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Chronologiſches Verzeichniß 
d e r 
in der Probinzial⸗Geſetzſammlung des Königreichs Galizien 
und Lodomerien für das Jahr 1836 enthaltenen 
Verordnungen. 


Verord⸗ Seite 
nung , 

Monat Jäner. 
4 Einführung einer neuen Zol- und A d Pepa: 


pols -Ordnung — . : 2 
Vom 2. Zäner. 
2 Einführung eines neuen SAMCA ue aid 
Uebertretungen . 6 
Vom 2. Janet. 
3 Beſtimmung der Taxen beim Verkauf der Blutegel 44 
Vom 2. Janer. 


4 Beſtimmung, daß zur Aufnahme der Zeugenausſa⸗ 
gen, in Ermanglung der Taufſcheine zur 
Nachwelſung der adelichen ai sit 
Kreisämter berufen ſeyen . 16 
Vom 3. Baner. 
5 Militarpfiichtigen Individuen darf der Uebertritt zur 
Gränzwache MY. a vil ober ME > 


werden " å 48 
Vom 4. Jäner. 
6 Hinausgabe neuer Coupons zu den e i 
ſchreibungen vom 4, Jäner 1824 20 


Vom 5. Jäner. 
Beſtallung der Senioren und BASE up? Ben 
Länderſtellen zugewiefen - 22 
Vom 7. Zäner. 
8 Beſtimmung der Yolkitigeäigten in pe E. ć cin 
vinzen 22 
Vom 7. Jäner. 


LL 


Spis chronologiczny 


rozporządzeń 


w prowincyionalnym Zbiorze Ustaw Itrólestwa Galicyi 


i Lodomeryi z roku 1836 zawartych. 


Liczba 
rozpo- 
rzą- 
dzenia 


1 


Miesiąc Styczeń. 
Zaprowadzenie nowóy Ustawy cła i monopoliów rza- 
dowych . " 3 . J à 
Z dnia 2. Stycznia. 
Zaprowadzenie nowéy Ustawy karnéy na przestęp- 


stwa dochodowe . . . 
Z dnia 2. Stycznia. 
Ustanowienie taxy przedaży piiawek . . 


Z dnia 2. Stycznia. 

Przepis, Że do odebrania zeznań świadków dla bra- 
ku metryk chrztu, w celu dowodzenia pocho- 
dzenia szlacheckiego, powołane są Urzędy 
cyrkulowe . . : R 3 

Z dnia 3. Stycznia, 

Osobóm, do stuZby woyskowóy obowiazanym , przey- 
ścia do straży granicznéy utrudniać lub uda- 
remniać nie można 2 j 

Z dnia 4. Stycznia. 

Wydanie nowych knponów do zapisów dłagów Sta- 

nu z dnia 1. Stycznia 1824 . : 5 
Z dnia 5. Stycznia. 

Ustanowienie Seniorów i Pastorów Rządóm kraio- 

wym przydzielone zostaie 5 
Z dnia 7. Stycznia. 

Oznaczenie opłaty od iazdy pocztą w c. k. pro- 

wincyach  . á : : - ; 
7% dnia 7. Stycznia. 


Stro- 
nica 


17 


49 


21 


23 


23 


Verord⸗ Seite 


9 Abänderung des Termins zur Einfendung der Ma⸗ 
terial- und Arbeits preis⸗Tabellen an die For- 
tifications⸗Genie⸗Diſtriets⸗ Direction 24 

Vom 9. Jaͤner. 

40 Beſtimmung über die bare Auszahlung der am 2. 
Sánet 1836 in der Serie 297 verloften Obli- 
gationen von dem zu Genua und Florenz auf⸗ 
genommenen Anlehen zu fünf; dann zu vier 


und einhalb Percent 24 
Dom 11. Zäner. 
41 Abſtellung der Unfüge und Mißbräuche der Lederer⸗ 
Geſellen s A a Ą : + 28 


Dom 21. Zäner. 

12 Beſtimmung der Waaren, welche als controllpflich⸗ 

tig zu betrachten ſind à : . $0 
Vom 22. Jäner. 

43 Die Vorſchriften zur Hindanhaltung und Unterdruͤ⸗ 

dung der Rinderpeſt werden elngeſchärft 32 
Vom 26. Zäner. 

44 Verhandlungen über alle der Militaͤr⸗Gerichtsbar⸗ 

keit unterliegenden Vergehen find portofrei. 30 
Vom 26. Jäner. 

15. In wie ſern bei Streitigkeiten über das Recht und 
das Quantum des Bezuges von Laudemien 
die Entſcheidung den politiſchen Behörden 
oder den Gerichten zuſtehe . . 

Vom 28. Zäner. 

16 Beſtimmung der Erforderniffe im Schulunterrichte 
für Individuen, welche bei den Fiscalämtern 
zur Kanzleipraxis zugelaſſen, oder im Kanz⸗ 
leifache wirklich angeſtellt werden wolln 38 

Vom 28. Jaͤner. 
47 Einrückung gerichtlicher Edicte in die Zeitungen 40 
Vom 29. Jäner. 

18 Correſpondenz, welche in Privatangelegenbeiten der 
obligaten Militärmannſchaft von den vorge⸗ 
ſetzten Commanden geführt wird, iſt ſtempel⸗ 
und portofrei 7 : 5 3 : 

Vom 30. Jäner. 


38 


42 


VII 


Liczba 

roz po- Stro- 
rzą- nica 

dzenia 


9 Odmiana terminu przesółania wykazów ceny ma- 
teryałów i robót do powiatowóy Dyrekcyi 
inżynieryi fortyfikacyyney - 5 ET D 

Z dnia 9. Stycznia. 
40 Postanowienie o wypłacie gotowizna obligacyy na 
ożyczkę w Genui i Florencyi po pięć, tu- 
M iei po cztóry i pół uprocentowaną, na 
dniu 2. Stycznia 1836 w rzędzie 297m wy- 
losowanych . j à : P , 

7 dnia 11. Stycznia. 
41 Uchylenie bezprawiów i nadużyciów czeladzi skór- 
nickióy c 1 . " - 2 8 

Z dnia 21, Stycznia. 
49 Oznaczenie towarów, które iako podlégaiace kon- 
troli uważane być maią . é $ + 831 
Z dnia 22. Stycznia. 
48 Przepisy względem wstrzymania i utlumienia po- 
moru bydła rogatego (ksiegosuszy) obostrzo- 
ne zostaia . . . . . 33 
Z dnia 26. Styeznia. 

14 Rozprawy we wszelkich przestępstwach, sado- 
wnietwu woyskowemu podlögaiacych, sa wol- 
ne od opłaty pocztowego ; e 2 87 

Z dnia 26. Styeznia. 
45 Jak dalece w sporach o prawo i ilosó pobiérania 
laudemiów, rozstrzygnienie Instancyóm po- 
litycznym albo sądowym przynależy . „ 89 
Z dnia 28. Stycznia. 

40 Oznaczenie potrzebnych wiadomości z nauk szkol- 
nych dla osób, chcących przypuszczonómi 
być do praktyki kancelaryynéy w Urzędach 
fiskalnych, alboteż w zawodzie kancelaryy- 
nym rzeczywiście być nmieszczonémi . 39 

Z dnia 28. Stycznia. 
47 Umieszczanie edyktów sądowych w gazetach . 41 
Z dnia 29. Stycznia. 
18 Itorespondencya w prywatnych sprawach osöb mi- 
litarnych, woyskowo obowiazanych (obliga- 
tów), przez Komendy onym przełożone pro- 
wadzona, iest wolną od stęplu i portorium 43 
Z dnia 30. Stycznia. 


25 


Verord⸗ Seite 


Monat Februar. 

49 d^ 44 unb Zeftirungsfäßigfeit der Erregu- 

aren . Á n ^ : r A 
Vom 3. Februar. ^ 

20 Maßregeln zur SBefdjrünfung der Luſtſeuche unter 
dem Cioile oder Militär find einvernehmlich 
mit dem Militär⸗Stations⸗Commandanten 
und der Ortsobrigkeit zu erwägen . 44 

Vom 5. Februar. 

21 Formulare, nach welchem die Anträge zur Abſchrei⸗ 
bung der Erwerbſteuer zu verfaſſen, und ein⸗ 
zuſenden ſind E " à s z 46 

Dom 6. Februar. 

22 Beſtimmungen über die Führung des Vorſtitzes bei 
den Gefällsgerichten und Anfang der Wirk⸗ 
ſamkeit derſelben . . E « 50 

Dom 5. Februar. 

23 Wie fi zu benebmen feo, wenn Anzeigen über 
begangene Verbrechen durch Fremde bei den 
politiſchen Behörden gemacht werden ; 00 

Vom 5. Februar. 

24 Behandlung der Ordensritter, die ſich eines Verbre⸗ 
chens oder einer ſchweren Pollzelübertretung 
ſchuldig machen O 5 3 T- 502 

Vom 11. Februar. 

25 Beſtimmung, wie die zu dem Befige chriſtlicher Rea⸗ 
litäten ausnahmsweiſe befähigten Juden zu 
dem buͤcherlichen eigenthümlichen Befige ſol⸗ 
cher Realitäten gelangen können z 

Vom 16. Februar. 

26 Die Beſtimmungen des Kreisſchreibens vom 15. Octo- 
ber 1834 Zahl 61546, wie Abzüge an Gehalten 
und Penflonen der Staatsdiener zur Herein⸗ 
bringung oder Sicherſtellung der aus Dienſt⸗ 
verhältniffen entſpringenden Aerarial⸗Forde⸗ 
rungen zu verhängen find, werden auch auf 
alle ſtädtiſchen, ſtändiſchen und Fonds beamte 
ausgedehnt 3 : p z É 

Vom 16. Februar. 


44 


54 


56 


IX 


rozpo- Stro- 
rag nica 
dzenia 


MiesiącLuty. 


49 O zdolności exzakonnych zbywania maiątku i pi- 
sania testamentów . d . 5 . 45 
Z dnia 3. Lutego. 


20 Środki ograniczenia choroby wenerycznéy między 
osobami cywilnómi i woyskowómi, łącznie 

2 dowödzca stacyi i Zwierzchnoscia miey- 

scową obmyślone być mag . . A5 

Z dnia 5. Lutego. 


21 Formularz, podług którego wnioski na odpisanie 
odatku zarobkowego układane i posółane 
si maia . . . . . . 4 
Z dnia 5. Lutego. 
22 Przepisy o prezydowaniu w Sadach dochodowych 
i rozpoczęciu ich działalności . : - 51 
Z dnia 5. Lutego. 


23 Jak postępować, gdy o dopełnionych zbrodniach 
doniesienie Insiaacyóm politycznym przez 
cudzoziemców uczynione będzie . . 51 

Z dnia 5. Lutego. 


24 Postępowanie z kawalerami orderowymi, Którzy 
zbrodni, lub ciężkiego przestępstwa poli- 
cyynego staną sie winnymi . . sa 58 

Z dnia 11. Lutego, 

25 Przepis, iak Żydzi do posiadania realności chrze- 
ściańskich wyiątkowo uzdolnieni, do tabu- 
larnego dziedzicznego posiadania takich re- 
alności przyyść mogą . . . 55 

Z dnia 16. Lutego. 

26 Przepisy okölnika z dnia 16. Października 1834 
pod liczbą 61546, iak odciągania z płac i 
pensyy urzędników Państwa, dla odebrania 
i zabezpieczenia roszczeń skarbowych po- 
chodzących ze stosunków służby, wymie- 
rzaó, Zastosowane być maia, także na wszyst- 
kich urzedników mieyskich, stanowych i 
funduszowyzh rozciągnione zostaią . 37 

Z dnia 46. Lutego. 


Verord⸗ Seite 
nung 


27 Beſtimmungen wegen Productions Bewilligungen 
ſür herumziehende Schauſpielertruppen, Seil⸗ 
tanger, gymnaſtiſche Künſtler unb Muſtkban⸗ 


den, dann Ueberwachung derſelben 56 
Vom 20. Februar. 
28 Verfahrungsart bei Eintreibung unterthäniger Steu- 
ern : A , . 60 


Vom 20. Februar. 
29 Vorſchrift über die Vollziehung der Zoll⸗ und 
Staats⸗Monopols⸗ Ordnung . . 64 
Vom 20. Februar. 
30 Wiederbeſetzung der aufzulebenden 26 Erziehungs⸗ 
und Unterhalts⸗ Stipendien aus den Renten⸗ 
überfchüffen des Haller Fräulein-Stiftſondes 202 
Vom 24. Februar. 
31 Fortdauer der Privilegien, welche von Weiland 
Sr. Majeſtät Kaifer Franz I. verliehen oder 


beſtätigt worden ſind 204 
Vom 28. Februar. 
Monat März. 

32 Zuſatzartikel zu dem zwiſchen Oeſterreich und Par⸗ 
ma beſtehenden Cartel wegen Verhinderung 
der Falſchwerbung und der Defertion 206 

Vom 2. März. 

33 Beſtimmung finfidtfi der Eigenſchaſten der als 
Kanzleipracticanten aufzunehmenden Indivi⸗ 
buen . o . c o : . 208 

Vom 4. März. 

34 Beſtimmung daß der Richter auch in allen jenen 
Fallen ſich der Ausübung ſeines Amtes zu 
enthalten babe, wo er mit dem Vertreter ei» 
ner Parthei verſchwägert ift . 210 

Vom 4. März. 

85 Ueberwachung und Behandlung der aus Criminal- 
Inquiſttions⸗ und Strafpäufern entlaſſenen 
Individuen durch die Localbehöͤrden . Pore 


Dom 6. März. 
36 Wie ſich hinſichtlich des Erſatzes der Monturs⸗ und 
Verpflegskoſten dann des Handgeldes für 


XI 


Liczba 

rozpo- Stro- 
rzą- nica 

dzenia 


27 Przepisy wzgiędem przedstawy krążących towa- 
rzystw: aktorów, linoskoczków, sztukmi- 
strzów gymnastycznych i kompaniy muzy- 
kantów, iudziez nadzoru tychże . P 67 

Z dnia 20. Lutego. 

28 Sposób postępowania przy wybićraniu podatków 

poddańczych : ` . e s 61 
Z dnia 20. Lutego, 

20 Przepis o dopełnieniu Ustawy cła i monopoliów 

rządowych . j , > , . 9 
Z dnia 20. Lutego. 

30 Obsadzenie wznowionych 26ciu mieysc stypendyów 
na wychowanie i utrzymanie z przewyżek 
dochodowych fandacyi hallerowskiéy . 208 

Z dnia 24. Lutego. 

81 Ciągłe trwanie przywileiów przez wiekopomney 
pamięci Nayiaśnieyszego Cesarza Franciszka I. 
nadanych, albo potwierdzonych ^ + 205 

Z dnia 28, Lutego. 


Miesiąc Marzec. 


32 Dodatkowe artykuły do kartelu, między Austrya 
i Parmą istnacego, względem zapobieżenia 
namawianiu do woyska i dezercyi . + 207 

Z dnia 2. Marca. 

38 Przepis o kwalifikacyi osób, które iako prakty- 

kanci hancelaryyni przyiętómi być maia . 209 
Z dnia 4. Marca. 

34 Przepis, Że Sędzia i w tych wszystkich przypad- 
kach od urzędowania swoiego wstrzymać się 
powinien, w których z zastępcą iakićy stro- 
ny spowinowaconym iest : . . 211 

Z duia 4. Marca. 

35 Dozorowanie i postępowanie Instancyy mieysco- 
wych, co do osób wypuszczonych z domów 
inkwizycyynych i karnych . - . 218 

Z dnia 6. Marca. 

36 Jak względem wynagrodzenia mundurów i Kosztów, 
na utrzymanie małoletnich ochotników ło- 
Żonych, tudzież pieniędzy tymże na rękę 


37 


88 


39 


40 


41 


42 


43 


44 


45 


minderjährige Freiwillige zu 3e w E" 
welche wieder entlaſſen werden 

Vom 6. März. 

M welche bei Aufnahme und Entlaſſung 
der ſchwangeren Weibsperſonen und Wöch⸗ 
nerinnen in und aus En Pb is n 
beobachten find 

Vom 7. März. 

Beſtimmungen binſichtlich der baren Auszahlung der 
am 4. März 1836 in der Serie 49 verloſten 
fünfpercentigen Banco-Obligationen . 

Vom 7. März. 

Die Aufftelung der Bildniſſe Sr. Majeſtät des 
Kaiſers und Ihrer Majeſtät der Kaiferinn 
an den allerhöchſten Namens » und Geburts⸗ 
feſten auf den Theatern wird abgeſtellt 

Vom 8. März. 

Neue Beſtimmungen über den ungariſchen Ein⸗ 
gangs⸗Dreißigſt⸗ und den öſterreichiſchen Ein⸗ 
gangszoll von rohem Blei und Bleiwaaren. 

Vom 9. März. 

Inſtruction für die Rückvergütung der von geiſtigen 
gebrannten Getränken in Städten M A 
Oemeindzuſchläge . 

Vom 12. März. 

Vorſchrift über die Anwendung des fiteelagiete 
über Gefälls⸗Uebertretungen 

Vom 12. März. 

Ausdehnung der Milka wegen Nebenbeſchäf⸗ 
tigungen der k. k. Beamten auf alle ſtädti⸗ 
ſchen, ſtändiſchen und Fondsbeamten. 

Vom 14. März. 

Tarif der Licenzgebühren von den nl des 
Staats » Monopole 

Vom 15. März. 

Mi - wegen Ueberſetzung der in fremden 

Sprachen ausgeſtellten Urkunden, von wel⸗ 
ar in 4 9. — MATA pe i ge 


Vom 16. SAP 


Gtite 


214 


214 


224 


226 


228 


228 


238 


264 


266 


270 


XIII 


dzenia 


37 


38 


39 


40 


41 


42 


43 


44 


danych, Którzy znowu ze sluzby uwolnieni 
zostaia, postępować należy 3 

Z dnia 6. Marca. 

Zasady, które podczas przyymowania białogłów i 
położnic do instytutu pologowego i wypu- 
szczania onych ztamtad zachowane być maia 

Z dnia 7. Marca. 

Postanowienia względem gotowóy wypłaty pied- 
procentowych obligacyy banku, na dnia 1. 
Marca 1836 w rzędzie 49. wylosowanych . 

Z dnia 7. Marca. 

Wystawienie portretów Nayiaśnieyszego Cesarza i 
Nayiaśnieyszóy Cesarzowy podczas uroczy- 
stości naywyższych imienin, lub urodzin w 
teatrach zniesione zostaie * . 

Z dnia 8. Marca. 

Nowe przepisy dla węgierskiego wchodowego cła 
trzydziestowego i wchodowego cła austryiac- 
kiego od ołowiu surowego i towarów oło- 
wianych " . 2 : : 

Z dnia 9. Marca. 

Instrukcya względem zwrócenia gminnych dodat- 
ków, opłaconych w miastach od wypalanych 
trunków spirytusowych . ' 5 E 

Z dnia 12. Marca. 

Przepis zastosowania Ustawy Karnóy na przestęp- 
stwa dochodowe . : . , 

Z dnia 12. Marca. 

Rozciągnienie przepisów wzgledem pobocznych za- 
tradnień c. k. urzędników, także na wszyst- 
kich mieyskich stanowych i funduszowych 
urzędników , å : : 

Z dnia 14. Marca. 

Taryfa należytości od pozwolenia na artykały. mo- 
nopoliów rządowych " 

Z dnia 15. Marca, 

Przepisy względem tłómaczenia dokumentów. w 
ięzykach cudzoziemskich spisanych, z któ- 
rych użytek w sprawach sądowych robiony 
być ma . - . . 

7 dnia 16. Marca. 


Stro" 
nica 


215 


215 


227 


229 


229 


239 


271 


Zahl > 


der 


Perord⸗ 
nung 


46 


47 


48 


40 


50 


51 


52 


54 


Taxfreibeit ift den unterthänigen Gemeinden bei 
Amortiſtrung von Obligationen nicht geſtattet 

Vom 47. Marz. A 

Einhebung der Zoll⸗Nebengebühren und anderer 
Leiſtungen j 1 s š : 

Vom 19. März. 

Die Vorfchrift wegen Verfaſſung und Beglaubigung 
von Abſchriften der Tauf⸗ und Trauungspro⸗ 
tokolle, wird auch auf die Sterbprotokolle 
ausgedehnt a : : : . 

Vom 20. März. 

Beſtimmung wegen Verwendung der, mehreren zu 
einer Mutterpfarre gehörigen Kirchen, zu Theil 
gewordenen einzelnen Kirchenſilber⸗Lieferungs⸗ 
Verguͤtungen ` : 4 : : 

Vom 20. März. 

Errichtung eines k. k. unbeſoldeten General⸗Conſu⸗ 
lats für das Gebieth der freien Stadt Frank⸗ 
furt am Main 2 : : : i 

Vom 22. März. 

Beſtimmung und Bezeichnung der Zollſtraſſen der 
innern Linie und derjenigen Ortſchaften, wel- 
che im Graͤnzbezirke liegen a e . 

Vom 26. März. 

Beſtimmung ßbinſichtlich der Cautlonsleiſtung der 
offentlichen Geſchäftsfuͤhrer oder Agenten 

Vom 29. März. 

Beſtimmungen hinſichtlich der Haftungserklärungen 
und Vollmachten für die Anweifung auslän⸗ 
diſcher unverzollter Waaren - 

Vom 29. März. 

Die Uebertretungen der Vorſchriften über ble lem 
berger ſtädtiſchen Linienmäuthe und das Erzeu⸗ 
gungs⸗ Entgelt, ſind nach dem Strafgeſetze 
über Gefaͤlls⸗Uebertretungen zu behandeln 

Vom 29. Marz. 

Beſtrafung der an ausländiſchen Univerfitäten gra» 
duirten Aerzte wegen unbefugter Krankenbe⸗ 
handlung . : . è b > 

Vom 31. März. 
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47 


48 


49 


50 


51 


52 


54 


55 


Uwolnienie od taxy gmin poddańczych przy uma- 

rzaniu obligacyy nie iest dozwolone . 
Z dnia 17. Marca. 

Pobićranie należytości cłowych ubocznych i innych 
danin . . : : : 

Z dnia 19. Marca. 

Przepis względem układania i zawierzytelniania 
kopiy protokółów chrztów i ślubów, rozcią- 
ga się także na protokóła zmarłych . 

Z dnia 20. Marca. 

Przepis względem nżycia poiedyńczych wynagro- 
dzeń za odstawione śrebra kościelne, w któ- 
rych wiecéy kościołów do głównóy fary (mat- 
ki) należących, udział miało . : . 

Z dnia 20. Marca. 


Utworzenie c. k. bezpłatnego jeneralnega Konza- 
latu dla terytorium wolnego miasta Frank- 
furtu nad Menem . . . . 

Z dnia 22. Marca. 


Wyznaczenie i oznaczenie gościńców clowych li- 
nii wnetrznéy i tych posad, które w okrę- 
gu granicznym położone są - ` . 

Z dnia 26. Marca. 

Przepis o dawania kaucyi przez sprawuiacych in- 


teresa publiczne i ajentów 
Z dnia 29. Marca. 


Przepisy względem deklaracyy (oświadczeń) ręko- 
iemnych i pełnomocnictw, w cełu przeka- 
zania towarów zagranicznych nieoclonych . 
7 dnia 29. Marca. 


W przekroczeniach przepisów względem mieyskie- 
go myta na Falsch i opłaty propinacyynéy 
we Lwowie, podług Ustawy karnćy na prze- 
stępstwa dochodowe postępować należy 

Z dnia 29. Marca. 


Ukaranie lókarzy graduowanych w zagranicznych 
wszechnicach, za nieuprawnione löczenie 
chorych . : d E 

Z dnia 31. Marca. 
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Oeffentliche, von Sr. Majeſtät Höchſtſelbſt ernannte 
Profeſſoren dürfen zur Verſehung einer von 
Sr. Majeftät nicht Höchſtſelbſt verliehenen 
Pfruͤnde oder Amte nicht eher zugelaſſen 
werden, bis ſie die Entlaſſung von Sr. Ma⸗ 
jeſtät erlangt haben . . . 

Vom 31. Marz. 

Verrechnungsart der Ausgaben, welche die Gefällen⸗ 
Aemter und Kaffen für das Militär -Aerar 
zu vollziehen haden 4 - : A 

Vom 31. März. 


Monat April. 


Beſtimmungen binſichtlich der den Apothekern ber 
willigten Erleichterungen von den vorgeſchrie⸗ 
benen Controllmaßregeln bei der Deſtillation 
geiſtiger Fluͤſſigkeitenn A z s 

Vom 2. April. m 

Sauf», Staus, und Todtenſcheine, welche über Eins 
ſchreiten auswärtiger Behörden im diploma» 
tifchen Wege verlangt werden, find ſtempel⸗ 
frei und unentgeltlich auszufertigen 

Vom 5. April. 

Beſtimmung, daß die von den Gerichtsbehörden in 
Beſitzſtörungsfällen geſchöpften proviforifchen 
Entſcheidungen weder zur Intabulation, noch 
zur Pränotation geeignet ſeyen Š s 

Vom 5. April. 

Beſtimmung binſichtlich der Verwendung der tfebet» 
Verdienſtgelder verſtorbener Straͤflinge a 

Bom 5. April. 

Behandlung bet am 1. April 1836 in der Serie 
433 verloſten böhmifch ⸗ſtändiſchen Aerarial⸗ 
Obligationen zu fünf, zu vier und zu drei 
und einhalb Percent : 8 N 

Vom 8. April. 

Inſtruction für die Kreiskaſſen und das Cameral⸗ 
Zahlamt zur Uebernahme und Beeinnaymung 
der aus den gerichtlichen Depoſttenämtern zu 
erhebenden Gelder, dann dießfällige Corre- 
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nowani professorowie, nie powinni do opa- 
trywania urzędu iakićy, nie od samego N. 
Pana otrzymanćy prebendy, wprzód przy- 
puszczeni być, póki uwolnienia od N. Pana 
nie olrzymaig . . . . 

Z dnia 31. Marca. 

Sposób porachowania wydatków, które dochodo. 
we Urzędy i liassy dla Skarbu woyskowe- 
go uskuteczniać maia . P 5 . 

Z dnia 31. Marca. 


Miesiac Kwiecien. 


Przepisy względem ulgi dozwolonéy dla aptóka- 
rzy, co do przepisanych prawideł kontroli, 
przy dystylacyi płynów spirytusowych : 

Z dnia 2. Kwietnia. 

Metryki chrztu, ślubu i pogrzebu , na wstawienie 
się Władz zagranicznych w drodze dyploma- 
tycznéy Zadane, sa wolne od stęplu i bez- 

latnie wydawane być maia . d . 

Z doia 5. Kwietnia. 

Przepis, że wyroki przez Instancye sądowe wrze- 
czach o zamieszanie spokoynego posiadania 
iako prowizorynm wydane, ani do intabulo- 
wania, ani do prenotowania zdolne nie sa . 

Z dnia 5. Kwietnia. 

Przepis użycia pieniędzy nadzasługowych po zmar- 
łych aresztantach . 2 í E » 

Z dnia 5. Kwietnia. 

Postępowanie z obligacyami skarbowómi czesko- 
stanowemi, po pięć, po cztóry i po trzy i 
pół uprocentowanémi, a na dniu 1. Hwie- 
tnia 1836 w rzędzie 433 wylosowanemi 

Z dnia 8. Kwietnia. 

lostrukcya dla Hass cyrkulowych i dla kameral- 
nego Urzędu płatniczego, względem odbié- 
rania i wzięcia do percepty pieniędzy pod- 
nosić się maiących z sądowych Urzędów de- 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 
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ſpondenzform der Gerichtsbebörden an die 
Kaſſen . z $ 5 : : 

Bom 9. April. 

Vorſchrift über die Anwendung des Strafgeſetzes 
über Gefälls⸗Uebertretungen auf die Ueber⸗ 
tretung der Verzehrungsſteuer⸗Vorſchriften 

Vom 9. April. 

Vorſchrift über die für den Conceptsdienſt bei ben 
leitenden Gefällsbehörden angeordnete ſtrenge 
Prüfung A 2 : 3 : 

Dom 16. April. 

Behandlungsart der portopflichtigen Erläſſe in Pat» 
theiſachen von den Kreisämtern, dann der 
von Dominien oder Magiſtraten mit unrich⸗ 
tiger Francatur vorkommenden Eingaden 

Vom 13. April. 

Bequartierungsart der in den Beſchälſtationen com⸗ 
mandirten Officiere É . E 

Vom 19. April. 

Nachträgliche Beſtimmung wegen Behandlung der 
im Tilgungsfonde gegen Capitaliſtrung der 
vierpercentigen Zinſen anliegenden Cautionen 
und Depoſtten E : k = 

Dom 20. April. 

Erläuterung der $$. 218 und 269 mit Bezug auf 
den $. 210 des St. G. B. II. Theils in 
Faͤllen der Entwendungen zwiſchen Ebegat⸗ 
ten, Aeltern, Kindern und Geſchwiſtern 

Vom 20. April. 

Privatgebetb der Juden (Miniam) ohne Ausſtellung 
der Thora bedarf keiner kreisaͤmtlichen Be⸗ 
willigung 3 : 5 : j 

Dom 21. April. 

Ueber die Abrechnungen mit den privilegirten Leb⸗ 
tagsbeſitzern der Staats und Fondsverlei⸗ 
hungs⸗Güter in Galizien, pat ausſchließend 
die k. k. Cameral⸗Gefällen⸗ Verwaltung zu 
entſcheiden : a. . : : 

Vom 22. April. 
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pozytowych, tudzież wzgledem formy kore- 
spondencyi Władz sądowych z Hassami cyr- 
kulowémi . : : à 

Z dnia 9. Kwietnia. 

Przepis o zastosowaniu Ustawy karnéy na prze- 
stępstwa dochodowe, do przestąpień prze: 
pisów względem podatku konsumcyyuego . 

Z dnia 9. Kwietnia. 

Przepis względem ścisłego examinu, dla koncy- 
pientów przy zawiaduiących sprawami do- 
chodowémi Instancyach nakazanego . . 

Z dnia 16. Kwietnia. 

Jak z expedycyami, opłacie poczty podległómi, 
w sprawach strón przez c. k, Urzędy cyr- 
kułowe wydanćmi, tudzież z podaniami od 
Dominiów, lub Magistratów z nieprawa fran- 
katurą przychodzącómi, postępować należy 

Z dnia 18. Kwietnia. 

Sposób kwatórowania oficerów komenderowanych 
do stacyy odstanawiania . c z > 

Z dnia 19. Kwietnia. 

Dodatkowy przepis względem postępowania z kau- 
cyami i depozytami, w funduszu umorzenia 
co do przyliczenia do kapitału 4procentowóy 
prowizyi lokowanómi .. 3 c - 

Z dnia 20. Kwietnia. 

Obiaśnienie $$fów 213 i 269, odnośnie do (fu 210 
Księgi ustaw karnych IIréy części, w przy- 
RA ach zaborów między małżonkami, ro- 

zicami, dziećmi i rodzeństwem 3 š 

Z dnia 20. Kwietnia. 

Nabożeństwo prywatne żydów (Miniam zwane) bez 
wystawienia tory, nie potrzebuie pozwole- 
nia Urzędu cyrkułowego . . . : 

Z dnia 21. Kwietnia. 

W obrachunkach z uprzywileiowanymi doZywotny- 
mi posiadaczami dóbr skarbowych, lub fun- 
duszowych w Galicyi nadanych, wyłącznie 
c. k. Administracya dochodów skarbowych 
rozstrzygać ma 3 a ' 5 

Z dnia 22, Kwietnia. 
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Anfang des Schuljahres in den Studiencurs 
eintreten konnten, wird ber * 
commiſſion eingeräumt $ 

Bom 22. April. 

Todtenſcheine franzöſiſcher in den k. k. Staaten ver⸗ 
ſtorbener Unterthanen haben die ER 
von Amtswegen auszufertigen 

Vom 23. April. 

Modalitäten wegen Aufbewahrung der zur Annah⸗ 
me als Caution geeigneten Staatspapiere von 
Gontrabenten bet Aerarial-Contracten über 
Lieferungen und Leiſtungen in den Kaſſen, zur 
Vermeidung der ice und N. 
cullrungen k : 

Vom 23. April. 

Welche Daten und Behelfe bei Concertations⸗Ver⸗ 
handlungen über unas eee 
erforderlich ſind 

Vom 27. April. 

Nähere Beſtimmung der Eigenſchaften in Abſicht 
auf den Schulunterricht für die bei den Fis⸗ 
calämtern zur Kamei 3 
Individuen . 5 à 

Vom 27. April. 

Benennung der Eiſenbahn von Wien nach Bochnia 

Vom 28. April. 

Erlelchterung der Waaren⸗Controlle im 
bezirke für Specereiwaaren 

Vom 29. April. 

Stadt und afen T Michi. wird P ZI ete 
klärt e 

Vom 30. April. 


Monat Mai. 

Beſtimmung wegen Beheitzung der Kreishaupiſchu⸗ 
len, die zugleich die von ope 
verfreten 

Bom 2. Mai. 
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Udzielanie dyspensy dla uczniów, którzy zaraz z 
początkiem roku szkolaego w Kurs nauko- 
wy wstapić nie mogli, poruczone zostaie 
nadwornéy liomissyi nauk 

Z dnia 22. lwietnia. 

Poświadczenia śmierci (sepultury) poddanych fran- 
cuzkich, którzy w c. k. Państwach zmarli, 
parochowie zurzędu wydawać powinni 

Z dnia 23. Kwietnia. 


Przepisy względem chowania w Kassach papiérów 
Stanu, do przyięcia za kaucyę zdatnych, od 
kontrahentów przy skarbowych kontraktach 
na dostawy i roboty (prestacye), w celu uni- 
knienia winkulowan i dewinkulowań . : 

Z dnia 23. Kwietnia, 

Jakich dat i dokumentów przy rozprawach koncer- 
tacyynych względem prośb o uwolnienie ze 
slużby woyskowéy potrzeba . . v 

Z dnia 27. Kwietnia. 

Dokładnieysze oznaczenia usposobień we wzglę- 
dzie nauk szkolnych dla osób, na praktykę 
kancelaryyna przy Urzędach fiskalnych, przy- 
iętómi być maiacych . : : s 

Z dnia 27. Kwietnia. 
Nazwanie kolei Zelaznéy z Wiédnia do Bochnii 
Z dnia 28. Kwietnia. 


Ulżenie kontroli towarów w okręgu granicznym 
dla towarów korzennych . . : 5 

Z dnia 29. Kwietnia, 

Miasto i port Ibraiłów (Ibraila) oświadczonćm zo- 
staie za wolny port : . . 

Z dnia 30. Kwietnia. 


Miesiąc May. 


Przepia względem opału głównych szkół cyrkuło- 

wych, które oraz mieyscę szkól parafial- 
2 nych zastepuia — c 4 - c 
^ dnia 2. Maia. 
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Mindere Diener der Bergwefendbehörden ſind von 
der Militaͤrpflicht nicht befreit . . 

Vom 2. Mai. 

Ueberſtedlungsbeiträge gebuͤhren Hauptſchullehrern 
bei Ueberſetzungen von Amtswegen gleich an⸗ 
dern Beamten c : ; : 

Vom 5. Mai. 

Rechnungen der Städte und Kämmereien find künf⸗ 
tig nur nad Conv. Münze zu führen, die 
Gebühren an Grund⸗ und andern Zinſen aber 
nach W. W. in Evidenz zu halten, jedoch 
in reducirten Beträgen nach Cony. Münze 
in Rechnung zu ſtellen . - : 

Vom 10. Mai. 


Beſtimmung der Beſtellungsgebühr für Briefe an 
Orten, wo keine Aerarial⸗Brieſträger beſtehen 

Vom 11. Mai. 

Behandlung der Gefälls⸗Uebertretungen, die ſich in 
dem Verkehre über die Zwiſchen⸗Zolllinie 
ergeben > : b : 5 a 

Bom 11. Mai. 


Belehrung zur Erzielung einer vollſtändigen Eon» 
trolle in dem Einbebungs⸗ und Verrechnungs⸗ 
geſchäfte der untertbänigen Steuern auf den 
Cameral⸗ und Fondsguͤtern . 

Vom 12. Mal. 

Beſtimmung binſichtlich der Verrechnung bet Stu⸗ 
dienfonds⸗Verlagsgelder für die Rechnungs⸗ 
leger des Studienfondes . a - : 

Dom 21. Mat. 


Wie fid) bie politiſchen Behörden wegen Einbrin⸗ 
gung rückſtändiger Brandſchaden⸗Verſiche⸗ 
rungsbeträge zu benehmen haben " 1 

Vom 26. Mai. 


Wie ſich bei Bemeſſung der Schmerzengelder in 
Unterthans⸗Mißhandlungsfällen zu benehmen 


ſey 
Vom 29. Mai. 
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Pomnieysi słudzy Urzędów górniczych , od powin- 
ności służenia w woysku uwolnieni nie sa . 
Z dnia 2, Maia. 


Koszta przewozin” nałeża nauczycielóm szkół głó- 
wnych przy ich przeniesieniach, z mocy Urzę- 
du nastąpionych, równie iak inuym urzedni- 
kóm . . . . : 3 3 

Z dnia 5. Maia. 

Rachunki miast i kameraryy w przyszłości w mo- 
necie konwencyynóy prowadzone, należyto- 
ści zaś w czynszach gruntowych i innych 
podlug wal. wiód. w ewidencyi trzymane, 
wszelakoż w rachunkach ilości, podlug mon. 
konw. zredukowane, umieszczone być maia 

Z dnia 10. Maia. 

Ustanowienie należytości za doręczenie listów w 
mieyscach, gdzie skarbowych liatonoszów 
(bryftregierów) nie ma . . - k 

Z dnia 11. Maia. 

Postępowanie z przestępstwami dochodowómi, w 
obiegu handlowym przez linię cłowa mię- 
dzykraiową wydarzaiacómi się . « i 

Z dnia 11. Maia. 

lostrukcya w celu osiągnienia uzupelnionéy kon- 
troli w rzeczach poboru podatków poddań- 
czych i rachunku z tychże w dobrach skar- 
bowych i funduszowych . 4 : : 

Z dnia 42. Maia. 

Przepisy wzgledem prowadzenia rachunków, co do 
pieniędzy zapasowych funduszu naukowego, 
dla rachmistrzy funduszu nauk 

Z dnia 21. Maia. 


Jak Instancye polityczne w wybióraniu zaległych 
składek na zabezpieczenie ogniowe postępo- 
wać maia . k 4 A 4 

Z dnia 26. Maia. 

Jak przy wymierzeniu nawigzek (basarunków) w 
przypadkach pobicia poddanych postępować 
należy . E : 3 5 , 

Z dnia 29. Maia. 
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Geldſtrafen, die nach dem H. 25. des Auswanderungs⸗ 
Patens, vom 24. März 1832 gegen unbefugt 
Abweſende verhängt werden, pus 3 al 
Armenfonde zuzumenden . 

Dom 30. Mai. 


Monat guni 


Beſtimmungen Hinfichefich der baren Auszahlung der 
am 4. Juni 1836 in der Serie 5 verloſten 
fünfpercentigen Banco » Obligationen . 

Vom 9. Juni. 

Geſtatttung des ee BIĄ Baumwoll⸗ 
Erzeugniſſen 5 b 

Vom 16. Juni. 

Aufhebung einiger Waaren⸗Einfuhrsverbothe, und 
Feſtſetzung neuer Ein- und Ausgangszolle 
für einige Waarenartikel gegen das Ausland, 
wie auch für den inneren Verkehr "e phe 
garn und Siebenbürgen . 

Vom 17. Juni. 


Ausſchließung contractbrüchiger Aerarialpächter von 


ferneren derlei Unternehmungen iſt nur auf 
die Gattinnen derſelben, nicht aber gut al 
Verwandten auszudehnen ` 

Vom 23. Juni. 

Grundſätze, nach welchen bei Verleihung der Re- 
munerationen und Aushilfen für Beamte bb 
Diener vorzugehen ift . . . 

Vom 24. Juni. 

Erläuterung zu der Recrutirungs⸗ Ben — 
ſichtlich der Stellvertretung 

Vom 24. Juni. 

Aenderung des Wegesſtrecken-Ausmaßes zwiſchen 
einigen Poſiſtationen auf der Strpier Straſſe 

Vom 27. Juni. 

Wie ſich hinſichtlich des Vorſitzes bei den Gefälls⸗ 
Bezirksgerichten, die aus Kreis commiſſaren, 
Gefällsbeamten und Magiſtratsräthen beſte⸗ 
ben, im Falle der Verhinderung oder des 
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Kary pieniężne, Które podłng 25 bfu patentu o 
wychodźcach z dnia 24, Marca 1832 na bez- 
prawnie nieobecnych wymierzone sa, obró- 
cone być maią na fundusz ubogich miey- 
scowych . . . 5 . : 

Z dnia 30. Maia. 


Miesiac Czerwiec. 


Przepisy względem wypłaty w gotowiźnie piecpro- 
centowych obligacyy bankowych, na dnia 1. 
Czerwca 1836 w rzędzie 5. wylosowanych . 

Z dnia 9. Czerwca. 

Dozwolenie handlu domohraZnego wyrobami ba- 
welnianémi . 3 1 . . : 

Z dnia 16. Czerwca. 

Zmiesiesienie zakazu wprowadzania niektórych to- 
warów i ustanowienie nowych wchodowych 
i wychodowych cełł na niektóre towary we 
względzie na zagranicze, tudzież względem 
wewnętrznego obrota handlowego z Węgra- 
mi i Siedmiogrodzką Ziemią . . . 

Z dnia 17. Czerwca. 

Wyłączenie dzierzawców skarbowych, kontraktu 
niedotrzymuiacych , od podobnych przedsię- 
bierstw nadal, rozciagać sie ma tylko na ich 
Zony, ale nie na krewnych . . . 

Z dnia 23. Czerwca. 

Zasady, podług których w wyznaczaniu remanera- 
cyy i wsparcia urzędnikóm i słagóm, postę- 
pować nalezy c 2 e : . 

Z dnia 24. Czerwca. 

Obiasnienie instrukcyi zaciagowóy (rekrutacyynóy), 
co do zastępstwa . c © > : 

Z dnia 24, Czerwca. 

Zmiana wymiaru dróg miedzy niektórémi stacya- 
mi pocztowémi na gościńcu stryyskim 

Z dnia 27, Czerwca. 

Jak postępować należy, co do prezydowania w Sa- 
dach kameralnych powiatowych, składaia- 
cych się z Homissarzy cyrkułowych i Radź- 
ców miagistratualoych, gdy przełożony po- 
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Abganges des Cameral⸗Bezirksvorſtehers zu 
benehmen fey 1 2 À 3 : 

Vom 27. Juni. 

Wie fi) die Dominien und Magiſtrate binſichtlich 
der in ihrem Territorium paßlos aufgegriffe⸗ 
nen Individuen, welche wegen Deſertion vers 
dächtig find, zu benehmen haben 

Vom 28. Juni. 

Errichtung eines Haupt⸗Wollenmarktes in Galizien 

Vom 29. Juni. 


Monat guli 


In wie ferne die ungeſtempelten oder nicht claf- 
ſenmäßig geſtempelten, bei den politiſchen, 
Cameral⸗ oder Mllitär⸗Behörden vorgekom⸗ 
menen Eingaben, in Strafanſpruch zu zie⸗ 
hen find i z . ; à . 

Vom 3. Juli. 

Wie ſich wegen Aufkündigung und Rückzablung 
der im TiigungsFonde erliegenden Cautio⸗ 
nen, Vadien und Depoſiten zu benehmen iſt 

Vom 6. Juli. 

Ausgediente Capitulanten der k. k. Armee dürfen 
in die neu zu errichtende Milig des Frei- 
ſtaates Krakau eintreten, opre die Öfterreis 
chiſche Staats bürgerſchaft aufzugeben A 

Vom 7. Juli. 

Formulare, nach welchem dle Poſt⸗Journallen bei 
Re Dominien und Magiſtraten zu führen 

Vom 8. Juli. 

Ergänzung des beftependen Beamten » Uniform» 
Reglements. 5 2 i ą n 

Vom 44. Juli. 

Beſtimmungen Hinfichtlich der Streuſtroh⸗Beiſchaf⸗ 
fung für den ſtabilen Frledens⸗Truppeenſtand 

Vom 16. Juli. 

Anleitung für Nichtärzte zur Wiederbelebung der 
Scheintodten und Rettung der Bergifteten . 

Vom 16. Juli. f 
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wiatowego Urzędu dochodowego ma prze- 
szkodę, lub gdy go wcale nie ma . 441 
Z dnia 27. Czerwca. 
99 Jak postępować maią Dominia i Magistraty wzglę- 
dem osób, w ich terytorium bez paszportu 
schwytanych, o dezercye podeyrzanych . 443 
Z dnia 28. Czerwca. 
100 Utworzenie walnego iarmarku na wełnę w Gali- 
cyi, a mianowicie we Lwowie . $ . 445 
Z dnia 29. Caerwca. 


Miesiac Lipiec. 


101 Jak dalece podania do Instancyy politycznych, ka- 
meralnych, lub woyskowych wniesione, a 
niestęplowane, lab nie klassowym stęplem 
opatrzone, pod karę podciągnięte być maia 447 

"Z dnia 3. Lipca. 

102 Jak w wypowiadaniu i zwracania umieszczonych 
na funduszu umarzaiacym Kaucyy, wadyów 
i depozytów postępować należy : . 449 

Z dnia 6. Lipca. 

103 Hapitulanei w c. k. woysku wysłażeni moga iść 
do nowo urządzić się maiącóy milicyi Rze- 
czypospolitćy Hrakowskiéy, nie opuszczaiąc 
przez to obywatelstwa austryackiego . 440 

Z dnia 7. Lipca. 

104 Formalarz, podłng którego dzieńniki pocztowe 
w Dominiach i Magistratach utrzymowane 
Byd maish e ML 

Z dnia 8. Lipca. 

105 Uzupełnienie regulaminu uniformowego, dla 

urzędników istnacego . I s + 455 
Z dnia 14. Lipca, 

106 Przepisy względem dostawy słomy mierzwiastéy 

dla woyska podczas stałego pokoiu . . 457 
Z dnia 16. Lipca. 

107 Instrakcya dla tych, co nie sa lókarzami, w ce- 
lu ożywienia na pozór umarłych i ratowa- 
nia otratych . A R i : - 450 

Z dnia 16, Lipca. 


XX 


408 


409 


410 


111 


412 


418 


114 


415 


116 


VIII 


hennes des Poſtrittgeldes in den k. k. Pro⸗ 

vinzen : p i p , h 

Vom 19. Juli. 

Weiſung, daß Begufó der Regulirung der Poft- 
ritt⸗Taxe, die monatlichen Pferdefutter⸗Markt⸗ 
preistabellen von den Kreisämtern unmittelbar 
an die Ober⸗Poſtverwaltung einzuſenden ſind 

Vom 19. Juli. 

Wie ſich die politiſchen Behörden binſichtlich der 
Hindanhaltung der Winkelſchreiber et zu beneh⸗ 
men haben, dann Aufhebung des Verboths 
wegen Annahme von Klagen und Bittſchriften, 
wo der Verfaßer nicht mit Namen und Wohn⸗ 
ort unierfertigt ift . $ : ` 

Vom 19. Juli. 

Aerarial⸗Beſchälhengſten ift das erforderliche Streu⸗ 
ſtroh ſowohl auf dem Marſche als in den 
Beſchälſtationen vom Lande beizuſtellen 

Vom 20. Juli. 

Beſtimmungen, nach welchen die Zumittlung der 
1 an die Poſtſtatlonen zu geſchehen 

abe : 4 8 : à A 


Vom 25. Juli. 

Beſtimmungen, wann die den Woplthätigfeits« 
Anſtalten eigenthümlich angehörigen und aue 
ßer den Hofräumen derſelben in Benützung 
der Private befindlichen Grundſtücke für die 
Zwecke dieſer Anſtalten einzuziehen ſind 

Vom 27. Juli. 

Sicherſtellung der Städte hinſichtlich der Pacht⸗ 
Cautionen und Pachtſchtllinge von verpach⸗ 
teten ſtädtiſchen Gefallen und Realitäten 

Vom 29. Juli. 


Monat Augu 


Nachlaß des Grundſteuer⸗Zuſchußts für die Ber- 
waltungsjahre 4836 und 1837 . > 4 

Vom 3. Auguſt. 

Neue Taxordnung der Arzeneien wird fefigefebi . 

Vom 5. Auguſt. 
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108 Usianowienie opłaty od iazdy pocztowey w c, k. 

prowincyach : . 5 : . 461 
Z dnia 19. Lipca. 

109 Przepis, że w cela urządzenia opłaty za iazdę 
pocztą, miesięczne tabele cen targowych 
obroka dla koni, Urzędy cyrkułowe bezpo- 
średnio do naczelnéy Administracyi poczto- 
wóy przesélac maia É . 481 

Z dnia 19. Lipca. 

410 Jak polityczne Instancye względem powściągnie- 
nia pisarstwa pokatnego postępować maia, 
tudzież względem zniesienia zakaza, co do 
przyymowania skarg i proáb, na których na- 
zwisko i pobyt pisarza wymienione nie sa. 483 

Z dnia 19. Lipca. 

414 Dia stadników skarbowych dawana ma być sło- 
ma mierzwiasta od kraiu, tak w stacyach 
podczas marszu, iakoież w stacyach rozlo- 
kowania tychże stadników (ogierów) . . 485 

Z dnia 20. Lipca. ; 

412 Przepisy, podług których wyznaczenie należno- 

ści stacyom pocztowym dziać sią ma . 487 
Z dnia 25. Lipca. 

413 Przepisy, kiedy grunta, do instytutów dobroczyn- 
ności właściwie należace, i za obeyściem 
tychże w używaniu prywatnych znayduiace 
się, dla zamiarów instytutów tychże ode- 
brane być maia . 3 : > . 489 

Z dnia 27, Lipca. 

114 Zabezpieczenie miast względem kaucyy na dzie- 
rzawę i czynszów dzierzawnych za wydzie- 
rzawione mieyskie dochody i realności . 491 

Z dnia 29, Lipca. 


Miesiac Si&rplief 


445 Uwolnienie od dodatku do podatku gruntowego 
na rok administracyyuy 1836 i 1837 . 493 
Z dnia 3. Sierpnia. 
116 Nowa ustawa taxy na lekarstwa 


. 493 
Z dnia 5. Sierpnia. 


nung 


117 


118 


119 


120 


121 


122 


423 


424 


Einhebung der Erb», Erwerb» und Judenſteuer 
fuͤr das Jahr 4837 i À ^ ; 

Vom 8. Auguſt. 

Beſtimmung der Friſt zur Ueberreichung der Cre 
klärung über die Eröffnung des Betriebes 
der Branntwein s Erzeugung . . 

Vom 8. Auguſt. 

Beſtimmung, daß ein Subarrendator im Weige⸗ 
rungsfalle der mit dem Verpflegs⸗ Magazine 
zu pflegenden Abrechnung, piezu mit Zwangs⸗ 
mitteln von den politiſchen Behörden eben 
ſo zu verhalten ſey, wie ihm gegenſeitig das 
Recht eingeräumt werde, gegen das ble Cons 
tracts⸗Bedingniſſe etwa nicht zuhaltende Mi- 
litär⸗Aerar eine gleiche Abhilfs⸗Wirkſamkeit 
dieſer Behörden anzuſprechen i ^ 

Vom 11. Auguſt. . 

Beſtimmungen über die bare Auszahlung der am 
1. Auguſt 1836 in der Serie 63 verloſten 
fünfpercentigen Banco » Obligationen . 

Vom 11. Augufl. 

Aufhebung jener Vorschrift, mit welcher die Compe- 
tenten um eine Fiscal⸗Adjunctenſtelle gehalten 
waren, die Prüfung über die fpeciellen Ge⸗ 
fege und Gewohnheiten der Provinz, in wel⸗ 
cher der Concurs eröffnet ift, abzulegen 

Vom 16. Auguſt. 

Beſtimmungen über das Verfahren und die Erfor⸗ 
derniſſe bel Aufnahme der bei den Fiscaläm⸗ 
tern zur Conceptspraxis ſich meldenden Can⸗ 
didaten, die Dauer ibrer Probeuͤbung und 
ſohinnige wirkliche Aufnahme derſelben als 
Concepts⸗Practicanten . - 3 

Vom 16. Auguſt. 

Vorſichtsmaßregeln bei der Verfertigung und dem 
Gebrauche des Packfong⸗Geſchirres : 

Vom 20. Auguſt. 

Daß dle in der Tandweprpflicht noch ſtehenden auge 
gedienten Capitulanten der k. k. Armee, in 
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117 Pobiéranie podatku spadkowego, zarobkowego i 
Żydowskiego na rok 1837 . : . 499 
Z dnia 8. Siérpnia. 
118 Oznaczenie terminu do podawania deklaracyi na 
rozpoczęcie palenia wódki " . 499 
Z dnia 8. Siérpnia. 
119 Przepis, Ze subarendator w razie ociagania się 
do przystąpienia do obrachunku z magazy- 
nami prowiantowémi, do tego środkamizmu- 
szałącómi przez Urzędy polityczne równie 
tak przymuszonym być ma, iak temuż wźa- 
iemnie prawo przyznane zostaie, przeciw nie- 
dotrzymuiącemu snadź warunków Kontraktu 
Skarbowi woyskowemu , o równe środki za- 
radcze u tychże Urzędów dopraszać się . 501 


Z dnia 11. Siórpnia. 


120 Przepisy o wypłacie w gotowiznie obligacyy ban- 
ku, na dnia 1. Sierpnia 1836 w rzędzie 63 
wylosowanych s : : i . 508 
Z dnia 11. Siérpnia. 
121 Uchylenie przepisu, na mocy którego kompeten- 
ci o mieysce Adjunkta fiskalnego, obowiaza- 
ni byli examen z poszczególnych ustaw i 
zwyczaiów tóy prowincyi zdawać, w któróy 
Konkurs otworzony iest . 3 4 . 505 
Z dnia 46. Siérpnia. 


122 Przepisy względem postępowania i warunki przy 
przyymowaniu kandytatów, zgłaszaiących się 
do Urzędów fiskalnych dla praktyki w kon- 
cepcie, czas trwania ich próby, i następne 
rzeczywiste przyięcie tychże na praktykan- 
tów koncepiowych 3 . . . 505 

Z dnia 16. Siérpnia. 
123 Prawidia ostrożności przy robieniu i użyciu na-' 


czynia pakfongowego á : " . 5098 
Z dnia 20. Siérpnia. 


e zostaiący ie»zcze w służbie milicyi kraiowóy 
kapitulanci c. k. armii, do nowo utworzyć 
się maiacéy milicyi Rzeczypospolitóy Kra- 


124 


115 


498 


427 


128 


129 


430 


die neu zu errichtende Mille des nume 
Krafau nicht eintreten dürfen i 
Vom 22. Auguft. 


Beſtimmungen, welche in Abſicht auf die, den Gränz⸗ 
bewohnern bewilligten Begünſtigungen beſte⸗ 
hen, und nicht ohnehin in der Staats- und 
Monopols⸗ Ordnung und in der Vorſchrift 
über die eu E dw Eu 
ten find 

Vom 23. Auguſt. 


Beſchränkungen, unter welchen fremden Krämern 
der Beſuch der Märkte im eiche Di 
temberg geſtattet wird. 

Vom 24. Auguſt. 

Beſtimmungen, in Abſicht der aͤrztlichen Behand⸗ 
lung, Verpflegung und Medicamenten-Ver⸗ 
abfolgung an die bei Wohlthätigkeits⸗Anſtal⸗ 
ten, Snquifition$» und Strafhäuſern anges 
geſtellte und erkrankte Aerzte, Wundärzte, 
Geiſtliche, Beamte, Practicanten, dann 
Dienſtwärters⸗- und e U "S In⸗ 
begriff ihrer Familien b 

Vom 27. Auguſt. 


Bedingungen, unter welchen diejenigen, die ſich 
nach vollendeten Studien fuͤr das Doctorat 
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522 


der Mediein, Chirurgie und Rechte vorberei⸗ 


ten, oder als Practicanten und Auſcultanten 
in landesfürſtliche Dienfte treten, die zeitliche, 
dagegen den Doctoren der Rechte, welche 
das stallum agendi haben oder nicht, die 
gänzliche Befrelung von der po JE zu⸗ 
geſtanden werde A 

Vom 27. Auguſt. 

Erhöhung der Wegesſtrecke zwiſchen Neu- Sandee 

und Limanowa von 1 42 auf 1 518 Poſten 

Vom 27. Auguſt. 

Trennung und Verſetzung des Neu Sandecer W 
und Brückenmauth-Schrankens 

Vom 27. Auguſt. 
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kowakiéy wstępować i zaciągać sie nie 
moga . . . . E 
2 dnia 22. Sićrpnia. 


125 Przepisy, które względem dozwolonéy dla pogra- 
nicznych mieszkańców ulgi istnieia, i prócz 
tego w Ustawie cla i monopoliów rządowych, 
tudzież w przepisie o dopełnieniu téy Usta- 
wy zawarte nie sa . . . 8 

Z dnia 23. Siérpnia. 


126 Ograniczenia, pod którómi obcym kramarzóm 
odwiédzanie iarmarków w Królestwie wir- 
tembergskiém dozwolone zostaie 

Z dnia 24, Siérpnia. 


197 Postanowienia względem ulgi co do kuracyi, opa- 
trywania i dawania ldkarstw lékarzóm, chy- 
rurgóm, duchownym, urzedniköm, prakty- 
kantóm , tudzież ludziom służebnym, stró- 
żóm i Indziom od straży, łącznie z ich fa- 
miliami, przy zakładach dobroczynności, 
przy domach inkwizycyynych i karnych umie- 
szczonym i zachorzałym . t : 

Z dmia 27. Sićrpnia. 


128 Warunki, pod którómi tym, którzy po skończo- 
nych nankach na Doktorat medyeyny, chy- 
rurgii i praw przygotowuia się, albo iako 
praktykanci i anskultanci do służby monar- 
chicznéy wstępuią , uwolnienie tymczasowe, 
zaś doktoróm praw, którzy stallum agen- 
di maia, lnb nie, zupełne uwolnienie od 
obowiązkn woyskowego przyznane zostaie . 

Z dnia 27. Siérpnia. 


129 Podwyższenie przestrzeni drogi między Nowym 
Sądczem i Limanową z 1 42 na 1 518 po- 
czty . E . . : 

2 Z dnia 27. Siérpnia. 

130 Rozdzielenie i przeniesienie rogatki myta drogo- 

wego w Nowym Sadczu . à : 
Z dnia 27. Siórpnia. 
Prov. Geſetz, f. d. J. 1836, c 


. * 
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525 
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531 


"tonat September. 


431 Beſtimmungen hinſichtlich des Rangsverbältnißes 


der überzähligen Beamten, bei Vorrückung 

in eine höhere Gehaltsſtufe derſelben Dien⸗ 

ſtescatbegorie : . : - 
Vom 6. September. 


132 Erläuterung hinſichtlich jener Urkunden oder Schrif⸗ 


133 


134 


435 


136 


437 


438 


ten, welche nach dem Tage ihrer Ausſtellung 
binnen vier Wochen oder nach Ablauf derſelben 
zur claſſenmäßigen Stemplung gebracht werden 

Vom 8. September. 

Beſtimmungen in Abſicht auf das Anſuchen und 
die Verwendung der Militär - Affiftenz und 
Executions⸗Mannſchaft 2 à 7 

Vom 9. September. 

Weiſung, daß es von der Verfaßung und Einſen⸗ 
dung der Aus weiſe über alle aus einem be- 
ſtimmten Studienjahre austretenden Schüler 
abzukommen habe = > E k 

Wom 9. September. 

Vorſchrift wegen Behandlung der für legal Ab- 
weſende und Kranke zum Militär proviforifch 
geſtellten Individuen : è 

Dom 10. September. 

Bewilligung zur Verzollung von Specerei⸗Waaren 
bei der Tarnower Legftatte : : : 

Dom 40. September. 

Neue Formularien der Widmungsrolle und der 
Subrepartition zur beſſeren Ueberſicht und Ver⸗ 
einfachung des Recrutirungsgeſchäftes, dann 
Erſparung von Auslagen auf Drudpapier . 

Vom 44. September. 8 

Weifung, daß Rückſchaffungen königl. preußifcher 
Unterthanen / nur nach vorher über ihre Na- 
tio nalitäts⸗Verhältniſſe erlangter Gewißheit, 
zu veranlaßen, und daß überhaupt jene Urkun⸗ 
den, welche Schüblinge betreffen / und dem 
Schubpaße nicht beigebeftet werden können, 
unmittelbar an das Kreisamt des letzten Ab⸗ 
ſchiebungsortes zu übermachen ſeyen 

Vom 16. September. 
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131 


132 


433 


134 


435 


136 


137 


138 


Miesiac Wrzesień. 


Oznaczenia stosunków stopnia urzędników nad- 
liczbowych, posuniętych na wyższą klassę 
płacy w tóy saméy kategoryi służbowóy 

Z dnia 6. Września. 

Obiaśnienie względem owych dokumentów, lub 
pism, które po dniu wydania takowych we 
cztéry tygodnie, lub po nplynieniu tychże, do 
stęplowania klassowego przyniesione będa . 

Z dnia 8. Września. 

Przepisy względem proszenia i ulycia Zolniérzy 
do assystencyi i exekucyi woyskowey 

Z dnia 9, Września. 


Przepis, Że układanie i przesółanie wykazów 
wszystkich uczniów, którzy z pewnego ro- 
ku naukowego wystepuig, ustać ma . 
Z dnia 9. Września. 


Przepis postępowania z ludźmi, za nieobecnych 


prawnie i za chorych do woyska tymcza- 
Bowie stawionymi . 
Z dnia 10. Września. 


Pozwolenie oclenia towarów korzennych w Urzę- 
dzie składowym tarnowskim 

Z dnia 10. Września. 

Nowe formularze arkuszów przeznaczenia woy- 
skowego i subrepartycyi, ku lepszóy ewi- 
dencyi i uiednostaynieniu czynności naboro- 
wych, tudzież oszczędzenie wydatków na 
papier drakowy . 

Z dnia 44. Września. 


Przepis, że odsółanie poddanych król. prnskich 
tylko po otrzymanéy wprzód pewności o sto- 
sunkach ich rodn rozporzadzone, i w ogól- 
ności owe dokumenta szupasowych dotycza- 
ce, które do szupasu dołączone być nie 
mnogą, wprost Urzędowi cyrkułowemu osta- 
tniego mieysca odsółania, przesłane być 
maia . : : 

Z dnia 16. Września. 
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446 


Wappen und Titeln Sr. kalſerlichen koͤniglichen 
apoſtoliſchen Majeſtät Ferdinand des Erſten 
Kaiſers von Oeſterreich . : 1 

Dom 16. September. 

Daß die im (. 1460 des allgemeinen bürgerlichen 
Geſetzbuches feſtgeſetzte Verjährungsfriſt auch 
für Pachtzinſe oder Pachtſchillinge, und für 
Verzugszinſen giltig fey . . . . 

Vom 19. September. 

Subarrendatoren werden verpflichtet, dort wo keine 
Militär - Magazine beſtehen, zur Aufbewaßh⸗ 
rung des Mehls auf eigene Koſten zweckmä⸗ 
ßige Mehlkammern zu miethen oder herzu⸗ 
ſtellen 3 5 - A : 

Vom 25. September. Y 

Beſtimmung ber Rangdverpältniffe unter ben fürft- 
lichen Häuſern 3 N b h à 

Dom 27. September. 

Weiſung / daß bie Gavalleriepfecbe in Fällen, wo 
die ärariſchen Stallungen nicht hinreichen, 
und jene der D.uartierspflichtigen unanwend⸗ 
bar ſind, in Miethſtallungen unterbracht wer⸗ 
den können , : - - 3 

Dom 20. September. 


Monat October 


Verfahrungsart in Fällen, wo die Sequeſtratlon 
für directe Steuer auf die unter gefällgämt- 
licher Mitſperre befindlichen Brantweinquan⸗ 
titäten durch die Kreisämter ausgedehnt wird 

Vom 4. October. 

Weiſung / daß die officiofen Reifen in Sachen des 
galiziſchen Religionsfondes und des Bukowi⸗ 
naer katholiſchen Dotationsfondes von den 
Kreitamtsbeamten nicht über die Nothwen⸗ 
digkeit ausgedehnt, und nur ausſchließend 
den Kreis commiſſären zugewieſen werden 

Vom 6. October. A 

Vorſchrift, daß bei allen öffentlichen, ftóndifcyen 
und ſtädtiſchen Kaſſen nur dauerhafte aut 
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139 Herby i tytuly Jego ces. krói. apostolskióy Mo- 


140 


141 


142 


143 


144 


145 


116 


$ci Ferdynanda Piérwszego Cesarza Austryac- 
kiego . : 9 5 E : 

Z dnia 16. Września. 

Ze termin zadawnienia (preskrypcyi), w (fie 1480 
powszechnóy Ustawy cywilnéy postanowio- 
ny, także dla czynszów, czyli samm dzie- 
rzawnych i dla prowizyy za zwłokę ważnym 
jest . . . . 

Z dnia 49. Września. 

Subarendatorowie sa obowiązani tam, gdzie nie 
ma woyskowych magazynów dla przechowa- 
nia mąki, stosowne komory własnym ko- 
sztem naymować, albo stawiać A , 

Z dnia 25. Września. 

Przepisy zachowania stosunków stopni między do- 
mami xiążęcómi . . . . . 

Z dnia 27. Września. 

Przepis, Że konie od iazdy tam, gdzie staynie 
skarbowe nie wystarezaig, a staynie obowią- 
zanych dawaé kwatóry nie są do użycia, w 
stayniach naietych mieszczone być mogą 

Z dnia 29. Września. 


Miesiac Październik. 


Sposób postępowania w tych razach, gdy sekwe- 
stracya za podatki stałe (directe) na ilości 
wódki, pod spólnóm zamknięciem Urzędu 
dochodowego znayduiace się, przez c. k. 
Urzędy cyrkułowe rozciagniona zostanie 
Z dnia 4. Października. 

Przepis, iż urzędowe podróże w rzeczach gali- 
cyyskiego funduszu religii, i katolickiego 
funduszu uposażonego na Bukowinie, przez 
urzędników cyrkułowych nad potrzebę roz- 
ciągane być nie maia, a wyłacznie tylko 
cyrkulowym Homissarzóm przekazywane 

2 dnia 6. Października. 

Przepis, ze we wszystkich Kassach publicznych, 
stanowych i mieyskich, worki na pieniądze 
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ungebleichtem ſtarken Zwilliche verfertigte Geld⸗ 
fade, deren Naht von Innen angebracht ift, 
zu verwenden find - k : x " 

Dom 7. October. 

Das Benehmen der Abhandlungsbehörden in Rück⸗ 
fit der in letzten Willens erklärungen ent- 
haltenen frommen oder gemeinnützigen An⸗ 
ordnungen - 3 F 1 ] 

Vom 7. October. 

Belehrung der nach Amerika durch das holländi⸗ 
fhe Gebleth reiſenden k. k. Untertbanen, Das 
mit fie nie in größerer Anzahl ſich bei der 
holländiſch n Gränze einfinden ^ . 

Vom 9. October. 


Erhöhung der Brücken⸗Mauthgebühr bei dem Mo- 
ściskaer Mauthſchranken, von einem auf zwei 
Kreuzer, wegen Bemauthung der Brücke 
Nro. 16. i E ` 3 - 

Bom 9. October. 

Beſtimmungen hinſichtlich der Mitwirkung der Ges 
fällenwache bei der Vollſtreckung der Vor⸗ 
kehrungen für die öffentliche Sicherheit 

Vom 12. October. 

Die Ergänzung des Civil» Uniform » Reglement 
wird auch auf das Lehrperſonale ausgedehnt 

Vom 16. October. 

Beſtimmung, in wie ferne die Gerichtsbarkeit über 
die bis zur Einberufung beurlaubte, und der 
Civil- Jurisdiction zugewieſene Militär⸗Mann⸗ 
ſchaft, bei Sterbfällen und Verbrechen der⸗ 
ſelben, den Civil: oder Militärbehörden gus 

ehe 8 i 

Vom n October. 

Weiſung, daß die Kreisämter durchaus keine Bers 
läge oder Bot» und Nachſchüſſe zu demſelben 
Zwecke, zu dem die periodiſchen bereits von 
der Landesſtelle bemeſſenen Verlagsbeträge 
beſtimmt ſind, anweiſen duͤrfen . . 

Vom 18. October. 
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tylko trwałe, z mocnego i niebielonego cwó- 
licha ze szwem w środku ażywane być maia 

Z dnia 7. Października. 

Postępowanie Iostancyy pertraktacyynych wzgle- 
dem pobożnych, lub ogólnie użytecznych 
rozporządzeń ostatnićy woli r à 

Z dnia 7. Października. 

Informacya z przestrogą dla c. k. poddanych, 
podróżuiących przez kray holenderski do 
Ameryki, aby nigdy w większóy liczbie do 
granicy holenderskióy nie przybywali 

Z dnia 9. Października. 

Podwyższenie należytości myta mostowego przy 
rogatce Mościskićy, z iednego na dwa Kray- 
cary, z powodu nałożenia myta na most 
Nro. 16. P . . . . . 

Z dnia 9. Października. 

Przepisy względem spółdziałania straży dochodo- 
wéy przy wykonaniu rozporządzeń w celu 
bezpieczeństwa publicznego . . . 

Z dnia 12. Października. 

Uzupełnienie regulaminu o uniformie cywilnym , 
także na personale nauczycieli rozciagnięte 
zostaie . . . 

Z dnia 16. Października. 

Przepis, iak dalece jurysdykcya nad ludźmi woy- 
skowymi, az do zawołania urlopowanymi, 
i jurysdykcyi cywilnéy przydzielonymi, w 
przypadkach śmierci i popełnionych zbrodni 
tychże, do Instancyy cywilnych, albo woy- 
skowych należy . : > : A 

Z dnia 17. Października. 


Przepis, że Urzędy cyrkułowe wcale Zadnych za- 
łóg i przedpłat i dodatkowych płaceń w tym- 
Ze samym celu, na który peryodyczne, iaż 
rzez Rządy kraiowe wymierzone kwoty za- 
it (na zapas) przeznaczone są, assy- 
gnować nie moga . A : , . 

Z dnia 18. Października. 


Stro- 
nica 


591 


598 


595 


597 


597 


601 


603 


607 


XL 


Zahl 


der 
Verord⸗ 


nung 


154 


156 


157 


158 


159 


160 


161 


Daß Graubündtner Angehörige, ohne Einwilligung 
der Cantons⸗Reglerung, im Auslande p) 
nicht getraut werden dürfen 

Vom 18. October. 

Die Beſtrafung der in den Strafhäufern von ben 
Criminal-Sträflingen begangenen ſchweren 
Polizei⸗llebertretungen, wird den e 
Verwaltungen überlaffen - 5 

Vom 49, October. 

Daß bie zahlämtliche Creditsabtbeilung die Uus» 
künfte über Anſtände bei Obligations⸗Vincu⸗ 
lirungen, nur mündlich zu ertheilen habe, 
daper weder mit Aemtern noch Partheien in 
Bezug auf en gint eden 
führen darf. 

Vom 20. October. 


Die cj wird bei Sendungen der Dienſt⸗ 

beſetzungs⸗Vorſchläge und der dießfälligen 

Correſpondenz blos den landesfürſtlichen Be⸗ 
hörden und Aemtern zugeſtanden 

Vom 20. October. 

Wann die Stempel- Befreiung jenen ämtlichen 
Schreiben, womit Anſtellungs⸗ oder Beför⸗ 
derungsgeſuche und die hierauf erfolgten Be» 
ſcheide von einer landesfürſtlichen Behörde zur 
andern geleitet werden, zugeſtanden werde. 

Vom 20. October. 

Belehrung, wie ſich bei Berichtigung der, bei 
Eintragung der kirchlichen Acte in die Mattia 
kelbücher el NS Nn zu E 
nehmen ſey 

Vom 21. October. 

Formulare zur perlodiſchen Vorlage der Ausweiſe 
über Verpachtungen der Ea ale 
und Realitäten 

Vom 23. October. 

Beſtimmung, wem das ausſchlleßende Patronats⸗ 
und Beſetzungsrecht in Bezug der Trivial⸗ 
Schuldienſte auf den Cameral⸗ und Fonds⸗ 
Guͤtern zuſtehe / und welches Verfahren übers 
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Ze Graubiodteńscy soiuszowi, bez przyzwolenia 
Rządu kantonowego ślubów małżeńskich za- 
wićrać nie moga . : . 5 . 009 

. dnia 18. Października. 

155 Ukaranie za ciężkie przestępstwa policyyne, w 
domach karnych przez więźniów kryminal- 
nych popełnione, zostawia się zarządóm do- 
mów karnych ; < 8 : . 609 

Z dnia 19. Października. 

156 Że wydział kredytowy Urzędu płatniczego wiado- 
mości o trudnościach przy winkulowaniach 
obligacyy tylko ustnie udzielad ma, a za- 
tém ani z Urzędami, ni też ze stronami 
względem papićrów kredytowych korespon- 
dencyi prowadzić nie mode : . 011 

Z dnia 20. Października. 

157 Wolność od opłaty pocztowego przy posćłkach 
propozycyy do osadzenia mieyse służbowych, 

i przy zachodzacéy w tym względzie kore- 

spondencyi, iedynie tylko monarszym In- 

stancyóm i Urzędóm przyznana zostaie . 645 
Z dnia 20. Października. 

158 Kiedy uwolnienie od opłaty steplu tych urzędo- 
wych pism, którémi prośby o umieszczenie 
(mianowanie), albo o posunięcie na wyższy 
stopień, i zapadłe na to decyzye od iednéy 
monarszóy Władzy do drugićy przesélane by- 
waia, przyznaném zostanie . È è 617 

Z dnia 20, Pażdziernika. 

159 Informacya, iak przy poprawieniu błędów, które 
się przy wciagnieniu aktów kościelnych do 
ksiąg metrycznych wcisnęły, postąpić należy 619 

Z dnia 21. Października. 

160 Formularz do podawania peryodycznych wyka- 
zów na wydzierzawienia dochodów i real- 
ności mieyskich . ; = R . 621 

Z dnia 23. Października. 

Przepis, komu wyłączne prawo patronatu i ob- 
sadzenia służby szkół trywialnych w dobrach 
kameralnych i funduszowych przynależy, * 
iakie postępowanie w ogólności przy obsa- 
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haupt bei Belegung der — sr ig 
zu beobachten fep? . 

Dom 25. October. 

Verboth des Hauſtrens pi pi m ROME 
Objecten 

Bom 26. October. 

Beſtimmung, daß bie Waptfäpigkeitd » » Decrete ex 
linea politica für jede Magiftrats-Bedienftung 
ohne Unterſchied, ob in der Hauptſtadt T. 
auf dem Lande auszufertigen find 

Vom 30. October. 


Beſtimmung des Stempels für die auszufertigen⸗ 
den Gymnaſtal⸗ Studien » Abſolutorien 
Vom 30. October. 


Monat November 


Vorſchriſt über die Sujpodzyinytną in hin E. k. 
Staaten ` 

Dom 1. November. 

Vorkehrungen in Abſicht der Conſervirung und 
Beauffichtigung der, in den unbelegten Mis 
litärſtattonen befindlichen brauchbaren und 
unbrauchbaren ärariſchen Stallungen 

Vom 2. November. 

Aenderungen in der Bemeßung der Steuer⸗Nach⸗ 
làffe bei Elementar⸗Beſchädigungen 

Vom 2. November. 

Daß die in Abficht auf die Gipifuniform ergangene 
Vorſchrift, auch für die Magiſtrats beamten 
der regulirten Städte zu gelten habe : 

Dom 6. November. 

Behandlung der von ben Taxämtern beanftändeten 
Urkunden, Schriften und Eingaben, welche 
eine Uebertretung der Se: n 
wahrnehmen laſſen 

Vom 6. November. 

Die Gränz⸗ und Gefällenwache babe fih in Fäl⸗ 
len der von ihr durch die Polizei- Behörden 
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dzeniu mieysc nauczycieli trywialnych za- 
chować trzeba z : h T s 
Z dnia 25. Pażdziernika. 


Zakaz domokrążnego handlowania losami i przed- 
miotami wygrywania E 2 

Z dnia 26. Października. 

Przepis, Ze dekreta obieralności z wydziału po- 
litycznego, dla kazdéy służby magistratual- 
nóy, czy to w głównóm mieście, lub na 
prowincyi wydawane być maia . 5 . 

Z dnia 30. Października. 

Oznaczenie steplu na wydawać się maiace Abso- 
lutoria z nauk gymnazyalnych . : : 

Z dnia 30. Pazdziernika. 


Miesiąc Listopad. 


Przepis o szczepieniu ospy krowiéy (krowinki) 
w c. k. Państwach . - . . . 
Z dnia 1. Listopada. 


Przepisy wzgledem konserwacyi i dozoru skar- 
bowych staien, do użycia zdatnych lub nie- 
zdatoych w stacyach woyskowych, w któ. 
rych woysko rozłożone nie iest, znayduią- 
cych się . . e . . . 

Z dnia 2. Listopada. 

Odmiany w wymiarze upuszczeń podatku przy 
uszkodzeniach przez Żywioły . : . 

Z doia 2. Listopada. 


Przepis względem uniformu cywilnego wydany, 
ważyć ma także dla magistratualnych urze- 
dników miast uregulowanych . 3 . 

Z dnia 6. Listopada. 

Postępowanie z dokumentami, pismami i poda- 
niami, przez Urzędy taxalne zakwestyonowa- 
nómi, z których pokazuie się przekrocze- 
nie przepisów stęplowych . , 

2 dnia 6. Listopada. 

Straż graniczna i dochodowa w tych razach, gdzie 
Instancye polityczne od onćy assystencyi żą- 
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in Anſpruch genommenen Aſſiſtenz, ſtets an 
bie derſelben von den letzteren ertheilte In⸗ 
ſtruction zu halten " , " 3 

Bom 7. November. 

Enthebung von der periodiſchen Vorlage der Auk- 
weiſe über die in den Menbdicanten = Orden 
aufgenommenen Candidaten : : 

Bom 8. November. 

Beſtimmungen in Abſicht auf bie Evidenzhaltung 
der Urlauber, um das Einrücken derſelben 
bei ihrer Einberufung nicht zu vereiteln 

Vom 3. November. 

Verzeichniß der k. k. Zollämter und der Zollſtraſſen 
an der Zwiſchen⸗Zolllinie von Galizien gee 
gen Ungarn 9 . : : 5 

Bom 9. November. 

Behandlung der am 2. November 1836 in ber 
Serie 188 verlosten vierpercentigen Hofkam⸗ 
mer = Obligationen. É 5 : " 

Vom 10. November. - | 

Bedingungen, unter welchen die Verwendung der 
Regularen in den Lehrämtern der höheren Wiſ⸗ 
fenfchaften, auch an jenen Öffentlichen Lehran⸗ 
ſtalten, welche weder deren Orden übergeben 
find, noch fld) mit dem Ordens hauſe in einem 
und demſelben Orte befinden, geſtattet werde 

Vom 12. November. 


Weiſung, daß alle Exemplare der Gymnaſtal⸗ 


Claſſencataloge gleichlautend ausgefertigt, und 
mit dieſen auch übereinſtimmende Studien⸗ 
Zeugniſſe an die Schüler hinaus gegeben mers 
den folen . . . > 2 G 

Vom 18. November. 

Vorſchrift, mit welcher zur Ueberreichung jener 
periodiſchen Rechnungs⸗Eingaben, welche fid) 
auf politiſche Fends⸗ und Anſtalten beziehen, 
und der Amts handlung d et Provinztal⸗Staats⸗ 
buchhaltung unterliegen, die Termine vorge⸗ 
zeichnet, und für das Ueberſchreiten derſelben, 
Geldſtrafen feſtgeſetzt werden A 4 

Vom 19. November. 
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daią, zawsze instrukcyi sobie przez takowe 
udzielonéy trzymać sie ma T , 
Z dnia 7. Listopada. 


171 Uwolnienie od peryodycznego podawania wyka- 
zów względem kandydatów przyiętych do za- 
konu Mendykantów o 3 ; 3 

Z dnia 8. Listopada. 


172 Przepisy względem utrzymowania w ewidencyi 
urlopniköw, by onych stawienie się za ich 
odwołaniem nie udaremnić  . . . 

Z dnia 8. Listopada. 

178 Spis c.-k. Urzędów i gościńców clowych przy li- 
nii clowéy miedzykraiowey od Galicyi ku 
Wegróm . . . : . . 

"Z dnia 9. Listopada. 

174 Postępowanie z 4procentowémi obligacyami Ha- 
mery nadwornéy, dnia 2. Listopada 1836 
w rzędzie 188 wylosowanómi . : 

Z dnia 10. Listopada. 


175 Warunki, pod którémi użycie zakonników do 
urzędów nauczyciełskich w wyższym zawo- 
dzie nank, także w tych publicznych insty- 
tutach naukowych, które ani ich zakono- 
wi poruczone nie są, ani też z ich domem 
zakonnym w iednóm i tómże samém miey- 
scu nie znayduia się, dozwolone zostaie , 

Z dnia 12. Listopada. 

176 Przepis, Że wszystkie exemplarze katalogów klasa 
gymnazyalnych równobrzmiaco sporzadzone, 
i zgodno 2 tómiż świadectwa ucznióm wy- 
dawane być maia . : m 

Z dnia 18, Listopada. 


177 Przepis, mocą którego do podawania peryody- 
cznych rachunków, które się tyczą instytu- 
tów i funduszów politycznych, i podlegaie 
urzędowaniu Izby rachunkowey, oznaczone 
zostaią termina i kary pieniężne za prze- 
kroczenie tychże terminów : 

Z dnia 19. Listopada. 
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Belehrung über die Art der Anwendung des $. 20 
des Erbſteuerpatents bel Por Det wyk 
ſteuerpercente . . 

Vom 21. November. 

In Militärcaſernen dürfen zur Herbeiſchaffung der 
Lebensbedürfniſſe für das Militär, eigene wur 
ketender aufgeftellt werden 

Vom 22. November. 

Stempelflichtigkeit der von Perſonen, die nicht 
Fabricanten oder gremirte Kaufleute find, 
ausgefertigten trockenen Wechfelbriefe . s; 

Vom 24. November. 

Unterthanen der deutſchen Bundesſtaaten können 
in jenen Theilen der öfterreichifchen Monar⸗ 
chie, welche zum deutſchen * en 
ein Ruſticalgut beſitzen . 

Vom 23. November. 


Monat December 


Ergänzung der eee tir a bid 
Beamten d 

Dom 3. December. 

Birma late, nach welchem kuͤnftighin bie Zuſtands⸗ 

Berichte des m die iruron SAB 
diums zu verfaßen find . è 

Bom 4. December. 

Uebertragung des k. k. Commercial⸗Waaren⸗Stem⸗ 
pelamtes von Wadowiee an den @efällaunggier 
Reſpicienten in Myślenice ^ 3 

Bom 7. December. 

A des Kreisſchreibens vom 26, März 

1. J. Zahl 47801 über die Beſtimmung und 
Bezeichnung der Zollſtraſſen der inneren Li⸗ 
mie, und der im Gränzbelrrke liegenden go 
ſchaften 5 s . z 

Bom 7. December. 

Behandlung ber am 1. December 1836 in der 
Serie 143 werlośten p SZ So zu 
vier Percent . . 

Dom 9. December. 
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Instrukcya, iak $.29. patentu o podatku spadko- 
wym, przy wymiarze procentów podatku 
wspomnionego , zastosowany być ma 5 

Z dnia 21. Listopada. 

W koszarach woyskowych dla dostarczania woy- 
sku potrzeb żywności, wolno umyślnych mar- 
kietaaów ustanawiaó 5 " s A 

Z dnia 22, Listopada. 

Podleganie stępłowi wexlów suchych (prostych), 
wydanych przez osoby, które nie sa fabry- 
kantami , ani knpcami, do gremium nale- 
zacymi . . 

Z doia 24. Listopada. 

Poddani Państw Zwiazku Niemieckiego mogą w 
owych częściach Monarchii austryackiéy, któ- 
re do Związku Niemieckiego należa, posia- 
dać ziemię rnstykalna . . 


Z dnia 28. Listopada. 


Miesiac Grudzień. 

Uzupełnienie uniformu cywilnego dla urzędni- 
ków pocztowych . s = 2 

Z dnia 3. Grudnia. 

Formularz, podług którego w przyszłości relacye 
o stanie medyczno - chyrurgicznego. studium 
ułożone być maia . a : 

Z dnia 4. Grudnia. 

Przeniesienie c. k. Urzędu handlowego dla stę- 
plowania towarów z Wadowic do Respicyen- 
ta straży dochodowóy w Myślenicach . 1 

Z dnia 7. Grudnia. 

Sprostowanie mylek druku w okólniku z dnia 26. 
Marca r. b. podliczba 17801, wzgledem wy- 
znaczenia i oznaczenia gościńców clowych, 
tudzież linii wnetrznéy i posad, w okręgu 
granicznym położonych . : : 

Z dnia 7, Grudnia, 

Postępowanie z 4procentowómi obligacyami ban- 
ku, dnia 1. Grudnia 1836 w rzędzie 143 
wylosowanómi : . o 9 

Z dnia 9. Grudnia. 
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Nachträgliche Besebrung über bie Behandlung der 
Quittungen und anderer Ddatirter Urkunden, 
welche nach der Ausſtellung zur Stemplung 
gebracht werden 4 S 3 . 

Vom 10. Dezember. 

Feſtſetzung neuer Zollbeſtimmungen für die Ein⸗ 
und Ausfuhr der verſchledenen Zuckergattun⸗ 
gen gegen das Ausland, und für den inneren 
Verkehr mit Ungarn und Siebenbürgen 

Vom 10. December. 

Ueber die Zuläßigkeit des Eintrittes der Militär⸗ 
Individuen in die Gränzwache, haben die 
Gefälls behörden mit den betreffenden Werb⸗ 
bezirks⸗Commanden oder Landwehr - Batalls 
lons ſelbſt Rückſprache zu pflegen 1 

Vom 11. December. - 

Die Sade und Rupfenleinwand wird von der mit 
9. 262 der Zoll» und Staats⸗Monopolsordnung 
vorgeſchriebenen Anmeldung bei den Linien- 
ämtern, und der Stellung zum Hauptzollamte 
in Lemberg, ausgenommen - : 

Mom 41. December. 

Verfabrungsart bei Gla(fificitung des Fleißes der 
Schüler : à " 3 d i 


Vom 13. December. 

In wie ferne die zu Quaſl⸗Caſernen verwendeten 
Privatgebäude von der Gebäudeſteuer befreit 
werden 3 c : : , 1 

Nom 16. December. 

Verfabren der Kreisämter bei Pfarr, Kirchen und 
Schul⸗Patronats- Baulichkeiten auf Cameral⸗ 
und Fondsguͤtern x 3 : : 

Dom 20. December. 

Beſtimmung des Tages, von welchem geiftliche 
Beneficiaten das Recht zum Bezuge der Be⸗ 
neficiat » Einkünfte erlangen . > 

Dom 20. December. 

Maßregeln zur Sicherſtellung der Aerarial⸗Erſätze, 
welche theils hinter verſtorbenen, theils bei je⸗ 
nen Beamten aus haften, die durch Beförde⸗ 
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Dodatkowa informacya o postępowaniu z kwita- 
mi i innémi datowanémi dokumentami, któ- 
re po wydaniu do stępiowania przyniesio- 
ne będą . . . . ë 

Z dnia 40. Grudnia. 

Nowe ustanowienie cełł od wchodu i wychodu 
różnych gatunków cukru ku zagraniczu i 
dla wnętrznego obrotu handlowego z Wę- 
grami i Siedmiogrodem . . . . 

Z dnia 40. Grndnia. 


Wzgledem dopuszczalności wstąpienia osób woy- 
skowych do straży granicznćy, Instancye do- 
chodowe z dotyczacémi Komendami werbo- 
wniczómi, lub z samymi hatalionami obro- 
ny kraiowóy znosić się maia . s è 

Z duia 14. Grudnia. 

Płótno worowe i pahlakowe wyietem zostaie od 
oznaymienia na Urzędach liniowych, w $. 
262 Ustawy cła i monopoliów rzadowych 
przepisanego, i od stawienia do Urzędów 
cłowych . : Ą š , 3 

Z dnia 44. Grudnia. 

Sposób postępowania przy Klassyfikacyi pilności 
uczniów . . . 3 . 

Z dnia 13. Grudnia. 

Jak dalece budynki prywatne, na koszary obró- 
cone, od podatku domowego uwolnione są >» 

Z dnia 16. Grudnia. 

Postępowanie Urzędów cyrkułowych przy budo- 
wach patronatn farnych, kościelnych i szkol- 
nych, w dobrach kameralnych i funduszo- 
wych . : : A 5 B : 

Z dnia 20, Grudnia. 


Oznaczenie dnia, od którego duchowni beneficya- 
ryusze osiegaia prawo do pobićrania docho- 
dów beneficyalnych " : : = 

Z. dnia 20. Grudnia. 

Prawidla, w celu zabezpieczenia zwróconémi być 
maiacych należytości skarbowych , które czę- 
ścia po zmarłych urzędnikach, częścią u 
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rung oder aus Dienſtesruͤckſichten in einen 
anderen Dienſtort überſetzt werden . 
Vom 21. December. 

196 Die richtige Einzahlung der Findel⸗Aufnahmstaxen 
haben die Kreisämter in Evidenz zu gaz 
und zu überwachen 2 . . 

Bom 22. December. 

197 Verfabren bei Herſtellung und Erhaltung der die 
Ortſchaften durchſchneidenden er 
ſenſtrecken : 5 a $ 

Vom 28. December. 
198 Sn i Stempelclaſſe bie | ip ju adu 


Bom 29. December. 

190 Ausmaß der Hell» und Verpflegskoſten für die in 
dem Lemberger Judengemeind-Spitale aut» 
genommenen mittelloſen Kranken der eg 
berger und auswärtigen Suden É 

Bom 36. December. 
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takich urzędników, którzy pszez promocyę, 
albo ze względów słażby, na inne mieysce 
służby przeniesieni byli, pozostaia . 

Z dnia 21. Grudnia. 

Akuratne zspłacenie tax za przyięcie podrzut- 
ków, Urzędy cyrkałowe w ewidencyi utrzy- 
mować i na to czuwać maig . 3 . 

Z dnia 22. Grudnia. 

Postępowanie w budowaniu i utrzymowaniu prze- 
strzeń gościńca skarbowego, posady przerzy- 
naiącego . " . . . 

Z dnia 28. Grudnia. 

Do któréy klassy steplu chyrurdzy należyć maia 

Z dnia 29. Grudnia. 

Wymiar kosztów kuracyi i utrzymowania za ubo- 
gich chorych żydów lwowskich i obcych, 
do Iwowskiego szpitalu gminy Zydowshiéy 
przyiętych . > j 1 

Z dnia 30. Grudnia. 
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Zbiór Usta w 
Prowincyionalnych 


w Hrölestwach 
GalieyiiLodomeryi 
z roku 1830. 


Prov. Gee, f. d. J. 1836. 1 


1. 


Einführung einer neuen Boll- und Staats - Monopols Drd- 
nung. 4 

Wir Ferdinand ber Erſte, bon Gottes Gnaden Kaiſer bon 

Oeſterreich, König von Jeruſalem, Hungarn, Böhmen der 

Lombardei und Venedig ꝛc. ꝛc. 


Die wichtigen Nachtheile, welche daraus entſpringen, daß in 
den, dem gemeinſchaftlichen Zollverbande einbezogenen Ländern 
Unſeres Kaiſerſtaates, nach der Aufhebung der Zwiſchen-Zoll⸗ 
Linien, welche dieſelben früher trennten, über das Zollweſen 
und die Staats-Monopole vom Salz, Tabak, Schieß⸗ 
pulver und Salniter, verfibiedene, gegenſeitig nicht übers 
einſtimmende Gefege und Vorſchriſten beftepen, die großentheils 
den gegenwärtigen Verhältniſſen und den auf dieſelben gegrün⸗ 
deten Bedürfniſſen nicht entſprechen, haben die Erlaßung eines 
neuen zufammen hängenden Geſetzes über diefe 
Zweige der indirecten Beſteuerung nothwendig ge⸗ 
macht. In Erwägung dieſer Nachtheilt und in der Abſicht, die 
Beſtimmungen der Geſetzgebung über die indirecte Beſteuerung 
mit den Grundſätzen des Rechtes in Einklang zu brin⸗ 
gen, Unſere treuen unterthanen gegen Willkühr 
und ungebührliche Behandlung fraftigft zu bewah⸗ 
ren, zugleich aber der inländiſchen Erwerbsthätigkeit 
und dem Staatsſchatze einen ergiebigen Schutz zu 
ſichern, haben Wir diefe Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung, nach ſorgfältiger Prüfung, in Unſerem Kaifer» 
ſtaate, mit Ausnahme von Ungarn, Siebenbürgen 
und Dalmatien, als allgemein verbindliches Geſetz einzu⸗ 
führen beſchloſſen. 

Wir befehlen, daß dieſes Geſetz mit dem erſten April 4836 
in Wirkſamkeit trete. Von dieſem Zeitpuncte an werden alle 
Geſetze und Vorſchriften über die Theile der Geſetzgebung, von 
denen das gegenwärtige Geſetz handelt, insbeſondere die allge⸗ 


4. 


Zaprowadzenie nowćy Ustawy cła i monopoliów 
rządowych. 


My Ferdynand Pićrwszy, z Bożćy Łaski Césarz 
Austryi, Król Jerozolimy, Węgier, Czechów, Lombardyi, 
Wenecyi i t. d. i t. d. 


Wage, ztąd wynikaigce uszczerbki, ze w kraiach Cesar- 
stwa Naszego do spólnego zwiazku cłowego wciagnietych, 
po zniesienia między - liniy cłowych, takowe przedtóm dzie- 
acych, względem cła i monopoliów rządowych 
na sól, tytoń, proch strzelny i salitre, różne 
między sobą niezgodne ustawy i przepisy istnicią, które po 
większćy części obecnym stosunkóm i zasadzaiacym się na 
tychże potrzebóm, nie odpowiadaia; wskazały konieczność 
wydania nowéy w częściach swoich w zwiazku 
bedacéy ustawy względem tych gałęzi niesta- 
lego (indirecte) podatkowania. Zwazaigc na te 
uszczerbki i w zamiarze, aby ustanowy prawodawstwa wzgle- 
dem niestałego podatkowania z zasadami prawa zge- 
dzały się, aby wierni poddani Nasi przeciwko 
dowolności inienależnemu postępowaniu bro- 
nieni byli, a razem kraiowemu przemysłowii 
Skarbowi Państwa szczodra opieka zapewnio- 
ną była, pipieyszy cła i monopoliów porządek 
po ścisłóm rozpoznaniu, w Naszóm Państwie Cesarskióm, 
z wyiatkiem Węgier, Siedmiogrodu i Dalma- 
tyi, iako ustawę powszechnie obowiazuiaca, zaprowadzić 
Postanowiliśmy, 

Rozkazuiemy, aby ustawa ta z dniem 1. Kwietnia 1836 
W działalności swoićy nastała. Od tego czasu poczynaiac, 
Wazystkie ustawy i przepisy względem tych części prawodaw- 
stwa, o których ninieysza ustawa opiówa, w szczególności, 

* 


1 


4 


meine Zollordnung vom 2. Jäner 1788 für die Länder, in denen 
dieſelbe eingeführt iſt, die Zollordnung vom 14. Auguſt 1786 
für Tirol und Vorarlberg, das Geſetz vom 22. December 4803 
für das lombard iſch⸗venetianſſche Königreich, dann die verſchie⸗ 
denen Patente und Geſetze über die genannten Staats -Monos 
pole, ſammt allen nachgefolgten Aenderungen, Ergaͤnzungen 
und Erläuterungen in der Art aufgehoben, daß ſich bei allen 
Amtshandlungen, welche nach dem ein und dreißigſten 
März 1836 vorgenommen werden, dann bei allen Waaren— 
ſendungen, über welche die Waaren-Erklärung nach dieſem 
Zeitpuncte gefchiebt, nach dem gegenwartigen Geſetze zu be- 
nehmen if. Wenn die Waaren⸗ Erklärung vor bem 
erften April 1836 geſcheben ift, und biebei die Bedingungen 
des Zollverfahrens, nach den zur Zeit der Erklärung beſtande— 
nen Vorſchriften erfüllt wurden, ſo iſt eine nachtragliche Um⸗ 
ſtaltung oder Erganzung der Waaren-Erklärung nach dem 
neuen Geſetze, oder die Erfuͤllung von Bedingungen, welche 
die früheren Vorſchriften nicht anordneten, nicht zu fordern. 


Dagegen bleiben auch künftig in Kraft: 


4) Der Zoll-Tarif und die bei der Anwendung 
der Zollſaätze zu beobachtenden Beſtimmungen. 


2) Die Preis ⸗ Tarife der Monopols =» Gegen: 
ftände, dann die Anordnungen über den Umfang, in wel⸗ 
chem die dem Staate vorbehaltenen ausſchließenden Rechte aus⸗ 
geübt werden, und über die Art der Verwaltung der auf 
dieſe ausſchließenden Rechte gegründeten Staats gefälle. 


9) Die Vorſchriſten, welche über den Verkehr zwi⸗ 
ſchen ungarn und Siedenbürgen einerſeits, und Uns 
ſeren übrigen Staaten andererſeits, dann über die ge⸗ 
genfeitige Durchfuhr der Erzeugniſſe beider Ge. 
biethstheile durch die letzteren in das Ausland, oder in das 
Zollgebieth zurück, ferner über den Verkehr zwiſchen den Lâns 
dern, für welche dieſes Geſetz Wirkſamkeit erhält, und Dal⸗ 
matien, beſtehen. Das Zollverfahren bei den Zolläm⸗ 
tern für die nach ungarn, Siebenbürgen oder Dal⸗ 
matien austretenden, oder aus dieſen Ländern in die übrigen 
Staaten eingehenden Waaren iſt jedoch nach dieſem Ge⸗ 
ſetze zu pflegen. Auch finden die Grundſätze dieſes Geſetzes über 
die Ausweiſung des Bezuges, Urſprunges oder der 
Verzollung in den Staaten, in denen dasſelbe Wirkſam⸗ 
felt erhält, auf die aus Ungarn, Siebenbürgen oder 
Dalmatien eingebrachten Gegenſtande Anwendung. 
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powszechny porządek ełowy z daia 2, Stycznia 1788 dla kra- 
iów, w których ten zaprowadzony; porządek cłowy z dnia 
44. Sićrpnia 1786 dla Tyrołu i Forarlbergu; ustawa z duia 
22. Grudnia 1803 dla królestwa lombardzko - weneckiego ; 
tudzież różne Patenta i Ustawy o tak zwanych monopoliach 
rządowych ze wszysthiémi następnómi odmianami, uzupel- 
nieniami i obiaśnieniami w tym sposobie uc hylone zo- 
staig, Ze we wszystkich czynnościach urzędowych, które 
Po trzydziestym piórwszym Marca 1836 przed- 
Si&brane będa, i przy wszystkich posółkach towarów, na 
tóre oświadczenie (deklaracyia) iu£ po téy peryiodzie nasta- 
pi, podług ustawy ninieysz&y postępować należy, Jeżeli 
oświadczenie na towary dane było przed piérw- 
szym Kwietnia 1836, i przytóm warunki postępowania 
cłowego podług przepisów w czasie danego oświadczenia 
istnialych, dopełnione były, dodatkowe przerobienie lub 
uzupełnienie tego oświadczenia podlug nowéy ustawy, albo 
dopełnienie warunków , których przepisy dawnieysze nie na- 
kazuia, żądane być nie maia. 

Przeciwnie i na przyszłość pozostaia w swo- 
iey mocy: 

1) Taryfa cell i przepisy, które w zastosowa- 
viu nałożeń (tax) cłowych zachowane być maia. 

2) Taryfa cen dla towarów do monopoliów 
rządowych należących, tudzież zozporzadzenia wzglę- 
dem obiętości, w iakićy prawa wyłączne Rządowi za- 
strzeżone, wykonywane sa, i wzgledem sposobu zarza- 
dzania przychodami skarbowómi, na tychże wylacznych 
prawach opartémi, 

3) Przepisy, które wzgledem obiegu miedzy We- 
grami i Sied miogrodem z iednéy, a resztą kraiów 
Naszych z drugićy strony, tudzież względem wzaie mne» 
go przewozu płodów, obu części Państwa, przez 
te za granice, lub na powrót do obwodu clowego, niempiéy 
wzgledem obiegu między kraiami, dla których ta ustawa 
iost obowiązującą, a Dalmacyia, dotad istnieia, P oste- 

owanie iednakże cłowe w Urzędach cłowych, 
la towarów do Wegier, Siedmiogrodu łub Dalma- 
cyi, wychodzących, lub z tychże kraiów do innych pro- 
wincyy wchodzących, podług teraänieyszey ustawy od. 
bywać się ma. Także i zasady tóy ustawy względem wyka- 
Zaniu nabycia, pochodzenia lub oclenia w kra- 
lach, dla których ustawa ta obowiazuiacg iest, zastosowane 
myć maig do towarów, z Węgier, Siedmiogrodu lub 
Dalmaeyi wprowadzanych. 
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4) Die Borjriften über die ämtliche, oder bie von den 
Gewerbetrelbenden ſelbſt anzubringende Bezeich⸗ 
nung der Waaren. 

5) Die geſetzlichen Beſtimmungen, deren Aufrechtpaltung 
in dem Geſetze ſelbſt vorbehalten wurde. 

Zur allgemeinen Belehrung und zur Vermeidung von 
Zweifeln werden die Vorſchriften, welche auch nach der Ein⸗ 
führung des gegenwärtigen Geſetzes in Kraft bleiben, durch be⸗ 
ſondere Kundmachungen näher bezeichnet werden. 

Gegeben in Unſerer Faiferlichen Haupt⸗ und Reſidenzſtadt 
Wien am eilften Tage des Monates Juli im Jahre nach Chrifti 
Geburt Gin Tauſend acht Hundert fünf und dreyßig, Unſerer 
Reiche im Erften: 


Ferdinand. 
(L. S.) 


Anton Friedrich Graf Mittrowsky von Mittrowiz und Nemiſchl/ 
Oberſter Kanzler. 


Carl Graf von Inzaghy, 
Hofkanzler. 


Franz Frepher von Pillersdorf, 

Kanzler. 

Jobann Limbeck Ritter von Lilienau, 

Wice = Kanzler. 
Nach Seiner k. k. apoſtol. Majeſtät höchſt eigenem Befehle: 
Conſtantin Freyberr v. Münch⸗Belling haufen, 

k. k. Hofrath. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 2. Janer 1836. Gub. Zahl 78486 ex 1835, 


2. 


Einführung eines neuen Strafgeſetzes über Gefällsübertre⸗ 
tungen. 


Wir Ferdinand der Erſte, von Gottes Gnaden Kaiſer von 


Oeſterreich, König von Jeruſalem, Hungarn, Böhmen, der 
Lombardei und Venedig; 2€. 2c. 


Von dem lebhaſten Wunſche beſeelt, das von Unſerem Aller⸗ 
durchlauchtigſten, Höchſtſelig in Gott ruhenden Herrn Vater 
glorreich begennene Werk einer gerechten Geſetzgebung 
zu vervollſtändigen, baben Wir die in den beſtehenden verſchie⸗ 
denen Geſetzen und Vorſchriften uͤber dit indirecte Beſteue⸗ 
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4) Przepisy o znaczenin towarów urzędowóm, 
lub przez samych professyionistów uskutecznić 
sie maia cćm. 

5) Przepisy prawne, których utrzymanie w saméy 
ustawie zastrzeżone zostało. 

Dla powszechney nauki (informacyi) i uniknienia wat- 
pliwości, owe przepisy, które i po zaprowadzeniu teraźniey - 
Bzey ustawy w swoićy mocy pozostaja, osobném obwieszcze- 
niem dokładnióy oznaczone będą. 

Dan w Naszém Cesarskićm glówném i rezydencyional- 
ném mieście Wiódniu dnia iedenastego miesiąca Lipca, roku 
po narodzeniu Chrystusa Tysiac ośmset trzydziestego piater 
80, Państw Naszych piérwszego. 


Ferdynand. 


(L.S.) 


Antoni Frydryk Hrabia Mittrowsky z Mitirowiz i Nemischl, 
Naywyższy Kanclerz. 


Karol Hrabia Inzaghy , 


Nadworny Kanclerz. 


Franciszek Baron de Pillersdorf, 
Kanclerz. 


Jan Limbeck Kawaler de Lilienau, 
"Wice-Kanclerz. 


Za naywyższym własnym rozkazem Jego c. k. Mości: 


Konstanty Baron de Miinch Bellinghausen, 
c, k. Radźca nadworny, 


Obwieszczenie gub, z d. 2, Stycznia 1836 do 1. gub. 78486 ex 1635. 
9. 


Zaprowadzeuie nowéy Ustawy karnéy na przestep- 
stwa dochodowe. 


My Ferdynand Piérwszy, z Bożóy Łaski Césarz 
Austryi, Król Jerozolimy, Węgier, Czechów, Lombardyi, 
Wenecyi i t. d. i t. d. 


Qi, vieni nayszczersza checia, ażeby przez Naszego Nay- 
iaśnieyszego , szczęśliwie w Bogu spoczywaiacego Pana Oyca 
chwalebnie rozpoczęte dzieło sprawiedliwego prawo- 

awatwa uznpełnić, podciagneliśmy pod uważne rozpo- 
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rung enthaltenen Strafbeſtimmungen für Gefälls⸗ 
übertretungen, dann das bei der Anwendung der Strafen 
für diefe Uebertretungen eingeführte Verfahren einer auf» 
merkſamen Prüfung unterworfen, und, in Folge dieſer Unters 
ſuchung, das Bedürfniß erkannt, an die Stelle der bisher gel; 
tenden Beſtimmungen ein vereintes, auf bie Grundſätze 
der Gerechtigkeit geſtüstes, und mit den allgemeis 
nen Strafgeſetzen übereinſiimmendes Strafgeſetz 
für alle Zweige der indirecten Beſteuerung treten zu laſſen. In⸗ 
dem es Unſer ernſter Wille iſt, daß, im Einklange mit den 
allgemeinen Strafgeſezen, wegen Gefällsübertretungen Nies 
mand, der nicht einer ſtrafbaren Handlung oder Unterlaſſung 
fchuldig iſt, zur Strafe gezogen werde, daß auch der 
Uebertreter keine härtere Strafe, als zur Hindanhal⸗ 
tung der Gefällsuͤbertretungen nothwendig ift, erleide, daß 
bei der Anwendung der Strafe der Schuldige und 
deſſen Angehörige jede, mit dem Zwecke der Beſtrafung 
verträgliche Schonung genießen, und daß dem B efh uls 
digten die rechtmäßige Vertheidigung, fo weit der bemerkte 
Zweck es geſtattet, erleichtert werde, daß aber auch zugleich 
der Staatsſchatz, der redliche Steuerpflichtige, der 
die Geſetze pflichtmäßig beobachtet, und die Erwerbsthätig⸗ 
feit Unſerer treuen Unterthanen gegen die Bevorthei⸗ 
lung durch die Gefällsübertretungen in den diefe Uebertretun⸗ 
gen treffenden Strafen jenen kräftigen Schutz finden, den 
die Zollgeſetze und die übrigen Vorſchriften über die indirecte 
Beſteuerung bezwecken; ſo haben Wir beſchloſſen, das gegen⸗ 
wärtige Strafgeſetz über Gefällsübertretungen zu ers 
laſſen, und befehlen, daß dasſelbe in Unſeren Staaten, mit 
Ausnahme von Ungarn, Siebenbürgen und Dalmatien, vom 
erſten April 1836 an, mit folgenden Beſtimmungen genau bes 
obachtet werde: 

I. Von dieſem Zeitpuncte an treten alle, in den beſtehen⸗ 
den Geſetzen und Vorſchrlften über die Zweige der Beſteuerung, 
von denen das gegenwärtige Geſetz handelt, enthaltenen © trafa 
beſtimmungen, und das für die Anwendung dieſer Strafen 
eingeführte Verfahren außer Wirkſamkeit. Die einzel- 
nen Gefälle und Abgaben, für welche ausnahmsweiſe noch 
einſtweilen die beftebenden Strafbeſtimmungen, und das für 
deren Anwendung geltende Verfahren in Kraft bleiben, werden 
durch beſondere Kundmachungen bezeichnet werden. 

II. Durch beſondere Bekanntmachungen wird auch näher 
beſtimmt werden, welche den Gemeinden oder anderen 
Perſonen zufließenden Abgaben unter dieſem Geſetze 
begriffen, zu achten feven. 
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znanie wyznaczenia kar ua przestępstwa docho- 
dowe, róŻnómi ustawami i przepisami względem podatków 
niestałych dotąd istnacćmi, obięte, tudzież zaprowadzone 
przy zastosowaniu kar za te przekroczenia postępowanie, 
a w skutek tego rozpoznania uznaliśmy potrzebę , w mieysce 

otad trwaiących przepisów ziednoczona, na zasadach 
sprawiedliwości opartą, i z powszechnómi uśta- 
wami karoómi zgodną ustanowe karna dla wszyst- 
kich gałęzi podatkowania niestałego (indirecte) zaprowadzić 
kazać. Gdy iest Naszą mocną wołą, by, zgodnie z powszech- 
némi ustawami Karnémi, nikt z powodu przestępstwa do- 
chodowego, coby uczynku, lub omieszkania karygodnego 
winnym nie był, do kary pociagnietym nie został, aby 
take przestępca ostrzeyszćy kary, iak iost dla 
Wstrzymania przestępstw dochodowych potrzebna, nie po- 
nosił, by przy zastosowaniu kary, tak winny, iako 
iiego przynaleZacy wszelkiéy, z celem karania zgo- 
dnéy doznawali ochrony, i by obwinionemu prawna 
obrona, iak dalece pomieniony cel dopuszcza, ułatwioną 
była; aby iednak razem i Skarb Państwa i rzetelny 
podatkniacy, co ustawy podług obowiazku zachowuie, 
i przemysł Naszych wiernych poddanych, prze- 
ciwko uszczerbkóm z przestępstw dochodowych wynikaiacym, 
w karach te przestępstwa dotykaiacych, ową dzielną zna- 
lezli obronę, którą ustawy cłowe i inne przepisy wzgle- 
dem podatków niestałych zamierzaia; postanowiliśmy niniey- 
szą ustawę karna na przestępstwa dochodowe 
wydać, i rozkazniemy, by takowa w kraiach Naszych, z wy» 
iatkiom Węgier, Siedmiogrodu i Dalmacyi, od piórwszego 
Kwietnia 1836 z nastepuiacémi oznaczeniami ściśle zachowy- 
waną była: 


I. Od tego czasu poczynając wszystkie w ustawach i 
przepisach trwaiacych wzgledem gałęzi podatkowania, o 
których ninieysza ustawa opiówa, zawarte ustanowy kar- 
ne i zaprowadzone dla zastosowania tych kar postepowa- 
nie, w działalności swoićy ustaią. Poszczególne dochody i 
opłaty, dla których trwaiace ustanowy karne i dla ich za- 
atosowania służace postępowanie, tymczasem ieszcze iako 
Wyiatek w swoióy mocy utrzymane zostaia, oznaczone będą 
osobnémi obwieszczeniami. 


II. Osobnómi też obwieszczeniami dokładnićy oznaczo- 
no będzie, które opłaty gminom lob innym osobóm 
Przypadaiace, za obięte tą ustawa uważane być mais, 
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III. Die mit dieſem Geſetze beſtimmten Strafen finden 
auch alle Gefällsübertretungen Anwendung, welche 
a) nach dem ein und dreißigſten März 2836 ver 
übt werden, oder welche 
b) wenn gleich dieſelben vor dieſem Seitpuncte began⸗ 
gen worden ſind, dem mit dieſem Geſetze angeordneten 

Verfahren unterliegen (J.) / und für welche dieſes Geſetz 

eine mildere Strafe beſtimmt, als die zur Zeit der 

Uebertretung beſtandenen Vorſchriften feſtſetzten. 

IV. In den Fällen, in denen ſich die Schuld oder Theil⸗ 
nehmung an einer und derſelben Uebertretung auf Handlun⸗ 
gen oder Unterlaffungen gründet, deren eine oder 
mehrere vor, Andere nach der Wirkſamkeit des Geſetzes 
Statt gefunden haben, ſollen die vor dieſem Zeitpuncte 
begangenen Handlungen oder Unterlaſſungen nur in ſo fern 
nach den Beſtimmungen des gegenwärtigen Geſetzes beurtheilt 
werden, als die Anwendung desſelben auf dieſe Handlungen 
oder Unterlaſſungen, im Vergleiche zu den bei der Veruͤbung 
beſtandenen geſetzlichen Anordnungen, eine mildere Folge 
nach ſich zieht. 

V. Hat Jemand durch eine, nach der Wirkſamkeit 
des gegenwärtigen Geſetzes begangene Handlung oder 
Unterlaſſung (i$ der Theilnehmung an einer vor dieſem 
Beitpuncte verübten Uebertretung ſchuldig gemacht, fo 
foll er, wenn das gegenwärtige Geſetz die llebertretung einer 
ſchärfern Strafe, als die zur Zeit der Verübung beſtande⸗ 
nen Vorſchriften feſtſetzten, unterwirft, zu keiner größeren 
oder ſchärferen Strafe verurtheilt werden, als den Thä⸗ 
ter, nach dem Umfange des Gegenſtandes, rückſichtlich deſſen 
die Thellnehmung Statt findet, zu Folge der zur Zeit der 
Uebertretung beſtandenen Vorſchriſt zu treffen hätte. 

VI. Wurden Uebertretungen derſelben Art, oder ver⸗ 
wandte Uebertretungen theils vor, theils nach der 
Wirkfamkeit des gegenwärtigen Geſetzes verübt, fo 
können die vor dieſem Zeitpuncte Statt geſundenen 
Uebertretungen, bei der Verhängung der durch dleſes Geſetz fuͤr 
die Verübung von Gefällsuͤbertretungen derſelben Art, oder 
verwandter Gefällsübertretungen vorgeſchriebenen nacht heili⸗ 
gen Folgen, dieſelben mögen fi auf das Strafa us maaß 
oder Strafderſchärfungen bezieben, nur in dem Maße in Ans 
ſchlag gebracht werden, daß den Uebertreter zu Folge der An⸗ 
rechnung der bemerkten früheren Uebertretungen keine ung ùn- 
ſtigere Folge treffe, als diejenige iſt, mit welcher die zur 
Zeit der Verübung dieſer Uebertretung beflandenen 
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III. Kary ninieyszą ustawą wymier£one, zastosowä- 
ne być maią względem wszystkich przestępstw docho- 
dowych, które t 

a) po trzydziestym piórwszym Marca 1836 popeł- 
nione będą , lub które 

b) aczkolwiek przed tą periodą czasu popełnione 

yły, postępowaniu ninieysza ustawą rozporzadzonemu 

podlégaia (X.), i na które ustawa ninieysza łagodniey- 

sza karę stanowi, iak przepisy podczas popelnionego 


e 


przestępstwa istniałe , wymierzaly. 


IV. W wypadkach, w których wina lub uczestniczenie 
w iednymże przestępstwie na uczynkach lub omiesz- 
kaniach zasadza się, z których ieden lub więcóy 
rzed, inne zaś po nastaniu działalności tóy ustawy wy- 
baty się, uczynki lub omieszkania, przed tą periodą 
czasu zaszłe, tylko tak dalece podług oznaczeń ninioy- 
szóy ustawy sadzone być maia, ieżeli zastosowanie onćyże 
do owych uczynków lub omieszkań z porównania z rozpo- 
rzadzeniami prawnómi podczas ich popełnienia istniałómi , 
łagodnieysze skutki za soba pociaga. 


V. Kiedy kto po nastaniu działalności niniey- 
s Ey ustawy przez popełuiony uczynek lub omieszkanie 
winnym sie stał uczestnictwa w przestępstwie 
przed ową peryioda popełnionóm, w tym razie, 
ieżeli nstawa ninieysza przestępstwa pod ostrzoysza ka- 
rę podciaga, aniżeli przepisy w czasie popełnienia istniałe 
stanowia, na Zudne większa lub ostrzeysza karę ska- 
zanym być nie powinien, iak iest ta, któraby sprawcę 
podług rozciągłości przedmiotu, w którym uczestnictwo na- 
stąpiło, w skutek przepisów w czasie popełnionego prze- 
stępstwa istnialych , trafić miała. 


, VI. Jezeli przesteostwa tego samego rodzaiu, 
lub spowinowacone po czesci piérwéy, po cze- 
Sei zaś po nastaniu działalności ustawy niniey- 
szóy popełnione były, przestępstwa przed owa peryio- 
dą wydarzone, przy wyznaczaniu złych skutków, usta- 
wą tą za popełnione przestępstwa dochodowe tego samego 
rodzaiu, lub przestępstwa spowinowacone, przepisanych , 
czyliby takowe tyczyły sie wymiaru lnb zaostrzenia kary, 
tylko w tym sposobie doliczone być moga, aby przestępcę 
w skutek doliczenia wcześnieyszych dopióro rzeczonych 
Przestępstw, gorszy skutek nie dotknął, iak iest ten, 
którym przepisy podczas popełnionego prgestep- 
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Vorſchriften die Wiederholung der Uebertretungen derſelben 
Art oder verwandter Uebertretungen bedrohten. 


VII. Auf die vor der Wirkſamkeit des Geſetzes 
begangenen Gefällsübertretungen, deren Verjährung nach 
den zur Zeit der Verübung beſtandenen Vorſchriſten 

a) entweder gar nicht Statt findet, oder 
b) erſt nach einem längerem Zeitraume, als dieſes Ge⸗ 
ſetz beſtimmt, vollſtreckt werden kann, 
ſind die günſtigeren Beſtimmungen dieſes Geſetzes über 
die Verjährung der Strafe und der Handlung anzuwenden. 


VIII. Auch fol tn, fo fern die zur Zeit einer früberen 
Uebertretung beſtandenen Vorſchriften nicht anordneten, daß die 
Verjährung durch eine ſpätere lebertretung unterbro⸗ 
chen werde, der Lauf der noch vor der Wirkfamkeit die⸗ 
ſes Geſetzes begonnenen Verjährung, durch eine nach 
diefem Zeitpuncte begangene Uebertretung nicht unterbrochen 
werden; jedoch ift, wenn Die ſpätere Uebertretung Statt fand, 
ehe die Verjährung nach dem vorhergehenden Abſatze (VII.) vol⸗ 
lendet war, der noch übrige Zeitraum ganz zu vollſtrecken, wel⸗ 
cher zur Vollendung der Verjährung nach den zur Zeit der 
Verübung der früheren Ueberttetung beſtandenen 
Vorſchriften erforderlich iſt. 


IX. Die dem Eigenthümer oder Pfandinhaber 
des Gegenſtandes, oder der Hilfsmittel einer Ge⸗ 
fällsübertretung durch das gegenwärtige Geſetz in Hins 
fidt der Haftung für die den Straffall treffenden Vermögens⸗ 
ſtrafen eingeräumten Rechte finden auf die Sachen Un- 
wendung, welche erſt nach der Wirkſamkeit des gegen⸗ 
wärtigen Geſetzes angehalten werden, wenn gleich 
die Uebertretung, der dieſelben zum Gegenſtande oder zum 
Kar 4 dienten, vor dieſem Zeitpuncte begangen wor⸗ 

en iſt. 


X. Das mit dem gegenwärtigen Geſetze vorgeſchriebene 
Verfahren iſt auf die Uebertretungen, über welche vor dem 
Zeitpuncte der Wirkſamkeit dieſes Geſetzes 

a) die Thatbeſchreibung aufgenommen, oder 

b) wenn der Fall zur Aufnahme einer Thatbeſchreibung nicht 
geeignet iſt, der Beſchuldigte von einer zur Erhebung 
des Thatbeſtandes, oder zur Unterſuchung beſtellten Be- 
border Oder einem dazu ermächtigten Amte vernommen, 

im lombardiſch⸗ venetianifhen Königreiche hingegen die 

wander bei Gericht überreicht worden iſt, nicht anzu⸗ 

wenden. 
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stwa istniale, za powiórzone. przestępsiwa tego rodzaiu, 
lub przestępstwa spowinowacone, zagrażały. 


VII. Do przestępstw dochodowych przed działa- 
niem ustawy popełnionych, których przedawnienie 
podlug przepisów w czasie popełnionego uczynku istnia- 
tych, albo 

a) wcale mieysca nie ma, albo 
b) dopiéro po dłuższym przeciągu czasu, iak usta- 
wa ninieysza stanowi, spełnione być może, 
przyiaźnieysze przepisy tćy ustawy o przedawnieniu 
kary i odpowiedzialnosci , zastosować należy. 


VIII. Równieteż , gdyby przepisy podczas dawnieyszego 
popelnienia uczynku istniałe nie stanowiły, że przedawnienie 
przez późnieysze przestępstwo przerwaném zo- 
siaie, bieg przedawnienia przed nastaniem téy usta- 
Wy rozpoczętego, przestępstwem po tćy peryiodzie zdzia- 
laném, przerwanym być nie ma; wszelako, ieżeli późniey- 
sze przestępstwo wydarzyło się, nim przedawnienie podług 
poprzedniczego ustępu (VII.) spełnione zostalo, pozostaiacy 
ieszcze czas całkiem dopełnionym być ma, który do uzupeł- 
nienia przedawnienia, podług przepisów podczas zdzia- 
łanego dawnićy przestępstwa istniałych, potrze- 
bnym iest. 


IX. Prawa właścicielowi lub zastawnemu 
posiadaczowi rzeczy, będacćy przedmiotem, lub 
Środkiem pomocnym przestępstwa dochodowe- 
go, ustawą ninieysza wzgledem odpowiedzialnosci za kary 
maiątkowe, uczynek karny dotykaiace, przyznane, rościagaią 
się pa rzeczy, które dopićro po nastaniu działalności 
ustawy ninieyszéy przytrzymanémi zostaną, cho- 
ciaż przestępstwo, któremu za przedmiot lub środek po- 
mocny służyły, przed ową peryioda popełnione było. 


X. Postępowanie ustawą ninieysza przepisane, za- 
stosowane być nie ma do przestępstw, względem których 
przed czasem nastania działalności tóy ustawy 

a) opisanie istoty czynu przedsięwzięte, lub 

b) iezeli wypadek do zdziałania opisu istory czynu nie iest 
uwłaściwionym, abwiniony przez Instancyig do wy- 
śledzenia istoty czynu, lub do sledztwa wyznaczona, 
lub Urząd do tego umocowany, słuchanym, a 
w królestwie lombardzko - weneckióm skarga do 
Sadu podaną została. 
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Alle anderen Gefällzuvertretungen ſind nach dem, mit⸗ 
a" m gegenwärtigen Geſetzes vorgeſchriebenen Verfahren zu 

ehandeln. 

Gegeben in Unſerer katſerlichen Haupt- und Reſidenzſtadt 
Wien am eilften Tage des Monates Jull im Jahre nach Chriſti 
Geburt Ein Tauſend acht Hundert fünf und dreißig / Unſerer 
Reiche im Erſten. 


Ferdinand. 
(L. S.) 


Anton Friedrich Graf Mittrowsky von Mittrowiz und Nemiſchl, 
Oberſter Kanzler. 


Carl Graf von Inzaghyp, N 
Hofkanzler. 


Franz Freiherr von Pillersdorf, 
Kanzler. > 


Johann Limbek Ritter von Lillenau , 
Wice - Kanzler, 


Nach Seiner k. k. apoſtol. Majeſtät Höchft eigenem Befehle: 
Conſtantin Freyh. b. Muͤnch⸗Bellingpauſen, 
k. k. Hofrath. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 2. Sáner 1836. Gub. Zahl 78186 ex 1835. 
3. 
Beſtimmung der Taxe beim Verkaufe der Blutegel. 


D. fid der Preis der Blutegel im Verkauf felt der hierortigen 
Entſchließung vom 11. May 1323 Zahl 31506, mit welcher 
die Taxe für ein Stück Blutegel in den Sommermonaten auf 
3 kr. und in den Wintermonaten auf 6 kr. feſtgeſetzt war, ſehr 
erhoͤhet hat, fo findet die Landesſtelle es für angemeſſen, vom 
4. Hornung l. J. die Taxe für ein Stück brauchbaren Blutegel 
aus den öffentlichen und den Haus ⸗Apotheken ber Wundärzte 
auf 6 kr. M. M. ohne Rückſicht auf die Jahreszeit bis auf wel- 
tere Weiſung feſtzuſetzen, von welcher Taxe unter den wegen 
Taxübertretung beſtehenden Vorſchrikten nicht abzuweichen iſt, 
und wovon die Apotheker ungeſäumt zu verſtändigen ſind. 


Gubernial⸗Verordnung vom 2. Janer 1836. Gub. Zahl 74803 ex 1836. 
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Wszystkie inne przestępstwa dochodowe podług po- 
stępowania ustawą ninieysz& przepisanego, przedsiębrane 
być maia. 

Dan w Naszóm Cesarskióm głównóm i rezydencyio- 
nalnóm mieście Wiédniu dnia iedenasiego miesiąca Lipca 
roku po narodzeniu Chrystusa Tysiąc ośmset trzydzie- 
stego piątego, Państw Naszych pićrwszego. 


Ferdynand, 


(L.S.) 


Antoni Frydryk Hrabia Mittrowsky z Mittrowiz i Nemischl, 
Naywyższy Kanclerz. 
Karol Hrabia Inzaghy , 


Nadworny Kanclerz, 


Franciszek Baron de Pillersdorf, 
Kanclerz, 


Jan Limbeck Kawaler de Lilienau, 
Wice- Kanclerz. 


Za naywyższym własnym rozkazem Jego c. k. Mości: 


Konstanty Baron de Münch - Bellinghausen, 
c, k. Radźca nadworny» 


Obwieszczenie gub. z d. 2, Stycznia 1836 do 1, gub. 78486 ex 1835. 
3. 
Ustanowienie taxy przedaży piiawek. 


Ga, cena piiawek w przedaży od czasu tuteyszego rozpo- 
rządzenia z dnia 11. Maia 1823 pod liczbą 31506, mocą 
którego taxa iednéy piiawki w miesiacach. letnich na 3 kr., 
a zimowych na 6 kr. ustanowiona była, bardzo sie podnio- 
sin; Rząd kraiowy Uznał za przyzwoite, od 4. Lntego r. b. 
taxe iednéy piiawki do użycia zdatnóy z aptćk publicznych 
lub domowych chyrurgicznych ustanowić na 6 kr. M. K., bez 
uwagi na porę roku, aż do dalszego rosporzadaenia , od któ- 
róyto taxy, pod surowością przepisów na przestępstwa taxo- 
We ustanowionych, zbaczać nie walno, i o czém aptókarze 
niezwłocznie uwiadomieni być maia. 


Rozporządzenie gub. z d. 2, Stycznia 1836 pod 1. gub, 74803 ex 1835, 
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Seſtimmung, daß zur Aufnahme der Zeugenausſagen, in 
Ermanglung der Taufſcheine zur RNachweiſung der 
adelichen Abſtammung, die Kreisamter berufen ſeyen. 


Aus Anlaß einer Anfrage des landſtändiſchen Aus ſchußes, wie 
fid hinſichtlich der Aufnahme der Zeugenverböre zum Filfatlons⸗ 
beweiſe bei der von Partheien angeſuchten Beſtätigung der adeli⸗ 
chen Abkunſt, in Ermanglung der Taufbücher, zu benehmen 
fey, wurde mit hohem Hoſkanzleidecrete vom 4. December v. S. 
Zahl 3067004891 anbet bedeutet, daß es laut bohem Decrete 
vom 21. Hornung 1605 Zahl 3152, welches nach vorläufiger 
Verbandlung im Einverſtändniße mit der k. k. Hofcommiſſion 
in Geſetz ſachen erlaſſen wurde, und welches, da es unterm 22. 
Marz 1805 Zahl 11090 bloß den damaligen weſtgaliziſchen 
Kreisämtern kund gemacht worden ift, hier .]: beifolgt, eine 
entſchiedene Sache fep, daß die in Ermanglung der Tauffcheine 
zur Nachweiſung der Abſtammung abzulegenden Zeugenausſa— 
gen in Gemäßbeit des unterm 31. Auguſt 1804 Zahl 34780 
bekannt gegebenen hoben Hofdecrets vom 3. Auguft 1804 Zahl 
18481, bei der Adels ⸗Matrikels-Commiſſion, oder den Kreits 
ämtern eidlich aufzunebmen ſeyen. 

Da nun jene Commiſſion nicht mehr beſtehet, ſo folge, 
daß zu dieſer Amts bandlung die Kreisämter berufen ſeyen. 

Hiernach fey fid) von nun an, nachdem kein Grund vot» 
banden, von dieſer geſetzlichen Beſtimmung abzugeben, zu bes 
nehmen. 
$ Hievon werden die Kreisämter mit dem Beifage in die 
Kenntniß geſetzt, daß die Herren Kreisvorſteher anf die Wichtige 
keit der Sache und die hieraus folgende Nothwendigkeit vore 
zügliches Augenmerk zu richten und dahin zu wirken haben, das 
mit dieſe Amtsbandlungen jederzeit mit der erforderlichen Ge⸗ 
nauigkeit und Gründlichkeit vorgenommen, und hiezu nut dem 
Geſchäſte vollkommen gewachſene Beamte verwendet werden. 


Gubernial: Verordnung vom 3. Jaͤner 1836. Gub. Zahl 76483 ex 1835, 
Bubernial» Verordnung an ſämmtliche weſtgaliziſche Krels⸗ 
ämter vom 22. März 4805. 


Den Kreisämtern wird bedeutet, daß mittelſt hochſtem 
Hofkanzleidecrete vom 21. v. M. anher eröffnet wurde, wienach 
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4, 


Przepis, że do odebrania zeznań świadków dla bra- 
ku metryk chrztu, ka dowodzeniu pochodze- 
nia szlacheckiego, powołane są cyrkułowe 


Urzędy. 


Z powodu zapytania Wydziała Stauowego, ialt postępować 
wzgledem słuchania świadków dla uzyskania dowodu na wy- 
wód rodowy w niedostatku metryk chrztu, gdy na prośbę 
strón potwierdzenie ich szlacheckiego pochodzenia dane być 
ma, wysokim dekretem Kancelaryi nadwornéy z dnia 4. Gru- 
dnia r. z. za liczbą 30670|4891 oznaymiono zostało, iż po- 
dłag wysokiego dekreta z dnia 21. Lutego 1805 za liczba 
3152, który w skatek uprzednich obrad zgodnie z c. k. na- 
dworną Komissyia w rzeczach prawodawstwa wydany był, a 
gdy pod dniem 22. Marca 1805 do liczby 11090, tylko owo- 
czespym Urzędóm cyrkulowym Galicyi zachodniéy obwiesz- 
czony został, tu dolacza sie .|*, iest rzeczą iuZ rozstrzygvio- 
na, ii zeznania świadków w niedostatku metryk chrztu dla 
wywodu pochodzenia dane być maiace, stosownie do wyso- 
kiego dekretu nadwornego z dnia 3. Sierpnia 1804 za liczbą 
13431, pod d. 31.Sićrpnia 1804 za liczbą 34780 ogłoszonego , 
w Jiomissyi metryk szlacheckich, albo w Urzędach cyrkało- 
wych, pod przysięgą odbićrane być maig. 
dy zaś owa Homissyia iuZ wiecéy nie istnieie, ztąd 
wynika, ze do téy czynności Urzędy cyrkułowe powołane są. 
Odtąd więc podług tego zachować sie należy, gdy nie 
ma żadnego powoda od tego prawnego przepisu odstepowad. 
O tém Urzędy cyrkałowe z tym doldadem zawiadomio- 
ne zostaią, i2 JPP. Naczelnicy Urzędów cyrkałowych na 
ważność rzeczy i wynikaiaca ztad konieczność szczególnićy 
uważać i ku temu działać maia, by czynności owe zawsze 
z należytą dokładnością i grontownościa przedsiębrane, i do 
takowóy tylko urzędnicy w tém zupełnie usposobieni użyty- 
mi byli. 
Rozporządzenie gub. z d. 3. Stycznia 1836 pod 1. gub. 76483 ex 1835. 


Rozporzadzenie, gubernialne do wszystkich Urzędów 
cyrkułowych Galicyi zachodnićy, z d. 22. Marca 1808. 
Urzedóm cyrkulowym wskazuie sie, iZ moca naywyz- 
82680 dekretu nadwornego z dnia 21. z. m. oznaymiono zo- 
Prov. Geſetzl. f. d. J. 1836. 2 
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die Eide, welche bei Abgang der Tauffcheine über bie Abſtam⸗ 
mung von adeligen Aeltern zu Folge der am 3. Auguſt v. J. 
Zahl 13431 erfloſſenen allerhöchſten Entſchließung Statt haben, 
auch bei den Kreisämtern in Fällen, wo die Abſtattung bei der 
Adeld » Matrifels - Commiffion den Zeugen, welche den Eid ab- 
zuftatten haben, beſchwerlich wäre, aufgenommen werden Eön- 
nen, nur müffe von den Kreisaͤmtern, welche derlei Cide auf- 
nehmen, über die Amtshandlung eine Nothdurftshandlung aufs 
genommen und dasjenige beobachtet werden, was das 14. Caz 
pitel der für das zweite Galizien erfloſſenen Gerichtsordnung 
in Abſicht auf den Beweis durch Zeugen vorſchreibt. 


Welche böchſte Entſchließung den Kreisämtern zur Wif- 
ſenſchaft und Darnachachtung bekannt gemacht wird. 


5. 


Militärpflichtigen Individuen darf der Uebertritt zur Gränz⸗ 
wache nicht erſchwert oder vereitelt werden. 


Die k. k. vereinte Cameral⸗Gefallen⸗Verwaltung hat mit Zus 
ſchriſt vom 18. v. M. 3. 32391 anher eröffnet, es feien bereits 
wiederholt Fälle vorgekommen, daß Magiſtrate und Dominien 
den ihrer Jurisdiction unterſte benden militärpflichtigen Indivi⸗ 
duen den Uebertritt zur Gränzwache erſchweren, und daß von 
Erſteren in Ermanglung anderer Mittel die Ausſtellung der 
Moralitäts⸗Zeugniſſe verweigert werde, um wenigſtens auf dieſe 
Weiſe die Aufnahme ſolcher Bewerber in die Graͤnzwacheanſtalt 
zu vereiteln, und zugleich die k. k. Landesſtelle um eine Verfü- 
gung erſucht, damit den Gränzwachbewerbern von Seite der 
Seelſorger, Dominien und Magiſtrate keine Hinderniſſe in den 
Weg gelegt, und dabei diejenigen, welche ſich in dieſer Bezie⸗ 
hung irgend ein Verſchulden zur Laft fallen laffen, zur Beranta 
wortung gezogen werden. 


Den Kreisämtern wird daher im Nachhange zu der Nora 
malweiſung vom 4. December 1829 Zahl 72070 aufgetragen, 
ähnlichen Unfügen nach Thunlichkeit vorzubeugen, in Fällen, 
die etwa zur Verhandlung kämen, auf das ſchleunigſte und 
nachdruͤcklichſte das Amt zu handeln, und überhaupt fid; in jes 
der Beziehung eifrig angelegen ſeyn zu laſſen, bei der Vervoll⸗ 
ſtändigung der Graͤnzwache, nach dem ganzen Umfange der den 
Kreisamtern zu Gebothe ſtehenden Mittel mitzuwirken. 


Gubernial Verordnung vom 4. Säner 1836. Gub. Zahl 78002 ex 1835. 
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stało, iako przysięgi, które w niedostatku metryk chrztu, 
co do ge odzenią ze szlacheckich rodziców , w następności 
naywyższego postanowienia z dnia 3. Sićrpnia r. z. za liczbą 
"13481, mieysce maia, także w Urzędach cyrkulowych w ra- 
zie, gdzieby złożenie takowćy w liomissyi metryk szlachec- 
kich, dla świadków przysięgać maiacych, było uciążliwe, 
odbierane być mogą; tylko Urzędy cyrkułowe podobne przy- 
siegi odbieraiące przedsięwziaść maia na tę czynność urzę- 
owa wywód słówny w miarę potrzeby dokładny, i to zacho- 
wać, co rozdział 14. ustawy sadowćy dla drugićy Galicyi wy- 
danéy, względem dowodów przez świadki, przepisuie. 


Które to naywyZsze postanowienie Urzędóm cyrkuło- 
wym dła wiadomości i zachowania obwieszczone zostaie. 


5. 


Osobóm do woyska obowiazanym przeyścia do straży 
graniczney utrudniać lub niweczyé nie wolno. 


©. k. połączona Administracya dochodów skarbowych , ode- 
zwa swoia z dnia 18. z. m. pod J. 32391 oznaymiła, Ze się 
powtórnie wydarzyły przypadki, gdzie Magistraty i Dominia 
osobóm do woyska obowiazanym , a pod ich juryzdykeya bo- 
dacym, przeyście do straży granicznéy utrudniały, a Magi- 
straty nie rhiawszy innych Środków, wydania świadectwa 
obyczayności odmawiaią, aby tym przynaymnićy sposobem 
przyięcie do straży granicznéy podobnych kandydatów niwe- 
czyć; wezwała zatóm c. k. Rzad kraiuwy o rozporządzenie, 
aby ubiegaiacym się o umieszczenie w straży granicznóy 
ze strony parochów, Dominiów i Magistratów żadne prze- 
szkody czynione nie były, a razem ci, coby w tym wzgle- 
dzie zawinili, do odpowiedzialności pociagnieni byli. 


Nakazuie się zatém c. k, Urzędóm cyrkułowym dodat- 
kowo do normalnego rozporządzenia z dnia 1. Grudnia 1829 
za J. 72070, aby podobnym bezprawiom ile możności zapo- 
biegać, w zdarzeniach może m) A. przychodzących, 
nayspiesznićy i nayskutecznićy urzad pełnić, i w ogólności: 
w każdym względzie gorliwie starać sie , w uzupełnieniu stra- 

y granicznéy Wszystkiómi środkami w mocy Urzędów cyr- 
ułowych bedacemi, podług ich caléy obiętoćci, spólnie 
ziałać. 


Rozporządzenie gub. zd. 4. Stycznia 1836. pod BE 78002 ex 1835. 
2 
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6. 


Hinausgabe neuer Coupons zu ben Staatsſchuldverſchrei⸗ 
bungen vom 1. Jäner 1824. 


Die hohe allgemeine Hofkammer hat mit Erlaß vom 1. v. M. 
Zahl 52778 verordnet, daß zu den nachſtebenden Staatsſchuld⸗ 
Verſchreibungen vom 1. Janer 1834 und zwar: der Conventions» 
Münzverloſungs⸗Staatsſchuldverſchreibungen pr. 916 fl. 40 kr. 
a 4 Percent, dergleichen Staatsſchuldverſchreibungen zu 4 402 
Percent pr. 1000 fl., 916 fl. 40 kr. und 100 fl., den Conv. 
Münz ⸗Staatsſchuldverſchreibungen zu 4 Percent pr. 100 fl., 500 ff. 
und 1000 fl., zu 2 1j2 Percent pr. 400 fl., 200 fl., 500 fl. und 
4000 fl., dann zu 5 Percent pr. 100, 1000 fl., 5000 fl. und 
40000 fl., von denen die Coupons mit dem 1. Jäner 1836 zu 
Ende gehen, neue Couponsboögen hinauszugeben ſeyen. 

Da beſchloſſen wurde, die Hinausgabe der neuen Coupons⸗ 
bögen nicht auf die k. k. Univerſal⸗Staats⸗ und Bancoſchulden⸗ 
Caſſe allein zu beſchränken, ſondern dieſelbe auch durch ſämmt⸗ 
liche Credits abtheilungen bewerkſtelligen zu laſſen, fo erhält das 
Cameral⸗Zahlamt den Auftrag, die Gouponsbogen, zu jenen 
der obgedachten Obligationen, welche bei der Creditzabtheilung 
angemeldet werden, nach der diepfaligen beſtehenden Inſtruc⸗ 
tion hinaus zugeben. 

Die neu hinauszugebenden Coupons umfaſſen einen Zeit» 
raum von 13 Jahren, der ate Coupon ift mit dem Verfallster⸗ 
mine 1. Juli 1836, der letzte Coupon mit dem Verfallstermine 
4. Jäner 1849 zu verſehen. Jedem Couponsbogen ift am 
e eine Anweiſung auf weitere Binfen= Coupons (Talon) 
beizugeben. 

: Jeder einzelne Coupon hat bei den 4 pCt. Obligationen über 
48 fl. 20 ft., bei den 4 1j2 pCt. über 22 fl. 30 kr., 20 fl. 37 42 
kr. und 2 fl. 15 kr., bei den 1 pCt. Obligationen über 30 fr. 2 fl. 
30 kr. und 5 fl., bei den 2 1]2 pCt. Obligationen über 1 fl. 
15 kr., 2 fl. 30 kr., 6 fl. 15 kr. und 12 fl. 30 kr., endlich bei 
den 5 pCt. Obligationen über 2 fi. 30 fr, 12 fl. 30 fr., 25 fl., 
425 fl. und 250 fl. zu lauten. 

Hievon werden die k. k. Kreiskaſſen mit dem Auftrage vete 
ſtändigt, die Eigenthümer von den vorbenannten Obligationde 
Gattungen bei vorkommenden Anfragen angemeſſen zu beleh⸗ 
ren / und dieſelben wegen Behebung der weiteren Coupontzbögen 
gegen Producirung der Original» Obligationen an die Credits⸗ 
Abtheilung des Cameral⸗Zahlamtes zu weiſen. 


Gubernial⸗ Verordnung vom 5. Janer 1836. Gub. Zahl 78196 ex 1835. 
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6. 
Wydanie nowych kuponów do zapisów długu Stanu 
z dnia 1. Stycznia 182^. 


Wag c. k. powszechna amera nadworna rozporzadze- 
niem z d. 1. z. m. za l. 52778 nakazala, że do nastepuia- 
cych zapisów długu Stanu z dnia 1. Stycznia 1824, a mia- 
nowicie do zapisów losowania na monete konwencyyna w ilo- 
ści 916 Złr. 40 kr. po 4 od 100, podobnychże zapisów po 4 
i pół od 100 na 1000 Złr., 916 Złr. 40 kr. i 100 Złr. zapi- 
sów w monecie konwencyynóy po 1 od 100 Zir. na 100 Zlr., 
500 Zir. i 1000 Złr.; po 2 i pół od 100 Zir, na 100 Zir., 
200 Złr., 500 i 1000 Zir; tndzież po 5 od 100 na 100 Złr., 
500 Złr., 1000 Złr., 5000 Złr. i 10000 Zlr., kiórych ku- 
pony z dniem 1. Stycznia 1836 kończą się, nowe kupony wy- 
dane być maia. 

Gdy uchwalono zostało, aby wydawanie nowych arku- 
szów koponowych nie na saraćy c. k. powszechnóy Kassie 
długów Stanu i banku ograniczać, ale takowe iakże przez 
wszystkie wydziały kredytowe uskuteczniać kazać, przeto 
Urząd płatniczy kameralny odbiéra nakaz, arkuszy hupono- 
we do owych z powyżćy rzeczonych obligacyy, z którómi 
w wydziale kredytowym zgłaszać się strony będa, podług in- 
strukcyi w tóy mierze przepisanćy, wydawać. 

Nowe kupony wydanćmi być maiące, cbeymuia prze- 
ciąg czasu lat 13tu; kupon piérwszy zawiéraó ma termin 
zapadający d. 1. Lipca 1836, kupon ostatni, termin d. 1. Sty - 
cznia 1849. Hazdemu kuponowemu arkuszowi przydana ma 
być na końcu assygnacyia na dalsze kupony procentowe (talony). 

Każdy poiedyńczy kupon dla obligacyy 4procentowych 
opiewać ma na 18 Zlr. 20 kr., 4 i półprocentowych na 22 
Złr. 30 kr., 20 Złr. 37 i pół kr. i 2 Zlr. 15 kr.; dla obliga- 
cyy 1procentowych: na 30 kr., 2 Zir. 30 kr.i5 Zlr.; dla 
obligacyy po 2 i pólprocentowych: na 1 Złr. 15 kr., 2 Zlr. 
30 hr., 6 Złr. 15 kr. i 12 Złr. 30 kr.; nakoniec dla obliga- 
cyy Gprocentowych: na 2 Zlr. 30 kr., 12 Zir. 30 kr., 25 Zir., 
425 Zlr. i 250 Zir. 

O tém zawiadamia się c. k, Urzędy cyrkulowe, z tym 
nakazem, aby właścicieli przerzeczonych obligacyy gatunków. 
W razie zaszłego zapytania, należycie oświecić i onych, ce- 
lem odebrania dalszych arkuszów kuponowych, za okaza- 
niem obligacyy oryginalnych, do wydziału kredytowego w 
Urzędzie piatniczym kameralnym, odkazać. 

Rozporządzenie guh. 2 d. 5. Stycznia 1836 pod I. guh, 78196 ex 1535. 
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Beſtellung der Senioren und Paſtoren wird den Länder» 
ſtellen zugewieſen. 


Bisber haben die akatboliſchen Gonfiftorlen fowohl bie einge» 
tretenen Aenderungen in den Poſten der Paſtoren als auch der 
Senioren der hohen Hofkanzlei angezeigt. : 

Gleichwie aber den Länderſtellen erft zu Folge allerhöchſter 
Entſchließung vom 11. Mai 1834 (Hofkanfleidecret vom 18. 
Mai 1834 Zahl 12727 Gubernial⸗Intimat vom 28. Juni 1834 
Zahl 35261), die Beflätigung der Paſtoren überlaſſen wurde, 
fo findet die Hobe Hofkanzlei von nun an, auch die Beſtatigung 
der Senioren den Länderſtellen zu überlaſſen. 

Die beiden akatholiſchen Conſiſtorien wurden demnach von 
der hoben Hofſtelle angewieſen, ſo wie in dem Poſten eines 
Paſtors oder Seniors eine Veränderung eintritt, ſolches nicht 
der vereinigten hohen Hofkanzlei, ſondern bloß der betreffenden 
Landesſtelle anzuzeigen, welche dann, wofern kein Anſtand oba 
waltet, ſowohl die Paſtoren als Senioren beſtellen darf. 

Nur in Fällen, wo die Landesſtelle gegen das Indivi⸗ 
duum Anſtände hat, und mit dem Conſtſtorium nicht einver- 
ſtanden iſt, wird an die vereinigte hohe Hofkanzlei Bericht zu 
ecſtatten ſeyn. l 

Wovon die Kreisämter im Grunde des hohen Hofkanzlei⸗ 
Decretes vom 19. November 1835 Zahl 30317 zur weiteren 
Bekanntmachung an die betreffenden Senioren, Paſtoren und 
akatholiſchen Gemeinden in die Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernlal⸗Verordnung vom 7. Jaͤner 1836. Gub. Zahl 73938 ex 1835. 
8. 
Beſtimmung der Poſtrittgeldgebühr in den k. k. Provinzen. 


D hohe k. k. allgemeine Hofkammer hat vom 15. Jäner 1836 
angefangen, das Poſtrittgeld für ein Pferd und eine einfache Pofta 
ftation ſowohl bei Aerarial- als Privatritten in Niederöſterreich 
auf Einen Gulden und drei Kreuzer, im Lande ob der Ens auf 
Acht und fünfzig Kreuzer, in Böhmen auf Einen Gulden und 
drei Kreuzer, in Maͤhren und Gchlefien auf Einen Gulden, 
in Galizien mit Einſchluß der Bukowina auf Fünf und vierzig 
Kreuzer, in Steyermark auf Acht und fuͤnfzig Kreuzer, in Ty⸗ 
rol und Voralberg auf Einen Gulden und drei Kreuzer, in 
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Ph 
Ustanowienie seniorów i pastorów Rzadóm kraio- 
wym przekazane zostaie. 


Dina konsystorze akatolickie zmiany co do pastoröw i se- 
nioröw zachodzące, wysokićy Kancelaryi nadwornćy donosiły. 
Lecz, iak właśnie Rzadóm kraiowym, w skutek naywyz - 
szego postanowienia z dnia 11. Maia 1834 (dekretu Hancelaryi 
nadwornćy z dnia 18. Maia 1834 za liczbą 12727, Intymatu 
gubernialnego z dnia 28. Czerwca 1834 za liczbą 35261), 
potwierdzenie pastorów zostawione zosialo, tak podobnież 
uznała wysoka Kancelarya nadworna, aby odtąd także po- 
twierdzenie seniorów Rzadóm kraiowym zostawione było. 

Obadwa konsystorze akatolickie odebrały od wysokiey 
Hancelaryi nadwornéy zlecenie, by, gdy w mieyscach pasto- 
rów lub seniorów zaydzie odmiana, o takowćy iaż nie wyso- 
kićy Iancelaryi polaczonéy nadwornéy, ale tylko przynale- 
znym Rządóm kraiowym donosiły, które potém, gdy zadnéy 
nie ma przeszkody, tak pastorów, iak seniorów stanowić 
upoważnione sa. 

Tylko w przypadkach, gdzieby Rzad kraiowy przeciw- 
ko osobie miał watpliwość i z konsystorzem nie iednego był 
zdania, połaczonćy wysokićy Hancelaryi nadwornóy zdanie 
sprawy przedłoży, 

O czem Urzędy cyrkułowe, na mocy Dekretu wyso- 
kióy Hancelaryi nadwornéy z dnia 19. Listopada 1835 za 
liczbą 30317, dla dalszego ogłoszenia senioróm, pastoróm 
i gminóm akatolickim , zawiadomione zostaia. 

Rozporządzenie gub. zd. 7. Stycznia 1836 pod 1. gub, (73938 ex 1835. 


8. 


Oznaczenie opłaty od iazdy pocztowéy w c. k. pro- 
wincyach. 


Wysoka c. k. powszechna liamera nadworna, poczynaiąc 
od 45. Stycznia 1836, opłatę iazdy pocztowóy od iednego 
konia i poiedyńczóy stacyi tak w iazdach skarbowych, iak i 
Prywatuych, w Austryi nizezéy, na ieden Zloty Reüski trzy 

raycary, w kraia powyżćy Anizy, na pięćdziesiąt ośm kray- 
carów, w Czechach na iedeu Złoty Reński trzy kraycary, 
w Morawie i Szląsku na ieden Zloty Reński, w Galicyi 2 Bu- 
kowiną na cztórdzieści pieć kraycarów, w Styryi na pięćdzie- 
siat ośm kraycarów , w Tyroln i Forarlbergu na jeden Złoty 
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Kärnthen unb Krain auf Einen Gulden und drei Kreuzer ‚Tim 
Küſtenlande auf Einen Gulden und ſechs Kreuzer, durchaus in 
Conventions⸗Münze, feſtzuſetzen; die Gebühr für den Gebrauch 
eines gedeckten Wagens auf die Hälfte, und für einen offenen 
Wagen auf ein Viertel des Poſtrittgeldes von einem Pferde zu 
beſtimmen; das Schmiergeld und Poſtillons⸗ Trinkgeld aber, 
bei dem dermaligen Aus maße zu belaſſen befunden. 

Welches im Grunde hohen Hofkammerdecretes vom 2b ten 
December v. J. Zahl 560542434, biemit zur allgemeinen 
Kenntniß gebracht wird. 

Gubernial-⸗Kundmachung vom 7. Jaͤner 1836. Gub. Mahl 950 


9. 


Abänderung des Termins zur Einſendung der Material: 
und Arbeitspreis⸗Tabellen an bie Fortifications⸗Genie⸗ 
Diſtricts⸗ Direction. 


Aus Anlaß des vom k. k. General-Mifttär- Commando mittelft 
Note vom 22. December 1835 K. 9104 geſtellten Anſuchens, wegen 
Abänderung des mit der Gubernial« Verordnung vom 21. Mai 
v. J. Zahl 24942 beſtimmten Termins zur Einſendung der zum 
Bebufe der jährlichen Bauanträge für die hierländigen; Militär⸗ 
Gebäude zu verfaſſenden Arbeits- und Materialien⸗Preista⸗ 
bellen an die hieſige Fortifications⸗Genie⸗Diſtricts⸗ Direction 
wird den Kreisämtern aufgetragen, dieſe Tabellen ſtatt bis 
zu dem in der bezogenen Verordnung beſtimmten Termine, 
nämlich Ende November jeden Jahres, für die Zukunft bis zum 
45. November pünctlich einzuſenden, damit bei vorkommenden 
e a noch Zeit genug erübrigt, ſelbe beheben laſſen zu 
önnen. 

Gubernial⸗Verordnung vom 9. Paͤner 1836.—Gub. Zahl 78839 ex 1835, 


10. 


Beftimmungen über die bare Auszahlung der am ten 
Jäner 1836 in der Serie 207 verloſten Obligationen 
von den zu Genua und Florenz aufgenommenen An⸗ 
lehen zu Fünf, dann zu Vier und einhalb Procent. 


fe 
In Folge eines Decretes der k. k. allgemeinen Hofkammer vom 
3. dieſes Monats wird, mit Beziehung auf das Kreisſchreiben 
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Reński trzy kraycary, w Karyntyi i Karnioli na jeden Złoty 
Reński i trzy kraycary, w Nadbrzeżu na ieden Zloty Reński 
i sześć kraycarów, wszędzie w monecie konwencyynćy; na- 
Jeżytość za użycie powozu krytego na połowę, a niekrytego 
Da czwartą część oplaiy od iazdy pocztowéy od iednego ko- 
Dia ustanowić , opłatę zaś od smarowidła i trynkielt dla poczty- 
lionów przy dotychczasowym wymiarze zostawić uchwaliia. 
Co na mocy dekretu wysokióy Kamery nadwornéy z 
dnia 29. Gradnia r. z. pod liczba 56054j2434, ninieyszóm 
do powszechaćy wiadomości podane zostaie. 
Obwieszczenie gub, z dnia 7, Stycznia 1836 do liczby gub. 950. 


9. 


Odmiana terminu przesélania wykazów ceny mate- 
ryalów i robót do powiatowéy Dyrekcyi inży- 
nieryi fortyfikacy ynéy. 


IN a wezwanie c. k. glównéy komendy woyskowéy pod dniem 
22. Grudnia 1835 za liczbą K. 9104, wzgledem odmiany ter- 
minu rozporządzeniem gubernialnóm z dnia 21. Maia r. z. 
pod liczba 24942, co do przesélania wykazów ceny mate- 
ryalów i robót do tuteyszóy powiatowéy Dyrekcyi inżynieryi 
fortyfikacyynóy dła podawania rocznych planów budowniczych 
na tukraiowe budynki woyskowe, naznaczonego, c. k. Urze- 
dóm cyrkułowym zaleca się, aby zamiast do terminu powo- 
łanóm rozporządzeniem oznaczonego, to iest, do końca Li- 
stopada każdego roku, na przyszłość do dnia 15. Listopada 
punktualnie przesółały, a to tym końcem, aby w razie za- 
chodzących trudności, dosyć ieszcze zbywało cząsu do uchy- 
lenia takowych. 


Rozporządzenie gub. z d, 9, Stycznia 1836 pod 1. gub. 78839 ex 1835. 
10. 

Postanowienie o wypłacie gotowizną obligacyy na 

pożyczkę w Genui i Florencyi po pięć, tudzież 

po cztćry i pół uprocentowana, na dniu 2. Sty- 


cznia 1836 w rzędzie 207 wylosowanych. 


, 
W akutek dekretu c. k, powszechnéy Kamery nadwornóy 
z dnia 2. b. m., z odniesieniem się do okólniką z dnia 19. 
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vom 19. November 1829 Zahl 8345, Nachſtebendes zur allge 
meinen Kenntniß gebracht: 


SĄ: 

Die am 2. Jäner in sa Serie 297 verloften Obligationen 
von bem zu Genua aufgenommenen Anleben zu 4 1j2 Percent 
Mro. 1. a) mit einem Sechstel der Capitais⸗Summe und zu 5 
Percent Nro. 1. mit 2 Achteln der Capitals-Summe, dann die 
Obligationen von dem zu Florenz aufgenommenen Anlehen zu 
5 Percent, und zwar: Nro. 1. mit einem Viertel der Capitals» 
Summe und die Nummern 243 bis einſchließig 470 mit den 
ganzen Capitals⸗Summen werden an die Gläubiger im Nenn- 
werthe des Capitals bar in Conventions⸗Münze aus bezahlt. 


$. 2. 

Die Auszahlung beginnt am 1. Februar dieſes Jahres, 

und wird von der k. k. Univerfal-Staatd- und Banco⸗Schulden⸗ 

Kaffe geleiftet, bei welcher daher die verloſten Obligationen ein» 
zureichen ſind. l 


$. 3. 

Mit der Zurückzahlung des Capitals werden zugleich die 
bis zum 1. Jäner 1836 verfallenen Zinſen in Wiener⸗Währung, 
und vom 1. Jäner bis 1. Februar deſes Jahres die urſprungli⸗ 
chen Zinſen in Conventions-Muͤnze berichtiget. 


$. 4. 

Bei Obligationen, auf welchen ein Beſchlag, ein Ver: 
both, oder ſonſt eine Vormerkung haftet, ift vor der Capitals- 
Auszahlung von der Behörde, welche ben Beſchlag, ben Vers 
1 die Vormerkung verfüget hat, deren Aufhebung zu 

ewirken. 


. 
Bei der Capitals⸗Auszahlung von Obligationen, welche 
auf Fonde, Kirchen, Klöſter, Stiftungen, öffentliche Inſtitute 
und andere Körperſchaften lauten, finden die Vorſchriften, wel⸗ 
che bei Umſchreibung von dergleichen Obligationen befolgt wer⸗ 
den müffen, ihre Anwendung. 


6. 6. 

Den Beſitzern ſolcher Obligationen, deren Verzinſung auf 

eine Filial. Credits- Kaffe übertragen ift, ſtebt es frei, die Gas 

pitals-⸗Auszablung bei der k. k. Univerſal⸗-Staats- und Bancos 

Schulden = Kaffe, oder bei jener Credits -Kaffe zu erhalten, wo 

fie bisher die Binfen bezogen haben. Im letzteren Falle haben 

ſie die verloſten Obligationen bei derſelben zur Auszahlung ein⸗ 
zureichen. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 11. Janer 1836. Präs. Zahl 217. 


e 


Listopada 1829 pod liczbą 8345, do powszechnéy wiadomo- 
ści co nastepuie podane zostaie : 


$. 4. 


Wylosowane na dnia 2. Stycznia w rzędzie 297 obliga- 
cje na pożyczkę w Genui na 4 i pół procentu zaciagnioną 
Nro. 1. a) z szóstą częścią sammy kapitała i na 5 procentu 
Nro, 1. z dwiema ósmómi częściami summy kapitału, tu- 
dzież obligacye na pożyczkę we Florencyi na 5 procentu 
zaciagniona, a mianowicie Nro, 1. z czwartą częścia summy 
kapitału, a Numera 243 włącznie do 470, 2 cala summa 
kapitału, wierzycielóm podług wartości imiennéy Kapitału 
gotowizna w monecie konwencyynćy wypłacone będa. 

(Mż: 

Wypłata rozpocznie (się w tym roku dnia 1. Lutego, 
a to w c. k. powszechnéy kassie długów Stanu i banku, do- 
kad zatém obligacye wylosowane podawać należy. 

$. 3. 

Z odpłata kapitała wypłacone będa razem prowizye do 
1. Stycznia 1836 zapadłe w walucie wićdeńskićy, a od 1. Sty- 
cznia do 1. Lutego tegoż roku, prowizye pierwiastkowe w 
monecie konwencyyaćy, 


f. 4. 


Co do obligacyy, na których cięży sekwestracya, kon- 
dykcya (zakaz), lub iaka inna prenotacya, przed wypłatą 
kapitału zniesienie takowych w Instancyi, która sekwestra- 
cya, kondykeya, lub prenotacyą rozporządziła, wyiednane 
być musi. 

$. 8. 


Przy wypłacie kapitałów z obligacyy, które wydane sa 
na rzecz funduszów , kościołów , klasztorów, fundacyy, pu- 
blicznych instytutów, i innych korporacyy, przepisy, które 
przy przepisywaniu podobnych obligacyy, zachowywane być 
muszą, zastosowane być maia. 


$. 6. 


Posiadaczóm obligacyy, od których opłata procentowa , 
kassie kredytowéy filialnéy przekazana iest, wolno wypłatę 
Mapitala z c. k. powszechnéy Kassy długów Stanu i banku, 
alboteż z owéy kassy kredytowóy odebrać, z któréy dotych- 
czas prowizye pobierali. W tym drugim razie, obligacye 
wylosowane, do tóyże dla wypłaty podawać maia. 


Obwieszczenie gubern. z d. 11, Stycznia 1836 do liczby prez. 217. 
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11. 


Abſtellung mehrerer Unfige und Nißbräuche der Lederer 
Geſellen. 


€, ift zur Kenntniß der Regierung gekommen, daß bei ben 
Handwerks = und namentlich bei den Lederer⸗Geſellen mehrere 
Unfüge und Mißbräuche beſtehen, daß nämlich: 

a) die wandernden Geſellen Säbel oder Degen tragen; 

b) daß ſie von den Meiſtern die Begrüſſung mit dem Namen 

»Schulherr« verlangen; 

e) daß fie von ibren Mitgeſellen fordern, ausgeſchenkt, das 
iſt bewirthet zu werden; 

d) daß ſie die Meiſter, bei denen ſie zuſprechen, auch reihen⸗ 
weiſe verpflegen müffen, daß fie 

e) fid weigern mit verheiratheten Geſellen in Arbeit zu treten; 

f) eigene Geſellenladen, und bei dieſen Zuſammenkünfte ohne 
Aufſicht eines obrigkeitlichen Zunft⸗Commiſſärs halten, und 

g) daß fie fih bie Lederabſälle, das Lederfleiſch und die Haare 
unter einem beſonderen Namen zueignen. 

Mit hohem Hofkammerdecrete vom 21. November 1835 3. 
50587 wurde daher verordnet, zur Abſtellung diefer Unfüge und 
Mißbraͤuche, in fo fern fie auch hierlandes beſtehen, das (es 
eignete vorzukehren. 

Der Unfug 

ad a) widerſpricht insbeſondere den beſtehenden Polizeivor⸗ 

ſchriften, jener 
ad b) aber iſt wie alle Handwerksgrüſſe mit dem hohen 
Hofdecrete vom 23. December 1780, jener 

ad c), d), e) durch das hohe Hofkanzleidecret vom 23. Juli 
1789 Zahl 2334 und Gubernial⸗ Verordnung vom 13. 
Auguft 1789 Zahl 18726 abgeſtellt, und zu dieſem Ende 
die Erichtung von Herbergen ſuͤr wandernde Geſellen 
anbefohlen worden. 

Wenn es übrigens auch 

ad f) durch das Zunftpatent vom 9. Mai 1778 geſtattet 

iſt, Geſellenladen zu halten, das ift, Beiträge in eine 
Kaſſe zuſammenzulegen, ſo iſt dieſes doch nur unter der 
ausdrücklichen Bedingung geſchehen, daß die zuſammen⸗ 
gelegten Beiträge zu keinem andern Zwecke, als zur 
Unterflüßung armer, kranker und wahrhaft bürftiger 
Mitgeſellen verwendet werden, daher auch dieſe Beiträge 
beſonders eingehoben und verrechnet werden muͤſſen. 
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14. 
Uchylenie różnych bezprawiów i nadużyciów u cze- 
ladzi skórników. 


Doszło wiadomości Rządu, iż u czeladzi rzemieślniczóy, a 
mianowicie u skórników , wiele iest bezprawiów i naduży- 
ciów , a właściwie : 
a) Że czeladź wedruiaca nosi palasze, albo szpady; 
b) że od mistrzów wymagaią przywitania mianowaniem ich 
»szkolny Panie” (Schulherr); 
c) że od spółczeladników żądaią uczęstowania czyli uczty; 
d) Ze mistrze, do których przystaią, onych po kolei ży- 
wić musza; 
e) Ze z Zonatymi czeladnikami do roboty przystawać nie 
chca; i 
f) że karbony czeladnicze a przytém i schadzki bez nad- 
zoru zwierzchnego komissarza cechowego utrzymnia, i 
g) Ze odpadki skórne, mięso przyskórne i włos, pod, wła- 
ściwem nazwiskiem sobie przywłaszczaią. 
Mocą zatóm dekretu wysokióy Hancelaryi nadwornéy 
z dnia 21. Listopada 1835 pod liczbą 50587, rozporzad-ono 
zostało, eby dla uchylenia tych bezprawiów i nadużyc ów, 
ieżeli się i tu w kraiu utrzymuig, stosowne poczynić urzą- 
dzenia. 
Bezprawie 
ad a) sprzeciwia się w szczególności trwaiacym przepi- 
sóm policyynym ; owe atoli 
ad b) iest, iak wszystkie pozdrowienia rzemieślnicze 
wysokim dekretem nadwornym z dnia 23. Grudnia 
4780; owe 
ad c), d), e) dekretem wysokićy Hanceleryi nadworney 
z dnia 23. Lipca 1789 za liczbą 2334 i rozporzadze- 
niem gubernialnóm z dnia 13. Siérpnia 1789 pod 
liczba 18726, uchylone i tym końcem utrzymywanie 
gospód dla wedruiacéy czeladzi nakazane. 
Chociaż w reście także _ 
ad f) Patentem o cechach z dnia 9. Maia 1778, pozwo- 
lono jest karbony czeladnicze trzymać, to iest, skład- 
ki doiednćy kassy dawać, toć iednak stało się to tylko 
pod tym wyraźnym warunkiem, iż złożone pieniądze 
na Jaden inny cel, iak na wsparcie ubogich, cho- 
rych i prawdziwie potrzebnych spółczeladników uży- 
tómi być maia, zkad takowe składki, osobliwie zbić- 
rane i 2 nich rachunki zdawane być muszą. Właściwe 
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Allein eigene Zuſammenkünfte der Geſellen in dieſer oder 
einer andern das Handwerk betreffenden Beziehung mit 
oder ohne Intervenirung eines obrigkeitlichen Zunft⸗ 
Commiſſars ſind durchaus verbothen. 

Was endlich 

ad g) Die Ueberlaſſung der Lederabfälle, des Lederfleiſches 

oder der Haare an die Geſellen betrifft, ſo wird dieſelbe 
ſie mag von den Geſellen gefordert werden, oder auf 
einem freiwilligen Uebereinkommen zwiſchen Meiſter und 
Geſellen beruhen, hiemit ausdrücklich verbothen, da ſte 
E manchen Unzukömmlichkeiten Veranlaſſung geben 
önnte. 

Begen diefe Geſellen, welche fih einer ſolchen Uebertre— 
tung ſchuldig machen, ift mit Artefifirafe, welche nach Umſtän⸗ 
den mit Faſten oder Zuͤchtigung mit Stockſtreichen, oder auch 
mit Abſchaffung aus dem Orte verſchärft werd en kann, die Mei- 
ſter aber, welche einer ſolchen Anforderung entſprechen, oder 
ſich einer ſolchen Uebertretung durch die Geſellen theilhaftig ma⸗ 
chen, ſind mit angemeſſenen Geldſtrafen zu belegen. 

Auf Verabredung der Geſellen aber, um fid) durch ges 
meinſchaftliche Verweigerung der Arbeit oder durch andere Mit⸗ 
tel obige Zugeſtebungen zu erzwingen, wird der (. 229 des II. 
Theils des St. G. Buches Anwendung finden. 

Hievon werden die Kreisämter zur Wiſſenſchaft und wei⸗ 
teren Veranlaſſung in die Kenntniß geſetzt. 

Gubernial = Verordnung vom 21. Sáner 1836. Gub. Zahl 73940 ex 1835. 


12. 


Beſtimmung der Waaren, welche als controllpflichtig zu 
betrachten ſind. 


In Vollziehung der Zoll- und Staats⸗Monopols⸗Ordnung 
56.337 und 360 wird zufolge des Hofkammer⸗Präſidial⸗Decretes 
vom 19. December 1835 Zahl 7730 Folgendes zur allgemeinen 
Kenntniß gebracht: 

4) Gm Gränzbezirke werden controllpflichtig erklärt: 

a) Die im 5. 263 der Zoll- und Staats⸗Monopols-Ordnung 
unter der Benennung »Spezerei⸗Waaren« aufgeführten 
Waarengattungen. 

b) Rohe Baumwolle und alle Baumwoll⸗Erzeug⸗ 
niſſe mit oder ohne Beimengung anderer Stoffe, jedoch 
mit Ausſchluß der Handgeſpinnſte, fo lange dieſelben nicht 
verarbeitet ſind, oder in den Handel übergehen. 
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atoli schadzki czeladników w tym lub innym wzgię- 
dzie do rzemiosła odnoszącym sie, za, lub bez wdania 
się komissarza cechowego od Zwierzchności są cał- 
kiem zabronione. 

Co sie tyczé nakoniec 

ad p) zostawienia odpadków skóry, mięsa przyskórnego 

lub włosienia ezeladniköm, czyliby tego czeladnicy 
Żądali, lub tąkowe zasadzało się na dobrowolnóy mię- 
dzy mistrzem a czeladnikami ugodzie, ninieyszóm 
wyraźnie zakazane zostaie, iako do różnych nieprzy- 
zwoitosci powód dać mogące. 

Czeladnicy przekroczenia takiego winnymi staiący się, 
karą aresztu, w miarę okoliczności postem, lub chłosta, al- 
botez oddaleniem ich z mieysca zaostrzonego; mistrze zaś, 
czyli maystrowie, Zadaniu takiemu odpowiadaiacy, lub w 
przekroczeniu czeladnika udział maiący, stosowną hara pie- 
niężną obłożeni być maią. 

Na zmówienie się zaś czeladzi, by spólnóm wypowie- 
dzeniem roboty, lub innémi środkami powyższe korzyści wy- 
musić, surowość 9. 229 Części II. Ustawy karnéy użyta 
być ma. 

O tóm obwieszcza się c. k. Urzędy cyrkulowe dla wia- 
domości i dalszego rozporządzenia. 


Rozporządzenie gub, z d. 21, Stycznia 1836 pod 1. gub, 73940 ex 1835. 


12. 


Oznaczenie towarów, które iako podlegaiace kon- 
troli, uważane być maia. 


N dopelnienie $$. 337. i 860. Ustawy cła i monopoliów 
rządowych, w skutek dekretu prezydyialnego wysokiéy Ha- 
mery nadwornéy z dnia 19. Grudnia 1835 za liczbą 7730, 
co następuie, do powszechnéy wiadomości podane zostają: 
1) W okręgu granicznym za podlégaiacémi kon- 

troli ogłoszone zostaie : i 
a) Gatunki towarów w g. 263. Ustawy cla i monopoliów 
rządowych pod nazwą „towarów korzennych!* przy- 
toczono. k 
b) Bawełna surowa i wszystkie płody bawełniane 
z przymiesząniem inuych materyy, lub bez tego; z wy- 
iątkiem iednak przędzy ręcznéy, dopóki takowa prze» 
robioną nie zostanie, lub w handel nie póydzie. — 
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c) Weine, die außerhalb des Zollgebiethes erzeugt wurden, 
worunter jedoch ungariſche und ſtebenbürgiſche Weine nicht 
begriffen ſind. 

d) Branntwein und Branntweingeiſt, Arrak; 
Rum, Liqucurs, und verſüßte geiflige Gerränke. 

e) Koch ſalz. 

2) Im inneren Zollgebiethe werden unterworſen: 

a) der einfachen Controlle: 
aa) Rohe Baumwolle, welche Baumwollgarn⸗Spin⸗ 

nereien beziehen, veräußern oder verſenden. 

bb) Alle Baumwoll⸗Erzeugniſſe mit oder ohne 
Beimifchung fremder Stoffe, jedoch mit Ausſchluß der 
Handgeſpinnſte, ſo lange dieſelben weder verarbeitet 
ſind, noch in den Handel übergeben. 

cc) Zucker, Zuckermehl und Zucker⸗Syrup aus 
inländiſchen Stoffen, bis zu dem llebergange in 
in den Handel, oder an Raffinerien, die ausländiſchen 
Rohzucker verarbeiten. 

dd) Branntwein und Branntweingeiſt, Arrak 
Rum, Liqueurs und verfüßte geiſtige Gee 
tränke. 

b) der geſchärften Controlle: 
as) Kaffe; 
bb) Zucker, Zuckermehl und Zucker⸗Syrup fo 

weit dieſe Gegenſtände nicht unter der einfachen Controlle 
begriffen ſind. 

3) Ueber die Mengen, welche von der Controlle freige⸗ 
laſſen werden, und über die bei der Ausübung der Letztern 
zuläſſigen Erleichterungen werden beſondere Kundmachungen 
erfolgen. 

4) An der Zwiſchen⸗Zolllinie gegen Ungarn und Sieben⸗ 
bürgen wird vorläufig der Gränzbezirk nicht errichtet. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 22. Sdner 1836. Gub. Zahl 4156. 


15. 


Die Vorſchriſten zur Hindanhaltung und Unterdrückung 
der Rinderpeſt werden eingeſchärft. 


Die Rinderpeſt hat neuerdings nnter dem Hornvieb bedeutende 
Verheerungen angerichtet, und beſtebt noch immer in einigen 
Kreiſen Galiziens. 

Ungeachtet der erfloſſenen und fo oft wiederholten auf die 
Hindanhaltung und Unterdrüdung dieſes Uebels gerichteten 
Weiſungen, erfieht man dennoch mit Bedauern aus den vor- 
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c) Wina, które po za obwód cłowy sprodukowane były, 
między którómi iednak wina węgierskie i siedmiogrodz- 
kie obiete nie sa. 

d) Wódka i spirytus wódczany, arak, rum, li- 
kwory i słodzone spirytusowe napoie. 

e) Sól kuchenna. 

2) Wewnatrz obwodu cłowego podlégaia 

8) kontroli zwyczaynćy (prostćy): 
aa) bawełna surowa, przez przedzalnie bawełniane 

nabywana, przedawana lub przesćłana. 

bb) Wszystkie wyroby bawełniane z przymie- 

szaniem innych materyy, lub bez tychże, wszakże 
z wyłączeniem przędzy ręcznćy, dopóki takowe ani 
przerobione, ani w handel puszczone nie będa. 

cc) Cukier, maka cukrowa i syrup cukrowy 

z płodów kraiowych, aż do przeyścia w handel 
łub do rafineryy, surowy cukier zagraniczny przera- 
biaiacych. 

dd) Wódka i spirytus wódczany, arak, rum, 

łikwory i słodzone spirytusowe napoie. 

b) Kontroli ostróy: ^. 
aa) Rawa. p 
bb) Cukier, mąka cukrowa i syrup cukrowy, 

ieżeli artykuły te pod zwyczayna kontrola obiętómi 
nie sa. 

3) Wzgledem ilości od kontroli uwolnionéy, niemnióy 
względem ulżeń przy wykonaniu kontroli, dopuszczonémi 
być mogących, nastąpią osobne obwieszczenia. 

4) Na linii śród - clowéy ku Węgróm i Siedmiogrodowi, 
okręg graniczny tymczasowie utworzony nie będzie. 


Obwieszczenie gub; z dnia 22, Stycznia 1836 do liczby gub. 4156, 
45. 


Przepisy dla wstrzymania i utlumienia zarazy pamo- 
ru bydlęcego obostrzone zostaig. 


|. czyli pomorek bydlęcy, poczynił znowu znaczne 
Wyniszczenia między bydłem rogatóm, i wciąż ieszcze panu- . 
le w niektórych cyrkulach Galicyi. - 

Pomimo wydanych i tyleksod powtórzonych instrukeyy 
ku wstrzymania i utłamieniu tego nieszczęścia wymierzo- 
nych, wszelako z ubolewaniem widzióć się daie z przełożo- 


Prod. Geſetzſ. f. b. J. 1836. © 
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gelegten Berichten und Rapporten über die Rinderpeſt (Löſer⸗ 
dürre) daß, in obiger Abſicht nicht mit jener Gründlichkeit, 
Umficht und Schnelligkeit fürgegangen wird; welche die Wich⸗ 
tigkeit dieſes Uebels fordert, und die hierortigen Weiſungen fo 
deutlich an die Hand geben. 

Den k. Kreisämtern werden daher die beſtehenden Kreis- 
ſchreiben vom 14. December 1811 3. 52847, 13. October 1828 
3. 71298, 23. October 1829 3. 62583, 2. November 1829 3. 
66132, 23. April 1830 3. 23161 und 16. Juli 4830 3. 42525, 
in welchen von den zu beobachtenden ſanitätspollzeilichen Maß⸗ 
regeln gehandelt wird, mit dem Auftrage in Erinnerung ge⸗ 
bracht, auf deren Inhalt fámmtlide Dominien nnb Ortsobrig⸗ 
keiten neuerdings zu verweiſen, und die Ausführung zu über⸗ 
wachen. 

Ein neuer, gedruckter Unterricht, wird den k. Kreisäm⸗ 
tern nächſtens zukommen.“) 

Insbeſondere werden die Herren Kreisvorſteßer aufgefor⸗ 
dert, dieſem Geſchaftszweige die geſpannteſte Aufmerkſamkeit 
zuzuwenden, indem durch die Bösartigkeit dieſer Seuche das 
National-Eigenthum fo fehr gefährdet wird, und nach den 
bisherigen Erfahrungen und den ärztlichen Erforſchungen Dies 
fem Uebel nur durch Die ſtrengſte Handhabung der polizeilichen 
Sanitätsvorſichten kräftig entgegen gewirkt werden kann. 

Werden alle die angeführten Vorfchriften gehörig befolgt, 
fo darf man mit Grund hoffen, daß das Uebel im Keime ers 
ſtickt oder mindeſtens in der weitern Verbreitung werde mit 
Erfolg aufgebalten werden. 

Die k. Kreisämter haben daber mit aller Strenge darauf 
zu ſehen, damit die von den Ganitätd » Individuen in den 
Seuchorten gegen die Verbreitung der Rinderpeſt getroffenen 
Verfuͤgungen, von den betreffenden Dominien, und refpective 
von ihren Beamten und den Ortsvorſtänden gnau befolgt wer⸗ 
den, und insbeſondere aber in jenen Gegenden, wo das Bug- 
vieh bloß in Rindern beſteht, während der Dauer der Rinder⸗ 
peft die Verrichtung der herrſchaftlichen Zug» Roboth in dem 
Seuchorte in Gemäßheit des $. 11. des Robothspatentes unters 
ſagt bleibe, weil hiedurch die Anſteckung auf jeden Fall ver- 
mehrt würde. 

Hiernach haben die k. Kreisämter auch allen im Kretſe 
wohnhaften und zur Behandlung der Rinderfeuchen verwende⸗ 


) Erſcheint in der Provinzial⸗Geſetzſammlung für das Jahr 1835 unter 
der Perordnungs⸗Zaſl 121 auf der Seite 279. 
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nych doniesień i raportów o tym pomorku (księgosuszy) , iż 
pod względem wyżćy rzeczonym, nie ma w postępowaniu 
owéy zasadnosci, ogledności i owego pośpiechu, iakich wy- 
maga ważność téy choroby, a instrukcyie tuteysze tak łatwo 
do poięcia wskazuia. 

Przypomina się wiec c. k, Urzedóm cyrkulowym trwa- 
iace w swoiéy mocy okólniki z dnia 14. Grudnia 1811 pod 
liczbą 52847, z dnia 18, Października 1828 pod liczbą 71298, 
z dnia 23. Października 1829 pod liczbą 62583, z dnia 2. 
Listopada 1829 pod liczbą 66132, z dnia 23. Kwietnia 1830 
pod liczba 23161 i z dnia 16. Lipca 1830 pod liczba 42525, 
w których zawarte sa przepisy policyi zdrowia przesirzega- 
nómi być maiace, oraz nakazuie się, aby wszystkie Dominiia 
i Zwierzchności mieyscowe do osnowy tychże na nowo od- 
kazane i w wykonywaniu takowych pilnowane były, 

Nowa instrukcyia drukowana wkrótce Urzędóm cyrku- 
łowym udzielona zostanie. *) : 

W szczególności JJPanowie Przełożeni Urzędów cyrku- 
lowych wezwani zostaia nate gałęż spraw administracyynych , 
nayusilnieysza zwrócić uwagę, ponieważ przez ziadliwa wła- 
ściwość iéy zarazy, majątek kraiowy nader wielkiemu podpada 
niebezpieczeństwu, a podług dotychczasowych doświadczeń 
i badań lekarskich, przeciwko téy pladze tylko ścisłóm 
przestrzeganiem środków ostrożności, policyyno-sanitalnych, 
skutecznie działać można, A 

Gdy te wszystkie powołane tu przepisy należycie za- 
chowane będa, spodziewać się można zasadnie, Ze to złe 
w zarodzie swoim utlumiore, albo przynaymnićy w dalszóm 
azérzeniu się skutecznie wstrzymane zostanie. 

C. k. Urzędy cyrkułowe zatóm, iak naysurowićy na to 
baczyć maia, aby rozporzadzenia przez urzędników zdrowia 
w mieyscach zarazy, przeciwko szérzeniu sie pomorku by- 
dlecego poczynione, przez dotyczace Dominiia, a właściwie 
ich urzędników i starszyznę posady ściśle wykonywane były, 
w szczególności zaś w owych okolicach, gdzie bydło pocię- 
zne iest same tylko bydło rogate, przez czas trwaiacego po- 
moru odbywanie pańszczyzny pocieznéy w mieyscn zarazy, 
atosownie do (. 41. Patentu poddańczego o pańszczyznie, 
zakazane było, ponieważ przez to zarażenie w każdym razie 
powiększaloby się, 

Podług tego c, k. Urzędy cyrkułowe także wszystkim 
urzędnikóm zdrowia, w Cyrkulach im podlćgaiących mieszka- 


*) Umieszczona zmayduie się w Zbiorze Ustaw z roku 1835 pod 
liczbą porządkową 124. na stron. 278. 


gut 
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ten Sanitäts- Individuen die genaue Befolgung der bezogenen 
Vorſchriften ſchriftlich einzuſchärfen, und denſelben zu bedeu⸗ 
ten, daß fie nicht nur fih ſelbſt auf das thätigſte zu bemühen 
haben, bei ihren Reifen den beſtehenden Sanitätsvorſchriſten 
gehörigen Eingang und Befolgung durch eine ſtrenge Beauf⸗ 
ſichtigung und eine faßliche populäre Belehrung zu verſchaffen, 
ſondern daß fie auch keine Lauigkeit oder wohl gar eine lin» 
folgſamkelt zu überſehen, und ungerügt dapin geftellt zu laffen 
haben. Derlei Fälle haben ſie jedesmal in ihren Rapporten 
und Befundberichten den k. Kreisamtern mit aller Offen heit 
anzuzeigen. 

Die k. Kreisämter werden alsdann eine derlei zu deſſen 
Kenntniß gelangende Nichtbefolgung der Vorſchriften auf das 
Genaueſte zu unterſuchen, und im erwieſenen Falle nach der 
ganzen Strenge der Straf⸗Sanction, wie ſie in den einzelnen 
fg. des Seuche Unterrichtes vom Jahre 1811 6. 35 bis 6. 45 an= 
gegeben wird, gegen den Schuldtragendenden zum warnenden 
Beiſpiele zu verhängen haben. 

Laue, die Seuche bloß mechaniſch ohne Eifer beachtende 
Aerzte, find in dieſem Geſchaftszweige entweder garnicht / oder 
nur mit einer ſtrengen Controlle ihres Verfahrens zu ver⸗ 
wenden. > 

Gubernial = Verordnung vom 26. Fåne 6. - Baht 1580. 


14. 


Verhandlungen über alle der Militar⸗ Gerichtsbarkeit un» 
terliegenden Vergehen, find portofrei. 


Die hohe Hofkammer hat ſich laut Decrets vom 29. December 
v. J. Zahl 54607 durch eine vorgekommene Anfrage, ob den 
Dominten, Magiſtraten und nicht landesfürſtlichen Orts obrig⸗ 
keiten wenn fie in Militär⸗Strafangelegenheiten zu correſpon⸗ 
diren baben, die Poſtportofreibeit zuſtebe, zu der Erklärung 
veranlaßt “gefunden, daß die Verhandlungen, über alle der 
Militärgerichtsbarkeit unterllegenden Vergehen der Militär 

Individuen, welche ſich in die Kathegorie der Verbrechen oder 
eren Polizeiübertretungen einreihen laſſen, gleich den Bers 
handlungen über dieſe letztern, die Begünſtigung der Portoſrei⸗ 
heit zu genießen haben. 

Hievon haben die k. Kreisämter ſämmtliche Dominien, 

Magiſtrate und nicht landesfürſtliche Ortsobrigkeiten zu ver⸗ 

ändigen, zur genauen Handhabung dieſer Beſtimmung die 
betreffenden Zuſchriften an Militär⸗Gerſchte mit der äußerlichen 
Bezeichnung »Militärvergehen portofrei zu verſehen. 

Gubernial⸗Verordnung vom 26. Jaͤner 1836. Gub. Zahl 2185. 
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iącym, a do léczenia zaraz bydlęcych wyznaczonym , ścisłe 
przestrzeganie powołanych przepisów na piśmie obostrza i 
nakażą, że nie tylko sami nayczynniéy starać się maia na 
swoich obiazdkach, aby istnace przepisy zdrowia przez su- 
rowy nadglad i łatwą do poięcia popularną naukę, iak pale- 
zy przyjęte i wypełniane były, ale nadto, aby każda oboie- 
tiność, a tém bardzićy niepowolnosc ich bacznego oka nie 
uchodziły i płazem puszczane nie były. Podobne zdarzenia 
każdą raza w raportach swoich i doniesieniach o znalezio- 
nym stanie rzeczy, c. k. Urzędóm cyrkułowym ze wszelką 
otwartością wskazywać maia. 

C. k. Urzędy zaś takowe przepisów niezachowanie do 
ich wiadomości doszłe, iak nayściślóy dochodzić, a w razie 
udowodnionym, karę z cala surowością poszczególnómi $$ mi 
Instrukcyi o zarazach z roku 1811, 6$. 35 do 45 wskazaną, 
na ponoszących winę dla ostrzegaiącego przykładu wymie- 
rząć maia, 

Lékarzy oboiętnych, z zar.za ta, mechanicznie tylko 
bez nalezytéy gorliwości obchodzący się, albo wcałe do tóy 
czynności używać nie należy, alboteż tylko pod ścisłą kontro- 
la ich powoda x = 


Rozporządzenie -zZ Stycznia 1836 pod 1. gub. 1580. 


14. 


Rozprawy we wszelkich |. s aa sądownictwu 
woyskowemu podlćgaiących, są wolne od opła- 
ty pocztowego. 


W ysoka Tamera nadworna na zapytanie, czyli Dominiióm, 
Magistratóm i Zwierzchnościóm mieyscowym nie monar- 
szym, gdy w sprawac h woyskowych korespondować 
maią, uwolnienie od op es owego przynalezy ? spowo- 
dowana została zadeklarować : iż rozprawy we wszystkich prze- 
stępstwach osób woyskowych, sadowniciwu woyskowema pod- 
iagłych, „które do kategoryi zbrodni lub ciężkich przestępstw 
policyynych policzyć sie daig, zarówno rozprawóm wzglę- 
dem tyeh Arugich, uwolnienig od opłaty pocztowego (porto- 
rium) doznaw.g mais, 5 d 
O tém c. k. Urzędy cyrkułowe zawiadomić maia wszystkie 
Dominia, Magistratyi Zwierzchności mieyscowenie monarsze, 
le ścisłego z&ch"wania tego przepisu, dotyczące expe- 
dycyle do Sądu woyskow.go, zewnętrznym napisem: »prze- 
stępstwo woyskowe o | Porarium wolne« znaczyć maia. 
Rozporządzenie gub z dnia 26. Stycznia 1631 pod liczbą gub, 2185. 
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45. 


In wie ferne bei Streitigkeiten über das Recht und das 
Quantum des Bezuges don Laudemien die Entſchei⸗ 
dung den politiſchen Behörden oder den Gerichten 
zuſtehe? 


Ulber die aus Veranlaſſung eines fpecielen Falles, der aller⸗ 
höchften Entſcheidung unterzogene Frage: ob und in wie ferne 
bei Streitigkeiten über das Recht und das Ouantum des Bezugs 
von Laudemien die Entſcheidung den politiſchen Behörden, oder 
den Gerichtsſtellen zuſtehe? haben Seine Majeftit mittelſt aller⸗ 
boͤchſter an die k. k. Hoſkommiſſion in Juſtizgeſetzſachen erlafs 
ſenen Entſchließung vom 3. November v. J. nachftehende Norm 
vorzuzeichnen geruhet: 

„Streitigkeiten zwiſchen den Herrſchaften und den Grunda 
holden über das Recht unb das Maß des Bezuges von Lau⸗ 
»bemien fino in der Regel von den volitiſchen Behörden zu ent⸗ 
»ſcheiden. Den Gerichten ſteht das Erkenntniß über ſolche Streis 
»tigfeiten nur dann zu, wenn fih die Ansprüche oder Einwen⸗ 
dungen auf beſondere privatrechtliche Titel, insbeſondere auf 
»Verträge, oder auf ſolche Urkunden gründen, aus welchen 
»Verbindlichkeiten oder Befreiungen der jeweiligen Benger einer 
„Realität rückſichtlich des Laudemiums abgeleitet, die aber in 
»Bełebung auf ihre Echtheit oder Giltigkeit von dem andern 
»Theile beſtritten werden. « 

Welche allerhoͤchſte Beſtimmung in Folge hoben Hofkanz⸗ 
leidecretes vom 1. d. M. Zabl 155 zur allgemeinen Wiſſen⸗ 
ſchaft und Darnachachtung bekannt gemacht wird. 

Guberni -Kundmachung vom 28. Sdner 1836. Gub. Zahl 3032. 


4 16. M , 
| , L św * =" 

Bejtimmung ber Erforderniſſe im Schulunterrichte für In⸗ 

dividuen, welche bei den Fiscalämtern zur Kanzlei⸗ 

Praxis zugelaſſen, oder i halei faye wirklich an» 

geſtellt werden wollen. 
Die hohe Hofkammer hat laut Deeret vom 18. December 1835 
Zahl 44819 beſchloſſen, die von Seiner Majeftät mittelſt a. b. 


Entſchließung vom 6. Mai 1833 rückſichtlich der Aufnahme von 
Kanzlei⸗Practicanten für die Behörden der politiſchen Geſchäfts⸗ 
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15. 


Jak dalece w sporąch o prawo i ilość pobićrania lau- 
demiów, rozstrzygnienie Instancyióm politycz- 
nym, albo sądowniczym przynależy? 


N, zapytanie z powodu poszczególnego zdarzenia , pod nay- 
wyższe rozstrzygnienie podciagniete: czyli i iak dalece w spo- 
rach o prawo i ilość pobierania laudemiów, rozstrzygnienie 
do Instancyy politycznych albo sadowniczych należy? raczył 
Nayiaśnieyszy Pan naywyższóm postanowieniem do c. k. na- 
dwornéy liommissyi w rzeczach sadownictwa pod dniem 3. 
ie r. z. wydanóm, przepisać co następuie za pra- 
widło: € 
»Spory między Państwami (Dominiiami) a jorydyczana- 
»mi o prawo i wymiar pobierania landemiów, w ogólności 
»przez Instaucyie polityczne rozstrzygane być maia. Do In- 
»stancyy sadowniczych w takich sporach, wtenczas tylko wy- 
»rokować należy, ieżeli roszczenia lub zaprzeczania na szcze- 
.»gólnych tytułach pra watnego, mianowicie na umo- 
si lub na takich poo MM zasa aia się, z htórych 
»powinnosci, lub awolnienia kazJoczasowy posiadacz iakowéy 
»realnosci co do laudemium wywodzi, a które co do rzetel- 
»nosci, lab ważności takowych przez drugą stronę zaprzecza- 
»De 84.4 T 
Któreto naywyższe postanowienie w skutek dekretu 
wysokićy Kancelaryi nadwornéy z dnia 1. b. m. za liczbą 155, 
dla powszechnóy wiadomości i zachowania ogłoszone zostaie. 
Obwieszczenie gub, z dnia 28. Stycznia 4836 do liczby gub. 3032. 


16. 


Oznaczenie potrzebnych wiadomości z nauk szkol- 
nych, dla osób, chcących przypuszczonómi być 
do praktyki kancelaryynéy w Urzędach fiskal- 
tęch, alboteż w zawodzie kancelaryynym rze- 
czywiście być umieszczonómi. 

Wysoka nadworna Hama moca dekretu z dnia 18. Gru- 

dnia 1835 pod J. 44819, postanowiła warunki przez Nayia- 


śnieyszego Pana naywyäsza uchwałą z dnia 6. Maia 1833, 
a przyymowania praktykantów Kancelaryynych dla Instan- 
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linie vorgezezeichneten, auf den Schulunterricht Bezug nebmen= 
den Bedingungen, auch bei der Aufnahme der Kanzlei⸗Prac⸗ 
ticanten bei den Fiscalämtern eintreten zu laſſen. 

Es werden demzufolge für die Bufllnft bei der k. Rammer- 
Procuratur zur Praxis im Kanzleiſache nur ſolche Individuen 
zuzulaſſen ſeyn, welche nebſt dem Beſitze der ſonſtigen Erfor⸗ 
derniſſe, ausweiſen: auch wenigſtens die vier Grammatical⸗ 
Claſſen zurückgelegt, oder in einer Realſchule, in der techniſchen 
Abtbeilung des politechniſchen Inſtituts, in der k. k. Ingenieur⸗ 
Academie, oder in der k. k. Militär⸗Academte zu Wiener⸗Neu⸗ 
ſtadt Unterricht mit guten Fortgang erhalten zu haben. 

Außerdem find laut des weiteren Inhaltes des beſagten 
boben Decrets keine Individuen, welche nicht ſchon dermal als 
betibete Kanzlei⸗Practicanten beſtehen, in eine wirkliche Anſtel⸗ 
lung im Kanzleifache zu bringen, wenn fie fih nebſt den übri⸗ 
gen Erforderniſſen nicht auch über die oben bemerkte Studien⸗ 
Vorbereitung ausweiſen, es ſey dann, daß es fih um ſolche 
Individuen handelt, wegen deren Unterbringung in derlei Be- 
dienſtungen befondere Vorſchriften beſtehen, die fortan in Wirk⸗ 
ſamkelt erhalten werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 28. Jaͤner 1836. Gub. Zahl 1282 an die 
Kammer- Procurakur. 
> 


* EZ. 


Einrückung gerichtlicher Edicte in die zeitungen. 


Laut einer von der oberſten k. k. Juſtizſtelle der hohen Hoffan- 
lei gemachten Mittheilung, haben Seine Majeſtät in Betreff 
der Einrückung gerichtlicher Edicte in die Zeitungen mit aller⸗ 
höchſten Entſchlleßung vom 1. December 1835 Folgendes an: 
zuordnen getubet: . 

» Gerichtliche Edicte welche nach den Geſetzen durch bie 
Zeitung kund zu machen find, folen in dieſelbe dreimal: einge- 
ſchaltet werden. Dieſe dreimalige Einschaltung ift bei allen 
Edieten obne Ausnahme binreichend. Es bleibt zugleich dem 
Ermeſſen des Richters überlaſſen, zu beſtimmen, ob das Edict 
in drei unmittelbar auf einander folgenden Zeitungs blättern ein- 
gerückt, oder nach angemeſſenen kurzen Zwiſchenräumen neuer⸗ 
lich darin abgedruckt werden ſolle. 

»Alle älteren für einzelne Probingen erlaſſenen, oder alle 
gemein verbindlichen Geſetze über die Kundmachang der Edicte 
durch die Zeitungen werden in ſo ferne ſie gegenwärtiger Ver⸗ 
ordnung widerſprechen, aufgehoben | 
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cyy linii politycznóy przepisane ,- a do nauk szkolnych odno- 
szące się, także dla przyymowania prakiykanté w. hancela- 
ryynych przy Urzedach fiskalnych, przepisać. 
skutek tego, takie tylko osoby na przyszłość na 
praktykę w rzeczach kancelaryynych przy Prokuraturze Ha- 
mery przypuszczone być maia, które oprócz innych warun- 
ków wykażą się, Ze przynaymnićy cztóry klassy gramatykalne 
odbyły, lub w szkołe realnóy, w wydziale technicznym insty- 
tutu politechnicznego, we. k. &hademii iożynierów , albo We. 
k. woyskowéy akademii Nensziadzkióg, naukę z dobrym po- 
stępem odebrali. E . 
Oprócz tego, podług dałszego brzmienia rzeczonego 
dekretu nadwornego . osoby, iuż teraz iako przysięgli prakty- 
konci kancelaryyni , nie służace w rzeczywistéy służbie w za- 
wodzie kancelaryynym, umieszczeni być nie maia, iezeli 
oprócz innych warunków, także z pomienionego wyżćy przy- 
gotowania naukowego nie wykażs sie, chybaby o takie szło 
osoby, dla umieszczenia których w służbach podobnych, 
osobne istna przepisy, które i nadał w skuteczności swoiéy 


utrzymane zóstaia. " i 
Rozporządzenie gubern, 2 dnia 28, Stycznia 1 pod I. gub. 1282 
do Prokuratury Kamery. ah 
E 
17. FE Saki - 


Umieszczanie edyktów sądowych w gazetach. 


Puatug oznaymienia ces. król. naywyZszego Trybunału Spra- 
wiedliwości, uczynionego wysokićy Kancelaryi nadwornóy, 
raczył Nayiaśnieyszy Pan wzgłędem umieszczania w gazetach 
sądowych edyktów, naywyższóm postanowieniem z dnia 1. 
Grudnia 1835 rozporządzić co następuie: L4 

»Edyhta sądowe, które podług ustaw, gazętami ogło- 
szone być meia, trzy razy w nich umieszczone być powin- 
ny. To trzykrotne umieszczenie iest dostateczne dla Wszyst- 
kich edyktów bez wyiatku. Zostawia się wraz do wymiaru 
Sędziego oznaczyć, czyli edykt trzy razy raz po razu bez 
przerwy, W gazetach umieszczonym, alboteż po stosownych 
krótkich przerwach w tychże na nowo przedrukowany 
być ma.» n 

»Wszystkie dawnieysze, dla poszczególnych prowincyy 
wydane, alboteż powszechnie obowiazuiace ustawy o ogła- 
szaniu edyktów przez gazety, iak dalece się ninieyszemu 
rozporządzeniu sprzeciwiaią, zniesione zostaig.» 
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Welches in Folge hohen Hofkanzleldecretz vom 29. Dee 
cember 1836 3.34007 zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial Verordnung vom 29. Jäner 1836. Gub. Zahl 3607. 


18. 


Correſpondenz, welche in Privatangelegenyeiten der obli- 
gaten Militärmannſchaft von den vorgeſetzten Com⸗ 
manden geführt wird iſt ftempel» und portofrei. 


g hohen Hofkammerdecretes vom 20. December v. J. Zahl 
54608, haben Seine Majeſtät mit allerhöchſter Entſchließung vom 
4. Mai 1835 der obligaten Militärmannſchaft für die in ihren 
Privatangelegenheiten don den vorgeſetzen Commanden zuführen⸗ 
de Gorrefponben) bie Stempel = und Sportobefrelung in der Art 
zu been e, daß nur für eigentliche auf die Erlan⸗ 
gung eines Vermögens oder ſonſtigen reellen Nutzens abzie⸗ 
lende Urkunden in Angelegenheiten der Soldaten die Stempel» 
gebühr vorgeſchrieben und vorgemerkt werde, um dann herein⸗ 


ebracht zu werden, BE, der betreffende Mann in den Bells 
es Geldes ode jener Vortheile gelangt; daß hingegen alle 
Correſpondenz der Militarbehörden in ſolchen Angelegenheiten 


von der Stempel⸗ und Portoforderung frei zu laſſen ſey. 


Da jedoch die Prioat⸗Correſponden der obligaten Mi- 
litär⸗Mannſchaft größtentheils heimatliche Vermögensverhält⸗ 
nife, Theilungs⸗ oder Eröſchafts⸗- Angelegenheiten u. f. w. bes 
treffen, und dieſelben fafl immer an Dominien, Magiſtrate, 
oder andere nicht landesfürſtliche Ortsobrigkeiten gerichtet ſind, 
welche den bisher für derlei Correſpondenzen vorläufig gezahl⸗ 
ten Porto in Folge der, der obligaten ile TCR mit 
obiger allerbochſten Entſchließung bewilligten Portobefreiung 
nicht mebr wie bisper bereinbringen können, fo babe fid) die 
gedachte Portofreiheit auch auf Dominien, Magiſtrate und an⸗ 
dere nicht landesfürſtliche Obrigkeiten zu erſtrecken, jedoch ſeyen 
zur Vermeidung von Mißbräuchen, die in der Rede ſtehenden 
Correſpondenzen mit der Auſſchrift obligate Milltar⸗Mannſchaft⸗ 
zu bezeichnen. 


Wovon ſämmtliche Dominlen, Magiftrate und nicht lan» 
besfürftliche Obrigkeiten zu verftändigen find. 


Gubernial = Verordnung vom 30, Jaͤner 1836. Gub. 3. 3461. 
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Co w skutek dekretu wysokićy Kancelaryi nadwornóy 

z dnia 20, Grudnia 1835 pod l. 34007, do powszechnéy wia- 
domości podane zostało. T 

Obwieszczenie gub. z duia 29. Stycznia 1836 do liczby gub. 3607. 


18. 


Horespondencyia w prywatnych sprawach osób mili- 
tarnych woykowo obowiazanych (obligatów), 
przez Komendy onym przełożone prowadzona, 
iest od steplu i portorium wolna. 


Piin; dekretu wysokićy Hamery“ nadwornéy z dnia 29. 
Grudnia r. z. pod liczbą 54608, raczył Nayiaśnieyszy Pau 
naywyzszém postanowieniem z dnia 4. Maia 1835, osobom 
militarnym woyskowo obowiazanym w korespoudencyi w ich 
prywatoych sprawach, przez Komendy przełożone prowa- 
dzonóy, uwolnienie od steplu i portorium w ten sposób do- 
zwolić, iż tylko za właściwe dokumenta do uzyskania ma- 
jątku, lub innego rzeczowego poZytka w sprawach Zolniérzy 
służące, należytość stępla wypisana i prenotowana bedzie; 
aby potóm odebrana została, gdy iolulirz owych pieniędzy, 
lub pożytków dostapi; Że zaś przeciwnie, każda korespon- 
dencyia Instancyy woyskowych w takich okolicznościach, od 
należytości stepla i portorium wolną być ma. 

Gdy iednak korespondencyie prywatne osób woysko- 
wo obowiazanych ponaywiekazćy części tycza sie rodzinnych 
stosanków maiątkowych, działa lab spuścizny i t. d. i ta- 
kowe zawsze prawie do Dominiiów , Magistratów lub innych 
Zwierzchności mieyscowych nie monarszych wymierzone sa, 
które portorium dotychczas za podobne korespondencyie 
uprzednio opłacane, w skutek uwolnienia od portorium po- 
cztowego dla osób woyskowo obowiazanych, pomienionem 
naywyższóm postanowieniem dozwolonego, inż wiecćy, iak 
dotad, odebrać nie moga, przeto pomienione od portorium 
uwolnienie, także na Magistzaty, Dominiia i inne Zwierzch- 
ności niemonarsze rozciagać sie ma; wszelako dla zapobie- 
Żenia nadu2ycióm, korespondencyie w obmowie będace na- 
pisem: »militarni woysktowo obowigzani« naznaczone leć 
maia. : X e R. 

O czóm wszystkie Dominiia, Magistraty i Zwlerzehno. 
ści Diemonarsze zawiadomione bes mag. a 
Razporządzenie gub. z d, 304 Stycznia 4836 pod liczbą gub. 3461. 
s 4 
> s e a 
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19. 
Veräußerungs⸗ und Teſtirungsfähigkeit der Grregularen. 


Seine k. k. Majeſtät haben, laut Hoffanzleidecreted vom Aten 
Säner 1836 Zahl 472 in Betreff der Veraußerungs⸗ unb Tes 
ftirungsfähigfelt der Erregularen unterm 24. December 1835 
folgende allergóchfte Entſchließung zu faſſen gerubet: 

Soo von dem Augenblicke der Bekanntmachung dieſer 
vgefebiichen Erklärung an, die Geſetze, welche die Befugnſſie 
»der Exregularen, welche die Auflöſung ihrer Gelübde erhalten 
„haben, oder durch Auſbebung ihres Ordens, Stiftes oder Klo- 
»fteró, aus ihrem Stande getreten find, in der Verfügung über 
vihr wie immer erworbenes Vermögen, unter Lebenden oder 
»durch letztwillige Anordnungen auf was immer für eine Art 
»beſchränken, namentlich die zwei Patente dom 20. Juni 1774 
vund 30. Auguſt 1782 aufgeboben werden, und daß daher die 
»Berugniffe derſelben in Rückſicht der Verfügung über ihr Vers 
smögen, unter Lebenden oder durch letztwillige Anordnungen 
»febiafid) nach den allgemeinen Beſtimmungen des allgemeinen 
»bürgerlichen Geſetzbuches zu beurtheilen fepen.« 

Dieſe allerböchfte Entſchließung wird ſonach zur allgemei⸗ 
nen Kenntniß gebracht. 
Guberntal⸗ Kundmachung vom 3. Februar 1836. Gub, Zahl 3081. 


20. 


Maßregeln zur Beſchränkung der Luſtſeuche unter dem 
Eivile oder Militär ſind einvernehmlich mit dem ie 
litär⸗Stations⸗Commandanten und der Ortsobrigkeit 

zu erwägen. 


Un den beſtebenden vielfälligen Anordnungen " Auf bung 
und Heilung der ſypbilitiſchen Kranken noch weiteren Vorſchub 
zu geben, iſt man mit dem k. k. Militär⸗General⸗Commando 
übereingekommen, daß im Falle das Uebel der Luſtſeuche unter 
dem Civile oder SYNlitéE ausn eden und fid) zu verbreiten 
drohet, die Maßregeln zur Beſchraͤnkung desſelben, dann zur 
ſchleunigen Aus mittlung und Heilung der damit Behafteten, 
einverneßmlich mit den Militär⸗Statſons⸗Commanden von der 
betreffenden Orfäobrigfeit zu erwägen, und mit Beohachtung 
der beſtehenden Vorſchriften für die erkrankten Militär a oder 
Cioll⸗Individuen in Vollzug zu ſetzen ſind. z’ 


+ 
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19. 
O zdolności Exzakonnych zbywania maiatku i pisa- 
nia testamentów. 


Jego c. k. Mość raczył podług brzmienia dekretu wysokićy 
Kancelaryi nadwornćy z d. 4. Stycznia 1836 za 1. 472, względem 
zdolności Exzakonników zbywania i testamentowego rozrza- 
dzenia maittkiem, pod dniem 24. Grudnia 1835 wydać na- 
stępuiące naywyższe postanowienie: 

»ze cd chwili ogłoszenia téy prawnéy deklaracyi, usia- 
»wy, wolność Exzakonniköw, którzy rozwiązanie ślubów 
»swoich otrzymali, lub przez zniesienie ich zakonu, fun- 
»dacyi albo klasztoru, ze sianu swoiego wystapili, w roz- 
srzadzeniu maiatkiem swoim, iakkolwiek nabytym, między 
»2yiacymi, albo przez ostatnie woli rozporządzenie, w iaki- 
»backolwiek sposób, ugraniczaiące , mianowicie obadwa Pa- 
»tenta z dnia 20. Czerwca 1774 i 30. Sierpnia 1782, znie- 
»sione zostaią; że zatóm prawa ich co do rozrządzenia ma- 
vigtkiem między Zyiacymi, albo przez ostatnie woli rozpo- 
rządzenie , iedynie podług powszechnych przepisów po- 
»wszechnéy Ustawy cywilnćy, sadzone być maia.’ 

To naywyższe postanowienie ninieyszém do powszech- 


nóy wiadomości podane zostaie. z 
Obwieszczenie gub. z dnia 3. Lutego 1836 do liczby gub. 3031. 
20. 


Środki ograniczenia choroby wenerycznéy między 
osobami cywilnómi i woyskowómi, łącznie z do- 
wódzcą stacyi i Zwierzchnością mieyscowa, ob- 
myślone być maia. 


"A r 
Aby istngeym wielorakim rozporządzeuióm w celu wyśle- 
dzenia ilóczenia chorych wenerycznych wydanćm, tém skute- 
ezniéy pomagać , Rząd kraiowy, łacznie z c. k. główną Komen- 
dą woyskowa zgodził się nato, iż wrazie, gdzie choroba we- 
neryczDa między osob ami cywilnémi i woyskowością wybu- 
chnęła i *zérzeniem sie zagraża, Środki ku ograniczeniu ta- 
kowey, tudzież ku prędkiemu wysledzeniu i lóczeniu cho- 
roba tą zarążonych , Igeznie z dowódzcą stacyi woyskowóy, 
przez dotycząca, Zwierzchność mieyscową obmyślone, i z za- 
chowaniem trwaiących przepisów dla zachorzalych osób 
woyskowych lub cywilnych, do skutku doprowadzone były. 


46 


Wovon die f. Kreisämter zur Darnachtung mit bem Bei⸗ 
ſatze in die Kenntniß geſetzt werden, daß die Dominien und 
Ortsobrigkeiten fo wie das Sanitats⸗Perſanale hievon ju vers 
ſtändigen, und daß, wie es bis nun geſchah, die dießfälligen 
Rapporte und Berichte über ſolche aufgefundene und in Heilung 
übernommene, oder in eine Krankenanſtalt überſendete Kranke 
hieher einzuſenden ſind. 


Gubernial-Verordnung vom ©. Februar 1836. Gub. Zahl 4386. 


21. 


Formular, nach welchem die Anträge zur Abſchreibung der 
Erwerbſteuer zu verfaſſen und einzuſenden ſind. 


Die Amtshandlung der Ortsobrigkeiten und Kreisämter in 
Abſicht auf die Behandlung der Erwerbſteuer, betrift entweder 
bie Bemeſſung, wohin auch der Antrag auf Erhöhung gehört, 
oder die Herabſetzung, oder endlich die Abſchreibung der Gr» 
werbſteuer. 

In der erſten Beziebung hat man um den Ortsobrigkeiten 
eine leicht faßliche und ſchnelle Ueberſicht jener Daten, welche 
zur Beurtbeilung in welche Beſchäftigungsabtheilung unb Claſſe 
ein Gewerbsmann, Behufs der Erwerbſteuerbemeſſung gehöre, 
zu verſchaffeu, mit Kreisſchreiben vom 10. März 1818 3, 3361, 
eine dieſe Daten enthaltende Tabelle hinausgegeben. 

Eben ſo wurde denſelben in der zweiten Beziehung, Behufs 
der Würdigung der gegen die von hieraus erfolgte Bemeſſung 
der Erwerbſteuer eingebrachten Vorſtellungen mit dem bierots 
tigen Erlaſſe vom 10. October 1824 Zahl 58989 eine Tabelle, 
welche die, zu dieſem Ende notbigen Daten enthält, mitgetheilt. 

Dieſe tabellariſche Darſtellung der Verhältniſſe der Era 
werbſteuerpflichtigen batte, ſowohl bei den Anträgen auf Be⸗ 
meſſung / als auch auf Herabſetzung der Erwerbſteuer zur Folge, 
daß wenn die, in den erwähnten Tabellen enthaltenen Rubri⸗ 
ken, genau ausgefüllt werden, man ſelten in die Lage kommt, 
die dieß fälligen Eingaben zurückzuſtellen. i 

Ganz anders verhält es ſich in Beziehung auf die Abe 
ſchreibung der Erwerbſteuer. 

Die dießfälligen Eingaben find gewöhnlich fo mangelhaft, 
daß man fie, um bierüber entſcheiden zu können, zur Ergän⸗ 
zung des Mangelhaften zurückſtellen muß, wodurch es geſchieht, 
daß ſolche Angelegenheiten zum Nachthelle des Steuerfondes 
und der Steuerpflichtigen oft jaherlang verzögert werden. 
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O ezém c. k. Urzędy cyrkułowe dla zachowania z tym 
dokładem zawiadomione zostaią, że Dominiia i Zwierzch- 
ności mieyscowe , równie iak Urzędy zdrowia o tém obwie- 
szczono, a raporta i doniesienia o wyśledzonych i w kura- 
cyią wziętych lub do szpitalu oddanych chorych, iak dotąd 
bywało, tu przesćłane być maia. 

Rozporządzenie gub. z dnia 5, Lutego 1836 pod liczbą gub. 4386, 


21. 


Formularz, podług którego wnioski na odpisanie po- 
datku zarobkowego układane i posełane być 
maia, 


Qoo urzędowa Zwierzchności mieyscowych i Urzędów 
cyrkułowych w celu postępowania względem podatku zarob- 
kowego, dotyczć się: albo wymiaru, dokad wniosek na pod- 
wyższenie należy, albo na znizenie, lub nakoniec odpisa- 
pie podatku zarobkowego. 

Pod pierwszym wzgledem , aby Zwierzchnościóm miey- 
scowym łatwy do obięcia i prędki rzut oka na owe daty 
przysporzyć , które do osadzenia, doiakiego wydziału zarob- 
kowości i klassy należy professyionista, dla wymierzenia 

odatku zarobkowego; okólnikiem z dnia 10. Marca 1813 
za liczbą 3361, wydana została Tabela rzeczone daty za- 
wiéraiaca. 

Podobnież pod względem drugim, dla ocenienia prze- 
łożeń przeciwko wymiarowi podatku zarobkowego tu uczy- 
nionemu; rozporządzeniem tuteyszém z dnia 10. Pezdzier- 
pika 1824 za liczbą 58989, udzielona została Tabela ku 
temu potrzebne daty obeymuiaca. 

Ten tabelaroy wykaz stosunków obowiązanych do po- 
datku zarobkowego, tak przy wnioskach do wymiaru , iako 
i na zpiżenie podatku zarobkowego, miał ten skutek, iz 
gdy Zawarte w pomienionych tabelach rubryki dokładnie 
wypełniane będa, rzadką okaże się potrzeba, czynione w téy 
mierze podania zwracać, 

Lecz wcale inaezéy rzecz się ma z odpisywaniem po- 
daıku zarobkowego. 

Podania w téy mierze bywała zwyczaynie tak niedo- 
stateczne , iż, aby względem nich stanowić można dla uza- 
pełnienia braków, zwracane być mnsza, zkad wynika, iż 
takie czyDności ze szkodą funduszu podatkowego i podat- 
kuiących częstokroć przez wiele lat przeciągane bywaią. 
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Um nun dieſem Uebelſtande für die Zukunft vorzubeugen, hat 
man befunden, die in Abſicht auf die Abſchreibung der Erwerbſteuer 
nachzuweiſenden Erforderniſſe mit Beachtung der erfloſſenen 
hierortigen Verordnungen vom 18. November 1825 3. 65370, 
9. Februar 1829 3. 3303, 18. Mai 1831 3. 23681, 20. Auguſt 
1833 Z. 38350 und 18. Jänner 1835 Zahl 81790 tabellariſch 
zuſammen zu ſtellen, um dadurch den Ortsobrigkeiten anſchaulich 
zu machen, mit welchen Daten und Behelfen die Eingaben 
wegen Abſchreibung der Erwerbſteuer verſehen ſeyn muͤſſen. 

Indem man daher den k. Kreisämtern hievon ein Exem⸗ 
plate .|* bierneben überſendet, wird denſelben zugleich aufge⸗ 
tragen, jede derlei Eingabe, worin es ſich um Abſchreibung der 
Erwerbſteuer handelt, vorerſt ſelbſt genau zu prüfen, und falls 
felbe nicht jene Daten und Behelfe, welche in der erwähnten 
Tabelle aufgeführt erſcheinen, enthalten ſollte, ſolche zur Ergän⸗ 
zung ſogleich zurückzuſtellen. 

Bei dieſem Anlaße iſt ſämmtlichen Ortsobrigkeiten zu 
erinnern, daß die Erwerbſteuerabſchreibung wegen Gewerbsan⸗ 
heimſagung als eine Befrelung von der Erwerbſteuer für immer 
nicht anzuſehen, ſondern vielmehr auf derlei Gewerbsleute ein 
beſonderes Augenmerk zu richten, und wenn ſte dat Gewerbe zu 
treiben wieder anfingen, wegen der neuerlichen Beſteuerung 
das Amt nach Befund der Umſtände, aber auch nach der Straf⸗ 
vorſchrift des Kreisſchreibens vom 11. Mai 1819 Zahl 20950 
zu bandeln ſey. 


Gubernial⸗Verordnung vom 5. Februar 1836. Gub. Zahl 7596. 
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Aby więc téy niedogodności na przyszłość. zapobiedz, 
postanowiono zostąło, by warunki w celu odpisania podat- 
ku zarobkowego wykazanómi być maiące, z zachowaniem. 
wydanych ztad rozporządzeń z dnia 18. Listopada 1825 pod 
liczbą 65370, z dnia 9. Lutego 1829 pod liczba 3303, 18. 
Maia 1831 pod liczbą 23681, 20. Sierpnia 1833 pod liczbą 
38350 i 18. Stycznia 1835 pod liczbą 81790, tabelarycznie 
układane były, a to, aby Zwierzchnoscióm mieyscowym 
rzecz widoczną uczynić, iakiémi datami i dowodami poda. 
Dia o odpisanie podatku zarobkowego opatrzone być po- 
winny. 

Przesółaiac więc c. k. Urzedöm eyrkulowym ieden 
exemplarz .|* tego, nakazuie się onym wraz, każde tego 
rodzaiu podanie, gdzie o odpisanie podatku zarobkowego 
chodzi, uprzednio samym ściśle rozpoznawać, i gdyby nie 
zawićrały tych dat i wywodów , które w pomienionćy tabeli 
wykazane znayduia sie, takowe natychmiast dla uzupelnie- 
nia zwracać. 

Przy téy sposobności wszystkie Zwierzchnosci miey- 
scowe na to uważnómi uczynić należy, iż odpisanie podat- 
ku zarobkowego z powodu złożenia professyi, iako uwol- 
nienie od podatku nazawsze, uważane być nie ma, ale 
owszem na takich professyionistów mieć baczne oko i gdy- 
by professyig znowu rozpoczynali, względem nowego wy- 
mierzenia podatku w miarę okoliczności i stosunków, Urząd 
pełnić, niemnióy podług przepisu karnego, okólnikiem 
z dnia 11. Maia 1819 pod liczba 23950 obiętego, postępo- 
wać należy. 


Rozporządzenie gub, z dnia 5, Lutego 1836 pod liczbą gub. 7596. 


Prov. Befekf. f. d. J. 1836. 4 p 
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282: 


Beſtimmungen über die Führung des Vorſitzes bei den 
Gefällsgerichten und den Anfang der Wirkſamkeit 
derſelben. 


Seme k. k. Majeſtät haben mit Beziehung auf die $$. 617, 
518, 519, 794 unb 797 des Strafgeſetzes über Gefällsübertre⸗ 
tungen, rückſichtlich der Beſtellung der Gefällsgerichte, und der 
ous des Vorſitzes bei denſelben, Folgendes anzuordnen 
gerubet: 

1) Den Borfig bei ben Gefälls⸗ Bezirksgerichten hat der 
Vorſteher der leitenden Geſaͤllen-Bezirksbehorde, das iſt der 
Cameral⸗Bezirksverwaltung, zu führen. 

2) Das Präſidium des Gefalls-Obergerichtes für Galizien 
und Lodomerien, wird mit dem Präſidium des k. k. Appella⸗ 
tions⸗ und Criminal⸗Obergerichtes zu Lemberg vereinigt. 

3) Das Prafidlum des oberſten Gefällsgerichtes führt der 
k. k. oberſte Juſtiz⸗Präſident. 

Diefe allerhöchſten Beſtimmungen werden zufolge des 
Hofkammer⸗Präſtdialdecretes vom 29. Jäner d. J. Zahl 508 
mit dem Beiſatze zur allgemeinen Kenntniß gebracht, daß die 
Gefälls gerichte mit 1. April 1836 in Wirkſamkelt treten, und 
daß in dem, dieſer Landesſtelle zugewieſenen Gebiethe, Gefälls⸗ 
Bezirksgerichte in dem Sitze jeder Cameral⸗Bezirkoverwaltung, 
alſo nach dem Kreisſchreiben vom 4. October 1833 Zahl 7049, 
in Wadowice, Sandec, Sambor, Stryi, Stanislawow, Czer- 
nowitz, Tarnopol, Brody, Lemberg, Żółkiew, Jarosłau und 
Tarnow beſtehen werden. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 5. Februar 1836. Praf. Zahl 7329. 
23, 


Wie fiğ zu benehmen fei, wenn Anzeigen über began⸗ 
gene Verbrechen durch Fremde dei den politifdjen 
Behörden gemacht werden. 


Das k. k. Appellationsgericht hat unterm 29. December 4835 
anher eröffnet, daß in der Handhabung der Criminalgerichts⸗ 
pflege, bäufige Unzukömmlichkeiten daraus entſtehen, daß in Fäl⸗ 
len, wenn die Anzeigen über begangene Verbrechen durch 
Fremde bei den politiſchen Behörden gemacht werden, dieſelben 
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22. 


Przepisy o prezydyowaniu w Sądach dochodowych i 
rozpoczęciu ich działalności. 


Jego c. k. Mość, odnośnie do (f. 517, 518 i 519, tudzież 
794 i 797 Ustawy karnćy o przestępstwach dochodowych, 
raczył względem ustanowienia Sadów dochodowych i pro- 
wadzenia Prezydium w tychże, rozporządzić co nastepuie: 
1) Prezydium w powiatowych Sadach dochodowych 
prowadzić ma przełożony powiatowéy dyryguiacéy Instancyi 
dochodowćy, to iest: powiatowéy Administracyi skarbowéy ; 
2) Prezydium zwierzchnego Sadu dochodowego dla 
Galicyi i Lodomeryi, połączone zostaie z Prezydium c. k. 
Sądu appellacyynego i Zwierzchniczo - kryminalnego, we 
Lwowie; 
3) Prezydium naywyższego Sądu dochodowego , prowa- 
dzi Prezes c. k. naywyzszego Trybnnału Sprawiedliwości. 
Te naywyzsze postanowienia podane zostaią w skutek 
dekretu prezydialnego Kamery nadwornéy z dnia 29. Sty- 
cznia r. b. za liczba 508, do powszechnéy wiadomości, 
z tym dokładem, Ze Sądy dochodowe z dniem 1. Kwietnia 
4836 działalność awoig rozpoczynaią i Ze w terytorium te- 
mu lizadowi kraiowemu przydzielonem, powiatowe Sądy 
dochodowe w mieyscach posady powiatowych Administracyy 
skarbowych, a zatém podług okólnika z dnia 4, Października 
1838 za liczbą 7019 w Wadowicach, Sadezu, Samborze, 
Stryia, Stanisławowie, Czerniowcach, Tarnopolu, Brodach, 
Lwowie, Zółkwi, Jarosławiu i Tarnowie znaydowaé się będą. 


Obwieszczenie gub, z dnia 5. Lutego 1836 do liczby gub, 7329. 
23. 


Jak postepowaé, gdy o popelnionych zhrodniach do- 
niesienie Instancyióm politycznym przez cudzo- 
ziemców uczynione bedzie. 


C. k. Sad appellacyyny oznaymił pod dniem 29. Grudnia 

1835 Rządowi kraiowemu, iż w zarządzie sprawiedliwości 

karnćy liczne nieprzyzwoitości ztąd wynikaią, iż w zdarze- 

niach, gdzie doniesienie o popełnionych zbrodniach PE 

cudzoziemców Instaneyidm politycznym . bedzie . 
A 
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fo wie die etwa berufenen fremden Zeugen, über ben Thatbe⸗ 
ſtand nicht ſogleich eidlich vernommen werden, indem durch die 
Entfernung ſolcher Fremden, die Verhandlung des Criminal⸗ 
prozeſſes ſehr erfhwert wird. 


Um dieſen Uebelſtand zu beſeitigen, haben die k. Kreis- 
ämter ſämmtlichen Ortsobrigkeiten zu bedeuten, in ſolchen Pól» 
len die fremden Anzeiger und Zeugen ſogleich eidlich einzuver⸗ 
nebmen, oder im Falle dieſes nicht Statt finden könnte, die 
gejdhebene Anzeige unverzüglich an das betreffende Criminal⸗ 
gericht abzutreten. 


Gubernigl-Verorduung vom 5. Februar 1836. Gub. Zahl 2544, 
24. 


Behandlung der Ordensritter, die ſich eines Verbrechens 
oder einer ſchweren Poligeiübertretung ſchuldig machen. 


Deine k. k. Majeſtät haben laut allerböchſt wegen des Verlu⸗ 
fle der Orden durch Verbrechen oder ſchwere Polizeiübertre⸗ 
tungen erfloſſenen Entſchließung vom 18. Juli 1835 über den 
Verluſt der Orden durch Vergehungen eine allgemeine, geſetz⸗ 
liche Regel auszusprechen fih nicht beſtimmt befunden, gleich⸗ 
wohl aber Folgendes anzuordnen geruhet: 

Wenn ein Ordensritter eines Verbrechens oder einer 
ſchweren Polizelübertretung ſchuldig erkannt, oder dießfalls nur 
ab instantia abſolvirt wird, ift hievon ohne die Kundmachung 
und Vollziehung des Urtheils zu verſchteben, jedoch unter Bele 
legung desſelben und der Beweggründe der Ordenskanzlei die 
Eröffnung zu machen, welche hierüber die allerhöchſte Entſchlie⸗ 
ßung einholen wird. 

Vom Tage der Kundmachung des Urtheils bis zur Her- 
ablangung der allerhöchften Entſchließung darf der Ordensritter 
von der ihm verliebenen Decoration keinen Gebrauch machen, 
daher ihm Dlefelbe bei der Kundmachung des Urtheils abzuneh⸗ 
men iſt, wenn es nicht ſchon früher geſchehen wäre. 

Rückſichtlich der Mitglieder ausländiſcher Orden bat die 
oberwähnte Eröffnung an die k. k. geheime Hof- und Staats- 
kanzlei zur geeigneten Mittheilung an die auswärtige Regie- 
rung zu geſchehen. 

Dieſe allerhöchſte Entſchließung wird den k. Kreisämtern 
in Gemópbelt hohen Hofkanzleidecretes vom 8. December v. J. 
Zahl 31619/3126 zur eigenen Wiſſenſchaft und genaueſten 
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cid, równie iak powołani może cudzoziemscy świadkowie , 
wzgiędem istoty czynu nie zaraz pod zaprzysiężeniem słu- 
chani bywaia, ponieważ z powodu odległości pobytu tych 
cudzoziemców, tok sprawy Kryminalućy niezmiernie utru- 
duionym zostaie. 

Dła uchylenia téy zawady, c. k. Urzędy cyrkulowe za- 
lecić maia wszystkim Zwierzchnoscióm mieyscowym, by 
w podobnych zdarzeniach donosicielów i świadków cudzo- 
ziemskich natychmiast za odebraniem przysięgi słuchały, lub, 
gdyby to uczynić sie nie dało, doniesienie uczynione bez- 
zwłocznie właściwemu Sądowi karuemu odstapily. 

Rozporządzenie gub. z dnia 5. Lutego 1836 pod liczbą gub, 2544, 


24. 


Postępowanie z kawalerami orderowymi , którzy zbro- 
dni, lub ciężkiego przestępstwa połicyyneyo sta- 
ną się winni. 


Jeg c. k. Mość raczył naywyższóm postanowieniem swoiém 
z dnia 18. Lipca 1835, wzgledem utraty orderów za zbro- 
dnie lob ciężkie przestępstwa policyyne, wydanóm, nie 
uznać powodu do wyrzeczenia powszechnego , prawomocne- 
go prawidła względem utraty orderów za popełnione występ- 
ki, wszelako rorporzadzic, co następuie: 

Gdy Kawaler ordera uznany będzie winnym zbrodni, 
lub ciężkiego przestępstwa policyynego, lub w tćy mierze 
tylko ab instantia uwolnionym zostanie, o tém, nie od- 
wlékaiac iednak ogłoszenia i spełnienia wyroku, wszakże 
z dołączeniem tegoż i powodów, Mancelaryią orderu uwia- 
domić należy, która w téy mierze naywyższego postanowie- 
nia dopraszać się bedzie. 

Od dnia ogłoszenia wyroku, aż do dnia wypaść maiące- 
go naywyzszego postanowienia, kawaler orderu, nadanéy so- 
bie ozdoby orderowóy uZywaó nie może, dla czegotez taka 
wa podczas ogłoszenia wyroku odebrać mu należy, ieZeli to 
iuż pierwóy nie nastąpiło. 

Wzgiędem członków orderów zagranicznych, pomie- 
nione oznaymienie uczynione być ma do c. k.-taynéy Hance- 
laryi Dworu i Stanu, celem udzielenia tóy okoliczności Rza 
dowi zagranicznemu. 

To naywyższe postanowienie c. k. Urzędóm cyrknio- 
wym, stosownie do dekretu wysokićy Haucelaryi nadworncy 
z duia 8. Grudnia r, z. ża liczbą 3161053126, dla wiadomo 
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Darnachachtung mit dem Auftrage bekannt gegeben, künſtighin 
bei einem jeden derlei Falle unter Beilegung des Urtheils und 
der Beweggründe, unverzuͤglich die Anzeige anher zu erſtatten. 


Gubernial⸗Verordnung vom 11. Februar 1836. Gub. Zahl 333. 
25. 


Beſtimmung, wie die zum Befige chriſtlicher Realitäten 
l ausnahmsweife befähigten Juden zu dem buͤcherlichen 
eigenthümlichen Beſitze ſolcher Realitäten gelangen 
können. 


Seine k. k. Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung 
oom 21. November 1835 zu befehlen gerupet, daß die Iſtaeli⸗ 
ten in denjenigen Provinzen, wo ſie zu dem Beſttze chriſtlicher 
Realitäten nicht berechtiget ſind, zu dem bücherlichen eigen⸗ 
thümlichen Beflge derſelben nicht anders gelangen, und ju gee 
laſſen werden konnen, als wenn die Original = Urkunde, durch 
welche ihnen ausnahmsweiſe die Fähigkeit zur Erwerbung 
und zu dem eigenthümlichen Beſitze ſolcher Realitäten verliehen 
wird, buͤcherlich eingetragen ift; wo fofort nur nach oder mit 
der gleichzeitigen bücherlichen Eintragung dieſer Urkunde die 
Einverleibung der zur Eigenthumserwerbung und Beſttzvorſchrei⸗ 
bung erforderlichen weiteren geſetzmäßigen Urkunde über den 
Privat⸗Rechtstitel Statt findet. 

Sollte dennoch ein Jude ſich auf was immer für eine 
Art in den buͤcherlichen Befi6 einer chriſtlichen Realität einſchlei⸗ 
chen, fo ift defen Depoſſeſſionirung durch den Fiscus mit Auf⸗ 
rechthaltung der mittlerweile erworbenen Rechte dritter Perfo- 
nen einzuleiten. 

Sobald die Kreisämter zur Kenntniß gelangen, daß ſich 
ungeachtet dieſer Verordnung ein Iſraelit dennoch auf mag 
immer für eine Art in den biicherlichen Beſitz einer chriſtlichen 
Realität eingeſchlichen hat, haben dieſelben hierüber die Unter⸗ 
ſuchung unverzüglich zu pflegen, die Entſcheidung in erſter 
Inſtanz, ob der Jude aus den Befi zu ſetzen fep, zu fchopfen, 
fofort aber die Amts bandlung binſichtlich der Execution dieſes 
Erkenntnißes dem Fiscus der Provinz zu übertragen. 

Welche allerhöchſte Entſchließung in Folge bohen Hof- 
kanzleidecretes dom 23. December 4835 Zahl 33945 zur allge⸗ 
meinen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 16. Februar 1836. Gub. Zahl 3513. 
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ści i nayściśleyszego zachowania z tym nakazem obwieszczo- 
ne zostaie: iz na przyszłość, w każdym podobnym razie , 
z załączeniem wyroku i powodów, o tóm bezzwłocznie tu 
doniesienie uczynione być ma. 

Rozporządzenie gub. z dnia 11, Lutego 1836 pod liczbą gub. 333. 


25. 


Przepis, iak Żydzi do posiadania realności chrześci- 
iańskich wyiątkowo uzdolnieni, do tabularnego 


dziedzicznego posiadania takich realności przyyść 
moge 


Jego c. k. Mość naywyższóm postanowieniem z dnia 21. Li- 
stopada 1835, rozkazać raczył: że Izraelici w owych pro- 
wincyiach, gdzie do posiadania realności chrześciiańskich 
uprawnieni nie są, do tabularnego dziedzicznego posiadania 
takowych, nie inaczóy przyyść i dopuszczonymi być mo- 
ga, ai dokument piórwopisny, onym wyiatkowo zdolność 
nabywania i dziedzicznego posiadania takich realności nada- 
iacy, do ksiąg publicznych wciągnięty będzie, gdzie dopió- 
ro po tém, albo równocześnie z tabularném zaciągnieniem 
owego dokumentu, wcielenie dalszego prawnie ułożonego 
dokumentu na prywatny tytuł do nabycia własności i zacia- 
gnienia posiadłości potrzebnego, nastąpić ma. 


Gdyby wszelako żyd który iakimkolwiek sposobem do 
tabularnego posiadania realności chrześciiańskićy wśliznał 
się , „proces o wydziedziczenie tegoż przez Fiskusa z utrzy- 
maniem praw trzecicgo, śród tego nabytych, wytoczony 
być ma, 


Jak tylko Urzędy cyrkułowe wiadomość powezma, że 
pomimo tego rozporządzenia, Żyd iaki przecież iakimkol- 
wiek sposobem do tabularnego posiadania realności chrze- 
ściiańskićy wśliznał sie, natychmiast w tóy mierze śledztwo 
przedsięwziać, pytanie, czyli żyd z posiadłości wyzuty być 
ma, W pierwszóy Instancyi rozstrzygnąć, i zaraz urzędowa- 
nie wzgłędem uskutecznienia (egzekucyi) tego wyroku, 
Fiskusowi prowincyi poruczyć maia. 

Iitóreto naywyzsze postanowienie, w skutek dekretu 
wysokiey Kancelaryi nadwornéy z dnia 23. Grudnia 1835 pod 
liczbą 33945, do powszechnóy wiadomości podane zostaic, 

Obwieszczenie gub, z dnia 10. Lutego 1836 do liczby gub: 3513. 
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26. 


Die Beſtimmungen des Kreisſchreibens dom 15. October 
4834 Zahl 61546, wie Abzüge an Gehalten und 
Denfionen der Staatsdiener, zur Hereinbringung 
oder Sicherſtellung der aus Dienftverhältniffen ente 
ſpringenden Aerarial⸗Forderungen zu verhängen find, 
werden auch auf alle ſtädtiſchen, ſtändiſchen und 
Fondsbeamte ausgedehnt. 


Cunt Majeſtät paben mit allerhöchſter Entſchließung vom 5. 
Jäner l. J. anzuordnen geruhet, daß die mit dem Kreisſchrei⸗ 
ben des galiziſchen Landesguberniums vom 15. October 1834 
Zahl 61546, kundgemachten Vorſchriften der allerhoͤchſten Ent⸗ 
ſchließung vom 8. Auguſt 1834, wegen Sicherſtellung und Her⸗ 
einbringung der Aerarial⸗ Forderungen von Staatsbeamten 
oder Penſtoniſten auch auf alle ſtädtiſchen, ſtändiſchen und 
Fondsbeamten, in fo fern es fid) um Erſätze aus ihrem Dienfte 
verhältniße an die betreffenden ſtadtiſchen, ſtändiſchen und Ofe 
fentlichen Fonds handelt, anzuwenden feven. 

Dieſe allerpöchfte Eniſchließung wird in Folge hohen Hof⸗ 
kanzleideeretrts vom 11. Jäner 1836 Zahl 1015, zur allgemei⸗ 
nen Wiſſenſchaft und Nachachtung hiemit bekannt gemacht. 

Gubernial-Kundmachung vom 16. Februar 1836. Gub. Zahl 5276. 


27. 


Beſtimmungen wegen Productions⸗ Bewilligungen für Hers 
umziehende Schauſpielertruppen, Seiltänzer, gymna⸗ 
ſtiſche Künſtler und Muſikbanden, dann Ueberwa⸗ 
chung derſelben. 


Es ift zur allerhoͤchſten Kenntniß gelangt bap die Zahl der 
herumziehenden Schauſpielertruppen, Seiltänzer, gymnaſtiſchen 
Kuͤnſtler, herumziebender Dłufifbanden, oder Eigenthümer fons 
ſtiger Schaugegenſtände aller Art, welche die öſterreichiſchen 
Provinzen in allen Richtungen durchſtreifen, ſeit einiger Zeit 
bedeutend zunehme. Seine Majeſtät haben demnach mit aller⸗ 
böchſter Entſchließung vom 5. December 4835 bierüber für die 


EA Nachfolgendes zur unverbrüͤchlichen Richtſchnur vet» 
ordnet: 
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26.5 za 
Przepisy okólnika 4 dnia 15. Października 4834 pod 
liczbą 61546, iak odciągania z płac i pensyy 
Urzędników Stanu, dla odebrania i zabezpiecze- 

nią roszczeń skarbowych ze stosunków służby 
pochodzących , wymierzać, zastosowane być ma- 

ig, także na wszystkich Urzędników mieyskich, 
stanowych i funduszowych rozciagnione zostaig. 


Nayiaśnieyszy Pan naywyiszem postanowieniem z dnia 5, 
Stycznia r. b. rozporzadzió raczył, iż przepisy naywyzezego 
postanowienia z dnia 8. Sierpnia 1834, oköinikiem galicyy- 
skiego Rządu kraiowego z dnia 15. Października 1834 pod 
liczbą 61546, względem zabezpieczenia i odebrania roszczeń 
(pretensyy) skarbowych, od Urzędników Stana lub pensyio- 
nistów, ogłoszone, także do wszystkich mieyskich, stano- 
wych i funduszowych Urzędników, ieżeli rzecz idzie a 
zwroty z ich słnżhowych stosunków do właściwych funduszów 
mieyskich, stanowych i publicznych pochodzące, zastoso: 
wane byó maia. 

To naywyższe postanowienie, w shntek dekretu wyso- 
kićy Kancelaryi nadwornóy z dnia 11. Stycznia 1836 za 
liczbą 1015, dla powszechnóy wiadomości i zachowania ni- 
nieyszém ogłoszone zostaie. 


Obwieszesenie gub. z dnia 16. Lutego 1836 do liczby gub. 5276. 
27. 

Przepisy pozwolenia na przedstawy krążacych towa- 
rzystw aktorów, linoskaczków, sztukınistrzöw 
gymnastycznych i kompaniy muzykantów, tu- 
dzież nadzoru takowych. 


D... do wiadomości Nayiaśnieyszego Pana, iz liczba kra- 
Zacych towarzystw aktorów, linoskaczków, sztukmistrzów 
gymnastycznych, band mnzykantów, lnb właścicieli innych 
przedmiotów widowiska wszelkiego rodzaiu , którzy prowin- 
Cyie anstryiackie we wszystkich kierunkach przebiegaia, od 
nieiąkiego czasu znacznie sie pomnaza. Nayiaśnieyszy Pan 
zatóm naywyższćm postanowieniem z dnia 5. Grudnia 1835, 
raczył na przyszłość, iako niezłomne prawidlo, postanowić, 
co nasiępuie : 
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atens. Von nun an durfen nur von den Lanbesprafidien 
die dießfälligen Productions⸗Bewilligungen ertheilt werden, in: 
dem nur diefe in der Lage find; eine gehörige Evidenz der Zahl 
diefer, im Lande herumziehenden Leute zu erhalten, und mit 
Rückſicht auf die Kreis- und Ortsverhältniſſe, dann den Wohl⸗ 
ſtand der Einwohner zu ertheilen, ob überhaupt, und an wel- 
chen Orten, und wie lange derlei Productionen ohne Nachtheil 
zuläſſig erfcheinen, zumal heut zu Tage auch Höhe politifche 
Rückſichten es erfordern, alle herumwandernden mit den Lan⸗ 
desbewobnern in fc nahe Berührung kommenden derlei Geſell⸗ 
ſchaften und Unternehmer, unter welchem Vorwande ſich auch 
gefährliche Leute herumſchleichen fónnen, einer höheren Aufſicht 
zu unterwerfen. 

2tenś. Auch in ben Provinz⸗Haupt⸗ und andern Städten, 
in welchen k. k. Polizei⸗Directlonen oder Polizei⸗Commiſſariate 
beftepen, find die Productionen, Declamationen und Shau- 
ausſtellungen aller Art um Geld, von der Bewilligung der 
Länder» Präfidien abhängig zu machen, nur paben fih diefe 
vorläufig» ebe fie die Entſcheidung fällen, von diefen Polizei⸗ 
Organen Bericht erſtatten zu laſſen. 


stens. Die Landerpräſidien haben von den ertheilten dieß⸗ 
fälligen Conceſſionen die betreffenden Kreisämter in deren Amts- 
bezirke derlei Productionen, oder Schauausſtellungen bewilligt 
worden find, von Fall zu Fall zu verſtandigen, und dieſelben 
verantwortlich zu machen, daß die Dauer der Bewilligungen 
nicht überſchritten, und die Paß und Polizeivorſchriften auf 
das Strengſte gehandhabt werden. 

Es verſteht ſich übrigens von ſelbſt, daß die polizeilichen 
Anordnungen, rückſichtlich der ſorgfältigen Ueberwachung dieſer 
im Lande mit geſetzlichen Conceſſionen befindlichen Individuen, 
fortan auf das Genaueſte gehandhabt werden müſſen, und daß 
durch die gegenwartige, für die Ertheilung dieſer Gonceffionen, 
erfloſſene allerhöchſte Vorſchrift, bie fonftigen polizeilichen UAn- 
ordnungen, und insbeſondere, in Beziehung auf die theatrali⸗ 
ſchen Vorſtellungen, die dleßfalls beſtehenden Cenſursvorſchriften 
in voller Wirkſamkeit bleiben. 


Dieſe allerhöchſte Entſchließung wird den Herrn Kreis⸗ 
vorſtehern in Gemäßheit hohen Hofkanzlei-Präſidial⸗Decretes 
vom 6. Sdner 1836 Zahl 23 zur genaueſten Darnachachtung 
und weiteren Verſtändigung der untergeordneten Magiſtrate 
und Dominien, welchen unter Strafe zu verbiethen iſt, derlei 
öffentliche Productionen, wozu die höhere Bewilligung nicht 
ertheilt iſt, zu geſtatten, bekannt gemacht. 

Praſtdial⸗Verordunng vom 20. Februar 1836. Praſidial⸗Zahl 353, 
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1. Pozwolenia na przedstawy, czyli popisy tego rodza- 
iu, moga tylko Prezydia kraiowe udzielać; ponieważ te 
tyłko sa w położeniu utrzymania w nalefytéy ewidencyi 
liczby tych po kraiu krążących ludzi i z uwagą na stosun- 
ki cyrkałów i mieyscowe, niemnióy na zamożność miesz- 
kańców, takowe pozwolenia nadawać; mianowicie, czyli 
w ogólności i w których mieyscach, oraz na iak długo po- 
dobne przedstawy, bez uszczerbku , dopuszczone być moga, 
zwłaszcza, Ze w teraźnieyszym czasie wyższe także wzgle- 
dy polityczne wymagaią, aby wszystkie podobne krążące to- 
warzystwa i przedsiębierców z mieszkańcami kraia w tak 
bliską styczność wchodzących, pod którym pozorem ludzie 
także niebezpieczni wśliznać się moga, pod wyższy dozór 
postawić, 

2. Także w miastach prowincyionalnych głównych i 
innych, gdzie się c. k. Dyrekéyie lub Komissaryiaty znay- 
duią, przedstawy, deklamacyie i widowiska wszelkiego ro- 
dzaiu za pieniadze, zależyć maia od pozwolenia Prezydiów 
kraiowych; tylko pierwéy, nim te rzecz rozstrzygna, tymże 
organóm policyi w tóy mierze zdanie sprawy nakczać maia. 


3. Prezydia kraiowe uwiadamiać maia każdą raza o 
tych udzielonych pozwoleniach Orzędy cyrkułowe, w któ- 
rych obwodzie urzędowania podobne przedstawy, czyli wi- 
dowiska dozwolonómi zostały, a razem ie odpowiedzialndmi 
uczynić za to, aby czas pozwolenia nie był przekroczony i 
przepisy paszportowéy policyi, iak nayściślóy przestrzegane 
były. 

Rozumić się wreście samo z siebie, iż rozporządze- 
nia policyyne względem pilnego dozoru nad tymi ludźmi 
w kraiu za prawnóm pozwoleniem bawiącymi, ciagle iak 
nayscisley wypełniane być muszą i Ze ninieyszym naywyZ- 
szym przepisem względem nadawania tych koncessyy wy- 
danym, inue rozporzadzenia policyyne, a w szczególności 
wzgledem przedstawień teatralnych, trwaiące w téy mierze 
przepisy cenzury, w zupelnéy mocy pozostaią, 


To naywyższe postanowienie JPP. Przełożonym cyr- 
kułów, stosownie do dekretu prezydialnego wysokióy Kan- 
celaryi nadwornéy z dnia 6. Stycznia 1836 za liczbą 23, 
dla ścisłego zachowania i dalszego zawiadomienia podwła- 
dnych Magistratów i Dominiiów, obwieszczono zostaie ztym 
dokładem , że tym pod kara zabroniono być ma, dozwalać po- 
dobnych przedstawień , na które pozwolenia wyższego nie ma. 


Rozporządzenie Prezyd, z d, 20, Lutego 1836 pod I. prez. 353, 
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' 28. 


d 


Verfahrungsart bei Eintreibung der unterthänigen Steuern. 


Seit dem Erſcheinen des gedruckten Kreisſchreibens vom 29. 
September 1827 Zahl 66028, mit welchem die im $. 11 der 
Steuer ⸗Executionsordnung vom 16ten Mai 1817 enthaltene 
Haftung der Obrigkeiten für unterthänige Steuern, wenn fie das 
Einſchreiten um Bewilligung der Pfändung in der geſetzlichen 
Friſt unterlaſſen, aufgehoben wurde, find die meiften Steuer⸗ 
Bezirks s Obrigkeiten der irrigen Meinung, daß fie mit Aus⸗ 
nahme der Unterſchlagung der Ruſticalſteuer, ſonſt wegen Unthä⸗ 
tigkeit und unordentlicher Steuergebahrung niemahls zur Vers 
tretung der unterthänigen Steuer gezogen werden können. 


Da mit dem Kreisſchreiben vom 29. September 1827 die 
Haftung der Obrigkeit nur für den im $. 11 der Steuer⸗Execu⸗ 
tions ordnung bezeichneten Fall, nämlich wegen Unterlaſſung 
des Einſchreſtenn um Pfändung aufgelaſſen wurde, weil es zu 
hart fehlen, die Verſäumung einer bloßen Formalität mit der 
Steuervertretung zu ſtrafen, fo folgt bieraus von felbft, daß 
durch dieſes Kreisſchreiben in den anderweiten Beſtimmungen 
der Steuer ⸗Executionsordnung und der übrigen beftehenden 
Steuerdirectiven gar nichts geändert wurde, daß demnach auch 
die aus andern Gründen und Titeln geſetzlich fließende Haf- 
tung der Obrigkeiten für Ruſticalſteuern, mit einziger Ausnah⸗ 
me des verſäumten Einſchreitens um Pfändung, noch immer⸗ 
fort geſetzlich beſtehe, ſo wie ſie vor jenem Kreisſchreiben vom 
29. September 1827 beſtand, daß ſohin die geſetzliche Folge 
der Unthätigkeit oder ordnungswidrigen Gebahrung von Seite 
der Steuer⸗Bezirksobrigkeit allerdings ſelbſt die Vertretung der 
Ruſticalſteuern, eben fo wie vorhin auch jetzt noch immer [eon 
könne. 


Den geſetzlichen Anhaltspunct hiezu biethet zuerſt der $. 2 
der Executionsordnung vom 16. Mai 1817 dar, nach welchem 
die Obrigkeiten für die pünctliche und genaue Einhebung der 
untertbänigen Steuern, und für deren ſchleunige und gewiſſen⸗ 
hafte Abfuhr an die Krelskaſſe haften. 


Mit Ausnahme jener beſonderen Fälle hinſichtlich der Ge⸗ 
bahrung mit unterthaͤnigen Steuergeldern, für welche die 
übrigen ſpeciellen Beſtimmungen derſelben Steuer⸗Executions⸗ 
Ordnung lauten, oder denen durch nachträgliche eigene Vor⸗ 
ſchriften vorgeſehen wurde, umfaſſen die allgemeinen Beſtim⸗ 
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28. 
Sposób postępowania przy wybićraniu podatków ru- 
stykalnych. 


í d czasu wyyścia drukowanego okólnika z dnia 29. Wrze- 
śnia 1827 pod liczbą 66028 , moca którego ręczenie Zwierzch- 
ności za podatki poddańcze, w $. 11 Przepisu o egzekucyi 
Podatków z dnia 16. Maia 1817, gdyby prosió o pozwolenie 
grabienia w terminie prawem przepisanym omieszkaly, ob- 
ięte, uchylone zostało, Zwierzchności obwodów podatko- 
wych po naywiększćy części sa tego mylnego zdania, iz 
wyiąwszy nieoddanie zapłaconych podatków rustykalnych, 
wreście z powodu nieczynności i nieporzadnego podatkami 
zarządzenia, do zastąpienia podatków rustykalnych nigdy 
pociagnionémi być nie moga. 

Gdy przez okólnik z dnia 29, Września 1827, Zwierzch- 
ności od odpowiedzialności tylko w razie (fem 11. Porząd- 
ku wybierania podatków oznaczonym, mianowicie w razie 
omieszkania prosić o puzwolenie grabienia dla tego uwol- 
nione zostały, ponieważ zdawało się za surowo, aby zanied- 
banie samóy tylko formalności karać zastąpieniem w podat- 
kach; samo więc z siebie wypływa, Ze tym okólnikiem, 
w dalszych przepisach Porządku o wybiéraniu podatków, i 
w innych trwaiacych prawidłach podatkowania, nic wcale 
odinienioném nie zostało ; Ze przeto ręczenie Zwierzchnosci 
za podatki rustykalne z takichze powodów i tytnlów wypły- 
waiące, z iednym wyjątkiem omieszkanego proszenia o gra- 
bienie, wciąż ieszcze prawnie obowiązuie, tak, jak obowia- 
zywało przed owym pod dniem 29. Września 1827 wyszłym 
okólnikiem; że zatóm prawnym skutkiem nieczynnosci, Jub 
przeciwnego porządkowi zarządu ze strony Zwierzchności 
obwodów podatkowych, samo zastapienie w podatkach ru- 
stykalnych, iak przedtém, tak zawsze ieszcze i teraz być 
może. 

Prawna do tego zasadę wskazuie naprzód (. 2. Porzad- 
ku egzekucyynego z dnia 16. Maia 1817, podług którego 
Zwierzchności za punktualne i ścisłe wybieranie podatków 
poddańczych, równie, iak za spieszne i sumienne odwiezie- 
nie tychże do kassy cyrkułowóy, odpowiedzialne sa. 

Z wyjątkiem owych szczególnych wypadków w zarzą- 
dzania pieniądzem podatków rustykalnych , o których opie- 
waią inne poszczególne przepisy tegoż samego Porządku wy- 
bierania podatków, lub o których dodatkowómi właściwómi 
przepisami obmyślono zostało; obeymuia powszechne prze- 
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mungen jenes $. 2, überhaupt aller Art Verſchulden, die bei 
der Einhebung und Abfuhr der unterthänigen Steuern unterlau⸗ 
fen können. 

Zufolge hohen Hoſkanzleidecretes vom 19. Jäner 1830 
Zahl 168, hat man den Kreisämtern unterm 7. März 1830 
Zahl 9449 die verſchiedenen Gebrechen gegenwärtig gehalten, 
welche als gewöhnliche Erſcheinungen bei den hierländigen 
Steuer = Bezirksobrigkeiten zu treffen fino, und die Haftung 
derſelben für Aufticalfteuern im Sinne des oberwähnten $. 2 
der Executionsordnung begründen können. 


Bei dieſer Gelegenheit wurde den Kreisämtern empfohlen, 
die Steuerkaſſen öfter ſcontriren zu laſſen, weil durch dieſen 
Act die ordnungswidrige Steuergebahrung leicht und verläßlich 
ans Tageslicht gefördert wird. Man muß dieſes Mittel neuete 
dings den Kreisämtern empfehlen, weil felbes bereits in einigen 
Steifen wo feft darauf gehalten wurde, ſich als ſehr zweckmä⸗ 
ßig bewährt hat, eine Kaſſeſcontrirung eigentlich einen Beſtand⸗ 
theil der Sequeſtrationsverhandlung bildet, wenn letztere bezüg⸗ 
lich der unterthänigen Steuer gründlich gepflogen werden ſoll, 
und das Geſchäft, wenn die Steuercaſſe in Ordnung angetrof⸗ 
fen wird, bloß in der Aufnahme einer Münzliſte und in dem 
Abſchluße der Einzahlungstabellen beſteht, daher nicht zeirau⸗ 
bend iſt, wenn aber in der Kaſſe eine Unordnung oder ein 
Abgang entdeckt wird, die hieraus erwachſende weitere Befchäf- 
tigung allerdings ſchon die Mühe lobnt, indem derlei Amts⸗ 
handlungen für den Hauptzweck des Steuergeſchäftes ſehr för⸗ 
derlich ſind. 

Mit den Bierortigen Erläſſen vom 9. Februar 1829 Zahl 
3303 und 48. Mai 1831 Zahl 23681, wurden ferner den Kreis⸗ 
ámtetn die hohen Hofkanzleidecrete vom 2. Jäner 1829 und 29. 
März 1831 Zahl 5641 und 831 bekannt gegeben, nach welchen 
in Fällen, wo durch die Schuld der Obrigkeit ein Steuerbetrag 
bei dem eigenthümlichen Zahlungspflichtigen uneinbringlich wird, 
Behörden und Individuen, die daran Schuld tragen, zur Ver⸗ 
antwortung und Haftung gezogen werden muͤſſen, daß jedoch 
die Handhabung dieſes Grundfatzes eine genaue Würdigkeit des 
beobachteten Verfahrens, und ein darauf gegründetes Er⸗ 
kenntniß vorausſetze. 

Endlich iſt mit dem hohen Hofkanzleidecrete vom 14. Auguſt 
4835 Zahl 2682 aus Anlaß eines ſpeciellen Falles bemerkt wor⸗ 
den, es laufe der dem Kreisſchreiben vom 29. September 1827 
Zahl 66028 zum Grunde liegenden allerhöchſten Entſchließung 
keineswegs zuwider, wenn ein Dominium, welches ſich über 
das ordnungsmäßig und rechtzeitig angewendete Zwangsverfah⸗ 
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R owego (. 2, wszystkie rodzaie przewinień w ogólności, 
tóreby przy wybieraniu i odwożeniu podatków poddańczych 
zayść mogły, 

W skutek dekretu wysokióy Kancelaryi nadwornóy z dnia 
19. Stycznia 1830 pod liczbą 168, przedłożone zostały c. k. 
Urzędóm cyrkułowym pod ems 7. Marca 1830 pod liczbą 
0449 różne uchybienia, które iako zwyezayne ziawiska u ta- 
teyszych Zwierzchności obwodów podatkowych znachodzić, 
1 na nich odpowiedzialność Zwierzchności za podatki rusty- 

alne, w myśl pomienionego 9. 2. Porządku egzekucyynego, 
opierać można. 

Przy tóy sposobności polecono było Urzędóm cyrkało- 
wym, kassy podatkowe częścićy skontrować kazaó, ponie- 
waż tém postępowaniem zarządzenie podatkami porządkowi 
przeciwne, łatwo i niezawodnie wykryte zostanie. Środek 
ten wypada Urzędóm cyrkułowym polecić na nowo, ponie- 
waż takowy w niektórych cyrkułach, gdzie tego pilnie prze- 
strzegano, z celem nader zgodnym okazał się; skontrowanie 
kassy stanowi właściwie część składowa postępowania sekwe- 
stracyynego, ieżeli takowe, co do podatków poddańczych, 
gruntownie sprawowane byó ma a czynność, ieżeli kassa 
podatkowa w porządku znalezioną będzie, zasadza się tylko 
na ułożeniu spisu monety i na obrachowaniu i zamknięciu 
tabell płatniczych, a zatém czasu nie zabiéra; ieżeli zaś 
w kassie okaże się nieporzadek lub deces, dalsze zatru- 
dnienie ztąd wynikaiące wynagrodzi się, ponieważ podobne 
czynności urzędowe dla głównego celu czynności podatko- 
wych, są bardzo pomocne; daléy 

Mocą rozporządzeń tuteyszych z dnia 9, Lutego 1829 
pod liczbą 3303 i 18. Maia 1831 pod liczba 23681 Urze- 
dóm cyrkułowym dekrcta wysokióy Hancelaryi nadwornéy 
z dnia 2. Stycznia 4829 i 29. Marca 1831 za liczb. 5641 i 
831 obwieszczone zostały, podług których w przypadkach , 
gdzie z winy Zwierzchności ilość podatkowa u właściwego 
kontrybuenta wyegzekwowaną być nie może, Urzędy i oso- 
by, których w tóm wina, do odpowiedzialności i zastąpie- 
nia pociagnione byó maia; że wszelako utrzymanie téy za- 
sady, ścisłe rozpatrzenie się w zachowaném postępowaniu i 
opieraiacy się na tém wyrok poprzedzać maia. 

Nakoniec, dekretem wysokióy Rancelaryi nadwornćy 
2 dnia 11. Sierpnia 1835 pod liczba 2682, z powodu po- 
szczególnego wypadku, uczyniona zostałą ta uwaga, że nay- 
WyZszemu postanowienia, okólnikowi z dnia 29, Września 
1827 pod liczbą 66028, za posadę służącemu, nie sprzeci- 
wia się bynaymnićy, ieżeli Dominiium, które z porządnego 
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ren nicht auszuweiſen vermag, zum Erſatze des durch die Un- 
kerlaſſang des rechtzeitigen Zwangsverfahrens uneinbringlich 
gewordenen Steuerrückſtandes verhalten werde, denn es iſt et⸗ 
wat ganz anders, wenn nach der früher beſtandenen durch das 
Kreis ſchreiben vom 29. September 1827 aber aufgehobenen 
Beſtimmung eine Steuerbezirksobrigkeit fuͤr jene Steuerrück⸗ 
ſtände, um deren zwangsweiſe Eintreibung durch Pfändung 
das Einſchreiten unterlaſſen wurde, wegen dieſer Unterlaſſung 
fuͤr ſich allein, unmittelbar in der Haftung ſtand, und etwas 
anders, wenn eine Steuerbezirksobrigkeit, welche das geſetzliche 
Zwangsderfahren zur Steuerbeitreibung in der That vernachlä⸗ 
figt, zum Erſatze jener Steuerrüdftände, wie es auch noch jetzt 
geſchehen muß, verhalten wird, welche allen Umſtänden nach, 
bei vollſtändiger Pflichterfüllung hätten eingebracht werden kön⸗ 
nen, durch die Schuld der Bezirksobrigkelt aber uneinbringlich 
geworden find. 


Dieſer Grundſatz muß von den Kreisämtern bei Eintrei⸗ 
bung der unterthänigen Steuern feſtgehalten werden, wobei den⸗ 
ſelben zur Erleichterung der dießfälligen Amtshandlungen noch 
bemerkt wird, daß der eigentliche Contribuent zur Zeit der Fäl⸗ 
ligkeit feiner Steuerrate ſtets als zahlungsfahig präſumirt, unb 
der das Gegentheil bebauptenden Obrigkeit, der Beweis ihrer 
Behauptung durch actenmäßige Nachweiſung des Statt gefunbes 
nen Verfahrens auferlegt werden müffe, weil fie nach der Steuer» 
Executionsordnung als einhebende Steuerbehörde zur Auswei⸗ 
fung dieſes Verfahrens jederzeit gehalten ift, und weil die Zap- 
lungéfafigfeit als der gewöhnliche Zuſtand des Contribuenten 
angenommen, fomit nach den Rechtsprincipien und nach den 
Grundſatzen über die geſetzliche Vermuthung rechtlich präfumirt, 
dagegen bie Zahlungsunfähigkeit als Ausnahme von dem Be- 
hauptenden bewieſen werden muß. 


Gubernial⸗Verordnung vom 20. Februar 1836. Gub. Zahl 3004. 
29. 


Vorſchrift über die Vollziehung der Boll» und Staats⸗ 
Monopols Ordnung. 


In Gemófbtit des allerhöchſten Patentes vom 11. Juli 1835 
ſind die Anordnungen, welche zur Vollziehung der Zoll⸗ und 
Staats ⸗Monopols⸗Ordnung allgemein beobachtet werden fol- 
len, in die beiliegende .]: Vorſchrift zuſammen gefaßt worden. 
Diefe Vorſchrift wird zu Folge des Hofkammer⸗Präſidialdecretes 
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i w swoim czasie użytego postępowania zmuszaiacego wy- 
kazać się nie może, do wysagredzenia zaległości podatko- 
wey, która z powodu omieszkafego w swoim czasie postępo- 
wania przymusowego do wyegzekwowania piepodobna stała 
się, pociagpiona zostanie; albowiem co innego jest wcale, 
gdy podług dawnieyszego, okólnikiem z dnia 49. Września 
1827 atoli uchylonego przepisu, Zwierzchność obwodu po- 
datkowego za owe zaległości, o których przymusowe wybra- 
Die przez grabiez , prosić zaniedbano, za takowe zaniedbanie 
sama za się bezpośreduio odpowiedzialna była, a co innego 
znowu, gdy Zwierzchność obwodu podatkowego, która pra- 
wne postępowanie przymuszaiace dla napędzenia podatków, 
istotnie zaniedbuie, do wynagrodzenia owych zaleglosci po- 
datkowych, iakto i teraz ieszcze dziać sie musi, pociagniona 
będzie, które, zważywszy wszelkie okoliczności, przy nale- 
żytóm dopełnieniu obowiazków , odebrane być byłyby mogły, 
i tylko z winy Zwierzchności obwodowćy do wybrania stały 
się piepodobnómi. 

Zasada ta musi przez Urzędy cyrkułowe przy wybićra- 
piu podatków poddańczych ściśle być utrzymana, przyczóm 
dla ulżenia czynności w téy mierze i to ieszcze dodaie się, 
że właściwy kontrybuent, w czasie zapadaiacéy raty podat- 
kowey zawsze za zdolnego płacić poczytywany, a Zwierzch- 
ności przeciwnie twierdzacéy, dowód twierdzenia przez wy- 
kazy dokonanego postępowania zgodne z aktami, za obowiązek 
włożony być ma, ponieważ podług porządku egzekwowania 
podatków, Zwierzchność owa, iako Instancyia poborcza do 
wykazania tego postępowania każdego czasu obowiazaua iest, 
a zdolność płacenia, iako zwyczayny stan kontrybuenta, 
przyjętą, a zatém podlug głównych wyobrażeń prawa i za- 
sad o prawnóm domniemaniu, prawnie dopuszczona, prze- 
ciwnie zaś niemożność płacenia, iako wyiatek przez twier- 
dzacego dowiedzionym być musi. 

Rozporządzenie gub, z dnia 20. Lutego 1836 pod liczbą gub. 3004. 


20, 


Przepis o dopełnieniu Ustawy cła i monopoliów rzą- 
dowych. 


Stoso wie do naywyższego Patentu 2 dnia 11, Stycznia 1835, 
rozporządzenia, które na dopełnienie Ustawy cła i mono- 
pobiów rządowych, zachowane być maia, zebrane zośtały, 
w załączony tu pod .|* przepis. Przepis ten, w skutku dekre- 
tu prezydyialnego wysokićy Kamery nadwornéy z dnia 31. 


Prov. Geff f. b. J. 1836. P 
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vom 31. Jäner b. J. Zahl 8177, mit dem Beiſatze zur Nach⸗ 
achtung kund gemacht, daß dieſelbe mit 1. April d. J. in den 
Ländern, für welche die Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗Ordnung 
erlaſſen worden iſt, in Wirkſamkeit zu treten hat. Die Beſtim⸗ 
mungen über die Zeiträume, während welcher die zur Auswei⸗ 
ſung des Bezuges, Urſprunges oder der Verzollung ausgeſtell⸗ 
ten Urkunden zum Behufe dieſer Ausweiſung angewendet wer⸗ 
den können, ſind auf Urkunden, die vor dem 1. April 4836 
aus geſtellt worden find, nur in fo fern anzuwenden, als 

4) die in der beiliegenden Vorſchrift enthaltenen Beſtim⸗ 
mungen für denjenigen, dem die Urkunden zur Ausweiſung zu 
dienen haben, günſtiger als die bisher hierüber beſtehenden Vor⸗ 
ſchriſten, ſind, oder als 

2) es fih um Urkunden handelt, für welche die bisher 
beſtehenden Vorſchriſten einen Zeitraum, während welchen die⸗ 
ſelben zur Auswelſung anwendbar find, nicht feſtſetzen. Rück⸗ 
ſichtlich dieſer vor dem 4. April 4836 ausgeſtellten Urkunden ſind 
die mit der beiliegenden Vorſchrift feſtgeſetzten Zeiträume von 
dem 1. April 1836 an zu berechnen. 

Gubernial-Kundmachung vom 20. Februar 1836. Gub. Zahl 10362. 


2° 
8 os ax d Wt 
über die Vollziehung 
der 


Zoll: und Staat: Monopol- Ordnung. 
Erſter Abſchnitt. 


Bon den Bedingungen des zollpflichtigen 
Verkehres. 


I. Verhältniſſe der Zollausſchlüſſe. 
9. 4. 


Die Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗Ordnung läßt die beſtehen⸗ 
den Beſtimmungen unberührt: 

4. über die Aus ſchließung der Häfen von Trieſt 
und Venedig der Handelsſtadt Brody, und 
Iſtriens von dem Zollverbandt; 

2. uͤber den Unfang des unter dieſer Ausſchließung begrif⸗ 
fenen Gebiethes; 
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Stycznia r. b. za liczba 8177, ogłoszony zostaie dla zacho- 
wania 2 tym dokladem, Ze 2 dniem 1. Kwietnia r. b. w kra- 
iach, dla których Ustawa cła i monopoliów rządowych wy- 
dana została, obowiązywać zaczyna. Oznaczenia tyczace sie 
przedziałów czasu, w których doknmenta dla wykazania na- 
bycia, pochodzenia albo oclenia wydane, w celu takowego 
wykazania, ufytémi być moga, tylko tak dalece do doku- 
mentów przed 1. Kwietnia 1836 wydanych, zastosowane 
być maia, iak dalece 
4. oznaczenia załączonym przepisem obięte, dla tego, 
któremu dokumenta w celu wykazania się służyć mo- 
ga, przyiaZnieysze sa, niż przepisy dotąd trwaiace, lub 
2. ieżeli rzecz idzie o doknmenta, dla których przepisy 
dotąd trwaiące nie stanowią czasu, śród którego tako- 
we do wykazania uZytémi być mogą. Wzgledem tych, 
przed 1. Kwietnia 1836 wydanych dokumeatów , okre- 
sy czasu (termina) załączonym przepisem obwarowane, 
od 1. Kwietnia 1836 rachowane być maią. 


Obwieszczenie gub. z dnia 20. Lutego 1836 do liczby gub. 10362. 


|J: 
Przepis 


o dopełnieniu Ustawy 


Cła i Monopoliów Rządowych. 


Oddział pićrwszy. 


O warunkach obiegu handlowego, cłu 
podległego. 


I. Stosunki wyłączeń cłowych (terrytoriów od cła 
wyłączonych). 


9. 1. 


Ustawa cła i monopoliów rządowych, nie narusza przepi- 
sów trwaiacych : 

4. o wyłaczeniu ze związku cłowego portów: Try- 
jestu i Wenecyi, tudzież handlowego miasta 
Brody i Istryi; 

2. o obwodzie rozległości terrytorium, tém wylacze- 
niem obietego; 
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3. über die von der Zollfreiheit in demſelben ausge 
nommenen Gegenſtände; 

4. über die zur Ueberwachung des Verkehres und 
der Waarenvorräthe in dieſen Zollausſchüſſen 
getroffenen, nicht ohnehin durch die Zoll- und Staats⸗Mo⸗ 
nopols⸗Ordnung feſtgeſetzten beſondern Vorkehrungen, und 
mit den letzteren verbundenen Befugniſſe der Gefallsbeam⸗ 
ten und der Angeſtellten der Wachanſtalten. 


II. Beſtimmungen über die außer Handel geſetzten Waaren. 
1, Bewilligung zum Bezuge derſelben. 
a) Behörden, bei denen die Bewilligung anzuſuchen iſt. 
J. 2. 
aa. Im Allgemeinen. 3 

Die Bewilligung zum Bezuge außer Handel 
geſetzter Waaren aus dem Auslande oder einen Zollaus⸗ 
ſchluſſe, iſt mittelſt einer von dem Bittſteller eigenhändig zu un⸗ 
terſchreibenden, und mit feinem Siegel zu befräftigenden Eingabe 
bei der politiſchen Landesſtelle, in deren Gebiethe ſich der 
Aufenthaltsort des Bittſtellers befindet, anzuſuchen. Ueberſchreitet 
der Werth der Waaren, um die es ſich handelt, nicht den Betrag 
von zweihundert Gulden, ſo kann dieſe Bewilligung von der 
die Gefallb angelegenheiten leitenden Landes⸗ 
behörde, und wenn der Werth der gedachten Waaren fünfs 
zig Gulden nicht überfteigt, bei der die Gefällsangelegen⸗ 

beiten leitenden Bezirksbebörde ertheilt werden. 


$. 3. 
bb. Insbeſondere für Monopols-Gegenſtände. 

Zum Bezuge von Gegenſtänden eines Staats Mos 
nopoles aus dem Auslande oder aus einem Gebiethstheile, 
in welchem das Staats⸗Monopol nicht beſteht, oder zur Durch⸗ 
fuhr von Monopols⸗Gegenſtänden durch das Zollgebiet ift die 
Bewilligung bei der die Gefälls angelegenheiten leis 
tenden Landesbehörde anzuſuchen. In Abſſcht auf Puls 
ver und Salniter ift, mit Ausſchluß des Lombardiſch-Venetia⸗ 
niſchen Königreiches, das Artillerie⸗Haupt⸗Zeugamt 
die Behörde, bei der die gedachte Bewilligung angeſucht wer⸗ 
den muß. 

b) Anwendung der Bewilligung. 


$. 4, 
Die Menge Waaren, tiber welche eine Einfuhrbewilli⸗ 
gung vereint ertheilt wurde, muß ſtets auf einmal der Ein⸗ 


SA 
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3. o artykułach w tymże obwodzie od uwolnienia 
cłowego wyłączonych; 

* © szczególnych urządzeniach, które w celu nadzoro- 
wania obiegu handlowegoitowarów wobwo- 
dach z cła wylaczonych zapasem znayduia- 
cych się, poczynione, a prócz tych, Ustawą cła i 
monopoliów rządowych nie oznaczone są; niemnióy, o 
polaczonych z owómi urządzeniami uprawnieniach Urzę- 
dników poborowych i zlecenników przy instytutach stra- 
Zy natanowionych. 


II. Przepisy dla towarów z handlu wyłączonych. 
1. Pozwolenie nabycia tychże, 
a) Instancyie, u których pozwolenia dopraszać się należy. 
$. 2. 


R 


aa, W ogólności. 

O pozwolenie nabywania towarów z handla 
wyłączonych, z zagranicy, lub z obwodu cła wylaczone- 
go, prosić należy w podaniu własnoręcznie przez proszące- 
cego podpisanóm i tegoż Re stwierdzonóm u poli- 
tycznóy Instancyi kraiowéy, w którćy obwodzie miey- 
sce pobytu proszacego znayduie się. Jeżeli wartość towa- 
rów, o które rzecz idzie, ilości dwóchset Złotych Reńskich 
nie przenosi, pozwolenie takowe od Instancyi kraio- 
wéy sprawami dochodów kieruiacéy, aieżeli war- 
tość rzeczonych towarów mad pieédziesiat Ziotych Reńskich 
nie iest większa, od Instancyi powiatowóy sprawa- 
mi dochodów kieruiacóy, udzielone być może. 

„ 8. 
bb. W szczególności na worm monopolium rzą- 
dowego. 

Dla nabycia przedmiotów monopolium rzado- 
wego z zagranicy, lub z mieysca obwodu, w któróm mo- 
nopolium rządowe nie istnieie, lub dla przeprowadzenia 
przedmiotów monopolium stanowiących przez obwód cłowy; 
o pozwolenie u Instancyi kraiowóy sprawami do- 
chodowémi zawiadniacéy, prosić należy. Co do pro- 
chu strzelnego i aalitry, iest, z wyiatkiem Królestwa Lom- 
bardzko- Weneckiego, główny Urząd zbroiowni arty- 
leryynéy, ta Instancyia, która o rzeczone pozwolenie pro- 
Szona być ma. 

b) Użycie pozwolenia. 

Ilość towarów, na którą pozwolenie wchodowe (na 

wprowadzenie) razem udzielone zostało, zawsze też na 
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fuhrverzollung unterzogen werden. Eine Trennung dieſer 
Waarenmenge in zwei oder mehrere Abtheilungen findet nicht 
Statt, wenn dieſelbe nicht ausdrücklich in der Bewilligung ge⸗ 
ſtattet iſt. 


c) Zeitraum / durch den dieſelbe verwendbar iſt. 


6. 5. 

Die Bewilligung zur Einfuhr außer Handel gefegter Waas 
ren, und der Monopols-Gegenſtände kann, wenn nicht in ders 
ſelben eine andrre Friſt ausgedrückt iſt, nicht durch einen län⸗ 
gern Zeitraum als ſechs Monate verwendet werden. 
Nach Ablauf dieſes Zeitraumes, oder der Friſt, auf welche die 
Bewilligung lautet, iſt eine neue Bewilligung anzufuchen. 


2. Bewilligung zur Abtretung derſelben. 
$. 6. 

Die zur Abtretung einer außer Handel geſetz⸗ 
ten Waare an einen andern Beſttzer erforderliche Bewilli⸗ 
gung Goll⸗ und Staats⸗Monopols-Ordnung (. 259) kann nur 
von derjenigen Behörde ertheit werden, bei welcher die Bewile 
ligung zur Einfuhr derſelben aus dem Aus lande, oder einem 
Zollausſchluße von dem Erwerber, an den dieſelbe abgetreten 
wird, angeſucht werden müßte. 


3. Verſteigerung außer Handel geſetzter Waaren. 
$. 7. 
a) Von Seite eines Gerichtes. 

Zu Folge der Zoll- und Staats⸗Monopols⸗Ordnung ff. 

259, 261 dürfen außer Handel geſetzte Waaren, fo lange fich 
dieſelben im neuen ungebrauchten Zuſtande befinden, ohne be— 
ſondere Bewilligung nicht durch Verſteigerung feilgebothen 
werden. Findet ein Gericht im Wege der Execution, oder bei 
der Abhandlung einer Verlaſſenſchaft die Verſteigerung außer 
Handel geſetzter Waaren zu verfügen, ſo hat dasſelbe, ehe die 
Feilbiethung ausgeſchrieben wird, die zur Leitung der Gefälls⸗ 
angelegenheiten beſtellte Bezirksbehörde vorläufig von der beabs 
ſichtigten Verſteigerung in die Kenntniß zu ſetzen, und derſelben 
ein genaues Verzeichniß der Waaren, um die es ſich bandelt, 
mitzutheilen. Ergibt ſich gegen die Feilbiethung kein gegründe⸗ 
ter Anſtand, ſo eröffnet ſolches die erwähnte Gefällsbehörde 
dem Gerichte, und beſtimmt, welcher Gefällsbeamte der Ver⸗ 
fleigerung beizuwohnen hat. Die Feilbietbung darf nur in Gee 
genwart dieſes Gefällsbeamten und unter der, ausdrücklich in 
die Verkaufsbeſtimmungen aukzunehmenden Bedingung geſche⸗ 
hen, daß der Käufer ſich über die zum Bezuge der Waare nach 
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raz podoclenie wchodowe podciagnieta być powinna. Dzie- 
lenie tćy ilości na dwie części, lub wiecéy, nie uchodzi, 
ieżeli w pozwoleniu wyraźnie domieszezone nie iest. 


€) Okres czasu, w którym takowego użyć można. 


6. 5. 


Pozwolenia na wprowadzenie towarów z handlu wyła- 
czonych i przedmiotów monopolium rzadowego, ieżeli w niém 
innego terminu wyrażonego nie ma, przez dłuższy czas, 
iak sześć miesięcy, używać nie można. Po upłynieniu 
tego okresu czasu, albo terminu w pozwoleniu oznaczons- 
go, nowego pozwolenia dopraszać się należy. 


9, Pozwolenie odstąpienia towarów takowych. 


f. 6. 
Pozwolenie do odstapienia drugiemu towarów 
z handla wyłączonych (Ustawa cla i monopoliów rza- 
dowych $. 259), od tóy tylko Instancyi udzielone być mo- 
że, u któróy pozwolenie na wprowadzenie takowych z za- 
granicy, albo obwodu z cła wyłączonego, przez nabywcę, 
któremu takowy odstapiony zostaie, proszone być musiałoby, 


3. Licytacyia towarów z handlu wyłączonych. 


6. 7. 


a) Ze strony Sadu. 


Podług Ustawy cła i monopoliów rządowych, $$. 259 

i 261, towary z handlu wyłączone, dopóki takowe sa uowe 
i niepotrzebowane, bez szczególnego pozwolenia, przez 
licytacyia sprzedane być nie moga. Jeżeli zaś Sad w dro- 
dze egzekucyi, lub rozprawy spadkowóy, licytacyig towarów 
z handlu wyłączonych oso postanowił, Instancyia 
powiatowa, do kierowania sprawami poborowémi wyznaczo- 
na, pierwéy, nim licytacyia rozpisana zostanie, o zamierzo- 
néy licytacyi uwiadomić i dokładny spis towarów , o które 
rzecz idzie, onćy udzielić iest obowiazany. Jezeli się żadna 
gruntowna przeszkoda do téy licytacyi nie pokaże, oznaymi 
to pomienioną Instancyia powiatowa Sadowi i wyznaczy 
Urzędnika poborowego , który tey licytacyi obecnym być ma. 
Licytacyia tylko w obecności rzeczonego Urzędnika i pod 
Warunkiem, w punktach licytacyi wyraźnie umieszczonym 
yć maiacym, Ze nabywca z uzyskanego, do nabycia towa- 
TU podług b. 29 Ustawy cla i monopoliów rządowych, tu- 
dzież $. 2 przepisu ninieyszego potrzebnego pozwolenia 
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dem H. 259 bet Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗Ordnung und 9. 
2 der gegenwärtigen Vorſchrift erlangte Bewilligung aus weiſe, 
oder daß die Waare in die zollämtliche Verwahrung übergeben 
werden müſſe, bis die erwähnte Bewilligung beigebracht, oder 
die Waare mit Beobachtung der Anordnungen über die Waa— 
rendurchfuhr in das Ausland oder einen Zollausſchluß verſen⸗ 
det wird. 
$. 8. 


b) Von Seite eines Zollamtes. 

Auch bei den Feiblethungen, welche von Seite eines Soll» 
amtes vorgenommen werden, hat der Verkauf außer Handel 
geſetzter Waaren nur unter der eben ($. 7) erwähnten Bedin- 
gung b geſchehen. (Sell und Staats = Dionopols = Ordnung 
$. 251. 


IH. Befondere Beſtimmungen für die Seeküſte. 


4. Abfaſſung des Manifeſtes über die dem Ausrin⸗ 
nen unterworfenen Waaren. 


$. 9. 
In Abſicht auf bie bem Ausrinnen unterworfenen 
Waaren, das iſt: 
2 Flüſſigkeiten, als: Wein, Oehl, Honig, Branntwein, 
Syrup, Pflanzenſäfte u. dgl.; 
b) Auſtern und Seemuſcheln; 
c) die in Flüſſigkeiten eingemachten Gegenſtände, 
als: Fleiſch, Schwämme, oder Fiſche in Salzwaſſer oder 
Oel u. dgl. 
wird nicht gefordert, daß in dem Schiffs⸗Manifeſte die 
in den Gefäßen und Behältniſſen wirklich enthaltene Menge 
ſolcher Waaren genau angegeben werde. Es iſt hinreichend, 
die Zabl und Zeichen der Gefäße und Behältniſſe, dann für 
jede Waarengattung die Geſammtmenge derſelben übereinſtim⸗ 
mend mit den Ladungsſcheinen oder Schiffs⸗Frachtbrieſen, ohne 
Abzug des auf der Fahrt durch Schwendung oder Ausrinnen 
entſtandenen Abfalles anzugeben. 


2) Friſt zur Einbringung der Waarenerklärung. 
— 

Iſt dem Führer a einem Geebafen. eingelaufenen 
Fahrzeuges zwar bekannt, daß die ganze Ladung zur Einfuhr⸗ 
verzollung in dem Hafen oder zur Erklärung als Anweisgut in 
demfelben, oder daß ein Theil derſelben für dieſen Hafen, ein 
anderer zur Weiterverfuͤhrung in einen andern Hafen beſtimmt 
ift, kann er jedoch binnen der in dem 6. 54 der Zoll⸗ und Staats⸗ 
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wykazać sig, lub towar, dopóki rzeczone pozwolenie oka- 
zaném, albo dopóki ten towar, z zachowaniem przepisów 
o przewożeniu towarów za granice, czyliteż w obwód z cła 
wyłączony, przewiezionym nie będzie, pod schów Urzędu 
cłowego oddany być ma. 

$. 8. 


b) Ze strony Urzędu cłowego. 


„ I pray licytacyiach ze strony Urzędu cłowego przed- 
siębranych, przedaź towarów z handlu wyłączonych, tylko 
od warunkiem dopiéro co rzeczonym ((. 7), dziać się mo- 
Ze. (Ustawa cla i monopoliów rządowych b. 251). 


III. Oznaczenia osobne dla krain nadbrzeżnych 
(nadmorskich). 


1. Ułożenie manifestu okrętowego na towary 
wycieknieniu podległe. 


$. 9. 
Co do towarów wycieknieniu podległych, to 
iest: | 
a) co do płynów, iako to: wina, oleiu i oliwy, miodu 
przasnego, gorzalki, serupu, soków roślinnych i t. p; 
b) ostryg i reszty małżów morskich; 

c) artykułów wpłynach marynowanych; iako sa: 
mieso, grzyby, albo ryby w ropie, w oliwie i t. p., 
zadano nie będzie, by w manifeście okrętowym ilość 
takich towarów w naczyniach schowalnych rzeczywiście za- 
warta, ściśle podaną była. Dosyć, podać liczbę i znaki 
naczyń schowalnych, tudzież ilość ogólowa tychże dla każ- 
dego gatunku takich towarów zgodnie z certyfikatami ła- 
dunków lub okretowémi listami frochtowómi, bez potrące- 
nia nbytku w podróży, przez rozlanie lub wycieczenie zrzą- 

dzonego. 


2, Termin podania deklaracyi (oświadczenia) 
towarów. 


6. 10. 


Chociaż dowódzcy statku do portu przybyłego, wpraw- 
dzie wiadomo, Że cały ładunek na oclenie wchodowe w sa- 
mym porcie, albo na oświadczenie ga tamże, iako towaru 
przekazanego, alboteż, że część tegoż iedna do owego por- 
tu, a draga część na dalsza przesółkę do innego portu prze- 
znaczoną jest; ieżeli iednak oświadczenia z przepisana do- 
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Monopols⸗Ordnung feſtgefetzten Friſt von vier unb zwane 
zig Stunden, nachdem das Fahrzeug in dem Hafen oder 
auf der zu demſelben gehörenden Rhede eintraf, noch nicht die 
Erklärung mit der vorgeſchriebenen Genauigkeit einbringen; ſo 
hat er ſolches binnen dieſer Friſt dem Zollamte anzuzeigen, und 
um eine Erweiterung derſelben zur Ueberreichung der vorfchrifts 
mäßigen Erklärung und des Verzeichnißes der für einen andern 
Hafen beſtimmten Waaren anzuſuchen. Das Zollamt hat die 
angeſuchte Friſt mit einer den Verbältniſſen angemeſſenen Dauer 
zu bewilligen, wenn das Schtffs-Manikeſt vorſchriftmäßig vera 
faßt iſt, und nicht nur dasſelbe, ſondern auch die der Ladung 
zur Aus weiſung dienenden Papiere dem Zollamte gehörig übers 
geben worden ſind. 


3. Fälle, in denen auf Koſten des Schiffsführers 
die geſetzlichen Maaßregeln der Ueberwachung 
aus geübt werden konnen. 

i $. 41. 

Das Zollamt ift berufen, auf den eingelaufenen Fahrzeu- 
gen, von den durch die ff. 43 und 55 der Zoll- und Gtaatśe 
Monopols⸗Ordnung eingeräumten Befugniſſen, auf Koſten 
des Schiffs führers Gebrauch zu machen, oder die Able— 
gung der Waarenladung in die ämtliche Niederlage zu fordern: 

4. wenn das Schiffs⸗Manifeſt nicht überreicht wird, 
oder 

= ee dasfelbe nicht vorſchriftmäßig verfaßt ift, 
oder 

3. wenn binnen der Friſt von vier und zwanzig 

Stunden, nachdem das Fahrzeug in dem Hafen, oder auf 

der zu demſelben gehorenden Rhede eintraf, weder die Gre 

klaͤrung über die Waarenladung und die Anzeige über die 

Waaren, deren Beſtimmung dem Schiffsfäbrer unbekannt 

ifl, oder die für einen andern Hafen beſtimmt find, übers 

reicht, noch eine Erſtreckung der Friſt zur Einbringung der 

Erklärung ongeſucht wird: oder ^ 

4. wenn in dem Falle, wo dieſe Friſt verlängert wurde, 
ſelbſt die erſtreckte Fr iſt verſtreicht , ohne daß die Waaren⸗ 

Erklärung und das Verzeichniß über die für einen andern 

Hafen beſtimmten Waaren überreicht wird. 


4. Ver faſſung des Verzeichnißes über die für ej- 
nen andern Hafen beſtimmten Waaren. 
9. 42. 


Die Beſtimmungen über die Einrichtung des Schiffs⸗Ma⸗ 
nifeſtes (Boll: und Staats⸗Monopols⸗Ordnung 0. 35) erſtrecken 
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kładnościa w terminie dwudziestu eztérech godzin 
po zawinieniu statku do porta, lub tegoż zatoki, mocą 
$. 54 Ustawy cła i monopoliów rządowych usiánowiona , 
podać ieszcze nie może, Urzedowi cłowemu wskazać: to 
winien w tymże samym terminie i o przedłużenie takowe- 
go. dla podania przepisanego oświadczenia i spisu towarów 
dla innego portu przeznaczonych, prosić. Urzad clowy ter- 
minu proszonego na czas, podług okoliczności umiarkowa- 
ny dozwolić ma, ieżełi manifest okrętowy podlug przepisu 
ułożony i nie tylko ten, ale i pisma do wykazania ładunku 
służące, Urzędowi clowemu należycie złożone zostały. 


3. Przypadki, w których prawne środki dozoro- 
wania na koszt dowódzcy statku przedsię- 
wzięte być moga. 


$. 11. 


Urząd cłowy obowiązany iest z mocy powołania swoiego 
z uprawnień 60. 43 i 55 Ustawy cła i monopoliów rzado- 
wych sobie nadanych, na koszt dowódzcy statku 
użytek zrobić, lob złożenia towarów do składu urzędowego 
Żądać; ieżeli: 
1. manifest okrętowy nie został podanym, albo 
2. ieżeli nie podług przepisu ułożony; albo 
8. ieżeli w ciagu dwudziestu cztórech godzin, po 
zawiniepiu statku do portu, lub do naleZacéy do tegoż 
zatoki, avi oświadczenie na ładunek i oznaymienie to- 
warów, których przeznaczenie dowódzcy statku nie iest 
wiadome, albo które dla innego portu przeznaczone 
sa, podaném, ani przedłożenie terminu do padania 
oświadczenia proszone nie było; albo 
4. ieżeli w tym razie, gdy termin przedłużony zo- 
stał, sam przedinZony termin upłynał, a oświad- 
czenie na towary i spis towarów do innego portu prze- 
znaczonych, podane nie były. 


4, Ułożenie spisu towarów dla innego porta 
przeznaczonych. 


9. 12. 


Przepisy ułożenia manifestu okrętowego (Ustawa cła 
i monop. rząd. Ú. 35), rozciagaia się i do ułożenia spisu 
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ſich auch auf die Verfaſſung des Verzeichnißes über die 
für einen andern Seehafen beſtimmten Waaren. 
(Boll: und Staats - Monopoiś = Ordnung h. 54.) 


5. Berufung des Schiffs-Manifeſtes in der Wan 
renerklärung. 
43. 

Sowohl in der Erklärung über die zur Amtshandlung bei 
dem im Hafen befindlichen Zollamte beſtimmte Ladung / als auch 
in dem Verzeichniße über die zur Weiterverfüͤhrung in einen 
andern Hafen beſtimmten Waaren, ſind die Poſtenzahlen, unter 
denen die erklärten, oder in dem Verzeichniße aufgeführten 
Waaren in dem Schiffs - Manifefte erſcheinen, anzugeben. 


Zweiter Abſchnitt. 
Von dem Zollberfahren. 


4. Mit Gegenſtänden, rückſichtlich welcher Polizei 
Vorſchriften beſtehen. 


$. 14. 

In Abſicht auf die Gegenſtände, welche nach den beſte— 
henden Polizei⸗Vorſchriften einer polizeilichen Amtshand⸗ 
lung unterliegen, ebe das Zollverfabren mit denſelben begonnen 
oder geſchloſſen werden darf, iſt ſich nach dieſen Vorſchriften genau 
zu achten. Befindet ſich in dem Standorte des Zollamtes kein 
zu der vorgeſchriebenen polizeilichen Amtshandlung berufenes 
Amt, fo muß die Waare an einen Ort, wo ein folcheś Amt 
beſtebt, angewieſen werden. 


2. Obrigkeitliche Zeugniſſe über die als bekannt 
und ſicher zu betrachtenden Handelsleute und 
Fuhrleute. 

. 4B. 

Die nach dem H. 134 der Zoll- und Staats s Monopol. 
Ordnung von ben Obrigkeiten auszuſtellenden Zeugniſſe 
für die als bekannt und ſicher zu betrachtenden Han⸗ 
dels⸗ oder Fuhrleute find nach dem Muſter Nro. 1 aus» 
zufertigen. 

3. Buͤrgſchafts erklärungen. 
9. 16. 

Die Muſter allgemeiner und beſonderer Bürg⸗ 
ſchaftserklarungen, dan der von den Obrigkeiten ans 
żufetzenden Beſtätigungen ſind aus den Beilagen 2 und 
3 zu entnehmen. 
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W. 
towarów dla innego portu przeznaczonych. (Usta- 
cła i monopoliów rządowych (. 54). 


5. Powoływanie się w oświadczeniu towarów na 
manifest okrętowy. 


Na AGH 


Tak w oświadczeniu na ładunek do urzędowego postę- 
powania Urzędu cłowego w porcie znayduiacego sie prze- 
2naczony, iakoteż i w spisie towarów do dalszćy przesélki 
dla innego portu przeznaczonych, wytknięte być maią liczby 
porządkowe, pod dir towary oświadczone, albo w spi- 
sie przytoczone, w anifescie okrętowym umieszczone 34. 


Oddział wtóry. 
O postępowaniu cłowóm 


4. z towarami, względem których zachodzą 
przepisy policyyne. 
$. 14. 

Co do towarów, które podług isınacych przepisów po- 
łicyynych postępowaniu policyynemn podlégoia, nim po- 
stepowanie clowe z tómi rozpoczęte lub kończone być może, 
ściśle podług ninieyszych przepisów zachować sie należy. 
Jeżeli w mieyscu nposadnionego Urzędu clowego, nie ma 
Urzędn do przepisanych czynności policyynych powołanego, 
towar, do mieysca, gdzie się Urząd takowy znayduie, od- 
kazany być ma. 


2. Poświadczenia zwierzchnicze dla kupców i 
furmanów (wekturantów), za.znanych i pe- 
wnych uważanómi być maiących. 

9. 15. 


Poświadczenia, podłog $. 134 Ustawy cla i mono- 
poliów rządowych, przez Zwierzchności wydanémi być 
maiace dla kupców, Inb furmanów, za znanych i 
pewnych uwazanémi być maiacych, wydawane być 
maia podług wzoru Nro. 1. 

3. Oświadczenia rekoiemne. 
$. 16. 

Wzory ogólnych iszczególnych oświadczeń re- 
koiemnych, tudzież oświadczenia przez Zwierzch- 
ności domieszczonómi być maiące, brane być ma- 
ia z annexów 2 i 3. 
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4. Unterſuchung der Anweisgüter. 
Ge 

Sft in dem Falle, in welchem zu Folge der Soll e und 
Staats⸗Monopols-Ordnung 6. 145 alle Päcke unb Bee 
hältniſſe einer Sendung Anweisgüter geöffnet und bez 
hauet werden müſſen, weder eine obrigkeitliche Perfon, noch 
ein Glied des Gemeindevorſtandes gegenwärtig / fo follen z wei 
unbefangene Zeugen zur Amts handlung beigezogen wer⸗ 
den. 


5. Abſendung eines Exemplares der Erklärung 
über Anweisgüter. 


$. 18. 


Die mit dem b. 152 der Zoll- und Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung vorgeſchriebene Abſendung eines Exemplares 
der Erklärung, oder wenn die Erklärung mündlich geſchah, 
einer Abſchrift der in die Amtsbücher aufgenommenen Cintra- 
gung an das Amt, zu welchem die angewiefene Waare auf 
dem Zuge an den Ort der Beſtimmung, oder im Austritte aus 
dem Zollgebiethe geſtellt werden muß, geſchiebt in der Regel 
durch die Briefpoſt, oder ſo ſern in der Richtung, um die es 
fih handelt, eine Poſtverbindung nicht beſteht, durch diejes 
nige Anſtalt, durch welche die gegenſeitige Ueberbringung des 
Schriftenwechſels dieſer Aemter beſorgt wird. Wurde aber die 
Waarenerklärung nad) den Benennungen und Maafftde 
ben des Einfuhrszoll⸗Tarifes verfaßt, und geſchieht 
die Anweiſung an eine Zoll-Legſtätte oder an ein Hauptzollamt 
zum Behufe der Einfuhrsderzollung oder der Able⸗ 
gung in der ämtlichen Niederlage; ſo wird ein Exem⸗ 
plar der Erklärung, verſchloſſen, dem Waarenführer nebſt 
der Anweſſungs-Bollete, zur Ueberbringung an das Amt, an 
das die Anweiſung erfolgt, übergeben, wenn ntcht der Ausſtel⸗ 
ler der Erklärung ausdrücklich verlangt, daß ein Exemplar der⸗ 
ſelben dem Waarenführer nicht eingehändigt werden foll, Dem 
Waarenführer liegt ob, dieſes Exemplar der Erklärung wohl 
verſchloſſen zu bewabren, den Aemtern, zu welchen die Waa⸗ 
renladung auf dem Zuge geſtellt werden muß, mit der Anwei— 
ſungs⸗Bollete vorzulegen, und dem Amte, an das die Waaren⸗ 
ladung angewieſen worden ift zu überbringen. Wünſcht der Aus⸗ 
ſteller der Erklärung in dieſem Falle, daß, nebſt dem Exemplar 
der Erklärung, das dem Waarenkübrer übergeben wird, dem 
Amte, an das die Anweiſung geſchieht, ein anderes Exemplar der 
Erklärung durch die bemerkte Anſtalt zugeſendet werde, um 
den Zögerungen und Anſtänden zu begegnen, die ſich im Falle 
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4. Dochodzenie towarów przekazanych. 


9. 17. 


Jeżeli w takim razie, gdzie, podług Ustawy cła i mo- 
nop^liów rządowych $. 145, wszystkie paki i schowy 
posełanych towarów przekazanych otwiórane i przegla- 
dane być maia, nie ma, ani osoby zwierzchniczéy, ani ža- 
dnego członka ze starszyzny w gminie obecnych, dway 

ezatronni świadkowie do tóy urzędowćy czynności, 
przywani być powinni. 


5. Odesłanie iednego egzemplarza oświadcze- 
nia towary przekazane. 


9. 18. 


Przepisane 6. 152 Ustawy cla i monopoliów rządo- 
wych, odesłanie iednego egzemplarza oświad- 
czenia, lub ieżeli oświadczenie ustnie uczynione było, 
odpisu do ksiąg urzędowych wniesionego, do Urzędn, do 
którego towar przekazany, w drodze do mieysca przezna- 
czenia, lub na wychodzie z obwodu clowego, stawiony być 
musi; dzieie się w porządku poczta listowa, lub, ieżeli w kie- 
runku, którym odesłanym być ma, mie ma Żadnego zwią- 
zku pocztowego, przez instytut, pośrednictwem którego, 
wzaiemne przesćłanie korespondencyy tych Urzędów odby- 
wa się, Jeżeli zaś oświadczenie towarów podług nazwań 
i wymiarów taryfy cła wchodowego ułożone było, 
i przekazanie do Urzędu składowego, albo głównego Urzę- 
du cłowego dla oclenia wchodowego lub złożenia 
w skladzie urzędowym, nastapilo, jeden egzemplarz 
oświadczenia opieczętowany wekturantowi z biletem prze- 
kazniacym dla doreczenia go Urardowi, do kiórego towary 
przekazuie się, oddany być ma, ieZeli wydawca oświadcze- 
pia nie Żada wyraźnie, by egzen.plarz takowego, wektu- 
rantowi powierzonym nie był, Wekturenta rzeczą iest, ten 
oświadczenia egzemplarz dobrze „pieczętowany zachować, 
Urzędóm, do których ładunek towarów w ciagu drogi sta- 
wiooy być musi, wraz z biletem przekazuiacym, przedło- 
Żyć, a Urzędowi, do którego ładunek przekazany iest, wrę- 
Czyć. Jeżeli zaś wydawca oświadczenia w tym przypadka 
Žada, by oprócz egzemplarza oświadczenia wektnrantowi 

anego, Urzędowi, do którego przekazanie uczynione, drngi 
egzemplarz oświadczenia przéz pomieniony insiytnt dosla- 
Dy został dia tego, aby przewłokóm i przeszkodóm zapo- 
iedz, któreby w razie stracenia egzemplarza, wekturanto- 
wi poruczonego, w owym Urzędzie, do którego tower prze- 
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des Verluſtes des dem Waarenführer übergebenen Exemplars 
der Erklärung bei dem Amte, an das die Waare angewieſen 
worden ift, ergeben würden, fo hat er die Erklärung in dreifacher 
Ausfertigung auszuſtellen. 
6. Anweiſung zur Ausfuhr über die Zoll-Linie. 
a) Erklärung für dieſelbe. 
$. 19. 

Kann derjenige, welcher bei einem im Zollgebiethe beſte⸗ 
henden Zollamte eine Waare zur Anweiſung fir Die Aus⸗ 
fubt über die Zoll-Linie erklärt, Zoll⸗ und Staats-Mo⸗ 
nopols-Ordnung b. 181) nicht beſtimmt angeben, über welches 
Amt die Waare ausgeführt werden wird, fo ift ihm geftattet, 
entweder 

a) mehrere Aemter, über deren eines bie Ausfrhr erfol⸗ 
gen wird, und beiläufig den Zeitraum, binnen wel⸗ 
chem dieſes Statt finden ſoll, anzugeben, oder 

b) zu verlangen, daß die Waare an ein in der Richtung, 
in der diefelbe verſendet wird, beſtebendes Zollamt ans 
gewieſen werde, bei welchem das Austrittsamt nachträg⸗ 
lich anzugeben iſt. 

b) Verfahren des Amtes, über das der Austritt erfolgt. 
20. 

Das Amt, an das 1 des 6. 181 der Zoll- und 
Staats⸗Monopols⸗Ordnung eine Waare zur Ueberwachung des 
wirklichen Austrittes über die Zoll= Linie angewieſen wird, bat 

4. wenn die Anweiſung unter ämtlichem Verfchluße geſchah, 
denſelben abzunehmen, und die äußere Unterſuchung der 

Waarenladung, wenn aber aus dem Zuſtande des Ver⸗ 

ſchlußes, oder der Behältniſſe, oder aus andern Umſtänden 

der Verdacht einer Gelälls verkürzung entfpringt, die in» 
nere Unterſuchung der Waare; 

2. wenn die Anweiſung nicht unter ämtlichem Verſchluße ers 
folgte, die äußere uad innere Unterſuchung nach den für 

die Waaren-Ausfuhr geltenden Beſtimmungen ($$. 85, 92 

der Boll: und Staats⸗Monopols⸗Ordnung) zu pflegen. 

7. Zollfreier innerer Verkehr über die Zoll⸗Linie. 
a) Zu Land. 
aa. Richtung, in der dieſer geſtattet iſt. 
02% 
a. Nähere Bezeichnung derſelben. 


Mit Beziehung auf die Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung $$. 136 und 187 können inländiſche Erzeugniſſe oder 
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kazany, wydarzyć sie mogły; natenczas oświadczenie w trzech 
egzemplarzach wydane być ma 


6. Przekazanie wywozu przez liniia clowa. 


a) Oświadczenie na takowe. 


$. 49. 

Jeżeli kto przed Urzędem cłowym w iakowym cla ob- 
Wodzie znayduiacym się, towar, iako przekazany do 
Wywozu przez liniią cłową, oświadcza, (Ustawa cła i 
monop. rzad. 0. 181), a oznaczyć nie może, przez który 
Urząd towar wywieziomy będzie, wolno mu, albo 

a) więcóy Urzędów, z których przez ieden wywóz 
nastąpi i czas, około którego to stać się ma, 
wskazać; albo 

b) Zadaó, by towar do Urzędu cłowego w kieran- 
ku idacéy przesółki, znayduiącego Bic, przekazany 
był, w którymto Urzędzie znowu Urzad wychodowy 
dodatkowo wskazany być ma. 


b) Postępowanie Urzędu, przez który wychód nastąpi. 
$. 20. 


Urząd, do którego towar podług $. 181 Ustawy cła i 
monop- rzad., dla dopilnowania rzeczywistego wychodu przez 
liniia clowa, przekazany iest, ma " 

4. ieżeli przekazanie pod zamknięciem (opieczętowaniem) 
urzędowóm uczynione bylo, takowe otworzyć i ładunek 
zewnatrz obeyrzóć; ieżeli zaś stan pieczęci, albo na- 
czyń chowalnych, labteż inne okoliczności wzniecaia 
podeyrzenie o pokrzywdzenie dochodu, przegląd towa- 
rów także wewnątrz przedsięwziąć; 

2, ieżeli przekazanie w opieczętowaniu urzedowém nie na- 
stapilo, przegląd towarów tak zewnątrz iak i wewnatrz, 
podług przepisu dla wywozu towarów służącego ($$. 85 
i 92 Ustawy cla i monop. rzad.) uskutecznić. 


7. Obieg handlowy przez liniia cłowa od cła 
wolny. 
a) Ladem. 
aa Kierunek, którym takowy dozwolony iest, 
$. 24. 
. Dokładnieysze oznaczenie kierunku. 
Z odniesieniem się do Ustawy cla i monopoliów rządo- 
wych, ($. 186 i 187, płody kraiowe , albo i zagraniczne towa- 
Prov. Gefeb(. f. d. J. 1836, i 6 
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auślandijche vorſchriftmäßig für den Verbrauch bezogene Waa- 
ren über das durch die Zoll-Linie von Bregenz bis 
Afh begränzte fremde Gebietßh zollfrei aus einem Theile 
des Zollgebiethes in den andern geführt werden. P 


$. 22. 
B. Waaren, die hiervon ausgenommen find. 

Unter dieſer Bewilligung find die Zuder-Erzeugnmiffe 
inländiſcher Zuckerſiedereien begriffen. Alle andern uns 
ter der Benennung: Spezerei-Waaren im (. 263 der 
Zoll⸗ und Staats⸗Monopols-Ordnung aufgeführten Waaren 
bleiben hingegen von dieſer Geſtattung des zollfreien Verkehrs 
ausgeſchloſſen. i 

. $. 23. 
y. Ueber kurze Strecken des fremden Gebiethes. 


In fo fern in einzelnen Gegenden der zollfreie Verkehr 
über kurze Strecken des fremden Gediethes durch beſondere Bes 
willigungen zugeſtanden ift, werden dieſelben, bann die Bedin- 
gungen, unter denen dieſer Verfehr Statt findet, durch die 
Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗Ordnung, und die gegenwärtige 
Vorſchrift unberührt gelaſſen. 


bb. Zollverfahren. 
ką $. 24. 

Für die Verſendung über fremdes Gebieth gelten die Bes 
ſtimmungen der Zoll- und Staats⸗Monopols⸗ Ordnung 9. 189 
bis 193, 195 bis 197 in der Art, daß dasjenige, was in dieſen 
Beſtimmungen für die See feſtgefetzt ift, auf das fremde Ge: 
bieth, über das die zollfreie Verſendung geſtattet wurde, ans 
zuwenden ift; fo weit es fi nicht um Anordnungen handelt, 
die ſich bloß auf die eigenthümlichen Verhältniſſe der See oder 
der Seehäfen beziehen. 


b) Gemeinſchaſtliche Beſtimmungen. 
9. 25. 
aa, Verfahren, wenn die Erklärung nicht bei dem Austritts⸗ 
amte geſchah. 
Iſt die Erklärung zur Verſendung einer Waare über die 
See oder fremdes Gebieth bei einer nicht an der Zoll-Linie aufs 
geſtellten Legſtätte geſchehen, ſo bat das Amt, an welches die 
Waare nach dem g. 190 der Boll: unb Staats⸗Monopols⸗Ord⸗ 
nung zum Bebufe des Austrittes über die Zoll⸗Linie angewieſen 
worden ift, das mit den 99. 156, 157 der Zoll- und Staats⸗ 
Monopols⸗Ordnung für bie Aemter, bei denen ein Anweisgut 
auf dem Zuge zu ſtellen iſt, vorgeſchriebene Verfahren zu pflegen. 
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ry, podług przepisu na spotrzebowanie nabyte, mogą przez 
obce terytorium liniia cłową od Bregencyi do 
Asch obwiedzione, z iednéy części obwodu clowego' do 
drugićy bez opłaty cła być prowadzone. 


$. 22. 
; B. Towary, z tego wylaczone. 


Pozwolenie to obeymuie płody cukru z kraio- 
wych cukrowarni. Wszystkie inne towary pod nazwa: 
wary korzenne, w 0. 263 Ustawy cla i monop. rząd. 
wyliczone, od dozw M tego clem nieopłatnego handlu, 
wyłączone sa. 


6. 23. 


y. Przez krótkie działy obcego, terytorium, 


Jak dalece w poszczególnych okolicach handel clem 
nieopłatny, przez krótkie działy obcego terytorinm szczegól- 
nómi dozwoleniami przyznany iest, takowe, równie iak wa- 
ranki, pod którémi handel ten dopuszczony ieat, Usta- 
wa cła i monopoliów rządowych, iako ninieyszym przepisem 
nienaruszone pozostaią. 


bb. Postępowanie celnicze. 
. 24. 


Dla posélek przez obce terytorium idących, służą prze- 
pisy Ustawy cla i monop. rząd. w $$. 189 do 193, 195 do 
197 zawarte w ten sposób, iż to, co tómi przepisami dla 
morza ustanowiono iest, do obcego terytorium, przez któ- 
re clem nieopłatna przesélka dozwolona iest, zastosowane 
być ma, ieżeli nie tyczé się rozporządzeń, które iedynie 
tylko do właściwych stosunków morskich i portów odno- 
829 sic. 

b) Przepisy spólne. 

$. 25. 
aa, Postapienie, gdy oświadczenie w Urzędzie wycho- 
dowym uczynione nie było, i 
* Jeżeli oświadczenie na przesłanie towaru morzem, lub 
Przez obce terytorium uczynione było w Urzędzie składo- 
wym, nie przy linii clowéy ustanowionym, Urząd, do któ- 
rego towar I $. 190 Ustawy cła i monop. rząd. dla wy- 
chodu przez liniià elowa odkazany był, postąpić ma tak, iak 
$$mi 156, 457, Ustawy cla i monopoliów rzadowych przepi- 
sano iest dla Urzędów, do których towar przekazany w cią- 
gu drogi stawiony być powinien. A 
6 
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9. 26. l 
bb, Beweis über den Wiedereintritt ber Waare in das 
: Zollgebieth. 

Zwiſchen dem Amte, über welches eine zum Wiederein⸗ 
gange in das Zollgebietb über die See oder fremdes Gebieth, fo 
weit die zollfreie Verſendung über das letztere geſtattet ift, an» 
gewieſene Waare aus dem Zollgeblethe ausgeführt wurde, und 
zwiſchen dem Amte, über das dieſelbe in das Zollgebieth wieder 
einzutreten hat, wird über den Umſtand, ob die Waare über 
die Zoll⸗Linie wieder eingetreten ifl; von Amtswegen die 
gegenſeitige Verſtändigung gepflogen. Der Ausſteller 
der Waarenerklärung und EE derjenige, unter bejfen 
Haftung die Waare angewieſen worden iſt, wird daher nur in 
dem Falle zur Beibringung des mit der Zoll- und Staats— 
Monopols-Ordnung (. 196 angeordneten Beweiſes verhalten 
werden, wenn der letztere dem anweiſenden Amte nicht unmit⸗ 
telbar von demjenigen, über das der Eintritt in das Zollgebieth 
zu geſchehen hat, zugekommen iſt. 


8. Einfuhr zur Zubereitung, Umſtaltung oder 
Veredlung. 


a) Aemter, die zu dem Def für dieſe Einſuhr ermächtigt 
nd. 


9. 27. 
Die Einfuhr von Waaren zur Zubereitung, 
Umſtaltung oder Veredlung mit dem Vorbehalte der 
zollfreien Zurückſendung nach erfolgter Zubereitung (Zoll- unb 
Staats⸗Monopols-⸗Ordnung h. 222) kann nur über Commer⸗ 
clal⸗Zollämter geſchehen. Hilfs⸗ Zollämter find zu 
dem dießfälligen Verſabren ohne beſondere , von der Gefällen⸗ 
Landesbehoͤrde ertheilte Ermächtigung, nicht berufen. 


b) Außer Handel geſetzte Waaren, deren Einfuhr zur Zuberei⸗ 
tung geſtattet iſt. 


$. 28. 

Die außer Handel geſetzten Waaren, welche zur 
Zubereitung, Umſtaltung oder Veredlung eingeführt werden 
können, find: 

4. Leinwand zum Bleichen, Mangeln, Färben unb 
Drucken. 

2. Metaklene Gefäße oder Gerätbſchaften, ges 
meine Schloſſerarbeiten und Ackergerätbe zur 
Aus beſſerung oder zu einer Umſtaltung, durch wel- 
che fie ihre weſentliche Beſchaffenheit oder Geſtalt nicht 
dermaßen andern, daß dieſelben nicht wieder erkennbar find. 
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bb. Dowód powrócęnią towaru do obwodu cłowego. 


Między Urzędem, przez który towar do powrótnego 
wchodu w obwód cłowy morzem, lub przez obce terytorium, 
iak dalece przesółanie clem nieopłaine przez obce teryto- 
rium dozwolone, przekazany, z obwodu cłowego wypro” 
wadzony był, a Urzędem, przez który ów towar w obwód 
clowy powrotnie wkraczać ma, co do okoliczności, czyli towar 
Przez liniia clowa na powrót przybył, przedsięwzięte będzie 
Wzaiemne z Urzędu porozumienie się. Wydawca 
oświadczenia na towary; a w ogólności teu, pod którego od- 
Powiedzialnościa towafifirzekazany był, w tym tylko razie do 
złożenia dowodu Ustawą cla i monop. rząd. (. 196, nakaza- 
nego, pociagnietym będzie, ieżeli ów dowód Urzędowi prze- 
kazuiacemu wprost od tego Urzędu, przez który wkroczenie 
do obwodu cłowego nastąpić miało, nie dostał się, 


8. Wchód dla urzadzenia, przerobienia lub 
ulepszenia towaru. 


a) Urzędy dla takiego wchodu, do urzędowego postępowania 
upoważnione, 


9. 27. 


Wchód towarów dla ich urzadzenia, przero- 
bienia lub ulepszenia, z zastrzeżeniem wolnego od cła 
powroru po uskutecznioném urządzeniu (Ustawa cla i monop. 
rząd. h. 222), tylko przez Urzędy cłowe handlowe 
nastąpić może. Urzędy cłowe pomocnicze (przy- 
komórki), do takowego postępowania bez szczególnego 
ze strony kraiowéy Instancyi poborowéy nadanego upowa- 
Znienia, powolanémi nie sa. 


b) Towary z handlu wyłączone, których wprowadzenie dla 
urządzenia ich, dozwolone. 


. 28. 


Towary z handlu wylaczone mogace byé do urza- 
dzenia, przerobienia, lnb ulepszenia wprowadzonémi , sa: 

4. płótno: do bielenia, maglowania, farbowa- 
nia i wybiiania wzorków; 

2. naczynia lub sprzęty kruszcowe, proste ro- 
boty ślusarskie i narzędzia rolnicze do na- 
Prawienia, lub przerobienia, przez które isto- 
tnego składu lub kształta swoiego nie zmieniaig w, ten 
sposób, aby znowu rozpoznane być nie mogły; 
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3. Alte Kleider zur Ausbeſſerung, und Stoffe zur 
Verfertigung von Kleidern durch Handwerker 
in Orten, in denen ſich ein Zollamt befindet. 


4. In fo fern für einzelne Orte oder Gegenden rúd» 
ſichtlich beſtimmter Gegenſtände eine beſondere Bewil⸗ 
ligung von der Hofſtelle ertheilt worden ift, wird dieſelbe 
durch die Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗Ordnung nicht außer 
Wirkſamkeit geſetzt. 


e) Behandlung des ſich ergebenden Zuwachſes oder Abfalles. 


$. 29. 

Sft das Gewerböverfahren, für welches die Einfuhr zur 
Zubereitung, Umſtaltung oder Veredlung gefchieht, fo beſchaffen, 
daß fih bet demſelben ein Zuwachs oder Abfall am Ge» 
wichte, oder Umfange der Waare ergeben muß, und 
ſteyt der Zuwachs oder Abfall, welcher bei der Zurückſendung 
an dem Gegenſtande wahrgenommen wird, mit der Beſchaffen⸗ 
heit dieſes Verfahrens im Einklange, ſo hat die in Abfall oder 
Zuwachs gekommene Menge an der zollfreien Behandlung 
Theil zu nehmen. Wird zwar erkannt, daß der Gegenſtand 
derſelbe fep, dem der Vorbehalt der zollfreien Zurückbringung 
zugeſtanden worden iſt, überſchreitet aber der Zuwachs oder 
Abfall das dem angewendeten Verfahren angemeſſene Verhält⸗ 
nip, fo ift von der in dem Zollgebietbe gebliebenen Menge der 
Einfuhrzoll, von den zugeſetzten Stoffen aber der Ausführzoll 
einzuheben. Der Ausgangszoll iſt auch in dem Falle zu ent⸗ 
richten, wenn die eingeführte Waare mit geſondert erſichtlichen, 
einem Ausfuhrszolle unterliegenden Gegenſtänden, die ſich bei 
der u. nicht an derſelben befanden, in Verbindung gefetzt 
wurde. | 


9. Aus fuhr auf ungewiſſen Verkauf. 


a) Zollämter, die zu dem Verfahren für diefe Ausfuhr 
ermächtig find. 


$. 30. 


In der Regel find bloß Zoll⸗Legſtätten ermächtigt, 
das Zolloerfahren mit den auf ungewiſſen Verkauf oder 
auf Loſung in das Ausland zu verſendenden Waaren zu pfle⸗ 
gen. Dieſe Ermächtigung kömmt andern Zollämtern in dem 
Fall: zu, wenn die Waare von der Art ift; daß dieſelbe bei 
dem Zollamte ſowohl in die Eingangs⸗ als Ausfuhr⸗Verzollung 
genommen werden kann. 
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3. stare suknie do naprawienia i materyie do 
zrobienia z nich sukni przez rzemieślników, 
tam, gdzie się Urząd cłowy znayduie; 


4. iak dalece dla poszczególnych mieysc, lub oko- 
ic, co do oznaczonych przedmiotów, szczególne 
ozwolenie od nadworney Iastancyi udzielone zosta- 

ło, takowe Ustawą cła i monopoliów rządowych, uchy- 
lone nie iest. 


c) Postapienie przy wydarzaiacym się przyroście, lub 
e ubytku, 


9. 29. 


Jeżeli postępowanie przemysłowe, dla którego towar 
do urządzenia, przerobienia lub ulepszenia go wprowadzony 
zostaie, iest tego rodzaiu, że przy takowym przyrost lub 
ubytek w wadze albo obiętości towaru wydarzyć 
się musi, i ieżeli przyrost lub ubytek w towarze przy odsć- 
łaniu na powrót dostrzeżony, ze sposobem tego postępowa- 
nia zgadza się, ilość przyrosła lub odeszła, doznawać ma 
postepowauia w cle bezoplatnego. Jeżeli uznano będzie, Ze 
towar iest ten sam, dla którego zastrzeżenie nieopłatnego 
w cle powrotu przyznane było, ale przyrost, lub ubytek prze- 
kracza stosuuek przedsiewzieiemu postępowaniu odpowiada- 
iący, cło wchodowe od ilości w obwodzie cłowym pozostaléy, 
a cło wychodowe od płodów przydanych, odebrane być ma. 
Cło wychodowe i wtenczas opłacić nałeży, ieżeli towar wpro- 
wadzony połaczony został z towarami widocznie odrebnemi, 
clu wychodowemu podlégaiacémi, które przy wprowadzeniu 
towaru, przy tymże nie znaydowały się. 


9. Wywóz na przedaż niepewną. 


a) Urzędy cłowe do postępowania przy takim wywozie 
upoważnione. 


$. 30. 


Z porządku tylko cowe Urzędy składowe upo- 
ważnione sa postępowanie cłowe z towarami na przedaz 
niepewna, Czyli na los, za granicę wysélanémi, przed- 
8iębrać. Upoważnienie to przystoi innym Urzędóm cłowym 
W takim razie, ieżeli towar icst tego rodzaiu, Że w Urzę- 
dzie cłowym tak pod oclenie wchodowe, iako i wychodowe 
wzięty być może. 
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b) Zollverfahren. ” 


$. 81. 
aa, Bei ber Abſendung. 


Hat eine Zoll-Regftäte, die nicht unmittelbar an der Zol- 
Linie beſteht, das für die Ausfuhr auf ungewiſſen Verkauf vote 
geſchriebene Verfahren Goll⸗ und Staats⸗Monopols⸗Ordnung 
9. 224) gepflogen, fo weiſet dieſelbe den Gegenſtand unter aͤmt⸗ 
lichem Verſchluße an dasjenige Amt an, über welches der Aus⸗ 
tritt aus dem Zollgebiethe zu geſchehen hat. In dieſer Bezie- 
hung find die mit den $$. 181, 183 Zahl 2, 184 und 185 der 
Zoll- und Staats-Monopols⸗Ordnung vorgezeichneten Beſtim⸗ 
mungen zu beobachten. Der Austritt kann über ein Hilfszoll⸗ 
amt gejcheben. Das Amt, über welches der Austritt der auf 
ungewiſſen Verkauf abgeſendeter, an dasſelbe angewiefenen Waare 
erfolgt, nimmt den ämtlichen Verſchluß ab, und pflegt die äu⸗ 
ßere Unterſuchung der Waare, wenn aber wichtige Verdachts⸗ 
gründe einer Gefällsderkürzung obwalten, insbeſondere wenn 
der amtliche Verſchluß oder der äußere Zuſtand der Waare ſich 
nicht in der Ordnung befindet, die innere Unterſuchung derſelben. 


9. 82. 
bb. Bei der Ruͤckkehr. 

Die Rückkehr der auf ungewiſſen Verkauf aus dem 
Zollgebiethe verſendeten Waaren kann Uber jedes Zollamt 
Statt finden, das zur Anweiſung derjenigen Waarengat⸗ 
tung ermächtig iſt, zu welcher dieſelben gehören. Hat das Amt, 
über das die Waaren in das Zollgebieth zurückkehren, nicht 
ſelbſt das für die Ausfuhr auf ungewiſſen Verkauf vorgeſchrie⸗ 
bene Verfahren Goll⸗ und Staats⸗Monopols-Ordnung $. 224) 
gepflogen, fo muͤſſen dleſelben an das Amt, das diefed Verkah⸗ 
ren volliogen hat, mit Beobachtung der für die Anweiſung 
ausländiſcher unverzollter Waaren beſtehenden Beſtimmungen 
angewieſen werden. Dieſes Amt nimmt mit denſelben die für die 
Rückkehr folder Waaren vorgeſchriebene Amtshandlung (Zoll⸗ 
und Staats⸗Monopols⸗Ordnung $$. 224, 225) vor. 


c) Sticherſtellung. 
E 
Sicheren unb bekannten Gewerbetreibenden, 
welche häufig Waaren auf ungewiſſen Verkauf aus dem Zoll- 
gebiethe verſenden, und dabei vorſchriſtmäßig verfahren, kann 


bei der Abfenduug der vorläufige baare Erlag des Ausgangs⸗ 
zolles gegen ihre Haftung für denſelben erlaſſen werden. 
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b) Postępowanie ełowe. 


-$. 81. 


am Przy odsółce 


Jak tylko Urząd składowy nie bezpośrednio przy. linii 
lowóy uposadniony, postępowanie dia wywozu na przedaz 
niepewną sprawił, przekaże towar pod urzedowém opiecze- 
towaniem do tego Urzędu, przez który wychód z obwodu 
cłowego zastąpić ma. Pod tym względem zachować należy 
przepisy mi 181, 183 liczb. 2, 484 i 185, Ustawy cla i 
monopoliów rządowych skreslone, Wychód nastąpić może 
przez Urząd cłowy pomocniczy. Urząd, przez który wychód 
towaru na przedaz niepewną posélanego a do tegoż przeka- 
zanego, nastąpi, urzędowe opieczętowanie zdeymie i towar 
zewnątrz ogladnie; gdyby zaś ważne powody podeyrzenia o 
pokrzywdzenie dochodu znalazły się , osobliwie , ieżeli opie- 
czętowanie urzędowe i zewnetrzny stan towaru nie iest w na- 
leżytym porządku, przedsigwezmie przegladanie wewnętrzne. 


$. 32. 
bb. Za powrotem. 


Powrót towarów na przedaZ niepewna z obwodu clo- 
wego wyprawionych, może nastąpić przez każdy Urząd cło- 
wy do przekazywania tego gatunku towarów, do które- 
go one należą, upoważniony, Jeżeli Urząd, przez który 
towary w obwód cłowy wracaią, postępowania lia wywozu. 
na przedaż niepewna przepisanego, (Ustawa cła i monopo- 
liów rządowych (. 224), sam nie sprawił, takowe do Urzę- 
du, który postępowanie to dopełnił z zachowaniem przepi- 
sów dla odkazywania towarów zagranicznych nieoclonych, 
istnących , odkazane być powinny. Takowy Urząd przedsie- 
weźmie czynność z niemi dla powrotu towarów tego rodzaiu, 
przapisaną. (Ustawą cła i monop. rzad, 60. 224, 225). 


c) Zabezpieczenie. 


f. 33. 


Professyionistóm pewnym i znanym, towary 
na przedaz niepewna z obwodu cłowego często wysółaiacym, 
dy przytém podług przepisu postępuia, przy wys łaniu 
uprzednie złożenie cła wychodowego pod ich odpowiedzial- 
noscia, opuszezone być może. 
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40. Verlängerung bet Friſt zur Zurückbringung 
des Weidevſebes, dann der zur Zubereitung oder 
auf ungewiſſen Verkauf verſendeten Waaren. 


9. 84. 
Iſt eine Verlängerung des Zeitraumes, binnen 
welchem das auf entlegene Weideplätze, oder zur Weide auf 
längere Zeit getriebene Vieh, oder die zur Zubereitung, Um⸗ 
ſtaltung oder Veredlung eingefüprten, oder auf ungewiſſen 
Verkauf ausgeführten Waaren zurückgebracht werden ſollen, 
erforderlich, fo muß dleſelbe vor Ablauf des erwähnten Zeitrau⸗ 
mes angeſucht werden, und zwar: 

a) wenn dieſelbe ein Viertheil der uefprüuglichen Friſt nicht 
überſchreitet, bei dem Amte, dei dem das fid hierauf bes 
ziehende Zollverfahren gepflogen worden iſt; 

b) in andern Fällen bei der die Gefällsangelegenbeiten lei⸗ 
tenden Bezirksbe hörde. 


Dritter Abſchnitt. 


Von dem Verkehre zwiſchen Ungarn mit Sie⸗ 
benbürgen und den übrigen Ländern det ge 
meinſchaftlichen Bollvetbanbes. 


4. Beſtimmungen über die Zollgebühr und die 
Befreiung von der Zollentrichtung in dieſem 
Verkehre. 


6. 35. : 

Durch den für bie Zwiſchenzoll⸗Linie, Dad ift: ble 

Bola Linie, welche Ungarn und Siebenbürgen von 

den übrigen im gemeinſchaſtlichen Zollverbande begriffenen 

Ländern ſcheidet, beftebenben Tarif, unb die in Verbin⸗ 

dung mit demſelben erlaſſenen Beſtimmungen, wird feſtgeſetzt: 

4. welche Gebübren bei der Aus ^ und Einfuhr über dieſe 
Zwiſchenzoll⸗Linie zu entrichten ſind, 

2. welche Gegenſtände von der Gebühren⸗Entrichtung 

befreit find, und 
ion welchen Bedingungen diefe Befreiung Statt 
ndet. 


2. Bedingungen des Uebertrittes der Zwiſchen⸗ 
Zoll⸗Linie. 


6. 36. 
Die Beſtimmungen der Zol- und Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung ff- 20 bis 23 und 25 bis 33 über die Bedingun⸗ 
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10; Przedłużenie terminu do powrotu bydła na 
pastwisko wyprawionego, tudzież towarów dla 
‚urzadzenia ich, lub na przedaź niepewną 
posłanych. 


$. 34. 


Jeżeli przedłużenie terminu, w którym bydło 
Na odległe pastwiska, lub na czas dłuższy pasienia sie, po- 
gnane, albo towary dla urządzenia, przerobienia, albotez 
ulepszenia onych wprowadzone, albo na przedaź niepewna 
wyprowadzone zostały, na powrót sprowadzone być maią, 
stanie się potrzebnóm; o to, przed upłynieniem określone- 
go czasu, prosić należy, a mianowicie: 

a) ieżeli to przedłużenie czwartćy części terminu piérwo- 
tnęgo nie przenosi, w Urzędzie, w którym odnosza- 
ce się do tych przedmiotów postępowanie cłowe, przed- 
siebrane było; 

b) w innych stosunkach, u Instancyi powiatowey, 
sprawami dochodowémi zawiaduiacéy. 


Oddziat trzeci. 


O handlu miedzy Wegrami z Siedmiogro- 
dem, a,innémi prowincyiami spölnego 
, związku cłowego. 
w 
1. Oznaczenia należytości clowéy i uwolnienia 
opłaty cła wtymże handla. 
H. 35. 

Taryfa dla linii clowéy miedzykraiowéy, to 
iest: dla linii clowéy, Wegry i Ziemię Siedmiogrodz- 
ką od reszty kraiów spólnym związkiem cłowym obię- 
tych, dzielącóy służącą i w związku z tąż taryfa wyda- 
nómi przepisami, ustanowiono iest: 

1. iakie należytości przy wychodzie i na wchodzie 
przez liniia clowa miedzykraiowa, opłacane być maia; 
2. iakie przedmioty odtychże opłat uwolnione sa; i 
3. pod iakiómi warunkami uwolpienie to nastąpić 

może. 


2. Warunki przekraczania linii cłowóy mię- 
dzykraiowey. 
$. 36. 


Postanowienia Ustawy cła i «monopoliów rządowych, 
$$. 20 do 23 i 25 do 33 o warunkach, pod iakiémi prze- 
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gen, unter denen der Uebertritt der Zoll⸗Linie Statt 
findet, gelten auch für den Uebertritt der Zwiſchenzall⸗ 
Linie, welche Ungarn und Siebenbürgen vou den übrigen in 
dem genteinſchaſtlichen Zollverbande begriffenen Ländern ſcheidet. 


3. Zollverfahren. 
$. 37. 
a) Grundſatz. 

Das an der Zwiſchenzoll⸗Linſe beſtehende Amt, über wel⸗ 
ches die Waare austritt, pflegt das für die Waaren- Ausfuhr 
aorgeſchriebene Verfayren. Das Amt hingegen, über das die 
Waaare in das gegenüber gelegene Webieth eingeführt wird, 
vollzieht die für den Waaren⸗Eingang angeordneten Amts⸗ 
handlungen. Zur Entrichtung der Eingangsgebübren oder zur 
Ablegung in einer ämtlichen Niederlage können die Waaren 
von dem an der Zwiſchenzoll⸗Linte beſtehenden Amte an eine Leg⸗ 
ſtätte angewieſen werden. i * 


$. 38. 
b) Waarenerflärung. 

Die Waarenerflärung, welche bei der Ausfuhr nad) 
Ungarn oder Siebenbürgen eingebracht wird, dient auch der 
Amtsbandiung für dle Einfuhr in dle gedachten Länder, und 
umgekehrt die Waarenerklärungen für die Ausfuhr aus den 
letztern dient dem Zollverfahren für die Einfuhr in dte übrigen 
Staaten zur Grundlage. Für die beiderſeitigen Amts handlun⸗ 
gen wird nur eine Erklärung, und zwar ſtets bei der 
Ausfuhr eingebracht. Die Waarenerklärung ſowohl, als auch 
die Ausfuhr Boete muß nach den Benennungen und Maaß⸗ 
ſtäben des für die Einfuhr über die Zwiſchenzoll⸗Linie beſtehen⸗ 
den Tariffes eingerichtet ſeyn. . 

$. 39. 
c) Anweiſung der zur Ausfuhr nach Ungarn oder Sieberbürgen 
beſtimmten Waaren. 

Werden Waaren in den Ländern, für welche die Zoll⸗ 
und Staats⸗Monspols⸗Ordnung erlaſſen worden ifi, bei einer 
Legſtätt, oder einem Hauptzoll⸗Amte zur Ausfuhr nach Un» 
garn oder Siebenbürgen über bie Zwiſchenzoll⸗Linte er- 
klärt, fo find dieſelben unter amtlichen Verſchluſſe, fo 
weit dieſelben zu deſſen Anlegung geeignet ſind, an das Amt, 
über welches der Eintritt nach Ungarn oder Siebenbürgen zu 
erfolgen hat, anzuweiſen. Das Amt, über welches der Austritt 
ſolcher Waaren nach Ungern oder Siebenbuͤrgen geſchieht, ver» 
fahrt nach den Beſtimmungen der $$. 456, 457 der Zoll⸗ und 
Staats ⸗Monopols⸗ Ordnung. 
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kroczenie linii cłowóy nastąpić może, służą także dla 
prekroczenia linii cłowóy międzykraiowóy, Węgry i 
Sied miogród od reszty kraiów spólnym związkiem kraiowym 
obiętych, dzielacóy. 
8. Postępowanie clpwe. 
$. 37. 
a) Zasada. 


Urząd na linii clowéy międzykraiowóy ustanowiony, 
przez który towar wychodzi, odbywa postępowanie dla wy- 
chodu towarów przepisane. Urząd zaś, przez który towar 
w terytorium po drugićy stronie położone, wprowadzony zo- 
staie, pełni czynności urzędowe, dla wchodu towarów ozna- 
czone. Dla opłacenia nalezytosci wchodowych , lub dla zło- 
żenia towarów na składzie urzędowym, mogą takowe przez 
Urząd na linii clowéy międzykraiowóy ustanowiony, do Urzę- 
du składowego być odkazanćmi. 


9. 38. 
b) Oświadczenie na towary. 

Oświadczenie na towary wniesione na wywozie 
do Węgier albo: Siedmiogrodu, służy także dla czynności 
urzędowych przy wprowadzaniu do rzeczonych kraiów, a na- 
wzaiem, oświadczenie na towary dla wychodu 2 pomienio- 
nych kcaiów, służy postępowaniu clowemu dla wchodu do 
drugich kraiów za posadę. Dla czynności obustronnych ið- 
dno tylko oświadczenie i to, zawsze tylko przy wy- 
wozie, wniesione być potrzebuie. Jak oświadczenie na to- 
wary, tak i bilet wychodowy podług nazwań i wymiarów 
taryfy, dla wchodu przez liniią clowa miedzykraiowa ustano- 
wionćy, podawane być maia. 


$. 39. 


c) Przekazanie towarów na wychód do Węgier i Siedmio. 
grodzkiéy Ziemi przeznaczonych. 


Je£eli towary w kraiach, dla których Ustawa cla mono- 
poliów rządowych wydaną została, w Urzędzie składowym, 
lub w głównym Urzędzie cłowym, na wychód do Węgier 
lub Siedmiogrodu, przez liniia clowa micdzykraiowa, 
oświadczone sa, maia pod urzędową pieczęcią, ieżeli 
do przyłożenia takowéy sa usposobione, przekazane być do 
Urzędu, przez który wchód do Węgier, lub Siedmiogrodu 
nastąpić ma. Urząd, przez który takowe towary do Węgier 
lab Siedmiogrodu wychodza , postapi podłag przepisów 9. 156, 
157, Ustawy cła i monopoliów rządowych. 
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4. Anweiſung bet über die ausländifche Zoll⸗Linie 
eingegangenen Güter nach Ungarn und Sieben⸗ 
bürgen, oder zur Durchfuhr. 


$. 40. 
a) Zur Ein gangs verzollung, zur amtlichen Verwahrung oder 
zur Durchfuhr in das Ausland. j 
Es ift geftattet, Waaren, die über die ausländiſche Bolla 
Linie eingeführt werden, mit Beobachtung der Beſtimmungen 
über die Anweiſung ausländiſcher unverzollter Waaren, an 
eine Legſtätte in Ungarn oder Siebenbürgen zum Behufe der 
Eingangsverzollung oder zur Aufbewahrung in einer ämtlichen 
Niederlage anzuweiſen. 5 
Desgleichen können Waaren, welche über die gegen das 
Ausland oder einen Zollausſchluß beſtebende Zol -Linie einge- 
führt wurden, zum Austritte über ein an der ausländiſchen 
Zoll⸗Linie von Ungarn oder Siebenbürgen beſtehendes Amt 
(zur Durchfuhr) angewieſen werden, und umgekehrt. 


9. 41. 
b) Zeitpunct, in welchem die Erklärung zu dieſer Anweiſung 
zuläſſig iſt. 
Auch Waaren, die urſprünglich bei einem Zollamte in 
. a für welche bie BON: und Staats⸗Monopols⸗Ord⸗ 
nung gilt, zur Durchfuhr, zur Ablegung in einer amtlichen 
Niederlage, oder zur Anweiſung für die Eingangsverzollung 
erklart worden find, können mit Beobachtung der in dem $. 
464 der Soll» und Staats⸗Monopols⸗Ordnung enthaltenen 
Anordnungen, eine geänderte Beſtimmung erhalten, und an 
ein Amt in Ungarn oder Siebenbürgen angewieſen werden. 
$. 42. 
c) Verfahren der Aemter an der Zmwifchenzoll - Linie. 
Nehmen ausländiſche unverzollte Waaren die Richtung 
über die Zwiſchenzoll⸗Linie, fo müſſen dieſelben zu den, an dieſer 
Zoll⸗Linie in der eingeſchlagenen Richtung beſtehenden Aemtern 
geſtellt werden. Dieſe Aemter verfahren nach den Hf. 156, 457, 
458 der Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗Ordnung. 


5. Durchfuhr ungariſcher oder ſiebenbürgiſchrr 
Erzeugniſſe in das Ausland. 
$. 43. 
a) Grundſatz. 
Ungariſche oder ſiebenbürgiſche Erzeugniſſe 
können durch die übrigen Länder des Zollderbandes und 
Erzeugniſſe dieſer Länder durch ungarn und Sie⸗ 
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4. Przekazanie towarów przez zagraniczną li- 
niię clowa do Węgier i Ziemi Siedmiogrodz- 
kiéy weszłych, lub na przewóz. 
$. 40. 


a) Dla oclenia wchodowego, dla urzędowego przechowania, 
lub dla przechodu w kray zagraniczny. 

Pozwala się towary przez liniig clowa zagraniczna wpro- 
Wadzane, z zachowaniem przepisów o przekazywaniu towa- 
rów zagranicznych nieoclonych, przekazać do Urzędu skła- 
dowego w Wegrach, albo Ziemi Siedmiogrodkićy dla oclenia 
wchodowego , lub przechowania w składzie urzędowym. 

Podobnież towary, przez liniia cłową .ku granicy lub 
obwodowi z cła wylaczonemu pociagnięta, wprowadzane, 
mogą dla wychodu przez Urząd przy zagranicznóy linii 
cłowóy od Węgier, lub Siedmiogrodu ustanowiony, (na prze- 
wóz), być przekazane i nawzaiem. 


6. 41. 


b) Okres czasu, w którym oświadczenie ku temu prze- 
kazaniu dane być może. 

I towary, które piérwiastkowo u clowego Urzędu w kra- 
iach, dla których Ustawa cła i monopoliów rządowych iest 
obowiązuiąca, na przewóz, złożenie w składach urzędowych , 
lub przekazanie dla oclenia wchodowego oświadczone były, 
mogą z zachowaniem rozporządzeń (. 164 Ustawy cla i mo- 
nopoliów rządowych odmienne przeznaczenie otrzymać i do 
Urzędu węgierskiego , lub siedmiogrodzkiego być przekaza- 
némi. : 

$. 42. 
c) Postępowanie Urzędów przy linii clowéy międzykraiowóy. 

Jeżeli towary zagraniczne nieoclone, przez linia clowa 
międzykraiową swóy kierunek biorą, do Urzędów na tóyże 
linii clowéy w kierunku zamierzonym znayduiacych sie, sta- 
wione być muszą. Urzędy te postapia podług 90. 156, 457, 
458 Ustawy cla i monopoliów rządowych, 


5. Przewóz za granicę płodów węgierskich, albo 
siedmiogrodzkich. 
$. 43. 
- &) Zasada. 
Płody węgierskie, lub siedmiogrodzkie, mo- 
88 przez inne kraie zwigzku cłowego, a płody tych- 
ze Krajów, przez Węgryi Ziemię Siedmiogrodzką 
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benbürgen in das Ausland oder einen Zollausſchluß gegen 
Entrichtung des für die Ausfuhr aus dem Zollgebiethe in das 
Ausland beſtehenden Ausgangszolles ausgeführt werden. Dies 
ſelben koͤnnen diefe Beſtimmung entweder bei der Ueberſchreitung 
der Zwiſchenzoll⸗Linie, oder wem dieſelben zur Eingangsverzol⸗ 
lung oder Ablegung in einer amtlichen Niederlage angewieſen 
worden find, ehe die Eingangsverzollung erfolgte, erhalten. 
9. 44. 
b) Sicherſtellung. 

Zum Bebufe dieſer Ausfuhr mü(fen die für den Verkehr 
über die Zwiſchenzoll⸗ Linie beſtebenden Ausgangs⸗ und gegen⸗ 
feitigen Einfuhrgebühren ſichergeſtellt werden. Wurde ber für 
die Ausfuhr in das Ausland feftgefegte Ausgangszoll bar ent- 
richtet, und erreicht oder überſchreitet derſelbe die erwähnten 
für den Verkehr über die Zwiſchenzoll⸗Linie beſtehenden Aus⸗ 
gangs⸗ und Einfuhrgebühren, ſo iſt eine weitere Sicherſtellung 
nicht zu fordern. 

$. 45. 
c) Zollaͤmtliche Unterſuchung. 

Das Zollamt, bei welchem die zur Ausfuhr in das Aus⸗ 
land oder einen Zollausſchluß beſtimmten ungariſchen oder ſie⸗ 
benburgäſchen Erzeugniſſe für dieſe Beſtimmung erklärt werden, 
dann das Zollamt, über das dieſelbe in das Ausland oder eis 
nen Zollausſchluß austreten, pflegen die äußere und innere 
Unterfuchung nach ben H$. 445 und 175 der Zoll⸗ und Staats⸗ 
Monopols⸗ Ordnung. 

$. 46. 

d) Verfahren bei der Anwelſung und der Durchfuhr. 

Die Anweiſung der zur Ausfuhr in das Ausland oder ei⸗ 
nen Zollausſchluß beſtimmten ungariſchen oder ſiebenbürgifchen 
Erzeugniſſe hat unter ämtlichem Verſchluße, fo weit die 
Waaaren desſelben empfänglich find, zu geſchehen, wobei nach 
den Beſtimmungen des $. 184 der Boll- und Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung zu verfahren iſt. 


6. Innerer Verkehr aus einem Tbeile des Gebie⸗ 
thes in den andern über die Zwiſchenzoll⸗Linie. 
$. 47. 

a) Grundſatz. 

Es konnen ferner über ble Zwiſchenzoll⸗Linie, welche Uns 
garn und Siebenbürgen von den übrigen Ländern des gemein⸗ 
ſchaftlichen Zollverbandes ſcheidet , 
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wyprowadzane być za granice lub w obwód z cla wylaczony, 
za opłata cła wychodowego, dla wychodu z obwodu cłowego 
za granicę, ustanowionego. Przeznaczeuie takowe mogą one, 
albo na przekraczaniu linii cłowóy miedzykraiowóy , lub ie- 
żeli dla oclenia wchodowego, albo złożenia ich do składu 
urzędowego, przekazane były, pierwćy, nim oclenie wcho- 
dowe nastąpiło , otrzymać, 
$. 44. 
b) Zabezpieczenie. 

Ku temu wywozowi muszą istnace dla handlu przez li- 
niią clowa miedzykraiowa nalezytosci wychodowego i wza- 
iemnego wchodowego być zabezpieczone. Jeżeli cło wycho- 
dowe na wychód za granicę ustauowione gotowizną opłacone 
było, a pomienionych dla handlu, przez liniig clowa mię- 
dzykraiową wymierzonych należytości wychodowego i wcho- 
dowego dosięga lub przenosi, dalszego zabezpieczenia żądać 
nie należy. 


$. 45. 
c) Urzędowy przegląd cłowy. a 
Urząd cłowy, w którym płody węgierskie , albo siedmio- 
grodzkie na wywóz za granicę, albo w obwód z cła wyłączo- 
ny przeznaczone, podług tego przeznaczenia oswiadezone 
beda; tudzież Urząd cłowy, przez który za granicę, lub do 
obwodu z cła wyłączonego wychodzą, przedsiewezma prze- 
glad tak zewnątrz , jak wewnątrz , podług 60. 145 i 175 Usta- 
wy cła i monopoliów rządowych. — 


5. 46. 

d) Postapienie przy przekazywaniu i przewozie towarów. 

Przekazywanie płodów węgierskich i siedmiogrodzkich 
na wywóz zA granicę, lub w obwód z cła wyłączony, prze- 
znaczonych, dziać się ma pod opieczetowaniem urzę- 
dowóm, ieżeli towar do tego sposobnym iest, przyczóm 
podług przepisów 6. 184 Ustawy cła i monopoliów rządo- 
wych postąpić należy. 

6. Obieg towarów wewnętrzny z iednóy części 
terytorium do drugiéy przez liniia clowa 
miedzykraiowa. 

H. 47. 

a) Zasada. 

. Przez linia clowa międzykraiowa, Węgry i Ziemię Sie- 
dmiogrodzką od innych kraiów spólnego związku cłowego 
| xd 
. 


dzieląca, moga także 
Prov. Geſeßzſ. f. d. J. 1836, 4 , 


, 
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4. Waaren aus einem Theile diefer Länder zum Wiederein⸗ 
tritte in dieſelben über ungariſches oder fiebenbürgifches 
Gebiet, wie auch 

2. nngarifche oder ſiebenbürgiſche Erzeugniſſe zum Wieder- 
eintritte nach Ungarn oder Siebenbürgen durch die erwahn⸗ 
ten Länder angewieſen werden. 

$. 48. 
Lb) Zollverfahren. 

In Abſicht auf die Anweiſung ſolcher Waaren, und deren 
Wiedereintritt in die Länder, aus denen dieſelben adgefender 
wurden, ift fid) nach ben Beſtimmungen der Zoll- und Staats- 
Monopols = Ordnung $$. 490 bis 193 und 195 zu benehmen. 
Die zu leiſtende Sicherſtellung hat den Betrag der für ben 
Verkehr über die Zwiſchenzoll⸗Linie feſtgeſetzten Eingangs und 
Ausfubrsgebühren zu umfaſſen. Die Aemter, über welche die 
angewieſene Waare in das Gebieth, durch das die Verſendung 

erfolgt, eintritt, und aus demſelben wieder austritt, verfahren 
in den Ländern, für welche die Zoll und Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung gilt, nach den $$. 156 und 457 dieſes Geſetzes. 


$. 49. 


dd. c) Beſondere Beſtimmung für das Vleh. 

unter dieſer Geſtattung ($. 48) iſt jedoch Vieh nicht 
begriffen, wenn ſolches durch das jenſeitige Gebieth nicht bloß 
durchgetrieben, ſondern in demſelben zur Maſtung, oder zu 
einem andern Zwecke durch einen längeren Zeitraum belaſſen 

wird, als zu dem Durchtrſebe deſſelben erforderlich ift. 


7. Gegenſeitiger Verkehr über die See. 
$. 50. 
Ueber bie Gee fónnen 
4. Ungariſche oder ſiebenbürgiſche Erztugniffe, welche über 
die ungariſche Seeküſte austraten, an ein Zollamt an der 
illyriſchen oder venetianiſchen Seeküſte / ober 
2. Waaren, welche über diefe Seeküſte austraten, an ein k. 
ungariſches Dreißigftamt an der ungariſchen Geefüfte 
zur Einhebung der für den Verkehr zwiſchen Ungarn und Gies 
benbürgen einer Seits, und den übrigen Ländern des gemein⸗ 
ſchaftlichen Zolloerbandes anderer Seits feſtgeſetzten Eingangs⸗ 
gebuͤhr Oder zur Amtshandlung für bie Ausfuhr in das Aus⸗ 
fand angewieſen werden. Dabei it ſich in den Ländern, für 
welche bie gegenwärtige Vorſchrift Wirkſamkeit erhält, nach den 
Beſtimmungen für den zollfreien Verkehr über bit See ($9. 188 
bis 197, Zoll⸗ und Staats ⸗ Monopols Ordnung) zu achten. 
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1. towary z iednéy części tych kraiów dla powrótnego 
wchodu przez terytorium węgierskie lub siedmiogrodz- 
kie, równie iak 

2. płody węgierskie i siedmiogrodzkie dla powrótnego wcho- 

u do Węgier i Siedmiogrodu przez pomienione kraie, 

być przekazane. 

. 48. 
b) Postępowanie cłowe. 

Co do przekazania takich towarów i powrótnego tychże 
wchoda do kraiów, z których te wyprawione były, zachować 
się należy podług przepisów Ustawy cla i moncpoliów rzą- 
dowych $$. 190 do 193 1495. Zabezpieczenie maiace być 
dane, obeymować powinno ilość należytości wchodowych i 
wychodowych, dla obiegu towarów przez liniia clowa mig- 
dzykraiowa ustanowionych. Urzędy, przez które przekazany 
towar, w terytorium przesélki wchodzi i z tegoż znowu wy- 
chodzi, w kraiach, w których Ustawa cła i monopoliów rzą- 
dowych obowiazuie, postapia podług 6$. 156 i 457 tóyże 
Ustawy. 

$. 49. "+ 
c) Szczególne przepisy dla bydła. 


Pozwolenie to iednak (0. 48) nie obeymuie bydła, ie- 
żeli takowe przez terytorium z tamićy strony nie tylko prze- 
gnane, ale w niém także dla karmy, lub w innym celu 
przez dłuższy przeciąg czasu zostawione było, iak przepę- 
dzenie onego wymaga. 


7. Wzaiemny handel morzem. > 


$. 50. 
Morzem 
1. płody węgierskie, lub siedmiogrodzkie, przez węgierskie 
nadbrzeże morskie wyszłe, do Urzędu cłowego w nad- 
brzezach lllyryi i Wenecyi, albo 
2. towary przez morskie nadbrzeze wyszle, do król. we- 
gierskiego Urzędu trzydziestowego, przy wegierskiem 
nadbrzezu ustanowionego, 
dla poboru należytości wchodowéy dla haudlu między We- 
grami i Siedmiogrodem z iednéy, a resztą kraiów spólnego 
związku cłowego z drugiéy strony, ustanowionéy, albo dla 
sprawowania urzędu dla wychodu za granicę przekazane być 
moga. Przytém, w kraiach, dla Których przepis ninieyszy 
iest obowiazuiacym, podług przepisów dla handia morzem, 
clem nieepłatnego (66. 188 do 197, Ustawy cła i monopoliów 
rządowych), T^ KY się należy, Pia zabezpieczenia 
7 
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Das Maaß der zu leiſtenden Sicherſtellung beträgt bei den 
Waaren, deren Ausfuhr in das Ausland verbothen iſt, den 
Werth derſelben, bei andern Gegenſtänden den Betrag des für 
den ausländiſchen Verkehr feſtgeſetzten Ausfuhrzolles. In diefe 
Sticherſtellung wird der Betrag der für den Verkehr über die 
Zwiſchenzoll⸗Linie geltenden Ausgangsgebühr, der bei der Aude 
fubr zu entrichten ift, eingerechnet; daher in dem Falle, wo die 
für den Verkehr über die Zwiſchenzoll⸗Linte feſtgeſetzte Uus- 

angsgebühr den für die Ausfuhr in das Ausland beſtimmten 
Sol überfchreitet, und entrichtet worden ifl, eine weitere Si⸗ 
cherſtellung nicht gefordert werden fol. 


8. Behandlung ungariſcher oder ſiebenbürgifcher 
Erzeugniſſe. 


9.51. 
a) Die in das Ausland ausgeführt wurden. 

Erzeugniſſe ungariſchen oder ſlebenbürgiſchen Urſprun⸗ 
ges, welche, ohne Beobachtung der Beſtimmungen über die 
Verſendung auf ungewiſſen Verkauf, oder über die im innern 
Verkehre die Zoll = Linie berührenden Gegenſtände in das Aus⸗ 
land oder einen Zollausſchluß aufgeführt worden ſind, ſollen 
dei der Einfuhr in das Zollgebieth gleich austánbifden 
Sy niffen behandelt werden. (Zoll- und Staats⸗Mono⸗ 
ung 9. 220.) 


6. 52. 
b) Die der Einfuhrverzollung unterzogen worden ſind. 

Waaren ungariſchen oder fiebenbürgifchen Urſprunges find 
in den Ländern, in welchen die Zoll⸗ unb Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung Wirkſamkeit erhält, nachdem diefelben der Eine 
fuhrverzollung unterzogen wurden, in Abſicht auf den Ver⸗ 
e | in Abſicht auf die Ausfuhr in das Ausland oder 
einen Zollausſchluß, den eigenen Erzeugniſſen dieſer Länder 
gleich de behandeln. (Zoll⸗ und Staats Monopols = Ordnung 

$. 254. | 


9. Gegenſeitige Verſendung von Waaren. 


a) Zur Zubereitung, Umſtaltung oder Veredlung. 
$. 53. 
aa. Grundſatz. 

Gegenſtände ungariſchen eder ſiebenbürgiſchen Urſprunges 
konnen mit Beobachtung der im $. 222 der Zoll- und Staats- 
Monopols⸗Ordnung und im $. 29 der gegenwartigen Vorſchrift 
enthaltenen Beſtimmungen, in die übrigen dem gemeinſchaftli⸗ 
chen Zollverbande einbezogenen Länder, und umgekehrt Er⸗ 
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danóm być maiacego, co do towarów wywozić za granicę 
zakazanych, iest wartość tychże; dla inaych artykułów ilość 
cla wychodowego dla handlu z zagranicą ustanowionego. Do 
tego zabezpieczenia porachowana bedzie ilość nałeżytości 
wychodowćy dla handlu przez liniia cłową międzykraiowa 
ustanowionéy na wywozie opłacona być maiaca; dla tegotez 
tam, gdzie należytość wychodowa dla handlu przez liniia cło- 
wą międzykraiowa ustanowiona cło dla wywozu za granicę 
Wyznaczone przenosi i opłaconą była, dalszego zabezpiecze- 
nia żądać nie należy. 


9. Obeyście się z płodami węgierskićmi I sie- 
dmiogrodzkić mi. 
6. 51. 
a) Za granice wywoZonémi. 


Płody pochodzenia węgierskiego , albo siedmiogrodzkie- - 
go, które bez zachowania przepisów o przesełaniu na prze= 
daz niepewna, lub o towarach w handlu wewnętrznym lini- 
ią cłowa tykaiacych, za granicę, lub w obwód z cła wyła- 
czony, wywiezione były, doznawać maia na wchodzie w ob- 
wód cłowy obeyścia się dla płodów zagranicznych 
przepisanego, (Ustawa cła i monop. rząd, 9. 220). 


6. 52. 
b) Podciągniętómi pod oclenie wehodowe. 


Towary pochodzenia węgierskiego albo siedmiogrodz= 
kiego, w kraiach, gdzie Ustawa cła i monopoliów rządowych 
jest obowiazuiacg, tak co do handlu, iak co do wywozu za 
granicę, albo w obwód z cła wyłączony, po dopełnionóm 
ocleniu wchodowóm, równemu z własnómi płodami 
tychże kraiów postępowaniu podpadać maia. (Ustawa cla i 
ınonopoliöw rządowych g. 254). 


9. Wzaiemna przeseika towarów, 
6) do urządzenia, przerobienia, lub ulepszenia. 
$. 58. 
aa, Zasada. 


Towary pochodzenia węgierskiego . albe siedmiogrodz- 
Kiego, moga z zachowaniem przepisów w 9. 222 Ustawy cła 
i monop. rząd. i w 0. 29 Przepisu ninieyszego zawartych , 
do innych kraiów 8 ólnym zwiazkiem cłowym obiętych, i 
newzaiem płody tychże Kraiów do Węgier i Siedmiogrodu , 
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zeugniſſe dieſer Länder nach Ungarn und Siebenbürgen zur 
Zubereitung, Umſtaltung oder Veredlung zollfrei 
geſendet, und nach erfolgter Zubereitung, Umſtaltung oder Ver⸗ 
edlung wieder zurückgebracht werden, diefe Gegenftände mögen 
von der Gattung derjenigen Waaren ſeyn, welche für die Ein⸗ 
fuhr aus dem Auslande außer Handel geſetzt ſind, oder nicht. 


H. 54. 
bb. Beſondere Beſtimmungen. 


In Abſicht auf die Verſendung von Flachs, Hanf und 
Schafwolle zum Spinnen und der hieraus gewonnenen 
Garne über die Zwiſchenzoll⸗Linie bleiben die beſtehenden Be⸗ 
willigungen aufrecht. 


b) Auf ungewiſſen Verkauf. 
$. 55. 
aa. Grundſatz. 


Auf ungewiſſen Verkauf oder auf Loſung koͤn⸗ 
nen Waaren ungariſchen oder fiebenbürgifchen Urſprunges in 
die übrigen unter dem gemeinſchaftlichen Zollverbande begriffe⸗ 
nen Länder, und umgekehrt, Erzeugniſſe dieſer Lander nach 
Ungarn und Siebenbürgen zollfrei verſendet, und binnen der 
durch die Bollete feſtgeſetzten Friſt uber dasſelbe Zollamt zurück 
gebracht werden. Geſchieht die Verſendung nicht durch einen 
bekannten und ſichern Gewerbetrelbenden, fo find die für den 
Verkehr über bie Zwiſchenzoll⸗Linie feſtgeſetzten Eingangs⸗ 
unb Audfuprgebüpren fider zu ſtellen. 


9. 56. 
bb. Aemter, bei denen die Baaren für dieſen Zweck erklärt 
werden koͤnnen. 
Die Waaren konnen zur Verſendung auf ungewiſſen Ber- 
kauf oder auf Loſung entweder bei einer Legſtätte oder bei 
einem Amte an der Zwiſchenzoll⸗Linie erklärt werden. 


c) Zollverfahren. 
9.67. 


Das Zollverfahren bei der Einfuhr und Aus⸗ 
fuhr zur Zubereitung oder auf Loſung und bei der Rück⸗ 
kehr der zubereiteten oder unverkauft gebliebenen Waaren iſt 
nach den Beſtimmungen der ff. 224 und 225 der Zol- und 
Staats⸗Monopols⸗Ordnung zu pflegen, und zwar: 

4. wenn die Verſendung bei einer Legſtätte erklärt wird, 
von derſelben, 
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dia urządzenia, przerobienia lub ulepazenia, bez 
oplaty "dd być poséiane, a po urządzeniu, przerobieniu lub 
ulepszeniu ich, znowu na powrót wiezione, czyliby takowe 
z tego gatnnku towarów były, które dla wchodu z zagranicy 
z handlu wyłączone sa, lub nie. 


$. 54. 
bb. Przepis szezególowy. 

Względem przesélania przez liniia cłową międzykraio- 
wa lnu, konopi i wełny do przędzenia, i uzyska- 
nóy z nich przędzy, dozwolenia istnieiace, w mocy swo- 
ley utrzymane zostaią. 


Ł) Na przedaż niepewna. 
$« 56. 


aa. Zasada, 


Na przedaz niepewna, czyli na los, moga to- 
wary pochodzenia wegierskiego, inb siedmiogrodzkiego do in- 
nych kraiów spólnym zwiazkiem clowym obietych i nawza- 
iem płody tych kraiów do Węgier i Siedmiogrodu przesélane 
być w cle nieopłatnie i w przeciagu terminu biletem ozna- 
czonego, przez ten sam Urząd cłowy nazad prowadzone. 
Jeżeli przesełkę prowadzący nie jest znanym i pewnym pro- 
fessyionista, nalezytosci wchodowego i wychodo- 
wego, dla handlu przez liniia clowa micdzykraiowa ustano- 
wione, zabezpieczone być maia. 


6. 56. 
bb, Unzedy, wktórych towary ku temu celowi oświad- 
czone być mogą. 

Towary dla przesélania na przedaż niepewną, czyli na 
los, oświadczone być mogą albo w Urzędzie składo- 
wym, albo w iakim, przy liniicłowóy miedzykraio- 
wéy znayduiącym się Urzędzie. 


c) Postępowanie cłowe. 


9. 57. 


Postępowanie cłowe na wchodzie i wycho- 
dzie, dla urzadzenia, Inb na los posłanych, i za po- 
wrotem urządzonych lnb niesprzedanych towarów, podług 
Gznaczeń ff. 224 i 225 Ustawy cla i monopoliów rządowych, 
Przedaiebrane być ma, a mianowicie: 

1. ieżeli posółka oświadczona będzie w Urzędzie sklado- 
dowym , przez Urząd tenże; 
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2. in andern Fällen von bem Amte, über das bet Austritt 
zum Bebufe der Verſendung zur Zubereitung oder auf un⸗ 
gewiſſen Verkauf geſchieht. 

Dabei find die in den $$. 29, 34 bis 33 der gegenwaͤrti⸗ 
gen Vorſchrift enthaltenen Anordnungen zu beobachten. Das 
Amt, über welches die zur Zubereitung oder auf ungewiſſen 
Verkauf angewieſene oder die zubereitet oder unverkauft zurück⸗ 
kehrende Waare austritt, weiſet dieſelbe unter amtlichen Ber- 
ſchluß zur Stellung bei dem gegenüber gelegenen Amte an. 

Das letztere vollzieht 

a) wenn es ſich um eine von der Zubereitung, oder dem 
verſuchten Verkaufe zurückkehrende Waare, die bei dieſem 
Amte der für die Abſendung, zur Zubereitung oder auf unge- 
wiffen Verkauf vorgeſchriebenen Amtshandlung unterzogen 
worden ift, bandelt, das für die Rückkehr einer ſolchen 
Waare angeordnete Verfahren; 

b) außer dieſem Falle aber 

aa) wenn bie Waare an eine Legſtätte angewieſen wurde, 
die Den Aemtern, bei denen angewieſene Waaaren auf 
dem Zuge an den Ort der Beſtimmun geſtellt werden 
müſſen, obliegenden Amtshandlungen. (Soll: und Staats⸗ 
Monopols Ordnung $$. 156, 157), 
bb) wenn die Waare nicht an eine Legſtatte angewieſen 
wurde, die äußere Unterſuchung und die Abnahme des 
amtlichen Verſchluß es. 


40. Verbindlichkeit zur Ausweiſung der fúr die 
Zwiſchenzoll⸗Linie beſtehenden Einfuhrver⸗ 
zollung. 


$. 58. 

Die Aus weiſung der für den Verkehr über bie Zwiſchen⸗ 
Zoll⸗Linie vorgeſchriebenen Einfubrverzollung derjenigen 
Gegenſtände deren Urfprung in Ungarn oder Siebenbürgen 
erwieſen ift, liegt demjenigen ob, der 

4. nach dem Geſetze zur Ausweifung des Unſprunges 
oder der Verzollung verpflichtet iſt, oder 

2. die Gegenſtande, um welche es fid) handelt, erwieſe⸗ 
nermaßen aus Ungarn oder Siebenbürgen be⸗ 
zogen hat. 

Die unter 2. bemerkte Verbindlichkeit findet bei Perſonen, 
welche weder Handel / noch ein anderes Gewerbe treiben, bloß 
rückſichtlich derjenigen Gegenſtände Anwendung, die im neuen 
und ungebrauchten Zuſtandt gefunden werden. 
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2. w innych przypadkach przez Urząd, przez który wy- 
chód dla przesłania do 1 nr lub na przedaz nio- 
pewną, nastąpić ma. 


Przytóm zachować należy rozporzadzenia (mi 29, 31 
do 33 Przepisu ninieyszego obięte. Urząd, przez który 
towar dlą urządzenia go, lub na przedaż niepewną przeka- 
zany, lub urządzony, albo niesprzedany powracaiacy, wycho- 
dzi, przekaże takowy pod zamknięciem urzędowóm dla sta- 
wienią go do Urzędu naprzeciw położonego. 


Urząd ten drugi, 


a) ieżeli rzecz idzie o towar z urządzenia, lub z próbowa- 
néy przedazy powracaiacy, który w Urzędzie tym pod 
urzędowanie dla posółek na urządzenie i sprzedaż niepe- 
wną przepisane podciagnięty był, dopełni postępowania 
dla powrotu takich towarów rozporządzonego. 


b) Prócz tego atoli przypadku 


aa) ieZeli towar przekazany był do Urzędu składowego, 
dopełni czynności, będacych obowiązkiem tych Urzę- 
dów, do których przekazane tawary w drodze do miey- 
sca przeznaczenia stawione być muszą. (Ustawa cła 
i monopoliów rządowych $$. 156 i 157); 

bb) ieżeli towar do Urzędu składowego przekazany nie 
był, zewneırznego przegladu i zdięcia urzedowéy pie- 
częci. 


10. Obowiązek wykazania uskutecznionego ocle- 
nia wchodowego, dla linii cłowóy między- 
Kraiowey ustanowionego. 


$. 58. 


Wykazanie oclenia wchodowego, dla handla przez 
liniią cłowa międzykraiowa przepisanego, co do owych to- 
warów , których pochodzenie z Węgier, lab Ziemi Siedmio- 
grodzkióy dowiedzione iest, iest rzeczą tego, który 


1. podiug Ustawy do wykazania pochodzenia, albo 
oclenia obowiązany iest, lub co 


2. towary, o które idzie, dowiedzionym sposobem 
zWęgier, albo Siedmiogroda nabył. 
Obowiązek ad 2. wskazany, odnosi się do osób, które ani 
handlem, ani inną iaka professyia nie trudnia sie, tyłko co 
do takich przedmiotów, które w stanie nowości i nie. 
używania znalezione będą. 
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Vierter Abſchnitt. 
Bon der Führung der Gewerbsbücher. 
I. Allgemeine Beſtimmungen. 


4. Gewerbetreibende, denen die Buchführung 
obliegt. 


$. 59. 

Nebſt ben Gewerbetreibenden, welchen nach ben allgemeis 

nen Handels und Gewerbs⸗Vorſchriften die Führung ber 

Gewerbsbücher obliegt, find zur Führung dieſer Bücher 
verpflichtet: 

4. die Inhaber der Zucker fiedereien, welche aus⸗ 
ländiſchen Rohzucker allein, oder zugleich auch Zucker⸗ 
erzeugniſſe aus inländiſchen Stoffen verarbeiten, 

2. die Inhaber der mit einem Fabriksbefugniß verſe⸗ 
henen Unternehmungen, in denen Zucker aus inlän⸗ 
diſchen Stoffen erzeugt, oder der aus inländiſchen 
Stoffen gewonnene Zucker geläutert wird, 

3. die Garnſpinner aus Baumwolle, jedoch mit 
Ausſchluß der Handſpinner, 

Los Inhaber don BaummollwaarensDrudfabris 

en, 

5. die Erzeuger von Bobbinet oder Spitzengrund, 

6. die Gewerbetreibenden, welche Baumwollgarne eng- 
liſch⸗ oder türkiſch⸗ roth färben. 


2. Bücher der Gewerbetreibenden, welche fid mit 
der Erzeugung, Bereitung oder Umftalfung don 
Waaren beſchäftigen. 


6. 60. 

Die zur Führung der Gewerbsbücher verpflichteten Ge⸗ 
werbetreibenden, welche ſich mit der Erzeugung, Berei⸗ 
tung oder Umſtaltung bon Waaren beſchäftigen, Haben 
nebſt den allgemeinen Beſtimmungen, die das Strafgeſetz über 
Gefällsübertretungen 69. 733 bis 737 vorzeichnet, bei der Füh⸗ 
tung der Gewerbs bücher noch Folgendes zu beobachten: 

4. Das fid auf die Erzeugung; Bereitung oder Umſtaltung 
von Waaren beziebende Geewerbs verfahren ift getrennt 
von dem Verkaufe der Erzeugniſſe und Abfälle darzuſtellen, 
daher über jene Fabrications⸗ Bücher, über dieſen 
Verkaufsbücher geführt werden ſollen. 

2. Sind in einer Gewerbsunternehmung mehrere Beſchäfti⸗ 
gungen vereinigt, welche gewöhnlich getrennte Gewerbe 
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Oddział czwarty. 


O prowadzeniu ksiąg professyynych 
(przemysłowych). 


I. Oznaczenia ogólne. 


1. Professyioniści do prowadzenia ksiąg obo- 
wiązani. 
$. 59. 

Oprócz professyionistów, których podług ogólnych prze- 
pisów handlowych i professyynych prowadzić księgi 
professyyne iest powinnościa, obowiązani sa także do 
prowadzenia tych ksiag: 

1. właściciele cukrowarni, którzy, albo tylko za- 
graniczny cukier surowy, alboteż wyroby cakro- 
we razem i z płodów kraiowych przerabiaia; 

2. właściciele przedsiębierstw uprawnieniem na fa- 
brykę opatrzonych, w których cukier z płodów 
kraiowych wyrabiany, lub cukier z płodów kraiowych 
wyrobiony, czyszczony (rafinowany) zostaie; 

3. przędzarze bawełny, z wyłączeniem iednak przę- 
dzarzy ręcznych ; 

4. właściciele fabryk wybiiaiacych wzorki na wy- 
robach bawełnianych; 

5. fabrykanci bobinetu i tła koronkowego; 

6. professyionisci Farbuiacy przedze bawełnianą 
czerwono, na sposób angielski, lub turecki. 


2. Księgi professyionistów, trudniacych sie wy- 
rabianiem, urzadzaniem lub przerabianiem 
towarów, 


$. 60. 

Professyioniści do prowadzenia ksiag professyynych obo- 
wiązani, a wyrabianiem, urzadzaniem Inb przera- 
bianiem towarów trndniacy sie, maia oprócz powszech- 
nych przepisów Ustawa karna na przestepstwa dochodowe 
$$. 733 do 737 określonych, przy prowadzeniu ksiag zacho- 
wać, co Bastepuie: 

a. Postępowanie professyyne w wyrabiania, urzadzaniu lub 
przerabianiu towarów używane, odrębnie od przedaży 
wyrobów i ich odpadków, przedstawione być ma, a za- 
tóm na postępowanie, księgi fabryczne, na prze- 
dawanie, księgi przedaży prowadzone być maia. 

2. Jeżeli w iakióm przedsiębierstwie professyynóm pola- 

czonych iest wiecéy zatrudnień, które zwyczaiem odrę- 
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ausmachen, z. B. beſtebt in einer Fabrik nebft einer We- 

berei eine Bleichanſtalt, eine Färberei, eine Druckerei 

u. dgl., ſo iſt der Geſchäftsbetrieb für jeden dieſer Zweige 

der Fabrication geſondert erſichtlich zu machen. 

3. Uebt der Gewerbetreibende den Verkauf feiner Erzeugniffe 
in einer eigenen Verkaufsſtätte aus, ſo müſſen die Bücher 
über die Geſchäfte, die in dieſer Verkaufsſtätte Statt fin⸗ 
den, getrennt von jenen über die Fabrication und über 
den in der Erzeugungsſtätte ſelbſt erfolgten Verkauf ge- 
führt werden. Die Gegenſtande, welche aus der Fabrica- 
tion in die Verkaufsſtätte übergehen, ſind bei jener in 
Ausgabe, bei dieſer in Empfang zu ſtellen. 

4. Die Gegenſtände, welche in dem unter 2. bemerkten Falle 
aus einem Zweige der Fabrication in den andern oder 
überhaupt aus der Fabrication in die Verkaufsſtätte über⸗ 
gehen, müffen in den Gewerbsbüchern für diejenige Ab⸗ 
theilung des Gewerbsbetriebes, in die ſolche übergehen, 
an dem Tage, an dem dieſer Uebergang Sttat findet, 
eingetragen werden. 

5. Außer dieſen Fällen hat die Eintragung 
a) der Stoffe, welche in die Verarbeitung uͤbergehen, we⸗ 

nigſtens mit dem Schluße der Woche, in welcher die⸗ 
ſelben zur Verarbeitung übergeben werden, dann 

b) der hervorgebrachten Erzeugniſſe wenigſtens mit dem 

Schluße der Woche, in welcher Diefelben die der Be⸗ 
ſchäſtigung des Gewerbetreibenden entſprechende Been⸗ 
digung erhielten, zu erfolgen. 
3. Eintragung des Empfanges controllpflichtiger 
Geg in oi i 
+ 61. 

Nimmt ein Gewerbetreibender Gegenſtände, die in dem 
Orte der Aufbewahrung controllpflichtig ſind, in Empfang, ſo 
iſt in dem Gewerbs buche die Beſchaffenheit, der Tag der Aus⸗ 
ſtellung / und fo weit es (id um eine amtliche mit einer Zahl 
verſehene Ausfertigung Handelt, die Zahl der Urkunde aufzu⸗ 
führen, die dem Gegenſtande zur Bedeckung dient. 


4. G iedene Buchführung über controllpflichtige 
igi: Wan d Beate 


a) Wann diesel Statt findet. 


Die Gewerbetreibenden, welche l 

a) nicht nur mit controllpfichtigen, fondern auch mit 
1 controllpflichtigen Waaren Handel treiben, 
oder 
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bne professyie tworZa, n. p. ieżeli w fabryce iakióy, 

oprócz tkalni, jest także blicharnia, farbiarnia, wyci- 

skarnia i t. p., natenczas postępowanie w tych zatru- 
dnieniach osobno dla kazdéy gałęzi fabrykacyi wykaza- 
ne być ma. 

3. Jeżeli professyionista płody swoie we właściwym lokalu 
przedaży, (sklepie) przedaie, ksiegi na czynności w tym 
lokału zachodzące, odrębnie od ksiąg na fabrykacyię i 
przedaż w lokalu wyrabiania wydarzaiąca sie, prowadzo- 
ne być maia. Wyroby z fabryki do lokału przedaży prze- 
chodzące, w fabryce pod rubryką przedazy, w sklepie, 
pod rubryka przychodu umieszczone być meia. ' 

4, Wyroby, w razie ad 2. przytoczonym, z iednego wy- 
działu fabrykacyi do drugiego, lub w ogólności, z fa- 
bryki do lokalu przedaży przechodzące, w księgach 
professyynych dla letras oddziału fabryki, do Którego 
takowe przechodzą, w dniu przeyścia ich, zapisane byó 
maia, 

5. Oprócz tych przypadków zapisywane być maia: 

a) płody, do przerobienia przechodzące, przynaymnióy 
z końcem tygodnia, w * ma przerobienie odda- 
ne będa; tudzież 

b) wyroby z nich wygotowane, przynaymnióy z końcem 
tygodnia, w którym zgodnie z zatrudnieniem profes- 
syionisty wykończenie swoie otrzymały. 


3. Zapisywanie otrzymania towarów kontroli 
podléglych, 


9. 61. 


Gdy professyionista odbiéra towar w mieyscu schowa- 
nia Kontroli podlégaiacy, w Księdze professyi, iakość, dzień 
wydania, a ieżeli rzecz idzie o dokument urzędowy liczbą 
opatrzony, i liczbę dokumentu towarowi za osłonę służącego 
przytoczyć należy. 


4 Odrebne księgi na towary kontroli podlégle. 
$. 62. 
a) Kiedy takowe prowadzone być mogą. 
Professyionisci, którzy 
a) handel nie tylko towarami kontroli podlégaiacé- 


mi, ale i towarami niepodlégaiacémi kontroli, 
prowadza, albo 
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b) neben der Verarbeitung controllpflichtiger 
Stoffe oder neben der Erzeugung, Bereitung oder Uma 
ſtaltung controllpflichtiger Waaren ein geſchiedenes 
Gewerbs verfahren zur Erzeugung (Bereitung 
oder Umſtaltung nicht controllpflichtiger Ge⸗ 
ſtände, z. B. neben einer Baumwollgarnſpinnerei eine 
Flachs⸗ oder Seidenſpinnerei betreiben, 

können über die Geſchäſte, welche fid) auf die controllpflich⸗ 
tigen Gegenſtände beziehen, die Gewerbsbücher getrennt 
von jenen über die uicht controllpflichtigen Gegenſtände führen. 
Dabei muͤſſen aber 

4. die Bücher über die Geſchäfte mit controllpflichtigen Ge: 
genſtänden den Gewerbs betrieb, fo weit derſelbe fid) auf diefe 
Gegenſtände bezieht, vollſtändig, daher mit Inbegriff der⸗ 
jenigen nicht controllpflichtigen Waaren, die dieſer Ge⸗ 
werbs betrieb erheiſcht, darſtellen, und es müſſen 

2. beide Abtheilungen Gewerbsbücher, fo weit ein Zuſam⸗ 
menhang zwiſchen denſelben Statt findet, in gegenſeitiger 
genauer Uebereinſtimmung ſtehen. 


(. 63. 
b) Wann ſolche nicht Platz greift. 

Dieſe Beſtimmung ($. 62) erſtreckt fid) aber nicht auf die 
Buchführung über diejenigen Gewerbsunternehmungen, in des 
nen mittelſt derſelben Gewerbsvorrichtung, nebſt controllpflich⸗ 
tigen, auch nicht controllpflichtige Waaren erzeugt, bereitet 
oder umgeſtaltet werden, z. B. Druckfabriken, in denen nicht 
bloß Baumwollwaaren, ſondern auch Schafwoll-, Selden- oder 
Leinzeuge gedruckt werden. 


II. Semtlich vorbereitete Verkaufs» Tagebücher. 


a. Gewerbetreibende, die mit ſolchen Büchern be⸗ 
theilt werden. 


6. 64. 


Mit ämtlich vorgedruckten Verkaufs⸗Tagebü⸗ 
chern werden betheilt: 

1. Die Zuckerſiedereien, welche ausländiſchen Zu⸗ 
cker allein, oder zugleich Zucker aus inländiſchen 
Stoffen verarbeiten, 

2. die Baumwollgarn⸗ Spinnereien mit Ausſchluß 
der Handſpinner, 

3. die Erzeuger von Bobbinet oder Spitzen⸗ 
grund, 
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b) obok przerabiania płodów kontroli podlé- 
gaiących, lubteż obok wyrabiania, urządzania, lub 
przekształcania towarów kontroli podlógłych, odrę- 

ne postępowanie professyyne, dla wyrobie- 
nia, urządzenia, lub przerobienia towarów 
kontroli niepodlégaiacych, odbywaia, n. p. obok 
przedzalni bawełnianóy, przędzalnia Inu, albo iedwabiu 
utrzymuia , 
mogą co do czynności, do towarów kontroli podlé- 
głych, odnoszących sie, Księgi professyyne odrębme od 
towarów kontroli niepodléglych, prowadzić. Przytóm atoli 
powinny 

1. księgi na czynności przedsiewziete z towarami Kontroli 
podléglémi , bieg professyi , iak dalece sie do owych to- 
warów odnosi, znpelnie, a zatém obéymuiac owe kon- 
troli niepodlégaiace towary, których professyia ta wy- 
maga, przedstawiać, oraz 

2. obadwa oddziały ksiąg professyynych , iak dalece mię- 
dzy tómi zachodzi związek , ściśle między sobą zgadzać 
sig muszą. E 

$. ea. 
b) Kiedy takowe mieysca nie maia. 


Przepis ten atoli ($. 62) nie rozciaga się do prowadze- 
nia ksiąg na owe przedsiębierstwa professyyne, w których 
tómi samómi urządzeniami professyynómi, oprócz towarów 
kontroli podléglych, także towary kontroli niepodlégaiace 
wyrabiane, urządzane lub przerabiane bywaia; n. p. wyci- 
skarnie, w których nie tylko towary bawełniane, ale także 
materyie wełniane, jedwabne lnb lniane wybiiane bywaia. 


II. Urzędownie przygotowane dzieńniki przedaży. 


4. Professyionisci, którzy wte książki opa- 
trzeni beda. 


$. 64. $ 


Dzieńniki przedaży urzedownie wydruko- 
wane, rozdane będą: 

4. cukrowarnióm, przerabiaiacym tylko cukier za- 
graniczny, lub razem i cukier z płodów kra- 
towych; 

2. przedzalnióm bawełnianym, z wyiatkiem przę- 
dzarzy ręcznych; 

3. fabrykantómbobinetu, lub tła koronkowego: 
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4. bie Gewerbetreibenden, welche Baumwollgarne tür- 


kiſch⸗ oder engliſch⸗ roth färben. 


2. Regeln dieſer Buchführung. 
$. 65. 
Für die Führung ber ämtlich vorgedruckten Verkaufstage⸗ 


bücher gelten folgende Beſtimmungen: 
4. Den Gewerbetreibenden, die mit folchen Tagebüchern be⸗ 


D 


theilt werden, ift geſtattet, nebſt demſelben für ihren Ge⸗ 
brauch abgeſonderte Verkaufsbücher zu führen. Beide Bü⸗ 
cher muͤſſen aber in Abſicht auf die weſentlichen Angaben 
enau übereinſtimmen, und es darf in den abgeſonderten 
erkaufsbüchern keine Verkaufspoſt vorkommen, welche 
nicht in den amtlich vorgedruckten Verkaufstagebüchern eine 
getragen erſcheint. 
Macht der Gewerbetreibende von der Geſtattung, nebſt 
den ämtlich vorgedruckten Tagebüchern, eigene Verkaufs⸗ 
bücher zu führen, Gebrauch, und wird der Preis, um 
den die Veräußerung geſchieht, dann der Name des Er⸗ 
werbers in dem eigenen Verkaufsbuche genau aufgefuͤhrt, 
fo kann in dem amtlich vorgedruckten Tagebuche der Preis, 
um den der Verkauf geſchab, und der Name des Erwer⸗ 
bers hinweggelaſſen werden; ſtets iſt aber der Ort, in dem 
ſich der letztere befindet, anzugeben. 


Wird über einen Verkauf eine ſchriftliche Beſtaͤtigung 


(Verkaufs » oder Bezugs - Note) ausgeſtellt, fo ift dieſelbe 
auf dem ämtlich vorgedruckten Papiere auszufertigen, und 
aus dem Tagebuche auszuſchneiden. 


. Die Eintragung der Verkäufe, über welche eine ſchriftliche 


Beſtaͤtigung ausgeſtellt wird, hat zu geſchehen / ehe die 
letztere von dem ämtlich vorgedruckten Tagebuche getrennt 
wird. 

Die ämtlich erfolgten Verkaufstagebücher ſollen mit dem 
Ende eines jeden Monates abgeſchloſſen, und in Abſchniten 
von zwei zu zwei Monaten längſtens bis zum ſechsten 
Tage des dritten Monates, daher ſtets bis 6. Marz für 
die Monate Januar und Februar, bis 6. Mai für die 
Mon ate März und April u. f. f., an die zur Leitung der 
e,, e beftellie Bezirksbehörde überreicht 
werden. 


6. Die vorgelegten MBerfaufdtageblicher werden den Gewer⸗ 


betreibenden nach gemachtem Gebrauche zurückgeſtellt. 
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4. professyionistóm, przedze bawełniana czerwono 


na sposób angielski lub turecki farbuia- 
cy m. 


2. Prawidła prowadzenia tych książek. 
$. 65. 


Dla prowadzenia urzedownie drukowanych dzieüników 
przedaży, słażą przepisy następuiące: 

1. Professyionistóm , którzy tómi dzieńnikami obdzieleni 
zostana , dozwala się, oprócz tych dzieńników, prowa- 
dzić odzielne ksiażki przedaży dla swoiego użytku. Obie 
książki atoli, co do istotnych podań, z sobą zupełnie 
zgadzać się powinny i w owych oddzielnych księgach 
przedaży Żadna pczycyia przedaży znaydować się nie 
może, któraby w drukowanych urzędownie dziennikach 
przedaży wciagniona nie była. 


2. Jeżeli professyionista z dozwolenia prowadzić wlesne 
księgi przedaży obok urzędownie drukowanych dzienni- 
ków, robi użytek, i cena, po któréy przedaie, tudzież 
imię nabywcy we wlasnéy księdze przeduży dokładnie 
wytknięte sa; cena, po któréy przedano i imię naby wcy 
w dzienniku nrzedownie diukowanym, opuszczona być 
može; zawsze iednak wskazać należy mieysce, w któ- 
rém nabywca przebywa. 


3. Jeżeli na przedaż pisemne poświadczenie (karta prze- 
daży, lub nabycia) wydane być ma, takowe na papićrze 
urzędownie drukowanym wypisać nałeży i z dzieńnika 
wykroić. 


4. Zapisywanie przedaży, na które poświadczenie pisemne 
wydane zostało, stać się ma pierwéy, nim poświadcze- 
nie z dzieónika drukowanego wykroicne zostanie. 


5. Dzieńniki przedaży urzędownie wydane, z końcem każ- 
dego miesiacą zamknięte (podsumowane) i w przedzia- 
łach od dwóch, do dwóch miesięcy, naypóźuićy zaś do 
szóstego dnia, trzeciego miesiaca, a zatóm zawsze za 
miesiące Styczeń i Luty do 6. Marca, za Marzec i Kwie- 
cień do 6. Maia i t. d., Instancyi powiatowéy do zawia- 
dywania sprawami dochodowémi wyznaczonćy, podawa- 
ne hyć maia. 


6. Złożone dzieńniki przedazy, professyionistórà po zro- 
bionym użytku zwrócone zostana. 
Prov. Geſetzl. f. d. J. 1836, 8 
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III. Beſondere Seftimmungen. 


1. Für Zuckerſiedereien. 
$. 66. 
a) Im Allgemeinen. 

In ben Zuckerſiedereien, deren Inhaber zur Figa 
rung bet Gewerbs bücher verpflichtet ift, foll über die Verwendung 
der verarbeiteten Stoffe, und die Menge, dann Gattung der 
aus denſelben gewonnenen Erzeugniſſe ein Sud buch gefuhrt 
werden. Unmittelbar vor dem Beginnen des Sudes ift die 
Menge und Gattung der zur Verarbeitung gelangenden Stoffe 
in das Sudbuch einzutragen. Die Menge und Gattung der 
gewonnenen Erzeugniſſe iſt nach der Beendigung des Sudes, 
und zwar iangftenś in dem Zeitpuncte der Vollendung der Er- 
zeugniſſe im kaufrechten Zuſtande aufzuführen, wenn es Schwie⸗ 
rigkeiten unterliegen ſollte, beides vor dieſem Zeitpuncte mit 
Verläßlichkeit anzugeben. Die Zahl der Zuckerhüte oder Brote 
ſoll längſtens binnen dier und zwanzig Stunden nach der Be⸗ 
endigung des Sudes eingetragen werden. Die Eintragung des 
Gewichtes derſelben kann ſpäter in dem Zeitpuncte erfolgen, in 
welchem ſolche in den kaufrechten Stand gelangen. 


$. 67. 
b) Für Giebereien, in denen ausländiſcher und einheimifcher 
Zucker verarbeitet wird. 

In den Buderfiedereien, in denen ſowohl einheimiſcher 
als ausländiſcher Rohzucker verarbeitet wird, muß die Verwen⸗ 
dung beider Gattungen Zucker getrennt erſichtlich gemacht wer⸗ 
den. 

2. Für Baumwolle, oder Baumwollgarne verar⸗ 
beitende Gewerbe. 


a) Verkaufsbücher für den Verkehr im Kleinen. 
. 68. 
aa. Gewerbetreibende, mit ſolchen Buͤchern betheilt 
werden. 


Die Baumwollgarnſpinnereien, und die Roth⸗ 
garnfärbereien werden st beſondern Verſchleißtagebüchern 
nach bem Muſter 4 detheilt, aus denen Bezugsnoten für 
den Verkehr im Kleinen ausgeſtellt werden können. 

. 69. 
bb. Regeln der Buchführung. 

Bei der Führung dieſer beſondern Verſchleißtagebücher 
find die im 6. 65 der gegenwärtigen Vorſchrift angeordneten 
Beſtimmungen zu beobachten. In jedem der Abſchnitte, welche 
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III. Oznaczenia poszczególne. 


4. Dla cukrowarni 
9. 66. 
a) W ogólności. 

W cnkrowarniach, których właściciele do prowa- 
dzenia ksiąg professyynych obowiązani sg, prowadzona być 
ma książka warek cukrowych co do użycia płodów 
przerabianych i tychże ilości, niembiéy gatunku, z tychże 
uzyskanych wyrobów. Przed samóm rozpoczęciem warki, 
ilość i gatunek płodów do przerobienia wziętych, do księgi 
warek zapisane być powinny. llosc i gatunek uzyskanych 
wyrobów] po skończonćy warce i to naypóźnićy w chwili do- 
prowadzenia wyrobów do siann przedaży gotowego wykazać, 
a gdyby to trudnościom podlegać miało, tak iedno, jak dru- 
gie ieszcze przed ta chwila z pewnością podać należy. Ilość 
głów cukru czyli bochnów, naypóźnićy we dwadzieścia czté- 
ry godzin po ukończonćy warce zapisane być ma. Zapisanie 
ich wagi późpićy nastąpić może, t. i. w chwili, kiedy tako- 
we doyda do stanu na przedaż gotowego. 


$. 67. 


b) Dla warzalni, w których cukier zagraniczny i kraiowy 
przerabiany będzie. 
W warzalniach, w których cukier surowy, tak zagra- 
niczny iako i kraiowy przerabiany zostaie, użycie obu gatun- 
ków cukru każdego z osobna wytknięte być ma. 


2. Dla professyy przerabiaiących bawełnę lub 


awełniana przędze, 
a) Hsigzki przedaży dla obiega drobnego. 
6. 68. 
aa. Professyioniści, którzy takićmi książkami ob- 
dzieleni będą. 

Przedzalnie bawełniane i farbiernie przę- 
dzy na czerwono, dostaną osobne dzieńniki przedaży po- 
dlug wzoru 4, z których karty nabycia dla obiegu dro> 
bnego, wydawane być mogą. 

$. 69. 
bb, Prawiuła prowadzenia książek. 

Przy prowadzeniu tych osobnych dzieńników przedaży, 
07 DàCzenia (fem 65 ninieyszego przepisn rozporzadzone, za* 
chowane być maig. W każdym z tych odcinków, które z kar- 

8 * 
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mit der Bezugs⸗Note erfolgt werden, hat der Gewerbetreibende, 
welcher die Bezugs⸗Note ausſtellt, den Tag der Auskertigung, 
dann den Namen und Wohnort desjenigen, an den die Garne 
veräußert werden, anzuſezen. Sollte die Bezugs⸗Note eine kei⸗ 
nere Menge Baumwollgarne umfaſſen, ais diejenige ift, auf 
welche die an den Bezugs⸗Noten für den Verkehr im Kleinen 
angebrachten Aöſchnitte lauten, fo muß die Zahl Abfchnitte, wel- 
che die in der Bezugs-Note ausgedrückte Menge Garne über» 
ſchreitet, ungetrennt an dem Verſchleißtagebuche belaſſen werden. 


b) Maſchinen⸗Spinner, oder Rothgarnfärber, 
die nicht Buch führen. 
70 


10. 
Die nicht mit einer Fabriks⸗Befugniß verſehenen Gewer⸗ 
betreibenden, welche Baumwollgarne 
4. mit Maſchinen erzeugen, oder 
2 Türkiſch⸗ oder engliſch⸗ roth färben 
können auf ihr Anſuchen von der Buchführung losgezählt wer⸗ 
den. In dieſem Falle werden ſie gegen Nachweiſung 
a) der bezogenen rohen Baumwolle, fo weit es fif um 
Garnſpinner handelt, und 
b) der bezogenen weißen Baumwollgarne, wenn es ſich um 
Rothgarnfärber handelt, und gegen Einziehung der dief- 
fälligen Deckungs⸗ Urkunden, mit ämtlich dor bereite⸗ 
ten Verkaufs⸗Noten fir eine diefe Nachweiſung ents 
ſprechende Menge Garne in angemeſſenen Zeiträumen bez 
theilt. Sie dürſen fi) bei dem Abfatze ihrer Erzeuaniffe 
in dieſem Falle keiner andern als der ihnen erfolgten Ver⸗ 
kaufs⸗Noten bedienen, in welchen ſie den Namen des Er⸗ 
werbeis , ben Tag der Ausſtellung, die Fein⸗Nummer der 
Garne, und den Ort, an den dieſelben geſendet werden, 
ausfüllen, wie au-; ipte Stamenśfertigung beifügen. 


c) Cewerbsbuͤcher für den inneren Fabriks⸗ Verkehr. 


„Zk 
aa. Fälle ber Führung diefer Bücher. 

Ueber die Baumwolle, Baumwollgarne oder W aa- 
ren, welche aus einer Fabrik zur Verarbeitung, Umfłaltung 
oder Zurichtung/ z. B. zum Spinnen, Weben, Färber, Drucken, 
Bleichen u. f. f. an einen andern Ort mit der Beſtimmung, 
nach Vollziehung dieſes Gewerbsverfahrens wieder in die Fabrik 
zurück zu gelangen, verſendet werden, find in genauer Ueber⸗ 
einſtimmung mit dem Fabrications⸗Buche beſondere Bücher zu 
ſühren, welche Bücher für den innern Fabriks⸗Ver⸗ 
kehr heißen, und nach dem Zweige des Gewerbsverfabrens, 
für den dieſelben beſtimmt find, benannt werden, als: Webers, 
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tą nabycia wydane zostaną, professyionista, kartę nabycia 
wydaiacy, dołożyć ma dzień wydania, tudzież nazwisko i 
mieysce pobytu tego, któremu przędze przedawane będa. 
Gdyby karta nabycia mnieysza ilość przędzy bawełnianćy obéy- 
mowala od tóy, którą zawićraia odcinki do Kart nabycia dla 
obiegu drobnego przydane, liczba odcinków , ilość przędzy 
w karcie nabycia wyrażoną przenosząca, nieoddzielona przy 
dzieńniku przedaży zostawiona być ma. 


b) Przędzarze pomocą machin, lub farbiarze przędzy na 
czerwono, którzy książek nie prowadzą. 
$. 70. 
Professyioniści uprawnieniem na fabrykę nivopatrzeni, 
którzy przędze bawełniane 
1. machinami przerabiaia, lub 
2. czerwono, na sposób turecki, albo angielski 
farbuia, 
mogą na Zadanie swoie od prowadzenia ksiąg być uwolnieni. 
W tym razie za wykazaniera I 
a) nabytéy bawełny surowéy, iak dalece rzecz idzie o prze- 
dzarzy, i 
b) nabytych białych przedz baweluianych, ieżeli rzecz 
idzie o farbiarzy przędz na czerwono i za odebraniem 
ku temu dokumentów osłonnych, dostaną w stosownych 
przedziałach czasu wygotowane urzędownie kar- 
ty przedaży na ilość przędz z m wykazaniem zgo- 
dna. W takim razie sprzedaiąc swoie wyroby, nie mogą 
użyć żadnych innych kart przedaży, prócz tych, które 
im rozdane były a w których nazwisko nabywycy, dzień 
wydania , liczba cienkosci przędz i mieysce ich przeséla- 
nia z podpisem swoiego nazwiska wypełnić maia. 


c) Ksiażki professyyne dla wewnętrznego obiegu między 
fabrykami. z 
(y st 
aa. Przypadki prowadzenia tych książek. 

Na bawełnę, przędze bawełniane, lub towa- 
ry bawełniane, z iednćy fabryki dla przerobienia, prze- 
kształcenia, lnb urzadzenia, n. p. do sprzędzenia, utkania, 
ufarbowania , wybiiania, bielenia i t. d. winne mieysce z tém 
Przeznaczeniem posółane, aby po uskutecznienia tych robót 
znowu do iabryki powróciły, prowadzone być maia osobne 
książki ścisłe z książka fabryezug zgodne, któreto ksiaż- 
ki, »hsiaZkami dla wewnętrznego obiegu fa- 
brycznego« zwane i podług rodzaiu postępowania, dla 
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Bleiche⸗, Walke und Färbebuch u. dgl. Als Beiſpiel ift ein 
Weberbuch unter 3 angeſchloſſen. 


72: 
bb. Regeln ab Buchfuͤhrung. 

In dieſen Büchern über den innern Fabriksverkehr muß 
aufgeführt werden: die Gattung des Gegenſtandes, der verſen⸗ 
det wird, und deſſen Menge; bei Garnen nebſidem die Fein⸗ 
Nummer derſelben; der Name des Gewerbetreibenden, an den 
die Sendung ge|chiebt; das Gewerbsverfahren, dem der Gegen⸗ 
ſtand unterzogen werden ſoll; der Zeipunct der Abſendung; 
der Zeitraum, binnen welchem derſelbe oder das daraus vers 
fertigte Erzeugniß in die Fabrik zurückzukebren bat; der Weg, 
auf dem die Sendung geſchieht, und in die Fabrik zurückge⸗ 
langen ſoll; endlich der Tag, an welchem der Gegenſtand wie⸗ 
der in die Fabrik gelangte. 

$: 29 
Fortfetzung. 

Für jede Gewerbsunternehmung mit welcher die Fabrik 
für einen der bemerkten Zwecke in gegenſeitiger Verbindung 
ſteht, namentlich für jeden Weber, Wirker u. dgl., dem Garne, 
oder Waaren zum Bepufe eines für Rechnung der Fabrik zu 
vollziehenden Gewerbsverfahrens erfolgt werden, ift ein eigenes 
Buch zu verlegen, in welches alle zwiſchen dieſem Gewerbetrei⸗ 
benden und der Fabrik Statt findenden Sendungen, Bethel- 
lungen und Zurückerſtattungen eingetragen werden ſollen. Die 
Erfolglaſſung oder Abſendung von Stoffen oder Waaren aus 
der Fabrik, dann die Zurückgelangung des verfertiaten Gegen: 
ſtandes in dieſelbe, ift von dem Werkfübrer der Fabrik, oder 
dem hierzu beſtellten Individuum mit der Namengunterſchrift 
zu beſtätigen, und jedesmal ſowohl bei der Ausfolgung, als 
auch bei dem Empfange deutlich in das Fabricationsbuch ein⸗ 
zutragen. Die Zahlen müſſen in den Büchern über den innern 
Fabriksverkehr mit Worten geſchrieben werden. 


Fünfter Abſchnitt. 


Von den unter Aufſicht (Controlle) gejtellten 
Gewerben. 
I. Allgemeine Beſtimmungen. 
4. Welche Räume als ble Gewerbsſtätte zu 
betrachten find. 
. 74. 

Zu der Gewerbsſtätte eines unter Auſſicht (Con⸗ 

trolle) geſtellten Gewerbsbetriebes werden gerechnet: 
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którego są przeznaczone, nazywać się bedą, iako to: książ- 
ka tkacka, blócharska, foluszowa, farbiarska i t. p. Na 
przykład załączona iest książka tkacka pod 5. 
$. 72. 
bb, Prawidła prowadzenia tych książek. 

W tych książkach wewnętrznego obiegu wyrobów fa- 
brycznych wytkniętómi być maia: gatunek towaru przeséla- 
Lego i tegoż mnogość; W przedzach oprócz tego, numer 
Clenkosci tychże, nazwisko professyionisty, do którego posél- 
ka idzie, postępowanie professyyne, które z tym towarem 
przedsiewzięte być ma, chwila wysłania, czas, w którym 
towar, albo wyrób z tegoż do fabryki wrócić ma, droga, 
Którą posółka idzie i do fabryki powrócić ma,  nakoniec 
dzień, którego towar do fabryki na powrót przybył. 


$. 73. 
Ciag dalszy. 

Dla każdego przedsiębierstwa professyynego , z którém 
fabryka wieduym z pomienionych celów w wzaiemuym zwia- 
zku zostaie, mianowicie: dla każdego tkacza, pończosznika 
(trykotnika) i t. p., któremu przędza, lub towary do ich rę- 
kodzielniczego wyrobu na rachunek fabryki posłane będą, 
właściwa książka sporządzona być ma, do którćy wszystkie 
między professyionista a fabryką zachodzące posélki, dosół- 
ki i odsetki zapisywane być maia. Wydawanie czyli wyséla- 
nie materyialu albo towarów z fabryki, tndzież powrót towa- 
ru urządzonego do fabryki, werkmistrz (rządzca warstatu) , 
podpisem imienia swoiego stwierdzi, oraz każdą razą tak 
wysłanie, iako i odebranie na powrót w ksiażce wyrobów wy- 
raZuie zapisze. Liczby w książkach dla wewnętrznego obie- 
gu towarów fabrycznych słowami wypisane być powinny. 


Oddział piaty. 
O professyiach pod dozór (kontrolę) 
podciągniętych. 
I. Przepisy ogólne. 
1. Które mieysca uważane są lokalami professyi. 


$. 74. 


Do lokału professyi pod dozór (kontrolę) 
podciągniętóy liczą się: 
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4, bie Räume, in denen das unter Aufſicht geftellte 


Gewerbsderfahren ausgeübt wird, 


2. die Räume, in denen die zu dieſem Gewerbsverfabren ges 


hörenden Stoffe, oder die durch dasſelbe hervorgebrachten 
Erzeugniſſe aufbewahrt werden, 


3. die Verkaufsſtätte, in welcher der Gewerbetreibende 


den Verkauf ſeiner Erzeugniſſe treibt, 


4. die Wohnung des Gewerbetreibenden, 


a) wenn dieſelbe mit einem der unter 1, 2, 3 aufgefuͤhrten 
Räume in unmittelbarer Verbindung ſteht, oder 

b) wenn dieſelbe auf eine der unter 1, 2, 3 bemerkten 
Arten verwendet wird, oder 

c) wenn in derſelden Stoffe oder Waaren von der Art 
derjenigen, mit deren Verkaufe, Verarbeitung, Erzeu⸗ 
gung, Bereitung oder Umſtaltung der Gewerbetreibende 
fi) beſchäftigt, in einer den Bedarf für feinen und fele 
ner Angehörigen Gebrauch überſchreitenden Menge auf⸗ 
bewahrt werden. 


2. Verbindlichkeit dieſer Gewerbetreibenden bei 


Durchſuchungen in ihrer Gewerbsſtätte. 


9. 75. 
Die Gewerbetreibenden, deren Gewerbsausübung unter 


Aufſicht geſtellt ift, ſollen bei den Durchſuchungen, die in 
ihrer Gemerbéfttte vorgenommen werden, zur Einſicht vore 
legen: 


d^ 


1. die Gemevbsbütber über den in dem Orte, in welchem 


bie Durchſuchung vorgenommen wird, Statt findenden 
Gewerbsbetrieb. In ſo fern ſte bloß in Abſicht auf die 
Geſchäfte mit controllpflichtigen Waaren unter Aufſlcht ges 
ſtellt find, und über diefe Gefhäfte, getrennt von ihrem 
übrigen Gewerbsbetriebe, eigene Gewerbsbücher fübren, 
fo haben fie bloß die letztern, ihre übrigen Gewerbsbücher 
aber nur fo weit die mit ber Zoll» und Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung jj 287, 288, 290. vorgezeichneten Bedingungen 
vorhanden find, vorzulegen ; 


„alle zur Ausweiſung des Bezuges, Urſprun⸗ 


ges, oder Verzollung derjenigen Gegenſtände, ride 
ſichtlich deren der Gewerbsbetrieb unter Aufſicht gefellt ift, 
dienenden Urkunden. Wurden Gegenſtände mit der 
Beſtimmung / an den Gewerbetreibenden wieder zurück zu 
gelangen, z. B. auf Märkte, zur Zurichtung u. dgl. abge⸗ 
fendet, fo find die ſolchen Sendungen zur Bedeckung bei- 
gegebenen Urkunden bei der Durchſuchung anzuzeigen. 
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1. mieysca, w Których roboty professyi pod dozór 
podciagüietéy wykonywane zostają; 


2. mieysca, w kiórych płody (materyiały) do robót téy 
professyi należące, lub wyroby tóyże chowane są; 


3. lokał przedaży, w którym professyionista wyroby 
swoie przedaie; 


4. mieszkanie professyiońisty, 

a) ieZeli takowe z mieyscami pod 1, 2, 3 opisanómi, 
w bezpośrednim związku zostaie; 

b) ieZeli takowe którym pod 1, 2, 3 opisanym sposo- 
hem, używane bywa; lub 

c) ieżeli w niém materyialy, albo towsry z rodzaiu tych, 
których przedaża, przerabianiem, wyrebem, urza- 
d:aniem, lub przeksztaleaniem professyiobista trudni 
się, w ilości potrzebe dla użytku własnego i przyna- 
leżących swoich przewyższaiacćy, przechowywa. 


2. Obowiązki professyionistów tych. podczas 
przeglądania lokałów ich profeasyi. 


22 
Professyioniści , których wykonywanie professyi pod do- 
zór podciagniete iest, podczas przegladania w lokalach 
ich professyi przedsięwziętego, złożyć maia do przey- 
rzenia: 


1. książki professyyne, na prowadzenie professyi w 
mieyscu, w któróm przegląd iest przedsiewziety. Jeżeliby 
tylko ze względu na czynności towarami kontroli podlé- 
glémi, pod dozór podciagnietymi byli i na takowe czyn- 
ności odrębnie od innych czynności swoićy professyi, 
właściwe książki professyyne prowadzili, natenczas tyl- 
ka te, a drugie ksiażki tylko tak dalece przełożyć obo- 
wiazani sa, ieżeli warunki ($. 287, 288, 290 okreslo- 
ne, zachodzą. 


2, Wszystkie dokumenta do wykazania naby- 
cia, pochodzenia i oclenia towarów, ze wzglę- 
du których professyia pod dozór podciagnieta ieat, stu- 
Lace. Jeżeliby towary z przeznaczeniem  wrócenia 
znowu do professyionisty, n p. na targi, do urządzenia 
it. p. wysłane zostały, doknmenta posélkóm takim na 
osłonę przydane, podczas przegladu oznaymione być 
maia. Dohumenta wbrew temu rozporządzeniu podczas 
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Urkunden, welche dieſer Anordnung zuwider, bei einer 
Durchſuchung verſchwiegen worden ſind, werden bei einer 
ſpätern Durchſuchung nicht beachtet. 


3. Gewerbetreibende, welche ibren Verkehr mit 
controllpflichtigen Waaren völlſtändig auszu⸗ 
weifen haben. 


9. 76. 
a) Bezeichnung dieſer Gewerbetretbenden. 


Die im $. 64 aufgeführten Gewerbetreibenden find ver⸗ 
pflichtet, ihren Verkehr mit controllpflichtigen Waaren ben 
Gefälls behörden vollſtändig auszuweiſen. Goll⸗ und 
Staat⸗Monopols-⸗Ordnung F. 308.) 

(PFA 
b) Welche Acten⸗Stücke fie regelmäßig vorzulegen haben. 


Denſelben liegt ob, zugleich mit der im $. 65 angeordneten 
Vorlegung der Verkaufstagebücher vorzulegen: 

1. die Bolleten und überhaupt die Deckungsurkun⸗ 
den über die im Laufe des zweimonatlichen Zeitraumes, 
für den die Bücher vorgelegt werden, bezogenen controls 
pflichtigen Stoffe, daher die Zuckerſtedereien über den 
Rohzucker, die Garnſpinnereien über die rohe Baumwolle, 
die übrigen im $. 64 genannten Gewerbetreibenden über 
die Baumwollgarne mit einem nach der Form 6. in zwei⸗ 
facher Ausfertigung zu verfaſſenden Verzeichniße; 

2. einen Ausweis über die während der abgelaufenen zwei 
Monate in der Gewerbsunternehmung beſchäftigten Arbei⸗ 
ter nach dem Muſter 7. 

Das Verzeichniß der Bolleten und Deckungsurkunden wird 
bei der Uebernabme mit den verzeichneten Urkunden verglichen, 
und ein Exemplar desſelben mit der ämtlichen Beſtätigung 
über die erfolgte Vorlegung der Urkunden verſeben, dem Ges 
werbetreibenden zu ſeiner Ausweiſung zurückgeſtellt. 


4. Durchſuchungen ohne Beiziehung eines 
Beiſtandes. 
78. 

Ein von der Obrigkeit angeordneter Beamter, 
oder ein Glied des Gemeinde vorſtandes braucht nicht 
beigezogen werden Goll- und Staats-Monopols-Ordnung $. 
278), wenn Gekällsbeamte, oder Angeſtellte der Gefällen wache 
in der Gewerbsſtätte der im $. 64 aufgeführten Gewerbetreiben⸗ 
b: ohne die Aufnahme der vorräthigen Stoffe und Waaren, 

o 
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przegladu zamilczone. erzy późnieyszćy rewizyi uważa- 
ue nie będą, : È t 


3: Profestyjonińci, „Którzy handel swóy towara- 
mi kontroli podłegłómi zupełnie wykazać 
obowiązani są. 


$- 76. 
a) Wekazanie tych professyionistów. 


Professyioniści w $. G4 wytknięci, obowiązani sa han- 
el swóy towarami kontroli podléglémi Instancyióm poboro- 
wym zupełnie wykazać. (Ustawa cła i monopol. rząd. 
$. 808). 


6.72. 
b) Które akta urzędowe €i2 regularnic składać maia. 


Powinnością ich iest, wraz z okazaniem dzieüników 
przedaży (fem 65 rozporządzonóm, złożyć także 


4. bilety, a w ogólności dokumenta osłonne, na 
płody (materyiały) kontroli podlégte w ciagu dwamie- 
sięcznego przedziału czasu, za które książki złożone 
być maia, pobiérane, a zatóm cukrowarnie na cukier 
surowy, przędzalnie na surową bawełnę, inne w (. 64 
wymienione professyie na przędze bawełniane, wraz 
ze spisem podłng wzoru 6, w podwóynym egzcmpla- 
rzu, sporządzonym; 


2. wykaz robotników w uplyuionych dwóch miesiącach 
w téy professyi zatrudnionych, podług wzoru 7. 
Spis biletów i doknmentów osłonnych porównany będzie 
przy odbióraniu ze spisanómi dokumentami, a ieden egzem- 
plarz tego poświadczeniem urzędowóm na dopełnione zlo- 
Zenie doknmentów opatrzony, professyioniscie dla wykaza- 
hia zwrócony bedzie. 


4, Przeglądy bez przyzwania pomocy. 
$. 78. 


Urzednika od Zwierzchności wyznaczone- 
89, lub członka starszyzny gminnóy przyzywać nie 
Potrzeba (Ust. cla i monop. rząd. (. 278), iezeli urzędnicy 
poborowi, Inb postanowieni przy straży dochodowéy, w lo- 
kału professyi przedsiębierców w (. 64 wymienionych, bea 
spisywania Pins: materyialów i towarów, iedynie 
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4. die Ueberzeugung einholen ob und mlt-welcher Zahl Arbei⸗ 
ter und Vorrichtungen die Gewerbsunternehmung ſich im 
Betriebe befindet; i 

2; Einſicht in die Gewerbs bücher nehmen; und den Abſchluß 
der Gewerbsblicher bewirken; und 

3. die Vorlegung der Urkunden über die bezogenen control- 
pflichtigen Stoffe verlangen. 


II. Zuckerſtedereien. 


4. Behandlung des für dieſelben bezogenen aus⸗ 
ländiſchen Zuckers. 
a) Mengung desſelben mit thieriſcher Kohle. 
9.79. 

Der aus dem Auslande ober einem Zollausſchluße zur 
Verarbeitung in einer Zuckerſiederei in dem Zollgebiethe bezo- 
gene Zucker ſoll, ebe deſſen Verwendung in der Siederei 
Statt finden darf, unter ämtlicher Aufſicht durch die Beſtellten 
des Siederei⸗Inhabers mit einer bin reichenden Menge 
gemahlener tpierifber Kohle in der Art vermengt 
werden, daß jede andere Verwendung, als zum Verſteden und 
Läutern dadurch gehindert wird. r 

Dieſe Vermengung des Rohzuckers mit tbieriſcher Kohle 
kann entweder bei dem Hauptzollamte oder dem Zoll-Legſtätte⸗ 
Amte, über welches der Robzucker bezogen wird, in ſo ſern 
fich bie zu die erforderlichen Räume und Vorrichtungen bei bem 
Amte befinden, oder in einem Seebafen, über welchen der Be⸗ 
zug geſchtebt, wenn fid daſelbſt ein Hauptiollamt oder eine Zoll⸗ 
Leaftätte befindet, oder in der Gewerdsſtätte der Zuckerſtederei 
ſelbſt vorgenommen werden. 

Unter Zucker wird an dieſer und an allen übrigen Stel⸗ 
len der gegenwärtigen Vorſchrift Zuckermebl, Zucker⸗Raf⸗ 
finat und Zucker⸗Sirup, ohne Unterſchied der Stoffe, 
aus denen diefe Erzeugniſſe gewonnen worden find, verſtanden. 


b) Ausfolgung unvermengten Zuckers. 


$. 80. 

Der Zucker ausländiſchen Urſprunges darf, ohne vorläu⸗ 
fige Vermengung desſelben mit thieriſcher Koble, den Zuckerſte⸗ 
dern nur unter ämtlichem Verſchluße erfolgt werden. 
In der Gewerbsſtätte darf ſich kein ausländiſcher Zucker im uns 
vermengten Zuſtande, außer dem ämilichen Verſchluße, oder 
der ämtlichen Mitſperre vorfinden. 


125 


1. przekonać, ie, czyki T przy wielu robotnikach i war- 
stata ch professyia prowadzona ieai; 


2. książki professyyna przeyrzćć i zamknięcia ksiąg prze- 
daży uskutecznić; i 


3. okazania dokumentów na materyialy nabyte kontroli 
podlégle, Zadaia. 


II. Cukrowarnie. 


4. Postepowanie z cukrem zagranicznym dla 
tychże pobiéranym. 


a) Mieszanie tegoz z węglem zwierzęcym. 
$. 79. 


Cukier z zagranicy, albo z obwodu z cla wyłączone- 
go, dla przerobienia go w cukrowarni, w obwodzie cłowym 
nabyty, nim jeszcze w warzalni bedzie mógł być użytym, 
powinien pod urzędowym dozorem przez zlecenniköw wła- 
ściciela warzalni z mieszonym być z weglami zwie- 
rzęcómi, ku temu w dostatecznóy ilości zmielo- 
nómi, a to w ten sposób, by przez to wszelkiemu innemu 
użyciu , iak jest przewarzenie i sczyszczenie, przeszkodzić, 


To zmieszanie cukru surowego z węglem zwićrzęcym, 
może albo w głównym Urzędzie cłowym, albo składowym, 
przez który cukier surowy pobićrany bywa, ieżeli potrze- 
hne ku temu mieysca i urzadzenia w Urzędzie znayduia sie, 
albo w porcie, przez który cukier pebywany, ieżcli w nim 
główny Urząd clowy, lub Urząd składowy znaydvie się, al- 
boteż w samym warstacie cukrowarnym, być prze dsiewziete. 


W ićm mieyscu, równie iak we wszystkich inuych 
mieyscach przepisu ninieyszego, pod wyrazem: cukier. ro- 
zumi się i maka cukrowa i rafinat i syrup cukro- 
wy, bez różnicy płodów, z których te wyroby powstały. 


b) Wydawanie cukru niezmieszanego. 


$. 80. 


Cakier pochodzenia zagranicznego , poprzedniczo z wę- 
glem zwiérzecym niezmieszany, cukrowarnióm tylko pod 
urzędowóm zamknięciem wydany być może. W lo- 
kału professyi wszełki cukier zagraniczny nie będąc zmie- 
szanym, tylko pod urzedowém, lub z urzedowém spółnóćm 
zamknięciem znaydować się może, 
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c) Verwendung unvermengten Zuckers. 
$. 81. 
aa. Anmeldung. 

Sobald der Gewerbetreibende den unvermengten in die 
Siederei gebrachten Zucker aus den unter ämtlichem Verſchluße, 
oder ämtlicher Mitſperre befindlichen Behältniſſen zu nebmen 
wünſcht, hat er dieſes dem Amte, an das er in Diefer Bezie⸗ 
hung gewieſen iſt, anzumelden. Das Amt beſtimmt, durch 
wen der amtliche Verſchluß, oder die ämtliche Mitſperre zu 
öffnen, und in weſſen Gegenwart das weitere Verfahren zu 
vollzieben if. Die fi hierauf bezlehende Amts handdung ift 
zu beſchleunigen, damit eine Störung oder Unterbrechung des 
Gewerbsbetriebes nicht Piatz greife. Es kann jedoch nicht 
gefordert werden, daß die Gefaͤllsbeamten oder Angeſtellten fid) 
zur Nachtszeit in die Fabrik begeben. 


$. 82. 
bb. Art der Verwendung. 

In Gegenwart der zur Eröffnung des ämtlichen Verſchlu⸗ 
ßes abgeordneten Beamten, oder Angeſtellten iſt der Rohzucker 
entweder mit thieriſcher Kohle zu mengen, oder wenn der Ge⸗ 
werbetreibende es vorsieht, ohne vorläufige trockene Mengung, 
unmittelbar in den Keſſel zu übertragen. Die abgeordneten 
Beamten oder Angeſtellten haben dem Gewerbsderfahren fo 
lange beizuwobnen, als es erforderlich ift, um die Sicherheit 
über die vorfchriftmäßige Verwendung des Rohzuckers zu ers 
langen. 

d) Waarenerklaͤrung, und Bolleten über gemengten Zucker. 
$. 83. 

In der Waarenerflärung, und in der Bollete über Rops 
zucker, der im gemengten Zuſtande verſendet wird, foll der 
Umſtand, daß der Robzucker gemengt ift, und das Gewicht der 
beigemengten Kople ſtets ausdrücklich angeſetzt werden. Die 
Zollbemeſſuna von dem Rohzucker in gemengtem Zuſtande ges 
ſchteht nach Aus ſcheidung des auf den beigemengten Stoff ents 
fallenden Gewichtes. 


2. Verarbeitung ausländiſchen und einheimiſchen 
Zuckers in derſelben Siederei. 
a) Orte, wo dieſelbe zuläſſig iſt. 
$. 84. 


Zucker inländiſchen Urſprunges darf in derſelben 
Zuckerſtederei, in welcher ausländiſcher Zucker verar⸗ 
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c) Użycie cukru niezmieszanego. 
$. 81. 


aa. Oznaymienie, 


Jak tylko professyionista chce cukier do warzalni, nie 
edac zmieszanym sprowadzony, ze schowów pod urzedo- 
wem, lub z urzedowém spölnem zamknięciem znayduig- 
cych się, dostać, ma chęć swoia Urzędowi, do którego od- 
kazany jest, oznaymić. Urząd wyznaczy, przez kogo 
urzędowe, lub z urzedowém spólne zamknięcie otworzone 
i w czyiéy obecności dalsze postępowanie uskutecznione być 
ma. Urzędowanie odnoszące się do tego, powinno być przy- 
spieszone, aby czynności prolessyyne w biegu swoim nie 
doznały iakićy przeszkody albo przerwy. Nie można wsze- 
Jako żądać, aby Urzędnicy poborowi, lub zlecennicy, do 
fabryki udawali się w nocy. 


$. 82. 
bb, Sposób użycia. 

W obecności Urzędników, do otworzenia urzędowego 
zamknięcia wyznaczonych, albo zlecenników tychże, cu- 
Kier surowy, albo z węglem zwićrzęcym zmieszany, lub, ie- 
żeli fabrykant będzie wolał bez poprzedniczego zmieszania 
na sucho; prosto do kotła danym być ma. Wyznaczeni 
Urzędnicy, lub zlecennicy tak długo postępowaniu fabryczne- 
mu obecnymi być powinni, ile potrzeba do zabezpieczenia 
się, 2e cukier surowy podług przepiu użytym został. 


d) Oświadczenie na towary i bilety na cukier zmieszany. 


6. 83. 


W oświadczeniu na towary i w bilecie na cukier suro- 
wy, który zmieszany przesćłany zosteie, okoliczność ta, Że 
cukier surowy jest zmieszany i waga przymieszanego wegla, 
zawsze wyraźnie domieszczona być powinna. Wymierzenie 
cła od cukru surowego zmieszanego, nastąpić ma po odtrą- 
ceniu wagi na maleryiał domieszany, wypadaiacéy. 


2. Przerabianie cukru zagranicznego i kraio- 
wego w iednéyze warzalni. 
a) Mieysca, gdzie takowe dziać się może. 
$. 84. 


,, Cukier pochodzenia kraiowego w tćy warzalni, 
gdzie cukier zagraniczny przerabiany bywa, ani pro- 
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beitet wird, weder erzeugt, noch verarbeitet werden, und auch 
umgekehrt darf die Verarbeitung ausländiſchen Zuckers 
in einer Zuckerſtederei, in der inländiſcher Zucker erzeugt, 
oder verarbeitet wird, nicht Statt finden, menn fih nicht 
die Zuckerſiederei in dem Standorte eines Hauptzoll⸗ 
amtes, einer Zoll⸗Legſtätte, oder eines andern zur 
Ausſtellung der Erſatz-Bolleten für Zucker irmäch⸗ 
tigten Amtes befindet. 


b) Bedingungen des Bezugs oder der Erzeugung inländiſchen 
Zuckers von Seite der Siedereien, die ausländiſchen Zucker 
verarbelten. 


$. 85. 
aa, Anmeldung. 

In den Zuderfiedereien, welche aus ländiſchen Rohzucker 
verarbeiten, darf inländiſcher Zucker weder erzeugt noch 
aufbewahrt, noch verarbeitet werden, ehne daß 

a) im Falle der Erzeugung von Zucker aus inländiſchen Sto⸗ 
fen E Sud, mittelſt welchem der Zucker erzeugt wer» 
den ſoll, 

b) im Falle des Bezuges von Ruder aus inländiſchen Stof⸗ 
fen zur Aufbtwahrung oder Verarbeitung, die Menge und 

Art tiefes Zuckers, ehe derſelbe in die Gewerbsſtätte ges 

bracht wird, 
bei dem im Orte beſtehenden Amte angemeldet, und darüber 
die ſchriſtliche Beſtätigung erhalten worden if. Die Uebertres 
tung dieſer Vorſchrift unterliegt der in den $$. 368 und 371 
des Strakgeſetzes über Gefällsübertretungen enthaltenen Bre 
ſtimmung. 

6. 86. 
bb. Zeitpunct der Anmeldung. 

Die bier ($ 85 unter a) angeordnete Anmeldung muß 
wenigſtens vier und zwanzig Stunden vor der Vornahme des 
Sudes ſchriitlich geſchehen. Es ift darin die Menge und Be- 
ſchaffenheit der Stoffe, welche zum Sude werden verwendet 
werden, der Keſſel, auf welchem das Verfahren Statt finden 
wird, und die Dauer des Sudes anzugeben. 


$. 87. 
cc. Andere Vorſchriftsmaßregeln. 

Der für Zuckerſtedereien, welche ausſändiſchen Zucker ver- 
arbeiten, beſtimmte inländiſche Zucker unterliegt den, mit den 
66. 78 bis 82 der gegenwärtigen Vorſchriſt feſtgeſezten Belim- 
mungen. 
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dukowany, ani przerabiany być może i nawzaiem , przerabia- 
nia cukru Zagranicznego w warzalni, gdzie cukier 
kraiowy produkowany, lub przerabiany bywa, 
dozwolone nie iest, ieżeli cukrowarnia nie znayduie się 
w mieyscu stanowiska głównego Urzędu cłowego , albo Urze- 
du składowego, albotez innego do wydawania biletów 
zastępczych na cukier upoważnionego Urzędu. 


b) Warunki nabycia, lub wyrabiania cukra kraiowego przez 
warzalnie cukier zagraniczny przerabiaiące. 


9. 85. 


aa, Oznaymienie. 


W cukrowarniach zagraniczny cukier surowy przera- 
biaiących, cukier kraiowy, ani robiony, ani przecho- 
Wywany, ani przerabiany być może, ieżeli 

a) w razie robienia cukru z płodów kraiowych, warka, 

pomoca któréy cukier wyrobiony być ma, a 


b) wrazie nabycia cukru z płodów kraiowych dla przecho. 
wania, lub przerobienia, ilość i rodzay cukru, -przed 
wniesieniem go do warstatu, 

w Urzędzie w mieyscu warzalni znayduiacym się oznaymio- 
nym, i na to pisemne poświadczenie otrzymane nie będzie. 
Przestąpienie tego przepisu podléga postanowieniu (fami 
368 i 371 Ustawy karney na przestępstwa dochodowe obię- 
temu. 


$. 86. 


bb. Chwila oznaymienia. 


Rozporzadzone tu (f. 85 pod a) oznaymienie, przynay- 
mniéy na dwadzieścia cztóry godzin przed rozpoczęciem 
warki, na pismie uczynione być ma. Wskazać w niém na- 
leży ilość i gatunek płodów do tóy warki użytych, kocioł, 
m warzenie nastapi i czas, przez iaki warka trwac 

edzie. 


$. 87. 


cc. Inne środki ostrożności. 


, „Cukier kraiowy dla warzalni cukier zagraniczny prze- 
rabiaiacych przeznaczony, pedléga okróślenióm w 6$. 78 do 
92, przepisu ninieyszego postanowionym. 

Prov. Gefeb(. f. d. J. 1836, 
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e) Bezug auslaͤndiſchen Zuckers von Seite der Siedereien, in 
denen inländiſcher Zucker verarbeitet wird. 
. 88. 

Auch in den PEMA -a der Suderfleberelen, welche 
inländiſchen Zucker erzeugen oder verarbeiten, darf Zucker aus⸗ 
ländiſchen Urſprunges, ruͤckſichtlich deffen dee in den $$. 78 bis 
82 dieſer Vorſchrift vorgezeichneten Beſtimmungen nicht be⸗ 
obachtet worden ſind, weder aufbewahrt, noch verarbeitet werden. 


3. Verbothene Veräußerung. 
a) Von Seite der Siedereien, die ausländiſchen Zucker 
verarbeiten. 
9. 89. 

Den Inhabern der Zuckerſiedereien, in denen auslän⸗ 
diſcher Zucker allein, oder nebſt inländiſchem Zucker verar⸗ 
beitet wird, iſt unterſagt: 

4. ohay cker ausländiſchen oder inländiſchen Urſprunges, 
oder 

2. geſtoßenen Raffinat⸗Zucker, derſelbe mag aus in- 
ländiſchen oder ausländiſchen Stoffen bereitet worden ſeyn, 

zu veräußern. 
b) Von Seite der Siedereien, die inländiſchen Zucker 
verarbeiten. 
$. 90. 

Die Inhaber von Zuderfiedereien, in denen bloß Zucker 
aus inländiſchen Stoffen erzeugt oder verarbeitet wird, 
dürfen 

a) Roh zucker, oder 
b) Raffinat⸗Zucker 
ausländiſchen Urſprunges nicht veräußern. 
e) Handel mit ausländiſchen Zucker. 


$. 91. 

In fo fern der Inhaber einer Zuckerſtederei im vorſchriſt⸗ 
mäßigen Wege die Befugniß zum Handel mit ausländiſchem 
Zucker erhielt, ſo muß dieſer Handel getrennt von dem Ge⸗ 
werbe der Zuderfiederei und außerhalb des Gebäudes, in wel- 
chem ſich die letztere befindet, getrieben, wie auch über denſel⸗ 
ben vorſchriftmäßig Buch geführt werden. Wünſcht er in der 
Gewerbsſtätte, in der er diefen Handelt treibt, auch den Abſatz 
der Erzeugniſſe feiner Zuderfiederei auszuüben, fo hat er dieſes 
dem Amte / über das er den ausländiſchen Zucker bezieht, vore 
läufig anzuzeigen. Im Falle der Unterlaſſung dieſer Anzeige, 
werden die in den $$. 85 bis 90 der gegenwärtigen Vorſchrift 
enthaltenen Anordnungen auf dieſe Verkaufsſtätte angewendet. 
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c) Nabycie cukru zagranicznego przez warzalnie cukier 
kraiowy przerabiaiące. 


$. 88. 


4i I w warstatach cukrowarnianych cukier kraiowy wyra- 
biaiących, lub przerabiaiacych, cukier zagranicznego po- 
chodzenia, ieżeli względem niego postanowienia w (6. 78 
do 82 przepisu ninieyszego skreslone, zachowane nie były, 
ani przechowywanym, ani przerabianym byó nie może. 


8. Przedaż zakazana. 
a) Z warzalni, cukier zagraniczny przerabiaiacych. 


$. 89. 


Właścicielóm cukrowarni, w których albo sam cukier 
zagraniczny, albo i kraiowy przerabiany bywa, zbron- 
no iest: 

1. cukier surowy, pochodzenia zagranicznego lub kra- 
iowego , albo 
2. cukier rafinowany tłuczony, czyliby z płodów 
kraiowych lub zagranicznych urządzony był, 
sprzedawać, 


b) Z warzalni cnkier kraiowy przerabiaiących. 


9. 90. 


Właściciele cukrowarni, w których tylko cukier z pło- 
dów kraiowych wyrabiany i przerabiany bywa, 
Na) cukru surowego, albo 
b) cukru rafinowanego 
zzagranicy pochodzącego, sprzedawać nie mogą. 


c) Handel cnkrem zagranicznym. 


$. 91. 


Jak dalece właściciel cukrowarni uprawnienie na han- 
del cukrem zagranicznym porządkiem przepisanym otrzy- 
mal, handel ien odrębnie od professyi warzenia cukru i za 
budynkiem , w którym cukrowarnia znayduie sie, równie iak 
| książka na to, podług przepisu prowadzone być maia. Je- 
Żeli w lokału professyi, gdzie ten handel prowadzi, chce 
także i wyroby swoiéy cukrowarni zbywać, donieść o tém 
uprzednio Urzędowi, przez który cukier zagraniczny pobié- 
ra, ies obowiazanym. W razie zaniedbanego doniesienia, 
rozrzadzenia przepisu ninieyszego w Qj. 85 do 90 zawarte, 
do mieyscowości téy sprzedaży zastosowane będą. 

9 
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4. Bezeichnung des Zuckers in Hüten oder Broten. 


6. 92. 
Die Vorſchriften über die Bezeichnung des Zuckers 
in Hüten oder Broten bleiben aufrecht. 


III. Baumwollgarn⸗ Spinnereien. 
1. Bezug der rohen Baumwolle. 


6. 93. 

Die zum Betriebe der Baummollgarnfpinnereien 
erforderliche rohe Baumwolle, kann entweder unmittelbar 
auf den Namen der Spinnerei verzollt, oder von einem Kauf⸗ 
manne bezogen werden. In dem zweiten Falle iſt Die Baum⸗ 
wolle zu einer Zoll⸗Legſtätte, oder einem Hauptzollamte zu ſtel⸗ 
len, und die Verzollungs⸗Bollete vorzulegen. Das Amt ſtellt 
im Grunde der letztern eine auf den Namen der Spinnerei 
lautende Bollete aus. In beiden Fällen wird, wenn die Spin⸗ 
nerei ſich nicht in demſelben Orte, in welchem das Amt aufge⸗ 
ſtellt iſt, befindet, die Baumwolle nach vorläufiger Abwage 
und Beſchau unter Zollſiegel gelegt, und zur Abnahme der letz⸗ 
t⸗ ren an das im Standorte der Spinnerei beſtehende Zollamt, 
oder Falls ſich daſelbſt kein Zollamt befände, an andere nahe 
Gefälls⸗ Organe angewieſen. 

Die Beſtätigung über die erfolgte Stellung der Baum⸗ 
wolle und über die Abnahme der Siegel, wird auf dem Rücken 
der Bollete angeſetzt. 


2. Veräußerung der Abfallwolle oder unbrauch⸗ 
barer Wolle. 


$. 94. 

Den Spinnereien ift bie Veräußerung von Abfallwolle, 
welche von dem Spinnverfahren in einer demſelben angemeſſe⸗ 
nen Menge erübrigt, und zur Verfertigung der Garne, auf 
welche die Gewerbsunternehmung eingerichtet ift, nicht mehr 
verwendet werden kann, geſtattet. Geſchieht eine ſolche Veräu⸗ 
ßerung , oder wird die für eine Spinnerei bezogene Baumwolle 
ganz oder zum Theile zur Verwendung ungeeignet erkannt, und 
die Veräußerung von Baumwolle, die der Beſchaffenheit oder 
der Menge nach nicht als ein angemeſſener Abfall von dem 
Spinnverfahren betrachtet werden kann, beabſichtigt werden, 
fo ift jede ſolche Veräußerung dem im Orte befindlichen Zoll⸗ 
amte, oder Falls daſelbſt kein Zollamt beſtände, der Behörde: 
welcher die Beauffichtigung der Spinnerei übertragen ift; vor- 
läufig zur Unterſuchung der die Veräußerung veranlaſſenden 
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4. Znaczenie cukru w głowach i bochnach. 
9. 92. 


Przepisy znaczenia cukru w głowach i boch- 
nach w swoióy mocy utrzymane zostaią. 


III. Przędzalnie bawełniane. 


4. Nabywanie bawełny surowéy. 
$. 93. 


Surowa bawełna dla robót przedzalni baweł- 
nianych potrzebna, albo wprost na imię przedzalni oclo. 
na, albo przez kupca pobiérana być może. W dragim przy- 
padku bawełna do Urzędu składowego, albo głównego Urzędu 
cłowego stawiona i bilet vclenia złożony być ma. Urząd na 
ząsadzie biletu tego, wyda bilet na imię przędzalni opiewa- 
iacy. W obu przypadkach, ieżeli przędzalnia nie znayduie 
się w tém samém mieyscu, gdzie Urząd ustanowiony jest, 
bawełna po uprzedniém przeważeniu i obeyrzeniu, piecze- 
cią clowa opatrzona i dla zdięcia takowéy do Użył cło- 
wego w mieyscu stanowiska przędzalni będącego, lub gdy- 
by tam Urzedu clowego nie było, do ianego blizkiego organu 
zarządu dochodowego odkazana będzie. 


Poświadczenie przystawienia bawełny i zdięcia pieczę - 
ci, dane będzie na tylaćy stronie bileta. 


2. Przedaż bawełnianych odpadków i bawełny 
do użycia niezdałych. 


$. 94. 


Przędzalnióm dozwołona iest przedaż odpadków ba- 
wełnianych, które z robót przędzalni, w ilości tymże od- 
powiadaiacéy pozostaią i do wyrabiania z nich przędzy , dla 
których przędzalnia urządzoną iest, iuZ więcóy użytómi być 
nie mogą. Jeżeli taka przedaż nastąpi, lub bawełna dla 
przędzalni sprowadzona całkiem, lub w części do użytku 
niezdałą uznana. a przedaż tćy baweiny, która z własności 
Swoiéy, lub ilości za odpadek robocie przędzalnóy odpowiada- 
iący, uważana być nie možu, zamierzoną będzie; kaźda prze- 

aZ takowa Urzędowi cłowemu w mieyscu znayduiacemu sie, 
ub gdyby tam Urzędu clowego nie było, Urzędowi, które- 
mu nadzorowanie przędzalni poruczone iest, poprzedniczo 
doniesione być ma dla rozpoznania okoliczności do przedaży 
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Umſtände und zur Beiſetzung der Vidirung auf der über die 
Baumwolle auszuſtellenden Bezugsnote, anzuzeigen. 


3. Verſendung von Baumwolle aus einer Spin⸗ 
nerei in die andere. 
$. 95. 

Dieſe vorläufige Anzeige hat auch zu geſchehen, wenn 
Baumwolle aus einer Spinnerei in eine andere Spinnerei ver⸗ 
fendet werden foll, beide Gewerbsunternehmungen mögen dem- 
ſelben Eigenthümer oder verſchiedenen Perſonen gehören. Diefe 
Baumwollſendung wird unter aͤmtlichen Verſchluß gelegt, und 
zur Abnahme der Siegel nach der obigen Beſtimmung ($. 93) 
angewieſen. 

4. Menge, über welche die Bollete zur Deckung 
dient. 
$. 96. 

Wird bei der Verzollung der Verſendung oder im Orte 
der Beſtimmung bei dem Eintreffen der für eine Spinnerei be⸗ 
ſtimmten rohen Baumwolle gefunden, daß die Menge derſelben 
geringer ſey, als in der Erklärung zum Bebufe der Verzollung 
angegeben wurde, oder als in der Bollete ausgedrückt erſcheint; 
ſo hat die letztere nur über die wirklich vorgefundene Menge 
zur Deckung der Spinnerei zu dienen, wenn gleich der Zoll 
für eine größere Menge entrichtet worden wäre. In dieſem 
Falle darf daher in den Gewerbsbüchern der Spinnfabrik nur 
die wirklich in dieſelbe gelangte Menge Baumwolle in Em⸗ 
pfang geſtellt werden. 


IV. Beſondere Beſtimmungen für die Gewerbe, die Baum⸗ 
wollgarne erzeugen oder verarbeiten. 
4. Verbothene Aufbewahrung einiger Gegenſtände 
in der OGewerbsſtätte. 
9. 97. 
Unter keinem Vorwande darf 
4. aus ländiſches Baumwollgarn in der Gewerbsſtätte 
einer Baumwollgarnſpinnerei, 
2. ausländiſcher Spitzengrund in der Gewerbsſtätte 
eines Erzeugers von Spitzengrund, 
3. im Auslande rothgefärbtes Baumwellgarn in 
der Gewerbsſtätte einer Rothgarnfärberei, 
aufbewahrt werden. 


2. Handel mit dieſen Gegenſtänden. 
. 98. 


Dadurch iſt aber den Inhabern einer der genannten Ge— 
werbsunternehmungen nicht unterſagt, Handel mit den erwähn⸗ 
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powodaiących i położania vidi, na Kartach nabycia dla téy 
bawełny wydać się maiacych. 
8. Przeaćłanie bawełny ziednóy przędzalni 
do drngiéy. 
$. 95. 

Gdy bawełna z iednéy przędzalni do drugiéy przesélana 
byé ma, uprzedoie o tém doniesienie zawsze uczynione byc 
ma, czyliby obadwa przedsiębierstwa professyyne do iedne- 
go właściciela, lub do różaych osób należały, Ta przeseika 
baweluy dana bedzie pod urzedowe zamkniecie i dia zdiecia 
pieczęci podług powyższych przepisów ($. 93) przekazaną 
zostanie. 


4. llość, dla iakiéy bilet na osłonę słnZy. 
$. 96, 

Jeżeli przy ocleniu przesélki, albo w mieyscu przezna- 
czenia na wchodzie snrowéy bawełny dla drugiéy przedzalni 
przeznaczonéy, okaże się, że ilość iéy muieysza iest, jak 
w oświadczenin dla oclenia podano było, lub iak w bilecie 
wyrażono iest, bilet tylko dla ilości rzeczywiście znalezionćy, 
téy przędzalni służyć ma, chociażby clo od większćy ilości 
zapłacone było, W takim razie więc w książkach fabryki 
przędzalnćy, tylko ilość bawełny rzeczywiście odebranćy w ru- 
bryce przychoda umieszczona być ma. 


IV. Osobne przepisy d'a professyy, przędze, baweł- 
niane wyrabiaiących, lab przerabiaiacych. 
1. Zakaz przechowania niektórych towarów 
w lokału professyi. 
$. 97. 
Pod Żadnym pozorem nie wolno 
4% przedze bawełnianą zagraniczną w lokalu 
przedzalni bawełnianóy; 
2. zagranicznego tła koronkowego, w lokalu pro- 
fessyi fabrykanta tła koronkowego; 
8. przędzę bawełnianą za granicą na czerwono 
farbowana, w lokałach farbierni na czerwono, 
przechowywać. 


2. Handel témi towarami. 
$. 98. 


,. Przez to iednak żadnemu z pomienionych przedsię- 
biorstw professyynych nie iest zabroniono prowadzić handel 
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ten Gegenflánben, die in der Gewerbsſtätte jener Unternebmung 
nicht auſbewahrt werden dürfen, zu treiben, und zum Behufe 
Desfelben ſolche Gegenſtände aus dem Auslande zu beziehen. 
Dieſer Handel muß aber außerhalb des Gebäudes der bemerk⸗ 
ten Gewerbsunternehmung, getrennt von der letzteren, getrieben 
werden. Ueber denſelben ifl, geſchteden von den Gewerbs büchern 
der Fabrik, regelmäßig Buch zu führen, 


3. Was unter Baumwollgarnen verſtanden wird. 
99. 


Die fuͤr Baumwollgarne geltenden Beſtimmungen der 
gegenwärtigen Vorſchrift, find durchgebends auch auf Baume 
wollzwirn anzuwenden, der überhaupt unter der Benennung 
»Baumwollgarn« begriffen zu achten ift. 


4. Betrieb eines Gewerbes zur Verarbeitung von 
Baumwollgarne oder einer Spinnerei. 
. 100. 

Sollte eine mit der Verarbeitung oder Zubereitung von 
Baummwollgarnen befchaftigte Gewerbsunternehmung in unmite 
telbarer Verbindung mit der Baummollgarn - Spinnerei, unb 
in dem nämlichen Gebäude mit der Letztern getrieben werden, 
und der Inhaber der Unternehmung wünſchen, für dieſelbe nebſt 
intànbifdjen auch vom Auslande bezogene Baumwollgarne zu 
verwenden; ſo iſt darüber die Anzeige an die Cameral⸗Bezirks⸗ 
Verwaltung zu erſtatten, welche ohne Störung des Gewerbs— 
betriebes die angemeſſenen Vorkehrungen zu deffen Ueberwa⸗ 
chung trifft. In einem ſolchen Falle unterliegt diefe Gewerbs⸗ 
unternehmung denſelben Maßregeln der Beaufſichtigung, welche 
für die Spinnereien angeordnet find, mit Ausſchluß der Füh⸗ 
rung und regelmäßigen Vorlegung der Verkaufsbücher auf ämt- 
lich vorgedrucktem Papiere über den Abſatz der aus Baumwoll⸗ 
garnen verfertigten Waaren. 


V. Verkehr mit unverarbeiteten und verarbeiteten Gaum- 
wollgarnen. 
4. Urkunden, mit denen die Garne verſehen ſeyn 
muffen. 
. 101, 
a) Arten derſelben. 

Die Baummollgarne, welche fij bei einem © e mwer- 
betreibenden befinden, müffen zur Ausweiſung des Bezu- 
ges oder Urſpunges 

4. mit Bolleten eines Zollamteś, oder 
2. ſo fen dieſelben im Zollgebiethe erzeugt oder bereitet 
wurden, 
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towarami pomienionómi, które w lokałach professyynych 
owego przedsiębierstwa przechowywane być nie mogą i ku 
temu towary takie z zagranicy sprowadzać. Handel ten wsze- 
lako za budynkiem rzeczonego przedsiębierstwa i odrębnie 
od tegoż i aa być musi. Na to wprowadzona być 


musi Książka regularnie i od Ksiag professyi fabrycznóy od. 
rebnie, ° 


9. Co rozumi się pod przędzami bawelnianémi. 
6. 99. 


Postanowienia przepisu ninieyszego służące dla przędz 
bawełnianych, we wszystkióm także do nici baweł- 
nianych zastosować należy, które w ogólności pod nazwą: 
»przędze bawełnianec obiętómi, uważane być maia. 


4. Prowadzenie professyi dla przerabiania 
przędz bawełnianych, albo przędzalni. 
$. 100. 

Gdyby iakie przedsiębierstwo professyyne, zaymuiace 
się przerabianiem, lab urządzaniem przędz bawełnianych, 
w bezpośrednim związku z przędzalnia bawełnianą i w ie- 
dnymże z nia budynku roboty swoie odbywało a właściciel 
przedsiębierstwa życzył sobie dla tego przedsiębierstwa oprócz 
przędz kraiowych, także i nabyte za granicą uZyó, o tóm 
Administracyi skarbowóy powiatowćy donieść winien, Która 
nie przerywaiąc rnchu rekodzielni, stosowne poczyni rozpo- 
rządzenia względem dozorowania. W takim razie przedsie- 
bierstwo rekodzielnicze podléga środkóm dozorowania tym 
samym, które dla przędzalni przepisane sa z wyłączeniem 
prowadzenia i regularnego składania książek przedaży, na 
papićrze urzedownie drukowanym, względem odchodu towa- 
rów z bawelnianéy przędzy wyrabianych. 


V. Obieg towarów nieprzerobionych i przerobionych. 


1. Dokumenta, iakiómi przędze opatrzone być 
powinny. 
$. 401. 
a) Rodzaie tychże. 

Przedze bawełniane znayduiace się u ręko- 
dzielnika, powinny być dla wykazania nabycia, lub po- 
chodzenia ich, opatrzone 

1. biletami Urzędu cłowego, albo 


2. ieżeli wyrobione, lub urządzone były w obwodzie cło- 
wym, 
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a) unb türkiſch⸗ oder engliſch roth gefärbt find, mit 
den auf ämtlich vorgedrucktem Papiere ausgefertigten 
Bezugsnoten inländiſcher Rothgarnfärbe⸗ 
reien, wenn dieſelben aber 

b) nicht türkiſch⸗ oder engliſch⸗ roth gefärbt find, 
mit den auf ämtlich vorgedrucktem Papiere ausgefertig⸗ 
ten Bezugs noten inländiſcher Baumwoll⸗ 
garn⸗ Spinnereien oder 

e) mit ämtlich ausgeſtellten Bezugs⸗ oder Verſen⸗ 
dungs karten 

verſehen ſeyn. Andere Verkaufsnoten über Baumwollgarne ſind 
für Gewerbetreibende nicht als Deckung anzunebmen. Den Er⸗ 
zeugern von Spitzengrund, und den Rothgarnfärbereien, dient, 
wenn dieſelben die Anordnungen des $. 77 der gegenwärtigen 
Vorſchrift gehörig beobachteten, die zu Folge derſelben erhal⸗ 
tene ämtliche Beſtätigung über die vorgelegten Urkunden zur 
Ausweiſung. 
$. 102. 
b) Bedingung ihrer Anwendung. 


Die Zoll⸗Bolleten, Bezugsnoten, Verſen⸗ 
dungs⸗ oder Bezugskarten über Baumwollgarne 
müſſen, um Gewerbetreibenden zur Deckung dienen zu können, 
entweder auf den Namen dieſer Perſonen lauten, oder an die⸗ 
ſelben mittelſt der auf dem Rücken der Urkunde deutlich anzu⸗ 
ſetzenden, und von dem Abtretenden zu unterſchreibenden Ab⸗ 
tretung überlaſſen worden ſeyn. 

6. 103. 
c) Welche Urkunden von der Anwendung ausgeſchloſſen ſind. 


Bolleten, Bezugsnoten, Verſendungs⸗ oder Bezugskarten, 
welche von Krämern, Hauſirern, oder von Perſonen, die 
der Elaffe der Gewerbetrelbenden nicht angehö⸗ 
ren, abgetreten wurden, können Gewerbetreibenden nicht zur 
Deckung für den Gewerbsbetrieb dienen. (Zoll⸗ und Staats⸗ 
Monopols Ordnung $$. 355, 363.) 


2. Dedung mit den Büchern über ben innern 
Fabriksverkehr. 
$. 104. 

Mit Beobachtung der beſonderen für die Transporte con⸗ 
trollpflichtiger Waaren geltenden Anordnungen, dienen die vote 
ſchriftmäßig eingerichteten Bücher über den innern Fae 
briksverkehr den Baumwollgarnen und andern Gegenſtän⸗ 
den, über die dieſelben ausgeſtellt werden, ſowohl auf dem 
Wege an den Ort des zu vollziehenden Gewerbs verfahrens, als 


130 


a) ina częrwono sposobem angielskim iubtu- 
reckim farbowane są, kartami nabycia przez 
farbiernie kraiowe na czerwono farbuiace, 
Da urzedownie drukowanym papiérze wydanémi, ie- 
Želi zaś 

) na ezerwono, sposobem tureckim lub an- 
gielskim farbowane nie sa, kartami naby- 
cia kraiowych przedzalni bawełnianych, na 
urzedownie drukowanym papiérze wydanémi, albotes 

c) cedułami nabycia, lub przesółek urzędo- 
wnie wydanómi. 

Inne karty przedaży na przędze bawełniane na osłonę reko. 
dzielników przyymowane być nie maia. Fabrykantöm tła 
koronkowego i farbiarnióm przędzy na czerwono, gdy roz- 
porzadzenie $. 77 przepisu ninieyszego należycie zachowali, 
służy urzędowe poświadczenie na złożone dokumenta w sku- 
tek tegoż rozporządzenia otrzymane , za środek wykazania. 


$. 102. 
b) Warunek użycia tychże. 

Bilety cłowe, karty nabycia, ceduły przesó- 
łek, lub nabycia na przędze bawełniane, aby re- 
kodzielnikowi na osłonę służyć mogły, powinny albo na imię 
tychże osób opiewad, albo przez odstapienie na tylnóy stro- 
nie wyraźnie umieszczonóm i przez odstępuiącego podpisa- 
nóm być maiace, tymże być zostawione. 


$. 108. 
c) Które dokumenta z użycia ich wyłaczone sa. 
Bilety, karty nabycia, ceduły przesélek lub nabycia 
odstapione przez kramarzy, domokrazców, lub osoby 
do klassy professyionistów nienalezace, profes- 
syionistóm na osłonę rękodzielni służyć nie mogą. (Ustawa 
cła i monop. rząd. $$. 355, 363). 


2, Osłona pomocą książek na obieg między 
fabrykami wewnętrzny. 
$. 104. 

Z zachowaniem szczególnych rozporzadzeń dla przewo- 
zu towarów kontroli podléglych, słnża ksiażki dla obie- 
gu wewnętrznego między fabrykami podług prze- 
pisu urządzone przędzóm bawełnianym i innym przedmiotóm, 
dla których wydane zostały; tak na drodze do mieysca usku- 
tecznić się maiącego postępowania fabrycznego, iakoteż aż 
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auch bis zur Beendigung des letzteren in dieſem Orte, und auf 
dem Rückwege in die Fabrik zur Bedeckung. Außerhalb dieſes 
Ortes, und des zur Hin⸗ und Zurüdfendung in dem Buche 
bezeichneten Weges, find dieſe Bücher nicht als Deckung anzu⸗ 
nehmen, gleichwie dieſelben auch von keinem andern Gewerbe⸗ 
treibenden, als demjenigen, auf deſſen Namen dieſelben lauten, 
zur Aus weiſung der bei ihm befindlichen Stoffe oder Waaren 
verwendet werden können. 

3. Veräußerung von Waaren, in denen Baumwoll⸗ 

garne verarbeitet ſind. 
$- 105. 

a) Ausſtellung der Bezugsnote, und Abtretung der Garndeckung. 

Wird eine, aus Baumwollgarn mit oder ohne Bei⸗ 
miſchung anderer Stoffe verfertigte Waare an einen Ge⸗ 
werbetreibenden abgetreten, ſo ſoll, nebſt der Ausſtellung der 
Bezugs note über den veräußerten Gegenſtand, auch die Bollete 
oder Bezugs note úber Die in demſelben enthaltenen Baumwoll⸗ 
garne an den Erwerber abgetreten werden. Die Bezugsnote 
über den veräußerten Gegenſtand kann auf dem Rücken der 
Bollete oder Bezugsnote Uber das Garn angeſetzt werden. 

In ſo fern aber die Garndeckung entweder nicht den er⸗ 
forderlichen Raum darbiethet, oder aus mehreren getrennten 
Urkunden beftept, oder überhaupt bie Parthei es vorzieht, die 
Bezugs note über den veräußerten Gegenſtand auf einem beſon⸗ 
deren Blatte auszuſtellen, müffen in der Letzteren nicht nur bie 
Bolleten oder Bezugs noten, über die in der Waare enthaltenen 
Garne deutlich berufen, ſondern es muß auch auf dem Rücken 
der abgetretenen Garndeckung die Bezugsnote, die zugleich aus⸗ 
geſtellt wird, mit kurzer Angabe der Waarengattung, zu welcher 
diefelbe gehört, bezogen werden, 3. B. laut Bezugsnote vom heu⸗ 
tigen Tage Nre.— zur Deckung roher Kattune an N. N. abgetreten. 

$. 106. 
b) Benehmen bei weitern Veräußerungen. 

Das gleiche Verfahren ift auch bei weitern Veraͤußerun⸗ 
gen der Waare bis zu dem Zeitpuncte, wo bie Nachweiſung 
über die in dem Gegenſtande enthaltenen Garne vorſchriftmäßig 
von einem Gefällsamte eingezogen wird, zu beobachten. 

Die Bezugsnoten über die aus Baumwollgarnen verfer- 
tigten Gegenſtände, oder über gefärbte Baumwollgarne können 
daher nur in ſo fern zur Deckung angenommen werden, als 
vereint mit denſelben auch die Bolleten ober Bezugsnoten über 
die verarbeiteten oder umgeſtalteten Garne (Garndeckungen) 
vorliegen, oder nachgewiefen wird, daß dieſelben von einem 
Gefällsamte eingezogen worden ſeyen. 
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do ukończenia takowego w tómże mieyscu i na powrocie do 
fabryki, za osłonę. Oprócz tego mieysca i drogi tam i na 
powrót dla posélki w książce wskazanćy, książki te za osło- 
nę przyietémi być nie maia, równie, iak przez Żadnego in- 
nego profecsyionistę, prócz, na którego imię opiewaig, na 
wykazanie znayduiących się u niego materyialów, lub towa- 
rów, uZytémi być nie moga, 


3. Przedaz towarów, do których przędze baweł- 
niane sa wrobione. 


$. 105. 


a) Wydawanie kart nabycia i odstępowanie osłon na 
przędzę. 

Jeżeli towar z przędzy bawelnianéy z przymie- 
szaniem, lub bez przymieszania innych materyialöw, wy- 
robiony, iakiemu professyioniscie odstapiony zostanie, 
oprócz wydania karty nabycia na towar przedany, także bilet, 
czyli karta nabycia na przędzę bawełnianą w tymże zawarta, 
nabywcy cdstapiona być ma. Farta nabycia na towar przedany 
umieszczona być może na tylnóy stronie karty na przędzę. 

Jak dalece zaś osłona przędzy, albo nie zostawia po- 
trzebnego mieysca, lub z więcćy odrębnych dokumentów 
złożona iest, alboteZ w ogólności strona wcli, aby karta na- 
bycia sprzedanego towaru na osobnym papiérze wydaną by- 
ła; w takowéy, nie tylko bilety, czyli karty nabycia na prze- 
dze w towarze zawarte wyraźnie powołane, ale także na 
tylaćy stronie oddzielonych osłon przędzy, Karta nabycia, 
która razem wydana będzie x wytknięciem pokrótce gatunku 
towaru, do którego należy, przytoczona być ma; n. p. po- 
dług karty nabycia z dnia dzisieyszego Nro. —— na osłonę 
surowego katunn, N. N, odstąpiono. 


$. 106. 
b) Postępowanie w dalszych przedażach. 


Podobneż postępowanie zachować należy także przy 
dalszych przedażach towarów aż do chwili, gdzie wykazanie 
przędz w towarze zawartych, podług przepisu przez Urzę- 
dnika dochodowego zasiągnięte zostało. 

Karty więc nabycia na towary z przędz bawełnianych 
wyrobione, albo na przędze farbowane , mogą tylko tak da- 
lece przyięte być za osłonę, iak dalece razem z tómi zło- 
Żone są także i bilety, czyli karty nabycia na przercbione, 
lub przekształcone przędze (osłony przędzy), lub wykaza- 
no będzie, że takowe przez iaki Urząd dochodowy wzięte 
zostały, 
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4. Ausſtellung von Verſendungs⸗ oder Bezugs⸗ 
karten. 


$. 107. 

Gewerbetreibende, welche zur Führung von Gewerbsbü⸗ 
chern nicht verpflichtet ſind, können ſich bei der Veräußerung 
oder Verſendung ihrer eigenen Erzeugniſſe von der Ausſtellung 
ſchriftlicher Bezugsnoten, und der ſchriftlichen Abtretung auf 
dem Rücken der Bolleien oder Bezugsnoten über Baumwoll⸗ 
garne dadurch befreien, daß fie dieſe Urkunden einem im Orte, 
oder in deffen Nähe beſtehenden, zur Vornahme von Amts» 
handlungen über die Verſendungen der Baummollerzeugniffe 
ermächtigten Gefällsamte vorlegen, und mündlich das Geſchäft, 
um das es ſich handelt, anzeigen. Das Amt ſtellt gegen Ein⸗ 
ziehung der Garnausweiſung, die erforderliche Bezugs- oder 
Verſendungskarte aus. 


ueberhaupt ift Jedermann, der Baum wollgarne oder 
Spitzengrund an einen andern abtritt, geſtattet, die Ge⸗ 
genſtände, um deren Abtretung es ſich handelt, zu einem Con⸗ 
trollsamte zu ſtellen, und bei demſelben die Ausfertigung von 
Bezugs⸗ oder Verſendungskarten zur Deckung der 
veräußerten, dann der bei ihm bleibenden Menge anzuſuchen. 


Bolleten und Bezugsnoten für den Verkehr im 
Kleinen. 


a) Beſtimmung derſelben. 


$. 108. 

Bur erleichterten Vereinzelung der Nachweiſungen 
über die Baumwollgarne ſind, nebſt der Ausſtellung der Be⸗ 
zugsnoten für den Verkehr im Kleinen durch die 
Baumwollgarn⸗Spinnereien ($. 68), auch die Zollämter ange⸗ 
wieſen, Bolleten und Bezugskarten für den Vers 
kehr im Kleinen auszuſtellen. 


b) Garnmenge / für welche dieſelben zur Auswelſung angenom⸗ 
men werden können. 


9. 409. 


Die Bollete, Bezugskarte und Bezugsnote für den Ver⸗ 
kehr im Kleinen kann für keine größere Menge Garne, als in 
den, von der Bollete, Bezugskarte oder Bezugsnote nicht ge⸗ 
trennten bſchnitten ausgedrückt iſt, zur Ausweiſung angenom⸗ 
men werden. 


145 


4. Wydawanie cedał przesółki, lub nabycia. 
$. 107. 


; Professyionisci, do prowadzenia ksiag professyi nieobo- 
wiązani, przedaiąc, lub przesélaiac własne wyroby, mogą od 
wydawania pisemnych kart nabycia i pisemnego dowodu od- 
stąpienia na tylnóy stronie biletów, czyli kart nabycia na 
Przedze bawełniane, przez to uwolnić się, gdy doknmenta 
te Urzędowi dochodowemu w mieyscu, lub w pobliskości te- 
g02 znayduiacemu się, a do przedsięwzięcia czynności urzę- 
dowych z przesćłkami wyrobów bawełnianych upoważnione- 
mu, złożą, i rzecz, o którą idzie, ustnie oznaymia. Urząd 
ten odebrawszy wywody na przędzę, wyda potrzebna cedułę 
nabycia, lub przesélki, 


W ogólności każdemu, co drugiemu przędze baweł- 
niane lub tło koronkowe odstępuie, dozwolono towar, 
o który rzecz idzie, stawić do Urzędu kontroluiacego i o wy- 
danie ceduł nabycia, lub przesółki na osłonę sprze- 
danéy i u niego zostaiacéy ilości, u tegoż Urzędu dopra- 
szać sig. 


Bilety i karty nabycia dla drobnéy przedaży. 
a) Przeznaczenie takowych. 


$. 108. 


Dla łatwieyszego upoiedyńczenia wywodów na 
rzędze bawełniane, oprócz wydania kart nabycia dla 
ANE przedaży z przędzy bawełnianych (ģ. 68), na- 
kazano iest także Urzędóm cłowym wydawać bilety i 
ceduły nabycia dla drobnóy przedaży. 


b) Ilość przędzy, na ktorą takowe za wywód przyigte 
być mogą. 


$. 109. 


Bilet, cedula nabycia i karta nabycia dla drobnéy prze- 
daży, nie może być za wywód na większą ilość przędzy przy- 
ieta, iak w odcinkach od biletu, ceduły, lub karty nabycia 
nieoddzielonych, wyrażono iest. 
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c) Verwendung der abgelösten Abſchnitte. 


$. 140. 
aa. Bei Handeltreibenden. 


Die von den Bolleten, Bezugskarten oder Bezugsnoten 
fuͤr den Verkehr im Kleinen abgelösten Abſchnitte ſind 
nicht geeignet, Handelireibenden für die, bei ihnen vote 
handenen, underarbeiteten oder gefärbten Bau me 
woltgatne zur Ausweiſung zu dienen. 


$. 111. 
bb. Bei anderen Perfonen. 


Auch bei anderen Perſonen können die von den Bolleten, 
Bezugskarten oder Bezugsnoten für den Verkehr im Kleinen 
getrennten Abſchnitte unverarbeitetes oder gefärbtes 
Garn in der Regel nur in ſo fern decken, als ſich dasſelbe in dem 
Standorte des Amtes, das die Bollete oder Bezugskarte aus⸗ 
fteflte, bei Bezugsnoten aber in dem Wohnorte ber Parthei, wela 
cher die Bezugsnote ertheilt wurde, oder in der Umgegend dieſer 
Orte befindet. Als Umgegend der letzteren werden diejenigen Orte 
nicht betrachtet, die von denſelben ſo weit entfernt ſind, daß 
zwiſchen diefen und jenen in der zur gewöhnlichen Handelsver⸗ 
bindung zwiſchen denſelben dienenden Richtung eine Zoll- Leg- 
ſtätte oder ein anderes, zu den Amtshandlungen der Waaren⸗ 
Controlle ermächtigted Amt vorhanden ift. 


9. 412. 
cc. Dauer der Verwendung ber Abſchnitte. 


Die Dauer, bis zu welcher die Abſchnitte von den Bol⸗ 
leten, Bezugskarten und Bezugsnoten für den Verkehr im 
Kleinen als Deckung für unveratbeitete oder gefärbte Garne 
angenommen werden können, ſchließt mit demſelben Tage, bis 
zu welchem die Bollete, Bezugskarte oder Bezugsnote 
ſelbſt, von der dieſelben getrennt wurden, zur Auswelſung die- 
nen kann. 


d) Abtretung dieſer Boleten oder Bezugsnoten. 
6. 113. 


Die Bolleten, Bezugskarten oder Bezugsnoten für den 
Verkehr im Kleinen, können mit Beobachtung der für die Ab⸗ 
tretung der Garndeckungen überhaupt geltenden Beſtimmun⸗ 
gen, an den Erwerber der Garne, über welche die ge- 
dachten Bolleten, Bezugskarten oder Bezugsnoten ausgeſtellt 
wurden, abgetreten werden. 
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c) Użycie oddzielonych odcinków. 


$. 110. 
aa. U handluiących, 


Odcinki od biletów, ceduł nabycia, lub kart nabycia 
dła drobnóy przedaży, oddzielone, handluiacym na wy- 
kazanie 2pachodzacéy się u nich przędzy bawelnianéy 
nie przerobionéy lub farbowanćy, służyć nie mogą. 


$. 111. 
bb, U innych osób. 


I u innych także osób odcinki od biletów, cedul, lub 
kart nabycia dla drobnóy przedaży, tak dalece tylko przędzę 
nieprzerobiona, lub farbowana osłaniać mogą, ieżeli 
się takowa w mieyscu stanowiska Urzędu, który bilet, albo 
cedule nabycia wydał; co do kart nabycia atoli, w mieyscu 
zamieszkania strony, którćy karta nabycia udzielona została, 
lub w okolicy tegoż mieysca znayduie się. Za okolicę po- 
mienionych, owe mieysca uważane nie będa, które od tam- 
tych o tyle są oddalone, iż między témi a tamtómi, w kie- 
runku dla zwyczaynego zwiazku handlowego między tómiż 
sluZacym, Urzad składowy, lub inny do urzędowych czyn- 
ności kontroli towarów upoważniony, znayduie sie. 


$. a 


cc, Co do użycia odcinków. 


Czas, iak długo odcinki biletów , ceduł nabycia i kart 
nabycia dla drobnéy przedaży za osłonę przedzóm nieprze- 
robionym , lub farbowanym przyięte być moga, kończy sie 
z dniem , do którego bilety, karty, lub ceduły naby- 
cia, od których tamte oddzielone zostały, do wykazania słu- 
żyć moga. 


d) Odstąpienie tych biletów i kart nabycia. 


6. 413. 


Bilety, ceduły nabycia, lub karty nabycia dla drobnéy 
przedazy, mogą z zachowaniem przepisów na odstąpienia 
osłon przędzy w ogólności służących, nabywcy przędzy, 
na którą rzeczone bilety, karty, lub ceduły nabycia wydane 
były, być odstapione. 

Prov. Geſetzſ. f. b. J. 1836. 10 
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e) Verfahren des Controll⸗Amtes, zu dem Garne mit einer 
ſolchen Bollete oder Bezugs note geſtellt werden. 


94 114. 


Werden Baumwollgarne, die mit einer Bollete, Bezugs⸗ 
karte oder einer Bezugsnote für den Verkehr im Kleinen verſe— 
ben ſind, zu Folge der Beſtimmungen über die Transports⸗ 
Controlle vor der Ablegung im Orte der Beſtimmung zu ei» 
nem, für die Amtshandlungen der Waaren-Controlle beſtimm⸗ 
ten Amte geſtellt, ſo hat das Letztere nebſt der ſür die Stel⸗ 
lung von Baumwollerzeugniſſen vorgeſchriebenen Amtshandlung 
auf jedem der an der Bollete, Bezugskarte oder Bezugsnote 
ungetrennt vorhandenen Abſchnitte das Amtsfiegel in ſchwarzer 
Farbe deutlich aufzudrücken. 

Die auf dieſe Art bezeichneten Abſchnitte können in dem 
Standorte des Amtes oder in deſſen Umgegend, getrennt von 
der Bollete, Bezugskarte oder Bezugsnote, zur Ausweiſung uns 
verarbeiteter oder geſärbter Baumwollgarne verwendet werden. 


f) Abtretung der Abſchnitte. 
$. 4115. 
aa, Durch Abloͤſuug vou der Bollete ober Bezugsuote. 


Derjenige, welchem eine für den Verkehr im Kleinen 
aus geſtellte Bollete, Bezugskarte oder Bezugs note ertheilt, oder 
an den dieſelbe im vorſchriſtmäßigen Wege von einer andern 
Parthei abgetreten wurde, hat bei der Veräußerung von Gars 
nen in kleineren Mengen als diejenige iſt, auf welche die Bol⸗ 
lete, Bezugskarte oder Bezugsnote ſelbſt lautet, die der ver⸗ 
äußerten Menge Garne angemeſſene Zahl Ab» 
ſchnitte von der Bollete, Bezugskarte oder Bezugsnote abzu⸗ 
fehneiden, auf jedem derſelben den Namen und Wohnort des 
Käuſers, den Tag und Ort der Abtretung und ſeine Unterſchrift 
anzufetzen, und die von der Bollete, Bezugskarte oder Bes 
zugs note getrennten Abſchnitte dem Erwerber des Garnes zu 
erfolgen. 

$. 116. 
bb. Bei weiteren Veraͤu'ßerungen. 


Den Gewerbetreibenden, welche einen oder mehrere 
von einer Bollete, Bezugskarte oder Bezugsnote getrennte, 
gehörig an fie abgetretene Abſchnitte über die von ihnen verar⸗ 
beiteten Garne zur Deckung der daraus verfertigten Waaren 
an den Erwerber der letzteren abtreten, wird erlaſſen, die er⸗ 
folgte Abtretung auf dem Rücken ber Abſchnitte ſchriftlich anzu- 
fetzen. 
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e) Postępowanie Urzędu kontroluiącego , do którego przędze 
z takim biletem, lub z karta nabycia stawione będa. 


$. 114. 


Jeżeli przędze bawełniane biletem, cedula, lub karta 
nabycia dla przedaży drobnéy opatrzone, w skutek przepi- 
sów dla kontroli przewozowéy, przed złożeniem ich w miey- 
scu przeznaczenia, do Urzędu dla urzędowych czynności 
kontroli towarów przeznaczonego, stawione będa; Urząd, 
oprócz czynności przepisanych dla stawionych wyrobów ba- 
wełnianych, wycisnąć ma wyraźnie na każdym odcinku od 
biletu, ceduly, lub karty nabycia nieodłaczonego, pieczęć 
urzędową w Czarnćy farbie. 


Odcinki tym sposobem poznaczone, moga w mieyscu 
stanowiska Urzędu, lub tegoż okolicy, oddzielone od biletu, 
ceduly, lub karty nabycia, dla wykazania nieprzerobionych, 
lub farbowanych przędz bawełnianych być uzytémi. 


f) Odstąpienie odcinków. 
$. 415. 


| aa, Przez oddzielenie od biletu, lub karty nabycia, 


Ten, któremu bilet, karta, albo cedula nabycia, dla 
drobnéy przedaży wydane, udzielone, lub temuż sposobem 
przepisanym od drugićy strony odstąpione zostały, przeda- 
iąc przędze w mnieyszych ilościach, iak bilet, ceduła, lub 
karta nabycia opiéwaia, edpowiadaiaca ilości przędz 
sprzedanych liczbę odcinków od biletu, ceduly, kar- 
ty nabycia, odkroić, na każdym nazwisko i mieysce zamiesz- 
kania kupca, dzień i mieysce odstąpienia położyć i podpisać 
się; odcinki zaś od biletu, ceduły, lub karty nabycia odkro- 
ione, nabywcy przędzy wydać powinien. 


$. 116. 
bb. Przy dalszych przedażach, 


Professyionistów, którzy jeden, lub kilka odcin- 
ków na przędzę przez tychże wyrobiona od biletu, ceduly 
nabycja, lub karty nabycia, odłaczonych i onym należycie 
odstapionych , dla osłony wyrobionego z nich towaru, na- 
P3WCy towaru tego odstepuia , uwalnia się od pisemnego po- 
świadczenia tegoż odstąpienia na tylnćy stronie odcinków. 
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Diefe Geſtattung erſtreckt fid) auf die weiteren Abtretun⸗ 
gen, die von Seite der Erwerber der aus Baumwollgarnen 
verfertigten Waaren zur Deckung der in der Letzteren erhalte⸗ 
nen Garne geſchehen. 


Ertheilt aber der Gewerbetreibende aus einer, auf ſeinen 
Namen lautenden, oder an ihn im vorſchriftmaßigen Wege 
abgetretenen Bollete, Bezugskarte oder Bezugs note Aoſchnitte 
zur Deckung der vor ihm verarbeiteten Garne bei der Veräu⸗ 
ßerung der daraus verfertigten Waaren, ſo hat er hierbei nach 
der, in dem vorhergehenden Abfatze enthaltenen Beſtimmung 
zu verfahren. 


Für die weiteren Veräußerungen der Waare gilt hinge⸗ 
gen die obige Bewilligung. 


9. 417. 


cc, Verfahren der Controlls⸗Aemter mit abgetretenen 
Abſchnitt eu. 


Werden unverarbeitete oder gefärbte Garne mit gehörig 
an den Erwerber abgetretenen, von der Bollete, Bezugskarte 
oder Bezugsnote getrennten Abſchnitten, in einer Menge, für 
welche die Stellung zu einem Gefällsamte angeordnet iſt, aus 
einem Orte, in welchem ſich ein, zu den Amtshandlungen bei 
den Verſendungen der Baumwollerzeugniſſe ermóchtigteś Ge⸗ 
fálléamt befindet, oder über einen Ort, in dem ein ſolches Amt 
aufgeſtellt iſt, verſendet, und ſind nicht die Bedingungen zur 
Anlegung des ämtlichen Verſchlußes an die verſendeten Garne 
vorhanden; ſo drückt das Amt, zu welchem die Garne geſtellt 
wurden, zur Beſtätigung der vollzogenen Amtshandlung, das 
Amtsſiegel auf jedem Abſchnitte in ſchwarzer Farbe auf. 


Wird hingegen bie Garnſendung unter amtlichen Meta 
ſchluß gelegt, und an ein anderes Amt zur Abnahme des lege 
teren angewieſen, fo ſtellt das Amt die Abſchnitte der SDartpet, 
unter einem verfiegelten Umſchlage zu dem Zwecke zuruck, dies 
ſelben ohne Verletzung des Siegels dem Amte, an das die 
Garne angewieſen werden, zu übergeben. Dieſes Amt drückt 
zur Beſtätigung der richtigen Abſtellung der Garne auf jeden 
Abſchnitt das Amtsſiegel in ſchwarzer Farbe auf. 


Die mit dieſer Bezeichnung verſehenen Abſchnitte können 
für unverarbeitete oder gefärbte Garne in dem Standorte des 
Amtes, deſſen Siegel aufgedrückt ift, oder in deſſen Umgegend 
zur Ausweiſung verwendet werden. 
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Dozwolenie to rozciąga się i na dalsze odstąpienia, któ- 
re nabywca towarów z przędzy bawelnianéy wyrobionych , 
dla osłony przędzy w nich zawartéy, czyni. 


Jeżeli zaś professyionista odcinki hiletu, ceduły naby- 
cia, lub karty nabycia, na iego imię opiéwaiacych, lub te- 
muż drogą przepisaną odstąpionych , dla osłony przerobionóy 
przez siebie przędzy, przy przedaży towarów z nićy wyro- 
bionych, udziela; przytóm podług przepisa w ustępie po- 
przedzaiacym zawartego, postapić ma. 


Dla dalszych atoli przedaży towarów słaży dozwolenie 
powyższe. 


$- 117. 


cc. Postępowanie Urzędów kontroluiących z odkroio- 
némi odcinkami. 


Jeżeli przędze nieprzerobione, lub farbowane wraz 
z odcinkami od biletu, ceduły nabycia, lub karty nabycia 
odłaczonómi, nabywcy należycie odstapionómi, w ilości, ma 
iaka stawienie do Urzędu dochodowego rozporządzone iest, 
z mieysca, w któróm Urząd dochodowy do przedsiębrania 
czynności z przesólkami wyrobów bawełnianych upoważnio- 
ny, znaydnie się, lub przez mieysce, w któróm takowy 
Urząd uposadowiony iest, przesćłane zostaia a warunki do 
przyłożenia urzędowćy pieczęci na przędzy przesélanéy nie 
zachodzą; Urząd, do którego przędze stawione zostały, dla 
poświadczenia dopełnionego urzędowania, wyciśnie na każ- 
dym odcinku pieczęć czarna farba. 


Jeżeli zaś posółka przędzy pod pieczęć urzędowa wzię- 
ta i do innego Urzędu dla zdięcia tóyże przekazaną zostanie, 
Urząd zwróci stronie odcinki pod opieczętowanóm obwiciem 
tym końcem, by takowe bez naruszenia pieczęci, Urzędo- 
wi, do którego przędze przekazano, oddane zostały. Urząd 
teu, dla poświadczenia rzete!néy przystawy przędzy, wyci- 
$uie na każdym odcinku pieczęć Urzędu czarną farbą. 


Odcinki tak poznaczone, na wykazanie przędz nieprze- 

robionych, lub farbowanych, w mieyscu stanowiska Urzędu, 

tórego pieczęć na nich wyciśniona, lub w okolicy tegoż, 
użytemi być moga. 
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6. Urkunden, mit denen Spitzengrund verſehen 
ſeyn muß. 
a) Bezeichnung dieſer Urkunden. 
118 


Spitzengrund (Bobbinet), welcher ſich bei einem Ge⸗ 
werbetreibenden befindet, muß zur Ausweiſung des Bezuges 
oder Urſprunges: 

1. mit Bolleten eines Zollamtes, oder 
2. wenn die Waare im Zollgebiethe verfertigt wurde, 

a) mit den auf ämtlich vorgedrucktem Papiere ausgefertig⸗ 
ten Bezugs noten inländiſcher Erzeuger von Spitzen⸗ 
grund, oder 

b) mit ämtlich ausgeſtellten Bezugs⸗ oder Verſen⸗ 
dungskarten a 

verſehen ſeyn. 
b) Abtretung derſelben. 
19. 

Für die Abtretung der Bolleten, Bezugsnoten, Verſen⸗ 
dungs⸗ oder Bezugskarten über Spitzengrund an Gewerbetrei⸗ 
bende, gelten die Beſtimmungen der $$. 102 und 103 der ges 
genwärtigen Vorſchrift. 


Sechster Abſchnitt. 


Von den zur Ausweiſung dienenden 
Urkunden. 
I. Beiträume, während welcher die Urkunden zur Aus⸗ 
weiſung angemeldet werden können. 
1. Bezeichnung diefer Zeiträume. 
$. 120. 

Die Zeiträume, während welchen bie zur Ausweifung 
des Bezuges, Urfprunges oder der Verzollung ausgeſtellten 
Urkunden zum Behufe dieſer Ausweiſung angewendet werden 
können, find für folgende &egenftände: 

4. Sechs Monate 
a) für Zuckermehl, Zucker-Raffinat, oder Zuckerſyrup; 
b) für Caffeb; 
2. Ein Jabr 
a) für die übrigen im $. 263 der Zoll⸗ und Staats⸗Mono⸗ 
pols = Ordnung genannten Specerei⸗Waaren, außer 
Zucker und Kaffeh; 

b) für Thee; 

e) für rohe Baumwolle, weiße oder gefärbte Baumwoll⸗ 

garne und Baumwollzwirn; 
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6. Dokumenta, którémi tla koronkowe opatrzo- 
ne być muszą. 
a) Oznaczenie tych dokumentów, 
$. 148. 

Tło koronkowe (bobbinet), gdy się u professyionisty 
zuayduie, dla wykazania nabycia, lub pochodzenia , opatrzo- 
ne być musi: 

1. biletami Urzędu cłowego, lub 
2. ieżeli towar wyrobiony był w obwodzie cła, 

a) kartami nabycia na urzędownie drukowanym pa- 
piórze dla kraiowych fabrykantów tła Koronkowego 
wydanómi, albo 

b) cedułami nabycia, lub przesólek, urzędownie 
wydanémi. 

b) Odstapienie tychże. 
$. 119. 
Dla odstąpienia professyionistóm biletów, ceduł prze- 


sółek, lub nabycia na tło koronkowe, służą postanowienia 
($. 402 i 103 przepisu ninieyszego. 


Oddziat szósty. 


O dokumentach do wykazania towaru 
sluzacych. 


I, Okresy czasu, w których dokumenta wywodu 
oznaymione być mogą. 
4. Oznaczenie tych okresów. 


$. 420. 

Okresy czasu, w iakich dokumenta dla wykazania 
nabycia, pochodzenia, lub oclenia wydane, ku wykazaniu 
tego użyte być moga, sa dla towarów nastepuiacych: 

1. Sześć miesięcy 

a) dla maki cukrowóy, cukru rafinowanego i culrowe- 

go syropu; 

b) dla kawy. 

2. Rok ieden 
a) dla reszty towarów korzennych w (. 263 Ustawy cla 
i monopoliów rządowych wymienionych, oprócz cu- 
kru i kawy; 

b) dla herbaty; 

€) dla bawelny surowéy, dla przędz i nici bawełnianych, 

białych, lub farbowanych; 
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d) für Spitzengrund (Bobbinet) ; 
e) für Weine ausländiſchen Urſprunges, wozu auch die 

Iſtrianer und Dalmatiner Weine zu zählen ſind; 
f) [5 Branntwein und andere gebrannte geiſtige Flüßig⸗ 

eiten; 
g) für Dlivenöhl und Oehlgeläger; 
h) für eingefalzene, marinirte oder getrocknete Meerfiſche; 
i) für Kochſalz; 

3. Zwei Jahre 
für andere als die genannten Baumwollerzeugniſſe, dann 
i Waaren aus Baumwolle, gemengt mit anderen Stof⸗ 
en. 
2. Beſondere Beſtimmungen. 
FEI. 
a) Für Gpecerel = Waaren. 


In Abſicht auf bie Specerei-Waaren gelten die im 
6. 120 und unter 1 und 2 a) feftgefegen Zeiträume bloß 

4. für die Zoll⸗Bolleten 

a) über bie Specerei-Waaren, welche die in dem 
Standorte eines Hauptzollamtes oder einer Zoll⸗ 
Legftätte, oder eines andern zur Ausſtellung der Er fa b- 
Bolleten über diefe Waarengattung er mächtigten 
Gefällsamtes, ihr Gewerbe ausübenden Handels 
treibenden, oder 

b) über den Roh zucker, den die Zucker⸗Raffinerien 

aus dem Auslande oder einem Zollausſchluße vorſchriftmä⸗ 
ßig bezogen haben; 

2. für die Bezuas noten der inländiſchen Zuckerſie⸗ 
dereien über ihre Zuckererzeugniſſe, welche ein in dem 
Standorte eines Hauptzollamtes, einer Zoll⸗Legſtätte oder 
eines andern zur Ausſtellung von Erfaż = Bofleten über 
Zucker ermächtigten Amtes fein Gewerbe ausübender Hanz 
deltreibender an ſich brachte. 

Bolleten oder andere Urkunden über Specerei-Waaren in an⸗ 
deren als den eben bemerkten Fällen ſind nur während der 
Hälfte der unter 1 und 2 a) feſtgeſetzten Zeiträume 
zur Ausweiſung anwendbar. Für die Erſatz-Bolleten, Verſen⸗ 
dungs⸗ und Bezugskarten ift fid nach den $$. 124 und 125 
der gegenwärtigen Vorſchrift zu achten. 


6. 122. 
b) Für Baumwollgarne. 


Die Urkunden über weiße oder gefärbte Bau me 
wollgarne dienen ben Gewerbetreiben den für die bei ihnen 
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d) dla tła koronkowego (bobinetu), 

e) dla wina pochodzenie zagranicznego , do których tak- 
że istryyskie i dalmackie liczone być maią; 

f) dla gorzałki i innych przepalanych płynów spirylu- 
sowych; 

g) dla oliwy i fusów oliwy, 

h) dla ryb morskich solonych, marynowanych i snszo- 
nych; 

i) dla soli kuchennćy. 

3. Dwa lata 
dla innych, iak wymienione, wyrobów bawełnianych, tu- 
dzież dla towarów z bawełny z innómi przymieszanómi 
plodami. 

2. Przepis szczególny. 
$. 121. 
a) Dla towarów korzennych. 
Co do towarów korzennych ustanowione wf. 120, 
pod 4 i 2, a) przedziały czasu, służa iedynie 

4. dla biletów cłowych 

a) na towary korzenne, które w mieyscu stanowi- 
ska głównego Urzędu cłowego, albo Urzędu 
składowego, albotez innego do wydawania bile- 
tów zastępczych na ten gatnnek towarów upo- 
waznienego Urzędu dochodowego, kupcy 
swóy handel prowadzacy, albo 
b) na cukier surowy, który rafineryie cukru 
z zagranicy, lub z obwodn z cła wyłączonego sposobem 
przepisanym nabyli; 

2, dla kart nabycia kraiowych cukrowarni, na 
ich wyroby cnkrowe, których w mieyscu stanowiska 
głównego Urzedu cłowego, Urzedu składowego, lub in- 
nego do wydawania biletów zastępczych na cukier upo- 
ważnionego Urzędu, kupiec handel swóy prowadzacy 
nabył. 

Bilety, lub inne dokumenta na towary korzenne, w innych, 
iak dopićro rzeczono, przypadkach, tylko w połowie 
okresu pod 4 i 2, a) ustanowionego, do wykazania 
użyte być moga. Wzgledem biletów zastępczych, ceduł na- 

ycia i przesélek, podlug 60. 424 i 125 przepisu ninieysze- 
80 zachować się należy. 


$. 122. 
b) Dla przędz bawełnianych. 
Dokumenta na przędze bawełniane białe, Inb 
farbowane, służą professyionistóm na znachodzące się u 
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vorhandenen Vorräthe, und für die von ihnen aus Baumwoll⸗ 
garnen verfertigten Waaren, während des im (. 120 Zahl 2, 
feſtgeſetzten Zeitraumes zur Bedeckung. Hat der Verfertiger el- 
ner Waare, bei deren Veräußerung Urkunden über Baum» 
wollgarne vor dem Ende dieſes Zeitraumes zur Ausweiſung der 
in dieſer Waare verarbeiteten Baumwollgarne an den Erwer— 
ber feines Erzeugnißes abgetreten, fo find diefe Urkunden für 
den letzteren, in Verbindung mit der über die Waare ſelbſt 
ausgeſtellten Bejugsnote, ſo lange dieſe zur Ausweiſung des 
Bezuges annehmbar iſt, von der Beachtung nicht ausgeſchloſſen. 


3. Zeitpunct, von welchem die feſtgeſetzten Zeit⸗ 
raͤume beginnen. 


a) Grundſatz. 
$. 123. 


Die feſtgeſetzten Zeiträume baben in der Regel von dem 
Tage der Ausſtellung der Urkunden an, und zwar nicht 
nur für denjenigen, für den dieſelben urſprünglich ausgeſtellt 
worden ſind, ſondern auch für die ſpäteren Erwerber, an welche 
die Urkunden abgetreten worden ſind, zu laufen. Wird jedoch eine 
Waare von dem Amte, das über diefelbe eine Bollete ausſtellte, 
bei der Ausſtellung der letzteren unter ämtlichen Verſchluß gelegt, 
und unter demſelben an einen anderen Ort verſendet, ſo ſoll 
der Zeitraum der Anwendbarkeit der Bollete erſt von dem Tage 
an gerechnet werden, an welchem der ämtlihe Verſchluß, nach 
dem Eintreffen im Orte der Beſtimmung, von einem zu den 
Amtshandlungen der Waaren-Controlle ermächtigten Gefaͤlls⸗ 
amte oder von einer Abtheilung der Gefällenwache abgenommen 
worden iſt. 


b) Für Erſatz⸗Bolleten, Verſendungs⸗ oder Bezugskarten. 


9. 424. 
aa. Regel. 


Wird eine der im h. 120 aufgeführten Waaren, welche zus 
gleich controllpflichtig iſt, an Jemanden abgetreten oder verſen⸗ 
det, und wird hierüber eine Erſatz-Bollete oder eine Verſendungs⸗ 
oder Bezugskarte ausgeſtellt, ſo hat als Grundſatz zu gelten, 
daß die aus geſtellte amtliche Ausfertigung nur durch denjenigen 
Zeitraum anwendbar feon fol, welcher von dem urſprünglichen 
Zeitraume der Anwendbarkeit derjenigen Urkunde noch nicht ab» 
gelaufen iſt, im Grunde deren die Abtretung oder Verſendung 
vorgenommen wurde. 
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nich zasoby i towary przez nich z przędzy bawelnianéy wy- 
robione przez czas w . 420 liczbą 2 ustanowiony, za osło- 
nę. Jeżeli fabrykant towaru przedaiac takowy, dokumenta 
na przedze bawełniane przed wyyściem tego czasu, dla wy- 
kazania wrobioney :w tym towarze przędzy bawelnianéy na- 
bywcy swoiego wyrobu odstąpił, dokumenta te dla nabywcy 
łącznie z wydana na sam towar karta nabycia, tak długo, 
iak ta dla wykazania nabycia, do przyięcia iest zdatna, uwa- 
ane być maia. 


3. Chwila, odkad okresy ustanowione zaczy- 
naia sie. 


a) Zasada, 
$. 123, 


Okresy czasu ustanowione, w porządku od dnia wy- 
dania dokumentów, a mianowicie nie tylko dla tych, 
dia których piérwiastkowo wydane, ale i dla uastępnych 
nabywców, którym owe dokumenta odstąpione zostały, ra- 
chować się maią. Jeżeli zaś towar od Urzędu, co nań bilet 
wydał, podczas tego wydawania pod urzędową pieczęć był 
wzięty i pod taż pieczęcią w inne mieysce przesłany, Czas 
użytelpości biletu, dopiéro od dnia zdięcia pieczęci, po przy- 
byciu towara na mieysce przeznaczenia, przez Urząd docho- 
dowy do czynności kontroli towarów upoważniony, lub przez 
oddział straży dochodowóy uskntecznionego, rachować na- 
leży. 


b) Dla biletów zastępczych, ceduł nabycia i przeselki. 


$. 494. 
aa. Prawidlo. 


Jeżeli towar iaki z wymienionych w $. 420, któren ra- 
zem kontroli podlóga, dragiema odstapiony, lub przesłany, 
inań bilet zastępczy, albo cedula przesćłki, lab nabycia 
wydana zostanie, słaży za prawidło, ze dokument urzedo- 
Wnie wydany, tylko przez taki czas do użycia zdatnym być 
ma, który od pićrwiastkowego okresa użytelności owego dò- 

Umenta nie upłynął, na zasadzie którego, odstąpienie, lab 
przesółka nastąpiły. 


156 


$. 125. 
bb. Ausnahmen. 
Von biefem Grundſatze ($. 224) finden folgende Ab weis 
chungen Statt: 

1. Die Anwendbarkeit der Erſatz⸗Bolleten oder 
Verſendungskarten über Specerei⸗-Waaren, 
welche an einen anderen Ort, wo ſich ein zur Ausſtellung von 
Erſatz⸗Bolleten oder Verſendungskarten über diefe Waaren 
ermächtigtes Amt nicht befindet, verſendet werden, ift ftets 
mit der Hälfte der im $. 120 unter 1 und 2 beſtimmten 
Zeiträume von dem Tage der Ausſtellung der Erſatz⸗Bol⸗ 
lete oder Verſendungskarte an gerechnet, zu bemeſſen. 

2. Der Zeitraum, während welchem die Verſendungs⸗ 
karten über die aus Baumwollgarnen verfer⸗ 
tigten Baumwollwaren, mit Ausnabme des Spi⸗ 
tzengrundes, verwendbar ſind, wird von dem Tage der 
Ausſtellung der Verſendungskarte an gerechnet, 

3. Wird eine Specerei⸗Waare, oder andere controllpflichtige 
Waare mit einer Erſatz⸗Bollete oder Verſendungskarte 
unter amtlichem Verſchluße an einen andern Ort verſendet, 
ſo iſt der Zeitraum, welcher von der Ausſtellung der Erſatz⸗ 
Bollete oder Verſendungskarte bis zu der durch ein Con⸗ 
trolls⸗Amt oder eine Abtheilung der Gefallen-Wache er- 
folgten Abnehmung des ämtlichen Verſchlußes verſtreicht, 
an dem Zeitraume der Anwendbarkeit der Erſatz-Bollete 
oder Verſendungskarte nicht abzurechnen. 


4. Verlängerung der feſtgeſetzten Friſten. 
$. 126. 
a) Bedingungen derſelben. : 
Eine Verlängerung der vorgeſchriebenen Zeiträume 
darf nicht gewähret werden, wenn nicht 

4. dieſelbe rückſichtlich der controllpflichtigen oder der im 
Gränzbezirke vorhandenen Waaren vor Ablauf des vorge⸗ 
ſchriebenen Zeitraumes mit Beobachtung der ff- 346, 362 
der Boll- und Staats⸗Monopols-Ordnung angeſucht more 
den iſt, und 

2. zwiſchen dem Zuſtande der Waare und der abgelaufenen 
Dauer die gebörige Ueberelnftimmung, wie ſolches der g. 
328 der Zoll- und Staats⸗Monopols⸗Ordnung vorfchreibt, 
beſtebt, und zualeich 

3. aus den Umſtänden glaubwürdig hervorgeht, daß der 
Inhaber der Waare an dem Abſatze oder Verbrauche ber» 
a vor Ablauf des vorgeſchriebenen Zeitraumes gebin= 
ert war. 
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$. 125, 
bb, Wyiątki. 


Od téy zasady ($. 124) dopuszczone są nastepuiace 
zboczeni a: 

1. Ważność wużyciu biletów zastępczych, lub 
ceduł przesółkowych na towary korzenne, 
do innego mieysca, gdzie się Urzad do wydawania bile- 
tów zastępczych, lub ceduł przesćłkowych na towary, 
upoważniony znayduie, przesełane, zawsze w połowie 
okresów (fem 120 pod 1i 2 oznaczonych, od dnia wy- 
dania biletu zastępczego, lub ceduly przesélkowéy li- 
czac, wymierzona być ma. 

2. Okres czasu, śród którego ceduły nabycia na to- 
wary z przędzy bawelnianéy wyrobione, z wy- 
iątkiem tla koronkowego , użyte być mogą, rachuie się 
od dnia wydania ceduły przesélkowéy. 

3. Jeżeli towar korzenny, lub inny kontroli podlćgły, z bi- 
letem zastępczym, lub ceduła przesćłkowa pod urzę- 
dowóm opieczętowaniem w pewne mieysce posćla się, 
okres czasu od wydania biletu zastępczego, lub cedały 
przesćikowćy, do czasu zdięcia urzedowéy pieczęci przez 
Urząd kontroluiacy, lub oddział straży dochodowćy usku- 
tecznionego, upłyniony, od czasu ważności użycia bile- 
tu zastępczego, lub ceduły przesćłkowćy, odtracony 
być nie ma. 


4. Przedłużenie okresów ustanowionych. 


$. 126. 
a) Warunki takowego, 


Przedłużenie czasu okrćślonego dozwolone być nie 
może, iezeli 

4. o takowe dla towarów kontroli podléglych, Inb w okrę- 
gu granicznym znayduiących się, przed upłynieniem 
przepisanego okresu z zachowaniem $$. 346, 362 Usta- 
wy cla i monopoliów rzadowych, proszono nie było, i 

2. między towarem, co do stanu, w iakim się znayduie, 
a uplynionym czasem należyta zgodność, iak to $. 328 
Ustawy cla i monop. rząd. przepisuie, nie zachodzi, a 
razem 

9. z okoliczności wiarygodnie nie pokazuie sie, że właści- 
cie] towaru w przedazy, lub spotrzebowaniu tegoż przed 
upłynieniem terminu przepisanego, miał przeszkodę. 
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$. 127. 
b) Wer zur Ertheilung derſelben ermächtigt ift. 


f Zur Bewilligung ſolcher Verlängerungen find er m4 ch: 

tigt: 

4. die Hauptzollämter und Zoll⸗Legſtätten im innern 
Zollgebietde für die Waaren, welche an andere Gewerb— 
treibende abgetreten werden; jedoch darf die Verlängerung 
einen Monat nicht überjchreiten ; 

2. die zur Leitung der Gefälls angelegenheiten beſtellten Be- 
hörden in andern Fallen. 

Die Geſuche um dieſe Verlängerungen können bei der 
die Gefällsangelegenheiten leitenden Bezirksbehörde, oder, wenn 
fih ein Zollamt in der Naͤhe befindet, bei dem letztern über» 
reicht werden. Das Zollamt befördert ſolche Geſuche an die 
Bezirks behörde ein. 


II. Verfahren im Falle des Verluſtes der zur Ausweiſung 
dienenden Urkunden. 


1. Bei dem Verluſte der Anweiſungs-Bollete zur 
Ausfuhr oder zur Verſendung über die See, oder 
über fremdes Gebieth. 
$. 128. 


a) Benehmen des Zollamtes, zu dem die Waare gelangt. 

Gelangt eine Waare unter ämtlichem Verſchluße 
zu einem an der Zoll-Linie aufgeſtellten Zollamte, und gibt der 
Waarenführer an, daß auf dem Wege die Bollete in Verluſt 
gerathen ſey, mittelſt welcher die Waare 

a) zur Ausfuhr aus dem Zollgebiethbe, oder 

b) zur Verſendung über die See, oder fremdes 
Gebieth, aus einem Theile des Zollgebiethes in den 
andern 

angewieſen worden iſt, ſo wird 

1. in dem erſten dieſer beiden Fälle (a) der Austritt über 
die Zoll⸗Linie, gegen Vornahme der für die Waarenaus⸗ 
fuhr vorgeſchriebenen zollämtlichen Unterſuchung und gegen 
Sicherſtellung des Ausfuhrzolles, 

2. in dem andern Falle (b) hingegen der Eintritt der 
Waarenſendung, fo fern dieſelbe aus Waaren, zu deren 
Einfuhrverzollung das Amt ermächtigt ift, beſtebt, gegen 
Vollziehung der für die Waareneinfuhr vorgeſchriebenen 
zollämtlichen Unterſuchung, und gegen Sicherſtellung der 
Einfuhrzollgebühr; wenn aber die Waare von ber Beſchaffen⸗ 
heit ift, daß deren Eingangsverzollung die Ermächtigung 
des Zollamtes uͤberſchreitet, gegen Erfüllung der für den 
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$. 427. 
b) Kto nadać takowe upoważniony. 


Zezwalać na takowe przedłużenia upoważnione sa 
1. główne Urzędy cłowe i Urzędy składowe 
w wnętrzpym obwodzie clowym dla towarów innym 
professyiopistóm odstapionych; wszakże przedłużenie nad 
miesiąc rozciagać się nie może; 
2. w innych przypadkach , Instancyie dla kierowania spra- 
wami dochodu wyznaczone. 
Prośby o te przedłużenia podawane być moga do Iustancyi 
powiatowéy sprawami dochodów kieruiacéy, lub, gdy blisko 
Urząd cłowy znayduie się, do tegoż Urzędu. Urząd cłowy 
przesćła takie prośby Instancyi powiatowéy. 


IL Postępowanie w razie zairacenia dokumentów 
do wykazania służących, 


1. Gdy bilety przekazuiace na wychód, lub prze- 
słanie morzem, albo przez obce terytorium, 
zatracone zostaną. 
$; 128. 


a) Postępowanie Urzędu cłowego, do którego towar 
przy bywa. 

Jezeli towar pod urzędowa pieczęcia do Urzęda 
cłowego na linii cłowćy ustanowionego przybedzie, a wektu- 
rant towaru oznaymi, ze bilet na drodze zaginał, za którym- 
to biletem towar 

a) do wychodu z obwoda cłowego, lub 

b) na przesłanie go morzem, albo przez obce 
terytorium, z iakićy części obwodu cłowego, da 
drugiey 

przekazany był, natenczas 

4. wpićrwszym z tych obu przypadków (a), wychód 

rzez liniia.clowa, po przedsięwzięciu przepisanego dla 

wychodu towarów urzędowego przeglądu cłowego i za- 
bezpieczeniu cła wychodowego; 

2. w drugim (b) zaś przypadku, wchód posćłki, iak dalece 
takowa składa się z towarów, do których oclenia wcho- 
dowego Urząd upoważniony iest, po dopełnieniu urzę- 
dowego, dla wchodu towarów przepisanego przeglądu 
cłowego i zabezpieczeniu cla wchodowego; ieżeli zaś 
towar jest tego rodzaiu, iż oclenie iegó dla wchodu 
Przechodzi granice umocowania Urzędu cłowego, po do- 
pełnienia warunków dla wchodu nieoclonych zagrani- 
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Eintritt unverzollter ausländischer Anweisgüter vorgezeich⸗ 

neten Bedingungen, und gegen Anweiſung der Waare an 

ein zur Eingangsverzollung ermächtigtes Zollamt, 
geſtattet; wenn aber die bier (1, 2) bemerkten Bedingungen 
nicht erfüllt werden, die Waare mit Beobachtung des $. 53 
der Zol- und Staats⸗Monopols-⸗Ordnung in ämtliche Verwah⸗ 
rung genommen. 

$. 129. 
b) Entſcheidung der Bezirksbehörde. 

Ueber die Angabe, daß die Anweiſung geſchehen ſey, ſoll 
in dieſen Fällen ($. 128) die Erórterung von Amtswegen gepflo⸗ 
gen werden. Bewährt ſich dieſe Angabe, und iſt kein Grund 
vorhanden, ben Umſtand, daß die Waare, um die es fid) han⸗ 
delt, dieſelbe fen, welche angewieſen worden ift, in Zweifel zu 
ziehen, fo verfügt die zur Leitung der Gefälls angelegenheiten 
beſtellte Bezirksbehörde die Zurückerſtattung ober Auflöfung der 
geleifteten Sicherſtellung nach Abzug der entfallenden Gebühren, 
fo weit ſolche noch unberichtigt find, oder die Erfolglaſſung der 
Waare aus der ämtlichen Verwahrung. Die Beibringung eines 
Duplicates der Anweiſungs-Bollete ift in den erwähnten Fallen 
nicht zu fordern. 


2. Bei dem Verluſte des Anſageſcheines über 
Eingangsgüter. 
$. 130. 


Auf diefe Art hat in dem Falle, wo zu einem Zollamte, 
das nicht unmittelbar an der Zoll⸗Linie aufgeftellt ift, und vor 
welchem ſich ein Anſagepoſten befindet, eine Waare im Ein⸗ 
gange Uber die Zoll⸗Linie ohne Anſageſchein, und 
ohne Begleitung eines Angeſtellten einfangt, unb von 
dem Waarenführer angegeben wird, daß der Anſageſchein in 
Verluſt gerathen ſey, dieſes Zollamt ſich im kürzeſten Wege ei⸗ 
nen Auszug aus dem Anſageſchein-Regiſter zu verſchaffen, und 
wenn ſich weder aus demſelben, noch den übrigen Umſtänden 
ein gegründetes Hinderniß ergibt, unaufgehalten das norges 
ſchriebene Zollverfahren zu pflegen. 


3. Bei dem Verluſte der Austritts-Bollete über 
eine zu einem Anſagepoſten gelangende Waare. 
$. 131. 

a) Wenn ſich dieſelbe unter ämtlichem Verſchluße befindet. 

Wird eine Waare zum Bebufe des Austrittes über 
die Zoll⸗Linie, unter ämtlichem Verſchluße, jedoch ohne Die 
vorſchriftmäßige Bollete, zu einem Anſagepoſten geftellt, und 
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cznych towarów przekazanych i przekazania tegoż towa- 
ra do Urzędu cłowego do oclenia na wchód umocowa- 
nego, 
dozwolony będzie; ieżeli zaś waranki tu (1, 2) napomknio- 
ne dopelnionémi nie będą, towar z zachowaniem 9. 53 Usta- 
wy cła i monopoliów rządowych, pod urzędowe schowanie 
wziety być ma. 


$. 129. 
b) Rozstrzygnienie Instancyi powiatowéy. 


Na podanie, Ze przekazanie nastąpiło , powinno w ta» 
kich razach ($. 128) przedsięwzięte być dochodzenie z Urze- 
du. Jeżeli podanie to stwierdzi się i żadnego nie ma powo- 
du powatpiéwaé o tem, iz towar o który chodzi, iest ten 
sam, Co przekazany został, lustancyia powiatowa sprawami 
dochodów hieruiaca, rozporządzi zwrócenie, lub rozwiaza- 
nie danego zabezpieczenia po odtrąceniu wypadlych należy- 
tości, iezeli ieszcze opłacone nie były, tub wydanie towaru 
z urzędowego schowu. Okazania 8 biletu przeka» 
zniącego w przypadkach pomienionych żądać nie potrzeba, 


2. W razie stracenia certyfikatu opowiednego 
na towary wchodowe. 


(- 430. 


Tym samym sposobem w razie, gdzie do Urzędn cło- 
wego, nie przy samćy linii clowéy położonego i przed któ- 
rym zoayduie się posterunek (urząd) opowiedny, towar 
na wchodzie przez liniia clowa bez certyfikatu 
opowiednego i bez przystawy iakiego postano- 
wionego przybywa, a wekturant towaru twierdzi, ze cer- 
tylikat opowiedny zaginal, Urząd cłowy droga naykrötsza 
postara się © wyciąg z reiestru certyfikatów opowiednych, a 
gdy, ani z tego, ani z innych okoliczności zadna zasadna prze- 
szkoda nie wykrywa się, natychmiast urzędowanie clowe 
przepisanóm postępowaniem pełnić ma. 


3. W razie zatraty biletu wychodowego na towar 
do posterunku opowiednego przybywaiący, 
9. 131. c 
a) Gdy towar pod zamknięciem urzędowóm zostaie. 

á Jeżeli towar dla wychodu przez liniią clowa 
Pod zamknięciem urzędowóm, wszakże bez przepisanego 
biletu, do Urzędu opowiednego stawiony iest, i twier- 

Prov. Eeſehſ. f. d. J. 1836, 14 
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wird angegeben, bie Bollete fey auf dem Wege zwiſchen dem 
Zollamte und dem Anſagepoſten in Verluſt gerathen; fo ift der 
Vorkall ſogleich dem Zollamte anzuzeigen, und von demſelben 
eln Auszug aus dem Regiſter über die in der Frage ſtehende 
Waarenſendung einzuholen. Stimmt dieſer Auszug mit dem 
Zuſtande der Waare überein, und ergibt fth kein anderes in 
dem Geſetze gegründetes Hinderniß; fo ift der ämtliche Vers 
ſchluß abzunehmen, und der Austritt der Waare über die Zoll⸗ 
Linie zu geſtatten. Wird jedoch der Abgang der Bollete auf die 
hier vorgefchriebene Art nicht an demſelben Tage vor Sonnen» 
untergang behoben, fo it die Waare auf Koſten desjenigen, 
durch deffen Verſchulden die Bollete in Verluſt gerieth, oder 
den, fo fern der Verluſt durch ein zufälliged Ereigniß Statt 
fand, die nachtheiligen Folgen dieſes Zufalls zu treffen haben, 
zu dem Zollamte zurück zu ſchaffen (Zoll- und Staats - tonos 
pols⸗Ordnung (. 31). Das Zollamt nimmt die äußere Untere 
ſuchung der Waare vor, und fertigt, wenn ſich kein Anſtand 
ergibt, ein Dupplicot der Bollete, zum Behufe des Austrittes 
über die Zoll⸗Linie aus. 
$. 1325 

b) Wenn dieſelbe ohne ämtlichen Verſchluß einlangt. 

Waaren, die in der Richtung von dem Zollgebiethe gegen 
dir Zoll Linie zu einem Anſagepoſten gelangen, und weder 
mit cer Bollete verſeben find, noch fid unter ämtlichent 
Verſchluße befinden, darf der Anſagepoſten den Austritt über 
bie Zoll Linie nicht geſtatten, wenn es fid) nicht um einen Ges 
genſtand handelt, welcher für die Ausfuhr aus dem Zollgebiethe 
zollfrei, und von der Vollziehung des gefegmäßigen Verfah⸗ 
rens ausgenommen iſt. Die erwähnten Waaren müſſen unter 
Begleitung zu dem Zollamte gebracht werden, das, wenn bes 
hauptet wird, die Ausfuhr⸗Bollete ſey in Verluſt gerathen, und 
menn fid) kein geſetzmäßiger Grund zur Einleitung des Verfah⸗ 
rens nach dem Strafgeſetze über Gefällsübertretungen ergibt, 
das Zollverfahren zur Ausfuhr diefer Waaren gegen Erfag des 
Ausfubrzolles vollzieht. Die zur Leitung der Gefällsangelegen⸗ 
heiten beſtellte Bezirksbehörde entſcheidet, ob der erlegte Betrag 
zuruck zu erſtatten iſt. 
4, Bei dem Verluſte der Erſatz⸗Bolleten, Verſen⸗ 

dungs⸗ oder Bezugskarten. 
9. 133. 
a) Im Transporte. 

Geräts eine Erſatz⸗Bollete oder Verſendungs⸗ 
arte: 
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dzouö będzie, że bilet na drodze między Urzędem clowyni 
4 posterunkiem opowiednym zaginal, przypadek natychmiast 
Urzedowi clowemu doniesiony i od tegoż wyciąg z reiestru 
względnie posółki w obmowie będącćy zażądany być ma. Jo- 
Żeli wyciąg ten ze stanem towaru zgadza sie i Żadna inna 
na zasadzie prawa grüntuiaca się przeszkoda nie zachodzi; 
pieczeć urzędowa zdieta i wychód towaru przez liniia clowa 
dozwolony być tna: Jeżeli żaś przeszkoda dla braku biletu 
Sposobem tu przepisauym ieszcze tego samego dnia przed 
zachodem śłoiica uchylona nie będzie, towar kosztem tego; 
2 czyićy Winy bilet zagindt; lub ieżeli zagnba przypadko- 
wym sposobem wydarzyła się, kosztem tego, kogo szko- 
dliwe skntki ż tego przypadku dotktiąć powinny, ba powrót 
do Urzędu clowego tofniony być tna (Ustawa cła i mono- 
poliów rządowych $. 31); Urzad cłówy przegląd towaru ze- 
Wwnątrz przedsiewezmie i gdy Zadnéy nie znaydzie przeszko- 
dy; wyda duplikat biletu na wychód przez liniią cłową: 


$. 133. 
b) Gdy bez urigdowéy pieczęci przybędzie: 


Towaróm w kierunku ż óbwodu tłowego ku linii clo: 
Wéy do posterunku opowiednego przybywaiącym; 
a ani biletem opatrzónym, ani pód pieczęcią urzę- 
dow znayduiącyth się, Urząd Gpowieduy wychodu przez 
liniia ciowa dozwolić nie może, ieżeli towar nie jest przed- 
miotem nd wychodzie z cbwódu cłowego w cle nieopłatnym 
i z postępowania prawem przepisanego wyłaczohytn: Towa- 
ty pomienione powinny pod przydana przystawa (konwoiem) 
do Urzędu cłowego być stawione, który, gdy będzie twier- 
dzono, Ze bilet wychodowy zaginał; a die ma prawnego po- 
wodu do postepowania podług Ustawy karnéy na przestep- 
stwa dochodowe; postępowanie tlowe dla wychodu tych 
towarów zd opłatą cła wychodowego uskuteczni. Instancyia 
powiatowa sprawami dochodów zawiaduiaca rozstrzygnie ; 
tzyli ilość złożona zwrócona być ma. 


4. Gdy bilety zastepcze, ceduly przesólkowe; 
lub karty nabycia zatracone zostaną. 
$. 133. 
a) W przewozie: 


Jeżeli bilet zastępczy, lub cedula przesćł: 
OWA: 


41 * 
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a) fiber eine eontrollpflichtige Waare im Orange 
bezirke oder 
b) über eine unter ämtlichem Verſchluße im ins 
nern Zollgebiethe verſendete controllpflich⸗ 
tige Waare, 
auf dem Transporte derſelben an den Ort der Beſtimmung in 
Verluſt; fo ift fih nach ben Beſtimmungen der Zoll: und Staats⸗ 
Monopols⸗Ordnung $. 164 zu benehmen (Zoll- und Staats⸗ 
Monopols⸗ Ordnung $6. 340, 366, 375.) Da aber für das 
Controll⸗Verſahren die Zuſendung eines zweiten Exemplares der 
Erklärung nicht angeordnet iſt, ſo hat die von dem Amte, bei 
welchem der Berluft der Bollete gemeldet wurde, auszuſiellende 
Beſtätigung die Waare bis zu demzenigen für die Amtshand⸗ 
lung der Waaren » Eontrofle beſtellten Amte zu begleiten, wel⸗ 
ches ſich in dem Orte der Beſtimmung der Waare, oder dieſ m 
Orte zu nächſt befindet. Dieſes Amt holt von jenem, das die 
in Verluſt geratbene Erſatz-Bollete, oder Verſendungskarte 
ausſtellte, bie fid) auf diefe Waarenſendung beziehenden Aufklä⸗ 
rungen und Nachweiſungen ein, unterzieht die Waare der dus 
bern und innern Unterſuchung, und ſtellt, wenn alles in gebó> 
riger Ordnung unb Uebereinftimmung gefunden wird, über die 
Waare eine neue Erſatz⸗Bollete, Verſendungs- oder Bepigs⸗ 
karte aus. Sichern und bekannten oder für den Fall einer Uns 
richtigkeit Sicherheit leiſtenden Perſonen kann die Waare 
nach vorläufiger genauer innerer Unterſuchung, mit Vorbehalt 
der weitern Verhandlung, ehe die Nachweiſung von dem Amte, 
das die Erſatz-Bollete oder Verſendungskarte ausſtellte , ein» 


langt, ansgefolgt werden. 
gt, ansgefolg 155 


b) In andern Fallen. 
In Abſicht auf die Ertheilung von Dupplicaten: 

4. der Erſatz⸗Bolleten oder Verſendungskarten 
in andern, als ben fo eben (F. 433) bemerkten Fällen, 
dann 

2. der Bezugskarten 

find die Beſtimmungen der Zoll» und Staats⸗Monopols⸗Ord⸗ 
nung $$. 106 bis 109 zu beobachten. 


5. Bei dem Verluſte der Bezugs noten oder 
Frachtbriefe. 
6. 135. 

Wünſcht Jemand in einem Falle, in welchem eine Waare 
bei der Abſendung, im Transporte oder bei der Aufbewabrung 
zu Folge der geſetzlichen Anordnungen mit einer ſchriftlichen 
Biſtätigung (Bezugsnote oder Frachtbrief) desjenigen, von dem 
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* 


a) na towar kontroli podlégly w okręgu grani- 
cznym, lub 
b) na towar kontroli podlégly pod pieczęcią 
urzędową wewnatrz obwodu cłowego, prze- 
selany 
w przewozie do mieysca przeznaczenia swoiego zaginie, por 
dług przepisów Ustawy cła i monopoliów rządowych (. 161 
zachować się należy, (Ustawa cła i monopoliów rzadowych 
05. 340, 366, 375). Ponieważ zaś dla postępowania kon- 
troluiącego dostanie drugiego egzemplarza oświadczenia nie 
iest rozporządzone, poświadczenie wydane od Urzędu, któ» 
remu zatracenie biletu oznaymione było, służyć ma towa- 
rowi za osłonę aż do owego dla czynności towary kontrolu- 
iacych wyznaczonego Urzędu , który w mieyscu przeznaczenia 
towaru , lub temuż nayblizey polozonem, znayduie się. Urzad 
ten, od Urzędu, który zatracony bilet zastępczy, albo cedu- 
je przesćłkową był wydał, zasiagnie wyiaśnień i wywodów 
do téy posćłki odnoszących się, towar zewnątrz i wewnatrz 
1 i ieżeli wszystko w należytym porządku i w zgo- 
ności znaydzie, nowy bilet zastępczy, albotez cedułę prze- 
selki, lub kartę nabycia na tentowar wyda. Osobóm pewnym 
i znanym, lub na przypadek iakićy niezgodności zabezpie- 
czenie daiacym, towar po uprzednićm ścisłóm wewnatrz 
rzegladzie, z zastrzeżeniem dalszéy rozprawy, dopóki wy- 
wody z Urzedu, który bilet zastępczy, lub cedułę przesél- 
kowa był wydał, nie nadeyda, wydany być może, 


$. 134. 
b) W innych przypadkach, 
W celu wydania duplikatów : 

1. biletów zastępczych, lub cedul przesółko- 
wych winnych przypadkach, iak dopićro co wy- 
mienione zostały ($. 133), tudzież 

2. ceduł nabycia, 

przepisy Ustawy cła i monopoliów rządowych 90. 106 do 
109, zachowane być maia. 


b. Wrazie zatracenia kart nabycia, albo listów 
frochtowych. 2 


$. 135. 
Jeżeli kto w razie, gdzie towar w wysłania, w tran- 
Sporcie, lub w przechowaniu, stosownie do rozporządzeń 
stawy, poświadczeniem pisemnóm (kartą nabycia, lub li- 
stem frochtowym) tego, co mu towar odstąpił, lub co towar 
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bie Waare an ibn abgetreten, oder an einen andern Ort beta 
fendet worden ift, verſehen ſeyn muß, ein Duplicat dieſer 
ſchriftlichen Beſtätigung zum Behufe einer den Zollbehörden über 
den Bezug oder Urſprung der Waare zu leiſtenden Ausweiſung 
zu erhalten, fo find die Beſtimmungen der $j. 107 und 108 
der Boll: und Staats⸗Monopols⸗Ordnung zu beobachten. Die 
zur Leitung der Gefallsangelegenhetten beſtellte Bezirksbehörde 
i ak” die vorſchriftmäßigen Bedingungen vorhanden 
nd, da 
f a) derjenige, der die in Verluſt geratbene ſchriſtliche Beſtä⸗ 
tigung ausſtellte, ein Dupplicat derſelben, auf welchem 
der Beiſatz: »Dupplicat« ausdrücklich anzufegen ift, 
unter dem Tag der urfprünglichen Ausfertigung ertbeile; 
b) wenn es fih um eine in Verluſt gerathene ſchriftliche Bea 
ſtätigung handelt, die aus einem ämtlich vorgedruckten 
Verkaufstagebuche ausgeſtellt worden iſt, ſtatt des Duppli⸗ 
cates eine Verſendungs⸗ poer Bezugskarte ausgeſtellt werde. 


III. Geſtalt der ämtlichen Ausfertigungen. 
9. 136. 
Die mit bem 1ten November 1835 eingeführten öffentlich 
bekannt gemachten Formen der Amtlichen Ausfertigungen bleie 
ben in Anwendung. : i 


Siebenter Abſchnitt. 


Von der Ausübung der Maßregeln zur Ueber⸗ 
wachung des Verkehres (Waaren⸗Controlle). 


I. Beſtimmungen über die controllpflichtigen Waaren 
überhaupt. 
4. Bezeichnung der controllpflichtigen Waaren. 


. 

Durch beſondere R WE werden die Waaren, 
welche im Graͤnzbezirke, dann im inneren Zollgebietpe cc na 
trollpflichtig find, bezeichnet, und die Gebiethstheile, in 
denen dieſelben der Controlle unterliegen, beſtimmt. 


2. Mengen, welche von der Controlle ausgenom⸗ 
men werden. 
a) Im Gränzbezirke. 
9. 138, 
aa. Zum Behufe eines Gewerbsbetriebes. 
Der für den Gränzbezirk angeordneten Controle unter⸗ 
liegen, ohne Unterſchied der Mengen, alle centrollpflich⸗ 
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do innego mieysca wyprawił, opatrzony być musi, Życzy so: 
bie otrzymać duplikat tego pisemnego potwierdzenia dla wy- 
kazania Urzędóm cłowym nabycia, lub pochodzenia towaru, 
natenczas przepisy $$. 107 i 108 Ustawy cła i nionopoliów 
rządowych zachować należy. Jnstancyia powiatowa sprawami 
dochodowómi zawiaduiaca, iezeli przepisane warunki zacho- 
dzą, dozwoli, aby 

a) ten, co był wydał zairacone pisemne poświadczenie , wy- 
dał i duplikat takowego. ną którym napis: »Duplikat« 
wyraźnie umieszczony być ma, a to pod dniem pićr- 
wiastkowego dokumentu; 

b) ieżeli rzecz idzie o zatracone pisemne poświadczenie, 
które z dzieńnika przedaży urzędownie drakowanegą 
wydane było, by zamiast duplikata cedała przesélki, 
lub karta nabycia wydana została. 


III. Hsztalt dokumentów urzędowych. 


. 136. 


Kształty dokamentów urzędowych z dniem 1. Listopa- 
da 1835 zaprowadzonych i publicznie obwieszczonych, da 
użycia zatrzymane zostaia, 


Oddział siódmy. 


O używaniu środków dozorowania obiegu 
handlowego (kontroli towarów). 

J. Przepisy ogólne dla towarów kontroli podlégtych. 
4. Oznaczenie towarów kontroli podległych. 
$. 137, 

Towary w okręgu granicznym , tudzież wewnatrz ob- 
wodu cłowego kontroli podlégaiace, oznaczone będą 
przez osobne obwieszczenia a części terytorialne, w któ- 
rych takowe kontroli podlégaia, wskazane zostaną. 

2. Ilości z kantroli wyięte. 
a) W okręgu granicznym. 
9. 138. 
aa. Dla potrzeb professyynych. 


, Kontroli w okręgu granicznym rozporzadzonéy, podlé- 
pais bez różnicy ilości, wszystkie towary kantroli pod- 
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tigen Waaren, welche zum Behufe eines Gewerbs⸗ 
betriebes bezogen oder verſendet werden. 


$. 139. 
bb. Außer der Beſtimmung zu einem Gewerbsbetriebe. 


Außer den Fällen, in denen der Bezug oder die Verſen⸗ 
dung controllpflichtiger Waaren zum Behufe eines Gewerbsbe⸗ 
triebes geſchieht, werden von der für den Gränzbezirk 
vorgeſchrtebenen Controlle in den Theilen des Zollgebiethes, in 
denen dieſe Waaren controllpflichtig ſind, folgende Mengen 
ausgenommen: 

2. Kaffeh und Cacao, fünf Pfund. 

2. Zuckermehl und Zucker-Raffinat, fünfzehn Pfund. 

3. Zuckerſyrup, fünf und zwanzig Pfund. 

4. Pfeffer, ein Pfund. 

5. Vaniglie, zwei Loth. 

6. Alle andern Specerei⸗Waaren, ein halbes Pfund. 

7. Baumwolle, rohe, fünfzig Pfund. 

3. Baumwollgarne, dier Pfund. 

9. Spitzengrund aus Baumwollgarn, acht Loth. 

40. Webewaaren von Baumwolle allein, oder gemengt mit 
andern Stoffen, in ganzen Stücken, ein Stück. 

44. Andere Baumwollwaaren, acht Pfund. 

49. Seide, rohe und gefponnene, Seideabfälle und Seiden⸗ 
waaren, vier Pfund. 

43. Wein, ein halber Eimer. 

44. Branntwein, Branntweingeiſt, und andere gebrannte gei⸗ 
ſtige Flüßigkeiten, ein achtel Eimer. 

45. Olivenöhl und deffen Geläger, ein halber Eimer. 

16. Fiſche, eingeſalzene, geirocknete, geräucherte oder mari» 
nirte, zehn Pfund. 

17. Kochſalz, fünf und zwanzig Pfund. 


b) Im innern Zollgebiethe. 
(. 440. 
aa. Fur die unter geſchaͤrfte Controlle geſtellten Waaren— 


Für die, der geſchärften Controlle im innern Zoll⸗ 
gebiethe unterliegenden Waaren gilt gleichfalls die Beſtim⸗ 
mung, bafi jede für einen Gewerbsbetrieb beſtimmte 
Menge ven Controll- Vorfäriften unterworfen ift. Außer den 
Galen, in denen diefe Waaren für einen Gewerbsbetrieb bes 
Nimmt find, werden dieſelben von den im $. 366 der Zoll: und 
Staats⸗Monopols-Ordnung angeordneten Maßregeln ausge⸗ 
nommen, wenn Jemand, der mit denſelben weder Handel noch 
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lógłe, które dla potrzeb iakowéy professyi nabywa» 
ne, lub przesélane bywaia. 


$. 139. 
bb. Opróez przeznaczenia dla potrzeb professyynych, 


Oprócz przypadków, w których nabycie, lub przesła- 
nie towarów kontroli podlógłych dla potrzeb przedziębier- 
stwa professyynego dzieie się, od przepisanćy dla okręgu 
granicznego kontroli, w cześciach obwodu clowego, 
w których towary owe kontroli podlégaia, następuiące ilości 
wyłączone zostaią: 

. Kawa i kakao, pięć funtów. 

. Mąka cukrowa i cukier rafinowany, piętnaście funtów, 

. Syrup cukrowy, dwadzieścia pięć funtów. 

. Pieprz, funt jeden. 

. Wanilia, dwa łóty. 

. Wszystkie inne towary korzenne , pół funta. 

. Bawelna surowa, pięćdziesiąt funtów. 

8. Przedze bawełniane, cztéry funty. 

9. Tło koronkowe z przędzy hawełnianóy, ośm lótów. 

10. Towary tkackie z samóy bawełny, lub mieszane z in- 
nómi materyiałami, w całych sztukach, iedna sztuka, 

41. Inne towary bawełniane, ośm funtów. 

42. Jedwab surowy i przędzony, odpadki iedwabiu i towa- 
ry iedwabne, cztéry funty. 

43. Wino, pół wiadra. 

14. Gorzałka, spirytus gorzałczany i inne wypalane płyny 
spirytusowe, ósma część wiadra. 

15. Oliwa i fusy z oliwy (osada), pół wiadra. 

46. Ryby solone, suszone, wędzone, lub marynowane, 
funtów dziesięć. 

47. Sól kuchenna, dwadzieścia pięć funtów. 


S8 AUN 


b) Wewnątrz obwodu clowego. 


$6. 140. 
aa. Dla towarów pod ostrą kontrole podeiągniętych. 


Dla towarów wewnatrz obwodu clowego ostréy kon- 
troli podlégaiacych, służy podobnież przepis, iż wszelka 
Da potrzeby przedsiebierstwa professyynego 
Przeznaczona ilość, przepisóm kontroli podpada. Oprócz 
Przypadków, gdzie towary te dla professyi przeznaczone sa, 
od użycią środków (. 366 Ustawy cła i monopoliów rządo- 
wych rozporządzonego , wyłaczone być maia, ieżeli ten, co 
niemi ani handlu, ani innéy professyi nie prowadzi, tako- 
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ein anderes Gewerbe treibt, ſolche zum eigenen Verbrauche in 
einer feinen Bedarf für drei Monate nicht überſchreitenden 
Menge an ſich bringt. 
9. 441. 
bb. Für die unter der einfachen Controlle begriffenen 
rU MLADEN C 
Von den für bie Verſendung bey unter einfache Cont⸗ 
rolle geſtellten Waaren im innern Zollgebiethe mit den 
66. 370 bis 370 angeordneten Maßregeln werden in den Theis 
len des Zollgebiethes, in denen diefe Waaren controllpflichtig 
ſind, ausgenommen: 8 
4. Baumwollgarne, acht Pfund. 
2. Spitzengrund, ein halbes Pfund. 
8. Andere Baumwollerzeugniſfe, und ble Waaren, in denen 
Baumwolle mit andern Stoffen gemengt ift, fünfzig Pfund. 
4. Branntwein, Branntweingeiſt, Arrak, Rhum, Liqueurs 
und verſüßte geiſtige Getränke, fünf Eimer. 
5. Zucker aus inländiſchen Stoffen, wenn Jemand, Wer mit 
Zucker weder Handel noch ein anderes Gewerbe treibt, 
denſelben zum eigenen Verbrauche in einer feinen Bedarf 
für drei Monate nicht überſchreitenden Menge an ſich bringt. 


e) Gemeinſchaftliche Beſtimmung. 
f. 142, 


Alle in den vorhergehenden Abſätzen ($$. 139, 441) feſtge⸗ 
ſetzten Gewichts⸗ und Hohlmaße ſind im Wiener⸗Gewichte 
und Maße, und zwar im reinen (Netto) Gewichte zu 
verſtehen. 

II. Anordnungen für den Gränzbezirk. 
4, Transport bei Nacht. 
$. 443. 
a) Lebendes Vieh. 

Dem Verbothe bed Transportes bei Nacht im 
Gränzbezirke Goll⸗ und Staats - Monopol -Ordnung h. 335) 
ift nebſt dem im h. 336 Zahl 3. der Zoll- und Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung bemerkten Falle lebendes Vieh nicht unterworfen, 


wenn 
1. mittelſt desſelben leeres Fubrwerk, oder Gegenſtände, wel- 
che dem gedachten Verbothe nicht unterliegen, übertragen; 
oder verführt werden, oder, wenn 
2. dasſelbe zu den Beſchäftigungen der Landwirthſchaft oder 
des Bergbaues an einen andern Ort getrieben wird, oder 
pon einer ſolchen Beſchäftigung zurückkehrt. 
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we dla własnego zużycia w ilości potrzebę trzechmicsięczną 
nie przewyzszającćy, nabywa, 


$. 441. 
bb, Dla towarów prostą kontrolą obiętych, 


Od przedsiębrania środków względem przesélek pod 
prosta kontrolę podciagniętych wewnatrz obwodu 
cłowego, $$fami 370 da 379 rozporządzonych, w częściach 
obwodu clowego, w których towary te Kontroli podlegaią, 
wyłączone 82: 

1. Przedze bawelniane, ośm funtów, 

2. Tło koronkowe, pół fnnta. 

3. Inne wyroby baweluiane i towary, w których bawelna 
z innémi materyiałami zmieszana iest, pięćdziesiat funtów. 

4. Gorzalka, spirytus gorzałczany, arak, rum, likwory i 
słodzone napoie, pięć wiader. 

5. Cukier z płodów kraiowych, ieżeli kto taki, co cukrem 
ani handlu, ani innéy professyi nie prowadzi, takowy 
dla własnego zużycia w iłości potrzebę trzymiesięczną 
nie przewyższaiącey, nabywa, 


c) Spólne postanowienią, 
9. 142, 
Wszystkie w ustępach poprzedniczych ($$. 139, 141) 


ustanowione miary i wagi, rozumiane być maia miarami 
i wagami wiódeńskićmi i to wagi czystéy (netto), 


II, Rozporządzenia dla okręgu granicznego. 


4. Transport nocą, 
6. 143. 
a) Bydło Zyiace, 


Zakazowi przechodu nocą w okręgu granicznym, 
(Ustawa cla i monopoliów rządowych $. 335), oprócz przy: 
padka (fem 336 Ustawy cła i monopoliów rządowych waka? 
zanego, bydło Zyigce nie podlóga, iezeli 

1. pomocą tegoż powóz próżny, lub towary rzeczonemu, 
zakazowi nie podpadaiące, w inne mieysce przeprowa 

„zane, lub przewożone będą, alha 

: ieżeli takowe do robót okolo gospodarstwa, Inbtez gár- 
nictwa, do innego mieysca pędzone będzie, lub ztakićy 

Foboty powrącą. 
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$. 144. 
b) Erzeugniſſe bet Gewerbekreibenden, die Lebensmittel zubereiten. 


In ſo fern, im Zollgebiethe wobnende Gewerbetrei⸗ 
bende, welche Lebensmittel zubereiten, z. B. Bäcker, 
Fleiſcher, ibre Erzeugniſſe den Verbrauchern naher Orte im 
Gränzbezirke bei Nacht zu überbringen, oder zuzuſenden pfle⸗ 
gen, fo können fie bei dem für die Waaren-⸗Controlle beſtimm⸗ 
ten Amte, dem ihr Aufenthaltsort für dieſe Controlle zugewie⸗ 
fen ift, die Amtliche Bewilligung zum nächtlichen Transporte 
ibrer Erzeugniſſe anſuchen. In dieſer Bewilligung ſind die 
Gattungen der Gegenſtände, für welche dieſelbe ertbeilt wird, 
und die Orte, auf die ſich dieſelbe erſtreckt, auszudrücken. Sie 
wird für den Lauf eines Johres ertbeilt, erliſcht jedoch, ſobald 
derjenige, dem ſolche ertheilt wurde, das Gewerbe nicht mehr 
ausübt, oder des Schleichhandels, oder einer fif auf den 
Transport im Gränzbezirke beziehenden ſchweren Gefällsüber⸗ 
tretung ſchuldig erkannt wird. 


2. Trans port controllpflichtiger Waaren. 


a) Aus dem innern Zollgebietbe in den Gränzbezirk auf einer 
Zollſtraße. 


. 145. 
Wird eine im arimah controllpflichtige Waare, die 
im innern Zollgebiethe 
a) entweder nicht controllpflichtig iſt, oder 
b) nur der einfachen Controlle unterliegt, und ſich in 
einer dieſer Controlle im innern Zollgebiethe nicht unter⸗ 
worfenen Menge befindet, 
aus dem innern Zollgebiethe in einer für ben Gränz⸗ 
besirf von der Controlle nicht ausgenommenen Menge, auf eis 
ner an der innern Linie als Zollſtraße bezeichneten Stras 
ße / in den Gränzbezirk gebracht, und iſt weder im Orte der 
Abſendung / noch auf dem Wege bis an die innere Linie, noch 
an der innern Linie ſelbſt ein Amt für das Controll⸗Verfabren 
aufgeſtellt, fo kann die Waare im Gränzbezirke auf der Zoll⸗ 
ſtraß e an den Ort der Beſtimmung gebracht werden. Diefelbe 
muß aber mit einer nach dem 6. 348 der Zoll- und Staats» 
Monopols⸗Ordnung eingerichteten Urkunde verfehen ſeyn, und 
darf weder 
a) obne vorläufige Anmeldung bei einem zu den Amtshand⸗ 
lungen der Waaren⸗Controlle beſtellten Amte und ohne 
dießfällige Amtsbandlung von der Zollſtraße hinweg an 
einen außer derſelben gelegenen Ort, oder auf einen von 
derfelben abweichenden Weg gebracht / noch 
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9. 444. 
b) Płody professyionistów ; artykuły Żywności przyrza- 
dzaiacych. 

Jak dalece professyioniści w obwodzie cłowynt 
mieszkeiecy, którzy artykuły Żywności wygotowuia, 
b. p. piekarze, rzeźnicy, produkta »woie konsumentóm w po- 
bliskich mieyscach okręgu granicznego noca donosić, lub 
dosćłać zwykli, mogą w Urzędzie dla kontroli towarów wy= 
Znaczonym, któremu mieysce icl; zamieszkania dla téy kon- 
troli przydzielone iest, prosić o urzędowe pozwolenie nocnego 
Przeprowadzania swoich produktów, W tém pozwoleniu wy- 
rażone być maia: gatunek artykułów , na które wydane zo- 
staie, i mieysca, do których się takowe odnosi. Udzielone 
będzie na czas roku iednego, wszakże ustaie zaraz, skoro 
len, któremu udzielone było, professyi swoićy więcćy nie 
wykonywa , lub krylomokupstwa, alboteż ciężkiego przestep- 
stwa dochodowego do transportu w okręgu granicznym od- 
Doszacego Bie, winnym uznany zostanie, 


2. Przechód towarów kontroli podlćgłych. 


a) Z głębi obwodu cłowego do okręgu granicznego na 
gościńcu cłowym. 
. 145, 
Jeżeli towar w okręgu granicznym kontroli podlógaia- 
cy, który w głębi obwodu clowego 
a) albo nie iest kontroli podlćgłym, albo 
b) tylko prostéy kontroli podléga i znayduie się wilo- 
$ci, téy kontroli w glebi obwodu clowego niepodléga- 
iacćy, 
z reb ro PROW cłowego w ilości dla okręgu graniczne- 
go z kontroli niewyietéy, gościńcem przy linii wewnętrznéy, 
za cłowy gościniec oznaczonym, w okręg graniczny 
wprowadzony zostanie, a nie ma ani w mieyscu odsółki, ani 
na drodze aZ do linii wewnetrznéy, anite przy saméy linif 
wewnętrznćy Urzędu dla postępowania względem kontroli 
Uposadowionego, towar w okręgu granicznym gościńcem 
cłowym na mieysce przeznaczenia dostawionym być mo- 
Że. «Takowy atoli dokumentem podług $. 348 Ustawy cla 
Monopoliów rządowych urzadzonym, opatrzony być ż ani 
a) bez poprzedniczego oznaymienia Urzędowi do czynno- 
ści urzędowych względem kontroli towarów, ani bez 
bytéy czynności urzedowéy od gościńca cłowego, aż 
o mieysca po za ten położonego, albo na drogę z te- 
507 gościńca zbaczaiącą, prowadzonym, niteż 
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b) in dem an der Zollſtraße gelegenen Orte der Beftimmühgs 
ohne die bei der nächſten Abtheilung der Gefällenwathe, 
oder dem nächften Controllsamte geſchehene Anzeige, und 
darüber erhaltene amtliche Beſtätigung abgelegt 

werden. 
b) Aus einem Orte / in dem ein Controlls⸗ Amt nicht beſteht. 
$- 146. 
i aa. Grundfaß: 

Wird eine controllpflichtige Waare, in einer von der 
Controlle nicht ausgenommenen Menge aus einem Orte vers 
fendet; in welchem ein für die Waaten-Controlle beſtimmtes 
Amt nicht aufgeſtellt ift; fo muß zu Folge des (. 338 der Zoll⸗ 
und Staats⸗Monopols-Ordnung die Verhandlung vorläufig 
bei dem Contkollsamte, dem der Ott der Abſendung zugewieſen 
ift, oder über deffen Standort die Waare die Richtung zu nepa 
men hat, angemeldet, und die Geſtattung / die Waare ans dem 
Orte / in dem fld) ſolche befindet, zu dem Amte bringen zu dürs 
fen, angeſucht werden. Das Amt ſtellt einen Anmeldungs⸗ 
ſchein aus, in welchem die einzuhaltende Straße, und der 
zur Stellung der Waare einberaumte Zeitraum ausgedrückt 
wird. Nach Ablauf dieſes Zeitraums iſt der Anmeldungsſchein 
Unanwendbar⸗ , 

' $. 147: 
bb, Ausnahmen⸗ 
Von dieſer Anordnung ($. 146) finden folgende Ab wel 
chungen Statt: | 
4. Handwerker können die von ihnen verfertigten controls 
pflichtigen Waaren ſelbſt, oder durch ihre bei ihnen in Koft 
und Wohnung befindlichen Angehörigen s 
a) zu dem Amte, bei dem diefe Gegenſtände der ämtli⸗ 
chen Bezeichnung unterzogen werden, oder 

b) zu dem Amte, bei dem bie Beſcheinigung für den 
weiteren Ttans port einzuholen ift, ohne vorläufige 
Anmeldung überbringen, jedoch müſſen diefe Gegenſtände, 
wenn ſolche Baumwollerzeugniſſe ſind, mit der in den 

.. $6. 101 bis 403 angeordneten Bedeckung verſehen fevn. 

8. Gewerbetreibenden / welche fid) mit der Erzeugung, 
Bereitung oder Umſtaltung controllpflichtiger Waaren bea 
ſchäftigen, fann; fo weit nicht aus den Verhältniſſen 
gegründete Bedenken hervorgehen, die Bewilligung 
ertheilt werden, die eontrollpflichtigen Erzeugniſſe ih⸗ 
res Gewerbsbetriebes, ohne vorläufige Anmeldung, 
mit einem Frachtbriefe unmittelbar zu dem Amt⸗ 
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b) w mieyscu przeznaczenia przy gościńcu cłowym polo- 
loném, bez doniesienia 6 tém nayblizszemu oddzialowi 
straży dochodowéy, Iub babliższema do Kontroli umo- 
cowanemu Urzędowi; i otrzymania na to urżędowego 

"my poświadczenia, Zlozoiijm 
być może. 


b) Z mieyscd, w któróm Urzedu dla Ronttoli nie ma. 
$: 146. 
8a, Zasada: 

Jeżeli towär kóħtroli podlógły w ilości 2 kontroli nie: 
Wylaezonéy, przesćlany jest z midysca, w którćm Urzędu 
dla kontrolowania towarów nio ma; przesélka, stosownie do 
(. 338 Ustawy cla i monopoliów rządowych, przódy w Ürze- 
dzie konttoluiącytń, któtemu mieysce odsćłki przydzielone 
iest, lub przez któtego miejsce sianowiska towar prowa: 
dzony być ma, opowiedzianą i o pozwolenie na przjstawd 
towaru do tegoż Urzędu z mieysca, w którém się towar znayż 
duie, proszono być ina: Urząd wyda certylikat na opo- 
wiedzenie, gdzie gościnieć, którego trzymać się należy 
i okres czasu dla stawienia towaru wyznaczony, wyrażone 
będą. Po upłynieniu tego okresu, certyfikat opowiedzenia 
nie jest do użycia; 

$. 147. 
bb Wyiątki: | 

Od tego rozporządzenia ff: 146) dopuszezóne sa z b óż 
tzenia nastepuiace? 

4. Rzemiesinicy mogą towary swoie kontroli podlégle, 

rzez nich robione, sami, lub przez swoich przynale: 

iuych ba strawie 1 mieszkaniu u nich bedacych 

a) do Urzędu, ü któtego towary te pod urzędową 

cechę podciągnięte beda, lub 

b) do Urz&du, u którego poświadczenia do dal- 

szego (transportu prosić maia, bez poprzednicze: 
go opowiedzenia przystawić, wszakże towary takowe; 
iezuli sa wyrobami bawełny; osłoną fami 104 do 103 
rozporradzona, opatrzone być muszą. 

2. Profeśsyionistóm, wyrobieniem, urzadzeniem, lab 
przekształceniem towarów kontroli podléglych, trudnia- 
cym się, iezeli z okoliczności gruntowne powody do roz- 
tnysłu nie okezuią sie, można udzielić pozwolenia, 
aby wyroby swoidy professyi bez poprzedniczega 
opowiedzenia za listem frochtowym wprost do tego 
Ur 29du przystawili, w którym towary te przepisane? 
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zu ſtellen, bei welchem dieſe Waare dem vorgeſchriebenen 
Controll⸗Verfabren zu unterziehen find. Zur Aus ſtellung 
dieſer Frachtbriefe werden die Gewerbetreibenden mit vors 
gedrucktem Papiere verſehen, deſſen ſich bei der Ausſtel⸗ 
lung der Frachtbrieſe zu bedienen ift. 


Für die Bewegungen des innern Fabriksver⸗ 
kehrs kann die Anwendung der für dieſen Fabriksverkehr 
zu Folge des $. 104 der gegenwärtigen Vorſchrift zulaſſi⸗ 
gen beſondern Bücher unter den ſich aus den Orts- und 
Oewerbsverhältniſſen ergebenden beſondern Vorſichten bes 
willigt werden. In jedem Falle ſoll auf dieſen Büchern 
für den innern Fabriksberkehr, die Straße, auf welcher 
das Buch für den Transport zur Bedeckung zu dienen hat, 
und der Zeitraum, binnen welchem der Weg zurückzulegen 
ift, von dem Controllsamte, dem der Standort der Gea 
werbs unternehmung zugewieſen ift, angeſetzt werden. 


6. 148. 
Bedingung dieſer Ausnahmen. 


Dieſe Abweichungen ſetzen als Bedingung voraus, daß 
derjenige, dem dieſelben zu Statten kommen, des Schleich: 
handels, oder einer ſich auf die Transports⸗Controlle beziehen⸗ 
den ſchweren Gefällsübertretung weder ſchuldig erkannt, noch 
wegen einer dieſer Uebertretungen bloß wegen des Abganges 
rechtlicher Beweiſe von der Unterſuchung entlaſſen worden ſey. 
Gegen diejenigen, rückſichtlich deren dieſe Bedingung nicht ein= 
tritt, ift die Vorſchrift des $. 146 in feiner vollen Strenge zu 
vollziehen. Auch iſt in jedem Falle, wenn eine der unter 2 und 3 
aufaeführten Bewilligungen ertheilt wird, dieſelbe ſtets wider⸗ 
ruflich, obne daß derjenige, dem die Bewilligung entzogen wird, 
berechtigt ift; die Angabe oder Nachweiſung der Gründe, aus 
denen der Widerruf erfolgt, zu fordern. 


c) Mit Berührung der Steuerlinien um einen geſchloſſenen Ort. 


f. 149. 


Die controllpflichtigen Waaren, welche mit einer von der 
Controlle nicht aus genommenen Menge in einen für die Steu⸗ 
ereinbebung als geſchloſſen erklärten, und an den 
Zugängen mit Aemtern vetfepenen Ott gebracht, oder aus eis 
nem ſolchen Orte verſendet werben, find zu dem an der Steu⸗ 
erlinie beſtehenden Amte, über das der Eintritt oder Autritt er⸗ 
folgt, zu ftellen, und demſelben die Bolleten, oder andern zur 
Ausweiſung dienenden Urkunden vorzulegen. 


p 
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mu postępowania kontrolowania podane być maią. Dla 
wygotowania owych listów frochtowych, opatrzeni będa 
professyioniści drukowanym papiérem, którego, koń- 
cem wygotowania takich listów frochtowych, używać 
P winni. 

„Dla obrotów wewnętrznego fabrycznego 
obiegu, używanie dla tegoż fabrycznego obiegu oso- 
buych książek podług $. 104 przepisu ninieyszego do- 
puszczonych, pod szczególnćmi ostroźnościami, iakie 
wskazać mogłyby stosunki mieysca i professyi, dozwo- 
lone być może. W każdym razie na tych książkach, 
dla wewnętrznego obiegu fabrycznego, gościniec, na 
którym książka dla transportu za osłonę służyć ma i 
czas, w którym droga odbytą być powinna, Urząd kon- 
troluiacy, któremu stanowisko przedsiębierstwa przy- 
dzielone iest, wypisze. 


$. 148. 
Warunek tych wyiatków. 


Zboczenia te wszakże obéymuia warunek, Że ten, któ- 
remu takowe służyć maia, ani kryiomokupstwa, ani cięż- 
kiego przestępstwa dochodowego do Kontroli przewozowóy 
odnoszącego się, za winnego uznanym, aniteż z powoda 
któregokolwiek z tych przestępstw, dla braku prawnych do- 
wodów od przedsięwziętego z nim śledztwa uwolniony nie 
był. Przeciwko tym, Którym na pomienionym warunku 
zbywa, przepis {fu 146 w całóy surowości wykonany być 
ma. W kazdym nawet razie, gdy które z przytoczonych 
pod 2 i 3 pozwoleń udzielone będzie, takowe odwołane być 
może, a ten, któremu pozwolenie cofnionćm żostało, nie 
ma prawa żądać przyczyn i powodów, dla których odwołanie 
nastapiło. 


w 


€) Przechód towarów x zetknięciem się z liniią poborowa, 
iakowe mieysce zamykaiaca. 
$. 149. 

Towary kontroli podlógłe, w ilości z kontroli niewyie- 

tóy do mieysca dla poboru podatkowego, zam- 

uiętóm ogłoszonego, i na przystępach Urzędami po- 

Orowómi obsadzonego przywiezione , lub z takiego miey- 

sca przesélane, do Urzędu na linii poborowéy będącego , 

przez który wchód, Inb wychód nastąpi, stawione i bilety, 

lub inne do wykazania służące dowody, temuż złożone być 
maia. 


Prov. Sefezf. f. d. J. 1836. 12 
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Das Amt nimmt die äußere Unterſuchung der Waaren⸗ 
ladung vor, und 
4. weiſet dieſelbe, wenn ſolche im Eingange vorkömmt, an 
das im Orte für die Amts handlungen der Waaren-Eontrolle 
beftellte Amt an, oder 
2. ya wenn Die Waare im Ausgange aus dem Orte geftellt 
wird, 
a) die Beſtätigung der gepflogenen Amtshandlung, und 
b) wenn die Bollete oder andere Urkunde, die einzuſchla⸗ 
gende Straße, und den zu beobachtenden Zeitraum nicht 
ausdrückt, beides nach Vernehmung des Waarenführers, 
auf der Bollete, oder andern zur Ausweiſung dienenden 
amtlichen Urkunde an. 


3. Urkunden, mit denen die controllpflichtigen 
Waaren aus zuweiſen find. 
a) Grundſatz. 
” 150: 

Die Urkunden, die zum Behufe der bei den Verſen⸗ 
dungen controllpflichtiger Waaren im Gränzbezirke zu Folge 
des (. 338 der Soll» und Staats-Monopols-Ordnung zu lela 
ſtenden Ausweiſung beigebracht werden muͤſſen, dann mit denen 
bie Vorräthe controllpflichtiger Gegenſtände nach dem 6. 344 der 
Soll» und Staats⸗Monopols⸗Ordnung gedeckt ſeyn ſollen, find: 

4. für die Gegenſtände, die nicht in dem Orte der Ab⸗ 
ſendung oder Aufbewahrung erzeugt worden 


nb: 

B Einfuhrzoll⸗Bolleten oder Erſatz⸗Bolleten, 
wenn die Waare aus dem Auslande oder einem Zoll⸗ 
ausſchluße bezogen worden iſt, 

b) Verſendungs- oder Bezugskarten, in andern 
Fällen; 

2. für Gegenſtände, die in dem Orte der Abſendung 
oder Aufbewahrung erzeugt worden ſind: 

a) Bezugs- oder Verkaufsnoten des Erzeugers der 
Waare, wenn der Verſender oder Inhaber ſolche nicht 
erzeugte / - 

b) bie Nachweiſungen über die verarbeiteten 
Stoffe, wenn der Verſender oder Inhaber die Waare 
ſelbſt erzeugte, und die beſonderen für den Gewerbsbe⸗ 
trieb, um den es ſich handelt, beſtebenden Anordnungen 
die Ausweiſung der verarbeitet Stoffe, z. B. der Baum⸗ 
wollgarne, vorſchreiben. 

In andern Fällen ift, wenn der Erzeuger der Waare fol- 

che ſelbſt verſendet, die Ausweiſung des Urſprunges bloß 
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Urząd przedsięweźmie zewnętrzny przegląd ładunku i 


1. przekaże takowy, ieżeli na wchodzie do Urzędu w miey- 
acu dla czynności kontroluiacych towary, wyznaczone- 
go, albo 


2, iezeli towar na wychodzie z mieysca stawiony był, 
a) poświadczenie dopełnionego urzędowania, i 
b) ieżeli bilet, lub inny dokument gościńca, którego 
trzymać sie ma i zachować maiacego się czasu nie 
wyraża, po wybadaniu wekturanta towarów,, 
oboio na bilecie, lub innym do wykazania służącym 
urzędowym dokumencie wypisze. 


3, Dokumenta, którómi towary kontroli pod- 
lógłe, wykazane być maią. 


a) Zasada. 
$. 450. 


Dokumenta, które dla uskutecznienia wykazania 
przy poselaniu towarów kontroli podléglych, w okręgu gra- 
nieznym, stosownie do (. 338 Ustawy cla i monopoliów rzą- 
dowych, złożonómi być maia, oraz te, którómi zapasy to- 
warów kontroli podlógłych, podług 6$. 844 Ustawy cła i mo- 
nopoliów rządowych osłonione być powinny, są: 


4. dla towarów, co nie w mieyscu posélania, lub 
przechowywania wyrobione były: 

a) bilety cła wchodowego, lub bilety zastęp- 
cze, ieżeli towar z zagranicy, albo z obwoda z cła 
wyłączonego nabyty był; 

b) w innych przypadkach, coduly przesćłek i kar- 
ty nabycia. 


2. Dla towarów, w mieyscu posélania, lub prze- 
chowywania wyrobionych, 
a) karty przedaży. lub nabycia fabrykanta towa- 
ru, ieżeli nie sam posćłaiący, albo właściciel wyrobił; 
b) wywody względem przerobionych matery- 
iałów, ieżeli posélaiacy, albo właściciel towar sam 
wyrobił i osobnómi rozporządzeniami dla professyi, 
o która chodzi, wydanómi, wykazanie materyiałów 
przerobionych, n. p. przędz bawełnianych , przepisa- 
ne ieBt. 


* innych razach, ieżeli fabrykant towaru takowy sam 
Poséla, wykazanie pochodzenia wtenczas tylko żądane 
* 
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dann zu fordern, wenn die allgemeinen zur Forderung 
N Ausweiſung vorgeſchriebenen Bedingungen vorhan⸗ 
en ſind. 

3. In den Fällen, für welche eine Abweichung von den 
allgemeinen Vorſchriften über die Waaren⸗ 
Controlle im Gränzbezirke geſtattet wird, und unter 
den Vorſichten, unter denen diefe Geſtattung ertheili wird, 

a) Frachtbriefe oder Bezugsnoten, 
Kal für den innern Fabriksver⸗ 

ehr. 


b) Verfahren bei der Abtretung der Urkunden in demfelben Orte. 
$. 451. 
aa. Mit der ganzen Menge. 


Tritt der Inhaber einer controllpflichtigen Waare, die 
mit einer der im $. 150, unter 4, a), b) und 2, a) aufgeführten 
Urkunden gedeckt iſt, dieſelbe an jemanden, der ſolche von ihm 
zu erwerben befugt ift, (Zoll- und Staat. Monopolss Ordnung 
$9. 355, 356) und (id) in demſelben Orte befindet, mit der gan» 
zen Menge, auf welche die Urkunde lautet, ab, ſo hat er die 
erfolgte Abtretung auf dem Rücken der Urkunde anzuſetzen, und 
mit ſeiner Unterſchrift zu bekräftigen, zugleich iſt der Tag, an 
welchem die Abtretung gefcheben ift, und wenn der Abtretende 
ein Gewerbs buch führt, die Seitenzahl oder die Poſtenzabl, 
unter der die Abtretung in dem Gewerbsbuche eingetragen tt» 
ſcheint, aus zudrücken. 


$. 152. 
bb. Mit einem Theile 


Wird Hingegen nur ein Theil der Waarenmenge, auf 
welche die Urkunde lautet, in einer von der Waaren⸗Controlle 
nicht ausgenommenen Menge an Jemanden, der ſich in dem⸗ 
ſelben Orte befindet, abgetreten, ſo muß die Urkunde dem fuͤr 
die Waaren⸗Controlle beſtellten Amte, welchem der Ort für 
dieſe Amtshandlungen zugewieſen iſt, vorgelegt werden. Dieſes 
Amt ſtellt dem Erwerber über die an ibn abgetretene Menge, 
und dem Abtretenden über die in ſeinem Beſitze bleibende Men⸗ 
ge ämtliche Beſtätigungen (Erſatz⸗Bolleten oder Bezugskarten) 
aus, und iſt berufen, vor der Ausſtellung dieſer Beſtätigungen 
ſich von der Menge und Beſchaffenheit der vorhandenen Waaren 
zu überzeugen. Die Waare darf, ehe die ämtliche Beſtätigung 
agir wurde / nicht zu dem Erwerber derſelben übertragen 
werden. 


181 


być ma, ieżeli powszechne warunki do żądania wywodu 
przepisane zachodzą. 


3. W przypadkach, gdzie zboczenie od powszech- 
nych przepisów dla kontroli towarów w okre- 
gu granicznym dozwolone iest, z zachowaniem ostro- 
Znosci, z którómi dozwolenie to udzielone być ma: 


a) listy frochtowe, albo karty nabycia; 


b) księgi professyyne dla wewnętrznego 
obiegu fabrycznego. 


c) Postępowanie przy odstepowaniu dokumentów w témze 
samóm mieyscu. 


$: 15% 
aa. W caléy ilości, 


Jeżeli właściciel towaru kontroli podléglego, iednym 
z dokumentów wg. 150 pod 1, a), b) i 2, a) przytoczo- 
nych, osłonionego , takowy drugiemu , towar ten nabyć upra- 
wnionemu (Ustawa cla i monop. rzad. (6. 355, 356), i w tém 
samóm mieyscn znayduiącemu się, w całćy ilości, na która 
dokument opićwa, odstąpi, odstąpienie to na tylnéy stronie 
dokumentu umieścić i podpisem swoim stwierdzić, a razem 
dzień uczynionego odstapienia, a ieżeli odstępuiacy książke 
professyi prowadzi, liczbę stronicy, ałbo porządkową, pod 
którą odstąpienie w książce zapisane iest, wyrazić ma. 


$. 152, 
bb. W iedney części. 


Jeżeli zaś część tylko ilości towarów, na którą doku- 
ment opiówa , w ilości z kontroli niewyłączonćy, drugiemu 
w tém samóm mieyscu znayduiącemu sie, odstapiona zo- 
stanie, dokument Urzędowi dla kontroli towarów ustano- 
wionemu , któremu mieysce dla tóy czynności urzedowéy 
ann iest, złożony być ma. Urząd ten wyda na- 

ywcy urzędowe poświadczenie (bilety zastępcze, lub cedu- 

ly nabycia) na ilość temuż odstapiona, a odsicpuiacemu na 
ilość przy nim zostaiaca, i iest powołaniem jego o ilości i 
własności obecnych towarów przekonać się. Towar przed 
wydaniem urzędowego poświadczenia, do nabywcy przenic- 
sionym być nie może. 
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c) Bezugs⸗ und Verkaufsnoten aus den ämtlich vorbereiteten 
Verkaufstagebüchern. 
$. 153. 

Die von den Gewer betreibenden welche zu Folge 
des (. 64 der gegenwärtigen Vorſchrift mit aͤmtlich vorbe⸗ 
reiteten Verkaufstagebüchern betheilt werden, über ihre 
eigenen Erzeugniſſe auf dem hierzu vorgedruckten Papiere 
ausgefertigten Bezugs- oder Verkaufsnoten dienen, ohne 
daß die Stellung zu einem für die Waaren⸗Controlle beſtimm⸗ 
ten Amte erforderlich ift, den Erwerbern diefer Erzeugniſſe 
in dem Standorte der Gewerbsunternehmung zur Bedeckung. 
Werden die gedachten Waaren an einen andern Ort geſendet, 
fo müſſen bie Bezugs⸗ ober Verkaufsnoten zum Behufe des für 
die Transports⸗Controlle vorgeſchriebenen Verfahrens dem das⸗ 
ſelbe vollziehenden Amte vorgelegt werden. 


4. Schriftliche Beſtätigungen über die zu einem 
Gewerbsbetriebe beſtimmten nicht controllpflich⸗ 
tigen Waaren. 
$. 154. 

a) Gegenſtände, bie hiervon im Allgemeinen ausgenommen find. 


Von der in dem (. 347 der Zol- unb Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung feſtgeſetzen Anordnung, daß die nicht controllpflichti⸗ 
gen Gegenſtände bei der Veräußerung oder Zuſendung an einen 
Gewerbetreibenden, ſowohl auf dem Transporte, als auch im 
Orte der Aufbewahrung mit einer ſchriftlichen Beſtätlgung Dede 
jenigen, von dem dieſelben abgetreten oder verfendet worden 
find, verfeben ſeyn müſſen, werden die in dem beiliegenden Ver⸗ 
zeichniße (Muſter 8.) aufgeführten Gegenftande ausgenommen. 

9. 155. 
b) Insbeſondere für die Handwerker. 

Handwerker können folgende Gegenſtände, wenn die⸗ 
felben nicht controllpflichtig find, in einer ihrem Gewerbsbetriebe 
angemeſſenen Menge ohne ſchriftliche Beſtätigung 

a) an ſich bringen, oder 

b) ſo weit dieſe Gegenſtände Erzeugniſſe ihres eignen Ge⸗ 
werbsbetriebes find, an einen andern Gewerbetreibenden 
abtreten oder verſenden, 

und zwar: 

4. Farben und Farbeſtoffe. 

2. Blechwaaren. 

3. Bürftenbinder = Ürbelten. 

4. Drechslerwaaren, gemeine. 
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c) Karty nabycia i przedaży z dzieńników przedaży urzę- 
downie przygotowanych. 


$. 453. 


i Karty nabycia, lub przedaży przez professy- 
ionistów, w skutek $. 64 przepisu ninieyszego, dzień- 
nikami przedaży urzędownie przygotowanómi, 
obdzielonych, na własne ich wyroby, na papićrze dru- 
kowanym ku temu przygotowanym, wydane, służą 
nabywcy tych wyrobów w mieyscu stanowiska przedsiębier- 
stwa za osłonę, bez potrzeby stawienia towarów do Urzędu 
dla kontroli tychże ustanowionego. Jeżeli pomienione to- 
wary do innego mieysca przesćłane będa, karty nabycia, lub 
przedaży, w celu przedsięwzięcia postępowania dla kontroli 
transportu przepisanego, Urzędowi, takowe uskutecznić ma- 
iącemu , przełożone być maia. 


4, Poświadczenia pisemne na towary dla pro- 
fessyi przeznaczone, kontroli niepodległe. 


$. 154. 
a) Towary z tego w ogólności wyłaczone. 


Od rozporządzenia w Ú. 347 Ustawy cła i monopoliów 
rządowych ustanowionego, Ze towary kontroli podlógłe, przy 
onych przedaży, lub dosélaniu iakiemu professyioniście, tak 
na przechodzie, iako i w mieyscu przechowania, pisemnóm 
poświadczeniem odstępuiacego , lub przesółaiacego , opatrzo- 
ne być muszą, towary w załączonym tu (wzór 8) spisie przy- 
wiedzione, wyłączone są. 


(.. 155. 
b) W szczególności dla rzemieślników. 


Rzemieślnicy moga nastepuiace towary, ieżeli kon- 
troli nie podlégaia, w ilości do professyi ich zastosowanćy, 
bez poświadczenia pisemnego 

a) nabyć, lub 
b) iezeli towary te sa ich własnóy professyi wyrobami, 
innemu professyioniscie odstąpić, lub przesłać; 
a mianowicie: 
4. Farby i materyiały farbne. 
2. Towary blaszane. 
3. Roboty szczotkarskie. 
4, Wyroby tokarskie pospolite. 
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5. Handſchuhmacher » Arbeiten. 

6. Gemeine Filzbüte. 

7. Rorbmacher » Arbeiten. 

8. Leder. 

9. Weber, Neb- oder Wirkwaaren von Lein oder Hanf. 

40. Riemer- und Taſchner⸗ Arbeiten. 

41. Seife. 

49. Schloſſer⸗ Arbeiten. 

43. Seiler = Arbeiten. 

44. Sieb > Arbeiten. 

45. Tiſchler⸗Arbeiten, gemeine. 

46. Tuch und Loden, gemeines, von Schafwolle für die lan⸗ 
desübliche Tracht des Landvolkes, und daraus verfertigte 
Kleidungen. 

47. Schuhmacher» Arbeiten. 

b. 156. 
c) Für andere Gewerbetreibende. 

Andere Gewerbetreibende können diefe Gegen- 
ftanbe von demjenigen Handwerker, der dieſelben erzeugte, 
oder bereitete, ohne ſchriftliche Beſtätigung des Letztern zum 
Behufe ihres Gewerbsbetriebes an fid) bringen. 


9. 157. 
d) Erleichterung der Ausſtellung dieſer Urkunden. 

Den Gewerbetreibenden, denen es ſchwer fällt, bei der Ab⸗ 
tretung oder Verſendung einer nicht controllpflichtigen Waare 
an einen Gewer betreibenden, dem $. 347 der Zoll und Staats- 
Monopols⸗Ordnung gemäß, eine ſchriftliche Bezugsnote, oder 
einen Frachtbrief auszuſtellen, wird geſtattet, die Waare zu dem 
nächſten für die Waaren⸗Controlle beſtimmten Amte zu ſtellen, 
und hier die Abtretung oder Abſendung mündlich anzumelden. 
Das Amt ertheilt nach vorläufiger Beſichtigung der Waare 
hierüber die amtliche Beſtätigung welche die Stelle einer Be⸗ 
zugsnote oder eines Frachtbriefes vertritt, und in Abſicht auf 
die Anwendung den Beſtimmungen des $. 349 der Zoll- und 
Staats⸗Monopols⸗Ordnung unterliegt. 

5. Errichtung von Gewerbsunternehmungen mit 
controllpflichtigen Gegenſtänden. 
$. 458. 

Die im h. 352 der BoM- und Staats⸗Monopols⸗Ordnung 
enthaltene Vorſchrift, daß Gewerbsunternehmungen, die mit 
der Erzeugung Bereitung, oder Umſtaltung controllpflichtiger 
Gegenſtände beſchaftigt find, ohne vorläufige Bewilligung der 
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5. Roboty rękawicznicze. 
6. Kapelusze pilśniane pospolite. 
7. Roboty koszownieze. 
8. Skóra, 
9. Towary tkane, siatkowane, lab dziane ze Inu, albo 
onopi. 
10. Roboty rymarskie i kaletnicze. 
11. Mydło. 
12, Roboty ślusarskie. 
13. Roboty powroZuiköw. 
14. Roboty sitarskie. 
15. Roboty stolarskie pospolite. 
16. Sukno walkowane i niewalkowane, pospolite, z wełny 
na odzież w kraiu zwyczayną dla ludu wieyskiego i 
z tegoż robione szaty. 
17, Roboty szewskie. 
(. 450. 
c) Dla innych professyionistów. 

Inni professyioniści moga te towary od owego 
rzemieślnika, który ie wyrobił, lab urządził, bez pi- 
semnego tegoż poświadczenia dla robót swoióy professyi 
nabywać. 

. 457. 

d) Ułatwienie w wydawania tych dokumentów. 

Professyionistóm, którym trndno przychodzi odstępu- 
iac, lub przesółaiąc towar kontroli niepodlégaiacy drugiemu 
professyioniście, stosownie do (. 347 Ustawy cla i mono- 
poliów rządowych, wydać na piśmie kartę nabycia, lub list 
irochtowy; dozwala się towar do naybliższego dla Kontroli 
towarów ustanowionego Urzęda stawić i tamże odstapienie, 
lub przesółanie ustnie oznaymić. Urząd po uprzednióm 
obeyrzenia towaru, wyda na to urzędowe poświadczenie, 
które mieysce karty nabycia, lab lista frochtowego, zastę- 
puie i co do użycia przepisóm (. 349 Ustawy cla i mono- 
poliów rządowych , podléga. 


5. Założenie przedsiebierstw professyynyeh na 
przedmioty kontroli podlégaiace. 
$. 158. 

Przepis w g. 352 Ustawy cła i monopoliów rządowych 
zawarty, 20 przedsiębierstwa professyyae wyrobieniem, urza- 
dzeniem, lub przekształceniem towarów kontroli podlć- 
glych trudniące się, bez poprzedniczego pozwolenia Instan- 
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Landesbehörden nicht errichtet werden dürfen, erſtreckt ſich 
nicht auf landwirthſchaftliche Beſchäftigungen, mit- 
Pi MNA ein Grundbeſitzer einen controllpflichtigen Gegen- 
ſtand: 
a) auf den Grundſtücken, die er beſitzt, erzeugt; oder 
b) aus den von ihm auf dieſen Grundſtücken ge⸗ 
wonnenen Erzeugniffen bereitet. 


6. Beſondere Beſtimmungen über einige Waaren⸗ 
gattungen. 
f. 159. 

a) Orte, aus denen dieſelben bezogen werden fonnen. 

Zu der Ausſtellung von Erſatz⸗Bolleten, Bezugs⸗ oder 
Verſendungskarten: 

4. über Specerei⸗Waaren; 

2. über Spitzengrund (Bobbinet) aus Baumwollgarn; 

3. über ausländiſche Weine; 
find bloß diejenigen für bie Waaren⸗Controlle beſtellten Aemter 
berufen, welche von der die Gefälls angelegenheiten leitenden 
Landesbehörde hierzu die beſondere Ermaͤchtigung erhalten. Dieſe 
Aemter werden durch eine beſondere Bekanntmachung naher 
bezeichnet. Handelsleute, Krämer oder Gewerbetreibende, die 
ſich mit der Bereitung oder Umſtaltung der genannten controll⸗ 
pflichtigen Waaren befchäftigen, dürfen dieſelben nur aus dem 
Auslande, oder einem Zollausſchluße, oder von Gewerbetrei⸗ 
benden, deren Geſchäft in der Erzeugung, Bereitung, oder 
Umſtaltung dieſer Waaren beſteht, oder endlich von Kaufleuten, 
deren Handelsunternehmung ſich in dem Standorte eines der 
erwähnten zu den Amtshandlungen der Controlle für dieſe Waa⸗ 
ren ermaͤchtigten Aemter befindet, an fid) bringen. (Zoll⸗ und 
Staats⸗Monopols⸗Ordnung $. 855). 

$. 460. 
b) Ausnahme. 

Kaffebſieder, Chocolademacher und Zucker⸗ 
bäcker in Städten, konnen den zu ihrem Gewerbsbetriebe eta 
forderlichen Zucker und Kaffeh, wenn deſſen Menge die von der 
Controlle im Gränzbezirke ausgenommenen Mengen nicht úber- 
ſchreitet, von den in demſelben Orte ihr Gewerbe ausübenden 
Handeltreibenden an fih bringen, jedoch müffen fie mit einer 
ſchriſtlichen Beſtätigung der letztern verſehen ſeyn. 

$. 161. 
e) Handgeſpinnſte aus Baumwolle. 

Werden Handgeſpinnſte aus Baumwolle von dem 
Erzeuger derſelben an einen Gewerbetreibenden, deſſen Geſchäft 
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cyy kralowych zakładane być nie mogą, nie rozciaga 
się na zatrudnienia rolnego gospodarstwa, w sku- 
tek których posiadacz ziemi przedmiot kontroli podlógły: 
a) na gruntach przez siebie posiadanych produ- 
kuie, łub takowe 
b) zpłodów tychże gruntów wyrabia. 


6. Szczególne przepisy dla pewnego gatunku 
towarów. 
g. 459. 
a) Z mieysca, z których pobiérane być mogą. 
Do wydawania biletów zastępczych, ceduł, czyli cer- 

tyfikarów nabycia, lub przesélki: 

4. na towary korzenne; 

2. na tło koronkowe z przędzy bawelnianéy (bobbinet); 

3. na wina zagraniczne; 
te tylko dla Kontroli towarów ustanowione Urzędy powoła- 
nómi sa, które na to od Instancyi kraiowóy sprawami do- 
chodowémi kieruiacóy, szczególne upoważnienie otrzymały. 
Urzędy te osobném uwiadomieniem oznaczone będą. Kup- 
cy, kramarze, lub professyioniści, zaymuiacy się urzadza- 
niem, lub przekształcaniem pomienionych koniroli podlé- 
gaiacych towarów, takowe tylko z zagranicy, lub z obwodu 
z cła wyłaczonego, lub od professyionisty, których zatru- 
dnienie na wyrobieniu, nrzadzeniu, lub przekształceniu tych 
towarów zasadza się, alboteż nakoniec od kupców, Których 
przedsiębierstwo handlowe w mieyscu stanowiska iednego 
z pomienionych dla czynności urzędowych kontrolow*uia 
tych towarów umocowanych Urzędów, znayduie się, naby- 
wać moga. (Ustawa cła i monop. rząd. 9. 855). 


$. 160. 
b) Wyiatek. 

Rawiarniki, czokoladniki i cukierniki po 
miastach, cukier i kawę, dla ich professyi potrzebne, ie- 
Żeli ilość tycliże, ilości w okręgn granicznym z kontroli 
wyietćy, nie przenosi, od kupców professyig swoia w tém 
samóm mieyscu prowadzących, nabywać mogą, wszelako 
Poświadczeniem tychże kupców na piśmie opatrzeni być 
maia, 

$. 461. 
c) Przędziwa ręczne z bawełny. 

„Jożeli przędziwa ręczne z bawełny, przędzare 
tychże odstępuie professyioniście trudniącemu sig przera- 
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ín der Verarbeitung, Zubereitung, oder dem Umſatze von Baum- 
wollgarnen beſteht, abgetreten, fo unterliegen dieſe Handgeſpinnſte 
bloß den für nicht controllpflichtige Waaren beſtebenden Anord- 
nungen. Wenn aber dieſer Gewerbetreibende die aus Handge⸗ 
ſpinnſten verfertigte Waare oder die Hand geſpinnſte ſelbſt weiter 
veräußert oder verſendet, ſo ſind die Vorſchriften über die Con⸗ 
trolle im Gränzbezirke zu beobachten, was auch bei den wei⸗ 
teren Veräußerungen oder Verſendungen Platz zu greifen hat. 


7. Abſatz controllpflichtiger Waaren zu einem 
Gewerbsbetrlebe. 
6. 162. 

Handeltreibende, welche die Gewerbsbücher nicht 
über ihren Gewerbsbetrieb in feinem ganzen Umfange führen, 
können conkrollpflichtige Waaren im Grónzbezirfe an andere 
Gewerbetreibende zum weiteren Handel, oder zur Vornahme 
eines Gewerbsverfahrens abſetzen, wenn fie die Gewerdsbuͤcher 
wenigſtens über ihren Geſchäftsbetrieb mit controll- 
pflichtigen Waaren vorſchriftmäßig und vollſtändig führen. 


III. Anordnungen für das innere Zollgebieth. 


4. Beſonſdere Beſtimmungen für einige Waaren⸗ 
gattungen. 
$. 163. 
a) Orte, von denen dieſelben bezogen werden können. 


Im inneren Zollgediethe ſind in der Regel bloß 
die Hauptzollämter und Zoll⸗Legſtätten zur Ausſtellung 
von Erſatz⸗Bolleten, Bezugs⸗ oder Verſendungskarten über Zu⸗ 
cker und Kaffeb ermächtigt. Handelsleute, Krämer oder Ge⸗ 
werbetreibende, welche ſich mit der Bereitung oder Umſtaltung 
biefer Waaren beſchäftigen, können dieſelben nur aus dem Aus- 
lande oder einem Zollausſchluße, oder von Gewerbetreibenden, 
deren Geſchäft in der Erzeugung, Bereitung oder Umſtaltung 
dieſer Waaren beſteht, oder von Kaufleuten, deren Handels⸗ 
unternehmung ſich in dem Standorte eines der erwäbnten 
Aemter befindet, an fi bringen (Bola unb Staatz⸗Monopols⸗ 
Ordnung $. 367). 

f. 164. 
b) Ausnahme. 

Kaffebfieder, Chocolademacher und Zuckerb å- 
cker in Städten, konnen den zu ihrem Gewerbsbetr iebe erforder: 
lichen Zucker und Kaffeh, wenn defen Menge bei Raffinat⸗Z uter 
und Zuck ermehl dreißig Pfund, bei Zuckerſprup fünfzig Pfund, 
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bianiem, urzadzaniem, lub przedaża przędz bawełnianych, 
takowe reczue przędziwa podlégaia tylko rozporządzenióm, 
które na towary kontroli nie podlógaiace wydane są. Jeże- 
li zaś ten professyionista towar z przędziwa ręcznego spo- 
rządzony, lub same przedziwa sam daléy sprzedaie, albo 
przesćła, przepisy dla kontroli w okręgu granicznym zacho- 
wane być maia; co także przy dalszych przedażach, lub 
przesćłkach przestrzegać należy. 


7. Zbywanie towarów kontroli podlógłych dla 
iakićy professyi. 
4. 162, 

Handlarze, książki professyi swoiéy nie podług ca- 
łóy rozciągłości professyi swoićy prowadzący, mogą towary 
kontroli podlégle, w okręgu granicznym innym professyio- 
nistóm dla dalszego handlu, lub postępowania professyyne- 
go zbywać, ieżeli książki przynaymnićy co do czynności 
awoićy professyi około towarów kontroli podlé- 
gaiących, podług przepisów i zupełnie prowadzą. 


III. Rozporządzenia dla wnętrznego obwodu 
cłowego. 


4. Szczególne oznaczenia dla niektórych ga- 
tunków towarów. 
. 163. 
a) Mieysca, z których takowe nabywane być mogą. 

W wnetrznym obwodzie cłowym z porządku, 
tylko główne Urzędy cłowe i Urzędy składowe 
do nabywania biletów zastępczych, cedał nabycia, lub prze- 
aélek na cukier i kawę upoważnione są. Handlarze, 
kramarze, lub professyioniści, urządzeniem, lub przekształ- 
ceniem tych towarów trudniacy się, tylko z zagranicy, lub 
z obwodu z cła wyłączonego, albo od professyionistów, wyro- 
bieniem, urządzeniem, lub przekształceniem tych towarów 
trudniacych się, albo od kupców, których przedsiębierstwo 
handlowe w mieyscu stanowiska którego 2 pomienionych 
Urzędów zuayduie się, one nabywać mogą. (Ustawa cła i 
monopoliów rządowych $. 367). 

$. 164. 
b) Wyiątek. 

Kawiarniki, czokoladnikiicukierniki po mia- 
stach, cukier i kawę dla professyy swoich potrzebne, ieże- 
li ilość tychże co do cukru ralinowanego i mąki cukrowey 
trzydziesta funtów, co do syrupu cukrowego funtów pięć- 
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und bei Kaffeh zehn Pfund nicht überfchreitet, von den in dem- 
ſelben Orte ihr Gewerbe ausübenden Handeltreibenden an ſich 
bringen, jedoch müſſen ſie mit einer ſchriftlichen Beſtätigung 
der letztern über die an ſich gebrachte Menge verſehen ſeyn. 


2. Urkunden zur Ausweiſung der unter geſchärfte 
Controlle geſtellten Waaren. 
9. 165. 

Die mit den $$. 150 bis 453 der gegenwärtigen Vorſchrift 
über die Beſchaffenheit der zur Bedeckung dienenden Urkunden 
feſtgeſetzten Beſtimmungen gelten auch im innern Zollgebiethe 
für die unter geſchärfte Controlle geſtellten Waa⸗ 
ten GZoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗Ordnung 6. 366). 


3. Behandlung der zur Ausfuhr beſtimmten, unter 
einfache Controlle geſtellten Waaren. 
$: 166. 

Die der einfachen Controlle im innern Zollgeblethe 
unterliegenden Waaren find, auch wenn dieſelben die Beſtim⸗ 
mung zur Ausfuhr aus den Ländern, für welche die Zoll⸗ 
und Staats⸗Monopols⸗Ordnung gilt, in das Ausland, einen 
Zollausſchluß oder nach Ungarn und Siebenbürgen erhielten, 
den Anordnungen der (j. 369 bis 829 ber Zoll- und Staats- 
Monopols-Ordnung unterworfen. 


4. Einfuhr controllpflichtiger Waaten aus 
Ungarn und Siebenbürgen. 
$. 167. 

Controllpflichtige Waaren, welche über die Zwi⸗ 
ſchenzoll⸗Linie aus Ungarn oder Siebenbürgen in die 
Länder, für welche die Zoll- und Staats⸗Monopols⸗Ordnung 
Wirkſamkeit erbielt, eingeführt werden, fint bei dem Amte, 
über das der Eintritt in dieſe Länder erfolgt, dem für die 
Waaren - Controlle vorgeſchriebenen Verfahren zu unterziehen, 
oder zur Vornahme diefes Verfahrens mit Beobachtung der 
für die Anweiſung unverzollter Eingangsgüuͤter vorgeſchriebenen 
Grundſätze an ein zu den Amtshandlungen der Controlle ete 
mächtigtes Amt im Zollgebiethe anzuweiſen. 


2. Transports⸗Controlle für Waaren über 
Steuerlinien geſchloſſener Orte. 
f. 168, 
Für den Eingang controllpflichtiger Waaren in die als 
geſchloſſen erklärten, und an den Zugängen mit Aemtern 
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dziesiąt, a co do kawy fantów dziesięć nie przenosi, moga 
od kupców, w tém samém mieyscu handel prowadzacych, 
pobiéraé, wszelako poświadczeniem tychże pisemném na 
ilość nabytą opatrzeni być muszą. 


2, Dokumenta dla wykazania towarów pod ostrą 
kontrolę podciagnietych. 


9. 165. 


Postanowienia ($. 150 do 153 przepisu ninieyszego 
wzgledem własności dokumentów na osłonę służacych, slu- 
ža także dla towarów pod ostrą kontrolę w wnętrz- 
nym obwodzie clowym podciagnietych. (Ustawa cła i 
monopoliów rządowych $. 366). 


3. Postapienie z towarami prostéy kontroli ulé- 
gaiącómi, na wychód przeznaczonómi. 
$. 166. 


Towary w wnetrznym obwodzie cłowym prostéy kon- 
troli podlégaiace, chociażby Po swoie dla wy- 
chodu z kraiów, dla których Ustawa cla i monopoliów 
rządowych obowiazuie, za granice, do obwodu z cla wyła- 
czonego, albo do Węgier i Ziemi Siedmiogrodzkićy otrzy- 
mały, podlégaia rozporzadzeniom $6. 369 do 379 Ustawy 
cla i monopoliów rzadowych. 


4. Wchód towarów kontroli podléglych z We- 
gier i Siedmiogrodu. 
6. 467. 


Towary kontrolipodlégte, które przez liniia cło- 
wą międzykraiową z Węgier, lub Siedmiogrodu, w kra- 
ie, dla których Ustawa cła i monopoliów rządowych moc 
obowiązującą otrzymała, wprowadzane będa, w Urzędzie, 
przez który wchód do tych kraiów nastąpi, postępowaniu 
dla Kontroli towarów przepisanemu poddane, lnb dla przed- 
siowzięcia tegoż postępowania z zachowaniem zasad, które 
dla przekazywania nieoclonych towarów wchodowych prze- 
pisane sa, do Urzędu dla czynności kontroluiących w obwo- 
dzie cłowym umocowanego, przekazane być maia. 


5. Kontrola towarów przechodzących przez lini- 
ią poborowa, mieysce zamykaiącą. 
$- 468. 
Dla wchodu towarów Kontroli podléglych do mieysc, 
iako zamknięte ogłoszonych i na przystepach Urzę- 
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verſehenen Orte, dann für ben Austritt controllflichtiger 
Waaren aus ſolchen Orten hat die im $. 149 der gegen= 
wärtigen Vorſchrift enthaltene Anordnung auch im innern Zoll⸗ 
gebiethe Wirkſamkeit. 


6. Specerei⸗Waaren. 
$. 169. 
a) Außer Zucker und Kaffeh. 


Die Specerei⸗Waaren, außer Zucker und Kaffeh, 
unterliegen zwar im innern Zollgebiethe nicht den Beſtimmun⸗ 
gen der Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗Ordnung uͤber die Ver⸗ 
ſendungen und die Aufbewahrung controllpflichtiger Waaren 
(60. 365 bis 380). Dieſelben find aber 

1. rückſichtlich der Anwendung der $$. 361 bis 364 der Zoll- 
und Staats⸗Monopols⸗Ordnung, dann des h. 168 der gegen= 
wärtigen Vorſchrift den controllpfichtigen Waaren 
beizuzählen, und 

2. der Anordnung unterworſen, daß, wenn ein Gewerbetreiben⸗ 
der dieſelben als einen Stoff oder überhaupt einen Gegen⸗ 
ſtand ſeiner Beſchäftigung von einem Andern an ſich bringt, 
oder wenn ſolche an ihn aus einem andern Orte geſendet 
werden, diefe Waaren ſowohl auf dem Transporte an den 
Ort der Aufbewahrung als auch in dem letztern mit der 
ſchriftlichen Beſtätigung desjenigen, von dem dieſelben 
abgetreten oder verſendet wurden, verfeben ſeyn müfjen; 
wobei fih nach den $$. 348, 349 der Zoll- und Staats- 
Monopols⸗Ordnung zu achten ift. 


$. 470. 
b) Zucker aus inländiſchen Stoffen. 


Zucker aus inländifhen Stoffen unterliegt bloß 
der einfachen Controlle, wenn ſolcher 
a) von deſſen Erzeuger, oder 
b) von dem Gewerbetreibenden, der denſelben läuterte, und 
ausſchließend nur Zucker aus inländiſchen Stoffen erzeugt , 
oder verarbeitet, 5 
veräußert oder verſendet wird. Dagegen iſt Zucker aus inländi⸗ 
ſchen Stoffen unter die geſchärfte Controlle geſtellt für 
die Aufbewahrung, Veräußerung oder Verſendung von Seite 
4. der Handeltreibenden, e 
2, der Zuckerſtedereien, in denen ausländiſcher Zucker allein, 
ird nebſt Zucker aus inländiſchen Stoffen verarbeitet 
wird. 
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dami obsadzonych, tudzież wychodu towarów kontroli 
podléglych, z mieysc takichże, rodzporzadzenie w (. 149 
przepisu ninieyszego zawarte, także i w wnętrznym obwo- 
dzie cłowym iest obowiazuigce. 


6. Kowary korzenne. 
0. 469. 
a) Oprócz cukru i kawy. 


Towary korzenne, oprócz cukru i kawy, nie pod- 
légaia wprawdzie w wnętrznym obwodzie cłowym przepisóm 
Ustawy cła i monopoliów rzadowych na przesélki i prze- 


chowanie towarów kontroli podléglych ($6. 365 do 380); 
takowe atoli 


a. pod względem zastosowania 66. 361 do 364 Ustawy cla 
i monopoliów rządowych, tudzież $. 168 przepisu ni- 
nieyszego, do towarów kontroli podléglych, po- 
liczone być maia, i 

2, podlégaia rozporządzeniu, że, gdy professyionista ta- 
kowych, iako materyiał, czyli w ogólności, iako przed- 
miot zatrudnienia swoiego od drugiego nabywa, lub, 
gdy te z innego mieysca iemu posłane będa, towary te 
tak na przechodzie do mieysca przechowania, iako i 
w tém mieyscu, pisemoćm poświadczeniem tego, przez 
kogo odstapione. lub posłane zostały, opatrzone być 
musza; przyczém podłng 90. 348, 349 Ustawy cła i 
monopoliów rządowych zachować się należy. 


$. 470. 
b) Cukier z płodów Kraiowych. 


Cukier z płodów kraiowych podléga tylko pro- 
stéy kontroli, ieżeli takowy przedaie, lub przeséla 
a) producent tegoż, lub 


b) profesayionista, który go czyścił i wyłacznie cukier 
tylko z płodów kraiowych wyrobiony, albo praezubio- 
ny, przedany, lub przesłany iest. 

Przeciwnie zaś cukier z płodów Kraiowych podciagnigty bọ- 
dzie pad ostrą kontr Gi, dla przechowania, sprzedania, 
lub przesłania ze strony 

A. handlarzy, 


2. cukrowarni, w których eukier zagraniczny sam, lub 
Wraz z cukrem z płodów kraiowych przerabiany bywa. 
Prov. Gefęgf, f. d. J. 1836, 13 
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7. Handgeſpinnſte aus Baumwolle. 
(STM 

Handgeſpinnſte aus Baumwolle können von den 
Erzeugern derſelben veräußert oder verſendet werden, ohne den 
Controlls⸗Beſtimmungen zu unterliegen. Die Anordnungen der 
einfachen Controlle finden auf Handgeſpinnſte aus Baumwolle 
bei den weitern Veräußerungen oder Verſendungen derfelben, 
oder der aus den Handgeſpinnſten verfertigten Waaren, Uns 
wendung. 


3. Verſendung von Waaren unter einfacher Con⸗ 
trolle von Seite eines zur Buchführung nicht 
verpflichteten OGewerbetreibenden. 

. 422. 

Ueberträgt ein Gewerbetreibender, der zur Buch fü ßh⸗ 
rung nicht verpflichtet ift, felbft, oder ſendet er durch eine 
zu feiner Familie oder zu feinem Dienftgefinde gehörende Perſon 
im inneru Zollgebiethe fein der einfachen Controlle uns 
terliegendes Erzeugniß, oder die zum Gewerbsbetriebe 
für ſeine eigene Rechnung beſtimmten Baumwollgarne an 
einen andern Ort; fo liegt ihm zwar die mit dem ý. 369 der 
Soll; und Staats- Monopols s Ordnung angeordnete Aus⸗ 
ſtellung einer ſchriftlichen Beſtätigung nicht ob. Beſteht aber 
der Gegenſtand in Baumwollgarnen oder Waaren aus verar⸗ 
beiteten Baumwollgarnen, fo muß derſelde mit der Ausweis 
fung über die Garne, die im ungeänderten Zuſtande übertragen 
werden, oder in dem Baumwollerzeugniße enthalten find, ver⸗ 
ſehen ſeyn. 


IV. Organe zur Vollziehung der Waaren⸗Controlle. 


1, Controlls⸗Aemter. 
4278. 

Unter den für ble Amtshandlungen der Waaren⸗ 
Controlle beſtellten Aemtern (Controlls-⸗Aemtern) 
werden diejenigen Aemter verſtanden, welche zur Ausſtellung 
der Bolleten, Verſendungs⸗ oder Bezugskarten 
ermächtigt find. Dieſe Aemter find: 

a) Die Zollämter ſowohl an der Zoll⸗Linie gegen das 

Ausland, oder die Zolausſchlüſſe, als auch an der Zwi- 

ſchenzoll⸗Linie gegen ungarn oder Siebenbürgen, oder im 
Zollgebiethe ſelbſt. 

b) Andere Gefällsämter, fo fern fie die gedachte Gr» 
mächtigung erhalten. Dieſe Aemter werden durch beſondere 
Kundmachung zur allgemeinen Kenntniß gebracht. 
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7.Przędziwa ręczne z bawełny. 


$. 171. 

Przędziwa ręczne z bawełny przez przędzarzy 
przedawäne, lub przesółane być mogą bez podlegania po- 
stanowienióm kontroli. Rozporządzenia prostéy kontroli sła- 
29 w zastosowaniu dla przędziwa ręcznego z bawełny w dal- 
szóy przedaży, lub przesélce tegoż, albo towarów z tego 
ręcznego przędziwa wyrobionych. 


8. Przesółka towarów kontroli prostéy, ze stro- 
ny professyionisty do prowadzenia książek 
nieobowiazanego. 

É 172. 

Jeżeli professyionista do prowadzenia książek 
nieobowiazany, wyrób swóy prostćy kontroli pod- 
légaiacy, lab przędze bawełniane dla roboty pro- 
fessyynéy na swóy własny rachunek przeznaczone, wśród 
obwodu clowego do innego mieysca sam przenosi, lab przez 
osobę do jego rodziny, albo czeladzi słażebnćy należącą, 
przeséla; nie jest wprawdzie obowiązanym wydać pisemnego 
poświadczenia (fem 369 Ustawy cła i monopoliów rządowych 
rozporządzonego; ieżeli zaś przedmiotem przesółki są przę- 
dze bawełniane , lub towary z przędz bawełnianych wyrobio- 
ne, wywodem na przędze w niezmienionym stanie przepro- 
wadzone, lub w wyrobie bawełnianym zawarte, opatrzonym 
być musi. 


IV. Organy (Urzędy) kontrolę towarów dopelniaigcy. 


4. Urzędy kontroluiace. 


$. 4 73. 


Pod Urzedami dla czynności kontroli towa- 
rów ustanowionémi (Urzędsmi kontrołuiącómi), 
rozumi się owe Urzędy, które do wydawania biletów, ce: 
dul przesélek i kart nabycia upoważnione sę. Temi 
Urzedami są: 

a) Urzędy cłowe, tak na linii clowéy ku za granicy, lub 
obwodowi z cła wyłączonego, iakoteż na linii cłowóy 
miedzyhraiowey ku Wegróm i Siedmiogrodowi, albo 
w samym obwodzie cłowym. 

b) Iane Urzędy dochodowe, iak dalece pomienione 
upoważnienie otrzymały; Urzędy te ósobnóm nbwiegacze* 
niem do powezechnéy wiadomości podane zostanę: 


13 * 
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2. Hilfs-Amtè handlungen ber Waaren⸗Controlle. 
$. 174. 


Nebſt den Controlls⸗Aemtern werden einzelne Aemter, 
Abtheilungen der Gefaͤllenwache, oder andere Organe zu be⸗ 
ſtimmten Hilfsamtsbandlungen ber Waaren⸗Con⸗ 
trolle ermachtigt, als: 

4. Zur Abnahme der Eröffnung des amtlichen Verſchlußes. 

2. Zur Ertheilung der Beſtätigung über die Stellung der 
Waare, oder über das Eintreffen im Orte der Beſtimmung. 

3. Zu einzelnen Ausfertigungen für die Erleichterung des 

Verkehres. 

4. Die, an den Steuerlinten der für geſchloſſen erklärten 

Orte beſtehenden Aemter zur Vollziehung der in den $$, 

449, 468 der gegenwärtigen Vorſchrift beſtimmten Amts⸗ 


handlungen. 
9. Ins beſondere Controlls⸗Aemter im Gränz⸗ 
bezirke. 
$. 475. 


a) Zuweiſung eines Umkreiſes bei jedem Amte. 


Im Gränzbezirke wird jedem zur Waaren » Controle 
beſtellten Amte ein beſtimmter Umkreis zugewieſen, worüs 
ber eine Bekanntmachung zu erlaſſen iſt. Die Bewohner der in 
dieſem Umkreife gelegenen Ortſchaften haben zum Behufe der 
Verſendung oder Abtretung controllpflichtiger Waaren bei dem 
Amte, dem der Ort zugewiefen iſt, die vorgefchriebene Anmel⸗ 
meldung einzubringen. Erfolgt jedoch die Verſendung einer 
cotrollpflichtigen Waare in einer Richtung, in der fi ein für 
die Amtshandlungen der Waaren⸗Controlle beſtimmtes Amt 
näher befindet, als jenes, dem der Ort zugewieſen iſt, oder 
müßte, um die Waare zu dem letzterwäbnten Amte zu ſtellen, 
ein erheblicher Umweg eingeſchlagen werden, fo kann die vot» 
geſchriebene Anmeldung und das weitere Control» Verfahren 
bei demjenigen Amte Statt finden, das in der einzuſchlagenden 
Richtung das Nächſte ift. 

$. 476. 
b) Rückſichten, die dabei zu beachten find. 


Bei der Zuweiſung der Orte an die Controlls⸗Aemter ift 
auf die Bequemlichkeit der Bewohner dieſer Orte und auf die 
An Erleichterung des Verkehres beſonders Ruͤckſicht zu 
nehmen. 
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2, Czynności urzędowe pomocnicze dla kontroli 
towarów. 


$. 174. 

Oprócz Urzędów kontroluiących, także poszczególne 
Urzędy, oddziały straży dochodowéy, lub inne organy do 
Pewnych czynności pomocniczych kontrolowa- 
nia towarów npoważnione będą; iako to: 

1. dla zdięcia, lub otworzenia zamknięcia nrzedowego 

(opieczętowanie) ; 

2. dla dania poświadczenia na stawienie towaru, lab przy- 
bycie w mieysce przeznaczenia; 

8. dla wydawania poszczególnych dokumentów kn ulatwie- 
niu obiegu handlowego; 

4. Urzędy, na linii poborowéy mieysc zamkniętómi ogło- 
szonych, dla dopełnienia czynności urzędowych (fami 

149, 168 przepisu ninieyszego oznaczonych. 


3. W szczególności Urzędy kontroluiące 
w okręgu granicznym. 


$. 175. 
a) Przydzielenie poszczególnego obrębu każdemu Urzędowi. 


W okręgu granicznym, każdemu Urzędowi dla 
kontroli towarów przeznaczonesn:a, przydzielony będzie pe- 
wny obręb, o czém uwiadomienie wydane być ma. Miesz- 
kańcy posad w tym obrębie położonych dla przesłania, lub 
odstąpienia towarów kontroli podléglych, podawać maia Urzę- 
dowi, któremu posada przydzielona iest, przepisane tego 
oznayntienie. Jeżeli iednak towar kontroli podległy przesé- 
łany będzie kterunkiem , w którym Urzad dla czynności kon- 
troli towarów iest bliżóy położony, anizeli ów, któremu po- 
sada przydzieloną jest, lub gdyby dla stawienia towaru do 
Urzędu dopićro rzeczonego, z drogi znacznie zbaczać wypa- 
daio, oznaymienie przepisane i dalsze postępowanie kontro- 
laiace w tym Urzędzie uskntecznione być może, który w obra- 
nym kierunku naylliZezym jest. 


976. 
b) Względy przy tóm zachowane być maiące: 


Przydzielaiac posady Urzędóm kontroluigeym, na do- 
godność mieszkańców posad tych i ulatwienie, ile możności 
obiegu handlowego, szczególnieyszy wzglad mieć należy. 
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4. Organe zur Vollziebung der Hilfsamts hand⸗ 
lungen der Controlle. 


a) Rüͤckſichten, die bei Beſtimmung derſelben zu beachten find. 
6. 177. 


Dieſelben Ruͤckſichten ($. 176) folen auch bei der Beſtim⸗ 
mung der Organe beachtet werden, welche zur Abnahme oder 
Eröffnung des Verſchlußes, zur Erthellung der Beſtätigung 
über das erſolgte Eintreffen im Orte der Beſtimmung, oder zu 
dioi fitfüamtébanb(ungen der Controle die Ermächtigung 
erhalten. 


b) Nähere Bezeichnung dieſer Organe. 


$. 478. 
aa. In der Regel. 


In der Regel find zu dieſen Hülfsamts handlungen bit 
Controlls⸗Aemter und die Abtheilungen der Gefäl⸗ 
len wache beſtimmt. 


63.179. 
bb. Bei beſondern Verhältnißen. 


Beſtebt in dem Orte, an welchem eine Waare unter ämt⸗ 
lichem Verſchluße, oder mit der Verbindlichkeit zur Einholung 
der ämtlichen Beſtatigung über das Eintreffen im Orte der 
Beſtimmung gefendet wird, weder ein Controllsamt, aod eine 
Abtbeilung der Gefällenwache, noch endlich ein anderes Gefälls⸗ 
amt, das zu den Hilſsamtshandlungen der Controle ermäch⸗ 
tiget werden könnte, fo kann zur Bequemlichkeit der Bewohner 
dieſes Ortes und zur Erleichterung des Verkehres 


a) die Waare zum Bebufe der Abnahme des amtlichen Ver⸗ 
ſchlußes, oder zum Behufe der Erthellung der vorgeſchrie⸗ 
benen ämtlichen Beſtätigung, an ein Amt, oder an eine 
Abtheilung der Gefällenwache, welches oder welche auf 
dem Wege an den Ort der Beſtimmung aufgeſtellt iſt, an⸗ 
gewieſen, oder 


b) die Ortsobrigkeit oder der Gemeindevorſtand 
von der ble Gefälls angelegenheiten leitenden Bezirksbeyör⸗ 
de im Einverſtändniße mit dem Kreisamte (der Delegation) 
zur Vornahme der gedachten Hilfsamts handlungen ermaͤch⸗ 
tiget wer den. 
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4. Organy dopełniaiace czynności pomocnicze 
dla kontroli. 


a) Względy w stanowienia takowych zachować się maiące. 
$ 177. 


Te same względy (0. 176) zachowane być maia także 
przy stenowieniu Organów, które dla zdięcia pieczęci, lub 
otworzenia zamknięcia, dla wydania poświadczenia na przy- 
bycie towara w mieysce przeznaczenia, lub dla innych czyn- 
ności pomocniczych w rzeczach kontroli, upowaznioncmi 
zostalą. 


b) Dokładnieysze oznaczenie tych Organów. 


6. 178. 
aa. W porządku rzeczy. 


„ Z porządku rzeczy przeznaczone są do tych pomocni- 
czych czynności Urzędy kontroluiace i oddziały 
straży dochodowéy. 


$. 179. 
bb. W szczególnych stosunkach. 


Jeżeli w mieyscu, dokad towar pod urzedowém zam- 
knięciem, lab z obowiązkiem otrzymania urzędowego po- 
świadczenia na przybycie w mieysce przeznaczenia posćła 
sig, nie ma ani Urzędu kontroluiacego, ani oddziału straży 
dochodowóy, ani nakoniec innego Urzędu dochodowego, któ- 
ryby dla czynności pomocniczych w rzeczach kontroli upo- 
wainionym być mógł, natenczas, dla wygody mieszkańców 
téy posady i ułatwienia obiegu handlowego, może 


a) towar dla zdięcia urzedowóy pieczęci, lub udzielenia 
rzepisanego urzędowego poświadczenia, do Urzędu, 
fab oddzialu straży dochodowóy, który na drodze do 
mieyśca przeznaczenia ustanowiony iest, przekazanym 
zostać, lub 


b) Zwierzchność mieyscowa, albo starszyzna 
gminy, przez Ínstancyia powiatowa sprawami docho- 
dowémi zawiaduiaca, za porozumieniem się z Urzędem 
cyrkułowym, (droga delegacyi) do przedsięwzięcia rze- 
czonych pomocniczych czynności, być umocowant. 
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Achter Abſchnitt. 


Von ben Gegenſtänden der Staats-⸗ Monopole. 


4. Umfang, in welchem die dem Staate vorbehalte⸗ 
nen ausſchließenden Rechte ausgeübt werden. 


6. 180. 


Die dem Staate rückſichtlich des Tabaks, Schleßpul⸗ 
vers und Salniters vorbehaltenen ausſchließenden 
Rechte werden in allen Ländern, für welche die Zoll- und 
Staats⸗Monopols⸗Ordnung Wirkſamkeit erhielt, vollſtandig 
ausgeübt. Dasſelbe ift imLombardiſch⸗Venetlaniſchen 
Königreiche auch rückſichtlich des Staats⸗Monopoles vom 
Kochſalze der Fall. In den übrigen Ländern, für welche 
dle Zoll» und Staats⸗Monopols-⸗Ordnung gilt, bingegen mete 
den die dem Staate von dem Salze vorbebaltenen ausſchlie⸗ 
ßenden Rechte in befchränfter Ausdehnung ausgeübt 
Goll⸗ und Staats⸗Monopols-Ordnung $$. 423, 424). 


2. Beſondere Beſtimmungem über die Salniter⸗ 
Erzeugung. 
9. 181. 

Die beſtehenden beſonderen Vorſchriſten über die Befug⸗ 
niſſe der Salniter⸗Erzeuger, Über die Benützung der ſalniter⸗ 
hältigen Erde und des Mauerſchuttes, die Aufſuchung des Sal⸗ 
nitev$ in Gebäuden, die Pflichten der Salniter⸗Erzeuger, und 
der Weg, auf welchem dieſe Rechte und Pflichten gehandhabt 
werden ſollen, (Patent vom 21. December 1807) werden zu 
Folge des $. 412 der Zoll- und Staats⸗Monopols⸗Ordnung 
unberührt gelaſſen. 


Wien am 34. Januar 1836. 


Muſter 1, zu 6. 15. 


For m 
bee 
obrigkeitlichen Beſtaͤtigung über bie Handels ober Frachtbeſugniß. 


Von bemm . Dib hiermit dmt Defätiget, daß St. R. vo" 
. ©. « „ 9 o gebürtig, 88 uw , Haus » Mro, „ Rs ſeit 
ee s wohnt, cin in dem Bezirke biefet Obrigkeit 

duden wohnhaſter Inländer des öſterreichiſchen Kaiſerſtaates fep, mie 

Potts. „„ et e B. „% 0) bie Befuan 6. | „Faj 

erhielt, und dieſe Beſugniß wirklich ausuͤ“ t, endlich, daß über fein Vermögen keine Eoneurs⸗Berhand⸗ 

lung eröffnet wurde, daß daher bei demſelben alle in den Vorſchriften uͤber das Verfahren bei der An⸗ 
weiſung underzollter Waaren vorgezeichneten E dingungen vorhanden find, um ihn in dieſer Beziehung 
als zur Haftung geeignet zu betrachten. 

Zugleich wird befräftiger, daß die nebenſtehende 
Fertigung die Unterſchrift oder Firma⸗Zeichnung des N. R. 
ſey, daß dieſe Unterſchrift von dem bei dieſem Amte per⸗ 
ſönlich erſchienenen und oben genannten M. 9t. eigenhän⸗ Eigenhändige Unterſchrift. 
dig gezeichnet wurde, und daß diefe Unterſchriſt die in 
geſetzlicher Form angenommene Firma Zeichnung desſelben 
ausmache. 

(Sollte bie Parthei, um die es fih handelt, des Schreibens unkundig fepn, fo hätte bie 
Beſtätigung zu lauten). 

Zugleich wird Diet das Handzeichen beigerückt ..und bekräſtiget, 
daß der bei dieſem Amte per(ónlid) erſchienene R. N. des Schreibens Bitung fey, jedoch fein Hand⸗ 
acihen gewöhnlich in der vorſtehenden Form feiner Namensfertigung beizuſetzen pflege. 

— hen 


(A mtsfiegel.) 
Unterfchriften. 


Anmerfung. 


1) Hier iſt der Erlaß, mit dem, dann der Tag und die Zahl auszudrücken, unter welchen dem Handels⸗ 
oder Fuhrmann die Gewerbsbefugniß verliehen wurde. 


2) An dieſem Orte muß die ertheilte Befugniß in genauer Uebereinſtimmung mit ihrer Verleihung aufge⸗ 
fährt werden, z. B. Großhandel, Specereihandel, Großſfuhrwerk u. dgl. 


(Beilage zur Sig. 15. Pag. 200. ex 1836.) A 


Wzór 1, do 9. 15. 


Kształt 


poświadczenia zwierzchniczego na uprawnienia handlowe i frochtowe. 


P rzez . n o o o o ninieyszém urzędownie poświadcza się, Ze N. N. re- 
dem a . o . i a a e 6 W na e . 5... pod Nrem domu . . od 
++ o o . 18 . . zamieszkały, iest kraiowcem Monarchii Cesarstwa Austryiackiego, 
w powiacie téyZe Zwierzchności stale zamieszkałym, Ze na mocy . . « e 2 dnia 
a... a 6 s. + s. 18 . . za liczbą . . . . ) uprawnienie do . .?) 
otrzymał i tego uprawnienia rzeczywiście używa; nakoniec, Ze na maiatek iege Zadna kryda 
(zbieg wierzycieli) otworzona nie była, Że zatém u niego wszystkie warunki zachodzą prze- 
pisami postępowania w przekazywaniu towarów nieoclonych oznaczone, aby w tym wzglę- 
dzie za zdolnego do ręczenia uważany był. 

Przytém poświadcza się i to, że obok położony 
podpis, iest podpisem, lub znakiem firmy rzeczonego 
N. N., Ze podpis ten przez rzeczonego wyżćy N. N., 
który się w tym Urzędzie osobiście stawił, własnoręcznie 
położony został, i Ze ten podpis iest znakiem firmy ie- 


Podpis własnoręczny. 


go, w prawnym kształcie przyięty. 


(Gdyby strona, ktörey się to dotyczé, pisać nie umiała, poświadczenie tak opié- 
wać ma): 


Hladzie się przytóm znak ręki . . é . . i poświadcza się, Że staincy 
w tym Urzędzie osobiście N. N. pisać nie umić, że iednak znak ręki swoićy pospolicie w po- 
wyższym kształcie podpisu nazwiska swoiego kłaść zwykł. 


Dan dnia "mec T Emm 
(Pieczęć urzędowa). À 


Podpisy. 


Uwaga. 
4) Ta rezolucyia, mocą któréy, tudzieZ dzień i liczba, pod którómi kupcowi, lab wekturantowi upra- 
wnienie na professyią udzielone było, wyrażone będa. 


2) W tém mieyscu nadane uprawnienie zupeloie zgodne z ićy nadaniem, n. p. handel hurtowny, han- 
del korzeni, hurtowne wodnictwo i t. p., przytoczone być ma. 


Mufter 2, zu 9. 16. 


For m 
bet 


Bürgſchafts⸗ Erklärung. 


a) Befondere Haftungs⸗ Erklärung. 


Der Unterzeichnete erklart, daß derſelbe in Hinſicht der von zu 
R u bei dem k. k. Bolante . „ a Fr 
48 . erklärten Waaren, námli . . . . . . . ) für die genaue Erfüllung der 
in der Bol» und Staats Monopols Ordnung enthaltenen Beſtimmungen hafte, und für den Fall, als 
eine Uebertretung oder Außerachtlaffung derſelben bei der bemerkten Waarenſendung Statt finden ſollte, 
ſich mit Verzichtleiſtung auf die einem Bürgen zukommenden Rechtswohllhaten verpflichte, die entfal⸗ 
lenden Bols und Strafgebuͤhren, nach Maaß der im $. 142 der Zoll- und Staats⸗Monopols⸗Ordnung 
enthaltenen Beſtimmungen als Bürge und Zahler unweigerlich zu entrichten. 


b) Allgemeine Haftungs⸗ Erklärung. 


Der Unterzeichnete erklärt, daß derſelbe in Hinſicht aller Berſendungen ausländiſcher unber zoll⸗ 
Waden Be bon € s o. uu . . „Ao. tom 
in bem Zeitraume vom dis 18 bei dem k. k. Commerzial ⸗Zoll⸗ 
omie zu. . vorkommen und eintreten werden, für die genaue Beobachtung der in der Boll» 
und Staats ⸗Monopols⸗Ordnüng enthaltenen Beſtimmungen hafte, und im Falle, wenn eine Uebertre— 
tung oder Außerachtlaſſung blefer Vorſchriften bei den bemerkten Waarenſendungen Statt finden ſollte, 
f mit Verzichtleiſtung auf die einem Burgen zukommenden Rechtswohlthaten verpflichte, die entfallen⸗ 
den Boll. und Strafgebühren, nach Maaß der im f. 142 der Boll» und Staats⸗Monopols » Ordnung 
enthaltenen Beſtimmungen als Bürge und Zahler unweigerlich zu entrichten. 


Anmerkung. 

4) Hier ift die Babi der Waaren⸗Colli und ijt weſentlicher Inhalt, nach dem Inhalte der Waeren⸗ 
Erklärung auszudrücken, z. B. fünf Colli Seidenzeuge / ein Collo Galanterie⸗Waaren, zwei Colli 
Ubren, u. dgl. 

A * 


Wzór 9, do $. 16. 


Kształt 


oświadczeń rękoiemnych. 


a) Oświadczenie zabezpieczenia poszczególne. ^ 


Nae podpisany oświadcza, iako tenże względnie towarów, które odd 
e ww vl s e do + W ee N © + « + on 
« . . wc. k Urzędzie cłowym w . . « . » ma dniu . . . 418 
oświadczone były, mianowicie: . . 4 . « + s + 9) za ścisłe dopełnienie 
przepisów Ustawą cła i monopoliów rządowych obiętych, ręczy, i na przypadek, gdyby iakie 
przestapienie, lub omieszkanie takowych przy pomienionéy posółce towarów wydarzyć sig 
miało, zrzekaiąc się dobrodzieystw prawa ręczyciełowi służących, ebewiazuie się przypadłe 
ualeZytosci w cle i karach podług wymiaru przepisami $. 142 Ustawy cła i monoepoliów rzą- 
dowych ustanowionego, iako ręczyciel i płatnik bez oporu zapłacić. 


b) Oświadczenie zabezpieczenia ogólne. 


Nizéy podpisany oświadcza, iako tenże względnie ce do wszelkich przesćłek towa- 
rów zagranicznych nieoclonych, które lll. 
a. doo % +: + » +» w przeciągu czasu 
od WSE. . 1. TE. lo, . «ma, ete. „.JŚ. . «w 6 lg Urzędzie 
cłowym handlowym w . . . . e . . . . ziawiać się i przybywać będą, za ścisłe za- 
chowanie przepisów Ustawa cla i monopoliów rządowych obiętych, ręczy, i na przypadek, 
gdyby iakie przestapienie, lub omieszkanie tychże przepisów przy pomienionych posćłkach 
towarow wydarzyć się miało, zrzekaiąc się dobrodzieystw prawa ręczyciełdwi służących, 
ebowiązuie się przypadłe należytości w cle i karach podług wymiaru przepisami $. 142 Usta- 


wy cla i monopoliów rządowych ustanowionego, iako ręczycieł i płatnik bez oporu zapłacić. 


— —— 


Uwaga. 
1) Ta wyrażona być-ms liczba skrzyń, albo pak i ich rzeczywista obiętość podłag obiętości oświad- 


czenia na towary, n. p. pięć pak materyy iodwabnych, iedna skrzynia z towarami galanteryysć- 
mi, dwie skrzynie z z&garami i t. p. 


Mufter 5, zu 9. 16. 


For m 
bet 


obrigkeitlichen Beſtätigungen auf der Bürgichaftd- Erklärung. 


a) Wenn der Haftende ſelbſt bei dem Amte erſcheint. 


Von bem 2 <. „wird beftätiget, daß die borftebenbe Haftungs⸗ Erklärung von dem 
pet(ónlid) bet dieſem Amte erſchlenenen - + eigenhändig unterſchrieben wurde, ferner daß 

a) derſelbe in . Saus - Nr. wohnhaft fep, feinen bleibenden 
Wohnſitz daſelbſt feit . . . . . a . . 48 . habe, und (bie Gewerbsbeſugniß eines 
o e o. + o 5. . dGüéübe, bie Realität s . . . . e  eigenthümlich befige, fi dekann⸗ 
termaßen von ben Binfen eigener Eapitalien erhalte) und daß 

b) über fein Vermögen keine Concurs⸗ Verhandlung anhängig fep, daher alle Bedingungen 
eintreten, welche durch die Boll» und Staats s Monopols s Ordnung Dorgezeichnet find, um benfelben als 
einen haftungsſähigen Inländer zu betrachten. 


b) Wenn der fa(tenbe einen Bedollmächtigten abſendet. 


Von bt . . . . wird beſtätiget, daß; ie vorſtehende Haftungs⸗ Erklärung 
don dem perſönlich bei diefem Amte erſchienenen welcher fi) mit der delliegen⸗ 
den Vollmacht als Bevollmächtigter des . . . e . + aautwies, im Namen des Letzteren 
eigenhändig unterſchrieben wurde, ferner daß 

a) der haftende Vollmachtgebeeeeee - 2 + + in. + Haus ⸗Rro. 
wohnhaft fep, feinen bleibenden Wohnſitz daſelbſt ſeit. » 18 . habe, und 
(bie Gewerbsbefugniß eines . . ausibe, die Realite eigenthümlich 
befige, fih bekanntermaßen von den Binfen eigener Eapitalien erhalte), und daß 

b) über fein Vermögen keine Concurs⸗Verhendlung anhängig fep, daher alle Bedingungen 
eintreten, welche durch bie Boll» und Staats⸗Monopols⸗Ordnung dorgezeichnet find, um denſelben als 
einen haſtungsfähigen Inländer zu betrachten. 

Gegeben am LUE. "vult 


(Siegel.) 
Unterſchriſten. 


Wzór 5, do 6. 16. 


Kształt 


poświadczenia Zwierzchności na oświadczeniu rekoiemném. 


a) Gdy ręczyciel sam staie w Urzędzie. 


P3 


mne staiacy osobiście w tym Urzędzie . . . . . . własnoręcznie podpisał, tudzież, że 


+ e + « + o . + minieyszćm poświadcza sie, że powyższe oświadczenie rękoie- 


a) tenże w . . © e o pod Nrem. domu . . . . mieszka, stałą siedzibę 
swoią tamże od . . . . e e . 18 . . mas, i (uprawnienia na professyie . . . 
+ e 5. . Używa, realność . o . . . . . . . prawem własności posiada, iak wia- 
domo z prowizyi od kapitałów swoich utrzymuie się), i ze 

b) na maiatek tegoź zbieg wierzycieli otworzonym nie iest; Ze zatóm wszystkie wa- 
runki Ustawą cła i monopoliów rządowych określone zachodzą, aby za kraiowca dać zabez- 


pieczenie zdolnego, uważany był. 


b) Gdy ręczyciel umocowanego zastępcę pośle. 


Przez « o e « , o a o poświadcza się, Ze powyższe oświadczenie rękoiemne 


staiący osobiście w tym Mdh e. s + . który zalaczoném pełnomocnictwem, 


iako zastępca umocowany . . a. wykazał się, w imieniu tegoż własno- 
ręcznie podpisał, tudzież, Że 

a) ręczący mocodawca e + e + « e e +: +: Wo. e. + + . . pod Nrem. 
domu «+ . . mieszka, stała siedzibę swoią tamże oll « « 184. . . ma, 
i (uprawnienia na-professyia . « . - - . . . używa, realność . . . . . prawem 


własności posiada, iak wiadomo, z prowizyi od kapitałów swoich utrzymuie się), i że 
b) na maiatek tego? Żaden zbieg wierzycieli (kryda) otworzonym nie iest, Że zatéin 
wszystkie warunki Ustawą cła i monopoliów rządowych określone zachodzą, aby tenże za 


lraiowca dać zabezpieczenie zdolnego uważanym był. 
Dano dnia * . . . . . . e 18 . . 0 
(Pieczęć). 


Podpisy. 


Beilage 8, zu Ó. 154. 


Verze 


ib ntf 


der von der Ausſtellung ſchriftlicher Beftótigungen zum Gewerbsbetriebe ausgenom⸗ 
menen nicht controllpflichtigen Waaren im Gränzbezirke. 


fälle, als: Schlacken, Hornſpaͤne, Zinnkrätze u. dgl. 
e, jeder Art. 
adian und Sternanieß. 
aume, Striude, Pflanzen, lebende jeder Art, mit Einſchluß 

der Hopfenſetzlinge. 
teren, friſche und getrocknete. 
Beſen, jeber Art. 
Bienenfivde, volle oder leere. 
Bier in Gebunden bis einſchließig zu 
Bimsſtein. 
Blätter und Blüthen. 
Blut, Thierblut. 

ee. 

t (ten. 
Brol. ; 
Butter. 
Darm e, roh oder geſalzen. 
Dunger und Dungſalz. 
Erden, jeder Art. 
Erze, jeder Art. 
Sſſig, gemeiner. 
Eier 


Einem Eimer. 


Federn unb Federkiele. 
selle und Haute, rohe. 
— tamm: Schaf-, Schoͤpſen⸗ und Sterbliugfelle, ge 
end eh bearbeitet, und derlei Futter. 
c ^s 
$if4 e, mit Ausnahme der getrockneten, geſalzenen, geräucherten oder 
marinirten Meerfiſche. 
lach s, gehechelt und ungebechelt. 
leif PAZ eingeſalzenes, gepoͤckeltes oder geräscherteg, 
r 


friti friſche oder gedoͤrrte. 
ntter kräuter. 
Garne; mit Ausſchluß der Baumwoll⸗ oder Seidengarne. 
Garten= und Knollengewächſe, friſche. 
Geflugel. 
e emiüfe. 
Getreide und Huͤlſenfrüͤchte. 
Gips. i 
Gras- 
Haare. 
Häckerling. 
Hadertlumpen. 
anf, gehechelt und ungehechelt. 
ech el m. 
Beten, jeder Art. 
deu. 
ola, (Brenn- und Bau-). 
olzwaaren, gemeine. 
Honig. 
Hopfen. 
Horn 
alk. 
Klauen. 
Kleien. 
Knoblauch. 
Knochen, aller Ark. 
Knoppern und Knoypernmehl. 


und 


Kohlen (Holz) ober Steinkohlen: 
Kräuter und Blumen. 
Krebſe und Froͤſche. 

Kreide. " 

Kümmel, 

Laubwerk. A> 


Leim. - 

Lohe Gaͤrber⸗). 

Malz. f 

Marmor, roh und geſchliffen. 

Matten, von Rohr, Schilf oder Baſt. 

Mehl. 

Metalle, rohe. 

Milch und Topfen. 

Moos. 

Nuͤſſe. 

DITS fes geboͤrrtes nnb Ddilinizen 
D 


Obfimoft. 
o" Hanf, Lein ober Rübſamenoͤhl, dann deöglekpen Ochlkuchen. 
Oliven, friſch, getrocknet oder eingemacht. 
ech. 
eben. 
Rinden. 
Samen, jeder Art. 


and. 
Schachtelhalm (Winterkannenkrank.) 
G& d affüffeln, 
Schafwolle. 
Schilfrohr. 
Schmalz, Schwein⸗ und Gaͤnſefett. 
Schmeer. 
Gaia 
chnecken. 
Scham me, Bi unterſchled. 
Speiſen, zubedeitete. 
Spreu. 
Stärke. 
Steine, behauene und un dehauene. 
Stein metzarbtiten. 
Streuſand. 
di: E aud Piebl 
eigwer Webl. " 
Thonwaaren, mit Ansnahme des Dorgeliené , Steagutes, 
jolika oder Fayence. 
Torf und Moorerde. 
Unſchlitt und Unſchlittker zen. 
Wachs, umverarbeſtetes. 
Waͤgen und Schlitten. 
Wagenſchmiere. 
Waͤſſer, mineraliſche. 
Weinſtein. 
Weintrauben. 


qn 


TA 
wiebel, jeder Art. ? 
Zwirn, mit Ausnahme des Baumwofl⸗ und Eeibengwirneg, 


Allegat 8, do $. 154. 


S p 


1 S 


towarów Kontroli niepodległych, w okregu granicznym, które od pisemnych po- 
świadczeń dla potrzeb professyy wydawanych, wyłączone są. 


Odpadki, jako to: Zuzel, trociny rogowe, opilki eynowe 
1 t. p. 1 

Popiół, wezelaki, i 

Badyian i anyż indyyskigwiazdkowy, 

Drzewa, krzaki, rośliny żywe, kaddego redmaiw, wraz 
z latoroślami (rozsadą) chmielu. 1 

Jagody, świeże i suszone, 

Miotły, wszelakie. 

Ule, pełne i próżne. i» 

Piwo, w naczyniach pod obręczą a£ do ieduego wiadra włą- 
cznie, 

Pumex, (kamień purchaty). 

Liście i kwiaty. 

Krew, zwierzęca, 

Piiawki. 

Szczeciny. 

Chleb. o. 

Masło. 

Kiszki, (ielita) swrowe i solone. 

Nawóz isól nawozowa, ^" 

Ziemie, wszelkiego rodzaiu, 

Kruszee, wszelakie, 

Ocet, pospolity, 

Jaia. 

Pierze i pióra do pisania, 

Skórki i skóry, surowe. 


s 


`~ 


Skórki iagnięce, owcze, baranie i wyporki po- 


spolite, przerobione i 
Kopr włoski. 
Ryby; z wyiątkiem suszonych, solowych, węłzowych, lub 
marynowanych ryb morskich. 
Len, międlony i niemiędlony. 


podobneż futra do podszycia. 


Mięso, świeże, solone, marynowane, lab wędzone i Melba- 
sy, lub kiszki. 7 
Owoce (frukta), świeże, lub suszone. d 


Rośliny pastewne. f 

Przędze, oprócz przędz bawełnianych i NAS ałmych, 
grodowiny i rośliny głąbiaste, świeże, 

Drób, (piactwo domowe), : 

Jarzyny, 

Zboża i płody strączaste. 

Gyps. 

T rawa. 

Włosy» 

Sieczka. A 

Szmaty» 

Konopie, międlone i niemiędlone, 

Miedlice (tarlice). 

Drożdże, każdego rodzaiu, 

Siano, s 

Drzewo, (na opał i budulec), 

Towary drzewiane, pospolite, 

Miód Przaśny, i 

Chmiel. 

Róg. 

AW a pt 0e 

Kopyta, (róg raciczny). 

Otręby. 

Czostnyk. 

Kości, każdego rodzaju, 


Z 


D 


I 
| 
i 
| 


Galas i mgka galasowa. 
Wegle, (drzewne, lub kamienne), 
Zioła i kwiatkie 

Rakii Zaby, 

Kreda, 

K min. 

m (galezie z liściem). 


ey. 

Dębidło, (garbarskie). 

Słód, 

Marmur, nieobrobiony i szlufowany, 

Rogoże, (maty) ze trzeiny; rogoziny, lub łyka. 

Mąka, 

Kruszce, (metale) nieobrobione. 

Mleko i urda 

Mech. 

Orzechy. 

Owoce, świeże, suszone, albo w galarecie 

Moszcz owocowy. 

Oléy, konopny, lniany, albo rzepakowy i z tychże wytie- 
czyny (makuchy). 

Oliwki, świeże, suszone, lub marynowane. 

Smala, 

Winorosle 

Kory. 

Nasiona, wszelakie, 

Piasek. 

Skrzyp, (przęsłka zimowa)» 

Nóżki owcze. 

Wełna, 

Trzei na. 

Masło topione, tłuszcz gęsi i wieprzowy, 

Sadto. 

Słonina. 

Ślimaki. 

Grzyby, bez różnicy, 

Potrawy, zgotowane. 

Plewa. 

Krochmal. 

Kamienie, ciosane i nieciosane. 

Wyroby kamieniarskie, 

Piasek pisarski, 

Słoma. ! 

Ciasta, mezne. , 

Wyroby gliniane, z wyiątkiem porcelanowych, larlwo- 
wych, maiolikowych i fatansow ych. 

Torfi ziemia oparzelista. 

Łóy i świece łoiowe, 

Wosk, nieprzerobiony. 

Wozy i sanie, 

Smarowidło , wozowe, 

Wody, mineralne, 

Waysztyn, (winian potażn). 

Winogrona, 

Kłaki. 

Zwierzyna, 

Kiszkii kiełbasy. 

Korzenie, 

Cebule, wszelkiego rodzaiu. 

Nici, z wyiątkiem nici bawełnianych i iedwabuych. 


—— — ĖŮ-Ů 


Dieſe Deckung dient nur für diejenige Menge Garn, welche in den don derſel⸗ 
ben noch nicht abgetrennten Abſchnitten für vierzig Pfund ausgedrückt ijf. 


Muſter 4, zu H. 68. 


Verſchleiß⸗Buch 


für den Verkehr im Kleinen 


der 
A MW... QUEE wm 185 
Abgetreten AS . . . 5 e e 9 Abgetreten an . O w 0.0 i © Baumwollgarn⸗ Fabriken. 
zu „„ gu coco. „% 

B. 


| 
. . U am LJ 1 85 


Abgetreten an 
Bust E 


0 e * am * 183 . . . om O 183 
Abgetretien an Abgetreten an . 
| zu a e 2 el o zu e be 8 „% e € 


lt 


(Beilage zur Sig. 13. Pag. 200. ex 1836.) B 


Blattſeite des Nerz 


Fortlaufende Zahl 
kaufs bu ches 


Land: 


Í a Nro. Bezugs⸗Note für den Verkehr im Kleinen 


über .. Packeln mit . . Pfund.. Baummollgarn, Fein⸗Nto. 
fuͤr 0 e. . . ę 4 . . . zu . . . 0 . . . . . 0 . . Li 
wird verſendet bur -. «+ über . . . hat einzutreffen bis . 


R. R. Unterſchrift. 


——— € ZE 


Bezugd-Note. 


Abſchnitt Nro. | Abſchnitt Nro. 


= 2 

S über Vier Pfund Vaumwollgarn. 3 über Vier Pfund Saummollgarn. 
5 E | 

e Fein Stro. bis 50, = Fein Nro. bis 50, 
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Oslona ninieysza służy tylko dla téy iłości przędzy, która w odcinkach 
od téyZe iegzcae mieodlaczonych na cztćrdzieści funtów wyrażona iest, 


Wzór 4, do 6. 08. 


Książka przedaży 
dla 
drobnego w handlu obiegu fabryk 


dnie 185 p" T. przędz bawełnianych. 


Odstapiono dla * . . + " . n Oästapiono dia . . * " a e 


. . - . w . . . , , 7 + . + . 0 w * [] . LJ e. * * 
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Karta nabycia. 


Kray: 


I a Nro. 


na . , „ pak z 
bawełnianćy Nro. cieńkości . 
przesćła się przez . . e . 


Odcinek Nro. 


Posada. dnia. . 483. 


Karta nabycia dla przedaży drobnéy 


funtów . . e . przędzy 


w . . LÀ . LJ 


e . stanać mado. . .. 


N. N. (Podpis). 


Odcinek Nro. 


> m 
El na cztćry funty przędzy baweł- 5 na cztćry funty przędzy baweł- 
* nianóy, Ner. cieńkości do 50. m nianćy, Ner. cieńkości do 30. 
o © 
— — 
o © 
— A 
4 
> | Ćwierć odcinku Nr. | Ćwierć odcinku Nr. Ćwierć odcinku Nr. 
| na ieden funt przę- | na ieden funt prze- na ieden funt przę- 
| dzy bawełnianćy dzy bawelnianéy dzy bawelnianéy 
Nro, Nro. Nro. 
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Odcinek osłony. 
Odcinek osłony. 


| 
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Muſter 5, zu 9. 71. 


Land $t. R. Fabrik zu N. 
Steis R, des R. 


Weber: Buch 


für den R. R. 
wohnhaft zu N. aut Nro. 


Dieſes Buch deckt Baumwollgarne, die Verſendung 
aus der Fabrik und die darauszverfertigten rohen Kattune auf 
dem Transporte in die Fabrik. Der Weg, welcher hin und zurück 
eingehalten werden muß, geht über folgende Ortſchaften: 


N. N. R. N. R. R. 
Derſelbe muß zurückgelegt werden binnen Stunden. 
R. am 185 
Geſehen k. k. Amt 
zu €. am 183 
1 


AL 


Wzór 5, do 9. 71. Y 


Hray N. N. Fabryka w N. 
Cyrkuł N. właściciel N. 


Książka tkaeka 


dla N. N. 
mieszkaiacego w N. N. pod liczbą domu 


Ta książka iest oslong przędzy bawełnianćy, 
przesélki z fabryki i wyrobionego z téyZe kartunu suro- 
wego na transporcie do fabryki. Droga, którćy się w prze- 
jeździe tam i na powrót trzymać należy, idzie przez nastę- 
puigce mieysca: 


N. N; N. N. N. N. 
Droga ta odbyta być ma w godzinach: 
w N, dnia 183 


Widział c. k. Urząd 


w N, dnia 183 
N. N. N. N. Zawiadowcá 
L. S.) N. N. Fabryki. 


Muſter 6, zu $. 77. 


Land N. Baumwollgarn⸗ Spinnerei zu N. 
Zeitraum vom bis 


Verzeichniß 
der an die k. k. Cameral⸗Bezirks⸗Verwaltung zu N. abgegebenen Bolleten 
über die bezogene rohe Baumwolle. 


Der Bolleten⸗Ausſtellung | Der bezogenen Baumwolle 


| ŚP Anmerkung. 


Ta g Zahl Gattung 2 4 Netto 
| 


| Fortlaufende Zahl 


Pfund 
1 Wien. 4 Januar D. 576 Maredoniſche 780 645 
1834 i 


2 Laibach. 20 betto 412] Oſtindiſche 635 584 


Wzór Ó, do $. 17. 


Kray N. Przędzalnia bawełny w N. 
Okres czasu od do 185 


S pis 
biletów do c. k. powiatowéy Administracyi skarbowéy na nabytą bawełnę 
surowa oddanych. 


E Wydawanych biletöw Nabytey bawełny 
5, —— | 
Waga 

5 E Uwaga. 
= Urzad Dzień Liczba Gatunek 8 
A i porco| Netto 

e — [00 
— | | . funty 

1 | Wićdeń 4. Stycznia | D. 576 | Macedońska* | 780 645 | 


1854 p 


2 || Lubiana 20. detto 412 Wschodnio- 635 584 
Indyyska 


Muſter 7, zu $. 77. 


Land N. Baumwollgarn⸗ Spinnerei zu N. 
Zeitraum von bis 185 


A us weis 
der beſchͤäftigten Arbeit er. 


in welcher dieſelben Anmerkung. 


t 
befhäftigten Arbeiter beſchäftigt waren 


Fortlaufende 
Zahl 


| 
Zahl der I | SE Eigenſchaft, 


Wzór 7, do 9. 77. 


Kray N. Przędzalnia bawełny 
Okres czasu od do 185 


W y K a z 


zatrudnionych robotników. 


Liczba robotników Hategoryia 


Uwaga. 


Liczba 
porządkowa 


zatrudnionych do iakićy są użyci 
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Oddział ósmy. 
O przedmiotach monopoliów rządowych. 


4. Rozciągłość, wiakićy prawa wyłączne Rzado- 
wi zastrzeżone, wykonywane bedą. 


$. 180. 

Prawa wyłaczne, Rządowi co do tytuniu i tabaki, 
prochu strzelnego i salitry zastrzeżone, w kra- 
lach, dla których Ustawa cła i monopoliów rządowych moc 
obowiazuiaca otrzymała, wykonywane będą w całćy zu- 
we: W Królestwie Lombardzko - Wenec- 

ien zachodzi to samo prawo także i co do monopoliam 
rządowego dla soli kuchennóy. W innych kraiach 
zaś, dla których Ustawa cła i monopoliów rządowych służy, 
prawa wylaczne dla Rządu wzgledem soli zastrzeżone, wy- 
konywane beda w rozciągłości ograniczonóy. (Usta- 
wa cla i monopoliów rządowych 6j. 423, 424). 


2. Szczególne postanowienia dla wyrobów 
salétry. 


9. 481. 


Przepisy osobne wzgledem uprawnień salétrników (fa- 
brykantów salétry), nżywania ziemi salétrorodnéy i grazu 
murowego saletrę zawićraiącego, tadzież względem szuka- 
nia salétry w budowach, wzgledem obowiazków salétrników 
i wzgledem sposobu, w iakim te prawa i obowiazhi wyko- 
nywane byé powinny, trwaiace, (Patent z dnia 21go Grudnia 
1807), zostawione beda, w skutek (. 412 Ustawy cła i mo- 
nopoliów rządowych , nienaruszonémi. 


W Wiódniu dnia 31go Stycznia 1836. 
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30. 


Wiederdeſetzung der aufzulebenden 20 Erziehungs. und Uns 
ter halts » Stipendien aus den Rentüberſchuͤſſen des 
Haller Fräulein⸗Stiftsfondes. 


Seine k. k. Majeſtät haben mit allechöchſter Entschließung vom 
8. Juli 1835 von den ehemals beſtandenen, und nun wieder 
auſzulebenden 26 Erziehungs» und lebenslänglichen Verſor⸗ 
gungs⸗Stipendien aus den Rentenüberſchüſſen des Haller Fräu⸗ 
lein- Stiftöfondes für Beamtentöchter und gebotne Tyrolerin⸗ 
nen, dann für Töchter von Beamten anderer Provinzen, die 
Wiederbeſetzung einer, zu dem 1 0 Rentenüberſchuße 
verbältniß mäßigen Anzahl dieſer Stipendien allergnädigſt zu 
bewilligen getubet. 

Nach dieſer allergnädigften Bewilligung, kommen nun 
nach dem gegenwärtigen Stande Diefer Rentenüberſchüſſe des 
Haller Fraulein⸗Stiftsfondes zwanzig derlei Stipendien, und 
zwar die Hälfte für Beamtenstöchter, bie geborne Tyrolerin⸗ 
nen ſind, und die andere Hälfte für Beamtentöchter aus den 
übrigen Provinzen des öſterreichiſchen Staates zu beſetzen, mos 
von für jede Abtheilung fünf Erzieyungs⸗Stipendien mit jähr⸗ 
lichen 100 fl., und fünf lebenslängliche Verſorgungsſtipendlen 
mit jährlichen 140 fl., daper zuſammen zehn Erziehungs⸗ unb 
zehn lebenslänglicke Verſorgungsſtipendien entfallen. 

Zu dieſen Stipendien ſind Töchter von mittelloſen und 
verdienten landesfürſtlichen Beamten, fit mögen adelich oder 
unadelich ſeyn, berufen. Insbeſondere ſollen Candidatinnen für 
die Erziehungsſtipendien nicht unter acht, und nicht úber fed- 
zehn Jahre alt ſeyn. 

Sie können in dem Genuße dieſer Stipendien bis zum 
vollen Z2ten Lebensjahre verbleiben, und wenn fle ſodann oder 
auch noch eher in einen Dienſt treten, oder ſonſt eine Verſor⸗ 
gung durch eine Heirath erhalten, ſo wird ihnen die Stiftung 
noch auf ein oder zwei Jahre als eine Ausſtattung nach Befund 
der Umſtände belaſſen, auch im Falle als bei einer oder der 
andern beſondere Umftände in Hinſicht auf koͤrperliche Gebre⸗ 
chen eintreten würden, wird dieſelbe in eine Stiftung der le⸗ 
benslänglicen Verſorgung überſetzt werden. 

Die Candidatinnen für lebens längliche Verſorgungsſtipen⸗ 
dien müſſen das 24te Lebensjahr zurückgelegt haben, und außer 
dem Beſitze der eben erwähnten Eigenſchaften, wegen ihrer 
körperlichen Gebrechen unfápig ſeyn, einem Dienſte vorzuſtehen, 
oder durch Handarbeit den noͤthigen Unterhalt fid) zu verſchaf⸗ 
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Obsadzenie wznowionych 20 mieysc stypendyiów na 
wychowanie i utrzymanie z przewyżek docho- 
dowych fundacyi Hallerowskićy dia panien. 


Jago c. k. Mość naywyższóm postanowieniem z dnia 8go 
Lipca 1835 nayłaskawićy zezwolić raczył, aby ze 26 mieysc 
wskrzeszonych stypendyiów na wychowanie i doZywotne utrzy- 
manie z przewyżek dochodowych fnndacyi Hallerowskićy dla 
panien, córek urzędników i rodowitych Tyrolek, oraz dla 
córek urzędników innych prowincyy, pewna do teraźniey- 
szych przewyżek dochodowych zastosowana liczba tychże 
mieysc atypendyiów znowu obsadzona była. 

Podług tego więc nayłaskawszego dozwolenia, przycho- 
dzi stosownie do obecnego stanu przewyżków w dochodach 
fandacyi Hallerowskićy dla panien, dwadzieścia iskichze 
mieysc na stypendyia, a mianowicie połowę dla córek urzę- 
dników, rodowitych Tyrolek, a druga połowe dla córek urzę» 
dników z innych prowincyy Monarchii austryiackiéy przezna- 
czyć, z których dla każdego e tych dwóch oddziałów pięć 
stypendyiów na wychowanie, rocznie po 100 ZIR., a pied 
na dożywotne utrzymanie rocznie po 140 ZIR, a zatém ra- 
zem dziesięć stypendyidw na wychowanie a dziesięć na doży- 
wotne utrzymanie przypada. 

Do stypendyiów takowych powołane sa córki ubogich i 
zasluzonych urzedników Stanu (monarchicznych), czyliby ci 
byli ze stanu szlacheckiego, lub nie. W szczególności kan- 
dydatki na stypendyia wychowania, nie mogą być młodsze, 
iąk lat ośm, ani starsze, iak lat szesnaście. 

Stypendyiów tych używać moga aż do skończenia 2280 
roku życia, a gdy potóm, lub predzéy ieszcze weyda w iaką 
sluZbe, lub innego iakowego utrzymania, n. p. przez za- 
mezcie, dostapia, fundacyia zostawi im owe stypendyia ie- 
szcze na rok, lub na dwa, w miarę okoliczności, na wypo- 
sażenie; a w przypadku, gdyby u iednéy, lub drugiéy zacho- 
dziły szczególne okoliczności ze wzgledu niedołężności, lab 
kalóctwa ciała, takowe przeniesione będą do fundacyi doży” 
wotniego utrzymania. 

Kandydatki na stypendia dożywotniego utrzymania po-. 
winny miéc 24 ]at wieku skończonych i oprócz dopióre po- 
mienionych warunków, dla niedołężności, lub kaléctwa cia- 

8, być niezdolnómi sprawować służbę, lub ręcznómi robo- 
tami przysposabiać sobie potrzebne utrzymanie. Gdyby zaś 
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fen. Sollten fie aber während der Zeit ihres Stiftungsgenußes 
durch eine Erbſchaft, Heiratb, oder wie immer zu einer dieſem 
Genuße gleichkommenden Verſorgung gelangen, fu haben fle 
ſolchen ſogleich zu verlieren. * 

Für beide Gattungen diefer Stipendien haben die Candi- 
datinnen, welche Eingeborne von Tyrol ſind, ihre Geſuche bei 
dem Tyroler Gubernium, die Beamtentöchter anderer Provins 
zen ledoch entweder unmittelbar bei der k. k. vereinten Hofkanz⸗ 
lei oder aber bei jenen Landesſtellen, unter welchen ihre Vater 
unmittelbar gedient haben, oder noch dienen, einzureichen, und 
fid) über das Alter mit Taufſcheinen, über ibre Sittlichkeit mit 
Beugniſſen der Seelſorger, und úver ihre Leibesgebrechen mit 
ärztlichen Zeugniſſen auszuwelfen. 

Candidatinnen um Erziehungsſtipendien haben überdieß 
das Zeugniß über die erhaltene Kuhpocken⸗Impfung beizubrin⸗ 


en. 

Zur Einbringung der Geſuche der dermal zu beſetzenden 
zehn Erziehungs» und zehn lebenslänglichen Verſorgungs⸗Sti⸗ 
pendien⸗Plätze wird der Termin bis Ende April laufenden Jap- 
res feſtgeſetzt. 

Dieſe allerböchſte Entſchließung wird in Folge hoben Hof- 
kanzleidecretes vom 28. Jaͤner 1836 Zahl 22240184, zur allge» 
meinen Kenntniß gebracht. 

Gubernial-Kundmachung vom 24. Februar 1836. Gub. Zahl 10360. 


31. 


Fortdauer der Privilegien, welche von Weiland Seiner 
Majeftär Kaiſer Franz I. verliehen oder beſtätigt 
worden ſind. 


Use die aus Anlaß des Abſterbens Weiland Sr. Majeſtät 
des boͤchſtſeligen Kalſers Franz I. allerböchſten Ortes geſtellte 
Anfrage, wie fich in Bezug auf die bisber bei jeder Regierungs⸗ 
Veränderung üblichen Verhandlungen wegen Beſtätigung der 
Privilegien und Conceſſtonen zu benehmen fen, haben Seine 
Majeſtät der jetzt regierende Kaiſer Ferdinand I. mit alerhócha 
ſter Entſchließung vom 9. Jäner 1836 zu beſtimmen gerubet, 
daß dermalen keine neue Beſtätigung dieſer Privilegien noth⸗ 
wendig ſey, und daß bis auf weitere Weiſung alle jene Privi⸗ 
legien ſortzudauern haben, welche von Weiland Sr. Majeftóć 
Kaiſer Franz I. glorreichen Andenkens verllehen oder beſtätiget 
worden ſind, inſoferne ſie nicht mit beſtimmten Geſetzen und 
Einrichtungen im Widerſpruche ſteben, mit dem weiteren Bore 
behalte, daß, wenn gegen ſolche Privilegien jn der Zeitfolge, 
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przez czas używania tego fandussa x powodu odebranego 
spadku, zamężcia, lub innym sposąbema doczekały się utrzy: 
mania, tym stypendyióm zöwnaiacego zie, takowb natych. 
miast tracić maia: j ge; 
Dla dostąpienia tych stypendyiöw obu rodzaiów, kandy- 
datki będące rodowitémi 'Eyrolkami, prośby swoie do Gu- 
berninm Tyrolskiego, córki urzędników ionych prowincyy, 
albo wprost do c. k. polaczonéy Kancelaryi nadwornćy, albo- 
też do owych Rządów kraiowych, pod kiórómi ich oyco- 
wie bezpośrednio służyli, lub ieszcze służa, podawać, i co 
do wieku, metrykami chrztu, co do obyczayności świadec- 
twami parochów, a co do niedoleZnosci, lub kalectwa ciała, 
świadectwami Jókarzy, wykazać się meia. . 
Handydatki na stypendyia wychowania oprócz tego obo- 
wiązane sa złożyć świadectwo un odbyta zaszczej iona orpe. 
Dla wniesienia prośb względem maigeych teraz obsa- 
dzonémi być dziesięciu mieysc stypendyynych na wychowa- 
nie a dziesięciu ma dożywotne utrzymanie, stanowi się ter- 
min do końca Kwietnia roku biegacego. 
To naywyisze postanowienie w sitotel dekretu wyso- 
kióy Kancelaryi nedwornéy z dnia 28. Stycznia 1886 za licz- 
ba 2224j181, do powszechnéy wiadomości podane zostaie, 


Obwieszczenie gub. z dnia 24. Lutego 4536 do liczby gub. 10360. 
51. 


Ciągłe trwanie przywilejów przez 6. p. N. Cesarza 
Franciszka I, nadanych, albo potwierdzonych. 


N; zapytanie z powodu śmierti ś. p. Nayiasuieyszego, w Bo- 
gu błogo spoczywaiącego Cesarza Franciszka I., do naywyZ- 
szego mieysca uczynione, iak w rozprawach o ‘potwierdza 
nie przywiłeiów i koncessyy dotad przy ksżdćy zmianie pa- 
nowania zwyczaynych postępować, raczył Nayiaśnieyszy Pat 
teraz panuiący Geamrz Ferdynand I. naywyższćm postano= 
wieniem $ dnia 9. Stycznia 1830. tawyrokować, iz tora 
Żadne nowe potwierdzemie: przywiłajów potrzebne nie immi, 
i 2e på do dplszego rozporządzenia te wszystkie przymileia 
nadal trwać mais; które przez wiélopomnuéy pamigeć Ney- 
Wénieyszego Cesarzu Franciszka I. nadane, lub jerdzo-; 
Ah hyły, ieżeli wyrażnym ustawóm d urzadzenia nie sprz 

się, z tóm doli zastrzeżeniem , iż, gdyby przegówdwi 
takowym przywileióm następaje ne strong prywatnych , ab 
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entweder von Privaten oder von Behörden Anſtände erhoben 
werden, dieſelben in jedem einzelnen Falle der höchſten Behörde 
zur Entſcheidung vorzulegen feben, ob das Privilegium forte 
dauern konne oder nicht. Hiernach haben ſich die Behörden bei 
vorkommenden Anfragen zu benehmen. 

Wovon die Kreisämter im Grunde des hohen Hofkanzlei⸗ 
decretes vom 16. Jäner 1836 Zahl 1254 in die Kenntniß ge» 
ſetzt werden. 

Gubernial-Verordnung vom 28. Februar 1836. Gub. Zahl 8470. 


22. 


Zuſatz Artikel zu dem zwiſchen Oeſterreich und Parma 
beſtehenden Cartel wegen Verhinderung der Falſch⸗ 
werbungen und der Deſertion. 


Zufolge hoben Hofkanzleidecretes vom 1. Februar 1836 Zahl 
2891, erhalten die k. Kreisamter in der Anlage .|* ein Exemplar 
jener ergänzenden Beſtimmung, die nachtraͤglich zu dem zwiſchen 
Sr. k. k. Majeſtät und Ihrer Majeſtät der Erzherzoginn, Her⸗ 
zoginn von Parma, wegen Verhinderung der Falſchwerbungen 
und der Deſertion im Jabre 1818 abgeſchloſſenen Cartel feſt⸗ 
geſetzt worden ift, mit dem Auftrage, diefe Uebereinkunft zur 
genaueſten Befolgung zur allgemeinen Kenntniß zu bringen. 
Gubernial⸗Verordnung vom 2. Marz 1836. Gub. Zahl 9234. 


„| 
Circular e 
des kaiſerl. königl. Hofkriegsrathes. 


Seine k. k. Majeftat und Ihre Majeſtät die Faiferliche 
Prinzeſſinn und Erzberzoginn von Oeſterreich, Herzoginn von 
Parma, Piacenza und O. uaſtalla, haben Sich über bie 
Mothwendigkeit verſtändiget, dem zwiſchen Ihren Staaten ber 
ſteyenden Cartel wegen gegenſeitiger Auslieferung der Deferteure 
eine ergänzende Beſtimmung beizufügen, um ſowohl die Ver⸗ 
ſuche der Falſchwerbung unter Ipren Truppen, als auch bit 
Beförderung der Deſertion zu verhindern. 

In Folge deffen ift von den Bevollmächtigten beider Res 
gierungen über den nachftebenden Artikel uͤbereingekommen und 
beſtmunt worden, daß derſelbe fe angeſehen werde, als fen er 
Wort für Wort in dem oberwähnten, unterm 25. März 4818 

undgzemachten Cartel eingeſchaltet, und daß er daher dieſelbe⸗ 
Kraft und Wirkfamkeit haben ſolle a 
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boteż od Instancyy zarzuty czynione byly, takowe w każdym 
poszczególnym razie naywyższćy Instancyi do rozstrzygnie- 
nia przełożone być maia, czyli praywiléy trwać daléy mo- 
ie, lub nie. Podług tego zachować. się maia lnetencyie 
w razie czynionych zapytań. 

O czćm Urzędy eyrkulowe na mocy dekretu wysokiéy 
Hancelaryi nadwornéy z dnia 46. Stycznia 1836 pod liczbą 
1254 zawiadomione zostaia. 


Rozporządzenie gub. z dnia 26. Lutego 1836 pod liczbą gub, 8470, 


3% 


Dodatkowy artykuł do kartelu, między Austryia i 
Parma względem zapobieżenia nama vianiu do 
woyska i dezercyi istnącego. 


W skutek dekretu wysokiéy Kancelaryi nadwornéy z dnia 
1go Lotego 1836 za liczba 2894 otrzymuią e. k. Urzędy 
cyrkułowe w annexie .|- egzempiarz téy uzupelniaiacéóy 
uchwały, która dodatkowo do kartelu między Jego c. k. 
Moscia i Nayiaínieysza Arcyxieżna, Xiężna Parmy, wagle- 
dem zagrodzenia namawianiu do woyska i dezercyi w roku 
1818 zawartego, postanowioną została, z tym rozkazem, 
by ta ugoda w celu nayściśleyszego dopełnienia do powszech- 
néy wiadomości podaną została. 


Rozporządzenie gub. z dnia 2, Marca 1836 pod liczbą gub. 9234, 
Okólnik 
c. k, nadwornéy Rady woiennéy. 


Jego c. k. Mość i Jéy Cesarzewicowska Mość Arcyxig£picz- 
ka Austryiaeka, Xiężną Parmy, Piacencyi i Gwastalli porozu- 
mieli się względem potrzeby dodania artykułu dodatkowego 
do kartela miedzy Ich Państwami względem. wzaiemne- 
go wydawania zbiegów woyskowych trwaiacego, aby równie 
kaszenin się do namawiania de woyska obcego, między deb 
woyskami, iakoteż szórzeniu sig zbiegowstwa przeszkodzić. 

W skutek tego, pelnomocniey obu Rządów, zgedałli 
n na artyknł mastepuiacy i postanowili: aby tak, owożany 

ł, iak gdyby dosłownie w pozmienięmym, 241 Marea 
8. ogłoszonym kqrtela umieszczopy były 20 zu 17 
same moc i skateczność mieć powimieps - TEN w^ 
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er ee ES 

»Wer in den Staaten Oeſterreich's oder Varma’! fid) 
vdes Verbrechens der Falſchwerbung unter den Truppen des 
ändern contrahirenden Theiles ſchuldig macht, indem er durch 
»Güte oder durch Gewalt Werbungen unter denſelben für ei⸗ 
»nen fremden Dienſt oder für fremde Colonien zu machen ſucht; 
»wer ferner in den Staaten der contrahirenden Theile Militärs 
»Perfonen, die im Dienſte des anderen Theiles ſtehen, zur 
»Deſertion zu verleiten ſucht, oder deren Deſertion entweder 
»durch Gewährung eines Zufluchtsortes, oder durch Verklei⸗ 
»dung, oder auf irgend eine andere Weiſe erleichtert; derjenige 
vendlich, der, ohne diefe Verbrechen wirklich begangen zu bae 
»ben, des Verſuches derſelben überführt wird: foll eben ben 
»Strafen unterliegen, welche die Geſetze eines jeden der beiden 
„Staaten über das gleiche Verbrechen, wenn es gegen die eige⸗ 
»nen Truppen begangen wird, verhängen. Durch gegenwärti⸗ 
»gen Artikel wird dasjenige, was in dieſer Beziehung in den 
„Artikeln XI. und XII. der Uebereinkunft vom 25. März 1818 
„wegen gegenſeitiger Auslieferung der Deſerteure feſtgeſest war, 
„aufgeboben, und foll derſelbe ohne Verzug von beiden Theilen 
»gehörig kundgemacht, und vom 45. Februar 1836 angefangen, 
»in beiden Staaten feine Vollziehung erhalten.“ 

Nachdem die vorſtehende Beſtimmung die allerhöchfte Ge⸗ 
nehmigung erhalten bai, fo ift dieſelbe allgemein kund zu mas 
chen und darauf zu halten, daß dieſer Artikel nach ſeinem gan⸗ 
zen Inbalte und Umfange genau befolgt und vollzogen werde. 

Wien am 22. Januar 1836. 

Ignaz Graf von Hardegg⸗Glatz und im Machland, 
General der Cavallerie und Hofkriegsraths⸗Praͤſident. 


38. 


Beſtimmung hinſichtlich der Eigenſchaften der als Kanz⸗ 
leipracticanten aufzunehmenden Indwiduen. 


Seine k. k. Majeftät haben aus Anlaß einiger vorgekommenen 
Anfragen mit allerhóchfter Entſchlleßung vom 9. Februar d. S: 
wegen der Eigenſchaften der als Kanzteipracticanten bei den 
Kreisämtern, Delegatlonen und Länderſtellen aufzunehmenden 
Individuen neuerdings folgende allerhöchſte Beſtimmung zu 
erlaſſen gerupet: l 

Da mit der Entſchließung vom 6. Mai 1833 der mik grd 
tem Erfolge zurückgelegte Unterricht in der Realſchule für die 
Füäbigkeit zur Aufnatzme in die Ranzleipraris für genügend et» 
tit: worden ift, und die Vorrruͤckung in die techniſche Abthei⸗ 
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Artykuł: ` 


»Rto w Państwach Austryi i Parmy stanie się winnym 
»zbrodni namawiania do woyska, między woyskiem drugićy 
»umawiaiacéy się Strony, staraiac się dobrym sposobem, 
„lub przemoca zaciągnąć ludzi z tegoż woyska dla służby 
vobeéy, lub dla obcych osad kto wreście w Państwach Strón 
»umawiaiacych się osoby woyskowe, w służbie drugićy Stro- 
»ny zostaiace, do zbiegowstwa skłania, lub ich zbiegowstwo 
»przez danie schronienia, lub przebranie, alboteż innym 
»sposobem ułatwia; nskoniec ten, co nie popełniwszy isto- 
»tnie tego występku, przekonany będzie o kuszenie się w téy 
»mierze: podlógać ma równie tym karóm, iakie stanowia 
yprawa kazdego z Państw obustronnych na podobne występki, 
»przeciwko własnemu woysku popełnione. Ar:ykulem ni- 
»nieyszym, to, co wtym wzgledzie w artykułach XI. i XII., 
»umowy z dnia 25, Marca 1818, wzgledem wzaiemnego wy- 
»dawapia zbiegów postanowiono było, zniesione zostaie; ìa- 
»hoz artykuł ten bezzwłocznie przez obie Strony należycie 
»ogloszonym i od dnia 15. Lutego 1836 poczynaiac w obu 
vPaństwach wykonywanym być ma.« 

Gdy powyższy przepis naywyższe potwierdzenie otrzy- 
mał, przeto powszechnie ogłoszonym i ma to baczono być 
ma, by ten artykuł w całćy treści swoiéy i obietosci, ściśle 
zachowywanym i dopełnionym został. 

Wieden dnia 22, Stycznia 1836. 


lgoacy Hrabia de Ilardegg - Glatz i w Machland, 


Jenerał Kawaleryi i Prezydent nadwornéy Rady woiennéy, 


93, 


Przepis o kwalifikacyi osób, które iako praktykanci 
kancelaryyni przyietémi być maig. 


Le c. k. Mość, raczył z powodu wznieconych niektórych 
zapyteń, naywyższóćm postanowieniem z dnia 9. Lutego r. b. 
wzgledem kwalifikacyi osób, które za praktykantów kance- 
laryynych w Urzędach eyrkulowych, delegacyiach i Rzadach 
kraiowych przyietémi być maia, wydać znowu nastepuiace 
B&ywyZsze postanowienie; 

Gdy postanowiepiem z dnia 6. Maia 1833 z dobrym po- 
stępem odbyte nauki w szkole realnéy dostatecznómi uznane 
zostały, dla zdolności przyiętym być na praktyke kancelaryy- 
ną, a posunienio się do oddziału technicznego w instytucie 


Prov, Sekk f. d. J. 1836, 14 
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lung des politechniſchen Inſtituts nur nach ber Vollendung des 
Kurſes der Realſchule Statt finden kann, fo find Schuler von 
was immer für einem Zweige der Technik im politechniſchen In⸗ 
ſtitute zur Aufnahme in Die Kanzleipraxis ebenfalls fähig, ſobald 
ſie nachweiſen, die Realſchulen mit gutem Fortgange zurückge⸗ 
legt zu haben. Die Realſchule zu Friet, auch ohne dem hohes 
ren nautiſchen, commerziellen und architectoniſchen Kurſe ift jes 
ner zu Wien gleich zu achten. Zöglinge der Ingenieur- und 
Meuſtädter⸗Militär⸗Academie muͤſſen fih mit der gehörigen 
Vollendung des dritten Kurſes in jeder dieſer Academien aus⸗ 
weiſen, um zur Aufnahme in die Kanzleipraxis fähig zu ſeyn. 

Dieſe mit hohem Hofkanzleidecrete vom 16. Hornung d. J. 
3. 42780729 anbet intimirte allerhöchſte Entfehüeßnng wird den 
k. k. Kreitämtern mit Beziehung auf das unterm 24. Juni 1833 
Zahl 37926 bekannt gemachte hohe Hofkanzleidecret vom 28. 
Mai 1833 Zahl 14848 zur genaueſten Darnachachtung bei Auf— 
nahme beeideter Kanzleipracticanten bekannt gegeben. 


Gubernial⸗Verordnung vom 4. März 1836. Gub, Zahl 12601: 


34. 


Beſtimmung, daß der Richter auch in allen jenen Fällen 
ſich der Ausübung ſeines Amtes zu enthalten babe, wo 
er mit dem Vertreter einer Parthei verſchwägert iſt. 


Seine k. k. Majeſtät haben durch eine über einen Vortrag 
des f. k. Hofkriegsraths unterm 1. December 1835 erlaſſene 
allerhöchſte Entſchließung, das Hofdecret vom 4. Mai 1787 Nro. 
674 der J. G. S. dahin zu erläutern, rüͤckſichtlich zu ergänzen 
deſunden: 


Es habe ſich der Richter auch in allen jenen Fällen der 
Ausübung feines Amtes ſowohl in, als außer Streitſachen zu 
enthalten, wo er mit dem Vertreter einer Parthet in demjeni⸗ 
gen Grade verſchwägert iſt, in welchem die Schwägerſchaft mit 
der Parthei ſelbſt ihn vom Einſchreiten in der Sache nach g. 
62 1. Th. G. Inſtruction vom Jahre 1785 ausſchließen würde. 


Welches im Grunde hoben Hofkanzleidecrets vom 16. Fe⸗ 
bruar T. J. Zahl 4299, zur öffentlichen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom A- März 1836. Gub. Zahl 12609. 
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politechnicznym , tylko po ukończenia kursu szkoły realnéy 
mieysce mieć może; przeto ucznie z iakieybackolwiek gałe- 
zi technicznćy w instytucie politechnicznym, sa równie do 
przyięcia ich na praktykę kancelaryyna zdolni, skoro wyka- 
ža, Że realne szkoły z dobrym postępem ukończyli. Szkoła 
realna w Tryieście, nawet bez kursu wyższćy nauki Żeglar- 
skićy, handlowéy i budowniczóy, zarówno z wićdeńską uwa- 
żana być ma. Wychowańcy akademiy woyskowych, inżynieryi 
i Nensztadzkióy wykazao się obowiązani są z nkończonego 
należycie knrsu trzeciego w iednóy z tych obu akademiy, 
aby zdolnymi byli przyiętymi być na praktykę kancelaryyna. 
To naywyższe postanowienie dekretem wysokiéy Han- 
celaryi nadwornćy z dnia 16. Lutego r. b. za liczbą 4278j720 
tu udzielone, c. k. Urzędóm cyrkułowym, z odniesieniem 
sie do dekretu wysokićy Hancelaryi nadwornéy z dnia 28. 
Maia 1833 za liczba 11848, pod dniem 24. Czerwca 1833 pod 
liczba 37926 ogłoszonego, do nayscisleyszego zachowania 
w razach przyymowania przysięgłych praktykantów kance- 
laryynych, obwieszczone zostaie. 
Rozporządzenie gub. z dnia 4. Marca 1836 pod liczbą gub, 12601, 


54. 


Przepis, że Sędzia i w tych wszystkich przypadkach 
od urzędowania swoiego wstrzymać się winien, 
gdzie z zastępca którćy strony, iest spowinowa= 
cony. 


d, c. k. Mość na przełożenie c. k. nadwornéy Rady wo- 
iennéy raczył naywyższóm postanowieniem pod dniem 1, Gru- 
dnia 1835 wydanćm, Dekret nadworny z dnia 4. Mais 1787 
za liczba 674 Zb, Ust. sad. w ten sposób obiaśnić a właści- 
wie uzupełnić: 

Że Sędzia i w tych wszystkich przypadkach od pełnie- 
nia urzędu swoiego wsporach, iak i w innych razach watrzy- 
mać się winien, gdzie z zustępcą strony w tym stopniu spo- 
winowacony iest, w którymby go spowinowaceuie ze stroną 
sama od wchodzenia do sprawy podług $. 62 Części I. In- 
Btrukcyi sadowéy 2 roku 1785, wyłaczało. 

Co na mocy Dekretu wysokićy Tiancelaryi nadwornéy 
z dnia 16. Lutego r. b. za liczba 4200, do powszechnóy 
Wiadomości podane zostaie, 


Obwieszczenie gub, z dnia 4. Marca 1836 do Hezby gub. 12609. 
4^ 
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35. 


Ueberwachung und Behandlung der aus Criminal- 3nqui« 
ſitions⸗ und Strafhäuſern entlaſſenen Individuen 
durch die Localbehörden. 


Aus Anlaß vorgekommener Wahrnehmungen über häufige Rück⸗ 
falle der aus Criminal - Inqulſitions⸗ und Straſhäuſern entlaſ⸗ 
ſenen Individuen in die Bahn der Verbrecher, bat die hohe 
Hofkanzlei mittelft Decrets vom 21. Jäner l. J. Zahl 1202 zu 
Folge einer allerböchſten Entſchließung vom 31. December 1834 
aufgetragen: an die politiſchen und polizeilichen Localbebörden 
die erneuerte Weiſung zu erlaſſen, daß fie ihre forgfältige 
Aufmerkſamkeit darauf richten, in Gemäßheit der ohnehin be- 
ſtehenden Vorſchriften über die vorerwähnten Individuen, be- 
ſonders aber über jene, die nach den bekannt gewordenen Da⸗ 
ten von gefährlicher Beſchaffenheit erſcheinen, eine angemeſſene, 
nach Umftänden mehr oder minder ſtrenge Aufſicht zu führen. 


Zur beſſeren Erreichung dieſes Zweckes wird es auch ent⸗ 
ſprechend ſeyn, wenn die Ortsbehörde durch die geeigneten Mit- 
tel ſich die Kenntniß der von folchen Individuen zum redlichen 
Erwerbe ihres Lebensunterhalts gewählten Beſchäftigung zu 
verſchaffen und zu erhalten, auch ihnen nöthigenfalls den Weg 
blezu durch angemeſſene Einwirkung dann nach Thunlichkeit 
zu erleichtern ſuchen, wenn felbe ungeachtet ihres bezeigten gus 
ten Willens zur Arbeit doch beſonders Anfangs und wegen des 
gegen ihre Perſonen vorherrſchenden Mißtrauens dabei große 
Schwierigkeiten finden. 


Es verftebt ſich übrigens von ſelbſt, daß bei ſolchen Cine 
wirkungen der Behörden, jeder wie immer geartete Zwang ge⸗ 
gen dritte rechtliche Perſonen und Familien, fo wie jede unbes 
fugte directe Einmiſchung in deren Privatverbältniſſe ausge» 
ſchloſſen bleiben müffe, und immer nur eine umfichtige geeignete 
z © nach Zuläſſigkeit der Umſtände dabei eintreten 

ürfe. 


Hiernach haben die k. Kreisämter an die unterſtehenden 
Magiſtrate und Dominien die geeignete Weiſung zu erlaſſen, 
und deren genaue Handhabung zu überwachen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 6. März 1836. Gub. Zahl 10021. 
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35, 


Dozorowanie i póstępowanie Instancyy mieyscowych 
z osobami z domów śledztwa kryminalnego i ka- 


ry wypuszczonémi. 


Z powoda dostrzeżonych licznych powrotów na drogę zbro- 
dni osób z domów kryminalney inkwizycyi i kary wypuszcza- 
nych, wysoka c. k. nadworna Hancelaryia dekretem z dnia 
21. Stycznia r. b. pod liczbą 1202, w skutek naywyższego po- 
stanowienia z dnia 31. Grndnia 1834, zaleciła nakazać po- 
wtórnie Instancyióm mieyscowym politycznym i policyynym, 
by pilną uwage na to obracały, aby stosownie do trwaiących 
oprócz tego przepisów, na osoby pomienione, osobliwie zaś 
owe, które z wiadomych dat niebezpiecznómi okazuią się, 
przyzwoity, podług okoliczności mniéy wiecéy surowy dozór 
był miany. 


Dla pewnieyszego osiagnienia tego cela, dogodna be- 
dzie rzecza , gdy Instancyia mieyscowa stosownómi środka- 
mi postara się dowiedzied o wybraném przez osoby tako- 
we zatrndnieniu dla uczciwego zarobku i utrzymania Życia, 
i takowa wiadomość utrzymywać, a nawet w razie potrzeby, 
drogę ku temu stosownym wpływem w miarę możności uła- 
twiać; ieżeli pomimo okazanćy dobrey chęci do pracy, wsze- 
lako, osobliwie z początku i dla panuiacego względem onych 
niedowierzania, w téy mierze wielkich trudności doznawaó- 
by miały, 


Rozumi się wreście samo z siebie, iż za takim wpły- 
wem Instancyy wszelki przymus iakiegobad rodzaiu wzgle- 
dem trzeciéy uczciwóy osoby i rodziny, równie iak wszelkie 
nieuprawnione wmieszanie się pośrednie do ich prywatnych 
stosunków, od tego wyłączone być muszą i zawsze tylko 
przezorne i stosowne pośredniczenie, ile okoliczności do- 
zwolą, przytém mieysce mieć może. 


Podług tego wydać maia Urzędy cyrknłowe stosowne 
lnstrakcyie do podwładnych Magistratów i Dominiiów i czu- 
wać na ścisłe zachowanie takowych. 


Rozporządzenie gub, z dnia 6, Marca 1836 pod liczbą gub. 10024, 
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36. 


Wie fid) hinſichtlich des Erſatzes der Monturs⸗ und Vere 
pflegskoſten, dann des Handgeldes für minderjährige 
Freiwillige zu benehmen iſt, welche wieder entlaſſen 
werden. 


Or k. k. Goffriegóratp bat über die Anfrage eines Generate 
Commando, ob für einen minderjährigen Freiwilligen, welcher 
in Folge der mit hohen Hofkanzleidecret vom 16. Juli v. J. 
8. 17604 herab gelangten allerhöchſten Entſchließung vom Militär 
wieder entlaſſen werden muß, die Monturs- und Verpflegsko⸗ 
ſten zu erſetzen ſeyen? den Beſchluß dahin zu faſſen befunden, 
daß ein Erſatz der Monturs- und Verpflegskoſten nicht Statt 
zu finden habe, dagegen aber das Handgeld in fo fern es eis 
nem ſolchen Freiwilligen bereits wirklich erfolgt wurde, von 
dem Vater oder durch den Vormund zurückzuerſetzen ſey. 

Mit Beziehung auf das Kreisſchreiben vom 27. Auguft 
1835 Zahl 48323 und in Folge hohen Hofkanzleidecretes vom 
41. v. M. Zahl 3134, werden die Kreis ämter hievon zur eis 
genen Wiſſenſchaft und Nachachtung, dann zur Bekanntgebung 
dieſer Vorſchrift an ſämmtliche Dominien und Magiſtrate mit 
dem Beijage verftändigt, daß ein ſolcher Freiwilliger, welcher 
feiner Conſcriptions-Obrigkeit entweder im Laufe einer Recru- 
tirung oder für ein künftiges Recrutencontingent bereits gutge⸗ 
rechnet worden iſt, wenn er über Reclamation entlaſſen werden 
muß, von der Guthabung feiner Gonfcription$ = Obrigkeit oder 
Gemeinde wieder abgeſchrieben werde. 

Gubernial⸗Verordnung vom 6. März 1836. Gub. Zahl 12025. 


37. 


Grundfäge, welche bei Aufnahme und Entlaſſung ber ſchwan⸗ 
geren Weibsperſonen und Woͤchnerinnen in, und aus 
der Gebähranſtalt zu beobachten ſind. 


Hunſichtlich der zu beobachtenden Modalitäten bei Aufnahme und 
Entlaſſung der ſchwangeren Weibsperſonen und Woͤchnerinnen 
in und aus der Lemberger Gratis⸗Gebähranſtalt im allgemei⸗ 
nen Ktanfenbaufe, hat die bohe Hofkanzlei in Folge ihres 
berabgelangten Decrets vom 7. Jäner l. J. Zahl 27816 nach 
Erwägung aller Umſtände und Verhältniſſe folgende Grundſaͤtze 
aufzuſtellen gefunden: 
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56. 


Jak postępować względem wynagrodzenia mundurów 
i kosztów utrzymania, tudzież pieniędzy danych 
na rękę małoletnim ochotnikóm, którzy znowu 
wypuszczeni zostaną, 


4 

„ k. nadworna Rada woienna na zapytanie iednéy głównóy 
Komendy, czyli za ochotnika małoletnego, który w skutek 
naywyższego postanowienia, dekretem wysokióy Hancelaryi 
nadwornćy z dnia 46. Lipca r. z. pod liczba 17604 nadeszłe- 
go, 2 woyska znowu wypuszczony być ma, koszta na mun- 
dur i utrzymanie wynagrodzone być powinny? postanowiła: 
Że wynagrodzenie kosztów na mundur i utrzymanie mieysca 
mieć nie powinno, za to zaś pieniądz na ręke, ieżeli takie- 
mu ochotnikowi rzeczywiście był dany, od oyca, lub opie- 
kuna zwrócony być ma, 

Z odniesieniem się do okólnika z dnia 27. Siérpnia 1835 
pod liczba 48323 i w skutek dekretu wysokićy Hancelaryi 
nadwornóy z dnia 11. z. m. za liczbą 3134, Urzędy cyrku- 
łowe o tóm dla własnóy wiadomości i zachowania, tndzież 
dla ogłoszenia przepisu ninieyszego wszystkim Dominiióm i 
Magistratóm z tym dokladem obwieszczone zostają, iż ocho- 
tnik taki, który swoiéy Zwierzchności konskrypcyynćy, albo 
w ciagu rekrntacyi, lub na przyszły kontyngent policzony 
był, ieżeli na reklamacyię wypuszczonym być musi, z pre- 
notacyi swoiéy Zwierzchności konskrypcyynóy, lub swoiéy 
gminy wymazanym być ma. 

Rozporządzenie gub. z d, 6. Marca 1836 pod liczbą gub. 12025. 


37. 


Zasady przyymowania białogłów ciężarnych i poło- 
2nic do instytutu połogowego, tudzież wypu- 
szczenia ich ztamtgd , zachowanśmi być maiace. 


WP. sledam przepisów przyymowania białogłów ciężarnych 
i poloznic do lwowskiego bezpłatnego instytutu połoźnicze- 
go wszpitaln powszechnym, tudzież wypuszczenia ich ztam- 
tąd; wysoka nadworna Hancelaryia w skutek zapadłego ióy 
dekretu z dnia 7. Stycznia r. b. pod liczbą 27816, po roz- 
ważenia wszystkich okoliczności i stosunków ustanowiła pra- 
widła następuiące: 
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1) Alle jene ledige Schwangere, welche in den Provinzen 
der öſterreichiſchen Monarchie geboren find, oder daſelbſt das 
Decennium erſtreckt haben, wirklich arm ſind, und ſich in der 
Regel über die Armuth mit vorſchriftmaſſigen Zeugniſſen aus» 
zuweiſen vermögen, werden unentgeltlich in die Gebähranſtalt 
aufgenommen, wogegen fie fih der Benützung beim practfchen 
Unterrichte aus der Geburtshilfe, und wenn ein Findelhaus 
befteben folte, auch dem vorgefchriebenen Säugammendienſte 
zu unterziehen haben. Weil jedoch letzteres bei der hieſigen Bes 
bahranſtalt noch nicht beftept, fo ift vor der Hand die unent⸗ 
geltliche Aufnahme lediglich an die Benützung beim practifchen 
Unterrichte gebunden. 

Wenn jedoch eine ledige Schwangere nach den Beſtim⸗ 
mungen der Gebäbranſtalten die Geheimhaltung anſprechen 
folte, fo kann derſelben die unentgeltliche Aufnahme aus- 
nahmsweiſe, auch ohne Beibringung eines vorſchriftsmäßi⸗ 
gen Armutbszeugnißes für den Fall zu Statten kommen, wenn 
fie fi zur Benutzung beim practiſchen Unterrichte aus der Oe- 
burts hilfe bereit erkläret. 

Die Armuthszeugniſſe müffen in den Provinzlal-Haupt⸗ 
ſtädten von den Hauseigenthümern, dem Pfarrer und der Poli— 
zeidirecttion, oder der Polizei⸗Bezirksdirection, wo eine ſolche 
vorhanden ift, auf dem Lande aber von der Ortsobrigkeit und 
der Herrſchaft ausgeſtellt und beſtätigt ſeyn. 

2) Verheirathete Weiber und Witwen, wenn fle von 
ihrem Gatten im Zuſtande der Schwangerſchaft zurückgelaſſen 
werden, find in der Regel zur Aufnabme in die Gebäbranſtal⸗ 
ten nicht geeignet; bei beſonderen Verhaͤltniſſen können aber 
auch vetbeitatbete Weiber und Witwen ausnahms weiſe in die 
Gebähranſtalt aufgenommen werden, jedoch darf dieſes niemals 
unentgeltlich geſchehen, ſondern es ſind die entfallenden Ver⸗ 
pflegskoſten, nach Umſtänden entweder von der Aufgenommenen 
und den geſetzlich verpflichteten Anverwandten derſelben oder bei 
deren Zahlungsundermögenbeit von der betreffenden Gemeinde, 
nach der, den Gemeinden überhaupt obliegenden Verpflichtung, 
für ihre bilfsbedürftigen Armen zu ſorgen, bereinzubringen. 
Witwen aber, welche nach dem Tode ihres Gatten ſchwanger 
werden, find in dieſen Fallen den ledigen Weiboperſonen gleich 
zu achten, und wie dieſe zu behandeln. 

3) Perſonen, welche auf dem Wege nach dem Gebähr— 
hauſe von der Geburt uͤberraſcht und entweder während oder 
nach geendigtem Geburtsacte in die Gebähranſtalt gebracht mera 
ben, müffen, ohne Unterſchied und ohne Zögerung aufgenom⸗ 
men werden, und wenn ſie ſich zur Entrichtung der Verpflegs⸗ 
koſten nicht erklären, und mit den erforderlichen Zeugniſſen 
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4) Wszystkie białogłowy ciężarne bezżenne w prowin-, 
cyiach Monarchii austryjackióy zrodzone, lub tamże dziesięć 
lat wciąż przebywaiace, rzetelnie ubogie i z ubóstwa swoie- 
go przepisanemi porządkiem świadectwami wykazać się mo- 
gace, przyjęte będa bezpłatnie do instytutu położniczego , 
za co użyć się dać muszą do nauki praktycznćy w sztuce po- 
lozniezéy, a gdyby założony miał być dóm podrzutków , tak- 
Że na mamki. Ponieważ zaś dotąd nie ma ieszcze przy tu- 
teyszym instytucie położniczym domu podrzutköw, przeto 
bezpłatne przyiecie przywiazanem jest tymczasem iedynie 
do użycia ich przy nauce praktycznćy. 


Jeżeli iednak białogłowa ciężarna bezienna, podlog- 
oznaczeń instytntów położniczych prosiłaby o zachowanie ta- 
iemnicy, bezpłatne przyięcie ićy nastąpić może i bez złoże- 
nia przepisanego świadectwa na ubóstwo, iako wyiatek, 
natenczas, gdy do nżycia siebie przy nauce praktyeznéy 
w sztuce położniczćy gotowość oświadczy. 


Świadectwa na ubóstwo w głównych miastach prowin- 
cyynych wydane, poświadczone być maia przez właściciela 
domu, parocha i Dyrekcyia policyi, lub Dyrekcyia policyi 
powiatowa, gdzie takowa znayduie się; po wsiach atoli , przez 
Zwierzchność mieyscową i państwo gruntu. 


2) Białogłowy zamężne i wdowy przez mężów w stanie 
brzemienności zostawione, z porządku do przyięcia w insty- 
tut położniczy nie sa nwłaściwione; w szczególnych atoli sto- 
sunkach przyiete być moga sposobem: wylatkowym także za- 
meine niewiasty i wdowy do instytutu poloZniczego; wszakże 
nigdy się to stać nie może bezpiatnie, ale przypadaiace ko- 
szta utrzymania w miarę okoliczności, albo od przyietćy i 
prawnie obowiazanych krewnych téyZe, lub w razie niemo- 
Żności ich płacenia, od przynaleźnóy gminy podług obo- 
wiazku w ogólności na gminy włożonego o własnych pomocy 
potrzebuiacych ubogich mieć staranie, odebrane być maia. 
Wdowy zaś po śmierci męża w cie? zapadłe, w takim razie 
zarówno z białogłowami niezamężnómi uważane, równego 
postępowania doznawać maia. 


3) Osoby w drodze do domu położniczego wiedzione, 
do porodzenia niespodzianie znaglone, i, albo podczas samego 
Porodu, Inb po odbytym porodzie do instytutu położniczego 
Sprowadzone, przyiete być muszą bez różnicy i bez zwłoki, 
a ieżeliby się za oplaceniem kosztów utrzymania oświadczyć 
nie miały, a potrzebnómi świadectwami opatrzone nio 52; 
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nicht verſeben find , fo müffen nachträglich wegen Einbringung 
der Verpflegskoſten von denſelben oder von ihren geſezlich ver⸗ 
pflichteten Anverwandten, oder wegen ihrer unentgeltlichen Auf 
nahme die vorſchriftmäßigen Verhandlungen eingeleitet werden. 

4) Ledige Schwangere, welche bei Hebammen entbunden 
wurden, können nur dann unentgeltlich in das Gebährhaus 
aufgenommen werden, wenn fie noch eines geburtshüflichen 
Beiſtandes und der Pflege des Wochenbettes bedürfen, und 
wenn fie ihre Armuth durch legale Zeugniſſe, fo wie den Ums 
ſtand der unvermutbeten Niederkunft durch die Beſtätigung 
der Poliſeibebörde zu erhaͤrten im Stande find, wogegen eine 
derlei Entbundene ſich den mit der unentgeltlichen Aufnahme 
verbundenen Obliegenheiten und Verpflichtungen, in fo weit 
fie ſolcht zu erfüllen im Stande iſt, zu unterziehen hat. Bee 
dürfen aber derlei Individuen zwar keines geburtshilflichen Bela 
ſtaͤndes, wohl aber einer ärztlichen Hilfe und Pflege, fo find 
fie in das allgemeine Krankenhau“ anzuweiſen. 

5) Swangere, welche aus öffentlichen Anſtalten von Bea 
hörden zur Entbindung geſchickt werden, find in die Gebahr⸗ 
anſtalt, jedoch ohne Haltung oder Verantwortung der Admini⸗ 
ſtration, rückſichtlich einer allenfälligen Entweichung aufzuneh⸗ 
men. Jt in der dießfälligen Anweiſung die Armuth und der 
Zuſtändigkeitsort, dann der Umſtand, daß die aufzunehmende 
Schwangere unverehlicht iſt, beſtätigt; ſo hat die Aufnahme 
unentgeltlich zu geſchehen; im entgegengeſetzten Falle iſt aber 
wegen Berichtigung der Verpflegskoſten oder der unentgeltlichen 
Aufnabme die weitere Verhandlung einzuleiten. 

Bei verheiratheten Schwangeren it fi wegen Berichti⸗ 
gung der Verpflegskoſten nach den Beſtimmungen ad 2), bei 
jenen aber, bie aus Inquiſttionsbäuſern verſendet werden, nach 
den Beſtimmungen des 18. Hauptſtuͤckes St. G. B. I. Th. und 
8. Hauptſtück II. Th. zu benehmen. 

6) Die nach 1ten Art verheiratheten Soldatenweiber find, 
da fie dem Militär angeboren, in die Civil⸗Gebäbranſtalten gar 
nicht aufnahmsfähig, rückſichtlich der nach 2ten Art verheirathe— 
ten Golbatenwetber ift fi nach den Beſtimmungen ad 2) zu 
benehmen. 

In Hinſicht der von Soldaten geſchwängerten, ledigen 
Welbsperſonen bat rückſtchtlich der Aufnahme in die Gebähran⸗ 
ſtalt kein Unterſchied Statt zu finden, ſondern es ift fic) dief- 
falls fo wie bei andern ledigen Schwangeren um fo mebr zu 
benebmen, als die Frage nach dem Kindesvater in der Gebäbr⸗ 
anſtalt, den beſtebenden Directiven zu Folge, nicht Statt finden 
darf, ſomit die Angabe, von einem Soldaten geſchwängert zu 
ſeyn, gar nicht zu berückſichtigen kömmt. Was die weiteren be⸗ 


210 


episane czynności dla odebrania kosztów utrzymania od. 
takowych, lub ich prawnie obowiązanych krewnych, alboteż 
dla bezpłatnego onychże przyięcia , przedsięwzięte być maia. 


4) Niezamężne kobiéty ciężarne, które u akuszerek roz- 
wiązane zostały, wtenczas tylko bezpłatnie w dóm położniczy 
priyiete być moga, ieżeliby ieszcze pomocy akuszerskiey i 
pie'egnowania połogowego potrzebowały a ubóstwo przez pra- 
wne świadectwa, równie, iak okoliczność niespodzianego po- 
rodu stwierdzeniem Instancyi policyynćy dowieść są w stania; 
za co wszakże taka położnica powinnoscióm i zobowiazanióm 
z bezplatném przyieciem polaczoném, poddać się ma, ieżeli 
dopełnić tych będzie w stanie. Jeżeli zaś takowe osoby po- 
mocy akuszeryi wprawdzie nie potrzobnia, ale iednak po- 
mocy i pielęgnowania lékarskiego, natenczas do szpitalu po- 
wszechnego przekazane być maia. 


5) Kobiéty ciężarne z instytutów publicznych od Urzę- 
dów na połóg posłane, do instytutu położniczego wszakże 
bez ręczenia i przyymowania odpowiedzialności zarządu za 
wszelki przypadek uyścia osoby, przyięte być maia. Jeżeli 
w karcie przekazniacéy: ubóstwo i mieysce przynależności 
osobistey, tudzież i ta okoliczność , że ciężarna iest niezamęż- 
na, poświadczone sa, przyiecie ma być bezpłatne; w prze- 
ciwnym razie dla opłacenia kosztów utrzymania, lub bezpla- 
tnego przyięcia, dalsze czynności urzędowe przedsięwzięte 
być maia. 

Względem kobićt ciężarnych zamężnych, co do opła- 
cenia kosztów utrzymania podług przepisów ad 2), względem 
tych atoli, co z domów inkwizycyi posélane bywaią, podług 
przepisów Rozdziału 18. Ustawy karnćy Części I, i Rozdzia- 
łu 8. Części II. postąpić należy. 


6) Hobiéty Zolniérzóm podług sposobu I. zaślabione, 
ponieważ do woyskowości nałeża, nie sa wcale zdolne przy- 
ietémi być do instytutu położniczego cywilnego; co do Żóm 
Zolniérskich sposobem JI. zaślubionych, podług przepisów 
ad 2) zachować się należy. d 

Co do białogłów niezameZnych od Zolnierzy w cięż za- 
szłych, względem przyiecia ich do instytutu polozniezepo, 
Żadna różnica czyniona być nie ma, ale w téy mierze, jak 
wzgledem innych ciężarnych kobiét niezamężnych postapić 
należy, tém bardziéy, że dopytywać się o oyca dziecięcia 
W instytucie położniczym podług trwaiących przepisów, nie 
wolno, a zatóm podanie, że od Zolniérza brzemienna zosta- 
ła, na wzgląd bynaymnićy nie zasluguie. Co się tyczé dal- 
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fonbetn Modalitäten im obigen Betreffe anbelangt, fo hat in 
dieſer Beziehung Folgendes zu gelten: 
1 


Schwangere ſollen nicht vor Ende des fiebenten Monates 
der Schwangerſchaft aufgenommen werden, jene Fälle ausge⸗ 
nommen, wo nach den Erſcheinungen eine Frühgeburt zu ver⸗ 
muthen ſteht. Wenn derlei Schwangere, welche vor dieſer Zeit 
Unterkunft im Gebährhauſe ſuchen, wegen ihrer Subſtſtenz in 
Verlegenheit ſind, ſo ſind dieſelben der Polizeidirection oder 
Ortsobrigkeit zur weiteren angemeſſenen Verfügung in diefer 
Beziehung zu übergeben. 

II. 

Die an der Gebähranſtalt um Aufnahme fid) meldenden 
und zur Zahlung bereiten Schwangeren, dürfen dort, wo für 
die Zahlenden eigene Abtheilungen ſchon beſtehen oder hinläng— 
licher Raum zu dieſen Abtheilungen vorhanden iſt, für keinen 
Fall in der Gratis-Gebäbranſtalt aufgenommen werden, ſon— 
dern ſte ſind ungeſäumt auf die Abtheilung der Zahlenden zu 
überbringen, und es darf daher nie eine Vermiſchung der zaba 
lenden und nicht zahlenden Schwangeren Statt finden. Wo 
aber der Raum eine eigene Abtheilung für die zaplenden 
Schwangeren letzter Claſſe nicht geſtattet, ift die Vorſorge das 
hin zu treffen, daß die Zahlenden möglichſt zuſammengelegt, 
und von den Unentgeltlichen nach Thunfichfeit geſchieden und 
, abgefondert werden, fo wie die Zahlenden in keinem Falle zu 
dem kliniſchen Unterrichte benützt werden dürfen. 

III 


Jede aufzunehmende Schwangere iſt bei ihrer Ankunft 
ſogleich von der Hebamme, und in zweifelhaften Fällen, von 
dem Gebabrhausarzte oder von bem Aſſiſtenten der Anſtalt, je 
nachdem dem einem oder dem andern dieſes inſtructionsmäßig 
bisher zugewieſen war, zu unterſuchen. Jene, welche bereits 
mit Geburtsſchmerzen behaftet ſind, oder auf dem Wege nach 
dem Gebäbrhauſe von der Geburt überrafcht wurden, find fos 
gleich aufzunehmen, und es ift auf den mitgebrachten Docus 
menten oder, wenn ein ſolches fehlt, auf dem Nationale, wel- 
ches nad) Umſtänden, entweder von dem inſtructionsmaßig biezu 
verpflichteten Oberkrankenpfleger, oder der Verſorgungsanſtalten⸗ 
Verwaltung zu erheben ift, der Grund der Unabweis barkeit von 
der Hebamme oder dem Gebährhausarzte oder dem Aſſiſtenten 
anzuführen und zu dn au 

1 


Bel Schwangeren, deren augenblickliche Aufnahme nicht 
nothwendig iſt, kann dieſe jeder Zeit erſt dann Statt finden, 
wenn oon dem Oberkrankenpfleger oder der Verſorgungsanſtal⸗ 
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szych osobnych w tóy mierze przepisów , służyć ma ku temu: 
co nastepuie: 


Brzemienne Kobićty przed końcem siódmego miesiąca 
brzemienności przyymowane być nie maia, wyiawszy, gdzie 
podłng poiawień wczesnego porodu spodziéwaé się można. 
Jeżeli takie ciężarne kobićty, przed owym terminem, po- 
mieszczenia w domu położniczym szukaiace, o utrzymanie 
swoie troszcza się, oddane być maia dla dalszego nićmi 
w téy mierze stosownego rozporzadzenia do Dyrekeyi poli- 
cyi, lub mieyscowóy Zwierzchnosci. 

II. 

Hobiéty brzemienne o przyięcie do instytutu polozni- 
czego zgłaszaiace się i do płacenia gotowe, tam, gdzie dla 
placacych osobne oddziały znayduią się, lub dla takich od- 
działów dosyć iest mieysca, do instytutu położniczega bez- 
płatnego na żaden sposób przyymowane być nie mogą, ale 
bezzwłocznie do oddziału płacacych przeniesione być maia 
i nie wolno nigdy kobićty ciężarne płacace mieścić razem 
z niepłacącómi. Gdzie zaś mieysce nie dozwala osobnego 
oddziału dla kobićt ciężarnych płacacych ostatnićy klassy, 
obmyślóć należy, aby płacace , ile możności razem pomie- 
szczone i od bezpłatnych, ile się to nczynić da, oddzielone i 
odosobnione zostały, równie, iak kobićty placace w żadnym 
razie dla nauki klinieznéy użyte być nie mogą. 


III. 

Każda białogłowa ciężarna przyięta być maiąca, skoro 
przyięta zostanie, obeyrzana być ma natychmiast przez aku- 
szerkę a w przypadkach watpliwych przez lókarza domu 

olozniczego, lub asystenta instytutu, iak to jednemu, lub 
zn podlug instrukcyi dotychezas przydzielone bywalo. 
Te, których bóle porodowe iuż napadaia, lub na drodze do 
domu położniczego niespodzianie rodzić musza, natychmiast 
rzyięte być maia, i na dokumentach przy nich będących, 
ie gdyby tych nie było, na wywodzie ich rodowitości, 
wieku i t. d. (Nationale), co w miarę okoliczności, albo 
przez nadzorcę chorych, lub przez zarząd instytutu opatrze* 
nia wybadane być ma, powód, dla czego odprawiona być 
nie może, przez akuszerkę, lub lékarza domu położnicze- 
80, albo przez asystenta przytoczonym i podpisanym być ma. 

IV. 

D kobiét ciężarnych , których bezzwłoczne przyięcie 
E. iest konieczne, takowe zawsze wteuczas dopiéro nastg- 
pić może, gdy przez nadzorcę chorych, lub przez zarząd 
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ten - Verwaltung je nachdem die eine oder die andere die 
dießfällige Erhebung zu pflegen hat, die Documente unterſucht, 
und in Ordnung befunden worden ſind. Bei mangelhaften oder 
fehlenden Documenten hat die Hebamme, oder der Gebäprs 
hausarzt oder der Aſſiſtent zu beſtimmen, ob die betreffende 
Schwangere zur Beibringung der gehörigen Bebelfe angemiefen 
werden könne. Abzuweiſende müſſen äber das Nöthige gehörig 
belehrt werden. " 

Bei Hebammen Entbundene, dürfen nur, inſoferne fie 
noch eines geburtshilflichen Beiſtandes und einer Pflege im 
Wochenbette bedürfen, und nur gegen Beibringung der erfor— 
U Documente, in Die Gratisgebähranſtalt aufgenommen 
werden. 

Bei jenen, welche auf ber Gaffe vom Geburtsacte übers 
rafcht, unb dann bei der nächſten Hebamme entbunden mors 
Den find, ift die Nachweiſung Diefeś Umſtandes don der betrefs 
fenden Pollzeidirection, oder nach Umſtänden, von der Orts⸗ 
obrigkeit zur Erwirkung der Aufnahme in die Gebahranſtalt 
hinreichend; es iſt jedoch wegen Einbringung der Verpflegsko⸗ 
ſten oder bey unentgeltlichen Aufnahme, in fo ferne fie mit ben 
erforderlichen Zeugniſſen nicht verſehen ſind, die nachträgliche 
Verhandlung einzuleiten. 

In allen anderen Fallen find aber die Hebammen gehal⸗ 
ten, wenn ſte die bei ihnen Entbundenen und noch eines ge⸗ 
burtshilflichen Belftandes Bedürfenden, unentgeltlich in ble Oras 
tis⸗Gebähranſtalt überſetzen wollen, ein legales Armuthszeugniß 
derſelben beizubringen. . 

VI. 

Schwangere, welche gegen Beibringung eines Armuths⸗ 
zeugnißes in das Gebährhaus aufgenommen worden ſind, kön⸗ 
nen auch vor ihrer Entbindung wieder aus deſmelben entlaſſen 
werden, dasſelbe gilt auch von jenen, welche wegen irgend ei⸗ 
nes andern dringenden Vorfalles ohne Zeugniß, femit bedin⸗ 
gungsweiſe aufgenommen worden find, jedoch ift bei den Lega 
teren im Falle ihrer Zahlungsfäbigkeit für die Berichtigung der 
entfallenden Verpflegs gebühren die gehörige Sorge zu tragen. 

VII. 


Un entgeltlich verpflegte Wöchnerinnen, jene ausgenommen, 
welche krank, und deren Kinder vor der Zeit ihres Austritts 
aus dem Gebährhauſe geſtorben find, oder welche ihre Kinder 
in die eigene unentgeltliche Pflege mitnehmen, deren Kinder 
in die unentgeltliche Aerarial-Verpflegung übernommen werden 
ſollen, dürfen nicht ſogleich aus der Gebähranſtalt unmittelbar 
entlaſſen werden, ſondern ſelbe ſind vor der Entlaſſung an den 


225 


istytutów opatrzenia w miarę, jak który z nich wywód ało-, 
wny w tćy mierze uczyni, dokumenta przeyrzane i w po- 
rządku będącómi znalezione będą. Przy niezupelnych, lub 
całkiem brakuiacych dokumentach, akuszerka, albo lékarz 
domu położniczego , albo asystent, stanowić maia, czyli ta- 
kowa ciężarna kobieta do złożenia należytych dokumentów 
wezwana być może. Mobićty odkazonćmi być maiace, nale- 
Życie względem tego, co iest potrzebném, oświócone być 
uala, 
V. 

Kobićty u aknszerek zległe, tylko tak dalece do bez- 
płatnego instytutu poloZniczego przyięte być moga, iak da- 
lece ieszcze pomocy akuszerskićy i pielegnowania w połogu 
potrzebują i to tylko za złożeniem potrzebnych dakumentöw. 

U tych, kiórych poród na ulicy niespodzianie napadnie, 
tak, że potćm u naybliższćy akuszerki rozwiązane zostaną, 
wywód tćy okoliczności przez właściwa Dyrekcyię policyi, 
lub w miarę okoliczności przez Zwierzchność mieyscową, 
dla wyiednania przyiecia do instytutu polozniczego uczynio- 
ny, jest dostatecznym; wszakże dla odebrania kosztów na 
utrzymanie, lub dla przyięcia bezpłatnego , ieżeli potrze- 
bnémi świadectwami opatrzone nie sa, urzędowanie dodat- 
kowe przedsiewziete być ma. 

We wszystkich innych przypadkach zaś akuszerki, io- 
zeli owe u siebie zlegle i pomocy akuszerskićy ieszcze po- 
trzebuiace kobióty do instytutu położniczego bezpłatnie prze- 
nieść chcą, urzędowe świadectwo ubóstwa tychże złożyć 
obowiązane. 

VI. 

Ciężarne Kobićty, które za złożeniem świadectwa na 
ubóstwo do położniczego domu przyięte zostały, mogą tak- 
Że przed rozwiązaniem z tego być wypuszczone. Tož samo 
służy i o tych, które dla iakiego może innego nagłego wy- 
padku bez świadectwa, a zatém warunkowo przyiete zostały; 
wszelako co do tych drugich, gdyby nie były w możności 
płacenia, przyzwoite staranie mieć należy o zaspokoienie 
przypadaiących należytości utrzymania, 


Bezpłatnie ntrzymywane położnice, wyiawszy te, któ- 

Te chore i których dzieci przed wyyściem ich z domu po- 
łożniczego pomarły, lub które dzieci swoie na właściwe 
ezpłatne wychowanie z sobą biora, lub których dzieci na 
zpłatne wychowanie Skarbowe przyietémi być maia, nie 
moga być zaraz z instytutu położniczego bezpośrednio wy- 
puszczone, ale przed wypuszczeniem onych do tuteyszego 
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hieſigen Magiſtrat als die Findelanſtalt⸗Directlon anzuwelſen, wo 
von dem Magiſtrat mit ihnen die weitere Verhandlung ob eine 
ſolche Wöchnerinn nicht zu andern Zwecken zu verwenden fey, 
oder anſtandlos entlaſſen werden könne, zu pflegen ſeyn wird. 

Eine unentgeltlich verpflegte Wöchnerinn, die ihr Kind 
in die eigene unentgeltliche Pflege mitnehmen will, bat ſich bora 
läufig durch ein Zeugniß ihrer Obrigkeit auszuweiſen, daß ſie 
das Kind zu erbaiten im Stande iſt, oder daß ſonſt für dasſelbe 
gehörig geſorgt werde. 

Rückſichtlich der Frage: wie fih in Anſehung der Aufnah— 
me und Verpflegung der vom Auslande herrührenden ledigen 
Schwangeren zu benehmen feo, findet die hohe Hofkanzlei zu 
beſtimmen, daß eine ſolche mittelloſe Perſon aus dem Auslande 
unter Nachweiſung ihres Vaterlandes und Geburtsortes auf 
gleiche Weiſe wie die aus öſterreichiſchen Provinzen herrühren⸗ 
den Schwangeren unentgeltlich zu verpflegen, der dieß fällige Kos 
ſtenaufwand aber von der Krankenhaus-Direction anher beſon— 
ders anzuzeigen fey, um im weiteren Wege über die Einbrin⸗ 
gung der entfallenden Verpflegskoſten zu entſcheiden. 

Dieſe Beſtimmungen werden den k. Kreisämtern zur eige— 
nen Wiſſenſchaft und weiteren Kundmachung bekannt gegeben. 


Gubernial= Verordnung vom 7. März 1836. Gub. Zahl 7847. 
38. 


Beſtimmungen binſichtlich der baaten Auszahlung der am 
1. März 1830 in der Serie 49 verloſten fünfpers 


centigen Banco » Obligationen. 


s Folge eines Decretes der f. k. allgemeinen Hofkammer vom 
2. b. M. wird, mit Bezlebung auf das Kreisſchreiben vom 19. 
November 1829 Zahl 8345, Nachſtehendes zur öffentlichen Kennt⸗ 


niß gebracht: 


G 
Die am 1. März d. J. in der Serie 49 verloſten Banco⸗ 
Obligationen zu fünf Percent Nummer 38105 bis einſchließig 
Nummer 39543, werden an die Gläubiger im Nennwerthe des 
Capitals baar in Conventions-Münze zurück bezahlt. 
9. 2. 
Die Bezablung beginnt am 1. April d. J., und wird von 
der k. k. Univerfal- Staats» unb Baneo⸗Schulden⸗Caſſe geleiſtet, 
bel welcher daher die verloſten Obligationen einzureichen ſind. 
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Magistratu, iako dyrekcyi instytutu podrzutków przekazane 
być maia, gdzie z nićmi przez Magistrat dalsza rozprawa 
przedsięwzięta będzie, czyli położnica taka użyta być może 
do innych celów, lub bez przeszkody puszczona być ma. 

Położnica bezpłatnie pielegnowaua, dziecko swoie na 
właściwe bezpłatne wychowanie z soba biorąca, wykazać 
się ma uprzednio świadectwem Zwierzchności wlasnéy, że 
dziecko utrzymać iest w stanie, lub, że innym sposobem 
przyzwoite będzie miało staranie. 

Co do pytania: iak względem przyięcia i utrzymania 
kobiét ciężarnych bezżennych z zagranicy pochodzących po- 
stapid należy, wysoka c. k. Jiancelaryia nadworna postano- 
wila, iż taka osoba z zagranicy, będaca ubogą, za wykazaniem 
swoiéy oyczyzny i mieysca rodowego, równym sposobem, 
iak kobiéty cieZarne z prowincyy austryiachich pochodzace, 
bezpłatnie utrzymywana, koszta zaś na nia lozone przez 
dyrekcyia chorych , tu osobno wskazane być maia, aby w dàl- 
szóy drodze względem odzyskania przypadaiacych kosztów 
ich utrzymania postanowiono zostało. 

Przepisy te Urzędóm cyrkułowym dla własnóy wiado- 
mości i dalszego obwieszczenia ogłoszone zostaia. 


Rozporządzenie gub. z dnia 7, Marca 1836 pod liczbą gub. 7847, 


38. 


Postanowienia względem gotowéy wypłaty obligacyy 
bankowych pięćprocentowych na dniu 4. Mar- 
ca 1836 w rzędzie 49 wylosowanych. 


W skutek dekretu c. k. powszechnéy Kamery nadwornéy 
z dnia 2. b. m., z odniesieniem się do okólnika z dnia 19. 
Listopada 1829 za liczbą 8345, podane zostaie do powszech- 
néy wiadomości, co nastepuie: i 


$. 4. 
Obligacyie banku piecprocentowe na dniu 4. Marca r. 
b. w rzędzie 49, od liczby 38105, włącznie do 39543 wy- 
losowane, wierzycielóm podług wartości imiennćy kapitału, 
gotowigna w monecie konwencyynćy wypłacone będa. 


$. 2. 


Wypłata rozpoczyna się dnia 1. Kwietnia r. b., która 

©. K. powszechna Massa dlagów Stanu i banku uskuteczniać 

gdzie; do niéy zatóm obligacyie wylosowane podawane być 
maia. 


Prov. Brfezf. f. d. J. 1836. 15 
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$. 3. 

Mit der Buridzablung des Capitals werden zugleich die 

bis 1. März 1836 verfallenen Intereſſen in Wiener Waͤhrung, 

und vom 1. Mórz bis 1. April d. J. die urſprünglichen Zinſen 
in Conventions⸗Muͤnze berichtiget. 


$. 4. 

Bei Obligationen, auf welchen ein Beſchlag, ein Verboth 
oder ſonſt eine Vormerkung baftet, it vor der Capitals Uus- 
zablung von der Behörde, welche ben Beſchlag, den Verboty, 
oder die Vormerkung verfügt hat, deren Aufhebung zu bewirken. 


6. 5. 

Bei der Capitals Auszahlung von Obligationen, welche 

auf Fonde, Kirchen, Klöſter, Stiftungen, öffentliche Inſtitute 

und andere Körperſchaften lauten, finden die Vorſchriften, wel⸗ 

che bei der Umſchreibung von dergleichen Obligationen befolgt 
werden müffen, ihre Anwendung. 


$. 6. 

Den Beſttzern ſolcher Obligationen, deren Verzinſung auf 

eine Filial⸗Credits⸗Caſſe übertragen iſt, ſteht es frei, die Capi⸗ 

tals⸗Auszablung bei der k. k. Univerſal-Staats⸗ unb Banco» 

Schulden⸗Caſſe, oder bei jener Credits-Caſſe zu erhalten, bei 

welcher ſie bisher die Zinſen bezogen haben. Im letzteren Falle 

haben fie die verloſten Obligationen bei derſelben zur Auszah⸗ 
lung einzureichen. 


Gubernial-Kundmachung vom 7. März 1836. Praſidial⸗Zahl 1848. 
> 39. 


Die Aufftellung ber Bildniffe Seiner Majeſtät des Kaiſers 
und Ihrer Majeſtät der Kaiſerinn an den allerhöch⸗ 
fien Namens- und Gebursfeſten auf den Theater 
bühnen wird abgeſtellt. 


2 d Eröffnung des Herrn Praͤſidenten der Pollzeiboſſtelle 
vom 12. Februar d. J. haben Seine Majeſtät zu befehlen ge⸗ 
rubet; daß die an den allerhöchſten Namens⸗ und Geburtsfeſten 
Seiner Majeſtät des Kaiſers und Ihrer Majeſtät der Kaiſerinn 
übliche Aufſtellung allerhöchſt Sprer Bildniſſe auf den Theaters 
bühnen ferner nicht Statt zu finden babe. 

Hievon werden die Kreisämter zur Nachachtung und wei⸗ 
terer Veranlaßung in die Kenntniß geſetzt. 


Praͤſtdial⸗Verordnung vom 8, Marz 1836. Praͤßdial⸗Zahl 1591. 
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2 odplata kapitału, razem i prowizyie do 4. Marca 
1836 zapadłe, w walucie wićdeńskićy, a od 1. Marca do 1. 
liwietnia r. t. prowizyie pićrwiastkowe w monecie konwen- 
cyynćy uiszczone zostana. 

$. 4. 

Co do obligacyy, na których ciezy areszt (sekwestr), 
zakaz (kondykcyia), lub inna iaka prenotacyia, przed wy- 
płata kapitału, zniesienie takowych u téy Instancyi wyie- 
dnane być ma, która areszt, kondykcyią , lub prenotacyia 
rozporzadziła. 

$. 5. 


Przy wypłacie kapiiałów z obligacyy, które wydane sa 
na imię funduszów, kościołów, klasztorów , fundacyy, insty- 
tutów publicznych i innych korporacyy, przepisy, które przy 
przekształceniu (przepisania) podobnych obligacyy zachowa- 
ne być muszą, zastosowane być maią. 


$. 6. 


Posiadaczóm obligacyy, od których wypłata procentów 
na Hasse kredytową filiia!ną przekazana jest, wolno wypłatę 
kapitału z c. k. powszechnéy Kassy długów Stanu i banku, 
alboteż z owéy Kassy kredytowéy odebrać, z którćy dotych- 
czas prowizyie podnosili, W tym razie obligacyie wyloso- 
wane do téyZe podawać maia. 

Obwieszczenie gub. z dnia 7. Marca 1836 do liczby prez. 1848, 


50. 
Wystawianie portretów Nayiaśnieyszego Cesarza i 
Nayiasnieyszey Cesarzowy podczas uroczysto- 


ści n. w. imienin i urodzin w teatrach zniesio- 
ne zostaie. 


Pedhug zawiadomienia od Pana Prezydenta nadwornéy In- 
stancyi policyynéy z dnia 12. Lutego r. t. Nayiaśnieyszy Pan 
rozkazad raczył, aby zwykłe dotąd wystawianie w teatrach 
portretów Nayiaśnieyszego Cesarza i Naylaśnieyszćy Cesarzo- 
Wy podczas imienin, lub urodzin tychże Nayiaśnieyszych 
Państw nadal dozwołone nie było. 

O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe dla zachowania i dal- 
szego rozporządzenia uwiadomione zostaią. 

Rozporządzenie gub, z dnia 8. Marca 1836 pod e, prez. 1591. 
15 


228 
40. 


Reue Beſtimmungen über den ungariſchen Eingangsdrei⸗ 
ßigſt⸗ und den öſterreichiſchen Eingangszoll von ro- 
hem Blei und Bleiwaaren. 


Seine Majeftót haben mit allerhöchſter Entſchlleßung vom 31. 
October d. J. zu genebmi;en gerupet, daß im Wechſelverkehre 
zwiſchen Ungarn und Siebenbürgen und den übrigen innerhalb 
des Zollverbandes befindlichen Provinzen der Monarchie für das 
rohe Blei in Blöcken und Mulden, fo wie für das alte und Bruce 
blei; ferner für das gegoſſene Blei, als Kugeln und Schrote, und 
für das gezogene und geſtreckte Blei, als: Dach., Fenſter⸗ und 
Roöhrenblei, auch Bleifolien, und endlich für die Bleiglätte 
(Gold- und Silberglätte) der ungariſche Eingangs-Dreißigſt⸗, 
und fo auch der öſterreichiſche Eingangs zoll mit 25 kr.; für den 
Artikel Bleierz, eigentlich Bleiglanz zur Sópferglafur, der une 
garifche Eingangs⸗Dreißigſt⸗ mit 6 14 kr. und der öſterreichiſche 
Eingangszoll mit 7 2ʃ4 kr. fuͤr den Wiener Centner, und zwar 
für das rohe, dann alte und Bruchblei vom Netto-, für das 
gegoßene, gezogene und geſtreckte Blei aber, und für die Biele 
glaͤtte vom Sporcogewichte einzuheben ſey. 

Die beiderſeitigen Ausgangszölle dieſer Gegenſtände in 
dem erwähnten Wechſelverkebre, fo wie die Ein» und Ausgangs» 
zolle gegen das Ausland bleiben unverändert. 

Welches hiemit im Grunde hohen Decretes der k. k. allge- 
meinen Hofkammer vom 17. Hornung l. J. Zahl 5265 mit dem 
Beiſatze zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird, daß dieſe 
neuen Zollbeſtimmungen mit bem Sage ber öffentlichen Ber 
lautbarung zu beginnen haben. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 9. März 1836. Gubernial⸗Zahl 13211. 


41. 


Inſtruction für bie Rückvergütung der don geiftigen gre 
brannten Getränken in Städten entrichteten Gemeind⸗ 
zuſchläge. 


Yi der Anlage .] erhalten die Kreisämter die Inſtruction für 
die Rüdvergütung der von geiſtigen gebrannten Getränken in 
Städten entrichteten Gemeindzuſchläge, mit dem Auſtrage, ſelbe 
den dortkrelſigen Magiſtraten und Stadtkämmereien mit der 
Weiſung hinauszugeben, daß 
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40. 


Nowe przepisy dla węgierskiego wchodowego cla 
irzydziestowego i wchodowego cla austryiackie- 
go od olowiu surowego i towarów olowianych. 


Nose ats Pan raczyl naywy2szém postanowieniem z dnia 
91. Października r. z. uchwalić, iż we wzaieınnym obiegu 
między Węgrami a Siedmiogrodem i innémi prowincyiami 
Monarchii śród związku cłowego położonómi, od ołowiu sa- 
rowego w bryłach i nieckach, iakoteż od ołowiu starego i 
lomköw, niemniéy od ołowiu lanego, iako to, kul i $rótu, 
i od ołowiu ciagniętego i klepanego, iako to, ołowiu na ply- 
ty dachowe, listwy okienne i rury olowiane, nakoniec biało- 
kruszcu (pozłacanego i posrébrzanego), węgierskie cło wcho- 
dowe trzydziestowe, równie iak clo wchodowe austryiackie 
po 25 kr. od kruszcu ołowianego, właściwie kostkokruszu 
do poléwania garnków, cło wchodowe węgierskie trzydzie- 
stowe po 6 1j4 kr., a wchodowe austryiackie po 7 2j4 kr. 
z każdego cetnara wiódeńskiego, a zwłaszcza ołowiu suro- 
wego, starego i łomków, wagi netto, ołowiu zaś lanego, 
ciagnionego i klepanego, tudzież bialokruszu, wagi sporco, 
pobiérane być ma. 

Obustronne cła wchodowe od tych artykułów w po- 
mienionym obiegu, równie iak cła wchodowe i wychodowe 
względem zagranicy, nieodmienione zostaia. 

Co ninieyszém na mocy dekretu wysokićy Kamery na- 
dwornóy z dnia 17. Lutego r. b. za liczbą 5265 z tym do- 
kladem do powszechnéy wiadomości podane zostaie, ze te 
nowe oznaczenia cłowe z dniem publicznego onych ogłosze- 
nia obowiazywać zaczynaia. 

Obwieszczenie gub. z dnia 9. Marca 1836 do liczby gub. 13241. 


44, 


Instrukcyia względem zwrócenia gminnych dodat- 
ków, oplaconych w miastach od wypalonych 
trunków spirytusowych. 


W annexie . otrzymuią Urzędy cyrkułowe instrukcyie, 
względem zwrótnego wynagrodzenia gminnych dodatków, 
opłaconych w miastach od wypalonych trunków spirytuso- 
wych z tym rozkazem, takowa tameczno - cyrkułowym Ma- 
gistratóm i Itameraryióm mieyskim z tym nakazem wydać, by 
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a) felbe ſogleich in dem Territorium der Stadt allgemein und 
inſonderheit den Erzeugern, und mit geiſtigen gebrann⸗ 
ten Getränken Handeltreibenden bekannt zu machen; 

b) bei jedesmaliger Verpachtung der Gemeindzuſchläge von 
geiſtigen gebrannten Getränken bei der Pachtverſteigerung 
den Unternehmungsluſtigen bekannt zu machen, und die $$. 
4 bis 8 derſelben den dießfälligen Verſteigerungsprotokollen 
beizufügen ſeyen. 

Eben fo haben die Kreisämter diefe Inſtruetlon im gane 
zen Kreiſe zur allgemeinen Kenntniß zu bringen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 12. März 1836. Gub. Zahl 14605. 


Inſtruction. 
gam 

Von allen geiſtigen gebrannten Getränken, welche ent- 
weder zum Ausſchanke, zum eigenen Gebrauche oder zum Han— 
del in das Territorium einer Stadt eingeführt oder darin ere 
zeugt werden, wird der Gemeindzuſchlag nach den in der Gub. 
Verordnung vom 11. September v. J. Zahl 55460 enthaltenen 
VPorſchriften entrichtet. 


m2. 

Hievon erbält ble a. nur ben Gemeindzuſchlag für 
die in der Stadt verzehrten Getrónfe, für jene Getränke aber, 
welche unter Beobachtung der gegenwärtigen Vorſchriften ausge⸗ 
führt werden, wird der Gemeindzuſchlag wieder zurück vergütet. 


. 8. 

Getränke, welche bloß tranfito durch eine Stadt geführt, 
und weder abgeladen, noch eingekellert werden, unterliegen der 
Entrichtung des Gemeindzuſchlages nicht, muͤſſen aber bei ihrer 
Durchfuhr gehörig angemeldet, und der ſtrengen Aufſicht des 
Pächters der Propination und des Gemeindzuſchlags unterzo⸗ 
gen werden. 

quu 

Getränke, welche zur Durchfuhr, zum Handel und Spee 
culation eingeführt, abgeladen, und in Magazinen deponirt wer⸗ 
ben, unterliegen mit Rückſicht auf den nachfolgenden $. 5. der 
Entrichtung der Gemeindzuſchläge, dann der Controlle des Päch⸗ 
ters der ſtädtiſchen Propination und des Gemeindzuſchlages, 
fo wie auch allen jenen Vorſchriften, welche in Bezug auf der 
Handel mit geiſtigen Getränken, und in Bezug auf die Siche⸗ 
rung der ſtädtiſchen Propinations⸗Rechte beſtehen. Hiebei vers 
ftebe fih von ſelbſt, daß, da ber Gemeindzuſchlag von dieſem 
zur Speculation, und zum Handel eingeführten Getränken, in 
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a) taż instrukcyia natychmiast w obwodzie (terylorium) 
miasta powszechnie, a w szczególności prodacentóm i 
handluiacym wypałonómi trunkami spirytusowómi do 
wiadomości podana, 

b) przy kazdoczesném wydzierzawieniu dodatków gmin- 
nych od wypalonych trunków spirytusowych, podczas 
licytacyi dzierzawy, maiacym chęć do przedsiebierstwa 
ogłoszona była, i onéy $$. 1 do 8, do przedsięwziętych 
w téymierze protokóiów licytacyynych dodane były. 
Równieteż powinny Urzędy cyrkułowe tę instrukcyię 

w całym cyrkule powszechnie obwieścić. 
Rozporządzenie gu). z d. 42. Marca 1836 pod liczbą gub. 14605. 
„| 
Instrukcy ia. 
$. 1. 

Od wszystkich spirytusowych wypalanych tranków, kto- 
re bądź to dla wyszynku, bądź też na wlasny użytek, albo 
na handel do terytorium miasta sprowadzone , aibo tam wy- 
robione będą, opłacony być ma dodatek gminny podlug prze- 

isów, w rozporządzenia gub. z dnia 11. Września r. z. pod 
iczbą 55460 zawartych. 


Z tego otrzyma Kassa mieyska tylko dodatek gminny 
od trunków w mieście skonsumowanych; od tych zaś trun- 
ków, które przy zachowaniu przepisu ninieyszego wyprowa- 
dzone bę!ą, dodatek gminny nazad zwrócony zostanie. 


Trunki, któr? tylko transito przez iakie miasto prze- 
chodzą i ani wyladowaue, ni też do piwnicy złożone nie bę- 
da, nie podlóguią opłacie dodatku gminnego; wszelakoż mu- 
szą takowe przy onych przewozie, należycie oznaymione i 
pod ścisły dozór dzierzawcy propinacyi i dodatku gminnego 
podciagnione być. 


Trunki, które dla przewozu, na handel i dla spekula- 
cyi sprowadzone, zrzucone (wyladowane) i w magazynac 
złożone zostaną, podlégaia wz;lednie na następujący (. 9, 
opłacie dodatków gminnych, tudzież kontroli dzierzawcy 
BeoPingeyi mieyskićy i dodatku gminnego , równie iak i wszyst- 

im tym przepisóm, które wzgledem handlu trunkami spi- 
cytusowómi i wzgledem zabezpieczenia praw propinacyi miey - 
skićy istnieia. Przylóm rozumié się samo przez się, że gdy 

odatek gminny, od tych na spehnlacyie i handel wprowa 
dzonych trunków, do dzierzawy włączony nie iest, i tylka 
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die Verpachtung nicht einbezogen iſt, und eigentlich nur eine 
Caution für bie richtige Verwendung dieſer Getränke zu dem 
beſagten Zwecke bildet, derfelbe nicht an den Pächter ſondern 
unmittelbar an die Stadtkaſſe zu entrichten ſey. 

5 


Von den $. 4 benannten eingeführten Getränken wird, 
wenn felbe unter Beobachtung der gegenwärtigen Vorfchrift 
wieder ausgeführt werden, der Gemeindzuſchlag in eben dem 
Betrage, wie er bei der Einfuhr vom Eimer ent- 
richtet wurde, zurücvergütet. Dieſe Rückvergütung des vol- 
len Betrages findet jedoch nur dann Statt, wenn diefe Ge 
tränke in derſelben Gradhältigkeit ausgeführt werden, wie felbe 
eingebracht wurden. Werden diefe Getränke in geringerer Orad 
hältigkeit ausgeführt, als ſie eingebracht wurden, ſo muß ſich 
der Eigenthümer derſelben einen Abzug an dem entrichteten 
Gemeindzuſchlage im Verhältniße der geringern ®radhältigkeit 
des Getränkes gefallen laſſen. 

6 


Getränke, welche zum Woöſchanke und Kleinverſchleiße bei 
Schänkern und Gewerbsleuten, oder zum eigenen Gedrauche 
bei Privaten bereits eingekellert ſind, haben keinen Anſpruch 
mehr auf die Rückvergütung des von denſelden entrichteten (Ses 
meindzuſchlages, ſelbſt wenn fie unter den Reifen aus geführt 
werden ſollten. 


. 28 

Getränke, welche in den Bereiche der Stadt erzeugt, und 
in derſelben nicht verzehrt, ſondern ausgeführt werden, erhalten 
die Rückvergütung des von demſelben bei der Erzeugung ent⸗ 
richteten Gemeindaufſchlags. Da jedoch der Aufſchlag bei der 
Erzeugung von dem Rauminhalt der zur Einmaiſchung verwen⸗ 
deten Gefäße erhoben wurde, deſſen Rückvergütung jedoch von 
der Flüͤßigkeitsmaſſe der aus der Maiſche erzeugten Geiränke 
zu geſchehen hat, fo wird beſtimmt, daß das Verhältniß des 
zurückzuvergütenden Gemeindzuſchlages zu dem eingehobenen 
Betrage nach dem Verbältniße des erzeugten Brannt⸗ 
weing zu der Maiſche zu berechnen fey. 

Hiernach wird beſtimmt, daß vom Eimer 18 bis 20 gra» 
digen Branntw einn E i, 


20 bis 25 2 : © : . 1 — 20 — 
25 bis 30 à a ; E 40 
30 gradigen und darüber — 2 


als die bei der Erzeugung entrichtete Verzehrungsſteuer ange⸗ 
nommen, und hiernach der rückzuzahlende Gemeindzuſchlag nach 
dem der betreffenden Stadt bewilligten Procente berechnet werde. 
Wenn jedoch irgendwo Branntwein aus concentrirten Flüſſig⸗ 
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jest kaucyia za rzetelne obrócenie tych trunków na wspo- 
mniony zamiar, takowy nie do rak dzierzewey, ale bezpośre- 
dnio do Kassy mieyskićy płacony być ma. 


6. 5. 


Od wprowadzonych trunków, w $. 4 wzmiankowanych, 
ieżeli takowe przy zachowaniu przepisu ninieyszego znowu 
wyprowadzone zostana, zwrócony będzie dodatek gminny 
w tóy samćy kwocie, wiakiéy przy wprowadze- 
niu od wiadra opłaconym był. Wszelakoz to zwró- 
cenie całey kwoty ma tylke wtenczas mieysce, gdy te trun- 
ki w téy saméy treści stopniowéy, w iakićy wprowadzone były, 
wyprowadzone zostaną. Jezeli zaś te trunki w nizszéy treści 
stopniowóy, iak wprowadzone były, wyprowadzone zostaia , 
natenczas mnsi właściciel tychże, na odciagnienie z zapła- 
conego dodatku gmianego kwoty, stosownóy do nizazóy tre- 
ści stopniowéy trunku przystać. 


6. 6. 


Za trunki, które dla wyszynku i drobnéy przedaży u 
szynkarzy i "BE = Rd albo na własny użytek u pry- 
watnych, iuż do piwnicy spuszczone sa, nie można domagać 
się zwrócenia dodatku gminnego, od tychże zapłaconego, 
nawet i wtenczas nie, gdyby takowe pod obręczem wypro- 
wadzone być miały. 

M 7. 


Za trunki , które w terytorium miasta wyrobione i wtóm- 
Ze nieskonsumowane, ale wyprowadzone zostana, nastąpi 
zwrócenie dodatku gminnego, przy produkcyi onych opła- 
conego. Gdy iednak opłata przy produkcyi od obiętości na- 
czyń do zacióru użytych pobiórana była, któróy zwrócenie 
wszelako od plynowéy miary trunków, z zacióru zyskanych, 
dziać się ma, a zatóm stanowi się, Że proporcyię zwrócić 
się maiacego dodatku gminnego, do zaplaconéy kwoty, po- 
dług stosunku wypalonóy wódki do zaciéru wy- 
rachować nalezy, 

Podług tego więc stanowi się, Że od wiadra wódki, 


48 do 20 stopni trzymaiacéy 2 5 4 Zir. — kr. 
20 do 25 . . . . . , 1 — 20 — 
25 do 30 . : : : : > 4 — 40 — 
30 stopniowćy i wyzéy D b ; 2 — — ee 


iako podatek konsumcyyny przy wypaleniu przyietym i po- 
ług tego zwrócić się maiący dodatek gminny według pro- 
centu, dotyczącemu miastu pozwolonego, wyrachowanym 
zostanie. Jednak, ieżeli gdzie wódka z płynów skoncentro- 
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keiten erzeugt / und hievon Die Verzehrungsſteuer und der Ge⸗ 
meindzuſchlag nicht von der Maiſche, ſondern nach der Menge 
und der Gradhältigkeit des Erzeugnißes entrichtet wird, ſo wird 
bei der Ausfuhr ſolcher Getränke der Gemeindzuſchlag in dems 
ſelben Betrage, in welchem derſelbe erweislich entrichtet wurde, 
zurücvergütet. 5 

. 8. 

Die Ausfuhr von Branntwein unter 18 Grade Alkohol⸗ 
gehalt in jeder beliebigen O.uantztät, und unter der Quantität 
von Einem N. Oeſt. Eimer von jeder höhern Gradhältigkeit, 
gibt feinen Anſpruch auf die Rüdvergütung des etwa entrich⸗ 
teten Gemeindzuſchlags. 


Eigenthümer von Getränken, welche ſelbe laut $. 4 zum 
Handel oder Speculation eingeführt haben, unb ſelbe aus dem 
Bereiche der Stadt ausführen, und dafuͤr die Rückvergütung 
des entrichteten Gemeindzuſchlags anſprechen wollen, haben 
hierüber ihre ſchriftliche Erklärung in zweifacher gleichlautender 
Ausfertigung dem Magiſtrate zu überreichen, und darin Bole 
gendes nach zuweiſen: 

a) ben Borz und Zunamen des Verſenders; 

b) den Ort, an weichen die Sendung beſtimmt ift; 

BR Zahl der Gefäße, in welchen fi der Branntwein 

efindet; 

d) die Menge desſelben und deſſen Gradhältigkeit und zwar 
fir jedes Gefäß abgeſondert; 

e) wann und in welcher O.uantitót, dann in welcher Grab» 
bältigkeit derſelbe eingeführt, und wie viel an Gemeind⸗ 
zuſchlag hievon bei der Einfuhr entrichtet worden ſey. 

. 10. 


Erzeuger von Getränken, welche ihre in der Stadt ers 
zeugten Getränke ausführen, und dafuͤr die Rückvergütung des 
bei der Erzeugung entrichteten Gemeindzuſchlags erhalten wol- 
len, haben nebft den ý. 9 vorgeſchriebenen Nachweiſungen noch 
ſtatt des Punctes e) anzugeben: 

e) die Brennerei, in welcher diefe Getränke erzeugt wurden; 
£) wann ſelbe erzeugt, und welcher Gemeindzuſchlag von der 
zur Erzeugung dieſer Getränke verwendeten Maiſche ent⸗ 
richtet wurde, über welches letztere der Beweis beizubrin⸗ 
gen iſt. 
$. 11. 

Die jur Ausfuhr beſtimmten Getränke müſſen gleichzeitig 
mit der ſchriftlichen Erklärung zu dem Magiftrate in wohlver- 
wabrten zur Anlegung des ämtlichen Siegels geeigneten Ges 
fäßen geſtellt werden. Sind dieſe Gefäße nicht ſo beſchaffen, 
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wanych pedzona, i od téy podatek Konsumcyyny i dodatek 
gminny nie od zacieru, ale podiag ilości i stopniowóy treści 
produktu opłacony będzie, natenczas przy wywozie takich 
trunków dodatek gminny w téy kwocie, w htóréy tenże do- 
wodnie zapiacony został, zwróconym będzie. 


$. 8. 

Wywóz wódki, mnićy iak 18 stopni treści alkoholu 
zawióraiącóy, w kazdey dowolnéy ilości, a w ilości mnićy 
iak n. a. wiadro wynoszacéy, każdćy wyższćy treści stopnio- 
wéy, nie nadaie prawa do zwrotnego wynagrodzenia, opła- 
conego snadź dodatku gminnego. 


6. 9. 


Właściciele trunków, którzy takowe podług 6. 4 na 
handel, lub spekulacyie wprowadzili, i one z terytorium 
miasta wyprowadzają, i za takowe o zwrócenie oplaconego 
dodatku gminnego upominać się chcą, maia w tym wzgle- 
dzie swoie na piśmie wygotowane oświadczenie w podwóy- 
nym exemplarzu do Magistratu podać i w takowóm wyka- 
zać, co następuie: 

a) imię i nazwisko posélaiacego; 

b) mieysce, do którego pesółka przeznaczona iest; 

c) liczbę naczyń, w których wódka znaydnie się; 

d) ilość wódki i onćy treść stopniową, a to oddzielnie dla 
każdego naczynia ; 

e) kiedy i w iakićy ilości, tudzież w iakićy treści stopnio- 
wéy takowa wprowadzono i wiełe od téyze dol 
gminnego przy wprowadzenia opłacono. 


9. 40. 

Producenci trunków, którzy swoie w mieście wypalo- 
ne trunki wyprowadzaią i za takowe zwrócenie podatku 
gminnego, przy produkcyi opłaconego, otrzymać chcą, po- 
winni oprócz dowodów w (fie 9 przepisanych, ieszcze za- 
miast punktu e) oznaymic: 

e) gorzelnię, w kcórćy te trunki wypalone zostały; 

1) kiedy te trunki wypalone zostały i w iakićy kwocie 
dodatek gminny od użytego do wypalenia tych trunków 
zaciéru, na co dowód złożony być ma, opłacono. 


$. 11. 


Tronki do wywozu przeznaczone, równocześnie z oświad- 
czeniem pisemnóm w dobrze opatrzonych i do opieczętowa- 
n E o przysposobionych naczyniach, do Magistratu 
stawione byd muszą. Gdyby te naczynia do zabezpieczaig- 
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daß der amtliche Verſchluß mit Sicherheit an dieſelben ange: 
legt werden kann, fo findet keine Rückvergütung des Zuſchla⸗ 
ges Statt. 
$. 42. 
Der Magiſtrat bat entweder allein, ober wo der Se: 
meindzuſchlag verpachtet ifl, mit Zuziehung des Pächter: 
a) die Zahl und den Zuſtand der Gefäße, in welchen fih die 
zur Ausfuhr beſtimmten Getränke befinden, zu erheben; 
b) die Menge, Beſchaffenheit und den Alkoholgehalt ber Ge⸗ 
tränke und zwar für jedes Gefäß abgeſondert zu unterſu⸗ 


chen; 

€) die Erklärungen und beigebrachten Nachweiſungen zu pruͤ⸗ 
fen, und ſowohl gegenſeitig als auch mit dem Zuſtande 
des erklärten Getränkes zu vergleichen; 

d) wenn alle vorgeſchriebenen Bedingungen erfüllt worden 
ſind, und ſich in keiner Beziehung ein Anſtand ergibt, ſo 
hat der Magiſtrat den obrigkeitlichen Verſchluß an die Ge⸗ 
fäße mit Sorgfalt anzulegen, und 

e) die Bewilligung zur Ausfuhr und zur Rückzahlung des 
nach der gegenwärtigen Vorſchrift auszumittelnden Ges 
meindzuſchlags zu ertheilen, und zu dieſem Ende die Aut» 
fuhrsbollete auszuſtellen. 

$. 13. 


Die ſolchergeſtalt zur Ausfuhr bewilligten Getränke ſind 
ſogleich und zwar unter obrigkeitlicher Begleitung aus dem Be⸗ 
reiche der Stadt auszuführen, und iſt erſt außer dem Bereiche 
der Stadt der obrigkeitliche Verſchluß durch die obrigkeitliche 
Begleitung gegen Einziehung der Ausfuhrsbollete abzunehmen, 
welche letztere von dem obrigkeitlichen Begleiter mit der Beſtä⸗ 
tigung der richtig erfolgten Ausfubr dem Magiſtrate vorzulegen 
ift, weßhalb der obrigkeitliche Begleiter gemeinſchaſtlich mit 
dem Eigenthümer der Getränke für deren richtige Ausfuhr ver- 
antwortlich bleibt. 

6. 14. 

Sind bei der Prüfung der Erklärungen und Nachweiſun⸗ 
gen Anſtände gefunden worden, ſo hat der Magiſtrat ſelbe hin⸗ 
ſichtlich der eingeführten Getränke durch die Einſicht der von 
den Eigenthümern zu führenden Magazinsregifter, und durch 
die Einvernehmung des Zuſfchlags pächters, pinficbtlid) der im 
Orte erzeugten Getränke durch die Einſicht der Erzeugungs⸗ 
und Ausſtoßregiſter, und in wichtigern Fällen, durch Ruͤckſpra⸗ 
che mit den Gefallsbehörden auf dem kürzeſten Wege zu bebe: 
ben, und über fid) dabei ergebende Unterſchleife fogleich fein 
Amt zu handeln. 
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cego przyłożenia pieczęci urzędowych uzdolnione nie były, 
natenczas ZWrotne wynagrodzenie dodatku mieysca nie ma. 


$. 12. 


Magistrat powinien albo sam, lubtez, ieżeli dodatek 
gminny wydzierzawionym iest, za przyzwaniem dzierzawcy 

a) liczbę i stan naczyń, w których trunki do wywozu prze- 
znaczone znayduią się, wykryć, 

b) ilość, iakość i treść alkoholowa trunków, a to w kaž- 
dóm naczyniu oddzielnie wyśledzić ; 

c) oświadczenia i przyłączone dowody trutynować, i tak 
te obupólnie, to iest iedne z drngiémi, iakoteż ze sta- 
nem trunku oświadczonego porównywać ; 


d) gły wszystkie przepisane warunki dopelnione zostały 
i w żadaym względzie wątpliwość nie zachodzi, naten- 
czas powinien Magistrat urzędowe pieczęci (zamknię- 
cie) na naczyniach z uwaga przyłożyć, i dać 

e) pozwolenie do wywozu i zwrócenia dodatku gminnego , 
podług ninieyszóy ustanowy wyrachować się maigcego, 
i tym końcem wydać bilet na wyprowadzenie. 


9. 43. 


Trunki w ten sposób do wywozu pozwolone, należy 
natychmiast i to z przystawą urzędową z obwodu miasta wy- 
wieźć, i dopióro za obwodem miasta opieczetowanie urzędo- 
we przez przystawe od Zwierzchności dodana, za odebraniem 
biletu wychodowego zdiąć, któryto bilet przez przystawę 
urzędowa, z potwierdzeniem ściśle dopełnionego wywozu , 
Magistratowi przedłożony być ma; a z tego względu przy- 
stawa urzędowa spólnie z właścicielem trunków, za pewnie 
wykonany wywóz tychże odpowiedzialnymi zostaią. 


$. 44. 


Jeżeli przy trutynowaniu oświadczeń i dowodów wat- 
liwości zachodzą, natenczas powinien Magistrat rakowe, co 
m wprowadzonych tranków przez zayrzenie do reiestrów 
magazynowych , które właściciel prowadeić obowiązany iest, 
i przez powzięcie zdania dzierzawcy dodatku gminnego, a 
względem trunków w mieyscu wyrobionych, przez zayrze- 
nie do reiestrów produkcyi (wyrobu) i wydatku (rozchodu) , 
w ważnych zaś przypadkach przez odniesienie się do Władz 
dochodowych w drodze naykrötazöy usunąć starać się, i co 
do malweragcyi natychmiast swóy urząd pelvic. 
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$. 15. 

Die auszuführenden Getränke dürfen daher auch nicht 
feit länger als einem Militärjahr erzeugt, oder eingeführt ſeyn, 
und werden ohnehin ſtets mit letzten October jeden Jabres in 
allen Branntweinerzeugungen, Niederlagen und Schenken die 
Getränkvorräthe beſchrieben, und die Vorräthe in die Ausweiſe 
des neuen Jahres sita: werden. 

$10. 

Wenn bei der Ausfuhr alle vergefchriebenen Bedingungen 
erfüllt find, hat ber Magiſtrat bie nach dem g. 5 und 7 tnt» 
fallende Gebühr an dem zurückzudergütenden Gemeindzuſchlage 
und zwar von jedem Gefäße abgeſondert, nach deffen Raumin⸗ 
palt und Alkoholgehalt zu beſtimmen, fobald durch die Abgabe 
der Ausfuhrbollete der Beweis über die erfolgte Ausfuhr herge⸗ 
ſtellt it, diefe Rückdergütung bei der Stadikaſſe anzuweiſen, 
und hievon den Percipienten zu verſtandigen, welcher gegen 
Erlag dieſer Verſtändigung und ordnungsmäßige Quittung ben 
ihm angewiefenen Rückdergütungsbetrag aus der Stadtkaſſe zu 
erhalten hat. 


. 

Den Magiſtraten ſtehen alle jene geſetzlichen Mittel frei, 
welche zur Hindanhaltung von Unterſchleifen nothwendig find, 
wobei ſelbe jedoch ſich jedes Eingriffs oder Störung der Rechte 
der Pächter der ſtädtiſchen Propinationen und Gemeindzuſchläge, 
fo wie auch jeder Störungen oder Bedrückungen des Gewerbs⸗ 
betriebes der Getränkerzeuger und der Handeltreibenden ſtrenge 
zu enthalten haben. Ueber wirklich Statt gefundene Unterſchleife 
ſteht dem Magiſtrate dat Urtbeil und die Entſcheidung, fo wie 
auch die Bemeſſung der Strafe mit dem dreifachen Betrage der 
verſuchten Bevortbeilung zu; wogegen jedoch fo wie gegen die 
Aus mittlung der angeſprochenen Gemeindzuſchlags-Rückdergü⸗ 
tungen den Partheten der binnen 14 Tage anzubringende Res 
curg an das betreffende Kreisamt und gegen deffen Entſchei⸗ 
dungen an die Landesſtelle frei flept. 


42. 


Vorſchrift über die Anwendung des Strafgeſetzes über Gee 
falls » Ueber tretungen. 


In Vollziehung des allerböchſten Patents vom 11. Julius 1835 
wird die angeſchloſſene Vorfchrift . über die Anwendung des 
Strafgeſetes über Gefälls⸗Uebertretungen zufolge der Hofkammer⸗ 
Präſtdial⸗Verordnung vom 3. März 1836 Zahl 6090, mit dem 
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$. 15. 


Trunki, które wyprowadzone być maia, nie mogą aa- 
tóm też dawniey, iak od roku iednego woyskowego być wy- 
palone, albo wprowadzone, i oprócz tego zapasy trunków 
z końcem Października roku każdego we wszystkich gorzel- 
niach, składach i szynkach opisane, i zasoby do wykazów 
roku nowego wzięte zostana. 


$. 16. 


Gdy przy wywozie wszystkie przepisane waranki do- 
pełnione zostaną, naówczas powinien Magistrat należytość, 
podług $$. 5 i 7, wypadai;ca, zwrócić sie maiacego dodat- 
ku gminnego, a mianowicie od każdego naczynia oddzielnie 
podług onego obiętości i treści alkoholowóy oznaczyć, a iak 
tylko przez oddanie biletu wychodowego nastapiony wywóz 
trunku udowodnionym zostanie, to zwrócenie w Kassie miey- 
skićy assygnować i o tém percypienta uwiadomid, który za 
złożeniem tegoż uwiadomienia i przepisanego kwitu, zaas- 
sygnowana mu kwotę wynagrodzenia z Kassy mieyskiéy otrzy- 
mać ma. 

$. 17. 


Magistratóm dozwolone sa wszystkie prawne kroki, 
które dla wstrzymania defraudacyy potrzebne sa, przyczém 
Magistraty iednak od wdziórania się w prawa, lub narusza- 
nia praw dzierzawców propinacyy mieyskich i dodaików 
gminnych, równie iak i od wszystkich przeszkadzań i ucie- 
miężeń zarobkowości producentów trunku i handluiacych, 
ściśle wstrzymywać się maią. Na istotnie popełnione de- 
fraudacyie przynalezy Magistratowi wyrokowanie i rozstrzy- 
gnienie, tudzież wymiar kary w tróynasobnóy ilości probo- 
wanćy defraudacyi; przeciw którym iednak, równie iak i 
przeciw wyrachowaniu żądanego zwrotu dodatku gminnego, 
rekurs w 14stu dniach do Urzędu cyrkułowego dotyczącego, 
a przeciw onego wyrokóm do Rządu kraiowego podać się 
maiacy, stronóm wolny zosiaie. 


^49. 


Przepis zastosowania Ustawy karnćy na przestępstwa 
dochodowe. 


N, dopełnienie naywyższego Patenta z dnia 11. Lipca 1835, 

Fıopis załączony .|* względem zastosowania Ustawy ltarnéy 
na przestępstwa dochodowe, stosownie do rozporządzenia 
prezydyialnego wysokićy Kamery nadwornóy z dnia 3. Mar- 
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Beiſatze zur allgemeinen Kenntniß gebracht, daß dieſelbe zugleich 
mit dem gedachten Strafgefetze, das iſt vom 1. April d. J. an, 
in den Ländern, für welche dieſes Strafgeſetz gilt, in Wirk⸗ 
ſamkeit tritt. Dabei iſt zu beobachten: 

4) Die Beſtimmungen über die ſtraffrei bleibenden lina 
terſchtede zwiſchen den Angaben der Erklärung und der vors 
handenen Menge ($$. 10 bis 16) find auf diejenigen Erklä⸗ 
rungen, Steueranſagen, Schiffs⸗Manifeſte und Anzeigen über 
eine Schiffladung anzuwenden, welche 

a) nach dem 31. März d. J. überreicht werden, oder 

b) zwar vor dem 1. April d. J. überreicht worden find, je- 
doch erſt nach dem 31. März d. J. der Amtshandlung 
unterzogen werden, wenn die in der beillegenden Vorſchrift 
enthaltenen Anordnungen für bie Partbei günftiger find, 
als die zur Zeit der Ueberreichung beſtandenen Beſtim⸗ 
mungen. 

2) Die Vorſchrift über die Belohnung der Anzeiger von 
Gefälls⸗Uebertretungen gilt für die Anzeigen, die nach dem 31. 
März 1836 angebracht werden. 

3) Die Beſtimmungen über die Belohnung der Ergreifer 
aus den Strafgeldern finden auf diejenigen Entdeckungen einer 
Gefälls⸗Uebertretung, Anhaltung eines Gegenſtandes einer Ges 
falls⸗Uebertretung, oder eines llebertreters Anwendung, welche 
nach dem 31. März 1836 Statt finden. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 12. Marz 1836. Gub.: Zahl 15031. 


||» 
Vorſchrift. 
I. Umfang der Anwendung des Strafgeſetzes. 


fnit 
1. Abgaben, die von derſelben ausgeſchloſſen 
bleiben. 

Das Strafgeſetz über Gefälls⸗Uebertretungen ift nicht ans 
zuwenden auf die Uebertretungen der Vorſchriften: 

1) über die Abgabe zur beſonderen Beſteuerung 
der Judenſchaft; >a. 

2) über die Gebühren, die bei der Bezeichnung der 
edlen Metalle zur Unterſcheidung des Feingehal⸗ 
tes zu entrichten ſind; 

3) über die Taxen, welche aus Anlaß der Verleihung, 
Erwerbung, Uebertragung, Befraftigung, Geltendmachung oder 
Dertheidigung von Rechten oder Befugnifjen nicht durch den 
Paplerſtempel eingehoben werden; 
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ca 1836 za liczbą 6996, z tym dokładem do powszechney 
wiadomości podanym zostaie, że takowy wraz z pomieniona 
Ustawa karna, to iest od dnia 1. Kwietnia r. b. w kraiach, 
dla których ta karna Ustawa jest ważna, obowiązywać za- 
czyna. Przytém zachować należy: 


1) Przepisy o zostawionych wolnémi od kary różnicach 
między podaniami oświadczenia a znalezioną ilością ($$. 10 
o 16), zastosowane być maia do owych oświadczeń, zapo- 
wiedzeń podatkowych, manifestów okrętowych i oznaymień 
ładunku okrętowego, które 
a) po dniu 31. Marca r. b. podane zostaną, albo 
b) wprawdzie przed dniem 1. liwietnia r. b. podane by- 
ły, wszelako dopiéro po 31. Marca r. b. pod urzędowe 
działanie podciagniete zostały, iezeli rozporządzenia za- 
łączonym przepisem obięte przyiaznieysze są dla strony, 
niż przepisy w czasie podania istniałe. 
2) Przepis nagradzania donosicieli przestępstw docho- 
dowych, służy dla doniesień po 31, Marca 1836 uczynionych. 


8) Przepisy nagradzania imaczów z weszłych za karę 
pieniędzy, zastosowane będa do tych odkryciów przestępstwa 
dochodowego, przytrzymywania przedmiotu przestępstwa do- 
chodowego, lub przestępców , co się po dniu 31. Marca 1836 
wydarzyły. 


Obwieszczenie gub. z dria 12. Marca 1836 do liczby gub. 15031. 


Przepis. 
I. Obręb zastosowania Ustawy karnéy. 
'$. 4. 


1. Opłaty ztego wyłaczone. 
Ustawa karna na przestępstwa dochodowe nie będzie 
zastosowana do przekroczeń przepisów : 
1) oopłatach osobnego podatkowania od żydów; 
2) o należytościach, które przy znaczeniu prze- 
dnich kruszców, dla rozróżnienia w nich treści 
feynu (czystego kruszcu) opłacone być maia; 

8) otaxach, które z powodu nadania, nabycia, prze- 
esienia, zatwierdzenia, dochodzenia, lub bronienia praw 
nadań , stęplem papićru opłacone nie sa; 

Prov. Geſenſ. f. b. J. 1836. 16 


ni 
i 
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4) úber die Wege, Brücken⸗ oder Ueberfahrts 
Mauthe, deren Ertrag weder an den Staatsſchatz einfließt, 
noch unter der Leitung der für die Angelegenheiten der Staats— 
gefalle beſtellten Behörden verwaltet wird. 

Für dieſe Uebertretungen bleiben die beſtehenden Vorſchrif⸗ 
ten einſtweilen ſowohl in Abſicht auf die Beſtimmung der Stras 
fen, als auch auf das bei der Anwendung der Strafen zu bes 
obachtende Verfahren in Wirkſamkeit. 


$. 2. 
2. Einfluß der Ein bebungsart auf die Anwendung 
des Geſetzes. 

Die Art der Einhebung einer Abgabe, rückſicht⸗ 
lich welcher das Geſetz über Gefälls⸗Uebertretungen anwendbar 
iſt, insbeſondere der Umſtand, daß die Einhebung durch einen 
Pächter geſchieht, ändert nicht die Anwendung dieſes Geſetzes 
auf die Gefälls⸗Uebertretungen, welche die gedachte Abgabe bes 
rühren. Entbält der mit dem Pächter der Einhebung einer 
Abgabe geſchloſſene Vertrag eine Beſtimmung über die Befug⸗ 
niß zur Ablaſſung vom geſetzmäßigen Verfahren, ſo iſt ſich nach 
dieſer Beſtimmung rückſichtlich der Uebertretungen, auf welche 
das Geſetz die Arreſt⸗Strafe nicht verhängt, zu benehmen. 


$. 3. 
8. Uebertretungen der Haufir-⸗Vorſchriften. 

Durch das Strafgeſetz über Gefälls⸗Uebertretungen werden 
die in dem Patente vom 5. Mai 1814 (. 21 unter a, b, c, feſt⸗ 
geſetzten Beſtimmungen, fo weit fid) dieſelben auf die Waaren, 
mit denen der Hauſirhandel getrieben wird, berieben, aus 
ßer Kraft geſetzt. Dagegen bleiben dieſelben in Abſicht auf die 
Unfähigkeit zum Hauſirhandel, dann die im $. 21 unter c, d, f, 
enthaltenen Beſtimmungen auch fün'tig in Wirkſamkelt. Das 
Verfahren bei den Uebertretungen der Hauſir-Vorſchriſten wird 
nach dem zweiten Theile des Gtrafgefebeś über Gefälls⸗Ueber⸗ 
tretungen gepflogen (Patent vom 5. Mai 1811 6. 22). 


II. Strafbeſtimmung. 
4. Für den Verkehr mit Zollausfchlüſſen. 


9. 4. 


Die im $. 48 des Strafgeſetzes über Gefälls⸗Uebertretun⸗ 
gen enthaltene Beſtimmung / daß in den Fällen, fuͤr welche das 
Gefetz die Einfuhrs⸗ oder Ausgangs⸗Zollgebühr der Strafbemeſ⸗ 
ſung zum Grunde legt, das für den zollpflichtigen Ver⸗ 
kehr mit dem Auslande beſtehende Ausmaß zur 
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4) o mytach drogowego, mostowego, lub 

rzewozowego, z których dochód ani wpływa do Skar- 

Fa rządowego, ani pod zarządem lnstancyi, dia kierowania 
sprawami dochodów skarbowych ustanowionćy, zostaie. 

Dla tych przekroczeń przepisy istnące, tak pod wzgle- 

dem stanowienia kar, iakoteż zachować się maiacego postę- 

powania przy zastosowywaniu tych kar, w mocy swoiey po. 


208taia. 
9. 2. 


2. Wpływ sposobu pobiérania opłaty, na zasto- 
sowanie Ustawy. 

Sposób pobićrania opłaty, względem ktéréy 
Ustawa na przestępstwa dochodowe zastosowaną być może, 
w szczególności okoliczność, że pobór dziecie sie przez dzie- 
rzawcę, nie zmienia zastosowania téy Ustawy do prze- 
stępstw dochodowych, do rzeczonćy opłaty odnoszących sie. 
Jeżeli nkład z dzierzawca poboru zawarty, obeymnie punkt 
upowazniaiacy odstąpić od postępowania Ustawą przepisane- 
go, zachować się należy podług oznaczenia tego punktu co 
do'owych przestępstw, na które Ustawa kary aresztu nie 
stanowi. 

H. 3. 
8. Wykroczenia przeciwko przepisóm dla do- 
mokrażtwa. 


Przez Ustawę karna na przestępstwa dochodowe, prże- 
, pisy Patentu z d. 5. Maia 1811 (. 21 pod a, b, c, nstanowio= 
ne, iak dalece takowe do towarów, którómi handel do- 
mokrążny prowadzony jest, odnoszą się, ustaia w swoióy 
mocy. Za to zaś przepisy te co do niezdolności prowadze- 
nia handln domokrażnego, tudzież przepisy w 0. 21 pod c, 
d, f, zawarte, i na przyszłość obowiazuia. Postępowanie 
w przestępstwach przepisów dla domokraZıwa, przedsiebra- 
ne będzie podług drugićy części Ustawy na przestępstwa do- 
chodowe. (Patent z dnia 5. Maia 1811 4. 22). 


II. Oznaczenie kar. 
4. Na handel zobwodami z cła wyłączonómi. 
$. 4. 


Przepis $. 48 Ustawy karnéy na przestępstwa docho= 

owe obięty, iż w przypadkach, w których Ustawa należy- 

tość cła wchodowego, lub wychodowego dla wymierzenia 

Kary za posadę kładzie, wymiar dla handlu clu pod- 

lógłego z zagranicą za posadę stanowienia kary przyig- 
46 * 


» 
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Grundlage der Strafbeſtimmungen anzunehmen fep, gilt ins» 
beſondere auch für die Gefällt » Uebertretungen mit Gegenſtän⸗ 
den, die in einem Zollausſchluße erzeugt oder bereitet wor- 
den find, und für welche, mit Ruͤckſicht auf den Ort ihres 
Urſprunges, ein von dem Zolle, der für den Eingang aus dem 
Auslande beſteht, abweichender gemäßigter Zollſatz bewilligt ift. 


2. Für den Verkehr mit Ungarn und Sieben⸗ 
bürgen. 


9. 5. 
a) Bei der geſetzwidrigen Waaren⸗ Einfuhr und Waaren⸗ 
Ausfuhr. 

Die im fünften, ſechsten, fiebenten und achten Hauptſtücke 
des erſten Theils des Strafgeſetzes über Gefälls⸗Uebertretungen 
enthaltenen Beſtimmungen find auf die vollbrachte oder vers 
ſuchte geſetzwidrige Waaren⸗Einfuhr oder Waaren-Ausfuhr über 
bie Zwiſchen⸗Zoll⸗Linie, welche Ungarn und Sieben⸗ 
bürgen von den übrigen im gemeinſchaftlichen Zollverbande 
begriffenen Ländern ſcheldet, in dieſen Landern anzuwenden. 


$. 6. 

b) Bei Unrichtigkeiten in den Waaren-Erklärungen. 

Die Unrichtigkeiten in den Waaren⸗Erklärun⸗ 
gen, welche für den Eingang oder die Ausfuhr über die ge⸗ 
dachte Zwiſchen⸗Zoll⸗Linie eingebracht werden, unterliegen den 
Anordnungen der 99. 277 bis 286, und 291 bis 307 des Straf⸗ 
geſetzes über Gefalls⸗Uebertretungen. 


ý. 75 
c) Bei den im Eingange angewieſenen Waaren. 


Für die Waaren, welche über die Zoll» Linie gegen das 
Ausland oder einen Zoll⸗Ausſchluß eingingen, und zur Ausfuhr 
in das Ausland über ein an der Granze don Ungarn ober 
Siebenbürgen beſtebendes Amt angewieſen worden find (Durch⸗ 
ſuhrsgüter), oder welche über die Zwiſchen⸗Zoll⸗Linie aus Ungarn 
oder Siebenbürgen in die übrigen im gemeinſchaftlichen Zoll⸗ 
verbande begriffenen Länder ohne Entrichtung der für ben Bera 
febr über die Zwiſchen⸗Zoll⸗Linie ſeſtgeſetzten Eingangs⸗Zollge⸗ 
bühr eingebracht und 

4) zum Bebufe der Ginfuptó - Verzollung, oder der Ab⸗ 
legung in der amtlichen Niederlage oder 

2) zum Durchzuge durch dieſe Länder 

a) in das Ausland oder einen Zollausſchluß oder 
b) in A andern Theil von Ungarn oder Siebenbürgen 
zurũ 
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ty być ma, słaży także w szczególności w przestępstwach 
dochodowych, z powodu towarów w obwodzie z cła wyłą- ` 
ezonym wyrobionych,, lub urządzonych , dla których z uwa- 
gi na mieysce ich pochodzenia opłata w cle, od téy, kıöra 
dla wchodu z zagranicy ustanowioną iest, zbaczaiaca i umiar- 
kowańsza, dozwoloną została. 


2. Na handel z Węgrami i Siedmiogrodem. 
$. 5. 


a) Gdy wchód i wychód towarów iest prawu przeciwny. 


Przepisy w Rozdziale piatym, szóstym, siódmym i 
ósmym, Części piérwszéy Ustawy karnóy na przestępstwa 
dochodowe zawarte, zastosowane być maia w tych kraiach 
do przeciwnego prawu wchodu, lub wychodu towarów usku- 
tecznionego, albo zamierzonego przez miedzyliniia cło- 
wą Węgry i Siedmiogród od reszty kraiów spóluym 
związkiem cłowym obietych, dzielącą. 


$. 6. 
b) Gdy w oświadczeniach na towary zachodzą niezgodności 
(nierzetelności), 


Nierzetelności w oświadczeniach na towary, 
dla wchodu lub wychodu, przez rzeczoną liniia clowa między- 
kraiowa prowadzone, podlégaia rozporzedzenióm 69. 277 do 
p^ i 291 do 307 Ustawy karnóy na przestępstwa docho- 

owe, 


$. 7. 


c) Co do towarów na wchodzie przekazanych. 


Dla towarów, które przez liniia clowa od zagranicza, 
lab obwodu z cla wyłączonego, weszły, i dla wychodu za 
granicę przez Urząd na granicy od Węgier, lab Siedmio- 
grodu ustanowiony, przekazane zostuły (towary przechodo- 
we), lub które przez liniia cłowa miedzykraiowa z Węgier, 
albo Siedmiogrodu do drugich spólnym zwiazkiem cłowym 
obietych kraiów bez opłaty cła wchodowego dla handlu przez 
liniig clowa miedzykraiowa ustanowionego, wprowadzone, i 

4) dla oclenia wchodowego, lub złożenia w składzie 
urzędowym, albo 

2) dla przechodu przez owe kraie 

a) n zagranicza, lub obwodu z cla wylaczonego, albo- 

t 


e 
b) do innćy części Węgier, lub Siedmiogrodu, na powrót 
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an ein Zollamt angemwiefen worden find, gelten bei Unre⸗ 
gelmäfftgfeiten im Transporte, dann in Abſicht auf 
die Beweisführung über die richtige Stellung der 
Waare zu dem Amte, an das dieſelbe angewieſen wurde, die 
in den $$. 350, 351, 352, 354 bis 357, 359, 360 des Strafge⸗ 
ſetzes über Gefälls⸗Uebertretungen enthaltenen Beſtimmungen. 


$. 8. 

d) Bei ben in der Ausfuhr angewleſenen Waaren. 

Auch finden die in den $$. 350, 351, 352 des Strafge⸗ 
ſetzes über Gekälls⸗Uebertretungen enthaltenen Anordnungen 
Anwendung auf bie zur Ausfuhr aus den übrigen im gemein⸗ 
ſchaftlichen Zollverbande begriffenen Ländern nach Ungarn 
oder Siebenbürgen beſtimmten Gegenſtände, deren Ausfuhr 
der Verſender zu erweiſen verpflichtet iſt, und welche von einem 
in jenen Ländern beſtehenden Amte an ein an der Zwiſchen-Zoll⸗ 
Linie Gejtependeś Amt unter ämtlichem Verſchluße angewie⸗ 
fen worden find. ($. 353 Z. 3 des Straſgeſetzes über Gefälls⸗ 
Uebertretungen). 

$. 9. 
e) Maßſtab der Strafbeſtimmung. 


Die für den Verkehr über die Zwiſchen-Zoll⸗ 
Linie, welche Ungarn und Siebenbürgen von den üotigen 
im gemeinſchaſtlichen Zollverbande begriffenen Ländern ſcheidet, 
feſtgeſetzten Eingangs- und Ausfuhrsgebühren find der 
Strafbeſtimmung zum Grunde zu legen; 

4) Bei dem Schleichbandel, der über die Zwiſchen⸗ 
Bol = Linie vollbracht oder verſucht wird, dann bei Unrichtig⸗ 
keiten in den Waaren⸗ Erklärungen, die ſür den Ein⸗ 
gang oder die Ausfuhr über die Zwiſchen⸗Zoll⸗Linte eingebracht 
werden, wenn die Gegenſtände, mit denen diefe Uebertretungen 
Statt finden, 

a) in dem Eingange aus Ungarn oder Siebenbürgen 
Waaren ungariſchen oder ſiedenbürgiſchen Urs 
ſprunges, oder 

b) in der Ausfuhr nach Ungarn oder Siebenbürgen aus 
den ü5tigen im Zolloerbande begriffenen Ländern Erzeug⸗ 
niffe dieſer Länder 


ind. 

i 2) Bei ber Unterlaffung der Beweisführung 
über die Stellung ungariſcher oder ſiebenbürgi⸗ 
fher Erzeugniſſe, welche aus Ungarn oder Siebenbürgen 
über die Zwiſchen⸗Zoll⸗Linie eingeführt, und zum Behufe einer 
der im. 7 der gegenwärtigen Vorſchrift unter 1, 2, bezeichneten 
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do Urzędu cłowego przekazane były, w razie zaszłych 
nieporządków w transporcie, równie iak w dowo- 
dach na rzetelne stawienie towaru w Urzędzie, do 
którego był przekazany, służą przepisy w $6. 350, 351, 352, 
954 do 357, 359, 860 Ustawy karnéy na przestępstwa do- 
chodowe. 


$. 8. 
dj Co do towarów na wychodzie przekazanych. 


Rozporządzenia obiete (mi 350, 351, 352 Ustawy kar- 
néy na przestępstwa dochodowe, zastosowane być maia tak- 
Ze do towarów dla wywozu z innych spólnym związkiem 
cłowym obiętych kraiów do Węgier, łub Siedmiogrodu 
przeznaczonych , których wywóz przesćłaiacy ndowodnić obo- 
wiązany jest, a które od Urzedu w tych krajach będącego, 
do Urzędu przy linii clowéy miedzykraiowey uposadniouego, 
pod zamknięciem urzędowóm przekazane były. (f. 353, 
J. 3 Ustawy karnéy na przestępstwa dochodowe). 


ý. 9. 
e) Wymiar w stanowieniu kar. 


Należytości wchodowego i wychodowego dla 
handlu przez liniia cłową miedzykraiowa, We- 
gry i Siedmiogród od innych kraiów spólnym zwiazkiem cło- 
wym obietych dzielącą, ustanowione, służą za posadę w ozna- 
czeniu kar: 

1) Za kryiomokupstwo przez liniia cłowa między- 
kraiowa, badź uskutecznione, badź próbowane, tudzież za 
nierzetelności w oświadczeniach na towary dla 
wchodu, lub wychodu przez liniia cłową międzykraiówa 
wprowadzone, ieżeli towary, z powodu których przestępstwa 
popełnione zostały 

a) na wchodzie z Wegier, lub Siedmiogrodu, towara- 
mi pochodzenia węgierskiego, albo siedmio- 
grodzkiego., lub i 

b) na wychodzie do Węgier, albo Siedmiogrodu z kra- 
iów związkiem cłowym obietych, płodami tychże 
kraiów 

okażą sie. 

2) Za omieszkanie złożenia dowodów na sta- 
wienie płodów wegierskich, lub siedmiogrodz- 

ich z Węgier, lub Siedmiogroda, przez liniią cłową 

uniędzykraiowa wprowadzonych i dla dopełnienia ieduego Z 
postanowień, które w $. 7 Przepisu ninieyszego pod 4) i 2) 
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Beſtimmungen angewieſen worden find, wie auch bei Unter⸗ 
ſchieden zwiſchen der Anweisbollete über ſolche angewieſene 
Gegenſtände, und der Waare ſelbſt. (Strafgeſetz über Gefälls⸗ 
Uebertretungen ($. 354, 355, 356, 359, 360). 

3) Bei den nach ben $$. 361 bis 364 des Strafgeſetzes 
über Gefälls⸗Uebertretungen zu ſtrafenden Uebertretungen der 
Gewerbetreibenden, welchen zum Behufe ihres Gewerbs— 
betriebes der Bezug ungariſcher oder ſiebenbürgiſcher Erzeug⸗ 
gniſſe frei von der für den Verkehr über bie Zwiſchen-Zoll⸗Linie 
feſtgeſetzten Eingangs-Zollgebübr, ober gegen eine geringere als 
die allgemein für dieſen Verkehr beſtimmte Eingangs⸗Zollgebühr 
bewilligt worden iſt. 3 

4) Bei der Unterlaffung der Ausweiſung des 
Bezuges oder der Verzollung von Waaren, deren 
Hr aL oder ſiebenbürgiſcher Urſprung erwies 
fen iſt. 


IIII. Beſtimmung der in den Erklärungen ſtraffrei blei⸗ 
benden Mengenunterſchiede. 


4. Fälle dieſer Beſtimmung. 


$. 10. 

In Abſicht auf den nicht als eine der Strafe unters 
liegende Unrichtigkeit zu betrachtenden Unterſchied zwi⸗ 
ſchen der 

a) in einer Waarenerklärung, oder 
b) in einem Schifſs⸗Manifeſte, oder 
e) in einer Anzeige über die für einen andern Hafen be⸗ 
ſtimmten, oder diejenigen Waaren, deren Beſtimmung 
dem Führer des Fahrzeuges unbekannt iſt, oder 
d) in einer Erklärung oder Anſage über die der Ver⸗ 
zebrungsſteuer, einem Zuſchlage zu derſelben, oder 
einer andern Verbrauchsabgabe unterliegenden Ge⸗ 
genſtände für die Einfuhr in einen als geſchloſſen er⸗ 
klärten Ort 
angegebenen, und der wirklich vorbandenen Menge (9. 278 
des Strafgeſetzes über Gefälls⸗Uebertret.) iſt ſich nach folgenden 
Beſtimmungen ($$. 11 bis 16 dieſer Vorſchrift) zu richten. 


2. Regeln dieſer Beſtimmung. 


M 11. 
a) Wann jeder Unterſchied in der Waarenmenge ſtrafbar 
macht. 
Bei Gegenſtänden, welche 
a) nach der Zahl der vorgeſpannten Zugthiere⸗ 
oder der beladenen Laſtthiere, oder 
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oznaczone 58, przekazanych, iako i w razie zaszłych różnie 
między biletem przekazuiącym na takie przekazane towary, 
a samym towarem. (Ustawa karna na przestępstwa dochodo- 
we (f. 354, 355, 356, 359, 360). 

3. Za przestępstwa podług (0. 361 do 364 Ustawy kar- 
néy na przestępstwa dochodowe tych professyionistów, 
którym dla wsparcia ich professyi, nabywanie płodów wę- 
gierskich , albo siedmiogrodzkich wolne od opłaty cła wcho- 
dowego dla handlu przez liniia clowa miedzykraiowa ustano- 
wionego , albo za opłata mnieyszćy, iak powszechnie dla tegoż 
handlu ustanowiona iest, należytości cła wchodowego, do- 
zwolone zostało. 

4. Za omieszkanie wykazania nabycia, Inb 
oclenia towarów, których pochodzenie węgier- 
skie, albo siedmiogrodzkie Pes dzie N iest. 


III. Oznaczenie różnic w ilości, w oświadczeniach 
wolnómi od kary zostawionych. 


1. Przypadki do tegoż oznaczenia odnoszacesie. 
$. 10. 


Co do różnicy, która za nierzetelność karze pod- 
légaiaca uważana być nie ma, iako to, między ilościa 
a) woświadczeniu na towary, albo 
b) w manifeście okrętowym, albo 
c) w doniesieniu o towarach dla innego porta przezna- 
czonych, albo takich, których przeznaczenie dowódzcy 
statku nie jest wiadome, &lboteZ 
d) w oświadczeniu, lub opowiedzeniu na towa- 
ry, podatkowi konsumcyynemu, dodatkowi do 
tego, lub innéy opłacie konsumowéy podlégaiace, 
dla wchodu do mieysca zamknietóm ogłoszonego, 
podanéy, a ilościa rzeczywiście obecna, ($. 278 Ustawy 
karnéy na przestępstwa dochodowe) podług nastepuiacych 
rozporządzeń ($$. 11 do 16 tegoż Przepisu), zachować się 
należy. 


2, Prawidła tego oznaczenia. 
0. da. 
a) Kiedy każda różnica w ilości towarów karze podpada? 
Co do towarów oświadczonych 
1) podług liczby zaprzężonych źwierząt po- 


ciężnych, albo obiuczonych zwierzgt iucznych; 


albo 


250 


2) nach der Stückzahl im unverpackten Zuſtande 
erklärt werden, iſt jeder Unterſchied zwiſchen der angege⸗ 
benen und der wirklich vorhandenen Menge als eine der Strafe 
unterliegende Unrichtigkeit in der Angabe der Menge zu bes 
trachten. 


. 12. 
b) Mafftab bei andern Gegenftánben. 


Bei allen andern Gegenſtänden wird obne Rida 
ſicht auf das Ausmaß der von denſelben gebührenden Abgabe und 
auf den Umſtand, ob dieſelben zu den außer Handel geſetzten 
Waaren geboren, oder nicht, nur derjenige Unterſchied als eine 
der Strafe unterliegende Unrichtigkeit in der Angabe der Menge 
behandelt, welcher 

1) bei Erklärungen aus Anlaß der Verſendung oder 
Abtretung controllpfichtiger Waaren zum Behufe 
des Controllderfahrens zwei vom Hundert, 

2) in allen andern Faͤllen aber fünf vom Hundert 
der angegebenen Menge ausmacht oder überſchreitet, dies 
fer Unterſchied mag in einem Ueberſchuße uͤber die angegebene 
Menge, oder in einem Abgange an derſelben beſtehen. 


$. 13. 
c) Anwendung diefed Maßſtabes. 


In den Fällen, in denen die Menge für jeden Pack 
oder jedes Bebältniß abgeſondert angegeben werden muß, 
ift auch der Unterſchied für jeden Pack und jedes Bebältniß ge» 
trennt, außer dieſen Fällen aber für jede in dem Tarife, nach 
welchem die Erf'ärung oder Anſage eingerichtet ift, mit einem 
beſondern Gebüßbrenſitze belegte, oder fo weit es fid) um Anga⸗ 
ben eines Schiffs⸗Mantifeſtes oder einer im $. 10 unter c) bes 
merkten Anzeige handelt, abgefondert aufgefubrte Waarengat— 
tung vereint aufıumitteln, und in Anſchlag zu bringen. Enthält 
ein Pack oder Behältniß zwei oder mehrere Waarengattungen, 
ſo bat die Ausmittlung der Menge auch für jede Waarengat⸗ 
tung beſonders zu gefbeben, fo weit es fid) nicht um das rohe 
Gewicht des ganzen Packes oder Behältnißes handelt. 


9. 14. 
d) Unterſchiede in der Angabe der Päcke. 


Jeder Unterſchied in der Angabe der Zahl der Päcke 
und Behältniſſe macht nach den $$. 293 bis 296 des Straf⸗ 
gefebes úber Gefaälls⸗Uebertretungen ſtrafbar. 
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2) podług liczby sztuk niezapakowandmirbedacych, 
każda różnica między ilościa podana, a rzeczywiście znay* 
duiaca sie, isko nierzetelnosd w podaniu ilości, Karze pod- 


légaiaca, uważana być ma. 


9. 12. 
b) Wymiar co do innych towarów. 


Co do wszystkich innych towarów, bez wzglę- 
du na wymiar opłaty od tychże nalezacéy i na tę okoliczność, 
czyli takowe do towarów z handlu wyłączonych należą, al- 
bo nie, ta tylko różnica, iako nierzetelność w podaniu ilości 
karze podlégaigea w postępowaniu uważana być ma, która 


1) w oświadczeniach z powodu przesółania, lub od- 
stąpienia towarów kontroli podlógłych, dla postę- 
powania kontrolniacego: dwa od sta; 


2) we wszystkich innych przypadkach atoli pięć od sta 
wzgledem pódanóy ilości wynosi, lub przenosi, czyliby 
ta różnica była przewyżkiem, lubtef brakiem w podanóy 
ślości. 


$. 13. 
c) Zastosowanie tego wymiaru, 


Tam, gdzie ilość dla kazdéy paki, lnb każdego 
schown oddzielnie podana być musi, także różnica dla kaž- 
dóy paki i każdego schowu oddzielnie, w innych zaś razach 
dia każdego w taryfie, podłag któróy oświadczenie, lub 
opowiedzenie ułożone iest, poszczególna opłata obłożonego, 
lub iak dalece rzecz idzie o podania manifestu okretowego, 
lub doniesienia w (. 10 pod c) wzmiankowanego, oddziel- 
nie przytoczonego gatnnku towaru, razem wyrachowana i 
obliczona być ma. Gdy paka, lub schów zawifra dwa, lub 
wiecéy gatunków towaru, wyrachowane też ilości dla każde- 
go gatunku towaru osobno nastąpić maia, ieżeli nie idzie 
© wagę brutto całóy paki, albo schowu. 


f. 14. 
d) Różnice w podaniu pak. 


à Każda różnica w podania liczby pak i schowów, 
podpada, podług $$. 293 do 296 Ustawy karnóy na prze“ 
stepstwa dochodowe , ukaraniu. 
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M5: 
e) Unterſchiede im Schiffs⸗Manifeſte über die bem Ausrinnen 
unterworfenen Waaren. 

Unterſchiede zwiſchen der Angabe eines Schiffs⸗Manifeſtes 
über die Menge der dem Ausrinnen unterworfenen 
Waaren, und der vorhandenen Menge der letztern find nicht 
als Unrichtigkeiten in der Angabe der Menge, die einer Strafe 
unterliegen, zu betrachten, wenn nicht die in dem 9. 9 der 
Vorſchrift über die Vollziehung der Zoll- unb Staats-Monopols⸗ 
Ordnung feſtgeſetzte Verbindlichkeit verletzt wurde. 

i $. 16. 
f) Vorbehalt eines günftigeren Ausmaßes. 

In fo fern für beſtimmte Waarengattungen ein glin ftis 
geres Ausmaß der ftraffrei bleibenden Unterſchiede in der 
Angabe der Menge, als im $. 12 diefer Vorſchrift ſeſtgeſetzt ift, 
bewilligt wird, ſo hat daruͤber eine beſondere Bekanntmachung 
zu erfolgen. 


IV. Ausgaben des Verfahrens. 


4. Gebühren der als Beiſtand zu ben Verhand⸗ 
lungen beizuziebenden Per ſonen. 


9. 17. 

Jeder der zufolge des $. 657 des Strafgeſetzes über De; 
fälls⸗Uebertretungen zu den Verhandlungen als Beiſtand 
beizuzlebenden Perſonen find folgende Gebühren bewilligt: 

1) in dem Sige einer politiſchen Landesſtelle ein Gulden, 

2) in andern Städten fünf und vierzig Kreuzer, 

3) in andern Orten vier und zwanzig Kreuzer 
für jede Sitzung, welche nicht über drei Stunden dauert, ohne 
Unterfchied, ob dabei das Verhör, ober die Vernebmung eines 
oder mehrerer Beſchuldigten, Zeugen oder Sachoerſtändigen 
geſchieht. Sind dieſe Perſonen bingegen durch vier Stunden, 
oder darüber an einem Tage beſchäftiget, fo wird ihnen für jede 
Stunde, um welche die Dauer ihrer Abweſenbeit bei ben Bers 
bandlungen den Zeitraum von drei Stunden überſchreitet, ein 
Drittheil der erwähnten Gebühren verabreicht. Zeiträume, mel» 
che eine Stunde nicht erreichen, bleiben außer Anſchlag. 


2. Belohnungen der Anzeiger und Ergreifer. 
a) Belohnungen der Anzeiger. 
4. 18. 
aa. Grundſatz. 
Die Beſtimmungen der Zoll- und Staats» Monopolse 
Ordnung $6. 300, 301, 302 über die Belohnung der Ans 
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6. 15. 
e) Różnice w manifeście okrętowym na towary wyciecze- 
niu podlégle. 

Różnice między podaniem manifestu okrętowego na 
ilość towarów wycieknieniu podległych, a rzeczy- 
wistą tychże ilościa, iako nierzetelność w podaniu ilości ka- 
rze podlégaiaca, uważane być nie maia, iezali zobowiązanie 
$. 9 Przepisu na dopełnienie Ustawy cła i monopoliów rza- 
dowych postanowione, naruszone nie było. 


$. 16. s 
f) Zastrzeżenie łagodnieyszego wymiaru. 


Jak dalece dla pewnego gatunku towarów do god nie y- 
szy wymiar różnic od kary uwolnionych w podaniu ilości 
od ustanowionego (. 12 tegoż Przepisu dozwolon; bedzie, 
na to osobne uwiadomienie nastapić ma. 


IV. Koszta postępowania. 


4. Należytości dla osób przy rozprawach urze- 
dowych, do asystowänia przybranémi byó 
maiacych. 

9. 17. 

Dla kazdéy osoby z tych, co stosownie do (. 657 Usta- 
wy karnéy na przestępstwa dochodowe do rozpraw urzędo- 
wych, iako asystenci przybrane być maią, dozwolone są 
następuiące należytości : 

4) w mieyscu siedziby Instancyi polityeznéy kraiowey, 
ieden Zł. Reński, 1 

2) w innych miastach, cztćrdzieści pięć Kraycardw; 

3) winnych zaś mieyscach, dwadzieścia cztéry kraycary, 
za każde posiedzenie, dłużóy, iak trzy godzin nietrwaiace, 
i to bez różnicy, czyli przy tém wysłuchanie, czyli badanie 
ieduego, lub więcćy obwinionych, albo sı iadhów, albo w rze- 
czy biegłych przedsięwzięte było. Jeżeli zaś te osoby przez 
cztćry, lub wiecéy godzin iednego dnia tóm zatrudnione by- 
ły, onym za każdą godzinę, o która obecność ich przy roz- 
prawach urzędowych, przeciag trzech godzin przewyższa, 
trzecia część pomienionćy należytości dana będzie. Czas, 
godziny niedochodzacy, rachowany być nie ma. 


2. Nagrody dla donosicielów i imaczów. 
a) Nagrody donosicielów. 2 
- 18 
aa. Zasada: - 


Przepisy Ustawy cla i monopoliów rzadowych $$. 300, 
301, 302, o magradzaniu donosicieli przestępstw 
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zeiger von Gefälls⸗Uebertretungen find auf alle Ge⸗ 
fälls⸗Uebertretungen, für welche das Strafgeſetz über Gefälls⸗ 
Uebertretungen gilt, anzuwenden. 


$. 19. 
bb. Anzeigen von Seite der zur Entdeckung verpflichteten Perſonen. 


Hat Jemand, der nach feinem Amte oder Dienſte vers 
pflichtet ift, Gefälls⸗Uebertretungen zu entdecken, oder anzuzete 
gen, eine Geſalls-Uebertretung angezeigt oder entdeckt, fo er» 
langt er dadurch keinen Anſpruch auf die dem Anzeiger zuge⸗ 
ſicherte Belohnung. 


$- 20. 


cc. Belohnung, im Falle dem y d ein Drittheil ber Vermoͤgensſtrafe 
ebubrt. 

In den Fällen, in denen dem Anzeiger einer Gefalls— 
Uebertretung zufolge des $. 300 der Zoll- und Staats-Monopols-⸗ 
Ordnung ein Drtttheil der geſetzmäßig entfallenden Vermogens— 
ſtrafe gebührt, und das Hrietheil des wirklich eingefloſſenen 
Strafbetrages den Preis des ergriffenen Gegenſtandes tiber» 
ſchreitet, wird dem Anzeiger dieſes Drittyeil des wirklich 
eingefloffenen Strafbetrages, ohne Abzug der durch die 
Ergreifung der ſttaffälligen Sache oder Perſon, dann durch 
die Unterſuchung und Entſcheidung des Straffalles verurſachten 
Ausgaben als Belohnung erfolgt. 


9. 21. 
dd. Betheilung zweier oder mehrerer Anzeiger. 


Sind über einen Straffall zwei ober mehrere Yne 
zeigen eingebracht worden, und enthalten fie dieſelben Ungas 
ben, fo gebührt die Belohnung blos demjenigen Anzeiger, wela 
cher dle Anzeige zuerſt angebracht hat. Wären aber bie Uns 
zeigen in demſelben Zeitpuncte angebracht worden, fe ift 
die Belohnung unter die Anzeiger zu gleichen Theilen umule⸗ 
gen. Enthalten endlich die in demſelben oder zu verſchiedenen 
Zeitpuncten angebrachten Anzeigen nicht dieſelben Angaben, ſo 
bat die zur Leitung der Gefalls angelegenheiten beſtellte Bezirks⸗ 
bebörde, bei welcher der Straffall verhandelt wird, mit Rida 
ſicht auf die Wichtigkeit der einzelnen Angaben, und den Ge— 
brauch, der von denſelben gemacht wurde, unter Treilaſſung 
des binnen vierzehn Tagen vom Tage der Bekantmack ung an, 
einzubringenden Recurſes zu beſtimmen, in welchem Verhält- 
nipe die Anzeiger an der Belohnung Theil zu nehmen haben. 
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dochodowych, do wszystkich przestępstw, względem któ: 
rych Ustawa karna na przestępstwa dochodowe obowiazuie, 
zastosowane być maia. i 


$. 19. 


bb. Doniesienia ze strony osób dochodzić przestępstw obowigzanych. 


Jeżeli kto, co ze zwiazku Urzędu, lub służby swoióy, 
obowiazany iest dochodzić przestępstw dochodowych, lub o 
takowych donosić, takowe przestepstwo doniósł, lub odkrył, 
taki nie nabywa przez to prawa żądać nagrody donosicielowi 
zapewnioney. 


$. 20. 


cc, Nagroda, ieżeli donosicielowi trzecia część kary maigikowey 
przynależy, 


W przypadkach, w których donosicielowi przestępstwa 
dochodowego, podług Ú. 300 Ustawy cla i monopoliów rzą- 
dowych, trzecia część kary maiątkowćy prawnie przypadaia- 
cćy należy i trzecia część ilości kary rzeczywiście do Rassy 
weszłóy, cenę schwytanego towaru przenosi, donosicielowi 
owatrzeciaczęśćrzeczywiście weszłćy ilości ka- 
ry, bez potrącenia wydatków, przez schwytanie rzeczy, albo 
osoby karze popadléy, tudzież przedsiewziętćm śledztwem i 
rozstrzygnieniem przypadku karze popadłego, zrządzonych, 
iako nagroda wypłacona bedzic. 


9. 21. 
dd, Obdzielanie dwóch, lub wiecéy donosicielów, 


Jeżeli o iednymże przypadku karnym dwoie, lub 
wiecey doniesień nadeszlo i takowe w sobie iednakowe 
podania zawiéraia, nagroda temu tylko donosicielowi przyna- 
leży, który naypiérwéy doniesienie uczynił; gdyby zaś do- 
niesienia o iednymże czasie nadeszły, nagroda między 
donosicieli w równych częściach podzielona być ma. Jeżeli 
nakoniec doniesienia w iednymie, lub w różnych czasach 
wniesione, nie iednakowe podania obóymuia, lnstancyia po- 
wiatowa sprawami dochodowómi zawiaduraca, u którćy przy- 
padek karze popadly pod rozprawę iest wzięty, z uwaga na 
Ważność poszezególaych podań i na to, jaki użytek z nich 
Zrobiony był, postanowi: (zostawiwszy wolność rekursowania 
we tztćrnaście dni od dnia ogłoszenia), na iakim stosunku 

onosiciele de tóy nagrody udzial mieó maia. 
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6.792: 
ee. Ausmaß der Belohnung, wenn amet oder mehrere Beſchuldigte eintreten. 


Sind in einem Straffalle zwei oder mehrere Bes 
ſchuldigte zu einer Strafe verurtheilt worden, und war die 
Anzeige nicht gegen alle gerichtet, ſo ſoll der Bemeſſung der 
Belohnung derjenige Strafbetrag zum Grunde gelegt werden, 
welcher den in der Anzeige angegebenen Beſchuldigten trifft. 


$498. 
if. Schriftliche Beſtaͤtigung úber die Anzeige. 


Jeder Anzeiger erhält über die Anzeige eine auf vorge⸗ 
drucktem Papiere auszufertigende ſchriftliche Beſtätigung, 
ohne deren Beibringung die Belohnung nicht ausgezahlt wird. 


b) Belohnung der Ergreifer. 
9. 24. 
aa. Grundſatz. 


Aus den Strafgeldern werden auch den Ergreifern des 
Gegenſtandes einer Uebertretung, oder des Uebertreters Beloh⸗ 
nungen erfolgt. 

6. 25. 
bb. Strafgelder, die hievon ansgeſchloſſen find. 


Von der Betheilung der Ergreifer mit Belohnungen ſind 
aber die Strafgelder ausge ſchloſſen, welche 

1) wegen Unregelmäßigkeiten im Waaren⸗ 
Transporte, oder 

2) wegen der Verweigerung der geforderten 
Auskünfte im Waarentransporte 
einfließen. 

6. 26. 
cc. Wer als Ergreifer zu betrachten iſt. 


Als Ergreifer iſt jedermann zu betrachten, 

4) der nach ſeinem Amte oder Dienſte verpflichtet iſt, 
Gefalls⸗Uebertretungen zu entdecken, und durch feine Auf⸗ 
merkfamkeit eine Gefälls-Uebertretung mit dem Erfolge ent⸗ 
deckt pat, daß ein Strafbetrag eingefloſſen ift; 

2) der einen Gegenſtand einer Gefälls⸗Ueber⸗ 
tretung oder einen Uebertreter angebalten, oder bei 
der Anhaltung eines Gegenſtandes einer Gefalls⸗Uebertretung 
oder eines Uebertreters mitgewirkt hat; 

3) der, im Falle verſucht wird, einen angehaltenen Ge⸗ 
genſtand einer Gefalls⸗Uebertretung der amtlichen Verwah⸗ 
rung / oder einen angehaltenen Uebertreter der Haft und 
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$. 22. 
ee. Wymiar nagrody, gdy iest dwóch, lub wiecéy obwinionych. 


Gdy w iakim przypadku karnym dwóch, lub więcóy 
obwinionych na karę skazanych zostało, a doniesienie nie 
było przeciwko wszystkim wymierzone , za posadę wymierze- 
nia nagrody owa ilość kary służyć ma, która obwinionego 
w doniesieniu podanego, dotyka. 


$. 23. 


ff. Pisemne poświadczenie doniesienia. 


Każdy donosiciel otrzyma na doniesienie swoie pos wia d- 
czenie pisemne na przygotowanym ku temu papiórze 
drukowanym, bez okazania którego, nagroda wypłacona nie 
będzie. 

b) Nagroda dla imaczów. 
9. 24. 
aa, Zasada 

Z kar pieniężnych takže imacz ó m rzeczy, będących 
przedmiotem przestępstwa, lub samych przestępców, nagro- 
da wypłacaną będzie. 

$. 25. 


bb. Kary pieniężne z tego wyłączone. 


Z obdzielania imaczów nagrodami, wyłączone są atoli 
kary pieniężne, które 

4) za nieregularności w przewożeniu towa- 
rów, lub 

2) za odmówienie Zadanych wyiaśnień na 
transporcie towarów, 
, wplywaia. 

9. 26. 


cc. Kto, iako imacz uważanym być ma. 


Jako imacz uważany ma być każdy 

1) co z mocy Urzędn, lub służby obowiązany, każdego 
razu przestępstwa odkrywać, przez uważnośćawoią prze- 
atępstwo dochodowe z tym skutkiem odkrył, że Kara pie- 
niezna wpłynęła; 

2) co rzecz, będąca przedmiotem przestęp- 
stwa dochodowego, lub przestępcę przytrzy- 
mał, lub do przytrzymania rzeczy przestępstwa dochodowe- 
80, lub przestępcy, czynnie przyłożył sie; 

8) ten, co gdyby poknszano się rzecz N do- 
chodowego przytrzymaną od schowania urzędowego» 
lub przytrzymanego przestępcę od aresztu, a przez to rzecz, 


Prop. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 
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dadurch dieſen oder jenen der Anwendung des Strafgeſetzes über 
Gefälls⸗Uebertretungen zu entziehen, dieſen Verſuch durch 
ſeine Wachſamkeit verhindert hat, ohne daß er zur Ver⸗ 
wahrung, oder Bewachung der angehaltenen Sache oder Per⸗ 
ſon beſtellt oder nach ſeinem Dienſte oder Amte verpflichtet war. 


9. 27. 
dd. Ergreifer, welche an der Belohnung keinen Theil zu nehmen haben. 


Die den Ergreifern zugeſicherte Belohnung find zu be 
ziehen nicht berechtigt: 

. 1) Jeder bei einer leitenden Gefallsbehörde, bei einem 
ausübenden Gefällsamte, bei einer Orange oder Gefällenwache 
dienende Beamte, Angeſtellte oder Diener, welchem eine 
Schuld oder Theilnehmung oder überhaupt ein pfli ch te 
widriges Verſchulden an der Verübung oder Verbergung 
der Gefälls⸗Uebertretung, um die es fih handelt, jur Laft fallt, 
insbeſondere, welcher den Uebertreter zur Verübung der Ueber⸗ 
tretung aufforderte, ihm feine Hilfeleiſtung, oder die Unterlaſ⸗ 
fung der Entdeckung zuficherte, oder ihn auf andere Art zur 
Vollfuͤhrung oder zum Verſuche der Uebertretung ermunterte. 

2) Die Beamten oder Angeſtellten, welche die Erbe⸗ 
bung des Thatbeſtandes einer Geſälls⸗Uebertretung, oder 
die Unterſuchung eines Beſchuldigten oder Haftenden pflegen, 

a) ſowohl in Ubficht auf bie Gefälls⸗Uebertretung, über wels 
che fie dieſe Amtshandlung vollziehen; fo weit nicht die 
mit dem $. 515 des Strafgefeged über Gefälls⸗lebertre⸗ 
tungen geſtattete Ausnahme Platz greift, 

b) als auch rückſichtlich anderer Uebertretungen, oder Bes 
ſchuldigten, die ſie durch die Erhebung des Thatbeſtandes 
oder Unterſuchung entdecken, und ſelbſt oder durch Andere 
der Anwendung des Strafgeſetzes über Gefälls. Uebertretun⸗ 
gen zuführen. 

3) Ueberhaupt alle für das Conceptfach bei den 
leitenden Gefalls behörden beſtellten Beamten und Une 
geſtellten. Hierunter find jedoch die Beamten und Angeſtellten 
der den leitenden Gefällsbebörden beigegebenen Rechnungs⸗ 
Kanzleien und Rechnungs⸗Abtbeiilungen dann der Bachhaltun⸗ 
gen, denen die Prüfung der Gefälls⸗ Rechnungen zugewiefen 
iſt, nicht begriffen. 

$. 28. 
ee, Betrag, aus welchem die Belohnung ertheilt wird. 
Die Belohnung der Ergreifer wird aus dem wirklich 


eingefloſſenen Strafbetrage ertheilt. Zur Ausmittlung 
der Belohnung ift von dem eingefloſſenen Strafbetrage keine 
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lub przestepce od zastosowania Ustawy karney na przestep- 
stwa dochodowe usunąć, takowemu kuszeniu się czuy- 
nością swoią przeszkodził, nie będac do schowania, lub 
piloowania rzeczy, lub osoby przytrzymaoćy wyznaczonym, 
lub podług swćy sluzby, albo urzędu, obowiazanym. 


. 27. 


dd. Tmacze, którzy do nagrody żadnego ndziału mieć wie powinni, 


Nagrody imaczóm zastrzeżonćy pobićrać nie maią prawa: 

1) Każdy przy Instancyi dochodami zawiaduiacéy, przy 
Urzędzie dochodowym wykonawczym, przy straży graniczney, 
lub dochodowóy umieszczony urzędnik, zlecennih, lub słu- 
ga, któremu przypisana będzie wina, lob uczestnicze- 
nie, alboteż w ogólności zawinienie obowiązkowi 
przeciwne w popełnieniu, lub ukryciu przestępstwa do- 
chodowego, w szczególności, który przestępcę do popelnie- - 
nia przestępstwa wezwał, onemuż pomoc swoia, lub zanie- 
dbanie odkrycia zapewnił, alboteż go innym sposobem do 
popełnienia, lob próbowania przestępstwa zachęcał. 

2) Urzędnicy, lub postanowieni, którzy wykrycie istoty 
uczynku w przestępstwie dochodowóm , albo śledziwo z ob- 
winionym, lub odpowiedzialnym przedsiębiorą, 

a) tak co do przestępstwa dochodowego, względem które- 
go tę czynność urzędową pełnia, iak dalece wyiątek 
„em 515 Ustawy karnćy na przestępstwa dochodowe 
dozwolony, nie zachodzi, 

b) iakoteż co do innych we lub przestępców, 
któryeh w drodze wybadania istoty czynu, albo przed- 
siewzietego śledztwa odkryia, i sami, lub przez innych 
do zastosowania Ustawy karndy na przestępstwa docho- 
dowe, doprowadzą. 

3) W ogólności wszyscy w oddziale konceptu 
przy dyryguiacych Instancyiach dochodowych 
wyznaczeni Urzędnicy i postanowieni. Pomiędzy tymi ie- 
daak, Urzednicy i postanowieni dodanych Instancyióm do- 
chodami zarzadzaiacym , rachunkowych oddzialów kancelaryy, 
tudzież Izb rachnnkowych (bnchalteryy), którym roztrza- 
sanie rachunków dochodowych przydzielone iest, obietymi 
nie są. 

$. 28. 
ee. Hose, 2 iakiéy nagroda udzieloną będzie, 

Nagroda dla imaczów wydzielana będzie z ilości ka- 
ry pieniężnóćy rzeczywiście weszłóy. Dla wyracho- 
wania nagrody z wpłynionćy ilości kary, u inny wydate 

e 17 
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andere Ausgabe abzuziehen, als in dem Falle, wenn die Cnt- 
deckung oder Ergreifung Uber eine vorläufige Anzeige geſchah, 
der zur Belohnung des Anzeigers nach dem Geſetze beſtimmte 
Betrag. 
$. 29. 
ff, Maaßſtab der Bemeſſung. 


Der eingefloſſene, und in dem eben erwähnten Falle ($. 
28) nach Abzug der fuͤr den Anzeiger beſtimmten Belohnung 
übrigbleibende Strafbetrag wird in dem Maße zur Belohnung 
der Ergreifer verwendet, daß 

1) wenn bloß der Gegenſtand der Uebertretung ergriffen 
wurde, nicht aber auch der Uebertreter zur Strafe gezogen wer⸗ 
ben konnte, Vier Sechstheile; 

2) in andern Fällen aber Fünf Sechstheile des ge⸗ 
dachten Betrages den Ergreifern erfolgt werden. 


$. 30. 
gg. Welcher Betrag der Bemeſſung zum Grunde zu legen iſt. 


Die Belohnung der Ergreifer iſt nach demjenigen Straf⸗ 
betrage zu bemeſſen, zu deſſen Verhängung und Einbringung 
ihre, den Anſpruch auf die Belohnung begründende Handlung 
führte, daher diejenigen, welche 

a) eine Uebertretung entdeckten, oder l 

b) einen Gegenſtand der Uebertretung ergriffen, oder 

c) einen Uebertreter anhielten, 
wenn durch die Thätigkeit anderer Ergreifer, oder durch die 
Erhebung des Thatbeſtandes oder die Unterſuchung anderer 
Uebertretungen entdeckt, oder andere Sachen oder andere Per⸗ 
ſonen der Anwendung des Strafgeſetzes unterzogen wurden, 
- Belohnung nur nach dem Strafbetrage zu beziehen haben, 

n 


1) in dem erften dieſer Fälle a) für die von ihnen ente 
deckte Uebertretung 

2) in dem zweiten Falle b) ruͤckſichtlich des von ihnen ane 
gehaltenen Gegenſtandes, 

3) in dem dritten Falle o) gegen die von ihnen angehal⸗ 
tene Perfon 
verhängt, und eingebracht worden ift. Fuͤhrte ihre Thätigkelt 
mittelbar zur Entdeckung anderer Uebertretungen, zur Ergrei⸗ 
ung anderer Gegenſtände, oder zur Anhaltung anderer Perſo⸗ 
nen, fo bleibt den leitenden Geſällsbehoͤrden vorbehalten, den 
Ergreifern, im Verhäliniße ihres Verdienſtes, aus den Uebers 
ſchuͤſſen der Strafgelder eine angemeſſene Belohnung zu Bez 
willigen. 
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potraconym być nie ma, chyba w takim razie, gdy odkrycie, 
albo schwytanie na poprzedniczo doniesienie nastąpiło, ilosć 
dla nagrody donosiciela prawem wyznaczona. 


$. 29. 
ff, Wymiaru prawidlo. 


Ilość Kary pieniężnóy, do kassy weszłóy, która w razie 
dopiéro rzeczonym 6 28), po odtraceniu nagrody dla do- 
nosiciela przeznaczonóy, pozostaie, użyta będzie dla nagro- 
dy imaczów w stosunku nastopuiacym: 

1) gdy iedynie przedmioi przestępstwa schwytany zo- 
stał, przestępca atoli do kary pociagniętym być nie mógł, 
cztóry szóste części; 

2) w innych przypadkach zaś pięć szóstych czę- 
sci, z ilości rzeczonóy imaczóm wypłacone być maia. 


$. 30. 
gg. Jaka ilość wymierzenia nagrody, za podstawę służyć ma? 


Nagroda dla imaczów podłag tóy ilości kary pieniężoćy 
wymierzona być ma, do któréy postanowienia i odebrania 
ich urzędowa czynaość, prawo do nagrody utwierdzaiaca , 
poprowadzila; a zatém ci, co 

a) przestepstwo odkryli, lub 

b) rzecz, iako przedmiot przestępstwa schwytali, albo 

c) przestępcę przytrzymali, 
ieżeli przez czynność dragich imaczów, lub przez wykrycie 
istoty czynu, alboteż śledztwo, inne przestępstwa odkrytć- 
mi, lub inne rzeczy, inne osoby, w zastosowanie pod Usta- 
wę karną podciagnionémi były, nagrodę tylko podlug ilości 
Kary pieniężnćy odebrać maia, która 

1) w piórwszym przypadku a) za odkryte przez nich 
przestępstwo , 

2) w drugim przypadku b) na przytrzymeną przez nich 
rzecz, 

1 3) w trzecim przypadku c) na przytrzymana przez nich 
osobe , 
zawyrokowana i odebraną została. Jeżeli czynność ich pośre- 
dniczo do odkrycia innych przestępstw , do schwytania innyc 
rzeczy, lub przytrzymania innych osób doprowadziła , Instan- 
vylóm dochodowym dyryguiacym zostawiono jest imaczóm 
moe nagrodę w stosunku ich zasluZenia, z nadwyżków 

ar pieniężnych wyznaczyć. 


> 
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$. 31. 
hh. Beſondere Belohnungen. 


Die leitenden Gefällsbebörden find auch ermächtigt, den 
Ergreifern aus den Ueberfchuͤſſen der Strafgelder angemeſſene 
Belohnungen mit Rückſicht auf die Schwierigkeit und Wichtig⸗ 
keit der Leiſtung zu bewilligen: 

4) wenn der eingebrachte Strafbetrag durch die Beloh⸗ 
nung des Anzeigers erſchöpft, oder auf einen ſehr geringen Ber 
trag vermindert wird; 1 

2) wenn die verhängte Strafe wegen Uneinbringlichkeit 
Banz oder mit einem namhaften Theile in die Arreſtſtrafe ums 
geändert wird; 

3) wenn es ſich um eine Uebertretung handelt, wegen 
welcher das Geſetz die Arreſtſtrafe als felbſtſtandige Strafart 
verhängt. 

$. 32. 
ii. Vertheilung der Belohnung unter die Ergreifer. 


Vollführten zwei oder mehrere Ergreifer vereint 
die Entdeckung einer Gefälls Uebertretung, die Anhaltung eines 
Uebertreters oder die Ergreifung einer Sache, fo empfängt der 
Anführer, der die Entdeckung, Anhaltung oder Ergreifung Tei- 
tete, in dem Falle, wo die Entdeckung durch eine Durchſu⸗ 
chung (Reviflon) erfolgte, ein Viertheil, in andern Fallen 
aber ein Zebhntheil des ganzen den Ergreifern, bie unter 
ſeiner Leitung handelten, für diefe Leiſtung gebübrenben Betra⸗ 
ges der Belobnung als Vorgebübr. Der Reſt wird nach 
Köpfen, mit Einſchluß des Anführers, auf alle Ergreifer, die 
vereint wirkten, vertheilt. Ward die Entdeckung, Anhaltung 
oder Ergreifung von getrennten Abtbeilungen, deren Anführer 
fih nicht unter gemeinſchaftlicher Leitung befanden, vollzogen, 
ſo wird die Vorgebühr unter die Anführer zu gleichen Theilen 
umgelegt. Für die Angeſtellten der Gränzwache bleibt die Be⸗ 
ſtimmung des $. 56 der Verfaſſung der Gränzwache aufrecht. 


c) Gemeinſchaftliche Beſtimmungen. 
(. 33. 
aa. Hilfsmittel der Uebertretung. 


Bei der Bemeſſung der Belohnung für die Anzeiger und 
Ergreifer find die Hilfsmittel einer Gefälls⸗Uebertre⸗ 
tung in dem Maße gleich dem Gegenſtande der Uebertretung 
zu behandeln, als dieſelben zur Einbringung eines Strafbe⸗ 
trages dienten. 
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$. 31. 
hh. Osobliwe nagrody. 


Iostancyie dochodami zawiaduiące , upoważnione są tak- 
że imaczóm z nadwyżków kar pieniężnych przyzwoite nagro- 
dy, z uwaga na trudność i ważność usługi, wyznaczyć: 


1) ieżeli ilość kary pieniężnóy nagrodą donosiciela wy- 
czerpana, lub do uader lichćy ilości zmnieyszona została; 


2) ieżeli kara zawyrokowana, dla niemożności odebra- 
nia takowóy, cala, lub w znacznéy części na karę aresztu - 
zamieniona zostala; 


3) lezeli rzecz dzieie się o przestępstwo , na które pra- 
wo stanowi karę aresztu, iako rodzay kary samoistnacy. 


$. 32. 
ii. Podzielenie nagrody między imaczów, 


Jeżeli dwóch, lub wiecéy imaczów łacanie, 
dokonało odkrycia aped IV. ds dochodowego , przytrzy mania 
przostępcy, lub schwytania rzeczy, wtedy przewodnik kieru- 
igey odkryciem, przytrzymaniem , lub chwytaniem, w przy- 
padku, gdy odkrycie w skutek przegladu (rewizyi) nastapilo , 
otrzyma iako należytość część czwarta, w innych 
przypadkach atoli dziesiątą z caléy ilości nagrody ima- 
czóm, pod iego przewodnictwem działającym, za to dopełnienie 
służby przynależną. Reszta podług głów podzielona będzie 
na wszystkich imaczy łącznie z przewodnikiem , którzy spól. 
nie działali. Jeżeli odkrycie, przytrzymanie, lub schwyta- 
nie, osobnómi oddziałami nastapilo, których przewodnicy nie 
znaydowali się pod spólnym stérem iednego, przednałezytość 
miedzy przewodników w równych częściach rozdana będzie. 
Dla postanowionych przy straży granicznćy, przepis $fem 56 
Ustanowy straży granicznćy, w swoićy mocy utrzymany Zo- 
ataie, 

€) Przepisy spólne. 
$. 83. 
aa. Środki pomocne względem przestępstwa, 

Wymierzaiac nagrodę dla donosicieli i imaczów, co do 
środków pomocnych w przestępstwie dochodo. 
wem, zarówno z przedmiotem przestępstwa w tym stosun- 


ku postępować naleZy, w iakim takowe, do odebrania ilości 
kary pieniężnóy, posłużyły. 
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$. 34. 
bb. Behandlung der Antheile, die nicht ausgezahlt werden. 
Die 
1) auf einen Anzeiger oder Ergreifer, der freiwillig ſei⸗ 
nen Anſpruch auf eine Belohnung aufgibt, oder 
2) auf einen Anzeiger, der die in dem $. 303 der Zoll⸗ 
und Staats⸗Monopols⸗Ordnung und in dem (. 23 der gegene 
wattigen Vorſchrift beſtimmten Bedingungen zum Bezuge einer 
Belohnung zu erfüllen unteriäßt, oder 
3) die auf einen Ergreifer, der zufoige des $. 27 dleſer 
Vorſchrift von dem Bezuge einer Belohnung ausgeſchloſſen iſt, 
entfallenden Antheile einer Belohnung wachſen den Heberfchüffen 
der Strafgelder zu. 
$. 35. 


cc, Benehmen bei Pachtvertraͤgen. 


Die in den $$. 18 bis 34 dieſer Vorſchrift enthaltenen 
Anordnungen finden auf die gegen ein Gefall, das durch Ver⸗ 
pachtung eingehoben wird, verübten Uebertretungen, und die 
von denſelben einfließenden Strafgelder nur in ſo fern Anwen⸗ 
dung, als nicht durch den Pachtvertrag dem Pächter die Ver⸗ 
fügung über die einfließenden Strafgelder überlaſſen worden iſt. 

Wien am Sten März 1836. 


43. 


Ausdehnung der Vorſchriften wegen Rebenbeſchäftigungen 
der k. k. Beamten, auf alle ſtädtiſchen, ſtändiſchen 
und Fondsbeamten. 


Gun k. k. Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 
4. Februar l. J. zu beſtimmen geruhet, daß die Vorſchriften 
der allerhoͤchſten Entſchließung vom 16. Juli 1835, betreffend 
die den k. k. Beamten und Dienern bewilligten Nebenbefchäfti- 
gungen, auch auf alle ſtädtiſchen, ſtändiſchen und Fondsbeamten 
anzuwenden ſeyen. 

Die k. k. Kreisämter werden hievon zu Folge 5. Hoſkanzlei⸗ 
decrets vom 13. Februar l. J. Zahl 3685 mit dem Auftrage ver- 
ſtändigt, nunmehr die denſelben mit dem hierortigen Intimate 
vom 44. November v. J. Zahl 64449 bekannt gegebene aller⸗ 
hochſte Entſchlleßung auch den dortkreiſigen Magiftraten nach 
ihrem m Inhalte Hinauszugeben, und über deren Vollzug 
u wachen. 

: Gubernial⸗Verordnung vom 14. März 1836. Gub. Zahl 12602. 
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$. 84. 

bb. Postępowanie z ozęściami, które wypłacone nie będą. 
Części nagrody przypadaiące 

1) donosicielowi, albo imaczowi, który dobrowolnie pra- 
wa swoiego do nagrody zrzekł się, lub 

2) donosicielowi, Który waruuków $. 303 Ustawy cła i 
monopoliów rządowych i ý. 23 Przepisu ninieyszego, dla 
odebrania nagrody postanowionych, nie dopełnił, lub 

3. imaczowi, który stosownie do $. 27 Przepisu niniey- 
szego od pobiérania nagrody wyłączony iest; 
przyrastaig do nadwyżek kar pieniężnych. 


$. 35. 


cc, Postępowanie przy umowach dzierzawnych. 


Rozporządzenia $$. 48 do 34 Przepisu ninieyszego obi«- 
te, także do przestępstw przeciwko dochodowi droga dzie- 
rzawy pobiéranemu, popełnionych, i do kar pieniężnych ztad 
wynikaiacych, tylko tak dalece zastosowane być maia, iezeli 
kontraktem dzierzawnym rozrządzenie wplywaiacémi karami 
pieniężnómi, dzierzawcy zostawione nie było. 

W Wiédniu dnia 3. Marca 1836. 


43. 
Rozciągnienie przepisów względem pobocznych za- 
trudnień c. k. Urzędników, także na wszystkich 


mieyskich, stanowych i funduszowych Urzędni- 
ków. 


Toga c. k. Mość raczył naywyższą uchwała z dnia 4. Lutego 
r. b. postanowić, ze przepisy naywyższego postanowienia 
z dnia 16. Lipca 1835, względem dozwolonych pobocznych 
tradnień się dla c. k. Urzędników i slog, także do wszyst- 
kich mieyskich , stanowych i funduszowych Urzedniköw za- 
stosowane być powinny. 

O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe w skutek dekretu wy- 
sokićy Kancelaryi nadwornéy z dnia 18. Lutego r. b. za licz- 
bą 3685 z tym nakazem uwiadomione zostaią, aby teraz 
naywyższe postanowienie, onym tuteyszóm rozporządzeniem 
z dnia 14. Listopada r. z. pod liczbą 64449 ogłoszone, także 
tameczno - cyrkułowym Magistratóm podlug caléy treści wy- 
daue zostało, nad którego dopełnieniem Urzędy cyrkułowe 
czuwać maia, 


Rozporządzenie sub. z dnia 14, Marca 1836 pod liczbą gub. 12602, 


Au, 


a la Gaif 


der Licenz⸗ Gebühren von den Gegenſtänden der Staats. 
Monopole. 


Betrag 


Maßſtab 


4. Kochſalz Cubs, Stems oder Meerſalz 
ohne Unterſchieieddddd‚‚ 
2. Tabak, und zwar: 
a) Ausländiſche Sch nupf⸗ unb Rauh- 
tabak ⸗Fabrica e 
b) Ungariſche, flebenbürgifhe und 
andere inländiſche Schnupf⸗ und 
Rauchtabak Fabricate, dann aus⸗ 
lanbifche rohe Tabaksblätter 
c) Ungariſche, flebenbürgifhe und 
andere inländiſche rohe Tabaks⸗ 
Matter r SMS PAM „A, 
3) Schießpulver jeder Art 
4) Sainiter oder Salpeter jeder Art 


Pfund — | 8 


detto 


Circulare über den Tarif der Licenz⸗Gebühten don den 
Gegenſtänden der Staats » Monopole. 


In Vollziehung ber Zoll» und Staats e Monopol » Ordnung 
$. 443, wird zu Folge des Hofkammer⸗Präſidial⸗Decretes vom 
5. März b. J. Zahl 4414, der obenſtehende Tarif der Licenz⸗ 
Gebühren (Verbrauchs- Abgabe) von den Gegenſtänden der 
Staats » Monopole mit folgenden Beſtimmungen zur allgemei⸗ 
nen Kenntniß gebracht: 

1) Dieſer Tarif tritt vom 1. April d. J. in den Ländern, 
für welche die Zell» und Staats ⸗Monopols Ordnung erlaſſen 
worden iſt, in Wirkſamkeit. 

2) Die Beſtimmungen des Zolltarifes über die von dieſen 
Gegenſtänden gebührenden Eingangs, Aus fuhrs⸗ und Durch⸗ 
fugrszóle bleiben, gleichwie auch das Ausmaß der Preiſe für 
den Verkauf aus den Gefälls Niederlagen, oder von den Bes 
ſtellten der Staats gefalle, ungeändert. 

3) Die Llcenz⸗Gebühr wird nach dem reinen (Netto) 
Gewichte bemeſſen. 
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45. 


T ar y f a 
należytości od pozwolenia na artykuły monopoliów 
rzadowych. 


4. Sól kuchenna, warzonka, kamien- 

na, albo morska, bez różnicy . . 
2. Tytuń i tabaka, a mianowicie: : 

a) Wyroby zagraniczne tabaki i ty- 

tuniu . a OD OWO 2 "qus 

b) Wyroby tytuniu i tabaki węgier- 

skie, siedmiogrodzkie i inne kra- 

iowe, tudzież surowe liście tytu- 

niu zagrauicznego . . — 

c) Liście tytuniu węgierskiego , sie- 

dmiogrodzkiego i innych krajo- 

wych tytuniów . e . » » i 

3. Proch sirzelny wszelkiego rodzaiu . 

4. Salétra wszelkiego rodzaia . . . 


Okólnik względem taryfy należytości od pozwolenia 
na artykuły monopoliów rządowych. 


N. dopełnienie $. 443 Ustawy cła i monopoliów rządowych, 
a wskutek dekretu prezydyialnego wysokićy Kamery nadwor- 
nóy z dnia 5. Marca r. b. za liczbą 1414, taryfa powyższa 
należytości od pozwolenia (psx od spotrzebowania) na ar- 
tykały monopoliów rządowych, podana zostaie do powszech- 
néy wiadomości z nastepuiacémi przepisami: 

1) Taryfa ta zaczyna od dnia 1. Kwietnia r. b. obowia- 
zywać w kraiach, dla których Ustawa cla i monopoliów rzą- 
dowych wydana została. 

2) Przepisy taryfy na cła wchodowe , wychodowo i prze- 
chodowe od tych artykułów należące, równie, iak wymiar 

. ceny dla przedaży takowych ze składów skarbowych, lub 
Przez postanowionych ze strony skarbowych dochodów, zo- 
staią nieodmienione. 
. 8) Należytość od pozwolenia wymierzana będzie podlug 
wag! czystóy (Netto). 
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4) Die Licenz- Gebühr vom Tabak tritt an dle Stelle der 
bisher beſtandenen Paßtaxen, und iſt bei der Einfuhr aus dem 
Auslande oder Ungarn und Siebenbürgen nebſt dem Eingangs⸗ 
olle zu entrichten. Goll⸗ und Staats⸗Monopols-Ordnung 
. 445). 

5) Bei der Einfuhr von Pulver und Salniter in das 
Zollgebieth wird der Eingangszoll in die Licenz⸗ Gebühr einge⸗ 
rechnet, daher die letztere nebſt dem Eingangszolle nur mit 
demjenigen Betrage eingehoben wird, um welchen fie den Ein⸗ 
gangszoll überfchreitet. 

6) Wird Pulver oder Salniter aus den in einem Ge⸗ 
biethstheile, in welchem das Monopol dieſer Gegenſtände eine 
gefuhrt ift, beſtehenden Gefälls⸗Niederlagen über die Zoll⸗Linie 
an einem Zoll⸗Ausſchluße, oder über die Zwiſchen⸗Zoll⸗ Linie, 
welche Ungarn und Siebenbürgen von den übrigen im gemein⸗ 
ſchaftlichen Zollverbande begriffenen Landern ſcheidet, vorfchrift- 
mäßig bezogen, fo ift die Licenz⸗Gebühr nicht einzuheben. 

7) Gewerbetreibenden, denen geſtattet wird, Sa'niter aus 
dem Auslande zum Behufe ihres Gewerbs betriebes zu beziehen, 
wird die Entrichtung des Betrages, um welchen die Licenz⸗ 
Gebühr den Einfuhrszoll überſchreitet, erlaſſen. 

8) Das in dem Zolltarife enthaltene Verboth der Einfuhr 
von Salz iſt nicht unter diejenigen Einfuhrsverbothe zu begrei⸗ 
fen, von denen der $. 203 des Straſgeſetzes über Gefälls⸗Ueber⸗ 
tretungen handelt, daher auch die Strafe wegen Schleichhan⸗ 
del, der mit Salz vollbracht oder verſucht wird, nach den S$. 
204, 205, 206 des erwähnten Strafgeſetzes zu beſtimmen ift. 

9) Die Bolleten oder amtlichen Beſcheinigungen über 
vorſchriftmäßig bezogene Monopols⸗Gegenſtände können nur 
durch ein Jahr, vom Tage der Ausſtellung an gerechnet, zur 
Ausweiſung angewendet werden. 

10) Wird ein Gegenſtand eines Staats» Monopols aube 
nahmsweiſe aus den @efäls - Niederlagen 

a) um mäßigere, als die allgemeinen Verkaufs preiſe, oder 
b) in fo fern die Staatöverwaltung rückſichtlich diefes Ge⸗ 
genſtandes die dem Staate vorbehaltenen Rechte vollſtaͤn⸗ 
dig ausübt, zum Handelsverkehre 
veräußert, fo unterliegt der auf diefe Art veräußerte Gegenſtand 
rückſichtlich der Aufbewahrung bei Gewerbetreibenden, der Ab⸗ 
tretung an Gewerbetreibende und der Verſendung an einen 
andern Ort, ſowobl im Gränzbezirke, als auch im innern Zoll⸗ 
gebietpe, der gefchärften Controlle (Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung $$. 338 bis 840, 344, 366, 367, 368). 
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4) Należytość od pozwolenia na tytuń i tabakę nastaie 
zamiast dotad będacóy taxy paszportowéy i ma wchodzie 
z zagranicy, albo z Węgier i Siedmiogrodu, oprócz cła wcho- 
dowego opłacona być ma. (Ustawa cła i monopoliów rządo- 
wych (. 445). 

5) Na wchodzie prochu i salétry do obwodu cłowego, 
cło wchodowe wrachowane będzie do należytości od pozwo- 
lenia; ta zatóm należytość, oprócz cła wchodowego w tóy 
tylko ilości pobiérana będzie, o którą cło wchodowe prze- 
wyższa. 

6) Jeżeli proch, lub salétra ze składów skarbowych 
w iakowéy części obwodu, w któréy monopolium tych arty- 
knlów postanowione iest, przez liniia cłowa po przed ob- 
wód z cła wyłączony idaca, albo przez liniia clowa między- 
kraiowa, która Wegry i Ziemię Siedmiogrodzka od innych 
spólnym związkiem cłowym obiętych kraiów dzieli, stoso- 
wnie do przepisów pobićrane będa, należytość od pozwole- 
nia pobićrana być nie ma. 

7) Professyionistóm, którym dozwolono będzie salćtrę 
w celu prowadzenia swoióy professyi pobiórać z zagranicy, 
ilość, o którą należytość od pozwolenia cło wchodowe prze- 
wyższa, w opłacie npuszcza się. 

8) Zakaz wprowadzenia soli taryfa cła obięty, nie ma 
być rozumiany między tómi zakazami wchodu, o których 
$. 203 Ustawy karney na przestępstwa dochodowo opiewa, 
dlategoteż kara za handel pokryiomy sola, który, albo usku- 
teczniony, albo zamierzony był, podług $$. 204, 205, 206, 
pomienionéy Ustawy -karnćy, wymierzona być ma. 

9) Bilety, albo urzędowe poświadczenia na artykuły 
monopoliów rządowych podług perm nabyte, tylko przez 
rok ieden od dnia wydania rachowany, na wykazanie użyte 
być moga. 

10) Jezeli artykuł iaki monopolium rządowego wyiąt= 
kowo ze składów skarbowych 

a) po umiarkowańszych, iak powszechnie ustanowiono, 
conach przedaży, lub 
b) iezeli Administracyia skarbowa, co do owego artyku- 
łu, prawa Rządowi zastrzeżonego w zupełności używa, 
dia obiegu handlowego 
Przedany zostanie, artykuł tym sposobem sprzedany, co do 
Przechowywania u professyionistów , odstąpienia takowym i 
przeslania w inno mieysce tak w okręgu granicznym, iako 
Wewnątrz obwodu clowego, podléga ostréy kontroli. (Usta- 


367 0 e rządowych (6$. 338 do 340, 341, 366, 


T 


Dieſe Beſtimmung erſtreckt ſich jedoch nicht im innern 
Zollgebiethe auf das Salz das den Grundbeſitzern, oder uͤber⸗ 
haupt den Bewohnern beſtimmter Länder oder Gegenden um 
mäßigere, als die im Allgemeinen feſigeſetzten Preiſe bewilligt 
ift. Rückſichtlich dieſes Salzes bleibt die beftehende Einrichtung 
unberührt. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 15. März 1836. Gub. Zahl 15525. 


A9. 


Beſtimmungen wegen Ueberſetzung der in fremden Spta⸗ 
chen ausgeſtellten Urkunden, von welchen in gericht⸗ 
lichen Geſchaften Gebrauch gemacht wird. 


Zu Folge hohen Hofkanzleideerets vom 13. Jaͤner 1836 3.475, 
haben laut einer Mittheilung der k. k. oberſten Juſtizſtelle Se. 
k. k. Majeſtät in Rückſicht der Ueberſetzung der in fremden Spra« 
chen ausgeſtellten Urkunden, von welchen in gerichtlichen Ge⸗ 
ſchäften Gebrauch gemacht wird, mit aller höchſter Entſchließung 
vom 27ten April 1835 Folgendes anzuordnen geruht: 

4) Partheien find allen nicht in der Gerichtsſprache, oder 
in einer der Lanbesſprachen ausgeſtellten Urkunden, wobei in 
oder außer Streitſachen dei Gericht Gebrauch gemacht werden 
ſoll, beglaubigte Ueberſetzungen in die Gerichts ſprache oder in 
eine der Landesſprachen beizulegen ſchuldig. 

2) Bei den Landrechten oder bei den Collegialgerichten 
erfler Inſtanz der Hauptſtädte oder Provinzen oder Gouverne- 
ments und nöthigenfalls auch bei den Collegialgerichten anderer 
größerer Städte, fol zu den Ueberfegungen aus denjenigen 
fremden Sprachen, worin häufiger Urkunden ausgeſtellt wer⸗ 
ben, die erforderliche Anzahl von Dolmetſcher, in fo ferne es 
nicht ſchon geſcheben iſt, für beſtändig eidlich verpflichtet werden. 

Die Dolmetſcher find vorzüglich aus den Advocaten, ben 
Notarien oder den vor der allerhöchſten Entſchließung vom 9. 
April 1833 bereits ernannten Hofagenten auszuwählen, und 
von dem Appellationsgerichte zu benennen. 

Jedes Appellationsgericht wird nach Vernehmung der ihm 
untergeordneten Landrechte und größeren Gollegiafgericbte die 
Anzahl dieſer Dolmetſcher feſtſetzen, dieſelben von den Gerich⸗ 
ten der erften Inſtanz, bei denen fle verpflichtet werden follen, 
in Vorſchlag bringen laſſen und über die Kenntniſſe und das 
ſittliche Wohlverhalten der Vorgeſchlagenen auf alle Art die 
Ueberzeugung zu erlangen ſuchen. 
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Przepia ten iednak nie rozciąga sig wewnatrz obwoda 
clowego do Boli, ktéréy nabycie posiadaczóm dóbr, lub w 
ogólności mieszkańcóm pewnych kraiów, lub okolic, pe 
umiarkowańszych cenach, iak powszechnie ustanowiono, 
zwoloném jest. Co do téy Boli, trwaiące rozporządzenie 
nienaruszone zostaie. 


Obwieszczenie gub, z duia 15. Marca 1836 do liczby gub, 15525. 


45. 
Przepisy względem tłómaczenia dokumentów w iezy- 
kach cudzoziemskich spisanych, z których uży- 
tek w sprawach sadowych robiony być ma. 


W skutek dekretu wysokiéy Kancelaryi nadwornóy z dnia 
13. Stycznia 1836 za liczbą 475, raczył Nayiaénieyszy Pan 
podlug oznaymienia c. k. naywyższego Trybnnalu Sprawie- 
dliwości, względem tlómaczenia dokumentów w obcych ięzy- 
kach spisanych, z których w sprawach sądowych nżytek ro- 
biony będzie, naywyZszém postanowieniem z d. 27. Kwietnia 
1835, rozporządzić, co następnie: 

1) Strony obowiązane są do wszystkich dokumentów 
w ięzyku sądowym, lub w ięzyku kraiowym niespisanych , 
z których w sprawach spornych, lnb oprócz tych, użytek 
w Sądzie zrobiony być ma, tłómaczenia zawierzytelnione w ię- 
zyku sądowym, lub kraiowym, przyłączyć. 

2) W Sadach szlacheckich, lub w Sadach kollegiial- 
nych, piérwszéy Instancyi głównych miast prowincyynych, 
albo guberniialnyrh, a w potrzebie i przy Sadach kollegiial- 
nych innych miast powiekszych, do tłómaczeń z owych ię- 
zyków cudzoziemskich, w których licznie dokumenta wyda- 
wane bywaia, potrzebna liczba tłómaczów, tam, gdzie ieszcze 
ich nie ma, stałe i pod przysięga ustanowiona być ma. 

Tłómacze naygłównióy z Adwokatów, Notaryiuszów, 
lub z Ajentów nadwornych ieszcze przed naywyższą uchwałą 
z dnia 9. Kwietnia 1833 mianowanych, wybićrani i przez Są- 
dy appellacyyne mianowani być maia. 

Mazdy Sad appellacyyny zasiagnawszy zdania podwła- 
dnych Sadów szlacheckich i znamienitszych kollegiialnych , 
liczbę tych tłómaczy ustanowi, takowych przez Sady piérwszéy 
Tnstancyi, przy których ustanowieni być maia, przedłożyć 

aže i o umieiętności, niemniey o obyczayném zachowywa- 


niu się przedłożonych, wszelkiémi środkami przekonać sie, 
usiłować będzie, 
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3) Für einzelne Fälle, in denen bie Ueberſetzung von Feis 
nem der für beſtändig verpflichteten Dolmetſcher verfertigt wer⸗ 
den kann, hat der Richter erſter Inſtanz den Ueberfeger zu 
benennen, und zu beeiden. 

4) Am Ende der Ueberſetzung hat der Dolmetſcher bie ge» 
naue Uebereinſtimmung derſelben mit dem Orginale mit Bezie⸗ 
bung auf feinen Eid zu bezeugen, Jahr und Tag der verfer⸗ 
tigten Ueberſetzung zu bemerken, und dieſes Zeugniß durch ſeine 
Unterſchrift und ſeine Petſchaft zu bekräftigen. 

Soll von der Urkunde außer dem Orte, wo der Dolmete 
ſcher ſeinen Wohnſitz hat, Gebrauch gemacht werden, ſo iſt die 
Unterſchriſt desſelben von dem Gerichte, bei dem er in Pflicht 
ſteht, mit dem Beiſatze zu beglaubigen, daß er als Dolmetſcher 
gerichtlich beeidigt ſey. 

5) Die für beſtändig beeideten Dolmetjcher haben den 
Partheien die Ueberſetzungen, welche fie verlangen, auch ohne 
beſondern gerichtlichen Auſtrag gegen Bezahlung zu verfertigen. 

Die Gebühren des Ueberſetzers find, wenn darüber keine 
Uebereinkunft zwiſchen ihm und der Parthei zu Stande kommt, 
von dem Gerichte zu beſtimmen. 

6) Die Ueberſetzungen eines bei Gerichte eidlich verpflich⸗ 
teten Dolmetſchers find von eben dieſer und andern Behörden 
für richtig anzunehmen. 

Der Partbei, welche eine Ueberſetzung für unrichtig er» 
klärt, muß jedoch geſtattet werden, ihre Behauptung durch zwei 
oder mehrere Kunftverftandige, nach den Vorſchriften der (Bes 
richtsordnung zu erweiſen. 

7) Sn die öffentlichen Bücher werden Urkunden, die we- 
der in der Gerichtsſprache, noch in einer der Landesſprachen 
abgefaßt ſind, in der Ueberſetzung, wo es thunlich iſt, zugleich 
auch in der Sprache des Originals eingetragen. 

In Anfehung des Verfahrens der proviſoriſch beibehalte⸗ 
nen Hypothekar⸗Aemter im Lombardifch » venetianifchen König⸗ 
reiche, und in Dalmatien, wird an den bisher geitenden Mera 
ordnungen durch die gegenwärtige Vorſchrift nichts geändert, 
der Inhalt der Urkunden kann babet in die Hypothekarbücher 
auch in Zukunft in keiner andern / als der italieniſchen Spra⸗ 
che eingetragen werden. 

Welches in Folge des obenerwähnten hoben Hofkanzlei⸗ 
decrets zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 16. März 1836, Gub. Zahl 6581, 


275 


3) W poszczególnych zdarzeniach, gdzie ılömaczenie 

rzez stale ustanowionego tłómacza zdziałane być nie mo- 

Ze, Sędzia piérwszéy Instancyi tłómacza mianować i przysie- 
ga zobowiazaó ma. 


4) Przy końcu tłómaczenia, tłómacz ścisła zgodność 
takowego z pierwopisem (oryginałem), powoluiąc się ua swoię 
przysięgę poświadczyć, rok i dzień wygotowanego tlómacze- 
nia zapisać, i takowe poświadczenie podpisem własnym i pie- 
częcia stwierdzić ma. 


Gdy użytek z doknmentu nie w tóm mieyscu, gdzie 
tłómacz przebywa, robionym być ma, podpis iego, Sad, u 
którego w obowiazku zostaie, z tóm dołożeniem zawierzy- 
telnić powinien, że ów iest tiómaczem przysieglym. 


5) Tłómacze stale przysięgli, stronóm tłómaczenia żą- 
dane, także i bez zlecenia sądowego za zapłatę sporządzać 
obowiazani są, 


Należytości za tłómaczenie, ieżeli o ta między nim a 
strona żadna ugoda nie stanela, Sad postanowi. a 


6) Tłómaczenie tłómacza przy Sądzie przysięgle zobo- 
wiazanego, tak w téy, iako i w innych Instancyiach za rze- 
telne przyymowane byó maia. 


Wszakże stronie, tłómaczenia za nierzetelne oświad- 
czaiącóy, wolno być powinno twierdzenie swoie dwoma, lub 
wiecéy w sztuce bieglémi, podług przepisów Ustawy sado- 
wey, dowodzić. 


7) Do ksiąg publicznych dokumenta, ani w iezyku 
sądowym, ani w kraiowym spisane, w tłómaczeniu, a gdzie 
to uczynić sie da, razem i w iezyku pierwopisu wpisane 
byó maia. 

Co do postępowania Urzędów hypotecznych tymczaso- 
wie zatrzymanych w królestwie lombardzko- weneckiém i 
Dalmacyi, w rozporządzeniach dorad obowiazuiacych nic się 
nie odmienia, treść zatém dokumentów w księgi hypote- 
czne, nie w innym, iak włoskim ięzyku na przyszłość wpi- 
sana być może. 


"Co w skutek pomienionego wyżćy dekretu wysokióy 
Kancelaryi nadwornéy, do powszechnóy wiadomości podane 
zostaie, 


Obwieszczenie gub, z dnia 16, Marca 1836 do liczby gub, 6581. 
Prov. Gefepf. f. d. J. 1836, 18 
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46, 


Taxfreiheit ift den unterthänigen Gemeinden bei Amorti⸗ 
ſirung von Obligationen nicht geftatret. 


Den k. Kreisämtern wird in Folge hohen Hofkammerdecretes 
vom 12. Jäner d. J. Zahl 57003 bedeutet, daß untettbánigen 
Gemeinden bei Amortiſtrung von Obligationen keine Taxfreiheit 
àufomme, und auch kein hinreichender Grund für die gefegliche 
Einführung dieſer Taxfreiheit vorhanden ſey. 

Dieſes baben die k. Kreisämter zur Kenntniß ſämmtlicher 
Unterthansgemeinden zu bringen, und dieſelben auf die Ver⸗ 
pflichtung zur Taxzahiung bei Amortiſtrungen ihrer Obligationen 
mit der Erinnerung aufmerkſam zu machen, daß ſie auf verläß⸗ 
liche Verwahrung ihrer Staatsſchuldpapiere gehörige Sorgfalt 
zu richten haben, damit ſolche nicht in Verluſt gerathen, und 
damit hiedurch nicht Amortiſationsauslagen herbeigeführt weta 
den, deren Erſatz bei allenfälliger Mittelloſigkeit derjenigen, 
bei denen die Gemeinden ihren Regreß zu ſuchen hätten, auf 
die Gemeinden ſelbſt zurückfallen müßte. Uebrigens haben die 
k. Kreisamter in Fällen, wo es fid um Amortiſtrung von Gee 
meindobligationen handelt, die Urſache und die Schuld des Ver- 
luſtes derſelben durch die Ortsobrigkeiten ſtets genau unterſuchen 
zu laſſen, und bei Erſtattung der Anträge auf Amortiſtrungen 
über den Befund ſtets abzuſprechen, und auch anzuzeigen, wer 
die Koſten davon zu tragen habe, damit man bei Vorſchreibung 
des dießfalligen Erſatzes darauf gehörige Rückſicht nehmen könne. 

Gubernial-Verordnung vom 17, März 1836. Gub. Zahl 7090. 


47. 
Einhebung der Zoll⸗Redengebühren und anderer Leiſtungen. 


Mit Beziehung auf das allerböchſte Patent vom 11. Julius 
v. G., mit welchem Die Zoll: und Staats⸗Monopols⸗Ordnung 
erlaffen worden ift, wird in Gemaͤßheit der Hofkammer⸗Präſidial⸗ 
Verordnung vom 12. März d. J. Zahl 4699, Folgendes zur 
allgemeinen Keuntniß gebracht: 

4) Die Mebengebübren, welche aus Anlaß einer Amts- 
Handlung des Zol- oder Controll⸗Verfabrens zu entrichten find, 
als: 

a) das Zettelgeld, 
b) die Siegelgebühr, 
e) das Waggeld 
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46. 
Uwolnienie od taxy gmin poddańczych przy uma- 
rzaniu obligacyy nie iest dozwolone. 


C. k. Urzedóm cyrkułowym, w skutek dekretu wysokićy 
Hamery nadwornéy z dnia 12, Stycznia r. b. za liczba 57008, 
wskazano zostaje: Ze gminóm poddańczym przy umarzaniu 
obligacyy Żadna wolność od tax nie należy, i zadnego nie 
ma dostatecznego powodu do zaprowadzenia prewnie tóy 
wolności. 

O tém zawiadomić maia Urzędy cyrkułowe wszystkie 
gminy poddańcze i takowe na obowiązek płacenia tax przy 
umorzeniu obligacyy z tém upomnieniem uwaznémi uczy- 
nić, iż o pewne przechowanie swoich pápiérów długa Stanu, 
iak należy troskłiwómi być maia, by takowe nie zagineły i by 
ztad wydatki na umorzenie takowych onym zrzadzone nie były; 
których wynagrodzenie przy wszelakióy niemożności tych, 
u którychby gminy takowych poszukiwać miały, na same 
gminy spaśćby musiało, W rescie Urzędy cyrkulowe w ra- 
zie, gdzie o umorzenie obligacyy gminnych chodzi, przys 
czyne i wine zatraty przez Zwierzchnosci mieyscowe zawsze 
dokładnie dochodzić kazać maia, a przy czynionym wniosku 
na umorzenie takowych, względem tego, co się wykazało 
wyrokować, i wskazać, kto koszta ponosić ma, aby wypi- 
suiac wynagrodzenie w obmowie będące, na to przyzwoity 
wzglad mieć można. 

Rozporządzenie gub. z dnia 47. Marca 1836 pod 1. gub. 7090. 


AT. 
Pobićranie należytości cłowych ubocznych i innych 
danin. 


Z odniesieniem się do naywyZszego Patenta z dnia 11. Lip- 
ca r. z., mocą którego Ustawa cla i monopoliów rządowych 
wydaną została, stosownie do rozporzadzenia prezydyialnego 
wysokićy Kamery nadwornóy z dnia 12. Marca r. b. za liczba 
1699, podaie się do powszechnéy wiadomości co nastepuie: 
1) Należytości nboczne, z powodu iakowóy urzedowéy 

Czynności w postępowaniu cła, lub kontroli, oplaconémi być 
maiace, iako to: 

a) cedulowe, 

b) pieczętne, 

c) wagowe, 
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werden, nachdem die Soll» unb Staats⸗Monopols⸗Ordnung in 
Wirkſamkeit tritt, mit dem bisher vorſchriftmäßig beftependen 
Ausmaße, und in den Fällen, für welche die Ginpebung der⸗ 
ſelben durch die hierüber erlaſſenen Vorſchriften angeordnet ift, 
eingehoben. 

2) Auch die Beſtimmungen 

a) über den Lagerzins (die Niederlagsgebuͤhr), 
b) über die bei der Ausſtellung von Dupplicaten ämtlicher 

Ausfertigungen zu entrichtenden Gebuͤhren, 
bleiben in Kraft. 

3) Von den Nebenbolleten, Erſatzbolleten, Bezugs⸗ und 
Verſendungskarten wird ein Zettelgeld nicht eingehoben. Das⸗ 
felbe ift jedoch mit einem Kreuzer zu entrichten: 

a) von jeder Erſatzbollete über Specerei⸗Waaren, 
b) von jeder Bezugskarte über Baumwollgarne für den 

Verkehr im Kltinen. 

4) Von den Zollquittungen wird das Zettelgeld nach dem 
vorgeſchriebenen Maßſtabe beſtimmt. 

5) Die Gewerbetreibenden oder andere Perſonen, welche 

a) mit ämtlich vorbereiteten Verkaufs⸗Tagebuͤchern , (Bota 
ſchrift vom 31. Janer b. J. $. 64), oder 
b) mit ämtlich vorbereitetem Papiere zur Ausſtellung von 

Fracht⸗ oder Verſendungsbriefen (ebendaſelbſt $. 147 Z. 2) 
betheilt werden, find verbunden, die often. der Anſchaffung 
und Zuſtellung dieſer amtlich vorbereiteten Papiere bei der Ers 
hebung derſelben zu vergüten. Der Betrag der entfallenden 
Vergütung wird denſelben beſonders bekannt gemacht. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 19. März 1836. Gub. Zahl 16674. 


48. 
Die Vorfchrift wegen Verfaſſung und Beglaubigung von 
Abſchriften der Tauf- und Trauungsprotokolle, wird 
auch auf die Sterb⸗Protokolle ausgedehnt. 


Mit hohem Hofkanzleidecrete vom 19. Hornung 1836 Zahl 
4286/552 ift verordnet worden, nachträglich zu dem, mit Gu- 
bernial⸗-Verordnung vom 1. Auguft 1835 Zahl 43591 bekannt 
emachten Hofdecrete vom 27. Juni 1835 Nro. 164062199, 
die in dieſem Decrete wegen Aufbewahrung der Tauf- und 
Trauungs⸗- Protokolle enthaltenen Weiſungen, auch auf die 
Sterb⸗ Protokolle auszudehnen. 

Indem man dießfalls den Conſiſtorien die nöthigen Wei⸗ 
ſungen ertbellt, werden die k. Kreisämter zur Wiſſenſchaft pies 
von in Kenntniß geſetzt. 

Gubernial-Verordnung vom 20, März 1836, Gub. Zahl 12607, 
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pobiérane beda od chwili, kiedy Ustawa cla i monopoliów 
rządowych obowiązywać zacznie, podług irwaiacego dotad 
prawem I E NON wymiarn i w przypadkach, na które 
pobór tychże przepisami na to wydanémi , rozporzadzony iest. 
2) I przepisy 
a) wzgledem składowego (należytości od składu), 
b) wzgledem należytości za wydanie duplikatów dukumen- 
tów urzędowych, płacić się maiacych, 
w mocy swoićy pozostaia. 

3) Od biletów osobnych (przydanych), biletów zastęp 
czych, ceduł nebycia i przesćłek , cedułowe pobićrane nic 
będzie. Takowe atoli opłacone będzie iednym kraycarem 

a) od kazdego biletu zastępczego na towary korzenne, 
b) od każdóy ceduły nabycia na przędze bawełniane dla 
drobnéy przedazy. ^ 

4) Od kwitów clowych, cedulowe, stanowi sie podlug 
wymiaru przepisowego. 

5) Professyionisci, lub inne osoby, 

a) urzedownie sporzadzondmi dzieńnikami przedaży (prze- 
pis z dnia 31, Stycznia r. b. ý. 64), lub 
b) urzedownie drukowanym papiérem na wydawanie listów 

frochtowych i przesétki (tamże (. 147 liczba 2) 
obdzieleni, obowiązani ża wydatki na przysposobienie i do- 
stawienie. tych urzedownie wygotowanychi papiérów, przy 
odebraniu tychże wynagrodzić. Ilość przypadaigcego wyna- 
grodzenia onym osobno obwieszczona zostanie. 

Obwieszczenie gubern. z d. 19. Marca 1836 do liczby gub. 16674. 


48. 
Przepis układania i zawierzytelniania odpisów (ko- 
pii) protokółów chrztów i ślubów, rozciąga się 
także na protokóła zmarłych. 


Wehrerem wysokióy Kancelaryi nadwornóy z dnia 19. Lu- 
tego 1836 pod liczba 4286|552, rozporządzono zostało, iż 
dodatkowo do dekretu nadwornego z dnia 27. Czerwca 1835 
za liczbą 1640602199, rozporzadzeniem guberniialnóm z d. 
1. Siérpnia 1835 pod liczbą 43591, ogłoszonego, przepisy 
w pomienionym dekrecie względem chowania protokółów 
chrztów i ślubów zawarte, także na protokóła zmarłych roz- 
ciagniete być maia, 

Ponieważ Honsystorze w téy mierze potrzebne instruk- 
cyie odbićraią, przeto Urzędy cyrkułowe dla wiądomości o 
tóm obwieszczone zostaią. 

Rozporządzenie gub, z dnia 20. Marca 1836 pod I. gub, 12607. 
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Beſtimmung wegen Verwendung der, mehreren zu einer 
Mutterpfarre gehörigen Kirchen, zu Theil gewordenen 
einzelnen Kirchenſilber⸗Lieferungs⸗ Vergütungen. 


Da die Vorſchrift vom 23. November 1822 Zahl 64035 für 
einen ſolchen Fall, wo nämlich die mehreren zu einer Mutter- 
Pfarre gebórigen Kirchen zu Theil gewordenen einzelnen Kits 
chenſilber⸗Lieferungs⸗Vergütungen zu gleicher Zeit zur Auszab⸗ 
lung kommen, feine beſondere Beſtimmung hinſichtlich der Art 
ihrer Verwendung enthält, fo wird biemit angeordnet, daß 
dieſe Beträge in dieſem Falle, wenn fle zuſammen genommen 
400 fl. W. W. oder 40 fl. C. M., und nach der ſpäter einge⸗ 
tretenen Gepflogenheit einen Betrag erreichen oder überfteigen, 
wofür eine einpercentige verzinsliche Staatsobligation ange⸗ 
kauft werden kann, ſummariſch behandelt, und zur fruchtbrin⸗ 
genden Anlegung für die betreffende Mutterpfarre, unbeſchadet 
des den Fialien zukommenden und in den Obligationen zu bes 
rührenden Antheils, verwendet werden ſollen. 


Wovon die k. Kreisämter zur Wiſſenſchaft und Darnach⸗ 
achtung bei vorkommenden Fällen verſtändigt werden. 


Gubernial: Verordnung vom 20. März 1836, Gub. Zahl 7633. 
50. 


Errichtung eines k. k. unbeſoldeten General» Eonfulates für 
das Gebieth der freien Stadt Frankfurt am Main. 


Sanne t. k. Majeſtät haben mittelft allerhöchſter Entſchließung 
vom 20. Februar 1836 die Errichtung eines k. k. unbefoldeten 
General ⸗Conſulates für das Gebletb der freien Stadt Franf- 
furt am Main alletbódft zu genehmigen, und den Anſelm 
Freiherrn von Rothſchild, Sohn des Freiherrn Salomon von 
Rotbſchild und Geſellſchafter des Banquier Hauses M. A. von 


Rotbſchild und Söhne in Frankfurt am Main, zum k. k. Ge⸗ 
neral » Confut daſelbſt allergnädigft zu ernennen gerubet. 


Dieſe allerhöchſte Beſtimmung wird in Folge hohen Hof⸗ 
kammer⸗Praͤſtdialdecrets vom 25. Februar b. J. Zahl 4181 zur 
allgemeinen Kenntniß gebracht. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 22, März 1836, Gub. Zahl 13213. 
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40. 

Przepis względem użycia poiedyńczych wynagrodzeń 
za odstawione srébra kościelne, w których wie- 
céy kościołów, do głównćy parafii należących, 
udział miałó. 


Gay przepis z dnia 23. Listopada 1822 pod liczbą 64035, 
na ten przypadek, to iest, gdzie poiedyńcze wynagrodzenia 
za odstawione sróbra kościelne, w których kilka do iednéy 
glównéy fary (matki) należących kościołów udział miały, 
w równym czasie do wypłaty przychodza , żadnego osobnego 
postanowienia względem sposobu onych użycia nie zawićra, 
zatóm ninieyszém nakazuie sie, Ze takowe kwoty w tym 
razie, gdy razem wzięte 100 Złe. w. w., albo 40 m. k., a 
za późnićy nastapionym obrachunkiem taka kwotę wynosza, 
lub przenoszą, za którą kupić można obligacyie Stanu, 1 
procentu przynosząca, summarycznie traktowane, i na lo- 
kowanie onych na prowizyie dla dotyczacóy glównéy fary 
(matki), bez uszczerbku części, która ſiliiainym kościołóm 
należy, i w obligacyiach namieniona być ma, użyto być po- 
winny. 

O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe dla wiedzy i zachowa- 
nia się w wydarzonych przypadkach uwiadomione zostaia. 

Rozporządzenie gub. z dnia 20, Marca 1836 pod 1. gub. 7633, 


50. 
Utworzenie c. k. niepłatnego jeneralnego Honzulatu 
dla terytorium wolnego miasta Frankfurtu nad 
Menem. 


Figo c.k. Mość raczył naywyższóm postanowieniem z d. 20. 
Lutego 1836, utworzenie c. k. nieplatnego Honzulatu jeneralne- 
go dla terytorium wolnego miasta Frankfurtu nad Menem nay- 
łaskawióy uchwalić, i Anzelmowi Baconowi de Rothschild, 
synowi Barona Salomona de Rothschild, spólnika domu ban- 
kowego M. A. de Rothschild i synów, we Frankfurcie nad 
Menem, c. k. jeneralnym Honzulem nayłaskawićy mianować. 

To naywyZsze postanowienie, w skutek dekretu prezy- 
dyialnego wysokićy Kamery nadwornéy z dnia 25. Lutego v. 
b. pod liczbą 1181, do powszechućy wiadomości podano 
Zosteie. 


Uwadomienie gub. z dnia 22, Marea 1836 pod liczbą gub. 13213. 
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51. 


Beſtimmung und Bezeichnung der Zollſtraſſen der inneren 
Linie und derjenigen Ortſchaften, welche im Gränz⸗ 
bezirke liegen. 


Zur Vollziehung der im 6. 6 und 20 der Zoll- und Staait⸗ 
Monopols⸗Ordnung enthaltenen Beſtimmungen, wird in Folge 
hohen Hofkammer⸗Präſidialdecrets vom 7. December 1835 Zahl 
6859) p. p. Folgendes bekannt gemacht: 

1) Die Zollſtraſſen werden an den Duncten, an bt» 
nen diefelben die Zoll⸗Linie durchſchneiden, oder in das 
unbeſtrittene öſterreichiſche Gebieth einbrechen, ferner an den 
Puncten, wo fie ven andern Fahrwegen durchſchnitten werden, 
durch aufgerichtete Tafeln bezeichnet, welche durch Aufſchrift, 
dann Form und Farbe der erſteren, die Eigenſchaft des Amtes, 
zu welchem die Straſſen führen, anzeigen. 

Die Aufſchrift wird lauten: »Zollſtraße zu dem 


Zollamte in »; führet die Straße 
über einen Anſagepoſten, fo wird noch beigefügt: vüber den 
Anſagepoſten in oder bei a; führet 


die Straße zu mebreren Zollämtern, ſo werden die Namen 
derfelben bis zu den Puncten, wo ſich die Wege zu den ver⸗ 
ſchiedenen Zollämtern feiden, auf derſelben Tafel aufgeführt. 
2) Die Bezeichnung der inneren Linie gefchiebt nur an 
den Puncten, an denen dieſelbe von den zu Zollämtern führenden 
Hauptſtraſſen durchſchnitten wird. Die an den bemerkten Punc⸗ 
ten anzubringende Auſſchrift wird lauten: „Innere Linie: 
Straße zu dem Amte in Macht 
die Straße in gerader Richtung die Fortſetzung der Zollſtraße 
aus, fo wird die Uederſchrift ausdrücken: „Innere Linie: 
Zollſtraße von dem Amte in Führt 
eine Straße, durch welche die innere Linie durchſchnitten wird, 
zu zweien oder mehreren Gränz⸗Zollämtern, fo werden dieſel⸗ 
den gleichfalls in der Aufſchrift an der inneren Linie ausgedrückt. 
An den Puncten, an denen fi im Rücken der Gränz-Zolläm⸗ 
ter folche zu denſelben aus dem inneren Zollgediethe führenden 
Straſſen theilen, wird die Bezeichnung wiederholt nicht ange» 
bracht. 1 
3) Die Form der Tafeln unb die Farbe der Aufſchrift ift 
nach der Beſchaffen heit der Befugniſſe jener Aemter, auf bie 
fih die Auſſchriften beziehen, verſchieden eingerichtet, wobei 
jedoch bemerkt wird, daß zwar Geſtalt und Farbe zur leichteren 
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94. . 


Wyznaczenie i oznaczenie gościńców cłowych, linii 
wnetrznéy i tych posad, które w okręgu gra- 
nicznym położone są. 


w dopełnieniu przepisów w $. 6 i 20 Ustawy cla i mono- 
poliów rządowych ogłasza się w skutek dekreta ; rezydyial- 
nego wysokićy Kamery nadwornéy z dniu 7. Grudnia 1835 
pod liczba 6859) p. p., co następuie: : 

1) Gościńce cłowe oznaczone będa tablicami posta- 
wionémi w tych punktach, w których takowe liniię cłowa 
przecinaia, albo do niezaprzeczonego terytorium austryiackie- 
go wchodzą, tudzież w tych punktach, w których przez inno 
drogi przecięte zostaia, któreto tablice napisem, tudziez 
forma i farba napisu kategoryie Urzędu, do którego gości- 
niec prowadzi, wskazuia. 

Napis opiewać będzie: »Gościniec cłowy do 

Urzędu cłowego w ,« a iezeli go- 
ściniec przez opowiedny posterunek idzie, dodano ieszcze 
zostanie: »przez opowiedny posterunek w 

albo pod ;« ieżeli zaś gościniec cłowy 
do więcóy Urzędów cłowych idzie, natenczas nazwania tych- 
Ze aż do pnnktów, gdzie drogi do różnych Urzędów clowych 
rozchodzą sie, na teyże tablicy wymienione zostana. 

2) Oznaczenie linii wewnętrznóy dzieie się tylko 
w tych punktach, w których takowa przez główny, do Urzę- 
dów clowych iducy gościniec przecieta zostaie. Napis w wspo- 
mnionych punktach umieścić się maiacy, opiewać będzie: 
»Wnętrzna liniia: Gościniec do Urzędu 
w „a Jeżeli gościniec dalszym iest ciagiem w pro- 
stym kierunku gościńca cłowego, natenczas wyrażać będzie 
napis: »Wnetrzna liniia: Gościniec cłowy od 

Urzędu w & Gdy gościniec, na którym 
wnętrzna liniia przekroczona będzie, do dwóch, lub więcóy 
granicznych Urzędów cłowych (Komor) prowadzi, takowe 
podobnież w napisie na linii wnetrznéy wyrażone zostaną. 
W punktach, na których w tyle granicznych Urzędów cło- 
wych takowe, do tychże z wnętrznego obwodu cłowego idące 
gościńce dziela się, znaki powtórnie umieszczane nie będa. 

. 8) Forma tablic i kolor napisów, podług gatunku upra- 
wDień tych Urzędów, do których napisy íciagaia sie, sa ró- 
znie urządzone, przyezém iednak uwage czyni się, Ze w praw- 
dzie kształt i kolor dla łatwieyszego rozpoznania oznaczenia 
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Erkennung der Bezeichnung bekannt gemacht werden, Feines- 
wegs aber das Weſen der Letztern ausmachen. 

Die Tafeln an der Zoll⸗Linie, an Zollſtraſſen , an der 
inneren Linie werden, wenn dieſelben auf Commercial⸗ 
Zollämter oder höher geſtellte Aemter weiſen, in 
eyrunder (ovaler) Geſtalt verfertigt, und auf weißem Grunde 
mit der Aufſchrift in rother Farbe verſehen. 

Weiſen die gedachten Tafeln hingegen auf ein Hilfs⸗ 
Zollamt (Gränz⸗ Zollamt für den täglichen Ber 
kehr, Bolletantenamt), fo beſtehen dieſelben aus einem 
länglichen Vierecke, und die Auffchrift wird auf denſelben auf 
weißem Grunde mit ſchwarzen Buchſtaben geſchrleben. Auch 
wird auf jenen Tafeln der kaiſerliche Adler ober der Auffchrift, 
auf dieſen unter derſelben angebracht. 

4) Führt eine Zollſtraße nebfi einem Hilfszollamte zu el» 
nem böher geſtellten Amte, fo werden die Tafeln und Aufſchrif⸗ 
ten bis zu dem Puncte, wo ſich die Wege zu den verſchiedenen 
Aemtern theilen, auf die für die Commercial Zollämter vorge- 
ſchriebene Art eingerichtet, von dieſem Puncte an erhalten die 
Bezeichnungen die der Beſchaffenheit eines jeden Amtes entſpre⸗ 
chende Geſtalt und Auſſchriſt. 

5) Auf gleiche Weiſe werden auch die Amts plätze und die 
Landungsplätze an Gränzgewäſſern bezeichnet. 

6) Welche Wege binſichtlich der ausländiſchen Gränze 
als Zoliſtraße angeſehen werden, find in dem beiliegenden Det» 
zeichniße .|* aufgezeichnet. 

Die weiteren Beilagen :]: enthalten aber die Beſchreibung 
des Zuges der inneren Linie, und das Verzeichniß der Ortſchaſ⸗ 
ten, welche in den Gränzbezirk einbezogen worbrn find. 


Gubernial-Kundmachung vom 26. Marz 1836. Gub. Zahl 17801. 
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ogłoszone zostaia, wszelakoż istotę tegoż oznaczenia nie sta- 
nowia. 

Tablice na linii cłowóy, na traktach clowych, na linii 
wnetrznéy, ieżeli takowe komercyalne Urzędy clowe, 
albo w wyższćy kategoryi postawione Urzędy 
wskazuia, w owalnym kształcie robione i na białóm dnie na- 
pisem czerwonym opatrzone zostana. 

Jeżeli zaś wspomnisne tablice wshazuia iaki Urząd 
bon Ło (przykomorek), iak n. p. (gianiczny 

rzad cłowy dla codziennego obrotu handlowe- 
go, Urząd boletuiacy), naówczas maia takowe Kształt 
czwórkątu podługowatego, z napisem na tychże na białóm 
dnie ezarnemi literami. Także na tamtych tablicach orzeł 
cesarski nad napisem, a na tych pod napisem umieszczony 
zostanie. 

4) Jeżeli gościniec cłowy oprócz do przykomórka cło- 
wego, do Urzędu, w wyZszéy kategoryi poloZonego, idzie, 
natenczas urządzone będą tablice i napisy aż do tego punk- 
tu, gdzie drogi do różnych Urzędów dziela się, na sposób 
dla Urzędów komercyalnych przepisany, od tego zaś punktu 
otrzymaią znaki stosowny do Kategoryi każdego Urzęda kaztalt 
i napis. 

599 Takimże sposobem oznaczone będa także place urzę- 
dowe i mieysca ladowania przy wodach granicznych. 

6) Które drogi względem obcóy granicy za gościńce cło- 
we uważane będa, te wymienione są w załączonym tu .|* 
spisie. 

Dalsze zaś annexa :|: obeymuia opisauie traktu linii 
wnetrznéy i apis posad (wsi i miast) do okręgu graniczne- 
go wcielonych. 

Obwieszczenie gub, a dnia 24. Marca 1836 do liczby gub, 17801. 
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Beiiage L 


Zug ber innern init. 


Im Wadowicer Kreiſe. 


Von bem Puncte, wo fid die mähriſch -ſchleſiſche innere 
Linie an den Bialafluß anſchließt, bildet ſolcher die innere Linie, 
dann zieht dieſelbe fid) nördlich von Komorowiee, Pisarzowice 
und Helenarowice, längs dem linken Ufer des Solaflußes nach 
Lasy, Polanka, Gierałtowiczki, über den Skawafluß längs 
Ropytówka, Grabie, Juroczyce, Przyczyna, Libertow, alle 
2 Orte im inneren Zollgebiethe laſſend; in den Bochniaer 
reis. 
Im Bochniaer Kreiſe. 


Längs Hoscice, Roznowa, Lednica, Zabawa, Sulkow, 
Zakrzew, Brzezie, Targowisko, Poszyna, Gawlowek, Mi- 
kłaszowia, Boguszyce, Okulice, Bratucice, Niedzieliska , 
herwärts Szczurowa und jenſeits Dołęga, bann diesſeits Ja- 
downiki mokre, Miechowice male und Sikorzyce, in den 
Tarnower Kreis 


Im Tarnower Kreiſe. 


Mächſt Otfinow, Jadomirz, Cwikow, Dombrowki, Rad- 
wan, Czeykowka, Wadowice, Czermin, Brzeście, Tuszow, 
Medechow, Padew, Hnapy, in den Rzeszower Kreis. 


Im Rzeszower Kreiſe. 


Zwiſchen Dombrowica und Jadachy, Chmielow und Cy- 
an, jenſeits Stale, Zupawa, Furmany und Harezmiska, 
diesſeits Berdyczowa wulka, Walka Skowierzyńska und No- 
winy, längs dem Sanfluße an feinem rechten Ufer bei Dziar- 
dziówka, Żabno, Wola rzeczycka, Kempa, Brandwica, Bar- 
tynia, diesſeits Palenie, Rada lastkowska, Szyperki, Borki, 
Dombrowka, Bieliniec, Rudnik, Groble, jenſeits Lętownia, 
berwärts Jadaszowka , jenſeits Leżaysk und Rzochow, in ben 
Przemyśler Kreis. 


dm Przemysler Kreiſe. 
Diesſeits Cieplice unb Krasne, in den Żółkiewer Kreis. 
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Dodatek 1. 


Ciąg (dukt) linii wnetrzuéy. 


W cyrkule Wadowickim. 


0: punktu, gdzie się morawsko - śląska wnętrzna liniia 
rzóki Biały dotyka, stanowi takowy liniie wnetrzna, poióm 
ciągnie się takowa strong północną Komorowca, Pisarzowic i 
Helenarowic, wzdłuż lewego brzegu rzeki Soli blisko La- 
sów, Polanki, Gierałtowiczek, przez rzéhe Skawe, Kopy- 
tówki, Grabiego, Juroszyc, Przyczyny, Libertowa, zostawia- 
iac te wszystkie posady w wewnętrznym obwodzie (terytori- 
um) clowym, do cyrkułu Bocheńskiago. 


W cyrkule Bocheńskim. 


Wzdłuż Kościc, Roznowy, Lednicy, Zabawy, Sulkowa, 
Zakrzewa, Brzezia, Targowiska, Poszyny, Gawłówka, Mikła- 
szowiéy, Boguszyc, Okulic, Bratucic, Niedzielisk ku Szczu- 
rowóy, i po tamtćy stronie Dołęgi, tudzież po téy stronie 
Jadownik mokrych, Miechowic małych i Sikerzye, do cyrku- 
lu Tarnowskiego. 


W cyrkule Tarnowskim. 


Blisko Otfinowa, Jadomirza, Cwikowa, Dabrowek, Ra- 
dwania, Czeykowki, Wadowic, Czermina, Brześcia, Tuszo- 
wa, Medechowa, Padewa, Knap, do cyrkułu Rzeszowskiego. 


W cyrkule Rzeszowskim. 


Między Dabrowica i Jaduchami, Chmielowem i Cyga- 
nem, po tamtóy stronie Stałego, Zupawy, Furman i Karcz- 
misk, po téy stronie Berdyczowóy Wulki, Wulki Skowie- 
rzyńskióy i Nowin wzdłuż rzóki Sanu na prawym onćy brzegu 
pod Dziurdziówką, Żabnem, Wola rzeczycka, Kempa, Brand- 
wicą, Bartynia, po téy stronie Palenia, Rudy Lastkowskióy, 
Szyperek, Borek, Dabrowki, Bielińca, Rudnika, Grobel, 
Po tamtóy stronie Lętowni ku Judaszówce, po tamtóy stro- 
nie Leżayska i Rzochowa, do cyrkułu Przemyślskiego. 


W cyrkule Przemyślskim. 


Po tóy stronie Cieplic i Krasnego , do cyrkułu Żółkiew- 
skiego. i 
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Im Zólkiewer Kreife. 


Zwiſchen Gratka und Lebedzie herwarts Cieszanow, 
Freyfeld, Blazow jenſelts Lukawica, Lubicza, Huta Lubiec- 
ka, Potok, diesſeits Tyniatysko, Josephinendorf, Nowydwör, 
Korczow, Worochta, Oserdow, Mycow, Rusin, Moszkow, 
Cielez, Tartakow, Znbkow und jenſeits Korczyn, in ben Zło- 
czower Kreis. 


Im Zloczower Kteiſe. 


Bet Witkow nowy und stary jenſeits Plowe, hermärts 
Radziechow, Pukaszow, Chmielno, Lopatyn, Stanislawezyk, 
Manasterek brodzkie, zwiſchen Hucisko turzański unb Hu- 
cisko, diesſeits Razaiow , Zabloce, Wysocko, IIoloskowice, 
Suchodole, Wielka Ponikwa, Wolochy, jenſeits Ilncisko, 
dießſeits Czernica, Pankowce, Palikrowy, Mutyszcze, jenfelis 
Jasniszcze, Podberesce, Ratyszcze, Czysiopady, Hreniow, 
Mszaniec, in den Tarnopoler Kreis. 


Im Tarnopoler Kreiſe. 


Bel Stehnikowce, herwärtd Zbaraż stary, Zbaraż jens 
ſeits Itretewce, Jaiowce, Hlebanówka Dietfeit$ Mytnica, Ro- 
sochowatec, jenſeits Molczanówka , Baiówka, herwärts Nowo- 
siółka, Rasłowce in ben Czortkower Kreis. 


Im Czortkower Kreiſe. 


Bei Samulaszkowce berwärtd Wasilkowce, Oparszyzna, 
jenſeits Wola Czarnokoniecka, dietſeits Cygany, jenſeits Bor- 
szczow, herwärts Babyńce, bis an den Dniefter und zur Sa- 
musziner lleberfuhr, in den Bukowinaer Kreis. 


Im Bukowinaer Kreiſe. 


Von Samuszyn, Okna, Werboutz, Kutschurmik, Sa- 
dobriówka, Unter- Scheroutz, jenſeits Sadagmra, herwärts 
Machala, Ostritza, Korowia, Woloka, jenfeité Michuezeni, 
Trestiana, bei Stirtze über den Sereth auf Muschenitza, her⸗ 
wärts Banczestie, Hadikfalva, dann dem rechten Ufer des 
Snczawa Flußes bis Kostina, jenſeits Tllischestie auf Kapo- 
kodrulni, und von da längs ber nach Siebenbürgen führenden, 
in den Gränzbezirk fallen den Commerzial⸗Staats⸗ Straße bis 
an denjenigen Punct, in welchem die Letztere die Graͤnze von 
Siebenbuͤrgen durchſchneidet. 


Lemberg am 19ten März 1836. 
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W cyrkule Żółkiewskim. 

Między Gratka i Lebedziem ku Cieszanowi, Freyfel- 
dzie, Błażowi, po tamtćy stronie Łukowicy, Lubiczy, Huty 
Lubiechiéy, Potoke, po téy stronie Tyniatyska, Josefinen- 
dorfu, Nowego Dworu, Korczowa, Worochty, Oserdowa, 
Mycowa, Rusina, Moszkowa , Cieleza, Tartakowa, Zubko- 
wa i po taintćy stronie Korczyna, do cyrkułu Złoczowskiego. 


W cyrkule Zloczowskim. 


Pod Witkowem nowym i starym po tamtćy stronie Pło- 
wego, hu Radziechowi, Pukaszowowi, Chmielnema, Łopa- 
tynie, Stanislawczykowi, Manasterkowi brodzkiema, między 
IInciskiem turzańskióm i Hucishiem, po téy stronie RoZnio- 
wa, Zabłocia, Wysocka, Hołoskowic, Suchodola, Wielkiéy 
Ponikwy, Woloch, po tamtćy stronie Hnciska, po téy stro- 
nie Czernicy, Pankowiec, Palikrów, liatyszcza, po tamtéy 
stronie Jaśniszcza, Podbereźca, Ratyszcza, Czystopad, Hre- 
niowa, Mszańca, do cyrkułu Tarnopolskiego. 


W cyrkule Tarnopolskim. 


Pod Stehnikowcami, ku Zbarażowi staremu, Zbarażo- 
wi po tamtéy stronie Kretowiec, Jaiowiec, lilebanówki, po 
Ley stronie Mytnicy, Rosochowatca, po iamtéy sironie Mol- 
czanówki, Baiówki, ka Nowosiółce, Rasłowcom, do cyrku- 
łu Czortkowskiego. 


W cyrkule Czortkowskim. 


Pod Samułaszkowcami ku Wasilkowcom , Oparszyznie, 
po tamtéy stronie Woli Czarnokonieckićy, po téy stronie Cy- 
gan, po tamtéy stronie Borszczowa ku Babińcom aż do Dnie- 
stra i do Zamuszyńskiego przewozu, do cyrkulu Bukowin- 
akiego. 

W cyrkule Bukowińskim. 

Od Zamuszyna, Okna, Werbowca, Huczurmiku, Za- 
dobriówki, Niżniego Szerowca, po tamtéy stronie Sadagury, 
ku Michali, Ostrycy, Korowiey, Woloce, po tamtćy stronie 
Michuczeni, Trestiany, pod Styrcem przez Seret ua Masze- 
nicę, ku Banczestiu, Hadykfalwie, tudzież na prawym brze- 
gu rzeki Suczawy do Hostiny, po tamtćy stronie IIliszestia 
na Hapokodrului, a odtąd wzdłuż komercyonalnego cesar- 
skiego gościńca, do Siedmiogrodzkićy Ziemi idacego, do gra- 
nicznego okręgu wpadaiacego, az do tego punktu, w którym 
tenże gościniec granicę siedmiogrodzką przecina. 


We Lwowie dnia 19. Marca 1836. 
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Deilage 2. 


Verzeichniß Spis 


derjenigen Ortſchaften, welche in den Graänzbezirk einbe⸗ 
zogen worden ſind. 


posad wciągniętych do okręgu granicznego. 


Wadowitzer Kreis. Cyrkuł Wadowicki. 
Namen der Ortſchaften. Nazwiska posad. 


Bestwina, Bestwinka, Kaniow, Janowice mit Pasieki (z Pa- 
siekami), Dankowice, Jawiszowice, Altdorf (Starawies), 
Wilamowice, Zasolany, Antheil von Bielany (część Bielan), 
Brześce mit Niedzielańce unb Bor (z Niedzielańcami i Bo- 
rem), Skidzin, Przeciszyn, Wilczkowice, Raysko, Harmense, 
Pastwisko lecki, Zaborze, Babice, Bady, Chropan, Psisko, 
Brzoszkowice, Oswięcim, Pławy, Łazy, Brzezinka, Stawy, 
Mlacznikowice, iruki, Dwory, Monowice, Włosienica, Po- 
ręba wielka, Przeciszów , Podolsze, Stare stawy, Zator, 
Pietrowice, Laskowa, Budze, Trebieczyee, Smolice, Pal- 
czowice, Ober -Lipowa (Lipowa wyższa), Mieysce, Grodzi- 
ska, Spitkowice, Bachowice, lintet-Lipowa (Lipowa niższa), 
Ryezow mit Półwies, (z Półwsia), Łączany, Tiuczan, Ko- 
sowa, Chrząstowice, Nowe dwory mit Owsianka (z Owsian- 
ka), Brzeznica, Pasieka, Posowice, Jaszkowice, Brzezinka, 
Mopytówha, Bęczin, Bęczinek, Paskówka, Pobiedz, Sosno- 
wice, Hrzecin, Facimiech, Borek nobilium (Borek szla- 
checki), Wielkie drogi, Zelczina, Ochodza, Gołachowice, 
Hopanka, Samborek, Tyniec, Rzozow, Hosırze, Sydzina, 
Holo tynieckie, Korabniki, Bodzow, Pychowice, Skawina, 
Skotpiki, Kobierzyn, Łagiewniki, Jugowice, Opatkowice, 
Swoszowice, Siarczana góra. 


Bochniaer Kreis. Cyrkuł Bocheński. 
Namen der Ortſchaften. Nazwiska Posad. 


Barczkow, Baryszow, Barysz, Bedzieszyna, Bercz, Be- 
zow, Bienkowice, Bierzanow mit Naim (z Kaimem), Błonie 
zu Ludwinów (w Ladwinowie), Błota zu Niepołomice (w Nie- 
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połomicach , Bodzanow, Boguczyce, Brzegi, Brzezie mit 
liruski (z Kruskami), Brzezinki zu Szczurowa (w Szczu- 
rowy), Cerekiew mit Czesławice (z Czesławicami), Chroszcze 
mit Staniątki (z Staniatkami), Podborze, Czarnahowice, 
Dembniki, Dolega, Dombrówka morska mit Witomska 
(z Wiiomska), Drwinia, Gawłowek, Górka mit Sekule (z Se- 
kulem), Grabie an Det Weichfel (nad Wisła), Grabówka mit 
Wieliczka (z Wieliczka), Grobla, Jadowniki mokre, Jado- 
wniki podgórne, Janowice, Jasien, Raim, Kapełańska, Ko- 
kotow mit mała wieś (z małą wsia), Holka, Hopacze mit 
Hwikow (z Kwikowem), Kopaniny, Hosocice mit Barycz 
(z Baryczem), Krzyszkowice, linrdwanow, Lakrzenica, Lazy, 
Lednica dolna, Lednica górna, Ludwinów mit Błonie (z Bło- 
niem), Michalla ju Wrzenpia (w Wrzenpie), Michowice małe, 
Michowice wielkie, Mierzaczka, Mikluszowice, Mszczenczin 
zu Niepołomice (w Niepołomicach), Niedary, Niedzielisko , 
Niepołomice mit Baryszow (z Baryszowem), Blata, Grobla, 
Jazy, Mszczenczin , Posterki, Piaski, Podporze, Podgrabie 
unb (i) Swiedowa, Nowawieś, Nowopole, Ochmanow mit 
Zagorze (z Zagorzem), Okulice mit Bratuczyce (z Bratu- 
czycami), Pasternik, Paszyn zu Klay (Poszyna w Rlaju), 
Piaski male und wielkie, Płaszow mit Bercz (z Berczem), 
Podgórze, Podgrabie zu Niepołomice (w Niepołomicach), 
Podklasne zu Siercza (w Sierczy), Podłęże, Pojawiec, Po- 
pedzina, Prokocim, Przewoz bei Grabie (pod Grabiem), 
Przybysławice, Raysko bei Kossocice (pod Itossocicami), Ray- 
sko bei Szczurowa (pod Szczurowa), Radziejow, Roznowa 
bei Wieliczka (pod Wieliczka), Rybitwy, Rzonchowa bei 
Szczurowa (pod Szczurową), Rząka, Sieroslawice, Siercza 
mit Rlasno und Wolica (z Klasnem i Wolica), Sledziejowice, 
Soboniowice mit Strzałkowice (z Strzałkowicami), Staniątki, 
Stawisko, Stromiany, Strzelce małe, Strzelce wielkie mit 
Wygoda (z Wygoda), Snlow, Swiniarow, Szarow, Szcznrow 
Szczurowa mit Brzezinki, Rząsłowice und Lakrzenice 
(z Brzezinkami, Rzaslowicami i Lakrzenicami), Szymano- 
wice, Targowisko, Trawniki, Uście solne, Wegrzecz wiek- 
sze, Wieliczka, Wietrzychowice, Wola batorska mit Chobat 
(z Chobatem), Wola drwińska mit Zielona (z Zieloną), 
Wola duchacka, Wola przemikowska, Wola rogowska, Wola 
zabierzowska mit Zabierzów (z Zabierzowem), Wółki zu 
Sutkow (w Sutkowie), Wrzępia, Wyszyce, Zabawa, Zago- 
rze mit Ochmanów (z Ochmanowem), Zakrzów mit Żakrzo- 
wice (z Zakrzowicami), Zakrzowek, Zymbrzeg mit Szczu- 
row (ze Szczurowem). 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 19 


200 
Tarnower ftei$. Cyrkuł Tarnowski. 


Namen der Ortſchaſten. Nazwiska posad. 


Baranow, Bieniuszowice, Biskupie, Błonie mit Bole- 
sław (z Bolesławem), Bobrek mit Baranow (z Baranowem), 
Bolesław, Bór ju Bolesław (w Bolesławia), Borki zu Niziny 
(w Nizinach), Borki ju Szczucin (w Szczucinie), Borowa, 
Boruszowa bei Grembuszow (pod Grembuszowem), Bren 
Ossuchowski, Brzeście, Brzesnica bei Bolesław (pod Bole- 
sławem), Cwikow et (i) Nowawieś, Czermin, Dolastawice, 
Demitrow mały, Demitrow wielki, Dombrowiee, Dombrów- 
ka ju Kawęczyn (w Kaweczynie), Dombröwka bei Gorzyce 
(pod Gorzycami), Gałuszowice et (i) Wola, Gissowa , Gliny 
male, Giiny wielkie, Glinik, Golega wola, Górki bei Czer- 
min (pod Czerminem), Gruszow, Gorzyce, Grebnezow, 
Grembuszowska Wola, Grondska Wola, Grondy, Hubieniec, 
Hohenbach, Jadomirz, Janikowice, Hanna, Karsy, Kemblow 
mit Tarnowka (z Tarnowka), klisz, Kliszow, Mnapy, Holo, 
Kozierówka, Roztow, Hrusznica zu Chrząstow (w Chrzasto- 
wie), Krzemienica, Kubienin, Huszie bei Hubieniec (pod 
Hubieńcem), Lasköwka bei Szczucin (pod Szczucinem), Łęka 
Żabiecka, Łęki bel Szczucin (pod Szczucinem), (Łysakow, 
Lysakowek, Labesz bei Szczucin (pod Szczncinem), Lu- 
baszka wola, Lubiczka, Maniow, Maydan mały, Mendrze- 
chow, Młodochow, Myszkowa, Nagnajow, Niziny mit Roz- 
matyn (z Rozmatynem), Olesno, Ostrow bei Niziny (pod 
Nizinami), Ottalez, Ottałęska wola, Otment, Otfinów Ho- 
nopka , Otfinów Kuczkowski, Padew, Pasieka, Pawłow, 
Piersni, Pierzyce, Pilcza, Pława, Podlipie, Podporze bei 
Breń Konopka (pod Breń Konopka), Podporze zu Niepoło- 
mice (w Niepolomicac)h, Połuszyce , Przewoz bei Baranow 
(pod Baranowem), Przykop, Radwan, Samoszczyce, Sad- 
kowa góra mit Uścłe unb Lyszow (z Uściem i Łyszowem), 
Siedleszezany, Siedłoszowice, Skopanie bei Bardanow (pod 
Bardanowem), Skrzynka, Slupiec, Smengorszow, Stroiszow, 
Suchorzów bei Baranow (pod Barauowem), Suchygrunt, 
Surowa, Swarszow , Swiebodzin, Swiedrówka, Szafranów, 
Szczucin, Szczucińska Wola, Tonnie, Tuszow, Uście jezu- 
ickie, Wadowice dolne unb (i) górne, Wadowice wola mit 
Jtadziola, Smikow , Pszczyska , Wal unb Wietorow (z Ka- 
dziola, Smikowem, Pszezyska, Walem i Wietorowem) , 
Wampierszow mit Zabrnie (z Zabrniem), Wola zu Gału- 
szowice (w Gałuszowicach) Woycina, Woykow, Zabrnie żu 
Szczucin (w Szezucinie), Zachwiejow , Zaduszniki , Zalipie, 
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Zalusie, Zarównie, Zawierzbie, Zelichow, Zelichowska 
Wola, Zepniow. 


Rzeszower Kreis. Cyrkuł Rzeszowski. 


Namen der Orſchaften. Nazwiska posad. 


Antoniow mit Wola unb Zalesie (z Wola i Zalesiem), 
Bartyna łąka, Baranówka, Bakow, Berdychow zu Zaleszarny 
(w Zaleszarnach), Bialkowce, Bitkowce, Bieliniee, Bieliń- 
ska Wola, Bieliny mit Mokradly (z Mokradłami), Bonczek, 
Borki, Brantwica, Brzoza stadnicka mit Wydrze (z Wy- 
rzem), Brzyska Wola, Brzyska Wulka, Bukowina, Chmie- 
łow, Chmielowce, Chwałowice , Debina, Diaki, Dombro- 
wica, Dombrowa, Domostawy, Dombrówka, Dornbach, 
Dzikow, Dziurdziówka zu Zbydniów (w Zbydniowie), Fan- 
tazia, Glinianka, Goczałkowice , Golce, Gorzyce, Grobla, 
Grudza, Jastkowice mit Wulka, Palenie, Zalonie, Ku- 
ziory, Nalepy, Mostki, Smutki, Sokaly unb Deputaty 
(z Wulką, Paleniem, Zaloniem, Huziorami, Nalepemi, 
Mostkami, Smutkami, Sokalami i Deputatami), Jaroczyn, 
Jastrzębica, Jelna mit Judaszówka (z Judaszówka), Haimow, 
Hality, Katy, Kepa, Kopki mit Itoziarna (z Hoziarna), Ho- 
chany, Huczmierzow, liurzeny, liurzyna mała, Murzyna 
wielka, Kuryłówka, Łamana Wulka, Łapiszów, Lazek, 
Łukowa, Machów , Michocin, Mokrzyszow , Motycze nobile 
(Motycze szlacheckie), Motycze spirituale (Motycze du- 
chowne), Muzykow. Nadbrzezie, Nowiny zu Skowierzyn 
(w Skowierzynie), Ojszeze zu Machow (w Machowie), Ocho- 
dza zu Łętownia (w Łętowni), Orzechow, Orzana, Ostro- 
weh, Ostrowek żu Witkowice (w Witkowicach), Pniów mit 
Czehay unb Dombrówka (z Czekayem i Dombrówka), Po- 
powice, Radomyśl, Rauchersdorf- Klein (mały), Rauchersdorf- 
Groß (wielki), Rzeczyca okragła, Rzeczyca długa, Rzeczyca 
wola, Ruda jastkowska, Ruda, Rudnik, Ruda mit Janda 
(z Janda), Sielec, Sobow, Sokolniki, Sadowice, Strażnik 
żu Brzoza (w Brozie), Studzieniec, Szyperka, Sarzyna, Sa- 
kowa, Staremiasto mit Przychojec (z Przychojcem), Sied- 
lonka, Tarnobrzeg, Trześń, Tarnagóra, Tarnowice, Wielo- 
wieś mit Kempa und Jaszynie (2 liempa i Jaszynia), Wrza- 
wy, Wymyslow, Zakrzów, Zalesie, Zarzykowice, Zadole, 
Żabno, Zdziary. 
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Przemyśler Kreis. Cyrkuł Przemyślski. 


Namen der Ortſchaften. Nazwiska posad. 


Adamówka, Cieplice, Dąbrowica, lirasno, Maydau, 
Słoboda, Szegdy. 


Żółkiewer Kreis. Cyrkuł Żółkiewski. 


Namen der Ortſchaften. Nazwiska posad. 


Błazow, Beizec, Brzeziny 3u Bełzec (w Bełzcu), Bu- 
dynin, Bojanice, Baranie Peretoki, Bobiatyn , Bujowa, By. 
szow, Cywkow, Cieszanow, Chyże, Chlewiska, Chlopiatyn, 
Chocholow, Chorobrow, Cielez, Dzikow, Deby, Dyniska, 
Dłużniow, Doliny, Folwarki, Freifeld, Grątka, Grochy, 
Huta - Alt (stara), Huta rozaniecka, Hubinek, Halcze, Ho- 
rodyszcze, Hotowice, Horodłowice, Josefinendorf, Jędrze- 
jówka bei Lipsko (pod Lipskiem), Jędrzejówka bei Uhnow 
(pod Uhncwem), Ilkowice, Hozejówka, Rozobudy, Iiunicz , 
Hrupiec, Kadłubisko , Knlayce, Korkosze, Korezow, Krze- 
wica, Rorczmin, Hoszezaszyn, Horków, Kopytow, liurgi, 
Lubliniec stary, Lubliniec nowy, Lipsko, Lipie, Lubycza 
Hniazie, Lubycza, Liski, Liwcze, Lobow, Leszczatow, Lu- 
czyce , Moszczanica, Machnow, Machowek, Mycow, Mosz- 
kow, Mianowice , Nimstow, Narol, Narol - Alt (stary), Natre- 
ba, Nowosiółki przednie, Nowosiółki kardynalskie , Nowydwór 
bei Uhnow (pod Uhnowem), Nnsmice, Oserdow, Padleszina, 
Pawliwszczyzna, Pietnicki, Poddnbce, Przewodow, Piecay- 
góry, Perwiatycze, Perespa, Ruda rożaniecka, Rebcząte, 
Rndki, Rnda, Rzeczyca, Ruszyn, Rojatyn (Józewka), Hoz- 
dzałow, Skwarki, Szczepiatyn, Sulimow, Szychtory, Staro- 
gród, Skomorochy, Switarzów, Steniatyn, Szarpańce, Spas- 
sow, Tepile, Teniatyszka , Tarnoszyn, Tuturkowice, Tar- 
takow, Tartakowice, Torki, Uhnow, Ułaszow, Ulhuwek, 
Uhrynow, Ulwuweg am Bug (nad Bugiem), Mor = Lubyeza 
(przednia Lubycza), Wierzbica , Wulka, Wasylow wielki, 
Worochta, Winniki beł Russin (pod Russinem), Waręż, 
Woyslawice, Zagrody, Zastawie, Zboiska, Zubkow, Znia- 
tyn, Znki bei Buda (pod Ruda), Zuki bti Rebczante (pod 
Rebezantem) , Zukow, Zurawce. 
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Złoczower Kreis. Cyrkuł Złoczowski. 


Namen der Ortſchaften. Nazwiska posad. 


Adamówka, Alt- (stare) Brody, Barylow, Bałyow, Be- 
bechy, Berlin, Blich, Borszow, Boratyn, Bordelaki, Budnia, 
Buczyna, Bukowina, Chmielno, Czernicze , Czerkowatycze, 
Czystopady, Dobrytówka, Dombrowka, Dytkowce, Dudyn, 
Folwarki wielkie, Gaje Smoleńskie, Gaje Dytkowieckie, 
Gaje Starobrodzkie, Gatowa, Halawa, Heinrichsdorf, Hıy- 
ca Wola, Hryniow, Hucisko, Ilołoskowice , Jasna karczma, 
Jozefów, Kozaki, Krytki, Kalikow, Rustyn, Hutysz, La- 
chadów, Laskow, Łobin, Łopatyn, Manasterek brodzki, 
Mikitiaki, Milao, Mitteldamm, Mikołajow, Mołotki, Misz- 
kowce, Nakwasza, Nowiczyzna, Nowostawce, Niemasz, Or- 
dów, Panasówka, Pankowce, Polikrowy, Peratyn, Podma- 
nastyrek , Ponikowicze, Ponikwa wielka, Podkamień , Po- 
powce, Podberesce, Pukaszow, Radziechów; Romanówka 
Gofonie (osada), Rudenko ruskie, Rudenko lackie, Roma- 
nówka, Ruda, Razniow, Ratyszcze, Stojanow, Szuszno, 
Sienkow, Styrkowce, Strzemilcze, Smarzow, Szezurowice, 
Stanisławczyk , Smolno, Schwaben-Colonie (Osada szwab- 
ska), Suchodoly, Suchawola, Seredec, Topolow, Tetewczy- 
ce, Tetelkowce, Uwin, Witkow nowy, Witkow stary, Woy- 
towicze, Wolkowatyce, Wielka szuszyńska, Wolica baryłowa, 
Wysocko, Wołochy, Zabawa, Zawicze, Zahatka, Zbroie, 
Zabłotce, Zagórze, Załosie. 


Tarnopoler Kreis. Cyrkuł Tarnopolski. 
Namen der Ortſchaften. Nazwiska posad. 


Bazarzyńce, Berezewica mała, Bilka zu Kozina (w Ko- 
zinie), Borki, Czerniłówka, Czumale, Dytkowce, Dobrowo- 
dy, Dobromirka, Dorasiówka, Dubowce, Dubkowce, Fa- 
szczówka, Hnilice wielkie, Hnilice małe, Hiuboczek mały, 
Huszezanki, Holotki, lwanezeny, Jwanówka, Iwaskowce, 
liaczanówha, Kalaharówka, Ifapuścińce, Hobyla, Krasno- 
Bielce, Koslaki, Kurniki, Klimkowce, Hokoszyüce mit Pod- 
borówka (z Podhorówka), Krasne, Kozina, Kręciłow, Lissy- 
czyüce, Lubianka nizna, Lubianka wyższa, Łozówka, Łuka 
mała, Medyn, Milnica, Mszaniec, Mysłowa, Netreba, No- 
wiki, Nowesioło, Nowosiółka, Opryłowce, Orzychowiec, 
Palczyńce, Poczapiüce, Pienkowce, Podwołoczyska, Poru- 
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sowce, Raslowce, Rosnoszyce, Rosochowaciec, Rożyska, 
Sadzawka, Sieniakówka, Sieniawa, Szyły, Szelpaki, Suchow- 
ce, Skoryki, Sraromieyszczyzna, Supronówka, Stawki, Ta- 
rasówka, Foki, Tarnoruda, Turowka, Wyrobiówka, Woli- 
ca. Wychwatyńce, Zarubińce, Zaluze, Zbaraż stsry, Zbaraż, 
Zarudanko, Zadniszówka. 


— 


Czortkower Kreis. Cyrkul Czortkowski, 


Namen der Ortſchaften. Nazwiska posad. 


Babińce bei Dzwinogrod (pod D:winogrodem), Bedna- 
rówka, Berezanka, Bielowce, Boryszkowce, Bosyry, Bur- 
diakowce, Chudyjowce, Cygany, Czabarówka, Dębówka, 
Dobrowlany, Dzwiniaczka, Dzwinogrod, Filipkowce, Ger- 
makówka, Gusztyn, Gustynek, llorodnice, lloroszowa, 
Husiatyn, Iwaukow, Kaszarówka, Kociabińczyki, Hozaczöw- 
ka, Krzywieukie, Kudryüce, Łotkowce, Liszkowce, Miel- 
nica, Mielowce, Młynówka, Michałków bei Kudryüce (pod 
Kudryácami), Michałkow bei Uście (pod Uściem), Niwra, 
Nowosiółka, Okopy, Olchowce, Olchowczyk, Oparszczyzna, 
Postołówka, Podfilipie, Puste Iwanie, Pukłaki, Radowkat, 
Slobodka, Skała, Skała stara, Siekierzyńce, Szydłowce , Si- 
dorów, Suchodół, Samulaszkowce, Sienkowce, Trojanów- 
ka, Troyca, Turylcze, Trybuchowce, Trnpczyn, Uście 
biskupie, Walkowce am Duteſter (nad Dniestrem), Wier- 
bówka, Wasylkow, Woywodyńce, Zielone paniowce, Zielo- 
ne mielowce, Zielona, Zawale, Zalucze, Zbrycz. 


Bucowinaer Kreis. Cyrkul Bukowiński. 
Namen der Ortfchaften. Nazwiska posad. 


Bojanczuk, Buda, Bojan (Bojany), Bantszestie, Botu- 
szanitza, Buniuce, Bossaucze, Bunestie, Berkiszestie, Bra- 
jestie, Bajaszestie, Bukszoja, Bilugany, Bojanastampi, Bu- 
liczeny, Czarny potok, Czernawka, Chiliszeny, Dobronoutz 
(Dobronowce), Dragoszanka mit St. Ouufrii (z posada SŁ 
Onufry), Dragomirna; Dragoiestie, Dorothea, Dzeminy, 
Dorna watra, Dorna Kandreny, Danilla, Dorna szara, Eiso- 
nau, Fogodistin, Frassin, Greboutz, Gogolina, Granitsche- 
stie, Gaureny, Gurahumora, Gura Negri, Georgiczeny, Iloro- 
schoutz, Hadigfalva, Hatna, Hratzka, Jourkoutz, Istenszegets 


Beilage 3. 


Land Galizien. 


Verzeichniß 


bet 


Grángsollámter und Zollſtraßen. 


W zór 3 
Kray Galicya. 
S P IS 
1 Urzędów elowych i gościńców 
ciowych. 


(Beilage zur Sig. 19. Pag. 294. ex 1836.) A 


Der Die Bollftraße 


Kreis Der 
und Gränzzollämter — uis -—— UM un 
Camerale | — As mm don [sieht bis zu dem geht vom Gränzzollamte 
Bezirk Standort] ne eut Bränzzollamte | bis an die innere Linie 
en Kaniew Hilfszollamt der Ueber⸗ unmittelbar I. rechts über Miastecz- 
| ce (Gränzzollamt fuhtsplätte ko oder Gęsty Chałupy, 
für den täglichen e Weih. nad) Bestwina. 
Verkehr) fel Strom II. über linter-Kaniow, 
Mittel-Haniow, vel Dan- 
| | kowicer Itaniow nad 
Dankowice unb Willa- 
mowice. 
III. nach Wees 
| und Willainowice. 
Babice Commercial 1. bon unmittelbar I. über Oświęcim unb 
Zollamt Preußen auf der die dortige Brücke über den 
und zwar:] Chaussee |Biala Fluß nach Raysko, 
von der Jawiszowice, Dankowi- 
Zabrze: ce, Bestwina. 
gier II. ober über Dankowi- 
Granz⸗ ce nach Willamowice. 
brücke. III. über Oświęcim auf 
II. von der Ochſenſtraße nach Stawy 
dem Brel: stary, Przeciszow, Zator, 
gebiethe Spitkowice und Bacho- 
Krakau, wice. 
und zwar: IV. Waſſerzollſtraße auf 
von der dem Sola - Fluß. 
Brozko- 
wicer | 
| Ueberfuht 
| | | 
| 
Spitko- Hilfszollamt der Ueber- || unmittelbar T. über das Dorf Spit- 
| wice (Gränzzollamt fuhrsplätte kowice nach echqh ice. 
i für ben taglichen am Weich⸗ II. über das Dorf Spit- 
| Verkehr) ſel⸗Fluß kowice auf der Ochſenſtraße 
| 


über Ryczow nach Hosso- 

wa unb nádft Nowydwór.! 

III. Waſſerzollſtraße auf 

| dem Skawa - Fluße. 


Opowie- 


dla codziennego 
obrotu handlo- 


wego) 


Gościniec elowy 


wym na Ryczow do Kos- 
sowa i blisko Nowego 
Dworu. 

III. cłowy trakt wodą 
na rzece Skawie. 


Cyrkuł Granicznych Urzędów dnych 
wo ctt clowych (Homór) posterun- ||= Fizie aż 6 i 
ralny — ków granicznego idzie od granicznego 
Powiat || stanowi- — stanowi- v Urzedu clo- Ugzędu cigwagg rj 
id | nazwanie sko wego do wnetrznéy linii 
asit Haniow | Pomocniczy przewóz | bezpośrednio | I. W prawo na Mia- 
ce Urząd cłowy na rzece steczko, albo Gęste Cha- 
(graniczny Wiśle łupy do Bestwiny. 
Urząd cłowy | II. na nizny Haniow, 
dla codziennego średni Haniow, a!bo Ha. 
obrotu handlo- niow Dankowicki do 
wego) Dankowic i Wilamowic. 
III. do Jawiszowic i 
| Wilamowice. 
n | 
Babice handlowy I. z Prus| bezpośrednio | I. przez Oświęcim i 
(komercyalny) a miano- | droga bita |tamteyszy most na rzece| 
Urząd cłowy wicie od cesarską Biały do Rayska, Jawi-| 
Zabrze- szowic, Dankowic, Be- 
skiego stwiny. 
mostu II. albo na Dankowi- 
granicz- ce do Wilamowic. 
nego. III. na Oświęcim go- 
II. od ter- ścińicem wolowym do 
| | rytorium | EZ starych, Przeci- 
wolnego szowa, Zatorza, Spitko- 
miasta wic i Bachowic. 
| Hrakowa, IV. cłowy trakt wo- 
a wpra- dny na rzece Soli. 
| wdzie: od i 
| | | Brzozko- | 
wickiego 
| | ||przewozu 
Spitko- Pomocniczy promu | bezposrednio I. przez wieś Spitko- 
wice Urzad clowy przewozu wice do Bachowic. 
(graniczny na rzece II. przez wieś Spitko- 
Urząd cłowy | Wiśle wice gościńcem woło- 


=: 


SS TTS ] T.. aar 


Die ollftraße 
Kreis De T 3 f k 
und Gränzzollämter . Aad, "M 
MU MTS. pon lebt dis zu dem gebt bom Gränzzollamte 
eiit = k d — 
3 ont Benennung Gränzzollamte bis an die innere Linie 
Wadowi- || Pasieka Hilfszollamt | der Uebers | unmittelbar I. durch die Ochſenſtraße 
ce (Graͤnzzollamt | fubréplátte naͤchſt Nowydwór. 
für den täglichen am Weich⸗ II. über Brzeznica, 
Verkehr) mit dem fel- Fluß Wielkie Drogi, Zelezna, 
Befugaige eines Borek, Skawina nach 
Commerzialzoll⸗ Rzorzow. 
j amtes 
| | | 
Hilfszollamt | der Ueber-| unmittelbar I. über Samborek neben 
Tyniec | (Grónzzollamt fuhrsplälte Skawina nach Rzorzow. 
für den täglichen am Weich⸗ II. über Skawina, Ito- 
Verkehr) ſel⸗ Strome rabniki, Opatkowice, 


| RA sk nach Raysko. 


Bochnia | Rybaki 
＋ ME: (Gränzzollamt 
für den läglichen 
| Verkehr) 


Podgórze| Hauptzzollamt 


Hilfszollamt | 


Tarnow | 


| Przewóz | Silfsgolamt 
(Gränzzollamt 
für den täglichen 
Verkehr) 
| 
3 Amt 
Niepoło- Hilfszollamt 
mice (Gränzzollamt 
für den räalichen 
Verkehr) mit dem 
Befugniße eines | 


Commer zial zoll 
amtes 


bie Ueder⸗“ unmittelbar I. über Zakrzowek, 
| fuhrsplätte RA nad Kurdwanow. 
am Weich» I. iber Kobierzyn nach 
ſel⸗Stiome Swoszowice, 


b r Hra- unmittelbar I. über Wola juchacka, 
kauer Piaski nach Wieliczka. 
Shif II. über Rapellańska 
brücfe nad Borek u.Swoszowice 

bet Ueber:| über Przewóz | l. über Biorzanow nach 

fubr am Wieliczka. 

Weſchſel⸗ II über Wola Duchac- 


nach Sierczana góra. | 
IH. über Piaski nach 


| 
| 


Sitome Ip Piaski, Hrzyzkowice 


Wieliczka. 
mt | [rr Ueber. unmittelbar I. über Poszyna I. über Poszyna nach 
fubr am Gawlowek. | 
Weichſel⸗ II. ſüdlich don Niepoło- 
Strome mice über Staniathi, und 


gowisko. 
IIT. über Wegrzec nach 


zwiſchen Brzezie und Tar- 
Wieliczka, 


Cyrkuł Granicznych Urzędów | 
i kame- clowych (Komór) 
ralny TY 
Powiat | stanowi- b: 
Bir; | nazwanie 
1 Wadowi| Pasieka Pomocniczy | 
| ce  ;, | Urząd cłowy | 
(graniczny 
Urząd cłowy dla 
codziennego 


| ebrotu handlo- 
| wego) z upra- 
wnieniem to- 
mercyonalnego 
[Urzedu clowego| 


Tyniec | Pomocniczy | 
Urzad cłowy 
(graniczny 
Urząd cłowy 


dla codziennego| 


handlu) | 
Bochnia || Rybaki Pomocniczy 
Tarnow | Urząd głowy 
(graniczny 


E o U — — 


E —————— 


Urząd cłowy 
dla codziennego 


obiegu) 


; Podgórze Główny Urzad 
| cłowy 


Przewóz Pomocniczy 
Urzad głowy 
(graniczny 
Urząd cłowy 
[dla codziennego 


obiegu) 


Niepołe- 
mice 


Pomocniızy | 
yi clowy 
(graniczny 
Urząd cłowy | 
dla codziennego 
obiegu) z upra- 
wnieniem ko- 
mercyalnego 
Urzedu clo wego 


Topo 


dnych 


posterun- 


ków 


stanowi- 


sko 


idzie aż do 

granicznego 

Urzędu cło- 
cłowego 


od 


promu 
przewo- 
zewego 
na rzece 


uie 


promu 
przewo- 

zowego 
na rzece 


| Wiśle 


promu 

| przewo- i 
Z£osvego 
na rzece 


| Wiśle 


bezpośrednio 


Hrakow- 
skiego 
mostu na 
łyżwach 


przewo- | na Przewóz 
|| zu na 
rzece 
Wiśle 


| 

| 

| 

| przewo- 
za na 


rzece 
Wiśle 


bezposi ednio 


„PR 


Gościniec 


bezpośrednio : 


( | bezpośrednio | I. na Samborek ko. 


bezpośrednio | 


m 


cłowy | 


idzie od granicznego 
Urzędu cłowego az 


do wneirznéy linii | 


T. gościńcem wolowgı: „ 
blisko Newego Dworu. | 
II. na Brzeznice, Wiel-) 
Bo- 
rek, Skawinę de Rzo- 


kie Drogi, Zelezna, 
|rzowa. 


I. na Samborek kolo! 
Skawiny do Rzorzowa. 
If. na Skawinę, Ho- 
rabniki, Opatkowice , | 
RO Żyj do Rayska. 


I. na Zakrzowek, Bło-. 
nie do Hurdwanowa. 
| II. na Itobierzyn do 


S woszowic, 


I. na Wolę jachacka : 
Piaski do Wieliczki. 

II. na Hapelaiiska do 
| Borka i Swoszowic. 


I. na Biorzanow do 
Wieliczki. 

If. na Wole Duchac- 
ka, Piaski, Krzyżkowi-| 
|ce, do Siarezaney góry. 
| III. na Piaski do Wie-| 


liczki, 


I. na Poszyne do Ga- 
włówka, 

II. ku południowi od 
| Niepołomic na Staniątki! 
i miedzy Brzeziem i Tar- 
go wię ery, | 

BT. na Wegrzec do Wie- 


liczki. 


edi Der Für d Sie Zollſtraß e 

und Gränzzollaͤmter oen = an 
Eametale E m. m zieht bis zu dem geht dom Gränzzollamte 
de | don | Grdnzgollamie bis an die innere Linie 

| Standort Benennung Standort | 

Bochnia || Sierosła- Hilfszollamt der unmittelbar I. über Uście solne, 
Tarnow | ice (Gränzzollamt 35 «fele Strzelce biś Szczurowa 
für den täglichen Gränze II. neben Dziewin nach 
Verkeht) Gawłowek. | 
III. über Poszyna nach 
Targowisko, ober Gawło- 
welt, 
Tarnow | Uście Je-] Hilfszollamt bet unmittelbar I. über Grembaszow, 
"Tarn... || zuickie | (Gränzsollamt Weichſel⸗ Zelichow nach Jadomirz. 
für den täglichen Gränze II. über Połuszyce, 
Verkehr) Bieniaszowice, Siedlo- 
szow ice nach Otfinów. 
| III. über ben Dunajec- 
Fluß bei Demlin nach Ja- 
| downiki, Wola przemi- 
kowska, Kwihow unb 
| | | S’czurowa. 

Szczucin Hilfszollamt der über Łęka I. über Zalusie nach 
(Gränzzollamt Weichfel⸗ | szczucińska Wampierzow gegen 
für den täglichen Graͤnze Trzciana, und über Wam- 
Verkehr) mit dem pierzow nach Wadowice. 
Befugniße eines II. über Świedrówka 
Com merzialzoll⸗ p Czeykówka. 

amtes III. nach Rad wan. 
| | | IV. über Wulka ma- 
| | drzychowska, Wola : 
| | ko P nl nad Cwikow. 

Otałęż | Bolletantenamt | Der iiber Wola I. über Szafranow nach 

prob. | Weichſel⸗ Otałęzka |Czermin. 
| Gränze II. über Zepniow, Wam- 
pierzow nach Wadowice. 
| | | III. über Słupiec, Za-| 
| |łazie, Zabrnie nach Rad- 
| | | wan. 
Niziny | Bolletantenamı ber unmittelbar I. über Hemplow nad 
prob. Weiſel⸗ Padew. 
` Gränze II. über Hrzemenica, 


Borki 

| ım. 

Hlysz 
| 


nad Tuszow. 
über Galuszowice, 
nat) Brzeście. 


|| Opowie- 


Urzędu cłowego chowska, Wolę Gradzka 


do Cow. 


Cyrkuł Granicznych Urzędów dnych Nabens cha 9 1 
Fiuk cłowych (Homér) posterun-| 7 idzie aż do | 1, od en, | 
$ . 1dzie © anicznego 
ralny — — Pik £ od granicznego Urzedu he. o v. 
Powiat || stanowi- , stanowi- Urzedu clo- F r 
k nazwanie k M de wnetrznéy lini 
sko sko g 
Bochnia | Sierosła- | Pomocniczy granicy bezpośrednio I. na Uście Solne, 
"Tarnow || wice Urząd clowy Wislan- | Strzelce do Szczurow y. 
(graniczny shiéy II. koło Dziewina do 
Urząd cłowy Gawłów ka. 
|dla codziennego | M HL na Poszyne do 
obiegu) Targowiska, lub Ga- 
| włówka. 

Tarnow || Uście Je-] Pomocniczy granicy | bezpośrednio I. na Grembaszow, Że- 
| Tarnow || Zuickie | Urząd cłowy Wiślań- lichow do Jadomirza. 
(graniczny skićy If. na Połuszyce, Bie- 

Urząd cłowy niaszowice, Stedłoszowi-| 
dła codziennego | | ce do Otfinowa. 
obiegu) III. przez rzekę Du- 
najec pod Demlinem do 
| |Jadewnik, Woli przemi-| 
| | kowskiéy, Kwikowa i 
| | | | Szczurowa. 
Szczucin | Pomocniczy granicy I Łękę szczu-| I. naZałuzie do Wam- 
Urząd cłowy Wislań- cinska pierzewa ku Trzeianie, 
(graniczny skiey i na Wampierzow do Wa- 
Urząd cłowy dla dowic. 
codziennego | II. na Świedrówkę do 
obiegu) z upra- Czaykówki. 
wnieniem ko- | Ii. do Radwania. 
mercyalnego | | IV. na Wulke madrzy- 


Otałęż | Urząd boletu- granicy na wolę Ota- | I. na Szafranów do 
iacy prowiz. Wiślań- | lezska |Czermina. 
skiey Il. na Zępniow, Wam- 
pierzow do Wadowic. 


zie, Zabrnie do Radwa- 
| | nia. 


| Niżiny | Urząd boletu- 


granicy bezpośrednio | I. na Hemplow do Pa- 
iacy prowiz. 


Wiślań- dewa, 

skiey II. na Iirzemienice 
Borki do Tuszowa. 

III. na Gałuszowice 
Rłysz do Brześcia, 


— — 
— — 
— — 


| III. na Slupiec, Zału- | 
| 


OZ ZZOZ —— RZ S 


— ÍQÓQ€QÓ€ € 


| 
Der | Der Die Zollſtraß e 
Gränzzollämter Anfage | = 
poften c 
„ bon lieht bis zu dem] geht vom Gränzzollamte 
Sil dert | Benennung | nn Gränzzollamte dis an die innere Linie 
Tarnow || Baranow | Hilfszellamt bet über Przewóz | I. über Wieikie Dy- 
E cm (Gränzzollamt Weichſel⸗ mytrow nach Padew. 
für den täglichen Gränze II. über Gołęga wola 
| | Verkehr) nach Hnapy. 
ium EYE 
| Rzeszow || Dzikow Hilfszollamt der unmittelbar I. über Michocin, Kai- 
W TM (Gränziollamt Weiſel⸗ mow, Machow, Nagna- 
für den taglichen Gränze jow nach Dombrowica. 
Verkehr) II. über Michocin, 
Qyszcze nach Chmielow. 
III. übet Tarnobrzeg 
nad Mokrzyszow. 
Nadbrze-| Hilfszollamt der unmittelbar I. nach Wielowieś. 
zie (Gränzzollamt Weichſel⸗ II. über Nadbrzezie, 
für den täglichen Gränze Trześń nach Tarnowek. 
Verkehr) III. über Trześń und 
Sokolniki. 
IV. über Nadbrzezie, 
Dembina, Zalesie, Go- 
Chwało- | Commercials 'TberUeber- über Grudzec J, über Zalesie, Cze- 
wice Zollamt fuhr an der kay, Sadowice, Paczek, 
| Weichſel Trzesn, Wielowieś, Za- 
II. bet unmittelbar |krzow, Tarnobrzeg, Mi- 
Gränzſäule chocin, Haimow, Ma- 
9tro. 131 chow. 
| IM. dro. über die Łąże- II. über Zalesie, Cze- 
| ro. 141 | ker Mühlbrücke kay, Zadole nach Sko- 
| | | durch den Wald wierzyn. 
IV. bte. bei Ludwinow | III. über Zalesie, 
| Nro. 158 | fiber Brzuza Bes, Radomyśl, Zabno,| 
| | | Hempa. 
Dombro- Hufszollamt der Ueber- | liber Dombro- I. über Wola Rzeczyc- 
WA (Gränzzollamt fuhr an der wa ka nach Żabno. 
für den täglichen Sei rbfel II. nach Rzeczycka 
| Verkeht) Neo. 172 długa. 
| III. über Rzeczyca dlu- 
| | — ga nach Muzykow und 
| Jaskosvice. 
| N 


Cyrkuł 
i kame- 
ralny 
Powiat 


Tarnow || Baranow 


Tarnow 


Rzeszow 


Jarosław 


] Opowie- 


Granicznych Urzędów dnych 
cłowych (Homór) Peter |= | pd arnej | ET 31 
ków 3 idzie od granieznego 
ee d STANGZUGEO Urzędu cłowego aż 
stanowi- ; stanowi- 4 Urzędu cło- : n 
k | nazwanie k M do wnetrznéy linii 
sko sko weg 
Pomocniczy granicy | na Przewóz I. na Wielki Dymi- 
Urząd cłowy Wislan- trów do Padewa. 
(graniczny skiey II. na Golęga Wolę do 
Urząd cłowy dla | | Knapów. 
codziennego | 
obiegu) | 
Dzikow | Pomocniczy granicy | bezpośrednio I. na Michocin, Hai- 
Urzad clowy Wiślań- mów, Machów, Nagna- 
(graniczny sldéy iów do Dambrowicy. 
Urząd cłowy dla II. na Michocin, Oy- 
codziennego szcze do Chmielowa. 
obiegu) III. na Tarnobrzeg do 
Mokrzyszowa. | 
Nadbrze- | Pomocniczy granicy | bezpośrednio | I. do Wielowsi. 
zie ` | Urząd cłowy Wislan- II. na Nadbrzezie, 
(graniczny skiey Trześń do Tarnówka. 
Urząd cłowy IH. na Trześń do So- 
dla codziennego kolnik, 
obiegu) IV. na Nadbrzezie, Dę- 
bine, Zalesie do Gorzyc. 
| | 
Chwalo- |Homercyonalny I. prze- | na Grudziec | I. na Zalesie, Cze- 
wice Urzad clowy wozu na kay, Sadowice, Paczek, 
Wiśle Trześń, Wielowieś, Za- 
| II. od stu-] bezpośrednio |krzow, Tarnobrzeg, Mi- 
| pa grani- chocin, Haimow, Ma- 
cznego chow. 
Nr. 151 II. na Zalesie, Cze- 
IH. dto. | na Lazecki |kay, Zadole do Skowie- 
| Nr. 144 | most młyński |rzyna. 
` |przez las pod | III. na Zalesie, Pniów, 
IV. dto. | Ludwinem |Radomyśl, Zabno, Hem- 
Nr. 158 na Brzuze |pa. 
Dabrowa| Pomocniczy słupa na Dabrowe I. na Wolą Hzeczycka 
Urząd clowy Nr. 172 do Żabna, 
(graniczny II. do Rzeczycki dłu- 


Urząd cłowy 
dla codziennego 
obiegu) 


aj 


(Beilage zur Sig. 19. Pag 204. ex 1830.) 


giéy. 

III. na Rzeczycę dlu- 
ga do Muzykowa i Ja- 
skowic. 


B 


Kreis Der Der Die Zollſtraß e 

und Graͤnzzollämter Al tą — dins uc ea LIME | 
R ów 1) a lu bon zleht bis zu dem] geht Dom Gränzzollamte 
Bur . Gränzzollamte | bis an bie innere Linie 


Standort | Benennung | Stanton 


— 


Rzeszow || Bieliny Commerzlal⸗ 1. der unmittelbar I. über Wola bielińska, 
R" i Zollamt Grüngfdule Bieliniec. 
1 Reo. 252 IL über Kopki nach 


Hoziarner über bie Ueber⸗ III. über Kopki nach 
Ueberfuhr] fuhr auf dem Groble. 
San-Fluße IV. über Kopki, Tar- 


II. der über Kopki und Rudnik. 
nogóra, Szarzyna nach 


Machnow, Zasta wie nach 
Uhnow. 


Ruda. 
Hury lG] ] Hilfs zollamt der Gränz⸗] unmittelbar I. über Stare Miasto, 
ka (Gränzzollamt faule Siedlanka. 
für ben täglichen Rro. 208 II. über Dornbach gee 
Verkehr) mit bem gen Rzochow. 
Befugniße eines 
Eommerzialzolls 
amte$ 
Przemyśl| Maydan Hilfszollamt un mittelbar über Maydan unmitele 
rer (Gränzzollamt telbar im dem inneren Bolls 
für den täglichen gebiethe. 
| Verkehr) | | 
Żółkiew | Lubliniec!  $ilfégollamt || der Gräng-!| unmittelbar über Lubliniec stary, 
Tolkien | stary (Gränzzollamt ſäule Lubliniec nowy nach 
für ben täglichen Nro. 545 Cieszanow. 
Verkehr) 
| | | 
Belzec Eommerzial« der Gränz⸗ unmittelbar I. über den Bełzecer 
Zollamt faule und Lubiczaer Wald nad) 
Rro. 401 Lubicza. 
II. über Bełzec, Lipie, 
Lipsko, Narol , Blaszow, 
Freyfeld, Żukow, nad 
Cieszanow. 
> III. über Zatyle, Ruda, 
| | 
| M | 


Opowie- 


|Uhnowa. 


Cyrkuł Granicznych Urzędów dnych 
i kame- cłowych (Komór) posterum 7; Ld idzie aż ii w | LL | 
ralny ków r idzie od granicznego 
Powiat |stnowi- | „ie |stanowi- | 94 | Urzędu cło- | dean ciowego aż 
"^ nazwanie do wo do wuętrznćy linii 
Rzeszow || Bieliny | Komercyonalny | I. słupa | bezpośrednio | I. na Wolę bielińska, 
1 Urząd cłowy grani- Bieliniec. 
cznego IL na Kopki do Ru- 
Nro. 252. dnik. 
IL Koziar-| na Hopki i na | III. na Kopki do Gro- 
nieńskie- | przewóz na bla. 
go prze- | rzéce Sanie IV. na Kopki, Tarno- 
| wozu góre, Szarzyne do Rudy; 
Kuryłów-| Pomocniczy | słupa gra-| bezpośrednio I, na Stare Miasto, sie- 
ka Urzad cłowy nicznego dlankę. | 
(graniczny Nr. 268. II. na Dornbach ku 
Urzad cłowy dla Rzochowowi. 
codziennego 
obiegu) z upra- 
wnieniem ko- 
mercyonalnego | 
Urzędu cłowego | | | 
Przemyśl | Maydan | Pomocniczy bezpośrednio na Maydan wo 
boe Urzad clowy dnio w wewnetrznym 
(graniczny obwodzie cłowym. 
| Urząd cłowy 
dia codziennego | | 
obiegu) | | | 
Żółkiew | Lubliniec| Pomocniczy słupa gra- bezpośrednio | na Lubliniec stary, Lu- 
Żółkiew | Stary Urząd cłowy nicznego | bliniec nowy, do Ciesza- 
| (graniczny Nr. 345 nowa. 
Urzad cłowy i 
| dla codziennego | | 
| obiegu) | 
Bełzec |Komercyonalny słupa gra-| bezpośrednio I. przez Bełzecki i Lu- 
Urzad clowy nicznego bicki las do Lubiczy. 
Nr. 401 II. na Belzec, Lipie, 
l Lipsko, Narol, Błaszow, 
Freyfeld, Żuków do Cie- 
szanowa. 
II. na Zatyle, Rudę, 
r Machnow, Zastawie do 
| | | 
1 4 
| | 


B * 


Det 
Anfages 
poften 


Der 
Grangzollämter 


don 


Benennung Standort 


Die Bollfiraße 


zieht bis zu dem] geht bom Gränzzollamte 
Gränzzollamte] bis an die innere Linie 


T 
Zólkiew || Ulhuwek 


Żółkiew 


dem jenſei⸗ 
tigen Orte 
a) Zaniki 
b) Robitno 
c) Rzyclin 


Hilfszollamt 
(Graͤnzzollamt 
für den täglichen 
Verkehr) 


I. über Tarnoszyn nad 
Uhnow. 

Il. über Rrzewica unb 
Horczmin. 

III. über Hrzewica, 
Wasilow wielki gegen 
Oserdow. 


unmitteibar 


der Gränz⸗ 
ſäule 
Nro. 558 


|Uhrynow| Commerzial⸗ 
Zollamt 


| 


Szarpań- 
ce 


Hilfszollamt 
(Gränzzollamt 
für den täglichen 
Verkehr) 


dem ruſſi⸗ 
ſchen Zoll⸗ 
amte in 
Deresko- 
pol 


Eommerzlal⸗ 


Złoczów || Stojanow 
m AER S Bollami 


Brody 


Hilfszollamt dem Bro- 
(Gränzzollamt 
für den täglichen 


| 
Verkehr) 


Szczuro- 
wice 


ausichluße 


dyer Boll, 


I. über Nusmice nad 
Sokal. 
II. über Nusmice, Mia- 
| nowice, Warez und Ru- 
sin nach Bełz. 


unmittelbat 


unmittelbar I. über Szarpańce nad 
Rojatyn (Jozeföwka), 
über Steniatyn und Swie- 
tarzow gegen Sokal. 

II. über Bobiatyn, Ko- 
pytow nach Tartakow, 
dann über Tartakowice, 
Perespa, Byszow nad 
Zboyska, unb über By- 
szow in ben Zloczower 
Kreis nad) Zabawa, Jó- 

|zefow unb Radziechow. 


über Czerko- 
watyce 


I. über Stojanow nad 
Zboiska unb in bem Zól- 
kiewer Kreiſe fortgeſetzt. 

II über die Colonie Ro- 
manówka, Tote wezyce 
nach Radziechow. 

III. über Romanówka, 
Tetewczyce, Pakaszow „|| 
Chmielno, Łopatyn, Pod- 
manasterek, nach Stani- 
sławczyk. 


| | 
| 
unmittelbar 1. über Nawostawce, 
Laszkow nach Eopatyn. 

II. über Dobryłówka, 
Zawicze, Jägerhaus nach 
| parer 


Opowie- 


Gościniec cłowy 


Cyrkuł Granicznych Urzedów dnych 
"Tom clowych (Homór) posterun- |= idzie aż AB 
ralny ków 3 granicznego idzie od granicznego 
Powiat | stanowi-| mapwane || stanowi | °? | Urzedu cło- | Urzedu cłowego aż 
AA nazwanie 3 555 wegs do wnetrznéy linii 
Żółkiew | Ulhuwek | Pomocniczy | mieysca | bezpośrednio | I. na Tarnoszyn do 
Żółkiew Urzad „cłowy | po tamtéy Uhnowa. 
(graniczny stron. po- II. na Hrzewice i 
Urząd cłowy łożonego, Horezmin. 
dla codziennego a) Zaniki III. na Hrzewice , Wa- 
obiegu) b)Robitno silow wielki ku Oserdo- 
c) Rzyclin wowi. 
Uhrynow | Homercyonalny słupa gra-| bezpośrednio | I. na Nusmice do So- 
Urząd cłowy nicznego kala. 
Nr. 558. II. na Nuśmice, Mia- 


Szarpań- | Pomocniczy 
ce Urzad cłowy 
(graniczny 


Urzad cłowy 
dla codziennego 
obiegu) 


Złoczow || Stojanow | Itomercyonalny 


Brody Urzad cłowy 


Szczuro- | Pomocniczy 
wice Urząd cłowy 
(graniczny 
Urzad cłowy 
dla codziennego 


obiegu) 


nowice, Waręż i Rusin 
do Bełza. 


I. na Szarpance do Ro- 
jatyna (Józefówki), na 
Steniatyn i Swietarzow 
ku Sokalowi. 

II. na Bobiatyn, Ho- 


bezpośrednio 


pytow do Tartakowa, tu- 
dzież na Tartakowice, 
Perespe, Byszowa do 
Zboysk, i na Zbyszow 
w cyrkule Złoczowskim 
do Zabawy, Józefowa i 


Radziechowa. 
rossyy- | na Czerkowa- L na Stojanow do 
skiego tyce Zboisk, i w Zölkiewskim 
Urzędu cyrkule daléy. 
clowego II. na kolonię Roma- 
w Dere- nöwke, Tetewczyce do 
skopolu Radziechowa. 


IH. na Romanówke, 
Tetewczyce, Pakaszow, 
Chmielno, Eopatyn, Pod- 
manasterek do Stanisław- 
czyka. 


— MÀ — — 


Brodzkie- | bezpośrednio L na Nowostawce, 


go wyła- Laszkow do Łopatyna. 
czenia II. na Dobrylówke, 
clowegó Zawicze, Jügerhaus do 


Rachowa. 


Der Der Die Zollſtraß e 


Kreis 


und Gränzzollämter bik: — öm— 
Camera Kg don ‚siehe bis zu dem geht dom Gränzzollamte 
Bezirk | dos | Seni Standort Gränzzollamte bis an die innere Linie 
Zloczow Berlin Hilfszollamt dem Bro-] unmittelbar über Zbroje, Mołotki, 
Brody (Gränzzollamt dyer Boll nach Stanislaw ezyk. 
für den täglichen ausſchluße 
Verkehr) | | | 
bij 
Alt-Brody | Hauptzollamt bem Bro- | unmittelbar I. über Smolno, Jasna, 
dyer Boll Karczma, Manasterek 
ausſchluße Brodzki, 

II. über bie Schwaben» 
Colonie Ponikowica nach 
Sokołówka. 

III. unmittelbar nab 
Suchodole, 

IV. Nakwasza, Pod- 
kamień, Seredce, Załoś- 
ce, unb im Tarnopoler 

| | | | Kreiſe nach Mezaniec. 
Ditkowce| Hilfszollamt dem Bro-] unmittelbar I. über Alt⸗Brody nach 
(Gränzzollamt dyer Boll. Suchodoł. 
für den täglichen ausſchluße II. über Nowiczyzna, 


Verkehr) Folwarkie wielkie nach 
| | Nakwasza in die Zollſtraſſe 
| | nach Brody. 

Gontowa Hilfszollamt der Boll, unmittelbar I. unmittelbar nach 
(Gränzzollamt Linie Zaloíce. 
für ben täglichen II. über Milno, Zago- 
Verkehr) rze in die Brodyer Zoll- 
ſtraße über Podkamień. 
III. nach Berezowica 
mala im Tarnopoler 
Kreiſe. 
| IV. in dem Tarnopoler 
Kreiſe über Iwanczany, 
Hurniki, Netreba, Nowiki 
nach Zbaraż. 
| Tarnopol Sieniawa Silfszollamt dem ruſſi⸗ über Sieniawa über Lubianka niższa 
mcn Grángsollamt ſchen nach Zbaraż, 
e hs ben täglichen Marktorte 
Verkehr) Wysz- 


L| dae et ER 


Opowie- 


Cyrkał Granicznych Urzędów dnych BLO or. 
jekame- clowych (Homór) | posterun= idzie a2 WET 
ralny ków granicznego idzie od granicznego 
Powiat | Stanowi- „ |słanowie | °4 | Urzędu cło- | Urzedu cłowego aż 
ei nazwanie sko cłowego do wnetrznéy linii 
Zloczów | Berlin Pomocniczy Brodzkie-| bezpośrednio | na Zbroie, Molotki, 
rem Urząd cłowy go wyla- do Stanisławczyka. 
(graniczny czenia 
Urząd cłowy || cłowego | 
dla codziennego 
obiegu) | 
Stare | Główny Urząd Brodzkie- | bezpośrednio | I. na Smolno, Jasnę, 
Brody cłowy go wyla- Harczmę, Manasterek 
czenia Brodzki. 
cłowego II. na kolonię szwab- 
ską Ponikowicę do Soko-| 
łówki. | 
| | III. bezpośrednio do 
Suchodola. 
IV. Nakwasza, Pod- 
| kamień, Seredce, Załoś- 
ce i w cyrkule Tarno- 
| polskim do Mszańca. 
Ditkowce | Pomocniczy ws bezpośrednio | I. na Stare Brody do 
Urzad nies | | go wyłą- Suchodołu. 
(graniczny czenia Il. na Nowiczyznę, 
Urząd cłowy cłowego Folwarki wielkie, do Na- 
dla codziennego kwaszy do gościńca cło- 
obiegu) | wego do Brodów. 
Gontowa | Pomocniczy linii | bezpośrednio | I. bozpośrednio do Za- 
Urząd cłowy clowey loca. 
(graniczny II. na Milno, Zagórze 
Urząd cłowy do Brodzkiego gościńca 
dla codziennego clowego, na Podkamień. 
obiegu) III, do Berezowicy ma- 
I łóy wcyrkule Tarnopol- 
n skim. 
f IV. w cyrkule Tarno- 
‘i polskim na Iwanczany, 
| Kurniki, Netrebę, Nowi- 
| ki do Zbaraża. 
| Tarnopol || Sieniawa | Pomocniczy rossyy- | na Sieniawę na Lubianke nizsza do 
| Feen Urząd cłowy | skiego Zbaraża. 
(graniczny miastecz- 
Urząd cłowy dla ka Wysz- 
| codziennego Grodka 
| obiegu | 


| | | Der Die oltftt 
Kreis Der Aufage | — ud LLL 


unb Gtänzzollämter poſlen 
e» — gun zieht bis zu dem] geht vom Gränzzollamte 
| Bezir TY h nad 
| ò Standort)" Benennung Standort Gränzzollamte | bis an die innere Linie 
REDY Toki Hilfszollamt dem ruſſi⸗] unmittelbar I. über Toki, Holotki, 
WP ŻA (Gränzzollamt ſchen Hnilice mate, Nowesioło, 
| p für den täglichen Marktorte Suchowce, Szelpaki, Lu- 
Verkehr) Orze- bianka niższa, Zbaraż. 
chowce II. über Toki, Woro- 
biówka, Medyn, Skory- 
ki gegen Hlebanowka. 
IPodwolo- Commerzial⸗ bem ruſſi⸗[ unmittelbar I. über Podwołoczyska 
czyska Zollamt ſchen nach Zbaraż. 
Gränz⸗ II. über Podwołoczyska 
Städtchen nach Zadnyszówka. 
Woloczy- 
ska | | 
3 —ůů —ę 
Tarno- Hilfszollamt der ruſſi⸗ unmittelbar I. über Tarnoruda in 
ruda (Gränzzollamt ſchen der Richtung nach Skalat. 
für den täglichen Gränze II. über Tarnoruda 
Verkehr) und Torówka in der Rich⸗ 
| l tung nad) Grzymalow. 
| | | III. über Tarnoruda, 
| | Faszczówka nad Krasne. 
Halaho- Hilfszollamt dem ruſſi⸗ Über Wychwa- über Halahorówka, 
rówka (Granzzollamt ſchen tyńce Wolica, Krasne in der 
für den täglichen Städtchen] (Czechowa) | Richtung nad Skalat, 
Verkehr) Satano w Grzymałów und Touste 
LEM. Hussiatyn | Eommerzials dem ruffi- | unmittelbar 1. über Hussiatyn, 
Bollamt ſchen Liszkowce, Horodyńce, 
(Tarnopol, Städchen Wojewodyńce, Rakow- 
Hussiatyn kat, Podstołó wka. 


Czabarów ka, in ber Rich⸗ 
tung nach Tarnopol und 
Czortkow. 

III. über Hussiatyn, 
Siderow, Hociubinczyki| 
Zbrzycz, Skała stara nach 

Cygany unb über Skala 
nowa, Iwankow, Turyl- 
M Niwra , Germaków- 


| II. über Hussiatyn, 


r 


— 
— AwÜ—ͤ—ä 
— — ͤ—— 
— » — 
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Granicznych Urzędów 


Cyrkał 
cłowych (Homór) 


i kame- 
ralny 


Gościniec ctowy 


idzie aZ do 


idzie od granicznego 


"NZ e gor bd granicznego Urzedu zl À 
Powiat | stanowi- . stanowi- Urzędu cio- do a ei T p 
| HAE nazwanie sko wego o wnetrznéy Iinii 
Tarnopol| Toki Pomocniczy rossyy- | bezpośrednio I. na Toki, Holotki, 
Tarnopol Urząd głowy skiego Hnilice małe, Nowesio- 
(graniczny mia- lo, Suchowce, Szelpaki, 
Urzad clowy steczka Lubiankę niższą, Zbaraż. 
dia codziennego Orze- II. na Toki, Worobiów- 
| obiegu) chowca ke, Medyn, Skoryki ku 
Klebanówce. 
Podwoło- | Itomercyonalny rossyy- | bezpośrednio | I. na Podwołoczyska 
czyska Urzad cłowy skiego do Zbaraża. 
miaslecz- II. na Podwoloczyska 
ka gra- do Zadnyszówki, 
| | | nicznego | | 
| Woloczy- j 
| | ska | 
— — CM o. S cS I Áo» 
Tarnoru-| Pomocniczy rossyy- | bezpośrednio I. na Tarnorudę w 
da Urząd cłowy skiey kierunku do Skałatu. 
(graniczny granicy II. na Tarnorudę i To- 
Urząd cłowy rówkę w kierunku do 
dla codziennego || | Grzymałowa. 
| obiegu) | III. na Tarnorude, Fa- 
| | | |szczówkę do Krasnego: 
Kałaho- | Pomocniczy rossyy- | na Wychwa- na Halahorówke, Wo- 
rówka | Urząd cłowy | skiego tyńce licę, Krasne, w kierun- 
(graniczny mia- (Czechowa) |ku do Skałatu, Grzyma- 
Urząd cłowy steczka łowa i Toustego. 
| dla codziennego Satanowa | 
obiegu) 


Czortkow Husiatyn | Homercyaloy 


Tarnopol Urząd ctowy 


(Beilage zur Sig. 19. Pag. 204. ex 


1836.) 


I. na Husiatyn, Lisz- 
kowce, Horodyńce, Wo- 
iewodyńce, Rakówkat, 
Podstołówkę. 

II. na Husiatyn, Cza- 
barówkę w kierunku do 
Tarnopola i Czortkowa. 

III. na Husiatyn, Si- 
dorów, Hociubinczyki, 
Zbrzycz, Skale stara do 
Cygan i na Skałę nową, 
Iwankow, Turylcze, Ni- 
wre, Germaköwke, Uście 


detto | bezposrednio 
Husiatyna 


A Der Sie Zollſtraß e 
Kreis Der Anſage⸗ — no ͤ⅛ͤ1— 


und Gränzzollämter Pete | 1 
p: . .. [RM bon sieht bis zu dem geht bom Gränzzollamte 
ezirk Graͤnzzollamte | bis an die innere Linie 


Standort | Benennung I, Zu 


— 
„ AA OZON Ed 


in der Bukowina über 


Czortkow | ka, Uście biskupie, bann 
Samuszyn nach Okna. 


Tarnopol 


Hoza- Commerzial⸗ dem ruſſi⸗ über Koza- I. über Okopy, Wygo- 
cz Gw Ha Zollamt ſchen Orte czówka da, Zielona, Paniowce, 
Jaskowce Iudryńce, Zalesie, Ni- 
wra, Turylcze, Iwankow 
in bie Hussiatyner Soll- 
firaffe, unb nad) Muszka- 
tówce in ber Richtung 
nad) Borszczow. 
| II. über Okopy, Wy- 
goda, Zielona, Paniowce, 
Hudrynce, Iwanie puste 
nad Germakowka und 
nach Hrzywcze. 
III. über Okopy, Wy- 
goda, Babińce, Mielnica, 
Uście biskupie th bet 

Richtung nad) Zaleszczyk 

unb nach Samuszyn bis 

Okna. 

Onuth Hilfsgollamt der Gränze über den Gränz I. über Samuszyn in 
(Gränzzollamt gegen | bach Czarny die Husiatyner Bollſtraffe. 
für ben täglichen Bessara- |Potok unmittels| II. nach Okna. 

Verkehr) bien bar zum Boll: III. über Pohorloutz | 
amte Jourkoutz, Werboutz, 
| : Kuczurmik. 

| 


Bukowina 


Czerno- 
witz 


Bojan Eommerziale || Nowosie-||bet Gränze über bie Brücke unmittelbar nach Machata 
Zollamt ` lice, gegen jan dem Gränz⸗ dann über Unter- Sche- 

Anweiś || Bessara- | bahe Rokitna, routz, Ober - Scheroutz 

amt bien Anweisamt No- nach Kuczurmik, 


wosielica, Go- 
goline, Teutul, 
nad Bojan 


von ber jüber Zurin unb 

Gränze | bie Bojaner 

gegen bie | Privatüberfuhr 
|| Moldau |am Pruth-Fluße 


en nn A A AN nn LI npDRa— —Á—9 HÀ —-— HMÓM x 
.—. ee e 


| Opowie- 
Cyrkuł Granicznych Urzędów dnych 
i kame- cłowych (Homör) iposterun- 


Gościniec ctowy 


16 idzie aZ do 
ralny = W od granicznego 
Powiat || stanowi- slanowi- Urzędu cło- 


sko sko wego 


— üä—— — — en en ne 


idzie od granicznego 
Urzędu clowego a£ 
do wnetrznéy linii 


nazwanie 


* biskupie, tudzież do Bu- 
kowiny na Zamuszyn do 
Tarnopol am 
Koza- Te rossyy. |naKozaczówke| I. na Okopy, Wygodę, 
czówka | Urząd clowy skiey Zielona, Paniowce, Hu- 
| posady drynce, Zalesie, Niwre, 
„ ||Isakowce Turyleze, lwankow do 
| R cłowego 
gościńca i do Muszkato- 
wiec, w kierunku do 
Borszczowa. 
II. na Okopy, Wygo- 
de, Zieloną, Paniowce , 
Kudryńce, Iwanie pustej 
do Germakówki i do 
Krzywcza. 
III. na Okopy, Wygo- 
dę, Babińce , Mielnicę, 
: Uście biskupie w kierun- 
ku do Zaleszczyk i do 
Zamuszyna aż do Okna. 
Bukowiń-|| Onut Pomocniczy granicy | przez grani- I na Zamuszyn do Hu- 
ski Urząd clowy ku Besa- | czny potok, | siatyńskiego gościńca 
CAE (graniczny rabii | Czarnym Poto- |ołowego. 
Beete Urząd cłowy kiem zwany, II. do Okna. 
dla codziennego bezpośrednio IIT. na Pohorołowce, 
obiegu) do Urzędu |Jurkowce, Werbowce, 
cłowego Kuczurmik. 
Bojan |Homercyonalny|| Nowosie-|| granicy | na most, na | bezpośrednio do Ma- 
Urzad clowy lice, ||ku Besa- | potoku grani- |chaly, tudzieZ na niZne 
Urzad rabii cznym Roki- |i wyżne Szerowce do Ku- 
przeka- tnie, Urzad |czurmika. 
zulacy przekazuiacy 
Nowosielichi, 
Gogoline, Teu- 
tul do Bojan 


granicy na Zurin i pry- 
ku Multa- | watny przewóz 
nom Bojański przez 

Il ızeke Prut 


1 * 


Kreis Der X Die Bollfitafe 
unb Gränggollämter Tu 
TI mc mm n zieht bis zu dem geht bom Gränzzollamte 


Bezirk "he li | baet ton idi Gränzzollamte | bis an bie innere Linie 


Bukowina| Zurin Hilfsgollamt der Gränze über bie Brücke] I. über bie Bojaner 
(Gränzzollamt gegen die am Gränzbache Pruth-Zluf-Ueberfubr, Bo- 
für den täglichen Moldau Molinica jan nach Machała. 
Verkehr) | II. unmittelbar nach 
| Ostritza, 


Czerno- 
witz 


Sinoutz | ECommerzial⸗ der Gränze über die Brücke IT. über Sereth nach Ha- 
Zollamt gegen bie | am Gränzbache digfalwa. 
Moldau Molnica II. über Sereth auf der 
Haupt⸗Commerzial⸗Straſſe 
bei Terescheny in der 
| À Richtung nad) Czernowitz. 


(Gränzzollamt gegen die waer eratial- | Sereth nach Hadigfalwa. 
für den täglichen Moldau | Ueberfuhr und II. über Suczawa gegen 
Verkehr) 


| Teschoutz 


| $teu St. Illie, Litteny, 
— 2! * | II. über den 


Lukaszestie, Mazanaje- 
Mühldemm an stie, Hapokodrului. 

der Gränze und 

| Nemeryczeny 


i 
Bossaücze| Hilfszollamt der Giránge|I.überbieSucza-| I. über Suczawa gegen 
| 
| 


Suczawa | Commerzial⸗ 
Zollamt 


a) bon der über Tescho- I. gegen Sereth nad 
Gránge | utz, Bossance |Hadigfalwa. 

Tescho- beim Ipotestier| II. gegen Gurahumora 
utz Wirths hauſe über über St. Ilie wie bie Bos- 

b) von der die Vorſtadt Hut;| sanczer Zollſtraße nach 
ränze | über Nemery- Hapokodrului. 

Nemery- | czeny, Ipote- 

czeny | stie und Bore 

| ſtadt Kut 


Bojasche-| Hilfszollamt der Gränze durch das I. über Bojasch estie, 
stie (Hur- (Gränzzollamt gegen bie Gränzthor beim PEukaszestie, Litteny in 
nuluncze) | für ben täglichen Moldau Raſtellamte [die Suczawaer Zollſtraße. 
Verkehr) II. über Bojaschestie, 

Brajestie nach Hapoko- 

| drului, 


Opowie- 
Cyrkuł Granicznych Urzędów dnych 
rates cłowych (Homór) posterun- 


Gościniec cłowy 


idzie aż do att A 
idzie od granicznego 


ków b 
— stanowi- * stanowi- E Urzędu clo- |i. Som ağ 
nazwanie 1 do wnetrznéy linii 
sko sko "Y wego 
Bukowin-|| Zurin Pomocniczy | granicy | na most, na I. na Bojański prze- 
ski || Urząd cłowy ku Multa-| potoku grani- | wóz na rzéce Prucie, Bo- 
Czak (graniczny nom cznym Moli- |jan do Machaly. 
ZA | Urząd cłowy | | nicy II. bezpośrednio do 
dla codziennego | | Ostrycy. 
obiegu) | | | 
Sinoutz | Komercyonalny granicy | na most, na I. na Seret do Hadig- 
Urzad cłowy ku Multa-| granicznym |falva. 
| nom potoku Mol- II. na Seret, głównym 
nicy komercyonalnym gościń- 
cem, po przy Tereszeny 
w kierunku do Czernio- 
wiec. 
Bossatice | Pomocniczy "M granicy | I. na Suczaw- , I. na Suczawę ku Se- 
Urzad cłowy ku Multa-| ski przewóz |retowi do Hadigfalwy. 
(graniczny nom skarbowy i II. na Suczawę, Nowy 
Urząd cłowy Teszowce St. Illie, Liteny, Łuka- 
dla codziennego II. na groblę | szestie, Mazanajestie, 
obiegu) | młynową przy | Kapokodrului, 
granicy i na 
| | Nemeryczeny | 
Suczawa | Komercyonalny a) odgra-| na Teszow- I. ku Seretowi do Ha- 
| Urząd cłowy nicy Te- | ce, Bossańce |digfalwy. 
schoutz |po przy Ipote-| II. ku Gurahumora na 
b) od gra- stiecka St. Illie, iak Bosaniecki 


nicy Ne- | karczmę, na |gościniec cłowy do Ha- 
merecze- | przedmieście |pokodrului. 
ny Kut; na Neme- 
ryczeny, Ipo- 
testie 1 przed- 


mieście Hut 


Bojasze- | Pomocniczy granicy | przez bramę | I. na Bojaszestie, Eu- 

stie (Itur-| Urząd clowy ku Multa-| graniczną  |laszestie, Liteny do Su- 

nuluncze)| (graniczny nom  |przy Urzędzie |czawskiego gościńca cło- 
Urzad cłowy rastelowvm |wego. 

dla codziennego II. na Bojaszestie, Bra- 


| obiegu) jestie do Kapokodrului. 


Der Die Zollſtraß e 
Anſage⸗ ————— 
poften 


Der 
Graͤnzzollämter 
zieht bis zu dem] geht vom Gränzzollamte 


Standort Benennung tantot gan Gtänzzollamte | bis an bie innere Linie 
| 
Bukowina| Dorna Commerzial⸗ ber Gränze über den Bach I. über Dorna Watra 
Lor SĘ Zollamt gegen bie | Niagra, bann | auf der Chaussée nad) 
Moldau |über Gura Ne- | Jakobeny, Waleputna, 
gri, über den |Poschoritta, Himpolung 
Fluß Dorna, auff und Gura- Humora. 
der Giebenbiite | II. über Dorna Han- 
giſchen Commer⸗ dreny, Piluga auf der 
| gial- Straffe | Chaussće nach Bojana- 
| | stampi. 
| 
Bojana- | Bolletantenamt bet ſteben⸗ unmittelbar = auf der Chaussée nad 
stampi bügiſchen der Eommerzial-|Dorna Kandreny. 


Gränze Straſſe 


Lemberg am 19ten März 1836. 


Opowie- 
Cyrkuł Granicznych Urzędów dnych 


Gościniec cłowy 


me cłowych (Komór) posterun EPE [i TR 1 
ral ków E idzie od granicznego 
„„ MMM od rde Urzędu cłowego aż 
Powiat || stanowi- f stanowi- Urzędu cło- PR, OMM 
nazwanie do wnetrznéy linii 
sko sko ' wego 


| 


gościńcem ko-|skarbowym do Bojana- 
mercyonalnym |stampi. 


Bukowin-|| Dorna | Homercyonalny granicy | przez potok I. na Dorne Watre; 
ski Urząd cłowy ku Multa-| Niagre, na |gościńcem cesarskim do, 
CIO nom Góre Negri | Jakobeny, Waleputny, 
nidi (czarną Górę) | Puszoryty, Kimpolunga i 

przez rzéke |Góryhumory. 
Dornę, Sied- II. na Dorne Kandre- 
| | miogrodzkim |ny, Pilugę, gościńcem 

| 


Bojana- Urzad Siedmio- | bezpośrednio | goscincem skarbowym! 
stampi boletuiacy grodzkiéy | goscincem ko-|do Dorny Handreny. 
|| granicy |mercyonalnym 


| 51 


We Lwowie dnia 40. Marca 1850. 


205 


vel Cebeny (czyli Cebeny), Itzkanie Neu (nowe), Itzkanie 
Alt (stare). Ipotestie, St. Illie Neu und Alt (nowe i stare), 
Josephfalva, llischestie, Jakobeny, Kuczurmik, Kotul- 
Ostritza, Korowia, Kotul-Bainski, Kindestie, Ralafındestie, 
Malafindestie lui Kuparenko, lui Jenaki, (Hnparenhiego i 
Jenakiego), Kostina, Kut, Kapokodruiui, Kapokimpolui, 
Korlata, Iornoluneze, limpolung moldauiſch (moldawski), 
Halinestie, Lehuczeny Teutului (Tentulego), J.ehuczeny 
Bojanului (Bojanowskie), Lukawica, Laudonfalva vel Bal- 
koutz (czyli Balkoutz), Lipoweny, Lisaura, Litteny, Luka- 
czestie, Mahalla, Mamornitza, Molodia, Mihuczeny, Mere- 
ezey, Mitoka Dragomirna, Mihoweny, Manastora, Mazanestie, 
Morescheny, Nowosieletz, Negostina, Nemericzeny, Negri- 
lassa, Okna, Onuth, Ostritza, Opriszeny, Ostra, Pohorlo- 
utz, Pojen, Petroutz, Plawalar, Pojenille, Plotnitza, Pożo- 
ryta, Preworokie, Rarancze, Rogoschestie, Rudestie vel 
Gropana (czyli Gropana), Romanestie, Rensseny, Russ, 
Rosochy, Ruska, Scherontz Ober- (wyższy), Scheroutz Un- 
ter- (niższy), Słobodzia Rarancze, Stanestia Ober- (wyższe), 
Stanestie Unter: (niższe), Styrcze, Sereth, Scherboutz, Si- 
noutz Ober- (wyższy), Sinoutz Unter- (niższy), Skeja, Szo- 
ptilitz, Szuczawa, Strojestie, Sekuriczeny, Stupka, Stalpi- 
kany, Slatiora, Toporoutz, Terescheny, Tristina, Tereblestie, 
Teschoutz, Uydestie, Werboutz, Wasloutz, Woloka, Wa- 
skoatz mit Perselawha (z Perzuliwka), Walesaka, Woronetz, 
Wama, Waleputna, Zamuszyn, Zadobrówka, Zureń (Cu- 
reb), Zamka, Zaharestie. 


' 


52. 
Beſtimmung hinſichtlich der Cautionsleiſtung der oͤffentli⸗ 
lichen Geſchäftsführer oder Agenten. 


Seine k. k. Majeſtät haben in Beziehung auf die Cautions⸗ 
leiſtung der öffentlichen Geſchäftsführer oder Agenten mit allet» 
hoͤchſter Eniſchließung vom 13. Februar b. J. nachfolgende 
alleryöchſte Beſtimmung herabgelangen zu laffen gerubet: 

»Die Caution, welche öffentliche Agenten oder Geſchäfts⸗ 
»führer zu erlegen haben, muß dem Werthe von 10000 fi. C. M. 
»zur Zeit des Erlags gleich kommen, und es können daher 
»Staatspapiere nur nach dem börfemäßigen Werthe, den fie zu 
»dieſer Zeit haben, angenommen werden. In ſo ferne in den 
»älteren Provinzen derlei Cautionen ganz oder zum Theile in 
»Staatspapieren nach ihrem Nennwerthe mit Genehmigung der 
»Landesſtelle vor dieſer erläuternden Beſtimmung erlegt worden 
»find , ift es bei dieſem Erlage zu belaſſen, und von den betref— 
»fenden Individuen keine Nachtragsleiſtung zu ſordern«. 

Von dieſer allerböchften Beſtimmung wird die Landes» 
ſtelle nachträglich zu dem hierortigen Erlaße vom 16. April 
4833 Zahl 8782, zur Wiſſenſchaft und Darnachachtung in die 
Kenntniß geſetzt. 

Hofkanzleis Decret vom 24. Februar 1836. Zahl 4438. 
Gubernial⸗Erledigung vom 29. März 1836. Gub. Zahl 15642. 


58. 


Beſtimmungen hinſichtlich der Haftungserflärungen und 
Vollmachten für bie Anweiſung ausländifcher unver⸗ 
zollter Waaren. 


Mit Beziehung auf die $$. 73, 138, 139 der Zoll- und Staats- 

Monopols⸗ Ordnung und $$ 15, 16 der Vorfchrift vom 31. 

Säner d. $., wird in Gemaͤßheit der Hofkammer-Präſidial⸗ 

Verordnung vom 18. März d. J. Zahl 1862, Folgendes zur 

allgemeinen Kenntniß gebracht: 
1) Wird 

a) Jemanden, der nicht ſelbſt ein bekannter und ficherer 

Handelsmann oder Fuhrmann iſt, die Vollmacht ertbeilt, 
Waarenerklärungen jum Behufe der Anweiſung mehrerer 
während eines beſtimmten Zeitraumes vorkommenden Sena 
dungen ausländiſcher unverzollter Waaren im Namen des 
Vollmachtgebers aus zuſtellen / oder wird 
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52. 


Przepis o dawaniu kaucyy przez sprawuiących in- 
teressa publiczne i ajentów. 


Jego c. k. Mość raczył wzgledem dawania kaucyy przez 
publicznie sprawuiacych interessa i ajentów, naywyzszém 
postanowieniem z dnia 13. Lutego r. b. nastepuiacy naywyZ- 
szy przepis wydać rozkazać: 

»Kaucyia, którą ajenci publiczni, lub publicznie inte- 
»ressa sprawuiący składać maia, rówoać się musi wartości 
»10000 Zir. m. k. podczas onćy złożenia bedacéy; papióry 
»zatóm publiczne tylko podług wartości gieldowéy, iaka pod- 
»tenczas maia, przyymowane będa. Jak dalece w prowin- 
»cyiach dawuieyszych takowe kaucyie całkiem, lub po części 
»w papiérach publicznych podług ich wartości imiennéy za do- 
»zwoleniem Rządu kraiowego, przed tym obiasniaiacym prze- 
»pisem złożone były, przy takióm złożeniu pozostać ma, i od 
»dotyezacych osób żadne dodatki żądane być nie powinny.« 

O tóm naywyższóm postanowieniu Rząd kraiowy dodat- 
kowo do rozporządzenia tuteyszego z dnia 16, Kwietnia 1833 
pod liczbą 8782 dla wiadomości i zachowania obwieszczony 
zostaie. 


Dekret Kancelaryi nadwornéy z dnia 24. Lutego 1836 pod 1. 4438. 
Uwiadomienie gub. z duia 29, Marca 1836 pod liczbą gub, 15642, 


93. 


Przepisy względem deklaracyy (oświadczeń) reko- 
iemnych i pełnomocnictw, w celu przekazania 
towarów zagranicznych nieoclonych. 


Z odniesieniem sie do $j. 73, 138, 439 Ustawy cla i mo- 

nopoliów rządowych i 66. 15, 16 przepisu z dnia 31. Sty- 

cznia r. b., a stosownie do rozporzadzenia prezydyialnego 

Hamery nadwornéy z dnia 18. Marca r. b. za liczba 1862, 

do powszechnóy wiadomości podane zostaie co następuie: 
4) Gdy koma, 

8) co nie iest sam znanym i pewnym kupcem, lob wektu- 
rantem. udzielone będzie petuomocnictwo do wydawa- 
nia oświadczeń na towary, dla przekazania w imieniu 
mocodawcy różnych posélek towarów zagranicznych nięe 
oclonych w pewnym czasu przedziale, lub gdy 
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b) für Jemanden eine allgemeine Haftungserklärung zum 

Behufe der Anweiſung ausländiſcher unverzollter Waaren 

ausgeſtellt, 
ſo muß in der Vollmachts⸗ oder Haftungsurkunde, oder mit⸗ 
telſt einer beſondern nach den Muſter A. B. auszuſtellenden 
Eingabe die echte Firmazeichnung oder eigenhändige Unterſchrift 
des ernannten Bevollmächtigten in dem erſten dieſer beiden 
Fälle a), oder desjenigen, für den die Haftungserklärung aus⸗ 
geſtellt wird, in dem zweiten Falle b) angezeigt, und die Art, 
in der die zu Folge der Vollmacht oder Haftungserklärung att» 
zunehmenden Waarenerklärungen unterzeichnet ſeyn ſollen, an⸗ 
gegeben werden. 

Wenn dieſe Beſtimmung nicht beobachtet wird, ſo iſt 
zwar die Vollmacht oder Haftungs erklärung, fo fern ſolche 
mit den übrigen geſetzlichen Erforderniſſen verſehen iſt, nicht 
unannehmbar, jedoch muß in dieſem Falle die im h. 139 Zoll⸗ 
und Staats » Monopols » Ordnung enthaltene Vorſchrift anges 
wendet, und die Richtigkeit der Unterſchrift des Ausſtellers jeder 
einzelnen Waarenerklärung, welche der Vollmachtgeber oder 
Haftende nicht unterfertigte, von der Ortsobrigkeit des Aufent⸗ 
halts ortes des Ausſtellers in der für die Legaliſtrung der Urkun⸗ 
den vorgezeichneten Form beftätiget werden. 

Das Letztere wird dagegen nicht gefordert, wenn die ge⸗ 
genwärtige Anordnung gehörig beobachtet worden ift. 

2) Unter den Obrigkeiten, welche die zu Folge der gh. 
434, 139, 140 beizubringenden Zeugniſſe oder Beſtätigungen 
auszuſtellen haben, ſind die Ortsobrigkeiten, denen die Verwal⸗ 
tung der politiſchen Geſchäfte anvertraut iſt, zu verſtehen, 
1 die Stadtmagiſtrate und die Dominien oder Herr⸗ 

aften. 

15 3) Den Obrigkeiten, welche die erwähnten Zeugniſſe oder 
Beſtätigungen ausſtellen, liegt ob, in fo ſern fie nicht ſelbſt 
die gerichtlichen Geſchäfte verwalten, ſich von den Gerichtsbe⸗ 
hörden die zur Ausſtellung dieſer Urkunden allenfalls erforder⸗ 
lichen Auskünfte im kürzeſten Wege zu verſchaffen, wie auch 
jedesmal den Namen des Handels mannes oder Fuhrmannes, 
für den fle ein folcheś Zeugniß ausſtellen, der gerichtlichen Obrig- 
keit dieſer Parthei bekannt zu machen. 

4) Die bemerkten Zeugniſſe und Beſtätigungen ſind ſtets 
auf das mündliche Anſuchen der Partheten ſchleunigſt zu erthei⸗ 
len. In Abſicht auf die aus dieſem Anlaße zu leiſtende Gebühr 
wird die beſtehende Einrichtung unberührt gelaſſen. 

5) In den Haftungserklärungen über die Durchfuhrsguͤ— 
ter / welche die Richtung nicht nur durch die Länder, für welche 
die Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗Ordnung erlaſſen wurde, ſondern 
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b) komu ogólne oświadczenie rękoiemne dła przekazania 
zagranicznych nieoclonych towarów dane będzie; 

natenczas w dokumencie pełnomocnictwa, lub rekoymii, lub 
przez osobne, podług wzorów A. B. ułożone podanie, w pierw- 
szym przypadku z tych obu a), prawdziwy znak firmy, albo 
własnoręczny podpis mianowanego pełnomocnika, Inb tego, 
dla którego oświadczenie rękoiemne wydane zostaie; w dru- 
gim przypadku b) wskazane i sposób, iakim na zasadzie 
umocowonia, lub oświadczenia rękoiemnego , przyietém byó 
maiącego oświadczenia na towary podpisane być powinny, 
podanym być ma. 

Jeżeli ten przepis zachowany nie będzie , umocowanie 
wprawdzie, albo oświadczenie rekoiemne, ia% dalece innémi 
prawnómi warunkami opatrzone są, nie są do odrzucenia, 
wszakże w takim razie przepis (fem 139 Ustawy cell i mo- 
nopoliów rządowych obięty, zastosowanym, i rzeczywistość 
podpisu wydaiacego każde poszczególne oświadczenie ma to- 
wary, którego mocodawca, lub ręczyciel nie podpisał, przez 
Zwierzchnosd mieyscowa mieysca pobytu wydawcy, w kształ- 
cie dla legalizowania dokumentów określonym, poświadczo- 
na być powinna. 

Co iednak wymaganóm nie będzie, ieżeli rozporzadze- 
nie ninioysze należycie zachowane było. 


2) Pod Zwierzchnościami, które stosownie do $$. 134, 
139 i 140 świadectwa, lub poswiadczenia rzeczone wydawać 
maia, rozumiane sa Zwierzchności mieyscowe, którym za- 
wiadywanie sprawami politycznémi poruczone iest, a 
mianowicie: Magistraty i Dominiia, czyli Państwa. 


3) Powinnością iest Zwierzchności pomienione świa- 
dectwa, lub poświadczenia wydaiacych, iak dalece same 
czynności sadowniczych nie sprawuig, postarać się u Instan- 
cyy sadowniczych droga naykrótsza o wiadomości do wydania 
tych dokamentów, w kazdym razie potrzebne, iakotez kaz- 
da raza nazwisko handluiacego, lub wekturanta, dla które- 
go takowe świadectwo wydaja, Zwierzchności sadowniczéy 
pomienionćy strony, oznaymić. 


4) Świadectwa i poświadczenia rzeczone zawsze na ust- 

ne strony Zadanie, iak naypredzéy wydawane być maia. Co 

» należytości ztego powodu zachodzących , urządzenie w téy 
mierze trwaiace nienaruszone zostaie. 


5) W oświadczeniach rekoiemnych na towary przecho- 
dowe, które kierunek drogi nie tylko przez kraie, dla któ- 
rych Ustawą cła i monopoliów rządowych wydaną została, 
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auch durch Ungarn oder Siebenbürgen nehmen, ift nebft dem 
$. 142 der Zoll⸗ und Staats⸗Monopols⸗Ordnung auch der $. 
44 der Durchfubrsvorſchriften vom 8. April 1829 zu berufen. 

6) Fur die Durchfuhrsſendungen, für welche vor dem 1. 
April d. J. eine allgemeine oder beſondere Haftungserklärung 
ausgeſtellt worden iſt, wird, wenn gleich dieſelben erſt nach 
dem 31. März d. J. über die Zoll-Linie eintreten, eine Erneue⸗ 
rung der Haftungserklärung, oder die Ausſtellung einer neuen 
Urkunde nicht gefordert. Im Gegentbeile bleiben die vor der 
Wirkſamkeit der Zol- und Staats⸗Monopols-Ordnung ausge⸗ 
ſtellten Haftungserklarungen, auch nach dieſem Zeitpuncte wäh⸗ 
rend der Dauer, für welche dieſelben ansgeſtellt worden find: 
in voller Kraft, und es wird das Maß der von dem Haftenden 
vor dem 1. April d. J. übernommenen Verbindlichkeit auch für 
die nach dem 34. März d. J. in das Zollgebieth eintretenden 
Durchfubrsſendungen nach den Durchfuhrsvorſchriſten vom 8. 
April 1829 beurtheilt. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 29. März 1836. Gub. Zahl 17933. 
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ale także i przez Węgry, lab Siedmiogród, biorą, oprócz 
$. 142 Ustawy cła i monopoliów rządowych, także na $, 14 
przepisów przewozowych z dnia 8. Hwietnia 1829 powołać 
się należy. 

6) Dla posćłek przechodowych (przesćłek), na które 
przed 1. liwietnia r. b. ogólne, lub szczególne oświadcze- 
nie rekolemne wydane zostało, chociażby takowe dopićro po 
31. Marca r. b. przez liniia cłowa wkroczyły, ponowienie 
oświadczenia rekoiemnego, lub wydanie nowego dokumentu 
Zadane mie będzie. Przeciwnie, oświadczenia rekoiemne, 
przed działalnościa Ustawy cła i monopoliów rządowych wy- 
dane, także i po tym okresie przez czas, na który wydanó- 
mi były, pozostaja w zupelnéy mocy; iakoż zakres przyiete- 
tego przez ręczyciela przed 1. liwietnia r. b. obowiązku, 
także i dla posélek przechodowych po 31. Marca r, b. w ob- 
wód clowy wkraczaiacych, podług przepisów dla przechodu 
towarów z dnia 8. liwietnia 1829, uważanym będzie. 


Obwieszczenie gub, z dnia 29. Marca 1836 do liczby gub. 17933, 
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Muſter A. 


Bufag zu der Vollmacht, oder allgemeinen Haftungs- 


Erklärung. 


Zugleich wird nebenſtehend die achte Fir- 
mazeichnung leigenhändige Unterſchrift) 
des —— mit dem Beiſatze beigeruͤckt, daß 
die Waaren » Erklärungen, rückſichtlich 
deren die gegenwärtige Vollmacht (Haf- 
tungs⸗Erklärung) in Anwendung zu kom⸗ 
men hat, auf die nebenſtehende Art un⸗ 
terſchrieben ſeyn werden; daher diejeni⸗ 
gen Waarenerklärungen, welche in dieſer 
Art gefertigt ſeyn werden, eben ſo anzu⸗ 
feben find, als ob der Gefertigte dieſel⸗ 
den als Ausſteller (Bürge und Zabler) 
unterſchrieben haͤtte. 


Aechte Firma⸗ 
zeichnung oder ei⸗ 
genhändige Unter⸗ 
ſchrift des Bevoll⸗ 
mächtigten, oder 
desjenigen, fúr den 
Biitgfhaft gelei⸗ 
ſtet wird. 
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Wzór A. 


Dodatek do pełnomocy, albo ogólnego oświadczenia 
rekoiemnego. 


Oaz dodaie się tu na boku prawdzi- 


wy podpis firmy (własnoręczny podpis 
AP y ( e w Prawdziwy pod- 

—— go, 2 tym dodatkiem, Ze oswiad- 

pis firmy, albo 
czenia towarów, wzgledem których ni- 

własnoręczny 

nieysza pełnomoc (rękoiemne oświad- , 

podpis umocowa- 
czenie) zastosowana być ma , na sposób, 

nego , albo tego, 
tu na boku wskazany, podpisane zo- 

za kogo rękoy- 
staną; a zatóm te oświadczenia towa- 

mia dana zosta- 
rów, które na ten sposób podpisane i 

nie. 
będą, tak uważane być maią, iak gdy- 


by podpisany takowe iako wydawca (po- 
ręczyciel i płatnik) podpisał, 
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Muſter B. 


Befondere Eingabe über bie Firmazeichnung oder eigens 
händige Unterſchrift des Bevollmächtigten, ober desjenigen, 
für den die Bürgſchaft geleiſtet wurde. 


Zu der am 18 — in Hinſicht der 

Sendungen ausländiſcher unverzollter Une 

weisgüter, die von ——zu — an—3u 

in dem Zeitraume vom — big —— 

48 — bei dem Zollamte —— vorkommen Aechte Firma- 
werden, ausgeſtellten Vollmacht (Bürg⸗ zeichnung oder ei^ 
ſchaſts⸗Erklärung), wird nebenſtehend die genhaͤndige Unter⸗ 
ächte Firmazeichnung (eigenhändige Un⸗ ſchrift des Bevoll⸗ 
terfchrift) bed —— mit dem Beiſatze ane 
gezeigt, daß bie Waaren⸗ Erklärungen, 
ruͤckſichtlich deren die erwähnte Vollmacht 
Gaftungs⸗ Erklärung) in Anwendung zu Buͤrgſchaft gelei⸗ 
kommen hat, auf die neben ſtehende Art ſtet wird. 
unterſchrieben ſeyn werden; daher dieje⸗ 

nigen Waaren⸗ Erklärungen, welche in 

dieſer Art gefertigt ſeyn werden, eben ſo 

anzuſehen ſind, als ob der Gefertigte die⸗ 

ſelbe, als Ausſteller (Bürge und Zahler) 

unterſchrieben hätte. 


mächtigten, oder 
desjenigen, fuͤr den 


Anmerkung. Dieſe Eingabe muß mit ber für die Haftungs⸗ Urkunde 
vorgeſchriebenen obrigkeitlichen Beſtätignng verſehen ſeyn, wenn nicht 
der im $. 135 Soll: und Stagts⸗Monopols⸗Ordnung bemerkte Fall 
eintritt. 
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W zór B. 


Osobne podanie względem podpisu firmy, albo wła- 
snoręcznego podpisu pełnomocnika, łub tego, 
za kogo rękoymia daną zostaie. 


D, pelnomoenictwa (oświadczenia rę- 
18 — 


wzgledem posélek zagranicznych nie- 


koiemnego), pod dniem 


oclonych towarów przekazanych , które 


od —— dnia —— w w czasie od Prawdziwy pod- 
—— do —— 18 — do Urzędu cłowe- pis firmy, albo 
go nadeyda. wydanego, oznaymio- własnoręczny 

ny zostaie tu na boku stoiacy podpis podpis umocowo: 


firmy (własnoręczny podpis) go, 


z tym dodatkiem, Że oświadczenia to- nego, lab tego; 


warów, wzgledem których wspomnione za kogo rękoiem- 
pełnomocnictwo (oświadczenie rekoie- stwo danóm zo- 
mne) zastosowane być ma, na sposób ate 


tu na boku wskazany podpisane będą, 
a zatóm te oświadczenia towarów, któ- 
re na ten sposób podpisane zostana, 
tak aważane być maia, iak gdyby pod- 
pisany takowe iako wydawca (poręczy- 


ciel i płatnik) podpisał. 


Uwaga. To podanie opatrzone być musi przepisaném dla doku- 
mentów rękoiemnych potwierdzeniem Zwierzchnosci, ieżeli nie 
zachodzi przypadek w $fie 135 Ustawy i monopoliów rządowych 
wzmiankowany, 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 20 
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$4. 


Die Uebertretungen der Vorſchriften über bie Lemberger 
ſtädtiſchen Linienmäuthe und das Erzeugungs⸗ Entgelt 
find nach dem Strafgeſetze über Gefaälls⸗Uebertretun⸗ 
gen zu behandeln. 


Die Uebertretungen der Vorſchriften über die Lemberger ſtaͤd⸗ 
tiſchen Linienmäuthe und das Erzeugungs⸗Entgelt, welches für 
Rechnung der Stadtgemeinde Lemberg eingehoben wird, ſind 
nach dem Straſgeſetze Uber Geſälls⸗Uebertretungen zu bebaits 


deln. 

Welches hiemit in Gemäß beit des einverſtaͤndlich mit der 
boben k. k. vereinten Hofkanzlei, ergangenen hoben Decrets der 
k. k. allgemeinen Hofkammer vom 12. März l. J. Z. 1373] pp., 
zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial-Kundmachung vom 29. Marz 1836. Guberniai: Zahl 18208. 
99, 


Beſtrafung der an ausländifihen Univerſitaͤten graduirten 
Aerzte wegen unbefugter Krankenbehandlung. 


le einen in einer Provinz vorgekommenen Fall, in wel⸗ 
chem die Behörde erſter Inſtanz in ſchweren Polizeiuͤbertre⸗ 
tungen, einen an einer auslandiſchen Univerſttät graduirten Arzt, 
wegen unbefugter Krankenbehandlung nach $. 98 und 99 Straf- 
geſezes II. Theils als ſchweren Polizeiübertreter abgeurtheilt 
hat, ift mit allerbochſter Entſchließung vom 16. Jäner 1836 
unter Hinweiſung auf das bier mitfolgende fofbectet .|* vont 
12. Februar 1807 angeordnet worden, es habe von dem ge⸗ 
fallien Strafurtheile abzukommen. 


Welches in Folge hohen Hofkanzleidecretes vom 26. Fe⸗ 
bruar 1836 Zahl 4754456, den k. Rreisämtern mit dem Bes 
merken zur eigenen Darnachachtung und weiteren Belehrung der 
unterſtehenden Dominien und Magiſtrate bekannt gemacht wird, 
daß die geſetzlichen Beſtimmungen des $. 98 Strafgeſetzes II. 
Theils auf Curpſuſcher, Quackſalber und ſolche Leute ihre An- 
wendung finden, welche gar keinen ärztlichen Unterricht erhal» 
ten haben, daß aber hieraus noch keineswegs eine Strafloſig⸗ 
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54. 

W przekroczeniach przepisów względem mieyskiego 
inyta na liniiach i opłaty propinacyynéy (od wy- 
robu i przywozu trunków) we Lwowie, podług 
Ustawy karney na przestępstwa dochodowe po- 
stępować należy. 


przekroczeniach przepisów dla mieyskiego myta na li- 
niiach (rogatkach) lwowskich i opłaty propinacyynćy, która 
na rachunek gminy miasta Lwowa pobiérang jest, podług 
Ustawy karnéy na przestępstwa dochodowe postępować należy, 

Co ninieyszém , stosownie do dekretu c. k. powszech- 
nóy Kamery nadwornéy z dnia 12. Marca r. b. za liczbą 
1378|pp., łącznie z wysoka c. k. polaczona Iiancelaryia na- 
dworna wydanego, do powszechnéy wiadomości podane zo- 
stale. 2 


Obwieszczenie gub. z dnia 29. Marca 1836 do liczby gube 18208, 


55. 
Ukaranie lékarzy graduowanych w zagranicznych 
wszechnicach, za nieuprawniona kuracyię cho- 
rych. 


W wydarzonym w pewnćy prowincji przypadku, w którym 
Urząd pierwazéy Instancyi w ciężkich przestępstwach poli- 
cyynych, pewnego w zagranicznym uniwersytecie graduowa- 
nego lókarza za nieuprawnione lóczenie chorych, podlug 
$6. 98 i 99 Ustawy karnćy części IIgiéy, iako naruszyciela 
Ustawy o ciężkich przestępstwach policyynych osądził, nay- 
wyższą uchwała z dnia 16. Stycznia 1836 z odesłaniem do 
załączonego tu .|* dekretu nadwornego z dnia 12. Lutego 
1807 postanowiono zostało, że od zapadłego wyroku kary 
odstąpiono być ma. 

Co w skutek dekretu wysokićy Kancelaryi nadwornóy 
z dnia 26. Lutego 1836 za liczbą 4751j456, c. k. Urzedóm 
cyrkułowym z tym dodatkiem dla własnego zastosowania się 
i dalszego zainformowania podwładnych Dominiów i Magi- 
stratów ogłoszone zostaie, że prawne przepisy (fu 98 Usta- 
wy karnóy części llgićy, do fuszerów lekarskich, ciarlata- 
nów (oleykarzów) i takich ludzi zastosowane być maia, którzy 
żadnóy nauki lékarskiéy nie otrzymali, że wszelako ztad 
ieszcze w Żaden sposób na bezkarność lókarzy, graduowa- 

20 * 
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fet für jene an ausländiſchen Univerfitóten graduirten Aerzte 
gefolgert werden könne, welche fid) bierlandes ohne eingeholter 
und erhaltener Bewilligung ron Seiten der hiezu berufenen 
Behörden mit der Behandlung der Kranken befaſſen, weil fie 
ſchon deßhalb ſtrafbar find, daß fie die dießfalls beftebenden 
Vorſchriſten übertreten, und ſich gewiſſermaßen auch durch eine 
unbefugte Ausübung der ärztlichen Praxis Gewerbsſtörungen zu 
Schulden kommen laſſen, und weil endlich, in ſo fern durch 
ihre Unwiſſenheit das Leben oder die Geſundheit der von ihnen 
behandelten Individuen gefährdert werden ſollte, auch gegen 
fie nach den geſetzlichen Beſtimmungen des $. 89 vorgegangen 
werden könnte. 


Gubernial-Verordnung vom 31. März 1836. Gub. Zahl 18022. 


PIE 
Decret der bereinigten Hofkanzlei an die n. ö. Reglerung 
Rro. 1470252 de dato 12, Februar 1807. 


Die Regierung wird auf ihren Bericht vom 15. December 
v. J.) womit die Beſchwerde des Gremiums der hieſigen bür⸗ 
gerlichen Wundärzte über das im Wege der ſchweren Polizei- 
Uebertretungen, gegen einige ibrer Mitglieder wegen unter⸗ 
nommener innerlichen Curen gefällte Urtheil einbegleitet worden, 
erinnert, daß man den $. 98 des Strafgeſetzbuches über ſchwere 
Polizei-Uebertretungen auf den gegenwärtigen Fall nicht an⸗ 
wendbar finde, da folder nur vorzüglich Pfuſcher, O.uackſalber 
und ſolche Leute, die gar keinen ärztlichen Unterricht erhalten 
baben, zum Gegenſtande hat, und die Billigkeit in jeder Rück⸗ 
ſicht erfordert, daß in der Behandlung zwiſchen dieſen und den 
geprüften Wundärzten um fo mehr ein Unterfchled gemacht 
werde, als letztere ſelbſt auf dem Lande und an Orten, wo 
keine Medici ſind, auch innere Curen vornehmen können. 


Man kann daher daß dießfällige Strafurtheil der Regie- 
rung nicht beftätigen. 


Nachdem jedoch mehrere Individuen durch Unternehmung 
innerer Curen, die Gränzen ihres Befugnißes überſchritten, 
und damit ſich ſtraffällig gemacht haben, ſo ſind ſelbe gleich 
anderen ihre Befugniſſe Überfhreitenden Gewerbsleuten in der 
vorhin üblichen Art zu behandeln, und nach Maß ihres Ver⸗ 
geheng mit einer angemeſſenen Strafe zu belegen. 
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nych w zagranicznych wszechnicach, którzy w tuteyszym 
kraia bez wyiednanego i otrzymaüego pozwolenia od Instan- 
cyy do tego powołanych, lóczeniem chorych zaymuia się, 
wnioskować nie można, gdyż takowi iuż dla tego kary go- 
dnómi staia się, Ze istnace w tym względzie przepisy prze- 
stępnią i poniekąd także przez nieuprawnione wykonywanie 
praktyki lékarskiéy naruszenia professyi winnymi staia się t 
Ze nakoniec, gdyby przez ich nieświadomość życie, lub zdro- 
wie osób przez nich léczonych , na niebezpieczeństwo wysia- 
wione było, także z nimi podług prawnych przepisów (lu 89 
postapicby można było. 


Rozporządzenie gub. z dnia 31, Marca 1836 pod liczbą gub. 18022. 


Dekret Hancelaryi nadwornéy do nizszo-austryiackie- 
go Rządu z dnia 12. Lutego 1807 za l. 1470232. 


Rządowi ua iego relacyię z dnia 25. Grudnia r. z., która 
zażalenie gremiiom tuteyszych mieyskich chyrurgów przeciw 
wyrokowi, w drodze ciężkich przestępstw policyynych, prze- 
ciw niektórym członkóm tychże z przyczyny przedsiebrané; 
kuracyi wnętrznóy zapadłemu, konkomitowane było, oznay- 
miono zostaie, Ze Ú. 98 Ustawy karnéy o ciężkich przestep- 
stwach policyynych, do przypadku obecnego zastosowany być 
nio może, gdyZ takowy tylko w szczególności fuszerów, ciar- 
latanów (oleykarzy) i takich ludzi, którzy wcale Zadnéy uaula 
W sztuce lókarskićy nie otrzymali, dotyczć sie, a słuszność 
we wszelkim względzie wymaga, by w postapieniu z tymiż i 
z examinowanymi chyrurgami tém bardzićy różnicę zachowy- 
wano, ile Że ci ostatni nawet na prowincyi i w mieyscach, 
gdzie medyków nie ma, także wewnętrzną kuracyię przed- 
siębrać moga. 

A zatóm wyrok kary, w tym względzie od Rządu wyda- 
ny, potwierdzonym być nie może. 


Gdy iednak wiele osób przez przedsiębranie wnętrznych 
kuracgy, granice swoiego uprawnienia przestapilo, i przez to 
kary godnéii stało się, przeto z takowómi, równie iak z in- 
nymi, uprawnienia swoie przekraczaiącymi professyionistami 
postąpić i onych w miarę ich wykroczenia stosownómi ka- 
rami oblożyć należy. 
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56. 


Oeffentliche, von Seiner 3Rajeftát höchſtfelbſt ernannte 
Profeſſoren, dürfen zur Verſehung einer nicht von 
Seiner Majeſtät höchſtſelbſt erhaltenen Pfründe oder 
Amtes nicht eher zugelaſſen werden, dis jie die Ent⸗ 
laſſung von Seiner Majeſtät erlangt haben. 


Zuſolge der mit dem hohen Studien⸗Hofcommiſſtons⸗Decrete 
vom 9. März b. J. Zabl 1415 berabgelangten allerböchften 
Entſchließung vom 25. Hornung d. J., wird den Ordinariaten 
die Weifung ertheilt, dieſelben haben in dem Falle, wo ein 
öffentlicher don Seiner Majeſtät allergnädigſt höchſtſeldſt er» 
nannter Profeſſor eine, nicht von Seiner Majeſtät höchſtſelbſt 
verliehene Pfründe oder ein anderes derlei Amt erhalten ſollte, 
benfelóen zur Verſehung der Pfruͤnde oder des Amtes nicht 
eber zuzulaſſen, bis er nicht feine Entlaſſung im ordentlichen 
Wege angeſucht, und von Seiner Majeftät erlangt hat. 
Eg fi in vorkommenden Fällen genau zu beneh⸗ 
men iſt. 
Gubernia! : Berorbnnng vom 34. März 1836. Gub. Zahl 18682. 


57. 


Berrechnungsart der Ausgaben, welche die Gefällenämter 
und Kaſſen für das Militär⸗Aerar zu vollziehen haben. 


Zur Erzielung einer einfachen Verrechnungsmethode jener Uug- 
gaben, welche die Gefällenämter und Kaſſen fuͤr das Militär⸗ 
Aerar und insbeſondere an dem Penſionsmehrdrittel der in Ci. 
vildienſten angeſtellten Militärperſonen zu vollziehen haben, ift 
die k. f. allgemeine Hofkammer, im Grunde des Gerabgelang= 
ten Goben Decrets vom 31. Jäner l. J. Zahl 3298 mit dem 
F. k. Hofkriegsrathe dahin übereingekommen, daß in Zukunft, unb 
zwar vom Verwaltungsjahre 1836 an, die Militärkaſſen ſolche 
für ibre Rechnung aus den Gefällskaſſen beſtrittenen Zahlungen 
von Fall zu Fall, und ohne Dazwiſchenkunſt der Hoſſtellen und 
Hofbuchhaltungen gegen Uebergabe der Quittungen im Wege 
der Amtscorreſpondenz vergüten ſollen. 


Gubernial⸗ Verordnung vom 31. März 1836. Gub. Zabl 10742. 
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56. 


Publiczni, przez samego Nayiaśnieyszego Pana mia- 
nowani prolessorowie, nie powinni do opatry- 
wania urzedu, lub iakićy, nie od samego N. Pana 
otrzymanćy prebendy wprzód przypuszczeni być, 
póki uwolnienia od N. Fana nie otrzymaia. 


Ww skutek naywy2széy uchwały z d. 25. Lutego r. b., dekretem 
wysokiey nadwornéy liomissyi nauk z dnia 9. Marca r. b, pod 
liczbą 1415 nadeslanéy, Ordynaryatóm zalecono zostaie, by 
takowe w tym przypadku, gdyby iaki publiczny, przez sa- 
mego N. Pana nayłaskawićy mianowany professor iaka, nie 
przez samego N. Pana udzielona prebende, lub iakie inne 
podobne benelicyam otrzymał, tegoż do opatrywania pre- 
bendy, lub urzędu nie pierwéy przypuszczali, pókad tenże 
o swoie uwolnienie w drodze zwyczaynćy nie prosi i iakowc- 
go od N. Pana nie otrzyma. 

Podług czego w wydarzonych przypadkach zachować 
się należy. 

Rozporządzenie gub. z d, 31. Marca 1836 pod liczbą gub. 18682. 


57. 
Sposób porachowania wydatków, które dochodowe 


Urzędy i Hassy dla Skarbu woyskowego uskute- 
czniać maia. 


W celu osiagnienia iednostaynego sposobu obrachowania 
tych wydatków, które duchodowe Urzędy i Kassy dla Skarbu 
woyskowego, a w szczególności co do trzecich części peusyy 
osób woyskowych w służbie cywilnéy umieszczonych, usku- 
teczniać maia, zgodziła się c. k. powszechna liamera na- 
dworna podłng dekretu z dnia 31. Stycznia r. b. za liczba 
8208 z c. k. nadworna Radą woienna na to, Ze ua przyszłość, 
„a mianowicie- od goku administracyynego 1836 zaczuwszy, 
Massy wojskowe ze, pa ich rachupsk z Hase dochodowych 
zaliczone wypłaty, za każdą raza, bez interwencyi nadwor- 
nych Instancyy i nadwornych Izb rachunkowych, za odda- 
niem kwitów w drodze korespondencyi urzedowéy wynagro- 
dzić powinny. 

Rozporządzenie Zub. z dnia 31, Marca 4836 pod Liczką gub. 10742, 
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58. 


Beftimmungen hlinſichtlich der den Apothekern bewilligten 
Erleichterungen von den vorgeſchriebenen Controll⸗ 
Maßregeln bei der Deſtillation geiſtiger Flüſſigkeiten. 


4a s 

Hierneben J erhalten die k. k. Kreisämter eine mit hohem 
Hofkanzleideerete vom 17. Hornung I. J. Zahl 682 herabge⸗ 
langte Verordnung, welche die f k. allgemeine Hofkammer 
in Abſicht auf die den Apothekern bewilligten Erleichterungen 
von den vorgeſchriebenen Controllmaßregeln bei der Deſtillation 
geiſtiger Flüſſigkeiten an ſämmtliche Cameralgefällen⸗Verwal⸗ 
tungen erlaſſen hat, mit dem Auftrage, die Apothekergremien 
davon zu verſtändigen. 


Guberniaj- Verordnung vom 2. April 1836. Gubernial : Zahl 13449. 
Hofkammer « Decret vom 20. Jäner 1836 an ſämmtliche 
Cameral⸗Gefällen⸗ Verwaltungen. 


Die beſonderen Verhaͤltniſſe der Apotheker, welche eine 
ſtrenge Anwendung der in den Geſetzen und Vorſchriften über 
die Verſteuerung gebrannter geiſtiger Flüſſigkeiten bei der Gr; 
zeugung angeordneten Controllsmaßregeln ohne Ausnahme nicht 
geſtatten, haben aus Anlaß vorgekommener Anfragen die Hofs 
kammer bewogen, folgende nähere Beſtimmungen ‚hierüber zu 
erlaſſen. 

1) Die Apotheker find verpflichtet, die im $. 6, 2, und 7 
der hierortigen Verordnung vom 24. Auguſt v. J. Zahl 36678 
vorgeſchriebne Anmeldung ihrer, zur Deſtillation beſtimmten 
Werksvorrichtungen ohne Unterſchied, fie mögen zum Deſtilliren 
geiſtiger Flüſſigkeiten benützt werden, oder nicht, in der im 
Geſetze angegebenen Zeit und Art zu machen. Von dieſer An⸗ 
meldung ſind nur jene Brennvorrichtungen ausgenommen, die 
nicht über eine niederöſterreichiſche Maß faſſen, oder die aus 
anderem Materiale als Metall verfertigt ſind. 

2) Von den im $. 11 und 12 des Decrets vom 24. Aus 
guſt v. J. angeordneten Anmeldungen ſind jene Apotheker, die 
weder Branntwein brennen, noch den Ausſchank gebrannter 
geiſtiger Flüſſigkeiten betreiben, für alle Brände befreit, die fie 
in Brennvorrichtungen vornehmen, die fle anzumelden nicht 
verpflichtet ſind, oder die nicht mehr als 10 niederöſterreichiſche 
Maß Rauminbalt haben. 
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58. 
Przepisy względem ulgi dozwolonéy dla aptéharzy., 
co do przepisanych prawideł kontroli, przy de- 
stylacyi płynów spirytusowych. 


W annexie .|* otrzymuią c. R. Urzędy cyrkułowe, nadesła- 
ne dekretem wysokióy Iiancelaryi nadwornéy z dnia 17. Lu- 
tego r. b. za I. 682 rozporzadzenie, które powszechną c. k. 
Kamera nadworna względem uigi dozwolonéy dla aptókarzy, 
co do przepisanych prawideł kontroli przy dystylacyi płynów 
spirytusowych, do wszystkich Administracyy dochodów ka- 
meralnych z tym nakazem wydała, by o tén, wszystkie gre- 
mia aptékarskie zawiadomić. 3 
Rozporządzenie gub. z dnia 2, Kwietnia 1836 pod 1. gub. 13449. 


|: 

Dekret Hamery nadwornéy z dnia 20. Stycznia 1836, 
do wszystkich Administracyy dochodów skarbo- 
wych wydany. 

Poszczególne stosunki aptékarzy, które ścisłego zasto- 
sowania prawideł kontroli, nakazanych w ustawach i prze- 
pisach względem podciagnienia pod podatek wypalonych pły- 
nów spirytusowych przy produkcyi bez wyiatku nie dozwalaią, 
dały powód z przyczyny zaszłych pytań, Hamerze nadworndy 
do wydania nastepuiacych dokładnieyszych postanowień w tym 
względzie: 

1) Aptókarze są obowiązani do podsnia oznaymienia, 
w g. 6,2, i 7 tuteyszęgo rozporządzenia z dnia 24. Sićrpnia 
r. z. za liczba 36678 przepisanego, swoich do dystylacyi 
przeznaczonych aparatów warstatowych, bez różnicy, czy ta- 
kowe do dystylowania płynów spirytusowych użyte zostana. 
lub nie, w czasie i sposobie ustawa przepisanym. Od tego 
oznaymienia wyięte sa tylko te aparaty gorzeine, które nad 
iedna niższo-austryiacka miarę (mas) nie cbeymuia, albo 
które z innego materyialu, iak z metalu zrobione sa. 

2) Od oznaymień w $$. 11 i 12 dekretu z dnia 24. 
Sićrpnia r. z. przepisanych , są ci aptókarze na wszystkie wy- 
palenia uwolnieni, Którzy ani wódki nie pedza, aniteż wy. 
szynkiem wypalonych płynów spirytusowych nie trudnia sie, 
i którzy wspomnione wypalenia w takich aparatach wypala- 
nia przedsiębiora, które oznaymiaó nie są obowiązani, albo 
które nie wiecóy, iak 10 niZszo-austryiackich masów oboymuia 
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3) Auf diefe Begünftigungen haben fie jedoch nur in ſo⸗ 
lange Anſpruch, als fie keine ſteuerpflichtigen Acte mit den 
Brennvorrichtungen vornehmen, und jeder Apotheker, der auf 
einer Beeinträchtigung des Gefälls mittelſt Benützung ſeiner 
Brennapparate betreten wird, verliert das Recht auf dieſe Be⸗ 
ginftigung, und wird der im Geſetze vorgeſchriebenen ſtrengen 
Controlle unterworfen. » 

4) Eben fo findet bei Anwendung größerer als 10 nieder⸗ 
öſterreichiſche Maß faſſender Brennapparate zum Behufe der 
Deftilatton geiſtiger Fluͤſſigkeiten keine Ausnahme von ben. all; 
gemeinen Controllsvorſchriften Statt. 


50. 

Tauf, Trau⸗ und Todtenſchelne, welche über Einſchreiten 
auswärtiger Behörden im diplomatiſchen Wege ders 
langt werden, ſind ſtempelfrei und unentgeltlich aus⸗ 
zufertigen. 


aut hoben Hofkanzlei⸗Decrets vom 29. December v. J. Zabl 
34589 und hohen Hofkammerdecretes vom 20. Jäner l. J. 
Zahl 2603, haben Seine Majeftat mit allerhöchſter Entſchlie⸗ 
ßung vom 22. December 1835 zu bewilligen geruhet, daß alle 
Sauf, Trau- und Todtenfcheine und derlei Zeugniſſe, welche 
über Einſchreiten auswärtiger Behörden im diplomatiſchen We» 
ge verlangt werden, vom Stempel befreit ſeyn ſollen. 

Zugleich hat die hohe k. k. Hofkanzlei anzuordnen befun⸗ 
den, daß in denſelben Fällen die erwähnten Urkunden, von 
den zur Ausſtellung berufenen Seelſorgern von Amtswegen un⸗ 
entgeltlich auszufertigen ſeyn. 

Wovon die k. Kreisämter zur Verſtaͤndigung der Curat- 
geiſtlichkeit ſämmtlicher Ritus, ferner der Dominien und Mae 
giſtrate in Kenntniß geſetzt werden. 

Gubernial⸗Verordnung vom 5. April 1836. Gubernial⸗Zahl 7850. 


60. 

Beſtimmung, daß die von den Gerichtsbehörden in Be⸗ 
figftórungsfallen geſchöpften probiſoriſchen Entſchel⸗ 
dungen weder zur Antabulation, noch zur Präno⸗ 
tation geeignet fenen. 


Uwe: bie Frage: ob die Erkenntniſſe in Befibförungen, wel- 
che im Sinne des hohen Hofdecrets vom 5. December 1812 3. 
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8) Wszelakoż do tóy ulgi tylka tak dlugo prawo maia, 
pókąd Żadnego postępowania, podatkowi podległego, apara- 
tami wypalania nie przedsięwezma i każdy aptékarz, który 
na pokrzywdzenie poboru przez użycie aparatów wypałania 
przydybanym zostanie, traci prawo do tóy ulgi i podciagnio- 
nym zostanie pod ścisłą kontrolę w usiawie przepisana. 

4) Równieteż wyiatek od powszechnych przepisów kon- 
troli, przy użyciu większych, iak 10 masów nizszo - austry- 
iachich w sobie zawióraiacych aparatów wypalania, do dysty- 
lowania płynów spirytusowych , mieysca nie ma. 


59. 

Zaświadczenia chrztu, ślubu i pogrzebu na wstawie- 
nie się Instancyy zagranicznych w drodze dyplo- 
matycznéy Żądane, sa wolne od steplu i bezpła- 
tnie wydawane być maią. 


Pad dekretu wysokiéy Hancelaryi nadwornéy z dnia 29. 
Grudnia r. z. pod liczbą 34589 i dekretu wysokióy Kamery 
nadwornćy z dnia 20. Stycznia r. b. pod liczba 2603, raczył 
Nayiaśnieyszy Pan naywyższóm postanowieniem z dnia 22. 
Grudnia 1835 zezwolić, iż wszystkie metryki chrztu, ślubu 
i pogrzebu i podobne świadectwa, które na wstawienie się 
Jostaocyy zagranicznych w drodze dyplomatycznćy żądane bę- 
dą, od steplu wolne być maia. 

Wysoka c. k. Kancelaryia nadworna rozporzadzila oraz, 
iz w tych samych przypadkach pomienione dokumenta przez 
parochów do wydawania ich powołanych, z Urzędu bezpła- 
tnie wydawane być maią. 

O czóm Urzędy cyrkułowe dla zawiadomienia ducho- 
wieństwa parafiialnego , wszelkiego obrządku , tudzief Domi- 
niiów i Magistratów, obwieszczone zostaią, 


Rozporządzenie gub. z dnia 5. Kwietnia 1836 pod 1. gub. 7850. 
60. 

Przepis, że wyroki przez Instancyie sądowe w rze- 
czach o zamieszanie spokoynego posiadania, iako 
prowizoryium wydane, ani do intabulowania, 
aniteż do prenotowania zdolne nie sa. 


N, zapytanie: czyli wyroki w sprawach o zamieszanie spo- 
ltoynego posiadania w myśl wysokiego dekretu nadwornego 
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1017 der J. G. S. von ben Gerichtsbehörden geſchö pft werden, 
zur Einverleibung in der Landtafel oder in dem Grundbuche 
geeignet fepen; oder nicht? haben Seine Majeſtät unterm 19. 
Juni 1835 allerhöchft zu entſchließen befunden, daß die erwähn⸗ 
ten proviſoriſchen Entſcheidungen weder zur Intabulation noch 
zur Pränotation, oder zu einer Anmerkung in den öffentlichen 
Büchern geeignet ſeyen. 

Welches mit Beziebung auf das Kreisſchreiben vom 18. 
December 1812 und in Folge des hohen Hofkanzleidecrets vom 
nr 4836 Zahl 5646 zu öffentlichen Kenntniß gebracht 
wird. 


Guberuial⸗Kundmachung vom 5. April 1836. Gubernial⸗Zahl 15043. 
61. 


Beſtimmung hinſichtlich der Verwendung der Ueberver⸗ 
dienſtgelder verſtorbener Sträflinge. 


Aus Anlaß einer ſpeclellen Frage, wie mit den Ueberverdienſt⸗ 
geldern der verſtorbenen Sträflinge zu verfahren feo, hat die 
bope Hofkanzlei im Einverſtändniße mit der k. k. oberſten Ju- 
ſtizſtelle und der k. k. allgemeinen Hofkammer Folgendes zu ver⸗ 
ordnen befunden: 


Dieſe Ueberverdienſtgelder ſind von nun an nur den Ver⸗ 
brechern ſelbſt, nicht ibren Erben, mithin nur jenen Staflingen, 
welche das Ende ihrer Strafzeit erleben, zu verabfolgen, und 
wenn künftig ein Verbrecher während der Strafzeit ſtirbt, für 
die Kaſſe der Strafanſtalt einzuziehen. 


Der Ueberverdienſt der, vor der Kundmachung dieſer 
Vorſchriſt bereits in Strafhäufern vorſtorbenen Verbrecher ift 
dagegen den rechtmäßigen Erben auf ihr Anſuchen zu verabfol⸗ 
gen, oder nach ihrem Verlangen zu verwenden, und im Falle 
kein Erbe die Verabfolgung oder die Verwendung zu einem 
beſtimmten Zwecke anſucht, ebenfalls für die Kaſſe der Anſtalt 
einzuzieben. 


Welches denk. Strafgerichten in Folge des hoben Hofkanz⸗ 
leidecrets vom 4. März l. J. Zahl 5501 bedeutet wird. 


Gubernial⸗Verordnung vom 5. April 1836. Gubernial: Zahl 17368. 
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z dnia 5. Grudnia 1812 za liczbą 1017, Zbiór Ust. Sąd, przez 
Instancyie sądowe wydane, zdolne sa do zapisania onych 
w iabuli kraiowey, albo w księgach gruntowych, lub prze: 
ciwnie? raczył Nayiaśnieyszy Pan. pod dniem 19. Czerwca 
1835 postanowić: 2e pomienione w drodze prowizoryium 
zapadaiące wyroki, ani do intabulacyi, ani do prenotacyi, 
czyli zapisania w księgach publicznych nie są zdolne. 


Co z odniesieniem się do okólnika z dnia 48, Grudnia 
1812, a w skutek dekretu wysokićy Hancelaryi nadwornéy 
z dnia 29. Lutego 4836 za liczba 5646, do powszechnéy 
wiadomości podane zostaie. 


Obwieszczenie gub. z dnia, 5, Kwietnia 1836 do 1. gub. 15043. 
61. 


Przepis użycia pieniędzy nadzasługowych po zmar- 
łych aresztantach. 


Z powoda poszczególnego zapytania, iak z pieniadzmi nad- 
zaslugowómi po zmarłych aresztantach postępować, raczyła 
wysoka nadworna liancelaryia znośnie z c. k. naywyäszym 
Trybunałem Sprawiedliwości i c. k. powszechną Hamera na- 
dworna, rozporządzić co następuie: 


Pieniądzo. nadzaslugowe odtąd wydawane być maia tyl- 
ko zbrodniarzóm samym, ale nie ich dziedzicóm, owym 
zatćm aresztantóm, którzy do końca czasu swoiéy kary do- 
Zyia a ieżeli w przyszłości winowayca iaki podczas kary 
umrze, dla kassy instyturu kryminalnego zabrane być maia. 


Nadwyżek zaś zasługi złoczyńców przed ogłoszeniem 
przepisu ninieyszego w domach kary zmariych, uo 4 ich 
potomkóm na prosbę tychże wydanym, lub podług ich zy- 
czenia obröconym, a gdy żaden pciomek wydania i na cel 
pewny użycia tych pieniędzy nie prosi, podobnież dla Kas- 
Sy instytutu zabrany być ma. 

Co c. k. Sądowi kąrnemu w skutek dekretu wysokióy 
Kancelaryi nadwornéy z dnia 4. Maia r. b. pod liczbą 5504 
oznaymiono zostaie. 


Rozporządzenie gub. z dnia 5, Kwietnia 1836 pod 1. gubi 17360. 
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62. 


Behandlung der am 1. April 1836 in der Serie 433 
betloften Böhmiſch⸗ſtändiſchen Aerariai » Obligationen 
zu Fünf, zu Vier und zu Drei und einhalb Percent. 


In Folge eines Decrets der k. k. allgemeinen Hofkammer vom 
2. d. M. wird, mit Beziebung auf die Circular⸗ Verordnung 
vom 19. November 1829 Zahl 8345, Nachſtehendes zur Offenta 
lichen Kenntniß gebracht: 


„A 

Die Fünfpercentigen TM Aerartal-Obli= 
gatlonen, welche in bie am 1. April d. J. verloſte Serie 433 von 
Nummer 146299 bis einſchließig 147176 eingetbeilt find, mera 
den an ble Gläubiger im Nennwerthe des Capitals bar in Con» 
ventions⸗Münze ausbezahlt, dagegen die in dieſer Serie begrif⸗ 
fenen Bierz; dannn Drei- und einhalbpercentigen Böhmifch- 
ſtändiſchen Aerarlal⸗ Obligationen nach ben Beſtimmungen des 
allerhoͤchſten Patents vom 21. März 1818 gegen neue, mit 
Vier und mit Drei und einhalb Percent in Conventions⸗Münze 
verzinsliche Staatsſchuldverſchreibungen umgewechſelt. 


$. 2. 

Die Auszahlung der verloſten Zünfpercentigen Gapitatien 
erfolgt am 1. Junius d. S. von der Böhmiſch⸗ſtändiſchen Aera⸗ 
rial⸗Creditskaſſe in Prag, bei welcher daher die verloſten Obli⸗ 
gationen einzureichen ſind. 1; 


«3% 

Mit der Zurückzahlung des Capitals werden zugleich die 
darauf haftenden Intereſſen, und zwar bis zum 4. April d. J. 
zu Zwei und Einhalb Percent in Wiener - Währung, vom a. 
April bis 1. Junius d. J. aber die urſprünglichen Zinſen zu 
Fünf Percent in Conventlons⸗Muͤnze berichtiget. 


9. 4. 

Bei Obligationen, auf welchen ein Beſchlag, ein Verboth 
oder ſonſt eine Vormerkung haftet, ift vor der Capitals « Aude 
zahlung von der Behörde, welche ben Beſchlag, den Verboth 
oder die Vormerkung verfügt bat, deren Aufhebung zu bewirken. 


55 
Bei der Capitals⸗Auszahlung von Obligationen, welche 
auf Fonde, Kirchen, Klöſter, Stiftungen, öffentliche Inſtitute 
und andere Körperſchaften lauten, finden jene Vorſchriften, 
welche bei der Um ſchreibung von dergleichen Obligationen be⸗ 
folgt werden muͤſſen, ihre Anwendung. 
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62. 


O postępowaniu z obligacyiami Skarbowómi czesko- 
stanowómi, po pięć, po cztćry i po trzy i pół 
uprocentowanémi, a na dniu 1. Kwietnia 1836 
w rzędzie 433 wylosowanémi. : 


W skutek dekretu c. k. powszechnéy Kamery nadwornéy 
z dnia 2. b. m. z odniesieniem się do rozporządzenia okól- 
nego z dnia 19. Listopada 1829 pod liczbą 8345, podaie sig 
do powszechnéy 4 co. nastepuie: 

1. 

Pieéprocentowe czesko - stanowe obligacyie skarbowe, 
które do rzędu 433, na dniu 1. Kwietnia r. b. od liczby 
146299 włącznie do liczby 147176 wylosowanego , przydzie- 
lone sa, wierzycielöm w wartości imiennéy kapitału goto- 
wing w monecie konwencyynéy wypłacone będą; obligacyie 
zaś skarbowe czesko - stanowe cztćry, tudzież trzy i pół pro- 
centowe, tym rzędem obięte, podług przepisów naywyższe- 
go Patentu z dnia 1. Marca 1818, za nowe na cztóry i trzy 
i pół proceatu w monecie konwencyynéy nprowizyionowane 
zapisy długów Stanu wymienione zostaną. 

22 

Wypłata kapitałów pięćprocentowych nastąpi dnia 1go 
Czerwca r. b. w Kassie kredytu skarbowéy Stanów czeskich, 
w Pradze, do któróy zatém obligacyie wylosowane podawać 
należy. 

$. 8. 

Z odplata kapitału, wypłacone beda razem prowizyie 
na tém ciążące, a to do 4. Kwietnia r. b. po dwa i pół pro- 
centu w walucie wićdeńskióy; od 1. Hwietnia do 1. Czerwca r. 
b. atoli, pierswiastkowe prowizyie po pięć od sta w mone- 
cie konwencyynćy. 


Co do obligacyy, na których ciazy sekwesträcyia, Kon- 
dykcyia , lub iaka inna prenotacyia, przed wypłatą Kapitału , 
zniesienie takowych w Instancyi, która sekwestracyia, kon- 
dykcyią, lub prenotacyią rozporządziła, wyiednane być musi, 

5 


Przy wypłacie kapitałów z obligacyy wydanych na rzecz 
funduszów, kościołów, klasztorów, fundacyy, publicznych 
instytutów i innych korporacyy, przepisy, które przy przepi- 
sywaniu podobnych obligacyy zachowane być muszą, zasto- 
sowane być maia. 
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$- 6. 

Die Umwechslung der in bie Verloſung gefallenen Böh⸗ 
miſch⸗ſtändiſchen Aerarial⸗Obligationen zu Vier und zu Drei und 
einhalb Percent gegen neue Staatsſchuldverſchreibungen ge⸗ 
ſchieht gleichfalls bei der Böhmiſch⸗ſtändiſchen Aerarial⸗Credits⸗ 
Kaſſe in Prag. 


BT. 

Die Zinſen der neuen Schuldverſchreibungen in Conven⸗ 
tiond- Münze laufen vom 1. April 1836, und die bis dahin 
ausſtändigen Intereſſen in Wiener Währung von den älteren 
Schuldbriefen werden bei der Umwechslung der Obligationen 
berichtiget. 


XE 

Den Beſitzern ſolcher Obligationen, deren Verzinſung auf 
eine andere Creditskaſſe übertragen ift; ftept es frei, die Capi- 
talsauszahlung und beziehungsweiſe die Obligations ⸗Umwechs⸗ 
lung bei der Bößmiſch⸗ſtändiſchen Aerararial⸗Creditskaſſe ober 
bei jener Creditskaſſe zu erhalten, wo fie bisher die Zinſen bes 
zogen haben. Im letzteren Falle haben fie die verloſten Obliga⸗ 
tionen bei der Caffe einzureichen, aus welcher fie die Intereſſen 
bisher erhoben haben. 


Gubernial-Kundmachung vom 8. April 4836, Praͤſ. Zahl 2761. 
65. 


Inſtruction für bie Kreiskaſſen und das Cameral⸗Zahlamt 
zur Uebernahme und Beeinnahmung der aus den 
gerichtlichen Depoſttenämtern zu erhebenden Gelder, 

dann Dieffalige Correſpondenzform der Gerichtsbe⸗ 
hörden an die Kaſſen. 


Im Anſchluße . erhalten die Kreisämter ein Exemplare der 
von der hohen allgemeinen Hofkammer laut ihres Decretes vom 
28. Februar 1636 Zahl 7892, einverſtändlich mit der k. k. ober⸗ 
ften Juſtizſtelle und dem k. k. General-Rechnungs⸗Directorium 
genehmigten Inſtruction vom 28. Februar 1836 für die k. k. 
galiziſchen Kreiskaſſen, und das lemberger Cameral⸗Zablamt hin⸗ 
ſichtlich der Uebernahme und Beeinnahmung der aus den gericht⸗ 
lichen Depoſiten⸗Aemtern zu erhebenden Gelder, zur Wiſſenſchaft 
und genauen Befolgung der darin enthaltenen Vorſchriften mit 
der Bemerkung / daß zu Folge eines Uebereinkommens der poa 
ben allgemeinen Hofkammer mit der k. k. oberſten Juſtizſtelle, 
die von den Gerichtsbehoͤrden an die betreffenden Kaffen zu er- 
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Przemiana obligacyy skarbowych czesko - stanowych, 
cztćry, oraz trzy i pół procentowych, wylosowanych, na no- 
we zapisy długów Stanu, nastąpi podobnież w Kassie kredy- 
towóy skarbowéy czesko -stanowóy, w Pradze. 


„ 7. 

Prowizyie od nowych zapisów długu w monecie Kon- 
wencyynćy, liczą się od 1, Kwietnia 1836, a zaległe dotąd 
prewizyie w walucie wiedenskiey z dawnieyszych zapisów, 
podczas wymiany obligacyy wypłacone będę. 


$. s. 

Posiadaczóm takich obligacyy, których opłata procen- 
towa innéy Kassie kredytowóy przekazana iest, wolno wy- 
płatę kapitału, a odnośnie wymianę obligacyy z kassy kredy- 
towéy skarbowóy czesko-stanowóy, lub z tóy kassy kredytowéy 
podnosić, z któróy dotychczas prowizyie pobiérali. W tym dru- 
gim razie, obligacyie wylosowane, do téy kassy podawaó 
należy, z któréy dotychczas prowizyie odbiérali. 


Obwieszczenie gub. z dnia 8. Kwietnia 1836 do liczby prez, 2761. 


63. 


Instrukcyia dla Hass cyrkulowych i dla kameralnego 
Urzędu płatniczego względem odbiérania i wzię- 
cia do percepty pieniędzy podnosić się maiacych 

| E sądowych Urzędów depozytowych, tudzież 
względem formy korespondencyi Władz sado- 
wych do Kass cyrkułowych. 


W annexie . załącza się Urzędóm cyrkulowym exem- 
plarz instrukcyi z dnia 28. Lutego 1836, przez wysoką po- 
wszechną Kamere nadworna podług onéy dekretu z dnia 28. 
Lutego 1836 pod liczba 7892, za porozumieniem się z c. k. 
naywyższą Instancyią sprawiedliwości i z c. k. jeneralném Dy- 
tektoryam rachunkowóm potwierdzonéy, dla c. k. galicyy- 
skich Hass cyrkułowych i dla lwowskiego kameralnego Urze- 
du płatniczego względem odbiérania i wzięcia do percepty 
pieniędzy, które z sadowych Urzędów depozytowych podno- 
szone być maią, dla wiedzy i ścisłego zachowania zawartych 
w nićy przepisów z tym dodatkiem, że w skutek układu 
wysokiey powszechnóy Kamery nadwornéy z c. k. naywyższą 


Prov. Ge(cbf, f. d. J. 1836. 
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laſſende Verſtändigung wegen Uebernahme der Depofitengelder 
in Zukunft nicht mehr mittelſt Decretationen, ſondern mittelſt 
von dem Amts vorſteher zu unterzeichnender Zufchriften geſchehen 
werde, und daß von der hohen allgemeinen Hofkammer eine 
Abſchrift des Diepfaligen Inſtructions⸗Entwurfes der k. k. ober⸗ 
ften Juſtizſtelle Bebufs der weiter erforderlichen Verfländigung 
der galiziſchen Gerichtsbehöͤrden mitgetheilt worden jey. 


Dieſe Inſtruction wird unter Einem den Kreiskaſſen und 
dem Cameral⸗Zahlamte zur Wiſſenſchaft und genauen Befole 
gung der darin enthaltenen Vorſchriften hinausgegeben. 


Gubernial⸗Verordnung vom 9. April 1836. Gubernial⸗Zahl 15906. 


Inſtruction. 


9845 

Wenn aus den gerichtlichen Depoſttenämtern Gelder in 
Aerarial⸗Kaſſen überzugehen haben, deren Auskolgung von dem 
Gerichte über Anſuchen des k. Fiscus, oder einer andern öffent⸗ 
lichen Behörde, oder von Amtswegen mittelſt eines eigenen 
Beſcheides bewilligt wird, fo treten die zu ihrer Uebernahme 
beſtimmten Aerarial⸗Kaſſen in die Stellung jeder andern Pri⸗ 
vatpartpei, und haben fid) daher auch den für ſolche Erfolglaſ⸗ 
ſungen allgemein beftebenden Vorſchriften zu fügen. 


9. 2. 

Nach den beftehenden Vorſchriſten dürfen zwar die k. k. 
Kaffen opne früher erhaltener Gubernial⸗Anweiſungs⸗Verord⸗ 
nung keine Gelder übernehmen; da jedoch bei Behebung der 
aus den gerichtlichen Depoſttenämtern in die Aerarial = Kaffen 
einfließenden Gelder der Fall eintreten kann, daß der in dem 
gerichtlichen Beſcheide zur Erfolglaſſung des Depoſttums be⸗ 
ſtimmte Tag und Stunde früher eintritt, als die Gubernial⸗ 
Anweifungs-Verordnung an die k. k. Kaffe gelangt, oder, daß 
der in dem gerichtlichen Beſcheide zur Erfolglaſſung bewilligte 
Betrag geringer tft als jener, auf welchen die Gubernial⸗An⸗ 
weiſungs⸗Verordnung lautet, fo hat die k. k. Kaffe, obne im 
erſteren Falle die Gubernial⸗Anweiſungs⸗Verordnung abzuwar⸗ 
ten, den von dem Gerichte zur Erfolglaſſung bewilligten, und 
im letzteren Falle, auch geringeren Betrag, als welcher in der 
Gubernial⸗Anweiſungs⸗Verordnung enthalten iſt, an dem zur 
Erfolglaſſung desſelben beſtimmten Tage zu bebeben, in beiden 
Fällen aber unter Anſchluß einer Abſchrift des gerichtlichen 
Beſcheides die Anzeige an die Landesſtelle zu erſtatten. 
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Instancyia sprawiedliwosci, zawiadomienie, ktöre wzgledem 
odebrania pieniedzy depozytowych przez Instancyie sadowe 
do dotyczących Hass cyrkułowych wydane być ma, na przy- 
szłość nie przez dekretacyie wiccéy, ale przez odezwy, od 
naczelnika Urzędu podpisanémi być maiace, dziać się bedzie, 
i Że wysoka powszechna Kamera nadworna kopiię téyZe in- 
strukcyi c. k. naywyzezéy Iustaneyi sprawiedliwości w celu 
dalszego potrzebnego zawiadomienia galicyyskich Instancyy 
sądowych udzieliła. 


Htórato Instrukcyia za iednym razem Hassom cyrkuło- 
wym i Kameralnemu Urzędowi płatniczemu dla wiedzy i sei- 
słego zachowania zawartych w niéy przepisów wydaną zostaie. 

Rozporządzenie gub, z d. 9. Kwietnia 1836 pod liczbą gub. 15906. 


Instrukcyia. 
6. 1. 

Hiedy z sadowych Urzędów depozytowych pieniadze do 
Hass skarbowych przeyść maia, których wydanie przez Sad 
na Żądanie król. Fiskusa, lnb iakićy innéy publicznć. Wła- 
dzy, albo z Urzędu osobna rezolucyia pozwolone zostanie, 
natenczas wstepuia Hassy skarbowe, do odebrania tych pie- 
niedzy przeznaczone, w położenie każdóy innéy strony pry- 
watnóy, i powinny zatćm także do przepisów, względem ta- 
kowych wydań, powszechnie istnacych stosować sig. 


$. 2. 

Podlug istnieiacych przepisów nie powinny wprawdzie 
c. k. Hassy bez otrzymania wprzód assygnacyi guberniialnćy 
Żadnych pieniędzy odbiórać; gdy atoli przy podnoszeniu pie- 
niędzy, wpływaiących z sądowych Urzędów depozytowych do 
Kass skarbowych zdarzyć się może, że dzień i godzina, w 83- 
dowéy rezolncyi do wydania depozytu przeznaczone, wcze- 
$niéy zaydzie, niżeli guberniialne rozporządzenie assygna- 
cyyne do c. k, Hassy nadeydzie, albo, Ze kwota, w sadowćy 
rezolucyi do wydania pozwolona, mnieysza iest od téy, na 
która guberniialne rozporządzenie aesygnacyyne opiéwa, to 
wszelako c. k. Hassa nie czekaiac w pierwszym przypadku. 
na gub. rozporządzenie assygnacyyne, kwotę przez Sad do 
wydania pozwolona, a w drugim przypadku nawet i mniey- 
522. iak w gub, rozporządzeniu assygnacyynóćm zawarta jest, 
w dniu do Wydania téyze przeznaczonym odebrać, w obu- 
dwóch zaś razach przy przedłożeniu kopii rozolucyi sado- 
wćy, o tém Rzadowi kraiowemu donieść ma. 


e 
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$. 8. 

Die Behebung diefer Gelder hat auf folgende Art zu ge- 
deben : 
m Die k. k. Kaffe hat an dem in dem gerichtlichen Beſcheide 
beſtimmten Tage und Stunde einen ihrer Beamten, mit den von 
den Kaſſe⸗Oberbeamten ausgefertigten, und in Beziehung auf die 
Kreiskaſſen, vom Kreisamtsvorſteher Eoramifirten legalen C.uite 
tungen, worin das Datum, die Zahl des Erſolglaſſungs⸗Beſchlu⸗ 
ßes und die Maffe, aus welcher die Erfoiglaffung bewilligt ift, 
enthalten fern muß, und deren Coramiſirung die Kreiskaſſe 
zu beſorgen Bat, nebſt den gerichtlichen Original⸗Beſcheiden, 
und den ſchon ausgefüllten Gegenſcheinen, in das gerichtliche 
Depofitenamt abzuſchicken, und durch denſelben die Gelder über⸗ 
nehmen zu laſſen. 

Der mit der Unterſchrift des Gerichts-Präfidiums und mit 
dem Amtsflegel verſehene Beſcheid, ift bei Empfang des Geldes 
dem Depofitenamte zu überiaffen. 

$. 4. 


Die Kaſſequittungen follen zwar nach den beſtehenden 
Vorſchriſten nicht eber ausgefertigt werden, als bis die Geld⸗ 
betrage, im Journale beeinnahmt, und gehörig verbucht find. 
Da ſolches jedoch bei den aus den gerichtlichen Depofitenämtern 
zu behebenden Geldern überhaupt nicht thunlich ift, weil in 
dieſen Fällen die Abauittirung der wirklichen Journalseinſtel⸗ 
lung vorangehen muß, ſo wird den k. k. Kaſſen geſtattet, über 
die aus den gerichtlichen Depoſttenämtern zu erhebenden Geld⸗ 
beträge, vor deren Beeinnahmung und Verbuchung die Quit⸗ 
tungen auszufertigen, ohne auf denſelben den Journalsartkiel 
beizuſetzen. 

enn durch eigetretene Umſtände hinſichtlich des ange⸗ 
wieſenen Betrages, ſich inzwiſchen eine Aenderung ergeben 
hätte, oder wenn derſelbe von dem Depoſitenamte nicht mehr 
ausgefolgt werden könnte, fo ift die bereits ausgeſtellte O.uita 
tung unbrauchbar zu machen. 


9. 5. 

Der gerichtliche Erfolglaſſungsbeſcheid dient der k. Kaſſe 
bloß zur Legitimirung bei dem gerichtlichen Depofitenamte. Zum 
Belege der Depofltengelder-Rechnung, oder der documentirten 
Journale, in welchen das übernommene Geld in Empfang zu 
ftellen ift, wird aber immer eine Anweiſungs⸗ Verordnung des 
k. k. Landesguberniums erfordert, die von dem Kaſſebeamten mite 
zunehmenden ausgefüllten Gegenſcheine hat ſich derſelbe don dem 
DA DOMEM welches die Erfolglaffung bewirkt, unterfertigen 
zu faffen. 
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Podniesienie tych pieniędzy dziać się ma w sposób ns- 
stepuiacy: 

C. k. Kassa ma na wyznaczonym w rozolucyi sadowéy 
dniu i godzinie iednego ze swoich urzedników z legalnémi 
kwitami, przez naczelnych nrzędników liassy wydanómi, i 
odnośnie do Kass cyrkułowych przez Przełożonego Urzędu 
cyrkułowego koramizowanemi, w których data, liczba uchwa- 
ły wydania i massa, z któréy wydanie pozwolone iest, za- 
wiórać się musi, i o których koramizowanie Kassa cyrkulo- 
wa postarać się powinna, wraz z sądowómi oryginalnémi 
rezolucyiami i z wygotowanym iuZ hontrakwitem do sadowe- 
go Urzędu depozytowego posłać i przez tegoż urzędnika pie- 
niadze odebrać kazać. 

Rezolucyie, podpisem sadowego Prezydyum i urzędo- 
wą pieczęcią opatrzona, należy przy odebrania pieniędzy 
Urzędowi depozytowemu zostawić. 


$. 4. 

Kwity kassowe nie powinny wprawdzie podług istnieią - 
cych przepisów pierwéy wydawane być, pókad kwoty pienię- 
ine w Żurnalu do percepty wzięte i należycie do ksiąg zapi- 
sane nie będą. Gdy to iednak przy pieniądzach, z sądowych 
Urzędów depozytowych podnieść się maiacych, w ogólności 
niemoZnem iest, gdyż w tych przypadkach zakwitowanie 
przed rzeczywistóm wpisaniem do Zurnalu nastąpić musi; 
przeto dozwala sie c. k. Kassom na kwoty pieniężne, które 
z sądowych Urzędów depozytowych podniesione być maia, 
pras onych weiggnieniem do percepty i zapisaniem do ksiag, 
świty bez dołożenia na takowych artyknlu Zurnalu wydawać. 

dyby przez zaszłe okoliczności wzgledem assygnowa- 
nóy kwoty tymczasem odmiana zaszła, albo gdyby takowa 
(kwota) z Urzędu depozytowego więcóy wydaną być nie mo- 
gła, natenczas należy wydany iuz kwit nieażytecznym zrobić. 


9. 5. 


Sadowa rezolucyia na wydanie słoży c. k. Kassie iedy- 
nie tylko do wylegitymowania się w sądowym Urzędzie de- 
Fozikowy m. Do udowodnienia zaś rachunku 0a pieniądze 

epozytowe, albo doknmentowanych Żurnalów, w których 
a otrzymany w percepcie wykazanym być ma, potrze- 
ne iest zawsze assygnacyyne rozporządzenie c. k. Rządu 
kraiowego. Hontrakwity wygotowane, które urzędnik Kas- 
sowy z sobą przynieść powinien, ma tenże przez Urząd de- 
pozytewy, który wydanie depozytu uskutecznia. podpisać dać, 
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$. 6. 

Bei ber nach Empfang des Geldes zu erfolgenden Jour⸗ 
naliſtrung ſind in der Regel in dem Journale die Daten und 
Zahlen, ſowohl der Gubernial⸗Anweiſungs⸗ Verordnung, als 
auch des gerichtlichen Erfolglaſſungsbeſcheides anzuführen, und 
die Gubernial⸗Anwelſungs⸗Verordnung ift dem Journale oder 
der Depoſitengelder-Rechnung beizuſchließen. 

Wenn in dem, im $. 2 erwähnten Falle die Gubernial⸗ 
Anweiſungs⸗ Verordnung erft nach erfolgter Erhebung und 
Empfangsſtellung des Geldes bei der Kaffe einlangt, und die 
Journale oder die Depoſttengelder-Rechnung bereits an die 
betreffende k. k. Staatsbuchhaltung eingefendet worden ſind, ſo 
hat die k. k. Kaffe die ſpäter eingelangte Verordnung an Die» 
ſelbe nachzutragen, zuvor aber das Journal und den Artikel, 
wozu fle gehort, auf derſelben anzumerken. Tritt aber der in 
dem $. 2 erwähnte zweite Fall ein, daß die Gubernial⸗Anwei⸗ 
ſungs-Verordnung mit dem gerichtlichen Erfolglaſſungsbeſcheide, 
hinſichtlich des zu erhebenden Geldbetrages nicht übereinſtimmt, 
und die k. k. Kaffe den vom Gerichte zur Erfolglaſſung bewillig- 
ten geringeren Betrag übernommen hat, ſo iſt derſelbe bloß als 
eine a Conto-Zahlung auf den in ber Gubernial⸗Anweiſungs⸗ 
Verordnung enthaltenen, in den Büchern vorgeſchriebenen Bes 
trag zu quittiren und zu beeinnahmen, zugleich aber auch dle 
im $. 2 vorgeſchriebene Anzeige an die Landesſtelle zu erſtatten. 

7 


Die Ueberkommung ſolcher Gelder aus den gerichtlichen 
Depofitenamtern, die nicht über Anſuchen des k. k. Fiscus, oder 
einer andern öffentlichen Bebörde, oder von Amtswegen an die 
k. k. Kaſſe gelangen, über welche daher der k. k. Kaſſe kein 
gerichtlicher Erfolglaſſungs⸗Beſcheid zukömmt, bat auf die Ab- 
Anderung der gewöhnlichen Kaſſe⸗Manipulation keinen Einfluß 
zu nehmen. 

Wien am 28ten Hornung 1836. 


64. 


Vorſchriſt über die Anwendung des Strafgeſetzes über 
Gefälls⸗Uebertretungen auf die Uebertretungen der 
Verzehrungsſteuer⸗Vorſchriften. 


Um die Anwendung des Strafgefetzes über Gefaͤlls⸗Uebertre⸗ 
tungen auf die Behandlung der Uebertretungen, welche ſich auf 
die allgemeine Verzehrungsſteuer beziehen, zu erleichtern, find 
die wichtigſten hiebei zu beobachtenden Beſtimmungen in die 
beiliegende Vorſchrift . zuſammengefaßt worden. 
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. 6. . 

Przy zurnalizowaniu, Kore po odebraniu yć! na- 
stapió ma, należy wedłag reguły w Żurnalu daty i liczby, 
tak guberniialnego rozporządzenia assygnacyynego, iakoteż 
sądowóy rezolucyi na wydanie wymienić, a gub. rozporzą- 
dzenie assygnacyyne do Zurnalu, albo do rachunku pienię- 
dzy depozytowych załączyć. 

Jeżeli w przypadku, w $. 2 namienionym, gub. rozpo- 
rządzenie assygnacyyne dopióro po nastąpionóm podniesieniu 
i wzięciu do percepty pieniędzy, do Kassy nadeydzie, a Zur- 
nale, albo rachunek pieniędzy depozytowych iuz do doty- 
ezacéy c. k. Izby rachunkowóy przesłane zostały, naówczas 
powinna c. k. Kassa nadeszłe późnićy gub. rozporządzenie 
do téyze dodatkowo odesłać, wszelakoż pierwéy na takowóm 
Žurnal i artykuł, do Którego należy, położyć. 

Jezeli zaś wspomniony w (. 2 *lrugi przypadek zacho- 
dzi, że gub. rozporządzenie assygnacyyne z sądową rezolu- 
cyią na wydanie, względem kwoty pieniężnćy, która pod- 
niesioną być ma, nie zgadza się, a c. k. Hassa pozwoloną 
od Sądu do wydania mnieysza kwotę odebrała, natenczas 
należy takową iedynie tylko iako płacenie a Conto summy 
w gub. rozporządzeniu assygnacyynóm zawartóy i w księgach 
przepisanćy, kwitować i do percepty wziąć, a zarazem tak- 
Ze przepisane w (. 2 doniesienie do Rządu kraiowego uczynić. 


$. T 

Otrzymanie takich pieniędzy z sadowych Urzędów de- 
pozytowych, które nie na żądanie c. k. Fiskusa, lub innćy 
iakićy publicznéy Instancyi, albo nie z Urzędu do c. k. Kas- 
sy nadchodzą, na które zatém c. k. Kassio sądowa rezolu- 
cyia wydania nie dochodzi, nie powinno żadnego mieć wpły- 
wu Da zmianę zwyczaynéy mauipulacyi kassowéy. 

W Wiédniu dnia 28. Lutego 1836. 


64. 


Przepis o zastosowaniu Ustawy karnéy na przestępstwa 
dochodowe, do przestapien przepisów wzgle- 
den: podatku konsumcyynego. 


Aby zastosowanie Ustawy karnóy na przestępstwa dochodo- 
we do postępowania z przestępstwami, odnoszzcómi się do 
powszechnego podatku konaumcyynego , ułatwić, zebrane zo- 
staly naywaznioysze, przytóm zachować się maiące postano- 
wienia w załączonym .|* przepisie. 
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Dieſe Vorſchriſt wird in Gemáfbrit des hohen Hofkammer⸗ 
Präſidialdecrets vom 1. April d. J. Zahl 2284 zur Nachachtung 
allgemein kund gemacht. 


Gubernkal⸗ Kundmachung vom 9. April 1836. Gubernial⸗Zahl 20821. 
„|: 
Vorſchrißft. 


I. Uebertretungen im fteuerbaren Verfahren. 


1. Unangemeldetes ſteuerbares Verfahren. 
a) Vollbrachte Uebertretung. 


$. 1. 

Die ſchwere @efälld-Uebertretung des unangemeldeten 
ſteuerbaren Verfahrens ($. 324 Strafgeſetz über Gefälls⸗ 
Uebertretungen) wird verübt, wenn, obne daß die vorgeſchrie— 
bene Anmeldung angebracht, und die zu leiſtende Gebühr ent⸗ 
richtet worden ift, und die amtliche Beſtätigung hierüber fid 
bei dem Steuerpflichtigen befindet, 

1) von jemanden 

a) ein Biergebräue begonnen, das iſt, der Bräukeſſel 
untergezündet, oder 

b) aus den von der Biererzeugung zurückgebliebenen Stoffen 
Nachſudbier, oder irgend ein anderes Nebengeträn⸗ 
ke, deſſen Erzeugung ohne vorläufige Anmeldung verbo⸗ 
then iſt, bereitet wird; 

2) außer den fur die Einhebung der Verzehrungsſteuer 
als geſchloſſen erflärten Orten, Getränke, für welche die 
Steuer vom Verkaufe im Kleinen zu entrichten iſt, und 
zwar: 

a) in allen Ländern, in denen die allgemeine Verzehrungs⸗ 
ſteuer eingeführt iſt, Wein, Moſt, oder Ob ſtmoſt, 

b) in den Ländern und Bezirken, in denen die Verzehrungs⸗ 
ſteuer für gebrannte geiſtige Flüſſigkeiten von dem Aus» 
ſchanke zu entrichten iſt, Branntwein, Branntwein⸗ 
geit; Rum, Arrak, Punſcheſſenz Roſoglio, Lis 
queur, und alle verfüßten geiſtigen Getränke, 

in die Gewerbsſtätte oder Aufbewahrungsräume eines Gaſt⸗ oder 
Schankwirthes, oder überhaupt eines Steuerpflichtigen, der 
den Verkauf einer der erwähnten Flüſſigkeiten im Kleinen aus⸗ 
übt, und welchem die im $. 2 Zahl 6 demerkte Begünſtigung 
nicht zukoͤmmt / gebracht werden; 
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Któryto przepis w skutek prezydyłalnego dekretu wy- 
sokióy Kamery nadworney z dnia 4. Hwietaia r. b, za licz- 
bą 2284 do zachowania powszechnie ogłoszonym zostaie. 

Obwieszczenie gub, z dnia 9, Kwietnia 1836 do 1, gub. 20821. 


Przepis. 
I. Przestępstwa w postępowaniu podatkowi pod- 
ległem. 
1. Nieoznaymione postępowanie, podatkowi 
podlógłe. 


a) Popełnione przestępstwo. 


- 1. 

Ciężkie przestępstwo TOP przez nieoznay- 
mione postępowanie podatkowi podlógie (b. 324 
Ustawy harüéy na przest. doch.) popełnionóm zoataie, kie- 
dy nie podawszy przepisanego oznaymienia, nie zapłaciwszy 
zalelytoáci uiścić się maiacéy i nie otrzymawszy na to po- 
twierdzenia urzędowego, 

1) przez kogo 

a) warka piwa rozpoczęta, to iest pod kotłem bro- 
warnym ogień podłożonym zostanie, albo kiedy 

b) z pozostałych po warce piwa materyiałów pół piwek, 
albo iakibadź inny poboczny napóy, którego wyra- 
bianie bez uprzedniego oznaymienia zakazane iest, wy- 
rabianym zostanie; 

2) oprócz mieysc, do pobićrania podatku konsumcyy- 
nego za zamknięte oświadczonych, trunki, za które po- 
Mr od przedaży drobnéy opłacony być ma, a wpra- 
wdzie: 

a) we wszystkich kraiach , w których powszechny podatek 
konsumcyyny zaprowadzony iest, wino, moszcz, el- 
bo moszcz owocowy (brzęczka); 

b) w tych kraiach i powiatach, w których podatek kon- 
snmcyyny za wypalone płyny spirytusowe od wyszynku 
opłacony być ma, wódka, spirytus wódczany, 
rum, arak, essencyia ponczowa, rozolis, li- 
kwor i wszystkie osłodzone spirytusowe trunki, 

do lokału professyynego, lub do lokałów schowkowych ia- 
kiego austernika, lub szynkarza, albo w ogólności iakiego 
Kontrybuenta, który przedażą drobną iakiego ze wspomnio- 
nych płynów trudni się, a któremu ulga, w $. 2, 1. 6, 
wzmiankowana, nie przynależy, sprowadzone zostaną; 
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3) in den Ländern, in denen die Berzebrungófiener von 
Branntwein und Branntweingeiſt bei der Erzeugung diefer 
Fluͤſſigkeiten eingehoben wird, 

a) meblige Stoffe eingemaiſcht, das ift: 
aa) ſofern fie ſich in dem zur Maiſchbereitung geeigneten 
Zuftande befinden, in die Gäßrungsgefäße ge 
bracht, oder 

bb) ſofern ſich dieſeiben nicht in dem zur Maiſchbereitung 

geeigneten Zuſtande befinden, in den Gaͤhrungsgefäßen, 
demjenigen Verfahren, das erforderlich iſt, um ſie in 
den zur Maiſchbereitung geeigneten Zuſtand 
zu verſetzen, unterzogen 

werden, oder 

b) folgende Stoffe, und zwar: 

aa) nicht meblige zur Branntwein⸗Erzeugung 

geeignete Stoffe, oder 
bb) Lutter, oder 
cc) Stoffe von höherem Zuckergehalte (Hofdes 
cret vom 24. Auguſt 1835 Kreisſchreiben vom 1. Gep- 
tember 4835 Zahl 53274 (. 4), oder a 

dd) Branntwein oder Branntweingeiſt in ben 
Fällen, für welche die Anmeldung angeordnet ifl, zur 
Rectification auf höhere Grade, oder zur Bereitung 
von Roſoglio, Liqueur, oder andere mit verſchiedenen 
Stoffen verſetzte geiſtige Flüſſigkeiten 

auf die Brennvorrichtung gebracht werden. 


4) in allen Ländern, in denen die allgemeine Verzeh— 
rungsſteuer eingeführt ift, 

a) Vieh das dieſer Steuer unterliegt, von Fleiſchern oder 
andern Perſonen, denen die Steuerentrichtung vor der 
Schlachtung obliegt, geſchlachtet wird, oder 

b) außerhalb der für die Ginbebung der Verzehrungs⸗ 
fteuer als geſchloſſen erklärten Orte, Fleiſch im rohen 
Zuſtande von jemanden, der die Steuer vom Fleiſche 
mittelſt einer Abfindung entrichtet, an einen Fleiſchhauer, 
Wirth, oder jemanden, der fih mit dem Verkaufe von 
Fleiſch im ropen Zuſtande beſchäftiget, und fid) nicht über 
die Steuerentrichtung mit der Steuerverwaltung oder dem 
Paͤchter derſelben abgefunden hat, veräußert wird; 


5) in den geſchloſſenen Städten, in denen die Steuer 
vom Mehle ſtatt bei der Einfuhr über die Steuerlinie, bei der 
Vermahlung des Getreides zu entrichten ift. Brotfruͤchte, 
die diefer Steuer unterliegen, in die Muͤhle gebracht werden. 
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. 8) w Kraiach, w których podatek konsumcyyny od wód- 
ki i spirytusu wódczanego przy wyrabianiu tych płynów po- 
bićrany zostaie, 

a) mączne płody (materyiały) zatarte zostaną, 
to iest: 
aa) ieżeli takowe w stanie, do przygotowania zacióru 

usposobionym, znayduiac sie, do naczyń fermen- 
tacyynych dane, albo 

bb) ieżeli takowe w stanie do przygotowania zaciéru 

uwłaściwionym nie znayduiąc się, w naczyniach fer- 
mentacyynych pod takowe postępowanie podciagnione 
zostana, ktorego potrzeba, by one w stan do przy- 
nis zaciéru (roboty) zda.ny przeszły; 
alDo 

b) nastepuiace materyiały, a mianowicie: 
aa) płody niemaczne do pędzenia wódki 2da- 

tne, albo 

bb) lutrynek, albo 

cc) płody zawiéraiace w sobie większa treść 
cukru, (dekret nadworny z dnia 24, Sierpnia 1835, 
cyrkularz z dnia 1. Września 1835 pod liczbą 53274, 
$. 4), albo 

dd) wódka, lub spirytus wódczany w tych przy- 

adkach , w których oznaymienie nakazaném iest, dla 
Jal Arin na wyższy stopień, lub robienia rozoli- 
sów, likworów, lub innych rozmaitómi materyiałami 
przyprawnych płynów spirytusowych, i 

na aparat gorzelniany (na urządzenie wypa- 

łania) dane zostana; 

4) we wszystkich kraiach, w których powszechny po- 
datek konsumcyyny zaprowadzony iest, 

a) bydło, temuż podatkowi podlógaiące, przez rzeźni- 
ków, lnb inne osoby, którzy, lub które, podatek przed 
biciem bydła opłacić obowiązani są, bite zostaie, albo 

b) po za mieyscem, do pobiérania podatka konsumcyy- 
nego za zamknięte oświadczonóm, mięso wsurowym 
stanie, przez kogo, co podatek od mięsa przez ugo- 
dę opłaca, rzeźnikowi, austernikowi, albo koma takie- 
mu, Co przedażą mięsa surowego trudni sie, i wzgle- 
dem oplaty podatku z Administracyia poborowa, lub 
2 dzierzawcą tóyże nie zgodził sie, przedane zostaie; 
5) w miastach zamkniętych, w których podatek od 

mąki zamiast przy wprowadzeniu przez liniie podatkowa, 
Przy zmełciu zboża płaconym być ma, płody chiebo- 
we, temuż podatkowi podlćgaiące, do młyna dane zostanę. 
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$. 2. 

Als unangemeldet iſt auch das Verfahren zu betrach⸗ 
ten, und nach dem 9. 324 Strafgeſetz über Gefaͤlls⸗Uebertre⸗ 
tungen, zu behandeln, . 

6) wenn ein Steuerpflichtiger, welchem die Begünftigung 
zugeſtanden ift, die Steuergebühr von den im Kleinverkaufe 
ſteuerbaren Getränken (0. 1 Zahl 2) nicht bei der Eins 
bringung in die Aufbewahrungsräume, ſondern erſt bei der Ver⸗ 
wendung der Getränke zum Kleinverkaufe entrichten zu dürfen, 
aus einem Gefäße ohne vorläufige Anmeldung, Steuerentrich⸗ 
tung und Erlangung der amtlichen Beſtätigung, Getränke der 
erwähnten Art zum Klelnverkaufe nimmt. 

Die Strafe wird nach det geſammten Menge Getränke, 
welche zur Zeit der Hebertretung in dem Gefäße enthalten ift, 
bemeſſen, wobei die Gefäße, wenn nicht das Gegentheil erwie⸗ 
ſen wird, für voll angenommen werden. 

7) Wenn jemand, welchem die ſteuerfreie Getränk⸗ 
Erzeugung aus Stoffen einer beſtimmten Art, insbeſondere 
in den im $. 1 unter 3 bemerkten Landern die Bereitung von 
Branntwein zum eigenen Gebrauche bewilligt ift, die Befrei⸗ 
ung von der Steuerentrichtung erlangt, indem er 

a) fälſchlich angibt, daß die Bedingungen der Steuerbefrei⸗ 
ung vorhanden ſeyen, oder 
b) Stoffe, rückſichtlich deren dieſe Bedingungen nicht ein⸗ 
treten, vorſchriftswidrig zur ſteuerfreien Getränkerzeugung 
verwendet. 
b) Verſuchte Uebertretung. 
5. 3. 
aa, Im Allgemeinen. 

Ob eine Handlung oder Unterlaſſung als PY dieſer 
ſchweren Gefälls⸗Uebertretung ($. 4, 2) zu betrachten feo, fol 
in den Fällen, für welche die Vorſchrift nicht eine ausdrückliche 
Anordnung enthält, nach der Beſchaffenheit der Handlung oder 
Unterlaſſung mit Beobachtung der für die Zurechnung des Ver⸗ 
ſuches vorgeſchriebenen Bedingungen (Strafgeſetz über Gefälls⸗ 
Uebertretungen $. 48) beurtheilt werden. 

$. 4. 
bb. Einige Arten des Verſuches. 

Insbeſondere iſt als Verſuch des unangemeldeten ſteuer⸗ 
baren Verfahrens zu betrachten, wenn in den im . 1 unter 3 
erwähnten Ländern 

4) eine der in den 6$. 5, 6, 7, 8, 9 der Vorſchriſt über 
die Vollziehung der Beſtimmungen wegen Beſteuerung gebrann⸗ 
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9. 2. 


Równieteż za nieoznaymione uważać należy posto. 
powanie, i takowe podług $. 324 Ustawy karnéy na prze- 
stępstwa dochodowe karaném być ma, 

6) kiedy kontrybuent, któremu ulga dozwolona zosta- 
ła, że należytość podatkowa od trunków, w przedaży dro- 
bnéy podatkowi podlćgaiących, ($. 1, I. 2), nie pod- 
czas złożenia do lokałów schowkowych (magazynów), ale 
dopióro przy użyciu tranków na przedaż drobną opłacać mo- 
że, z iakiego naczynia bez uprzedniego oznaymienia, opła- 
cenia podatku i otrzymania urzędowego potwierdzenia, trunki 
wzmiankowanego rodzaiu na drobna przedaż bierze. 

Kara wymierzoną zostanie podtug ogólnóy ilości trun- 
ków, która podczas przestępstwa w naczyniu znaydowała 
się, przyczém naczynia, ieżeli co innego dowiedzioném nie 
zostanie, za pełne uważane będą. 

7) Kiedy kto, komu produkcyia trunków od 
opłaty wolna, z płodów rodzaiu, wyraźnie oznaczonego, 
a w szczególności w kraiach, w. 4, pod 3) wzmiankowa- 
nych, pędzenie wódki na własny użytek dozwolone iest, 
uwolnienie od opłaty podatku otrzyma, 

a) fałszywie podaie, że warunki do uwolnienia od podat- 
ku obecnie zachodza, albo 

b) płody (materyiały), względem których te warunki nie 
zachodzą, wbrew przepisóm na wolną od podatku pro- 
dukcyie trunku obraca. 


b) Próbowane przestępstwo. 
$. 3. 
aa. W ogólności, 

Czyli czynność, lub omieszkanie, za próbowanie tego 
ciężkiego przestępstwa dochodowego ($. 1, 2) uważane być 
ma, rozpoznawać należy w tych przypadkach, na które prze- 
pis ninieyszy wyraźnego rozporządzenia nie zawióra, podług 
gatunku czynności, lub omieszkania, z zachowaniem wa- 
runków, dla przypisania próbowania wskazanych. (Ustawa 
karna na przestępstwa dochodowe g. 18). I 


$. 4. 
bb. Niektóre xodzaie próbowania. 

W szczególności uważać naleZy za próbowanie nieoznay- 
mionego postępowania, podatkowi podlógaiącego, kiedy w kra- 
iach, w. 4, pod 3) wspomnionych, " 

1) iakie z postanowień, w ($. 5, 6, 7, 8, 9, przept- 
su o dopełnieniu postanowień względem nałożenia podatku 
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ter geiftiger Flüſſigkeiten vom 23. September 1835, (Kreisſchrei⸗ 
ben vom 1. October 1835 Zahl 59582), oder 

2) rückſichtlich der nichtmepligen Stoffe eine der im 6. 
30 derſelben Vorſchriſt feſtgefetzten Beſtimmungen übertreten 


ird. 
Die Strafe diefes Verſuches iſt nach dem Betrage der 
Abgabe zu bemeſſen, welcher : 
a) ſoweit e$ ſich um die Branntweinerzeugung aus mebligen 
Stoffen handelt, einem der Menge der Stoffe, mit denen 
der Verſuch Statt fand, gleichkommenden Maiſchraume, 


oder 
b) bei der Erzeugung aus nichtmehligen Stoffen der Menge 
der zu dem Verſuche verwendeten Stoffe, 
entſpricht. 


2. Abweichungen von dem angemeldeten 
Verfahren. 


a) Mit anderen Stoffen oder einer größeren Menge. 


$. 5. 
Die im $. 326 des Strafgeſetzes über Gefälls⸗ Uebertre⸗ 
tungen bemerkte ſchwere Gefälls⸗lebertretung wird verübt 
4) wenn in den mit bem 9. 4 Zahl 3 der gegenwärtigen 
Vorſchrift erwähnten Ländern 
a) das Brennverfahren mit mehligen oder nichtmehli⸗ 
gen Stoffen angemeldet, und dagegen mit Stoffen 
don höherem Zuckergehalte allein oder gemengt mit 
den angemeldeten Stoffen vorgenommen, oder 
b) das im (. 1 Zahl 3 bemerkte Verfahren mit Stoffen, die 
einer höheren Abgabe, als die angemeldeten unterlie⸗ 
gen, vorgenommen, oder 
e) zu dem Brennverfahren oder Abzuge eine größere 
Menge als angemeldet worden iſt, 
aa) nicht mehliger Stoffe, oder 
bb) von Stoffen höheren Zuckergehaltes, oder 
ce) von Branntwein oder Branntweingeifl zur Rectifica- 
tion auf höhere Grade oder zur Bereitung von Roſo⸗ 
glio, Liqueur, oder anderen mit verſchiedenen Stoffen 
verſetzten geiſtigen Flüſſigkeiten 
verwendet wird, 
2) wenn das angemeldete Verfahren 
a) mit, in dem Kleinderkaufe der Steuerentrichtung unterlie⸗ 
genden Getranfen obtt 
b) mit Viehſtuͤcken, 
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na wypalone płyny spirytusowe z dnia 23. Września 1835, 
(Cyrkularz z dnia 1. Pażdziernika 1835 pod liczbą 59582), 
wyszczególnionych, albo 
2) co do niemacznych materyialów, ialie z prawidel, 
w Ú. 30 tegoż przepisu postanowionych, przestąpiono zo- 
stanie. 
Hara na io próbowanie wymierzoną być ma podług 
kwoty opłaty, Która 
a) iak dalece rzecz idzie o pędzenie wódki z płodów mą- 
cznych , obiętości zacieru, ilości płodów , Którémi pró- 
bowanie nastąpiło, wyrównywaiacéy, albo 
b) przy produkcyi z niemacznych płodów, ilości materyia- 
łów (płodów), do próbowania użytych, 
odpowiada. 


2) Zboczenia od oznaymionego postępowania. 

a) Innémi materyiałami, albo w wielazéy ilości. 

- $. 5. 
Ciężkie przestępstwo dochodowe, w (. 326 Ustawy kar- 
néy na przestępstwa dochodowe, wzmiankowane, zostaie 
popelnioném, 
1) kiedy w kraiach, w $. 1, liczbą 3, ninieyszego prze- 
pisu wzmiankowanych, 
a) postępowanie gorzalne płodami macznómi, lub 
niemacznémi oznaymione, a przeciwnie płodami, 
zawieraiacömi w sobie więcóy treści cukro- 
wéy, samémi, albo zmieszanémi z oznaymionémi pło- 
dami przedsiewziete, albo 
b) postępowanie, w $. 1, I. 3) wzmiankowane, płodami, 
większóy opłacie, iak oznaymione podlégaiacémi, 
przedsięwzięte, albo 
c) do postępowania gorzalnego, lub do przepędzania, wię k- 
sza ilość, iak oznaymiono zostało, 
aa) płodów niemacznych, albo 
bb) płodów, zawiéraiacych w sobie więcćy treści cu- 
kru, albo 

cc) wódki, lub spirytusu wódczanego do dystylowania 
na wyższy stopień, albo do wyrabiania rozolisu, li- 
kwora, albo innych rozmaitémi materyiałami przy- 
prawionych płynów spirytusowych, 

użytą zostanie; 

2) kiedy oznaymione * 

a) trunkami, w drobnéy przedazy opłacie podatku podlé- 
gaiac&mi, albo 

b) sztukami bydła, 
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die einer höheren Abgabe, als die angemeldeten, unter⸗ 
liegen, vorgenommen wird, oder 

3) wenn überhaupt 

a) zur Biererzeugung, oder 

b) zu dem angemeldeten Verfahren mit den in dem Klein⸗ 
verkaufe ſteuerbaren Getränken, oder 

e) zur Schlachtung, oder fo weit fid die Steuerentrichtung 
nach der Menge des verkauften Fleiſches richtet, zur Ver⸗ 

äußerung von Fleiſch, oder 7 

d) zur Vermahlung von Brotfrüchten in den im $. 1 unter 

5) erwähnten Städten 
eine größere Menge der angemeldeten Gegenſtände, als 
in der Anmeldung angegeben wurde, verwendet wird. 

In dem unter 1 Buchſtab a) aufgeführten Falle wird die 
Strafe nach dem Unterſchiede zwiſchen der Abgabe von dem an⸗ 
gemeldeten Verfahren, und jener bemeſſen, welche ſich, wenn 
der Brand beendigt wurde, von den Erzeugniffen deſſelben, 
oder wenn ſolcher unvollendet blieb, von den Erzeugniſſen, die 
während der angemeldeten Dauer des Brandes von denſelben 
hätten erlangt werden können, ergibt. 


b) Erzeugung einer groͤßeren Menge oder einer andern 
Beſchaffenheit. 
9. 6. 

Die in ben g. 327, 328, 329 des Strafgeſetzes über Ge- 
fälls⸗Uebertretungen vorausgeſehenen ſchweren Gefälls⸗ Ueber» 
tretungen werden verübt, wenn 

4) eine gröfſere Menge Bier oder 

2) in den im (. 1 unter 8 erwähnten Ländern 

a) aus Stoffen von hoͤberem Zuckergehalte oder 
b) im Wege der Rectification von Rofoglio, Lie 
queur, u. dgl. aus Branntwein oder Branntweingeiſt, 
eine gröſſere Menge, oder ſofern die Angabe der Gradhbäl⸗ 
tigkeit vorgeſchrieben ift, Flüffigkeiten von höherem 
Gradgehalte, 
als in der Anmeldung angegeben worden ift, erzeugt werden. 

Derſelben Uebertretungen macht ſich auch derſenige ſchul⸗ 
dig, dem die ſteuerfreie Erzeugung einer beſtimmten Menge 
Geiränke bewilligt iſt, wenn er dieſe Menge überſchreitet. 


e) Vornahme des Verfahrens mit andern Gewerbsvorrichtungen. 
F. . 


In den im $. 1 der gegenwärtigen Vorſchrift unter 3 
angeführten Ländern tritt die im $. 330 des Strafgeſetzes Uber 
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które wyższćy opłacie, iak oznaymionćy, podlégaia, przed- 
siewzietém zostaie, albo 

3) kiedy w ogólności 

a) do warzenia piwa, lub 
b) do oznaymionego postępowania trunkami, w przedaży 
drobnéy podatkowi podléglémi, albo 
c) do bicia bydła, lub iak dalece opłata podatku do ilo- 
190 sprzedanego mięsa stosuie się, do przedaży miesa, 
u 
d) do zmelcia zboża na chićb w miastach, w $. 1, pod 5), 
wspomnionych, 
większa ilość oznaymionych przedmiotów, iak w oznay- 
mieniu podano bylo, użytą zostaie. 

W przypadku pod 1, lit. a) wytknietym, wymierzona 
zostanie kara podług różnicy między opłatą od postępowa- 
nia oznaymionego i owa, która, gdyby pędzenie ukończo- 
nem było, od produktów onego, albo ieżeli takowe nie- 
skończone zostało, od produktów, któreby podczas oznay- 
ınionego trwania palenia, z tegoż otrzymać można było, 
pokaże się. 


b) Produkcyia większćy ilości, albo innéy iakości (gatunku). 
Ciężkie przestępstwa dochodowe, przewidziane w ff. 
327, 328, 329 Ustawy karnéy na przestępstwa dochodowe, 
zostaia popełnione, kiedy 
1) większa ilość piwa, lub 
2) w kraiach, w $. 1, pod 3) wzmiankowanych, 
a) z płodów, zawićraiących w sobie wiecéy tre- 
ści cukru, albo 
: b) w drodze dystylacyi wódki, albo robienia ro- 
zolisu, likworu it. p. z wódki, lub spirytusu wód- 
czanego 
większa ilość, albo ieżeli podanie treści, to iest wiele 
stopni płyn trzyma, przepisane iest, płyny wyższćy tre- 
ści stopniowy, 
iak w oznaymieniu podano, wyrabiane zostaig. 
Tych przestępstw staie się także i ten winnym, komu 
bezoplatne wyrabianie iakićy wyraźnie oznaczonéy ilości trun- 
ków dozwolone iest, gdy tę ilość przekracza. 


c) Przedsięwzięcie postępowania innómi aparatami war- 
statowémi. 
W kraiach, w $. 1 Ustawy ninieyszéy pod 3) wymie- 
nionych, zachodzi wzmiankowane w $. 330 Ustawy karnéy 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 
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Gefälls⸗Uebertretungen bemerkte ſchwere Gefälls⸗llebertretung 
ein, wenn bei der Erzeugung gebrannter geiſtiger Flüſſigkeiten 
aus mehligen Stoffen 

1) das Ueberlaufen der Maiſche durch eine mechaniſche 
Vorrichtung an den Gährungsgefäßen gehindert, oder die über⸗ 
fließende Maiſche aufgefangen, oder überhaupt auf irgend eine 
Art der Rauminhalt der angemeldeten Gährungsgefäße über 
den angegebenen Umfang derſelben vergrößert wird, oder 

2) Gährungsgefäße von größerem Rauminhalte als ane 
gemeldet wurde, verwendet werden. 


d) Verfahren an einem anderen Orte. 
$. 8. 


aa, Im Allgemeinen. 


Jedes ſteuerbare Verfahren, das an einem andern, als 
dem angemeldeten Orte vorgenommen wird, iſt zu Folge 
Ú. 332 des Strafgeſetzes über Gefälls⸗Uebertretungen als unan⸗ 
gemeldet zu betrachten. 


$. 9. 
bb. Insbeſon dere bei der Erzeugung gebrannter geiſtiger Fluͤßigkeiten. 


In dem im $. 1 dieſer Vorſchriſt unter 3 genannten Län⸗ 
dern wird, 

a) jede Einmaiſchung mehliger zur Erzeugung gebrann⸗ 
ter geiſtiger Flüͤßigkeiten geeigneter Stoffe außer halb der ans 
gemeldeten Erzeugungsſtätte, 

2) jede Aufbewahrung eingemaiſchter mebliger Stoffe, 
oder gährender oder reifer Maiſche außer der angemeldeten Er⸗ 
zeugungsſtätte, 
als ein unangemeldetes Verfahren behandelt, und nach dem 
6. 324 Strafgeſetzes über Gefällsübertretungen geftraft. 


e) Verfahren vor oder nach der vorgeſchriebenen Zeit. 
6. 10. 
aa, Bei dem Getraͤnksverſchleiße, der Schlachtung oder Vermahlung⸗ 
Auch ſoll, wenn vor der angemeldeten Zeit oder 


nach Ablauf des zur Beendigung des angemeldeten Verfah⸗ 
rens erforderlichen Zeitraums, 

4) Getränke, von denen die Steuer im Kleinverkaufe 
zu entrichten iſt, ($. 1 Zahl 2) in die Gewerbsſtätte oder die 
Aufbewahrungsräume des Steuerpflichtigen eingebracht werden, 


oder 
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na przesi. dochod., ciężkie przestępatwo dochodowe, kiedy 
przy wyrabianiu wypalonych płynów spirytusowych z plo- 
dów mgcznych e 

1) zbieganie roboty (zaciéru) za pomocą aparatu me- 
chanicznego w naczyniach fermentacyynych zagrodzoném, 
albo zbiegaiąca robota zbiérang, albo zgoła na iakibądź spo- 
sób obiętośó oznaymionych naczyń fermentacyynych, nad 
oznaymiona obiętość tychże powiększoną zostaie, albo 

2) naczynia fermentacyyne większćy obiętości, iak 
oznaymione były, użyte zostaną. 


d) Postępowanie na iakióm innćm mieyscu. 


6. 8. 


aa. W ogólności. 


Każde inne postępowanie, które na innem, iak oznay- 
mioném mieyscu przedsięwziętóm zostanie, podług b. 332 
Ustawy karney na przestępstwa dochodowe, za nieoznay- 
mione uważać należy. 


$. 9. 
bb, W szczególności przy produkcyi wypalonych płynów spirytusowych. 

W kraiach, w $. 1 Ustawy ninieyszéy pod 3) wymienio- 
nych, uważane będzie 

1) każde zatarcie płodów mącznych, zdatnych do pę- 
dzenia wypalonych płynów spirytusowych, nie w oznaymio- 
nym lokale warstatowym , 

2) każde przechowywanie zatartych płodów mącznych, 
albo fermentuiacego, lub doyrzałego zacićru (roboty) nie 
w oznaymionym lokale fabrycznym, 
za nieoznaymione postępowanie, i karanóm zostanie podług 
$. 324 Ustawy karnćy na przestępstwa dochodowe. 


e) Postępowanie przed przepisanym czasem, albo po 
takowym. 


$. 10. 

aa, Przy przedaży truuków, biciu (rzezi) bydła, albo mełciu zboża. 

Równieteż należy, gdy przed oznaymionym cza- 
sem, albo po upłynieniu czasu, do ukończenia oznay- 
mionego postępowania potrzebnego, 

1) trunki, od których podatek przy drobnéy prze- 
daży oplaconym być ma ($. 1, l. 2), do lokału professyy- 
nego, albo do schowów kontryhuenta sprowadzone zosta- 


ng, albo 
22 * 
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2) eine Schlachtung vom ſteuerbaren Vieh vote 
genommen, oder Fleiſch, deſſen Veräußerung der Verzeh⸗ 
rungsſteuer unterliegt, veräußert wird, oder 

3) in den im $. 1 dieſer Vorſchrift unter 5 erwähnten 
Arten Getreide in die Mühle gebracht wird, 
das Verfahren als unangemeldet angefeben, und nach den $$. 
324, 333, 335 Strafgeſetzes Uber Gefälld-Uebertretungen behan⸗ 
delt werden. 


TE 
bb. Bei der Getraͤnkerzeugung vor der angemeldeten Zeit. 


Wird 
4) ein Biergebräue vor der angemeldeten Zeit 
begonnen, oder 
2) in den im $. 1 unter 3 erwähnten Ländern 
a) die Einmaiſchung mehliger Stoffe vor dem 
Tage, für welchen dieſelbe angemeldet wurde, begonnen, 
oder 


b) Maiſche aus mehligen Stoffen oder einer der im g. 1 dies 
ſer Vorſchrift unter 3 Buchſtab b) genannten Stoffen vor 
der zum Beginnen des Brandes oder Abzuges für den 
Tag, an welchem die llebertretung verübt wird, ange⸗ 
meldeten oder allgemein feſtgeſetzten Zeit auf 
die Brennvorrichtung gebracht, 

und ift der Zeitraum zwiſchen dem Zeitpuncte, in welchem das 
Verfahren begonnen wurde, und jenem, in welchem ſolches 
hätte begonnen werden folen, nicht fo bedeutend, daß dasfelbe 
vor dieſem Zeitpuncte beendigt, b. l. in dem erſten Falle (1) 
das Biergebräue vollendet, in bem unter 2 Buchſtab a) bemerk⸗ 
ten Falle die Maiſche zur Reife gebracht, in dem unter 2 
Buchſtab b) erwähnten Falle der Brand oder Abzug der auf 
die Brennvorrichtung gebrachten Stoffe beendigt werden konn⸗ 
te, und wurde das Verfabren auch wirklich vor dem erwähnten 
Zeitraum nicht beendigt, ſo iſt die dadurch verübte ſchwere Ge⸗ 
fällsübertretung nach dem (. 334 Strafgeſetzes über Gefälls⸗ 
Uebertretungen zu ſtrafen, und der Strafbemeſſung derjenige 
Theil der Abgabe zum Grunde zu legen, welcher dem Verhält⸗ 
niße des zur Beendigung des Verfahrens, nämlich 
aa) in dem erſten Falle (1) zur Beendigung des begonne⸗ 
nen Gebräues, 
bb) in dem zweiten Falle (2, a) zur Beendigung der 
Maiſchgährung à 
cc) in bem dritten Falle (2, b) zur Vollendung des Gre 
gonnenen Brandes oder Abzuges 
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2) rzeź bydła, podatkowi podlógłego, przed- 
sięwzięta, albo mięso, którego przedaz podatkowi kon- 
sumcyynemu podléga, sprzedaném zostanie, albo 


3) zboże rodzaiów, w (. 1 tóy Ustawy pod 5 wzmiaa- 
kowanych, do młyna przywiezione zostanie, 
postępowanie za nieoznaymione uważać, i podług 09. 324, 
333, 335, Ustawy karnéy na przest. duchod., Karać. 


f. 41. ` 
bb, Przy produkcyi trunków przed czasem oznaymionym, 
Jeżeli 


1) warka piwa przed oznaymionym czasem 
rozpoczęta, albo 


2) w kraiach, w $. 1, pod l. 3) wspomnionych, 

a) zacićr płodów (materyiałów) mącznych, 
przed tym dniem, na który takowy oznaymionym 
był, przedsiewzietym, albo 

b) zaciér z mącznych płodów, lub z iakiego z płodów, 
w. 1 ninieyszego przepisu pod 3) lit. b) wymienio- 
nych, przed czasem do rozpoczęcia palenia, lub 
przepędzania na ten dzień, w którym przestępstwo po- 
pełnione zostaie,oz nay miony m, albo powszechnie 
przepis anym, na aparat gorzelniany danym zostanie, 

i ieżeli przeciag czasu między tym czasem, w którym po- 
stępowanie rozpoczętćm zostało, i owym, w którym takowe 
zaczętóm być było powinno, nie iest tak znacznym, by ta- 
kowe przed tym czasem ukończone, to iest w pićrwszym 
przypadku (1) warka piwa skończona, w przypadku zaś pod 
2) lit. b) wspomnionym, zacićr do doyrzałości doyść, a w przy- 
padku pod 2)-lit. a) wzmiankowanym, palenie, lub przepe- 
dzanie materyiałów, na aparat gorzelniany danych, ukoń- 
czone być nie mogły, i iezeli postępowanie też rzeczywiście 
przed wspomnioną epoka skończone nie zostało, natenczas 
opełnione przez to ciężkie przestępstwo dochodowe podlug 
fu 334 Ustawy karnéy na przest. dochod. karanóm, i wymie- 
rzenia kary ta część opłaty za posadę dana być ma, która 
atosankowi do ukończenia postępowania, to iest: 
aa) w piórwszym przypadku (1) do ukończenia zaczetóy 
warki, 
bb) w drugim przypadku (2, a) do ukończenia fermen- 
tacyi zaciéru, a 
cc) w trzecim przypadku (2, b) do ukończenia rozpo- 
czętego palenia, lub przepędzania 
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erforderlichen Zeitraumes zu jenem, um welchen das Verfahren 
vor dem vorſchriftmäßigen Zeitpuncte begonnen wurde, entſpricht. 
Wäre aber der Zeitraum zwiſchen dem Beitpuncte, in 
welchem das Verfahren begonnen wurde, und jenem, in 
welchem ſolches hätte begonnen werden ſollen, ſo bedeutend, 
daß dasſelbe vor dieſem Zeitpuncte beendigt wurde, oder doch 
beendigt werden Fónnte, fo iſt dieſes Verfahren als nicht ange⸗ 
meldet zu betrachten, und nach der Beſtimmung der $$. 324, 
833 Strafgeſetzes über Gefälls⸗Uebertretungen zu behandeln. 


$. 12. 
cc. Verſuch dieſer Uebertretung. 


Dieſe Beſtimmungen ($. 44) finden auch auf den Verſuch 
der erwähnten Gefälls⸗Uebertretung Anwendung. Als ein feler 
Verſuch find insbeſondere die im $. 4 der gegenwärtigen Vor⸗ 
ſchrift aufgeführten Handlungen zu betrachten. 


9. 13. 
dd. Verwendung von Stoffen zur M powo nach der vorgeſchriebenen 
eit. 


Werden 

1) zu einer Zeit, in welcher das angemeldete Bierge 
bräue beendigt feyn ſoll, zur Erzeugung von Bler oder eines 
Nebengetränkes geeignete Stoffe auf den Bräukeſſel gebracht, 


t 
2) in den im h. 4 dieſer Vorſchrift unter 3 bemerkten 
Ländern 
a) meblige Stoffe nach dem Tage, an welchem bie 
Ein maiſchung hätte vorgenommen werden folen, einge⸗ 
maiſcht (6. 1 Zahl 3 a) ober 
b) Maiſche aus mehligen Stoffen oder ein Stoff 
von der im $. 1 unter 3 Buchſtab b) aufgeführten Art 
nach dem Zeitpuncte, in welchem der für ben Tag, um 
den es ſich bandelt, angemeldete Brand oder Abzug been⸗ 
digt ſeyn ſoll, auf die Brennvorrichtung gebracht, 
ſo iſt die Verwendung dieſer Stoffe als unangemeldet zu be⸗ 
handeln, und unterliegt den Beſtimmungen der $6. 324, 333, 
335 Strafgeſetzes über Gefälls ⸗Uebertretungen. 


9. 14, 


ee. Fortſetzung der Gerrdnfergeugung über die vorgeſchriebene Dauer. 


Die im (. 336 Strafgeſetzes über Gefälls⸗Uebertretungen 
enthaltenen Beſtimmungen ſind anzuwenden, wenn 
1) ein Biergebraue oder 
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potrzebnego przeciagu czasu do tego, o któren postępowanie 
przed czasem przepisanym rozpoczęte zostało , odpowiada. 
Jeżeliby zaś przeciąg czasu między tym czasem, w któ- 
rym postępowanie rozpoczęło się, i owym, w którym „tako- 
we zacząć sie było powinno, tak znaczny był, że takowe 
LS tymże czasem skończone zostało, albo skończone być- 
y mogło, naówczas takowe postępowanie za nieoznaymione 
uważać, i podług przepisów (f. 324, 333 Ustawy karnóy na 
przestępstwa dochodowe ukarać należy. 


$. 12. 
cc, Próbowanie tego przestepstwa, 


Te przepisy ($. 11) zastosowane być maia także do 
próbowania wspomnionego przestępstwa dochodowego. Za 
takowe próbowanie uważać należy w szczegółności wyszcze- 
gólnione w {. 4 ninieyszego przepisu czynności. 


$. 13. 
dd. Użycie płodów do wyrabiania wunków po czasie przepisanym. 


Jeżeli 

1) wiakim czasie, w którym oznaymiona warka pi- 
wa ukończoną być powinna, materyialy do warzenia piwa, 
lub pobocznego iakiego irunku zdatne na kocioł browarny 
dane, albo 

2) w kraiach, w. 1 tegoż przepisu pod 3) wspo- 
mnionych, 

a) maczne płody po tym dniu, w którym zaciér przed- 
in być był powinien, zatarte, ($. 1, 1. 8, a), 
albo 

b) zaciór z mącznych płodów, lub materyiał rodza- 
iu, w $. 1 pod 3, lit. b) wymienionego, po czasie, 
w którym palenie, lub przepedzanie na dzień, o który 
rzecz idzie, oznaymione, ukończonóm być powinno, 
na aparat wypalania dany zostanie, 

natenczas użycie tych materyiałów za nieoznaymione uwa- 
żanóm być ma i podlóga przepiróm $6. 324, 333, 335 Usta- 
wy karney na przestępstwa dochodowe. 


$. 14. 
ee, Dalsze trwanie wyrobu trunków nad czas przepisany. 
Przepisy w Ú. 336 Ustawy karnéy na przestępstwa do- 


chodowe zawarte, zastosowane być maią, kiedy 
1) warka piwa, albo 
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2) in ben im $. 1 unter 3 bemerkten Ländern ein Brand 
zur Erzeugung gebrannter geiftiger Flüſſigkeiten aus Stoffen 
von höherem Zuckergehalte 
nach dem Zeitpuncte, in welchem das Gebräue oder der Brand 
beendigt ſeyn foll, mit gehörig angemeldeten Gegenſtänden ober 
Stoffen, mit denen das Verfahren bereits vor dieſem Zeitpuncte 
begonnen worden iſt, fortgeſetzt wird. 


3. Vorſchriftwidrige Umftaltung, Hinwegbrin⸗ 
gung oder ady ++ ſteuerbarer Gegen⸗ 
ftände. 


$. 15. 

Die im $. 338 Strafgeſeses über Gefälls⸗Uebertretungen 
bemerkten ſchweren Gefälls⸗Uebertretungen find vorhanden: 

1) wenn zu Bier in der Bräuerei oder in den Räumen, 
welche zur Aufbewahrung ber Bräu-Erzeugniffe verwendet mure 
den, Waſſer oder ein anderer Stoff, durch den die Menge des 
Getränkes einen Zuwachs erhält, zugeſetzt wird, 

2) wenn aus den Betriebsräumen 

a) der Biererzeugung oder 

b) der Erzeugung gebrannter geiſtiger Flüſſigkeiten aus Stof- 
fen von höherem Zuckergehalte in den im $. 1 unter 3 Bea 
merkten Ländern 

vor Ablauf der angemeldeten oder vorgeſchriebenen Dauer des 
Gebräues oder Brandes-Erzeugniffe des gedachten Verfahrens 
hinweggebracht werden, 

3) wenn in der Gewerbsſtätte oder den Aufbewahrungs- 
räumen der Stoffe oder Erzeugniſſe des ſteuerbaren Verfahrens 

a) eines Bierbräuers Bier, 

b) eines Schänkers oder überhaupt eines Steuerpflichtigen, 
welcher den Verkauf im Kleinen von den im Kleinverkaufe 
ſteuerbaren Getränken treibt, und nicht die im 9. 2 Zahl 
6 berübrte Begünftigung erlangte, ſteuerbare Getränke, 
deren Verkauf im Kleinen er treibt, 

e) eines Steuerpflichtigen, der aus mepligen oder nicht meh⸗ 
ligen Stoffen in den im h. 4 unter 3 genannten Ländern 
gebrannte geiſtige Flüſſigkeiten erzeugt: 
aa) eingemaiſchte mehlige Stoffe oder reife oder 

gábrenbe Maiſche, ober 

bb) nihtmeglige, in den für bie Getränkerzeugung 

erforderlichen Zuſtand verſetzte Stoffe, 

d) eines Fleiſchers, Wirthes, Fleiſchſelchers, oder überhaupt 
eines Gewerbetreibenden, oder zum Bebufe eines Gewerbs⸗ 
betriebes Schlachtungen ſteuerbaren Viehes ausübt, und 
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2) w kraiach, w $. 1 pod 3) wzmiakowanych, palenie 
do produkcyi wypalonych płynów spirytusowych z materyia- 
łów, zawiéraiacych w sobie większą treść cukru, 
po czasie, w którym warka, lub wypalenie ukończone 'być 
powinny, przedmiotami, lub materyiałami, należycie oznay- 
mionémi, którómi postępowanie iuż przed tymże czasem 
rozpoczęte było, kontynuowane zostaią. 


3) Zakazane przeistoczenie, uniesienie, albo 
przechowywanie przedmiotów, podatkowi 
podlógłych. 

(. 45. 


Ciężkie przestępstwa dochodowe , w $. 338 Ustawy kar- 
néy na przestępstwa dochodowe wzmiankowane, zachodzą : 

1) kiedy do piwa w browarze, albo w lokałach, które 
do chowania produktów browarnych użyte bywaia, woda, 
lub inny materyiał, przez który ilość trunku. przyrost otrzy- 
muie, dodane zostaia; 

2) kiedy z iokalöw warstatowych 

a) warzenia piwa, albo 

b) pędzenia wypalonych płynów spirytusowych z matery- 
iałów, zawióraiących w sobie więcćy treści cukrn, w kra- 
iach w (. 1 pod 3) wzmiankowanych 

przed upłynieniem oznaymionego, albo przepisanego czasu 
trwania warki, lub wypalania produkta wspomnionego po- 
stepowania nniesione zostaną, 

3) kiedy w lokale professyynym, lub w schowkach ma- 
teryialów, lub produktów postepowania podatkowi podléga- 
iacego 

a) iakiego piwowara piwo, 

b) inkiego szynkarza, albo w ogólności iakiego kontrybu- 
enta, który przedaża drobna trunków, w przedaży dro- 
bnéy podatkowi podlógłych, trudni się, i ulgi w 2, J. 
6) wzmiankowanćy, nie otrzymał, trunki podatkowi pod- 
légle, których drobną przedaza ón zaymuie sie, 

c) iakiego kontrybnenta, który z płodów mącznych, lub 
niemgeznych, w kraiach, w $. 1, pod 3) wymienionych, 
wypalone płyny spirytusowe pędzi: 
na) zatarte mączne płody, lub doyrzały, albo 

fermentniący zacićr, albo 

bb) płody niemączne, do stanu, dla pedzenia trun- 

ków potrzebnego, przywiedzione; 

d) iakiego rzeźnika, austernika, wędzarza (słoniniarza) , 
albo w ogólności iakiego profesayionisty, który dla pro- 
wadzenia swoićy profeszyi rzezią bydła, podatkowi pod- 


340 


zur Anmeldung derſelben verpflichtet it; geſchlachte⸗ 
tes Vieh der bemerkten Art, oder Fleiſch im rohen 
oder zubereiteten Zuſtande, von ſolchem Diebe, 
e) eines Müllers in den im $.1 unter 5 erwähnten Städten, 
dem die Anmeldung des Gerreidebezuges für die Vermah⸗ 
lung obliegt, ſteuerbare Brotfrüchte oder Mehl 
ohne die vorgeſchriebene ämtliche Beftätigung über die Anmel⸗ 
dung und Entrichtung der gebührenden Abgabe gefunden oder 
aus den Büchern oder Regiſtern, die der ſteuerpflichtige Ge⸗ 
werbetreibende führt, erhoben werden. 


4. Vorſchriftwidrige Veräußerung oder Berei⸗ 
tung. 


$. 16. 

Der in den $$. 341, 361, 362 Strafgeſetzes über Gefälls⸗ 
Uebertretungen vorausgeſehenen ſchweren Geſälls⸗Uebertretung 
macht ſich in den im $. 1 unter 3 erwäbnten Ländern der 
Grundbeſitzer, dem die ſteuerfreie Erzeugung gebrannter gei⸗ 
ſtiger Fluͤſſigkeiten zum eigenen Gebrauche in einer beſtimmten 
Menge bewilligt iſt, ſchuldig, wenn er Getränke, deren ſteuer⸗ 
freie Erzeugung ihm geſtattet ift, vorſchriftwidrig 

a) an einen andern veräußert, oder 
b) für Rechnung eines Andern erzeugt oder bereitet. 


5. Unterlaſſene Ausweiſung des Bezuges, Urſprun⸗ 
ges oder der Verzollung. 


5. 17. 
a) Aufjicht über die ſteuerpflichtigen Gewerbe. 


Die Ausübung der Gewerbe, welche ein ſteuerbares Ver⸗ 
fahren ausüben, ift unter Aufficht (Controle) geſtellt. 


6. 18. 
b) Behandlung der unterlaſſenen Aus weiſung. 


Ueberläßt jemand, der ein ſolches Gewerbe ausübt, auf 
die an ihn ergangene Aufforderung, die ihm zu Folge der Zoll⸗ 
unb Siaats⸗Monopols⸗Ordnung oder der beſondern Verzeh⸗ 
rungsſteuer⸗Vorſchriften obliegende Verbindlichkeit zur Auswei⸗ 
ſung des Bezuges, Urfprunges oder der Verzollung in andern 
als den im h. 15 unter 3 bemerkten Fällen auszuweiſen, fo ift 
dieſe Uebertretung nach den Beſtimmungen der $$. 379 bis 383 
Strafgeſetzes über Gefälls⸗llebertretungen zu ac sabeli 
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léglego, zaymuie się, i do oznaymienia tegoż obowia- 
zany iest, zabite bydlę rodzaiu wzmiankowanego, 
lub mięso wstanie surowym, albo przyrza- 
dzonym, z takiegoż bydlęcia, y 
e) iakiego mielnika w miastach, w (. 1, pod 5) wymie- 
nionych, który do oznaymienia o nabyciu zboża do 
zmełcia obowiazany iest, płody chlebowe, podat- 
kowi podlógłe, lub maka, 
bez przepisanego urzędowego potwierdzenia na oznaymienie 
i uiszczenie należącóy opłaty, znalezione, albo z ksiąg i re- 
iestców, które obowiązany do podatku professyionista utrzy- 
muie, wykryte zostaną. 


4. Nieprawne przedawanie, lub przyrządzanie. 


$. 16. 

Przewidzianych w $$. 341, 361, 362 Ustawy karnéy 
na przest. dochod. ciężkich Przestępatw docl. odowych, staie 
się winnym posiadacz ziemi w kraiach, w $. 4, pod 3) wzmian- 
kowanych, któremu wolne od podatku pędzenie wypalonych 
płynów spirytusowych na własny użytek pozwolone iest, kie- 


dy trunki, których nieopłaina produkcyia onemu dozwolona 
iest, wbrew przepisóm 


a) komu innemu przedaie , albo 
b) na rachunek kogo innego wyrabia, lub przyrządza. 


5. Omieszkane wykazanie nabycia, pochodze- 
nia, lub oclenia. 


$. 47. 
a) Dozór nad. professyiami podatkowi podléglémi. 


Prowadzenie professyy, których zatrudnienie iest po- 
stępowaniem podatkowi podlógłóm, podciagnione iest pod 
dozór (kontrolę). 


$. 18. 
b) Postępowanie względem omieszkałego wykazania. 


Jeżeli kto takową professyią zaymuiacy się, na uczy» 
nione do niego wezwanie, by w skutek Ustawy cla i mono- 
poliów rządowych , albo w skutek osobuych przepisów wzgle- 
dem podatku kensumcyynego istnacych, powinny obowiązek 
do wykazania nabycia, pochodzenia, lub oclenia w inaych, 
iak w 6. 45, pod 3) wytkniętych przypadkach, dopełnić 
omieszka ; natenczas należy takowe przestępstwo podług prze- 
pisów $$. 970 do 383 Ustawy karnóy na przestępstwa docho- 
dowe, skarcić. 
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6. Führung der Gemerbsbüder oder Regiſter. 


$. 19. 

Die in den $$. 387 bis 392 Strafgeſetzes über Gefälls⸗ 
Uebertretungen enthaltenen Beſtimmungen find auch auf die 
Führung der Gewerbsbücher oder Regiſter von Selte der Steu⸗ 
erpflichtigen, die ein ſteuerbares Verfahren ausüben, und zur 
Führung von Regiſtern oder Büchern verbunden ſind, über die 
Stoffe und Erzeugniſſe dieſes Verfahrens anzuwenden. 


7. Unregelmäſſigkeiten im ſteuerbaren Verfahren. 


$. 20. 
a) Sm Allgemeinen. 


Andern, als bie in den (f. 1 bis 19 unb 28 bemerkten 
Uebertretungen der Vorſchriften für das ſteuerbare Verfahren, 
und fur die er treibenden Beſchäſtigungen unterliegen, 

1) wenn dieſe Uebertretungen in den $$. 344 bis 347 
Strafgeſetzes über Gefälls⸗Uebertretungen aus drücklich genannt 
werden, dieſen eben berufenen geſetzlichen Beſtimmungen, 

2) in andern Fällen hingegen der im $. 348 Strafgeſet⸗ 
zes feſtgeſetzten Anordnung. 


$. 21. 
b) Einige Arten berfelben. 


Insbeſondere ifl die Strafe nach dem 6.348 Strafgeſetzes 
zu verhängen; 

4) wenn eine vorgeſchriebene Anmeldung in andern, als 
den mittelſt der obigen Beſtimmungen ($$. 1 bis 16) bezeich⸗ 
neten Fällen unterlaſſen wird; 

2) wenn eine, nicht als ſchwere Gefälls⸗Uebertretung zu 
ſtrafende Abweichung von dem angemeldeten ſteuerbaren Ver⸗ 
fahren Statt findet; 

3) wenn die von den Steuerpflichtigen zu führenden Bie 
cher oder Regiſter nicht in den vorgeſchriebenen Friſten vorge⸗ 
legt werden, 

4) wenn bei einer Durchſuchung oder dei den Amtshand⸗ 
lungen zur Ueberwachung des ſteuerbaren Verfahrens die vor⸗ 
geſchriebene Hitfeleiſtung verweigert wird, 

6) wenn ein ſteuerpflichtiger Gewerbetreibender bei einer 
Durchſuchung oder andern Amtshandlungen zur lleberwachung 
feines Gewerbsbetriebes abweſend ift, und Niemanden beſtellt 
hat, der in deſſen Namen der Amtshandlung beizuwohnen er⸗ 


maͤchtigt iſt. 
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6. Utrzymowanie ksiag professyynych, lub 
reiestrów, 


9. 19. 


Przepisy w $$. 387 do 392 Ustawy karney na przóst. 
dochod. zawarie, zastosowane być maia do utrzymowania 
ksiąg professyynych , albo reiestrów ze strony kontrybuen- 
tów, którzy postępowaniem podatkowi podléglém trudnią 
się i do utrzymowania ksiąg, lub reiestrów obowiązani sa, 
na materyiaiy i produkta tegoż postępowania. 


7. Nieregularności w postepowaniu podatkowi 
podlógłóm. 


$- 20. 
a) W ogólności. 


Inne, iak w $$. 1 do 19 i 28 wymienione przestąpie- 
nia przepisów dla postępowania podatkowi p^dléglego, i dla 
zaymuiacych się takowem zatrudnien, podlégaia, 

1) kiedy te przestępstwa w $6. 344 do 347 Ustawy kar- 
néy na przest. dochod. wyraźnie wymienione sa, tym tu 
właśnie co powołanym postanowieniom prawnym, 

2) w innych zaś razach przepisowi, w $. 348 Ustawy 
karnóy, wskazanemu. 

$. 21. 


b) Niektóre rodzaie tychże. 


W szczególności zasądzić należy karę podlng g. 348 
Ustawy karnćy, 
4) kiedy przepisane oznaymienie w innych, iak w skre- 


ślonych powyższómi przepisami ($$. 1 do 16) przypadkach 
omieszkane zostanie; 


2) kiedy iakie zboczenie, Które nie iako ciężkie prze- 
stępstwo dochodowe karane być ma, od oznaymionego po- 
stepowania, podatkowi podlégaiacego, mieysce ma; 

3) kiedy księgi i reiestra, przez kontrybuentów utrzy- 
mować się maiące, w przepisanych terminach przedłożone 
nie zostaną; 

4) kiedy przy rewizyi, albo przy czynnościach urzędo- 
wych w celu nadzorowania nad postępowaniem podatkowi 
podlćgłóm, ae: danie pomocy odmówionóm zostanie; 

5) kiedy podlógły podatkowi professyionista przy re- 
wizyi, lab innóy czypności urzedowéy w celu dozorowania 
nad onego professyia obecnym nie jest i nikogo nie umoco- 
wał, ktoby w iego imieniu przy czynności urzedowéy obec- 
nym byd upoważniony był. 
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8. Behandlung der Fälle, in denen eine Abfin⸗ 
dung geſchloſſen wurde. 
9. 22. 

Die Strafbeſtimmungen werden in den Fällen nicht an⸗ 
gewendet, in denen für den Steuerpflichtigen durch die Abfin⸗ 
dung mit der Steuerverwaltung, oder dem Pächter derſelben 
die Vorſchrift, um deren Uebertretung es fih handelt, außer 
Wirkſamkeit getreten iſt. 


9. Strafbemeſſung bei ber Rectification oder Um- 
ſtaltung von Branntwein. 
$. 23. 

In den Fällen, in denen wegen der vorſchriſtwidrigen 
Rectification des Branntweins oder Branntweingeiſtes auf bo» 
here Grade, oder wegen vorſchriftwidriger Umftaltung desſelben 
eine nach dem Betrag der entfallenden Abgaben zu bemeſſende 
Strafe zu verhängen ift, fol der Strafbemeſſung derjenige Bes 
trag der Abgabe zum Grunde gelegt werden, welcher von dem, 
den Gegenſtand der vollbrachten, oder verſuchten Uebertretung 
aus machenden Branntweine oder Branntweingelfie in dem Falle 
der Erzeugung desſelben aus Stoffen von höherem Zuckerge⸗ 
halte entfallen würde. 


40. Erſchwerende Umſtände. 
$. 24. 

Nebſt den im Allgemeinen als erſchwerend bezeichneten 
(Strafgeſetz über Gefälls⸗Uebertretungen $$. 90 und 91), und 
den im $. 349 Strafgeſetzes über Gifälls⸗Uebertretungen beſon⸗ 
ders aufgeführten Erſchwerungsgründen iſt als ein erſchweren⸗ 
der Umſtand zu betrachten, wenn in den im 6. 4 unter 3 er- 
wähnten Ländern eine Einmatſchung oder die Verwendung der 
Brennvorrichtung vor, oder nach der für diefe Arten des Bera 
fahrens feſtgeſetzten Zeit (Vorſchriſt vom 23. September 1835 
12 0 0 0 aa vom 4. October 1835 Zahl 59582 9$. 17, 48) 
geſchieht. 


II. Uebertretungen im ſteuerpflichtigen Verkehre über 
Steuetlinien. 


1. Im Allgemeinen. 


4265: 
Das Strafgeſetz über Gefälls⸗ Hebertretungen enthält die 
erforderlichen Beſtimmungen für die Behandlung 
4) der geſetzwidrigen Einfuhr ſteuerbarer Gegenſtände im 
Orte oder Gebiethsthelle , welche für die Steuereinhebung als 
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8. Postępowanie w tych przypadkach, w których 
ugoda zawarta została. 


$. 22. 


Wymierzenia kary nie maia w tych razach być zasto- 
sowane, w których dla kontrybuenta, przez ugodę z Admi- 
nistracyią poborowa, lub z onéy dzierzawca, przepis, o któ- 
rego przestąpienie rzecz idzie, działalność utracił. 


9, Wymierzenie kary przy dystylowaniu, albo 
przeistoczeniu wódki, 


$. 23. 


W tych przypadkach, w których za nieprawne dystylo- 
wanie wódki, albo spirytusu wódczanego na wyższe stopnie, 
albo za niedozwolone przeistoczenie tychże, kara, podług 
kwoty wypadaiacych opłat wymierzyć się maiąca, zasadzona 
być ma, za posadę wymierzenia kary przyiąć należy tę kwo- 
tę opłaty, któraby od wódki, lub spirytusu wódczanego, 
które były przedmiotem popełnionego, lub próbowanego 
przestępstwa, wypadała; iezeliby wódke, lub spirytus wód- 
czany w razach produkcyi onych z płodów, więcćy w sobie 
cukru zawiéraiacych, pędzono. 


40. Okoliczności obciazaiace. 


$. 24. 

Oprócz w ogóle za obcigZaiace oznaczonych (w Ustawie 
karnéy na przest. dochod. $$. 90 i 91), tudzież w g. 349 
Ustawy karnéy na przest. dochod. osobno wyliczonych obcią- 
żenia powodów, za obciążaiącą okoliczność uważać należy, 
kiedy w kraiach, w $. 1 pod l. 3) wzmiankowanych, zacićr, 
lub nżycie aparatów gorzalnych przed czasem, lub po cza- 
sie, dla de. rodzaiów postępowania przepisanym, dzieie 
się. (Przepis z dnia 23. Września 1835, Cyrkularz z dnia 4, 
Października 1835 pod liczba 59582, $$. 47, 18). 


II. Przestępstwa w obrocie handlowym podatkowi 
podlégaiacym, przez liniie podatkowe. 


1. W ogólaości. 


$. 25. 


Ustawa Karna Ra przestępstwa dochodowe zawióra wo- 
bie przepisy potrzebne co do postąpienia 

1) zniedozwolonóćm wprowadzeniem przedmiotów podat- 
kowi podlógłych , do tych mieyse, lab części terytoryialnych , 
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geſchloſſen erklaͤrt worden find, unb für die geſetzwidrige Durch» 
fuhr ſolcher Gegenſtände durch diefe Orte oder Gebiethstheile 
($$. 189, 196), 

2) der Unrichtigkeiten und Ungenauigkeiten in der Erklä⸗ 
rung oder Anſage, welche bei dem Eingänge ſteuerbarer Ge» 
genſtände über die Steuerlinie der als geſchloſſen erklärten 
Orte oder Gebiethstheile einzubringen ift ($. 290), 

3) der Unregelmäßigkeiten im Transporte ſteuerbarer ee 
genftände, welche zur Bewahrung der Verzehrungsſteuer, oder 
zur Vornahme der fir die Steuereinhebung vorgeſchriebenen 
Amtshandlung unter amtlichem Verſchluße oder amtlicher Be- 
gleitung an ein anderes Amt angewieſen werden (. 353 8. 4), 

4) der unterlaſſenen Bewetsführung über die Stellung 
angewieſener ſteuerbarer Gegenſtände an ein Amt, an das die⸗ 
ſelben angewiefen worden ſind, oder über den Austritt derſelben 
durch geſchloſſene Orte oder Bezirke, durch die dieſelben durch⸗ 
geführt werden ſollten ($. 358), 

5) der Unterſchiede zwiſchen den angewieſenen ſteuerbaren 
Gegenſtaͤnden und der Bollete, mit der dieſelben verſehen find 
(0$. 359, 860), 

6) der vorſchriſtwidrigen Vermeidung der an den Steu- 
erlinien aufgeſtellten Gefällsämter und ihrer Amtshandlung, 
insbeſondere der Ueberſchreitung der Mauern, Gräben oder 
Wälle, mit denen ein für die Steuereinhebung als geſchloſſen 
erklärter Ort umgeben ift, außer den Fallen, in denen diefe 
Uebertretungen als Schleichhandel, Mitſchuld oder Theilneh⸗ 
mung am Schleichhandel behandelt werden müſſen ($. 463), 

7) der Verletzungen der gedachten Mauern, Gräben oder 
Wälle, oder der Steuerlinie oder der über dieſelbe führenden 
Wege (5. 464 Zahl 1, 3), 

, 8) der eigenmächtigen Oeffnung eines Amtsſchrankens 
($. 468). 


2. In Abſicht auf die Steuer von gebrannten gels 
ſtigen Flüſſigkeiten. 


6. 26. 


Für die Einbebung der Verzehrungsſteuer von den gt» 
brannten geiſtigen Flüſſigkeiten, welche 

1) aus dem Tombardifch » venetianifhen Königreiche und 
Tyrol und Vorarlberg, oder 

2) aus Galizien 
in die Lander eingebracht werden, in denen die Verzehrungs⸗ 
ſteuer von den gebrannten geiſtigen Fluͤſſigkeiten bei deren Er- 
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, 
które względem poboru podaiku za zamknięte oświadczone 
zostały, i z nieprawnym przewozem takichże przedmiotów 
ko! też mieysca, lub przez części terytoryialne, ($$. 189, 
496); 

2) z nieregularnościami i niedokładnościami w oświad- 
czeniu, lub oznaymieniu, które przy wprowadzeniu przed- 
miotów podatkowi podlćgłych , przez liniie podatkową mieysc, 
lub części terytoryiałnych, za zamknięte o$wiadczonych, po- 
dane być ma ($. 290); 

8) z nieregularnościami w transporcie przedmiotów po- 
datkowi podléglych, kióre w celu zapewnienia podatku kon- 
sumcyynego, lub w celu przedsięwzięcia czynności uszędo- 
wéy, dla poboru podatku przepisanóy, pod urzędowe zam- 
knięcie, lub pod urzędową przystawę, na inny Urząd prze- 
kazane zostały ($. 353, 1. 4); 

4) z omisszkałóm złożeniem dowodów na stawienie 
przekazanych , podatkowi podléglych przedmiotów do Urze- 
du, do którego takowe przekazane zostały, albo na wychód 
tychże przez zamknięte mieysca, lub powiaty, przez które 
one przeprowadzone być miały ($. 358); 

5) z różnicami między przekazanómi przedmiotami po- 
datkowi podléglémi i biletem, którym takowe opatrzone sa 
($$. 359, 360); 

6) z nieprawnóm omiianiem Urzędów na linii clowéy 
ustanowionych i onych czynności urzędowych, a w szczegól- 
ności przekroczenia murów, rowów, lub wałów, htórémi 
mieysce, do poboru podatku za zamknięte oświadczone, opa- 
sane jest, wyiąwszy przypadki, w których te przestępstwa, 
iako kryiomokupstwo, spólwina, lub uczestnictwo w kryio- 
mokupstwie uważane być muszą ($. 463); ` 

7) z uszkodzeniami wspomnionych murów, rowów, al- 
bo walów, lub linii podatkowéy, lub dróg przez takowa idą- 
cych ($. 464, L 1, 3); 

8) 2 samowolném otworzeniem rogatki urzeduwey (0. 465). 


2, Względem podatku od wypalonych płynów 
spirytusowych. 
$. 26. 
Dla poboru podatku konsumcyynego od wypalonych 
płynów spirytasowych , które 
4) z lombardzko-wuneekiego królestwa , z Tyrolu i For- 
arlbergu, albo 
2) z Galicyi 
do Kraiów wprowadzone zostaną, w których podatek kon- 
sumcyyny od wypałonych płynów Bpirytusowych przy onych 
Prov. Eeſeßſ. f. d. J. 1836, 25 
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zeugung eingeboben wird, find dieſe Länder durch die Steuer⸗ 
linie, welche dieſelben von den unter 1 und 2 genannten Ge⸗ 
blethstheilen ſcheidet, geſchloſſen. Alle fir die Einfuhr ſteuerbarer 
Gegenſtände in Orte, welche für die Steuereinhebung als ge: 
ſchloſſen erklärt ſind, dann für die Durchfuhr dieſer Gegenſtän⸗ 
de durch ſolche Orte, endlich für die Ueberſchreitung der Steu⸗ 
erlinie geltenden Beſtimmungen des Strafgeſetzes über Gefälls⸗ 
Uebertretungen, insbeſondere die ((. 189, 196, 290, 353, 358, 
359, 360, 463, 464, 465 finden auf die erwähnte Steuerlinie, 
unb bie über dieſelbe eingehenden gebrannten geiſtigen Flüſſig⸗ 
keiten ſowohl bei der Einfuhr, als auch in dem weiteren Zuge 
durch die gedachten Lander Anwendung. 


III. Allgemeine Beſtimmungen. 


a. Mißbrauch einer zugeſtandenen Begünftigung 
von Seite eines Gewerbetreibenden. 


9. 27. 

Mißbraucht ein Gewerbetreibender, dem der Bezug, die 
Erzeugung. Bereitung oder Verwendung eines der Verzeh⸗ 
rungsſteuer unterliegenden Gegenſtandes frei von der gebühren⸗ 
den Abgabe, oder gegen eine geringere, als die allgemein feſt⸗ 
geſetzte Gebühr bewilligt worden iſt, dieſe Bewilligung zu an⸗ 
dern als den in der ertheilten Geſtattung begriffenen Zwecken, 
oder überläßt er den Gegenſtand vorſchriftwidrig an jemanden 
Andern, oder verſucht er diefe Hebertretung, fo haben die in 
ben $$. 361 bis 364 Strafgeſetzes über Gefälls⸗Uebertretungen 
enthaltenen Beſtimmungen zur Richtſchnur zu dienen. 


2. Uebertretungen gegen die zur Sicherſtellung 
der Verzebrungsſteuer beftebenben Einrichtungen. 


$. 28. 

Die in dem Strafgeſetze über Geſälls⸗uebertretungen $$. 

452 bis 459, 461, 462 enthaltenen Beſtimmungen ſind auf die 

Uebertretungen gegen die zur Sicherſtellung der Verzehrungs⸗ 
ſteuer beſtehenden Einrichtungen anzuwenden. 


3. Uebertretungen anderer Gefälls⸗Vorſchriften. 


6. 29. 
Werden mit Gegenſtänden, die der Verzebrungsſteuer 
unterliegen, andere, als die fih auf die Verzehrungsſteuer bezie⸗ 
henden Vorſchriſten übertreten, fo folen die für die uebertre⸗ 
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prodakcyi pobićrany bywa, zamknięte są te kraie linii po- 
datkową, Która one od części terytoryialnych pod 4) i 2) 
wzmiankowanych dzieli. Wszystkie dla wprowadzenia przed- 
miotów, podatkowi podléglych, do mieysc, które dla poboru 
podatku za zamknięte oświadczone sa, tudzież dla przecho- 
du tych przedmiotów przez takie mieysca, nakoniec dla 
przekroczenia linii podatkowóy ważące przepisy Ustawy kar- 
néy na przestępstwa dochodowe, a w szczególności $$. 189, 
496, 290, 353, 358, 359, 360, 463, 464, 465, zastosowa- 
ne być maia do wspomnionćy linii podatkowéy i do wcho- 
dzacych przez takową wypalonych Ra spirytusowych tak 
przy wprowadzeniu, iakoteż w dalszéy drodze przez wspo- 
mnione kraie. 


HI. Ogólne przepisy. 


1. Nadużycie dozwolonóy ulgi przez profes- 
syıoniste. 


9. 27. 


Jeżeli professyionista, któremu nabycie, wyrabianie, 
przyrządzanie, albo użycie iakiego podatkowi konsumcyynemu 
podlógaiacego przedmiotu, wolne od należącćy opłaty, albo 
za mnieysza, iak powszechnie ustanowioną należytość po- 
zwoloném zostało, to pozwolenie do innych, iak udzieloném 
pozwoleniem obiętych zamiarów, nadużył, albo takowy przed- 
miot wbrew przepisóm komu innemu ustapił, lub to prze- 
stępstwo próbował, natenczas służyć maig za prawidlo prze- 
pisy w (fach 361 do 364 Ustawy karney na przestępstwa 
dochodowe zawarte. 


2. Przestępstwa przeciw urządzenióm, w cela 
zabezpieczenia podatku konsumcyynego, 
istnacym, 
$. 28. 


Przepisy w Ustawie karnćy na przestępstwa dochodowe 
w $0. 452 do 459, 461, 462 zawarte, zastosowane być maia 
także do przestępstw przeciw urządzeniom, w celu zabez- 
pieczenia podatku konsumcyynego, istnacym. 


3. Przestąpienia innych przepisów docho- 
dowych. 


$. 29. 


Jeżeli przez przedmioty, które podatkowi konsumcyyne- 
mu podlegaia, inne, iak do podatku konsumcyynego odnoszą- 
ce się przepisy, przestapione zostana, naówczas zastosowane 

ES 
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tung dieſer Vorſchriften feſtgeſetzten Strafen in An wendung ges 
bracht werden, wobel, ſofern zugleich zwei oder mehrere Wez 
falls ⸗Uebertretungen eintreten, nach den $6. 105 bis 107 des 
Strafgeſetzes über Gefälls⸗Uebertretungen vorzugehen ift. 


Wien am 1ten April 1836. 
65. 


Vorſchrift über die für den Conceptsdienſt bei den leitenden 
Gefällsbehörden angeordnete ſtrenge Prüfung. 


Den k. Kreisämtern wird in Gemaͤß heit des hohen Hofkam⸗ 
merdecrets vom 25. v. M. Z. 209 pp hierneben die Vorſchrift. |. 
über die für den Conzeptsdienſt bei den leitenden Gefallsbehör⸗ 
den angeordnete ſtrenge Prüfung mit der Bemerkung mitge⸗ 
theilt, daß ſich dieſe Vorſchrift nicht auf die Anſtellungen im 
Conceptfache bei den für das Lotto⸗ und Poſtgefäll beſtehenden 
Behörden, dann bei der Tabakfabrikdirectlon erſtrecke. l 


Gubernial : Verordnung vom 16. April 1836. Gubernial⸗Zahl 19632. 


l” Botfóri(t 


1 


unabhängig von den zur Aufnahme ber Conceptspractl⸗ 
canten vorgeſchriebenen Prüfungen wird eine eigene ſtrenge 
Prüfung für den Concepts dienſt bei leitenden Gefälls behörden 
angeordnet. 
II. 
Wer ſich nicht mit genügenbem Erfolge dieſer Prüfung 
unterzogen hat, kann nach dem 31. März 1837 weder 
a) zu einer der folgenden, oder höhern Dienſtſtellen im 
Conceptfache bei leitenden Gefäalls behörden, und zwar 
a) Commiſſärs⸗ Adjuncten⸗ oder Secretärsſtellen bei einer 
leitenden Gefaͤllen⸗Bezirksbehörde, oder 
b) Secretärsſtellen bei einer leitenden Gefällen⸗Landes behörde 
ernannt / noch 
2) in Gemäßheit des 9. 541 des Strafgeſetzes über Ge⸗ 
alls⸗uebertretungen zu den im Namen und unter der Leitung 
der Bezirksbehörde zu vollziehenden Erhebungen und Unterfu⸗ 
chungen über Gefälls⸗Uebertretungen beftellt werden. 
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być maia Kary na przestapienia tych przepisów ustanowione, 
przyczóm ieżeli oraz dwa, lub więcćy przestępstw dochodo- 
wych zachodzi, podług $6. 105 do 107 Ustawy karnéy na 


przestępstwa dochodowe postąpić należy. : 
W Wićdniu dnia 1. Kwietnia 1836. 
65. 


Przepis względem ścisłego examinu, dla koncypien- 
tów przy zawiaduiących sprawami dochodowć- 
mi Instancyiach, nakazanego. 


C. k. Urzedóm cyrkułowym udziela się, w skutek dekretu 
wysokićy Kamery nadwornéy z d. 25 4. m. pod liczba 2097|pp., 
w annexie .|* przepis, względem nakazanego ścisłego exa- 
minu dla koncypientów w Instancyiach sprawami dochodo- 
wómi zawiaduiących, z tym dodatkiem, Z^ ten przepis do 
umieszczeń w wydziale konceptowym u Instancyy, co do do- 
chodu loteryynego i pocztowego istnących , tudzież co do Dy- 
rekcyi fabryki tutuniu i tabaki nie rozciąga się. 
Rozporządzenie gub. z d. 16. Kwieinia 1836 pod 1. gub. 19632. 


Przepis. 


Niezawiśle od examinów, co do przyięcia praktykan- 
tów, przepisanych, nakazuie się osobno ścisły examen dla 
służby koncypientów przy Instancyiach sprawami dochodo- 
wómi zawiaduiących. 

II. 

Kto z dostatecznie odpowiadaiacym postępem ten exa- 
men nie złoży, ten nie może po 31. Marca 1837 ani 

1) na ieden z następuiących, niteż na wyższe Urzędy 
w zawodzie konceptowym przy Instancyiach sprawami do- 
chodowómi zawiaduiących, a mianowicie: 

a) na urzędy Komissarza, Adjunkta, lub Sekretarza przy 
Instancyi powiatowóy, sprawami dochodowómi zawiadu- 
iacćy, Inb 

b) na urzędy sekretarskie przy zawiaduiacéy Kraiowóy In- 
stancyi dochodowéy 

mianowanym być, aniteż ! 

2) podług {lu 511 Ustawy karnóy na przestępstwa do- 
chez do uskutecznić sig maigcych, w imieniu i pod za- 
rządem Instancyi powiatowóy , dochodzeń i śledztw przezna- 
czonym być, * > uż LEN A * 


Von dieſer Anordnung (2) find diejenigen ausgenommen: 
1) welche vor dem 1. April 1837 
a) eine der genannten, oder bóferen Dienſtſtellen im Con⸗ 
ceptfache der leitenden Gefälls behörden erlangt haben, oder 
b) in Folge des $. 511 des Strafgeſetzts über Gefälls⸗ueber⸗ 
tretungen zu den Erhebungen und Unterſuchungen beſtellt 
worden ſind, oder 

2) welche die bisher für die Erlangung von Examinators⸗ 
oder Examinaturs⸗Adjunktenſtellen vorgeſchriebenen Prüfungen 
mit genügendem Erfolge beftanden haben. 

IV. 

Die im h. 1 angeordnete ſtrenge Prüfung wird bei den 
Gefälls⸗Obergerichten vorgenommen. Das Gefälls⸗Obergericht 
kann jedoch uͤber das Einſchreiten des Prüfungs⸗Candidaten bei 
rückſichtswürdigen Gründen ein Gefälls⸗ Bezirksgericht zur Vor⸗ 
nahme der Prüfung beſtimmen. 

V. 

Zur Ablegung dieſer Prüfung wird Nlemand zugelaſſen 
der nicht das juridiſch⸗ politiſche Studium an einer öffentlichen 
Lehranſtalt mit gutem Erfolge zurückgelegt hat, oder bei einer 
leitenden Geſällsbehörde für das Conceptfach angeſtellt ijt. 

VI. 


^ P e aus denen die Prüfung vorgenommen 
wird, find: , 
4) Das Gtrafgefeg über. Gefálld = Hebertretungen, 

2) die mit denfelben im Zuſammenhange ſtehenden Be⸗ 
ſtimmungen des allgemeinen Strafgefegbucheś , 

3) die Gefälls⸗Vorſchriften mit befonderer Rückſicht auf 
die Anwendung derſelben bei der Vollziehung des Strafgeſetzes 
über Gefälls⸗Uebertretungen. 

VII. 
Die Prüfung wird muͤndlich vollzogen. 

Nebſt der Beantwortung der mündlich Eom Fragen 
bat der Prüfungs⸗Candidat, unter geböriger Aufficht, das Res 
ferat und die Entſcheidung Über eine nach dem Gtrafgefege über 
Gefälls⸗Uebertretungen gepflogene Unterſuchung zu entwerfen. 

VIII. 

Dem Geprüften wird die Entſcheidung über das Ergeb- 
nif der Prüfung mittelft einer Verordnung des Gefälls⸗Ober⸗ 
gerichtes bekannt gemacht. 
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III. 

Od rozporządzenia (2) sa ci wyieci: 
1) którzy przed 1. Kwietnia 1837 

a) iedno z wspomnionych , albo wyższych mieysc służbo. 
wych w wydziale konceptowym Instancyy sprawanti do- 
chodowémi zawiaduiacych, otrzymali, albo 

b) w skutek fu 511 Ustawy karnéy na przesiępstwa do- 
chodowe, do wykryć i śledztw przeznaczeni zostali, albo 

2) którzy examina, do otrzymania mieysc Examinaro- 
ra, Inb Adjunkta Examinatury doiad przepisane, z zadowol- 
niaiacym] postępem! złożyli. 

IV. 

Przepisany w 1 (fie ścisły examen, przedsiewzietym 
zostanie w wyższych Sadach dochodowych. Wyższy Sad do- 
chodowy może wszelako na podanie kandydatów examinu z po- 
wodów względu godnych , powiatowy Sad dochodowy do przed- 
siewzięcia examinu wyznaczyć. 

v. 


Do składania tego examinu nikt przypuszczenym nie 
bedzie, kto politycznego prawa w iakim instytucie naukowym 
z dobrym postępem nie słuchał, albo przy iakićy, dochoda- 
mi zawiaduiacéy Instancyi dla wydziału konceptowego , umie- 
szczonym nie iest. 


V]. 


Przedmioty, z których examen przedsięwzięty będzie, sa: 

4) Ustawa karna na przestępstwa dochodowe; 

2) przepisy powszechnéy Ustawy karney, z powyższą 
Ustawą w związku zostaiące; 

8) przepisy o dochodach, z szczególnym względem na 
zastosowanie tychże przy wykonania Ustawy karnóy na prze- 
stepstwa dochodowe. 


VII. 


Examen dzieie się ustnie. 

Oprócz odpowiedzi na zadane ustne pytania, wypraco- 
wać ma kandydat examinu, pod należytym dozorem, referat 
i rozstrzygnienie śledztwa, podłag Ustawy karnéy na prze- 
atępstwa dochodowe przedsięwziętego. ` 


VIII. 


Examinowany zostanie uwiadomionym o wyroku na re- 
zultat jego examinu rozporządzeniem wyższego Sadu docho- 
dowego. : M" 


U b 
= 
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IX. 

Nach bem Beginnen der Wirkſamkeit der Gefälls⸗Oberge⸗ 
richte (1. April 1836), werden die bisher für Examinators⸗ und 
Examinaturs-⸗Adjunctenſtellen vorgeſchriebenen Prüfungen nicht 
mehr vorgenommen. 

Wien am 25ten März 1836. 


66. 


Behandlungsart der portopflichtigen Erläſſe in Partheiſa⸗ 
chen von den Kreisämtern, dann der von Dominien 
oder Magiſtraten mit unrichtiger Francatur vorkom⸗ 
menden Eingaben. 


Un thunlichſt zu vermeiden, damit die aus den kreisämtlichen 
Dienſtcorreſpondenzen in Parteiſachen, ſoferne ſolche durch die 
Poft befördert werden, erwachſenden Poftportogebühren dem 
Gefälle nicht entgeben, wird den k. Kreisämtern aufgetragen 
dafür zu ſorgen, damit die ohnehin nicht häufig vorkommenden 
portopflichtigen Erläſſe gleich auf den Conceptsentwürfen als 
ſolche bezeichnet, und dieſe Bezeichnungen ſodann von dem 
Mundanten oder Expedienten genau auf das Couvert übertra⸗ 
gen werden. 

Uebrigens verſteht es ſich ohnehin, daß in Fällen, wo 
von den Dominien oder Magiftraten portopflichtige Eingaben 
mit unrichtiger Francatur als portofrei bezeichnet vorkommen 
ſollten, ſolche in die Verhandlung nach dem ſeit 1. d. M. in 
Wirkſamkeit getretenen Strafgeſetze über Gefälls⸗uebertretungen 
geleitet wrrden müſſen. 

Gubernial⸗Verordnung vom 18. April 1836. Gubernial⸗Zahl 8688. 


67. 


Bequartirungsart der in den Beſchälſtationen commans 
dirten Offteiere. 


Das Beſchäl⸗ Departement bat dem k. k. General⸗Militär⸗ 
Commando einen fpeciellen Fall angezeigt, wo auf die achttä⸗ 
gige Umquartierung eines auf die Beſchaͤlzeit exvonirten Officiers 
politiſcherſeits gedrungen wurde, weßhalb dieſer Officier ge⸗ 
zwungen war, zur Sicherung des drarifchen Gutes, und zur 
ungeſtörten Beſorgung ſeine Geſchäftes ſelbſt eine Wop- 
nung gegen täglichen Zins von 30 kr. C. M. zu miethen. 
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IX. 
Po zaczęciu działalności wyższych Sadów dochodowych 
(igo Kwietnia 1836), przepisane dotąd examina na mieysca 
Examinatora i Adjunktów Examinatury, więcóy przedsiębra- 
ne nie będa. ' 
W Wiédniu dnia 25. Marca 1836. 


66. 

Jak z expedycyiami, opłacie poczty podléglémi, w 
sprawach strón przez c. k. Urzędy cyrkułowe 
wydanemi, tudzież z podaniami, od Dominiów, 
lub Magistratów z nieprawa frankatura przycho- 
dzacémi, postępować należy. 


Qi... ile możności temu zapobiedz, aby Skarb w należy- 
tościach pocztowych, które z koresponderzyy służbowych 
Urzędów cyrkułowych w rzeczach strón, iak dalece takowe 
poczta przesélane zostaią, ubytku nie miał, rozkazuie się 
Urzędóm cyrkułowym na to czuwać, by expedycyie poczto- 
wéy opłacie podlégle, które prócz tego nie tak często zda- 
rzaią się, zaraz na konceptach iako takowe naznaczone, i 
te oznaczenia potém przez mundanta, lub expedyenta ści- 
śle na kopertę przeniesione były. 

Wreszcie rozumie się prócz tego, Że w przypadkach, 
gdyby od Dominiów, lub Magistratów podania opłacie poczto- 
wéy podlógłe, nieprawa frankatura, iako wolne od opłaty 
poczty oznaczone, poiawiły się, takowe pod rozprawę, po- 
ding Ustawy karnéy na przestępstwa dochodowe od 1. b. m. 
w działalność weszłóy, wzięte być powinny. 

Rozporządzenie gub. z d. 18, Kwietnia 1836 pod liczbą gub. 8688, 


67. 
_ Sposób kwaterowania oficerów komenderowanych do 
stacyy odstanawiania. 


epartament stadniczy doniósł c. k. jeneralney Komendzie 
Woyskowéy o szczegółowym przypadku, gdzie ze strony po- 
litycanéy na ośmiodzienne przekwaterowania olicera, wydzie- 
lonego na czas odstanawiania klaczy, nalégano, z któróyto 
Przyczyny tene olicer przymnszonym był, dla bezpieczeń- 
stwa mienia skarbowego i dla nieprzesikodnego pełnienia 
awoióy służby, naymować sobie sam pomieszkanie za opła 
codziennego ezynszu po 30 kreycarów w monecie konw. 


562 


Nach der den Kreisämtern mit der Gubernial⸗Verordnung 
vom 1. April 1833 Zahl 19428 zugekommenen Weiſung, find 
zwar die während der Beſchälzelt in den Beſchälſtationen com- 
mandirten Offictere tranſen zu bequartiren, und dieſelben muͤſ⸗ 
fen fid daher frenge genommen, eine öftere Umquartierung ge» 
fallen laſſen. Jedoch iſt nicht zu verkennen, daß die achttägige 
Umquartierung derſelben ganzlich unausführbar ſey, weil dieſe 
Officiere nach der Bemerkung des k. k. General-⸗Militär⸗Com⸗ 
mando zur Viſitation der auswärtigen Stationen oft zu 14 
Tagen abweſend ſind, während welcher Zeit ihre Effecten im 
Quartiere verbleiben müffen, und daß ſelbſt eine minder haͤu⸗ 
fige Umquartierung fowogl auf die Sicherung des ärarifchen 
Gutes, welches dem Officier anvertraut iſt, als auch auf die 
Fuͤbrung des Geſchäftes von nachthelligem Einfluße ſeyn müße. 
Die Krelsämter werden daher auch in dem weiteren Anbetrachte, 
daß das Beſchälgeſchäft bauptſächlich im Intereſſe des Landes 
beforget wird, und es daher um fo unbilliger wäre, den ba» 
bei verwendeten Officier aus Ruͤckſicht für die Ouartiertrager 
zu einer Auslage aus Eigenem zu zwingen, über Anſuchen des 
k. k. General⸗Militär⸗Commando vom 2. d. M. Zahl 2188 
R. angewieſen, die Verfügung zu treffen, daß den in den Be⸗ 
ſchälſtatlonen commandirten Departements⸗Officieren die unent⸗ 
geltliche Unterkunft auf die ganze Dauer der Beſchälzeit gefi- 
chert werde, und wenn diefes nicht immer thunlich (eon folte, 
" Umquartierung doch höchſtens alle Monate einmal Statt 

nde, 
Gubernia = Verordnung vom 19, April 1836. Gubernial⸗Zahl 20472. 


68. 


Nachträgliche Beſtimmung wegen Behandlung ber im Til⸗ 
gungsfonde gegen Gapitalifitung der vierpercentigen 
Binfen anliegenden Cautionen und Depofiten. 


Das Präſidium der hohen allgemeinen Hofkammer hat uns 
term 20. März l. J. Zahl 1531 eröffnet, daß die Tilgungs⸗ 
fondsbauptkaſſe von den beim Tilgungsfonde gegen Capitalafie 
rung der vierpercentigen Zinſen anliegenden Gautionen und 
Depoſiten die bis Ende December 1835 entfallenden vierper⸗ 
centigen Ziuſen berechnet, und Diefelben auf ihren Büchern den 
einzelnen Capitalspoſten zugeſchrieben habe; daß die hiernach fid) 
darſtellenden Capitalsbeträge fortan mit Vier Percent verzinſet 
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Podług przepisu, tożporządteniem guberniialnóm z dnia 
4. Kwietnia 1833 pod liczba 19428, Urzedóm cyrkulowyın 
wydanego, wprawdzie oficerowie na czas odstanawiania koni 
do stacyy odstanawiania komenderowani, tymczasowie tylko 
(transen) wkwaterowani być maia, i takowi zatóm, ściśle 
wziąwszy, na czeste przekwaterowanie przystać musza. Waze- 
lakoż należy mieć na to uwagę, Że osraiodzienne przekwate- 
rowanie tychże całkiem do wykonania nie iest podobne, 
albowiem ci oficerowie podług uwagi c. k. jeneralnéy Ko- 
mendy woyskowćy dla wizytacyi stacyy zamieyscowych czę- 
stokroć na 14 dni oddalaia się, w którym czasie ich rzeczy 
w kwatórze pozostać musza, i że nawet mnićy częste prze- 
kwaterowanie, tak dla bezpieczeństwa mienia skarbowego, 
które oficerowi powierzone iest, iakote2 dla sprawowania 
interesu szkodliwóm stać sie musi, Urzędy cyrkułowe otrzy- 
muia zatóm także w dalszym względzie, Że czynność odsta- 
nawiania koni nayosobliwiey w interesie krsiu dzieie się, i 
Ze przeto tóm niesłusznióy byłoby, przymuszać oficera do 
zawiadywania tą czynnością przeznaczonego, ze względu na 
kwatérodawce, do wydatku z własnćy kieszeni, na żądanie 
c. k. janeralnóy Komendy woyskowóy z dnia 2. t. m. za 
liczba 2188 R, ninieyszy rozkaz, rozporzadzić, by komen- 
derowanym do stacyy odstanawiania departamentowym ofice- 
róm bezpłatne umieszczenie na cały przeciag czasu odstana- 
wiania zabezpieczone było, a ieżeliby to nie zawsze być 
mogło, iednakże przokwaterowanie onych naywiecćy co mie- 
siąc raz tylko mieysce miało. 

Rozporządzenie gub. z dnia 19, Kwietnia 1836 pod 1. gub. 20472. 


68. 


Dodatkowy przepis względem postępowania z kaucy- 
iami i depozytami, w funduszu umorzenia, co 
do przyliczenia do kapitału 4procentowóy pro- 
wizyi, lokowanómi. , 


Prof wysokićy powszechnóy Kamery nadwornćy oznay- 
miło pod dniem 20. Marca r. b. za liczba 1531, że główna 
lassa funduszu umorzenia, od kaucyy i depozytów lokowa- 
nych w funduszu umorzenia na 4procentową prowizyię , do 
kapitała przyliczyć się maiaca, prowizyie aż do końca Gra- 
dnia 4835 po 4 od sta wypadaiaca obrachowala, i takowa 
w swoich księgach do poiedyń czych summ kapitałowych przy- 
pisała, Ze podług tego pokazuiące się summy kapitałowe 
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werden, daß aber die vom 1. Jäner 1836 angefangen weiters 
fälligen Zinſen, wenn ſie nicht erhoben, ſondern capitaliſirt 
werden ſollen, nur als nach dem 1. Jäner 1836 gemachte An⸗ 
lagen nach dem mit dem Gubernialdecrete vom 28. December 
4835 Zahl 76526 kund gemachten hoben Hofkammer⸗Präſidial⸗ 
Erlaße vom 7. December 1835 Babl 7679 behandelt werden 
können, von welchen die Tilgungsfondshauptkaſſe bloß drei 
percentige Zinſen berichtigen oder zum Capital ſchlagen wird. 

Wovon die k. Kreisämter mit Bezug auf den bierortigen 
Erlaß vom 28. December 1835 Zahl 76526 zur Verſtändigung 
der unterſtehenden Magiſtrate und Stadtkaſſen in die Kenntniß 
geſetzt werden. 


Subernial⸗Verordnung vom 20. April 1836. Gubernial⸗Zahl 18694. 


69. 


Erläuterung der ff. 213 und 269 mit Bezug auf den 
$. 210 des St. G. B. II. Theils, in Fällen der 
Entwendungen zwiſchen Ehegatten, Aeltern, Kindern 
und Geſchwiſtern. 


la die aus Anlaß eines vorgekommenen Falles geſtellte 
Anfrage: »Ob in den Fällen des $. 213 St. G. B. II. Theils, 
vnach welchen Entwendungen zwiſchen Ehegatten, Aeltern, Kin⸗ 
»dern oder Geſchwiſtern, ſo lange ſie in gemeinſchaftlicher Haus⸗ 
»pattung leben, wenn das Haupt der Familie darum anſucht, 
„mit Anwendung des (. 210 zur Strafe gezogen werden kön⸗ 
vnen das Verfahren gegen den Beſchuldigten nach eingebrach⸗ 
»tet Klage aufgeboben werden könne, wenn von dem Haupte 
»der Familie die Klage widerrufen wird?« haben Se. Majeſtät 
unter 13. Hornung l. J. zu entſchließen geruhet: 

In Fällen des 213 und 269 $. des St. G. B. TI. Theils 
ifl derjenige, welcher nach dem Geſetze das Anſuchen um Be» 
ſtrafung einer geſchehenen Entwendung, oder größerer Unfitt= 
lichkeit telen kann, künſtig daru nicht mehr berechtigt, wenn 
er das ihm bekannt gewordene Vergehen ausdrücklich verseben, 
oder ſtillſchweigend dadurch nachgeſehen hat, daß er von der 
Zeit an, da ibm dasſelbe bekannt geworden, durch 6 Wochen 
darüber nicht Klage geführt bat, und wenn er ſein früher ge⸗ 
ſtel «nud um Beftrofung nod vor der Kundmachung 
des Urt y den Unterſuchten widerruft, fo hat es von jeder 
weiteren nterſuchung ſowohl, als auch von jeder Wirkung des 
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* 

nadal prowizyie po 4 od sta czynić będa, Że wszelako pro- 
wizyle, zaczawszy od 1. Stycznia 1836 nadal przypadaiace, 
ieżeli takowe nieodebrane, lecz na kapitał obrócone być 
maia, tylko iak lokacyie, po pierwszym dnia Stycznia 1436 
nastąpione , podług dekretu prezydialnego wysokiey Kamery 
nadwornćy z dnia 7. Grudnia 1835 za liczbą 7679, ogloszo- 
nego dekretem guberniialnym z dnia 28. Grudnia 4835 pod 
liczbą 76520 uważane być moga, i z onómi, iako z takié- 
mi posiapiono być może, od których główna Hasse fundusza 
umorzenia iedynie tylko po trzy od sta prowizyi płacić be- 
dzie, aibo do kapitału przyliczy. 

Co c. k. Urzedóm cyrknłowym odnośnie do tuteyszego 
rozporządzenia z d. 28. Grudnia 1835 pod liczba 76526 w ce- 
lu zawiadomienia o tém podwładnych Magistratów i Hass 
mieyskich, do wiadomości podaie się. 

Rozporządzenie gub, z dnia 20:: Kwietnia 1836 pod J. gub. 18694. 


n 69. 

Obiaśnienie $$fów 215 i 269, odnośnie do $fu 240 
Księgi ustaw karnych IIgiéy części, w przypad 
kach zaborów między małżonkami, rodzicami, 
dziećmi i rodzeństwem, 


N, pytanie, z powodu wydarzonego przypadku uczynione: 
»czy w przypadkach (fu 213 Księgi ustaw karnych Jlgićy czę- 
»ści, podług których zabory między małżonkami, rodzicami, 
»dziećmi, albo rodzeństwem, iak dłngo w gospodarstwie 
»wspólnóm Żyia, mogą tylko, gdyby głowa familii o to pro- 
»siła, z przystosowaniem do $. 210, być ukarane, postepo- 
„wanie przeciw obwinionemn po wniesionéy skardze uchylone 
»byé może, gdy głowa familii skargę odwoluie?« raczył Nay- 
iaśnieyszy Pan pod dniem 18. Lutego r. b. postanowić: 

Że w przypadkach (flow 218 i 269 Księgi ustaw 
karnych Ilgióy części ten, co podług prawa prośbę o uka- 
ranie zaszłego zaboru, lub wiekszéy nieobyczayności wnieść 
może, w przyszłości do tego wiecéy prawa nie ma, gdy prze- 
Kroczenie iemu wiadome wyraźnie przebaczył, albo milezac 
przez to darował, Że rachuige od czasu tego, gdy o tako- 
wóm dowiedział sie, przez sześć tygodni o to skargi nie za- 
niósł, i kiedy swoią dino) podana prośbę o ukaranie ie- 
szcze przed ogłoszeniem wyroku na inkwizyta, odwołuie, 
przeto należy wszelkie dalsze śledztwo, równie iak i wszel- 
ki skutek zapadłego ius snadź wyroku zaniechać; ieżeli zaś 
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etwa bereits gefallten Urtheils abzukommen; findet dagegen ein 
ſolcher Widerruf erſt nach erfolgter Kundmachung des, wenn 
«ud noch nicht rechtskräftigen Urtheils Statt, fo kann dasſelbe 
nur als Grund zur Milderung der Strafe bei den höheren Be⸗ 
hörden angeſehen werden. 

Wovon die k. Kreisämter in Folge hohen Hofkanzlelde⸗ 
erets vom 16. Hornung d. J. Zahl 4446/425 zur eigenen Dar⸗ 
nachachtung und Belehrung der unterſtehenden Magiftrate und 
Dominien in die Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗ Verordnung vom 20. April 1836, Gubernial⸗Jahl 13452. 
70. 


Pribatgebeth der Juden (Miniam) ohne Ausſlellung der 
Thora bedarf keiner kreisämtlichen Bewilligung. 


Use: die hohenorts geftellte Anfrage, ob bie laut hohen Hots 
kanzleidecrets vom 17. Juli 4829 Kreisſchretben vom 22. Auguft 
1323 Zahl 44076 (Provinzial⸗Geſetzſammlung Pag. 158) zur 
Abhaltung des jüdiſchen Privatgebethes (Miniam) mit Aufſtel⸗ 
lung der Thora geforderte kreisämtliche Bewilligung ſich nicht 
auch auf alle Miniamsfälle ohne Unterſchied, fopin auch auf jene 
ohne Thora ⸗Ausſteuung, zu erſtrecken pätte, und daher auch 
letztere als verpönt anzuſehen waren, hat die hohe Hofkanzlei 
mit Decret vom 9. Hornung 1836 Zahl 3604 Folgendes bes 
deutet: 

Da bie Abſicht des obigen Erlaßes im Cameral⸗Intereſſe 
nur dahin geht, daß in allen Fällen, wo eine Bewilligung 
erfordert wird, auch der gefebliche 20 fl. Stempel verläßlich in 
Anwendung komme, und nur bloß die politiſchen Behörden, 
zu deren Bereich es allein gehört, zu ermeſſen, ob der Fall 
eine Bewilligung forderte, oder nicht, darüber zu entſcheiden, 
und Unterfchieife, durch welche mit Umgehung des obgedachten 
Kreisſchreibens vom Jabre 1823 auch zugleich das Stempelge⸗ 
fall benachtheiligt wird, bindanzubalten und zu fltafen haben, 
fo fey die erwähnte Verordnung nur aus dieſem Geſichtspuncte 
zu nehmen, im übrigen aber das bezogene lediglich auf Fälle, 
wo die Miniam mit Aufſtellung der Thora abgehalten wird, 
anwendbare Kreisſchreiben zu handhaben. Denn, da Se. f. f. 
Majeſtät die Minſam⸗ Taxe allergnädigft aufzuheben geruhet 
Haben, fo feo dadurch der früher vor Einführung derſelben bea 
ſtandene geſetzliche Zuſtand des jüͤviſchen Religions ⸗ Cultus 
wieder eingetreten. 
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takowe adwolanie dopićro pa nastapioném ogłoszeniu "wyro- 
ku, aczkolwiek ieszcze nieprawomocnego, nastapi, naten- 
czas może ta prośba, tylko iako powód do złagodzenia kary 
w Instancyiach wyższych zważana być. i " 
O ezém c. k. Urzędy eyrkulowe w skntek dekretu wysokiéy 
Tiancelaryi nadwornóy z d. 16. Lutego r. t. za liczba 4446425 
dla własnego stosowania się i dalszego zainformowania pod- 
władnych Magistratów i Dominiów uwiadomione zostałą. 
Rozporządzenie gub. z dnia 20. Kwietnia 1836 pod J. gub. 13452. 


70. 
Nabożeństwo prywatne żydów (miniam zwane) bez 
wystawienia tory, nie potrzebuie pozwolenia 
Urzędu cyrkułowego. 


N uczynione do wyższćy Instancyi pytania: czyli żądane 
podlag dekreta wysokićy Kancelaryi nadwornéy z dnia 17. 
Lipca 1823 (Okólnike z dnia 22. Sierpnia 1893 za liczba 
44076 w Zbiorze ustaw prow. na stronicy 156),. do odpra- 
wiania prywatnego nabożeństwa żydowskiego z wystawieniem 
tory pozwolenie Urzędu cyrkułowego, także na wszystkie na- 
bożeństwa miniamowe bez różnicy, a zatćm także na owe 
bez wystawienia tory, rozciagać sio ma, a przeto czy także 
te drugie karze podlégaia? oświadczyła wysoka liancelaryia 
nadworna dekretem z dnia 9. Lutego 1836 za liczbą 3604 
co nastepuie: 
Gdy zamiar powyższego rozporządzenia we względzie 
skarbowym tylko do tego zmierza, by we wszystkich przy- 
adkach, w których pozwolenia potrzeba, także przepisany 
stępel 20 ZIR. pewnie użyty był, i iedynie tylko Instancyie 
polityczne, do których zakresu to iedynie należy, rozważyć, 
czy ten przypadek pozwolenia wymagał, lab nie? względem 
tego rozstrzygać, i prewarykacyiom, przez które zboczeniem 
od wyżóy wspomnionego okólnika z roku 1823 także oraz 
dochód stęplowy pokrzywdzonym zostaie. zapobiegać i karać 
maii; a zatém wspomnione rozporządzenie tylko z tego 
względu uważać, z resztą zaś zachowania okólnika wspo- 
mnionego, który iedynie tylko w tych razach, gdzie miaia- 
mowe nabożeństwo z wystawieniem tory odprawiać sie be- 
dzie, zastosowany być może, dopilaować należy. Wszakże, 
gdy Jego c. k. Mość taxe miniamu nayłaskawićy znieść ra- 
Czył, iuż przez to prawny stan Żydowskiego nabożeństwa re- 
ligiynego , który przed zaprowadzeniem téy taxy istniał, zno- 
wu powrócił. 
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Es ſey aber ſchon nach dem Patente vom 16. Juli 177 

Art IV. $. 1 eine jüdiſche Religionsübung ohne Ausſtellung der 
Thora auch außer der Synagoge erlaubt geweſen, das Hof⸗ 
kanzleidecret vom 29. December 1788 Zahl 2237 habe die al» 
lerpóchfte Entſchließung, wornach gegen Zarentrichtung auch 
mit der Thora Pridatandachten welche nach erſterem Geſetze 
verbothen waren) bewilliget werden konnten, intimirt, und dieſe 
Beſtimmung fey in das Patent vom 7. Mai 1789 g. 9 über⸗ 
gegangen. Wenn nun auch ſpäter über Antrag des jüdiſchen 
Normalſchulen⸗Oberaufſehers die Taxe auf die Hälfte herabge⸗ 
fest, und anf alle Miniams falle mit und ohne Thora ausgedehnt 
wurde (Hofkanzleidecret vom 14. Mai 1792 Zahl 73 Pilleriſche 
Sammlung Pag. 44), und dieſe Pehimmung auch indem Pa- 
tente für Weſtgalizien vom 19. November 1798 6. 4 erſcheint, 
welches Patent für Oftgalizten anzuwenden zwar auch 1806 in 
Antrag, aber nicht zur allerhöchſten Genehmigung kam; wenn 
ferner auch das Hofkanzleidecret vom 6. Juni 1805 (Franz 
Geſesbuch Pag. 205) in Hinſicht des Stempels nach dem bae 
maligen Beſtand mit Recht unbedingt ſprach / und im Patente 
vom 19. October 1806 $. 34 (Pilleriſche Sammlung Pag. 154) 
ſolches gleichmäßig vorkömmt / fo fey doch durch die mit Hofs 
kanzleidecret vom 13. September 1810 Zahl 132321929 dem 
Gubernium bekannt gemachte allerböchſte Entſchließung die 
Taxe überhaupt vom 1. November 4811 an aufgehoben wor⸗ 
den, und da es offenbar nicht in dem Antrage, noch in der 
Allerpöchſten Abſicht lag, die Religion sübung der galiziſchen 
Judenſchaft, entgegen des Zuſtandes der Glaubensgenoſſen in 
den andern |lavifchen Provinzen, einer größeren Beſchränkung, 
und zwar einer ſolchen zu unterziehen, weſche ſelbſt nach dem 
urſprünglichen Patente vom Jahre 1775 nicht ſtatuirt war, ſo 
ſey in Folge der ſpaͤtern Verhandlung im Jahre 1823 das alte 
Verhältniß bergeſtellt, und der Privatgottesdienſt der Juden 
ſofern dabei keine Thora⸗Ausſtellung Statt findet, auch an keine 
Bewilligungs⸗Einholung mehr gebunden worden. 


Wovon die k. Kreisämter zur Wiſſenſchaft und Nachach⸗ 
tung in vorkommenden Fällen in die Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗Verordunng vom 21. April 1836. Gubernial⸗Zahl 14338, 
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A ponieważ iuż podług patentu z dnia 16. Lipca 4776 
Art. LV. $. 1. odprawianie żydowskiego nabożeństwa bez wy- 
stawienia tory także oprócz synagogi dozwolone było, dekre- 
tem Hancelaryi nadwornóy z dnia 29. Grudnia 1778 za l. 2237 
intymowana została naywyZsza uchwała, podług któróy za 
opłata tax prywatne nabożeństwa także z tora, (które podług 
piórwszóy ustawy zakazane były), dozwolone być mogły, i 
to postanowienie przeszło do patentu z dnia 7. Maia 1789, 
0.9. Gdy więc iuż późnićy na proiekt nadzorcy żydowskich 
szkół normalnych taxe o połowe zmnieyszono, i na wszyst- 
kie przypadki miniamowe z tora i bez téyZe rozciągniono , 
*(dekret liancelaryi nadwornéy z dnia 14. Maia 1792 pzd licz- 
ba 73 w Zbiorze Pillerowskim na stronicy 41), a gdy to po- 
stanowienie także w patencie dla Galicyi zachedniéy z dnia 
19. Listopada 1798 C. 4 zawarte jest, któregoto patentu za- 
stosowanie wprawdzie także dla Galicyi wschodnióy w roku 
1806 proiektowane było, ale do naywyZszego potwierdzenia 
nie przyszło; gdy wreszcie także dekret Hancelaryi nadwor- 
nóy z dnia 6, Czerwca 1805 (Ksiega Ustaw Franciszka na stro- 
nicy 205) względem stęplu, podług owoczesnego składu rze- 
czy, prawnie i bezwarunkowo wyrzekł, a w patencie z dnia 
49. Października 1806 (. 31 (w Pillerowskim Zbiorze na stro- 
nicy 154) o tém równie wspomniono, to wszelako naywyższą 
uchwała z dnia 13. Września 1810 za liczbą 13232/1929, 
Rządowi kraiowemu oznaymiona, taxa w ogólności, od 1. 
Listopada 1811 zaczawszy, zniesiona została, i gdy to oczy- 
wiście ani na proiekcie, nitéZ na naywyższym zamiarze nie 
zasadzało się, by nabożeństwo religiyne Zydowstwa galicyy- 
skiego wbrew istnieniu stanu religiynego równowierców w in- 
nych prowincyiach słowiańskich pod ściśleysze ograniczenie, 
a wprawdzie pod takie podciągnąć, które nawet podłng pier- 
wotnego patentu z roku 4775 ustanowione nie było, a zatóm. 
w skutek późnieyszćy rozprawy przywróconym został w roku 
1823 stosunek dawnieyszy, i prywatne nabożeństwo Zydow- 
skie, ieżeli przytóm wystawienie tory mieysca nie ma, do 
wyiednania pozwołenia także obowiązane nie iest. 


O ezém c. k. Urzędy cyrknłowe dla wiedzy i stosowa- 
nia się w zachodzących przypadkach uwiadomione zostaią. 


Rozporządzenie gub. z dnia 24, Kwietnia 1836 pod 1. gub. 14338, 


prop. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 2^ 
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Ueber bie Abrechnungen mit ben pribilegirten Lebtagsbe⸗ 
figeen der Staats- unb Fondsverleihungs⸗Güter in 
Galizien, hat ausſchlleßend bie k. k. Cameral⸗Gefällen⸗ 
Verwaltung zu entſcheiden. 


— 

Deine k. k. Majeſtät haben mit der allerbochſten Entſchließung 
vom 8. Marz l. J. die Eingangsbeſtimmung des allerböchſten 
Patents vom 22. Hornung 1808, der zu Folge in Fällen, wo 
über Abrechnungen mit den privilegirten Lebtagsbeſitzern der 
Staats⸗ und Fondsverleibungsgüter in Galizien, nach Einzie⸗ 
bung derſelben fih Anftande ergeben, diefe ausſchließend von 
der politiſchen Landesſtelle entſchieden werden ſollen, dabin ab⸗ 
zuändern geruhet, daß über Abrechnungen mit den privilegirten 
Lebtagsbeſitzern der Staats- unb Fondsoerleihungsgüter in 
Galizien, ohne Rückſicht, ob ſich dabei Anſtände ergeben, oder 
nicht, für die Zukunft ausſchließend die k. k. vereinigte Game» 
ral⸗Gefällen⸗Verwaltung zu entſcheiden habe. 


Welches biemit im Grunde des hohen Hofkanzleidecrets 
vom 7. April l. J. Zahl 8093 zur allgemeinen Kenntniß ge⸗ 
bracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 22. April 1836. Gubernial-Zahl 22980, 


72. 


Diſpens⸗Ertheilung für Schuler, die nicht gleich mit Anfang 
des Schuljahres in den Studiencurs eintreten konn⸗ 
ten, wird der Studien⸗Hofcommiſſion eingeräumt. 


Mit dem hohen Studien⸗Hofcommiſſionsdecrete vom 21. v. M. 
Zahl 1648/205 ift Folgendes anbet bedeutet worden: 


Seine k. k. Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung 
vom 4. März d. J. die Studien⸗Hofcommiſſion zu ermächtigen 
geruhet, in Fällen, wo es vollkommen erwieſen ift, daß ein 
Schüler von guten Sitten, guter Verwendung und gutem Forte 
gange nicht früher in den Studiencurs eintreten konnte, binnen 
2 Monaten vom Anfange des Schuljahres die zum Eintritte 
in den Studiencurs erforderliche Diſpens zu ertbeilen. 
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W obrachunkach z uprzywileiowanymi dożywotnymi 
posiadaczami dóbr skarbowych, lub fundusżo- 
wych w Galicyi nadanych, wyłącznie e. k. Admi- 
nistracyia dochodów skarbowych rozstrzygać ma. 


dego c. k. Mość raczył naywyższem postanowieniem z dnia 
8. Marca r. b. przepis wstępny naywyższego Patentu z dnia 
22. Lutego 1808, w skutek kiórego tam, gdzie w obrachua- 
(kach z uprzywileiowanymi dożywotnymi posiadaczami dóbr 
skarbowych, lub funduszowych w Galicyi nadanych, po ode- 
braniu takowych na Skarb, zachodzą watpliwości, te wyła- 
cznie przez Instancyia polityczna kraiowa rozstrzygane być 
1naia, odmienić w ten sposób: iż w obrachunkach z uprzywi- 
leiowanymi dożywotnymi posiadaczami dóbr sxarbowych, al- 
bo funduszowych w Galicyi nadanych, bez względu, czyli 
przy tóm iakowe zachodza watpliwości, lub nie, w przyszło- 
ści c. k. Administracyia dóbr skarbowych wyłacznie rozatrzy- 
gać ma. 

Co ninieyszóm na zasadzie dekretu wysohiéy Kancelaryi 
nadwornóy z dnia 7. Kwietnia r. b. za liczbą 8093, do po- 
wszechnóy wiadomości podane zostaie. 


Obwieszczenie gub. z dnia 22, Kwietnia 1836 do liczby gub, 22980. 


72. 


Udzielanie dyspensy dla uczniów, którzy zaraz z po- 
czątkiem roku szkolnego w kurs naukowy wstą- 
pić nie mogli, poruczone zostaie nadwornéy Ko- 
missyi nauk. 


Dekretem wysokióy uadwornóy Homissyi nauk z dnia 24. z. 
m. za liczba 1648J205 oznaymiono Rządowi tuteyszemu co 
następuie: 
Jego c. k. Mość raczył naywyższą uchwałą z dnia 4. 
Marca r. b. upoważnić nadwerng Homissyie nauk, w tych 
przypadkach , gdzie zupełnie udowodniono, Że uczeń dobrych 
obyczajów, dobréy aplikacyi i dobrego postępu w naukach, 
wcześnićy w kurs naukowy wstąpić nie mógł, w biegu dwóch 
miesięcy, rachuiąc od zaczęcia roku szkolnego, dyspensę do 


wstąpienia w kurs naukowy potrzebną Bp 
24 
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Hievon werden ſämmtliche Studlendirectorate im Nach⸗ 
hange zu dem bierortigen Erlaſſe vom 18. Juli 1882 Z. 41164 
und dem gedruckten Kreisſchreiben vom 24. Auguſt 1633 Zahl 
51690 zur Richiſchnur in vorkommenden Fällen und Verſtan⸗ 
digung ſammtlicher Studierenden in die Kenntniß geſetzt. 


Gubernial⸗Verordnung vom 23. April 1836. Gubernial-Zahl 20059. 


75. 


Todtenſcheine ſeanzöſiſcher in den k. k. Staaten verſtorbe⸗ 
ner Unterthanen, haben die Seelſorger don Amts- 
wegen auszufertigen. 


eu berabgelangten hohen Hofkanzleldecrets vom 31. v. M. 
Zahl 82591890, bat die k. franzöſiſche Regterung durch das Or- 
gan Ihres Miniſterlums an die k. k. gebeime Hof⸗ und Staats⸗ 
kanzlei das Anſinnen geſtellt, daß bei Sterbfällen königl. fran⸗ 
öſiſcher Unterthanen in den k. k. Staaten, die Todtenſcheine 
ta diplomatiſchen Wege ihr zukommen gemacht werden. 


Da die k. franzöfifche Regierung mit dieſem Begehren die 
Zusicherung eines gleichmäßigen reciprocen Verfahrens, das von 
ihr auch bereits in Gang geſetzt worden iſt, verbindet, ſo fand 
ſich die k. k. vereinte Hofkanzlei in Uebereinſtimmung mit der 
k. k. gebeimen Hof⸗ und Staatskanzlei beſtimmt, dem gedach⸗ 
ten Begehren zu entſprechen. 


Dem zu Folge wird den k. Kreisämtern im Grunde des 
bezogenen hohen Decrets verordnet, die Einleitung ſogleich zu 
treffen, daß in Sterbfällen notoriſch franzófifcher Unterthanen 
von den Seelforgern, (welche, wenn fih ihnen über die Eigen⸗ 
ſchaft der Verſtorbenen als franzöſiſche Untertbanen Zweifel 
barbietben / vorläufig dießfalls bei den Ortsobrigfeiten die nö- 
thige Erkundigung einzuholen hätten), Todtenſcheine von Amts⸗ 
wegen ausgefertigt, und dem betreffenden Ordinariate einge⸗ 
fendet werden, welches dieſelben ſohin mit den Legaliſtrungen 
verſehen, periodiſch der Landesſtelle vorzulegen haben wird. 


Gubernial⸗Verordnung vom 23, April 1836, Gubernial⸗Zahl 22945. 
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O ezém wszystkie Dyrektoraty naukowe dodatkowo do 
tuteyszego rozporządzenia z dnia 18. Lipca 1832 pod liczbą 
41164, i drukowanego okólnika z dnia 2t. Sierpnia 1833 za 
liczbą 51690 dla stosowania się w wydarzonych przypadkach 
i zawiadomienia wszystkich uczniów, uwiadomione zostaią. 


Rozporządzenie gub, z duia 23, Kwietnia 1836 pod 1. gub. 20059. 


73. 


Poświadczenia śmierci (sepultury) poddanych fran- 
cuzkich, którzy w c. k. Państwach zmarli, wy- 
dawać powinni z urzędu starownicy dasz (paro- 
chowie). 


Podiug nadeszłego dekretu wysokićy Hancelaryi nadwornéy 
z dnia 31. z. m. za liczba 8259,896, wezwał Rząd francuzki 
przez swoie miuisteryium, c. k. tayna Kancelaryie Dworu i 
Stanu, aby w przypadkach śmierci królewsko - francuzkich 
poddanych w c. k. Państwach, poświadczenia śmierci (sepul- 
tury) w drodze dyplomatycznóy temuż Rządowi przesółane 
były. 


A ponieważ król. francuzki Rząd z tóm żądaniem, oraz 
zabezpieczenie takiegoż wzaiemnego postępowania, któremu 
przez takowy iuż także tok dany został, łączy, przeto c. k. 
polaczona Kancelaryia nadworna zgodnie z c. k. tayna Hance- 
laryia Dworu i Stanu uznala za potrzebne, na, wspomnione 
zadanie zezwolić. 


W skutek czego c. k. Urzedóm cyrkulowym na mocy 
wyżćy wspomnionego wysokiego dekretu rozkazuie się, po- 
trzebne rozporządzenie natychmiast wydać, by w przypad- 
kach śmierci świadomo francnzkich poddanych przez ducho- 
wnych, (którzyby , ieżeli im co do własności zmarłych, iako 
poddanych francuzkich, wątpliwości zayda, w tym względzie 
uprzednio u Zwierzchności mieyscowych potrzebną wiado- 
mość zasiagnaó powinni), poświadczenia śmierci z urzędu 
wydawane i dotyczącemu Ordynariatowi przesélane były, któ- 
ry potóm takowe, opatrzone legalizacyiami, peryiodycznie 
Rządowi kraiowemu przedłożyć ma. 


Rozporządzenie gub. z dnia 23, Kwietnia 1836 pod 1. gub, 22945. 
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Modalitäten wegen Aufbewahrung der zur Annahme als 
Caution geeigneten Staats papiere von Contrahenten 
bei Aeratial- Eontracien über Lieferungen und Leis 
ſtungen in den Kaffen, zur Vermeidung der Bincu« 
lirungen und Devinculirungen. 


Die pobe k, k. allgemeine Hofkammer bat ſich laut eines Er⸗ 
laßes vom 20. Hornung d. J. 3. 18050158 bewogen gefunden, 
zu geftatten, daß bei den, auf nicht länger als auf die Dauer 
eines Fabres abgeſchloſſenen Aerarial⸗Contracten über Lieferun⸗ 
gen und Leiſtungen, die von den Gontrafenten zur Sicherſtel⸗ 
lung des Aerars erlegten Cautionen, wenn fie in auf lieber» 
bringer lautenden, zur Annahme als Caution geeigneten Staats 
papieren beſtehen, mit keinem Haftungsbande verſehen, ſondern 
ohne eine ſolche Vormerkung in den Kaſſen bis zur Erfüllung 
der Contractsverbindlichkeit aufbewahrt werden. Dieſe Mahre- 
gel hat die Beſeitigung der mit den Vinculirungen und Derin⸗ 
culirungen verbundenen Weitläufigkeiten zum Zwecke. Damit 
aber die Sicherheit des Aerars dabei nicht gefährdet werde, 
hat die hohe Hofkammer folgende Bedingungen feſtgeſetzt: 

4) Muß der Contrahent mit der Uebergabe des, auf den 
Ueberbringer lautenden Staatspapteres zugleich eine eigene oder 
in Beziehung auf die Licitarlonsbedingniſſe abgefaßte Wid- 
mungsurkunde ausftellen. 


Hinſichtlich dieſes Punctes wird von der Landesftelle ver- 
fügt, daß die beigebrachte Widmungsurkunde bei jener Kaſſe 
aufzubewahren fep, bei welcher das zur Caution beſtimmte 
Staatspapier, welches den Gegenſtand der Urkunde bildet, hin⸗ 
terlegt wurde. 

Ueber diefe Widmungsurkunden, welche übrigens fo wie 
die übernommenen Staatsſchuldpapiere in dem Reſerve Depot 
in Aufbewabrung zu halten find, muß, weil fie in kein Journal 
eingeſtellt werden, ein eigenes, im Anfange mit einem alpha⸗ 
betiſchen namentlichen Index zu verfebendes bleibendes Vor⸗ 
merkbuch geführt, und in dasſelbe müſſen ſie nach Namen, Da⸗ 
ten und Gegenſtänden, und mit Beziehung der Journale und 
Artikel, unter welchen die darauf Bezug nebmende, zur Cau⸗ 
tion dienende Staatsobligation in Empfang geſtellt wurde, kurz 
gefaßt eingetragen, und eben fo müffen darin die nachfolgenden 
Rückſtellungen dieſer Widmungsurkunden mit Berufung der 
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| 74. 

Przepisy względem chowania w HKassach papićrów 
Stanu, do przyiecia za keucyie zdatnych, od 
kontrahentów przy skarbowych kontraktach na 
dostawy i roboty (prestacyie), w celu uniknienia 
winkalowań i dewinkulowań (obciążeń i uwol- 


nień obligacyy). 


W ysoka c. k. powszechna Kamera nadworna uznała po- 
dług dekretu z dnia 20. Lutego r. b. za liczba 4805158 za 
potrzebne na to pozwolić, aby przy kontraktach skarbowych 
na dostawy i dopełnienie przyiętych na siebie powinności , 
nie na dłuższy czas, iak na przeciąg iednego roku zawartych, 
kaucyie przez kontrahentów dla zabezpiecz.nia Skarbu zlo- 
Zone, iczeli takowe z papiórów Stanu na oddawcę opiewaia- 
cych i do przyjęcia za Pur zdatnych skladaig sie, Zadném 
winkulowaniem opatezone nie były, leczby bez takowćy pre- 
notacyi w Hassach chowane były. Ten przepis ma na celu 
usuniecie korowodów, winkulowaniom i dewinkulowaniom 
towarzyszących. Aby zaś bezpieczeństwo Skarbu przytóm 
vie ucierpiało, przepisała wysoka Kamera nadworna warunki 
nasiępuiące: 

1) Ma kontrahent przy oddaniu obligacyi skarbowéy na 
oddawce opiewaiacéy, zarazem osobny, albo z odniesieniem 
Ane warunków licylacyi ułożony dokument przeznaczenia 
wydać. 

Względem tego punktu wyda Rząd kraiowy rozporzą- 
dzenie, Ze złożony dokument przeznaczenia w téy líassie 
chowany być ma, u któróy przeznaczona na kaucyię obliga- 
cyia skarbowa, będąca przedmiotem tego dokumentu, zło- 
Żoną została. 

Na te dokumenra przeznaczenia, które z resztą podo- 
bnie iak i przyięte obligacyie skarbowe w depozycie rezer- 
wowym chowane być maia, należy dla tego, że takowe do 
Żadnego Zurnalu wciągane nie bywaią, osobną, na początku 
alfąbetycznym, imiennym indexem opatrzoną, stałą księgo 
prenotacyyna utrzymować, i do téy Księgi wspomuione do- 
kumenta podług nazwisk, dat i przedmiotów, z odwołaniem 
się do Żurnalów i artykułów, pod którémi Seiagaiaca cię do 
tego obligacyia skarbowa, za kaucyię służąca, do porcepty 
wziętą została, i podobnym : sposobem trzeba iakże w ićy 
księdze nastąpióne zwrócenia tych dokumentów przeznacczt - 
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Verordnungen, unter welchen ihre Zurückgabe an den Eigen: 
thuͤmer und Ausſteller, dann des Sournal-Artifels, unter wels 
chem die in der Folge nach aufgehobener Cautionsverbindlich⸗ 
Frit wieder zurückgeſtellte Staatsobligation beausgabt erſcheint, 
erſichtlich gemacht werden. 

2) Hal die Uebernahme nur bei der, der Cameral⸗ oder 
politiſchen Landesſtelle unmittelbar untergeordneten Kaſſe, ges 
R einen dem Erleger auszufolgenden Empfangſchein Statt zu 

nden. 

3) Müffen die übernommenen Papiere als Depofiten 
verrechnet, und unter der vorgeſchriebenen mehrfachen Sperre 
ſorgfältigſt aufbewahrt, auch muß bei den Scontrirungen auf 
das richtige Vorhandenſeyn diefer Depoſiten die größte Auf⸗ 
merkſamkeit verwendet werden. 

Zu dem letztern Abſatze wird bemerkt: 

a) Hat die Verrechnung ſolcher Staatsſchuldpapiere bei den 
Kreiskaſſen hinſichtlich derjenigen politiſchen Fonde, die 
ſchon in ihrer ſelbſtſtändigen Verrechnung ſtehen, in ſofern 
die Cautionen für Zwecke dieſer Fonde erlegt werden, um 
ſie der Ueberſicht der contirenden Landesbuchhaltung nicht 
zu entziehen, in dem eigenen Journal des betreffenden 
Fondes, in Betreff der übrigen aus den jährlichen Kreis⸗ 
kaſſe⸗Hauptrechnungen noch nicht ausgeſchiedenen Fonde 
aber, und der Cameralausgabs- Abtheilung in ben Depo- 
ſiten⸗Journalien au geſchehen, und da in allen blefen Jour⸗ 
nalien für die Staatsſchuldpapiere noch keine eigene Co⸗ 
loͤnne beftebet, muß fie, bis die Prov. Staatsbuchhaltung 
bei einer künftigen Druckauflage fle eingeführt baben wird, 
in den vorhandenen Druckpapieren für jene Verrechnung 
von den Kreiskaſſen ſelbſt neu eröffnet werden. 


Da bei dem Prov. Cameralhauptzahlamte für jeden 
Fond und jede Kaſſeabtheilung ſchon eine eigene Journals⸗ 
verrechnung beſteht, und in deſſelben Journalien für die 
Staatsſchuldpapiere und andere Schuldurkunden (hon eine 
eigene Colonne beſteht, fo bat die Einſtellung der erwähn⸗ 
ten Depofiten bei dem Prov. Cameralhauptzahlamte in der 
bisherigen Art zu geſchehen. 

b) Bei der Empfangseinſtellung einer jeden als Caution eins 
gelegten Staats obligation, und fo auch bei ihrer künfti⸗ 
gen Beausgabung, muß im Journal auch die geſchebene 
Beibringung und Uebernahme der dazu gehörigen Wid- 
mungsurkunde, fo wie auch ihre fpätere Zurückſtellung mit 
den Worten »neb(t der Widmungsurkunde ddo.« bemerkbar 
gemacht werden. 
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nia z przytoczeniem rożporządzeń, na mocy których to zwró- 
cenie właścicielowi i wydawcy nastąpiło, tudzież artykułu 
Zurnalowego, pod którym obligacyia skarbowa następnie po 
zniesionym obowiązka kaacyi nazad zwrócona, do wydatków 
wziętą została, wykazać. 


2) Przyięcie to nastąpić ma tylko w Kassie, kameralney 
lustancyi kraiowóy, albo politycznemu Rządowi kraiowemu 
podlégléy, za wydać sie maiacym skladaiacemu rewersem. 

3) Przyiete papiéry (obligacyie) musza iako depozyta 
porachowane i pod przepisaném wielokrotnóm zamknieciem 
maytroskliwićy chowane być; tudzież należy przy szkontro- 
waniach na istotne znachodzenie się w Kassie tych depozy- 
tów naywiększa uwagę zwracać, 


Do ostatniego ustępu czyni się tę uwagę: 

a) Prowadzenie rachunków na obligacyie skarbowe, co do 
tych funduszów politycznych, które iuż w samoistnych 
rachunkach zostaia, ieżeli Kaucyie dla zamiarów tychże 
funduszów złożone będa, aby takowe ewidencyi Izby ra- 
chunkowóy nie uszły, w osobnym Żurnalu tegoż fundu- 
szu, co do innych zaś, z rocznych głównych rachunków 
Massy cyrkułowóy ieszcze niewyłączonych funduszów, 
w wydziale Itameralnych wydatków w Zurnalach depozy- 
towych dziać się ma, a że we wszystkich tych Żurnalach 
dla obligacyy skarbowych ieszcze osobnóy rubryki nie 
otworzono, należy, póki prowincyionslna Izba rachun- 
kowa przy przyszłym nakładzie druku takowćy nie za- 
prowadzi, tęż rubrykę w obecnie znayduiących się dru- 
kowanych papiérach dla tegoż porachowania przez same 
liassy cyrkułowe otworzyć. 

Gdy w prow. kameralnym głównym Urzędzie płatni- 
czym dla każdego funduszu i dla kazdego wydziału Kas- 
sowego oddzielne obrachunki zurnalowe istnieia, i w iego 
Zurnalach dla obligacyy skarbowych i iunych dokumen- 
tów dlugowych iu£ osobna rubryka otworzona iest, prze- 
to dziać się ma zapisywanie wspomnionych depozytów 
w prow. kameralnym głównym Urzędzie płatniczym spo- 
sobem dotad zwykłym. 

b) Przy wciagnieniu do percepty każdćy, iako kaucyia 
zlozonéy obligacyi skarbowéy, równie iak i przy onéy 
przyszłóm wydaniu, należy w Žurnalu takže nastapione 
złożenie i przyięcie należącego do téyze dokumentu prze- 
znaczenia, równieteż onego następne zwrócenie w tych 
wyrazach: »wraz z dokumentem przeznaczenia z dnia“ 
wyraźnie umieścić. 
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c) Sft, zu jeder Obligation die dazu gehörige Widmungsur⸗ 
kunde ohne weſentliche Beſchädigung gleich beizuheften, 
damit beide ungetrennt verwahrt werden können. 

d) Die zur Caution eingelegten Staatsobligationen ſind in 
daſſelbe zu dem erſten Abſatze vorgeſchriebene Vormerk⸗ 
buch, das fomit für fie und die Widmungsurkunden 
zugleich zu verlegen und einzurichten iſt, in der ſchon be⸗ 
zeichneten Art in Ueberſicht zu führen. 

Die Führung dieſes Vormerkbuches, das alli Fonde 
umfaßt, ſchiießt übrigens die allgemeine Verpflichtung der 
Kaffen nicht aus, daß auch jede Beeinnabmung und Bea 
ausgabung einer Staatsobligation ſammt der Widmungs⸗ 
urkunde auch in dem beſonderen Contobuche des Fondes 
oder der Depofiten, wo ihre Verrechnung erſcheint, auf- 
getragen werden müſſe. 

e) Bei jeder Kaſſeſcontrirung muß der Beſtand ſolcher 
Staatsobligationen und Widmungsurkunden unterſucht, 
und in einer eigenen gehörig beſtätigten und gefertigten 
Beilage des Scontrirungsactes unter genauer Angabe des 
ſeit der letzten Scontrirung vorgefallenen Zuwachſes und 
Abfalles nachgewieſen werden. 


4) Kann die Zurückſtellung an den Erleger nur über Auf⸗ 
trag der vorgeſetzten Stelle, und gegen Einziehung des Em⸗ 
pfangſcheines erfolgen. 

Die Kaſſeübernahmsſcheine können über Obligationen und 
Widmungsurkunden, ſobald fie gleichzeitig eingelegt werden, 
zugleich lauten, und die Zurückſtellung hat gegen Empfange⸗ 
beſtätigung der Partheien auf der Rückſelte der eingezogenen 
Kaſſeübernahmsſcheine zu geſchehen. Die mit den Empfangs⸗ 
beftatigungen der Partheien verfebenen und eingezogenen Gin- 
lagskaſſeſcheine ſind dem betreffenden Fondsjournal zu der be⸗ 
treffenden Beausgabung der zurückerfolgten Obligation und 
beziehungsweiſe auf die Depofiten » Sournalien der Kreiskaſſen 
der Jahresrechnung beizuſchließen. 

Da nach der vorſtehenden Beſtimmung der k. k. allge⸗ 
meinen Hofkammer die Zuruͤckſtellung einer zur Caution einge⸗ 
legten Staatsobligation ſomit auch der Widmungsurkunde an 

en Erleger von dem Auftrage der vorgeſetzten Stelle, alſo des 
k. k. Landesguberniums oder Landespräſldiums abhängig ift, in 
Beziehung auf ihre Uebernahme und Empfangseinftellung bei 
Kreiskaſſen aber, dieſe gleich durch die Kreisämter bei dem Ab⸗ 
ſchluße einer Licitationsverhandlung eingeleitet und verfügt wer⸗ 
den muß, fo muß auch von Seite der Kreisämter, wenn nicht 
ſchon die Landesſtelle bei Beſtätigung einer Unternehmung oder 
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4 Da Kazdéy obligacyi należy dokument przeznaczenia, 
do téyze należący, wszelako bez istotnego usahodzenia 
zaraz przyszyć, by te obadwa dokumenta nierozdzie]nio 
chowane być mogły. 

d) Obligacyie skarbowe na kaucyię złożone , powinny w księ- 
dze prenotacyynćy w pićrwszym punkcie przepisanćy, 
która zatém dla obligacyy i dla dokumentów przczna- 

czenia razem ułożona i urządzona być ma, na sposób 
inż określony w ewidencyi utrzymowane być. 

Utrzymowanie téy księgi prenotacyynóy , oboymuiacéy 
wszystkie fundusze, nie uwalnia wszelako Hassy od po- 
wszechuego obowiazku, że także każde wzięcie do 
percepty i do wydatków obligacyi skarbowćy wraz z do- 
kumentem przeznaczenia, także w osobnéy księdze kon- 
towóy (główno rachunkowćy) funduszu, albo depozytów, 
gdzie onych przeprowadzenie w rachyńkach znaydnie 
się, zapisano być musi. 

e) Przy každém szkontrowaniu Hassy powinien stan tako- 
wych obligacyy skarbowych i dokumentów przeznaczenia 
przegladany, i w osobnym należycie potwierdzonym i 
podpisanym allegacie aktu szkontrowego, przy dokła- 
dném podaniu przyrostu i ubytku, zaszlego od ostatnie- 
go szkontrowania, wykazany być. 

4) Zwrócenie tychże złożyciełowi może tylko za rozka- 
zem Instancyi przełożonćy i za odebraniem rowersu nastąpić. 

Rewersa Nassowe na przyjęcie, mogą na obligacyie i 
dokumenta przeznaczenia, iak tylko w iednymże czasie skła- 
dane zostaia, razem opiewać, a zwrócenie dziać się ma za 
potwierdzoniem odebrania przez stronę na tylnéy stronie ode- 
brauego rewersu Hassowego. Rewersa Hassowe, potwier- 
dzeniami odebrania, przez strony nastapionego, opatrzone, 
i od strón odebrane, należy do dotyczącego zurnalu fundn- 
szowego co do dotyczącego przeprowadzenia w wydatkach 
zwróconćy obligacyi i odnośnie do Żurnalów depozytowych 
Hass cyrkulowych, do rachunka rocznego załączyć. 

Gdy podług poprzedzaiacego przepisu c. k. powszech- 
néy lamery nadwornćy zwrócenie obligacyi skarbowéy, na 
kaucyie zloZonéy, a zatém także doknmentu przeznaczenia, 
stronie, która takową złożyła, od rozkazu Instancyi przelozo- 
DÉy, a zatém c. k. Rządu kraiowego, lub Prezydiam kraio. 
wego zawisło, zaś co do przyiecia i wzięcia do percepty 
w Kassach cyrkulowych, takowe zaraz przez Urzędy cyrku- 
lowe przy skończeniu licytacyi zarzadzone być musi, przeto 
powinno także ze strony Urzędów cyrkulowych, ieżeli iuz 
Rząd kraiowy przy potwierdzeniu iakiego przedsiębierstwa , 
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Lieferung gleichzeitig auch der Kreiskaſſe bie Empfangseinſtel⸗ 
lung einer ſolchen Cautionsobligation und Widmungsurkunde 
aufgetragen, oder vielmehr die Uber kreisämtliche Verfügung 
ſchon geſchehene Beeinnahmung genehmigt hat, ſomit nicht ſchon 
von den Daten ibreś früheren Erlags bei der Kreiskaſſe in ges 
nauer Kenntniß iſt, in den Anträgen auf die Zurückſtellung der 
Caution die urfpriingiiche kreisämtliche Veranlaſſung ihrer Er- 
legung genau angegeben werden, um ſich bei Ertheilung des 
Auftrages zu ihrer Zurückſtellung hierauf beziehen zu können. 


5) Sfi die Behoͤrde, welche dieſen Auftrag ertheilt, ind» 
beſondere dafür verantwortlich, daß die Ausfolgung an den Cau⸗ 
tionanten oder ſeine Erben nur nach voller Ueberzeugung der 
ah Verbindlichkeit und nach geböriger Legitimation ertheilt 
werde. 

In dieſer Beziehung haben die Krelsämter und überhaupt 
alle bierauf Einfluß nehmenden Unterbehörden ihre Anträge auf 
ſolche Zuruͤckſtellungsanweiſungen genau zu begruͤnden. 


6) Um zu verhindern, daß nicht bereits amortiſirte oder 
der Amortiſirung nahe (tebenbe Staatspapiere als Cautlonen 
aufbewahrt werden, ift von Viertel⸗ zu MWierteljabr ein Aus⸗ 
weis der, als Cautionen auf die Dauer eines Jahres erlegten 
auf Ueberbringer lautenden Staats papiere an die hohe afge- 
meine Hofkammer einzufenden, in dieſen Aus weis find aber nur 
jedesmahl die neuen Erläge, welche im Laufe des Vierteljahrs 
vorgefallen find, aufzunebmen. Dieſe vierteljäbrigen Nachwei⸗ 
ſungen, welche das Zablamt und die k. Kreiskaſſen der Lan⸗ 
desſtelle unmittelbar vorzulegen haben, find nach dem Militär⸗ 
jahre einzurichten, und genau gleich in den erſten 3 Tagen 
nach bem Ablaufe eines jeden Militär⸗Ouuartals einzubefördern. 

Sie haben alle ſolche Obligationen, ohne Rückſicht auf 
ben Fond, bei dem fie in Empfang kommen, zu umfa(fen, e$ 
ſind daher nicht fuͤr jeden Fond abgeſonderte Ausweiſe zu ver⸗ 
faſſen. 

Es bedarf keiner Erinnerung, daß darin die Gattung und 
die übrigen Merkmale jeder Staattobligation verläßlich aufge⸗ 
fuͤhrt werden müſſen, weil durch irrige Angabe irgend eines 
Merkmales, und insbeſondere der Nummer des Tages der 
Ausſtellung oder des Zinsfußes der Zweck der Nachweiſung ganz 
verfehlt ſeyn würde. 

7) Dasſelbe Verfahren bat für diejenigen Staatspapiere 
der gedachten Art Statt zu finden, welche nach Ausgang des 
Contractjahres noch auf die Dauer eines weitern Jahres für 
einen neuen, auf dieſe Zeitdauer beſchraͤnkten Contract als 
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lub liwerunku , równocześnie także Massie cyrkułowóy wzie- 
cie do percepty takićy na kaucyię zloZonéy obligacyi i do- 
kumentu przeznaczenia nie nakazał, alboteż nastapionego 
w moc rozporządzenia Urzędu cyrkułowego przeprowadzenia 
w percepcie nie potwierdził, a zatem o datach wcześnieysze- 
go onéy złożenia do Kassy cyrkulowéy, dokładnóy wiadomo- 
sci ieszcze nie miał, w propozycyiach na zwrócenie Kaucyi, 

ierwotne rozrządzenie Urzędu cyrkałowego wzgledem zło- 
żenia teyze gostado, pogano być, by przy wydaniu rozkazu 
dla zwrócenia kaucyi do takowego odwołać się można. 

5) Instancyia wydaiąca ten rozkaz w szczególności za to 
jest odpowiedzialną, by zwrócenie kaueyi złożycielowi onéy, 
lub dziedzicóm iego, tylko po zupeinem przekonaniu się o 
dopełnionym obowiązku i po należytćy legitymacyi dozwala- 
ne było. 

W tym względzie powinny propozycyie na assygnowania 
tych zwróceń tak Urzędów cyrkulowych, iak też w ogólności 
wszystkich do tego wpływ maiacych podwładaych Urzędów, 
na gruntownych zasadach wspićrać sie. 

6) Chcąc zapobiédz, by papiéry skarbowe, właśnie iuż 
umorzone, albo do umorzenia zbliżaiące się, iako kaucyie 
w depozycie zachowane nie były, należy co ćwierć roku prze- 
słać do wysokióy powszechnóy Kamery nadwornéy wykaz pa- 
pierów skarbowych, które iako kaucyie, na przeciag iednego 
roku złożone były i na oddawcę opiewaią, atoli do tego wy- 
kazu wpisywać należy zawsze tylko nowę depozyta, które 
w biegu dwierdrocza zaszły. Te ćwierćroczne wykazy, kıöre 
Urząd płatniczy i Passy cyrkułowe Rządowi kraiower u bez- 
pośrednio praedia; maig, powinny podlug roku woysko- 
wego urządzone i akuratnie zaraz w pićrwszych trzech dniach 
każdego ćwierćrocza woyskowego przesłane być, 

Też wykazy obeymować maia wszystkie takowe obliga- 
cyie, bez wzgledu na fundusz, przy którym do percepi; 
wchodzą, nie potrzeba zatém dla każdego funduszu oddziel- 
nych wykazów układać. 

Niepotrzebnóm zdaie się być zwrócenie uwagi na to, 
Ze w tych wykazach gatunek i inne poznaki każdćy obligacyi 
akarbowóy, dokładnie zamieszczone być musza, albowiem 
przez mylne podanie iakiegokolwiekbadZ znaku, a w szcze- 
gólności numeru, dnia wydania, lub stopy procentu cel wy- 
kazania całkiem uchybionymby został. 

7) Toż samo postępowanie ma mieć mieysce dla tych 

apiérów skarbowych wspomnionego rodzaiu, które po wyy- 
ścia roku kontPaktowego, ieszeze na przeciąg dalszego roku. 
wzgledem nowego, na iakiże czas ograniczonego kontraktu, 
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Caution belafen werden wollen, nur derfteśt es fid) von felbſt, 
daß in dieſem Falle von dem Contrahenten eine neue Wid- 
mungsurkunde ausgeſtellt, und eine ſolche Obligation neuer⸗ 
dings in den ad b) vorgeſchriebenen Ausweis aufgeführt werden 
muß, und zu einer foichen längeren Aufbewahrung ein eigener 
Auftrag der vorgeſetzten Behörde erforderlich iſt. 


Die Erlaſſung dieſes Auftrages haben die Kreisaͤmter und 
andere Unterbehörden in den Berichten, worin die Verlänges 
rung einer Unternehmung oder Lieferung durch denſelben ln» 
ternepmet oder Lieferanten auf ein weiteres Jahr angetragen 
wird, eigens anzuſprechen, oder wenn der Dringlichkeit wegen, 
von dem Kreisamte ſchon die vorläufige Uebernahme der neuen 
Widmungsurkunde bei der Kreiskaſſe veranlaßt wurde, den 
dieſes genehmigenden Erlaß an die Krelskaſſe anzuſuchen. 


Die Belaſſung und Annahme einer ſchon zur Cautlon 
eingelegten Staatsobligatlon für ein neues Contractjahr ſetzt 
ſchon die Bedingung voraus, daß die Verbindlichkeit des Gau» 
tionanten für das vergangene Jahr, für welches die Obligatton 
mit der früheren Widmungsurkunde zur Caution erlag, bereits 
vollkommen erfüllt worden ſey. 


Die wieder zur Caution für ein weiteres Jahr angebo⸗ 
thene Obligation muß daher auch in Beziehung auf ihre Ber- 
rechnung als neue Cautionseinlage behandelt, und fo verbucht 
werden; deßwegen, und weil auch der Cautionant auf die Zu⸗ 
rückſtellung der erloſchenen Widmungsurkunde für das verfloſ⸗ 
ſene, bei Ausſtellung der neuen Widmungsurkunde für das er⸗ 
neuerte Contractjahr Anſpruch hat, iſt es nothwendig, und in 
einer zweckmaͤßigen Kaffe- und Verrechnungsgebahrung gegrün⸗ 
det, daß auch diefe Obligation in Hinſicht auf ihre frühere und 
ſchon aufgebórte Haftung auf den Eigenthümer in dem betreffen⸗ 
den Journal gegen Einziehung des über fie und die dazu ges 
hörte Widmungsurfunde ausgeſtellten, mit der Rückſtellungs⸗ 
Clauſel des Eigenthuͤmers verſehenen frübern Kaſſeübernahms⸗ 
ſcheins beausgabt, gleichzeitig aber mit Beziehung der neuen 
Widmungsurkunde als neue Caution in Empfang geſtellt, unb 
darüber dem Cautionanten der neue Kaſſeempfangsſchein úber 
Obligation und Widmungsurkunde ausgefolgt werde, welche 
Handlungen daber auch im Conto- und in dem beſondern Vor⸗ 
merkbuche gebórig vorzumerken ſind, und wornach auch die 
Kreisämter die Anträge mit ber notbwendigen Begründung der 
Zuläſſigkeit der Auflaſſung der frübern Cautionseinlage, von 
der die Annahme derfelben Staatsobligation als Caution für 
ein weiteres Jahr abhängt, zu erſtatten haben. 
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za kaucyię zostawione być maig, tylko rozumie sig samo 
przez się, Ze w tym razie przez kontrahenta nowy dokument 
rzeznaczenia wydanym, i takowa obligacyia na nowo w wy- 
Isi ad b) przepisanym, umieszczona być musi, i Ze do 
takowego dalszego w depozycie zachowania, osobny rozkaz 
Iastancyi przelozonéy potrzebny iesi. 

O wydanie tego rozkazu dopraszać sie maia osobno Urze- 
dy cyrkułowe i inne podwładne Instancyie w relacyach , w któ- 
rych na przedłużenie iakiego przedsiebierstwa, lub iakićy 
dostawy, przez tegoż samego przedsiębiercę, lub liweranta 
na dalszy rok propozycyia uczyniona zostanie; albo ieżeli dla 
nagłości, przez Urzad cyrkułowy uprzednie przyiecie nowe- 
go dokumentu przeznaczenia, iuż Massie cyrkulowéy pole- 
cone zostało, o rozporządzenie do Hassy cyrkulowey, po- 
wwierdzaiace powyższe polecenie, prosić powinny. 

Zostawienie i przyięcie obligacyi skarbowóy, iuż za kau- 
cyię złożonóy, na nowy rok Kontraktu przedinniema (suppo- 
nuie) iuż warunek, Ze obowiązek kaucyionanta za rok prze- 
szły, za który obligacyia z dawnieyszym dokumentem prze- 
znaczenia za kaucyię złożona była, iuż zupełnie dopełnionym 
został. 

Podana na nowo obligacyia na dalszy rok, powinna więc 
także ze wzgledu na onćy przeprowadzenie w rachunkach, 
iako nowe złożenie kaucyi uważana, i iako taka do ksiąg 
weiggniong być; z téy więc przyczyny i dla tego, Że i kau- 
cyionant do zwrócenia sobie zgasłego dokumentu przeznacze- 
nia za przeszły, i przy wydaniu nowego dokumentu przezna- 
czenia na nowy rok kontraktu prawo ma, potrzeba, i zasadza 
się to na stosownóm zawiadowaniu Kassa i prowadzeniu ra- 
chunków, by i ta obligacyia co do onćy dawniéyszéy i iuż 
zgasléy, na właścicielu ciążącćy odpowiedzialności, w doty- 
czacym Zurnalu za odebraniem wydanego na takową i na 
należący do tegoż dokument przeznaczenia, dawnieyszego 
rewersu Kassowego na przyiecie, opatrzonego klauzula zwró- 
cenia przez właściciela, w wydatku przeprowadzona, a ró- 
wnocześnie z odwołaniem się do nowego dokumentu prze- 
znaczenia, iako nowa kaucyia do percepty wziętą była, i by 
na to kaucyionantowi nowy rewers kassowy, że obligacyia i 
dokument przeznaczenia przyięte zostały, wydanym był, któ- 
re zatém czynności także w księdze kontowćy i w osobnéy 
księdze prenotacyynćy należycie zapisane być maią, i podług 
czego Urzędy cyrkułowe także propozycyie z potrzebnóm 
uposadnieniem możności dopuszczenia uwolnienia dawniey- 
széy kaucyi, od którćy przyięcie teyze saméy obligacyi skar- 
bowéy za kaucyie na dalszy rok zawisło, czynić maia. 
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8) Die auf beſtimmte Namen lautenden Staats papiere 
müſſen auch in Zukunft und bei Contracten auf kürzere Dauer 
der ordnungsmäßigen Vinculirung und Devinculirung unterzo⸗ 
gen werden, welches auch für die, langer als ein Jahr dau⸗ 
ernden Contracte bei den, auf Ueberbringer lautenden Effecten 
den Behörden zur unerläßlichen Pflicht gemacht wird. 
Um aber überhaupt in Beziehung auf die Vinculirungen 
und Devinculirungen der Obligationen für öffentliche Zwecke 
das bisherige Verfahren fo viel möglich abzukürzen / fand fid) 
die hohe k. k. allgemeine Hofkammer zu folgenden Beſtimmun⸗ 
gen veranlaßt: 
4) Nachdem die k. k. Univerſal⸗Staats⸗ und Banco⸗Schul⸗ 
denkaſſe bereits ermächtigt ift, die bei ihr anliegenden Obliga⸗ 
tionen, infoweit ſie zur Annahme als Caution geeignet ſind, 
als Caution für öffentliche Zwecke ohne einen beſondern Auftrag 
der hohen Hofkammer zu vinculiren, derſelben jedoch nicht ge⸗ 
ſtattet iſt, ſich darüber mit andern Behörden oder gar mit 
Partheien in irgend eine Correſpondenz oder in Ueberſendung 
von Obligationen und Geldern einzulaſſen, ſo haben die Be— 
hörden und Partheien in den Provinzen ſich in Zukunft zur 
Bewirkung der Vinculirungen fir öffentliche Zwecke an die, in 
den Provinzen befindlichen Credits⸗Abtheilungen zu wenden. 
2) Inſoferne die Bebörden ſelbſt auf die Vinculirung 
Einfluß nehmen, haben ſie dafür zu ſorgen, daß die zu vin⸗ 
culirenden Obligationen 
a) wenn fie auf einen beſtimmten Namen lauten, mit der, 
zur auf bn unb Vincullrung erforderlichen Ceſſion, 
b) wenn ſie auf den Ueberbringer lauten, mit den dazu ge⸗ 
hörigen, zur Zelt der Ueberreichung noch nicht verfallenen 
Zinſen⸗Coupons und Talons, 

c) mit einer deutlichen Bezeichnung des Namens und des 
Haftungsbandes, welches vorgemerkt werden ſoll, an die 
Creditsabtheilung gelangen. 


3) Die Creditsabtheilung hat die, zur Veranlaſſung der 
Vineulirung an fie gelangenden Obligationen gegen Empfang⸗ 
ſcheine, in welchen insbeſondere bei den, auf lleberbringer laus 
tenden Obligationen die Zahl der dabei befindlichen Coupons 
und Talons ausgedruckt ſeyn muß, zu übernehmen, dieſelben 
in Empfang zu journalifiren, und von Woche zu Woche mit 
einem eigenen, genauen Verzeichniße, und allen dazu gehörigen 
Documenten an die Univerſal⸗Staats⸗ und Banco⸗Schulden⸗ 
Fafe zu überſenden; find die Intereſſen der zu vinculirenden 
Obligation bei der Credits abtheilung angewieſen, fo hat Dies 
ſelbe in dem Verzeichniße den Intereſſenausſtand gehörig anzu⸗ 
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8) Obligacyie skarbowe, na wyraźnie oznaczone imiona 
opiewaiące, muszą także w przyszłości i przy kontraktach 
na krótszy czas przepisanemu winkulowaniu i dewinkulowa- 
niu podlégaé, co tés względem kontraktów, dłużćy iak ieden 
rok trwaiących, przy obligacyiach opiewaiacych na oddaw- 
ców, na Instancyie iako nieodzowny obowiązek wkłada się. 

Aby iednak w ogólności, odnośnie da winkulowania i 

dewinkulowania obligacyy dla zamiarów publicznych, dotych- 
czesne postępowanie ile możności skrócić, spówodowaną zo- 
stała wysoka c. k. powszechna Kamera nadworna do wydania 
następuiących przepisów : 
1) Gdy c. k. nniwersalna Kassa długów Stanu i banku 
iaż upoważnioną została, by złożone u nićy obligacyie , iak 
dalece takowe do przyięcia za kaucyie zdatne są, iako Rau- 
cyię dla publicznych zamiarów, bez osobnego rozkazu wy- 
sokićy liamery nadwornéy winkulowala, wszelakoz nie wolno 
téyze wdawać się w tym względzie z innéjni Iustancyiami, 
albo nawet ze stronami w iakakolwiekbzdz korespondencyię , 
lub w przesółanie obligacyy i pieniędzy, przeto Instancyie i 
strony po prowincyiach, ndawać sie maia w przyszłości w ce- 
la wyiednania winkulowania dla zamiarów publicznych, do 
znayduiących się w prowincyiach wydziałów kredytowych. 

2) Jeżeli Instancyie same do winkulowania wpływ ma- 
ia, takowe mieć staranie o to powinny, by obligacyie, które 
winkulowane być maią 

a) gdy takowe na wyraźnie oznaczone imię opiewaig, z ces- 
syia, do przepisania na nowo i do winkulowania po- 
trzebną , 

b) ieżeli na oddawcę opiewaig, z naleZacémi do tychże, i 
ieszcze w Czasie podania do płacenia nieprzypadaiącómi 
kuponami i talonami prowizyynémi, 

c) w wyraźnóm oznaczeniem imienia i winkulowania , któ- 
re prenotowaném być ma, do wydziału kredytowego do- 
stały się. 

3) Wydział kredytowy ma obligacyie, dla przyprowa- 
dzenia do skutku winkulowania do onego przychodzące, za 
rewersami, w Których, osobliwie przy obligacyiach na od- 
dawców opiewaiących. liczba znayduiacych się przy tychże 
kaponów i talonów wyrażona byó musi, przyiąć, takowe 
w percepcie Zurnalizowad i co tydzień z osobnym dokładnym 
Pa i ze wszystkiómi do tego należacómi dokumentami 

o uniwersalnéy Hassy długów Stanu i banku przesélaé; ie- 
eli prowizyia od obligacyi winkulowana być maiącćy, w wy- 
dziale kredytowym assygnowana iest, natenczas ma takowy 
zaległość prowizyi należycie wskazać i Zadnéy dalszéy wypła- 
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geben, und feine weitere Intereſſenzablung zu leiſten, wenn 
nicht von der Univerſal⸗Staats⸗ und Banco⸗Schuldenkaſſe bei 
Rückſendung der Obligation diefe Zahlung neuerdings einge- 
leitet wird. o 

4) Die Uaiverſal⸗Staats⸗ unb Banco⸗Schuldencaſſe wird 
die einlangenden Obligationen, wenn alles richtig befunden 
wird, nach den beſtehenden Vorfchriften mit dem Haftungsbande 
verſehen oder umſchreiben, und die umgeſchriebenen oder ohne 
Umfchreibung vinculirten Obligationen mit den allenfälligen 
Ausgleichungsintereſſen an die Credüsabtheilung, von der die 
Obligation eingeſendet wurde, mit bem Bedeuten zurückſchicken, 
daß die Intereſſen der binculirten Obligation an die Creditsab— 
tbeilung überwieſen werden, wobei im Falle feine Umſchreibung 
Statt findet, der Intereſſenausſtand bezeichnet werden wird. 

Findet die Univerſal⸗Staats⸗ und Banco ⸗Schuldenkaſſe 
bei der Vinculirung einen Anſtand, fo wird fie denfelben der 
Creditsabtheilung im Wege der Amtscorreſpondenz bekannt mas 
chen, welche darüber dem Amte oder der Parthei, von welchen 
die Obligation erlegt wurde, die nótpige Auskunft, aber nur 
mündlich zu ertheilen hat. 

Die Landesſtelle findet die Erläuterung beizufügen, daß 
mündliche Auskunftsertheilungen über, bei angeſprochenen Obli» 
gationsvincultrungen vorgekommene Anftände an, außer Lem» 
berg befindliche Aemter, wie es von ſelbſt einieuchtety und 
überhaupt für alle Fälle nicht in Anwendung kommen konnen, 
wo der zahlämtlichen Creditsabtheilung Staats obligationen zur 
Vinculirung mit Zuſchriſten der Aemter und ſelbſt mit Aufträ⸗ 
gen der Landesſtelle zukommen. In folchen Fällen iſt eine 
ſchriftliche Mittheilung oder Anzeige unvermeidlich und auch in 
der Ordnung. 

5) Die Creditsabtheilung bat die erhaltenen Obligationen 
nebſt den allenfalligen Ausgleichungsintereſſen unter gehöriger 
Verrechnung und Gournaliflrung dem Amte oder der Parthei, 
von weichen fie ihr zur Vinculirung übergeben wurden, gegen 
Einziehung des Empfangsſcheines, und wenn bare Zahlungen 
geſchehen , gegen abgeſonderte Q.uittungen zu erfolgen, und die 
an fle übermiefenen Intereſſen gehörig zu Błzablen , wobei zu 
bemerken iſt, daß von den, auf Ueberbringer lautenden, mit 
Coupons verſehenen Obligationen nach erfolgter Vineulirung, 
die Intereſſen gegen ungeſtempelte Quittung des Cautionan⸗ 
ten zu berichtigen finb. 

Man bemerkt bei dieſem Abſatze, daß die Empfangsbeſtä⸗ 
tigung der Aemter oder Partheien Hinfichtlich der erhaltenen 
vinculirten Staatsobligetion auf der Rückſeite des auf die von 
der Creditsabtyeilung auf die übernommene früber haftungs⸗ 
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ty prowizyi nie uiszczać, ieżeli przez uniwersalną Iassę dla- 
gów Stanu i banku przy odeslaniu nazad obligacyi ta wypłata 
na nowo zalecona nie bedzie. 

4) Uniwersalna Hassa długów Stanu i banku opatrzy 
winkulowaniem, albo przepisze na nowo, podług istnacych 
przepisów, przychodzace do nićy obligacyie , ieżeli wszystko 
w naleZytym stanie znalezione będzie, i odesle nazad obliga- 
gacyie na nowo przepisane, albo bez tegoź przepisania win- 
kulowane z wypadaiacémi snadź prowizyiami do wydziału 
kredytowego, od którego obligacyia przysłana była, z tym 
dodatkiem, Ze prowizyia od winkulowanéy obligacyi do wy- 
działa kredytowego przekazana zostaie, przyczém, iezeli 
przepisanie na nowo mieysca nie ma, załegłość prowizyi ozna- 
czona zostanie. 

Jeżeli uniwersalna Kassa długów Stanu i banka przy 
winkulowaniu iaka trudność spostrzeże, ma o takowéy wy- 
dział kredytowy w drodze urzędowóy korespoudencyi uwia- 
domić, który o tém Urzędowi, albo stronie, od których 
obligacyia złożoną została, potrzebna wiadomość, wszelakoż 
tylko ustnie udzielić ma. 

Rząd kraiowy uznaie za potrzebne dodać obiaśnienie, że 
ustne udzielania wiadomości o trudnościach, zachodzących 
przy proszonych winkulowaniach obligacyy, Urzędóm nie we 
Lwowie znayduiacym się, iak to samo przez się oczywistóm 
iest, a w ogólności we wszystkich tych przypadkach zastoso- 
wane być nie mogą, gdzie do płatniczego wydziału kredy- 
towego obligacyie skarbowe dla winkulowania z odezwami 
Urzędów, a nawet z rozkazami Rządu kraiowego przychodzą. 
W takich przypadkach sa udzielenia wiadomości, lub donie- 
sienla na piśmie nieuchronnómi i nawet w porzadku, 

5) Wydział kredytowy powinien otrzymane obligacyie 
z przypadaiacémi snadź pomiarkowanómi prowizyiami, przy 
należytóm przeprowadzenia rachunku i wciagnieniu do Žur- 
nalu, temu Urzędowi, lub tóy stronie, od których takowe 
onemu do winkulowania oddane zostały, za odebraniem re- 
wersu, a ieżeli płacenia w gotowiznie dzieia się, za osobnó- 
mi kwitami wydać i prowizyie na niego przekazane należycie 
wypłacić, przyczóm zamieścić potrzeba, że od obligacyy, na 
oddawcę cpiewaiacych, kuponami opatrzonych, po nastąpio- 
nem winkulowaniu, prowizyie za niestęplowanym kwitem 
kaucyionanta wypłacone być maia. 

. rzy tym punkcie zamieszcza sie, że potwierdzenie ode- 

brania przez Urzędy, lub strony względem otrzymanych win- 

kulowanych obligacyy skarbowych na tylnóy stronie rewersu» 

przez Urząd płatniczy na cbligacyię, przez wydział kredyto- 
25 
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freie Obligation ausgeſtellten und einzuziehenden zahlämtlichen 
Empfangsſcheines mit richtiger Bezeichnung der Merkmale aus⸗ 
zufertigen und dasſelbe auch zu beobachten fey, wenn fie ohne 
den beabſichtigten Erfolg bloß zurückgeſtellt wird. 

Nur bei von der Landesſtelle mittelſt des General - Sata 
amtes an die Creditsabtheilung gelangenden Staatsſchuldpa⸗ 
pieren kann die Einziehung der darauf lautenden, dem Generals 
Taxamte ausgefolgten zahlämtlichen Empfangsſcheine nicht Platz 
greifen, weil dieſe Scheine dem General⸗Taxamte zum Rech⸗ 
nungsbelage verbleiben müſſen. 

In ſolchen Fällen hat ſich alfo das Zahlamt und bezie⸗ 
hungsweiſe die Creditsabtheilung rückſichtlich der dem Landes⸗ 
gubernium dahin vorgelegten vinculirten Obligationen, oder 
der wegen eingetretener Vinculirungsanſtände zurückgeſtellten 
frübern Obligationen mit dem Uebernahmsſcheine des Guber- 
nial⸗Einreichungsprocolls zu begnügen. 

6) Rückſichtlich der Devinculirungen beſteht bereits der 
Grundſatz, daß das Erkenntniß derjenigen Landesbehörde zus 
kömmt, welche zur Verwaltung des Fondes, für welchen die 
Caution beſtellt wurde, berufen iſt. Um die Freiſchreibung zu 
bewirken, haben bie Cameral⸗Gefällen⸗Verwaltungen in Zus 
kunft auch in Beziebung auf die bei der Univerſal⸗Staats⸗ und 
Banco⸗Schuldenkaſſe anliegenden Obligationen ſich nicht an die 
hohe allgemeine Hofkammer, ſondern an die, den Creditsab⸗ 
thellungen in den Provinzen vorgeſetzten Landesſtellen zu wens 
den, welche diefe Einſchreiten mit Decreten den Creditsabthei⸗ 
lungen zur weiteren Veranlaſſung zuzuſtellen haben. Betrifft 
das Haftungsband unmittelbar den Wirkungskreis der Landes⸗ 
ſtelle, ſo hat dieſelbe ihre Auſträge auch unmittelbar an die un⸗ 
terſtehende Creditsabtheilung zu erlaſſen. 

7) Ein Einſchreiten bei der hohen allgemeinen Hofkam⸗ 
mer ift in Devin culirungsfällen nur erforderlich: 

a) wenn es fid um die Devlnculirung der Partial⸗Obliga⸗ 
tionen des Lotto⸗Anlehens vom Jahre 1821, 

b) wenn es ſich nicht bloß um die Devinculirung, ſondern 
p um die börſemäßige Veräußerung einer Obligation 

andelt ; 

c) wenn überhaupt Anſtände gegen die Devinculirung ob⸗ 
walten, deren Behebung den Wirkungskreis der Länder⸗ 
behoͤrden überſteigen, 

d) bei Devincuttrung der Cautionen von Beamten der Pros 
vinzial⸗Zahlämter. 

Die unter d) bezeichnete Ausnahme hat übrigens ſelbſt 
auf Cautionen der Zahlamtsbeamten, die in galiziſchen Landes⸗ 
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wy przyięta, dawnióy nieobciążona, wydanego i odebrać sie 
maiacego, z dokładnóm opisaniem znaków wydane, i toż 
samo także wtedy zachowane być ma, kiedy obligacyia bez 
zamierzonego skutku iedynie tylko zwrócona zostanie. ` 

Tylko przy obligacyiach skarbowych, od Rządu kraio- 
wego przez jeneralny Urząd taxowy do wydziału kredytowego 
dostaiacych się, nie może mieć mieysca odebranie rewersów 
Urzędu płatniczego, na takowe opiewaiacych, i głównemu 
Urzędowi taxalnemu wydanych, gdyż te rewersa w głównym 
Urzędzie taxalnym, dla załączenia onych do rachanka, po- 
Zostać muszą. 

W takich zatóm przypadkach Urząd płatniczy i odnośnie 
wydział kredytowy, przestać ma co do winkulowanych obli- 
gacyy, Rządowi kraiowemu przedłożonych , albo dawnieyszych 
obligacycyy, dla zaszłych przeszkód winkulowania nazad zwró- 
conych, na rewersie recepisowym guberniialnego protokółu 
podawczego. 

6) Względem dewinkulowań istnieie iu ta zasada, Ze 
wyrokowanie do tóy Instancyi kraiowéy należy, która do za- 
rządu fonduszem, dla którego kaucyia złożona została, po- 
wołana iest. Chcąc uwolnienie z pod kaucyi wyiednad, udawać 
się maia w przyszłości Administracyie przychodów skarbo- 
wych także względem obligacyy, w uniwersalnéy Kassie dłu- 
gów Stanu i banku złożonych, nie do wysokiéy powszechnóy 
Kamery nadwornéy, ale do przełożonych nad wydziałami kre- 
dytowómi w prowincyiach Rządów kraiowych, które takowe 
podania z dekretami wydziałóm kredytowym dla dalszego 
postępowania wręczyć kazać powinny. Jeżeli zaś winkulowa- 
nie bezpośrednio zakresu działania Rządu krainwego tyczó 
się, natenczas wydawać ma Rząd kraiowy swoie rozkazy tak- 
że bezpośrednio do podwładnego mu wydziału kredytowego. 

7) Udawanie się do wysokiéy powszechnéy Hamery na- 
dwornéy z prośba w przypadkach dewinkułowania tylko wte- 
dy potrzebne: 

a) kiedy rzecz o dewinkulowanie obligacyy cząstkowych 
pożyczki loteryynóy z roku 1821, albo 

b) kiedy nie tylko o dewinknlowanie, ale oraz o przedaz 
obligacyi podług kursu gisłdowego idzie, lub > 

c) kiedy w ogólności przeszkody przeciw dewinkulowaniu 
zachodzą , któryeh uchylenie zakres działania Instancyy 
kraiowych przewyższa, 

) przy dewinkulowaniu kaucyy urzędników. prawiacyio= 
nalnych Urzędów płatniczych. 

Wyietek pod d) wskazany, wreszcie nawet do kancyy 
nrzędników płatniczego Urzędu, które z galicyyskich obliga- 
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Odligationen, d. i. in Maturallieferungs und in Kriegsdarlebens⸗ 
Obligationen beftehen, keine Anwendung, weil auf die Ausſtel⸗ 
lung und Umſchreibung ſomit auch auf die Vinculirung und 
Devinculirung dieſer Obligationen ble Univerſal⸗Staats⸗ und 
Banco » Śchuldenfa(fe keinen Einfluß nimmt. In fo fern aber 
jene Beſchränkung auch auf bei dieſer Kaſſe anliegende und zu 
Devinculirenbe öffentliche Cautionsobligationen der Beamten 
der Kreis⸗ und anderer landesfuͤrſtlichen Kaffen Anwendung 
finde, wird im bejahenden Falle eine nachträgliche Verſtändi⸗ 
gung erfolgen. 

8) Die Creditsabtheilungen haben die zur Devinculirungs⸗ 
Veranlaſſung an ſie gelangenden Obligationen mit den Origi⸗ 
ginal- Aufträgen der Landesſtelle, und den ihnen etwa zum 
Grunde liegenden Einſchreiten der Cameral-Gefällen⸗Verwal⸗ 
tungen in derſelben Art, wie es im Abſatze 3 fur die zu vincu- 
lirenden Obligationen vorgeſchrieben iſt, mit einem genauen 
Verzeichniße, in dem der Ausſtand der bei ihnen fluffigen und 
gleichzeitig einzuſtellenden Intereſſen verläßlich zu bemerken iſt, 
D Univerfal » Staatós und Banco » Schuldenfaffe zu úber: 

en. 

p 9) Die Univerſal⸗Staats⸗ und Banco⸗Schuldenkaſſe wird 
die ihr von den Creditsabtheilungen zur Devinculicung zukom⸗ 
menden Obligationen auf denjenigen Namen umſchreiben, wel⸗ 
cher von der, bi^ Devintulicung bewilligenden Behörde auga 
drücklich verlangt wird, und die freien und umgeſchriebenen 
Obligationen mit den allenfälligen Ausgleichungsintereſſen an 
die Creditsabtheilungen überſenden, die Intereſſen der neuen 
freien Obligationen aber nur dann auf eine Creditsabtheilung 
überwelſen, wenn es ausdrücklich verlangt wird. 

10) Bei dem Eintreffen der freigeſchriebenen Obligation 
hat die Credits abtheilung ſolches der Landesſtelle mit Bericht 
anzuzeigen, und die weiteren Auftrage zu erwarten. 

44) Die Landesſtelle verfügt die Uebergabe der Obligation 
und der allenfälligen Ausgleichungsintereſſen an die Cameral⸗ 
Gefällen⸗Verwaltung, von welcher ihr dieſelbe mitgetheilt wur⸗ 
de, oder beſtimmt, wenn ſie die Devinculirung ſelbſt bewilligt 
hat, an wen die Ausfolgung zu geſchehen habe. 

12) Die Behörde, welche die Devinculirung bewilligt, 
iſt nicht nur für die genaue Befolgung der Vorſchrift der bor 
ben allgemeinen Hofkammer vom 29. Mai 1828, die bloß den 
Landesbehörden zur Richtſchnur zu dienen hat / ſondern auch 
insbeſondere dafür verantwortlich: 

a) daß, wenn die Umſchreibung auf einen andern Namen, 
als auf welchen die vinculirte Obligation lautet, erſolgen 
ſoll, dieſes nur mit legaler Einwilligung des Eigenthü⸗ 
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cyy kraiowych, 10 iest: z obligacyy liwerunkm w naturze i 

ożyczki woiennćy skladaia sie, nie ma być zastosowanym, 
gdyż do wydawania i przepisywania na nowo, a zatćm także 
do winkulowania i dewiukulowania tych obligacyy, uniwersal- 
na liassa długów Stanu i banku żadnego wpływu nie ma. 
Jak dalece zaś to ograniczenie także do złożonych w teyże 
Kassie i winkulowanémi być maiących publicznych obligacyy 
kaucyynych, urzędników Kass cyckułowych i innych monar- 
chicznych zastosowane być ma, ma wypadki zachodzące wy- 
daném zostanie dodatkowe uwiadomienie. 

8) Wydziały kredytowe przes&iad maia do uniwersalnéy 
Hassy długów Stanu i banku przychodzące do nich dla wiu- 
kulowania obligacyie z oryginalnémi rozkazami lizadu kraio- 
wego, i sluZacémi snadź tym rozkazom za posadę podaniami 
Administracyy dochodów skarbowych, na ten sam sposób, 
iak to w punkcie 3cim względem winkałować się maiących 
obligacyy przepisano, z dokładnym spisem, w którym. zalr- 
głość D u nich płynnych i równocześnie zastanowio- 
némi być maiacych, należycie wykazana być ma. 

9) Uniwersalna Kassa długów Stanu i bankn przepisze 
na nowo obligacyie, do niéy od wydziałów kredytowych dla 
dewinkulowania przychodzące, na to imię, które przez In- 
stancyie na dewinkulowanie zezwalaiaca, wyraźnie Zadaném 
będzie, i prześle obligacyie z pod kaucyi uwolnione i pa no- 
wo przepisane, z przypadaiacémi snadZ wyrównywaiacémi 
prowizyiami do wydziałów kredytowych, prowizyie zaś od no- 
wych wolnych obłigacyy przekaże tylko wtedy na wydział 
kredytowy, gdy o to wyraźnie proszono będzie. 

10) Za nadeysciem uwolnionćy z pod kaucyi obligacyi, 
wydział kredytowy ma o tém zdać sprawę Rzadowi kralowe- 
mu i oczekiwać dalszych rozkazów. 

11) Rząd kraiowy nakaże oddanie obligacyi i przypada- 
iacych suadZ wyrównywaiacych procentów do Administracyt 
dochodów kameralnych, cd któróy takowa przesłaną była, 
albo postanowi, ieżeli sam na dewinkulowanie zezwolił, Ko- 
mu takowa wydaną być ma. 

12) Instancyia pozwalająca dewinkalowanie, zostaie od- 
powiedzialną nie tylko za Ścisłe dopełnienie przepisu wyso- 
kióy powszechnóy Kamery nadwornóy z dnia 29. Maia 1828, 
który iedynie tylko Instancyióm kraiowym za prawidło służyć 
ma, ale takze w szczególności za to: 

a) Ze, gdyby przepisanie na nowo na inne iakie imię, iak 
ua które wiukulowava obligacyia opiewa, nastapić mia- 
ło, to tylka za legaluóm zezwoleniem właściciela, lub 
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mers, oder der, nach deſſen Tode durch die Verlaſſen⸗ 
ſchafs⸗Abhandlungsbehörde legitimirten Beſitzer der Obliga⸗ 
tion geſchehe, in Fällen der letzteren Art immer vorläufig 
das Gutachten des Fiscalamts eingeholt, und wenn von 
deſſen Meinung egangen werden wollte, die Höhere 
Entſcheidung Mię t werde; 

b) daß die vom Cautionsbande befreiten Obligationen nebft 
den allenfäligen Ausgleichungsintereſſen nur an den Caus 
tionanten oder deffen gehörig legitimirten Ceffionaren oder 
Erben erfolgt werden, wobei noch auf den Umſtand Ruͤck⸗ 
ſicht zu nehmen iſt, daß die binterlaſſenen Witwen keines⸗ 
wegs Die geſetzlichen Erben ihrer verſtorbenen Epemanner 
find, daher als ſolche keineswegs einen Anfpruch auf die 
Cautionen der Letzteren haben. 


In Beziehung auf die Umſchreibungen, Vinculirung und 
Devinculirung, dann die Convertirung verloster Obligationen, 
welche ein Eigenthum der unter der politiſchen Leitung ſtehen⸗ 
den politiſchen Fonde, Anſtalten, Corporationen und Stif⸗ 
tungen ſind, iſt ſich fortan genau nach der unterm 31. Juli 
4831 Zahl 40405 dem Provinzial⸗Cameral⸗Hauptzahlamte 
und auch der k. k. Provinzial ⸗Staats buchhaltung mitgetheilten 
Inſtruction vom 16. April 4831 zu benebmen, und derſelben 
gemäß find die Aufträge an bie Cameral⸗Zahlämter zu erlaſſen, 
dabei aber bei der Umſetzung verloster Banco⸗Obligationen nicht 
außer Acht zu laffen, daß der Verzichtrevers auf die Privile⸗ 
gien des Banco⸗Inſtituts von den Eigenthuͤmern beigebracht 
werden muß. 

Nachdem übrigens die Ueberweiſung der Intereſſen von 
den, den öffentlichen Fonden und Anſtalten gehoͤrigen Obliga⸗ 
tionen auf die Provinzialkaſſen in dem beſtehenden Soſteme 
begründet ift, und nach dem Inhalte der ebenfalls nur der 
Landesſtelle zur Richtſchnur dienenden Hofkammer » Prafidiale 
weifung vom 12. April 1823 Zahl 15096 bei den, ohne Ins 
teroenitnng der hohen Hofkammer neu umgeſchriebenen Obli- 
gationen eingeleitet werden muß, fo hat die hoh Hofkammer 
geſtattet, daß die Ueberweiſung der Intereſſen von den Obliga⸗ 
tionen, welche auf den Namen einer moraliſchen Perſon, eines 
öffentlichen Inſtituts, eines öffentlichen Fondes, einer Kirche, 
Gemeinde oder Corporation lauten, ohne einen beſonderen Auf⸗ 
trag der hoben Hofkammer bloß über Auftrag des Guberniums 
von den Creditsabtheilungen der Provinzial⸗Cameralzahlämter, 
übrigens aber genau nach der Inſtruction vom 46. April 1824, 
welche bei Erlaſſung des gedruckten Kreisſchreibens vom 13. 
Mai 1524 Zahl 4137, mit einem gleichzeitigen Präſidialdecrete 
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po iego śmierci legitymowańych przez Iistancyię spadek 

pörtraktuiaca posiadaczów obligacyi dziać się ma, i Ze 

w przypadkach drugiego rodzaiu zawsze poprżedniczo 

zdania Urzędu fiskainego zasiagnać, a ieżeliby od tako- 
wego odstąpić chciano, o wyższe rozwiązanie dopraszać 
sie należy; 

b) że obligacyie z pod obowiązku kaacyi uwolnione, wraz 
z przypadaiacómi anadź wyrównywaiącómi prowizyiami, 
tylko kaucyionantowi, albo onego należycie legitymowa- 
nym cessyionaryuszóm, lubteż dziedzicóm wydane być 
maia, przyczóm ieszcze na tę okoliczność wzglad mieć 
należy, że pozostałe wdowy na żaden sposób prawnómi 
dziedzicami po swoich zmarłych małżonkach nie sg, a 
zatóm też iako takowe żadnego prawa do Kaucyy swoich 
małżonków nie maią. 

Względom przepisania na nowo, winkulowania i dewin- 
kulowania, tadzież przemiany wylosowanych ubligacyy, które 
sa własnością fanduszów, instytutów , korporacyy i fundacyy, 
pod zarządem politycznym zostaiących , należy i nadal pe- 
dług wydanéy pod d. 31. Lipca 1831 za liczbą 40405 prowin- 
cyionalnemu Kameralnemu głównemu Urzędowi płatnicze- 
mu ic. k. prowincyionalnóy Izbie rachunkowéy, instrukcyi 
z dnia 16. Kwietnia 1831 postępować, i podług takowóy wy- 
dane być maią rozkazy do kameralnych Urzędów płatniczych, 
przyezém atoli przy przemianie wylosowanych obligacyy ban- 
kowych na to uważać potrzeba, Że rewers zrzeczenia się do 
przywileiów instytatu bankowego , przez właściciela złożonym 
być musi. 

Gdy wreszcie przekazanie prowizyy od obligacyy, nale- 
Zacych do publicznych instytutów i funduszów, na Hassy 
prowiacyionalne, na systemacie istnacóm zasadza sie, i po- 
ding treści służącego, właśnie tylko dla Rzadu kraiowego, 
dekretu prezydyialnego Hamery nadwornéy z dnia 12. Kwie- 
tnia 1823 za liczba 15096, przy obligacyiach, bez interwen- 
cyi wysokióy Kamery nadwornéy na nowo przepisanych, za- 
rządzone być musi, przeto wysoka Kamera nadworna zezwala 
na to, by przekazanie prowizyy od obligacyy , opiewaiacych 
na imię osoby moralnćy, iakiego publicznego instytniu, pu- 
blicznego funduszu, kościoła, iakióy gminy, lub korporacy:, 
bez osobnego rozkazu wysokićy Kamery nadwornéy, iedynie 
tylko na rozkaz Rządu Kraiowego przez wydziały kredytowe 
prowincyionalnych Kameralnych Urzędów płatniczych, wresz- 
cie zaś ściśle podług instrukcyi z dnia 16. Kwietnia 1824, 
która przy wydaniu drukowanego okólnika z dnia 43. Maia 
1824 pod liczbą 4137, z wydanym równocześnie dekretem 
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bem Prov. Cameral⸗Hauptzablamte und der k. Prov. Staats⸗ 
buchbaltung zukam, und mit Berufung auf den Auftrag der 
vorgeſetzten Behörde veranlaßt, und von der Univerſal⸗Staats⸗ 
unb Banco ⸗Schuldenkaſſe nach dieſer Juſtruction vorgenom⸗ 
men werde. - 5 À 
Zum Schluße wird bemerkt, daß die gegenwartige Anord⸗ 

nung auf die gerichtlichen Verbothe und Vormerkungen keinen 
Einfluß nehme, in Anſehung deren es auch ferner bei den beſte⸗ 
henden Vorſchriſten zu verbleiben hat, daher auch in Zukunft 
bie Vinculirung der öffentlichen Staats-Obligationen für Pri- 
vatzwecke nach dem unterm 14. Juni 1828 Zahl 34605 den 
Kreisämtern bekannt gegebenen Hoſkammerdecrete vom 26. April 
1828 Zabi 12321, nur im Wege der Gerichtöbehörden bewilliget 
werden könne. A 

Hievon werden die k. k. Krelsamter zur Wiſſenſchaft, unb 
fo weit diefe Normalweiſung die kreisämtliche Amtswirkſamkeit 
berührt, auch zur Nachachtung mit dem Beifatze verſtändiget, 
daß die erſten acht, die Cautionslegung mit Staatsobligationen 
für öffentliche Zwecke betreffenden Abſatze auch den Kreiskaſſen 
mitgetheilt worden fepen. 


Gubernial⸗Verordnung vom W. April 1836. Gubernial-Zahl 17351. 
75. 


Welche Daten und Bebelfe bei Concertations⸗Verhand⸗ 
lungen über Militär ⸗Entlaſſungsgefuche erforderlich 
ſind. 


Es werden bei Concertations⸗ Verhandlungen über Militär⸗ 
Entlaſſungsgeſuche häufig Fälle wahrgenommen, daß weſent⸗ 
liche Daten und Bebelfe zur Begründung dieſer Bewerbungen 
vernachläßigt, und pieburd) unnöthige Geſchaftsverzögerungen 
herbeigeführt werden; vorzüglich bemerkt man den oftmahligen 
Abgang der militäriſch gefertigten Conſcriptions-Aufnahmsbö⸗ 
gen, dann die unterlaſſene Einvernebmung, der Ortsvorſtande 
zur Bekräftigung der Richtigkeit aller die Entlaßbewerbung 
begründen ſollenden Umftande und Bebelfe, fo wie endlich die 
häufig vorkommende Unbeſtimmtheit der ärztlichen Zeugniſſe 
über ben Geſundheits- oder Erwerbsfähigkeits⸗Zuſtand der bie» 
bei intereſſirten Individuen. 

Die k. k. Kreisämter werden daher auf die genaue Bes 
obachtung der in dieſer Hinſicht beſtebenden, und auch in der 
Natur des Geſchäftes begründeten Vorſchriften erinnert, und 
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prezydyialnym prowincyionalnemu kameralaemu głównemu 
Urzędowi płatniczemu i c. k. prow. Kraiowóy Izbie rachun- 
kowéy wręczona została, i z odwołaniem się do rozkazu In- 
stancyi przeloZonéy rozrzadzone i przez uniwersalną Kasse 
długów Stanu i banku podług tćyże instrukcyi przedsięwzię- 
to było. | 

Nakoniec czyni się uwagę, Ze ninieysze rozporządzenie 
do sądowych kondykeyy i prenotacyy Żadnego nie ma wply- 
wu, względem których ieszcze i nadal przy istnących prze- 

isach pozostać należy, a zatóm też w przyszłości winku- 
des f publicznych obligacyy skarbowych dla zamiarów 
prywatnych, podług oznaymionego pod dniem 14. Czerwca 
1828 za liczbą 34605 Urzędóm cyrkułowym dekretu Kamery 
nadwornéy z dnia 26. liwietnia 1828 pod liczbą 42321 tylko 
w drodze Instancyy sądowych pozwolone być może. 

O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe dla wiedzy, i jak dale- 
ce ten przepis normalny ich zakresu dział źnia urzędowego 
tyczó się, także dla stosowania sie z tym dodatkiem uwiado- 
mione zostaią, Ze o piórwszych 8miu punktach, dotyczących 
składania kaucyi w cbligacyiach skarbowych dla zamiarów 
publicznych, także Kassy cyrkulowe zawiadomione zostały. 

Rozporządzenie gub. z dnia 23. Kwietnia 1836 pod J. gub, 17351. 


19. . 


Jakich dat i dokumentöw przy rozprawach koncerta- 
cyynych względem prośb o uwolnienie ze służby 
woyskowćy potrzeba. 


P rzy rozprawach koncertacyynych wzgledem prosb o uwol- 
nienie ze służby woyskowéy spostrzegano częstokroć, że 
istotne daty i dokumenta, na których te prośby zasadę mieć 
powinny, zaniedbywane, i przez to niepotrzebne zwłoki w in- 
teresach spowodowane bywaia; osobliwie spostrzegać się date 
częstokrotny brak woyskowo-wygotowanych konskrypcyynych 
arkuszy spisowych, tudzież opuszczone wysłachanie Zwierzch- 
ności mieyscowych dla potwierdzenia dokładności: wszystkich 
okoliczności i dokumentów, na których uwolnienie z woyska 
zasadzać się ma, nakoniec często wydarzaiąca się niedobi- 
tność w świadectwach lókarskich względem stanu zdrowia, 
lab zdolności zarobkowania osób przy tóm interesowanych. 

è Zwraca się zatém uwagę c. k. Urzędów cyrkułowych na 
ścisłe zachowanie przepisów w tym względzie istnacych , 1 
na saméy naturze bora uzasadnionych, i w tym osta- 
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wird namentlich in letzterer Hinſicht zur Vermeidung aller Zwei⸗ 
fel und Bedenken in Abſicht auf die Conſtatirung des Gefund⸗ 
heitsſtandes der bei ähnlichen Verhandlungen intereſſirten Para 
theien das betreffende Kreis ⸗Sanitätsindividuum der Concerta⸗ 
tlons⸗Verhandlung beizuziehen, und nach gehöriger Erörterung 
und Gegenwärtighaltung jener Umſtände, auf welche es eigent⸗ 
en anfómmft, das ärztliche Gutachten zu Protokoll abzugeben 
eyn. 
Gubernial⸗Verordnung vom 27, April 1836, Gub. Zahl 19557. 


76. 


Nähere Beſtimmung der Eigenſchaften in Abſicht auf den 
Schulunterricht für die bei den Fiscalämtern zur 
Kanzleipraxis aufzunehmenden Individuen. 


Im Nachhange zu der bierortigen Verordnung vom 28. Jä⸗ 
ner l. 3. 3. 1282, betreffend die Eigenfchaften der zur Praxis 
im Kanzleifache bei Fiscalaͤmtern zuzulaſſenden Individuen, wird 
der Kammerprocuratur in Gemäßheit der mit hohen Hofkam⸗ 
merdecrete vom 27. v. M. Zahl 39960478 bieber bekannt ges 
gebenen allerbochften Entſchließung vom 9. Hornung l. J. Fol- 
gendes zur Wiſſenſchaſt und Darnachtung bedeutet: 


4) Nachdem der mit gutem Erfolge zurückgelegte Unter⸗ 
richt in der Realſchule füt die Fähigkeit zur Aufnahme in die 
Kanzleipraxis für genügend erklart worden ift, und die Dora 
tüdung in die techniſche Abtheilung des politechniſchen Inſtituts 
nur nach der Vollendung des Curſes der Realſchule Statt fin⸗ 
den kann, ſo ſind Schüler von was immer für einem Zweige 
der Technik im politechniſchen Inſtitute, zur Aufnahme in die 
Kanzleipraris ebenfalls fähig, ſobald fle nachweiſen die Real 
ſchule mit gutem Fortgange zurückgelegt zu haben. 

2) Die Realſchule zu Trieſt, auch ohne die höhern nau⸗ 
tiſchen commerziellen und architectoniſchen Curſe, ift jener in 
Wien gleich zu achten. 

3) Zöglinge der Ingenieur- und Meuftädter- Militärs 
Academie haben fid) äber die gehörige Vollendung des dritten 
Curſes in jeder dieſer Academie auszuweiſen, um zur Aufnahme 
in die Kanzleipraxis fähig zu fepn. 


Gubernial⸗Verordnung vom 27. April 1836. Gubernial⸗Zahl 21868 an die 
Kammer Procuratur. 
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tnim względzie, dla asunięcia wszelkich watpliwości i szkru- 
pułów, co do gruntownego udowodnienia stanu zdrowia atrón 
interesowanych w podobnych rozprawach, należy dotyczące- 
go cyrkułowego urzędnika zdrowia do rozprawy Koncertacyy- 
néy przyzwać, i po nalezytém wykryciu i przedstawieniu 
tych okoliczności, o Które właściwie rzecz idzie, lékarskie 
zdanie do proiokółu wnieść. 


Rozporządzenie gub.*z dnia 27. Kwietnia 1836 pad I. gub. 19557, 
16. 


Doldadnieysze oznaczenia usposobień we względzie 
nauk szkolnych, dla osób na praktykę kancela- 
ryyna przy Urzędach fiskalnych , przyietémi być 
maiących. 


Dodatkowo do rozporządzenia tuteyszego z dnia 28, Sty- 
cznia r. b. pod liczbą 1282, względem usposobienia osób 
do praktyki w zawodzie kancelaryynym przy Urzędach fiskal- 
nych przypuszczonómi być maigcych, Prokuraturze Kamery 
stosownie do naywyższego postanowienia z doia 9go Lutego 
r. b., dekretem wysokiey Ramery nadwornćy z dnia 27. z. 
m. za liczba 8996|478 obiawionego, zaleca się dla wiado- 
mości i zachowania co następnie: 


4) Gdy nauki szkoły realnóy z dobrym postępem ukoń- 
czone, dla zdolności przyiętym być na praktykę hancela- 
ryyna za dostateczne uznane zostały, a posunienie się do 
wydziała technicznego, politechnicznego instytutu tylko po 
ukończeniu kursu szkoły realnéy nastąpić może; a d 
ucznie z iakiéybadz galezi techniki w instytucie polittech- 
nicznym, sa równie do przyiecia na praktykę kancelaryyną 
zdolnymi , tylko wykażą sie, Że szkołę realną z dobrym po- 
stępem odbyli. 


2) Szkoła realna w Tryieście także bez kursów wyż- 
szey nauki nawigacyynéy, handiowey i budowniczóy, równa 
iest szkole realnéy wićdeńskióy. 


3) Wychowańcy akademiy woyskowych, inżynieryi i 
Neusztadzkiéy, wykazać sie mais z należytego ukończenia 
trzeciego kursu w iednóy z tych obu akademiy, aby byli 
zdolni przyjętymi być na praktykę kancelaryyną. 


Rozporządzenie gub. z dnia 27, Kwietnia 1836 pod l. gub, 21868, 
do Prokuratury Kamery. 
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Benennung der Eiſenbahn von Wien nach Vochnia. 


Deine k. k. Majeſtät haben über die Bitte des S. M. Frei⸗ 
herrn von Rotbſchild mit allerhöchſter Entſchließung vom 9ten 
d. M. allergnadigſt zu bewilligen befunden, daß der allerhöchſt 
privilegirten Eiſenbahn von Wien nach Bochnia von nun an 
der Name »Kaiſer Ferdinands Nordbahns« beigelegt werde. 

Wovon die k. Kreisämter zur ſogleichen weiteren Kund- 
machung in die Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗Verorduung vom 28. April 1836. Gub. Zahl 23741, 
78. 


Erleichterung der Waaren⸗Controlle im Graͤnzbezirke für 
Specereiwaaren. 


In dem $. 139 der Vorſchrift zur Vollziehung der Zoll- und 
Staat⸗Monopols⸗Ordnung find die Mengen der controllpflich⸗ 
tigen Waaren, welche außer dem Gewerbsbetriebe von der Cone 
trolle im Gränzbezirke ausgenommen find, bekannt gemacht 
worden. 

Zur Erleichterung des Bezugs dieſer Waaren zum eige⸗ 
nen Gebrauche, wird jedoch in Folge hoben k. k. Hofkammer⸗ 
Präſidialdecrets vom 31. Sáner 1886 Zahl 8177 geſtattet, 
daß an der Zoll⸗Linie gegen das Ausland, mit Ausnahme der 
Strecken gegen Preußen, den Freiſtaat Krakau, den Zollaus— 
ſchluß von Brody, und die Moldau, das iſt, in jenem Tbeile 
des Graänzbezirkes, welcher die k. k. Zollämter in Niepołomice, 
Sierosławice, Uście jezuickie, Szczucin, Baranow, Dzikow, 
Nadbrzezie, Chwałowice, Dabrowa, Bieliny, Kuryłówka, 
Maydan, Lublinice, Bełzec, Ulhuwek, Uhrynow, Szarpatice, 
Stojanów, Gontowa , Sieniawa, Toki, Podwoloczysha, Tars 
noruda , Kalahorówka , IInssiatyn, Kozaczówka, Onuth und 
Bojan einſchließt, Specereiwaaren obne Beſchränkung auf 
eine beſtimmte Menge von der für den Graͤnzbezirk vorgeſchrie⸗ 
benen Controlle ausgenommen werden dürfen, wenn Jemand, 
der mit dieſen Waaren weder Handel, noch ein anderes e. 
werbe treibt, dieſelben zum eigenen Gebrauche, in einer ſeinen 
Bedarf für drei Monate nicht überſchreitenden Menge an 
ſich bringt. 

Gubernisl⸗Kundmachung vom 29. April 1836. Gub. Zahl 23668. 
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Nazwanie kolei Zelazney z Wiédnia do Bochnii, 


4 


Jego c. k. Mość raczył na prośbę S. M. Barona de Roth- 
schild naywyższa uchwałą z dnia O. t. m. nayłaskawióy ze- 
zwolić, by kolei Zelaznéy z Wićdnia do Bochnii, przez N. 
Pana uprzywileiowanćy, odtąd imię: »K oléy północna 
Cesarza Ferdynanda« dane było. 

O ezém c. k. Urzędy cyrkulowe do natychmiast nasta- 
pió maiącego dalszego obwieszczenia uwiadomione zostaią, 


Rozporządzenie gub. z dnia 28. Kwietnia 1836 pod 1. gub. 23741, 


78. 


+. 
Ulżenie kontroli towarów w okręgu granicznym dla 
towarów korzennych. 


W (. 139 przepisa dla dopełnienia Ustawy cła i monopo- 
liów rządowych ogłoszone zostały te ilości towarów kontroli 
podléglych, które prócz prowadzenia professyi, od kontroli 
w okręgu granicznym wyiete sa. 

W celu ułatwienia nabycia tych towarów na własny 
użytek, dozwolono zostaie iednak na mocy dekretu prezy- 
dyialnego wysokićy Kamery nadwornéy z dnia 31. Stycznia 
1836 pod liczbą 8177, Że na linii clowéy ku zagraniczu, 
wyiawszy przestrzenie ku Prusom, ku Rzeczypospolitéy Kra- 
kowskićy, ku obwodowi od cła wylaczonemu Brodów i ku 
Multenóm, to iest w tóy części okręgu granicznego, która 
c. k. Urzędy cłowe w Niepołomicach, Sieroslawicach, Uściu 
jezuickićm, Szczucinie, Baranowie, Diikowie, Nadbrzeziu, 
Chwałowicach, Dabrowie , Bielinach, Kuryłówce, Maydanie, 
Lublinicach , Bełzcu, Ulhuwku, Uhryuowie, Szarpaücach, 
Stoianowie , Gontowóy, Sieniawie, Tokach, Podwołoczyskach, 
Tarnorudzie, Hatahorówce, Husiatynie, liozaczówce, Onu- 
cie i w Bojanach obeymuie, towary korzenne bez ogra- 
niczenia na oznaczoną ilość od kontroli, dla okręgu grani- 
cznego przepisanćy, wyięte być moga, ieżeli kto taki, co ani 
handlu, niteż innćy professyi nie prowadzi, też towary na 
własny użytek w ilości, potrzebę jego na trzy miesiące 
nie przewyższaiącćy, nabywa, 

Obwieszczenie gub. z d. 29, Kwietiia 1836 do liczby gub, 23608. 
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Stadt und Hafen don Ibraiła wird zum Freihafen ete 
klart. 


Die wallachiſche Reglerung bat die Stadt und den Hafen 
von Ibraiia zum Freihafen mit folgenden Rechten erklärt: 
Alle Waaren und Producte, deren Einfuhr in die Wal- 

lachei erlaubt ift, und welche nach Ibraila eingefuhrt werden, 
ſei es zur Conſumtion der Bewohner ſelbſt, oder um daſelbſt 
niedergeiegt und dann weiter verführt zu werden, ſind bei 
ihrer Einfuhr vom Einſuhrszolle befreit, und dieſer Zoll wird 
in der Zukunſt nur dann erhoben werden, wenn jene Waaren 
oder Producte über das Weichbild der Stadt geführt werden. 
Ausgenommen von diefer Befreiung ift der Schnupf⸗ unb 
Rauchtabak, dann der Wein und Branntwein (wenn die Ein⸗ 
fuhr dieſer Getränke je erlaubt werden ſollte), von welchen Ar⸗ 
tikeln die Stadt Ibraila wie bisher den Verbrauchszoll erheben 
wird, inſofern dieſelben zur Conſumtton der Stadt ſeldſt, be⸗ 
ſtimmt ſeyn werden. 

Hofkammer⸗Decret vom 23. Maͤrz 1836. Zahl 12642. 

Guberuial⸗Kundmachung vom 30. April 1836. Gub, Zahl 20247. 


80. 


Beſtimmung wegen Beheitzung der Kreishauptſchulen, die 
zugleich die Stelle von Pfarrſchulen vertreten. 


Aus Anlaß der in Anregung gebrachten Anfrage, wie ſich bei 
der Beheitzung der Kreishauptſchulen, die zugleich die Stelle 
von Pfarrſchulen vertreten, zu benehmen fe, ift mit dem hohen 
Studien⸗Hofcommiſſions⸗Decrete vom 16. April d. J. 3. 2364 
Nachſtebendes bedeutet worden: 

Rückſichtlich der Bebeigung bei Kretshauptſchulen, welche 
zugleich die Stelle der Pfarrſchulen vertreten findet man mit 
Beziehung auf die $$. 369, 391 und 395 der politiſchen Schul⸗ 
verfaſſung, wenn nicht irgendwo eine andere Verpflichtung 
obwaltet / zu beſtimmen, daß dort, wo das Holz von dem 
Patrone oder von der Grundobrigkeit bergegeben wird, die Ge: 
meinden die Abſtockung und die Zufuhr zu beſorgen haben, wo 
aber das Holz angekauſt wird, muß bei einer Kreishauptſchule 
von drei Claſſen, die Beiſchaffung des Holzes vom Schulfonde, 
dem Patrone, den Grundobrigkeiten und Gemeinden zu glei⸗ 
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Miasto i port Ibraiłów (Ibraila) oświadczonćm ze- 
staie za wolny port. 


Raa wołoski oświadczył miasto i port Ibraiłów, za wolny 
port z prawami nastepulacemi: 

Wszystkie towary i produkta, których przywóz do Wo- 
loszezyzny dozwolony iest, badzby takowe dla konsumcyi 
mieszkańców samych, lub, aby takowe tam złożone a po- 
tém dalóy transportowane zostały, w przywozie wolne są od 
opłaty cła wchodowego i to cło na przyszłość tylko wtedy 
pobiéraném będzie , gdy te towary, lub produkta po za po- 
wiat miasta przechodza. Wyiętémi od tego mwolnienia sa: 
tabaka i tutuń, tadzież wino i wódka (ieżeliby przywóz tych 
trauków kiedy dozwolonym byc miał), od k órychto arty- 
kułów miasto Ibrailöw, iak dotad cło konsumcyyne pobić- 
rać będzie, iak dalece takowe dla konsumcyi miasta same- 
go przeznaczone będa, 


Dekret Kamery nadwomey z dnia 23. Marca 1836 za liczbą 12642, 
Obwieszczenie gub. z dnia 30. Kwietnia 1836 pod 1. gub. 20247, 


80. 


Przepis względem opału głównych szkół cyrkulo- 
wych, które oraz mieysce szkół parafiialnych 
zastepuia. 


Z powodu uczynienege zapytania, iak względem opału głó- 
wnych szkół cyrkałowych, które oraz mieysce szkół para- 
fiialoych zastępuia, postąpić należy? dekretem wysokićy 
nadwornóy Iiomissyi nauk z dbia 16. Kwietnia r, t. za liczbą 
2364 oznaymiono, co następuie: , N 
Co do opału głównych sakół cyrkułowych, zastępuią- 
cych oraz mieysce szkół parafiialnych , uznano za potrzebne 
odnośnie do $$. 369, 391 i 395 politycznéy Uatswy o sako- 
łach, iezeli gdzie inny iaki obowiązek nie zachodzi, posta- 
nowić, że tam, gdzie drwa przez patronów, albo przez 
Zwierzchność gruntowa dawane bywaia, gminy zrąbaniem i 
zwiezieniom zaiąć się powinny, gdzie zaś drwa kupowane 
bywaia, musi dla glównéy szkoły cyrkulowéy, z trzech klass 
składaiącćy się, dostawa drew przez fundusz szkolny, patto- 
na, przez Zwierzchności gruntowe i gminy w równych czę* 
2 


Prov. Gefebj, f. d. J. 1636, 


402 


chen Theilen, und bei einer Kreispauptfchule von vier Claſſen, 
von dem Schulfonde zu zwei Theilen, und das übrige von dem 
Patrone, ben Grundobrigkeiten und den Gemeinden, gleich⸗ 
mäßig beſtritten werden. 

Wovon die k. Kreisamter mit Bezug auf die Normal- 
vorſchrift vom 19, November 1829 Zahl 69460 zur Wiſſenſchaſt, 
Nachachtung und weiteren Verlautbarung in die Kenntniß ge⸗ 
ſetzt werden. 

Gubernial⸗Verordnung vom 2. Mai 1836. Gub. Zahl 25038. 


81. 


Mindere Diener der Bergweſensbehörden find von der 
Militärpflicht nicht befreit. 


Seine Majeſtät haben laut hohen Hofkanzleidecrets vom 46. 
April d. J. Zahl 10134 mit allerhöchfter Entſchlleßung vom 
42. April d. S. die wirklichen Beamten der, der Hofkammer 
im Münz- und Bergweſen untergeordneten Bergweſensbebörden, 
nicht aber die mindern Diener der letzteren von der Militär⸗ 
pflicht loszuzählen geruhet. i 
Wovon die Kreisamter verſtändigt werden. 
Gubernlal-Verordnung vom 2. Mai 1836, Gubernial: Zahl 24814. 


82. 


Ueberſtedlungsbeiträge gebühren Hauptſchullehrern bei Ues 
berſetzungen don Amtswegen gleich anderen Beamten. 


lee die aus Anlaß der Ueberſetzung eines Hauptſchullebrers 
von Amtswegen vorgekommenen Anfragen, iſt mit dem hohen 
Studien⸗Hofcommiſſionsdecrete vom 2. April b. J. 2039 anher 
bedeutet worden: 

Daß die in dem $ofbectete vom 13. September 1804 
Zahl 29314 feſtgeſetzten Diäten, Fubrkoſten⸗Verguͤtung und 
fonftigen Ueberſtedlungs⸗Beiträge auf Hauptſchullehrer, eben in 
jenen Fällen und in jenem Maße ihre Anwendung haben, wie 
ſolche anderen Beamten bewilligt ſind. 

Wornach denſelben nebſi den vorſchriftmäßigen Diäten, 
und der Fubrkoſten⸗Vergütung für ihre Einrichtungsſtücke, wenn 
fie unverheirathet find, ein einmonatlicher, wenn fie vereblicht 
find: ein zweimonatlicher, und wenn fle mehr als zwei Kinder 
haben, ein dreimonatlicher Beſoldungs betrag verabfolgt werden 
kann. 
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ściach, a dla głównych szkół cyrkulowych z eztérych klass, 
przez fundusz szkolny w dwóch częściach, reszta zaś przez 
patrona, Zwierzchnosci gruntowe i gminy w równych czę- 
ściach załatwioną być. 

O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe odnośnie do przepisu 
normalnego z d. 19. Listopada 1829 pod 1. 69460 dla wiedzy, 
zachowania się i dalszego ogłoszenia obwieszczone zostaią. 

Rozporządzenie gub. z d, 2, Maia 1836 pod liczbą gub. 25038, 


81. 
Pomnieysi sluzebni Urzędów górniczych, od powin- 
ności sluzenia w woysku uwolnieni nie sg. 


Podług dakretu wysokićy liancelaryi nadwornéy z dnia 16. 
liwietnia r. t. za liczba 10134 raczył N. Pan naywyZsza 
uchwałą z dnia 12. Kwietnia r. b. rzeczywistych urzędników 
Instaucyy górniczych, nadwornéy Ramerze Wydziału menni- 
czego i górniczego podwładnych, od powinności służenia 
w woysku uwolnić, ale nie pomnieyszych slug tychże In- 
srancyy, 
O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe uwiadomione zostaig. 
Rozporządzenie gub. z dnia 2. Maia 1836 pod liczbą gub. 24814, 


82. 


Itoszta przewozin należą nauczycielóm szkół głównych 
przy onych przeniesieniach, z mocy Urzędu na- 
stąpionych, równie , iak innym urzędnikóm. 


a zapytanie, z powodu przeniesienia pewnego nauczycie- 
la głównych szkół z mocy Urzędu nastąpionego, uczynione, 
oznaymiła wysoka nadworna liomissyia nauk dekretem swo- 
im z dnia 2. liwietnia r. b. za liczbą 2039 co następuie: 

Że ustanowione dekretem nadwornym z dnia 13. Wrze- 
śnia 1804 za liczba 29311 dyurny, tudzież wynagrodzenie 
kosztów na furmana i innych na przewoziny łożonych, tak- 
ie do nanczycieli szkół głównych, w tychże samych wypad- 
kach i w téy mierze zastosowane być maig, w których ta- 
kowe innym urzędnikóm pozwolone sa. 

Podług czego tymże prócz przepisanych dyurn i wyna- 
grodzenia kosztów za przewiezienie ich rzeczy i sprzętów, 
iezeli bezżennymi s» , iednomiesieczna, ieżeli zaś Zonaci g, 
dwumiesięczna, a icZeli więcćy iak dwoie dzieci maig, trz)* 
miesięczna płaca dana być może. 

. 26 * 
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Wovon bie k. Kreisämter und Conſtſtorien zur Wiſſen⸗ 
ſchaft biemit verſtändigt werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 5. Mai 1836. Gub. Zahl 23743. 
83. 


Rechnungen der Städte und Kämmereien find künftig nur 
nach Conv. Münze zu führen, die Webühren an 
Grunds und andern Zinſen aber nach W. W. in 
Evidenz zu halten, jedoch in redueirten Belrägen 
nach Conv. Münze in Rechnung zu ſtellen. 


Un in bem Verrechnungsgeſchäfte der Communen mehr Cin- 
fachheit und Ueberſicht zu erlangen, ift mit dem h. Hofkanzleide⸗ 
crete vom 15. Februar l. J. Zahl 2935 verordnet worden, Die 
Verfügung zu treffen, daß auch bei den Städten und Kamme⸗ 
reien nur nach Conv. Munze gerechnet werde. 

Um diefer hoben Anordnung zu entſprechen, und bei den 
Städten die Verrechnung in W. W. zu beſeitigen und zu Vere 
einfachen, andererſeits aber die Gebühren an Grund- und ans 
dern Zinſen nach ihrem urſprünglichen Nennwertbe in W. W. 
in den Stadtkafferechnungen in Evidenz zu erhalten, wird im 
Nachpange der hierortigen Verordnung vom 4. Mai v. J. 3. 
24105, unb zur Erläuterung derſelben dieß falls für ſämmtliche 
Stadt» und Kämmereikaffen folgendes Verfahren vorgeſchrie⸗ 


ben: 

1) In den Stadtkaſſerechnungen ift in der Textirungs⸗ 
-Gofonne die bisherige Gebühr in W. W. erſichtlich zu machen, 
in der Geldcolone aber der reducirte Betrag in Cony. Münze 
einzuſtellen, z. B. 

»An Grundzinſen wird die bisherige unabänderliche Ge- 
»büpt pr. 2000 fl. W. W. a 250100 reducirt in Conv. Mänze 
»„dotgefchrieben mit 800 fl.« 

2) Dieſes Verfabren hat bei allen Zahlungen einzutreten, 
welche bisher in W. W. gefelftet werden. 

) Um jedoch jedem Präjudiz hinſichtlich der Gebühr für 
die Zukunft vorzubeugen, ſind alle bisher geſetzlich in W. W. 
geleifteten Zahlungen auch nur in W. W. zu quittiten, inſon⸗ 
derbeit find die Grundzinſe in den individuellen Einzablungs⸗ 
Tabellen, ſo wie auch in den Schuldigkeits⸗ und Abquittirungs⸗ 
Bücheln wie bisher in W. W. porzuſchreiben und abzuquittiren. 
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O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe i Kousystorze dla wie- 
dzy ninieyszém obwieszczone zostaia. 
Rozporządzenie gub. z dnia 5. Mais 1836 pod 1. gub. 23743. 


83. 


Rachunki miast i Hameraryy w przyszłości na mone- 
tę konwencyyna prowadzone, należytości zaś 
w czynszach gruntowych i innych podług wal. 
wiéd. w ewidencyi trzymane, wszakże w ra- 
chunkach ilości, podług monety konw. zredu- 
kowane, umieszczone być maia. 


Aby w rachunkowościach gmin większego vlednostaynienia 
i wiekszey ewidencyi osiągnąć, dekretem wysokićy liancela- 
ryi nadwornéy z dnia 15. Lutego r, b. za liczbą 2935 rozpo- 
rządzono zostało tak urzadzić, by także po miastach i Ha- 
meraryiach tylko na monetę konwencyyna rachowano było. 

Aby tema wysokiemu rozporzadzenia odpowiedzióć, po 
miastach rachunki na wal. wiéd. nchylić i takowe uiednostay- 
nić, z drugier zaś strony należytości w czynszach grunto- 
wych i innych podłag ich piérwiastkowéy wartości imiennéy 
w wal. wićd. w rachunkach kassowych mieyskich w ewiden- 
cyi utrzymać; dodatkowo do rozporządzenia tuteyszego z dnia 
4. Maia r. z. pod liczbą 24105 i dla obiaśnienia takowego, 
wszystkim kassom mieyskim i kameraryynym nastepuiace 
w tóy mierze postępowanie przepisane zostaie: 

4) W rachunkach kasë mieyskich w kolumnie texto- 
wania, należytość dotychczasowa w walucie wiéd. widoczna 
uczyniona, w kolumnie zaś ilości pienieznóv, ilość na mon. 
konw. wyrachowana, umieszczona być ma; n. p. 

»W czynszach gruntowych należytość dotychczasowa, 
»niezmienna w ilości 2000 Złr. w wal. wied. po 2500100 na 
»monete konw. wyrachowana, wpisuie się w ilości 800 Złr.< 

2) Toż postępowanie zachowane być ma przy wszyst- 
kich płatach, które czynione były dotychczas w wal. wićd. 

3) Dla zapobieżenia na przyszłość wszelkiemu uszezerb- 
kowi co do należytości, wszystkie dotychczas prawnie w wal. 
wiód. czynione wypłaty, także tylko na wal. wićd. kwitowane 
być maia, W szczegółuości czynsze gruntowe w indywidu- 
alnych wykazach upłataych, równie jak w książeczkach na- 
lezytosci i zakwitowaniu, iak dotad w wal. wiéd. zapisywane 
i kwitowane być maią, š 
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4) Alle in ben Stadtkaſſerechnungen vorkommenden Rück⸗ 
ſtände in W. W. find auf Conv. Münze zu rebuciren, und in 
die nóchften Rechnungen in Conv. Münze zu übertragen, und 
in Zukunft keine wie immer Namen hadende Gebühren mehr 
in W. W., ſondern nur in der C. M. ſowohl in die Rechnun⸗ 
gen als auch in die Abſchlüſſe und Präliminarien einzuſtellen. 

Hiernach find die Magiſtrate und Kämmereien, Stadt- 
und Kämmereikaſſen mit dem Beifage anzumelfen, daß diefe 
Anordnung fogieich in Wirkſamkeit zu treten habe. 


Gubernial⸗Verorduung vom 10. Mai 1836. Gub. Zahl 22009. 
84. 


Beſtimmung der Beſtellungsgebühr für Briefe an Orten, 
wo keine Yerarialbriefträger beftehen. 


Son hohen Hofkammerdecrets vom 21. April f. J. Z. 14080, 
haben die Poſtmeiſter zur größern Bequemlichkeit des correſpon⸗ 
birenben Publikums, in jenen Orten, wo keine Aerarialbrief- 
träger beſtehen, die Briefe an die, in dem Orte wohnenden 
Addreſſaten durch eigene verläßliche Briefträger unaufgehalten 
zuzuſtellen, dagegen ift den Briefträgern geſtattet, für diefe 
Beſtellung 2/2 kr. C. M. für jeden Brief ohne Unterſchied des 
Gewichts abzunehmen. 

Es bleibt jedoch Jedermann freigeſtellt, zur Erſparung 
dieſer Beſtellungsgebühr die Briefe bei dem Poſtamte ſelbſt ab- 
zuholen oder abholen zu laſſen. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 11. Mai 1836, Gubernial⸗Zahl 26834. 
85. 


Behandlung der Gefälls⸗Uebertretungen, die fih in dem 
Verkehre über die Zwiſchen⸗Boll Linie ergeben. 


Mit Beziehung auf die Hf. 5 bis 9 der Vorſchriſt vom 3. 
März b. J. (kundgemacht am 12. Mär; Zahl 15034) über die 
Anwendung des Strafgeſetzes über Gefälls⸗Uebertretungen, mer- 
den zu Folge der Koffammer Präſidial⸗ Verordnung vom 1. 
Mal 1836 Zahl 2493, für die Behandlung der fi auf den 
Verkehr über die Zwiſchen⸗Zoll⸗Linie, welche Ungarn und Gie- 
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4) Wszystkie w rachunkach kass mieyskich zachodza- 
ce w wal. wiéd. zaległości, wyrachowane być mają na 4:8 
nete konw. i do naypierwey nastepuiacych rachunków w mon. 
konw. przeniesione ; niemniéy na przyszłość Żadna więcóy 
należytość iakiegobać imienia w wal. wiéd., tylko w m, k. 
tak do rachunków, iako i do zamknięcia rachunkowego (pod- 
sumowania) i do preliminariów zaciagnieta być powinna. 

Do tego odkazane być maia tak Magistraty i kamera- 
ryie, iakoteż Kassy magistratualne i kameryyne z tym dokła- 
dem, że to rozporządzenie natychmiast dopełniane być ma. 

Rozporządzenie gub. z dnia 10, Maia 1836 pod L gub, 22069. 


84. 


Ustanowienie nalezytosci za doręczanie listów w miey- 
scach, gdzie nie ma listonoszów (U ryftragerów) 
skarbowych. 


E db: brzmienia dekretu wysokićy Kamery nadwornéy z dnia 
21. Mwietnia r. b. pod liczba 14980, maia pocztmistrze ku 
większóy wygodzie pnbliczności koresponduiącóy, w mie'- 
scach, gdzie nie ma listonoszów , listy adresowane do osób 
w tóm mieyscu mieszkaiacych, onym przez własnych pe- 
wnych listonoszów doręczać; za co dozwala się listonoszóm 
od doręczenia każdego listu bez względu na wage po 1/2 
kr. m. k. pobićrać. 

Wolno wszakże każdemu zostawia się: dla oszczędze- 
nła sobie tćy opłaty, listy z Urzędu pocztowego samemu od- 
bićrać, lub odbiórać kazać. 

Obwieszczenie gub, z dnia 11. Maia 1836 do liczby gub. 26834, 


83. 

Postępowanie z przestępstwami dochodowćmi, w obie- 
gu handlowym przez liniię cłową międzykraiowa 
wydarzaiacémi się. 

Z odniesieniem się do ff. 5 do 9 przepisu z dnia 3. Marca 

r. b. (na dnia 12. Marca r. b. pod liczbą 15031 ogłoszonego) 

o zastosowaniu Ustawy karnéy na przestępstwa dochodowe, 

stosownie do rozporządzenia prezydyialnego Hamery nadwor- 


nóy z dnia 4, Maia 1836 za liceba 2493, nastopuiace prze- 
pisy postępowania z przestępstwami dochodowémi do obiegu 
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benbürgen von ben im übrigen gemeinſchaftlichen Zolloerbande 
begriffenen Ländern ſcheidet, beziehenden Gefälls⸗Uebertretungen 
folgende Beſtimmungen zur Beobachtung allgemein bekannt 
gemacht: 

4) Sft die Gefälls⸗Uebertretung gegen eine Gebühr oder 
Vorſchrift, welche in einem der beiden durch die Zwiſchen⸗Zoll⸗ 
Linie geſchiedenen Gebiethstheile des gemeinſchaftlichen Zollver⸗ 
bandes wirkſam iſt, und nicht zugleich gegen eine für den an⸗ 
dern Gebiethotheil geltende Gebuͤyr oder Vorſchrift gerichtet, 
z. B. wenn mit einer Waare, die bei der Ueberſchreitung der 
Zwiſchen⸗Zoll⸗Linie nur in einem der beiden Gebiethstheile einer 
Eingangs ⸗ oder Ausfuhrs gebühr unterliegt, in dem andern 
hingegen für dieſen Verkehr gebührenfrei ift, Schleichhandel 
vollbracht oder verſucht wird, oder wenn in der Waarenerfläs 
rung über eine ſolche Waare eine Unrichtigkeit enthalten iſt, 
oder wenn jemand in der Ausfuhr über die Zwiſchen⸗Zoll⸗Linie 
eine Waare zwar zu dem Austrittsamte ſtellte, und der Aus⸗ 
ſuhrsamts handlung vorſchriftsmäßig unterzog, jedoch mit der- 
ſelben das Eintrittsamt umging u. dgl., fo wird das Gtrafvere 
fahren von den Behörden desjenigen Landes gepflogen, in wel⸗ 
chem die erwähnte Gebühr oder Vorſchriſt wirkſam ift. Hat ein 
für den andern Gebiethstheil beſtelltes Amt die Uebertretung 
entdeckt, ſo liegt demſelben ob, die zur Sicherſtellung des Straf⸗ 
verfabrens erforderlichen Vorkehrungen auf vorſchriſtmäßige Art 
zu treffen, und die Verhandlung dem nächſten Amte desjenigen 
Gebiethstheiles, deſſen Behörden das Strafverfahren zuſteht, 
mitzutheilen. 

A Wird jedoch in ben Ländern, für welche das Strakge⸗ 
ſetz über Gefälls⸗uebertretungen Wirkſamkeit erhielt, eine gegen 
eine Gebühr oder Vorſchriſt des jenfeitigen Geblethes gerichtete 
Ulebertretung entdeckt, und ift der Beſchuldigte ein Bewohner 
der erwähnten Länder, fo fol nach den $$. 33 und 34 diefe 
Strafgeſetzes verfahren werden. 

3) In andern als den unter 1) bemerkten Fällen ift fich 
folgendermaßen zu benehmen: 

a) Wird der Uebertreter oder der Gegenſtand der Uebertre— 
tung in der Vollbringung oder dem Verfuche der Ueber- 
tretung angehalten, fo haben rückſichtlich der angebaltenen 
Sache und gegen die angehaltene Perſon die Behörden 
desjenigen beider Gebiethsthelle das Strafverfahren zu pfle 
gen, für den die Beamten oder Angeſtellten, welche dle 
Uebertretung entdeckt haben, beſtellt find. 

b) Gegen einen Beſchuldigten, rückſichtlich deffen diefe Bedin⸗ 
gungen nicht vorhanden ſind, ſoll das Strafoerfahren von 
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handlowego przez liniię clowa międzykratową, Węgry i Sie- 
dmiogród od innych kraiów spólnym związkiem cłowym obię- 
tych dzieląca, odnoszacémi się, dla zachowania powszechnie 
ogłoszone zostaia: 


4) Jezeli przestępstwo dochodowe przeciwko należyto- 
ści, albo przepisowi, w iednéy części Państwa z obu spól- 
nym związkiem cłowym obiętych, które liniia clowa mię- 
dzykraiowa od siebie dzieli, obowigzuigcemu, ale nie razem 
przeciwko naleZytosci, lub przepisowi dla drugićy części 
Państwa ważnemu, wymierzone było, n. p. ieżeli kryiomo- 
kupstwo co do towarn, który przechodząc liniia miedzyclo- 
wą, w iednćy tylko części Pansiwa z tych dwóch opłacie 
wchodowego, lub wychodowego podléga, w drugićy zaś od 
opłaty dla tego handlu iest wolny, popełnione, lub próbo- 
wane było; lub ieżeli w deklaracyi va towary zawarta iest co 
do towaru iakowa nierzetelnosé, lub ieżeli ktc na wychodzie 
przez liniię clowa miedzykraiowa towar w Urzędzie wychodo- 
wym wprawdzie stawił i postępowaniu wychodowemu poddał, 
ale Urząd wchodowy z tym towarem obeszedł i t. p., postę- 
powauie Karne przez Instancyie tego kraiu przedsięwzięte 
będzie, w którym pomieniona należytość, lub ów przepis 
ubowiazuią. Jeżełi Urząd dla drugićy części Państwa nata- 
nowiony przestępstwo odkrył, będzie iego rzeczą rozporza- 
dzenia dla bezpieczeństwa postępowania karnego potrzebne, 
sposnbem przepisanym poczynić i akta rozprawy nayblizsze- 
mu Urzędowi owóy części Państwa, ktördy instancyióm po- 
stępowanie karne przynależy, udzielić. 


2) Jeżeli zaś w kraiach, dla Których Ustawa karna na 
przestępstwa dochodowe działalność otrzymała, wykroczenie 
przeciwko należytości, łub przepisowi terytoryium po dru- 
gióy stronie położonego, wymierzone, odkrytóm zostanie, a 
obwiniony iest mieszkańcem pomienionych kraiów, podług 
(f. 33 i 34 Ustawy karnóy postąpiono być ma. 

3) Wionych, iak pod 1) przytoczonych okolicznościach , 
zachować się należy, iak następuie: 

a) Gdy przestępca, albo przedmiot przestępstwa na uczyn- 
ku dokonywanym, lub próbowanym, przytrzymanym 
zostanie, natenczas co do przytrzymanćy rzeczy i prze- 
ciwko przytrzymanóy osobie, Instancyie tóy części z dwóch 
terytoriów, postępowanie karne przedsiewezma, dla któ- 
réy Urzędnicy, lub zleceunicy, co przestępstwo odkryli, 
postanowieni sa. 

b) Przeciwko obwinionemu, względem którego rzeczone 
warunki nie zachodzą, postępowanie karne przez In- 
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den Behörden desjenigen Gebiethätheiles gepflogen werden, 
in welchem der Beſchuldigte zu der Zeit, wo die Unterſu⸗ 
chung gegen ihn beginnt, gegenwartig iſt. 


c) Nach dieſer Beſtimmung ift auch vorzugehen, wenn we- 
gen einer und derſelben Gefälls⸗Uebertretung Anzeigungen 
gegen zwei oder mebrere Beſchuldigte vorhanden ſind, die 
zu der Zeit, wo die Unterſuchung gegen jeden derſelben 
beginnt, ſich nicht in demſelben Geblethstheile befinden. 


d) Handelt es ſich jedoch um eine Gefälls⸗Uebertretung, wel⸗ 
che nicht blos gegen die für den Verkehr über die Zwiſchen⸗ 
Zoll⸗Linie beſtehenden Eingangs- oder Ausfuhrs⸗Gebühren, 
ſondern auch gegen ein nur in einem der beiden Gebiethe⸗ 
theile und nicht in dem andern beflehendes Staatsgefaſl, 
z. B. gegen das Tabak-Monopol gerichtet iſt, und find 
die Umſtände nicht fo beschaffen, daß das Verfat ren gegen 
den Beſchuldigten den Behörden des Landes, in welchem 
das erwähnte Gefäll wirkſam ift, nach den obigen Beſum⸗ 
mungen ohnebin zufteht, fo wird das Verfahren wegen 
der Uebertretung gegen die für den Verkehr über die Zwi⸗ 
ſchen⸗Zoll⸗Linſe beſtimmten Eſngangs⸗ und Ausfuhrsge⸗ 
bühren von den nach dieſen Beſtimmungen hierzu berufe⸗ 
nen Behörden, rückſichtlich der Verkuͤrzung des gedachten 
Gekälles hingegen von den Behörden des Landes, in dem 
dasſelbe beſteht, gepflogen. 


4) Bei der Strafbemeſſung haben die für das Land, in 
welchem das Verfahren Statt findet, geltenden Beſtimmungen 
zur Richtſchnur zu dienen. 


5) Insbeſondere ſollen in den Ländern, für welche das 
Strafgeſetz über Gefälls⸗Uebertretungen Wirkſamkeit erhielt, zu 
Folge des $. 44 dieſes Geſetzes außer dem im 6$. 3 unter d) ber 
merkten Falle / fimmtliche für den Verkehr über die Zwiſchen⸗ 
Zoll⸗Linie feſtgeſetzten Ausfuhr⸗ und Eingangsgebühren, welche 
durch die Uebertretung verkürzt, oder in die Gefahr ber Merz 
kürzung geſetzt worden ſind, der Strafbeſtimmung zum Grunde 
gelegt werden. 

In dem mit dem $. 3 d) bezeichneten Falle dienen bec 
Strafbeſtimmung die Gebühren, rückſichtlich weicher das Verfah⸗ 
ren den Behörden des jenſeitigen Gebiethes nicht zuſteht, zur 
Grundlage. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 11. Mai 1836. Gubernial⸗Zahl 27800. 


411 


stancyie téy części Państwa przedsięwzięte być ma, w któ. 
réy obwiniony, przez czas rozpoczętego przeciwko niemu 
śledztwa, zostaie obecnym. k 


c) I wtenczas podług tego przepisu postępować należy, 
gdy z powodu iednego przestępstwa dochodowego, donie- 
Bienia przeciwko dwóm, lub wiecéy obwinionym uczy- 
nione zostały, którzy przez czas rozpoczętego przeciwko 
nim śledztwa, nie w téyze samćy części Państwa znay- 
duia się, 


d) Jożeli zaś rzecz idzie o przestępstwo dochodowe, które 
nie tylko przeciw. należytościóm wchodowego, lub wycho- 
dowego dla handlu przez liniia clowa międzykraiową usta- 
nowionym, ale także przeciwko dochodowi skarbowemu, 
w iednéy tylko z dwóch części Państwa, ale nie w drn- 
giéy ustanowionemu, n. p. przeciwko mrnopoliowi ty- 
tuniu i tabaki, wymierzone iest, a okoliczności nie sa 
tego rodzaiu, aby postępowanie przeciwko obwinionemu 
do Instanzyi kraiu, w którym dochód pomieniony usta- 
lony iest, podług powyższych przepisów, prócz tego 
wypadku należało; postępowanie względem przestęp- 
stwa przeciwko należytoscióm wchodowego, lub wycho- 
dowego dla handlu przez liniia clowa międzykraiowa 
ustanowionym, przez Instancyie podłng przepisów ni- 
nieyszych ku temu wyznaczone, względem pokrzywdze- 
nia zaś wspomnionego dochodu, przez Instaneyie kraiu, 
w którym dochód ustanowiony, przedsiewziete być ma. 


4) W wymierzeniu Kary, przepisy ustanowione dla Kra. 
iu, w którym postępowanie przedsięwzięte bydzie, slużyć 
maia za prawidlo. 


5) W szczególności w kraiach, dla których Ustawa kar- 
na na przestępstwa dochodowe moc obowiazuiaca otrzymała, 
stosownie do 6. 44 tóyże Ustawy z wyiątkiem przypadku 6. 3 
pod d) wytkniętego, wszystkie dla obiegu handlowego przez 
liniig cłową międzykraiowa ustanowione opłaty wchodowego 
i wychodowego w skutek przestępstwa uszczerbione, lab na 
utzczerbek wystawione, wyznaczenia kary za posadę alu- 
Żyć maia. 

W przypadku g. 3 pod d) oznaczonym, wyznaczeniu 
kary służą za posadę N- 3 wzgledem których poste- 
powanie Instancyióm terytorium z drugióy strony położone- 
go, nie przynależy. 


Obwieszczenie gubern. zd, 19. Maia 1836 do liczby gub, 27800. 
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86. 


Belehrung zur Erzielung einer vollſtändigen Controlle in 
dem Einhebungs⸗ und Verrechnungs⸗Geſchäfte der 
unterthänigen Steuern auf den Cameral⸗ und Fonds⸗ 
guͤtern. 


In der Anlage .|* erhalten die Kreisäͤmter ein Exemplar der von 
der k. k. Cameral⸗ Gefallen Verwaltung zur Gewinnung einer 
vollſtändigen Controlle in dem Einhebungs⸗ und Verrechnungs⸗ 
geſchaſte der unterthänigen Steuern auf den Cameral⸗ und Fonds⸗ 
gütern an die Wirthſchaftsämter, als Steuer⸗Bezirks⸗Obrig⸗ 
keiten unterm 16. Februar 1836 Zahl 4219 erlaſſenen Verord⸗ 
nung mit dem Bemerken zur eigenen Wiſſenſchaft, daß hievon 
die Kreiscommiſſäre zur Gebrauchsnahme bei dem ihnen oblie⸗ 
genden Ueberwachungsgeſchafte der Steuergebahrung in Kennt- 
niß zu ſetzen ſeyen. 
Gubernial⸗Verordnung vom 12. Mai 1836. Gub, Zahl 21880. 


| Verordnung 
der k. k. galiziſchen vereinten Cameral⸗Gefaͤllen⸗Verwal⸗ 
tung an alle k. k. Bezirks» Verwaltungen mit Ausnahme 
der zu Czernowitz. 


Da man bie leberzeugung geſchöpft bat; daß fih von 
den Cameral⸗Wirtyſchaftsämtern, und ben erponirten Cameral⸗ 
Mandataren als Steuerbezirks⸗Obrigkeiten bei der Einhebung 
und Verrechnung der Steuern der unterthänigen Contribuenten 
und freien Grundbeſitzer, nicht gleichförmig benommen werde, 
und daß die Scontrirungen der Steuer⸗Perception bei der be⸗ 
ſtehenden Manipulation theils nicht beruhigend, theils aber nur 
mit vielen Schwierigkeiten und großem Zeitaufwande bewirkt 
werden konnen; fo wird, um das &efchäft der inviduellen Steu⸗ 
ereinbebung auf den Cameral- und Fondsgütern fünftigbin 
einer vollſtändigen Controlle, ohne vielen Zeitaufwand, zu un⸗ 
terziehen, und den mit der Scontrirung der Steuer-Caſſen 
beauftragten Beamten die Möglichkeit zu verſchaffen, fib von 
dem wirklichen Stande in der Sieuergebahrung mit genauer 
Evidenz und voller Beruhigung überzeugen zu können, auf 
Grund der beſtebenden politifchen und adminiſtrativen Bors 
ſchriſten, welche für das Steuer⸗Einhebungs⸗ und Verrech⸗ 
nungs zeſchäft erfloſſen find, Folgendes zur unabweichlichen 
Richtſchnur verordnet: 
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80. 


instrukcyia w celu osiagnienia uzupelnionéy kontroii 
w rzeczach poboru podatków poddańczych i ra- 
chunku z tychże w dobrach skarbowych i fundu- 
szowych. 


Ww annexie .|* odbićraią Urzędy cyrkałowe exemplarz roz- 
porządzenia c. k. Administiacyi dochodów skarbowych dla 
uzyskania azupełnionćy kontroli w rzeczach poboru podat- 
ków poddańczych i rachowania się z tychże w dobrach skar- 
bowych i funduszowych, do Urzędów ekonomicznych, iako 
Zwierzchności obwodów pedatkowych, pod dniem 16. Late- 
go 1836 za liczba 1219 wydanego, a to dla własnóy wiado- 
mości i z tym dokładem, ze o tém także Itom.asarze cyrku- 
łowi zawiadomieni być maia tym końcem, aby w powinnéin 
nadzorowania zarządu w podatkach, użytek z tego robili. 
Rozporządzenie gub, z d. 12, Maia 1836 pod liczbą gub. 21880. 


| Rozporzadzenie 
c. k. galicyyskiéy polaczonéy Administracyi dochodów 
skarbowych, do wszystkich c. k. powiatowych 
Administracyy, z wyiątkiem Czerniowieckiéy. 


Przekonawszy sie, 2e Urzędy ekonomiczne kameralne 
i wyznaczeni Mandataryusze kameralni, iako Zwierzchności 
obwodów podatkowych, w pobiéraniu podatków od poddań- 
czych kontrybuentów i wolnych posiadaczy grantów, tudzież 
w rachowaniu się z tychże nieiednoksztalinie postepuia i 
że »kontrowanie poborów podatkowych przy trwaiacém po- 
stepowaniu częścią nie iest zaspokaiaiacćm, częścią zaś tyl- 
ko z wielu tradnościami i wielką utrata czasu uskutecznione 
być może; przeto, aby czynność indywidaalnego pobora po- 
daików w dobrach skarbowych i funduszowych na przyszłość 
pod uzupełnioną kontrolę bez wielkiego na to czasu łożenia , 
podciągnąć i urzędnikóm do skontrowania kass podatkowych 
umocowanym, podać możność przekonania się z zapełną ewi- 
dencyią i zaspokoieniem o rzeczywistym stanie zarządu po- 
datkowego; na mocy trwaiących przepisów politycznych i 
administracyynych, które dla czynności pape i racho- 
wania sie z podatków wydane zostały, stanowi sie za nieod- 
wrotue prawidlo, co nastepuie: 
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1) Sft die Steuereinhebung durch die damit in der Ela 
genſchaft beeideter Steuereinnehmer beaufiragten Wirthſchafts⸗ 
beamten, und exponirten Mandatare, wie bisher zu beſorgen, 
und von Seite des Wirthſchaftsamtes, als der Steuerbezirks⸗ 
Obrigkeit, nachdrücklich dahin zu wirken, damit hiebei die mit 
der Landes⸗Gubernialderordnung vom 30. November 1820 Zahl 
58891, kundgemachte Belehrung für bie Steuerbezirks⸗Obrig⸗ 
keiten genau beobachtet, und vollzogen werde. 


2) Sft von dem die Ein hebung der Steuern beſorgenden 
Beamten vom 1. Mai d. J. an, ein eigenes Journal zu füh⸗ 
ren, und zwar 

a) für die Grund⸗ und Häuſerſteuer nach dem beiliegenden 

Formulare A. und 

b) * >y übrigen Steuern nach dem anſchlleßigen Formu⸗ 

are B. 

3) Dieſe Journale find den Wirthſchaftszämtern in Fere 
nionen, deren Heftung und Sigillirung die k. k. Cameral⸗Be⸗ 
zirks⸗ Verwaltung zu beſorgen hat, in die Verwahrung zu 
übergeben. 

4) Jede vorkommende Einzablung iſt vorerſt in dieſes 
Journal, bann übereinſtimmend mit demſelben in das Steuer- 
büchel des Ginjyablenben, und endlich die Grund- und Häu ers 
ſteuer in die von Seite der politiſchen Behörde vorgeſchriebenen 
Einzahlungstabellen, die übrigen Steuern aber in das für ſelbe 
beſtehende Contobuch zu übertragen. 

Dieſe Uebertragung kann zur ſchnelleren Abfertigung der 
zahlenden Partheien, wenn deren mehrere gleichzeitig erſcheinen 
ſollten, zwar erſt am Schluße des Tages, muß jedoch jederzeit, 
vor dem im nächſtfolgenden Abſatze beſprochenen Journals ab⸗ 
ſchluße bewirkt werden. 

5) Das Journal ſelbſt iſt täglich abzuſchließen, und die 
eingebobenen Gelder find gleich in bie eigends beſtehende Steu⸗ 
erkaſſe, welche, nach der mit dem Staatsgüter⸗Admintſtrationt⸗ 
Circular vom 20. September 1826 Zabl 5566 binaus gegebenen 
Inſtruction, bei ben Wirthſchaftsämtern, unter Mitſperre des 
controllirenden Rentbeamten zu fteben bat; zu hinterlegen, gleich⸗ 
zeitig aber auch bie Münzſorten in eine für blefefbe zu führen» 
de, und ſtets in der Caffe aufzubewahrende Menzliſte einzu⸗ 
tragen, ſo wie die eingehobenen Tagsbeträge ſummariſch in 
ihrer letzten Colonne auszuwerfen. 

6) Da zu Folge des 20. 6. der im 1. Puncte bezogenen 
Belehrung für die Steuerbezirks⸗Obrigkeiten, die Steuerrück⸗ 
ſtände alle Vierteljahre dem k. Kreisamte individuell aus gewie⸗ 
fen werden muffen, und diefe Vorſchrift laut Gubernlal⸗Kund⸗ 
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1) Pobór podatków dziać się ma, iak dotychczas przez 
urzędników ekonomicznych i wyznaczonych Mandataryuszów, 
którzy ku temu w charakterze przysięgłych poborców sa upo- 
waznieni, a Urząd ekonomiczny, iako Zwierzchnosé obwodu 
podatkowego ma działać skutecznie ku temu, aby w tóy 
mierze Insırukcyia dla Zwierzchności obwodów podatkowych 
rozporządzeniem Rządu kraiowego z dnia 30. Listopada 1820 
pod liczba 58891 ogłoszona, ściśle zachowana i dopeinianą 
była. 

: 2) Urzędnicy poborem podatków trudniacy się, od 1. 
Maia r. b. właściwy dzieunik (dyiaryiusz) prowadzić maig, 
a mianowicie: 

a) dla podatku gruntowego i budynkowego podług dola- 
czonego formularza A., zaś 
b) dla reszty podatków podług dołączonego formularza B. 

3) Dzieńniki te Urzedóm ekonomicznym w ternionach 
(poszytach), których zszycie i przypieczetowanie c. k, po- 
wiatowa Administracyia kameralna uskutecznić ma, do cho- 
wania oddane być maia. 

4) Mazda przychodzaca płaca naprzód do dyiaryiusza, 
potém zgodnie z tymże do książeczki podatkowóy płacące- 
go, nakoniec podatek gruntowy i budynkowy do tabell pła- 
tniczych ze strony lostaucyi politycznóy przepisanych, inne 
zaś podatki do przeznaczony na nie księgi rachunkowey 
(Contobuch), zaciagnione być maia. 

Zaciaganie to, dla prędszego odprawienia strón płacą- 
cych, ieżeli ich razem wiecéy zeydzie sie, może wprawdzie 
dopióro w końcu dnia, zawsze iednak przed zamknięciem 
dyiaryiusza, o którym mowa w następuiącym ustępie, na- 
stapic musi, 

5) Dyiaryiusz codzień zamknięty, a pieniądze odebrane 
zaraz do kassy padatkowóy umyślnie na to wyznaczonóy, 
która podług instrukcyi okólnikiem Administracyi dóbr skar- 
bowych z dnia 20. Września 1826 pod liczba 5566 wydaney, 
w Urzędach ekonomicznych pod spólném zamknięciem kon- 
troluiącego urzędnika w LE znaydować się ma, wło- 
Żone, a razem także gatunki monety do liśty monety ku te- 
mu utrzymywać i zawsze w Kassie chować się maiacéy, 
zapisane, równie iak odebrane ilości dzienne sumarycznie 
w ostatniey kolamnie wytknięte być maia, 

6) Gdy stosownie do $. 20 instrukcyi dla Zwierzchno- 
ici obwodów podatkowych w punkcie 1 powolanéy, zaleglo- 
ści podatkowe każdego ćwierćrocza c. h. Urzędowi cyrkuło- 
wemu indywidaalnie wykazane być muszą i przepis ten 


410 


machung dom 22. September 1827 Z. 66028 aufrecht erhalten 
worden ift, jo Hat das Wirthſchaftsamt vierzehn Tage nach 
Verlauf jeden halben Jahres, und zwar von dem oba 
angedeuteten Zeitpuncte angefangen, aus dieſen Nachweiſungen 
gemeindeweiſe Auszüge zu verfaſſen, und dieſelben beim nache 
ſten Amtsſitzungstage den betreffenden Ortsvorſtänden, gegen 
Empfangsbeftätigung zu dem Ende zu übergeben, damit fie von 
denſelben den einzelnen Rückſtändlern in der Steuergemeinde 
kund gemacht werden. 

7) Zur Erleichterung dieſes Nachweiſungsgeſchäftes, wel- 
ches ſchon bei dem Umſtande der Vorſchrift wegen vierteljähri⸗ 
ger Einſendung der individuellen Steuerrückſtände an das f. 
Kreidame nicht fo zeitraubend ſeyn kann läßt man das erfor- 
derliche Papier nach dem beiliegenden Muſter C. in Druck 
legen, welches fid) die Wirthſchaftsamter gleich den übrigen 
Rechnungs- und Manipulations⸗Papieren zu verſchaffen haben. 

8) Durch diefe Ruͤckſtandsausweiſung gelangt jeder Steu⸗ 
erpflichtige zur Kenntniß, in wie ferne die von ihm gezahlte 
Steuer von feiner Schuldigkeit abgefchrieben, und deffen Rüde 
ſtand getreulich aus gewieſen werde. 

9) Die Gemeinden und freien Grundbeſitzer find unter 
Mitwirkung der Ortspfarrer zu belehren, daß jeder Steuer- 
pflichtige, welcher durch die Abquittirung der von ihm entrich⸗ 
teten Steuerbeträge, oder Ausweiſung feiner Steuerrückſtände 
fid verkürzt zu ſeyn glaubt, berechtigt und verpflichten fey, mit 
feinem Steuerbüchel beim Wirthſchaſtsamte zu erſcheinen, und 
um die Beſeitigung des Anſtandes geziemend anzuhalten. 

10) Dem Wirthſchaftsamte liegt ob, dem Beſchwerde⸗ 
führer ſogleich willig Gehör zu geben, Depbalb die Erörterung 
genau zu pflegen, im Bewährungsfalle den Kläger nicht nur 
klaglos zu ſtellen, ſondern denſelben auch für den Zeitverlut 
durch den ſchuldtragenden Beamten entſchädigen zu laſſen, und 
bei bedeutenden oder haufiger vorkommenden Beirrungen die 
Anzeige an die vorgeſetzte Cameral⸗Bezirksbehörde zu erftatten, 
von welcher diefelbe der Beurtheilung unterzogen werden wird, 
ob, und welche Maßregeln ſowohl in Betreff der ferneren Bes 
feitigung derlei Beirrungen bei der Steuereinhebung, als auch 
bezuglich der Behandlung des unverläßlichen, oder etwa gar 
befangenen Steuereinnehmers zu treffen, oder aber hieher in 
Antrag zu bringen ſeyn werden. 

11) Bei exponirten Mandataren bat jene Nachweiſung an 
das Wirthſchaftsamt, alle Vierteljabre zu geſchehen, wel- 
ches darüber nach der obvorgezeichneten Art das Amt zu han⸗ 
deln haben wird. 
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odlug uwiadomienia guberniialnego z dnia 22. Września 
1827 pod liczbę 66028 utrzymanym został; przeto Urząd 
ekonomiczny ma we cztćrnaście dni po uptynieniu kaz- 
dego półrocza, a mianowicie od wyż wytkniętćy chwili 
rachuiąc, uiożyć z tych wykazów wyciągi podług gromad i 
takowe w dniu naybliższego posiedzenia dotyczacéy starszy- 
znie posady, za poświadczeniem odebrania tym końcem od- 
dać, aby poszczególnym restancyiaryiuszóm w gminie po- 
datkuiacey, oznaymione zostały. 

7) Dla ułatwienia tóy czynności, która iuż ze wzgledu 
na przepis przesćłania co ćwierć roku indywidualnych zale- 
głości podatkowych c. k. Urzedowi cyrkułowemu nie może 
tyle zabierać czasu, nakazane będzie wydrukowanie potrze- 
boych na to papiérów podług dołączonego wzoru, w kióre 
Urzędy ekonomiczne, podobnie iak w inne pa \iery rachun- 
kowe i manipulacyyne zaopatrzyć sie maia. 


8) Przez takowe wykazanie zaległości podatkowych, 
każdy podatkuiący doydzie do wiadomości, jak dalece wy- 
płacony przez niego podatek z należytości tegoż odpisanym 
i zaległość wiernie wykazana została. 

9) Gminy i wolni posiadacze gruntów za przyłożeniem 
się parochów mieyscowych nauczeni być maią, iż każdy po- 
datkuiący, który przez zakwitowanie upłaconych przez siebie 
ilości podatkowych , lub wykazanie zaległości tegoż, pokrzy- 
wdzonym się być mieni, ma prawo i obowiązek stawić się 
z książeczka podatkowa w Urzędzie ekonomicznym i prosió 
przyzwoicie o uchylenie wszelkiéy watpliwości, 

10) Urzędu ekonomicznego będzie rzecza, skarzącego 
zaraz chętnie wysłuchać, rzeczy w tóy mierze ściśle docho- 
dzić a w razie okazania się prawdy, skarzacego nie tylko 
zaspokoić, ale go także za utratę czasu, urzędnikowi, który 
zawinił, wynagrodzić kazać a w razie znacznieyszych , lub 
częstszych pomyłek, o tém przełożonćy powiatowéy Instan- 
cyi doniesienie uczynić, która takowe pod rozpoznanie pod- 
ciągnie, Czyli i iakie środki tak ku uchyleniu nadal podo- 
bnych pomyłek w pobiéraniu podatków, iakoteZ względem 
postąpienia z takim zawodnym a możeteż wcale i nierze- 
telnym poborcą podatkowym , przedsiębrane, lub do Admi- 
nistracyi dochodów skarbowych przedstawienie uczynione 
być ma. 

11) Mandataryiusze samoistni (exponowani), wykazy 
takie co ćwierć roku Urzędowi ekonomicznemu podawać 
maia, który sposobem wyżóy przepisanym w tćy mierze 
Urzad pełnić będzie, 


Prop. Geff. f. d. J. 1836. 27 


416 


12) Die Cameral⸗Bezirks⸗Verwaltungs⸗Vorſteher und 
die betreffenden Cameral⸗Bezirks⸗Commiſſäre haben bei ihren 
Bereiſungen, und ihren gelegenheituchen Amtshandlungen bei 
dem Wirthſchaftsamte, von der genauen Handhabung dieſer 
Vorſchrift fih zu Überzeugen, und daß die Abfuhr der eingeho⸗ 
benen Steuer an die k. Kreiskaſſe regelmäßig Statt finde, fid) 
jederzeit die Steueranlagsſcheine vorzeigen zu laſſen. 

13) Durch dieſes mit den beſtehenden Vorſchriften im 
Einklange ftebende Verfabren wird allen denjenigen Steuerbe⸗ 
zirks⸗ und Wirthſchafts⸗, dann Cameral⸗Bezirks⸗Verwaltungs⸗ 
Beamten, welchen es aus Dienſtespflicht obliegt, über die rich⸗ 
tige Steuergebahrung zu wachen, die Gelegenheit verſchafft, 
jeden Unfug gleich im Entſtehen zu entdecken, und größeren 
Unterſchleifen entgegen zu wirken, ſo wie auch die Scontrirungen 
der Steuerkaſſen mit Benützung der in den Händen der Steuer 
gemeinde befindlichen, und von ihnen nicht beanſtändeten 
Steuerrückſtandsausweife zweckmäßiger, wie bisber zu bewirken. 

Die zu dieſem Verfahren nothwendigen Druckſorten ſind 
im gewöhnlichen Wege von dem k. k. Gefällen⸗Oekonomate zu 
beziehen, welches unter Einem beauftragt wird, die erforderlis 
chen Vorraͤthe zu erhalten. 

Schlüßlich wird bemerkt, daß durch dieſe adminiſtrative 
Vorſchrift, welche bloß die Ergänzung der bisherigen Controlla 
mittel bei der Einbebung und Verrechnung der unterthänigen 
Steuern bezweckt, an den dießfalls beſtehenden politiſchen Vor⸗ 
ſchriften nichts geändert werde. 

Lemberg am 16ten Februar 1836. 


Formulare A. 


| Uebertra⸗ 
' a Haus- x ou 
Ami zę | 


l Steuerein⸗ 


Ds > zahlungs⸗ 


Art. 


i j ich ti Steuer Tabelle 
Ortsgemeinde Steuerpflichtigen RZA 
| fl. tr. ſ fl. Itr. Pag⸗Nro. 


Dal T Aura EN g ERES 


Formulare B. 


— — 


Jour. Ra me Na m e 


Haus 


der des 
Ortsgemeinde ||). Steuerpflichtigen 


Art. 


Uebertra⸗ 
Betrag gen ins 
Gattung Contobuch 


—— Dag. Poft 
fl. kr. 


Steuer⸗ 


f 
s "s 


aM Aus 
E 


LI 


2 AR + 


419 


12) Przełożeni i Komissarze Administracyy powiatowych 
kameraluych, przy obiazdkach swoich i wydarzaiących się 
urzędowaniach, przekonywać się .maia w Urzędzie , ekono- 
micznym o ścisłóm zachowywaniu tego przepisu i regular- 
nem wybranych podatków do c. k. liassy cyrkułowćy odwo- 
Zeniu, Zadaiac zawsze okazania sobie arkuszów wypłaty po- 
datkowćy. 

13) Tém postępowaniem zgodnóm z trwaiącómi prze- 
pisami, wszystkim Urzędnikóm obwodów podatkowych, eko- 
nomicznych i Administracyi kameralnéy powiatowćy, których. 
powinnością czuwać na porządne podatkami zarządzenie, 
podana iest sposobność, odkryć każde bezprawie w samym 
początku i zapobiódz większym nierzetelnościóm , iakoteż i 
skontrowanie kass podatkowych, korzystaiąc z wykazów po- 
daikowych w rękach gmin podatkuiacych znayduiacych sie, 
przeciwko którym zadnych nie maia zarzntów, skuteczniéy 
dla celu odbywać, 

Potrzebne do tego postępowania papiéry drukowe, zwy- 
ezayna droga w c. k. Ekonomii dochodów pobićrane być ma- 
ią, która wraz zalecono ma starać się o potrzebne zapasy. 

Naostatek czyni się uwaga, iz administracyynym prze- 
pisóm zamierzaiącym iedynie uzupełnienie dotychczasowych 
środków kontrolowania poboru i rachunków podatków pod- 
dańczych , w trwaiących dotad przepisach politycznych, nic 
odmieniono nie zostało, 

We Lwowie dnia 16, Lutego 1836. 


E. S 


420 


87. 
Beſtimmungen hinſichtlich der Verrechnung der Studien⸗ 
fonds⸗Verlagsgelder für die Rechnungsleger des Stu⸗ 
dienfondes. 


Aus Anlaß der bei der Verrechnung der Studlenfonds⸗Ver⸗ 
lagsgelder vorgekommenen Unzukömmlichkeiten, findet man 
ſämmtlichen Rechnungslegern des Studienfondes folgende ge⸗ 
ſetzliche Beſtimmungen in Erinnerung zu bringen: 

a) Bei der Coramiſirung und Uebernahme der als Belag der 
Rechnung dienenden Quittungen der des Schreibens un⸗ 
kündiger Ausſteller, die in der Eigenſchaft verſchiedener 
Diener an Studienfonds » AUnftalten baare Zahlungen auf 
die Hand bekommen, iſt genau darauf zu feben, daß die 
dießfällige O.ulttung zufolge der beſtehenden Vorſchriften 
von zwei Zeugen mitgefertigt werden müffe, von welchen 
einer den Vor- und Zunamen des Quittungs-Ausſtellers 
zu ſchreiben, und der letztere ſodann die Unterſchrift mit 
der Beiſetzung ſeines Handzeich ens zu beſtätigen habe; auch 
darf in keinem Falle die Quittung vom coramiſirenden 
Rechnungsleger ſelbſt geſchrieben werden. Im Falle künf⸗ 
tighin eine Ueberſchreitung dieſer Beſtimmungen wahrge⸗ 
nommen werden ſollte, wird der betreffende Rechnungs⸗ 
leger jedesmal nicht nur für allen dem Fonde bieraus 
erwachſenden Schaden erfażpflichiig erklart, aber auch jede 
derlei O.uittung von den Kaffen als unrichtig zurückgeſtoſ⸗ 
ſen werden. 

b) In Gemäßbeit des hohen Hofkanzleideeretes vom 27. Oc- 
tober 1828 Zahl 25033 und der hierortigen Verordnung 

* pom 6. December 1828 Zahl 79376, muß zur Aufrecht⸗ 
haltung der Ordnung in dem Rechnungsgange darauf be⸗ 
ftanben werden, daß die aus dem Studſenfonde zu erfol⸗ 
genden Berlage nicht früber als zur Zeit, für welche fie 
verrechnet erfcheinen, daher ſtets erft im November, oder 
überhaupt in den erſten Monaten des Militärjahres an 
die betreffenden Rechnungsleger ausgezahlt werden dürfen; 
weil man immer annehmen kann, daß von den Requiſt⸗ 
ten, welche für dieſe Verläge anzuſchaffen ſind, zu Ende 
des Schuljahres noch fo viel vorhanden feo, um die Bes 
dürfniſſe der zwei erten Monate des nächften Schuljabres 
damit beſtreiten zu können, dann weil ſelbſt im ärgſten Falle, 
daß nämlich nichs an Requiſtten mehr vorhanden iſt, jeder 
Rechnungsleger doch wohl im Stande ſeyn werde, dieſe 
kleineren Bedürfniſſe fuͤr zwei Monate einſtweilen aus Ei⸗ 


421 
87. 
Przepisy względem prowadzenia rachunków, co do 


pieniędzy zapasowych funduszu naukowego „ dla 
rachmistrzów funduszu nauk. 


Z powoda zaszłych przy prowadzenia rachunku, co do za- 
pasowych pieniędzy funduszu naukowego, nieprzynaleźności, 
uznano za potrzebne wszystkim rachunki zdaiacym funduszu 
naukowego następuiące prawne przepisy przypomnićć: 

a) Przy koramizacyi i przyjęcia kwitów, za allegaty ra- 
chunku służących, od wydawców pisać nieumieżacych, 
którzy w kategoryi różnych sług przy zakładach fuudu- 
szu naukowego płacę w gotowiznie na rękę pobićraia, 
należy ściśle na to uważać, by takowy kwit stosownie do 
istnacych przepisów przez dwóch świadków spólnie pod- 
pisany był, z których ieden imię i nazwisko wydawcy 
kwitu napisać, a drugi potóm podpis z dołożeniem jego 
ręki znaka potwierdzić ma, wszakże na żaden sposób 
nie może kwit przez koramizuiącego rachunki zdaiące- 
go samego pisanym być. Gdyby w przyszłości przekro- 
czenie tych przepisów dostrzeżone zostało, natenczas 
dotyczacy rachunki zdaiacy każda raza nie tylko za każ- 
da ztad funduszowi wynikaiącą szkodę za obowiazanego 
do wynagrodzenia tóyże uznanym, ale także każdy ta- 
kowy kwit od Hass, iako nielegalny odrzuconym zo- 
stanie. 

b) Stosownie więc do dekreta wysokióy Itancelaryi nadwor- 
nóy z dnia 27. Października 1828 za liczba 25033 i tu- 
teyszego rozporządzenia z d. 6. Grudnia 1828 pod liczbą 
79376, potrzeba dla utrzymania porządku w toku ra- 
chunkowym na to nastawać, by zapasy z funduszu nau- 
kowego wydawać się maiace, nie predzéy, iak w czasie, 
za który takowe porachowane pokazuia się, a zatém za- 
wsze dopićro w Listopadzie, aibo w ogólmości w pićr- 
wszych miesiącach roku woyskowego dotyczacym ra- 
chunki zdaigcym wypłacane były, gdyż to zawsze za 
pewne przyiąć można, Ze z rekwizytów, które za te 
zasobne pieniądze sprawione być maig, przy końcu ro- 
ku szkolnego ieszcze tyle znayduie sie, by potrzeby 
pićrwszych dwóch miesięcy naybliższego roku szkolnego 
témiZ opędzić można było, i gdy nawet w naygorszym 
razie, to iest, Że w rekwizytach nie wiecéy nie zDay- 
duie się, każdy zdaiacy rachunki przecież w tym stanie 
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genem anzuſchaffen. Da man deſſen ungeachtet ein entg e⸗ 

gengefetztes Verfabren dießfalls wahrgenommen hat; fo 

wird die genaue Beobachtung dieſer Vorſchrift hiemit ein⸗ 
eſchärft. 

Sk ble Studien» Directorate zur Wiſſenſchaft und wei- 
teren Verſtändigung der unterſtehenden Rechnungsleger des 
Studienfondes hiemit in Kenntniß geſetzt werden. 

Gubernial-Verordunng vom 21. Mai 1836. Gubernial⸗ Zahl 23914. 


88. 


Wie ſich die politiſchen Behörden wegen Einbringung rück⸗ 
ſtändiger Brandſchaden⸗Verſicherungs⸗ Beiträge zu 
benehmen haben. 


Mit dem hohen Hofkanzleidecret vom 2. Mai d. J. 3. 11265 
wurde der Landesſtelle über einen hoben Orts gemachten Antrag 
bedeutet, daß in Gemäßheit der allerhöchſt genehmigten Sta- 
tuten der privilegirten wechſelſeitigen Brandſchaden-Verſiche⸗ 
rungsanſtalt in denjenigen Fällen, wo, von der Anſtalt ftatus 
tenmäßig zur zwangsweiſen Einbringung rückſtändiger Verſt⸗ 
cherungsbeiträge die Mitwirkung der politiſchen Behörden in 
Anſpruch genommen wird, dieſe nicht zu verſagen, und ſich 
pinſichtlich des hiebei zu beobachtenden Verfahrens nach den für 
Galizien beſtehenden Vorſchriften, und rückſichtlich nach der 
Executionsordnung vom 2. Auguſt 4786 mit Beobachtung der, 
etwa ähnlichen Privatforderungen vorgehenden Steuern und 
anderer Rückſtände, öffenntlichen Abgaben, dann ſchon zuerkann⸗ 
ten, und in Execution gezogenen gerichtlichen Forderungen zu 
halten ſeye. i 

Wovon die Kreisämter ſämmtliche Ortsobrigkeiten und 
Magiſtrate zu ihrer künftigen Darnachachtung zu verſtändigen, 
und ſich in vorkommenden Fällen hiernach zu benehmen haben. 

Gubernial: Berordnung vom 26. Mai 1836. Gub, Zahl 28514. 


89. 
Wie ſich bei Bemeffung der Schmerzengelder in Unterthans⸗ 
Mißhandlungsfaͤllen zu benehmen fep. 
Aus Anlaß eines Hofrecurſes in einer Mißhandlungs⸗Ange⸗ 


legenheit eines Unterthanes, wurde mit dem hoben Hofkanzlei⸗ 
decrete vom 28. April d. J. Zahl 40647674 bedeutet, daß die 
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będzie, by te male potrzeby na dwa miesigee tymcza- 

sem własnym groszem załatwił. Gdy mimo to iednak 

przeciwne postępowanie w tym względzie dostrzeżone 
zostało, przeto ścisłe zachowanie tego przepisu niniey- 
nieyszém zaostrzone zostaie, : 

O czóim Dyrektoraty naukowe dla wiedzy i dalszego 
zawiadomienia podwładnych zdaiacych rachunki funduszu 
naukowego ninieyszém uwiadomione zostaia. 

Rozporządzenie gub, z dnia 21. Maia 1836 do liczby gub, 23914. 


88. 


Jak Instancyie polityczne w wybićraniu zaległych 
składek na zabezpieczenie ogniowe postępować 
maig, 


LES aum wysokiéy Hancelaryi nadwornéy 2 dnia 2. Maia r. 
b. pod liczbą 11265, Rządowi tukraiowen.u, na wniosek do 
naywyższego mieysca uczyniony oznaymiono zostało, że sto- 
sownie do naywyżćy zatwierdzonych statutów zakładu wza- 
iemnego zabezpieczenia od szkody ogniowéy w owych przy - 
padkach, gdzie ze strony zakładu stosownie do statutów dla 
zmoszaiącego odebrania załegłych składek zabezpieczenia, 
wdanie się lnstancyi politycznéy wezwane zostanie, toż od- 
mówione być nie ma i co do postępowania w tćy mierze 
zachować się maiacego, podług przepisów w Galicyi istnie- 
iacych, a właściwie podług porzadku exekucyynego z dnia 
2. Siórpnia 1786 z uwaga na podatki, podobne roszczenia 
prywatne może poprzedzaiace i inne zaległości, opłaty pn- 
bliczne, tudzież przyznane i pod exekucyią podciagniete są- 
dowe roszczenia, zachować sie należy. 

O ezém c. k. Urzędy cyrkułowe, wszystkie Zwierzch- 
ności mieyscowe i Magistraty, dla przyszłego zachowania się 
zawiadomić i same w zachodzących zdarzeniach zachować 
się maia. 

Rozporządzenie gub. z dnia 26. Maia 1836 pod liczbą gub. 28514. 


80. 
Jak przy wymierzeniu nawiazek (basarunków) w przy- 
padkach pobicia poddanych postępować należy. 


powodu założonego rekursu do Dworu w sprawie o po- 
bicie poddanego, dekretem wysokiéy Kancelaryi nadwornéy 
z dnia 28. Kwietnia r. b. za liczbą 10647j674 zadeklarowa- 
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Anſicht mancher Kreisämter, bei Bemeſſung der Schmerzen. 
gelder in Untertbans⸗Mißhandlungsfällen den Betrag pr. 1 fl. 
W. W. für einen Streich gleichſam als eine Taxe zu behan⸗ 
deln, um fo weniger richtig fey, als ſchon das pobe Hofdecret 
vom 16. Hornung 1793 (Kaiſer Franz G. B. p. 33) auf eine 
der Zahl der Schläge angemeſſene Geldſtrafe zu erkennen vers 
ordnet, obne einen beſtimmten Betrag feſtzuſetzen, und viel⸗ 
mehr dieſer fid) nach Beſchaffenheit der That und Umftände 
richten muß. 

Hiernach werden ſich die Kreisämter in vorkommenden 
Fallen zu benehmen haben. 


Gubernial⸗Verordnung vom 29. Mai 1836. Gub, Zahl 29106. 


90. 


Geldſtrafen, die nach dem 25. 6. des Auswanderungs. 
Patentes vom 24. Mai 1832 gegen unbefugt Ab⸗ 
weſende verhängt werden, find dem Local⸗Armenſonde 
zuzuwenden. l 


Die hohe vereinigte Hofkanzlei hat mit Decret vom 21. April 
l. J. Zahl 98004758 aus Anlaß eines vorgekommenen fpeciellen 
Falles beſtimmt, daß die nach dem 25. $. des Auswanderungs⸗ 
Patentes vom 24. März 4832, gegen einen unbefugt Abweſen⸗ 
den erkannte Geldſtrafe dem betreffenden Local-Armenfonde, 
wie überhaupt polizeiliche Strafgelder, zuzuwenden ſey. 

Wovon die Kreisämter zur Darnachachtung in vorkom⸗ 
menden Fällen in die Kenntniß gefetzt werden. 


Gubernial⸗Ver ordnung vom 30. Mai 1836. Gubernial⸗Zahl 28492. 


91. 


Beſtimmungen hinſichtlich der baren Auszahlung der am 
1. Junius 1836 in der Serie 5 verloften fünfper⸗ 
centigen Banco » Obligationen. 


In Folge eines Decretes der k. k. allgemeinen Hofkammer 
vom 1. d. M. wird, mit Beziehung auf die Circular : Berord- 
nung vom 49. November 1829 Zahl 8845, Nachſtehendes zur 
öffentlichen Kenntniß gebracht: 
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no zostało, Ze mniemanie niektórych Urzędów cyrkulowych , 
iż przy wymierzeniu nawiazek w przypadkach pobicia pod- 
danych kwotę po 1 Złr. w. w. za każde uderzenie właśnie 
iakby taxę uważaią, tómbardzióy iest mylnóm, ile że iuż 
wysoki dekret nadworny z dnia 16. Lutego 1793 (Cesarza 
Franciszka Ust. str. 33) na stosowna do liczby plag karę 
pieniężna wyrokować nakazuie , nie stanowiąc wyraźnie ozna- 
czonćy kwoty, która owszem do iakowości uczynku i oko- 
licznosci stosować się musi. 

Podług czego c. k. Urzędy cyrkałowe w wydarzonych 
przypadkach zachować się maią, 


Rozporządzenie gub. z dnia 29, Maia 1836 pod liczbą gub, 29406. 
00. 


Kary pieniężne, które podług 25go $fu patentu o 
wychodźcach z dnia 24. Maia 1852, na bez po- 
zwolenia nieobecnych wymierzone sa, obróco- 
ne maig być na fundusz mieyscowych ubogich. 


Wysoka połączona nadworna Iancelaryia dekretem z d. 21. 
Kwietnia r. b. za l. 9500758 JR z powoda wyda- 
rzonego szczegółowego przypadku, że kara pieniężna po- 
ding fa 25 patentu emigracyynego z dnia 24. Marca 1832, 
na bez pozwolenia nieobecnego wymierzona, dotyczacemu 
funduszowi ubogich mieyscowych przyznaną być ma. 

O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe dla stosowania sie 
w przypadkach wydarzonych uwiadomione zostaig. 


Rozporządzenie gub, z dnia 30, Maia 1836 pod liczbą gub. 28192, 
01 . 


Przepisy względem wypłaty w gotowiźnie pięćpro- 
centowych obligacyy bankowych, na dniu 1. 
Czerwca 1856 w rzędzie 5. wylosowanych, 


W skutek dekreta wysokićy c. k. powszechnéy Kamery 
nadwornóy z dnia 1. b. m. i odnośnie do okólnika z dnia 19. 
Listopada 1829 pod liczbą 8345, podaie się do pablicznćy 
wiadomości co następnie: 
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“1. 

Die am 1. Junius b. 80 in der Serie 5 verloſten Banco⸗ 
Obligationen zu fünf Percent Nummer 3944 bis einſchließig 
Nummer 4674, werden an die Gläubiger im Nennwerthe des 
Capitais bar in Condentionsmünze zurück bezahlt. 


$. 2. 

Die Aus zahlung beginnt am 4. Julius d. J. und wird 

von der k. k. Uniderſal⸗Staats⸗ und Banco⸗Schuldenkaſſe ge- 

leiſtet, bei welcher daher die verloſten Obligationen einzurei⸗ 
chen ſind. 


$. 8. 

Mit der Zurückzahlung des Capitals werden zugleich bie 

darauf haftenden Intereſſen, und zwar bis Ende Mai d. J. 

mit zwei und einhalb Percent in Wiener Währung, für ben 

Monath Junius 1836 hingegen die urſprünglichen Zinſen mit 
5 Percent in Conventions-Muͤnze berichtiget. 


$. 4. 

Bei Obligationen, auf welchen ein Beſchlag, ein Verboth 
oder fonft eine Vormerkung haftet, ift vor der Capitals⸗Aus⸗ 
zahlung von der Behörde, welche den Beſchlag, den Verboth 
oder die Vormerkung verfügt hat, deren Aufhebung zu bewirken. 


$. 5. 

Bei der Capitals » Auszahlung von Obligationen; welche 
auf gonde, Kirchen, Kloͤſter, Stiftungen, öffentliche Inſtitute 
und andere Körperſchaften lauten, finden jene Vorfihriften ihre 
Anwendung, welche bei der Umſchreibung von dergleichen Obli⸗ 
gatlonen befolgt werden müſſen. 

$. 6. 

Den Beſttzern ſolcher Obligationen, deren Verzinſung 
auf eine Filial-Creditskaſſe übertragen iſt, ſtebt es frei, die 
Capitals-Auszahlung bei der k. k. Uniderſal⸗Staats⸗ unb Banco⸗ 
Schulden⸗Caſſe oder bei jener Creditskaſſe zu erhalten, bei wel⸗ 
cher fie bisher die Zinſen bezogen haben. Im letzteren Falle 
haben fle die verfoften Obligationen bei der Filial⸗Creditskaſſe 
zur Auszahlung einzureichen. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 9. Juni 1836. Praſ. Zahl 4480, 
92. 


Geſtattung des Hauſirhandels mit Baumwoll⸗Erzeugniſſen. 


Durch die mit 1. April 1836 in Wirkſamkeit getretene Zoll⸗ 
und Staats⸗Monopols⸗ Ordnung ſind die Baumwoll⸗Erzeug⸗ 
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$. 1. 
Pięćprocentowe obligacyie bankowe, na dniu 1. Czerwca 
r. b. w rzędzie 5. wylosowane, od liczby 3944 do liczby 
4674 włącznie, wypłacone zostana wierzycielóm w gotowi- 
Źnie mon. konw. w imiennćy wartości kapitaln. 


Wypłata zacznie się dnia 1. Lipca r. b. i uiszczouą 
będzie przez c. k. uniwersalną Kassę dłagów Stanu i ban- 
hu, do któréy zatém wylosowane obligacyie podane być 
maig. 


Z odplata kapitału E będa oraz zalegle od te- 
gol kapitała procenta, a mianowicie do końca Maia r. b. 
po półtrzecia od sta w walucie wiódeńskićy, zaś za miesiąc 
Czerwiec 1836, piórwotna prowizyia po pięć od sta w mo- 
necie konwencyynóy. 

. 4. 

Przy obligacyiach, na których kondykcyia, areszt (za- 
kaz), lub inna iaka prenotacyia ciąży, wyiednad należy przed 
wypłata kapitału od Instancyi, która kondykcyię, areszt, 
lub prenotacyię nakazała, zniesienie tychże. 


Przy odpłacie kapitałów obligacyynych , które na fun- 
dusze, kościoły, klasztory, fundacyie, publiczne zakłady i 
inne korporacyie opiewaia, zastosowane będa owe przepisy, 
które Przy przepisaniu na nowo takowych obligacyy, zacho- 
wane być muszą. 


„BR 

Posiadaczóm tych Boy, od których płacenie pro- 
wizyi na iaka filiialna Hasse kredytową przeniesione iest, 
wolno będzie odebrać kapitał w c. k. uniwersalnóy Hassie 
dingów Stanu i banka, albo w téy Kassie kredytowóy, u 
któróy dotąd prowizyie pobiérali. W którymto razie ciz wy- 
losowane obligacyie dla odpłaty do tóyże filiialnćy Hassy 
kredytowóy podać maia. 

Obwieszczenie gub. z dnia 9. Czerwca 1836 do liczby prez. 4480, 


02. 


Dozwolenie handlu domokrażnego wyrobami bawel- 
nianémi. 


"P cla i monopoliów rzadowych z dniem 4. liwietnia 
1836 prawomocnie zaprowadzona, wyroby bawełniane, iako 
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niſſe als controllpflichtige Gegenſtände von dem Hauſirhandel 
ausgeſchloſſen worden. ($. 358 und 364 Zoll» und Staats- 
Monopols⸗ Ordnung.) 

Mit Rückſicht auf den Umfang des bis zu den unterſten 
Volksklaſſen verbreiteten Verbrauches der Baumwoll⸗Erzeug⸗ 
niſſe , und auf die Wichtigkeit dieſes Fabricationszweiges, hat 
man in Folge Ermächtigung des hohen Hofkammer⸗Präſidiums 
vom 31. Jäner l. J. Zahl 8177 pp. einverſtändlich mit der k. k. 
Cameral⸗Gefällen⸗Verwaltung befunden, inländiſche mit der 
vorſchriftmäßigen Bezeichnung verſehene Baumwoll⸗— 
Erzeugniſſe, einſtweilen von der Anwendung der erwähnten 
Befiimmung aus zunebmen. Dieſe Begünſtigung gilt ſowohl 
für das innere Zollgebieth, als auch für den Gränzbe⸗ 
zirk, jedoch für den letzteren gegen Beobachtung der Beſtim⸗ 
mungen ber Soll» und Staats⸗ Monopols Ordnung $. 357— 
359, und mit Ausnahme der Gränzſtrecke gegen Preußen, 
das Freigebieth Krakau und dem Zollausſchluß von 
Brody, d. i. derjenigen Theile der Gränzbezirke, welche von 
der Zoll⸗Linie von Kaniow bis Niepołomice, und von der in» 
neren Linie, und zwar von dem Puncte, mo fih die mähriſch⸗ 
ſchleſiche innere Linie an den Biała- Fluß anſchließt, bis zu dem 
Orte Poszyna an der inneren Linie, dann von der Brodyer 
Zoll⸗Ausſchlußlinie und der entſprechenden inneren Linie, das 
iſt, in letzterer Beziehung von dem Orte Chmielno bis Czer- 
nica, ausgeſchloſſen werden. 

Für jeden Fall bleibt Spitzengrund von dem Hau» 
ſirhandel ausgeſchloſſen. 

Welches hiemit allgemein bekannt gemacht wird. 

Gubernial-⸗Kundmachung vom 16. Juni 1836. Gnbernial⸗Zahl 34907. 


03. 


Aufhebung einiger Waaren⸗Einfuhrs⸗Verbothe, und Feſt⸗ 
fegung neuer Ein» und Ausgangszölle für einige 
Waaren⸗Artikel gegen das Ausland, wie auch für 
den inneren Verkehr mit Ungarn und Siebenbürgen. 


Seine Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 
24. Mai d. J. die Aufhebung mehrerer Waaren⸗Einſuhrver⸗ 
bothe und die Feſiſetzung neuer angemeſſener Ein» unb Aus⸗ 
gangszölle, fowohl für dieſe, als auch für einige andere Waa⸗ 
tenattifet im Umfange des im gemeinſamen Zollverbande be- 
findlichen Staatsgebiethes gegen das Ausland, und für ben 
ineren Verkehr mit Ungarn und Siebenbürgen in] den, der 
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towary Kontroli podlógłe, z handlu domokrażnego ($. 358 i 
364 Ustawy cła i monopoliów rządowych) wyłączone zostały. 

Ze względem na rozciągłość używania wyrobów baweł- 
nianych, aż do naynizszéy klassy ludu posuniętego , niemniéy 
na ważność téy gałęzi przemysłu fabrycznego, w skutek 
upoważnienia ze strony wysokiego Prezydium c. k. Kamery 
nadwornéy z dnia 31. Stycznia r. b. za liczba 8177|pp. zmo- 
wnie z c. k. Administracyia dochodów skarbowych uznano 
zostało, wyroby bawełniane kraiowe, przepisanó- 
mi znakami opäirzone, iymczasowie z zastosowania rze- 
czonego przepisu wyiąć. Ulzenie takowe służy tak dle 
wnętrznego obwodu cłowego, iak i dla okręgu gra- 
nicznego, wszakże co do tego drngiego z zachowaniem 
przepisów Ustawy cła i monopoliów rządowych g. 357—359, 
i z wyiatkiem przestrzeni granic ku Prusom, obwodowi 
wolnego miasta Krakowa i obwodowi z cła wyię- 
temu Brodów, to iest owych części okrę gów granicznych, 
które liniia cłowa od Haniowa do Niepołomic i liniig wnetrz- 
na, a mianowicie: od punktu, gdzie moraw. szląska wnęirz- 
na liniia z rzóką Białą styka się, aż do posady Poszyna na 
linii wnetrznéy, daléy od linii obwodu od cła wyietego Bro- 
dów i odpowiadaiacéy temu linii wnętrznóy, to iest w od- 
niesieniu sie tém ostatniém, od posady Chmielno do Czer- 
nicy, obietémi sa. 

W każdym razie tło koronkowe z handlu domo- 
krażnego wyłączone iest. 

Co ninieyszóm powszechnie ogłoszone zostaie. 

Obwieszczenie gub. z dnia 16, Czerwca 1836 do 1, gub. 34907, 


93. 

Zniesienie zakazu wprowadzania niektórych towarów 
i ustanowienie nowych wchodowych i wychodo- 
wych cell na niektóre towary, względem zagra- 
nicza, tudzież dla wewnętrznego obrotu z Wę- 
grami i Siedmiogrodzka Ziemia. 

Neisse Pan naywyzszym nakazem z dnia 24. Maia 

r. b. na zniesienie zakazu wprowadzania niektórych towarów 

i wyznaczenie nowych stosownych wchodowych i wychodo- 

wych cełł, tak na też , iak i na inne niektóre towary w okrę- 

gu terytorium Państwa w ogólnym związku cłowym wzgle- 


dem zagranicza znayduiacego się, tudzież dla wewnętrznego 
obrotu między Węgrami i Siedmiogrodem w kraiach nowe- 
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neuen Zoll» und Staats » Monopold- Ordnung unterliegenden 
Ländern, allergnädigft zu genehmigen geruhet. 

Der anliegende Tarif .|* enthält die neuen Zollbeſtim⸗ 

mungen. 
Sie haben mit dem 4. Augufl 1886 in Kraft zu treten, 
an welchem Tage die Wirkſamkeit der Eingangsverbothe, unb 
der bisherigen Ein- und Ausgangszölle für die in biefem Ta- 
rife genannten Waaren erliſcht. 

Die unter der Poſt⸗Nr. 57 diefed Tarifes vorkommenden 
Weine, werden in den, von der neuen Zoll- und Staats⸗ 
*Ponopoló - Ordnung abhängigen Landern als controllpflichtige 
Naaren erklärt, die im inneren Zollgebiethe der einfachen Gone 
trolle und den bezüglichen Beſtimmungen der Boll- und Staats⸗ 
Monopols⸗Ordnung $. 369 — 379 unterliegen. Die Controll- 
pflichtigkeit derfelden auf dem Transporte beginnt jedoch erſt, 
wenn die Menge einen nied. öſter. Eimer überſchreitet, ſo, daß 
Verſendungen in geringerer O.uantitàt davon ausgenommen 
ſind. Die bereits beſtehenden Beſtimmungen über die Controll⸗ 
pflichtigkeit der Weine im Gränzbezirke bleiben unverändert. 

Welches biemit im Grunde hohen Hofkammer⸗Präſtdial⸗ 
erlaſſes vom 7. Juni l. J. Zahl 23575, zur allgemeinen Kennt- 
niß gebracht wird. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 17. Juni 1836. Praͤſ. Zahl 4681. 


Ta- of 


TARYFA. 


(Beilage zur Sig. 27. Pag. 430. ex 1856.) 


Zollſtätten, 


Ein⸗ 
Benennun g Maßſtab bei denen 


ber bet [ung im 
Zoll | Eingange 
Verzollung iod 
x Z dar 
| | fr. dr. 
w | 
Battiſt aus Lein a Pfund 6 — — Haupt. 
netto Zollamt 
2 Berggrün : ila c i : 1 Centner [10 ——fl Legſtätte 
| sporco | 
— aus ungarn i " à : betto 2 u " 
3 Berlinerblau und Berlinerroid — . » k detto 30 —— detto 
2 Bier in Flaſchen, Bouteillen, Krügen oder an- 
deren irdenen Gefäßen : T } detto 5 —— Commerz. 
Zollamt 
Es wird den Parteien freigeſtellt, Bier in 
Bouteillen bei der Einfuhr nach der Stückzahl 
zu verzollen, und zwar nach folgendem Zollaus⸗ 
maße 1 1 5 : d : . | 4 Bouteille |—| 6|— 
Komme Bier in unverpichten, unverfiegel- | 
ten Flaſchen, Bouteillen, Krügen oder anderen 
irdenen Gefäßen im Gränzverkehre vor, ſo iſt es 
der fuͤr Bier in Fäſſern feſtgeſetzten Eingangs⸗ 
abgabe zu unterziehen. 
5j Bleiftifte . 3 : ; 4 ; . || Pfund || 1136 |—|| Legftätte 
neito 
—— ungatifche gemeine, in weichem Holze detto — 2 =| 
—— ungariſche feine, in hartem Holze, als 
Cedera, Kirſchbaumbolz u. dgl. . ; detto — 24 — 
6 Camphber A " : / „|| a Pfund |—]| 3— detto 
sporco 
7|| Gonfect, fein und gemein candirtes, überzuckerte 
Früchte, Samen, Wurzeln und Citronen⸗ 
und Pomaranzenſch (en, Sulzen von Früch⸗ 
ten mit Zucker gekocht , ſuͤßer Zwieback, bann 
gelber und weißer Gerſtenzucker ' detto |—|18|—| detto 
50 Drechslerwaaren, als: Zapfen, Pippen, Spins 
deln, Spublen, Trichter, Preffen, Spinn⸗ 
räder, Löffeln, Teller, Schüͤſſein, Klöppel, 
gedrehte Hölzer zu Borſtwiſchen, gedrehte 
Holzwaaren für die Buͤrſtenbinder, dann 
alle Drechslerarbeiten von weichem Holze, 
ohne andere Beſtandtheile und im rohen 
Zuſtande m : , f . || 4 Gentner || 3|20|—|| Commer. 
netto Zollamt 


gangs⸗ die Verzol⸗ 


Zollſtätten, 
Aus⸗ bei it 
aaga die Verzol⸗ 
gange | lung im 
Zoll Ausgange 
geſchehen 
darf 
fl.] kr. dr 
—— 2 £GiIf8= 
Zollamt 
— 1121 2 detto 
-a 2 
— 137 2 detto 
; s betto 
AR | ; betto 
"wr. ' 
1| detlo 
ya 1 betto | 
— 6 , delto 


Urzędy Urzędy 
Cło clowe, m Clo clowe, na 

À któryc których 
Nazwanie Podstawa || wchodo- Ai dem wycho- dels 
we uzy dowe rzy wy- 
i fi pw i 
dziać się dziać się 

2 — może 


Z.| k.| f. 


oclenia 


Artykutów 


> 
Q 
> 
N 
Q 
Pa 
s 
— 
N 
d 
= 


4|| Batyst ze Inu 


ocukrzone frukta, masiona, korzenie, cy- 
trynowe i pomarańczowe skórki, konser- 
wy z fruktów z cukrem gotowane, słodkie 
biszkokty, tudzieZ żółty i biały cukier ie- 
czmienny . . . . . . 


Urząd 
2|| clowy po 
mocniczy 

(przyko- 

merek) 

Berggryn (niedokwas miedzi) . || 4 Cetnar | 10 2| detto 

sporco 
—— z Węgier . 5 e > . . detto 2| 5|— —|12| 2 
3 Berlinerblau (sinek Żelaza z glinka) i Berlin- i 

ska farba czerwona ° . . d detto [30 —— detto [[—|37] 2 detto 

4| Piwo, we flaszach, butelkach, dzbanach i in- | 

nych glinianych naczyniach . . . detto j| 5|—|—4j Urząd |—| 5|— detto 

clowy 

Wolno iest stronóm piwo w butelkach przy handlowy 
wchodzie na sztuki clu poddać, a to podług (komerc.) 
nastepuiacego wymiaru cła . . " . | 4 Butelka || —| 6|— 

Jeżeli piwo w nieosmólkowanych, niezapie- l 
czętowanych flaszach, butelkach, dzbanach, m UE 
lub innych glinianych naezyniach w obiegu gra- 
nicznym okaże sie, ma podpadać opłacie w.ho- 

5| Ołówki . A s ; ś o „|| 4 Funt || 1|86]—| Skład (—— 1 detto 
netto cłowy File 
—— Węgierskie ordynaryyne w miękkióm drzo- | | 

wie . 5 : E * © b detto |—| 2|— —|—| 4 
—— Węgierskie przednie w twardóm drzewie, | 

iako to: Cedrowém, trześniowóm i t. p. . detto ||.—|24| — —|-| 4j 

6 4 Funt || 3|—]|| detto ||— 
sporco 
7|| Konfekt, przedni i ordyuaryyny kandyzowany, 


4 Funt ||—|18 i deito | 
sporco | 
Towary tokarskie, iako to: Kurki, pipy, wrze- 

ciona, cewki, leyki, prasy, kołowroty, 

łyżki, talerze, miski, klocki, toczone drzewa 

do szczoteczek do zmiatania, toczone drze- 

wniane towary dla fabrykantów szczotek, 

tudzież wszystkie roboty tokarskie z mięk- 

kiego drzewa, bez innych części i w sta- 

nie nieobrobienia (niedoprawione) . „|| 4 Cetnar || 3|20|—]| Urzad clo- jj —| 6| 4 Urząd cło- 
netto wy handl. | wy pomoc. 


A * 


Kamfora . 6 z i a a ^ 


| 


dowéy ne piwo w beczkach postanowionéy. 


Benennung 


$ ber 
5 LJ 

= Artikel 
R 
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Drechslerwaaren (Fortſetzung) 


9|| alle übrigen aus Holz fie mögen rob, ge» 

färbt, gebeitzt, lakirt oder polirt ſeyn dann 
alle Drechslerwaaren aus Horn und Bein, 
ſämmtliche Gegenſtände dieſes Artikels ohne 
Verbindung mit wia ehe deren Ein⸗ 
fuhr verbothen iſt , 


10 


obne Verbindung mit Penant been; ! T 
Einfuhr verbothen ift . 


Anmerkung: Drechslerwaaren von Bern« 
ſtein, Schildkrotenſchalen unb3 alle Drechsler⸗ 
waaren mit Beſtandtbeilen, deren allgemeine 
Einfuhr nicht erlaubt tft, find wie Krämmerei⸗ 
oder Galanteriewaaren zu behandeln. 


Feigen 


44 


12 


Feuerſpritzen 


13 Glas- unb Glaswaaren: als Tafel⸗ und uot, 


gemeines, ohne Unterſchied 


— —yngarn 
144 — See e a PiK ux Spit 
gelglas 


—— Glas ⸗ oder Schmelzperlen, Glas flüſſe und 
Glaspaſten, als: Email oder Schmelzglas, 
Milch⸗ oder Beinglas, e Na 
Edelſteine u. dgl. 


Glocken aus Gfodenfpeife oi d anbpcen 
Metallcompoſition 


Anmerkung: Die in dieſem Zollſatze nicht 
begriffenen Glocken, fiib. nad) Beſchaffenbeit des 
Stoffes, woraus fiezverfertiget find, zobämtlich 
fo zu behandeln, wie andere Fabrikate aus glei⸗ 
chem Stoffe. 


Gold, als: 
benes Gold 


—ͤ ———¼ O ————.—.ę9᷑ↄ 


= = 
© or 
NN — — — a nn e 


Biati = np" Ziſchgold und Mou 
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Verzollung 


——ä⅛ f —ñ— —— ay 
8 
bie Verzol⸗ 
g im 
Zoll Zoll 
darf — 
5 - 


— von Elfenbein und Perlmutter ebenfalls | 


Bolftatten; 
bei benen 
un ach 


Gina 
gang?» 


Aus⸗ 
gangs⸗ 


0 ERA M P 


Maß ſtab 


der 


gefcdheben 
at 


je Meteo o 


| 


4 Centner 25 


netto 


Legſtaͤtte 


detto 


— 


Haupt⸗ — 
Zollamt 


jE 


Bolftatteny 
bei denen 


(ung im 
Ausgange 
gef n 


darf 


1 Centner 1 gegftátte ||—] 2j--| detto 
sporco 

4 Centner 1401 —— Commerz. — 25 — detto 
netto Zollamt 

4 Centner 640 — detto — 4|— detto 
Bporco 
betto 3— — — — detto 
detto 20 —[— Legſtätte — 4|—]|| detto 
detto 30 | detto — 4 j detto 

4 Centner 10 —— detto — 25 — detto 
netto 

4 Pfund || 2] 8|—|| Haupt⸗ — detto 
sporco Zollamt * " 


Urzędy Urzędy 
łowe, na Cło cłowe, na 
E 5 ge [ törych których 
[3 Nazwanie Podstawa || wchodo- ef wycho- ole 
n : czy dowe rry 
E: Art y kułów ocienia * Salo dde P kodzie 
= dziad sie dziać sie 
Mc ———— moie || ZZ może 
Z. |k. | f. Z. Ti. | f. 
Towary tokarskie (ciag dalszy) 
9|| —— wszystkie inne z drzewa bądź nieobro- 
bione (niedoprawione), bądź pomalowane, 
beycowane, lakierowane, lub politurowa- 
.ne, tudzież wszystkie towary tokarskie z 
rogu i kości; wszystkie przedmioty tego 
artykuła bez połączenia z częściami skła- 
daiacémi one, których wchód zakazany iest || 1, Cetnar j25,—|— Skład j$—4142 Urząd 
netto cłowy clowy po- 
10, —— z słoniowóy kości i perłowóy macicy po- mocniczy 
dobnie bez połączenia z częściami skła- , 
daiacémi, których wchód zakazany iest detto 50 —— ias: ——|25—| detto 
rza 
Uwaga. Towary tokarskie z bursztynu, cłowy 
szylkretu i wszystkie towary tokarskie z czę- 
ściami składaiącómi, których wchód zabronio- 
ny jest, maia być iako towary kramarskie i ! | 
galanteryyne uważane. 
11|| Figi . ; M . 4 4 Cetnar || 4140|— Sklad 2 detto 
sporco clowy 
12| Sikawhi do gaszenia ognia . : 8 . || 1 Cetnar ||10|—|—| Urząd 25 detto 
netto cłowy 
18j Szkło i towary szklane, iako to: szkło stolo- handlowy 
we i bierne, (w które wlać, lub włożyć 
co można), ordynaryyne bez różnicy 4 Cetnar 640 — detto 4— detto 
sporco 
—— z Węgier . . P " 4 , detto | 8 | | 4 
14 szlufowane, brylantowane, Krzyształowe 
| i zwierciadlane . A Á : detto ||20|—]|—| Skład 4|—|| detto 
15 —— szklane, czyli topione perły, szkło topio- cłowy 
ne, szklane rznięte kamienie (pasty), szkło 
emaliowane , czyli szmelcowane , szkło mló- 
czue, Czyli kościane (białe nieprzeźroczy- 
ste), szkło hyalitowe, szklane kleynoty i t. p. detto |30|—|— detto 4|— detto 
16| Dzwony ze spiżu, albo innéy kompozycyi me- 
talowóy . ; j i , . || 1 Cetnar |10|—|—]| detto 25|—|| detto 
neuo 
Uwaga. Dzwony wtém ocleniu nie obię- 
te podług gatunku materyi, z htóréy sa zro- 
| bione, w ocleniu tak maia być uważane, iak 
| inne fabrykaty z podobnóy maceryi. 
17 Złoto, iako to: Złoto w listkach i takoweż 
śrebrzyste i złoto skrobane . ß 4 Funt 2 8|—]|| Główny 8 detto 
sporco - Urzad 
elowy 


| Gin Zollſtaͤtten, Aus fel deer, 
Maßſtab * || bei denen a ei denen 
| i Benennun 8 d d. die Verzol⸗ gangs. die Verzol⸗ 
£ ber bet gang lung im gene lung im 
& } t Sell Gingange 30 Ausgange 
— Artikel Verzollung se" V, 
= ar E — 3 
fl. fr. ] dr. fl. kr. | bt. 
[a8 Kandfchupmacher = Arbeiten . : 1 4 Pfund || 1|36|—| Legftätte |--|—| 1 ROLA 
netto 
49 Holz, als: Baus und Brennholz, ſämmtliches 
| obne Unterſchied, in Stämmen, Balken, 
| Pfoſten, Brettern, Latten, Stocken, Shei- 
i M bul wi | A X fo wie 
| auch Schindeln, wenn diefe Holzgattungen 
| zu Lande vorkommen 4 „ | 0. jeden fl. — 3 Hilfs⸗—— 4 detto 
| des Wertbes Zollamt 
20 —— — wenn diefe Holzgattungen zu Waf 
fer verſuͤhrt +. © 3 : «4 x betto  ||-| 6|—1] detto —— 1 detto 
—— — aus Ungarn : detto — 1] 2 — 4 
| 
| Vom Brennholze muß jedesmal die Klaf⸗ | 
| || ferjabt angegeben werden. 
| | Bei deffen Einfuhr aus dem Auslande wers || 
| || ben die Zollämter bie zum Bebufe der Verzol⸗ 
lung erforderliche Schätzung bei einer Wiener 
| Klafter harten Holzes nie unter 4 fl., bei einer 
ö Klafter weichen Holzes nie unter 3 fl. C. M. | 
i anneómen; dort, wo das Holz einen höheren || | 
Werth hat, muß bet wirkliche Preis als Grund» | 
lage der Verzollung dienen. | 
ł 
21| —— Zifgtergolj von Ahorn, Buchen, Eichen, 
Kirſchbaum e ap en und 
gemeines Tiſchlerbolz überhaupt, ferner bes l 
| hauenes und beſchnittenes Wagnerholz ` | 4 Centner — 12 2 Commerz. ||—| 1 detto 
i netto Zollamt 
22 — Buchs baumbolz . detto — 125 — detto [— ] 2|—l| detto 
23 — Korkholz (Pantoffel holz) 5 5 " | detto — 50 — detto ||—| 5|—]|| detto 
24 — Stöpfel und Sohlen von Korkholz . | detto 320 — detto |—i 5— detto 
25 — Holzwaaren, gemeine, als: Faßdauben, Faß⸗ i 
bodenſtücke, Faſſer, Schaffe, Schaufeln, Res 
chen, Schiebkarren, Werkzeuge zum Feld⸗ 
| baue und zur Siebboden, Brett⸗ 
chen zu Schuh- und Kleider bürſten, endlich 
| Seife ohne Unterfchied . E detto — 25 — gen — 1) 4 detto 
26 Hüte, und zwar: Caſtorhüte, Hüte aus Filz, | 
MU Fiſchbein oder aus andern Stoffen, 
mit Ausnabme der zu Putzwaaren gepörigen » - 
Stroh⸗, Bafta und anderen Frauenpúte . |, 4 Stück 1|—|—]| Ceaftalte — — 1 detto 


Urzędy Urzędy 


klepki, kawałki na dna do beczek, becz- 
ki, wanny, łopaty, grabie, taczki, narze- 
dzia do rolnictwa i ogrodownictwa , oprawy 
na sita, deszczułki do szczotek do obuwia 
i sukien, nakoniec obręcze bez różnicy 
cłowy po- 
26|| Hapelnsze, a to: Kapelusze kastrowe, kape- 
lusze z pilśni, iedwabiu, rogu (fiszbinu), 
i z innych materyy, z wyiątkiem na- 
lezacych do towarów stroiu, damskich 
słomianych, łyczkowych i innych kapela- 
szów . c g 3 : à - || 4 Sztuka || 4|— Skład 1—|—| 4 detto 


detto — 25 —[ Urząd d 44 1 detto 


-» 
E 
eR 
© 
w 
n 
© 
| 
a. 
E 
e 
© 
| 


A cłowe, na cłowe, na 
5 N > à etg których Pis których 
E azwanie Podstawa || wchodo-|| oclenie wycho- oclenie 
R- A rzy > rzy wy- 
— Art y kułów oclenia ug E diio * pon 
8 dziać się dziać się 
A — ũmoile może 
Z.] K. f. Z. k. 
Te A 
18)| Roboty rękawicznicze . " - A „| 4 Font | 1|36|—| Skład |—|—| 1| Urząd 
nelto cłowy cłowy po- 
19|| Drzewo, iako to: na budowę i na opał, wszel- mocniczy 
kie bez różnicy w pniach, belkach, forsz- 
tach, deskach, latach, Zerdziach, pola- 
nach, wiązkach, drzyzgach i t. p., również 
i gątach, kiedy te gatunki drzewa na lą- || od każdego Urząd | 
dzie przychodzą . 1 r > . || ZR: war- 8|— || cłowy po- —— 4j| detto 
tości mocniczy 
20 kiedy też gatunki drzewa woda przewo- 
żone zostaią : . . j . detto 6|— detto ||—|—| 1 detto 
—— z Węgier . 9 d E b . detto aj 2 m 
Wagledem drzewa na opał za każdym ra- | 
zem liczba sagów oświadczona być musi. 
Przy wprowadzeniu onego z zagranicza, 
Urzędy cłowe potrzebne w zamiarze oclenia 
oszacowanie, za ieden sag wićdeński twardego 
drzewa nigdy niżóy iak 4 ZR., za ieden sag | 
miękkiego drzewa nigdy nizéy, iak 3 ZR, m. k. 
stanowić będa; tam, gdzie drzewo ma wyższą 
wartość, rzeczywista cena za posadę oclenia 
słnżyć ma, | | 
21 drzewo na robotę stolarska , klonowe, bo- 
kowe, dębowe, tsześniowe, orzechowe, 
iodłowe i ordynaryyne drzewo na robotę 
| stolarska w powszechności, tudzież ociesa- 
ne i oberznięte drzewo na robotę koło- | 
dzieyska . 4 à - d . || 4 Cetnar ||—|12| 2 Urząd clo-|| —| 4|—]| detto 
netto wy handl. 
22 drzewo bukszpanowe . f $ 1 detto |—]|25|—| detto |—| 2|—| detto 
| 
"i —— drzewo korkowe : : . 5 detto — 50 a detto |—| 5|—|| detto 
m korki i podeszwy z drzewa korkowego . 5 — detto 
I 
25| —— Towary drewniane ordynaryyne, iako to: 


golftätten, Soll(tátten, 


Maßſtab Ein⸗ bei denen Uut” bei denen 
Benen nun 9 gangs⸗ die Verzol⸗ gangs⸗ die Verzol⸗ 
Det bet lung im lung im 
A , Bol || Eingange | Zoll Ausgange 
rtikel Verzollung gefcheben geſchehen 

darf mo darf 


ENT k) fl. kr. | br. fl. [Ec [or 
Hüte (Fortſetzung) | 


— Filzkappen 1 Gtid |-|30|—-| Segftótte |—|—| 4| Hilft 
] Zollamt 
— Filzbüte und Filzkappen aus Ungarn . à detto ſ— 1 


Kämme von Holz, Horn und Bein, ohne Vers 


6 AI — o E 
derung und Belegung mit Gegenſtänden, 


deren Einſuhr venbothen ift 1 Pfund 1 —| detto — — 1j detto 
netto 
Kardendiſtel À d 9 h F . || 1 Centner — 42] 2] Commerz. — 1| 4 detto 
sporeo Zollamt 
Käſe . . J detto || 7|30|—| Segftótte — 42] 2| detto 
— fub. und Schaffäfe aus ungarn in Gefäßen detto — 30 — —|12| 2 
— nach Ungarn M X Be detto —|—|— — 
Von Kaſen in Laiben iſt im Verkehre zwi⸗ 
ſchen Ungarn und den übrigen öſterreichiſchen 
Provinzen der gleiche Zollbetrag nach dem Nets 
togewichte abzunehmen. 
Knochen (Beine), Viehknochen aller Art, mit 
Ausnahme der Schaffüſſe detto —1— 1 — 20 — detto 
ollamt 
— nach ungarn 2 c 3 n detto  |-|—|— : e | dope 
Knochenmehl, auf was immer für] eine Art berel⸗ 
tet / wie auch Knochenaſche - - dg] detto — a|—| detto ||—|10]—| detto 
— nach Ungarn 3 5 , „|| 2 Center ——[— detto ||—| 1|— 
sporco 
Köllnerwaſſer und Pomeranzenblüthen⸗Waſſer . 4 Pfund |--|18l—| Kegftätte ||—|—1| 2| detto 
Bporco 
Korallen, rothe, gearbeitet, geſchllffen und an 
Schnüre gefaßt, dann elaſtiſche rothe Frucht⸗ 
korallen J 4 Pfund || 11—|—]|| detto ||—|—]| 1 detto 
netto 
Kupfer, als: Kupferſchalwaaren, das iſt, jenes 
Geſchirr, welches auf dem Kupferhammer 
feine erſte Form erhalten hat, fo wie auch 
A er Kupferbleche und Kupferplatten für 
upferſlecher h r 3 à 4 Gentner 10 —— detto — 42 2j detto 
netto 
= betto — 12 2 detto 


— Draft 1 i 3 i " " detto ë w 


Urzędy Urzędy 
= Cło || cłowe, ap Cło |jelowe, na 
o hr któryc któ h 
S Nazwanie Podstawa |! wehodo. Bel wycho- ||. belkin 
A 

; we przy dow rzy wy- 
E Artykułów veleni wchodzie -—— 
E dziać się dziać się 
m Eu może —— i 
Z. Ik. f. ZETA ME", 
Kapelusze (ciag dalszy) 
27|| —— czapki pilśniane 4 . , e || 1 Sztuka |—|30|—| Skład |—-|—| 4 Urząd cło- 
| cłowy wy pomoc. 
— kapelusze i czapki pilśniane z Węgier . detto ||—| 6|— le 
28|| Grzebienie z drewna, rogu i kości, bez przy- 
ozdobienia i wysadzenia przedmiotami , któ- 
rych przywóz zakazany iest . ò 4 Funt —148—. detto — — 1 detto 
netto 
29 Oset (Karta) „|| 4 Cetnar 42 2 Urząd |—] 4| 4|| detto 
sporco cłowy 

handlowy 

30 Sóry C E 2 r : A E detto 7|30|—| Skład — 12 2 detto 
clowy 
krowie i owcze z Węgier w naczyniach . detto —30— — 12 2 
do Wegier 4 . . detto | ||. —|—|— —| 2| 2 
Od sórów w bochnach w obrocie między 
Węgrami i resztą austryiackich prowincyy, ró- 
wna ilość cła podług wagi netto ma być po- 
biérana. 
31|| Kości (piszczele), kości bydlęce wszelkiego ro- 
dzaiu, wyiawszy nóżki baranie : : deito — 1j—| Urząd j—|20|— detto 
cłowy po- 
mocniczy 
— do Węgier detto || —|—|— — 1 — 
32 tarte iakimbadź sposobem urzadzone, | 
tudziez i popiół z kości . . è 5 detto |—| 1|— detto  ||-—|40|— detto 
do Węgier ż " s : : detto — | —|—- | — Em |— 
33|| Woda kolońska i z kwiatu pomarańczowego . 4 Funt |—l48]—]| Skład |_|] 2 detto 
| sporco clowy 
84| Korale, prawdziwe, obrobione, szlufowane i 
na sznurki nawleczone, tudzież elastyczne 
czerwone fruktowe korale . `. ; 4 Funt || 2 —,— detto —— 4 detto 
netto 
85! Miedź, iako to: Towary miedziane klepane, 
to jest takowe naczynia, które w hamerni 
piórwotna swoią formę otrzymały, tudzież 
wałkowane blachy miedziane i blachy mie- | 
dziane dla rytowników (sztycharzy) . 1 Cetnar ||[10|—|— detio 12 2| detto 
netto 
36 —— Drót . — . . . . detto 15— — detto — 12 2 detto 


(Beilage zur Sig. 27. Pag. 450. ex 1050.) 


B 


Die eingeführten Spielkarten unterliegen 
nebſt bem Zolle auch dem Stempel. 


Maßſab Ein Boite Aut denden 
aßſta z bei denen z bel denen 
E Benennun 8 gangi. die Verzol⸗] gangs, die Verzol⸗ 
Es bet bet fung im lung im 
5 ; Zoll | Eingange | Zoll Ausgange 
e Artikel Verzollung geſcheben geſcheben 
= u darf c ^ darf 
fl. | ft. | tt. fl. | fr 
Leder, ſämiſches gelbes, dann in Alaun gearbeis 
tetes welßes Leder, und zwar: 
37 — Mode, Ziegen⸗, Gems⸗, Elentbier⸗, Hirſch⸗ 
und Rehleder : : . : 1 Centner 37300 — 2egftátte ||—|50|—]| Hilft» 
netto Zollamt 
38 — Büffel, Ochſen⸗ und Kuhleder detto 1050 — [ detto — 25 detto 
389! — Kalbleder . é detto ,25,50;—] detto (— 50 — „ detto 
40 — Schweins⸗, Schaf⸗, Schöps⸗, Kitz⸗ und 
| Sterblingleder " $ "i 1 i . betto " detto 15 detto 
44, Meerſchaum, bearbeiteter, ungefaßter 4 Pfund 12 —— Haupt⸗— — detto 
netto Zollamt 
420 Meſſing, Tombak unb alle übrigen Compofttios s 
nen aus unedlen Metallen, roh, in Gtuden 4 
und Stangen o : : > 4 Centner [320 — Legſtätte — 6 detto 
netto 
43 — in Tafeln, Platten und Rollen, dann ges 
meiner Meſſingdraht, wozu auch der weiße 
j Schwertdraht, Perlens und Kreuzeldraht 
gehört : 1 Ś : betto 13120 — detto — 42 detto 
44 — alt und gebrochen, in Spaͤne, in Staub, 
dann Abfälle von Metallcompofitionen, Sha- 
bine genannt, wie auch Glockenſpeiſe 1 Centner 140 — detto — 50 detto 
aporco j 
— mad Ungarn detto —|—i-— — GiM 
45|| Papier, als: Gold» und Silberpapier 1 Pfund 240 — Haupt- —— detto 
netto Zollamt 
— aus Ungarn detto — 3 — — 
46 Parfümeriewaaren, als: wohlriechende Wäſſer, 
Pomaden, Pulver, Seifen, Kräuterpolſter 
u. dgl. fo wie auch nicht zum Genuße dies 
nender Geruchseſſig 0 4 Pfund — 43 — detto — — detto 
sporco 
47|| Schmalte nebſt Eſcbel⸗ und Blauſtärke, Waſch⸗ ; 8 
und Neublau genannt ; - 1 Centner 730 — Legſtätte — 2 detto 
sporco 
48|| Seilerarbeiten aus Flachs, Hanf, Werg, Bat, 
| Sumpfgras u. dgl. , $ : ; betto 2130 — Commerz. — 6 betto 
Zollamt 
49 Silber, geſchlagenes und geriebenes 4 Pfund — 24 — Legſtätte — 2 detto 
sporco 
$0| Spielkarten h t 4 o a Dugend |—|36|—| Kaupte |—|— detto 
Zollamt 


Urzędy Urzędy 
T Clo pe wd nal Clo clowe, na 
$ c tóryc których 
3 Nazwanie Podstawa || wchodo- oclenie || wycho- Je 
Ra 
i we przy d rzy wy- 
3 Artykutów ogłęgia wchodzie || ee chodzie 
E dziać się dziać się 
= „ | #mozen | moe 


Skóry, zamszowe Żółte, tudzież w ałunie wy- 
prawiane białe skóry, a to: 
37| —— koźle, kozie, z kóz dzikich, łosie, iele- 


| 
| nie i sarnie : . . . . || 1 Cetnar | Urzad clo- 
netto wy pomoc, 
k —— bawole, wołowe i krowie skóry  . s deito ||10|50|— detto || —|25| — etto 
% —— skóry cielęce . ` . 3 : detto |25/50|—]|| detto |—]|50|—]|| detto 
40 —— świnie, owcze, baranie, z koźląt i z wy- 
| porków skóry : . : 1 ; detto ||18|20|— detto |-—j|25|—]|| detto 
41| Morska piana, wyrobiona, nieoprawna . . 4 Funt ||42|—|—| Główoy ||—|—| 1 detto 
| netto Urząd 
42 Mosiądz, tombak i wszystkie inne kompozycyie cłowy 
z podleyszych metalów, nieobrobione w ka- 
wałach i sztabach : 1 5 . || 4 Cetnar 820 — Skład |—| 6| a detto 
netto cłowy 
43 —— w tablicach, blachach i walkach, tudzież 
ordynaryyny drót mosiężny, do czego także 
biały pałaszowy drót, tudzież perełkowany 
i drót na krańce należy > . 4 detto 1320 — detto — 142 2 detto 
44 stary i w ułomach, drzyzgach i w mieli- 
Źnie, tudzież odpadki kompozycyi metalo- 
wych, oskrobiny zwane, tudzież spiz . || 4 Cetnar || 1|40|— detto |.—|50| — detto 
sporco 
—— do Węgier 6 : ; 0 o detto ||| |— —l 6| 4 
Glówny 
. Papićr, iako to: złoty i śrebrny . > a 4 Funt 2|40|—|| Urzad |--|—| 1 detto 
netto clowy 
—— z Węgier . . . * > . detto | |—| 3|— —|—l 4 
46 Perfumy, iako to: pachnace wódki, pomady, 
proszki, mydła, materacyki z ziołami i t. p., 
tudzież niezdatny do pożywania pachnący 
ocet . : h : . . „|| 4 Funt |—|48|—| detto |—I—| 4|| detto 
sporco 
47| Szmalta (Lazur), tudzież tóy bladszy gatunek 
(Eſchel), krochmalik, farba niebieską do 
prania i farbą niebieską nowa zwany . || 1 Cetnar || 7|30|—]| Skład || 2|—|| detto 
sporco cłowy 
48|| Roboty powroznicze, ze Inu, konopi, kłaków, 
łyka, sitowia i t. p. - 1 1 deito 2|30|—]| Urzad clo- |. -| 6] 4 detto 
« wy handlo. 
49|| Srebro, kowane i tarte 6 f r " 4 Font ||—|24|—|| Skład — 22 detto 
sporco cłowy 
50 Harty do grania . : 2 : , . a tazin [—]|36|—| Główny ||—|—]| 4 detto 
Urzad 
Wprowadzone karty dolgrania podlégaig obok clowy 
cła, także steplowi. 


B * 


55 


57 


Benennung 
bet 


Artikel 


Streuſand ohne Unterſchied . 
Tabakspfeifen aus Holz ohne Beſchläge 


Tapeten, Spaliere von Papier 
— aus Ungarn 


Thonwaaren, als: Steingut, auch Majolica und 
Fayance . . "wy. . 


—— aus Ungarn 


Tiſchlerarbeiten aus Ahorn⸗„ Buchen, Elchen⸗ 
Kirſchbaum⸗, Nußbaum⸗, Zannenbolz, und 
zwar eingelegte und uneingelegte, gefärbte, 
gebeitzte, lakirte, polirte, dann überhaupt 
alle Tiſchlerarbeiten vom weichen Holze, 
ſämmtliche Gegenſtände dieſes Artikels ohne 
Verbindung mit Beſtandtheilen, deren Ein⸗ 
fuhr verbothen ift , t 5 . 


— alle übrigen, eingelegte und uneingelegte, 
gefärbte, gebeitzte, lakirte, polirte jedoch ohne 
Verbindung mit Beſtandtheilen, deren Ein⸗ 
fuhr verbothen iſt 3 : : 


Anmerkung: Tiſchlerarbeiten in Verbin⸗ 
dung mit Beftandtheiten, deren allgemeine Eins 
fuhr verbothen iſt, ſind wie Galanteriewaaren 
zu behandeln. 


Weine, als: Capwein, dann alle franzöſiſchen 
deutſchen, ſpaniſchen, portugieſiſchen und 
überhaupt alle nicht unter einem der folgen⸗ 
den Zollartikel begriffenen Weine 


Es wird den Parteien freigeſtellt, den Gin» 
gangszoll für dieſe Weine nach der Stückzahl der 
Bouteillen ſtatt nach dem Sporco-Gewichte zu 
entrichten, und zwar in folgender Art: 


Capwein und Champagner in groſſen Flafchen . 
— — in kleinen Flaſchen . . 


alle übrigen Weine des obigen Zollartikels in 
Flaſchen : i ć - 


* 


Maßſtab 
der 


Verzollung 


4 Centner 
sporco 


4 Pfund 


netto 
betto 


betto 


1, Centner 
sporco 


detto 


4 Gentnet 
netto 


1 Gentnec 
5porco 


betto 


4 Bouteille 


betto 


detto 


Zollſtätten, 


Ein⸗ bei denen 
angs⸗ die Verzol⸗ 
218 lung im 
Zoll Eingange 
geſchehen 
darf 
a 
—|25|—|| Commerz. 
Zollamt 
4|—|—l Haupt⸗ 
Zollamt 
—54— detto 
12 
| H y Legſtaͤtte 
2 | 
5 | detto 
I betto 
15 betto 
— i 
—|15|— 


Aus⸗ 
gangs⸗ 
Zoll 


ä —— —— — a ͤ—ͤ— — e ͤ ꝝê2—ĩ— 


Zollſtätten, 
bei denen 
die Verzol⸗ 
lung im 
Ausgange 
geſchehen 
darf 


Hilfs⸗ 
Zollamt 


detto 


detto 


detto 


detto 


detto 


detto 


Urzędy Urzędy 


A Cło cłowe, na Cło cłowe, na 
3 5 których których 
3 Nazwanie Podstawa || wchodo- | oclenie || wycho- | oclente 
8. : 
: we przy dowe przy wy 
2 Art y kutów oclenja wchodzie chodzie 
b dziać sie dziać się 
A — moo zz = może 
Z.|h. | f. Z. Ik. II. 

| 

|61| Piasek do posypywania bez różnicy . || 1 Cetnar ||—|25 |—|| Urzad cło- || —| 4| 4 Urząd cło- 
| sporco wy handlo. | wy pomoc. 
52 Fayki drewniane bez okucia - : „|| A Funt || 4j—|—||Glówny U-||—|—| 1| detto 
| | natto rzad cłowy 

59 Obicia, tak zwane szpalery pepićrowo . i detto ||—|5%4|—| detto |—|—| a|| detto 

| —— z Węgier . i : : i detto  ||-—-|12| — —|-| 1 

1 

| 

544 Towary gliniane, iako to: Kamienne, tudzież 

sporco cłowy 
— z Węgier . : ^ : . i detto 2|30|— — 6j 1 


Majolika czyli faians . : : „ || 4 Cetnar | 7|30|—| Skład E 
Roboty stolarskie z klonowego, bukowego, trze- 

Sniowego , orzechowego, iodłowego drzewa, 

ato wykładane (fornerowane) i niewyklada- 

ne, pomalowane, beycowane, lakierowane, 

polerowane, tudzież w ogólności wszystkie 

stolarskie roboty z miękkiego drzewa, wszel- 

kie przedmioty tego artykułu bez polaeze- 

nia z częściami składaiacómi, których wpro- 

wadzenie zakazane jest. s . || 4 Cetnar || 81—|[— detto m 

nelto | 


| 4 detto 


—— wszystkie inne wykładane i niewykladane, 
pomalowane, beycowane, lakierowane, po- 
lerowane, iednak bez połaczenia z częścia- 
mi składaiącómi, których wprowadzenie za- 
kazane iest 5 À : 5 . || 1 Cetnar 110 —,— 
sporco 
Uwaga. Roboty stolarskie w połaczeniu 
z częściami skladaiacémi, któr;ch powszechne 
wprowadzenie zakazane iest, zarówno z lowa- 
rami galanteryynémi uważane być maia. 


eu 
m 
= 
o 
| 


6| 1 detto 
6| 1 detto 
| 
Wina, iako to: Cypryyskie, tudzież wszystkie 
francnzkie, niemieckie, hiszpańskie, por- 
tugalskie i w ogólności wszystkie w iednym 
z następuiących artykułów cłowych nie obię- 
te wina  . : : . : : detto |15|—|—|| detto ||—| 2|—| detto 


Dozwolone iest stronóm clo wchodowe za 
te wina podług liczby sztuk butelek zamiast 
podług wagi sporco opłacić, a to w nastepuiacy 
sposób: 


Wina z Kapu (Przylądka dobróy nadziei) i Szam- 
pańskie w wiolkich flaszkach . A . ||4 Butelka || —|30] — 


—— — w małych flaszkach . - ^ detto — 15 — 


wszystkie inne wina powyższego artykułu cla 
we flaszkach : È 3 , - detto ||—|48]— 


—— — 


Benennung 
der 


Artie 


Weine (Fortſetzung) 

—— Cyperwein und alle übrigen &evantienet » 
ub Inſulanerweine; dann Italtenifche, mole 
dauiſche und wallachiſche Weine, inſofern dies 
ſelben nicht unter die zwei acheter 
Zollartikel gehören 


—— Sckweitzer- und ſogenannte Seeweine von 
den Umgebungen des Bodenſees in Fäſſern 
oder Gebünden, bei der Einfuhr über die 
Zoll⸗Linie von Voralberg, und moldaiſche 
und wallachiſche Weine in Fäſſern oder Ge⸗ 
bünden bei der Einfuhr aus der Moldau 
ober Wallachei über die angränzende Drei⸗ 
ßigſtlinte von Ungarn oder Siebenbürgen, 
oder über die e Bell» Sinig * 
Bukowina ` 


— gemeine italieniſche Weine in Fäſſern ober 
Gebünden aus den Staaten: Piemont, Par⸗ 
ma, Piacenza, Ouaſtalla, Modena und 
Ferrara und aus dem ſchweitzeriſchen Antheile 
des Cantons Tessin in der Einſuhr über die 
Bol = Linie des Tomb. venez. Königreiches 


— ungariſche Weine in der Einfuhr aus Uns 
36 oder Siebenbürgen an Eingangszoll 
36 kr. 

an ſtändiſchen Entſchädigungszuſchlage 1 fl. 24 kr.) 


— ſebenbürgiſche Weine in der Einfuhr aus 
Siebenbürgen nach der Bukowina 


— Weine aus Dalmatien und aus dem im Zoll⸗ 
ausſchluße befindlichen deutſch⸗ illiriſchen Kü- 
ſtenlande in der Einfuhr über die Zoll⸗Linie 
des deutſch⸗illiriſchen Zollgebiethes und des 
lombardiſch⸗venetianiſchen Königreiches bei 
vorſchriftmäßiger ee des WU ua. 
Urfprungeó . 


— Weine aus anderen im Zollausſchluße ges 
legenen Theilen der öſterreichiſchen Monat» 
die, bei vorſchriftmäßiger Spit get bed 
inlaͤndiſchen Urfprunges . i 


1 Centner 
aporco 


t detto 


betto 


betto 


betto 


betto 


desto 


Zollſtätten, 


bei denen 


die Verzol⸗ 


lung im 

Eingange 

geſchehen 
darf 


Legſtätte 


Commerz. 
Zollamt 


Hilfs⸗ 
Zollamt 


Commerz. 
Zollamt 


— 


| 
Urzędy Urzędy 
E clowe, na 3 clowe, na 
A N c Pod h y których c których 
8 a 2 Wan 1e odstawa | wchodo-|| oclenie wycho- oclenie 
a rzy LA rzy wy- 
E Art y kułów oclenia i Gl. did d nodze 
E dziać się d ME 
mJ 2 e O moze 
2 F e 
Wina (ciag dalszy) 
58 —— Cypryyskie wino i wszystkie inne Lewanc- 
kie (wschodnie) i wyspiane wina, tudzież 
włoskie, moldawskie i wołoskie wina, jak | 
dalece takowe do dwóch nayblizéy następu- | 
iacych cłowych artykułów nie należą 4 Cetnar || 7|30|—] Skład |—| 2|— | Urzad 
| sporco cłowy | cłowy po- 
59 Szwaycarskie i tak zwane ieziorowe wina, mocniczy 
z okolic ieziora Honstancyenskiego, w becz- 
kach, albo naczyniach pod obręczami, przy 
wprowadzeniu przez liniia cłowa Forarlber- 
gu, tudzież wina moldawskie i wołoskie w 
beczkach i naczyniach pod obręczami, przy 
wprowadzeniu z Moldawii i Wołoszczyzny, 
przez pograniczna trzydziestowa liniia Wę- 
gier, lub Siedmiogrodu, lub przez pogra- 
niczna liniia clowa Bukowiny . . . detto 2|30|—|| Urząd -| 2|— detto 
, cłowy 
60 ordynaryyne włoskie wina w beczkach, handlowy 
lub naczyniach pod obręczami, z kraiów: 
Piemontu, Parmy, Piacencyi, Gwastalli, 
Modeny i Ferrary, i z Szwaycarskićy części 
| kantonu Tessińskiego, przy wprowadzeniu 
przez liniia clowa królestwa Lombardzko- 
Weneckiego . - E detto 2|—— —| 2|— detto 
61 —— wina węgierskie przy wprowadzeniu z We- 
gier i Siedmiogroda cła wchodowego 36 kr.) as ą|— j | 2— 
stanowego wynagradzaigcego dodatku 4 ZR. 24 kr.) | | 
62 siediniogrodzkie wina przy wprowadzeniu | 
z Siedmiogrodu do Bakowiny . . detto | —| 1|— —|—|-— detto 
63 —— wina z Dalmacyi i z kraiu vadbrzeznego 
(littorale) niemiecko -illiryyskiego, w tery- 
torium od cla wolném obietego, przy wpro- 
wadzeniu przez liniia clowa niemiecko- 
illiryyskiego obwodu cłowego i królestwa 
Lombardzko - Weneckiego, obok stosowne- 
go do przepisów ndowodnienia swukraiowe- 
go pochodzenia . . . . . detto 1 Urząd |—| 2,— detto 
| cłowy po- 
64 wina z innych w terytorium od cla wol- mocniczy 
ném położonych części Monarchii austry- 
iachiéy, obok stosownego do przepisów wy- 
kazania swukraiowego pochodzenia . : detto 2|-—|— jj Urząd cto- | —| 2|— detto 
|" rh] 


— — öDẽ.e 
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mu porządkowi cła i monopoliów podlégaiacych, nayłaska- 
wićy zezwolić raczył. 

Przylaczona .|* taryfa obeymuie nowe postanowienia 
cłowe. 

Te z 1szym Sićrpnia 4836 w moc weysó maig, w któ- 
rym dniu działalność zakazów wprowadzania i dotychczaso- 
wych wchodowych i wychodowych cell względem wymie- 
nionych w téy taryfie towarów ustaie. 

Wzmiankowane pod Numerem 57 w tćyże taryfie wi- 
na, w kraiach nowemu porzadkowi cła i monopoliów pod- 
légaiacych, iako towary kontroli podpadaiace uznane zostaią .. 
które w obwodzie cłowym wnetrznym, prostéy kontroli ;. 
stosuiacym się do tóyże postanowieniom porzadku cła i mo- 
nopoliów ($. 369—379 podlégaia. Podciagnienie pod kon- 
trolę onychże w transporcie, zaczyna sie iednak dopiéro, 
kiedy ilość niższo-austryiackie wiadro przenosi, tak, Ze prze- 
sélki w mnieyszćy ilości od tego wyięte są. Istnace iuż po- 
stanowienia względem podciągnienia wina w obwodzie gra- 
nicznym pod kontrolę, zostaią niezmienione. 

Co ninieyszém na mocy wysokiego rozporządzenia Pre- 
zydyialnego Kamery nadwornćy z dnia 7. Czerwca r. b. pod 
liczbą 23575 do powszechnéy wiadomości podaném zostaie. 


Obwieszczenie gub. z d. 17, Czerwca 1836 do 1. prez. 4681. 
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Ausſchließung contractbrüchiger Aerarialpächter von fernern 
derlei Unternehmungen iſt nur auf die Gattinnen der⸗ 
feiben, nicht aber auf die Verwandten auszudehnen. 


Mit hohem Hofkanzleidecrete vom 26. Mai b. J. Z. 13618 
wurde bedeutet, daß rückſichtlich der Frage: ob künftig, um Um⸗ 
gehungen des Zweckes der Ausſchließung contractbrüchiger Aera⸗ 
rialpächter von allen ferneren derlei Unternehmungen zu begeg⸗ 
nen, mit der Ausſchließung des Mannes nicht auch jene feiner 
Gattinn und aller Verwandten und Namensträger auszuſpre⸗ 
chen ſey? im Einvernehmen mit dem k. k. Hofkriegsrathe feſt⸗ 
zuſetzen befunden worden fey, daß in dieſem Falle nur die Gate 
tinnen contractóbrichiger Contrahenten ausgeſchloſſen werden 
ollen. 

| Welche Höchfte Anordnung den k. Kreisämtern zur Stacha 
achtung bekannt gemacht wird. 


Gubernial⸗Verorduung vom 23. Juni 1836. Gubernial-Zahl 33728. 
95, 


Grundſätze, nach welchen bei Verleihung ber Nemunetae 
tionen und Aushilfen für Beamte und Diener vor⸗ 
zugehen iſt. 


Un eine fete Norm für die Verleihung der Remuneratlonen 
und Aushilfen für Beamte und Diener und ſonach ein gleich⸗ 
förmiges, mit Schonung für die Staatsfinanzen verbundenes 
Verfahren hierbei zu erzielen, haben Seine Majeſtät laut her⸗ 
abgelangten hohen Hofkanzleidecrets vom 6. v. M. Zahl 18849 
mit allerhöchſter Entſchließung vom 23. April d. 3. zu befehlen 
getubet, daß die Behörden bei der Verleihung von Renume⸗ 
rationen und Geldaus hilfen innerhalb der Gränzen ihrer Amts⸗ 
wirkſamkeit nach folgenden Grundſätzen vorzugehen haben ſol⸗ 
len und zwar: 
a) In Betreff der Remunerationen: 

4) eine ſelbſt ausgezeichnete Verſebung der gewöhnlichen, 
in der Amtspflicht gelegenen Dienſte, gibt keinen Anſpruch auf 
eine Belohnung im Gelde; 

2) eine Leiſtung iſt nur dann belohnungswürdig, wenn 
ſie dem Staate einen außerordentlichen von der Wirkſamkeit 
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94. 


Wyłączenie dzierzawców skarbowych, kontraki la- 
miacych, od pedobnych przedsiębierstw nadal, 
tylko na ich żony, ale nie na krewnych rozcię- 
gać się ma. 


Ireen wysokićy Hancelaryi nadwornóy z dnia 26. Maia 
r. b. pod liczba 13608 oznaymiono zostało, iż co do zapy- 
tania, czyli na przyszłość, aby pochybieniu celu wyłączenia 
łamiących Kontrakt dzierzawców skarbowych od wszelkich 
podobnych przedsiębierstw zapobiédz, z wyłączeniem męża, 
także wyłaczenie Żony, wszystkich krewnych i imienników 
iego wyrzeczone być ma? łacznie z c. k. nadworną Radą 
woienna uchwalono zostało, iż w takim razie tylko Żony 
łamiących kontrakt kontrahentów wyłaczone być maia. 

Jitóreto naywyższe rozporządzenie dla zachowania ogło- 
szone zostaie. 


Rozporządzenie gub. z dnia 23, Czerwca 1836 pod liczbą gub, 33728, 
98. 


Zasady, podług których w, wyznaczaniu nagrody (re- 
muneracyi) i wsparcia urzędnikóm i sługóm, 
postępować należy. 


C osiągnienia stałego prawidla w wyznaczaniu nagro- 
dy i wsparcia dla urzędników i sing, a tóm samém poste- 
powania iednokształtnego z ochroną Skarbu połączonego, 
raczył Nayiaśnieyszy Pan podług brzmienia dekretu wysokiéy 
Kancelaryi nadwornéy z dnia 6. z. m. za liczba 18849, nay- 
wyższóm postanowieniem z dnia 23. Kwietnia r. t. rozkazać: 
Że lnstancyie przy wyznaczaniu nagród i wsparciów pienię- 
inych w granicach zakresu swoióy działalności, podług na- 
stepuiacych zasad postępować powinny, mianowicie: 
a) Co do nagród (renumeracyy): 

4) Samo odznaszaiace sie pełnienie służby zwyczaynóy 
z obowiazku Urzędu wyplywaiacéy, nie nadaje prawa Žada- 
nia nagrody pieniężnćy; 

2) taka tylko czynność i wtenczas nagrodzona być za- 
slaguie, ieżeli Rządowi nadporzadkowa od działalności urzę: 


Prop. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 
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des Beamten abhängigen Nutzen verſchafft bat, oder menn fie 
durch längere Zeit fortgeſetzt, mit außerordentlicher Anſtrengung 
verbunden war, 

3) der Betrag der Belohnung iſt von der Größe des 
Nutzens oder der bewirkten Erſparung für den Staat, von der 
Dauer der außerordentlichen Verwendung, ſo wie von den übri⸗ 
gen Verhältniſſen des zu Belohnenden abhängig, wobei jedoch 
die dem Beamten obliegende Verpflichtung, alle ſeine Kräfte 
dem Staate, welcher ihm feinen Unterhalt gewährt, zu mite 
men, nicht außer Acht zu laſſen, und bei Vertretungen die Er⸗ 
ſparung der erledigten Beſoldung für ſich allein nicht als Motiv 
einer Belohnung zu betrachten iſt. 

4) Practicanten, oder andere unentgeltlich dienende In⸗ 
dividuen miiffen fid) ba, wo es der Dienst fordert, nach der 
Weiſung ihrer Vorſteber unentgeltlich verwenden laſſen, oder 
den Dienſt aufgeben, und nur in den Fällen, wo die ad 4) 
und 2) bezeichneten Bedingungen einer außerordentlichen in der 
gewohnlichen Amtspflicht nicht gelegenen Verwendung und ei⸗ 
nes dadurch erreichten beſonderen Nutzens für den Staat ein⸗ 
treten, darf für dieſelben bei der allgemeinen Hofkammer um 
die Verleihung einer Geldbelohnung eingeſchritten werden. 

b) In Betreff der Geldaus hilſen, " 
werden bie bisher gehandhabten Grundſätze in Erinnerung ge- 
bracht, wornach bei Auspilfsgeſuchen auf einen glaubwürdigen 
Beweis des Krankheits⸗ oder Unglückfalls und der Größe der 
dadurch verurſachten Auslagen zu dringen, die Aushilfe nur als 
eine Erleichterung nicht als vollſtändiger Erſatz zu betrachten, 
endlich auf Ausſagen welche ſchon längere Zeit vor überreichtem 
Geſuche vorfielen, ſo wie auf unbedeutende Krankheiten und 
geringe Auslagen, welche allenfalls durch Befoldungsvorſchüſſe 
gedeckt werden können, keine Rückſicht zu nehmen ift. 

Wovon die Kreisämter zur Darnachachtung bei Einbeglel⸗ 
tung der dießfälligen Geſuche in die Kenntniß geſetzt werden. 

Gubernia! -Verordnung vom 24. Juni 1836. Gubernial⸗Zahl 37007. 


96. 


Erläuterung zu der Siecrutirung$ » Infteuction hinſichtlich 
der Stellvertretung. 


Der k. k. Hofkriegsrath bat über mehrere bei demſelben mit 
Beziehung auf die in der Recrutirungs-Inſtruction bewilligte 
Stellvertretung geſtellte Anfragen in Uebereinſtimmung mit der 
popen Hofkanzlei die mitſolgende Weiſung .] noch nut 8. März 
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doika zawisła korzyść przyniosła, albo, ieZeli dłuższy czas 
trwaiac, z nadzwyczayną pracy usilnością połączona była. 


8) Ilość nagrody od wielkości korzyści, albo zrządzo- 
nego oszczędzenia Skarbu; od czasu trwania nadzwyczaynych 
zatrudnień, równie, iak od innych stosunków nagrodę od- 
biéraiacego zawisła; przyczóm iedpak zapominać nie należy 
na powinności do urzędnika naleZace, aby wszystkie siły 
dla kraiu, który mu utrzymanie daie, poświęcał i że w za- 
siępstwach oszczędzenie opróżnionćy pensyi, samo iedno, 
iako powód Żądania nagrody, uważane być nie ma. 


4) Praktykanci, lub inne bezpłatnie sluZace osoby, 
tam, gdzie tego słażba wymaga, muszą wedle zarządzenia 
swoich przełożonych bezpłatnie dać się używać, lub służbę 
zaniechać i tylko w przypadkach, gdzie ad 1) i 2) wakaza- 
ne warunki nadzwyczaynego zwyczaynym obowiązkiem sluz- 
by nie obiętego użycia i osiagnionéy przez to szczególnćy 
korzyści dla Państwa zachodzą, wstawić się można za nimi 
o wyznaczenie nagrody pienieäney u powszechnóy Mame: 
ry nadwornéy. 


b) Co do wsparciów pienieżnych, 

zasady dotąd utrzymane przypomina się, podług których 
przy prośbach o wypomożenie na godne wiary dowody przy- 
padku choroby, lub nieszczęścia i wielkości zrzadzonych przez 
to wydatków nalegać, zapomogę tylko, iako ulzenie a nie ia- 
ko zupełue wynagrodzenie uważać; nakoniec na wydatki, 
które dawno iuż przed podana prośba były zaszły, równie, 
iak na nieznaczące słabości i drobne wydatki, któreby przed- 
płatami na pensyia zastąpione być mogły, względu mieć nie 
należy. 

O czóm Urzędy cyrkułowe dla zachowania sie przy 
wstawianiu się za podobnómi prośbami , zawiadomione zostaią. 


Rozporządzenie gub. z d. 24, Czerwca 1836 pod liczbą gub. 37007. 
96. 


Obiaśnienie instrukcyi naborowéy (rekrutacyynéy), 
co do zastepstwa. 


C. k, nadworna Rada woienna na muogie zapytania wzglę- 

dem dozwolonego instrukcyia naborowa zastępstwa sobie 

poczynione, zgodnie z wysoką Hancelaryia nadworna wydała 

załączone tu .|* rozporządzenie ieszcze Bo tem 8. Marca 
28 
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1828 Zahl 736 R. an das k. k. General = Diilitär - Commando 
erlaſſen. 
Wovon die Kreisaͤmter nachträglich zur Darnachachtung 
verſtändiget werden. 
Gubernial⸗Verordnung vom 24. Juni 1836. Gub. Zahl 36289. 


* 
Hofkriegsräthliches Reſcript vom 8. März 1828 Nro. 736 I. 


Mit Beziehung auf die, in der neuen Recrutirungs-In⸗ 
ſtruction bewilligte Stellvertretung find folgende drei Anfragen 
geſtellt worden: 

4) Ob bloß jene Capitulanten, welche in dem Abſchiede 
die Qualification als Stellvertreter ausgedrückt haben, als fol- 
che angenommen werden dürfen. 

2) Ob es Individuen, welche das militärpflichtige Alter 
von 19 Jahren noch nicht erreicht haben, geſtattet ſey, im Vor⸗ 
hinein, um ſich von der Militärpflicht zu befreien, einen Ver⸗ 
treter zu ſtellen. 

3) Ob der Vertreter, welcher ſelbſt militärpflichtig ift, ei⸗ 
nem und demſelben Dominium, wie der, welcher ſich vertreten 
läßt, unterthänig ſeyn müffe, oder ob er der Unterthan eines 
andern Dominſums ſeyn konne. 

Dieſe Anfragen findet man in Uebereinſtimmung mit der 
k. k. Hofkanzlei dahin zu beantworten: 

ad 1) Die nach der Kundmachung der neuen Reeruti⸗ 
rungs⸗Inſtruction entlaſſenen Capitulanten, dürfen nur dann 
als Stellvertreter angenommen werden, wenn in ihrem bs 
ſchiede die Clauſel beigefügt ift; welche die neue Recrutlrungs⸗ 
Inſtructien in dieſem Falle verlangt. 

Die vor der Kundmachung dieſer Inſtruction entlaſſenen 
Capitulanten haben fid) mit einem Zeugniße der Obrigkeit ihres 
Aufenthaltes und mit ihrem Abſchiede auszuweiſen. Dieſe Ca⸗ 
pitulanten können, vorausgeſetzt, daß fle die fonft hierzu erſor⸗ 
derlichen Eigenſchaften beſitzen, als Stelldertreter angenommen 
werden, wenn das obrigkeitliche Zeugniß beſtätigt, daß fie von 
tadelloſer Aufführung ſind, und wenn ſich aus dem Abſchiede 
ergibt, daß ſie treu und redlich im Militär gedient haben. 

ad 2) Den Individuen, welche nach den dermal beſte⸗ 
henden Recrutirungs-Vorſchriften nach dem vollendeten 19ten 
Lebensjahre militärpflichtig werden, wird geftatiet, noch vor 
dem vollendeten 19ten Lebensjahre, und ſelbſt außer der Zeit 
einer Recrutirung einen Vertreter zu ſtellen, wodurch fie fid) 
^ 2m perfönlichen Einrücken bei bem Militär auf immer 

efteien. 
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1828 za liczbą 736 R. do c. k. głównóy Komendy woy- 
skowey. 
O czćm c. k. Urzędy cyrkułowe dodatkowo dla zacho- 
wania zawiadomione zostaia. 
Rozporządzenie gub, z dnia 24, Czerwca 1836 pod 1. gub. 36289. 


zk 
Reskrypt nadwornćy Rady woiennćy z dnia 8. Marca 
1828 za liczba 730 K. 


Z odniesieniem się do zastępstwa nową Instrukcyią na- 
borowa dozwolonego, uczynione zostały następuiące trzy za- 
pytania: 

1) Czyli tylko owi kapitulanci, którzy w abszycie uzdol- 
nienie swoie na zastępcę wyrażone maia, iako tacy przyięty- 
mi być moga? 

2) Czyli osobóm, co wieku do woyska obowiazanego 
lat 19 ieszcze nie dokonali, dozwolono iest zastępcę, dla 
uwolnienia się od powinności służenia w woysku, iuż na- 
przód stawić? 

3) Czyli zastępca, będący sam do woyska obowiazanym, 
tegoż samego Dominium, co i zastępować się daiacy, pod- 
danym być musi, lub czyli poddanym innego także Domi- 
nium być może? 

Na te zapytania odpowiada się zgodnie z c. k. Kance- 
laryia nadworna, iak następuie: 

ad 1) Kapitulanci po ogłoszeniu nowéy instrukcyi na- 

borowéy dymissyionowani, natenczas tylko na zastępców przyy- 
mowani być moga, ieżeli w ich abszycie dołożony iest wa- 
ronek, którego w tym razie nowa instrukcyia naborowa 
wymaga. 
Kapitulanci przed ogłoszeniem tóy instrukcyi ze słnż- 
by uwolnieni, wykazać sie maia świadectwem Zwierzchno- 
sei ze swego pobytu i okazać swóy abszyt. Owi kapitulanci 
pod warunkiem, że wreście potrzebne do tego noci ki: 
siadaią, iako zastępcy przyiętymi być mogą, ieżeli świadec- 
two Zwierzchności stwierdza, iako się nienagannie sprawuią 
iieżeli się z abszytu wykaznie, że w woysku wiernie i pocz- 
ciwie słażyli. 

ad 2) Osobóm podług obecnych przepisów naboro- 
wych z ukończonym 19tym rokiem Życia do woyska obo- 
wiązanym dozwala sie, ieszcze przed skończeniem lat 19tu, 
a nawet nie w czasie naboru, zastępcę postawić, przez co 
od osobistego wkroczenia do woyska na zawsze wyzwala- 
ią się. 
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Um dabei jedoch allen Hebeiftänden zuvorzukommen, hat ein 
Individuum, welches fich auf die bemerkte Art von der Mili- 
tärpflicht befreien will, einen ausgedienten Capitulanten jenes 
Werbbezirks⸗ Regiments als Stellvertreier zu keengagiren, zu 
welchem Regimente dasfelbe hluſlchtlich feiner Geburt oder ſei⸗ 
nes Aufenthaltes gehört. 


Die Einrechnung des Individuums, welches ſich durch 
diefe Stellvertretung von der Mititärpflicht befreit, hat bei der 
Recrutirung jenes Jahres zu erfolgen, in welchem es nach ſei⸗ 
nem Alter hätte vorgeſtellt werden müffen. 


ad 3) Es iſt weder in der neuen Recrutirungs-Inſtruc⸗ 
tion, noch in einer der nachträglich erlaſſenen Verordnungen aus- 
geſprochen, daß der Vertreter demſelben Dominium unterthänig 
fepe, oder zu demſelben Conſcriptionsbezirke geböre, oder aus 
demſelben Kreiſe oder aus derſelben Provinz gebürtig ſeyn müſſe, 
wie derjenige, welcher fid) vertreten läßt. Es würde auch die 
Aufſtellung eines ſolchen Grundſatzes die Stellvertretung tra 
ſchweren, wenn man fie an láftige von Seiner Majeſtät nicht 
vorgeſchriebene Bedingungen knüpfen wollte. 


Nach dem g. 7 Lit. b) der neuen Recrutirungs-Inſtruc⸗ 
tion dürfen noch nicht gediente unb recrutirungs pflichtige Indi⸗ 
viduen, welche bereits 25 Jahre alt ſind, als Vertreter ange⸗ 
nommen werden. 


Bei diefer Beſtimmung wurde von der Vorausſetzung 
ausgegangen, daß in Friedenszeiten die Nothwendigkeit nicht 
eintreten werde, Leute, die bereits 25 Jahre alt ſind, folglich 
in die 7te Altersclaſſe gehoren, zur Deckung des Bedarfs an 
Recruten beiziehen zu müffen. Da fib aber der Fall bei den 
Recrutirung im Jahre 1827 ergeben hat, daß nicht nur Leute 
von der Altersclaſſe von 25 Jabren, ſondern ſelbſt von höheren 
Altersclaſſen geſtellt wurden, und da diefer Fall ſich auch bei den 
folgenden Recrutirungen wieder ergeben kann, ſo wird hiemit 
nachträglich feſtgeſetzt, daß nicht gediente und recrutirungspflich⸗ 
tige Sndividuen von 25 Jahren, oder auch vom höhern Alter 
bis zu 29 Jahren nur dann als Vertreter angenommen mere 
den dürfen, wenn die betreffenden Confcriptions⸗Obrigkeiten 
ihr Recruten⸗Contigent aus den jüngeren Altersklaſſen bereits 
vollſtändig geſtellt haben. 


Durch dieſe Beſtimmung beabſichtigt man allen Beſchwer⸗ 
den von Seite der Conſcriptions-Obrigkeiten vorzubeugen, da 
denſelben ſodann durch die Vertretung kein Mann entzogen 
wird, welchen fie auf ihr eigenes Contigent ſtellen können. 
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Dla zapobieżenia iedpak wszelkim nieprzyzwołtościóm , 
osoba , sposobem pomienionym od powincości służenia w woy- 
sku uwoloié się chcąca, zaciagnad ma na zastępcę na od. 
wrót wysłużonego Kapitulanta z tego puiku obwodu werbo- 
wniczego; do którego pułku osoba ta ze względu na mieysce 
swoiego urodzenia, lub pobytu, nalezy. 


Policzenie na kontyngent téy osoby, l:óra takowem 
zastępstwem uwalnia się oi powinności służenia w woysku, 
nastąpić ma podczas naboru owego roku, w którym podług 
wieku swoiego stawiona byłaby. 


ad 3) Ani w nowéy iustrukcyi rekrutacyynóy, ani w roz- 
porządzeniach następnie wydanych nie wyrzzczono, iż za- 
stępca powinien być poddanym tego samego Domininm, 
lub do tego samego abba konskrypcyynego należyć, al- 
boteż z tego samego cyrkułu, lub z tóy samóy prowincyi 
być rodem, iak ten, co się zastąpić daie. Nawet zasada ta- 
kowa utruduialaby zastępstwo, gdyby ie przywiązywać chcia- 
no do warunków uciążliwych przez N. Pana nie przepi- 
sanych. 


Podłag (. 7 lit. b) nowéy instrukcyi naborowćy, osoby 
ioszcze w woysku nieslnZace a naborowi podlégle, maiace 
25 lat wiekn ius skończonych, iako zastępcy przyjętymi być 
moga. 

Przy tóm postanowieniu uważano, Żo w czasie pokoiu 
nio zaydzie potrzeba dla pokrycia kontyngentu naborowych 
wybierać ludzi, Którzy iuz 25 lat maia, a zatóm du 7. klas- 
sy wieka należą; ale Że w roku 1827 wydarzyło się, Ze nie 
tylko ludzie z klassy wieku lat 25, ale nawet z wyższych 
klass przystawiani byli i Że taki wypadek przy późniey- 
szych naborach znowu wydarzyć się może, przeto stenowi 
się ninieyszóm dodatkowo: iz osoby 25 lat wieku mające i 
starsze aż do lat 29, które ieszcze w woysku nie służyły a 
naborowi podlégaia, wtenczas tylko na zastępców przyymo- 
wani być moga, gdy właściwe Zwierzchnosci konskrypcyyne 
kontyngent swóy z młodszych Klass wieku zupełnie iuz od- 
stawiły. 

Tem postanowieniem zamierzono wszelkim skargóm 
Zwierzchaosci konskrypcyynych zapobiódz, gdy tym sposo- 
bem na przyszłość przez zastępstwa Żaden czlowiek onym 
nie ubędzie, któregoby na swóy własny kontyngent stawić 
mogły. 
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97. 


Aenderung des Wegesſtrecken⸗ Ausmaßes zwiſchen einigen 
Poſtſtationen auf der Stryier Straſſe. 


Das gegenwärtige Wegesſtrecken⸗Ausmaß zwiſchen Derewacz 
und Mikołajow wird auf 1 ij8 Poſt herabgeſetzt, jenes aber 
zwiſchen Mikołajow und Stryi auf 2 1j8 Poſten, ingleichen je» 
nes zwiſchen Stryi und Drohobycz auf 1 78 Poft erhöht. 
Welches im Grunde hohen Hofkammerdecrets vom 14. 
Juni 1836 3. 24236 mit dem Beiſatze zur allgemeinen Kennt» 
niß gebracht wird, daß die geſetzliche Wirkung dieſer Poſtaus⸗ 
maß» Veränderungen vom 1. Juli 1836 zu beginnen habe. 


Guhernial⸗Kundmachung vom 27. Juni 1836. Gub. Zahl 38425. 
98. 


Wie ſich hinſichtlich des Vorſitzes bei den Gefälls⸗Bezirks⸗ 
Gerichten, die aus Kreiscommiſſären, Gefällsbeamten 
und Magiſtratsraäthen beſtehen, im Falle der Vere 
hinderung oder des Abganges des Cameral⸗Bezirks⸗ 
vorſtehers zu benehmen fep, 


Mit hohem Hofkammer⸗Präſidialerlaſſe vom 10. d. M. Zahl 
3687|pp., ift Folgendes anher bedeutet worden: 

Um allenfälligen Irrungen zu begegnen, wird dem k. k. 
Landes gubernium zur weiteren Verfügung eröffnet, daß im Ein⸗ 
verſtändniße mit dem Herrn Präſidenten des oberſten Gefaͤlls⸗ 
gerichtes beſchloſſen wurde, es habe bei den Gefalls⸗Bezirks⸗ 
Gerichten, die aus Kreis commiſſären und Gefallsbeamten be- 
ſtehen, im Falle der Verhinderung oder des Abganges des 
Cameral⸗Bezirks⸗Vorſtehers, wenn nicht ein Cameralrath zur 
Vertretung desſelben beſtimmt wird, der unter den, nicht im 
Gefällsdlenſte ſtebenden Beiflgern im Range (tefte Kreiscom⸗ 
miſſär den Vorſitz zu führen, daß aber durch dieſe Beſtim⸗ 
mung das gegenſeitige Rangsverhältniß zwiſchen den Kreiscom⸗ 
miſſaren und den Commiſſären der Cameral-Bezirks⸗Verwal⸗ 
tungen unberührt bleibt. 

Bei den Bezirksgerichten aber, die aus, im Gefällsdienſte 
ſtehenden Beamten und Magiſtratsräthen zuſammengeſetzt find, 
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97. 
Zmiana wymiaru dróg między niektórémi stacyiami 
pocztowémi na gościńcu Stryyskim. 


A eraźnieyszy wymiar działa drogi między Derewaczem a 
Mikołajowem zmnieyszony na 4 1j8 stacyia pocztową, ów 
zaś między Mikołaiowem a Stryiem na 2 1j8 poczty, podo- 
bnież ów między Siryiem a Drohobyczą na 4 718 povzty 
podniesiony zostaie, 

Co na mocy dekretu wysokiéy Kamery nadwornóy z dnia 
14. Czerwca 1836 pod liczbą 24236 z tym dokładem do po- 
wszechnóy wiadomości podane zostaie, że prawomocna sku- 
teczność tych zmian w wymiarze stacyy pocztowych z dniem 
4. Lipca 1836 początek swóy bierze. 

Uwiadomienie gub, z dnia 27. Czerwca 1836 pod 1. gub. 38425. 


08. 


Jak postępować co do prezydowania w Sadach ka- 
meralnych powiatowych, z Homissarzy cyrkuło- 
wych, Urzędników dochodowych i Radzców ma- 


gistratualnych skladaiacych się, gdy przełożony 
powiatowego Urzędu dochodowego ma przeszko- 
dę, lub go całkiem nie ma. 


n prezydyialnóm wysokićy Kamery nadwor- 
néy z dnia 10. b. m. za liczba 3687|pp. oznaymiono zosta- 
ło, co następuie: 

Dla zapobieżenia wszelakim pomyłkóm , oznaymuie się 
c. k. Rządowi kraiowemu dla age rozporządzenia, iz 
za porozumieniem się z Panem Prezydentem naywyäszego 
Sadu dochodowego, postanowiono zostało, iz w Sadach do- 
chodowych powiatowych, składaiacych się z Komissarzy cyr- 
kułowych i Urzędników dochodowych, w razie przeszkody, 
lub braku przełożonego powiatowego, ieżeliby Radzca ka- 
meralny na zastąpienie przeznaczony nie był, Homissarz 
cyrkałowy z pomiędzy przysiadaiących (asesorów), w służbie 
do: hodowéy niebędących, stopniem naystarszy, prezydować 
ma; Że iednak przepisem ninieyszym wzaiemny stosunek sto- 
pnia między Itomissarzami cyrkułowymi a Komistarzami Admi- 
ninistracyy dochodowych kameralnych nienaruszonym zostaie. 

W Sadach powiatowych atoli, złożonych z Urzedników 
w służbie dochodowéy zostaiacych i z Radzców magistratu- 
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hat in dem bemerkten Falle ſtets der älteſte Cameralcommiſſär 
den Bezirksvorſteber in dem Vorſtitze zu vertreten. 
Welches den Kreisämtern zur Nachricht hiemit dem vol⸗ 
len Wortlaute nach bekannt gegeben wird. 
Gubernial⸗Verordnung vom 27. Juni 1836. Gubernial⸗Zahl 36229. 


99. 


Wle ſich Dominien und Magiſtrate hinſichtlich der in ihrem 
Territorium paßlos aufgegriffenen Individuen, welche 
wegen Deſertion verdächtig ſind, zu benehmen haben. 


Nach der Normalvorſchrift vom 6. November 1826 3. 62247, 
werden die bei den politiſchen Behörden für Deſerteurs fih 
ausgebenden Individuen nur nach der von den betreffenden Re⸗ 
gimentern eingeholten Beſtätigung der Wahrheit ihrer Angabe, 
oder wenn den politiſchen Behörden an ihrer früheren Ueber— 
gabe beſonders gelegen ift, nur dann vom Militär übernom⸗ 
men, wenn die betreffenden politiſchen Behörden bei der Ueber⸗ 
nahme ſich mit einem Revers ausdrücklich verpflichten, dem 
Militär⸗Aerar für den Fall, wenn die betreffenden Individuen 
nicht als wirkliche Deſerteurs anerkannt würden, alle auf dieſe 
Individuen verwendeten Unkoſten zu erſetzen. 

Gleichwohl folen fid zu Folge Eröffnung des k. f. We- 
neral⸗Militär⸗Commando Fälle ergeben, daß bie Dominien 
ahnliche Reverſe auszuſtellen fi weigern, und die eingebrachten 
angeblichen Deſerteurs vor Mudmitilung ihrer Militärzuſtändig⸗ 
ken, ihrer Haft entlaſſen. 

Ein ſolcher Fall ift erft kürzlich eingetreten, daß ein Do- 
minium ein auf ſeinem Territorium ergriffenes, und der Deſer⸗ 
tion verdächtiges Individuum, welches, da defen Militärzu⸗ 
ſtändigkeit erſt erboben werden mußte, und das Dominium 
(i zu nichts verpflichten wollte, demſelben bis zur Aus mittlung 
der Militärzuſtändigkeit übergeben wurde, unter bem Vorwan⸗ 
be, daß Niemand für feine Verpflegung ſorgen wollte, der 
Haft entlaſſen habe, wodurch nach Einlangung der Beſtätigung 
über die Militärzuſtändigkeit dieſes Individuums kein geſetzli⸗ 
ches Verfahren gegen dieſes Individuum eingeleitet werden 
konnte. 

Da die Verpflegung der ausweislos betretenen Individuen 
eine Obliegenheit der Ortsobrigkeiten ift, und für jene Indivi⸗ 
buen, welche als Deferteure anerkannt werden, die Verpflegs⸗ 
koſten ohnehin vom Militär ⸗Acrar erſetzt werden, fo wird ben 
Kreisämtern aufgetragen, alle Dominien und Magiſtrate mit 
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alnych, w pomienionym razie zawsze naystarszy Ifomissarz 
kameraloy przełożonego powiatowego w prezydowaniu za- 
stępować ma. 

Co c. k. Urzedóm cyrkułowym dla wiadomości niniey- 
szem dosłownie udziełone zostaie. 


Rozporządzenie gub. z dnia 27, Czerwca 1836 pod 1. gub. 36229, 


99. 


Jak postępować maia Dominiia i Magistraty wzgię- 
dem osób w ich terytorium bez paszportu schwy- 
tanych, którzy o zbiegostwo podeyrzani. 


Psy przepisu normalnego z doia 5. Listopada 1826 za 
liczba 62247, osoby w Instancyiach politycznych za zbiegów 
woyskowych podaiące się, tylko za poświadczenie rzetel- 
ności ich podania z dotyczącego pułku wydanego, lub ieże- 
li Ioataücyióm politycznym na wcześnicyszćwm ich wydaniu 
szczególnióy zależy, wtenczas tylko ze strony woyska przy- 
ięci będa, gdy dotyczące lostancyie polityczne przy odbiéra- 
niu wyraźnym reworsem zobowiąża się Skarbowi woysko- 
wemu, na przypadek nieuznania tych osób za rzeczywistych 
zbiegów, wszystkie koszta na nich loZoue, wynagrodzić. 

Podobnież podług oznaymienia c. k. glównéy Jiomendy 
woyskowéy wydarzać sie maia przypadki, ze Dominiia wyda- 
wać takowych reworsów wzbraniaig się i przystawionych 
owych mniemanych zbiegów, przed rozstezygnieniom ich na- 
leżenia do woyska, na wolność puszczają. 


Podobny przypadek wydarzył się niedawno, że Domi- 
nium osobę na swoim gruncie schwytana i o zbiegostwo 
podeyrzana, która, gdy iéy należenie do woyska dopiéro wy- 
badane być musiało a Dominium do niczego sie zobowia- 
zaé nie chciało, onemuz aZ do wybadania należenia téyZe do 
woyskowości oddaną została pod pozorem, Że nikt o utrzy- 
manie iéy starania mieó nie chciał, na wolność puściło, 
przezco po otrzymanóm stwierdzeniu należenia do woysko- 
wości tóy osoby, prawne postępowania przeciwko takowóy 
przodsięwzięto być nie mogło. 

Gdy utrzymanie osób schwytanych wykazać się niemo- 
gacych iest powinnościa Zwierzchnosci mieyscowych, 8 za 
osoby za zbiegów woyskowych uznane, koszta uwzymania 
prócz tego ze Skarbn woyskowego powrócone będa, prze- 
to Urzędóm cyrkułowym nakazuie się, wszystkiin Domi- 
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Beziehung auf bie erwähnte Vorſchrift anzuweiſen, daß fle jene 
in ihrem Territorium paßlos aufgegriffene Individuen, welche 
wegen Deſertion verdächtig find, unverweilt dem betreffenden 
Regiments⸗ oder Truppen⸗Commando anzeigen, und im Falle 
ſie die ſogleiche Uebergabe derſelben an die Militärbehörden un⸗ 
ter der in jener Vorſchrift enthaltenen Vorſicht nicht vorziehen 
ſollten, ſolche bis zur Einlangung der Beſtätigung über die 
Militärzuſtändigkeit oder Nichtzuſtändigkeit derſelben, in Ver⸗ 
haft behalten, und ſodann nach den dießfalls beſtehenden Vor⸗ 
en das weitere geſetzliche Amt mit denſelben zu handeln 
aben. 


Gubernial⸗Verordnung vom 28. Juni 1836: Gubernial⸗Zahl 30640. 
100. 
Errichtung eines Haupt⸗Wollenmarkies in Galizien. 


Zur Beförderung der Induſtrie, namentlich zur Emporbe⸗ 
bung der veredelten Schaafzucht und des Wollhandels in Ga: 
lijien; hat die k. k. allgemeine Hofkammer im Einverſtändniße 
mit der k. k. vereinten Hofkanzlei mit Decret vom 3. Juni 1836 
Zahl 23558, die Errichtung eines Haupt⸗Wollenmarktes für Diefe 
Provinz in der Provinzial⸗Hauptſtadt Lemberg zu be⸗ 
willigen befunden. 

Diefer Haupt⸗Wollenmarkt ſoll von dem nächſt kommen⸗ 
den Jahre 1837 angefangen, jährlich vom 1. bis einſchlüßig 8. 
Juli abgehalten werden. 

Sollte der 1. Juli auf einen Sonn» oder Feiertag fallen, 
fo wird der Markt den 2. Juli beginnen, und bis einfchlüßig 
9. Juli dauern. 

In dieſen 3 Tagen ſind auch die Zahltage begriffen. 

Zu Zahltagen werden die letzen zwei Tage der Markt⸗ 
woche beſtimmt. 

Der Magiſtrat der Provinzial⸗Hauptſtadt Lemberg wird 
für die Ausmittlung eines paſſenden Marktplatzes, für die 
Ausmittlung vollkommen geeigneter Localitäten, in welche auf 
Verlangen der Parteien die Wolle ſowohl während des Mark⸗ 
tes, als vor und nach demſelben auf kürzere oder längere Zeit 
gegen einen billigen Lagerzins eingelagert werden kann, ferner 
für eine ſchnelle und verläßliche Abwage Sorge tragen, und 
hierüber eine beſondere Kundmachung berausgeben. 

Welches hiemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 


Guberuial⸗Kundmachung vom 29. Juni 1836. Gubernial⸗Zahl 35663. 
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nióm i Magistratóm, z odniesieniem się do pomienionego 

przepisu zalecić, iż osoby bezpaszportowe, na swoim grun- 
cie schwytane i o zbiegostwo podeyrzane, bezzwłocznie wia- 
ściwóy komendzie pułkowóy, lub którego korpusu wskazać, 
a gdyby takowych wydać natychmiast Insiancyióm woysko- 
wym z zachowaniem ostrożności w rzeczonym przepisie wska- 
zanćy, nie wolały, takowe aż do czasu nadeyścia potwier- 
dzenia ich należenia, lub nienależenia do woyskowości, 
trzymać w areszcie a potém podług trwaiacych przepisów 
względem nich Urząd swóy podług prawa daléy pełnić maia. 


Rozporządzenie gub, z dnia 28. Czerwca 1836 pod 1. gub. 30640. 


100. 
Utworzenie walnego iarmarku na wełnę w Galicyi. 


Di powiększenia przemysłu, a mianowicie dla podzwignie- 
nia ulepszonego chowu owiec i handla wełną w Galicyi, 
nchwaliła c. k. powszechna Kamera nadworna, za porozu- 
mieniem się z c. k. połączona Hancelaryia nadworna, dekre- 
tem z dnia 3. Czerwca 1836 pod liczbą 23558, na utworze- 
nie walnego iarmarku na wełnę dla tóyże prowincyi w pro- 
wincyionalném glówném mieście Lwowie zezwolić. 

Teu walny iarmarek odprawiać się powinien zacząwszy 
od nadchodzącego roku 1837, co rok od 1. do włącznie 8. 
Lipca. 

- Gdyby 1szy dzień Lipca w niedzielę, lub w uroczyste 
święto przypadał, natenczas iarmark 2go Lipca zacznie się 
i trwać będzie aZ do włącznie 9go Lipca. 

W tych ośmiu dniach obięte są także dnie wypłatne. 

Na dnie wypłatne wyznaczone są ostatnie dwa dnie ty- 
godnia iarmarcznego. 

Magistrat prowincyionalnego głównego miasta Lwowa 
postara się o wyznaczenie stosownego piacn iarmarcznego, 
o wyznaczenie zdatnych lokałów, w Których na zadanie strón 
wełna tak podczas iarmarka, iakoteż przed i po takowym, 
na dluzszy, lub krótszy czas, za opłatą słusznego czynszu 
składowego, złożoną być może, tudzież o skore i dokładne 
odważenie, i osobne o tém wyda obwieszczenie. 

Co ninieyszćm do powszechnéy wiadomości podaném 
zostuie. 


Obwieszczenie gub, z dnia 29, Czerwca 1836 do liczby gub, 35663. 
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401. 


In wie fern die ungeſtempelten oder nicht claſſenmäßig 

geſtempelten, bei den politiſchen, Cameral⸗ oder 
Milmärbehörden vorgekommenen Eingaben in Straf⸗ 
anſpruch zu ziehen ſeyen. 


Die k. k. Cameral⸗Gefällen⸗Verwaltung bat unterm 7. v. M. 
Zahl 15561 hieher eröffnet, es babe die hohe Hofkammer un- 
term 10. Mai l. J. Zahl 18682, über die vorgekommene Ans 
frage, ob nach dem Strafgefetze über Gefälls⸗Uebertretungen 

1) die ungeſtempelten oder nicht claſſenmäßig geſtempel⸗ 
ten bei politiſchen, Cameral⸗ oder Militärbehörden vorgekom⸗ 
menen Eingaben überhaupt in Strafanſpruch zu ziehen ſtyen, 
und 

2) ob dem $. 543 Zahl 1 b) aa. jenes Strafgefetzes ge maß 
auch die Taxämter von dem Strafverfahren ablaſſen dürfen, 
Folgendes bedeutet: 

Die ad 1) erwähnten Eingaben fallen nicht unter die Be⸗ 
ſtimmungen, welche der $. 408 Zahl 1 enthält, weil Geſuche 
bei der Ausfertigung der Stempelabgabe nicht unterliegen, ſondern 
erſt durch den Gebrauch, der von denſelben gemacht wird, ſtem⸗ 
pelpflichtig werden. Von diefem Falle handelt aber der (. 408 
Zahl 4, wo ausdrücklich der Vorbehalt vorkommt, daß die 
Beſtrafung nur in den Fällen Platz greife, in denen die Bota 
ſchriften die unterlaſſene Anwendung des Stempels nicht mit 
einer andern nachtheiligen Folge als der Beſtrafung verbinden. 
In dieſer Beziehung hat daher das Strafgeſetz über Gefälls⸗ 
Uebertretungen bie beftepenben Vorſchriften $. 3. des Stempel» 
patentes vom 5. October 1802 unberührt gelaffen. 

Belangend die Anfrage ad 2), fo bürfen unter den im 
$. 543 Zahl 1) bemerkten einhebenden Aemtern nur diejenigen 
verſtanden werden, welche zur Vornahme der die Gebühren⸗ 
Entrichtung begründeten Amtshandlung beſtellt ſind, nämlich 
die Zollämter für die Zölle, bie Verzehrungsſteuerämter für die 
Verzehrungsſteuer, die Poſtämter für die Poſtgebühren u. f. w., 
die Taxämter hingegen können rückſichtlich der Stempelabgaben 
jenen Aemtern nicht beigezäblt werden, indem ſte bloß nach⸗ 
träglich die Gebühren einheben, und keine folche Amtsbandlun⸗ 
gen pflegen, die zum Zwecke der Stempelgebühren⸗Beſtim⸗ 
mungen Statt finden. 

Wornach ſich in vorkommenden Fällen zu achten iſt. 


Gubernial⸗Verordnung vom 3. Juli 1836. Gubernial⸗Zahl 36129, 
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101. 


Jak dalece podania do Instancyy politycznych , kame= 
ralnych, lub woyskowych wniesione a nieste- 
plowane, lub nie klassowym stęplem opatrzone, 
pod karę podciegniate być maia. 


1 
U. k. powszechna dochodów kameralnych Adıninistracyia 
oznaymiła tu pod dniem 7. z. m. pod liczbą 15561, że wy- 
soka c. k. Kamora nadworna pod dniem 10. Maia r. b. pod 
liczbą 18682 na zaszłe zapytanie, czyli podług Ustawy kar- 
nóy na przestępstwa dochodowe j 

1) podania do Instaucyy politycznych kemeraluych, lub 
woyskowych, bez, lub nie na klassowym stęplu wniesione, 
w ogólności pod karę podciagnięte być maia, i 

2) czyli podług 9. 513 licz. 1)b)aa. owéy karuéy Usta- 
wy, także Urzędy taxalne od postępowania karnego odstąpić 
moga, postanowiła co następnie: 

Podania ad 1) wymienione, nie odaoszą się do prze- 
pisów obiętych b. 408 licz. 1), ponieważ prośby przy uklada- 
niu ich opłacie sieplowey nie podlégaia, ale dupiero przy 
robieniu z nich użytku sieplowi podlégle staia się. O tém 
zaś prawi h. 408 T J. 4), gdzie wyraźnie zastrzeżono jest, 
Że ukaranie w tych tylko przypadkach ma mieysce, w któ- 
rych przepisy do omieszkanego nżycia stęplu nie przywię- 
znią innego szkodliwego skutkn, iak ukaranie. W tym za- 
tém względzie Ustawa karna na przestępstwa dochodowe nie 
naruszyła trwaiących przepisów (. 3 w Patencio steplowym 
z dnia 5. Października 1802. 

Co się tyczó pytania ad 2) pod Urzędami poborczómi 
w g. 543 J. 1) wymienionémi, te tylko rozomiane być mo- 
ga, które do przedsięwzięcia czynności urzędowych , uiszcze- 
nie należytości za posadę maiacych, mianowicie Urzędy cło- 
we, dla cła, Urzędy podatku konsumcyynego, dla tegoż 
podatku, Urzędy pocztowe, dla należytości pocztowych i t. d., 
zaś Urzędy taxalue, co do opłaty sięplowćy nie mogą poli- 
czone być do tych Urzędów, ponieważ one tylko następnie 
należytości pobiéraia i Zadnéy takićy czynności urzedowéy 
nie pełnią, które celowi przepisów o należytościach steplo- 
wych odpowiadaia. 

Podług czego w zdarzeniach zachodzących zachować 
się należy. 


Rozporządzenie gub, z d. 3. Lipca 1836 pod l, gub. 36129. 
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102. 


Wie fid wegen Aufkündigung und Rückzahlung bet im 
&ilgungéfonbe erlizgenben Cautionen, Vadien und 
Depofiten zu benehmen iſt. 


Zuſolge des hohen Hofkammer » Präfidialdecretd vom 5. April 
4836 Zahl 12168, ſollen jene im Tilgungsfonde erliegenden 
Cautionen⸗Vadien und Depoſitenbeträge, welche wegen des Bers 
luſtes der urſprunglichen Kaffen-Erlagfcheine oder fonftiger Hina 
derniſſe, von den Cautions⸗Eigenthümern nicht gleich nach Ver⸗ 
lauf der Auſkuͤndigungsfriſt behoben werden könnten, erft nach 
Behebung des Hindernißes, und wenn die Rückzahlung derſel⸗ 
ben an die Partei wirklich erſolgen kann, aufgekündigt werden, 
damit einerſeits dieſe Capitalien dem Tilgungsfonde nicht zu 
fruͤh entzogen werden, und andererſeits nicht zu lange bei ben 
Kreis- und andern Kaffen, an die fie bei einer allenfälligen ämt⸗ 
lichen Behebung bis zur möglichen Ausfolgung an die Parteien 
wieder hinterlegt werden müßten, als lóftige Depoſiten erliegen. 

Wovon die k. Kreisämter zur Darnachachtung und Ber- 
ſtaͤndigung der Magiſtrate mit dem Beiſatze in die Kenntniß 
geſetzt werden, in jenen Fällen, wo ſchon nach erfolgter Auf⸗ 
kuͤndigung und Anweiſung eines angelegten Capitals betrages 
zur unmittelbaren Auszahlung an den Eigenthumer das et» 
wähnte Hinderniß des Verluſtes des einzuziehenden Erlagsſchei⸗ 
nes fuf offenbaren, oder ſelbſt auch die Berichtigung der da⸗ 
von gebührenden und auch ſchon angewiejenen Intereſſen einem 
Anſtande und einer Verzögerung unterliegen folte, davon je» 
des mal gleich umſtaͤndliche Anzeige zu erftatten. 


Gubernial⸗Verordnung vom 6. Juli 1836, Gubernial⸗Zahl 33162. 
403 


Ausgediente Capitulanten bet k. k. Armee durfen in bie neu 
zuerrichtende Miliz des Freiſtaates Krakau eintreten, 
ohne bie öͤſterreichiſche Staatsbürgerſchaft aufzugeben. 


Sant k. k. Majeftät haben über Anſuchen des Senats des 
Freiſtaates Krakau mittelſt allerhöchſter Entſchließung vom 26. 
v. M. allergnädigſt zu bewilligen getubet, daß ausgediente Cas 
pitulanten der k. k. Armee, bie fid mit ihrem Abſchlede auswei⸗ 
ſen können, in die neu zu errichtende Miliz des Freiſtaates 
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402. 


Jak w wypowiadaniu i zwracaniu umieszczonych na 
funduszu umarzaiacym kaucyy, wadyiów i depo- 


zytów postępować należy. 


— do dekretu prezydyialnego wysokićy liamery na- 
dwornéy z dnia 5. liwietnia 1836 pod liczba 12168, owe 
kaucyie, wadyia i depozyta w funduszu umarzaiącym zło- 
Zone, które dla zatraty piérwiastkowych certyfikatów kasso- 
wych na złożenie, lub innych przeszkód, przez właścicieli 
kaucyy nie zaraz po upłynieniu terminu wypowiedzenia pod- 
niesionómi być mogły; dopióro po uchylenia przeszkody i 
ieżeli wypłata stronie takowych rzeczywiście nastąpić może, 
wypowiedziane być maia; aby z iednóy strony kapitały rze- 
czone fupduszowi umarzaiacemu nie zawcześnie uiete zosta- 
ły, az drugiéy, aby w Hassach cyrkulowych, lub innych, w ra- 
zie urzędowego przeniesienia (z iednćy Kassy do drugićy) aż 
do wydania ich stronóm, znowu złożone być musiałyby, iako 
uciążliwe depozyta nie zbyt długo leżały. 

O czem c. k. Urzędy cyrkułowe dla zachowania sie i 
uwiadomienia Magistratów z tym dokładem obwieszczone zo- 
staia, iż tam, gdzieby po wypowiedzeniu i przekazaniu umie- 
szczonego kspitalu do bezpośredniego właścicielowi wypłace- 
nia, pomieniona przeszkoda zatraty certyfikatu odebrać się 
maiącego, okazać, lubteż wypłata należących i iuż assygno- 
wanych prowizyy, trudności, lub przewłoce podlegać miała, 
każdą raza o tém dokładne doniesienie uczynione być ma. 

Rozporządzenie gub. z dnia 6, Lipca 1836 pod l. gub. 33162, 


103, 


Hapitulanci w c. k. woysku wysłużeni, mogą iść do 
nowo urządzić sie maiacéy milicyi wolnego mia- 
sta Krakowa, nieopuszczaiac przez to obywatel- 
stwa austryiackiego. 


J ego €. k. Mość na prośbę Senatu wolnego miasta Krakowa, 
raczył naywyższóm postanowieniem z dnia 26. z. m. nayła- 
skawiéy dozwolić wysłużonym c. k. woyska kepitulentöm, 
abszytem wykazać się mogącym, aby do maiącóy się nowo 
utworzyć milicyi wolnego miasta Krakowa wkraczać mogli, 


prov. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 29 
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Krakau eintreten dürfen, ohne deßhalb bie oͤſterreichiſche Staats⸗ 
bürgerſchaft aufzugeben. 

Damit aber ſolche Individuen in der Evidenz der k. k. 
Unterthanen, welche nicht aus dem Staatsberbande treten, ott» 
bleiben, und fie ſelbſt gegen die Folgen unbefugter Auswande⸗ 
rung oder der Vorausſetzung einer Aufgebung der Staatsbür⸗ 
gerſchaft geſchützt werden, fo haben in Folge allerhöchſten Be- 
fehls diejenigen, welche oon dleſer Berechtigung Gebrauch mas 
chen wollen, die Bewilligung ihrer Landesſtelle anzuſuchen, und 
dieſelbe abzuwarten. 

Von dieſer allerhöchſten Entſchließung werden die k. Kreis⸗ 
ämter im Grunde hohen Hofkanzleidecrets vom 28. d. M. Zahl 
175501418 zur weiteren Bekanntmachung derſelben an die uns 
terſtehenden Dominien mit dem Auftrage in die Kenntniß ge» 
ſetzt, darüber zu wachen, damit ſolche von den Letztern in ihrem 
Jurisdictionsbezirke ohne allen Verzug berlautbart, und die 
betreffenden Individuen gehörig belehrt werden, daß fle fid) 
um die dießfällige Bewilligung mittelſt ibrer Grundobrigkeit 
und das betreffende k. k. Kreisamt an dieſe Landesſtelle zu ver⸗ 
wenden haben. . 

Uebrigens haben die k. Kreisämter ſowohl ſelbſt, als auch 
mittelſt der Dominien die zweckmäßige Einleitung zu treffen, 
damit dieſe Individuen, die von der erhaltenen Bewilligung in 
die Milizdienſte des Freiſtaates Krakau eintreten zu dürfen, 
Gebrauch machen, gehörig vorgemerkt, und in genauer Eoldenz 
erhalten, ſomit auch deren Rückkehr oder gänzlicher Abgang in 
Vormerkung gebracht werden. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 7. Juli 1836. Gubernial⸗Zahl 40564. 


104. 


Formulare, nach welchem die Poſtjournalien dei den Do⸗ 
minien unb Magiſtraten zu fuhren find. 


Aus Anlaß eines ſpeciellen Falles, wo wegen des, von einem 
Dominium vorgegebenen Verluſtes des Poſtjournals nicht nach⸗ 
gewieſen werden konnte, ob und wann demſelben ein kreisamt⸗ 
licher Erlaß zugeſtellt worden ſey, bat die hohe Hofkanzlei mit 
Decret vom 20. November 1835 Zahl 30526 verordnet, die 
erforderlichen Abhilfsmittel zu ergreiſen, um dem Uebelſtande 
vorzubeugen, der daraus entſteht, wenn durch den, von einem, 
Dominium oder Magiſtrate, welchem das Poſtjournal in Haͤn⸗ 
den bleibt, vorgegebenen Verluſt desſelben, das Poſtamt aufer 
Stand geſetzt wird, irgend eine Zuſtellung nachzuweiſen. 
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nie przestaiac iednak przez to być obywatelami Monarchii 
austryiackiey. 

Aby zas osoby takie w ewidencyi pocztu c. k. podda- 
nych ze zwiazku Państwa niewychodzacych pozostali i sami 
siebie od skutków nieuprawnionćy emigracyi, lub domnie- 
manego zrzeczenia się obywatelstwa kraiowego, zasłaniać 
mogli; przeto w skutek naywyższego rozkazu, ci, którzy 
2 tego uprawnienia użytek chcą zrobić, prosić maig o po- 
zwolenia dotyczącego Rządu kraiowego i takowego oczekiwać, 

O tém naywyższćm postanowieniu c. k. Urzędy cyrku- 
łowe na zasadzie dekretu wysokićy Hancelaryi nadwornéy 
z dnia 28. z. m. pod liczba 17550j1118, dla dalszego cb- 
wieszczenia pcdwladnym Dominióm z tym nakazem zawiado- 
mione zostaia, by na to czuwały, aby postanowienie to przez 
te Dominiia w cbwodach ich iuryzdykcyi bezzwłocznie oglo- 
szone i dotyczące osoby należycie oświecone były, iż o po- 
zwolenie w takim razie przez swoie gruntowe Zwierzchności 
i dotyczący c. k. Urząd cyrkułowy u tegoż Rządu kraiowego 
dopraszać sie maia. 

Wreście c. k. Urzędy eyrkulowe tak same, jako i przez 
Dominiia stosowne poczynia kroki, aby pomienione osoby 
z otrzymanego pozwolenia weyść w sluzbe milicyi wolnego 
miasta Krakowa, użytek zrobić chcące, należycie zapisane i 
w ścisłóy ewidencyi utrzymywane, a tém samém i powrót 
ich, lub zupełny ubytek zapisywane były. 


Uwiadomienie gub. z dnia 7, Lipca 1836 pod liczbą gub. 40564. 
104. 


Formularz, podług którego dzienniki pocztowe w Do- 
miniiach i Magistratach utrzymowane być maig. 


Z powodu poszczególnego przypadku, w którym dla udane- 
go przez pewne Dominium zagubienia dzieńnika pocztowe- 
go, dowiedziono być nie mogło, czyli i kiedy temuż rozpo- 
rządzenie Urzędu cyrkulowego doreczoném zostało, wysoka 
nadworna Hancelaryia dekretem z dnia 20. Listopada 1835 
za liczbą 30528 nakazała użyć potrzebnych środków zaradź- 
czych, w celu zapobieżenia tóy nieprzyzwoiteści, która ztąd 
powstaie, kiedy przez udane przez Dominium, lub Magistrat 
zatracenie się dzieńnika pocztowego, u których tenże dzień- 
nik w ręku znayduie się, Urząd pocztowy do stanu niemo- 
znosci wykazania iakiegobadz doręczenia przywiedzionym zos, 
stanie. 


20 * 
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Dieſem zu Folge wird den f. Kreisämtern aufgetragen, 
den im unterſtebenden eife befindlichen Dominien und Magi- 
ſtraten die hierortigen Erläſſe dom 10. September 1805 Zahl 
38640 und vom 23. Februar 1834 Zahl 7364, wornach dieſel⸗ 
ben gehalten find, ordentliche Poſtjournalien zu führen, und 
ſolche durch 40 Jahre aufzubewahren, mit dem Beifabe in 
Erinnerung zu bringen, daß jeder Verluſt eines Poſtjournals 
als ein Beweis ihrer Sorgloſigkeit ſtrenge werde geahndet, und 
in Fällen, wo es ſich um den Beweis über die Zuſtellung eines 
Dienſtſchreibens, oder über die Zeit, wann die Zuſtellung er- 
folgte / handelt, und das Dominium oder der Mag:ſtrat den 
Verluſt des Poſtjournals vorſchuͤtzt, der einfachen Aeußerung 
des Poſtamtes in dieſer Beziehung werde unbedingt Glauben 
beigemeſſen / und auf die Einwendungen desfelben keine Rück⸗ 
fibt genommen werden. 

Zu dieſem Ende erhalten die Kreisämter anruhend ein 
Formulare . des Poſtjournals mit dem weiteren Auftrage, 
den Dominien und Magiſtraten zu bedeuten, daß die Aufgabe 
und Abnahme der Dienſtſchreiben bei den Poſtämtern nur mit⸗ 
telft des Poſtiournals in dieſer Form zu geſchehen habe, und 
daß die Poſtaͤmter angewieſen werden, jeden Dominium oder 
Magiſtrat, von welchem das Poſtjournal zum obigen Behufe 
nach dem erwähnten Formulare nicht beigebracht wird, und 
diejenigen, welche etwa unterlaſſen wuͤrden, die Uebernahme 
der Expeditionen in den Journalen ſogleich zu beſtätigen, da⸗ 
mit das Poſtamt ſolche bei der nächſten Bothenfendung in dem 
Journale ſchon erſehen könne, dem betreffenden Kreis amte zur 
gebórigen Ahndung anzuzeigen. 


Gubernia! : Verordnung vom 8. Juli 1836 Gubernial⸗Zahl 30331. 
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W skutek czego c. k. Urzedóm cyrkułowym nakazano 
zostaie, by Dominióm i Magistratóm, w podrządnych onyma 
cyrkułach znaydniącym się, tuteysze rozporzadzenia z dnia 
10. Września 1805 pod liczba 38610 i z dnia 23. Lntego 1834 
pod liczba 7364, podłng których też obowiązane są, porządne 
dzieńniki pocztowe utrzymować i takowe przez 10 lat cho- 
wać, z tym dodatkiem na pamięć przywiedly, iz każda 2a. 
trata dzieńnika pocztowego, iako dowód niedbalstwa Domi- 
niów lub Magistratów ostro skarconą, i w przypadkach, gdzio 
rzecz o dowód doręczenia iakiego pisma urzędowego, lub o 
czas, w którym doręczenie nastąpiło, idzie, i Dominium, 
lub Magistrat zatraceniem się dzieńnika pocztowego zasłania 
sig, prostićy deklaracyi Urzędu pocztowego w tym względzie 
bezwarunkowo wiara dana będzie, a na czynione przeciw te- 
mu od Domininm, lub Magistratu zarzuty, żadnego względu 
miano nie będzie. 

W tym celu otrzymuia Urzędy cyrknłowe w annexie „|* 
formularz dzieńnika pocztowego z tym dalszym dodatkiem, 
aby Dominióm i Magistratóm nakazać, że oddawanie na po- 
cztę i odbióranie z tóyże pism urzędowych u pocztowych 
Urzędów, tylko za pomoca dzieńnika pocztowego, w tym 
sposobie nłożonego, dziać sig ma, i że Urzedy pocztowe na- 
kaz otrzymują, by każde Dominium i każdy Magistrat, od 
którego dzieńnik pocztowy w powyższym zamiarze podług 
wspomnionego formularza przyniesiony nie będzie, i tych, 
którzyby snadź zaniedbali, odebranie expedycyy natychmiast 
potwierdzić, aby Urząd pocztowy to odebranie przy naybliż- 
szćy posólce z dzieńnika powziąć mógł, dotyczącemu Urzę- 
dowi cyrkułowemu dla należytego skarcenia wskazać. 

Rozporządzenie gub. z dnia 8. Lipca 1836 pod liczbą gub. 30331. 
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405. 
Ergänzung des beftehenden Deamten⸗Uniform⸗Reglements. 


Gai einer Eröffnung des erſten Herrn Oberſthofmeiſter Sr. 
Majeſtät des Fürſten von Colloredo-Mansfeld, haben Seine 
Majeſtät mit allerhöchftem Cabinetſchreiben vom 26. Mat l. J. 
zur Ergänzung des beſtehenden Uniform « Reglements allergnä⸗ 
bigft zu geftatten geruhet, daß in Zukunft zur Civil⸗ Uniform 
bei ſeierlichen Gelegenheiten weiße, bei minderen aber grüne 
lange Beinkleider über die Stiefel, an der Seite mit glatten 
Gold⸗ oder Silberborten (je nachdem namlich die Stickerei der 
Uniform von Gold oder Silber ift), und zwar dieſe Borten 
nach Verſchiedenheit der Grade von verſchiedener Breite getras 
gen, und ſo auch bei Hofe erſchienen werden dürfe. 

Für die Beamten ſind dieſe Gold⸗ oder Silberborten auf 
die Breite von einem Zoll, zwei drittel Zoll, und einem drittel 
Zoll bemeſſen, und werden dieſelben nach Verſchiedenbeit der 
Dienftcathegorie doppelt oder einfach, fo, daß es alfo für 
die en Beamten ſechs verſchiedene Bortenclaſſen gibt; 
nämlich: 

I. Doppelte breite (zu 1 Zoll); 

II. Doppelte mittlert (zu 243 Zoll); 
III. Doppelte ſchmale (zu 143 Zoll); 
IV. Einfache breite; 

V. Einfache mittlere; 

VI. Einfache ſchmale Borten. 

In dieſen ſechs Bortenclaſſen wurden die ſür Beamte be⸗ 
ſtehenden 42 Uniformclaffen folgendermaſſen eingetheilt; die 
erſte und zweite Uniformelaſſe in Die erſte, ſomit doppelte Bora 
tenclaſſe zu einem Zoll, die dritte und vierte Uniformclaſſe in 
die zweite, ſomit doppelte Bortenclaſſe zu zwei drittel Zoll, die 
fünfte Uniformciaffe in die dritte, ſomit doppelte Bortenclaſſe 
zu einem drittel Zoll, die ſechſte und ſiebente Uniformelaffe in 
die vierte, ſomit einfache Bortenclaſſe zu einem Zoll, die achte 
und neunte Uniformelaſſe in die fünfte, ſomit einfache Borten- 
claſſe zu zwei drittel Zoll, die zehnte, eilfte und zwölfte Unia 
formelaffe in die ſechſte, ſomit einfache Bortenclaſſe zu einem 
drittel Zoll. 

Bei einer Hoftrauer dürfen, wenn man in Uniform er⸗ 
ſcheint, zu der letztern ſchwarze lange Beinkleider ohne Borten 
über die Stiefeln getragen werden. 


Dieſe allerhöchſte mit hohem Hofkanzleidecrete vom 23. 
Juni d. J. Saft 1583302403 der Landesſtelle bekannt gegebene 
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105. 


Uzupełnienie regulaminu mundurowego dla urzę- 
dników. 


Pas oznaymienia piérwszego Wielkiego Ochmistrza Jego 
c. k. Mości, Xiazecia Colloredo- Mansfeld, raczył Nayiasniey- 
szy Pan naywyższym listem gabinetowym z dnia 26, Maia r. 
b. dla uzupełnienia regulaminu względem mundurów istna- 
cego, nayłaskawićy zezwolić, by na przyszłość da mundurów 
cywilnych przy uroczystych sposobnościach białe, a przy 
mnieyszych zielone długie spodnie (pantalony) na bóry spa- 
daigce, na szwach bocznych z gladkiémi złotómi, lub sre- 
brnómi galonami (mianowicie do haftu muudurowego złote- 
go, lub srebrnego zastosowanómi), a galony te w miarę 
różnicy stopnia, róZnéy szórokości nosić, i tak u Dworu tak- 
Že pokazać się można. 

Te złote i srebrne galony dla urzędników wymierzone 
-sa ma cal, dwie trzecie i tedna trzecią część cala szćrokości, 
i podług różnicy kategoryy służbowych, podwóynie i poie- 
dyńczo noszone będa, tak, że dia pomienionych urzędników 
przeznaczonych iest sześć różnych klass tych galonów; mia- 
nowicie: 

I. szerokie podwóyne (1 cal); 

II. podwóyne średnie (243 cala); ` 
III. podwóyne wązkie (1j3 cala); 
IV. szérokie poiełyńcze ; 

V. poiedyńcze średnie; 

V]. poiedyńcze wazkie galony. 

W tych sześciu klaszach galonów owe 12 klass mundu- 
rów cywilnych urzędników podzielone zostały nastepuiacym 
sposobem: piórwsza i druga klassa mundurów do piérwszéy, 
to iest klassy galonów podwóynych iednocalowych; trzecia i 
czwarta do drugiéy, to iest klassy galonów podwóynych 2/3 
calowych ; piata do trzeciey, wiec do klassy galonów podwóy- 
nych 1j3 calowych; szósta i siódma do czwartéy, więc do 
klassy galonów poiedyńczych iednocałowych; ósma i dziewia- 
ta do piatéy, a zatém do klassy galonów poiedyńczych 2|3 
calowych; dziesiąta, iedynasta i dwunasta do szóstóy, a za- 
tem do klassy galonów poiedyńczych 1J3 calowych przydzie- 
lonómi zostały. 

Do żałoby Dworn, pokazuiac się w mundurze, mieć mo- 
Zna czarne długie pantalony po wierzchu bótów bez galonów. 

Ta naywyższa wola, dekretem wysokićy Itancelaryi na- 
dwornéy z dnia 23. Czerwca r. b. pod liczba 15833/2403 Rza- 
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Willensmeinung wird den k. k. Kreisämtern mit dem weitern 
Beiſatz eröffnet, daß das gewählte Bortenmuſter bei dem wie⸗ 
ner bürgerlichen Poſamentirer Kautſch am Stockimeiſenplatz Nro. 
623 zu haben iſt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 14. Juli 1836. Gubernial⸗Zahl 41863. 


106. 


Beſtimmungen hinſichtlich der Streuſtroh⸗Beiſchaffung für 
den ftabilen Friedens ⸗Truppenſtand. 


Mi einem Reſcripte des k. k. Hofkriegsrathes vom 20. Mai 
LE Zahl 2275 A. ift dem k. f. Generale Commando bedentet 
worden: 

1) Daß nachdem der hierlandes beſtebende Dilitärquars 
tierfond aufgehoben, und der Bedarf an Streuſtroh für den 
ſtabilen Truppen⸗Friedensſtand, welcher ſonſt von Seite des 
Landes aus beſagtem Fonde beigeſchafft worden iſt, auf das 
Militär⸗Aerar überommen wurde, ber currente Streuſtrobbedarf 
für den hierländigen Friedens » Bequartierungs s Militärftand in 
den für denſelben ausgemittelten ftabilen O.uartieróorten, auf 
Rechnung des Militär⸗Aerars beizuſchaffen ſey; wobei bemerkt 
wurde, daß alle aus Galizien nicht wegbeordneten Truppen⸗ 
körper, und die nicht zur Auflöſung beſtimmten Fuhrweſens⸗ 
Abtheilungen, mit den Friedens⸗Branchen, worunter auch das 
Beſchäl⸗ und Rimontirungs⸗ Departement zu zählen iſt, die 
künftige ſtabile Militärbequartierung bilden. 

Dem zu Folge bleibe nach dem Abmarſche der aus dem 
Lande wegbefehligten Truppen, und nach Aufiófung der betref⸗ 
fenden Fuhrweſens⸗Abtheilungen, nichts mehr, was für eine 
zeitweiſe und tranfenale Bequartierung anzuſehen wäre, daher 
denn auch vom Tage des Einrückens der Truppenkörper und 
der nicht aufgetoften Beſpannungs⸗Abtheilungen in ibre ſtabile 
Oluartierorte, der Pferdeſtand derſelben mit dem Streuſtroh 
aus den Militär-Verpflegs⸗Magazinen, oder durch die Subar⸗ 
rendirung mittelſt auf Rechnung des Aerars vorſchriftmäßig Bee 
handelter Pachtverträge zu verſorgen fen. 

Dieſer für die Beiſchaffung des Streuſtrobes auf aͤrari⸗ 
fhe Koſten feſtgeſetzte Maßſtab für den ſtabilen Friedens⸗Dislo⸗ 
cationsſtand, gilt auch für die Quartiere der Officiere , Mann» 
ſchaft und Partheien. 

2) Hinſichtlich der Streuftrob = Beifchaffung fe auch bie 
jährliche Diviſtons⸗, Bataillons⸗ und Regimentówcifje Concentri⸗ 
rung als gewöhnlich und bleibend jährlich eintretend, dazu zu 
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dowi kraiowemu oznnymiona, udziela się e. k. Urzędóm 
cyrkułowym z tym dalszym dokladem, iż wzory galonów wy- 
brane, dostać można u wiódeńskiego mieszczanina i pasamo- 
nika Kautsch przy Sztockimeisenplatz pod liczbą do- 
mu 023. 

Rozporządzenie gub, z dnia 14, Lipca 1836 pod 1. gub. 41863. 


106. 
Przepisy względem dostawy słomy mierzwiastéy dla 
woysk na stopie stałego pokoiu. 


TA 

U. k. nadworna Rada woienna reskryptem swoim z dnia 20. 
Maia r. b. za liczbą 2275 A. oznaymiła c. k., 'eneralnéy lio- 
mendzie: 

1) Ze gdy były w tuteyszym kraiu woyskowy fundusz 
kwaterunkowy zniesionym został, a potrzeba słomy mierz- 
wiastóy (barłogu) dla woyska podług stopy stałego pokoiu, 
która w innych razach ze strony kraiu z wspomnionego fun- 
duszu zasłoniona była, na skarb woyskowy przeszła, słoma 
takowa na teraz dla woyska, w kraiu tuteyszym podczas po- 
koiu zakwaterowanego potrzebna, w leżach dla tegoż woyska 
stale wydzielonych, na rachunek skarbu woyskowego dostac- 
czaną być ma; przyczóm zamieszczono zostało, że wszystkie 
do wyyścia z Galicyi niekomendórowane korpusy woysha i 
oddziały woznictwa do rozwiązania nie przeznaczone, z od- 
działami stopy pokoiu, do których także wydział stadniczy i 
rymontowy policzyć należy, stały kwaternnek woyskowy for- 
muia. 
^W skatek czego, po wyysciu z kraiu woysk precz ko- 
mendórowanych i po rozwiązaniu dotyczących oddziałów wo- 
znictwa, nie pozostaie nic wiecéy, coby za doczesny i prze- 
miiaiacy kwaterunek nwaZaném być mogło, a zstóm też od 
dnia przybycia Korpusów woyskowych i nierozwiazanych od. 
dzialów zaprzegowych do swoich stalych lez (stacyy kwaté- 
runkowych), konie tychZe sloma mierzwiasta z woyskowych 
magazynów prowiantowych, albo przez subarendowanie, na 
mocy kontraktów dzierzawnych, na rachunek skarbu wedlug 
przepisu zawartych, opatrywane być maią. 

To dla dostarczania słomy mierzwiastéy na koszt skar- 
bowy przepisane prawidło dla stałego rozłożenia woysk pod- 
czas pokoiu, waży także co do kwatér oficerów, Zolniérzy 
i strón. 

2) Względnie dostarczania słomy mierzwiastóy, należy 
policzyć do tego także ściagnienie (skoncentrowanie) woy- 
ska dywizyiami, bataliionami i pułkami, iako zwykle i stala 
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rechnen, fobin für biefe Concentrirung das Streuftrog » Erfors 
derniß ebenfalls vom Aerar zu beftreiten. 

Für die Quartiere der Officiere, Mannſchaft unb Partheien 
aber, welche ihren ſtabilen O.uartierort während der Divifionds, 
Bataillons⸗ oder Regiments weiſen Concentrirung verlaſſen müfs 
fen, trete die Tranſenal⸗ oder Marſchgebühr ein. 

3) Während aller andern Märſche zu größeren Concen⸗ 
trirungen, Bepufó der Waffenübung im Lager, oder zur Bes 
ziehung von Cordons, oder wegen Dislocations-Aenderungen, 
tritt für das Streuſtroh fo, wie für die O.uartiere, die Trans 
ſenal⸗Gebühr und unentgeltliche Abgabs⸗Obliegenbeit auf Seite 
des Landes, gleichwie für alle Ergänzungs⸗ und Rimonten⸗ 
Transporte ein, bei welchen nur die Bezahlung des Schlaf 
kreuzers für die Mannſchaft vom Aerar zu leiſten ift. 

4) Zu dieſen dem Lande obliegenden Streuſtroh- und Oluar⸗ 
tiers⸗Marſcherfordernſſſen fey auch der Marſch oder Trans- 
port der Beſchaͤlpferde in die zum Beſten des Landes nach 
Bedarf gewechſelt werdenden Belegungsftationen, fo wie wäh 
rend des bloß zeitweiſen Aufenthaltes in letzteren Stationen zu 
zählen, und durch diefe Marſch- dann Aufftellungszeit beſagter 
Pferde das Streuſtroh eben ſo, wie in den übrigen Provinzen 
vom Lande für dieſe, wie beſagt, bloß zum Beſten und Nutzen 
der Einwohner Statt pabende Detachirung unentgeltich abzu⸗ 

eben. 
j Hiernach hat das k. k. Generals Commando allen demſel⸗ 
ben untergeordneten Behörden die Weiſungen mit dem Beis 
ſatze erthellt, daß die obigen Beſtimmungen vom Tage des 
Einrückens der betreffenden, aus andern Provinzen oder hier⸗ 
ländigen Kreiſen beordneten Truppenkörper, dann der nicht 
aufgelöſten Fuhrweſens⸗Abtbeilungen in ibre ſtabilen O,uartierśe 
orte, und von jenem des Vollzuges der Fuhrweſens-Auflöſung, 
folglich mit der fi vollſtaͤndig geſtaltet haben werdenden Fünfs 
tigen Truppen Dislocation in die Wirkſamkeit zu treten haben. 

Welches den Kreisämtern zur Wiſſenſchaft und Nachach⸗ 

tung hiemit gleichmäßig eröffnet wird. 


Gubernia! : Verordnung vom 16. Inli 1836, Gubernial⸗Zahl 36574. 
107. 


Anleitung für Richtärzte zur Wiederbelebung der Schein⸗ 
todten und Rettung der Vergifteten. 


Bei folchen Vorfällen ift vor Allem dafür zu forgen: daß 
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co rok zachodzące, a zatém dla tegoż skoncentrowania po- 
trzebę słomy mierzwiastćy podobnież Skarb zastąpić ma, 

Co do kwater dla oficerów, Zolniérzy i strón, którzy 
swoją stałą leżę podczas skoncentrowania dywizyiami, bata- 
liionami, albo pułkami opuścić muszą, zachodzi należytość 
kwatórunku przemiiaiącego (transenalnego), lub pochodowego. 

3) Podczas wszystkich innych pochodów do większych 
skoncentrowań w celu ćwiczenia się w broni w obozie, aibo 
do osadzenia kordonu, lnb dla odmiany rozłożenia woyska, 
przechodzi obowiązek bezpłatnego dawania słomy mizrzwia- 
stóy, równie iak i kwatór, iako należytość przemiisiąca na 
stronę kraiu, podobnieteż dla wszystkich transportów kom- 
pletowych i rymontowych, przy których tylko płacenie kray- 
cara noclegowego (szlaikreycara) za ludzi, od Skarbu uiszczo- 
ne być ma. 

4) Do tychże, kraiowi w obowiazek włożonych potrzeb, 
dawania słomy mierzwiastéy i pochodowych, policzonym być 
powinien także pochód, lub transport Koni stadniczych , do 
stacyy odstanawiania, które dla dobra kraiu według potrze- 
by odmienione zostaią, równie iak i pochód, lub transport 
podczas iedynie tymczasówego pobytu w stacyiach ostatnich , 
i przez ten czas tak pochodn, iak i stawienia koni wspo- 
muionych, słoma mierzwiasta, równie iak w innych prowin- 
cyiach od krain, za te, iak powiedziano, iedynie dla dobra 
i pozytku mieszkańców na celu miane rozłożenie, bezpla- 
tnie dawana być ma. 

Podług czego c. k. jeneralna Komenda woyskowa , wszyst- 
kim onćy podwładnym władzóm rozporządzenia z iym dodat- 
kiem wydała, że powyższe przepisy od dnia weyścia dotyczą- 
cych, z innych prowincyy, lub z tuteyszokraiowych cyrkułów 
dysponowanych korpnsów woyska, tudzież oddziałów woZzni. 
ctwa nierozwiązanych do ich stałych lez (stacyy kwatórnnko- 
wych), równie iak i od dnia dopełnienia rozwiazania wozni- 
etwa, a zatóm z dyslohacyia wcysk, Która się w przyszłości 
dokładnie okaże, w działalność weyść maią. 

Co c. k. Urzedóm cyrknlowym dla wiedzy i zachowa- 
nia ninieyszóm obwieszczone zostaie. 

Kozporzadzenie gub, z dnia 16. Lipca 1836 pcd l, gub. 36574, 


107. 
Instrucyia dla tych, co nie są lékarzami, w celu oży- 
wienia na pozór umarłych i ratowania otrutych. 


W takich przypadkach przedewszystkióm o to starać sie 
potrzeba: by 
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a) der Verunglückte mit Vorſicht an einen Ort gebracht wer⸗ 
de, wo die Wiederbelebungs⸗ oder Rettungsverſuche be⸗ 
quem und vollſtändig vorgenommen werden koͤnnen; 

b) daß ſchleunigſt ein Arzt oder Wundarzt mit Iden nöthi⸗ 
gen Rettungsmitteln herbeigehoit werde. 


I. 
Behandlung der Erfrorenen. 


4) Erfrorene find mittelft eines Schlittens, Wagens oder 
einer Trage, auf einem Lager von Schnee, Stroh, Heu oder 
Häckerling mit der Vorſicht in den Rettungsort zu bringen, daß 
die durch die Kälte ſpröde gewordenen Ohren, Lippen, Finger, 
Naſe u. ſ. w. nicht abgebrochen werden. 

2) Der fuͤr die Wiederbelebungsverſuche beſtimmte Ort 
darf nicht gebeitzt, aber auch nicht dem Luftzuge ausgeſetzt ſeyn. 
Es eignet ſich hierzu eine Kammer, Scheune, ein Gewölbe 
oder Vorhaus. 

3) Hier ſchneide man den Scheintodten mit Vorſicht die 
Kleider vom Leibe, lege ihn nackt auf ein, einige Haͤnde hohes 
Lager von Schnee, bedecke ihn bis an den Mund und die 
Naſenlöcher ebenfalls einige Hände hoch mit Schnee, und drücke 
dieſen allenthalben feſt an den Leib. 

4) In dieſem Bette muß der Erfrorene ſo lange liegen, 
bis er vollig aufgethauet ift, und fid) die Gelenkigkeit des Hal⸗ 
fes, Rumpfes und der Gliedmaſſen eingeſtellt hat. 

5) Schmilzt inzwiſchen an einer Stelle der Schnee, ſo muß 
er daſelbſt durch friſchen erſetzt, und dieſer ebenfalls feſt an den 
Leib angedrückt werden. 

6) Mangelt es an Schnee, fo muß der Körper durch 
das Einhüllen in mit eiskaltem Waſſer befeuchtete, und damit 
von Zeit zu Zeit wieder benetzte Decken, und wenn es an den 
Letzteren gebricht, durch ein mit fein zerſtoßenem Eis vermiſch⸗ 
tes Waſſerbad aufgethauet werden. 

7) Er wird hierauf aus dem Schneebette, den naſſen 
Tüchern oder dem kalten Bade heraus genommen, mit unge⸗ 
wärmten Tüchern abgetrocknet, in einem ungeheitzten Zimmer 
in ein kühles gewöhnliches Bett gelegt, und in eine ſolche 
Decke eingehüllt. 

8) Hierauf wird fein Körper, ohne ihn zu entblößen, mit 
kühlen, dann mit allmäblig zu erwärmenden Flanellſtücken ges 
linde gerieben, und der etwa feſt geſchloſſen bleibende Unterklefer 
durch das Reiben der Schlaf⸗ und Kaumuskelgegend mit Schnee 
oder fein zerſtoßenem Eiſe zu eröffnen geſucht. 
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a) popadłego w nieszczęście z przezornościa w takióm mioy- 
scu umieszczono, gdzie staranie koło ożywienia, lub ra- 
towania dogodnie i doskonale przedsiewzietém być może. 

b) by iak naypredzéy lókarza, lub chyrurga z potrzebné- 
mi środkami ratowania przywołano. 


I. 
Postepowanie ze zmarzlymi. 


4) Zmarzle osoby należy za pomocą sani, wozu, lub 
noszów, na łożu ze śniegu, słomy, siana, lub sieczki z ta 
przezornością do mieysca ratunku przenieść, by członki przez 
zmrożenie skruszale, iako to: uszy, wargi, palce, nos i t. p- 
nsdwerężone nie zostały. 


2) Mieysce dla starania koło ożywienia przeznaczone, 
nie powinno być opałone, aniteż na przeciag powietrza wy- 
stawione. Zdatnémi na to mieysca sa: komory, stodoly,. 
sklepy, lub sienie. 

3) Tu należy odzienie na pozór umarłego z przezorno- 
ścią rozpróć, położyć go nagiego na łoże ze śniegu na kilką 
pięści wzwyż uscielone, okryć go śniegiem także na kilka 
pieści wzwyż aż do ust i nozdrzy i poprzyciskać wszędzie 
śnióg mocno do ciała. 

4) Wtóm łożu powinien zmroZony tak dlugo leżyć, pó- 
ki zupełnie nie odtaie i giętkość szyi, tulówia i członków 
nie nastapi. 

5) Jeżeli tymczasem śnićg w iakiém mieyscu stopnieie, 
trzeba w tém mieyscu świóżego przyłożyć i podobnie do cia- 
ła mocno przycisnąć. 

6) Jeżeli śniegu nie ma, nateuczas potrzeba ciało przez 
obwinięcie kocami (dekami), w zimnóy iak lód wodzie uma- 
czanómi, i w tóyże od czasu do czasu na nowo maczanćmi, 
a gdyby na kocach zabrakło, przez kapiel z lodem miałko 
utluczonym zmieszana, roztaiać, 


7) Potćm bierze się zmarzłego z łoża śniegowego , albo 
z mokrych chust, lub z zimnóy kąpieli, osuszywszy go chu- 
stami nieogrzanémi, do nieopalonego pokoiu, kładzie go się 
do chlodnéy zwyczaynóy pościeli i zawiia go się w takoweż 
pokrycie, 

8) Potóm ciało tegoż , nie obnaZaiac go, nacióra się la- 
godnie zimnémi, a potém z wolna ogrzówać się maiącómi 
flanelowémi szmatami, i starać się należy, by dolną szczękę, 
snadz mocno zamknięta, przez tarcie w ckolicy skronia i 
żuchwy śniegiem, albo lodem mialko utluczonym, otworzyć, 
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9) Um die hier nötbige Ableitung des Blutes vom Kopfe 
und von der Bruſt zu bewirken, wäſcht man die Füſſe des 
ebe 2 mit lauem Waſſer, oder ſtellt ſie in ein laues 

ußbad. 

10. Nimmt man noch vor der Ankunft des Arztes Schläge 
des Herzens an den Schlaf⸗ oder Armſchlagadern wahr, obne 
daß das Athemholen zugleich in Gang kommt, ſo reitze man 
den Schlund mit einem in Baum- oder Mandelöl getauch⸗ 
ten Federbarte, die Geruchsnerven mit vor bie Nafe gehalte⸗ 
nem geriebenen Kren, oder friſch geſchnittenen Zwiebeln. 

11) Das Zimmer wird nun almäplig jedoch mäßig ge⸗ 
heißt, dem Wiederbeiebten, wenn er ſchlingen kann, eine Schale 
voll lauer Meliffenthee mit einem Eßlöffel voll Weineßig oder 
warmes Bier, zur Nahrung Rindſuppe gereicht. 

12) Sollten einzelne aufgethaute Glieder ſchmerzen oder 
gefühllos bleiben, fo find jene in warme Tücher zu hüllen, diefe 
fo lange mit Schnee oder Umfchlägen von Eis zu bedecken, bis 
ſich Empfindung und Beweglichkeit eingeſtellt hat. 


II. 
Behandlung der Ertrunkenen. 


1) Zum Aufſuchen und Heraus zieben eines im Waſſer 
Untergeſunkenen ſollte man ſich eigener Werkzeuge, des Suchers 
und des Rettungshakens, bedienen. Muß diefed, bei deren 
Mangel, mittelſt der gewöhnlichen Ruderſtangen geſchehen, ſo 
hüte man ſich den Körper des Verunglückten zu verletzen. 

2) Dem aus dem Waſſer Gezogenen reinige man ſogleich 
den Mund mittelſt des eingebrachten Zeigefingers, den Rachen 
mittelſt des Bartes einer Gans feder oder einiger zuſammenge⸗ 
brochener Strohbalme, die Naſenlöcher mittelſt eines Ohrlöffels 
E Nd Röllchen Papieres vom Schaume, Schlamme oder 

ande. 

3) Hierauf gebe man feinem Körper durch einige Secun⸗ 
den eine, mit dem Geſichte und der Bruſt nach abwärts ge⸗ 
richtete Lage, damit das in der Luſtröhre angeſammelte Waſſer 
durch den Mund und die Naſe wieder ausfließen kann, was 
am beſten gelingt, wenn er der Länge nach, mit dem Bauche 
nach abwärts auf ein Brett gelegt, und ihm durch das Empor⸗ 
heben der einen Brettendes jene ſchiefe Lage gegeben wird. 

4) Der Scheintodte wird nun auf einer bequemen Bahre, 
mit erböhtem Kopfe, auf dem Rücken liegend an den Rettungs⸗ 
ort gebracht, um ihm hier vor allem, nach vom Leibe getrenn⸗ 
ten Kleidern, den zum Wiederaufleben erforderlichen Grad 
von Wärme mitzutheilen. 


403 


9) By odwrócić napływ krwi od głowy i piersi, należy 
myć nogi na pozór umarłego letnia woda, albo wsadzić ie 
w letnia kąpiel. 


10) Jeżeli przed nadeyściem lókarza bicie serca, w pul- 
sach skroniowych, lub ręcznych dostrzódz się daie, a oraz 
oddech nie poiawia się, natenczas krtań choregiewka pióra, 
w cliwie, lub oleyku migdałowym zmaczana, a nerwy odo- 
rowe tartym chizanem pod nosem trzymanym, albo cébula 
świóżo pokraiana, drażnić należy. 

11) Poczem pokóy zwolna, wszelakoż miernie opala 
się, a ozywionemu, ieżeli połykać może, daie się pełna fili- 
zanke letniéy herbaty z melissy, wlawszy do niéy pełna łyżkę 
stołową octu winnego, albo piwa ciepłego, a sa pokarm. ro- 
sół z mięsa wołowego, 


12) Gdyby poiedyńcze roztaiałe członki bolały, albo bez 
czucia były, naówezas należy bolące cieplómi szmatami po- 
obwiiac, otretwiale tak długo śniegiem, lub okładankami 
z lodem okrywać, pókąd czucie i gibkość nie poiuwi się. 


II. 


Postapienie z topielcami. 


1) Do wyszukania i wyciągania w wodzie utopionego, 
należy użyć do tego właściwych narzędzi, iako to: szuka- 
cza i bosaka (haka do ratowania). Jeżeli to w braku tych- 
Że, zwyczaynemi rudlami dziać się musi, należy ścisłą ba- 
czność dać, by ciała w nieszczęście popadłego nie uszkodzić, 

2) Wydobytemu z wody oczyśció należy natychmiast 
usta za pomocą skazuiącego palca, a gardziel choręgiewką 
pióra gęsiego, albo kilku polamanémi zdzblami słomy, no- 
zdrza zaś za pomocą uchod!nba, albo zwinietego papieru, 
od piany, szlama (iłu) i piasku oczyścić, 

3) Potóm kładzie się ciało wydobytego z wody przez 
kilka sekund spadzisto, obrócone na dół twarza i piersiami, 
by woda w krtani skupiona, gęba i nosem znowu wyciec 
mogła, co naylepiéy udaie się, gdy ciało wzdłuż na deskę 
brzuchem na dół położone i takowemu przez podniesienie 
iednego końca deski to ukośne położenie dane zostanie, 

4) Umarłego na pozór przenosi się potóm na wygo- 
dnych noszach, położywszy go grzbietem na tychże z pod. 
niesiona głowa , do mieysca ratunku, by mu ta przedewszyst- 
kiem, rozdziawszy ciało z odzienia, potrzebny do ożywienia 
stopień ciepła nadać. 
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5) Hat fid) der Sturz in dat Waſſer zur Winterszeit er» 
eignet, und hat der Körper die Steifigkeit eines Erfrorenen, 
ſo muß dieſer vorher im Schnee, oder eiskaltem Waſſer auf⸗ 
gethauet, und ihm dann mit der in Nro. I. angegebenen Bor- 
ſicht der nótbige Wärmegrad nur nach und nach mittgetheilt 
werden. 

6) Fand das Ertrinken bei warmer Jahreszeit Statt, 
dann wird der inzwiſchen herbeigeeilte Arzt entſcheiden, ob das 
Erwärmen durch trockene oder feuchte Wärme geſchehen ſoll. 

7) Wird dieſes Geſchäft im Freien, nahe an einem Fluße 
vorgenommen, ſo belegt man entweder 

a) die Scheinleiche mit an der Sonne durchwärmten Sand 
bis an den Hals, und vertauſchet dieſen von Zeit zu Zeit 
mit wärmeren, oder 

b) man legt fie frei in die Sonne hin, mit erhößtem Kopfe, 
oder ſetzt ſie an eine Wand. 

8) Muß das Erwärmen in einem Gebäude vorgenom- 
men werden, fo legt man 

a) den Scheintodten auf eine durchwärmte Matraze, oder 
auf ſolche wollene Decken, hülle ihn auch in ſolche durch⸗ 
wärmte Decken ein, oder 

b) man bringt denſelben in ein bis zum Bruſtkorb reihen- 
des warmes Bad, in halbſitzender Stellung mit bloßem 
Kopfe, Halſe und Bruſt, waſche letztere und den Rücken 
mitunter mit warmen Waſſer. 

9) Bis zur Ankunſt des Arztes können dem Scheintodten 
die Handflächen, und wenn er wieder aus dem Bade genommen 
worden, auch bie Fußſohlen des Scheintodten mit Bürſten, 
die Gliedmaſſen mit Flanell, Fries u. dgl. gegen den Stamm, 
dieſen gegen das Herz zu, gelinde reiben, und dieſes abſatz⸗ 
weiſe ſo lange fortſetzen, bis allenfalls Pulsſchläge wahrgenom⸗ 
men werden. 

40) Um nun auch das Athemholen wieder berzuſtellen, 
halte man dem Scheintodten friſch zerſchnittene Zwiebeln oder 
geriebenen Kren vor die Naſe, reibe dit Lippen, die Zunge 
und das Zabnfleiſch mit einem in Weineſſig getauchten Leine 
wandläppchen, fible den Schlund mit einem in Oel getauch⸗ 
ten Federbarte. 

41) Wiederbelebte dieſer Art bedürfen wegen der leicht 
eintretenden Rückfälle in den lebloſen Zuſtand immer febr forge 
fältiger ärztlicher Behandlung, und bis zu ihrer Herſtellung, 
einer guten Pflege. 

12) Bleiben die, wenigſtens durch vier Stunden fortge⸗ 
festen Wlederbelebungsverſuche ohne Erfolg, fo legt man den 
Verunglückten, nachdem die etwa geöffneten Adern verbunden 
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5) Jeżeli utonięcie w wodzie w porze zimowéy wyda- 
rzyło się i ciało ma zdrętwiałość zmrożonego, naówczas na- 
leży takowe piérwéy w śniegu, lub lodowatéy wodzie roz- 
taiaó, i onemu potóm z przezornościa w Nrze 1 podaną, 
potrzebny stopień ciepła tylko zwolna udzielać, 


6) Jeżeli utonięcie w ciepléy porze roku zdarzyło się, 
natenczas rozstrzygnie léharz, tymczasem do ratowania przy- 
były, czy ogrzówanie przez suche, lub mokre ciepło dziać 
się ma. 

7) Jeżeli ta czynność na otwartćm polu blizko iakićy 
rzóki przedsiewzieta zostanie, natenczas potrzeba 

a) ciało na pozór umarłego piaskiem na słońcu ogrzanym 
aż do szyi ebłożyć, i odmieniać ten piasek ciepleyszym 
od czasu do czasu, albo 

b) kładzie się takowe na słońcu z podniesiona głowa, lub 
pod ściana. 


8) Gdyby ogrzanie ciała w budynku przedsiebranm 
być miało, należy 
a) umarłego na pozór na ogrzanym materacu, albo na 
wełniane koce położyć i w też koce obwinać, albo 
b) włożyć go do ciepléy aż do piersi siegaiacéy kapieli, 

w położeniu przez pół siedzącego, z nieokryta głową, 

Bzyią i piersiami, myiac piersi i grzbiet tymczasem cie- 

pła wodą. 

9) AŻ do nadeyścia lókarza można umarłemu na pozór 
dłonie, a po wyięciu go z kąpieli także podeszwy u nóg 
szczotkami a członki flanela , baia i t. p. ku tułowiowi, tułów 
zaś sam ku sercu lekko rozcićrać, i to ustepami tak dłago 
powtarzać (kontynuować), póki snadź bicie pulsu dostrzeżo- 
ne nie zostanie. 


10) Aby więc także i oddech przywrócić, należy umar- 
lemu na pozór świćżo pokraiaug cébule, albo tarty chrzan 
pod uosem trzymać, wargi, iezyk i dziąsła szmatka płócien- 
na w occie winnym zmaczana naciórać, i zmaczaném w oli- 
wie piórkiem (choręgiewka pióra) w gardle łaskotać, 


11) Ożywieni tym sposobem potrzebuia dla łatwo zayść 
mogacych recydyw (na nowo popadnień w stan pieżycia) bar- 
dzo troskliwego starania lókarza, i aż do przywrócenia onych 
do zdrowia, dobrego pielęgnowania. 


12) Gdy starania około ożywienia, przynaymnićy przez 
cztéry godziny kontynuowane, bezskutecznómi zostaną, na- 
tenczas kładzie sig popadłego w nieszczęście, zawiązawszy 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 
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worden find, auf ein aus warmer Holzaſche auf dem Fußboden 
zubereitetes Lager, oder bedecke ihn bis an das Geſicht mit 
warmen Tröbern, und laſſe ihn ſo lange bewachen, bis ſich 
die Todtenflecken und der Leichengeruch einſtellen. 


III. 
Behandlung der Erhängten und Erwürgten. 


1) Ein Erhängter muß eiligſt und mit der Vorficht losge⸗ 
ſchnitten werden, daß man ſeinen Leib mit dem einen Arm, 
oder ein Gehuͤlfe denſelben mit beiden Armen umfaßt, und 
dann erft den Strick am oberen Ende durchſchneidet , damit er 
nicht durch einen Fall auf den Boden beſchädigt werde. 

2) Man befreie vor allem ſeinen Hals von dem Stricke 
und Halstuche, Lüfte den Halskragen, die Hemdärmel, bie Wea 
fte, Beinkleider, die Schnürbruft, Rode und Strumpfbänder, 
ziehe ihm alle feft anliegenden Kleider aus. 

3) Man ſchaffe ihn ſodann auf einer Trage mit durch 
eine Unterlage unterſtütztem und erhöhten Kopfe an den Reta 
tungsort, bei warmer Jahreszeit und günſtiger Witterung lie⸗ 
ber unter freiem Himmel als in eine dunſtige Stube, lege ihn 
mit erhöhten Kopfe auf ein allenthalben frei ſtehendes Bett, 
und hülle ihn in eine leichte Decke. 


4) Um ſelnem Körper den nöthigen Grad der Wärme 
mitzutheilen, müßte dieſer, wenn er in ſtrenger Winterkälte 
erſtarrt wäre, vorher im Schneebette aufgethauet, und mit der, 
bei der Behandlung der Erfrorenen angegebenen Vorſicht, nur 
allmählig erwärmet werden. y 

5) Sft der Scheintodte nicht erſtarrt, fondern bloß kalt, 
fo legt man die Achſelhöblen zwiſchen die Ober- und Unters 
fchenfrf, auf den Bauch, an die Fußſoblen, heiße, in Tücher 
eingehuͤllte Teller, Dach- oder Mauerztegeln, oder mit heißem 
Waſſer gefüllte und zugeſtopfte Flaſchen. 

6) Den etwa geſchwollenen Hals der Erdroſſelten oder 
Erwürgten belegt man mit einem warmen, in eine Eibiſchkraut⸗ 
oder Leinſamenmehl⸗Abkochung getauchten, mehrſach zuſammen 
gelegten Tuche. 

7) Der herbei gerufene Arzt wird entſcheiden, ob die Kehl⸗ 
kopfs⸗ oder Luftröhrenknorpel verbogen find, und wie dieſen 
die natürliche Geſtalt zu geben ſey; ob dem Scheintodten bloß 
Erſtickung zum Grunde liege, oder ob der Scheintodte der Ge⸗ 
fahr eines Schlagflußes durch eine Aderöffnung, durch kalte 
umſchläge über den Kopf, zu entreißen feb, oder was ſonſt 
noch für äußere oder innere Mittel anzuwenden feyen. 
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wprzód otworzone snadź Żyły, na łoże, z ciepłego popiołu 
drzewnego na podłodze przygotowane, albo okrywa go się 
aż do twarzy cieplém młótem, i każe go się tak długo pil- 
nować, póki morówki nie wystąpią i amród trupa czuć się 
nie da. 


III. 
Postąpienie z obieszonymi i uduszonymi. 


4) Obieszonego należy iak nayspiesznićy z tą ostrożno- 
ścia odciąć, Ze ciało onego iedna ręka, albo przez pomocni- 
ka obiema rękami obiawszy przytrzymuie się i wtenczas do- 
pióro powróz w górze przecina się, by przez upadnienie na 
ziemię uszkodzonym nie został. 

2) Przedewszystkiém należy rozwiązać i zdiad powróz 
i chustkę z szyi, porozpinać kołnierz, rękawy u koszuli, ka- 
mizelkę, spodnie, gorset, spodnicę i podwiązki u pończoch 
rozwiązać i rozdziać go ze wszystkich mocno do ciała przy- 
staiacych sukien, 

3) Potém zanieść go na noszach z głowa, na iakićy 
podkładce opartą i podniesiona, na mieysce ratowania; pod- 
czas ciepléy pory roku i przy sprzyiaiącóy pogodzie lepićy 
pod gołe niebo, iak do zadusznćy izby; położyć go z głową 
podniesiona na łóżko ze wszech strón przystępne i zawinąć 
go w lekkie przykrycie. 

4) Chcąc iego ciału potrzebny stopień ciepła nadać, 
należałoby takowe. ieżeli od wielkiego zimna zimowego 
zkostniało, wprzód w łożu ániegowém roztaiac, i z ostroZno- 
ścią, przy postępowaniu ze zmarzłymy podaną, tylko zwolna 
ogrzówać. 

5) Jeżeli umarły na pozór nie iest zkostniały, ale tylko 
zimny, natenczas przykłada się do podpaszów, między uda 
wićrzchnie i dolne, na brzuch, do podeszew u nóg, gorące 
w szmaty obwiniete talérze, dachówki, lub cegły, albo flasz- 
ki goraca wodą napełnione i zatkane. 

6) Nabrzmiala snadź szyie obieszonych , lub uduszonych 
okłada się ciepła, w odwarze (dekokcie) ze ślazu, lub z ma- 
ki siemienia lnianego umaczana i w kilkoro złożoną szmata. 

7) Przywołany lókarz rozstrzygnie, czyli chrząstki gar- 
dzielowe, lub krtaniowe nie sa pokrzywione, i iak tymże 
kształc naturalny nadać nałeży; czy śmierci pozornéy same 
tylko uduszenie iest przyczyna, albo czyliby umarłego na 
pozór z niebezpieczeństwa apoplexyi przez puszczenie krwi, 
przez zimne okładania głowy uratować, albo iakich snadź 
ieszcze innych zewnętrznych, Jub wnętrznych środków użyć 
nie można było. 


30 * 
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8) Sich ſelbſt überlaffene Nichtärzte müffen den durch⸗ 
wärmten Scheintodten abwechſelnd 

a) mittelſt eines Fächers oder Blasbalges friſche Luſt in das 
Geſicht wehen; 

b) aus einiger Entfernung kaltes Waſſer in das Geſicht und 
auf die Bruſt ſpritzen; 

c) eine zerſchnittene Zwiebel oder zerriebenen Kren vor 
die Naſe halten, die Schläfe, Lippen und Zunge mit kal⸗ 
tem Weineſſig beſtreichen; 

d) dem Wiederbelebten, wenn er ſchlingen kann, eine Schale 
voll Meliſſenthee mit etwas Weineſſig oder warmes Bier 
eßloͤffelweiſe einflößen, und ihn in ein bequemes Bett mit 
einer hohen Kopfunterlage zur Ruhe bringen. 

9) Sind die Wiederbelebungsverſuche durch mehrere Stun⸗ 
den ohne Erfolg fortgeſetzt worden, fo wird der Körper, nach 
verbundenen allenfällig offenen Adern, in ein warmes Aſchen⸗ 
9 gebracht, und bis zur Erſcheinung der Todtenflecken be⸗ 
wacht. 


IV. 
Behandlung der in ſchaͤdlichen Luftarten Erſtickten. 


4) Zu dieſer Art des Scheintodtes geben Anlaß: die 
Dampfe der erhitzten Schwefel⸗, Salpeter⸗ und Salzſäure, die 
des brennenden Schwefels, des flüchtigen Laugenſalzes, der 
brennenden Steinkohlen, der glimmenden Holzkohlen, des gäh⸗ 
renden Weinmoſtes, die verdorbene Luft in lang verſchloſſen 
geweſenen Brunnen, Gruben, Kellern, Gewoͤlben, die Dünfte 
der Sümpfe, Abtritte, Candle u. dgl. 

2) Bevor ſich jemand zur Rettung eines Scheintodten in 
einen mit ſolchen ſchaͤdlichen Luftarten erfüllten Ort begibt, muß 
man dieſelbe aus einem Zimmer oder einer Kammer, durch das 
Oeffnen der Thüren oder Fenſter; aus den Kellern durch Oeff⸗ 
nen der Luftlöcher zu entfernen ſuchen. Vorzüglich dienet 
Melzel's Erſtickungswehre um Keller, in denen Feuer ausge⸗ 
brochen ift, oder andere, mit ſchädlichen Luftarten angefüllte 
Orte zugängig zu machen. 

3) Der aus der ſchädlichen Luft geſchaffte Scheintodte 
wird, ohne ihn ſtark zu rütteln, in einem kühlen, mit reiner 
Luft gefüllten Zimmer , bei günſtigem Wetter im Freien, auf 
einem bequemen Seſſel, in eine halbſitzende Lage gebracht. 

4) Um das bei ſolchen Scheintodten in den Hirngefäßen 
augehäufte Blut abzuleiten, müffen bie Fuͤſſe in ein lauwarmes 
Fußbad geſetzt, der Kopf im Winter mit Schnee gerieben, und 
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8) Nielékarze, sobie samym zostawieni, powinni ogrza- 
nemu ciału na pozór umarłego na przemiany 

a) wachlarzem, albo mieszkiem kuchennym świóże powie- 
trze na twarz wiać; 

b) z nieiakiego oddalenia zimną wodą twarz i pierś skrapiać ; 

c) pokraiana cébule, lub tarty chrzan pod nosem trzymać, 
skronia, wargi i iezyk zimnym octem winnym nama- 
zywać; 

d) ożywionemu, ieżeli połykać może, filiżankę pelug her- 
baty z melisy, prżymieszawszy do herbaty trochę octu 
winnego, 'albo ciepłego piwa, po łyżce stolowéy do ust 
wlówać, i takowego do wygodnego łóżka, podlożywszy 
wysoko pod głowę , dla spoczynku dac. 

9) Jeżeli próby ożywienia przez więcćy godzin bezaku- 
tecznie kontynuowane były, natenczas kładzie się ciało, po 
Me schi zawiązaniu snadź otworzonych żył, do łoża z cie- 
płego popiołu przysposobionego, i pilnuie się go aż do poia- 
wienia się morówek. 

IV. 


Postapienie z zaduszonymi od szkodliwych ro- 
dzaiów powietrza i od zagaru. 


1) Do tego rodzaiu pozornéy śmierci są powodem: wy- 
ziewy kwasu siarczanego, salótrzanego i t. ża tudzież 
owe palacéy się siarki, ulotnéy soli lugowéy, palacych się 
węgli kamiennych, zarzących węgli drzewnych, fermentuia- 
cego moszczu winnego, zepsute powietrze w długo zamknię- 
tych studniach, kopalniach (lochach), piwnicach , sklepach, 
wyziewy z bagnisk, prewetów, kanałów i t. p. 

2) Nim kto do ratowania iakiego na pozór umarłego, 
do takowego , szkodliwémi rodzaiami powietrza napełnionego 
mieysca uda się, należy takowe powietrze z izby, lub ko- 
mory przez otworzenie drzwi i okien, a z piwnic przez otwo- 
rzenie luftów uchylić starać się. Osobliwie służy Melzela 
ochrona od zaduszenia, by piwnice, w których ogień wy. 
buchnał, albo inne, szkodliwómi rodzaiami powietrza napel- 
nione mieysca, przystepnémi uczynić. 

3) Wydobyta ze szkodliwego powietrza na pozór umar- 
ła osobę, nie trzęsąc nig mocno, w izbie chlodnéy czystém 
powietrzem napełnionóy, a przy sprzyiaiacéy pogodzie na 
wolném powietrzu na wygodnóm krześle, w położenie do 
pół siedzące, umieścić należy. 

4) Aby krew u takich na pozór umarłych, w naczyniach 
mózgowych skupioną odwrócić, należy nogi w letnią kąpiel 
włożyć, głowę w zimie śniegiem trzóć, a w innćy porze ro- 
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zu einer andern Jahreszeit mit kalten Umſchlägen belegt oder 
mit kaltem Waſſer begoſſen, aus einiger Entfernung damit be⸗ 
ſpritzt, der Körper mit einem erwärmten Leintuche, wie mit 
einem Mantel umhüllt werden. 

5) Den in ſaueren Dünften, beſonders von gährendem 
Wein⸗ oder Biermoſt Verunglückten, muß Hirſchhorn- oder 
Salmiakgeiſt unter die Naſe gehalten, ſeine Zunge und die 
Oberlippe damit beſtrichen, der Schlund mittelſt eines mit die⸗ 
ſem Geiſte beſtrichenen Federvartes gereizt, dagegen 

6) einem in faulen Dünſten Erſtickten Weineſſig unter 
die Naſe gehalten, die Lippen, die Zunge und das Zahnfleiſch 
damit beſtrichen, und fein Schlund mit einem in Weineffig 
getauchten Federbarte gereizt werden. 

7) Mit dieſen Mitteln iſt abſatzweiſe ſo lange fortzufah⸗ 
ren, bis ſich ein Ziſchen in der Naſe, ein Schluchzen oder das 
Erbrechen eines dicken Schaumes einſtellt, oder bis alle Hoffa 
nung einer Wiederbelebung ſchwindet. 

8) Während dieſes Erbrechens muß, um dasfelbe zu be⸗ 
günſtigen, und den erbrochenen Stoffen den Ausfluß zu erleich- 
tern, der Mund des Wiederbelebten durch einen in Leinwand 
gewickelten und zwiſchen die Zähne geſtemmten hölzernen Spreil 
offen erhalten, und ſein Rachen mit einem in Oehl getauchten 
Federbarte gereizt werden. , 

9) Der nach dem Erbrechen freier Athmende wird nun 
abgetrocknet, in gewärmte leinene Tücher locker eingehuͤllt, und 
in ein bequemes, mit einer hohen Kopfunterlage verſehenes 
Bett gebracht, um fopin von dem herbeigerufenen Arzte kunſt⸗ 
gemäß weiter ärztlich behandelt zu werden. 

40) Auch ein für rettungslos gehaltener Erſtickter darf 
ohne Verband der allenfalls geöffneten Adern nicht an einem 
dem Wiederaufleben ungünſtigen Orte gelaſſen, und muß bis 
zum Eintritt der Fäulniß bewacht werden. 


V. 
Behandlung der vom Blitze Getroffenen. 


1) Daß ein leblos gefundener Menſch vom Blige getrof⸗ 
fen worden ſey, erkennt man 

a) aus einem vorausgegangenen Gewitter, oder einem ein⸗ 
zelnen beftigen Donnerſchlage; ! 

b) aus dem an den Kleidern des Verunglückten, unb ín 
feinem Aufenthaltsorte wahrzunehmenden Schwefel» oder 
Phosphorgeruche; 

c) aus den Beſchädigungen am Körper, an den Kleidern, 
den Wänden des Zimmers oder eines andern nahen Ge⸗ 
genſtandes. 
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ku zimnémi kataplazmami okładać, albo zimną wodą polé- 
wać, z niewielkiego oddalenia skrapiad, ciało ogrzanóm prze- 
ścieradłem , iakby płaszczem obwinac. 

5) Zaduszonym w wyziewach kwaśnych , w szczególno- 
ści od fermentuiacego moszczu winnege, lub brzęczki pi- 
wnéy, potrzeba spirytus rogu ieleniego, lub salmiakowy pod 
nosem trzymać, ięzyk i wierzchnia wargę tymże smarować, 
a uście gardła choregiewka pióra, tymże spirytusem posma- 
rowana, drażnić. 

6) Uduszonemu zaś w zgniłych wyziewach , ocet winny 
pod nosem trzymać, wargi, ięzyk i dziąsła tymże smarować, 
i uście gardła zmaczang w occie winnym choregiewka pióra 
drażnić. 

7) Te środki należy w przerwach tak dłago kontynuo- 
wać, póki syczenie w nosie, czkawka, albo wymioty (womi- 
ty) z gęstóy piany nie nastapia, albo pókad wszelka nadzieia 
ożywienia nie zniknie. 

8) Podczas tych womitów, by takowe wspiéraé i blwo- 
cinóm wypływ ułatwić, należy usta (gebe) ożywionego dre- 
wniana rozponą, w płótno obwinieta i między zęby mocno 
opartą, otwarte utrzymywać, i paszczekę onego choręgiew- 
ka pióra w oliwie zmaczana draźnić. 

9) Oddychaiacego po womitach wolniey osusza sie po- 
tóm, zawiia go się lekko w ogrzane chusty (prześciaradła) i 
kładzie się do wygodnego pod głową wysoko wysłanego łóż- 
ka, dia dalszego z nim postąpienia przez przywołanego léka- 
rza, podług sztuki łókarskićy. 

10) Wszakże i zadnszony, za niemogacego być urato- 
wanym miany, bez zawiązania snadź otwartych zył, na miey- 
scu, ożywieniu niesprzyiaiacém, zostawiony być nie może, 
i powinien aZ do nastapienia zgnilizny pilnowanym być. 


V. 


Postępowanie z raZonymi od pioruna. 


1) Że czlowiek nieżywym znaleziony, od pioruna ude- 
rzony został, pozoaie sie 

a) z poprzedzonéy burzy grzmotami i błyskawicami, albo 
z pojedyńczego mocnego gromu; 

b) z dostrzódz sie daiacego w sukniach popadłego w nie- 
szczęście, albo w iego pomieszkaniu odoru siarki, lub 
fosforu; 

c) z uszkodzeń ciała, sukień, ścian pokoiu, albo innego 
poblizkiego przedmiotu. 
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2) Die Beſchaͤdigungen des Körpers find meiſtens bloß 
oberflächlich, und beſtehen gemeiniglich in einem vom Kopfe 
oder Rumpfe ſich bis zu den Fußzehen erſtreckenden, einen 
O.uerfinger breiten kupferrothen Hautſtreifen, mit dentritiſchen 
(den Baumzweigen ähnlichen) End- und Seitenſtrahlen. 

3) Iſt Jemand in einem Zimmer oder in einem andern 
geſchloſſenen Orte vom Blitze getroffen worden, fo oͤffne man 
ſchnell die Thüren und Fenſter, und trage den Verunglückten 
eiligſt in die freie Luft. 

4) Kann ein auf freiem Felde vom Blitze Getroffener 
nicht ſogleich in den nächſten bewohnten Ort geſchafft werden, 
fo lege man den Entkleideten auf friſches Gras, belege ihn mit 
friſchen Baumblättern oder zarten Baumzweigen, beſtreue diefe 
bis an das Geſicht eine OQuerhand boch mit friſch aufgegrabe⸗ 
ner Erde und eile, um Anſtalt zu treffen, ihn in den nächſten 
bewohnten Ort zu transportiren. 

5) Am Rettungsorte iſt er ent£(elbet auf einem bequemen 
Seſſel in eine halbſitzende Lage zu bringen, ſein Kopf mit kalten 
Umſchlagen zu belegen, oder mit kaltem Waſſer zu begießen, 
der Körper in ein erwärmtes Leintuch wie in einem Mantel 
einzupüflen, feine Füſſe find in ein lauwarmes Fußbad zu ſetzen. 

6) Um das Atbembolen wieder berzuſtellen, werden 

a) das Geſicht und die entblößte Bruſt aus einiger Entfer⸗ 
nung mit kaltem Waſſer beſpritzt; 

b) bie Geruchsnerden durch das Vorbalten einer friſch zers 
ſchnittenen Zwiebel oder des geriebenen Krenes vor die 
Naſe, und 

c) die Geſchmackz nerven durch das Beſtreichen der Zunge 
und des Zahnfleiſches mit Weineſſig gereizt. 

7) Die nach der Wiederbelebung ſich gemeiniglich einſtel⸗ 
leiden Ohnmachten, die zurückbleibende Betäubung, Schlaͤf— 
rigkeit oder Schwindel, das Irrereden, die Lähmung einzelner 
Gliedmaßen, erfordern eine ſorgfältige ärztliche Behandlung. 

8) Gegen die Brandſchäden wird ſo lange kaltes Waſſer 
angewendet, bis der Schmerz nachgelaſſen bat, und die, vor 
der Einwirkung der Luft ſchützenden ölichten Mittel, leichter 
vertragen werden. 


VI. 
Behandlung der Vergifteten. 


1) Wem ſich die Gelegenheit darbietbet, dazu beizutra⸗ 
gen, daß ein Vergifteter der Lebensgeſahr entriſſen werde, der 
beruͤckſichtige vor Allem: ob das genommene Gift ein mineras 
liſches, ein Pflanzen» oder ein thieriſches Gift ſey. 
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2) Uszkodzenia ciała są nayczęścićy tylko powiéracho- 
wne, i są zwykle smuga na skórze koloru miedzi, rozciaga- 
iaca się od głowy, albo od tulówia, aZ do palców u nóg, na 
pe széroka, z dentrytycznémi (do galazek drzewa podo- 

némi) promieniami końcowómi i bocznómi. 

3) Jeżeli kto w pokoiu, lub iakiém inném zamknietém 
mieyscu od pioruna rażony został, należy w prędkości drzwi 
i okna pootwierad i raZonego od pioruna nayskorzéy na otwar- 
te powietrze wynieść. 

4) Gdyby na otwartóm polu rażonego od pioruna na- 
tychmiast do naybliższego zamieszkałego mieysca odstawić 
nie możua było, naówczas należy go rozdzianego na $wiéZa 
trawę położyć, tegoż świćżóm liściem z dr.ewa, lub dro- 
bnémi gałazkami drzewnémi obłożyć i swiezo ukopaną zie- 
mia na szćrokość reki wysoko obsypać, i spieszyć do poczy- 
nienia kroków, by go do nayblizszego zamieszkałego mieysca 
przenieść. 

5) W mieyscu ratunku, potrzeba go rozdzianego na 
wygodnóm krześle w położeniu na pół siedzacém usadowić, 
głowe onego zimnómi Wim okładać, albo zimną wo- 
da poléwaé, ciało zaś w ogrzane przesciéradlo iakby w płaszcz 
zawinać, a nogi w letnia kapiel włożyć. 

6) Aby oddech przywrócić, należy 

a) twarz i obnażone piórsi z nieiakićy odległości zimną wo- 
dą skrapiać, 

b) nerwy węchowe przez trzymanie świóżo pokraianóy có- 
buli, albo tartego chrzanu przed nosem, i 

c) nerwy smakowe przez namazywanie ięzyka i dziąseł 
octem winnym drażnić. 

7) Poiawiaiące się zwyczaynie po ożywieniu mdłości, po- 
zostaiące ieszcze odurzenie, ospałość, albo zawrót głowy, 
niedorzeczne mówienie (obłakanie), podrazenie (nieczucie) 
ases członków, wymagaia troskliwego starania lé- 

arza. 

8) Na uszkodzenia od oparzelizny używa sie tak długo 
zimnóy wody, póki ból nie sfolguie, i środki oleyne od skut- 
kowania powietrza na uszkodzonego; ochraniaiące, łatwićy 
znieść sie nie daia. 

VI. 


Postapienie z otrutymi. 


1) Komu nastręczy sie sposobność dopomagania, by 
otrutego z niebezpieczeństwa Życia uratowano, ten przede- 
wszystkióm na to uwagę zwrócić ma, czy wzięta trucizna jest 
trucizną mineralną, roślinną, albo zwiórzeca. 


474 


2) Die mineraliſchen Gifte und die ſpaniſchen Fliegen 
wirken ätzend; ſie bringen brennende Schmerzen, Krämpfe 
im Magen, ſtätes Würgen, gewaltſames Erbrechen, Kolik⸗ 
ſchmerzen, blutige Stuͤhle, unlöſchbaren Durſt, Angſt u. dgl. 
hervor. 

3) Mehrere Pflanzengifte wirken betäubend, und ver⸗ 
urfachen einen nicht ſelten bis zur Wildheit, zum Wahnſinn 
geſteigerten, mit Verdrehung der Augen, mit Mundfperre u. 
dgl. verbundenen Rauſch, endlich Betäubung, Bewuſtloſigkeit, 
tiefen Schlaf u. dgl. 

4) Andere Pflanzen Befigen eine ätzend betäubende 
Kraft, verurſachen fopin die Krankheitszufalle der beiden frú- 
her beſchriebenen Arten von Giften. 

5) Um einen Vergiſteten zu retten, muß 

a) das Gift fo ſchnell als möglich aus dem Körper geſchafft 
werden; 

b) die Kraft des nicht wegzuſchaffenden Gifttheiles gefh wach; 

c) müſſen die nachtpeiligen Folgen der Vergiftung gehoben 
werden; 

a) 6. Der erſten Heilanzeige pflegt die Natur nach der 
Anwendung eines ätzenden Giftes gemeiniglich durch haͤufi⸗ 
ges Erbrechen von ſelbſt Genüge zu leiſten. 

7) Stellt dieſes Erbrechen ſich jedoch nicht bald, oder 
nicht wiederholtermalen ein, fo darf es nicht durch ein ges 
wöhnliches Brechmittel, ſondern es muß durch die Ueberfüllung 
des Magens mit einer der in den folgenden Nummern angege- 
benen Flüſſigkeiten, im Nothfalle durch das Einbringen eines 
in Oel getauchten Federbartes in den Schlund, befördert und 
unterhalten werden. 

8) Nach einer Vergiftung durch ein Oueckſilber⸗Prä⸗ 
parat wird dem Patienten ſogleich Eiweiß in lauem Waſſer 
zerlaſſen, gläſerweiſe, in Ermanglung desſelben eine Abkochung 
von Eibiſchwurzeln oder Molkenblätter, Reißwaſſer, zuckerhäl⸗ 
tiges oder reines Waſſer von 15 bis 309 R. Temperatur, bis 
Erbrechen und Verminderung der Zufälle erfolgt, gereicht. 

9) Nach einer Vergiftung durch Arſenik iſt das Giſt 
mittelſt lauen Waſſers, ſolcher Milch, Zucker- oder Honigwaſ⸗ 
fer, eine Abkochung von Leinſamenmehl, Eibiſchwurzeln, Mole 
kenkraut u. dgl. aus dem Magen zu ſchaffen, und in der Zwi⸗ 
ſchenzeit Branntwein, allenfalls bis zur beginnenden Berau⸗ 
ſchung, nachzutrinken. 

10) Nach einer Vergiftung durch Spießglanz reicht, 
wenn nach dem Erbrechen kein lebhafter Schmerz zurück geblie⸗ 
ben, und ſich keine Convulſtonen einſtellen, das Trinken des lauen 
Waſſers hin, bie Geſundheit wieder perguftellen. Hat der Pas 
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2) Tracizny mineralne i muchy hiszpańskie (kantarydy), 
działaią kaustycznie (gryzac); sprawuią one piekące bóle, 
kurcz w żołądku , nieustaiace duszenie czyli dławienie, gwał- 
towne wymioty, kolki, krwawe stolce, nieugaszone pragnie- 
nie, tęsknote i t. p. 

3) Wiele rodzaiów trucizn roślinnych działaią w sposób 
odurzaiacy, i sprawują częstokroć az do stopnia dzikości i 
do szaleństwa wzniesione, i polgezone z przewracaniem oczu, 
z ácieciem ust, czyli zębów i t. p., opoienie, nakoniec odu- 
rzenie, zapomnialosé, czyli utracenie zmysłów, ciężki senit. p · 

4) Inne tracizny roślinne posiadaia moc kaustycznie 
odurzniaca, a zatém sprawuia napady chorobne ob u- 
dwóch powyzéy opisanych rodzaiów truciza. 

6) Chcąc otrutego uratować, należy 

a) truciznę ile możności prędko z ciała uprzątnać ; 
b) moc części trucizny z ciała uprzatnaó się nie daiacey, 

osłabić, i 

c) szkodliwe skutki otrucia uchylić. 

a) 6) Pićrwszemu zadaniu léczenia zwykła natura sa- 
ma, po użycia trucizny kaustyeznéy (gryzacéy), zwyczaynie 
przez częste womity zadość czynić. 

7) Wszelakoz, ieżeli te wymioty nie zaraz, albo nie 
często następuia, naówczas takowe nie zwyczayng taka womi- 
tywa, ale przepełnieniem Zoladka, iednym z wskazanych 
w następuiacym numerze płynów, a w razie potrzeby uma- 
czana w oliwie choregiewka pióra, do uścia gardła włożoną, 
wzniecać i utrzymywać należy. 


8) Po otrucia preparatem żywego sróbra, daie 
sie pacyentowi natychmiast po szklance rozpuszczonego w le- 
tniey wodzie białka z iaia, a w niedostatku tego, wywar (de- 
kokt) z korzenia ślazowego, z liści mlécznicy (krzyżownicy), 
wodę ryżowa, wodę ocukrzona, lub czystą od 15 do 30? R. 
temperatury, aż póki womity i zmnieyszenie przypadłości 
(symptomatöw) nie nastąpią. 

9) Po otrucia arszenikiem, trzeba trucizne za po- 
mocą letniéy wody, takiegoż mléka, wody cukrem, lub mio- 
dem ostodzonéy, dekoktu z maki siemienia lnianego, z ko- 
rzenia ślazowego, z mlócznika i t. p. z zoladka uprzatnać, a 
w międzyczasie nawet aż do wszczynaiacego się- upoienia, 
wódkę popiiać dawać, 

10) Po otruciu sz pisglasem (siarczykiem antymona), 
dla przywrócenia zdrowia iest dostatecznóm picie letnićy wo- 
dy, ieżeli po wymiotach mocny ból nie pozostał i konwulsyie 
nie nastapia, Jeżeli zaś pacyont po użyciu wiele wody nie 
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tient fi aber auf eine große Gabe nicht erbrochen, fo muß 
eine China⸗Abkochung von 30 bis 40° Temperatur, in deren 
Abgang eine Abkochung oon Galläpfeln mit Milch, von ad⸗ 
ſtringirenden Holzarten, Wurzeln oder Rinden gereicht werden. 

11) Nach einer Vergiftung von Grünſpan (effigfaures 
Kupferſalz) muß viel Zucker genoſſen und Zuckerwaſſer getrun= 
ken, oder der Magen mit lauem Waſſer, Fleiſchbrühe, einer 
Eibiſchwurzel⸗Abkochung oder einem andern ſchleimigen Ges 
tränke überfüllt, um Erbrechen zu erregen, muß der Schlund 
mit einem in Oehl getauchten Federbarte gekitzelt werden. 

12) Nach einer Vergiftung durch Blei iſt das Giſt durch 
wiederholte Gaben von Brechwurzel aus dem Magen zu ſchaf⸗ 
fen, und dem Kranken eine Auflöſung von 3 bis 4 Quentchen 
Doppel- oder Wunderſalz in vielem Waſſer zu reichen, welches 
Verfahren aber nur der Leitung des Arztes zu überlaſſen iſt. 

43) Nach einer Vergiftung durch Wismuth⸗Präpa⸗ 
rate erweiſet ſich der häufige Genuß der Milch, der ſuͤßen und 
ſchleimigen Getränke heilſam. 

44) Nach einer Vergiftung mit ſchwefelſaurem Zink 
(Zink⸗Vitriol) werden, um das ſich einſtellende Erbrechen zu 
begünftigen, große Quantitäten von lauem Waſſer, ſchleimi⸗ 
gen Getränken, vorzüglich Milch, gereicht. 

15) Nach einer Vergiftung durch ätzende oder fof» 
lenſaure Kalien, oder durch Kalk, bedient man ſich des 
mit Waſſer verdünnten Weineſſigs, der diefe Stoffe neutraliſirt 
und das Erbrechen begünſtiget. Bei dem Mangel des Eſſigs 
dient in den erſten Augenblicken der Gefahr das Ueberfüllen des 
Magens mit kaltem oder lauem Waſſer, oder mit einem ſchlei⸗ 
migen Getränke. 

16) Nach einer Vergiftung durch concentrirte mines 
ral iſche Säuren muß dem Kranken allſogleich im Ueber⸗ 
maße ein Getränk aus Waſſer mit calcinirter Magneſte vers 
miſcht, ober Seifenwaſſer eingegoſſen, in deren Mangel in den 
erſten Augenblicken der Gefahr auch Milch, laues oder kaltes 
Waſſer, Zuckerwaſſer angewendet werden, bis man ſich die zu⸗ 
erſt genannten Mittel verſchafft hat. 

17) Nach einer Vergiftung durch ätzende Pflanzen⸗ 
tbeile und durch Canthariden (ſpaniſche Fliegen), wird 
das Erbrechen durch reichliche ſchleimige Getränke, im Nothfalle 
durch Waſſer befördert oder erregt. 

48) Nach einer Vergiftung durch ätzend narkotiſche 
Stoffe wird das Erbrechen durch reichliche ſchleimigt Ge- 
tränke; nach dem Genuße von giftigen Schwämmen durch 
das Ueberfüllen des Magens mit eiskaltem Waſſer befördert. 
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womitowal, natenczas należy otrutemu dekokt z chiny od 30 
do 40? temperatury, a w braku tóyże, dekokt z galasu z mló- 
kiem, albo ze ściagaiacych (adstringentes) rodzaiów drze- 
wnych, korzeni, lub kory dawać. 

11) Otrutemu gryszpanem (occianem miedzi) należy 
dawać ieść wiele cukru i pić wiele wody ocukrzonéy, albo 
przepełniać żołądek letnia wodą, rosołem z mięsa, dekok- 
tem z korzenia ślazowego , albo innym kleiowatym napoiem; 
aby zaś wymioty wzniecić, trzeba uście gardła umaczana 
w oliwie choregiewka pióra łaskotać. 

12) Po otruciu ołowiem, należy truciznę przez po- 
wtórzone dania korzenia womitowego (rad. ipecacuanhae) 
z Zoladka wypróznió, i choremu roztwór oč 3 do 4ch kwint- 
lów podwóynćy czyli cudownćy soli w wielkićy iłości wody 
dawać; wszelako to postępowanie tylko zawiadywaniu léka- 
rza zostawione być ma. 

13) Po otruciu preparatem bizmutu, pokazuie się 
zbawienném częste picie mlóka, lub słodkich i kleiowatych 
napoiów. 

14) Po otruciu siarkanem zynku (witriolem zyn- 
kowym) , dla dopomożenia iawiacemu się womitowaniu , daie 
się za napóy wielka ilość letnićy wody, kleiowatych napoiów, 
osobliwie mléka. 

15) Po otruciu gryzacómi (Kaustycznómi), albo we- 
glisto-kwasnémi solmi ługowómi (weglanami alka- 
liów), lub wapnem, uzywa sie octu winnego woda rozpu- 
szczonego, który te substancyie neutralizuie i do womitów 
dopomaga. W niedostatku octu winnego, sluZy w piérwszych 
momentach niebezpieczeństwa przepełnienie Totali letnig , 
lub zimna woda, albo iakim napoiem kleiowatym. 

16) Po otruciu skoncentrowanómi kwasami mi- 
neralué mi, wlać trzeba w chorego natychmiast nad miarę 
napóy z wody, zmieszanéy z magnezyia prażona, albo wodą 
mydlana, a w niedostatku iednóy lub drugićy, w pierwszych 
momentach niebezpieczeństwa dawać pić także mléko, le- 
tnią lub zimna wodę, wodę ocukrzona, póki piérwéy wspo- 
mnionych środków nie dostarczy sie. 

17) Na otrucie kaustycznómi częściami roślin- 
némi i muchami hiszpańskićmi (kantarydami), dopo- 
maga sie do womitöw, albo wznieca się takowe przez obfite 
dawanie napoiów kleiowatych, a w razie potrzeby wodą. 

18) Po otruciu kaustycznie usypiaiacémi sub- 
stancyiami, dopomaga sie do womitów przez obfite dawanie 
napoiów kleiowatych; a po użyciu iadowitych bedłek 
(grzybów), przez przepełnienie żołądka zimna iak lód wodą. 
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„ b) 19) Der zweiten Anzeige: die Kraft des aut bem 
Körper nicht wegzuſchaffenden Gifttbeiles zu 
n wird der herbei gerufene Arzt Genüge zu leiſten 
wiſſen. 

A 20) Insbeſondere Haben fid) in dieſer Kinficht heilſam ere 
wiejen : 

a) Der Branntwein gegen ben Arſenik. 

b) Das Mandel, Baum- und Leinöhl durch den 
Mund, mittelſt Rindſuppe oder als Pflanzenmilch und in 
Klyſtieren beigebracht, gegen das Blei. 

c) Der Weineſſig für ſich oder mit Waſſer verdünnt, die 
Buttermilch häufig und oft genoſſen; der Kaffeh als 
ſtarker warmer Aufguß in kleiner Menge, doch alle 10 
Minuten wiederpopit, gegen die Wirkungen des Mob ne 


ſaftes. 

d) Das eiskalte Waſſer gegen die Wirkungen der gif⸗ 
tigen Schwämme und des von den Bienen auf 
giftigen Pflanzen eingeſammelten Honigs. 

e) Der Kampher in einer Mandelmich beigebracht / gegen 
die Wirkungen der ſpaniſchen Fliegen 

f) Der Liquor ammonii anisatus, alle Viertelſtun⸗ 
den zu 5 Trofen, gegen die Wirkungen der Blauſäure. 

c) 21) Der dritten Heilanzeige: die Folgen der Ver⸗ 
giftung zu verhüten oder aufzuheben, kann nur ein 
erfahrener Arzt Genüge leiſten. 


VII. 


Behandlung der von giftigen Schlangen oder 
Nattern Gebifſenen. 

1) Iſt Jemand von einer giftigen Natter, der Feuerotter 
(Coluber Chersea), der ſchwarzen Otter (Coluber Prester), 
der gefleckten Natter (Coluber Berus), gebiſſen worden, fo muß 

a) die Wunde ſogleich mit einer Auflöſung des Küchenſalzes 
im Waſſer oder mit Urin ausgewaſchen, und ſodann, ſo 
bald man ihn haben kann, mit ätzendem Salmiak⸗ 
geiſt eingerieben, mit einem damit befeuchteten Leinwand⸗ 
bäuſchchen belegt, oder wenn man dieſen nicht haben kann, 
mit Knoblauch oder Zwiebelſaft eingerieben werden; 

b) der übrige Theil des derwundeten Gliedes muß mit Baume 
öbl eingerieben, unb über ſelben mit Heublumen oder Kas 
millen⸗Aufguß befeuchtete Tücher gelegt werden. 

2) Zum innerlichen Gebrauche kann bis zur Ankunft des 
Arztes eine Schalle Kamillen⸗, Meliſſen⸗ oder Münzen ⸗Thee, 
und ein Glas guten Weines, oder eine kleine Gabe Brannt- 
wein gegeben werden. 
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b) 19) Drugie zadanie: osłabić moc części truci- 
zny, z ciała uprzatnac się niedaiacéy, przywołany 
lókarz załatwić będzie umiał. 
20) W szczególności pokazały się w tym względzie zba- 
wiennćmi : 

a) wódka na otrucie arszenikiem; 

b) oleiek migdałowy, oliwa i olćy lniany, daiac 
pić w rosole z mięsa, albo jako mleko roślinne, albo 
w enemach (klisterach), na otrucie ołowiem ; 

c) winny ocet sam przez się, albo rozpuszczony wodą, 
maslanka, wiele i często takowa piiac; kawa, iako 
mocna ciepła infuzyia w maléy ilości, wszelakoż co 10 
minut powtarzaiac, na skutki soku make w ego (opium); 

d) woda iak lód zimna, przeciw skutkóm ETENIM 
tych bedłek i miodu, przez pszczoły na ia- 
dowitych roślinach zbiéranego; 

e) kamfora zadana w mléku migdalowém (w orszadzie), 
przeciw skutkóm much hiszpańskich; 

f) liquor ammonii anisatus, daiac po 5 kropli co kwa- 
drans, przeciw skutkóm sinokwasu (kwasu wodoro- 
dno-sinego). 

c) 21) Trzeciemu zadaniu léczenia: skutkóm otru- 
cia zapobiedz, albo takowe uchylić, tylko doświad- 
czony lekarz zadosyć uczynić może. 


VII. 


Postąpienie z ukaszonymi od iadowitych gadów, 
lub zmiy. 

1) Jeżeli kto od iadowitéy zmii (rudawca czyli zmii 
82wedzkiey, Coluber chersea), zmii czarnóy, albo angiel- 
skiéy, (Coluber prester), zmii pospolitéy, czyli z plam- 
kami, (Coluber berus), ukaszonym został, potrzeba 

a) ranę natychmiast roztworem soli kuchennćy w wodzie 
rozpuszczonćy, albo uryna wymyć, i potém, iak tylko 

w prędkości dostać można, gryzacym spirytusem 

salmiakowym natrzćć, i złożonym w kilkoro plat- 

kiem (kompresa), umaczanym w tymże spirytusie , obło- 
zyć, albo gdy takowego mieć nie można, sokiem z czosn- 
ku, lub cébuli natrzéé; 

b) dalsza część członka zranionego należy oliwą natrzed 

i takowa szmatami, w infuzyi z trzyn siana (siennych 

prochów), albo z rumianku, umaczanómi obłożyć, 

2) Do zażycia wewnatrz można az do przybycia léka- 
rza dać filiżankę herbaty z rumianku, melissy, albo mięty, 
i szklankę dobrego wina, albo mała porcyię wódki. 
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Die übrigen Arzneien wird der Herbei zu rufende Arzt zu 
verordnen wiſſen. 


Hofkanzlei⸗Decret vom 20. Juni 1836. Zahl 16680. 
Gubernial⸗Kundmachung vom 16. Juli 1836. Gub. Zahl 40703. 


408. 
Seſtimmung des Poftrittgeldes in den k. k. Provinzen. 


Die k. k. allgemeine Hofkammer bat laut hoben Erlaſſes vom 
5. b. M. Zahl 2985601247 vom A. Auguft 1836 angefangen, 
das Poſtrittgeld für ein Pferd und eine einfache Poſtſtation 
ſowohl bet Aerarial- als Privatritten in Niederöſterreich, Kärn⸗ 
ten und Krain auf Sechs und fünfzig Kreuzer, im Lande Ob 
der Enns, in Mähren und Schleſten auf Zwei und fünfzig 
Kreuzer, in Gallzien und der Bukowina auf Vierzig Kreuzer, 
in der Steyermark auf Vier und fünfzig Kreuzer, in Böhmen, in 
Tyrol und Vorarlberg auf Einen Gulden, im Küftenlande auf 
Einen Gulden und vier Kreuzer, durchaus in Conventions⸗ 
Münze, feſtzuſetzen defunden. 

Die Gebühr für den Gebrauch eines gedeckten Wagens 
wird auf die Hälfte, und für einen offenen Wagen auf ein Vier⸗ 
tel des Poſtrittgeldes von Einem Pferde beſtimmt; das Schmier⸗ 
eee wird bei der dermaligen Ausmaß 

elaſſen. 
Welches biemit zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 
Guberuial⸗Kundmachung vom 19. Juli 1836. Gubernia! -Zahl 43753. 


109. 


Weiſung, daß Bebufs der Regulirung der Poſtritt⸗Taxe 
die monatlichen Pferdefutter⸗Marktpreistabellen don 
den Kreisämtern unmittelbar an die Ober⸗Poſtber⸗ 
waltung einzuſenden ſind. 


Laut hoben Hofkammer⸗Erlaßes vom 5. l. M. Zahl 29856, 
wurde für die Zukunft zur Abkürzung der bisherigen weitwen⸗ 
digen Verbandlungen bei der Regulirung der Poſtritt⸗-Taxe 
beſtimmt, damit von nun an nach Ablauf eines jeden Monates 
die Marktpreiſe von Hafer, Heu und Stroh unmittelbar von 
den k. k. Kreisämtern an die k. k. Provinzial⸗Ober⸗Poſtver⸗ 
waltung und zwar längſtens bis 40. eines jeden Monates ein⸗ 
gefendet werden. 
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Dalsze lekarstwa przywołanym być maiący lékarz za. 
ordynować będzie wiedział. 
Dekret wys. Kancelaryi nadwor. z d. 24, Czerwca 1836 do 1. 16680, 
Obwieszczenie gub. z d. 16. Lipca 1836 do liczby gub. 40703. 


108. 


Ustanowienie opłaty od iazdy pocztowéy w c. k. pro- 
wincyiach. 


. k. powszechna Kamera nadworna mocą wysokiego rozpo- 
rządzenia z dnia 5. b. m. za liczba 2985604247, poczynaiac od 1. 
Siérpnia 1836, opłatę od iazdy pecztowéy, to iest od Konia i 
poiedyńczćy stacyi tak przy iazdach skarbowych, iako i prywa- 
tnych w Austryi nizszey, Haryutyi i Karnioli, na pięćdziesiąt 
Sześć kraycarów; w krainie powyżćy Anizy, w Morawie i Slg- 
zku na pięćdziesiąt dwa kraycary, w Galicyi i na Bukowinie 
na cztórdzieści kraycarów , w Styryi na pięćdziesiąt cztóry 
kraycary, w Czechach, Tyrolu i Forarlbergu na ieden ZIR., 
w Nadbrzeżu na ieden ZIR. cztóry kraycary, wszystko ogółem 
w monecie konwencyynćy ustanowić raczyla. 

Należycość za użycie powozu krytego na połowe, a nie- 
krytego na czwartą część opłaty iazdy pocztowćy od iednego 
konia stanowi się. Należytość za smarowidło i trunkowe dla 
pocztyliionów pozostaia przy teraznieyszym wymiarze. 

Co ninieyszém do powszechnéy wiadomości podane zo- 
staic. 

Obwieszczenie gub. z d. 19. Lipca 1836 do liczby gub, 43753. 


109. 


Przepis, Ze w celu regulacyi taxy za iazdę pocztą, 
miesięczne tabele cen targowych strawy dla ko- 
ni, Urzędy cyrkułowe bezpośrednio do naczel- 
néy Administracyi pocztowéy (galicyyskićy) prze- 
sółać maia. 

Pons; dekretu wysokiéy Hamery nadwornéy z dnia 5. b. m. 

za liczba 29856 postanowiono zostało na przyszłość dla skró- 

cenia dotychczesnych dingich rozpraw przy regulacyi taxy za 
iazdę poczta, aby odtad po upłynieniu każdego miesiąca ce- 
ny targowe owsa, siana i słomy, od c. k. Urzędów cyrkuło- 
wych bezpośrednio do c. k. prowincyionalnéy naczelnóy Ad- 
ministracyi pocztowóy, a to naydaléy do 10. każdego dnia 
miesiąca przesćłane były. 

prov. Gefegf. f. d. J. 1836, 31 
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Welches den k. k. Kreisämtern zur genauen — fünftigen 
Darnachachtung bekannt gegeben, und die k. k. Ober⸗Poſtoerwal⸗ 
tung angewieſen wird, die mit ihren Ausweiſungen zurückblei⸗ 
benden Kreisämter längſtens bis 15. eines jeden Monates aus⸗ 
zuweiſen Ferner wird derſelben nach dem weiteren Wortlaute 
des Eingangs erwähnten hohen Decreted bedeutet, daß fie die 
Marktpreiſe von Semeſter zu Semeſter zu ſammeln, die mos 
natlichen Durchſchnittspreiſe jener Futtergattungen in einer ei⸗ 
genen Tabelle erſichtlich zu machen, und die Tabellen jedesmal 
in der erſten Hälfte des Monat Mai und November mit ihren 
Anträgen zur Regulirung der Moftritt- Zare, wegen weiteren 
Ginbeforberung an die k. k. Oberſte Hof⸗Poſtverwaltung / der 
Landesſtelle vorzulegen habe. 

Gubernial⸗Verordnung vom 19. Juli 1836. Guberuial⸗Zahl 43753. 


110. 


Wie ſich ble politifhen Behörden hinſichtlich der Hindan⸗ 
haltung der Winkelſchreiberei zu benehmen haben, 
dann Aufhebung des Verboths wegen Annahme von 
Klagen und Bittſchriften, wo der Verfaſſer nicht mit 
Namen und Wohnort unterfertigt iff. 


Aus Anlaß einer vorgekommener Anfrage, ob es nothwendig 
fey, den Begriff der Winkelſchreiberei durch eine pofltive Bor- 
ſchrift beſtimmt und deutlich feſtzuſetzen, wurde mit bobem Hofs 
kanzleidecrete vom 28. April l. J. Z. 8728 bedeutet, daß die Noth⸗ 
wendigkeit neuer geſetzlichen Beſtimmungen uͤber den Begriff und 
die Hindanhaltung der ſogenannten Winkelſchreiberet nicht vor⸗ 
handen jed, und daß es genügt, wenn von Seite der politiſchen 
Behörden darauf feſtgehalten wird, daß diejenigen, welche ſich 
in ſchriftlichen Eingaben Entſtellungen oder Verdrehungen von 
Tbatſachen, oder eine unanſtändige, die Achtung gegen die 
Behörden verletzende Schreibart erlauben, dann diejenigen, die 
aus was immer für Abſichten, vorzüglich aber aus bloßer Ge⸗ 
winnſucht Partheien zu Beſchwerden überhaupt, insbefondere 
aber zu muthwilligen, grundloſen, im geſetzlichen Inſtanzzuge 
bereits abgethanenen, auffordern und verleiten, oder in dieſer 
Beziehung offenbare Gelderpreſſungen ſich zu Schulden kommen 
laſſen, von Fall zu Fall dafür geſtraft werden. 

Uebrigens wurde nach dem weiteren Inhalte des bezo⸗ 
genen hohen Hofdecrete dem, von mehreren Laͤnderſtellen aus 
dieſem Anlaße zur Sprache gebrachten Antrage, wornach jede 
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Co c. k. Urzedóm cyrkułowym dla ścisłego przyszłego 
zachowania oznaymionóm, a c. k. naczelnéy Administracyi 
pocztowćy nakazano zostaie, by omieszkałe z swoimi wyka- 
zami Urzędy cyrkułowe naydaléy do 15. dnia każdego mie- 
siaca wskazywała. Tudziez zalecono téyze podłng delszéy 
treści dosłownóy wspomnionego na wstępie dekretu wysokie- 
go, Že taż ceny targowe co pół roku zbiórać, miosięczne co- 
ny średnie (przecięcia) tychże gatunków obroku w osBobnóy 
tabeli wykazywać, i tabele każdą raza w piérwazéy polowie 
miesiąca Maia i Listopada ze swoiómi propozycyiami wzgle- 
dem regulacyi taxy za iazdę pocztą, dla dalszego onych prze- 
słania do c. k. naywyzszéy nadwornéy Administracyi poczto- 
wóy, Rządóm kraiowym przedłożyć ma. 
Rozporządzenie gub. z dnia 19. Lipca 1836 pod 1. gub, 43753. 


140. 


Jak polityczne Instancyie względem powéciagnienia 
pisarstwa pokatnego postępować maia, tudzież 
względem zniesienia zakazu co do przyymowa- 
nia skarg i prośb, na których nazwisko i pobyt 
pisarza wymienione nie sa. 


Z powodu uczynionego zapytania, czy potrzeba, by o po- 
myśle względem pisarstwa pokatnego , stanowczym przepisem 
dobitnie i wyraźnie postanowiono było, dekretem wysokidy 
Hanceleryi nadwornéy z dnia 28. Kwietnia r. b. za liczba 8728 
oznaymiono zostało, że potrzeba nowych prawnych postano- 
wien o pomyśle i powściagnieniu tak zwanego pokatnego pi- 
sarstwa (kryiomopisarstwa) obecnie nie zachodzi, i że dosyć 
na tém, gdy ze strony Instancyy politycznych na to czuwano 
będzie, by ci, którzy w podaniach pisemnych przekształceń, 
lub przekręceń rzeczywistości, albo nieprzyzwoitego uszano- 
waniu dla Instancyy uymuiącego sposobu pisania dopuszcza- 
ią się, albo którzy z iakichkolwiekbadź zamiarów , osobliwie 
zaś z chciwości zysku strony do skarg w ogólności, & w szcze- 
gólności do samowolnych, bezzasaduych i w prawnym toku 
Instancyy inż załatwionych skarg wzywaia i uwodza, albo 
w tym względzie oczywistych wyłudzeń pieniędzy winnymi 
staia sie, za to każdego razu ukarani byli. 

Wreszcie podlug dalszóy treści wzmiankowanego wyso- 
kiego dekretu nadwornego, na uczynione z tego powodu od 
kilku Rządów kraiowych przełożenie, by każde podanie od 

91"* 
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Eingabe von Partheien mit dem Namen des Verfaſſers bes 
zeichnet ſeyn foll, als einer für die vielerlei im gemeinen Leben 
vorkommende Geſuchsgegenſtände nicht wohl handzuhabenden 
Maßregel, keine Folge gegeben. 

Wovon die k. Kreisämter mit Beziehung auf die unterm 
5. April 1825 Zahl 10090 erfloffene Normalvorſchrift / und 
ruͤckſichtlich der darin vorgezeichneten geſetzlichen Beſtimmungen, 
nach welchen Mißbrauche und Vergehen von Seite der Schrif⸗ 
tenverfaſſer hindanzuhalten und zu beſtrafen find, zur Wiſſen⸗ 
ſchaft und Darnachachtung mit dem Bedeuten in die Kenntniß 
geſetzt werden, daß es hiernach von der Gubernialvorſchrift 
vom 5. December 1828 Zahl 78939, ſo weit es der Verboth 
der Annahme von Klagen, Bittſchriften oder ſonſtige Eingaben, 
wo nicht der Verfaſſer mit ſeinem Namen und Wohnort untere 
fertigt ift, betrifft, abzukommen habe. 

Gubernial⸗Verordnung vom 19. Juli 1836. Gubernial⸗Zahl 28500. 


111. 


Aerarial⸗Beſchälhengſten ift das erforderliche Streuſtroh 
ſowohl auf dem Marſche als in den Beſchälſtarionen 
dom Lande beizuſtellen. 


Mit hierortigem Erlaße vom 16. d. M. Zabl 36574 wurde 
den Kreisämtern bedeutet, daß die Beſchäler fomob! auf dem 
Marſche in die Beſchalſtationen und zurück, als auch während 
der Beſchälzeit als tranſen bequartirt zu x ſeyen / und 
daher für dieſelben das Streuſtroh von den Quartierträgern 
beizeſtellt werden müſſe. 

Das k. k. General⸗Milikär⸗Commando hat aus Anlaß 
einer Vorſtellung des galiziſchen Beſchäl⸗ und Rimontirungs⸗ 
Departements zu Drohowyże unterm 9/16. d. M. Zahl 2577 8. 
um die Einleitung erſucht damit den Befchälern, welche wäh⸗ 
rend des Marſches in die Beſchälorte und zurück, wegen 
Mangel an Unterfanft beim Landmanne, in den Wirths haus⸗ 
ſtallungen eingeſtellt werden müſſen, das erforderliche Streu⸗ 
ſtroh, nachdem deffen Abgabe von den Wirths baus beſitzern we- 
der geleiſtet wird, noch gefordert werden kann, im Concurrenz⸗ 
wege von den betreffenden Marſchſtations⸗Gemeinden und eben ſo 
in den Befchälftationen, wo fie ebenfalls nicht beim Landmanne, 
ſondern in andern entweder gemietheten oder unentgeltlich bei⸗ 
geſtellten Stallungen unterbracht ſind, unbeanſtändet verab⸗ 
reicht, und nicht etwa zum Nachtheile dieſer Fofifpieligen Pferde 
verweigert werde. 


485 


strön imieniem pisarza oznaczone było, iako na prawidlo, 
które przy wielorakich w pospolitém Życiu zachodzących 
przedmiotach prośb nie zawsze wykonaném być może, nie 
Przyzwolono. 

O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe odnośnie do wydanego 
pod dniem 5. Kwietnia 1825 za liczba 10090 przepisu nor- 
malnego, i względnie na przepisane w tymże prawne posta- 
nowienia, podług których nadużycia i wykroczenia pisarzy 
powsciagnione i nkarane być maia, dla wiedzy i zachowania 
z tym dodatkiem uwiadomione zostaią, Ze podiug tego od 
przepisu guberniialnego z dnia 5. Grudnia 1828 pod liczbą 
78939, iak dalece to zakazu przyymowania skarg, prośb, lub 
innych podań, na których nazwisko i mieysce pobytu pisa- 
rza napisane nie jest, tyczć się, odstapić należy. 

Rozporządzenie gub. z dnia 19. Lipca 1836 pod J. gub. 28500, 


111. 
Dla stadników skarbowych dawaną być ma słoma 
mierzwiasta od kraiu, tak w stacyiach podczas 
marszu, iakoteż w stacyiach rozlokowania tych 


stadników. 
rm 
B uteyszém rozporządzeniem z dnia 16, b. m. pod liczbą 
36574 Urzedom cyrkułowym oznaymiono zostało, że stadniki 
(ogiery) tak podczas marszu, iakotez w stacyiach ich rozlo- 
kowania i podczas powrotu, iakoteż podczas odstanawiania, 
iako tymczasowie (transen) wkwatórowanómi uważane być 
maia, a zatém dla tychże słoma mierzwiasta przez kwatóro- 
dawców dostarczana być musi. 

C. k. jeneralna Komenda woyskowa z powodu przedsta- 
wienia uczynionego przez galicyyski Wydział stadniczy w Dro- 
howyżu, pod dniem 9/16. t. m. za liczba 2577 S. prosiła o 
rozporządzenie, aby dla stadników, które podczas marszu do 
mieysc odstanawiania i ztamtad nazad dla niemożności onych 
umieszczenia u włościan, w stayniach domów gościnnych 
postawione być muszą, potrzebna słoma mierzwiasta na po- 
słanie, gdyż posiadacze domów gościnnych dawać takową nie 
są obowiązani, aniteż tego od nich wymagać nie można, 
w drodze konkurencyi przez dotyczące gminy stacyy marszo- 
wych i równie także w stacyiach odstanawiania , gdzie takowe 
podobnie nie u włościanina, ale w naiętych, albo w bezpła- 
tnie danych stayniach umieszczono sa, niozwlocznie dawana, 
nie zaś anadz x krzywda tych kosztownych koni odmawiang 


była. 
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Die k. k. Ktesómter werden demnach angewieſen, die 
Verfügung unverzüglich zu 8 damit den zum Vortheile 
des Landes aufgeſtellten Aerarial⸗Beſchälhengſten dat erforder⸗ 
liche Streuſtroh durchaus ſowohl auf dem Marſche als in den 
Beſchälſtationen vom Lande obne Koſten des Aerars beigeſtellet 
werde, und ſonach in den hierlandes gewöhnlich eintretenden 
Fallen, daß dieſelben nicht beim Landmanne, als dem eigentli⸗ 
chen Duartierträger, fondern in andern Stallungen eingeſtellet 
ſind, die betreffende Gemeinde im Concurrenzwege das Streu⸗ 
ſtroh beiſtelle. 

Gubernial = Verordnung vom 20. Juli 1836. Gub. Zahl 43349, 


112. 


Beſtiimmungen, nach welchen die Zumittlung der Bezüge 
an die Poſtſtationen zu geſchehen hade. 


M an hat fid) veranlaßt gefunden, der Poſt⸗Hofbuchbaltung, in 
Betreff der Zumittlung der Bezüge an die Poſtſtationen die nes 
benliegenden Beſtimmungen . | als kuͤnftige Norm zur genauen 
Darnachachtung vorzuzeichnen. 

Hievon wird die Landesſtelle zur W'ſſenſchaft mit dem 
Auftrage in die Kenntniß geſetzt, bei Errichtung von neuen Poſt⸗ 
ftationen zur Beſeitigung altalliger Entfchädigungs = Anfpriche 
den neu ernannten Poſtſtmeiſtern, zugleich mit ihrer Anſtellung 
auch den Anfangstermin der Zurechnung der Bezüge, bekannt 
geben zu laſſen. , . 

Hofkammer⸗Decret vom 25. Juni 1836. Zahl 26843]1134. 
Gubernialz Verordnung vom 25. Juli 1836. Gubernial⸗Zahl 42666 an die 

k. k. Ober - Poft Verwaltung. 


„|: 
Hofkammer⸗Decret vom 25. Sunt 1836 an die k. k. Poft- 
Hofbuchhaltung. 

Bei der Beſtimmung des Anfangstermines der Zurech⸗ 

nung der Bezüge für die Poſtſtationen find zu unterſcheiden: 
a) die neu errichteten, 
b) die bereits beſtehenden Poſtſtationen. 

Zu a) Bei den neu errichteten Poſtſtatlonen hat bie Zus 
mittlung der Bezüge, dieſelben mögen in fixen Beſoldungen 
oder in Porto⸗Antheilen beſtehen, vom wirklichen Dienſtantritte 
des Poſtmelſters, d. i. wenn er die Poſtgeſchaͤfte in eigener 
Perſon oder durch ſeinen Adminiſtrator oder Expeditor zu be⸗ 
forgen anfängt, zu geſchehen, und in dieſem Falle hat die Poſt⸗ 
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C. R. Urzędóm cyrkułowym nakazułe się zatóm, nie- 
zwłocznie wydać rozporządzenie , aby rozstawionym dla po- 
Zytku kraiu stadnikóm skarbowym potrzebna na posłanie 
słoma wszędzie tak podczas pochodu, iakoteż w stacyiach 
stadpiczych od kraiu bez kosztów Skarbu dostarczana była, 
a zatómteż w przypadkach, w tuteyszym kraiu zwykle wyda- 
rzaiących się, że te stadniki nie u włościanina, iako właści- 
wego kwatćrodawcy, ale w innych stayniach umieszczone zo- 
staia, by dotycząca gmina w drodze Konkurencyi clome na 
posłanie dostarczała. _ 

Rozporządzenie gub. z d. 20. Lipca 1836 pod liczbą gub. 43349.. 


112. 


Przepisy, podług których wyznaczenie należności sta- 
cyióm pocztowym dziać się ma. 


Iu. kraiowy spowodowany zostal nadwornéy Izbie rachun- 
kowéy poczt, wzgledem wyznaczenia należności stacyióm po- 
cztowym załączone tu przepisy, ieko przyszłe prawidło dla 
ścisłego zachowania przekazać, 

O iém Rzad kraiowy dla wiadomości z tym nakazem 
obwieszczony zostaie, iż przy za! ladaniu nowych stacyy po- 
cztowych, zapobiegaiąc wszelkim roszczenióm wynagrodzenia 
nowo mianowanych pocztmistrzów wraz z ich ustanowieniem 
terminu, odkąd należności rachować się maig, onym obwie- 
śció każe. 

Dekret Kamery nadwornéy z d. 25. Czerwca 1836 pod 1. 26843411431. 
Rozporządzenie gub. z dnid 25. Lipca 1826 pod I. gub. 42666, do 
c. k. Nadzarządu pocztowego. 


Dekret Kamery nadwornéy z dnia 25. Czerwca 1836, 
do c. k. nadwornóy Izby rachunków pocztowych. 


Stanowiąc termin, odkąd należności stacyióm poczto- 
wym rachować sie maia, rozróżnić naleZy: 
a) nowo utworzone, od 
b) iuż będacych stacyy pocztowych. , 
ad a) W stacyiach poczt nowo utworzonych wyznacze- 
nie poborów, czyliby takowe zasadzały się na statéy płacy, 
lub częściach opłaty pocztowéy (portorium), nastąpić ma od 
dnia rzeczywistego obięcia służby przez pocztmistrza, to iest 
gdy czynności pocztowe sam osobiście, lub przez swoiego 
zawiadowcę, albo expedytora załatwiać rozpoczyna, i wta- 
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Hofbuchhaltung den Tag des Dienſtantrittes im gewöhnlichen 
Correſpondenzwege von der betreffenden Ober⸗Poſtverwaltung 
zu erheben. 

Zu b) Bel den bereits beftehenden Poſtſtationen kommt 
zu unterſcheiden, ob bei einer Beſitzänderung derſelben eine 
is im Ausmaße der Bezüge angeordnet wurde oder 
nicht 


Iſt eine Regulirung der Bezüge der Station nicht ange⸗ 
ordner worden, fo bat die Poſt⸗Hofbuchhaltung in der Zuwei⸗ 
fung derſelben an die Station nach dem beſtehenden Ausmaße 
fortzufahren, und es bleibt den Poſtmeiſtern überlaſſen, fib 
mit demjenigen, von dem fle die Station übernehmen, ruͤck⸗ 
ſichtlich des Bezuges der Genüſſe aus zugleich en. 

Hat dagegen bei der Beſitzanderung eine Erhoͤhung oder 
Herabſetzung der bis dahin beſtandenen Bezüge der Station 
einzutreten, ſo hat die Zurechnung in Anſehung der Beſoldun— 
gen und anderen fixen Gebübren vom Tage, wann Die Regus 
lirung von ber darüber entſcheidenden Behörde ausgeſprochen 
wurde, rückſichtlich der Porto antheile aber, zur Erleichterung 
der buchhalteriſchen Ausmittlung, von dem erten Tage des auf 
Ba der Bezüge unmittelbar folgenden Monats zu 
geſchehen. 

Dieſe Beſtimmungen werden der k. k. Poſt⸗Hofbuchhaltung 
als künftige Norm in Zumittlung der Bezüge an die Poſtſta⸗ 
tionen zur genauen Darnachachtung vorgezeichnet. 


118. 


Beſtimmungen, wann die den Wohlthätigkeits⸗Anſtalten 
eigenthümlich angehörigen und außer den Hofräumen 
derſelben in Benützung der Private befindlichen Grund⸗ 
ſtücke für die Zwecke dieſer Anſtalten einzuziehen ſind. 


Seine Majeftät haben mit allerhöchſter Entſchließung vom 17. 
Mai d. S. laut hohen Hofkanzleidecrets vom 23. Mai l. J. Zahl 
43770 zu verordnen geruhet, daß die mit der allerhöchften Ent⸗ 
ſchließung vom 23. Juni 1830 von dieſer Landesſtelle unter dem 
30. Juli 1830 Zahl 46686 befoglene allmählige Einziebung der 
in den Hofräumen der Gebäude der Wohlthätigkeits⸗Anſtalten 
beſtehenden, und den Beamten, Aerzten und andern Perſonen 
zur Benutzung überlaſſenen Grundſtücke in der gleichen Weiſe, 
welche die oben erwähnte allerhöchfte Entſchließung vorzeich⸗ 
net, nun auch auf die außer jenen Hoftäumen befindlichen, den 
Wohlthaͤtigkelts⸗Anſtalten eigenthümlich gehörigen Grundſtücke 
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kim razie nadworna Izba rachanków pocztowych 6 dnia obię- 
cia służby zwyczayba droga Korespondencyi od właściwcgo 
Nadzarzadu pocztowego dowiedzićć sie ma. 

ad b) Przy stacyiach poczty iuz istnacych, rozróżnić 
należy, czyli przy zmianie posiadania takowych, iakic nowe 
urządzenie w nalezno$ciach nastąpiło, lub nie. y 

Jeżeli urządzenie należności stacyi rozporzadzone nie 
było, Izba nadworna rachunków pocztowych w przydzielaniu 
takowych dla stacyi postąpić ma podług wymiarn trwaiacego, 
i pocztmistrzóm zostawiono iest względem pobiérania użyt- 
ków ulożyć się z tym, od kogo stacyię na siebie odbićraia. 

Jeżeli zaś podczas zmiany posiudani* nastapić ma pod- 
wyzszenie, lab zniżenie byłych dotad należności stacyynych, 
pensyie i inne stałe należytości rachować sie maig od dnia, 
kiedy urządzenie przez Instancyia w téy rzeczy stanowiąca 
wyrzeczone zostało, części zas portorium pocztowego dla ła- 
twieyszego wyrachowania bachalterycznego, od piérwszego 
dnia miesiąca po urządzeniu należności bezpośrednio nasie- 
pniacego. 

Przepisy te c. k. Izbie nadwornćy| rachunków pocz- 
towych, jako przyszłe prawidło w wyznaczaniu naleźności 
stacyióm pocztcwym dla ścisłego zachowania ustanowione 
zostaia. 


113. 


Przepisy, kiedy grunta do instytutów dobroczynności 
właściwie nałeżące i za obeyściem tychże w uży- 
waniu prywatnych znayduiącesię, dla zamiarów 
tychże instytutów odebrane być maia. 


nr Pan raczył naywyższą uchwałą z dnia 17. Maia 
r. b. podług brzmienia dekretu wysokićy Kancelaryi nadwor- 
nóy z dnia 23. Maia t. r. za liczba 13770 postanowić, że po- 
wolne, w skutek naywyższóy uchwały z dnia 23. Czerwca 
1830, przez tuteyszy Rząd kraiowy pod dniem 30. Lipca 
1830 za liezba 46686 nakazane odebranie grnntów znaydu- 
iących się w obeysciach podr.örza budynków instytucyy do- 
broczynności, i urzednikóm , lékarzóm, lub innym osobóm 
do użycia wypuszczonych, na ten sam sposób, iaki powyzéy 
wspomniona naywyższa uchwała przepisuie, teraz także na 
grunta, za obeysciami podwórza tychże instytutów znayduig- 
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in fo fern auszudehnen fey; als diefe Grundſtücke in irgend ei- 
ner Weiſe für die Zwecke und Bedürfniſſe jener Anſtalten vers 
wendet und benützet werden können. Wornach ſich daher in 
ſolchen beſtehenden oder vorkommenden Fällen zu benehmen, 
und ein ſolcher Grund für die betreffende Anſtalt ſelbſt zweck⸗ 
mäßig zu verwenden und zu benützen, folglich auch zu wachen 
ift, damit ſolche Grünbe auch in Hinkunft der Anſtalt nicht 
entriſſen werden. 
Gubernial: Verordnung vom 27. Juli 1836. Gub. Zahl 33722. 


114. 


Sicherſtellung der Städte hinſtchtlich der Pachtcautionen 
und Pachiſchillinge von verpachteten ftäbtifchen Ges 
fällen und Realitäten. 


Deinape alle ſtädtiſchen Propinatlonsgefälle von geiftigen ges 
brannten Getränken, welche in das neue mit 1. November l. J. 
beginnende Triennium fallen, jind febr bedeutend geſtiegen, was 
zwar größtentbeils den veränderten Verpältniffen der Verzeh⸗ 
rungsſteuer zuzuſchreiben ifl, wobei aber auch mitunter Ridoalität 
und Leidenſchaftlichkeit der Unternehmer mit im Spiele ſeyn dürf⸗ 
ten. Es wird daper in jedem Falle nötbig, für die vollkommene 
Sicherſtellung der Städte zu ſorgen, und die Kreisämter haben 
daher dafür zu ſorgen, daß die vorgeſchriebenen Cautionen un⸗ 
erläßlich binnen demgeſetzlichen Termine nachertheil⸗ 
ter Verſtändigung beigebracht, und keine Pachtung vor gehörig 
beigebrachter Caution übergeben werde, weihalb auch die Cnt; 
ſcheidungen über die Verpachtungen von hier aus unaufhaltſam 
erfolgen, aber auch von den k. Kreisämtern jedesmal unauf⸗ 
haltſam hinauszugeben find, damit die Pächter keinen Vorwand 
haben, über Mangel an Zeit zur Beibringung der Cautionen 
zu klagen. 

Eben fo muß mit aller Genauigkeit darauf gehalten wers 
den, daß die Pachtſchillinge richtig und obne alle 
Nachſicht anticipatide entrichtet werden, wofür die Stadt⸗ 
kaſſe und Magiſtrats⸗Vorſteher perſonlich verantwortlich bleiben. 

Die Bezirks⸗Commiſſäre ſind anzuweifen, die gegenwär⸗ 
tige Anordnung bei ihren Dienſtesanweſenheſten in den Städten 
mit aller Strenge zu überwachen, und jede Nichtbefolgung auf 
der Stelle den Kreisämtern zur entfprechenden Amtshandlung 
anzuzeigen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 29. Juli 1836. Gubermal -Zabi 45554: 
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ce się i do tych instytutów należące, tak dalece rozciagnać na- 
leży, ile te grunta na jakikolwiek sposób dla zamiarów i po- 
trzeb tychże instytucyy obrócone i użyte być mogą. Podług 
czego zatóm w takich iu istnacych, lub zachodzących przy- 
padkach postępować, i taki grunt dla samego dotyczącego 
instytutu stosownie obrócić i użyć, a zatóm także na to uwa- 
Zac należy, by takowe granta i w przyszłości instytutowi od- 
iete nie były, 
Rozporządzenie gub. z dnia 27. Lipca 1836 pod 1. gub. 33722. 


114. 


Zabezpieczenie miast względem kaucyy na dzierzawę 
i czynszów dzierzawnych za wydzierzawione 
mieyskie dochody i realności. 


Lagi nie wszystkie dochody z propinatyi mieyskióy od 
spirytasowych wypalonych trunków, które w nowy z dniem 
4. Listopada r. b. zaczynaiacy się przeciąg trzyletny wpada- 
ią, bardzo znacznie w górę poszły, co wprawdzie po nay- 
większóy części zmienionym siosunkóm podatku konsumcyy- 
nego przypisać należy, przyczćm atoli spółubieganie się i 
zapał przedsiębierców zachodzić może. Potrzeba więc będzie 
w każdym wypadku o zupełne zabezpieczenie miast postarać 
sie, a zatóm c. k. Urzędy cyrkułowe starania dołożyć powin- 
ny, by kauczie przepisane nieuchybnie w terminie pra- 
wem przepisanym, po udzielonóm uwiadomieniu złożo- 
ne były, i by żadna dzierzawa przed palezytém złożeniem 
kaucyi w posiadanie oddaną nie była, dla czegoteż rozstrzy- 
gnienia na wydzierzawienia z Rządu tuteyszego niezwłocznie 
pastapia, ale takowe powinny także przez Urzędy cyrkułowe 
niezwłocznie wydawane być, ahy dzierzawcy żadnego pretex- 
tu do skarzenia się na brak czasu do złożenia kaucyy nie mieli, 

Równieteż należy ze wszelka ścisłością na to nalćgać, 
aby czynsze za dzierzawe pewnie i bez wszel- 
kiego pobłażania z góry (anticipative) uiszczane 
były, za co Hassa mieyska i przełożony Magistratu osobiście 
odpowiedziałnómi zostaia. 

Homissarzóm obwodowym polecić pależy, by ninieysze- 
go rozporządzenia podczas swoich pobytów sInzbowych w mia- 
stach z wszelka surowością dopilnowali, i o kaZdém niedopel- 
nieniu tegoż, Urzędóm cyrknłowym, w celu przedsięwzięcia 
stosownóy czynności urzędowćy, donosili. 

Rozporządzenie gub, z dnia 29, Lipca 4836 pod l, gub, 45551. 


Zweite Abtheilung 


der 

Provinzial 

Geſetzſammlung 
ber 
Königreiche 
Galizien und Lodomerien 
für das Jahr 1856. 
(Von pa 492 bis 755). 


Oddział drugi 1 
Zbioru Ustaw 


Prowincyionalnych 
w Hrólestwach 
GalicyiiLodomeryi 
z roku 1830. 
(Od stron. 492 do 755). 
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115. 


D ovien” s 
Rach aß des Grundſteuer⸗Juſchußes für die Verwaltungs 
jahre 1856 und 1857, 


Same Lap Majeftät Haben in allerhöchſter gnädigen Berück⸗ 
ſichtigung der gegenwärtigen Lage der Gontribuenten in Gali» 
zien, mit allerhöchſter Entſchlteßung vom 25. Juni 1. S. den 
pieriandigen Contribuenten die Grundſteuer-Zuſchußquote für die 
beiden Jahre 4836 und 1837 allergnädigſt nach zulaſſen geruhet. 
Dief wird im Grunde hoben Hofkanzleidecrets vom 12. 
Juli l. J. Zahl 2488 zur allgemeinen Kenntniß mit dem Bei. 
fabe gebracht, daß zur allſogleichen Vollziehung dieſes allerhöch⸗ 
ften Beſchlußes die Einleitung getroffen wird, damit der für 
das Verwaltungsjahr 1836 in Vorſchreibung ſtehende Grunda 
ſteuer⸗Zuſchuß von den Contribuenten nicht mehr eingefordert, 
ſondern von der noch aus haftenden Steuergebübr, und bolts 
hungsweiſe von der vierten O.uartafśrate der Geſammtſchuldig⸗ 
keit dirſes Jahres in Abrechnung gebracht werde. 
Gubernial⸗-Kundmachung vom 3. Auguſt 1836 Gub. Zahl 46877. 


110. SN 
Reue Tar. Ordnung der Arzeneien wird feſtgeſetzt. 


Mit popem Hofkanzlei⸗Decrete vom 30. Juni l. J. 3. 17533 
ift die angeſchloßene .|* Tax⸗Ordnung der Medicamente geneh⸗ 
miget worden. Es wird demnach verordnet: 

Erſtens. Alle Apotheker o$ne Auznahme, dann ble zur 
Führung einer Haus⸗ Apotheke befugten Aerzte und Wundarzte 
baben fih vom 1. November I. J. angefangen, genau an die 
neue angeſchloßene Tax Ordnung, fo wie an die verbefferte 
Pharmacopoea austriaca (Editio quarta emendata 1834) ftteng 
zu halten. 

Wenn einer derſelben aus unerlaubter Gewinnſucht die 
Arzeneien entweder gegen die Vorſchrift der Pharmacopoea, ober 
gegen die Vorſchrift des Receptes nicht echt zubereitete, wird 
er für jeden Uebertretungsfall um 24 Ducaten geſtraſt werden. 

Zweitens. In eben dieſe Strafe verfallen auch die Upos 
theker / wenn fie durch beimliche und unerlaubte Einverſtand⸗ 
nijfe, oder durch Geſchenkt Kunden an fid zu ehen trachten. 

Drittens. Nicht nur der Beſitzer einer öffentlichen Apo⸗ 
theke, ſondern auch derjenige Arzt und Wun darzt auf dem 
Lande / der eine aut Apotheke fürn iſt verbunden, auf jedes 

V 
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415. 


Uwolnienie od dodatku do podatku gruntowego na 
rok administracyyny 1836 i 1837. 


J ego c. k. Mość przez naywyższy łaskawy wzgląd na obecne 
położenie podatkuiących w Galicyi, raczył naywyzszém po- 
stanowieniem z dnia 25. Czerwca r. b, kontrybuentów tukra- 
iowych od płacenia dodatkowéy ilości do podatku gruntowe- 
go na obadwa lata 1836 i 1837 nayłaskawićy uwolnić. 

Co na mocy dekretu wysokiéy Hancelaryi nadwornóy 
z dnia 12. Lipca r. b. za liczbą 2488, do powszechnóy wia- 
domości z tym dokładem podane zostaie, iz dla doraźnego 
uskutecznienia téy naywyższćy uchwały rozporządzenie uczy- 
nione iest, aby dodatek podatku grantowego na rok admini- 
stracyyny 1836 wypisany, od Kontrybuentów nie był więcóy 
wymagany, ale od pozostaiacéy ieszcze należytości podatko- 
wóy, a właściwie z czwartćy raty éwiercrocznéy całćy należy- 
tości tegorocznéy, odrachowany został. 

Obwieszczenie gub. z dnia 3. Sierpnia 1836 pod L gub. 46877. 


116. 
Nowy porządek tax na lćkarstwa ustanowiony zostaie. 


ekretem wysokićy Hancelaryi nadwornéy z dnia 30. Czer- 
wca r. b. podliezba 17633 uchwaloną została załączona tu SIE 
Ustanowa tax na lókarstwa. Hozporządza się zatóm: 

Po piórwsze. WVszyscy aptéharze bez wyiatku, tu- 
dzież ićkarze i chyrurdzy utrzymywać aptéki domowe upo- 
ważnieni, poczynaiąc od 1. Listopada r. b., ściśle trzymać 
się maią tóy nowóy ta załączonóy Ustanowy tax, iako i popra- 
wnéy Ustanowy aptókarskićy: Pharmacopoea austria- 
ca (editio quarta emendata 1834). 

Gdyby z nich który dla niedozwolonéy chciwości zysku, 
lókarstwa, albo przeciwko przepisowi Ustanowy Pharma- 
copoea, albo przeciwko ordynacyi lókarza (recepcie) urzą- 
dzał (preparował), za każde poiedyńcze przekroczenie karze 
24 dukatów podpadnie. 

Po wtóre. Tóy samóy karze podpadna aptókarze, ie- 
żeli przez potaiemne i niepozwolone zmowy, lub podarunki, 
przeciągać do siebie strony starać się będa. 

Po trzecie. Nie tylka posiadacz aptćki publicanéy, 
ale i ten lókarz, lub chyrurg na prowincyi, co utrzymuie 
aptéke domową, obowiązany iest na kazdéy recepcie i na 
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Recept und auf jede Signatur ſowohl ben nach der Tax-Ord⸗ 
nung berechneten Arzeneipreis, als auch bei den Apothekern 
den Namen des Gehilfen, der die Arzenei bereitet hat, deutlich 
aufzuſchreiben. 

Viertens. Jedem zum Arzenei⸗Verkauf Berechtigten ift 
es zwar erlaubt, die Arzenei⸗Mittel unter der Taxe hindanzu⸗ 
geben, in einem ſolchen Falle muß aber auf dem Recepte ſo⸗ 
wohl der tarmäßige, als auch der freiwillig berabgefebte Bes 
trag mit Ziffern angemerkt werden. 

Fünftens. Jede erwiefene Uebertretung der feſtgeſetzten 
neuen Arzeneien⸗Taxe wird, in Folge hohen Hofkanzlei⸗Decrets 
vom 26. December 4822, welches mittelſt Kreisſchreiben vom 
31. Janer 4823 Zahl 3023 bekannt gemacht wurde, das erſte 
Mal mit 24 Ducaten, das zweite Mal mit 48 Ducaten, das 
dritte Mal als ſchwere Polizei = Uebertretung geſtraft werden. 

Als eine Tax⸗Uebertretung muß noch betrachtet werden, 
wenn von dem Zeitpuncte der Wirkſamkeit dieſer neuen Tax⸗ 
Ordnung angefangen, ein Arzeneimittel, deſſen Preis nach der 
neuen Tax⸗ Ordnung geringer entfallt, nach der alten Sar» 
Ordnung taxirt würde. 

Sechstens. Sämmtlichen, ſowohl öffentlich angeſtellten, 
als auch Privat⸗Aerzten, wird überhaupt ibre Pflicht, zu wa⸗ 
chen / daß keine Tox⸗lleberſchreitungen Platz greifen, wiederholt 
eingefchärft , insbeſondere aber noch eingebunden, daß fie auf 
die Apotheker, welche auch nur einigen Verdacht einer Tax⸗ 
Uebertretung fi. zu Schulden kommen laſſen, ein befonderes 
Augenmerk richten ſollen. i 

Giebentenś. Hätte ein Apotbeker⸗Gehilfe obne Wiſſen 
feines Herrn die Taxe überſchritten, zumal in der betrügeriſchen 
Abſicht, den übertaxirten Betrag ſich ſelbſt zuzueignen, fo wird 
derſelbe, wie jeder Gehilfe eines Gewerbsmannes, der ſich an 
eine Tax⸗Ordnung (Satzung) zu balten bat, beftraft werden. 

Achtens. Dem Anzeiger einer Tax⸗lleberſchreitung, wenn 
er kein öffentlich angeſtellter Arzt ift, wird die Hälfte der fefte 
geſetzten Strafbeträge als Belohnung zugewendet werden. 

Neuntens. Soll, wie bisher, jede vorſchriftmaßig bee 
richtigte Apotheker⸗Rechnung ohne allen Abzug nach dieſer neuen 
Jax⸗Orduung bezahlt werden, und bliebe eine ſolche Rechnung 
länger als Ein Jahr unbezahlt / fo darf der Apotheker für die 
längere Zeit Bier vom Hundert ald Verzugs zinſen anrechnen. 

Qebntens. Da mehrere Arzeneien, welche gran» oder 
tropfenweis verſchrieben werden, in fo kleiner Doſis ſchwer zu 
taxiren find, der Apotheker aber folche genau und vorſichtig 
abwägen und beimengen muß, fo wird ibm und jedem an dieſe 
Tax⸗Ordnung Gebundenen erlaubt, fur jede ſolche Doſis, 
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ka2iéy sygnaturze (karteczka rytowana do lókarstwa dołą- 
czona), tak cenę lókarstwa podług Ustanowy tax wyracho- 
waną, iakoteZ co do aptókarzy, nazwisko subiekta lékarstwo 
sporządzaiącego , wyraźnie wypisać, 

Po czwarte. Hazdemu wprawdzie przedawaó lókar- 
stwa uprawnionemu, wolno iest wydawać lékarstwa nizéy 
taxy; w takowym atoli razie na recepcie tak ilość podług ta- 
xy wypadaiaca, iakotez i dobrowolnie zniZona liczbami zapi- 
sana być ma. 

Po piąte. Każde dowiedzione przekroczenie nowo usta- 
nowionéy taxy lókarstw będzie stosownie do dekretu wysokiéy 
Mancelaryi nadworndy z dnia 26. Grndnia 1822, okólnikiem 
z d. 31, Stycznia 1823 pod liczbą 3023 obwieszczonego , za piér- 
wszym razem 24ma dukatami, za powtórnym 48ma dukata- 
mi, za trzecim iako ciężkie przestępstwo policyyne ukarane. 

Jako przekroczenie taxy uważane być ma i to, gdyby 
od chwili działałności téy nowéy tax Ustanowy, lókarstwo, 
którego cena podług nowogo tax porządku mnieyszą wypada, 
podług dawnieyszego porządkn taxowego oszacowane było. 

Po szóste. Obowiązek wszystkich lókarzy, tak publi- 
cznie umieszczonych , iako i prywatnych, czuwania nad tem, 
aby się Żadne przekroczenia tax nie wydarzały, onym po- 
wtórnie obostrza się, a nadto zaleca się im w szczególności, 
aby na aptékarzy, ktörzyby acz naymnieysze podeyrzenie o 
przestępstwie taxy na siebie ściągnęli, szczególnieyszą ba- 
czność mieli. 

Po siódme. Gdyby subiekt apteki, bez wiedzy awo- 
iego Pana, taxe przekroczył, a zwłaszcza w zamiarze oszu- 
kaństwa; to iest, aby ilośc nadtaxowana sobie przywłaszczyć, 
karany będzie iak każdy subiekt (czeladnik) professyionisty , 
trzymać się porządku takowego obowiązany. 

Po ósme. Donosicielowi o przekroczeniu texy, ieżeli 
nie iest lókarzem publicznie umieszczonym, przyznana bę- 
dzie w nagrodę połowa ilości ustanowionćy kary. 

Po dziewiąte. Każdy rachunek aptókarski podług 
przepisów sprawdzony, iak dotąd bez wszelkiego potrącenia , 
podlug nowego tax porzadkn zapłacony być ma, a gdyby ra- 
chunek takowy dłużóy iak przez rok nie był płacony, aptó- 
karz za teu dłuższy czas, cztóry od sta iako prowizyi za 
przewloke dorachowaé sobie może. 

Po dziesiate. Ponieważ wiele lókarstw ziarnkami 
(grauami), lub kroplami zapisywanych, w tak małych dozach 
trudne są do otaxowania, aptókarz zaś takowe ściśle i ostro- 
iuie odważyć i przymieszaó obowiazany, dozwala się mu i 
kazdemu téy Ustanowy tax trzymać się obowiazanemu, za 
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wenn bet Preis nach der Taxe auf einen Bruchthell eines Kreu⸗ 
zers auśfiele, Einen ganzen Kreuzer anzunehmen. 

Eilftens. Diejenigen, welche fid einen unbefugten Han⸗ 
del mit Medicinal⸗Waaren zu Schulden kommen laſſen, wer⸗ 
den nach den Beſtimmungen der $$. 109 und 110 des Geſetz⸗ 
buches über ſchwere Polizel-Urbertretungen beſtraft werden. Auf 
gleiche Art werden ebenfalls die Materialiften und Gewürzkrä⸗ 
mer behandelt werden, wenn fie im Kleinen, kreuzer⸗ oder 
groſchenweis, die den Apothekern vorbehaltenen Arznei- Mittel, 
beſonders aber Durgiere, Brech⸗ und ſchlaſmachende Mittel u. 
ſ. w. einfach oder zuſammengeſetzt verkaufen. 

Zwoͤlftens. Diejenigen Artikel, die in der gegewäͤrti⸗ 
gen Tax Ordnung mit einem f bezeichnet find, dürfen von den 
Apothekern nie anders, als auf ordentliche Verſchreibung eines 
hiezu befugten Arztes oder Wundarztes hindangegeben werden, 
nur die übrigen mit keinem T bezeichneten Artikel können auch 
im Handverkaufe u. ſ. w. verabfolgt werden. 

Dreizehntens. Jede Uebertretung dieſer Verordnung, 
fo wie auch jede falfche oder ſchlechte Bereitung der Arzeneien, 
Verwechslung derſelben, oder Unvorſichtigkeit bei dem Gift⸗ 
verkauft wird nach den $6. 100 bis 110, dann nach den $$. 119 
und 120 des Geſetzbuches über ſchwere Polizei ⸗Uebertretungen 
beſtraft werden. 

Vierzehntens. Es ſtebt Jedermann frei, den in der 
Tax⸗Ordnung in Conventions⸗Münze angeſetzten Betrag (fo 
lange Einlöſungsſcheine geſetzlich im Umlaufe ſind), nach dem 
Curſe von 250 Percent in Wiener Währung zu bezahlen. 

Fünfzehntens. Da die neue Tor» Ordnung für alle 
Provinzen zu gelten hat, der Preis der Blutegel aber in jeder 
derſelben verſchieden iſt, und auch ſonſt nach Umſtänden ſchnell 
wechſelt, ſo ſind die Blutegel in die Tax⸗Ordnung nicht aufge⸗ 
nommen worden, und es wird der Preis fernerhin nach der 
bohen Koffanzlei- Verordnung vom 27. Hornung 1823 3. 5587 
für jede Provinz von Zeit zu Zeit beſtimmt werden. Für Galle 
zien bleibt die Beſtimmung des Preiſes nach dem Beſchluß der 
Landesſtelle vom 2. Jäner l. J. Zahl 74083, nach welchem die 
Taxe für einen brauchbaren Blutegel, welchen die Apotheker und 
Wundärzte an das Publicum verkaufen, auf 6 kr. C. M. oder 
45 fr. W. W., ohne Ruückſicht auf die Jahreszeit, ſeſtgeſetzt. 

Sechzebntens. Rechnungsleger, welche auf Koften des 
Staats Arzeneien liefern, werden erinnert, daß die Blutegel 
hinſichtlich der Vergütung als ein nicht arzeneilicher Gegenſtand 
behandelt werden, ſomit der Preis derſelben keinem Percenten⸗ 
Abjuge unterliegt. 

Guberulal⸗Kundmachung vom 5. August 1836. Gubermal⸗Zahl 46089. 


P" 


in Taxa medicamentorum. Arzeneien⸗Taxe. 
| Pondus In Conv. 
„SE Münze 
Gewicht fl. Pr. ſdr. 
Uncia Gin 
A ; ò semis, Loth. \ 
cetatis ammoniae soluti e . — — — 12 3 Yufgetótter eſſigſaurer Ammo⸗ 
i nial. 
— ammoniae soluti diluti . — — — 2, 3 Berbünnter aufgelöſter eſſigſau⸗ 
rer Ammoniak. 
— lixivae soluti. . . . . — — — 6|—|| Aufgelöſtes eſſigſaures Kali. 
Granum Ein 
unum. Gran. 
f — morphii . "RAR — — 3i all Eſſigſaures Morphium. 
Uncia Ein 
semis. Loth. 
— natrici cum aqua . . . — — —|14| 2 
T — plumbi aciduli sicci . . — — — 12 2 Trockenes ſäuerliches eſſigſaures 
Blei. 
f — plumbi aciduli soluti . — — - 2| 2| Aufgelöftes ſäuerliches eſſigſau⸗ 
res Blei. 
T — plumbi basici soluti. . — = S 
T — plumbici cum aqua — — — 141 2 
— sodae . . . . . e . — — — 14 2| Effigfaures Natron. 
Aceti antiseptici e e . . — — a 1| 1 
— aromatici . AE — — — 1 4 Gewürzhafter | 
T — colchici n — — — — 8 Beitlofene 
— concentrati 9 — — — 91 — Concentrirter & 
— destillati „9 — — — — 2 Deſtillirter 
—. destillati concentrati — == — 9j|— die 
f — lithargyri - . . . — — — 3| 2 Silberglätt⸗ p 
— radicals + » . . — — — 49 — Radicals 
— rutae à b — — — — 2 Rauten- 
T — saturnini . . . . ` — — — 3| 2 o 
tr — scillaie . . . . . — — — — 2j Meerzwiebel⸗ 
— vini fortis . E — — — — 2 Starker Wein⸗ , 
Acidi acetici concentrati — — — 9 — EConrentrirte Eſſig⸗ | 
— acetici diluti , . . A — — — — 2 Verdünnte Cff ga 
— acetici puri © — — — 49 — Reine Eſſig⸗ . 
f — arsenicosi - + . . : = — 3 1 E Arſenichte h 
— hydrochlorii . . . = = — 41 2 5 
— hydrochlorici dilati . — = — Wo | 
| — bydrocyanici . . . : — = —|11|—|| Blaue - 
T — muriatici "concentrati => == — 4| 9j Eoncentritte Salz⸗ | 
— muriatici diluti , — = — 4| 5 Verdünnte Salz⸗ a 
— murialici oxygenati — — — 2| 1 Orpgeniste Salga 
T — niirici concentrati . — = — 15 3| Goncenittrte Salpeter⸗ 9 
— nitrici diloti . . — = — 3j—!| Berdünnte Salpeter- 
— nitrici diluti puri. * — — — 5| 3] Reine verdünnte Salpeter- 
| — nitri fumantis : — — 8| 3! Rauchende Salpeter- ] 


(Beilage zur Sig. 31. Pag. 400. ex 


A 


Pondus In Eond, 
. Küng 


Gewicht fl. . ke. dr. dr. 


Alcoholis depurati gravitatis spe- Gereinigter Weingeiſt von 


Acidi nitrico - nitrosi concen- 
trati e ję e «ume — — 8 5 
Drachma Ein 
: una, Quentchen. 
1 — oxalici ii | — — |28| 3 Zuger 
Unda Gin 
PY f ys s | Loth. 
— phosphorici communis — |--| 0| 5 Gemeine Phosphor⸗ 
+ — phosphorici puri — — 11|—]|| Reine Phosphor- 
f — prussici . . e e : — — 11 — s 

— pyro-lignosi : — — — 1| 50 Brandige Holz 

+ — salis fumantis . e . à. — — {| 4] 2 Rauchende Salga ® 
Drachma Ein 
E una, Quentchen. 

— succinici . * 4 * . . — -r == 39 1 Bernſtein⸗ +: 
Uncia Gin t 
semis, Loth. 

T — sulfurici concentrati puri. — — — 2| 5 Reine concentrirte Schwefel⸗ 
+ — sulfurici concentrati vena- 
lis ex sulfure - « à — = —|—| 5 Gemeine concentrirte 
Schwefel⸗ 9 

— sulfurici diluti puri — — — — 2 Reine verdünnte Schwefel. 

p. tartari 0 a . . . e . — 5 — 11 3 Weinſtein⸗ 

C tartrici e v e * c . œ I =" — | LA ó 

E vitrioli ardo «ir — =: —!—| 5) Bitriols | 

T Aeruginis vulgaris = — — 31 Gemeiner Grünſpan. 
Drachma Ein 
una, Quentchen. al 
Aetheris acetici . . . e à — — — E " Eſſig⸗ Aether. 
— sulfurici . . . « > à — — — 3 1! Schwefels Aether. 
E vitrioli . 0 . e . 0 0 u— eT — 3 1 
T Aethiopis antimouialis . > . — = — 6) 1j Spießglanz⸗ NE 
T "= mercurialis Qu, ov M, = E —| ^| 2 AQiueckſuber⸗ re 
T — minerdis . » . . . . — — — 4| 2!| Mineraliſcher jA 
Dncia Cin 
p” x semis, Loth. 
Agarici chirurgorum — — 3 2| 1 Feuerſchwamm. 
Alcali mineralis w s . 4. — — — 1 — Mineral- Alkali. 
— vegetabilis u. das — — — 6! 2 Vegetadiliſches Alkali. 
—  volatilis sicci i — — ka jà Trockenes flüchtiges Alkali. 


| 
| 
R 


cificae 0,830 . . . | 1 0,850 Eigengewicht. 
— depurati gravitatis speci- | Gereinigter Weingeiſt bon 


| 
| 
| 


ficae 0,850 . . 0,850 Eigengewicht. 
— depurati gravitatis speci- Gereinigter Weingeiſt von 
ficae 0,910 , 


t Aloes . e 0 e . 
Aluminis crudi . . . 
— usti . . . . . 


1| 2|| 0,910 Eigengewicht. 
—} 2| 2|| he; 
Ą 


| 


9! Roher Alaun. 
2 Gebrannter Alaun. 


b 


T Ammoniae purae liquidae. . 
Ammoniaci gummiresinae . . 
Ammonii carbonici alcalini . 

— muriatici martiall , . . 
— muriatici puri 
T — sulfurati hydrogenati 
Amygdalarum amararum 
— dulcium . e . à 
[on — án 
Antimonii crudi . x à 
Aquae calcis e e e . . . 
T — destillatae amygdalarum 
amararum concentratae 
destillatae amygdalarum 
amararum dilutae . . 

destillatae anisi sem. . . 
— anthos folior. « . . 

aromalicae spirit. 1 

aurantiorum florum . 

carvi semin « 

pastore dow PA 4 

cerasorum nigrorum . 

chamomillae . « . 

cinnamomi simplicis . 


t — 


IST RR] 


llyg il 


cinnamomi spirituosae 
citri corticis . . 
foeniculi semin. 
hyssopi herbae . . 
juniperi baccar. . . 
laurocerasi folior. . 
lavandulae flor. . . 
melissae herbae . . 
menthae crisp. herb. . 
menthae piper. herbae 
naphaen „ 
petroselini radio. 
rosarum florum . . 
rosmarini hort, fol. . 
rutae herbae . . . 
salviae folioru:ux 4 
sambuci;florum  . 
simplici usw s. 
tanaceti herbae floridae 
valerianae sylv. rad. . 


FILET TT DF TUI T3 
UB FI*rr REECENENN 


Uncia 
semis, 


RP SEOEE! IP 


HAA HHA 


ng 


— — — ——¼ — 4 —ä 4! —— — Z EZR Z OAZA 
— — 
—̃ —— . 


Pondus 


Gewicht 


| 


BELL. BEER E PII BI 


doll Jake 


In Conb. 


— — Uäk—— — k 
p 
= m ku 


| 
| 


E 
sal 


EY] 
o 


Flüſſiger reiner Ammoniak. 
Ammoniak- Gummiharz. 


Bittere Mandeln. 
Suͤße Mandeln. 
Kraftmehl. 

Ropet Spießglanz. 
Kalte 


Concentrirtes Bitter⸗Mandel⸗ 


| 
Berdünntes Bitter⸗Mandel⸗ | 
Deſtillirtes Aniesſamen⸗ | 


— Pomeranzendblüthen⸗ 

Kuͤmmelſamen⸗ 

Bibergell⸗ 

Waldkirſchen⸗ 

Kamillen⸗ 

waſſeriges Zimmetrin⸗ | 
dens 

geiftiges Zimmetrinden. 

Eitronenſchalen⸗ 

Fenchelſamen⸗ * 

Iſopkraut⸗ M 

Wachholderbeeren⸗ | 

Lorbeerkirſch⸗ 

Lavendelbluͤthen⸗ 

Meliſſen⸗ © 

Krauſemünzen⸗ 

Pfeffermünzen⸗ 

Pomeranzenblüthen⸗ „ 

Peterſilienwurzel⸗ R 

Nofens 

Rosmarin⸗ 

Nauten⸗ 

Salbey⸗ 

Hollerbluͤthen⸗ 

Brunnen⸗ 

| — Reinfarn⸗ 


MAKA 


ooool RUREK 


lal lsl EPE. H-IT81 1 


n= 


— Baldrianwurzel⸗ 


A > 


Aquae fortis èe e s a a ù 
— laxativae Viennens 

T — phagadenicae . e e . 
eee TN CN TNT AS 
— vulnerariae acidae + . > 
— vulnerariae cum alcohole . 
Arcani duplicati . .'. » 


f Argenti nitrici fusi i: 
T — nitrici soluti . e . e o 


T Arsenici albi « e . . . « 
Axungiae porci „„ VE 
Baccarum eubebarum . . 

— juniperi |. . » » 2 * 
— lauri |. . « » » s * 
Balsami copaivae » 
— embryonis NA MK. 5 
— opodeldoc . . e . e . 
— peruviani . . s » à 
— terebinthinae communis 
— terebinthinae venetae . . 

t Barytae muriaticae . . . à 
Bicarbonatis natrici cum aqua . 

-—Wudae © . co o 

T Bichloreti bydrargyri «+ e . 
t — hydrargyri cum hydro- 

chlorate ammoniaco soluti 
Bismutm . 4*7 T ,.. 

T — nitrici praecipitati . . . 
Boli armenae . . 4 4 . . 
Bases ech Zw ; 

— tartarisatae . . . . 
Boratis sodae alcalescentis . . 
Bulbi allii recentis . . . . 

f — colchici . . « « . 

it — scillae recentis . . 

f Butyri antimonii . e e . « 
— cacao seminum « . . 
— vaccini recenli8 . , 

Calcariae chloratae . . . 
— chlorinicae . . » o 

| — muriaticae liquidae. . . 
— oxymuriaticae . . > 


EE E E A EM M M Mo ce 


ERBEN EEE". 


ELIDEG I P ded 4d EL TI 


— S 


Pondus 
Gewicht 
Due Ein 
semis. Loth. 
Drachma Ein 
ung. Quentchen. 
Uncia Gin 
semis Loth. 


EL 


BEEISMCMTT ene 


In Conv. 
Münze 
fl. kr. dr 
Fig»: 
— — 
—|—|1 
—|--| 3 
—|--| 3 
ssf 
— 2 
— | 4 4 

Eb 
== — 
— 1| a 
— 213 
—|—| 1 
m mE 
=] dl) 
=| qd 
=| 41 
—-|17|— 
ir 
— 111 
— 6 — 
— 9| 2 
— 9| 2 
— | 111— 
—|-| 1 
— ô| 2 
—|351|— 
—|—| 2 
— 2] 4 
— 3j 2 
— 2 1 
a jija 
2-1 
—i—| 2 
—|17|— 
—]|15, 1 
— 1/3 
=| 5| 2 
— 5| 2 
— 71 4 
— 5 2 


Scheide⸗ 
Wiener Laxter⸗ 
Phagadeniſches 


Sautes Wund⸗ 
Geiſtiges Wund⸗ 
Duplicat⸗Salz. 


Weißer Arſenik. 
Schweinfett. 

Cubeben. 
Wachholderbeeren. 
Lorberbeeren. 
Copaiva⸗Balſam. 
Kinder balſam. 
Opodeldok. 
Derusianifcher Balſam. 
Gemeiner Terpenthin. 
Venediſcher Terpenthin. 


Doppelt kohlenſaure Soda. 


Wismuth. 


Armeniſcher Bolus. 
Borat. 


Knoblauch. 
Zeitloſen. 

Friſche Meerzwiebel. 
Spießglanz⸗ 

Cacao- 

Friſche 

Ehlorkalk. 


— — 
. 


T Calomelani . i 


Calcis vivae . 


Camphorae . . . . . 
Cancrorum lapidum . 


s" e >ù è è fe 
. 


A 
(m Cantharidum uz . « . 
if Capsularum papaveris . - 
Carbonatis ammoniaci . . . 
— ammoniae alcalini « . . 
— anunoniae alcalini soluti 
— ammoniae pyro - oleosi so- 
utm UE ALE. 
— calcis nativi nn 
kerri MIR, 
— Kalici "e n. 
— lixivae alcalini . . « à 
— lixivae alcalini soluti `. 
— magnesiae puri 
— magnesiae venalis . . 
— magnesici cum aqua et 


hydrate magnesico. . 
natrici cum aqua . . . 
natrici depur ati 
sodae aciduli. . . . œ 
sodae alcalescentis nativi 


sodae alcalini crystallisati 


sodae alcalini siccati . . 
Carbonis praeparati . . . . 
Carbureti ferri nativi + . 
Caryophillorum aromaticorum 
Cassiae fistulae . . . o 


Castorei russici, © . . . o 


Cerae albae. . . « . . 
— citrinae. . » ec 
Cerati ad fonliculos . . e . 
— ad labia . .-. 
— citrini . P 2 . 
== fusce . , © 
— simplicis . e » 


| Pondus 
Gewicht 
Uncia Gin 
senis Loth 
Granum | Ein 
unum, Gran 
Ein 
Loth 


In 


— U— nn 


In Con, 


Münze 
fl. kr. dr 
— — 2 
— T 
— 5 
EA. A 
— k a 
= AA 
NE [tv — 
20 — 
— Gl 
— 101 4 
= 18 
— 34 |< 
zx 612 

6| 2 
— 21 2 
— 28| 3 
=| ao 
—|28| 3 
— 4| 3 
— 4, 2 
— 9| 2 
= 1 SPE 
— 1 8 
— 4| 2 
— — 2 
141 
za 6, 4 
— 2 E 
=|L.E Z 
— 4) 2 
— 4639 
=| Jf ð 
e 2 2 
Em Nd 
==| öl 3 


Gebrannter Kalk. 


Kampher. 

Krebsaugen. 

Spaniſche Fliegen. 
Mohnköpfe. 

Kohlenſaurer Ammoniak. 


Aufgelöſter alkaliſch⸗kohlenſau⸗ 
rer Ammoniak. 

Aufgelöfter empyteumatiſch⸗koh⸗ 
lenfaurer Ammoniak. 


Alkaliſch⸗kohlenſaures Kali. 

Aufgelöſtes alkaliſch⸗kohlenſau⸗ 
res Kali. 

Reine kohlenſaure Magneſie. 

Gemeine kohlenſaure Magneſie. 


Kryſtaliſirtes alkaliſchkohlenſau⸗ 
res Ratron. 
Getrocketes alkalifch » foblenfaue 
res Natron. 

Doppelt geglühte Kohlen. 
Reißblei. 

Gewürznelken. 
Rohrcaſſie. 


Ruſſiſches Bibergeil. 


Weißes Wachs. 


Gelbes Wachs. 


Fontanell⸗ 

Lippen⸗ x 
Gelbes LE 
Braunes | © 
Einfaches J 


Pondus 3n Eonv. : 
NI SS —w— —LÀ. Münze 
Gewicht fl. ſkr. Ide. 
E Te 
Uncia Ein 
semis Loth 
Cereolorum simplicium . . . — —  |—]| 5i—]| Ginfade Kerzchen. 
Cerussae® . + me Tv es — — — 4| 1 Bleiweiß. 
Ceti spermalis « « + o e o — — — 4| 1 Wallrath. 
Folium Ein 
unum, Bogen 
Chartae exploratoriae caeru- 
DD MC — — — 3 — Blaues 
— — lut eee — — — 3 = Gelbes rb 
— — rubrae., » o © «e ù — | T — 8|— Rothes 
Granum Ein | | 
unum, Grai 
Chinini sulfuric . . . » à — — — 3| 2| Schwefelſaures Chinin. 
Uncia Gin 
semis, Loth | 
T Chloreti baryi « e . - à id — — 16 — — 
— calcari ae — c — 9| 2 
| = calcis . e « « « eo — — — 5 2 
T — hydrargyri. . e e e e = | — — 21 2 
peib aula tu — — soi w 
Chlori liquide — — —| 2| 4 
Chloridis calcici + . . = — m 5 2 
t Chloridi stibii. . . . . . —1 — — 17 — 
Chlorinae liquidae . . . . = — l 21 1 
Granum s Ein | 
ununt, Gran | 
Cinchonini sulfurici . : . . — — — 4j 2 
Uncia Ein | | 
semis, Xoti | 
Conservae cochleariae . e . — — — 3, 1, Löffelkraut⸗ " 
— hederae terrestris . . — | — — 31 1 | a 
Corticis aurantiorum W ^ | | Das Gelbe der Pometanzen⸗ 
flavedinis — — cm 2 5 ſchalen. 
— cascarillae. . . . e o — — — 1 5 Schakarille⸗ | 
— cassiae ligneae . . . . — — pm 9| 1| Mutterztmmete | 
— chinae flavae seu regiae — — — 6| 4| Gelbe Gicber« E 
— chinae fuscae . . . — — — 41 2| Braune Fieber E 
— einnamomi dee , — BD zZ 9| 1| Mutterzimmet⸗ N 
— cinnamomi orientalis . — — — 288 9| (edite Zimmet⸗ | 
— citri fructuum flavedinis . — — — 5 5| Das Gelbe der Citronenſchalen. 
— bippocastani ramorum . — — —— 3) Rofßkaſtanien-Aeſte⸗ 
+ — ipecacuanhae radicis . . — — — 21 — Bre$wurzele 
— mezerei latioris — — j| 2 1| Breite Seidelbaſt⸗ | 
— nucum jugland. virid. — | — |——| 2 Grüne Wallnuß⸗ 
— peruviani s A ei — — — 41 2| Ehina⸗ F 
f — punicae granati radic. — | — — 4 2 Granatwurzel⸗ | 
M — — || 2 Eichen⸗ | 
eregi > a E 6. m — a ls 6, 1| Königs. 
— salicis albae . . . . . — — a — 2| Sahl weiden⸗ | 


Corticis simarubae . . 
— umi . . . . o 
Cremoris tartari solubilis 
Cretae albae . . . . 
— depuratae . . . . 
— praeparatae . . © 


Croci austriaci e . « . 
T — antimonii . . . > 
— martis aperitivi e . 
T — metallorum . . . 


vun tantari i 


| Cupri ammoniaci . . . 
‚T — sulfurico - ammoniati 
Eleosacchari anisi . . 
— aurantiorum . > . 
cinnamomi i 
rr 
foeniculi . e wa > 
macis aue |. RS 
menthae piperitae . 
valerienae . » . . 


Begur 


f Electuarii anodyni . . 
— aromatici . . . 
T — aromatici cum opio 
— lenitivi. . . . . 
Elixirii vitrioli anglicani 
— vitrieli Mynsichti . 


Emplastri anglicani . . 


f — cantbaridun . . . 
| — eicutae 
| = citjni i das 


dischyli compositi . 
diachyli simplicis . 
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0 preyres 
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Simarubas 
Rüſtern⸗ 


Weiße Kreide. 
Gereinigte Kreide. 


Oeſterreichiſcher 
Spießglanz⸗ 


Kupfer⸗ Ammoniak. 


Anieß⸗ 
Pomeranzen⸗ 
Zimmet⸗ 
Eitronen⸗ 
Fenchel⸗ 
Muscatblüthe⸗ 
Pfeffermünz⸗ 
Baldrian⸗ 


Aromatiſche 


Pflaumen⸗ 


Englifbes Vitriol⸗ Elixir. 


Engliſches 


Blaſenziehendes⸗ 
Schierling⸗ 
Gelbes⸗ 


Zuſammengeſetztes Diachy⸗ 


lon⸗ 1 
Einfaches Diachylon⸗ 


| Rinde. 


4 


Safran 


Dehlzucker.. 


— — 
Latwerge 


Pflaſter 


E AIL. JM" uc TUI mm 
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Emplastri eupherbii AESA Li 


glutinosi . . . . . . 


hydrargyri. iii 
de melolo rg: - % 
mercurialis . . . + > 
plumbi gummiresinosi . + 
plumbi simplicis . «e o 
sa pO aii 


Extracti absinthii vulg. herbae 


aconiti herbae ex succo . 
acori rad. alcohol. aquosi 
aloes soccotorinae . . . 
angelicae radic. alcholico- 

aquosO . e e + a o 
arnicae florum . . è . 
belladonnae herbae . . . 
centaurii minoris herbae 

Horde S 
chelidonii majoris herbae 
chamomillae vulgaris flo- 

rum alcoholi - aquosi . 
chinae fuscae corticis . à 
chinae regiae corticis . . 
cichorii herbae et radicis 
cicutae herbae ex succo . 
corticis peruviani ii 
dulcamarae stipitum . . 
enulae radicis + . . . 
fellis tauri = „ 35.417. 


filicis maris cum aethere 
sulfurico parati. . . 


fumariae herbae ex succo 
gentianae Faches «la 
graminis liquidi radic. . 


lt — gratiolae herbae. . . . 


Uncia 
Semis. 


Frustum 
unum lon. 
gitudinis et 

latitudinig 
duorum 
pollicum, 


— 


Uncia 
semis. 


Drachma 


Una. 
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Euphorbium⸗ 


© 
3 


Engliſches Kleb⸗ 


Gummibargiges Blei⸗ 
Einfaches Blei⸗ 
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Gemeiner Wermuth⸗ 
Eiſenbütchen⸗ 
Geiſtiger Kalmuswurzel⸗ 


PUUN 


Geiſtiger Angelikenwurzel⸗ 
| Wolverleiblürhene 


BR 


Tauſendguldenkraut⸗ 
Groß ⸗Schellkraut⸗ 


GR 
HS 


R 


Geift' ger Kamillene 
Brauner Fieberrinden⸗ 
Gelber Fieberrinden- 


A 
— m 
— 0 

R 


| 


Schierlingkraut⸗ 
Brauner Chinarinden⸗ 
Bitterſüßſtängel⸗ 


[EN 
GQ? e 


aglelva 


Ochſengallen⸗ 


Mit Schwefeläther bereiteter 
Fartenktamwurzel⸗ 


Enzianwurzel⸗ 


Pondus In Conv, 


e 
Gewicht fl. tr. dr. 
Drachma Gn * 
una. Quentchen. | 
Extracti guajaci ligni . . — — — 9| 8 Guajackbolz⸗ ] 
T — hellebori nigri radic. . . — — — 4| 5 Schwarze Rieſewurzel⸗ 
t — hyosciami herb. ex succo . — — —! 3— Bilſenkraut⸗ 
— juglandum cort. virid. nu- 
cum ex succo . . . — E —| 3 2 Grüner Wallnußſchalen⸗ 
T — lactucae scariolae herbae . — — — l| 50 Wilder Lattigkraut⸗ 
— liquiritiae radic. liquid — — 2! 5! Flüßiger Süßholzwurzel⸗ 
— liquiritiae sicci depur. . . — — 1 — Gereinigter trockener Süß⸗ = 


holzwurzel⸗ 


TN 
Pf 


— malatis ferri . . . . . — | 2j| Aepfelfaures Eiſen⸗ E 

— marubii albi herbae . . — 4| 8j| Weißer Andorns 

— martis cum succo pomorum — ^| 2 Mit Aepfelſaft bereitetes 

Eiſen⸗ 

— millefolii herbae florid. . — — —| 1| 3 Schafgarben⸗ 

— myrrhae gummiresinae — — — 71 2| Myrrhen⸗ p. 
f — nucis vomicae ałcoholici — — 4| 5|—]| Geiftiges Kraͤhenaugen⸗ 
t se Op... „ — — — 54 5j Mohnſaft⸗ J 
T — pulsatillae herbae — — — 2 2 Küchkenſchellen⸗ 

— quassiae ligni. . . . . — — — 18 — Quaſſienholz⸗ 

— ratanhiae radic. . : — — — |12| 1 Ratanhiawurzel⸗ z 

— salicis albae corticis . — = — 2/— &ablmeibenrinbens 

— salviae foliorum . . . à SĘ — — 8) 2 Salbeikraut⸗ e) 

— saponariae herbae . A — — — 4! 3 Seifenkraut⸗ 

— scillae ex succo bulbi . . — — — 2, 2 Meerzwiebel⸗ | 

— taraxaci herbae et radic. . — — — 1| 1 Röhrlfrauts und Wurzel⸗ 

— tormentillae radicis : — — — 1) 3 Tormentillwurzel⸗ 

— trifolii fibrini herbae — — — õi J (Bitterkleekraut⸗ 

— valerianae sylvestris radi- 

eis 2 ga + | e — — 2|—j| Baldrianmwurzel- J 
Uncia Ein 
semis. Loth. 

Farinae am yl... — — — 2; 1 Kraft⸗ 
— lini seminis . . . .% * — — 2 — Leinſamen⸗ z 
— lini placentarum | . . . — — = ję Leinkuchen⸗ = 
— sinapi seminis , . . . — — — 2] 2j Senfſamen⸗ j 

Drachma Gin | | 
una Quentchen. 
Fellis tauri inspissati . . . . — | — — 3| 8 Gingebidte Ochſengalle. 
Uncia Ein 
semis Loth. 
Ferri carbonici . s e . à — = — [541 £oblenfaures Eiſen. 
— limaturae puri — | — — 4| 1| Steine Gifenfeile. 
— sulfurici crystallisati . . = | "SE i 2 
— sulfurici puri — — - ^| 2 Reines ſchwefelſaures Eiſen. 

Florum arnicae . . . . . — — —| 1|—| Wolverley » Blüthen. 

— chamomillae romanae . . — — — 2| 1| Römiſche Kamillen⸗Bluthen. 
— chamomillae vulgaris — — — 1| 5 Gemeine Kamillen⸗Blüthen. 


(Bela; ur Sig. 51. Pag. 496. ex 1836.) B 
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Florum lavandulae . . . 
malvae vulgaris 
papaveris rhoeados . . , 
rosarum rubrarum . . , 
salis ammoniaci martial. 
Sambucı œ . me e 
sulfurit. dka. 
Thaer U, 
Verba! cur 

zinci . e . . . . . 
Foliorum aurantiorum . . 
— digitalis purpur, . e . . 
farfarae „iske. © 
ledi palustris 
malvae vulgaris 
MieBlianae.. h sw = 
— rosmarini hortens. . . . 
sylvestris 
salvıae oo . 

SENNA eon adis GE 
Euch e. u a > 
toxicodendri . e . . . 
trifolii fibris e . e à 
une urs, o 
= verbasci i »[»FZ 

Frondium sabinae . . . 

Fructuum anisi stellati . . . 
— aurantiorum recent. 

— citri recent. 


Au NEZ 


=%*lauri, 4.44. TERME 
— prunorum siccator. « « . 
— tamarindorum . . à 
Fuliginis splendentis . . . . 
Fumigationis chlori . + . 
Fungi agarici chirurgorum . 
Gallarum quercus tuberosarum 
— quercus turcicarum + « « 
Gelatinae liquiritiae . . « . 
Glandium quercus excortic. . 
Globulorum martialium . . . 
-— tartratis ferri et lixivae 

— tartralis ferrici . . . à. 
Graphitidis elutriati . e . . 
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Ledandel⸗ | 
Käſepapeln⸗ | 
Klapperroſen⸗ 

Rothe Roſen⸗ 

Eiſenhältige Salmiak⸗ 
Holder⸗ 

Schwefel- 

Linden⸗ 

Wollkraut⸗ | 
Zink⸗ | 
Pomeranzen⸗ | 
Fingerhut⸗ 

Huflatiig⸗ 

Dorfte 

Käſepapeln⸗ 

Tabak⸗ 

Rosmarin⸗ | 
Wilden Rosmatin⸗ b 
Salbey⸗ 
Sennes⸗ 
Stechapfel⸗ 
Giftſumach⸗ 
Bitterflees 

Sandbeeren⸗ | 
Wollkraut⸗ | 
Säbenbaumzweige. 
Sternanieß. 
Pomeranzen. 
Eitronen. 


Lorberbeeren. 
Getrocknete Pflaumen. 
Tamarinden. 
Glanzruß. 
Chlor⸗Räucherungs⸗Flüßigkeit. 
Feuerſchwamm. 

Knoppern. 

Türkiſche Galläpfel. 
Bruſtzelteln. 

Ausgelöſte Eicheln. 

Eiſe kugeln. 


Geſchlämter Graphit. 


Pondus 


Gewicht 
Pac Ein 
semis. Loth. 


chenopodii ambrosioides 
cichorei "o 8/5 35. 
cicutae . . . 
fumariae . . . 
gratiolae . . «+ . 
hyosciami . e 
hyssopi 
jaceae . . 
marubii albi . . . 
matricariae florid. 
meliloti floridae . . 
melissae . . o 
menthae crispae 
menthae piperitae . . 
millefolii floridae . 
origani :!:! 
polygalae amarae cum ra- 
dice. psani tg à 
polygalae vulgaris cum ra- 
dice 
pule gi: 
pulsatillae nigricant. 
rutae hortens is 
Salicaria g x 
saponariae 


Gummi arabici . . . . è > — 
— tragacanthae s s e . à — 
Gummiresinae ammoniaci ; — 
— assae foetidae . . . . — 
— euphor bi — 
— galbani « . . e . e » — 
— guajaci . . e e e « . — 

— gummiguttae s — 1 
— myrrhae . o . . o — 

| scamonii 9 — 4 
| Helmintochortonis cts 4 — 
T Hepatis antimonii "SR — 
—realeıs „u LM Q0 em — 
— sulkuris „„ — 
— sulfuris calcareae e — 
Herbae abrotani . . . . à — 
— absinthii vulgaris — 
Altha ess — 
T belładonnae . . . . «. — 
centauri minoris florid, . — 


. * e 
. 


+ 
. 
. . . . 
. aj ee e ọ € e o . * o . e. Ò e 


EX bi TIU 


1 
l 
—— a A W Z Z Z ͤ—uM nennen nn 


Wi JI Tilda FPĄPI og TA 


11411 
ia LSL I 
Fern 


ONE Ov O qo RE 0 OG 


„% ͤùͤ PFF = GN a O 


— — 


\IIlIo-lalaaoacohlol eo 00 


SKOCZKA 


ESE ——————————— A . — A ñ— — —— — . — er 


...... ne 
In Conv., 
Münze 


LIESS 


Arabiſches Gummi. 
Tragant 
Ammoniak⸗ 
Stinkender Aſand⸗ 
Euphorbium⸗ 
Galban⸗ 
Quajack⸗ 
Gummigutt⸗ 
Myrrhen⸗ 
Scammonien⸗ 
Wurmmoos. 
Spießglanz⸗ 
Kalk⸗ 
Schwefel⸗ 
Kalk⸗ 
Gürtel⸗ 
Gemeines Wermuth- 
Eibiſch⸗ 
Toll⸗ 
Tauſendgulden⸗ 
Mexicaniſches Trauben⸗ 
Wegwart⸗ 
Schierling⸗ 
Erdrauch⸗ 
Wildaurin⸗ 
Bilſen⸗ 
Iſop⸗ 
Dreifaltigkeitsblumen⸗ 
Weißes Andorn⸗ 
Blühendes Mutter⸗ 
Blühendes Steinklee⸗ 
Meliſſen⸗ 
Krauſemünzen⸗ 
Pfeffermünzen⸗ — 
Blühendes Schafgarben⸗ 
Wohlgemuth⸗ 
Bitteres Kreuzblümchen⸗ Pr 
mit Wurzel. 
Gemeines Kreuzblümchen⸗ 
mit Wurzel. 


Gummiharz. 


Leber. 


u 


a 


— —ůů—— —ũ—— AZ — — 
t. 


Poley⸗ 
Küchenſchellen⸗ 
Nauten⸗ 
Weiderich⸗ 
Seifen⸗ 


— 
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Herbae SĄAŁAPEJRE r 
— scordi . . . . . 
gTwsefbyli 4 aper ume 
— tanaceti floridae . „ . . 
—— taraxaci ts o A 
— valerianae celticae cum ra- 
die „ 
— veronicae. . . e s . 

| — violae tricoloris . . 
Hordei crudi- -m 
t Hydrargyri ammoniaco-muria- 
tici . e. . . © 0 . 
It — muriatici corrosivi . . . 
iT — muriatici mitis . 
— puri 


f — stibiato - sulfurati . » . 
| — sulfurati . . 12 
Hydratis ferrici cum eafbdhate 
ferroso a an i 

— kalici fusi. . . . . 


Hydrochloratis ammeniaci de- 
purati „ . 

— ammoniaci cum sesquichlo- 
reto ferri © . . . 

f — calcariae . . ; 
TI — hydrargyrici cum oxydo Bę- 
drargyrico ammoniato 

m Hydrojodatis Kaffees m6. . 
if — lixivae 2 . . . . ... 
f Hydrosulfureti ammoniaci . . 
Ichtyocollae . . . . . . . 
Infusi gallarum . . . . . 
ri 
— rhei chinensis cum corbo- 
natae sodae . . . . 


— rhei chinensis simplicis . 
t Jodi Aen. vemm, 
Kalii carbonici ałcalini . . 
f — caustici. . . 6 . è 
1 — ferreo borrusici . 
if — ferroso hydrocyanici 
f 
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Blühendes Reinfarn⸗ 


Saturey⸗ 
Lachenknoblauch⸗ 
Quendel⸗ 


Löwenzahn- 


Kraut, 


Speike⸗ mit Wurzel. 
Ehrenpreise 
Dreifaltigkeitsblumen⸗ 
Rohe Getfte. 


Reines Duedfilber. 


Hydrojodſaures Kali. 


Hauſenblaſe. 

Gallus⸗ | 

Purgierender | 

Alkaltſtrter chineſiſcher Rha⸗ | 
| 


barbets 
Einfacher chineſtſcher Rha⸗ 
barber⸗ 


wa. 
= 
tn 

A 
= 

LJ 


Jod. 


" Halii jodati. „ itu e 


— sulfurati $$... . e 
f — sulfurati stibiati . e . . 
— sulfurii. . è . . . . 
zm tapiFicl j Sua ton nee Due 
ft — zooiici . « . . » » . 


if Kermetis mineralis . . . 
Lactis sulfuris . . e . . . 
f Laełucarii a « ui: «6 


Lapidum cancrorum . 


T Lapidis caustici . . . . . 
| — caustici chirurgorum . . 
T — divini seu ophtalmici . . 

— infernalis . . . Ju 


Laudani liquidi Sydenhami 1% 


Lichenis islandici . . 
Ligni guajaci e . . 

— junip erer 

— quassiae 

= sancti *.'%-.. . . 

— visci quercini . . . . 
Limaturae ferri puri 
Linimenti saponato-camphorati 

= wolatilis wen. we. 
Liquoris acetatis kalici . . , 
T — acetatis triplumbici . . . 

— acidi Halleri . . . 


— ammonii acetici . + 
—- ammonii carbonici "m 

| — ammonti carbonici pyro- 
oleosg ew Ww T ACT. 

— ammonii caustici . . à. 
— ammonii succinici . . . 

| — anodyni martiati . . . 
— anodyni mineralis Hoff- 
k W 


Pondus 
Gewicht 
Uncia == Gin 
semis Loth 
Drachma Ein 
una. Quentchen 
Uncia Loth 
semis Ein 
Granum Ein 
unum. Grau 
Uncia Ein 
semis, Loth 
Drachma Ein 
una. Quentchen 
Uncia Ein 
semis. Loth 


Id mE ede uod d. 


laka] | 


| 1L 4 de dnd ul 


|] 


10 1 
d Fläßiger Aetzammoniak. 
0 — 


11] 1 


5|— Hoffmanns Geiſt. 


In Conv. j 
Miinze 

fi. kr. dr. dr. ` 

4 125|— 

=| 4-5 
— 663 
EE 
=. 3 
—150| 2 

— 42 i Mineral- fermes. 

—|39| 11 Schwefelmild. 

— | 1 Lactucarium. 

— 4| 1 Krebsaugen. | 
—|27|—|| Aegfiein. | 
EQ —— 

—| 4| 3! Augenftein. | 
—|44| 2| Höllenſtein. | 
— ô| 1 

— — 1 Blutlungenmoos. 

— — $| Quafack⸗ 

— — 3] WVachholder⸗ — 
— 1) 2 Quaſſien⸗ rs 
—|—]| 3) 2uajad» la 
— — 5 Etcchenmiſtel⸗ j 
— 4| 1 Eiſenfeile. 

— 7! Al fampberbáltiges Seifen-Liniment. 
— 3| 3 Sluchtiges Liniment. 

6 

— 51 2 

— 21 — Hallers fauere Glüfigfeit. 

Aufgelöſter eſſigſaurer Ammo⸗ 
— 5| 2] | 
5 


In Conv. 


Pondus 
Minge 
Gewicht fl. tr. dr. 
fel Ein 
semis, Loth. 
Liquoris carbonatis ammoniaci —. — LI 5| 2| Aufgelöſter kohlenſaurer Amie 
moniak. 
— carbonatis ammoniae cum 
oleo empyreumatico . — — — 10 4 
— carbonatis kalici . . . — — — 2| 2|| Aufgelöftes kohlenſaures Kall. 
— cornu cervi succinati . — — — 50 — Bernſteinſaurer Hirſchhorngeiſt. 
1 — hydrargyri muriatiei cor- 
rosivi cum sale ammo- z 
mae wx. . a — — —|—| 1 
— bydrosulfuretici — y — — — — 2 Säuerliches Hydrothion⸗Waſſer. 
Libra Cin 
una, Pfund. 
— hydrosulfuretici pro bal- | 
peo. „PJ. ee m — — 2| 1|| $pbrotbien» Waffer zum Bade. 
Uncia Gin 
i semis, Loth. 
| — kalii acetici . . « e o — — — 6|— 
| — kalii carbonici alcalini. . — — — 2 
| — mercurialis . . e . . — — — n" 
T — plumbi acetici basici — — — 31 2 
— probatorii Hahnemanni . — — — — 2 Weinprobe» Zläffigfeit. 
| — salis tartari . . . . . | — | — — 2| 2 Aufgelöſtes kohlenſaures Kali. 
| — subacetatis plumbi . . . — — — 3| 2 
— succinatis ammonici . . — — — 50.— 
— terrae foliatae tartari . . — — — 6/—|| Aufgelöftes effigfaures Kali. 
] Lixivae fusae . oe. y — — —1271—|| Webftein. 
f —-sanguinis . 2 F. e. — — —|15|—1| Blutlauge. 
Lupuli amentorum . . . . — — — — 5 Hopfen. 
Fe — — — 18| 2) Muscathenblüthen. 
Salpeterſauer Wismuthnieder⸗ 
‚f Magisterii bismuthi . . . . — — — 51 |— ſchlag. 
Magnesiae albae . . . . . — — — 281 5 
— oarbonicae . . » e. — — — 281 3 
— muriae . . na ME — — — 28] 5 Salg- Magnefie. 
— -— vendis . . . . . — — — ^| 2 Käufliche Salze Magnefie. 
— pur ae — — 1114 — 
„„ — — 1|1%4|— | Gebranute Magneſte. 
—2'vMrarióruń+., + . "7 — — — — 9| Braunſtein. 
hes — — — — 21 Malz. 
| Mannae calabrinae . . . . — — — 4! 2 Manna. 
Marmoris ali — | — —.— 2. Weißer Marmor. 
| Nellis communis — — E 1 10 Gemeiner 
Rn eni — — — 1| 2| Gereinigter E 
— despu mati — — — 1| 2 = 
| = NOSA +. . 0 x. — — — 2 — Roſen⸗ JE 
4 Mercurii dulcis . . . . . — — — 21 2| Verſuͤßtes Queckſilber. 


z Moscati e c . . . . . 


praecipitati albi . . . 

praecipitati nigri Hahne- 
Manni 

praecipitati rubri . . à 

it — solubilis Hahnemanni 

if — sublimati corrosivi . . . 

— vir 

+ Miu 4o RUM ZOT. 2 2% 


Mixturae Guytoni . . e e ù 


| Morphiio e 1 Pts 
Moschi naturalis . . . 


Mucilaginis cydoniorum semin. 
— gummi arabici . . . 
— iragacanthae . 
Muriatis ammoniae 

— ammoniae puri . 


| — aurietsodae. . . 


| SUPERNE n SN 
T — barytici cum aqua . . . 
T Muriatici calcici cum aqua 
if — calcis puri soluti . . . 
— ferri ammon acalis . . « 


T — hydrargyri corros vi . 
T — hydrargyri mitis. - . à 
+ — hydrargyro - ammonicalis 
insolubilis. . 
I| — bydrargyro - ammoniacalis 
EN re ce 
— ase 
f Muriatis sübii. e . . à 
| Natri acetici . 
— carbonici im scii 
— carbonici erystallisati 


. 
. 


Pondus 
Gewicht 
Uncia Ein 
semis Loth. 
Granum Ein 
unum. Gran. 
——— — 
Uncia Ein 
semis Loth. 
=. Ą — 
Granum Gin 
unum, Gran, 
Uni a Gin 
semis, $ Loth. 
Di dns Cin 
una, Quentchen. 
Uncia Gin 
semis Loth. 


"IOS 


> 
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In Conb 
Münze 
[arm 
2120 

——41 9 
— 351 8 
470 — 
T 
220 — 
—|11;— 
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— 5| 5 
SI 
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^ 


Moskati's ſchwarzes Queckſilber⸗ 
Oxy dul. 


Weißer Queckſilber⸗Niederſchlag. 

Schwarzer Queckſilber⸗Nieder⸗ 
ſchlag. 

Rother Queckſilber⸗Rlederſchlag. | 


Aetzender Queckſilber⸗Sublimat. | 
Metalliſches Queckſilber. | 
Mennig. 

Guyton's Räucherungs » Mie | 


(dung. 


Morphium. 
Ratuͤrlicher Biſam. 


Auittenkern⸗ 
Arabiſcher Gummi- 
Tragant⸗ 

Salmiak. 
Gereinigter Salmiak. 


| Schleim. 


Goldſalz. 


Salzſaurer Baryt. 


Aufgelöſter reiner ſalzſaurer Kalk. 
Salzſaurer eiſenhältiger Ammo⸗ 
niak. 
Aetzendes ſalzſaures Queckſilber. 
Mildes ſalzſaures Queckſilber. 
Unauflösliches ſalzſaures ammo⸗ 
niakhältiges Queckſilber. 


Salzfaures Natron. 
Salzſaurer Spießglanz. 


| 


T Nitratis argenti fusi i 
if == argentici fusi. . . . . 


Natri carbonici saturati . . 
ze bopoarici „14: « «4. 
— sulfurici crystallisati . 
— sulfurici siccati . . . 


LJ . . LJ 


jf — argenti soluti. . . . . 
it — argentici soluti . . P . 


— lisivae 4 
f — quadribismuthici. . 
Nus 4.72 vs 
Nucum moschatarum , . 
Olei cocti hyosciami folior . . 


| — bismuthi praecipitati 


O . e . . 
à 


— destillati animalis aetherei 
— — animalis Dippeli . . 
— — destillati anisi seminis 
— — aurantiorum corticis 
venalis seu bergamotae 
— — vcürvi seminis . . . 
—  — caryophylorum vena- 
ls . M bmi. 4 
— — chamomillae vulgaris 
floridae D. wW M 
— — cinnamomi corticis oc- 
eidentalis . . ... ., 
—  — citri corticis . . . 
— — foeniculi seminis . . 
— — juniperi baccarum . 
— — lavandulae florum . 
— — menthae crispae her- 
banm ls ta. T". 
—  — menthae piperitae her- 
bae e2 ed f 
— — rosmarini hortensis fo- 
Bone “g sr EE a 
— — salviae foliorum . . 
— — serpylli herbae floridae 
—  — tanaceti herbae flori- 
due? & „BYR 


Pondus 
Gewicht 
Uncia Git 
semis. Roth 
Drachma * Ein 
una. Quentchen 
Uneia Ein 
semis Loth 
Drachma Ein 
una, Quentchen 
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— 121 3 
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— | 88/3 
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Ungarifches Natron. 


Geſchmolzenes ſalpeterſaures 
Silber. 

Anfgelöftes ſalpeterſaures Gil» 
ber. l 

Salpeterſaurer Wismuth⸗Rie⸗ 


derſchlag. 
Salpeterſaures Kali. 


Salpeter. 
Muskaten⸗Nüſſe. 
Gekochtes Bilſenkraut⸗ 


Aet heriſch⸗thieriſches 

Dippel's thieriſches 

Aniesſamen⸗ 

Käufliches Pomeranzenſcha⸗ 
len⸗oder Bergamot⸗ 

Kümmelſamen⸗ , 


Käufliches Gewürznelken⸗ 
Kamillenblüthens 
Mutterzimmetrinden- 
Eitronenſchalen⸗ 
Fenchelſamen⸗ u 
Wachholderbeeren⸗ v 
Lapendelblüthen⸗ 

Kr auſemünz⸗ 

pfeffermünz⸗ Q 
Rosmarin- 

Salbey⸗ 

Blühendes Quendelkraut⸗ 


Blühendes Reinfarnkraut⸗ 


Olei destillati terebinthinae puri 
— terebinthinae venalis 


— 


— — valerianae sylvestris 
radici. . MA 


E pressi amygdalarum . . 
— cacao seminis . , 
— lauri baccarum . . 
— lini recentis. . ù. . 
— lini venalis . 

— olivarum. « > . 5 
— ricini seminis decor. 
ticati Ó * . . . . 

ende. 2T. Ll. 

petrae albi . , , 

petrae rubri . . , , 

— tartari per deliquium . 

f — vitrioli . . . . , 

T — vitrioli puri . . . 


Opobalsami sicci i 
c 
Opbd esse 
Ovi galinae . TA. 


t Oxydi hydrargyri rubri 

T — hydrargyrici . . . . 

T — hydrargyrosi cum nitrate 
ammoniaco - hydrargy- 
roso . © „% „„ . EM 

— mangani nativi . . . 
stibiosi cum sulfureto sti- 

bh NEC vC. 
DER su o 
TM... "A 


T Oxyduli hydrargyri . . . . 


T— hydrargyri ammoniacalis , 


T — hydrargyri nigri Moscati . 


Pondus In Eonv. 
Münze 
Gewicht fl. tr Jor. 
Dncia Ein FT 
semis, Loth. 
<= E x — 3 2 
— zi — 1| 2 
Drachma _ Gin 
una. Quentchen. 
= — — 1401 2 
Uncia Ein - 
semis. Loth. 
— — — 7 1 
m = — 15 1 
— za — 5 8 
RS — — 61 2 
— — E-| ol 
— — , 
aiiis — ES 74 
et. = =| 2 4 
— — — 2 — 
= = — 2/2 
Z | == li 
= | — — 2 3 
= — E 3 
- t — — 44| 1 
— — — 71 1 
Nro. 1. 1 Stuck. — 3|— 
Uncia Ein 
semis. Loth 
ża — — 18 
— — — 18 — 
"= — 12420 — 
P — — — 3 
= — — 121 3 
Granum Ein 
unum Gran. 
—— — — | — 3 
Uncia Gin 
gemis. Loth. 
; Ein 
ar Gran 
em PT AE. 


"gh jut Sig. 31. Pag. 400. ex 1836.) 


Reines Terpenthin⸗ 
Gemeines Terpenthin⸗ 


—M — 


Baldrlanwurzel⸗ * 
Mandel⸗ 
Cacao s Butter oder E 
Lorberbeerens 
Friſches Leinſamen⸗ 
Käufliches Leinſamen⸗ 
Oliben⸗ * 
Ausgelöftes Treibkörner⸗ 

e 


Weißes Stein- 

Rothes Stein⸗ 

Weinſtein⸗ 

Vitriol⸗ 

Reines Vitriol⸗ 

Trockener natürlicher perubia⸗ 
niſcher Balſam. 

Mohnſaft. 

Opodeldok. 

Hühner⸗ Ey. 


Rothes Queckſilber⸗ 


dh 
= 
Ratürliches Mangan⸗ a 
Q 
Zink⸗ 


| | 
| 
| 


Ammoniakhältiges Queckſilber⸗ 
Orydul. 


Moskati's ſchwarzes Queckſilber⸗ 
Oxydul. 


C 


i] Oxyduli stibii hydrosulfurati 

aurantiaci « e a à 
t — stibii hydrosulfurati rubri . 
T — stibii sulfurati fusci . . 


f Oxymellis aeruginis . . 


l se . ." P ns 
— simplicis « + 
Oxysacchari . mh. . 
f Papaveris capsularum . . . 
Pastae althaeae . . . . . 
— liquiritiae . . mmo 
t Perchloridi hydrargyri * Jh. 
Petrolei alli! 
— rubri . . «© s a» «a » 


Phosphatis ferri . . . . o 
— ferrliei . MR 


— natrici cum aqua . . . 
cx sodae . . 0 . . + 


+ Phosphogi . . o BE 


T Plumbi acetici sicci. . 

f — acetici solui . . . 

|t Protochloridi hydrarggri . . 

|| Prussiatis lixivae et ferri so- 
menge 

Pulpae cassiae . 


— prunorum . . . . . 


Pnlveris acori radicis ag 
— acori radicis per cribrum 
traject ii 
aerug inis 
aloes 5 wę 
althaeae sodio alcohol 
satin 4 Mi. u: 
altbaeae radicis per criam 
trajecti "7 . 5 
aluminis crudi . . 


go fructus) „ . . 


— scytinorum tarmarindi (vul- 


Pondus 
Gewicht 
Drachma Ein 
una. Quentchen. 
— — 
"s = 
Uncia Ein 
semis. Loth. 
Drachma Ein 
una. Quentchen. 
Uncia Ein 
semis. Loth 
Drachma Ein 
una. Quentchen 
Uncia. Gin 
semis. Loth 


Münze 
fi. | tr. |dr 

gl 
— 42 3 
— 51 2 
— 2| 1 
—|1| 2 
ETE 
— oie 
— 1] 1 
EIS 
— 
— 11 
— 2j 1 
E 
BEN 7018 
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E1191. 
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— 121 2 
— 5 2 
mk 2 
ui. 
ol 
—| 8 
EL aw 4 
Ew 4 
ii 2 
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— 49 
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Spießglanz⸗Goldſchwefel. 
Mineral - Kermes. 
Braunes Spiefglanz=Orpbul. 


Griinfpane 

Meerzwiebel⸗ | Sauerhonig. 
Einfacher 

Sauerer Zuckerſaft. 
Mohnköpfe. 

Eibifchteig. 

Bruſtzelteln. 


Weißes Steinoͤhl. 
Rotpes Steinöhl. 


Phosphorſaures Gifen. | 
Phosphor. | 


Aufgelöſtes eifenhältiges blau» 
ſaures Kali. 

Eaſſienmus. 

Pflaumenmus. 


Tamarindenmus. 
Feines Kalmuswurzel⸗ | 


Geſiebtes Kalmuswurzel⸗ 
Grünſpan⸗ 
Aloes 


Pulver. 


Geſiebtes Eibiſchwurzel⸗ 


i 
f 
Feines Eibiſchwurzel⸗ | 
Alaun⸗ | 


4 


Pulveris ammoniaci gummire- 


ZZ 


— 


— 
— 


l 


MERT 


emae .-. Sm 4. 
angelicae radicis alcoholi- 
sa. . A. . . 
angelicae radicis per cri- 
brum trajecti . . . 
anisi stellati „ „ . . 
anisi vulgaris semin. alco- 
holisBir utes 4 
anisi vulgaris semin. per 
cribrum trajecti . 
arcani duplicati alcoholi- 
ECM" IE 
arcani duplicati per cribrum 
trajecti . " 
arnicae florum alcoholtiań 
arnicae radicis alcoholisati 
arsenici albi alcoholisati . 
artemisiae radicis . . . 
asari radicis alcoholisati . 
asari radicis per cribrum 
irajecth. a Lue . 
assae foetidae gummiresi- 
nae . zag”. . . . . 
aurantiorum flavedinis al- 
coholisati . . 
aurantiorum foliorum alko. 
holisalia . 
helladonnae foliorum alco- 
DIM p 
belladonnae radicis Mito- 
holisati . . . 
histortae radicis ch d 
sat PT . 
boli armenae . . . . . 
horacis alcoholisati . 
cancrorum lapidum alco- 
holisati . è en 
cantharidum © . . . . 


carbonatis magnesiae purae 
carbonum praeparatorum , 
carvi seminis . . . 
caryophillatae radicis alco- 

holisati . . . + 


Pondus 


Gewicht 


Uncia 
semis, 


Gin 


Loth. 


In Eonp. 


Münze 
f. ke dr 
— 7| 1 
— 41 1 
EP) mem 
— 9i 2 
|: 
—| 21 1 
* 
r 
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ER MES 
— 2 3 
ali 
— 7 — 
— 4| 2 
— 31 38 
— 5 1 
— mS 
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— 6| 2 
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NO O —— OO O O O 


Ammoniak⸗Gummi⸗ 
Feines Angelikenwurzel⸗ 


Gefiebtes Angelikenwurzel⸗ 
Sternanies⸗ 


Feines Aniesſamen⸗ 
Gefiebtes Aniesſamen⸗ 
Feines Duplicatſalz⸗ 


Geſiebtes Duplicatſalz⸗ 
Feines Wolberleyblumen⸗ 
Feines Wolberleywurzel⸗ 
Feines weißes Arſenik⸗ 
Beyfußwurzel⸗ 

Feines Haſelwurzel⸗ 


Geſiebtes Haſelwurzel⸗ 


Stinkendes Aſand⸗ 

Feines Pomeranzenſchalen⸗ 

Feines Pomeranzenblätter- 

Feines Dellbccrenfeaut- 

Feines Tollbeerenwurzel⸗ 

Feines Natterwurzel⸗ 

Armeniſches Bolus⸗ 

Feines Borar- 

Feines Krebsaugen⸗ 

Spaniſches Fliegen⸗ 

Reines kohlenſaures Mag⸗ 
neſie⸗ 

Präparittes Kohlen⸗ 

Kümmelſamen⸗ 


Feines Benedictwurzel⸗ 


C * 


[ 


| 


[4 


D 


Pulveris cascarillae corticis al- 


=F 


coholisati « . e . 
castorei russici . » > 


cerussae alcoholisati . . 
chamomillae vulgaris flo- 
rum alcoholisati . . 
chamomillae vulgaris florum 
per cribrum trajecti . 
chinae fuscae alcoholisati . 
chinae fuscae per cribrum 
trajecti TEE . 
chinae regiae śledhalicati 5 
chinae regiae per cribrum 
trajecti c 
cicutae herbae alek dh 
cicutae herbae per cribrum 
trajecti «Ją ow n 
cinae seminis alcoholisati 
cinnamomi occidentalis cor- 
ticis alcoholisati . . 
cinnamomi orientalis cor- 
ticis alcoholisati . » 
citri flavedinis alcoholisati 
colombae radicis alcoholi- 
sati . . * . 0 0 . 
cremoris tartari . © « . 
creiae albae purae . . -. 


croci austriaci stigmatum . 


cubebarum « x... 
curcumae radicis alcoho- 
Dn v at. «sa s 
digitalis purpureae alcoho- 
lisati a . . o anm 
Deve! C 
enulae radicis alcoholiśki 
enulae radicis per cribrum 
trajecti i 
euphorbiae gummiresinae 
ferri limaturae alcoholis . | 


Pondus 
Gewicht 
Uncia Gin 
Semis. Loth. 
— — 
Granum Ein 
unum. Gran. 
Uncia Gin 
Bemis, otf). 
— — 
Drachma Ein 
una. Quentchen. 
Uncia Gin 
semis, Loth. 
— komci 
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Feines Schacarilleinden⸗ 


Blbergeil⸗ 


Feines Bl:imeiß- 
Feines Kamillenblüthen⸗ 


Geſiebtes Kamillenbluͤthen⸗ 

Feines braunes Fieberrinden⸗ 

Geſiebtes braunes Fieder⸗ 
rinden⸗ 

Feines Koͤnigs⸗Fieberrinden⸗ 

Geſtebtes Königs⸗Fiebetrin⸗ 
den⸗ — 

Feines Schierlingskraut⸗ 


Geſiebtes Schierlingskraut⸗ 

Feines Bittwerſamen⸗ 

Feines Mutterzimmetrin⸗ 
den⸗ 


Feines Zimmeirinden⸗ 
Feines Eitronenſchalen⸗ 


Feines Columbawurzel⸗ 


Weinſteinrahm⸗ 
Weißes reines Kreiden⸗ 


Oeſterreichiſches Saffran⸗ 
Cubeben⸗ 

Feines Curcumawurzel⸗ 
Feines Fingerhutblätter⸗ 
Dover's 

Feines Alantwurzel⸗ 
Gefiebtea Alantwurzel⸗ 


Euphorbiums 
Feines Eifenfeils | 


Pondus In Gonb. 
M TOM Münze 
Gewicht fl. kr. dr. 
CETT 
mis = 
Pulveris filicis maris radicis al- i 
coholisati . „ins. — — — 9| 1 Feines Farrenkrautwurzel⸗ 
— foeniculi seminis alcoholi- 
e — — — ^| 1 Feines Fenchelſamen⸗ 
— foeniculi seminis per eri- 
brum trajecti. . . . — — — 1; 8 Geſiebtes Fenchelſamen⸗ 
— galbani gummiresinae . . — — — 9| 2, Galbangummiharz⸗ 
— gentianae radicis alcoholi- 
sau tT. M ae, — — — ^| 1 Feines Enzianwurzel⸗ 
— gentianae radicis per cri- 
brum trajecti. . . . — — — 4| 3! Gefiebtes Enzianwurzel⸗ 
— glandium quercus tosta- | | : 
rm Va |. = — — 4| 2) Gebranntes Eichel⸗ 7 
— graphitidis elutriati == | — — 1| A) Geſchlemmtes Graphite 
| — gratiolae radicis alcoholi- | 
sali. 4. |. — — — 6 — Feines Wildaurinwurzel⸗ 
— guajaci gummiresinae alco- | w 
holisati. . — — — 110 — Feines Guajakgummiharz⸗ 
— gummi arabici ol — — E 6j 1 Feines arabiſches Gummi» 
— gummosi . . JE n = = — 4| 3 Gummiges 
f — heliebori albi xxdiets alco- | | 2 
holisati. . . 4 — — — 4 1 Feines weißes Rieſewurz⸗ 
t — hellebori nigri W alte: | | 
Kosek: A . ame. -> — -= — 4| 2 Feines ſchwarzes Riefewutge - 
— hippocastani corticis alco- i 
holisatie” 09 4 *: : — — — 5| 2 Feines Nopfaftanienrinbene | 
if — byosciami herbae BEP cri- | 
brum trajecti. + . . — — — 1 2 Geſiebtes Bilſenkraut⸗ 
— imperatoriae radicis alco- | 
holsati = . ge + — — — 3| 5 Feines Meiſterwurzel⸗ 2 
— imperatoriae radicis per 
cribrum trajecti. . . — — | 2|—]| Gefiebtes Meiſterwurzel⸗ 
[ — ipecacuanhae corticis ra- 
| dicis alcoholisati. . . - —  |-—128|—]| Feines Brechwurzelrinden⸗ 
T — ipecacuanhae cum opio . -— — —|13|—|| Dover’s e 
— ireos florentin. radicis al- 
coholis ati. — — — 4| 1]| Seines Veilchenwurzel⸗ 
T — jalapae radicis aleo — = —|40|—|| Feines Jalapenwurzel⸗ 
— lauri fructuum . . » . — — — 3| 5] Lorberbeeren⸗ 
— levistici radicis per cribrum | , 
trajecti . . << — — | 3| 2 Geſiebtes Llebſtöckelwurzel⸗ 
— liquiritiae radicis alcoholi- 
satr „OM. 8.7 «a = — — — 6 — Feines Süßholzwurzel⸗ 
— liquiritiae radicis per cri- 
brum trajecti. . . . | — — —| 3| 2 Gefiebtes Süßholzwurzel⸗ 


N 


Pulveris liquiritiae extracti sicci 


— 


— 


depurati e . . 
lithargyri « « « e à 
magnesiae muriae venalis 
magnesiae vitrariorum 
malvae foliorum per cri- 

brum trajecti. . . 
mini + Wem. + 
mezerei corticis . . » 
muriatis ammoniae . 
myrrhae gummiresinae 
nitri venalis . . . . 
nucum vomicarum . » 
OD gen + | 
pheliandrii seminis. . 
pyretbri radicis alcoboli- 

En. e. 7 ò 
quassiae ligni alcoholisati. 
quassiae ligni per cribrum 

trajecti „wre ma 
quercus corticis alcoholi - 

co m EET — - 
quercus corticis per cri- 

brum trajecti. , 
quercus gallarum tubero- 

sarum alcoholisati . . 
quercus gallarum tubero- 

sarum per cribrum tra- 

Jech. « 249 A 
quercus. gallarum. turcica- 

rum alcoholisati. . 
ratanhiae radicis alcoholi- 

sat" . J. 


. . . . . . *. . . 


rhei chinensis radicis alco- 


holiaati. s. "a |. 
rosarum florum alcoholi- 
Bi cce Ga ... 
sabadillae seminis . . , 
sabinae frondium alcoho- 
lisst. asa ii 
sabinae frondium per cri- 
brum trajecti, . . . 
sacchari albissimi alcohali- 
Sat. © WZW. 
sacchari lactis alcoholisati 


[I 


WKELELNE 


1-1 1 Il Id 


ha 
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yt 
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— 2| 3 
— 41| 2 
— 115 
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— 2| 8 
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Seidelbaſtrinden⸗ 


Trockenes gereinigtes Suͤß. 
holz - Grtracte 

Bleiglätte⸗ 

Käufliches Salzmagneſie⸗ 

Braunſtein⸗ 


Geſiebtes Käſepappelblaͤtter⸗ 
Mennig⸗ 


Salzſaures Ammoniak- 
Myrrhengummiharz⸗ 

Salpeter- 2 
Krähenaugens 

Mohnſaft⸗ 

Waſſerfenchelſamen⸗ 


Feines Bertramwurzel⸗ 
Feines Quaſſtenholz⸗ 


Gefiebtes Quaſſtenholz⸗ 
Feines Eichenrinden⸗ 
Geſtebtes Eichenrinden⸗ 


Feines Knoppern⸗ 


Geſiebtes Knoppern⸗ 

Feines türfifches Gallaͤpfel⸗ 

Feines Ratanhia⸗Wurzel⸗ 

Feines chineſtſches Rhabar⸗ | 
ber⸗Wurzel⸗ 


Feines Roſenblüthen⸗ 
Sabadillſamen⸗ 


Feines Säbenbaumzweige⸗ 
Geſiebtes Säbenbaumzweige⸗ 


Feines Raffinatzucker⸗ 
Feines Milchzucker⸗ j 


Pondus In Cony. 


Gewicht 
Una | Ein 
semis, 


Pulveris salep radicis alcoholi- 
sati a e . e © . 

— salep radicis per tilium 

trajecti. AE ee — — 

salicis albae corticis . . — — 

salisammoniaci depurati . — — 


| 
| 


(Sereinigter Salmiak⸗ 


salis mirabilis glaub. . . —| 2 Glauberſalz⸗ 
salviae foliorum alcoholi- 

anti « wm, — = — 5| 2 Feines Salbeyblätter⸗ 
— sambuci florum per cri- 

brum trajecti. . . — — — 2| 2 Geſtebtes Holderblüthen⸗ 
— scammonei ep A — — — 56 1| Scammoniengummiharz⸗ * 
— scillae bulbi . . . . — — — 9| 2j Meerzwibels 
— sennae foliorum ilcoliolis 

SHUT e e e _- ać — — —]|11|—4]| Feines Sennesblätter- 
— serpentariae virginianae al- ra 

cohgliati o. "TEE — — —11— Feines Schlaͤngenwurzel⸗ 
— simarubae corticis alcoho- 

lisati „w... .MEB — — — 151 — Feines Simarubarinden⸗ 
— spali ponderosi alcoholi- | 

BRI. M. 2 W: Hh. — — — 2 — Feines Schwerſpaih⸗ 2 
— spongiae ustae alcoholisati —— — — 9 2 Gebranntes Badeſchwamm⸗ | 
— stibii alcoholisati . . . — — — 5 — Feines Spiefglanz- i 
— strumalis . . . . » . — — — 9j 2| Kropf⸗ | 
— sulfatis barytae nativi . . — — — 21 — a, 
— — lixivae alcoholisati — — — 3|—| Feines fhmefelfaures Rali- 


— lixivae per cribrum 


trajecti. . . u — — — 2|—1|| Gefiebtes ſchweſelfaures Kalia 
— — sodae hola. : — — — 2| 3 Feines ſchwefelſaures Soda- 
T — sulfuretilixivae stibiati per . 
cribrum trajecti. . . — — — 7|—|| Geſtebtes Spießglanzleber⸗ 
— tartari crystallisati alcoho- 
lisati + "Ae, w , — — — 2) 3 Feines Veinſteinkryſtallen⸗ | 
— tartratis lixivae aciduli . . — — — 2 5 
— tormentillae radicis . . -— — — 4| || Tormentillwurzel⸗ 


tragacanthae gummi alco- 


holau 6 ĩ m5. — — —|14| 3|| eines Tragant⸗Gummi⸗ 
— uvae ursi foliorum alcoho- 
END 77.4.49. Ta — — — 5| 3|! Feines &anbbeerenbláttete 
— valerianae celticae alcoho- 
leath = pnn a — — — ^| 4| Feines Speik⸗ 
— valerianae sylvestris radi- 
Feines Baldrianwurzel⸗ 


— valerianae sylvestris radi- 


cis alcoholisati . . . — — d 4| 1 
cis' per cribrum trajecti — xe — 2— 


Münze 
kr. dr 
— 8| 3| Feines Salepwurzel⸗ | 
— ^| 5 Gefiebtes Salepwurzel⸗ 
— 5 1 Sahlweidenrinden⸗ 
: 
Geſtebtes Baldrian wurzel“ 


Pondus In Eonv. 


LJ Münze 
Gewicht fl. tr. dr. 
Uncia Gw NM BE 
NC. Ą semis. Loth 
Pulveris visci quercini ligni al- 
coholsatia.*. m. SSE — — — 7 


Feinen Eichenmiſtelholz⸗ z 
— zingiberis radicis alcoho- = 
” 


2 
— 4| 3} Feines Ingwerwurzel⸗ 


lisati + . „ — — j 
Nad acori wk o e e s 7. — — — 3) Kalmus⸗ ^ 
— althaeae . » . . . . — — — 1| 1 Eibiſch⸗ 
— angelicae e . . » e o — — la EM Angeliken⸗ 
— armoraciae recentis. . . — — — 4| 1j Friſche Meerrettig⸗ 
| ama arnicae + . e » e. . 0 — 2 — 1 = Wolberley⸗ 
— artemisiae., . . . . . — — — 4| 4 Beyfuß⸗ 
= adi „7. . . « 5 — p s 1|—|| $afele 
— bardanae . . . . eto — — —— 8 Kletten⸗ 
i — belladonnae . . . . à. — — — 1| 1 Tollbeerenkraut⸗ 
— bistortae . . . . k — — —| 4|—41| Nattere 
— caryophyllatae . -— — — — 1|—|| Benedict⸗ = 
E--cifhomilo.. wa e 2e- — — —|—| 3 Wegwart⸗ 
= colombae . . . . . » — — — 2 3 Kolombo. 
— curcumae . . > . e o — — —| 4|—1| Curcuma⸗ 
— enulae . . SE — — —!— | 8 Allante w 
— filieis maris . . X^ — — -- 3 Farrenkraut⸗ 
— galangae "E €* — — — 2| 2| Galgante 
— gentianae . . . e e. = | E —|—| 2j Engtane 
=- graminis „4. D. 2 — = —|—| 2]] Grass 
T — gratiolae . . . . e « — | — — 1 — Wildaurinkraut⸗ - 
+ — hellebori albi. . . — — — — 2 Weiße Nieſe⸗ 
T — hellebori nigri . — — — — 3| Schwarze Niefe- 
if — jalapa ae — — — ^| 5| Salapere 
| — imperatoriae . . . . . — — —— 31 Reifter u 
T — ipecacuanhae . . . . . — — — 14 5| Brech⸗ 
— ireos Horentinae , " — — — 1| 4| Veilchen⸗ 
— lapathiacuti . « . » . — — —|—| 95, Grind 
aL le >+ « .-M M ER zal e ı Liebſtöckel⸗ 
— liquiritiae decort. — — — 4| 4) Geſchälte Süßbolz⸗ 
rn w Ja ab. — — — — 3, Geſchni'tene Süßholz⸗ 
—Jonoflüdis h „ w. — — — — 3) Hauhechel⸗ 
— petroselini K — — — 1 2 Peterſtel⸗ 
— polygalae amarae cum herba — — — 1 1— | Bittere Kreuzblümchen⸗ mit 168 
— poligalae vulgaris cum her- | Kraut 
ba — — — 11— | Gemeine Kreuzblümchen⸗ 
mit Kraut 
— polygalae senegae . . . — — —| 4 1— 
— pyrethri e . « » » + — — — 11— Bertram⸗ 
= ratabbiaeWa a . SE — — — 8| 2, Natanbiae 
— rhei chinensis — = — 18 4)| Chineſiſche Sthabarbat= 
— rubias tinctorum, (n — — — 4| 2| Färberröthe⸗ 


Pondus 


Radicis salep . . . . . 
saponariae eè . . è 
sarsaparillae . . . . 
senegae 
serpentariae virginianae . 
symphyti « . « e « . 
DUtxac m LU e Zr 


"EB P 


ı BOLD 


|lsosola 
t 


Senegas 

Virginiſche Schlangen» 
Schwarze 

Löwenzahn⸗ - 


aal w 


tormentillae . . . . . Tormentill⸗ 


valerianae celticae cum 


Gewicht fl. | tr. or. 

Uncia Ein 

semis, Loth. Sal A 
— — alep⸗ ] 
Seifenkraut⸗ 
— Sarſaparill⸗ =? 
"m v 
— «o 

* 

— f 


herbe SF DU. — — - 1|—|| Speik⸗ mit Kraut 3 
— valerianae sylvestris. — — —| 4j—l| Baldrian⸗ | 
— zingiberis © . . . . . — — — 1 2] Ingwer⸗ | 
Resinae benzoes . . à . — — — 9, 1 Benzoeharz. 
— eleni . . "aa — | — : a - Elemiharz oder Fleiſchpech. 
— guajaci artifact. 4% * — — 46 4| Künſtliches Quajakharz. 
| — jalapae X . — — 1| 4| 2] Jalapenharz. 
— mastichis . e . à c — — | 7| 2| Maſtix. 
ia re De 35. — — — $| 1j Weihrauch. 
— pini sylvestris — — — — 1 Weißes Pech. 
— styracis calamitae . . . — cz —| 2|—| Storar. 
Roob ebuli baccarum . . — — — 4| 2 Attigbeerens 
— juniperi baccarum . . . z — — 5|—]|| Wachholderbeeren⸗ 3| 
— mororum baccarum . . — — — 7, 3| Maulbeeren⸗ = 
— sambuci baccarum . . . — <€ —| 4|—] Holderbeeren⸗ 19 
— spinae cervinae baccarum — — — 5 — f Kreuzbeeren⸗ | 
Rotularum menthae piperitae . = — 10 1i) Pfeffermünzzelteln. 
Sacchari lactis © . . . z — — — 1, 5| Milchzucker. 
„ . wf. — — — 14 20 Bleizucker. 
Salis Aar „ — — — — 3| Bitterfalg. 
— ammoniaci ii — — — 2| 1 Salmiak. 
— ammoniaci depurati . . — — — 2) 9| Gereinigter Salmiak, 
E COMMUNIS e ə e è » o — — — — 2 Kochſalz. 
— essentialis tartari . . . — — — 111 3, 
— mirab. lis crystallisati . . — — — 1|—| Krpitallifietes Glauberſalz. 
— mirabilis siccati . . . . — — —ı 2, 5| Getrodnetes Glaubcet (alg. 
— seigneli . . e.. -- — —| 5|—| Seignettſalz. 
Drachma Cin 
una. Quentchen. 
— succiliii= . « +. « — — — 59 1 Bernſteinſalz. 
Uncia Cin | | | 
semis, Loth. 
— tartari > . —L„ — - — 5 2| Weinſteinſalz. 
Saponis ammoniae >» . — | — ej 3| 3| Ammoniak- ] ! 
— medicinalis cum oleo amyg- | = 
dalarum Js. — Fee = — — — 10 — Wandels S 
— venalis albi . . . . . — — — 1| 1) Kaufliche weiße 


(Beilage zur Sig. 51, Pag. 496. ex 1856.) D 


Saponis veneti . . . 
Sebi ovili nə Ja. 
T Secalis cornuti . . 
Seminis anisi vulgaris 
Calix e b Ee a 
cinae . . . . 


santonici 


* 


T — cołchici , . . . 
— coriańdri . WEE. m 
— cydoniorum . , 
— foeniculi . . , 
— hordei . . . . 
— hyosciami . . = 
hh. .-. As 
— lycopodii . . . 
— melonum 
— papaveris albi 
— peponum excorticati 

t — phellandrii 

— Ticini . SIE 

f — sabadillae . . . 


sinapis nigrae 
stramonil . . . 
Sodae depuratae . . 
—- depuratae siccatae 
— phosphoratae . . 
Spati ponderosi n 
Specierum althaeae 
— aromaticarum . 


— einollientium pro cataplas- 


mate "ECT 


— emollientium pro o 


Spermatis ceti . 


t Spiritus aetheris m m 


— aetheris nitrici 
— aelheris sulfurici 
anisi seminis . . 
aromatici . . , 
Beglini . .”. , 
camphorati . . 
carvi seminis 
cochleariae herbae 
cornu cervi . . 
juniperi baccarum 
lavandulae florum 
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lolo 
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Venediſche Seife. 
Schöpſenfett. 
Mutterkorn. 

Anieß⸗ 

Kümmel⸗ 

Zitwer⸗ 

Zeitloſen⸗ 

Kopiander⸗ 

Quitten⸗ 

Fenchel⸗ 

Gerſten⸗ 

Bilſenkraut⸗ 

Lein⸗ 

Bärlapp⸗ 

Melonen⸗ 

Weißer Mohn⸗ 
Ausgelöſter Kürbis 
Waſſerfenchel⸗ 
Treibkörner⸗ 
Sabadill⸗ 

Wurm⸗ 

Schwarzer Senf⸗ 
Stechapfel⸗ 
Gereinigte Soda. 
Trockene gereinigte Soda. 
Dhosphorfaure Soda. 
Schwerſpath. 

Eibiſch⸗ 

Beriheilende aromatifche 


Erweichende Breiumſchlag⸗ 
Erweichende Baͤhungs⸗ 
Wallrath. 

Eiſenäther⸗ 
Salpeteräther⸗ 
Schwefeläther⸗ 

Anieß⸗ 

Aromatbiſcher 
Beguin's⸗ 

Kampher⸗ 

Kümmel⸗ 

Löſfelkraut⸗ 

Hrſchhorn⸗ 
Wachbolderbeeren⸗ 
Labendelblüthen⸗ 


Species. 


t 


it 
n 
t 


Spiritus menthae crispae herbae 


Mindereri > . . 
nitri dulcis . . 
nitri fumantis 
nitrico- aetherei . JM 
rosmarini hortensis folio- 
rum e . OWO el 
EN addi... c. - 
salis ammoniaci cum calce 
Viva para 
salis ammoniaci caustici . 
salis ammoniaci comm. . 
salis fumantis . . . . 
ppenüu .. . m 
sEFpylik. W. NT. 
sulfurico-aetherel . . . 
sulfurico - aetherei martiati 
vini rectificatissimi ponde- 
s 
rectificati ponderis 
0,330, sr. ee 
vini rectificdti ponderis 
0,910 * e * . 5 . 


— Sirio. % . «waza ge 


LJ . 

. e . 
. a . 
LI 


MEAT" LII 


T ENCORS 


vini 


— 


Spongiae praeparatae  . . à 


—- ustae . . e. e . . * 


Stanni granulat: 


a limati Ó . . 0 O e. 


e 
* 
SKO crudi e s . pue e 
e 


— muriatici . . è » 


Stipitum dulcamare . . . 


Subbisulfureti stibii cum 
Subnitratis bismuthici . . » 
Succi aloes soccotorinae . . 
— — liquiritiae venalis . . . 
— plantarum recentium . . 


Succinatis ammoniae pyrooleosi 


sola TEES V. . 


Succini . . e . . . e © 
Sulfatis aciduli aluminae et li- 


Mae JE. 
~~ barytae nativi . . » . 


ES chininl Es . 


nen 


ii ee. 
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—156|— 
— 9 2 
— 5 
— 61 4 
— — 3 
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— — 2 
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Krauſemünz⸗ 
Minderer’ge 

Verſüßter Salpeter⸗ 
Rauchender Salpeter- 


— 


Ros marin⸗ 
Salz⸗ 


Gemeiner Salmiak⸗ 

Rauchender Salz⸗ | 

©eifens 

Quendel⸗ | 
| 
| 


J 
Höchſt rectificirter Weingeiſt 
don 0,850 Eigengewicht. 
Rectiſteirter Weingeiſt von 
0,850 Eigengewicht. 
Rectiſicirter Weingeiſt von 
0,910 Eigengewicht. 
Vitriolgeiſt. 
Bubereiteter Schwamm. 
Zebrannter Schwamm. 
Gekörntes Zinn. 
Zinnfeile. 
Roher Spießglanz. 


Bitterſuͤßſtängel. 

Aloe. 

Käuflicher Süßbolzſaft. 
Friſcher Pflanzenſaft. 


Vernſteinſaurer Hirſchhorngeiſt. 
Bernſtein. 


Pondus In Gonb. 
"a 1 Münze 
Gewicht fl. | fr. dr. 
(mE m En | ` 
. unum, Gran 
Sulfatis cinchonini . „AR. — — — 41 2 


Uncia Gin 
semis, Loth. 
— cup? — 1 R — — —| 1—| Schwefelſaures Kupfer. 
D.achma Gin 
una, Quentchen. 


Ammoniakhältiges ſchwefelſau⸗ 


if — cupri ammoniacalis —|40|-< tes Kupfer. 


— ferri puri — 4 2 Reines ſchwefelſaures Eifen. 
— ferrosi cum aqua ^. e . — 4| 2 
— kalici . . . 0 * . * — Z — 
— lixivae . . . . "Y — 2|—| Schwefelſaures Kali. | 
— magnesiae e e . e . s — — a Bitterfalz. j 
— nmatrici . . . . , » —| 2| 3; ' 
— natrici cum aqua — = 
Granum Ein 
unum. Gran. 
— nc. 27 TL — — — 3| 2 
Uncia Ein " +» i 
semis, Loth. Kryſtalliſirtes ſchweſelſaures i 
— sodae crystallisati . — — — 4 — Natron. | 
Getrocknetes ſchwefelſaures ' 
— sodae siccati . . . . , -— — = 2 5 Natron. | 
— zincici cum aqua . — — — 21 2 l 
—#zmer pury. 44794 : — == — MR 
Sulfureti calcis . . . . . . — — — 1| 8 Kalkſchwefelkeber. 
t — hydrargyri nigri . . nA — — 18— Minetalifcher Mohr. 
t — bydrargyri stibiati - . . — — — 25 — Spießglanz⸗Mohr. | 
T — kalii et stibii . . , . . — — maj 61 5 
T — hydrogenati ammoniae — — —|15|—]| Hydrothionſchwefel⸗ Ammoniak. 
| = lixiyde . „u TTIE; — — = 7| Sj SKalifhwefellebet. 
— lixivae stibia . . — —  |-—]| 9| 9| Spießglanzleber. 
Drachma Gin | 
una. Quentchen. 
f — stibii cum aqua . . . . — — — . 3 
Uncia Gin 
semis, Loth | 
— stibii ven alis = | — — E Roher Spießglanz. 
t Sulfuris aurati antimonii . . — — —|9*|—|| Spießglanz⸗Goldſchwefel. 
— depurai . . . . . . FT | a r3 1) 2 Gereinigter Schwefel. 
ifa = E — 59 1 Schwefelmilch. 
f — stibiati aurantiaci . . — — -ES 
Drachma Gin 
una, Quentchen | 
t — stibiati rubei . „ . . . — — —|42| A | 
Uncia Ein i 
semis, £oth | er a 
— venalis. u . . % — — 4 —— 2| Käuflicher Schwefel. 


$yrupi aceti . . . . . | — — — 2 — Eſſig⸗Sprup. 


i 


Pondus In Er Cond. 
"kM Münze 
Omie fl. [tr. [dr 
Uncia Gin 
semis, Loth 
Syrupi aurantiorum corticis . — — —| 2|—1| Pomeranzenſchalen⸗ 
— cichorei cum rheo . , . — —| 2 2 Eichorlen⸗ mit Rhabarber 
— cinnamomi occidentalis . — — — 2j 2|| Zimmetrinden⸗ " 
E. üiacod N — — 1 2|—| Bodskórnie 2 
— foeniculi . . . . . . — — — 2|—| Fenchel⸗ 3 
— papaveris albi . . . , — — — 2 — Mohn⸗ c 
— papaveris rhoeados . . . — — — 21— Slapperrofene 
„ 2... . 85 5 — — — 2| 4| Johannisbeeren⸗ E^ 
— rubi idaei i — -= s |-4] 2| Himbeeren» 9 
— sambuci baccarum . . . — — — 2|—4 Holderbeeren⸗ 
— simplicis e « + . . . — — — 1| 3| Einfacher 
— viola run — — — 4 5| Veilchen⸗ J 
Tabularum althaeae . . . . — — — 5 2 Eibiſchzelteln. 
Tartari boraxati : — — — 9, 2j BDoraoxweinſtein. 
Tartari depurati te A — — — 1| 2 Weinſtein⸗Kryſtallen. 
|| 2— emeliciy m. . WER. — — — 57] 1 Brechweinſtein. 
| — natronali . « . . . . c — — 5— 
nz AE... AE $ 4574 
— tartarisati « . . . . — — e 5 5 
T viriolati"ca > . "A. — — "S 2|— 
Tariratis halitu. a . wa. — c — 5 5 
— kalico- natrici cum aqua . — „AB -—] A 
T — kalico-stibici . . . . . — — — 157 a| 
— lixivae . . . : — — —| 5| 31 Weinſteinſaures Kali. 
— lixivae aciduli depuis — — — 1 2| Gereinigter SBeinftein. 
| | Weinſtein ſaures Kali und Na 
— lixivae et sodae . . . . — — et) tron. 
| 2| Spießglanzhaltiges weinſtein⸗ 
| — lixivae stibi at: — 57 4 faures Kali. 
j Drachma | Ei | 
una. Quentchen 
Tauri fellis inspiss ati. — i i 3| Eingedickte Ochſengalle. 
Uncia Ein 
senis Loth 
Terebinthinae coctae . . . . — — 5 Gekochter | 
SA communis. fee — — — 2 Gemeiner Terpenthin. 
— venetaeae . . — 1| 4 Benebifhet | 
Terrae foliatae tartari siccae . —114| 92] Trockenes eſſigſaures Natron. 


T — ponderosae salitue . . "Ai —.j Salzfaure Schwererde. 


Theriscae Andromachi 


"HMEREENZF AE 


j———————— 


nr. KR 


> — 2| 3] Gemeiner Theriak. 
| Tincturae aloes . . — 2|—i| Aloe» 
— amarae . « è . > eà —| 1| 2 Bittere i 
— angelicae radicis. . . —! 2/—| Angelikwurzel⸗ = 
— anodynae composilae — 25 — || Schmerzſtillende 3 
1 — anodynae simplicis . . . —|12| 1½ Mohnfafte 
— aromaticae. . . . . , —| 5|—] 3:omati(de 


— — 
CUT 


Tincturae aromaticae acidae . 


— 


| 


LS L-g 


assae foetidae gummiresi- 
nae . . . . . e. e 
aurantiorum corticis . . 
benzoes resinae . . . . 
Bestuscheffii . . . . 
cantharidum e . . . . 


castorel i ' 


chamomillae vulgaris flo- 
rum. E . . . . o 
cinnamomi occidental. . . 
colchiei seminis . . . . 
colocynthidum pulpae . . 
croci austriaci stigmat. 
digifalis purpureae folio- 
um. 207 %. 13 
enulae radicis. . . . . 
eupaorbii gummiresinae . 
guajaci gummiresinae . . 
hellebori nigri radicis . 
jen". g Suma 
Reling „ 
liSivae . .. E 
małatisferri . . o € 
martis cum succo poino- 
Tum. . . . "W Sa. 
myrrhae gummiresinae . 
nervino - tonicae Bestu- 
scheffii. WE. 2 


— nervino- tonicae martialis 


opii compositae + . . 


ratanbiae radicis. . . 
rhei chinensis aquosae 


— 
— 
= 
— 
— 


opii simplic is 


. 


valerianae sylvestris radicis 


| Trisulfureti kalii cum. sulfate 


kalico Ó 0 .. - o 


Troehiscorum de castoreo . 


Torionum lupali . . . « 


Pondus 
G ewicht 
Encia Ein 
semis Loth 
Drachma Ein 
una. Quentchen 
Uncia Ein 
semis Loth 
— — 
Drachma Gin 
una. Quentchen 
Uncia Gin 
semis Loth 


In Conv. 
Münze 


fl. kr. | 
e 
— 1 
— AM 
rd 1114 
= * 
—B Q 
— 3 < 
— 2] 3] 
2 A 
=| A 
— 381 2 
= eue 
"hm 
—| 31 8 
—ı M 
=i g — 
— 5| 2 
— 4 2 
— 4 2 
— er 
PAZ | 
SE] c s 
Zh 4 
— 11 4 
— 125 z 
— 121 4 
cr 
— 21 2 
— |= 
| 
=, A 
—180! 3 
Er 


| 
| 


Saure aromatifche 1 


Stinkende Aſand⸗ 
Pomeranzenſchalen⸗ 
Benzoeharz⸗ 
Beſtuſcheſſiſche 
Spaniſche Fliegen⸗ 


r. 


Bibergeile 


Gemeine Kamillenblüthen⸗ 
Zimmetrinden⸗ 
Zeitloſen⸗ 
Koloquintenmark⸗ 
Saffrau⸗ 
| 
| 


Fingerhurblätier» 
Alantwurzel« 
Euphorbiumgummiharz⸗ 
Quojakgummiharz⸗ 
Schwarze Niefewurgels 
Jod⸗ a 
Alkaliſche 


Aepfelſaure Eiſen⸗ 


Mit Wepfelfaft bereitete Eiſen⸗ 
Myrrhen⸗ 


Beſtuſcheffiſche 

n 
Bufammengefegte Mohnſaft⸗ 
Einfache Mohnſaft⸗ 
Ratanbiawurzel⸗ 


Wäſſerige Rhabarher⸗ 
Baldrianwurzel⸗ 


Bibergeilzelteln. 


Hopfen. 


Pondus In Gonb. 


= T— en Minge 
Gewicht fl. kr. |dr. 
Uncia M | 
semis. . 
Unguenti acetatis plumbi . . r w 1 9|—4]| Bleiglätt- 
i — aegyptiaci  . . . . T — |! e| tli Legppuſche 
z aeruginis WM vm y=. ie — E 2, 1 Gtünfpan- 
— aromatic e . . . o . | — Æ —| 6| 3| Aromatiſche 
— Chora e R 4.1 4 — — 2 — Chlor- 
-- fusci. . e o ^a "t a | EM Z l 1 Braune 
— hydrargyri cinerei . . . = — 7 d Graue Gueckſtelber⸗ 
t — hydrargyri citrin . . . — — — 2| 1|, Gelbe Queckſilber⸗ 
— lithargyri . . ; + » - | — — — 3 -| Bleiglätte⸗ 
— mercurialis . . . e > | — c — 7] 1 Quedfilber 
T — mercurialis citrini pm ze — al 1 Gelbe Queckſilber⸗ 
Drachma Ein 
una. Quentchen. 
T — mercurialis fortii . . . e — * Doppelte Queckſilber⸗ 
Uncia Ein 
* semis. Loth | 
— nervini . "vat — — — 6j 3% Kerben⸗ 
— oxygenati cum acido ni- | | | Mit Galpeterfiuze ory 
IDEEN 5 74:2 . — — T-Com nitte 
= fiłeabiem .]. Ir £ — LS —| gl-_|| £rdbe 
— simplicis . . . e à =. — - A> Einfache 
— zulnrai, .. . 7. = = — | 2i— || Schiwefele 
— terebinthinati, e . . . — = — 1[—]| Terpenthins 
Viridis aeris w a - «+. . | — — — $|—]|| Brünfpan. 
Natrioliscupfię 44% w. 2. > -a — 1— Kupfer- | 
— martis artefacti . . == — — 4| 2li Eiſen⸗ Vitriol. 
— zinci artefacti . . . == — — 2| 2| Zink. 
Zinci oxydati . . e . . à = MAL. — 1121 3 
— sulfurici puri „ „ ŻAR —. | — 22 


— — — LP" —— ä — 


T A 


X A 


PRO 


VARIIS LABOBIRUS PHARMACEUTICIS. 


Ky ü 


f à t 
verſchiedene Apotheker: Arbeiten. 


Pro coquendo cataplasmate + . . « . . 
Pro decoctione per 1% horae . « e « , 


Pro decoctione per 12 horae . . . . . 
Pro decoctione per horam . . . . à 


Pro infusionecalida . . . . . 
Pro digestione calida per horam . . . 
Pro digestione calida per duas vel 
ue Lco YA IK 
Pro solutione calida . . . . ; WM. 
Pro clarificatione cum albumine ovi . . , 
Pro paratione emulsionis ad libram unam 
usguecad.dua Y 
Pro paratione seri lactis librae unius non 
clarificali simul cum lacte . . à. 
Pro paralione seri lactis librae unius cum 
albumine ovi clarificati simul cum 
lacte . . . e. . . . e. . . 
Pro filtratione infusi vel decocti . . . . 
Pro fltralione salium. . . PR. Nx. 
Pro formandis pilulis vel tipchiacie grani 
uniüs vel duorum, drachma una 
Pro formandis pilulis granorum trium vel 
quatuor, drachma una 
Pro fusione morsulorum uncia semis . . 
Pro charta ad expediendas species et sim- 
plicia ab uncia una ad uncias tres 
Pro mixtione et malaxalione emplastrorum 
ab uncia dimidia ad uncias duas . 


Für das Kochen eines Breiumſchlages. 

Für das Kochen eines Decocts durch eine Vier⸗ 
telſtunde. 

Für das Kochen eines Detocts durch eine hal⸗ 
de Stunde. 

Für das Kochen eines Decocts durch eine Stun⸗ 
de. 

Für die Bereitung eines heißen Aufguſſes. 

Für eine warme Oigeſtion durch eine Stunde. 

Für eine warme Digeſtton durch zwei oder drei 
Stunden. 

Für eine warm bereitete Auflöſung. 

Für das Klären mit Eywelß. 

Für die Bereitung eines oder zwei Pfunde Sa⸗ 
menmilch. 

Gli ble Bereitung eines Pfundes Molken ohne 
Klätung ſammt der Milch. 


Für die Bereitung eines Pfundes mit Eyweiß 
geklärten Molken ſammt der Milch. 
ür das Filtriren eines Aufguſſes oder Detocts. 
Kür das Filtriren einer Salzauflöſung. 
ür ein Quentchen Pillen⸗Formiren bon ein 
oder zwei Gran Schwere. 
Für ein Quentchen Pillen⸗Formiten von drei 
bis vier Gran Schwere. 
Für die Zubereitung eines Lothes Morfellen. 
Für das Papier zum Einmachen der Species und 
Simplicien don zwei bis ſechs Loth. 
Für die Miſchung und Malaxierung eines Pfla⸗ 
fers von ein bis vier Loth. 


BE a = 


er. | 


| Pro extensione unciae dimidiae emplastri Für das Aufſtreichen eines Lothes Pflaſters oder 
aut cerati una cum linteo vel corio | 6 Cerats fammt der Leinwand oder Leder. 
Pro pulverisatione vel triturafione per ho- Für das Pulvern oder Reiben durch eine Stunde. 
15 
| pro divisione pulverum et elec uariorum Für die Abtheilung der Pulder und Lattwergen 
in doses sex cum charta *) . 3 in ſechs Doſis ſammt Kapfeln nnb 
Ueberſchlagpapier ). 

) Sed hoc non valet pro formulis, ubi ) Dieſes gilt aber nicht bei ſolchen Recepten, 
praescriptum est: fiat pulvis et auf welchen der Ausdruck: fiat pul- 
dentur tales; iu quo casu praeter |. vis et dentur tales, ſteht. Bei Die” 
chartam a pharmacopoeo nihil pro fen darf nur das Papier allein ange; 
labore exigendum crit . . . 1 rechnet werden mit: 

Vitra duplicata alba et virid a cum Weiße unb grüne Duplicat⸗Gläſer mit 

subere, ligamento et signatura. Stöpſel, Verband und Signatur. 
JE 
JE 
Gläfer 
kr. kr. 

Ad drachmam unam, drachmas duas, un- 
ciam semis et unciam unam 4| 9| Auf ein, zwei Quentchen, ein und zwei Loth. 

Ad uncias duas, tres et quatuor . . . 5|21| Auf vier, ſechs und adt Loth. 

Ad uncias quinque et sex . . . . . 6| 5| Auf zehn und zwölf Loth. 

Ad uncias septem, octo et decem . 7|31| Auf vierzehn, ſechzehn und zwanzig Loth. 

T e > > o e e >» 8| 5| Auf ein Pfund. 

Ad libram unam semis et libras duas 42| A| Auf ein und ein halbes und zwei Pfunde. 

Ad libras tres et quatuor . . . . 146| 8| Auf drei unb vier Pfunde. 

tu. 
Fictilia cum ligamento et signatura. Tigeln ſammt Verband und Signatur. 
8 8 


Ad drachmas duas, unciam semis et unciam 

unum 5.7. SZ gów. 
Ad uncias duas, tres et quatuor  * . 
Ad uncias quinque et sen 
Ad uncias octo et decem 


2| Auf zwei Quentchen, ein und zwei Loth. 
5| Auf vier, ſechs und acht Loth. 
A| Auf zehn und zwölf Loth. 
. | 5| Auf ſechzehn und zwanzig Loth. 
Ad libram unam . . .”. . . | 6| Auf ein Pfund. : 

Ad libram unam semis et libras duas 10 Auf ein und ein halbes und zwel Pfunde. 
„ 12 ae Pfunde. 

Ad libras quatuor . . . . . . . |10| Auf biet Pfunde. 


(Beilage zur Sig. 31. Pag. 406. ex 1836.) E 


Scatulae charta obductae cum si- 


gnatura. 


Ad drachmas duas, unciam semis et un- 
ciam unam . . A e ^ 
Ad uncias duas, tres et quatuor oT B 
Ad uncias quinque et sex an 
Ad libram unam . . 
Ad libram unam semis A brac ES. 
Ad bras tres. „ 
Ad libras quatuor . . 


sm” ES. 
s 9? o ë a o 


ft. 


OO Ow Q Wu 


* 


Mit Papier überzogene Schachteln 
ſammt Signatur. 


Auf zwei Quentchen, ein und zwel Loth. 
Auf vier, ſechs und acht Loth. 

Auf zehn und zwölf Loth. 

Auf ein Pfund. 

Auf ein und ein halbes und zwei Pfunde. 
Auf drei Pfunde. 

Auf vier Pfunde. 


— — — i —— 0 
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kazdą takową dozę, gdyby cena podług taxy na ułomek kray- 
cara wypadła, cały kraycar porachować. 

Po iedenaste. Ci, co się nieuprawnionego handla 
towarami lłókarskiómi dopuszeza, podlag przepisów (ff. 109 
1410 Ustawy o ciężkich przestępstwach policyynych ukarani 
zostaną. Podobnymże sposobem z handluiacymi materyiała- 
mi i kramarzami korzeni postapiono będzie, gdy lékarstwa 
dla aptókarzy zachowane, osobliwie lókarstwa czyszczące, 
womitami wypróZniaiace i usypiaiące (narcotica) i t. d. w dro- 
bnych ilościach na kraycary, albo dytki poiedyńczo , lub zmie- 
szane przedawać będa. 

Po dwunaste. Artykały w teraźnieyszćy Ustanowie 
tax znakiem | wytknięte, przez aptókarzy nigdy inaczéy, jak 
za porzadném przepisaniem (ordynacyia) lékarza, lub chy- 
rurga ku temu uprawnionego, wydawane być moga, i tylko 
drugie artykuły znakiem f nieopatrzone , z wolnéy ręki i t, d. 
wydawane być mogą. 

Po trzynaste. Haide przekroczenie tego rozporzadze- 
nia, równie iak wszelkie nierzetelne, lub złe lókarstw sporzą- 
dzenie , tychże zamienienie , lub nieostrożność w przedawaniu 
tracizn, podług f$.100 do 110, tudzież podług $$. 119 i 120 
Ustawy o ciężkich przestępstwach policyynych, ukarane będzie. 

Po cztórnaste. Wolno każdemu ilość w Ustanowie 
tax w monecie konwencyynóy położoną (dopóki rewersa wy- 
kupuiące w prawnym obiegu zostaia), podlug kursu po 250 
0j0 w walucie wićdeńskićy opłacić. 

Po piętnaste. Gdyten nowy porządek tax dla wszyst- 
kich prowincyy służyć ma, cena zaś piiawek w keZdéy pro- 
wincyi iest inna, i prócz tego podług okoliczności zmianie 
podpada, przeto piiawki do porządku taxowego nie sa wzię- 
te, i cena takowych stosownie do rozporządzenia wysokićy 
Kancelaryi nadwornéy z dnia 27go Lutego 1823 pod liczbą 
5587, dla kazdéy prowincyi i nadał od czasu do czasu stano- 
wiona będzie, Dla Galicyi pozostaie cena podług uchwały 
Rządu kraiowego z dnia 2go Stycznia r. b. pod liczbą 74083 
ustanowiona, podług ktörey taxa iednéy pliawki do użycia 
zdaléy, gdy aptekarze, lub chyrurdzy takowe publiczności 
przedaia, na 6 Kr. w mon. konw. czyli 45 kr. w wal, wiéd., 
bez względu na porę roku, ustanowiona zostala. 

Po szesnaste, Zdający rachonki, którzy na koszt 
Skarbu lókarstw dostarezaig, wiedziéc maia, Że piiawki pod 
względem wynagrodzenia, jako artykuł lćkarttwa nie stano- 
wiący, uważane będa, Ze zatém cena takowych żadnym po- 
trąceuiom procentów nie podléga. 

Obwieszczenie gub, z dnia 5. Sierpnia 1836 do liczby gub. 46089. 
Prov. Befehl, f. d. J. 1836, 92 


* 
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117. 


Einhebung der Erb», Erwerbs und Judenſteuer für das 
Jahr 1837. 


Dune Majeſtät haben mit allerhöchſtem Kabin etſchreiben vom 
4. Mai d. J. anzuordnen geruhet, daß 

die Erbſteuer, 

die Erwerbſteuer, und 

die Judenſteuer, 
ſo wie dieſe Abgaben im laufenden Jahre 4836 beſtanden ha⸗ 
ben, auch für das nächfte Verwaltungsjahr 1837 ausgeſchrieben 
und in derſelben Art eingehoben werden ſollen. 

Welches in Gemäßheit des hohen Hofkanzleidecrets vom 
12. Juli l. J. Zahl 47380 St. hiemit zur allgemeinen Darnach⸗ 
achtung bekannt gegeben wird. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 8. August 1836. Gub, Zahl 46136. 


118. 


Beſtimmung der Friſt zur Ueberreichung der Erklärung 
“über die Eröffnung des Betriebes der Branntwein⸗ 
Erzeugung. 


In Folge Decrets der hoben k. k. allgemeinen Hofkammer vom 
13. Juli 1836 Zahl 29932 wird zur allgemeinen Kenniniß ges 
bracht: daß jeder, der die Erzeugung geiſtiger Flüſſigkeiten oder 
die Rectiſteirung derſelben auf einen höheren Grad in dem 
nächſt kommenden, mit dem 1. November 1836 beginnenden 
Verwaltungsjahre, oder ſchon in dem Monate October 4836 
in Betrieb zu ſetzen beabſichtiget, dieſes der betreffenden Games 
ral⸗Bezirksverwaltung bis 15. September 1836, in den folgen⸗ 
den Jahren aber bis Ende Auguſt, bei neu errichteteten Bren⸗ 
nereien aber vier Wochen vor der Eröffnung des Betriebes 
nach den Beſtimmungen des 40. $. des Kreisſchreibens vom 5. 
Juli 4829 Zahl 5039, zu melden verpflichtet ſeye. 

Wenn es ſich um die Eröffnung einer neuen Brennerei 
handelt, fo muß nebft der erwähnten Anmeldung auch zugleich 
die Beſchreibung des Brennlocals und der Werksvorrichtungen, 
nach Vorſchrift des H. 7. des Kreisſchreibens vom 1. September 
1835 Zahl 53274, in der Form, welche in der mit dem Kreis⸗ 
ſchreiben vom 1. October 1835 Zahl 59582 kundgemachten 
Vorſchriſt 9. 1. vorgezeichnet ift; überreicht werden. 


* 
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117. 


Pobićranie podatku spadkowego, zarobkowego i 2y- 
dowskiego na rok 1857. 


Near Pan naywyższym listem gabinetowym z dnia 
- Maia r. b. rozporządzić raczył, iż podatki 

spadkowy, 

zarobkowy, i 

Żydowski, 
W roku administracyynym następuiacym 1837, tak iak w ro- 
ku biegącym te podatki istniały, rozpisane i tym samym 
sposobem pobićrane być maią. 

Co stosownie do dekretu wysckićy Hancelaryi nadwor- 
nóy z dnia 12. Lipca r. b. pod liczbą 1730 ninieyszém dla 
powszechnego zachowania ogłoszone zostaie. 


Obwieszczenie gub. z d. 8, Siérpnia 4836 do 1. gub. 46136. 


418. 


Oznaczenie terminu podawania deklaracyi na rozpo- 
częcie palenia wódki. 


WV skutek dekretu wysokiéy c. k. powszechnóy Kamery na- 
dwornéy z dnia 18. Lipca 1836 za liczba 29932, podano zo- 
staie do powszechnóy wiadomości, iż każdy zamierzaiący 
płynów spirytusowych wypalanie, lub na wyższy stopień prze- 
pędzanie w nadchodzącym , z dniem 1. Listopada 1836 mastaia- 
cym roku administracyypym. alboteż iuZ w miesiacu Pas- 
dzierniku 1836 rozpoczynać, o tém właściwćy c. k. powiatowóy 
Administracyi dochodowéy do dnia 15, Września 1836, w na- 
stępuiących zaś latach do końca Siérpnia, w razie zaś nowo 
wystawionych gorzelni, na cztóry tygodnie przed utworzeniem 
warstatu stosownie do przepisów (. 10 okólnika z dnia 5go 
Lipca 1829 za liczbą 5039, donieść iest obowiązany. 


Gdy idzie o otworzenie nowéy gorzelni, oprócz pomie- 
nionego oznaymienia (deklaracyi) razem także opisanie loka- 
lu i narzędzia gorzelnianego podług przepisu $. 7 okólnika 
z dnia 1. Września 1835 za liczbą 53274 w kształcie, 1 
przepisu, okółnikiem z dnia 4. Października 1835 pod iczbą 
59582 ogłoszonego, określonym, podane być ma, é 

è 


32 
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So ferne es dagegen den Fortbetrieb der Branntweln⸗ 
Erzeugung oder Rectification auf höhere Grade in einer ſchon 
in dem Jahre 1836 unter gefällsämtlicher Controlle geftandes 
nen, und gefällsämtlich beſchriebenen Brennerei betrifft, ſo iſt, 
wenn in dem Stande der Vorrichtungen keine Aenderung Statt 
fand, die Verſicherung darüber, ſo wie im Falle Aenderungen 
vorgenommen wurden, die Beſchreibung der vorgenommenen 
Umſtaltungen unter Angabe der Art derfelben und der Vorrich⸗ 
tungen, bei welchen folche eingetreten ſind, der Anmeldung 
beizurücken. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 8. August 1836. Gubernial⸗Zahl 48101. 


119. 


Beſtimmung, daß ein &ubarrendater im Weigerungs⸗ 
falle der mit dem VBerpflegsmagazine zu pflegenden 
Abrechnung, biegu mit Zwangsmitteln von den poli- 
tiſchen Behörden eben ſo zu verhalten ſey, wie ihm 
gegenſeitig das Recht eingeräumt werde, gegen dat 
die Contracts Bedingniffe etwa nicht zuhaltende Mi- 
litär⸗Aerar eine gleiche Abhilfs⸗Wirkſamkeit dieſer 
Behörden anzuſprechen. 


Das k. k. General⸗Militär⸗Commando wurde vom k. k. Hofs 
kriegsrathe aus Anlaß eines ſpeciellen Falles, wo ein Gubar- 
rendator ſeit mehreren Jahren die Abrechnung mit dem Ver⸗ 
pflegsmagazine verweigert und unter allerlei Vorwänden ver⸗ 
ſchiebt, mit Reſcript vom 14. v. M. Zahl 3208 A. angewieſen, 
fid) hierortz um die Verfügung an die Kreisämter zu verwen⸗ 
den, damit die Subarrendatoren in ähnlichen Fällen durch die 
ihnen zu Gebotbe ſtehenden Zwangsmitteln verhalten werden, 
zur Richtigkeitspflege bei den Magazinen zu erſcheinen. 

Hiebei wurde der k. k. Hofkriegsrath von der Betrachtung 
geleitet, daß der Subarrendator nach den Contracts⸗Beding⸗ 
niffen mit Ende jeden Monats zur Abrechnung verpflichtet, und 
im Weigerungsfalle mit Anwendung aller Zwangsmittel von 
Seiten der politiſchen Behörden eben fo zu verhalten ſey, wie 
ihm im gegentheiligen Falle das Recht eingeräumt werde, ge⸗ 

en das die Contracts⸗Bedingniſſe etwa nicht zu haltende Mi⸗ 
Élt er die gleiche Abhilfs⸗Wirkfamkeit biefer Behörden 
d ud zu feinen Gunſten anfpredjen zu dürfen. 
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Jak dalece zaś idzłe o dalsze wypalanie 1 na wyższy 
stopień przepalanie gorzałki w gorzelni iuz w roku 1836 pod 
kontrolą Urzędu dochodowego byłóy i urzedownie opisanóy, 
natenczas, ieżeli w składzie narzędów żadna odmiana nie za- 
szła, zareczenie na to, tak, iak w razie zaszlych odmian, 
opisanie przedsięwziętych przekształceń z podaniem rodzaiu 
tychże i narzędów, w których takowe nastapiły, do oznay- 
mienia dolaczone być ma. 

Obwieszczenie gub. z dnia 8, Sierpnia 1836 do 1. gub. 48101. 


110. 

Przepis, Że subarendator w razie ociagania się do 
przystąpienia do obrachunku z magazynami pro- 
wiantowémi, do tego środkami zmuszaiacémi 
przez Urzędy polityczne równie tak przymuszo- 
nym być ma, iak temuż wzaiemnie prawo przy- 
znane zostaie, przeciw niedotrzymuiacemu snadź 
warunków kontraktu Skarbowi woyskowemu o 
równe środki zaradcze u tychże Urzędów dopra- 
szać się. 

C. i. jeneraluóy Komendzie woyskowóy reskryptem z dnia 
44. z. m. za liczba 3208 A., od c. k. nadwornéy Rady wo- 
iennóy z powodu poszczególnego przypadku, gdzie pewien 
snbarendator od wielu lat do obrachunku z magazynem pro- 
wiantowym przystąpić wzbrania się, i pod róznémi pozorami 
takowy zwléka, nakazano zostało, by sie do tuteyszego Rzą- 
du o wydanie rozporzadzenia do Urzędów cyrkułowych uda- 
ła, aby sobarendatorowie w podobnych wypadkach środkami 
zmuszaiacémi, tymże Urzędóm słażącómi, do stawienia się 
względem zrobienia obrachunku z magazynami przymusze- 
ni byli. 

Do tego spowodowaną została c. k. nadworna Rada wo- 
ienna z tego wzgledu, że subarendator podług warunków 
kontraktn z końcem każdego miesiaca do obrachunku obo- 
wiązany iest, i Ze w razie ociagania się przez użycie wszel- 
kich środków zmuszających przez polityczne Urzędy równie 
tak przymuszonym być ma, ink temuż w przeciwnym rasie 
Prawo przyznane zostaie , że przeciw niedotrzymuiacemu snadź 
Warunków kontraktu Skarbowi woyskowemu , o podobne środ- 


ki zaradcze u tychże Urzędów także na dobro swoie dopra- 
SZaĆ się może. » * 
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Da eine ſolche Verfügung in den Contracts⸗Bedingniſſen 
($$. 2, 40, 42 und 21) gegründet ift, fo werden die Kreisamter 
uber Anſinnen des k. k. General⸗Militär⸗Commando vom 26. 
v. M. Zahl 2888 S. angewieſen, die Subarrendatoren in ähn⸗ 


lichen Fällen durch Zwangsmitteln zur Richtigkeitspflege mit 
den Magazinen zu verhalten. s 


Gubernial- Verordnung vom 11. Auguſt 1836. Gubernial⸗Zahl 46509. 
120. 


Beſtimmungen über bie bare Auszahlung der am 1. Auguſt 
4836 in der Serie 65 verloſten fünfpercentigen 
Banco » Obligationen. 


Ja Folge eines Decrets der k. k. allgemeinen Hofkammer vom 
2. dieſes Monats wird, mit Bedebung auf die Circular s Ber- 
ordnung vom 19. November 1829 Zahl 8845, Nachſtehendes 
zur öffentlichen Kenntniß gebracht: 


N 
Die am 1. Auguſt dieſes Jabres in der Serie 63 verlo⸗ 
ften Banco» Obligationen zu fünf Percent Nummer 54058 bis 
einſchließig Nummer 55572, werden an die Gläubiger im Nenn⸗ 
werthe des Capitals bar ee zurück bezahlt. 
LES 
Die Auszablung beginnt am 1. September dieſes Jahres, 
und wird von der k. k. Univerſal-Staatz⸗- und Banco -Shuls 
dencaſſe geleiſtet, bei welcher daher die verloſten Obligationen 
einzureichen ſind. 


$. 8t 
Mit der Zurückzablung des Capitals werden zugleich die 
darauf haftenden Intereſſen, und zwar bis Ende Jullus dieſes 
Jahres mit zwei und einhalb Percent in Wiener⸗Währung, für 
den Monat Auguſt 1836 hingegen die urſprünglichen Zinſen zu 
fünf Percent in Conventions⸗Münze berichtiget. 
4 


Bei Obligationen, auf welchen ein Beſchlag, ein Verboth 
oder ſonſt eine Vormerkung haftet, (ft vor der Capitalsauszah⸗ 
lung von der Behörde, welche den Beſchlag, den Verboth oder 
die Vormerkung verfügt hat, deren Aufhebung zu bewirken. 

— e d» 5 


r Capitals⸗Auszahlung von Obligationen, welche 
rchen, Klöſter, Stiftungen, öffentliche Inſtitute 
tperfchaften lauten finden jene Vorſchriften ihre 
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A ponieważ takowe rozrządzenie na warunkach kon- 
traktu ($$. 2, 10, 42 i 21) zasadza się, przeto Urzędóm cyr- 
kułowym w skatek odezwy c. k. jeneralnóy Komendy woy- 
skowśy z dnia 26. z. m. za liczbą 2888 S. nakazuie się, by 
subarendatorów w razach podobnych środkami zmuszaiącómi 
do obrachunka z magazynami przymuszali. 


Rozporządzenie gub. z d. 11. Siérpnia 1836 pod liczbą gub. 46509. 
120. 


Pprzepisy o wypłacie w gotowiźnie obligacyy banku 
pięćprocentowych na dniu Im Sićrpnia 1836, 
w rzędzie 65 wylosowanych. 


W skutek dekretu c. k, powszechnóy Kamery nadwornéy 
z dnia 2. b. m., odnośnie do rozporzadzenia okolnego z dnia 
19. Listopada 1829 za liczbą 8345, podane zostaie do pu- 
blicznóy wiadomości, co następuie: 


nut: 


Obligacyie banku pięćprocentowe, na dniu 1. Sierpnia 
r. b. w rzędzie 63 od liczby 54058, włącznie do liczby 55572 
* wylosowane , wierzycielóm podłag imiennéy wartości kapita- 
łu gotowizng w monecie konwencyynéy odpłacone będą, 

TEE S 

Wypłata zacznie sie dnia 1. Września r. b. i uiszezoną 
będzie przez c. k. powszechną Kasse dłagów Stanu i ban- 
ku, do któróy zatóm obligacyie wylosowane podawane być 
maia. 

3. 

Z odpłatą kapitału wypłacone będa razem i zaległe od 
tegoż prowizyie, a mianowicie do końca Lipca r. b. po dwa 
i pół od sta w walucie wiódeńskićy, za miesiac Siórpień 
zaś roku 1836, piérwiastkowe procenta po pięć od sta w mo- 
necie konwencyynéy. 


Co do obligacyy, na których ciąży sekwestracyia, kon- 
dykcyia (zakaz), lub inna iaka prenotacyia, wyiednać należy 
przed wypłata kapitału u Instancyi, która sekwestracyią , kon- 
dykcyią, lab prenotacyią nakazała, zniesienie tychże. 

-D 

Przy odpłacie kapitałów z obligacyy na fundusze, ko- 
ścioły, klasztory, fundacyie, zakłady publiczne i inne kor- 
poracyie wydanych, zastosowane będą przepisy, które przy — 

* 
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Anwendung / welche bei ber Umſchreibung von dergleichen Obli⸗ 
gationen befolgt werden müſſen. 


$. 6. 

Den Beſttzern von ſolchen Obligationen, deren Verzin⸗ 
fung auf eine Filial⸗Creditskaſſe übertragen ift, ſteht es frei, 
die Capitals Auszahlung bei der k. k. Univerſal⸗Staats⸗ und 
Banco ⸗Schuldenkaſſe, oder bei jener Creditskaſſe zu erhalten, 
bei welcher ſie bisher die Zinſen bezogen haben. Im letzteren 
Falle haben fie bie verloſten Obligationen bei der Filial- Credits- 
kaſſe zur Auszahlung einzureichen. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 14. Auguſt 1836. Praͤſ. Zahl 6198. 


121. 


Aufhebung jener Vorſchrift, mit welcher die Competenten 
um eine Fiscal ⸗Adjunctenſtelle gehalten waren, die 
Prüfung über die ſpeclellen Geſetze und Gewohnhei⸗ 
ten der Provinz, in welcher der Concurs eröffnet 
iſt, abzulegen. 

Qu k. k. Majeſtät haben mit allerböchſter Entſchließung 
vom 25. Juni l. J. zu beſtimmen geruget, daß es von der bes 
ſtehenden Vorſchrift (Hofkammerdecret vom 13. Juni 1828 $. 6), 
wornach die Concurrenten um eine Fiscal⸗Adjunctenſtelle nebſt 
der beſtandenen allgemeinen Fiscal⸗Adjuncten-Prüfung auch 
jene über die ſpeciellen Geſetze und Gewobnbeiten der Provinz, 
in welcher die Concurrenz eröffnet iſt, müßen abgelegt haben, 
abzukommen hat. 


Hofkammer⸗Decret vom 27. Juli 1836. Zahl 29371. | 
Gubernial: Verordnung vom 46, Auguft 1836, Gub, Zahl 49189 an die 
Kammer = Prochratur. 


122. 


Beſtimmungen über das Verfahren und die Erforderniffe 
bei Aufnahme der bei den Fiscalämtern zur Eons 
ceptspraris ſich meldenden Eandidaten, die Dauer 
ihrer Probeübung und ſohinige wirkliche Aufnahme 
derſelben als Concepts Practicanten. 


Zur Erzielung eines gleichmäßigen Verfahrens bei Aufnahme 
: alämtlichen Concepts Practicanten, werden in Folge 
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przepisania takowych obligacyy, na nowe zachowane być 
maia. 


. 6. 

Posiadaiącym COPS od których wyplata prowizyi 
na iaka filiialna Masse kredytowa przeniesiona iest, wolno 
będzie odebrać kapitał z c. k. powszechney Kasay długów 
Stanu i banku, albo z téy Kassy kredytowey, u któréy pro- 
wizyie dotąd pobiórali. W tym drugim razie obligacyie wy- 
losowane końcem uzyskania odpłaty, do tóyże filiialnóy Kassy 
kredytowóy wnieść maią. 

Obwieszczenie gub. z duia 11. Siérpnia 1836 do liczby prez. 6198. 


121. 


Uchylenie przepisu, w skutek którego kompetenci o 
mieysce Adjunkta fiskalnego obowiązani byli, exa- 
men z poszczególnych ustaw i zwyczalów 16y 
prowincyi zdawać, w któréy konkurs otworzo- 
ny iest. 

Mosa Cesarz i Król Jegomość raczył naywyZsza uchwa- 
8 z dnia 25. Czerwca r. b. postanowić, Ze od istnacego prze- 
isu (dekret Hamery nadwornóy z dnia 13. Czerwca 1828, 

). 6), podług którego konkurenci o mieysce Adjunkta fiskal- 

nego, oprócz zdanego powszechuego examinu pa Adjankta 

fiskalnego, także exameu z poszczególnych praw i zwycza- 
iów téy prowincyi, w któróy konkurs otworzony jest, skła- 
daćby musieli, odstapić należy. 


Dekret Kamery nadworney z dnia 27. Lipca 1836 pod liczbą 29371. 
Rozporządzenie gub. do Prokuratury Kamery z dnia 46. Sierpnia 
1836 pod 1. gub, 49189. 


122. 


Przepisy względem postępowania, i warunki przy 
przyymowaniu kandydatów zglaszaiacych się do 
Urzedów fiskalnych dla praktyki w koncepcie, 
czas trwania ich próby, i następne rzeczywiste 
przyięcie tychże za praktykantów konceptowych. 


Di, osiagnienia iednakowego postępowania w przyymowaniu 


a 


fiskalnych praktykantów konceptowych, przepisane zostaig 


s. 


Sna di 
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ber von Seiner Majeſtät mit allerhoͤchſter Entſchließung vom 
25. Juni d. J. genehmigten Antraͤge folgende Puncte zur Richt⸗ 
ſchnur vorgezeichnet: 

a) Um bei den Fiscalämtern zur Conceptspraxis zugelaſſen 
zu werden, iſt erförderlich, daß ſich der Bewerber uͤber die 
auf einer inländiſchen Lehranſtalt mit guten Erfolge zu⸗ 
rückgeten juridiſch⸗politiſchen Studien ausweiſe. Wird von 
dem Bewerber die Zulaßung zur Conzeptspraxis nicht un⸗ 
mittelbar nach vollendeten und mit guten Sitten⸗Zeugniſſen 
begleiteten Berufóflubien angeſucht, fo hat derſelbe über 
ſein Wohlverhalten in der Zwiſchenzeit ein Zeugniß beizu⸗ 
bringen. Zugleich bat derſelbe nachzuweiſen, in wie ferne 
er ſich im Befige der Mittel zur Beſtreitung ſeines Unter⸗ 
haltes bis zur Erlangung einer mit Beſoldung verbun⸗ 
denen Anſtellung befindet. , 

b) Die Bewerber haben fi unter Beibringung ihrer Zeugs 

niſſe um Zulaßung zur Geſchaftsübung bei den Fiscaläm⸗ 
tern zu melden, welche, ſoweit Dlenſteserforderniß und 
Geräumigkeit des Locals es erlauben, die Zulaßung der 
vorläufigen Probeübung zur Genehmigung der Landesſtelle 
in Vorſchlag zu bringen haben. 

e) Die Dauer der Probeübung richtet fid) nach Maß der 
von dem Candidaten gemachten Fortſchritte und feiner 
Verwendung, dergeſtalt jedoch, daß die Probeübung die 
Dauer eines Jahres nicht überſchreiten dürfe. Dieſe pro⸗ 
beweiſe Verwendung, welche bloß mit Angelobung der 
Verſchwiegenheit zu verbinden ift, gibt dem Candidaten 
keine wie immer gearteten Anſprüche, und wird in die 
Dienſtzeit nicht eingerechnet; ; 

d) Hat der Candidat bei bein Fiscalamte fid) fo lange vers 
wendet, als notbwendig ifl, um feine Fähigkeiten binläng⸗ 
lich beurtheilen zu können, fo hat der Amtsvorſteber dem 
Candidaten, nach Anhörung des Adjuncten oder Referens 
ten, welchem derſelbe zugethellt ift, einen Gegenſtand zur 
Ausarbeitung zuzutheilen, und nach dem Ergebniße dieſer 

und der übrigen Leiſtungen während der Probeübung fid) 
höbern Orts zu äußern, ob der Candidat zum fiscalämt⸗ 

lichen Conceptsdienſte geeignet ſei oder nicht, worüber die 
wirkliche Aufnahme und Beeidigung desſelben als Concepts⸗ 
Practicanten von der Landesſtelle bewilligt, oder deſſen 
Abweiſung beſchloſſen werden wird. 

ecret vom 27. Juli 1836. Zahl 29371. . 
bnüng vom 16, Auguſt 1836. Gub. Zahl 40190 an die 
[0 - 
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w skutek propozycyy, przez Nayiaśnieyszego Pana naywyższą 
uchwałą z dnia 25. Czerwca r. b. potwierdzonych, za pra- 
widło następuiące punkta: 
a) Aby w Urzędach fiskalnych do praktyki w koncepcie 
„ przypuszczonym być, potrzeba, by konknrent z prawni- 
czo- politycznych nauk, wiakim swukraiowym instytucie 
naukowym z dobrym postępem skończonych , wywiódł 
się. Jeżeli konkurent o przypuszczenie do praktyki 
w koncepcie, nie bezpośrednio po skończonych studiach 
Powołania przy poświadczeniu dobrych obyczaiów, pro- 
el, natenczas załączyć ma Świadectwo o swoiém w mię- 
zyczasie dobrém sprawowaniu się. Oraz ma tenże wy- 
azać, iak dalece w posiadaniu środków do opędzenia 
Bwoiego utrzymania af do otrzymania mieysca, z placa 
połączonego, znayduie się, 


b) Konkurenci zgłaszać sie maia przy podaniu swoich.za- 
świadczeń o przypuszczenie do praktyki, do Urzędów 
fiskalnych; Które, iak dalece to potrzeba służby i ob- 
szerność lokału dozwalaia, przypuszczenie do próbo- 
wnego ćwiczenia się, Rządóm kraiowym dla potwier- 
dzenia przedstawić maią. 


€) Czas, przez który próba trwać ma, stosuie się do nczy- 
nionych przez kandydata postępów i iego aplikacyi, wsze- 
lako w ten sposób, Ze próba przeciag iednego roka 
przekraczać nie może. Ta próbna aplikacyia, którćy 
iedynie przyrzeczenie zamilczenia towarzyszyć ma, nie 
nadaie kandydatóm żadnych a żadnych praw roszczenia 
i nie będzie w czas służby wliczona. 


d) Gdy kandydat przy Urzędzie fiskalnym tak długo apli- 
kował się, ile potrzeba bylo, by jego zdolności roze- 
znać można, przełożony Urzędu wysłuchawszy adjunkta, 
lub referenta, któremu kandydat przydzielonym jest, 
ma wydzielić mu przedmiot do wypracowania, i po- 
dlug rezultata tego wypracowania i innych robót, pod- 
czas próby wykonanych, wyższóy Władzy oświadczyć 
sie, czy kandydat do fiskalnóy służby honceptowéy zda- 
tnym iest, Jub nie, w skutek czego Rządy hraiowe na 
rzeczywiste przyięcie onego i odebranie przysięgi od nie- 
80, iako praktykanta konceptowego zezwola, lub od- 
rzucenie tegoż uchwala. 

Dokret Kamery nadwornéy z d. 27. Lipca 1836 za lie 


Rozporzadzenie gub, do Prokuratury Kamery z dni 
1536 pod liczbą gub, 49190. 
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113. 


Vorſichtsmaßregeln bei der Verfertigung und dem Ge- 
brauche des Packfong - Geſchirres. 


m at des hoben Hofkanzleidecrets vom 8. Juni l. J. 3. 41056, 
werden die Verfertigung und der Verkauf der Eß⸗, Trink⸗ und 
Kochgeſchirre aus der Metallcompofition »Packfong« wie bisher 
auch nod) fernerbin unter der Verbindlichkeit geftattet, daß diefe 
Geräthe mit einem den Namen und Wohnort des Erzeu⸗ 
gers bezeichnenden Stempel verſehen ſeyn muͤſſen, um für ben 
Fall, als durch eine Verkälſchung dieſes zuſammengeſetzten Mes 
talles oder durch eine gefundheitsfchädlihe Mifchung der Bes 
ſtandtheile desſelben, aus dem Gebrauche ſolcher Erzeugniſſe 
irgend ein Nachtheil für die Gefunbpeit fih ergeben folte, fos 
gleich die entſprechende Unterſuchung und weitere Verfügung 
einleiten zu können. 

Zugleich wurde bemerkt, daß derlei Geräthe ſtets gehörig 
rein gehalten, und mit faueren und ſalzigen Speiſen oder Ge- 
tränken nicht in dauernde Berührung gebracht werden dürfen, 
weil fie fonft der Geſundheit nachtheilig werden können. 

„Gubernial⸗Kundmachung vom 20. Auguſt 1836. Gub, Zahl 41653. 


124. 


Daß die in der Landwehrpflicht noch ſtehenden ausge⸗ 

dienten Eapitulanten der k. k. Armee, in die neu 
zu errichtende Milig des Freiſtaates Krakau nicht 
eintreten dürfen. 


Im Nachhange zu dem Gubernial⸗Erlaße vom 7. Juli l. J. 
Zahl 40564, werden die Kreisaämter zur Darnachachtung und zur 
welteren Bekanntgebung an die unterſtehenden Dominien bies 
mit in Kenntniß geſetzt, daß zu Folge des, mittelſt des bier⸗ 
ländigen General- Commando anher bekannt gemachten hohen 
boffriegsräthlichen Präſidial-Erlaßes vom 29. Juli l. J. Zahl 
1167 unter denjenigen, welche in die neu zu errichtende Mi⸗ 
lig des Freiſtaates Krakau ohne Verluſt der öfterreichifchen 
gatsbürgerſchaft nach vorläufiger hierortiger Bewilligung eins 
ten dürfen, die noch in der Landwehrpflicht ſtehenden Leute 
nicht mitbegriffen ſind. 
e vom 22, Auguſt 1836, Gubernial⸗ Zahl 49669. 
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4 23. 


Prawidła ostrożności przy robieniu i użyciu naczy- 
nia pakfongowego. 


Poatug dekretu wysokićy Itancelaryi nadwornéy z dnia 7go 
Czerwca r. b. pod liczbą 11056 dozwolone zostaią robienie i 
przedaz naczyń stołowych, tak do iedzenia, iak i picia uży- 
wauych, tudzież naczyń kuchennych, z kompozycyi metalo- 
wéy »pakfongiem« zwanćy, tak iak dotąd, ieszcze i nadal pod 
tym warunkiem obowiązkowym, Że te naczynia stęplem imię 
i mieysce pobytu producenta oznaczaiacym , opatrzone być 
muszą, by w tym razie, gdyby przez sfałszowanie tego kom- 
Pozycyynego metalu, albo przez szkod'iwe zdrowiu przymie- 
szanie części, takowy składaiacych, z użycia tych wyrobów 
snadz iaki uszczerbek na zdrowiu pokazać się miał, natych- 
miast stosowne śledztwo nakazane i: dalsze rozporządzenie 
wydaue być mogło. 

Oraz także zastrzeżono, Że takowe naczynia zawsze 
W należytćy czystości utrzymywane być powinny, i w trwa- 
léy styczności z kwaśnómi, lub slonémi potrawami, albo 
trunkami zostawać nie mogą, gdyż przez to poniekad mogą 
stać się zdrowiu szkodliwómi. 

Obwieszczenie gub. z dnia 20, Sierpnia 1836 do 1. gub. 41653. 


124. 

Że zostaiący ieszcze w służbie milicyi kraiowéy wy- 
służeni kapitulanci c, k. armii, do nowo utwo- 
rzyć się maiacéy milicyi Rzeczypospolitéy Hra- 
kowskićy wstępować (zaciagać się) nie mogą. 


odatkowo do rozporządzenia guberniialnego z dnia 7. Lip- 
ca r. b. pod liczbą 40564, Urzędy cyrkułowe dla zachowa- 
nia i dalszego ogłoszenia podwładnym Dominióm nipieyszóm 
uwiadomione zostaia, że w skutek oznaymionego tu przez 
tuteyszokraiowa jeneralna Komendę rozporządzenia prezydy- 
ialnego wysokiey nadwornóy Rady woiennéy z dnia 29, Lipca 
r. b. za liczbą 4167, między tymi, którzy do nowo utwo- 
rzyć się maiącóy milicyi Rzeczypospolitóy Krakowskićy, bez 
utraty austryiackiego obywatelstwa kraiowego , za uprzednióm 
tuteyszóm pozwoleniem zaciągać się moga, ludzie zostaia- 
cy ieszcze w obowiązku milicyi kraiowey, obieci nie sa — 

Rozporządzenie gub, z d. 22, Siérpnia 1836 podiliczbą gube 49669, 
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125. 


Beftimmungen, welche in Abſicht auf die, den Gränzbe⸗ 
wohnern bewilligten Begünſtigungen beſtehen, und 
nicht ohnehin in der Staats- und Monopols⸗Ordnung 
und in der Vorſchrift über die Vollziehung dieſes 
Geſetzes enthalten ſind. 


c 

In der Anlage .|* erhalten die Kreisämter ein Exemplare, 
über jene Beſtimmungen, welche in Abſicht auf die, den Gränz⸗ 
bewohnern bewilligten Begünſtigungen beſtehen, und nicht oh⸗ 
nebin in der Staats- und Monopold» Ordnung und in der 
Vorſchrift über die Vollziehung dieſes Geſetzes enthalten find, 
mit dem Auftrage die Obrigkeiten der Gegenden, auf die fi) 
dieſe Bewilligungen beziehen, damit zu betheilen. 


Gubernigl⸗Verordnung vom 23, Auguſt 4836. Gub, Zahl 43904. 
I. 


Weber die zollfreie Cina und Ausfuhr bet Mapt 
gegenſtände. 


Im Gränzverkehre konnen zur Vermablung beſtimmte 
Getreidegattungen, ſo wie die daraus gewonnenen Erzeugniſſe 
zollfrei ein⸗ und ausgefüßrt werden. 

Bei ber Ein» und Ausfuhr der gewonnenen Mapls Ers 
zeugniſſe, ift das gewonnene Mehl, der Gries und die Kleien 
2c. 2c., mit dem zur Vermahlung erklärten Getreide zu vers 
gleichen. Zum Maßſtabe des anzuſtellenden Vergleiches iſt auf 
einen und einen halben niederöſterreichiſchen Metzen Getreide, 
ein Zentner Mehl anzunehmen. (Hofdecret vom 24. März und 
10. April 1778 Zahl 56.) 

Die Darthelen find darauf aufmerkſam zu machen, daß 
ſie die erhaltenen Bolleten ſorgfältig aufzubewahren haben, in⸗ 
dem bei einem allfälligen Berlufie die Gefällsgebühren berichtigt 
werden müßten. (Inſtruction vom Jahre 1801.) 

Zur Vornahme des Zollverfahrens zum Behufe der Gin 

usfuhr der Mahlgegenſtände find die Hilfs⸗Zollämter 
jt Mahlgegenſtände müffen über dasjenige Zollamt 
en, welches bei der Ein⸗ oder Ausfuhr derſelben das 
vorgenommen hat. 


e 
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125. 


Przepisy, które względem dozwolonéy dla pograni- 
cznych mieszkańców ulgi istnieia, i prócz tego 
w Ustawłe cła i monopoliów rządowych , tudzież 


w przepisie o dopełnieniu téy Ustawy zawarte 
nie 89. 


w annexie .|* otrzymuią Urzędy cyrkułowe ieden exem- 
plarz o tych przepisach, które względem ulgi mieszkańcóm 
Pogranicznym dozwolonóy istnieia, i prócz tego snadź w Usta- 
wie cła i monopoliów rządowych, tudzież w przepisie o do- 
pełnieniu tóyże Ustawy zawarte nie sa, z tym rozkazem, by 
Zwierzchności tych okolic, do których te przepisy éciagaia 


się, takowómi obdzielone były. 
Rozporządzenie gub. z d. 23. Sierpnia 1836 pod l, gub. 43904. 


I. 


O wolnym od opłaty cła wchodzio i wychodzie 
przedmiotów mlówe. 


W granicznym obrocie handlowym moga przeznaczone 
na mléwo gatunki zboża, równie iak pozyskane z tychże 
produkta bez oplaty cla wprowadzane i wyprowadzane być, 


Przy wprowadzeniu i wyprowadzeniu zyskanych przez 
zmelcie produktów, należy otrzymana przez to make, gryz, 
otręby i t. d. ze zbożem na zmełcie oswiadezonem porówny- 
wać. Za prawidło do przedsięwziać sie maiacego porówna- 
nia wziąć należy na iedna i pół (półtora) macy niższo-austry- 
iackióy zboża, 1 cetnar maki. (Dekret nadworny z dnia 21. 
Marca i 10. Kwietnia 1778 za liczba 56). 


Strony należy na to uważnómi uczynić, by otrzymane 
na to bilety troskliwie chowały, gdyż w wydarzonćm zagu- 
bieniu tychże należytości poborowe niszezonemi byćby mu- 
siały, (Instrukcyia z roku 1801). 

Do przedsięwzięcia postępowania cłowego w celu wpro- 
wadzenia i wyprowadzenia przedmiotów mlówa upoważnione 
są pomocnicze Urzędy cłowe (przykomorki), b, SURE? 
mlówa muszą przez tenże sam Urząd cłowy nazad wyyść, 
który przy wchodzie, lub wychodzie onych postępowanie 


cłowe przedsiębrał. 
N + 
Emu ww 


£ 
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II. 
Ueber die Beſtellung des durch die Zoll⸗Linie 
durchſchnittenen Grundbeſitzes, und die Ein 
bringung der Fechſung von demſelben. 


Das Zollverfahren in Beziehung auf die Erzeugniſſe ſol⸗ 
cher Grundbeſitzer, welche diesfeitd oder jenſeits durch den Graͤnz⸗ 
zug entweder durchſchnittene, getrennte oder gepachtete Güter 
und Gründe beſttzen, richtet fid) nach den Bedingungen, welche 
demſelben zum Grunde liegen, nämlich ob dasſelbe auf beſte⸗ 
benden Staatsverträgen, oder auf ſpeciellen Bewilligungen, 
oder auf der Beobachtung der gegenſeitigen Rectprocität beruht. 
Gofdecret vom 10. Mai 1827 Zahl 438741018.) 


a) Durch Staatsverträge bedingte. 


Den Grundbeſitzern derjenigen Provinzen und Diſtriete, 
welche das alte Königreich Polen bildeten, deren Grundſtücke 
durch den Gränzzug durchnitten ſind, ihren Dienern und Inſaſſen 
ift geſtattet, (id) ohne Rückſicht auf die Verſchiedenheit der Lana 
deshoheit mit ihrem Bieb, mit ihren Acker- und anderen ®eräths 
ſchaften von einem Theile der auf ſolche Art durchſchnittenen 
Beſitzungen, nach dem andern frei hin und zurück zu begeben, 
eben ſo ihre Erndte und Producte, wie auch die Erzeugniſſe 
ihres Gewerbsfleißes ungehindert von dem einen Theile ihrer 
Beſitzung nach dem andern zu bringen, ohne eines Paßes zu 
benöthigen, oder eine Zoll- und ſonſtige Abgabe irgend einer 
Art zu entrichten. Dieſe Begünſtigung iſt jedoch nur auf die 
natürlichen und die induſtriellen Erzeugniſſe der auf ſolche Art 
durch die Gränzlinien durchnittenen Territorien beſchränkt, fie 
erſtreckt ſich auch nur auf Grundſtücke, welche einem und dem⸗ 
ſelben Eigenthümer gehören, innerhalb der Entfernung einer 
Meile, auf eine oder andere Seite der Gränzlinie gelegen, und 
von dieſer durchſchnitten ſind. (Convention zwiſchen den Höfen 
Wien und Petersburg oom 3. Mai 1815.) 

Die Eigenthuͤmer ſolcher Beſitzungen können ihre Feld» 
und Grunderzeugniſſe gegen vorläufige ſchriftliche Meldung und 
nachherige genaue Revifion auch über Gränzwach-Poſtirungen 
tine oder aus führen, die Erzeugniſſe ihres Gewerbsfleißes dürfen 
aber nur über Zollämter ein- oder austreten. (Hofdecret vom 
20. Auguſt 1816 3. 3346603846 und vom 16. September 1817 
Zabl 45867,5350.) 


b) Wenn ſpecielle Bewilllgungen obwalten. 
Wenn ſpecielle Bewilligungen in Abſicht auf die zollamt⸗ 


liche Behandlung derlei Grundbeſitzungen obwalten, ſo haben 


dieſelben als Richtſchnur zu dienen. 


e 
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II. 
Względem uprawy posiadłości gruntów, liniia 
clowa przeciętych, i zwiezienia zbiorów 
z tychże. 

Postępowanie cłowe co do produktów takich posiada- 
czów ziemi, którzy po téy, lub tamtćy stronie przez dukt 
granicy przecięte, rozdzielone, albo zadzierzawione dobra i 
grunta posiadaia, stosuie się do warunków , które temuż za 
posadę służą, to iest, czy toż postępowanie na istnacych 
traktatach, albo na poszczególnych pozwoleniach, lubteż na 
przestrzeganiu obustronnóy wzaiemności zasadza się. (De- 
Kret nadworny z dnia 40. Maia 1827 za liczbą 13874|1018), 

a) Traktatami obwarowane. 

Posiadaczóm ziemi tych prowincyy i powiatów, z któ- 
rych dawne Królestwo polskie składało się, których grunta 
duktem granicy przecięte sa, tudzież ich slugóm i miesz- 
szkańcóm iest pozwolono, bez względu na różność Rządu, 
2e swoiém bydłem, ze swoićmi rolniczómi i innémi sprze- 
tami z iednćy części przeciętych na ten sposób posiadłości, 
do drugiéy, wolno tam i nazad udawać sie, równietez swo» 
ią krescencyię i produkta, iakoteż wyroby swoiego przemy- 
slu bez przeszkody z iednóy części posiadłości do drugiéy 
przeprowadzać, niepotrzebuige brać paszportu, ni opłacać 
cła, lub innego poboru iakiegokolwiekbądź rodzaiu. Wsze- 
lakoż ta ulga ograniczoną iest na produkta naturalne i prze- 
myslowe z terytoriów, na ten sposób liniiami granicznómi 
przecietych, takowateż rozciaga się tylko na te grunta, któ- 
re do iednego i tegoż samego właściciela należą, w obwo- 
dzie odłegłości iednóy mili na iednóy, lub drugióy stronie 
linii granicznóy położone, i takową przecięte są, (Konwen- 
cyia między Dworami wiédeüskim i petersburgskim z dnia 
3 Maia 1815). 

Właściciele takich posiadłości mogą swoie ziemiopłody 
i produkta ziemne za uprzednióm pisemnóm oznaymieniem 
i za następną ścisłą rewizyia nawet przez posternnki straży 
granicznéy wprowadzać i wyprowadzać, wszelakoż produkta 
ich przemysłu (industryi) mogą tylko przez Urzędy cłowe 
wchodzić, lub wychodzić. (Dekret nadworny z dnia 20, Siér- 
pnia 1816 za liczbą 33466]8846 i z dnia 16. Września 4847 
za liczbą 45867)5350). 

b) Gdy poszczególne pozwolenia zachodzą. 

Jeżeli poszczególne pozwolenia względem cłowego po- 
stapienia z takowómi posiadłościami ziemi zachodzą, naten- 
czas takowe iako prawidło służyć maia. 


Prop. Geſetzſ. f. d. J. 1836, 
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c) Bei Beobachtung der gegenſeitigen Reciprocität. 


Wenn dieſelbe auf Beobachtung der gegenſeitigen Necie 
procität beruht, ſo iſt hiebei zu beobachten, daß, wenn von 
dem, in der Beobachtung der gegenſeitigen Reciprocität gegrün⸗ 
deten bisherigen günſtigen Verfahren, von einem oder dem an= 
dern angränzenden Nachbarſtaate abgegangen werden follte, 
ſodann hinſichtlich ſolcher Erzeugniſſe, welche von ausländiſchen 
Unterthanen auf diesſeitigen, ihnen eigenthümlich gehörigen, und 
durch die Zoll⸗ Linie durchſchnittenen Gründen gewonnen wer⸗ 
den, dasſelbe Verfahren einzutreten hat, welches von dem Nach⸗ 
barſtaate beobachtet wird. 

d) In andern Fällen. 

In allen übrigen Fällen, wo nämlich für einige Gränz⸗ 
gegenden weder die beſtehenden Staatsverträge oder fpecielle 
Verordnungen, noch die gegenſeitige Reciprocität das zollämt⸗ 
liche Verfahren beſtimmen, hat dagegen zur Richſchnur zu die⸗ 
nen, daß nur öſterreichiſche Unterthanen, welche durch 
den Graͤnzzug durchſchnittene Grundſtücke im Auslande eigen⸗ 
thümlich beſitzen, von der auf dieſen Grundſtücken gewonnenen 
Fechſung einzig das Getreide, und die Körnergattungen in 
Stroh, den Wein als Maiſch, das Heu, endlich das Obft, dies 
fes jedoch nur in friſchem und nicht gedörrtem Zuſtande zollfrei 
zu beziehen berechtigt, dagegen für alle übrigen Erzeugniſſe, ſo 
wie für die auf gepachteten Gründen gewonnene ganze Fechſung, 
ohne Unterſchied den feſtgeſetzten Zoll zu entrichten, verpflichtet 
ſeyn ſollen. 

Insbeſondere ſind in jedem Falle folgende Beſtim mungen 
zu beobachten: 

1) Die in der Ein⸗ oder Ausfuhr vorkommenden derlei 
Grunderzeugniſſe müſſen in der Regel zu den Gränz⸗Zollämtern, 
dort aber, wo dies ohne einen großen Umweg nicht möglich 
wird, zu den Gränzwache⸗Poſtirungen zur Kevifion geſtellt und 
gehörig legitimirt werden. 

2) Zum Bebufe der Legitimation hat jeder in ⸗ unb aude 
ländiſche Eigenthümer, von Grundbeſitzungen der Rede, fid) 
vor dem Beginnen der Ein- oder Ausfuhr mit einem Certificate 
der Ortsobrigkeit oder des Domintums zu verſehen, welches 
nicht nur den Namen des Eigenthümers, die Gattung und 
beiläufige Menge der Erzeugniſſe, ſondern auch die Beſtätigung 
enthalten muß, daß die verfüprten Artikel wirklich Erzeugniſſe 
des begünſtigten Grundes und Bodens ſind. 

3) Dieſe Certificate ſind fodann dem betreffenden Zollamte 
zu übergeben, welches, wenn die Ein» oder Ausfuhr über dleſes 
Amt ſelbſt geſchieht, jede einzelne vorkommende Fuhr von dem 
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c) Przy zachowania obastronnóy wzaiemności. 


, Jeieli takowe postępowanie na zachowaniu obustron- 
ney wzaiemnosci zasadza się, naówczas należy przytém na 
to uważać, Ze gdyby od dotychezesnege na obustronnóy wza- 
iemności zasadzaiacego-się przyiaźnega postępowania przez 
iedno, lub drugie ościenne Państwo odstapiono było, wten- 
czas wzgłędem takich płodów, które przez zagranicznych 
poddanych z położonych po téy stronie, do nich właściwie 
należących i liniią cłowa przeciętych grantów zyskane zo- 
staia, zayść ma toż samo postępowanie, iakie Państwa ościen- 
ne zachowuia, 


d) W innych przypadkach. 

We wszystkich zaś innych przypadkach, to iest, gdzie 
dla niektórych okolic pogranicznych ani istnace traktaty, Inb 
poszczególne rozporządzenia, aniteż obustronna wzaiemność 
varia clowego nie oznaczaig, służyć ma za prawidlo, 

9 tylko poddani austryiaccy, którzy grunta, liniig 
graniczną przecięte, za granicą prawem własności osiadaia , 
z krescencyi na tych gruntach zebranéy, iedynie tylko zboże 
i gatunki ziarna w słomie, wino iako moszcz (brzęczkę), i 
siano, nakoniec owoce, wszelakoż tylko świóże, ale nie su- 
zone, bez opłaty cła pobiéraó prawo mieć, od wszystkich 
zaś innych prodnktów, równie jak i od całóy krescencyi, 
z grnntów dzierzawnych zyshanéy, bez różnicy ustanowione 
cło opłacać obowiazani będą. 

szczególności należy w kazdym przypadku następa- 
iace przepisy zachować: 

1) Takowe przy wchodzie i wychodzie nawiiaiące się 
ziemiopłody, muszą w regule do granicznych Urzędów cło- 
wych, tam zaś, gdzie to bez wielkiego kołowania drogi być 
nie może, do posterunków straży granicznóy dia rewizyi 
stawione i nalezycie legitymowane być. , 

2) W celu legitymacyi, opatrzyć się ma każdy swu- 
kraiowy i zagraniczny właściciel posiadłości w mowie będą- 
cych, ieszcze przed rozpoczęciem wprowadzania, lub wy- 
prowadzania certyfikatem Zwierzchności mieyscowóy, lnb 

ominium, w któróm nie tylko nazwisko właściciela, gatu- 
nek i nawiasowa ilość produktów, ale także potwierdzenie 
zawićrać się musi, Że transportowane artykuły sa rzeczywi- 
stómi produktami grantu i ziemi, które w tóy uldze uczęst- 
nicza. 

3) Te certyfikaty oddane być maia potém dotyczącemu 
Urzędowi clowemu, który, gdy wchód, lub wychód na ten- 
ze sam Urząd nastąpi, każdą domo eee pod- 
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Certificate der Gattung und Menge nach, am Rücken desselben 
gebörig abzuſchreiben, und nach Erſchöpfung der cextifigirten 
Menge, ſodann ber Parthei über das ganze Quantum Die Frei- 
bolle? zu ertheilen hat. 

4) Wird dagegen die Ein⸗ oder Ausſuhr uͤber einen Gränz⸗ 
Wachpoſten bewerkſtelliget, ſo iſt dieſem das Certificat von dem 
Gränz⸗Zollamte zuzuſtellen, ſodann vom Gränz-Wachpoſten, 
auf die erſt bezeichnete Art, die Abſchreibung vorzunehmen, nad) 
vollendeter Ein- oder Ausfuhr endlich das von den Auſſichts⸗ 
Indiolduen unterfertigte Certificat wieder dem Gränz⸗Zollamte 
zu dem Ende zurückzuſtellen, damit auch in diefen Fallen das 
ganze ein- oder ausgeführte O.uantum unter Beilegung des 
Certificats gehörig verbucht werde. In ſolchen Fällen wird aber 
keine Freibellete ausgefertigt. 

5) In den Fällen, wo eine andere in dem Certificate 
nicht enthaltene Gattung oder eine bedeutend größere Menge 
vorkommen ſollte, iſt die andere Gattung, oder die das Certis 
ficat überſteigende Menge entweder zuruͤckzuwelſen, oder der 
Zollentrichtung zu unterziehen. 

6) Fur jede der Parthei wirklich ertheilte Freibollete ift das 
Zettelgeld mit 1 Kreuzer zu erheben, und ift daher die Frei- 
bollete nur in jenen Fällen ganz unentgeltlich zu verabfolgen, 
wo dies auch von Seite des Nachbarſtaates Statt findet. 

7) Was übrigens das Zollverfahren rückſichtlich desjenigen 
Viehes, welches auf den Gränzen von in» und ausländiſchen 
Eigenthümern zur täglichen Weide Hin- und hergetrieben wird, 
oder welches auf beſondere Weiden oder Alpen, oder auf län⸗ 
gere Zeit über die Gränze eins oder ausgetrieben wird, fo wie 
bie wäbrend der Weldezeit gewonnenen Producte, anbelangt, 
ſo iſt ſich nach den dießfalls beſtehenden Beſtimmungen zu ach⸗ 
ten, ($$. 25, 221, 336 der Zoll» und Staats⸗Monopols⸗Ord⸗ 
nung, und $. 54 der Vorſchrift über die Vollziehung der Bolla 
und Staats⸗Monopols⸗Ordnung), wobei jedoch bemerkt wird, 
daß von den in der Weidezeit gewonnenen Producten und 
zwar an Milch und Butter, wöchentlich nur ein Quantum von 
zwei Pfunden, und an Käſe von 3 Pfunden auf eine Kuh gerech⸗ 
net, frei gelaſſen werden. Gofdecret vom 16. Mai 4827 Zahl 
4387401018.) 

III. 


Ueber die im Gränzbverkehre zollfrei bleibenden 
Mengen. 
Leinene Embalage. 
Leinene Säcke und derlei Embalage, worin Obſt⸗, Feld⸗ 
und Hilſenfrüchte, und andere derlei Artikel im täglichen Ver⸗ 
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wodę z certyfikatu podług gatunku i ilości na tylnéy stronie 
tegoz odpisać, i po przeyściu ilości certyfikatem obiętćy, 
potóm stronie na całe kwantum bilet wolny wydać ma. 

4) Jeżeli zaś wchód, albo wychód na iaki posterunek 
straży granicznéy uskutecznionym zostaie, natenczas grani- 
cany Urzad cłowy temuż certyfikat posłać ma, gdzie potém 

osterunek straży granicznóy na sposób dopićro wspomniony 
odpisanie przedsięwziąć, a po skończonóm wprowadzenia, 
lub wyprowadzeniu nakoniec certyfikat przez dozorców pod- 
pisany, granicznemu Urzędowi cłowemu znowu na ten koniec 
zwrócić ma, by także i w tych przypadkach cale kwantum 
wprowadzone, lub wyprowadzone przy zaiączeniu certyfikatu 
należycie do Ksiąg wpisane zostało. Wazelakoz w takich 
przypadkach nie wydaie się biletu wolnego. 

5) W innych zaś przypadkach, gdzieby inny w certy- 
fikacie nie zawióraiacy się gatunek, albo znacznie większa 
ilość pokazały się, należy inny gatunek, albo przewyZszaiaca 
certyfikat ilość nazad zawrócić, lub pod opłatę cła podciagnać, 

6) Za każdy wolny bilet, stronie rzeczywiście wydany, 
cedułkowego po 1 kr. pobićrać należy, a zatómteż bilet wol- 
ny tylko w tych RON całkiem bezplainie wydawany być 
ma, w których to także ze strony Państwa ościennego miey- 
sce znayduie. 

7) Co się wreszcie tyczć postępowania clowego wzgle- 
dem tego bydła, które na granicach przez właścicieli swu- 
kraiowych i zagranicznych, na paszę tam i nazad pędzone, 
albo które na osobne pastwiska, lub w góry (alpy), lub na 
dłuższy czas przez granicę wpedzane, lub wypędzane bywa, 
równie iak i produktów, w przeciągu czasu pasienia zyska- 
nych, zachować się należy podług istnieiących w téy mierze 
przepisów, ($$. 25, 221, 336 Ustawy cła i monopoliów rzą- 
dowych i $. 5% przepisu. o dopełnieniu Ustawy clowéy i mo- 
nopoliów rządowych), przyczóm iednak zamieszcza się, Ze 
z prodaktów podczas paszy zyskanych, a mianowicie w mlé- 
ku i masle, co tydzień tylko kwantum dwóch funtów, a 
w sórze trzech funtów od iednóy krowy rachaiąc, wolnómi 
zostawione są. (Dekret nadworny z dnia 16. Maia 1827 pod 
liczba 13874/1019). 

III. 


Wzgledem ilości w obiegu granicznym od opłaty 
cła wolnych. 
Lniane obwinięcia (Embalage). 
Ln'ane worki i takież obwinięcia (embalage), w których 
owoce, ziemioplody i płody strączkowe, tudzież inue podo- 
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kehre verſendet wird, find zollfrei zu behandeln. (Hofdeeret vom 
9. December 1826 Zahl 48760/3578.) 


Futter = Getreide. 


Sowohl an der Gränze des Auslandes, als auch im 
Wechſelverkebre zwiſchen Ungarn und den deutſchen Provinzen, 
ift für jedes Zug⸗ und Laſtthier, nicht mehr als fünfzig Pfund 
Futter- Getreide, jedoch mit der Beſchränkung im Ein» und 
Aus gange zollfrei zu behandeln, daß, wenn auch die Beſpan⸗ 
nung aus mehr als zwei Bugtbieren beſteht, die Zollfreiheit fid) 
dennoch nicht weiter als auf Hundert Wiener Pfunde für die 
ganze Beſpannung zu erſtrecken habe. 

An Heu, Stroh und anderer dergleichen zur Nahrung des 
Zugviehes mitgeführten Gegenſtänden, ift für jede Beſpannung 
ohne Rückſicht auf die Anzahl der Stücke, aus welchen fie be⸗ 
ſteht, eine Quantität von fünfzig Wiener Pfunde frei zu laffen, 
für alles übrige Futer, es möge aus Getreide, oder andern 
Gegenſtänden beſtehen, ift der tarifmäßige Zoll einzuheben. 

Die zollfrei behandelten Quantitäten find in den Regis 
ſtern genau aufzunehmen, auch iſt die Anzahl der Zug⸗ und 
Laſtthiere, für welche die Zollbefreiung von Fall zu Fall bewil⸗ 
ligt wird, mit Buchſtaben anzumerken, und die hierüber aus⸗ 
zufertigende Freibollete hiernach einzurichten. (Hofdecret vom 
31. Jäner 1835 Zahl 80722.) 


Beſpannungsvieh im Gränzverkehre. 


Das im Graͤnzverkehre mit leeren Fuhren, auf welchen 
keine Waaren geladen find, vorkommende Beſpannungs ieh der 
Gränzbewohner ift blos gleich dem, auf die tägliche Weide ge- 
benden Viehe der gefällsaͤmtlichen Beaufſichtigung zu unters 
ziehen, wornach es keinem Anſtande unterliegt, daß über dieſes 
Zugvieh, inſofern es bei Granzämtern vorkömmt, einfache Bota 
merkungen, jedoch nur zum Behufe der Unterſtützung des Ges 
daͤchtnißes der Beamten, und ohne diefelben zur buchhalteriſchen 
Prüfung einzuſenden, geführt werden können. 

Sollten Unterſchleife wahrgenommen werden, ſo iſt nach 
den beſtehenden Geſetzen vorzugehen. 

Rückſichtlich alles übrigen Beſpannungsviebes, folglich 
auch in Betreff desienigen, welches Partheien gehört, die vor» 
geben, fie ſeyen Graͤnzbewohner, ble aber nicht bekannt find, 
Ut das in der Beſpannung vorkommende Vieh derſelben, fos 
wohl bei der Ein⸗ und Ausfuhr zwar zu bolletiren, jedoch ohne 
Erlag eines Depoſttums, oder einer Bürgſchaft zu paßiren. 
Gofdecret vom 7. Mai 1834 Zahl 11415/1415.) 
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bno artykuły w obiegu dziennym przesélane bywalg, za wol- 
ne od cła uważane być maia. (Dekret nadworny z dnia 9. 
Grudnia 1826 za liczbą 48760]3578). 

Zboże na obrok. 

Tak na granicy kraiu obcego, iakoteż w wzaiemnym 
obrocie handlowym między Węgrami i prowincyiami nie- 
mieckiémi, zboże na obrok, rachuige na każde bydlę ciągłe, 
lab iuczne, nie należy wigcéy, iak po pięćdziesiąt funtów 
wszelako z tém ograniczeniem bez opłaty cła przy wchodzie 
i wychodzie przepuszczać, że gdyby zaprzag nawet z wię- 
cóy iak decl bydlat ciągłych składał się, iednak ta wolność 
od opłaty cła nie dalóy, iak do sta funtów wiódeńskich od 
całego zaprzęgu rozciągać się ma. 

Co się zaś tyczó siana, słomy i innych tym podobnych, 
paszę dla bydła ciągłego składaiących, i prowadzonych przed- 
miotów, Wolno od opłaty przepuszczać należy dia każdrgo za- 
przęgu bez względu na liczbę sztuk, z których takowy składa 
sie, ilość po pięćdziesiąt funtów wićdeńskich , od wszelkićy zaś 
innéy peszy, badźby takowa ze zboża, lub iakich innych 
przedmiotów składała się, clo podiug taryfy pokićrane być ma. 

Ilości, od opłaty cla wolno przepuszczone, dokładnie 
w reiestrach wykazane być maia, tudzież należy liczbę by- 
dląt ciągłych i iucznych, od uwolnienia opłaty cła od czasu 
do czasu dozwolonych, literami (czcionkami) zanotować, i 
bilet wolny, podług tego wydać się maiący, według tego prze- 
pisu urządzić, (Dekret nadw. 2 d. 31. Stycznia 1835 za J. 807/22). 

Bydło zaprzężne w obiegu handlowym pogranicznym. 

Bydło zaprzężne, u podwód próźno idacych , mieszkań- 
ców pogranicznych, podciagnione być ma równie iak bydło 
Da paszę Codzienną idące pod czynność urzędowa clowa, po- 
dlug czego nie podléga to żadnemu shrupulowi, że o tem 
bydle ciaglém, iak dalece takowe tylko na komorach po- 
granicznych poiawia się, poiedyńcze prenotacyie wszelakoż 
tylko dla wsparcia pamięci urzędników i bez pizesélanla tako- 
wych do przeyrzenia Izbie rachunkowóy, prowadzone być mogą. 

Gdyby zaś podstępy dostrzeżone zostały, natenczas po- 
stapié sobie naleZy podług praw istnieiących. 

Co się zaś tyczé wszolkiego innego bydła ciągłego, a 
zatóm także i tego, które do strön należy, które udaia, Ze 
sa mieszkańcami pogranicznymi, a które znanymi nie sa, 
należy przychodzące w zaprzęgu bydło tak przy wchodzie 
iak i wychodzie wprawdzie boletowaé, wszelakoz bez złoże- 
nia depozytu, lub kaucyi przepuszczać, (Dekret nadworny 
z dnia 7. Maia 1834 za liczba 11415|1115). 
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IV. 


ueber die auf ungemiffen Verkauf ein» unb aus 
tretenden Gegenſtände. 


Sowohl Schlacht» und Stechvieh, als auch Pferde, ift 
geſtattet, auf die Märkte zur Loſung in der Art einzutreiben, 
daß nur für das in der beſtimmten Friſt nicht zurückgetriebene 
Vieh, der Conſumozoll bezahlt wird. Jedoch ift beim Eintriebe 
der Conſumozoll entweder baar zu erlegen, oder auf eine an⸗ 
nehmbare Art ſicher zu ſtellen. Wenn in der feſtgeſetzten Loſungs⸗ 
friſt der Rücktrieb nicht Statt findet, ſo wird der baar erlegte 
Zollbetrag reell verrechnet, oder die weitere Eintreibung des 
ſichergeſtellten Conſnmozolles von dem Burgen eingeleitet. Das 
nicht verkaufte Vieh muß aber bei dem nämlichen Commerzial⸗ 
Zollamte, bei welchem es eingetreten ift, ohne einer Zollentrich⸗ 
tung wieder ausgetrieben werden. (Bancal-Directions-⸗Deeret 
vom 18. Februar 1788 Zahl 2490.) 


126. 


Beſchränkungen, unter welchen fremden Krämern der Bee 
ſuch der Märkte im Königreiche Würtemberg geſtattet 
wird. 


Aus Anlaß mehrerer vorgekommener Fälle, daß öſterreichiſche 
Krämer wegen nicht gehöriger Beachtung der im Königreiche 
Würtemberg, in Betreff des geſtatteten Beſuches inländiſcher 
Märkte von ausländiſchen Handelsleuten beſtehenden Vorſchrif⸗ 
ten von den königl. würtembergiſchen Behörden zurückgewteſen 
wurden, hat die königl. würtembergiſche Regierung im Wege 
der k. k. geheimen Hof. und Staatskanzlei die Beſchraͤnkungen 
bekannt gegeben, unter welchen fremden Krämern der Beſuch 
der Märkte in Würtemberg geſtattet iſt. 

Dieſe Beſchränkungen und Vorſchriften, auf deren genaue 
Befolgung von Seite der würtembergiſchen Regierung gedrun⸗ 
gen wird, find, daß ſich der fremde Krämer, der fein Handels⸗ 
gewerbe auf einem würtembergiſchen Markte üben will, mit 
einem nicht über ein Jahr alten Originalzeugniße ſeiner Hei⸗ 
matbsobrigkeit, über die ihm in feiner Heimath zuſtehende Hans 
dels berechtigung ausweiſe; fein Paß muß die Waarengattung, 
mit welcher, und die Jabrenmärkte, die er beſuchen will, be⸗ 
zeichnen, fein Waarenvorrath fell von dem Umfange ſeyn, daß 
ein damit zu betreibender Markthandel fein Fortkommen ſichert, 


521 


IV. 


Wzgledem przedmiotów na niepewna przedaz 
wchodzących i wychodzących. 


Tak bydło na zabicie i zakłócie, iakoteż Konie, do- 
zwolono iest wpędzać na targi na przedaź niepewna w ten 
sposób, że cło konsumowe tyłko za bydło, w terminie prze- 
znaczonym nazad nie wypędzone, zapłacić należy. Wszela- 
koż przy wpędzaniu cło konsumowe, albo w gotowiźnie zło- 
Zone, lub na sposób przyięcia godny zabezpieczone być ma. 
Jeżeli w ustanowionym terminie co do niepewnéy przedaży, 
wypędzenie nazad nie nastapi, natenczas złożone w gotowi- 
Źnie cło do rachunku rzeczywiście wzięte, albo potrzebne 
kroki względem odzyskania zabezpieczonego cła konsnmo- 
wego od poręczyciela poczynione być maia. Bydło zaś nie 
przedane powinno na tę samą komorę komercyionalna, na 
która weszło, bez opłaty cla wypędzonóm być. (Dekret 
Dyrekcyi clowéy z dnia 18. Lutego 1788 za liczba 2490). 


126. 


Ograniczenia , pod którémi obcym kramarzóm odwie- 
dzanie iarmarków w Królestwie Wirtembergskiém 
dozwolone zostaie. 


Z powodu wielokrotnie wydarzonych przypadków, Że kra- 
marze austryiaccy dla nienaleznego zachowania przepisów 
istnacych względem dozwolonego odwićdzania tamteyszo-kra- 
iowych iarmarków przez zagranicznych kopców, przez król. 
wirtembergskie Władze nazad zwróceni zostali, Król, wir- 
tembergski Rząd droga c. k. taynóy Hancelaryi Dworu i Sta- 
nu oznaymił te ograniczenia, pod którómi obcym krama- 
rzóm odwiédzanie iarmarków w Hrólestwie Wirtembergskićm 
dozwolone iest. 

Te ograniczenia i przepisy, na których ścisłe dopełnie- 
nie Rzad wirtembergski naléga, sa, aby obcy kramarz, któ- 
ry swoia professyie handlowa na iarmarku w Wirtembergii 
wykonywać chce, świadectwem oryginalném swoióy dziedzin- 
néy Zwierzchności, nie dawnieyszóm nad rok ieden, na 
przynaleZace mu uprawnienie handlowania w swoióy dziedzi- 
nie wykazał się; paszport iego wskazywać ma gatunek to- 
warów, 2 którómi, i iarmarki, na których być chce; zasób 
iego towarów powinien byó tóy obiętości, by handel iar- 
marczny, tymże prowadzić się maiacy, iego byt zapewnił, a 
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und die Routen, die er nach den zu beſuchenden Markten zu 
nehmen bat, ſollen in ſeinem Paße vorgezeichnet werden. 

Hinſichtilich des Daf = Bifirens ift beſtimmt worden, daß 
der Krämer mindeftend von 14 zu 14 Tagen feinen Paß einem 
Bezirks⸗Polizelamte zur Prüfung vorzulegen habe, und daß er 
auf Beobachtung dieſer Vorſchrift in dem Pafe aufmerkſam 
gemacht werden ſoll. 

Wovon die Kreisämter zur eigenen Wiſſenſchaft und weis 
teren gehörigen Kundmachung in die Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 24. Auguſt 1836. Gub, Zahl 46881, 
` 127. 


Beſtimmungen, in Abſicht der ärztlichen Behandlung, Ver⸗ 
pflegung und Medicamenten⸗Berabfolgung an die bei 
Wohlthaͤtigkeits⸗Anſtalten, Inquiſttions⸗ und Straf- 
baufern angeſtellten und erkrankten Aerzte, Wundärzte, 
Geiſtliche, Beamten, Prarticanten, dann Dienſtwär⸗ 
ters⸗ und Wach⸗perſonale mit Inbegriff ihrer Fas 
milien. 


Mit hohem Hofkanzleidecrete vom 49. Juni l. J. Zahl 16607 
wurde bedeutet: 

Ueber den wegen des unentgeltlichen Medieamentenbezugs 
und der ärztlichen Hilfe für das Dienſtperſonale der Wohlthä⸗ 
tigkeits⸗ und Strafanſtalten erſtatteten allerunterthänigſten Vor⸗ 
trag haben Se. k. k. Majeſtät unterm 14. Juni l. J. ſolgende 
allerhöchſte Entſchließung zu erlaſſen gerubet: 

»Die bisher an einigen Orten Statt gehabte unentgeltli⸗ 
che Verpflegung und Medicamenten-Verabreichung fuͤr die in 
Wohltbätigkeits⸗Anſtalten, Inquiſttions- und Strafhäufern ane 
geſtellten und erkrankten Aerzte, Wundärzte, Geiſtliche und ane 
dere Beamten und Practicanten ifl abzuſtellen, aus genommen 
bei jenen Individuen, welchen eine ſolche Benuͤtzung ſtiftungs⸗ 
mäßig zukömmt, oder bei ihrer Anſtellung ansdrücklich zugeſt⸗ 
chert wurde, wornach die letztern auch für die Dauer ihrer der⸗ 
maligen Anſtellung in der zugeſicherten Begünſtigung zu blei⸗ 
ben haben. 

»Für das mindere Dienſt⸗ und Wärters-Perſonale, fo 
wie für die Wachmannſchaft in den genannten Anftalten bes 
willige Ich in Erkrankungsfällen für ihre Perſon die Verpfle⸗ 
gung und ärztliche Behandlung nach der letzten Claſſe gegen 
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drogi, którómi na odwiedzić się maiące iarmarki iechać ma, 
powinny w iego paszporcie być przepisane. 

Co do poświadczania paszportów postanowiono zostało, 
ze kramarz przynaymnićy co 14 dni swóy paszport powia- 
towemu Urzędowi policyynemu do przeyrzenia przedłożyć 
ma, i że tegoż na zachowanie togo przepisa w paszporcie 
uważnym uczynić należy, 

O czem Urzędy cyrkułowe dla wlasnéy wiedzy i dal- 
szego należytego obwieszczenia uwiadomiono zostaią. 

Rozporządzenie gub. z d, 24. Sićrpnia 1836 pod liczbą gub. 46881. 


127. 


Ulgi, co do kuracyi, opatrywania i dawania lékarstw 
lékarzóm, chyrurgóm, duchownym, urzedni- 
kóm, praktykantóm, tudzież ludziom służebnym, 
strózom i ludziom od straży, łacznie z ich familiia- 
mi, przy zakładach dobroczynności, przy domach 
inkwizycyynych i karnych, umieszczonych i za- 
chorzałych. 


Dekretom wysokiéy Hancelaryi nadwornéy z dnia 19. Czer- 
wca r. b. pod liczba 16607 oznaymiono zostało: 

Na uczynione naypokornieysze wniesienie względem 
bezpłatnego dawania lókarstw i pomocy lókarskićy dla sług 
zakładów dobroczynności i instytutów Karnych, raczył Nay- 
iaśnieyszy Cesarz i Król Jegomość pod duiem 14. Czerwca 
r. b. nastepuiace naywyższe wydać postanowienie: 

»Isiniale dotąd po niektórych mieyscach bezpłatne pie- 
legnowanie lékarzy, chyrurgów, duchownych i innych urze- 
dników i praktykantów, przy instytatach dobroczynności, 
domach inkwizycyynych i karnych, umieszczonych i w cho- 
robe popadiych, tudzież bezpłatne dawanie lékarstw dla tych- 
że, uchylić należy, wyiawszy przy tych osobach, którym 
takowa ulga podług fundacyi przynależy, albo przy onych 
mianowaniu wyraźnie zastrzeżoną została, według czego te 
osoby także przez czas trwania ich teraźnieyszćy służby w za- 
pewnionóy uldze pozostać maią.« 

»Dla niższych ludzi służbowych i stróżów, równie jak 
i dla ludzi od straży w wzmiankowanych instytutach, po- 
zwalam w przypadkach choroby dla ich osoby pielęgnowania 
i léczenie podług klassy ostatnićy za potraceniem z ich my- 
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Abrechnung an ihrem Lohne während der Krankheitsdauer; für 
die Familien derfelben gelten die rückſichtlich der Armen⸗Verſor⸗ 
gung und Heilung beſtehenden Normen, ſo wie auch bezüglich 

er Beamten und deren Familien nach den für Unterſtützungen 
und Aushilfen erlaſſenen Vorſchriften vorzugehen ift.« 

»Die Aerzte und Chyrurgen der genannten Inſtitute find 
zur unentgeltlichen Behandlung der in denſelben angeſtellten 
Beamten und deren Familien, ſo wie der Geiſtlichen in Er⸗ 
krankungsfällen nur dann und in fo fern verpflichtet, als diefe 
Verpflichtung in den Stiftungen ſelbſt oder bei den Anſtel⸗ 
lungen ausdrücklich ausgeſprochen worden ſeyn ſollte, und zwar 
in dem letzteren Falle nur für die Dauer der Anftelungen, bei 
welchen und für welche die Verpflichtung geſchah.« 

Von dieſer allerböchſten Entſchließung werden die Kreis⸗ 
Ämter zu ihrer Wiſſenſchaſt und Darnachachtung in die Kennt- 
niß geſetzt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 27. Auguft 1836. Gubernial = Bahl 42900. 


128. 


Bedingungen, unter welchen denjenigen, die ſich nach vol⸗ 
lenberen Studien für das Doctorat der Medizin, 
Ehyrurgie und Rechte vorbereiten, oder als Practis 
canten und Auſcultanten in landesfürſtliche Dienſte 
treten, die zeitliche, dagegen den Doctoren der Rech⸗ 
te, welche das stallum agendi haben oder nicht, 
die gänzliche Befreiung von der Militärpflicht zuge⸗ 
ſtanden werde. 


Dane k. k. Majeſtät haben mit allerhoͤchſter Entſchließung 
vom 29. Juli b. J. die zeitliche Befreiung derjenigen Studies 
renden von der Militärpflicht, welche fid) nach vollendeten Stu- 
dien für das Doctorat der Medizin oder Chyrurgie oder der 
Rechte vorbereiten, oder bte Wablfähigkeit für das Richteramt 
nachſuchen, oder als Practicanten oder Auſcultanten in lan⸗ 
desfürſtliche Dienſte treten, ferner die gänzliche Befreiung von 
der Mllitärpflicht außer den Doctoren der Rechte, welche das 
stallam agendi haben, und jenen der Medizin und Chyrurgie, 
auch den Doctoren der Rechte, welche das stallum agendi nicht 
haben, unter den nachfolgenden näheren Bedingungen zu ge⸗ 
nehmigen geruhet: 
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ta podczas trwania choroby; dla familiy tychże ważą prze- 
pisy, wzgłędem opatrywania i lóczenia ubogich istnieiące ; 
podobnieteż co do urzędników i ich familiy postępować na- 
leży podiug przepisów, względem wsparcia i pomocy wy- 
danych.« 


»Lókarze i chyrurdzy wspomnionych instytutów obo- 
wiazani sa do bezpłatnego lóczenia umieszczonych w tychże 
instytutach urzędników i ich rodzim, równie iak i ducho- 
wnych w przypadkach choroby tylko wtenczas i tak dalece, 
o ileby ten obowiązek w fundacyiach samych, albo przy 
mianowaniach wyraźnie wyrzeczony był, a mianowicie w ra- 
zie ostatnim tylko przez czas trwania służby, przy i dla któ- 
rćy ten obowiazek zaszedł.« 


O tém naywyższóm postanowieniu uwiadomione zosta- 
ią Urzędy cyrkułowe dla swóy wiedzy i stosowania się. 


Rozporządzenie gub. z d. 27. Sierpnia 1836 pod liczbą gub. 42900, 
128. 


Warunki, pod którémi tym, którzy po skończonych 
naukach (studiach) na doktorat medycyny, chy- 
rurgii i praw przygotowuia sie, albo iako prak- 
tykanci i auskultanci do służby monarchicznéy 
wstepuia, uwolnienie tymczasowe; zaś Dokto- 
róm praw, którzy stallum agendi maią, lub 
nie, zupełne uwolnienie od obowiązku woysko- 
wego przyznane zostaie. 


B. c. k. Mość raczył naywyższą uchwała z dnia 29. Lipca 
r. b. na doczesne uwolnienie tych uczniów od obowiązku 
woyskowego, którzy po skończonych naakach dla otrzyma- 
nia stopnia Doktora medycyny, lub chyrurgii, albo praw 
przygotowuia sie, lub o zdolność obrania na urząd sędziego 
proszą, alboiako praktykanci, lub auskultanci do służby mo- 
narchicznóy wstepuia; zaś na zapełne uwolnienie od obo- 
wiazku woyskowego, oprócz Doktorów prawa, którzy stal- 
lum agendi maia, i Doktorów medycyny i chyrurgii, także 
Doktorów praw, którzy stallum agendi nie maia, pod 
nastepuiacémi dokładnieyszómi warunkami zezwolić: 
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$. I. 
So wie nach dem Hofdecrete vom 1. Auguſt 1827 sub 
VI. 4) b) die Doctoren der Medizin und Chyrurgie, ſind auch 
graduirte Doctoren der Rechte ohne Unterſchied, ob fie den stal- 
gl haben oder nicht, gänzlich von der Militärpflicht 
efreit. 


P $. II. 

Die graduirten Doctoren der Philoſophie, als ſolche, ges 

nießen nur die für Studierende feſtgeſetzte Beguͤnſtigung. 
f. III. 

Diejenigen Individuen, welche die Studien der Rechte, 
der Medizin oder der Chyrurgie vollftändig beendigt, und in 
den letzten Studienzeugniffen durchgehends die erſte Claſſe mit 
Vorzug erhalten haben, ſind durch die naͤchſten drei Jahre vom 
Austritte aus den Studien gerechnet, von der Stellung zum 
Militär, jedoch nur unter folgenden Bedingungen befrept: 


6. Iv. 


Die Juriſten, welche die Doctorswürde erlangen wollen, 
muͤſſen mit Ablauf des zweiten Jahres nach beendigten Stu⸗ 
dien, ſich über zwei mit Approbation zurückgelegte Rigoroſen 
und mit Ablauf des dritten Jahres mit dem erlangten Gradus 
ausweiſen können, menn fie nicht der Befreiung verluſtig met» 
den ſollen. 

$. v. 


Die Juriſten, welche wegen Erlangung des Richteramtes 
fih zur Appellations-Prüfung vorbereiten, muͤſſen mit Ablauf des 
erſten Jahres nach beendeten Studien, über ihre Praxis bei 
einer Civil⸗ oder Criminalbehörde, mit Ablauf des zweiten Jah⸗ 
res, über die entweder aus dem Civil- oder Criminal ⸗Geſetze 
einzeln vollbrachte Appellations-Pruͤfung und dabei erwieſene 
gute Fähigkeiten und mit Ablauf des dritten Jahres über die 
vollbrachte Appellations » Prüfung aus beiden Geſetzen fid) 
aus weiſen. 

$. VI. 


Juriſten, welche weder Doctoren noch Richter zu wer⸗ 
den gedenken, aber entweder als Practicanten oder Auſcul⸗ 
tanten bei einer politiſchen, oder Juſtiz⸗, Staats- ober dieſer 
gleich geachteten Behörde einzutreten wuͤnſchen, haben mit 
Ablauf des erſten Jahres nach beendeten Studien über die 
angetretene Praxis, mit Ablauf des zweiten Jahres mit dem 
erhaltenen Decret über ihre beeidete Aufnahme fid) auszuwei⸗ 
ſen, und dieſe Vorweiſung mit Ende des dritten Jahres zu 
wiederholen. 
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$. 1. 


Podobnie iak podług dekretu nadwornego z dnia 1go 
Siórpnia 1827 pod VI. 4) b) Doktorowie medycyny i chyrur- 
gii, są także graduowani Doktorowie praw bez różnicy, czy 
takowi st allum agendi maia, albo nie, od obowiązku woy- 
skowego zupełnie uwolnieni, 


$. IL. 


Graduowani Doktorowie filozofii, iako takowi, używa- 
ia tylko dobrodzieystwa, dla uczących się dozwolonego. 


$. II. 


Ci, co nauki praw, medycyny, albo chyrurgii zupełnie 
pokończyli, i w ostatnich zaświadczeniach naukowych ze 
wszystkiego piórwsza klasse z odznaczeniem się (z eminen- 
cyia) otrzymali, sa przez trzy naybliższe lata, rachuiac od 
wystąpienia z nauk, od stawienia do woyska, wszelakoż tyl- 
ko pod następuiącómi warunkami uwolnieni: 


$. Iv. 


Jurysci, którzy godności doktorskićy dostapić chcą, mu- 
sza z końcem drugiego roku po skończonych naukach , z dwśch 
z aprobacyią zdanych rygorozów, a z końcem trzeciego roku 
z dostapionego stopnia godności doktorskióy wykazać się, ie- 
żeli uwolnienia postradać nie chcą. 

. 

Juryści, którzy dla pozyskauia urzędu sędziego, do exa- 

minu apellacyynego przygotowuia się, powinni z końcem 

ićrwszego roku po skończonych naukach , ze swoiéy prakty- 
ki w iakićy Instancyi cywilnéy, lub kryminalny, z końcem 
drugiego roku z apellacyynego examinu, z prawa cywilne- 
go, lub Kryminalnego, poiedyńczo złożonego, i z dowiedzio- 
nych przytóm dobrych zdolności, a z końcem trzeciego roku 
ze złożonego examinu apellacyynego z obudwóch praw wy- 
wieść sie. 

$. VI. 

Jurysci, którzy ani Doktorami, ni Sędziami zostać nie 
myślą, wszelakoż , albo iako praktykanci, albo iako aaskul- 
tanci do iakiéy politycznéy , lub sadowéy, kameralnéy, lub 
téy za równo uwaZanéy Instancyi wstapić chcą, powinni z 
końcem pićrwszego roku po skończonych studiach z zaczętóy 
praktyki, z końcem drugiego roku, z otrzymanym dekretem 
ze swoiego za przysięga przyięcia wykazać sie, i to wyka- 
zanie z końcem trzeciego roku powtórzyć. 


528 


$. VII. 

Wenn binnen ber Bier feſtgefetzten Friſten die mit Bore 
zugsklaſſen abſolvirten Juriſten, die vorgeſchriebenen Documente 
beibringen können, bleiben fie im Laufe der drei Jahre nach 
Beendigung der Studien zeitlich, und wenn ſie mit Ablauf des 
dritten Jahres fid) entweder mit dem Doctors-Diplome oder mit 
dem Wahlfähigkeits⸗Decrete aus beiden Geſetzbüchern, oder mit 
einem Decrete als Practicanten oder Ausſcultanten aus weiſen 
koͤnnen, gänzlich von der Militärpflicht befreit. 

$. VIII. 

Juriſten, welche zwar ihre Studien ganz, aber nicht mit 
Vorzugsclaſſen beendet haben, unterliegen eben fo, wie während 
der Studien der Militärpflicht. Trifft ſle aber im Laufe der 
nächften zwei Jahre die Militärwidmung nicht, und können fie 
ſich mit Ablauf des zweiten Jahres nach beendeten Studien, mit 
den für die mit Vorzugsclaſſen abſolvirten Juriſten feſtgeſetzten 
Erforderniſſen ausweiſen, fo erwerben fie erft dann ben Ans 
ſpruch auf zeitliche Befreiung für das dritte Jahr zur vollſtän⸗ 
digen Erlangung der oberwäbnten Zwecke. 

$. IX. 

Die Mediziner und Chyrurgen, welche ihre Studien ganz 
und nach ibren letzten Zeugniſſen mit Vorzug beendet haben, 
muͤſſen mit Ablauf des zweiten Jahres fid) wenigſtens über ein 
mit Approbation beftandenes Rigoroſum, und mit Ablauf des 
dritten Jahres, mit dem Doctorate ausweiſen können, um die 
gänzliche Befreiung von der Militärpflicht zu erlangen. 

$. X. 

Mediziner und Chyrurgen, die zwar ihre Studien ganz, 
aber nicht mit Vorzug abſolvirt haben, werden eben ſo wie die 
Juriſten sub $. 8 behandelt. 

$. XL 

Diejenigen, welche während der Zeit ihrer zeitlichen Be⸗ 
freiung nach vollendeten Studien die Bedingungen, unter 
welchen fle ibnen zugeſtanden worden find, in den feſtgeſetzten 
Terminen nicht erfuͤllen, werden dieſer zeitlichen Befreiung 
verluſtig / und unterligen der Recrutirung in jenen Altersclaſſen, 
in welchen ſte ihr gleich nach vollendeten Studien einbezogen 
worden wären. 

Wovon die Kreisämter in Folge hohen Hofkanzleidecretes 
vom 3. b. M. Zahl 205541286, und mit Beziehung auf die 

Gubernial⸗Verordnung vom 17. Auguſt 1827 Zahl 54787, zur 
eigenen Darnachachtung und weiteren Anweiſung der Stellungs⸗ 
Obrigkeiten in die Kenntniß geſetzt werden. 

Gubernigl⸗Verordnung vom 27. Auguſt 1836, Guber nial⸗Zahl 49682. 
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9. VII. 


Jeżeli w terminach tu ustanowionych jaryści z eminen- 
€yia absolwowani, przepisanómi dokumentami wywieść sie 
moga, zostaia w biegu trzech lat po skończonych naukach 
docześnie, a gdy z końcem trzeciego roku, albo dyplomem 
doktorskim, lub dekretem obieralności z obudwóch kodexów, 
albo dekretem jako praktykanci , lub auskultanci wykazać się 
zdolaía, całkiem od obowiazku woyskowego uwolnieni. 


i 6. VIII. . 
Juryści, którzy wprawdzie swoio nauki calkiem, ale 
nie z eminencyia pokończyli, podlógaią równie iak i podczas 
nauk obowiazkowi woyskowemu. Jeżeli zaś w biega nay- 
bliższych dwóch lat do woyska powołani nie zostaną, i ieżeli 
z końcem drugiego roku po skończonych naukach warunka- 
mi, dlajurystów z odznaczeniem się absolwowanych przepisa- 
némi, wy wieść się mogą; wteuczas dopićro nabywaia prawa 
do tymczasowego uwolnienia na trzeci rok, dla zupełnego 
osiągnienia wyżóy wspomnionych celów. 
$:3X. 

Medycy i chyrurgowie, Którzy nauki swoie calliem i 
podług swoich ostatnich świadectw z odznaczeniem się pq- 
kończyli, starać się powinni, by z końcem drugiego roku 
przynaymnićy ze złożonego z aprobacyia rygorozum, az koń- 
cem trzeciego roku stopniem Doktora wywieść się mogli, 
chcąc otrzymać zupełne uwolnienie od obowiązku woysko- 
wego. 

$ X. 

Medycy i chyrardzy, którzy wprawdzie nauki swoie cał- 
kiem, ale nie z eminencyia skończyli, uważani będa zupełe 
nie tak iak jaryści (fem 8m obięci. 

8 $. XI. 

Ci, co ee swoiego doczesnego uwolnienia po skon- 
czonych naukach, warnnköw, pod którómi onym takowe 
przyznane zostało, w terminach przepisanych nie dopełnia, 
utra.aią to doczesno uwolnienie i podlégaia rekrutacyi w tych 
klassach wieka, w którychby do tóyże zaraz po skończonych 
naukach pociagnieni byli. 

O czóm Urzędy cyrkulowe w skutek dekretu wysokióy 
Tiancelaryi nadwornéy z dnia 3. t. m. za liczba 20551/1286 


i z odwołaniem się do guberniialnego rozporządzenia z dnia 
17. Siérpnia 1827 za liczba 54787, dla własnego stosowania 


się i dalszego wdrożenia Zwierzehnosci stawiacych, uwiado- 
domione zostaia. 
Rozporządzenie gub, z dnia 27. Sierpuia 1836 pod 1. gub, 49682. 
Prov. Schl. f. d. J. 1836. 34 Aa 


fe 
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190. 


Erhöhung der Wegesſtrecke zwiſchen Neu-Sandec und 
Limanowa bon 1 1j2 auf 1 5/8 Poſten. 


Die k. k. allgemeine Hofkammer hat fid) beſtimmt gefunden, 
die Wegesſtrecke zwiſchen Neu -Sandec und Limanowa vom 41. 
September f. J. anzufangen von 4 1/2 auf 4 518 Poſten zu 
erhöhen. 
Hofkammer⸗Decret vom 26. Juli 4836. Zahl 28967. 
Gubernial⸗Kundmachung vom 27. Auguſt 1836. Gub. Zahl 52063, 


150. 


Trennung und Verſetzung des Neu-Sandecer Weg⸗ und 
Bruͤckenmauth⸗Schrankens. 


Im Grunde der Ermächtigung der hohen k. k. allgemeinen 
Hofkammer vom 10. Auguſt l. J. Zahl 3529634797, hat das 
galiziſche k. k. Landesgubernium einverſtändlich mit der k. k. ga» 
liziſchen Eameral⸗Gefällen⸗Verwaltung befunden, die gegen» 
wärtig vereint beſtehende Perception der Weg⸗ und Brücken⸗ 
mauth zu Neu - Sandec in der Art zu trennen, daß kuͤnftig die 
Einhebung der Wegmauth⸗Gebühren für den Mauthbezirk San- 
dec bei dem zu Chruslice gehörigen Wirthshauſe (gegen Gry- 
bów zu) dagegen die Einhebung der Brückenmauth für den» 
ſelben Bezirk am linken Ufer der Dunajec- Brücke nach dem 
bisherigen Gebühr ⸗ Ausmaße gepflogen werde. 

Welches blemit zur allgemeinen Kenntniß mit dem Bele 
ſatze gebracht wird, daß die Einhebung der Mauth⸗Gebühren 
auf den obigen Standpuncten mit 4. November 4830 beginnen 
werde. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 27. Auguſt 1836. Gub, Zahl 53552. 


131. 
Beftimmungen hinſichtlich des Nangsverhältnißes der über» 
zähligen Beamten bei Vorrückung in eine höhere 
Gehaltsſtufe berfelben Dienſtescathegorie. 


elne k. k. Majeftät haben mit allerhöchſter Entſchließung 
vom 14. Juni I. J. über das Rangsverhältniß der überzäyli⸗ 
gen Beamten Folgendes feſtzuſetzen geruhet: 
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129. 


PodwyZszenie przestrzeni drogi miedzy Nowym Sad- 
' czem i Limanowa z 1 42 na 4 5J8 poczty. 


C. k. powszechna Tiamera nadworna uznała za potrzebne , 
przestrzeń drogi między Nowym Sadczem i Limanowa, od 
4. Wrzesnia r, b. zacząwszy, z 1 1j2 na 1 5j8 poczty pod- 
wyższyć. 
Dekret Kamery nadwornéy z d, 27, Lipca 1836 pod 1. 28967. 
Obwieszczenie gub. z dnia 26. Sierpnia 1536 do liczby gub, 52063. 


130. 


Rozdzielenie i przeniesienie rogatki myta drogowe- 

go i mostowego w Nowym Sadezu. * | 
N. mocy upoważnienia wysokićy c. k. powszechnéy Kamery 
nadwornéy z dnia 10. Sićrpnia r. b. pod liczbą 3529601797, 
c. k. galicyyski Hzad kraiowy zgodnie z c. k. Administracyią 
dochodów skarbowych uznał: pobór myta drogowego i mo- 
stowego w Nowym Sadczu obecnie połączonym będący, w ten 
sposób rozdzielić, iż na przyszłość myta drogowe z obwodu 
mytowego Sandecz przy karczmie do Chruślic naleZacéy (ku 
Grybowu), zaś mostowe dla tegoż samego obwodu na le- 
wym brzegu mostu Dupaieckiego, podług dotychczasowego 
wymiaru pobiórane będzie. 

Co ninieyszém do powszechnéy wiadomości z tym do- 
kladem podane zostaie, Że pobór należytości mytowych na 
powyższych stanowiskach z dniem 1. Listopada 1836 począ- 
tek Bwóy bierze. 


Obwieszczenie gub, z dnia 27. Sićrpnia 1836 pod 1, gub. 53552, 
131, 


Oznaczenie stosunków stopnia urzedników nadliczbo- 
wych posuniętych na wyższą klasse pensyi w téy 
saméy kategoryi sluäbowey. p 


4 
Jogo e. k. Mość raczył naywyższóm portable JE j 
44. Czerwca r. b. co do stosunków stopnia urzędników nad- 


liczbowych przepisać, co następnie: * 


DUE 


Alle überzähligen Beamten, deren Ernennung ohne den 
Vorbehalt de non praejudicando erfolgte oder erfolgen wird, 
ſind in Hinſicht ibres Ranges und ibres Rechtes zur Vorrückung 
in eine höhere Gehaltsſtufe eben derſelben Dienſtescathegorie 
in Gemäßheit der allerhöchſten Entſchließung vom 27. Jäner 
1827, welche den k. k. Kreisämtern unterm 8. Mai 1827 Zahl 
28049 bekannt gemacht wurde, zu behandeln. 

Diejenigen überzähligen Beamten hingegen, welche Seine 
Majeſtät mit dem gedachten Vorbehalte hiezu ernannt haben, 
oder ernennen werden, haben unter den wirklichen Beamten 
ihrer Dienſtescathegorie immer nur den jüngſten Rang einzu⸗ 
nehmen, und nur nach dieſem Rangsverhaltuiße gebührt ihnen, 
wenn fie in die Wirklichkeit eintreten, das Recht zur einſtigen 
Vorrückung in eine höhere Gehaltsklaſſe ihrer Dienſtescathegerie. 

Von dieſer allerhöchſten Entſchließung werden die k. k. 
Kreidämter in Folge hohen Hofkanzleidecretes vom 10. Auguſt 
1. J. Zahl 209793212 zur Wiſſenſchaft und Verſtändigung des 
unterſtehenden Perſonals in die Kenntniß geſetzt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 6. September 1836. Gub. Zahl 51910. 


152. 


Erläuterung hinſichtlich jener Urkunden oder Schriften, 
welche nach dem Tage ihrer Ausſtellung binnen vier 
Wochen oder nach Ablauf derſelben zur klaßenmäßi⸗ 
gen Stemplung gebracht werden. 


Die bohe k. k. allgemeine Hofkammer hat mit dem Deerete 
g" 17. Mai I. J. Zahl 20811j1665 Nachſtehendes pleber bes 
eutet: 
Ueber eint Anfrage bat die allgemeine Hofkammer die 
Belehrung erlaſſen, daß die im Stempelpatente vom Jahre 
4802 b. 4 enthaltene Beſtimmung, wornach bei jenen Urkunden, 
welche binnen vier Wochen nach dem Tage der Ausſtellung zur 
klaſſenmäßigen Stemplung gebracht werden, für die Aufdrückung 
des Erfüllungsſtempels der zweifache Betrag der Stempelge⸗ 
bühr zu entrichten ift; durch das Strafgeſetz über Gefällsüber⸗ 
tretungen keineswegs aufgehoben wurde, indem dieſes Geſetz 
. 408 Zahl 1 deutlich die Beſtimmung enthält, daß Urkun⸗ 
‚ober Schriften, Die bei der Ausfertigung der Stempel- 
bgaóe unterliegen, wenn fie auf einem ungeſtempelten, oder 
a Spanie aukgre als dem geſetzmäßigen Stempel verſehe⸗ 
nen * 


! Papiere ausgefertigt werden, nur dann als ſtraffällig zu 
* 
"s MC * | 
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Wszyscy nadlicabowi urzędnicy, których mianowanie bez 
zastrzeżenia de non praejudicando nastąpiło, lub nasta- 
pi, waglede:m stopnia i prawa posunienia się do wyższych 
klass pensyi téy sumóy kategoryi siużbowóy, stosownie do 
naywyZszego postanowienia z dnia 27. Stycznia 1827, c. k. 
Urzędóm cyrkułowym pod dniem 8. Maia 1827 pod liczba 
28049 ogłoszonego, uważani być maią. 

Owi zaś uadliczbowi urzędnicy, których Nayiaśnieyszy 
Pan Z pomienionóm ku temu zastrzeżeniem mianował, lub 
mianować będzie, maia między rzeczywistymi urzędnikami 
swoióy kategoryi sluzbowéy zawsze tylko naymlodszy stopień 
trzymać i tylko podług takiego stosunku służy im, gdy do 
rzeczywistóy służby dóyda, prawo posunienia się z czasem 
do wyższóy klassy pensyi w swoiéy kategoryi stuzbowey. 

O tóm naywyższóm postanowieniu c. k. Urzędy cyrku- 
lowe w skutek dekretu wysokićy Hancelaryi nadwornéy 2 d. 
40. Sierpnia r. b. pod liczba 20979,3212 dla wiadomości i 
uwiadomienia podwładnych obwieszczone zostaia. 

Rozporządzenie gub. z dnia 6. Września 1636 pod l. gub. 51910, 


132. 


Obiaśnienie względem owych dokumentów, lub pism, 
które pa dniu wydania takowych we cztóry ty- 
godnie, lub po upłynieniu tychże, do steplowa- 
nia klassowego przyniesione będą. 


W ysoka c. k. powszechna Namera nadworna dekretem zd. 
47. Maia r. b. pod liczba 20811j1865 oznaymiła tu co na- 
stępuie: 

Na uczynione zspytanie wydała c. k. powszechna Ka- 
mera nadworna obiaśnienie, że przepis w (. 1 patentu stę- 
plowego z roku 4802 zawarty, podlug którego, za wyciśnienie 
nop dodatkowego (uzupelniaiacego) na owych dokumen- 
tach, Które we cztóry tygodnie po dniu onych wydania do 
klasycznego zastęplowania przyniesione będą, podwoiona ilość 
należytości steplowéy opłacona być ma; przez Ustawę karną 
na przestępstwa dochodowe bynaymnićy nie iest zniesiony; 
gdyż Ustawa ta w f. 408 pod liczbą 4) zawićra wyraźnie prze- 


pis, Ze dokumenta, lub pisma przy wydawaniu onych m 


cie stępia podpadaiace, ieżeli na papićrze nieeteplowarm 
lub mnieyszym steplem, iak przepis, opatrzonym, wydan 
są, wtenczas tylko postępowaniu karnemu podpadaią, gdy, |. 
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behandeln find, menn, fo weit das Geſetz die nachträgliche 
Stemplung oder Ergänzung des Stempels geftattet, auch nicht 
nachträglich der Stemplung, binnen der hierzu eingeräumten 
Friſt, Genüge geleiſtet wird. Da ſich aber als Geſetz für die 
Stemplung der Urkunden das Stempelpatent vom 5. October 
4802 darſtellt, und dleſes die nachträgliche Stemplung ſolcher 
Urkunden binnen der im a. $. beſtimmten Frit und unter der 
daſelbſt vorgeſehenen Bedingung geſtattet, fo unterliegt es fei» 
nem Zweifel, daß dieſe Beſtimmung des Stempelpatents durch 
den 0. 408 des Strafgeſetzes aufrecht erhalten ift. 

Dagegen aber bat die Hofkammer⸗ Verordnung vom 6. 
December 1810 Zahl 3618601731, mit welcher bie Stemplung 
ſolcher Urkunden nach Ablauf jener vier Wochen gegen Erlag 
eines Drittheild der Strafe geſtattet wurde, durch das Straf⸗ 
geſetz über Gefällsübertretungen, wodurch alle frühere Straf⸗ 
beſtimmungen außer Kraft geſetzt ſind, allerdings ihre Wirk⸗ 
ſamkeit verloren. 

Was aber die Frage betrifft, ob jener im 6. 1 des Stem⸗ 
pelpatents feſtgeſetzte zweifache Betrag der Stempelgebuͤhr nicht 
ganz als eine Gebühr, ſondern wenigſtens zur Hälfte als Strafe 
zu betrachten ſey, ſo iſt durchaus kein Grund vorhanden, dieſe 
zweifache Gebühr auch nur zum Theile als Strafe zu betrach⸗ 
ten, und ein foler Unterſchied zwiſchen Gebühr und Strafe 
läßt ſich weder aus dem Sinne, noch aus dem Wortlaute jener 
Beſtimmung ableiten, indem die Entrichtung des doppelten 
Gebührenſatzes binnen vier Wochen nach der Ausſtellung der 
Urkunde ganz in derſelben Art, als vor der Ausſtellung die 
Entrichtung der einfachen Gebühr die geſetzliche Bedingung 
ausmacht, bei deren Erfüllung die Stemplung der Urkunde ohne 
ein Strafverfahren oder irgend eine von Seite der Parthei zu 
leiſtende Rechtfertigung Platz greift, daher der zweifache Betrag 
der Stempelgebüͤhr blos als eine Gebühr betrachtet und bepans 
delt werden muß. 

aed der k. k. vereinten Cameral⸗Gefaͤllen⸗ Verwaltung vom 6. Juni 
1836 Zahl 16583. 4 
Gubernial⸗Erledigung vom 8. September 1836. Gub, Zahl 46857. 
138. 
Beſtimmungen in Abſicht auf das Anſuchen und die Bera 
wendung der Militär Aſſiſtenz und Executions⸗ 


Mannſchaft. 
Nißgriffe, welche bei der Verwendung der Militärs 


de und Aſſiſtenzj⸗Mannſchaft in der letzteren Zeit Statt 
a $ k. k. General⸗Milltär⸗Commando veranlabt, 
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ieżeli ustawa dodatkowego steplowania, czyli uzupełnienia 
stęplu dozwala, i następnie takie w czasie ku temu ozna- 
ezonym, zasteplowane nie zostały. Atoli, gdy patent stęplo- 
Wy z dnia 5. Października 1802, iako ustawa stęplowania do- 
kumentów ukazuie się, a ta dokamenta te w terminie (. 1 
oznaczonym pod warunkiem tamże zastrzeżonym, steplowaó 
dozwala, przeto Zadnéy nie podpada wątpliwości, Ze ten 
przepis patentu stęplowego (lem 408 Ustawy karnéy utrzy- 
manym został. 


Przeciwnie zaś rozporządzenie Kamery nadwornóy z d. 
6. Grudnia 1810 pod liczba 3648601734, mocą którego ste- 
plowanie takich dokumentów po uplynieniu rzeczonych cztć- 
rych tygodni, za złożeniem trzecićy części kary, dozwolone 
było przez Ustawę karna na przestępstwa dochodowe, mo- 
cą któróy wszystkie dawnieysze przepisy karne prawomocnó- 
mi być ustały, moc obowiazuiaca ntracilo. 


Co się zaś tyczć pytania, czyli owa w g. 1 patentu stę- 
plowego ustanowiona podwóyna ilość należytości steplowey, 
nie iako należytość zupełna, ale przynaymnićy w połowie 
iako Kara uwazaua być ma; nie ma zupełnie Żadnego po- 
wodu owa podwóyną należytość acz tylko w części, iako karę 
uważać, i różnica taka między należytością a karą, ani ze 
znaczenia aniteZ z dosłownego brzmienia przepisu, wywa- 
dzić się nie daie, ponieważ uiszczenie należytości podwóy- 
nóy w ciągn cztórych tygodni po wydaniu dokumenta, cał- 
kiem w tym sposobie, iak owa przed wydaniem uiszczenia 
podwóynóy należytości prawny warunek stanowi, dopełnia- 
jac którego stęplowanie dokumenta bez postępowania Karne- 
go, łub iakowego strony nsprawiedliwienia się nastapić ma, 
że zatém podwóyna ilość należytości stęplowóy, tyłko iako 
należytość uważana i postępowaniu podlégaó ma, 

Rozporządzenie c. k. polaezoney Administracyi dochod, skarbowych 

z dnia 6. Czerwca 1836 pod liczbą 16583. 

Uwiadomienie gub. z dnia 8, Września 1836 pod liczbą gub. 46897. 


135. 


Przepisy dla proszenia i użycia Żołnićrzy do asysten- 
cyi i exekucyi woyskowéy. 


Ia. uchybienia zaszłe ostatniómi czasy w użyciu Zohuie 
rzy do asystencyi i esekucyi woysłtowćy, spowodowały c. k. 
główną Komendę woyskową wydać do tuteyszych komend 
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die im Anſchluße . mitfolgenden General» Befehle vom 14. 
December 1835 und vom 16. Junk 1836 an die hierländigen 
Truppen⸗Commandos yu erlaffen. 

Indem die Sandeśf ee diefe Generalbefeble den Kreisäm⸗ 
tern mittbeilt, wird denſelben zugleich mitgegeben: 

4) Das die in ſelben enthaltenen Beſtimmungen bei Ans 
fuchen der Militär⸗Executions⸗ oder Aſſiſtenz⸗Mannſchaft zur 
Richtſchnur zu dienen haben. 

2) Daß die Kreisämter in Beziehung auf die Erecutionen 
zur Steuer⸗Elntreibung auf den zu dieſem Zwecke verwend⸗ 
baren Truppenſtand Rückſicht zu nehmen haben, ohne jedoch 
den für den Staat ſo wichtigen Zweck der Steuer-Beitreibung 
aus dem Auge zu verlieren. 

3) Daß zur Erhaltung der erforderlichen Ueberſicht die 
Executions⸗Bolleten nicht an die einzelnen Stations⸗Comman⸗ 
danten, ſondern immer an die Regiments und ſelbſtſtändigen 
Abtheilungs⸗Commanden, an Orten abet, wo mebrere Truppen⸗ 
Commanden beiſammen ſich befinden, an das betreffende Sta⸗ 
tions⸗ oder Plag s Commando zu übergeben ſeyen. 

4) Nachdem vermög des 2. F. des Generalbefehls vom 
44. December v. J. die betreffenden Militår s Commanden für 
die Erfolgung der Militär⸗Executlonen und Aſſiſtenzen ebenfalls 
mit verantwortlich erklärt worden find; fo bleibt es vor Allem 
die ſtrenge Pflicht der Kreisämter, derlei Executionen und Aſſi⸗ 
ſtenzen nur nach Maß der beſtehendtn Vorſchriften, des wirk⸗ 
lichen Erfordernißes, und der Dringlichkeit des vorkommenden 
Falles bei dem betreffenden Truppen⸗Commando mit Unfiprung 
des Zweckes anzuſuchen, und mit demſelben in Fällen, wo dieß 
nöthig ift, über die Zahl und die Art der Verwendung der ana 
geſuchten Mannſchaft im kürzeſten Wege üͤbereinzukommen. 

Gubernial-Verorduung vom 9. September 1836. Gnbernials Zahl 37551. 


|J 
Generals: Sefepl vom 14. December 1835. 


Es baben fid) im Laufe des bald verfloßenen Jahres in 
mebreren Kreiſen der Provinz bäufig Fälle zugetragen, wo bei 
der Anwendung der Militär⸗Aſſiſtenzen aus Mangel pintángtfa 
chen Einverſtändnißes der gegenfettigen Behörden, mitunter 
der Staats dienſt ſelbſt, haufig aber auch das Anſehen des Mia 
litärs compromitirt wurde. 

Zu moͤglichſter Beſeitigung derlei narhtheiliger Vorgänge 
ird hiermit Folgendes feſigeſetzt und in Erinnerung gebracht: 
|) Aſſiſtenzen müſſen jederzeit und an jedem Orte von 
tompetenten Gietibebótbe bei dem Stations » Commando 
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woyskowych załączone tu rozkazy jeneralskie z d. 14. Grudnia 
1835 i z dnia 16. Czerwca 1836. 


Udzielaiac Rząd kraiowy tych rozkazów Urzędóm cyr- 
kułowym, przydaie wraz i to: 


1) iż przepisy w nich zawarte przy prośkach o Żołnić- 
rzy do asystencyi i exekucyi woyskowéy za prawidlo slu- 
Żyć maia; 


2) że Urzędy cyrkułowe we względzie exekucyi dla 
wybierania podatków uważać maią na stan woyska w tym 
celn użyć się maiący, nie spaszczaiąc iednak z oka tego tak 
ważnego dla kraiu celu wybićrania podatków; 


3) iż dla utrzymania potrzebnéy ewidencyi kart exe- 
kucyynych, takowe nie poszczególnym dowódzcóm stacyy, 
ale zawsze komendóm pułków i samodzielnych oddziałów , 
tam zaś, gdzie wiecéy komend woyskowych razem się znay- 
duie, do właściwego dowództwa stacyi, czyli placn, oddane 
być maia. 


4) Gdy na mocy 9/2 Rozkazu jeneralskiego z dnia 14. 
Grudnia r. z. dotyczace komendy woyskowe za przydawanie 
exekucyy i asystencyy woyskowych sa równie za spótodpo- 
wiedzialnych uznanémi; przedewszystkióm będzie ścisią po- 


winnoscia Urzędów cyrkułowych o podobne exekucyie i asy- i 


stencyie tylko w miarę trwaiacych przepisów, rzeczywistóy 
potrzeby i nagłości zaszłego wypadku u dotyezacéy homen- 
dy woyskowéy z przytoczeniem właściwego celu, domagać 
się i z nia w razach, gdzie tego potrzeba, o liczbę i sposób 
użycia żądanych ludzi droga naykrótszą nlozyd się. 


Rozporządzenie gub, z dnia 9, Września 4836 pod 1. gub. 37551. 


„|: 
Rozkaz jeneralski z dnia 14. Grudnia 1835. 


W ciągu iu£ uplywaiacego roku przydarzały się po 
wielu cyrkułach prowincyi liczne wypadki, gdzie przy uży- 
cin asystencyy woyskowych dla braku dostatecznego poro- 
zumienia Big obustronnych Jnstancyy, niekiedy sama sInzba 
Stanu, a często także i powaga woyskowości narażoną została. 


Dla uchylenia ile możności podobnych szkodliwych wy= 
padków, stanowi i przypomina sie ninieyszém , co następnie: 
1) Asystencyie żadane być muszą każdego czasu i na 
každém mieyscu przez przyzwoitą lustancyie cywilną u do- 
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unmittelbar begehrt, und Letzteres dabei wenigſtens im Allge⸗ 
meinen vom weſentlichen Zwecke der betreffenden Aſſiſtenz in 
Kenntniß geſetzt werden. Erſt nach dieſer Vorausſetzung kann 
der Stations⸗-Commandant im gemeinſchaftlichen Einvernehmen 
mit der requirirenden Cibilbehörde die Starke der angeſproche⸗ 
nen Aſſiſtenz feſtſetzen, damit nicht einerſeits zu viel Mannſchaft 
unnütz verwendet, oder andererſeits das Militär durch zu geringe 
Abſendungen compromitirt werde. 

2) Wenn nach ſolchen Vorausſetzungen der Stations- 
Commandant vom Zwecke einer Aſſiſtenz binlanglich unterrich⸗ 
tet wurde, jo bleibt auch er, gleich wie die betreffende Civil⸗ 
behörde, für unzweckmäßig ergriffene Maßregeln verantworlich. 
Wenn z. B., wie dieß wirklich der Fall geweſen iſt, ein bedeu⸗ 
tendes Mannſchaftsquantum gefordert wurde, um die Recruti⸗ 
rungsflüchtigen Juden aus ihrer Synagoge gewaltſam zu Ipc- 
len, fo hatte die Aſſiſtenz zu einer fo unzweckmäßigen Maßregel 
verweigert werden ſollen. 

3) Jedem Aſſtſtenz-Commando, welches über 25 Mann 
ſtark ift, muß ein Officier, und nur in feltenen Fällen aus 
Mangel eines ſolchen, wenigſtens ein Feldwebel oder Wacht⸗ 
meiſter beigegeben, nicht aber wie dieß zeither ebenfalls vorge⸗ 
kommen iſt, Commandos von 80 und 100 Mann ohne Offi⸗ 
ciers blos deshalb abgeſendet werden, weil letztere von der Cis 
vilbehörde nicht gefordert wurden. 

4) Der Commandant eines jeden Aſſiſtenz- Commandos 
hat zwar ein fir allemal den ihn begleitenden Civilbeamten in 
allen auf das Kräftigſte und Thätigſte zu unterſtützen, was den 
Zweck ſeiner Abſendung betrifft, oder auch im Lauſe derfelben 
von jenem als nothwendig anerkannt gefordert wird. Allein, 
was die Art der Verwendung ſeiner Truppe und den allenfalls 
nothwendigen Gebrauch ihrer Waffen betrifft, dafür bleibt der 
Mintár- Commandant in fo weit perfóntid) verantwortlich, als 
im Sinne der im Allgemeinen ertbeilten Inſtructionen nie etwas 
geſchehen darf, wodurch die Ehre der Waffen auf irgend eine 
Weiſe compromitirt werden könnte. 

5) Aus allen dieſen geht hervor, daß ſich ſowohl der Sta⸗ 
tions⸗Commandant bei Beſtimmung der Aſſiſtenzen, als auch 
der Commandant einer ſolchen Affiftenz ſelbſt, in dergleichen 
Fällen niemals als willenloſe Werkzeuge, ſondern in ſo weit 
es die hier angezeigten Fälle betrifft, als ihrer vorgeſetzten Bes 
hörde eben fo verantwortlich, wie bei allen übrigen Gelegen⸗ 
eiten zu betrachten haben. 

6) Wenn von den reſpectiven Civilbehörden, dem Mititär 
l⸗Arreſtanten zur Bewachung oder Transportirung über- 
en werden, fo find dergleichen Arreſtanten durchaus fo zu 


‚ag, 
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wództwa stacyi bezpośrednio, które przytém przynaymnićy 
w ogólności o istotnym celu Zadanóy asystencyi zawiadomio- 
ne być ma. Dopióro gdy sic to stanie, dowódzca stacyi 
w spólnóm porozumieniu się z Instancyia cywilną rekwiru- 
iąca siłę Zadanéy ńsystencyi ustanowić może, aby z iednóy 
strony nie zawiele ludzi bezpotrzebnie użytymi, z drugiéy 
Bez dia zbyt malego wyslania kompromitowaną nie 
la. : 
$ 2) Gdy przez dopelnienie tych warunków, dowódzca 
stacyi o celu asystencyi dostatecznie zawiadomiony zostął, 
natenczas i ón równie, iak dotycząca Instancyia cywilna za 
Środki niestosownie użyte odpowiedzialnym zostaie. Jeżeli- 
by n. p., iak się to rzeczywiście wydarzyło było, maia licz- 
bę ludzi Zadano, aby Żydów przed rekrutacyia zbiegłych 
z ich synagogi przemocą uiac, natenczas asystencyia do kro- 
ka z celem tak niezgodnego, odmówiona być musiałaby. 


3) lazdéy komendzie do asystencyi wyznaczonćy, prze- 
szło 25 ludzi liczacéy, dodany być musi olicer, i tylko w rzad- 
kich przypadpach, w niedostatku olicera, przynaymnićy feld- 
webel, albo wachtmistrz, a nio tak, iak się to podobnie od 
dawnego czasu działo, aby komondy z 80 i 100 ludzi złożo- 
ne wyprawiaé bez oficerów dla tego, Że tych Instancyia cy- 
wilna nie Zadala. 


4) Dowódzca kazdéy komendy na asystencyie wyznaczo- 
nóy wspiórać ma raz na zawsze Urzednika cywiluego onemuz 
towarzyszącego naydzielniéy i nayskutecznióy we wszystkićm, 
co sie z celem jego wyprawy zgadza, lubteZ co w ciagu téy- 
że przez niego za potrzebne uznane, Zadanćm będzie; atoli, 
co sie tyczć sposobu użycia swoiego oddziału, iakoteż wsze- 
lakiogo użycia broni, w tém dowódzca woyskowy zostaio tak 
daloce osobiście odpowiedzialnym, ile w myśl instrakcyy 
w ogólności wydanych nic takiego przedsiewzietém być nie 
może, coby honor oręża w iakibąćkolwiek sposób narażało, 


5) Z tego wszystkiego wypływa, Ze iak dowódzca sta- 
cyi w wyznaczaniu asystencyi, tak i dowódzca saméy asy- 
stencyi w podobnych razach nigdy iako narzędzia nie maiace 
własnóy woli, ale, iak daloce się to przypadków tu wska- 
zanych dotyczé, iako równie swoiéy przełożonćy Instancyi, 
tak, iak we wszystkich innych okolicznościach odpowiedzial- 
ni uważać sie maia. 

6) Jezoli dotyczace Instancyie cywilne, pilnowanie, lub 
prowadzenie aresztantów cywilnych woyskowosci porutzaig, 
aresztanci owi zupełnie tak uważani i pilnowani być maig; 
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behandeln und zu bewachen, wie e$ in den beſtehenden militaris 
ſchen Vorſchriften feſtgeſetzt wurde, für deren Handhabung nach 
ſolcher Vorausſetzung die Militärbehörde allein verantwortlich 
bleibt. Wenn dagegen 

7) von der Civilbehörde Militärpoſten oder Wachen für 
ſolche Arreſtanten begehrt werden, die in Civil⸗Gefängniſſen 
unter der Aufſicht der politiſchen oder Criminalſtellen fih befin⸗ 
den, fo müffen zwar die betreffenden Wach⸗Commandanten und 
Schildwachen auf die eigene Verantwortlichkeit der Cidilbe⸗ 
hörden hin ganz fo inſtruirt werden, wie fle es begehren, je⸗ 
doch bleibt das Milltär⸗Stations⸗Commando dafür verantwort⸗ 
lich, daß von den Wachen keine Nachſicht gefordert, oder die⸗ 
ſelben zu ſolchen Zwecken verwendet werden, die es ihnen un⸗ 
möglich machen, ihrer Beſtimmung zu entſprechen. Wenn z. B., 
wie dieß ebenfalls vorgekommen, Wachpoſten bei Civil- Urrez 
ſtanten ſteben, welche die Erlaubniß der competenten Civilbe⸗ 
hörde erhalten, im Orte herum und fogar in die Kaffehhauſer 
zu geben, ſo dürſen dieſelben auf keine Weiſe durch Soldaten 
von der Wachmannſchaft begleitet werden, und eine derglei⸗ 
chen Zumuthung hätte von dem betreffenden Stations s Coma 
mando verweigert werden ſollen. Was endlich 

8) die leider ſo häufig vorkommenden Executionen be⸗ 
trifft, ſo wird hiermit wiederholt erinnert, daß uͤberall, wo ſich 
Infanterie in der Station oder in der Nähe befindet, dieſe 
vorzugsweiſe, und ſo wenig als immer möglich Cavallerie 
für dieſen Zweck verwendet werde, daß ferner die Stations⸗ 
und Platz⸗Commanden genau darüber zu wachen, und die von 
der Execution zurückgekommene Mannſchaft zu befragen haben, 
ob fie ihre Executionsgebühren richtig erhielten oder nicht. Das 
dem Zwecke und dem Dienfte nachtheilige Abfinden der exequir⸗ 
ten Parthei mit dem Exequenten, das unter andern namentlich 
in Lemberg immer noch haufig, beſonders bei der Juden⸗Exe⸗ 
cution Statt findet, kann nur dadurch aufhören, daß (ib die 
Herrn Truppen⸗Commandanten und das Platz-Commando über 
dieſen Gegenſtand unausgeſetzt mit dem Kreisamt in das gehö⸗ 
rige Einvernehmen ſetzen, und wenn ſie dort keine Hilfe erbal⸗ 
ten ſollten, es dem Generals Commando anzeigen. 


Generals » Befehl vom 16. sunt 1856. 


Mit dem Generals-Befeble vom 14. Dember v. J. mure 
den die Truppen angewlefen , Militär⸗Aſſſtenzen auf Verlangen 
der competenten Civilbehörde beizuſtellen. Um jede irrige 

uslegung zu beſeitigen, wird dieſer Ausdruck dabin erläutert, 
Daß bie Militär⸗Aſſiſtenzen zu politiſchen Zwecken in der 
Regel nur auf Aufforderung der Kreisämter zu erfolgen ſeyen. 
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iak trwalacómi przepisami woyskowómi ustanowiono jest, za 
których przestrzeganie w takićy okoliczności same tylko In- 
slancyie woyskowe odpowiedzialnómi zostaia. Jeżeli zaś 

7) Instancyie cywilne Zadaia pocztu, lnb straży woy- 
skowiy dla aresztantów będących w więzieniach cywilnych 
pod dozorem Instancyy politycznych, lub kryminalnych, do- 
tyczący dowódzcy straży i same straże na własną odpowie- 
dzialność Instancyy cywilnych, tak wprawdzie zupełnie urzą” 
dzone być powinny iak tamte Zadaia, wszelako dowództwo 
stacyi woyskowéy odpowiedzialne iest za to, aby od straży 
żadnego takiego pilnowania nie Zadano, lub ich do takich 
celów nie używano, gdzieby im niemożnościa było przezna- 
czeniu swoiemu odpowiedzićć. Jozeliby m. p., iak się to 
równie wydarzyło, przy aresztantach cywilnych, maiących od 
dotyczący Instancyi cywilnóy pozwolenie w mieyscn prze» 
chadzać się, albo może nawet do Kawiarni chodzić, były 
osternnki straży woyskowéy postawione, Zolniérzóm ze stra- 
žy za takiómi chodzić na żaden sposób nie wolno i wyma- 
ganie podobne, przez dotyczaca komendę stacyi odmówione 
być powinno. (o się tycze nakoniec 

8) exekacyy, niestety nader często wydarzaiacych się, 
przypomina się ninieyszóm powtórnie, iż wszędzie, gdzie na 
stacyiach, lub w poblizkości znayduie się piechota, naypier- 
wóy takowa, a ile możności iak nayrzadzićy iazda ku tym 
celóm używana była; Ze wreście dowódzcy stacyi i placu 
na to baczyć i Zolnierzy z exekucyi powracaiacych.o to sie 
pytać maia, czy należytość exekutną rzetelnie otrzymali, 
lub nie. Szkodliwe zamiarowi i słuzbie układanie się zol- 
niórza exekwuiącego ze strona exekwowaną, wydarzaiące 
się między iunómi szczególnićy i to zawsze ieszcze dość czę- 
sto we Lwowie, osobliwie przy exekucyiach żydowskich, 
przez to tylka ustad może, gdy JPP. dowódzcy oddziałów i 
komendy placu w tym przedmiocie z Urzędem cyrkułowym 
ciągle i należycie porozumiówać się, a gdyby tam zadnóy 
pomocy nie uzyskali, o tém głównóy Komendzie donosić 
będą. 


Roz::az jeneralski z duia 10. Czerwca 1836. 


Rozkazem jeneralnym z dnia 14. Grudnia r. z. zalecono 
zostało woyskn, aby na Żądanie przyzwoitych Instancyy 
cywilnych dodawały asystencyi woyskowéy. Dla uchylenia 
wszelkiego mylnego wykładania, wyraz ten obiaśnia się ty 
sposobem, że asystencyie woyskowe dla celów politycz= | 
nych w porządku tylko na wewanie Urzędów cyrkuło- 
wych dawane być maio. a 1 
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Als eine Ausnahme hievon kann zwar in einem bea 
fonders dringenden Falle, bei geſtörter öffentlicher Rue 
be, wo Gefahr auf dem Verzuge liegt, und die Anweiſung 
des entfernten Kreisamtes nicht abgewartet werden kann, auch 
auf die Aufforderung der Stadtmagiſtrate und Dominien, wenn 
ſie ſich über dieſe Dringlichkeit und über die Unthunlichkeit, die 
kreisämtliche Anweiſung abzuwarten, gehörig ausweiſen, die 
verlangte Aſſiſtenz beigeſtellt werden. In einem ſolchen, ohnehin 
nur höchſt felten vorkommen könnenden Falle ift jedoch unver» 
weilt dem betreffenden Kreisamte von Seite der Militärbehörde 
die Mittheilung zu machen, und der Commandant einer ſol⸗ 
chen Aſſiſtenz zu belehren, bis zur Ankunft des vom Kreise 
amte zu delegirenden Beamten, ohne abſoluter, durch 
Local⸗ und Zeitumſtände gebothener Nothwen⸗ 
digkeit außer den augenblicklichen Vorſichtsmaßregeln nichts 
Entſcheidendes vorzunehmen. 


Für ganz beſondere Ereigniſſe, wo bei öffentlichen Zu⸗ 
ſammenrottungen und Ruheſtoͤrungen ohnehin die Wachen und 
Militärbehörden auch ſelbſtſtändig einzuſchreiten verbunden find, 
gelten die allgemeinen Reglements und ſonſtigen Dienſtes⸗Vor⸗ 
ſchriften. Uebrigens bleiben alle ſonſtigen Beſtimmungen des 
oberwähnten Generalbefehls, nach welchem ſich, ſo wie nach 
der gegenwärtigen Exläuterung in vorkommenden Fällen genau 
zu achten iſt, in Wirkſamkeit. 


134. 


Weiſung, daß es von ber Verfaßung und Elnſendung der 
Ausweiſe über alle aus einem beſtimmten Studien⸗ 
jahre austretenden Schüler abzukommen habe. 


Aut hohen Studien⸗Hofcommiſſions⸗Deeretes vom 13. Aus 
guft l. J. Zahl 5099, haben Seine Majeſtät mit allerhöchſtem 
Cabinetsſchreiben vom 10. v. M. gerubet, es von der in dem 
früheren allerhöchſten Cabinetsſchreiben vom 21. Mai 1804 ente 
haltenen Anordnung, daß über alle aus einem beftimmten Stu⸗ 
dienjahre austretenden Schüler Ausweiſe verfaßt, und Seiner 
Majeftät von den Länder-Chefs vorgelegt werden folen, ab» 
mmen zu laſſen. 


Wovon ſämmtliche Studien⸗Directorate zur Wiſſenſchaft 
nachachtung in Kenntniß geſetzt werden. 


ordnung vom 9. September 4836. Gub. Zahl 55152. 
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W przypadku szczególnióy nagłym, w zaburzeniu 
pnublicznóy spokoyności, gdzie niebezpieczeństwo z 
przewłoki zagraża i zo szable od odległego Urzędu cyr- 
kułowego oczekiwanćm być nie może, można także na we- 
zwanie Magisiratów i Dominiiów, ieżeli nagłość i niemożność 
oczekiwania asygnacyi Urzędu cyrkułowego przyzwoicie udo- 
wodnia, Żądancy udzielić, asystencyi, W takićm zdarzeniu» 
oprócz tego nader rzadkićm , donieść należy o tém wszelako 
bez ociagania się dotyczącemu się Urzędowi cyrkułowemu ze 
strony lustancyi woyskowéy, a dowódzcy takiéyZe asystencyi 
zalecić, aby do przybycia urzędnika z Urzędu cyrkulowego 
wyznaczonym być maiącego, bez koniecznćy okolicznościa- 
mi czasu i mieysca, zrządzonóy potrzeby, oprócz chwilo- 
wych środków ostrożności, nic stanowczego nie przedsiębrał. 


W przypadkach wcale szczególnych, gdzie podczas pu- 
blicznego zbiegowiska i zaburzenia spokoyności, oprócz te- 
go straże i woyshowe Tnstancyie także samodzielnie wdad 
sie obowiazane sa, słnżą powszechne ustanowy i inne prze- 
pisy służbowe. Wreście wszystkie inne przepisy pomienio- 
nego Rozkazu jeneralskiego, podług którego tak, iak podług 
ninieyszego obiaśnienia w wydarzaiących się przypadkach, 
Ściśle zachować się należy, zostaia w swoióy mocy. 


134. 


Przepis, ze układanie i przesélanie wykazów wszysta 
kich uczni z pewnego roku naukowego wystę» 
puiacych, ustać ma. 


Podlug dekreta wysokiéy nadwornéy Homissyi naukowóy 
z dnia 13. Siórpnia r. b: za liczbą 5099 raczył Nayiaśnieyszy 
Pan naywyzszym listera gabinętowym z dnia 10. z. m. roz- 
kazać, iż rozporządzenie w dawnieyszym liście gabinetowym 
z dnia 21. Maia 1804 zawarte, aby wykazy wszystkich ucz- 
niów z pewnego roku naukowego występuiących układane 
i Nayiaśnieyszemu Panu przez naczelników rządowych przed- 
stawiane były, ustać ma. 


O czóm wszystkie Dyrektoraty nank dla wiadomo! 
zachowania obwieszcza się. 


Rozporządzenie gub. z duia 9, Września 4866 pod 1 - 


b- 
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Vorſchrift wegen Behandlung der für legal Abweſende 
und Kranke zum Militär proviforifch geſtellten Jne 
dividuen. 


Die mit allerhöchfter Entſchließung vom 49. Juli d. J. nach» 
träglich ſanctionirte vom k. k. Hofkriegsrathe an die General⸗ 
Commanden der militäriſch conſcribirten Provinzen unterm 11. 
April 1828 Zabl 4225 Lit. K. aus gefertigte Verordnung hin⸗ 
ſichtlich der Behandlung der für Abweſende und Kranke provi⸗ 
ſoriſch geſtellten Indiolduen, wird den k. k. Kreisämtern in Folge 
hohen Hofkanzleidecrets vom 2. v. M. Zabl 2054914284 anties 
gend „ zur eigenen genauen Darnachachtung und weiteren 
Anwelſungen der Stellungs⸗Obrigkeſten mit Beziehung auf die 
Präſidial⸗ Verordnung vom 6. Hornung 1828 Zahl 977 zuge⸗ 
ſtellt. 


Gubernial⸗Verordnung vom 10. September 1836, Gubernial⸗Zahl 50580. 


Jl. 
Verordnung des k. k. Hofkriegsrathes an bie fünf General» 
Commanden der altconſcribirten Provinzen ddo. 5. April 
1828 Zahl 1225. H. 


Das Reſcript vom 19. Jäner l. J. H. 298 enthält sub 
Nro. 3. die Anordnung, daß fur legal Abweſende, deren Aufs 
enthaltsort nicht bekannt iſt, bann für Erkrankte in dem Falle, 
als fie die Beſtimmung zum Militär erhalten, indeſſen, bis 
ſie ſelbſt zum Militär einrücken, ein anderer Mann geſtellt 
werden ſolle. 

In der von Sr. Majeſtät ſanctionirten mit dem Reſcripte 
vom 4. Auguſt v. J. Ñ. 2324 et 2325 kund gemachten Recru⸗ 
ae ift zwar ſchon der Grundſatz ausgefprochen, 

a 


4) von dergleichen Altersclaſſen immer zuerſt die mehr 
Entbebrlichen geſtellt werden ſollen; 
2) wenn eine Altersclaſſe erſchöpft iſt, ſo ſey auf die 
nächſtſolgende Altersclaſſe nach der nämlichen Abſtufung der 
Entdehrlichkeit zu greifen. 
Damit dieſe Grundſätze auch bei der Stellung der Nach 
f männer genau beobachtet werden können, fo darf die proviſo⸗ 
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135. 


Przepisy postępowania z osobami za nieobecnych pra- 
wnie i chorych do woyska tymczasowie stawio- 
nómi. 


Ro: orządzenie €. k. nadwornéy Rady woienney do głó- 
1 liomend woyskowych w prowincyiach konskrybowa- 
nych pod dniem 11. Hwietnia 1828 pod liczbą 1225 lit. H. 
względem postępowania z osobami za nieobecnych z upra- 
wnieniem i chorych, tymczasowie stawionómi, wydane, a 
naywyższćm postanowieniem z dnia 19. Lipca r. b. dodat- 
kowo sankcyionowane, c. k. Urzedóm cyrkułowym w skutek 
dekretu wysokićy Kancelaryi nadwornéy z dnia 2. z. m, za 
liczba 2054912864 dla ścisłego zachowania i dalszego zale- 
cenia Zwierzchnoscióm stawiaiacym , z odniesieniem się do 
rozporzadzenia prezydyialnego z dnia 6. Lutego 1828 za 
liczba 977 w załączeniu .|* doslaném zostaie. 
Rozporządzenie gub, z dnia 10. Września 1836 pod 1. gub. 50580. 


Rozporządzenie c. Ek. nadworney Rady woiennéy do 
pięciu głównych Komend woyskowych w prowin- 
i cyiach dawno konskrybowanych z dnia 5. 
Hwietnia 1828 H. 1225, 


Reskrypt z dnia 19. Stycznia r. b. H. 298 zawióra pod 
liczba 8 rozporzadzenie , Że za nieobacnych z uprawnieniem, 
których mieysce pobytu niewiadome, tudzież rozchorzałych 
w tym razie. gdy przeznaczenie do woyska otrzymaia, tym- 
czasowie, dopóki ssmi do woyska nie weyda, inne indywi- 
duum stawione być ma. 

W ipstrukcyi naborowéy przez Nayiaśnieyszego Pana 
sankcyionowanćy, a geskryptem z:dnia 4. 3iórpoia r. z. K. 
2324 i 2325 obwieszłzonym, wyrzeczona iest wprawdzie za- 
sada, ze i 

1) z równóy klassy wieku zawsze naypiórwćy ci, bez 
których sie bardzićy obeyść można, stawionymi być maią; 

2) gdy która klassa wieku iuż wyczerpana, tedy do 
kłassy naybliZéy następuiacćy z zachowaniem tego samego . 
stopniowania potrzeby ich pozostania w domu, przystąpienp | 
być ma. « a 

Aby te zasady także przy stawianiu zastępców - v^ 
zachowane być mogły, przeznaczenie > 4. 

+ 


Prov. Gelegf. f. d. J. 1836. 35 2 
2 |- SO 7 bh B 
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riſche Beſtimmung ber für legal Abweſende oder Kranke zu 
ſtellenden Individuen nicht individuell, ſondern ſie muß ſumma⸗ 
riſch vor ſich gehen, und der Grundſatz beobachtet werden, daß 
bei jenem Bezirke, wo Nachmänner (Subſtituten) aus verſchle⸗ 
denen Altersclaſſen vorhanden find, 

1) beim Einrücken für die nicht zur rechten Zeit er⸗ 
ſcheinenden Abweſenden oder Kranken immer zuerſt die Nach⸗ 
maͤnner aus den jüngeren Altersclaſſen zu ſtellen, dagegen 

2) bei dem Entlaſſen derſelben wegen fpätern Eins 
treffens der Abweſenden oder Erkrankten zuerſt die Nachmän⸗ 
ner aus der höhern Altersclaſſe zu entlaſſen ſeyen. 

Um allen Anſtänden vorzubeugen, welche beim Einrücken 
und Entlaſſen hinſichtlich der Wahl der in der nämlichen Al⸗ 
tersclaſſe befindlichen Individuen fich ergeben koͤnnten, wird 
die k. k. Hofkanzlei im Ein verſtändniße mit dem Hofkriegsrathe 
die Verfügung treffen, daß die Kreisämter auf die dießfalls 
durch die von den Bezirksobrigkeiten erbaltene Anzeige gleich 
nach der Aſſentirung die Nachmaͤnner einer jeden Aitersclaſſe 
abgeſondert, nach Maßgabe ihrer häuslichen Verhältniſſe und 
ſonſtiger Würdigkeit in arithmetiſcher Ordnung claffıficiren, 
und zwar in der Art, damit nach Altersclaſſen die zu Hauſe 
mehr Entbehrlichen einrücken gemacht, und die zu Hauſe Noth⸗ 
wendigen im Falle des Eintreffens der Abweſenden oder Kran⸗ 
ken entlaſſen werden. 

In Folge dieſer Verfügung müſſen, wenn bei einer Stel⸗ 
lungsbehörde mehrere Nachmänner ſich vorfinden, defe Nach⸗ 
männer numerirt werden, der Entbehrlichere in der jüngſten 
Altersclaſſe mit Nro. 1 und ſo fort mit 2, 3, wo ſodann der 
am wenigſten entbehrliche Nachmann aus der hochſten Alters» 
claſſe auch die pöchfte Nummer erhält. Rüdt nun was immer 
für ein Vormann ein, fo kömmt die Reihe zur Entlaſſung im⸗ 
mer an dem Nachmann der höchſten Nummer. 


186. 


Bewilligung zur Verzollung von Spffcerei⸗Waaren bei der 
Tarnower Legſtätte. 


In Folge eines an die k. k. Cameral⸗Gefällen⸗ Verwaltung 
gelangten hoben Hofkammerdecrets vom 3. Auguſt d. J. Zahl 
330491904, wird zur allgemeinen Kenntniß gebracht, daß die 
Tarnower Legſtätte ermächtiget worden ift; Specerei⸗Waaren 
uin die Verzollung zu nehmen, welche Befugniß oom 1. October 
"a. J. in Wirkſamkeit treten wird. 
Subernigl⸗Kundmachung vom 10. September 1836, Gub, Zahl 55378. 
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nieobecnych z uprawnieniem i chorych, stawionómi być ma- 
iacych, nie indywidualnie, ale samarycznie nastąpić i ta za- 
sada zachowaną być ma, by w obwodzie, gdzie zastępcy 
z różnych klass wieku znayduia się 

1) przy wstępowaniu do woyska za nieobecnych, 
lub chorych nie w swoim czasie przybywaiących , naprzód 
zawsze zastępcy z naymłodszóy klassy wieku stawiani byli, 
przeciwnie zaś 

2) przy uwolnieniu takowych dla późnieyszego sta- 
wienia się nieobecnych, lub zachórzałych, naprzód zastępcy 
ze starszóy klassy wieka uwolnieni być maia. 

Dla zapobieżenia wszelkim przeszkodóm przy wkra- 
czaniu, lab uwalnianiu, co do wyboru osób w tćy samóy 
klasie wieku zostaiacych, wydarzy% się mogącym, c. k. 
Iancelaryia nadworna znośnie z nadworna Radą woienna roz- 
porządzi, aby Urzędy cyrkułowe na doniesienie w téy mie- 
rze przez Zwierzchności obwodowe otrzymane, zaraz po as- 
sentowaniu zastępców kaZdéy klassy wieka oddzielnie, w miarę 
fch domowych stosunków i innych względów, porządkiem 
arytmetycznym klassyfikowały i to w tym sposobie, by po- 
dług klass wieku ci, którzy w domu mnićy potrzebni do 
służby wkraczać a w doma potrzebni, w razie stawienia się 
nieobecnego , lub chorego, uwolnieni byli. 

W skutek tego rozporządzenia zastępcy ci, iezeli u 
Zwierzchności stawiaiacéy wiecéy zastępców znayduie rie, 
numerowani być mais; mnićy potrzebny w naymłodszćy 
klassie wieka Nrem 4, i tak daléy Nrem 2, 8, aZ nay- 
mnićy potrzebny w domu zastępca z naystarszćy klassy wieku 
naywyższy nurier otrzyma. Jeżeli więc którykolwiek z prze- 
znaczonych w szeregi wkracza, kołóy do uwolnienia pada 
zawsze na zastępcę z numeru naywyższego. 


136. 


Pozwolenie oclenia towarów korzennych w Urzędzie 
składowym Tarnowskim, 


W skutek dekretu wysokićy Kamery nadwornéy z dnia 3. 
Siórpnia r. b. pod liczbą 33049|1904; do c. k. Administra- 
cyi dochodów skarbowych nadeszlego, podaie się do po- 
wszechnéy wiadomości, Ze Urząd składowy Tarnowski upo- 
waźniony został towary korzenne clem obkiadać; któreta + 
upowaźnienie od dnia 1. Października r. b. obowiązywać 
Zaczyna, w 
, Obwieszczenie gub, z dnia 10. Września 1836 do I. gub, 55378. 

35 * t 
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137. 


Reue Formularien der Widmungsrolle und der Subre⸗ 
partition zur beßeren Ueberſicht und Vereinfachung des 
Recrutirungsgeſchäftes dann Erſparung von Auslagen 
auf Druckpapier. 


Zur beſſeren Ueberſicht und Vereinfachung des Recrutirungs⸗ 
Geſchäſtes dann Erſparung von Auslagen auf Druckpapter ift 
man mit dem k. k. General⸗Militär⸗Commando über folgen⸗ 
de neue von der hohen Hofſtelle genehmigten Maßregeln úber- 
eingekommen: 


Bisher wurden die bei einer Recrutirung berufenen mili⸗ 
tärpflichtigen Individuen nach der Reihe der Altersc'aſſen von 
den Werbbezirks⸗-Commanden auf eigends hierzu in Druck ge- 
legten Conſignationen ausgewiefen, und diefe. Gonfignationen 
von den Kreisämtern den Stellungs⸗Obrigkeiten mit der Re⸗ 
crutenausſchreibung zugeſtellt. Die Stellungs⸗Obrigkeiten haben 
wieder die jedesmal auf den Aſſentplatz gebrachten Leute in ge⸗ 
druckte in dupplo ausgefertigte Widmungsrollen eingetragen, 
fo daß es bei einer jeden Stellungs⸗Obrigkeit fo viele Widmungs⸗ 
rollen gab, als dieſelbe Stellungen vollbringen mußte um ihr 
Contingent aufzubringen. 


Die auf dieſe Art vervielfältigten Widmungsrollen ließen 
aber die Amts handlungen der Stellungs⸗Obrigkeiten nur mit 
Mühe überſehen, und vermehrten nebſtbei den Verbrauch des 
Druckpapiers. 


Um dieſen Unzukömmlichkeiten zu begegnen, ſoll daher das 
anliegende durch ein Beiſpiel erläuterte Formulare A. der neuen 
Widmungsrolle künftig ſowohl zur Ausſchreibung der militär- 
pflichtigen Individuen als auch zur Vorführung derſelben auf 
den Aſſentplatz dienen, ſomit beide Zwecke der bisherigen abge- 
ſonderten zwei Druckſorten vereinigen. 


Die Werbbezirks⸗Commanden werden demnach in dieſe 
Widmungsrolle die berufenen Militärpflichtigen nach der Reibe 
der Altersclaſſen verzeichnen, und dieſelbe den Kreisämtern 
zur weiteren Zustellung an die Stellungs⸗Obrigkeiten mitthei⸗ 

leu. Die Stellungs⸗Obrigkeiten haben vorläufig in den betref⸗ 

And c von den Werbbezirks⸗Commanden unausgefüllt gelaſſe⸗ 
en Rubriken anzumerken, ob ein Individuum iedig oder pet» 
helrathet / dann ob ſelbes einer Profeſſion kundig fey. 
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137. 


Nowe formularze arkuszów przeznaczenia woysko- 

wego i subrepartycyi ku lepszéy ewidencyi i 
upoiedyńczeniu czynności naborowych, tudzież 
oszczędzenia wydatków na papićr drukowy. 


Dis lepszéy ewidencyi i upoiedyńczenia czynności naboro- 
wych, tudzież oszczedzenia wydatków na papiér drukowy, 
Rząd kraiowy spölnie z c. k. główną Homendg woyskową 
zgodził się na nastepuiace nowe, przez wysokie Instancyie 
nadworne potwierdzone postanowienia: 


Dotad osoby do służby woyskowéy podczas naboru po- 
wolane, wykazywane były przez Romendy werbownicze po- 
rzadkiem klass wieku w spisach umyślnie kn tema druko- 
wanych i spisy te przez Urzędy cyrkułowe Zwierzchnościóm 
przysrawiaiacym z wypisaniem naborowych, dosétsno. Zwierz- 
chności przystawiaiace weiagely znowu ludzi kazda raza na 
mieysce assentowania przystawionych, do arkuszów przezna- 
czenia woyakowego w podwóynym cxempłstzu sporzadzo- 
nych, tak, że u kazdéy Zwierzchności przystawiaiacéy tyle 
było arkuszów tych, ile ta przystaw dokonać musiała, aby 
kontyngent ewóy zebrać. 


Rozmnożone tym sposobem arkusze przeznaczenia woy- 
skowego tylko z trudnością dozwalaly przeyrzóć sprawy urzę- 
du Zwierzchności przystawiaiacych a przytóm pomnażały 
spotrzebowanie papićru drukowego. 


Aby zapobićdz tym. niedogodnościóm, służyć ma na 
przyszłość dołączony tu i przykładem wyiaśniony wzór A. 
nowego arkusza 'woyskowego przeznaczenia, tak do rozpi- 
sywania osób "do-*woyska obowiszanych, iakoteż praysta- 
wiania ich na mieysce assentowania, przez co cbadwa cele 
detychezasowych odrębnych dwóch gatunków papiéru dru- 
kowanego połączone zosthia. > 


Komendy werbownicze: zatóm spisywać będa w tym ar- 
kuszu prteznaczenia woyskowego powołanych do woyska 
obowiazanych koleia klasa wieku i takowy Urzędóm cyrku- 


łowym celem dalszego dosłania Zwierzchnościóm przystawia- 


jącym, udziela. Zwierzchnosci przystawiaiące zapisać maig 
P$ 4% - o w dotyczacych rubrykach przez liomendy wer- 


ownicze niewypełnionych , czyli który z tych indywidaów © 
bezzenny, lub Żonaty, tudzież, czyli umić iaka professyią. _ 
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Eben fo haben dieſelben das etwa unrichtig eingetragene 
Geburtsjahr unter Beibringung der Beweiſe zu berichtigen, und 
die etwa auf den Aſſentplatz zu ſtellenden paßloſen Fremden oder 
ſonſtigen Unconſcribirten, über deren Verbältniſſe die vorgeſchrie⸗ 
benen Protokolle beizubringen ſind, am Schluße beizuſetzen. 


Von der auf dieſe Art ausgefüllten und ergänzten Wid⸗ 
mungsrolle paben dann die Stellungs⸗Obrlgkeiten bloß eine 
Abſchriſt für den Gebrauch der Aſſentirungs⸗Commiſſlon zu neh⸗ 
men, und mit beiden Parien auf dem Aſſentplatze zu erſcheinen. 


»Dteſelbe Widmungsrolle hat für das ganze Jahr zu gel⸗ 
ten, und iſt ſonach nicht nur für die Stellungen der nämli⸗ 
chen oder einer etwa in demſelben Jahre noch auszuſchreibenden 
zweiten Recrutlrung, ſondern auch für alle außer einer Recru⸗ 


tirung während des Jahres vorfallenden ex ollicio Stellungen 
zu benützen. 


Der Befund der Aſſentirungs⸗Commiſſton wird durch die 
Namensfertigung der Mitglieder derſelben auf beiden Parien 
ber Widmungsrolle und zwar bei einer allgemeinen Recruti⸗ 
rung am Schluße ber Widmungsrolle, wie bisher, bei ben 
Stellungen während des Jahres aber, wo die Aſſentirungs⸗ 
Commiſſion nicht immer aus denſelben Mitgliedern beſtehet, feitz 
wärts in der betreffenden Rubrik beſtätiget. 


Schon durch dieſe Einrichtung wird für eine verläßliche 
Nachweiſung der auf dem Aſſentplatze nicht erſchienenen milſtär⸗ 
pflichtigen Individuen zugleich geſorgt, da ſich aus dem Ab⸗ 
ſchluße der neuen Widmungsrolle die Zahl derſelben ergibt. 
Um jedoch bei den gedachten Nachweifungen eine größere Vera 
läßlichkeit und Genauigkeit zu erzielen, ſollen ferner künftig die 
von den Werbbezirks⸗Commanden vorzulegenden Ausweiſe über 
die auf dem Aſſentplatze nicht erſchlenenen Militärpflichtigen, 
fo wie die Ausweiſe über die Statt gebabte⸗Recrutirung über⸗ 
haupt im Einverſtändniße mit den Kreisämtern, gleich der be⸗ 

reits gegenwärtig Statt findenden gemeinſchaftlichen Nachwei⸗ 
fung der Recruten⸗Gutbabung, verfaßt werden 


Um endlich den in einigen Kreiſen bei Verfaſſung der 
Subrepartition auf die einzelnen Stellungs⸗Obrigkeiten zwiſchen 
dem Militär und Politicum vorgekommenen abweichenden An- 
ſichten über die im Laufe des Jahres ſich ergebende Recruten⸗ 
Guthabung oder Schuld zu begegnen, und eine Gleichformig⸗ 
MM zu erreichen, haben künftig bei der Subrepartition 
a Verbbezirks⸗Commanden gemeinſchaftlich mit den Kreis am⸗ 
- Ten nach dem weiters mitſolgenden Formulare B. vorzugehen 

F 


z 
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Podobnież za złożeniem dowodów sprostować maią rok 
urodzenia, ieżeli może był mylnie wpisany, także obcych 
bezpaszportowych , lub innych niekonskrybowanych a na miey- 
sce assentowania przystawionymi być maiacych, za złoże- 
niem przepisanych wywodów słownych względem ich sto- 
sunków, na końcu dopisać. 

Z tego, tym sposobem wypełnionego i uzupełnionego 
arkusza przeznaczeń woyskowych, Zwierzchności przystawia- 
jące zrobić maia kopiia iedynie dla użytku Komissyi assen- 
tuigcéy służącą i z obu exemplarzami w mieyscu assento- 
wania znaydować sie. 

Tenże arkusz przeznaczenia służyć ma na rok cały i 
używany być ma nio tylko w przystawach tego samego, lub 
może w tymże samym roku rozpisać się maiącego drugiego 
naboru, ale także we wszystkich oprócz nabora w ciagu 
roku z Urzędu nakazanych przystawach. 

Rezultaty Komissyi assentuiacdy podpisem nazwisk człon- 
ków tćyże na obu exemplarzach arkusza przeznaczeń woy- 
skowych, a mianowicie w razie powszechnego naboru na 
końcu arkusza, iak dotad, w przystawach atoli w ciagu roku 
wydarzaiacych się, gdzie lMomissyia assentuiaca nie zawsze 
Z tych samych członków składa się, na stronie w wyznaczo- 
nóy ku temu rubryce, oświadczone będą. 


Już przez samo takowe urządzenie zapewnione zostaie 
razom niewatpliwe wykazanie osób do woyska obowiazanych 
a na mieysce assentowania niestawaiacych, gdy z zamknięcia 
nowego arkusza przeznaczeń woyskowych liczba tychże wy- 
kazuie się. Dla osiagnienia iednak tém większóy pewności i 
dokładności w rzeczonych wywodach, wykazy obowiazanych 
do woyska a na mieysce assentowania niestawaigeych, równie 
iak wykazy zaszłego naboru w ogólności, liomendóm werbo- 
wniczym przełożonómi być maiące, układane być maia na 
przyszłość łacznie z Urzędami cyrkałowómi, zarówno z wy- 
kazami mianych na rachunku naborowych, iuż teraz sporza- 
dzonómi. 

Zapobiegaiąc nakoniec róZoiacym się zdanióm względem 
mianych na rachunka, czyli na długa naborowych w ciagu 
roku wydarzaiacym się, w niektórych cyrkułach przy ukła- 
dania sabrepartycyi na poiedyńcze Zwierzchności przysta- 
wiaiące, między woyskowością a Instancyia polityczna zacho- 
dzacym, a razem dla osiagnienia w tćy mierze iednokształt- 
ności, liomendy werbownicze maia na przyszłość apólnie 


z Urzedami cyrkułowómi przy subrepartycyi podług zaiączo- 


nego tu pod B. formularza postępować. 
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Von diefen neuen Anordnungen werden die Kreldämter 
in Folge hohen Hofkanzleidecrets vom 22. Juli d. J. 3. 19546 
ſowohl zur eigenen genauen Darnachachtung als auch zur weis 
teren Anweiſung der Stellungs⸗Obrigkeiten, in fo weit es dieſel⸗ 
ben betrifft, mit dem Beifoge in Kenntniß geſetzt, daß die 
Werbbezirks⸗Commanden den gleichmäßigen Auftrag vom k. k. 
General⸗Militär⸗Commando erhalten werden. 


Gubernigl⸗Verordnung vom 14. September 1886, Gub. Zahl 51628. 


A. 


Formular 


Regiments - Bezirks Nro. Kreis N. 


N. Dominium N. N. 


Widmungs⸗Rolle. 


Ueber die aus den militärpflichtigen Altersklaſſen im 


Jahre N. zur Stellung auf den Afjentplas 


berufenen Individuen. 


Geburts⸗ 


Vor⸗ und " 
: s|.|5 
Zunamen 2 [Det Jahr S s 
3 E g 
e 8 * 


— — 


Sig. Aſſentplatz zu 9t. 


R. R. N. R. 
Politiſcher Com miſſär. Aſſents Officier. 


(Beilage zur Sig. 35. Pag. 552. ex 1836.) 


— — —— M — 


Fertigung 
der außer einer 
allgemeinen 
Recrutirungs⸗ 
Periode zuſam⸗ 
mentretenden 
Commiſſions⸗ 
Glieder 


| 


Befund der Aſſen⸗ 
warum nicht 


erschienen tirungs⸗Commiſſion 


1836 Student zu 
embeig 


feit 1835 bei ber 
Graͤnzwache 


| ven 5 R. zu N. Re⸗ | 
giment aſſentirt | 


| 
| | 


| bermal zu klein 
1 | 


| 1836 krank ange» 


geben 


felt 1852 mit Paß 
in Wien 


jeitweisiosgezahle | 
dom Kreisamte | 


los TE S , || amOten Rovember || 9t. i 
Pv wl M 1830 geſtellt und zu R. 
8 8 R. Regiment affentiet N. 


nach Ang 
u 


| 
Ś i bei | 


| 
| bermal zu ſchwach | 


| tauglich aber ents | 
| dehrlich | 
| 
| 
| 
| 


— PPp—— 


| am .. zu 9t We 
| giment ajjentirt 
nad) Angabe bei | 

Haufe | 


| mit rechtsſeitigem 
| Lelſtenbruch | 


| am . . zu R. Re | 
| giment aſſentirt | 


Nan 


tauglich aber ent⸗ | 
behrlich | 


feit 1855 unwiſſend 
wo 


—. ) ů b:. .. . — — — m —-— — — 


PEC A 


| "Pe | GB Raf | | Fertigung 


Geburts- 
der außer einer 


Seit wann und j allgemeinen 
Vor⸗ und 8 | l Befund der Affen Recrutirungs⸗ 
& | ES Hi warum nicht pe Periode zuſam⸗ 
Zunamen s Dit Jaht 8 5 |E|= e —F tirung®-Commiflion | męntretendch 
2 S [& FE 5 2 5 Commiſſions⸗ 
l Glieder 


Erläuterung des obigen Beiſpiels. 


Angenommen, dieſes Dominium hätte 3 Rekruten zu ftellen. 


Hiezu wurde die 1te Altersklaſſe berufen mit 1 . 48 Köpfe. 


davon find erfihienen . F . 8 — 
nämlich wirklich aſſentirt worden ^ s : 5 — 
als entbehrlich wieder nach Haufe entlaſſen „ 2 — 
als minder anwendbar befunden 4 e ı 2 — 
als gänzlich untauglich befunden » . 1 — 
Ferner find nicht erſchienen: 
Als zeitlich befreit, oder zeitweis losgezählt 5 — 
als legal abweſend und krank k è — 2 — 
ohne gegründete q^. nicht algen 8 = 4p — 
geſtorben . d : . b 40 = 
e Summe wie oben 18. 


Bon ben niğt erfibienexen 4 Snbipibuen (inb 2 Mann während dee Recrutitungs » Periode nicht vom Haufe abwe⸗ 
fend geweſen, welche alfo bei der nachſten Rekrutirung vorhinein zu ſtellen, und falls fie dann abermals nicht erſcheinen, als 
Rekrutirungsflüchtlinge in Vormerkung zu nehmen wären. 


Sollte ferner dieſes Dominium bei einem größeren Stellungs s Cantnigente auf eine höhere Claſſe zu übergeben 
haben, fo müßten die bei Haufe befindlichen nicht vorgeſührten zwei Indioſduen unausweichlich früher geſtellt, und ſodann nach 
Befund auf gleiche Weiſe mit der höheren Altersklaſſe verfahren werden. 


Rach dieſem Beiſpiele wurden alfo alle auf den Aſſentplatz gebrachten Individuen ärztlich viſitirt, unb von den 5 taug⸗ 
lich beſundenen, 3 aſſentirt, welche bei Haufe am meiſten entbehrlich find. 


Zur Grundregel dient alfo, daß bei dem Vorhandenſein mehrerer tauglichen Individuen, immer die Anwendbarſten bei 
gleicher Entbehrlichkeit bei Haufe ausgewählt werden, damit hiernach aus der Geſammtmaſſe der geſtellten Rerruten die borges 
ſchriebene Auswahl für Cavalerie und Extra » Corps, geſchebe. 


Anmerkung. Bon dieſer Druckforte werden Kopf» und Anſtoßbögen aufgelegt werden. 


Wzór A. 


Obwód pułkowy Nro. Cyrkot N. N. Dominium N. N. 


osób z 


Imie 
i 
Przezwisko 


———M—————MÉ—————— 


| 
| 


| 


Arkusz przeznaczenia woyskowego 


klass wieku do woyska obowiazanego w roku N. do przystawienia na mieysce 
assenlunku powołanych. 
Urodze- ; 
: Miara ; 
nia Podpisy czlon- 

B i | — Rezultat komissyi ilb DuC 
= — : nie podczas 
8 8 S A ME AW MI. naboru po- 

w ui e 
E 2 „0 | g = EU. a = stanał sage wszechnego 
o | 5 o | © E See 8 
Z m = = 72 & w o = Ew Us 


Lwowa 


EEN 
EREEH 


ENEBU 


| 4836 uczeń ze 


| od 1835 przy stra- 
ży graniczney 


| 


2 


«| 


assentowany d. 5. 
N. do pulku N. | 


| 4836 chorym 


| | 
| | 


—L————————ÓÓ— M — À——Á————— MM ẽ⅛ũẽ.ͤĩ˙ ˙(æ⁊ĩ ——————À 


| według podania | 
MS pet (| | 


E E 


| 


| | | | | | 
eL HL e] | 
— — —ü—ô—— 
| | | Wa 1832 za pasz- 
| | portem w Wriédais! 
sroki lie rikki" r . a. n 
| | | 
| 5 | — 2 teraz za mały | 
| | 
| | na czas przez 
Urząd se. | 
| uwolniony 
6. Listopada 1836 N. 
od 1836 przed Ra”. 
| | | | | rekrutacyia bid stawiony i do pułku N. 
| | | 7 || N.assentowany || N. 
| | 
M 
| 


| 
EBENEN 


| 1855 umarł | | 


| 

| 
LE 

| 


| 
| 2 4 | | teraz za słaby 
| | | 
| | | | * | > | | zdatny ale zby- | 
| | Y 2 | teczny 
| | | 
| | | 5 | 5 | a | E dnia .. do inr Jj 
| | | | | N. assentowany | 
| | | | | | | | | | wedlug podania | | 
w domu | 
| | | | | LA 1 
| | | | | 2 | = | | Duda rupture w pra- | 
| | | | | 9 3 2 | wem boku 
| | | | A | 5 | dnia .. do pułku 
N 5 | | N. assentowany 
| | LS | 
| | | | | | zdatny ale zb | 
y ale zby- 
| | 3 g 5 teczny 
| | | 
| | | | — | | | od 1833 niewia- | | 
domo gdzie iest | 
| | | | | | | 7 | | 
Dan w mieyscu assentunku w N. 
N. N. N. N. N. N. 
Komisarz polityczny. Oficer assenteruiacy. Lekarz. 


Miara 


Im; Podpisy człon- 
i — ub — —————————— . 2 O . 
mię A s Odkąd i dla Rezultat Illos ków komissyi 
: 2 8 | ; nie podczas 
1 = w a m czego nie b S 
: uz 2 = 8 o assentuiacćy E W o 
Przezwisko elel= |? ] a 3 | 2] o |: stanął e wszechnego 
zisialsisié&ilslG 5 | zebranych 
U r . . LJ 
Obiaśnienie powyższego przykładu. 
Położmy, Ze Dominium stawić miało 3 rekrutów; 
ku temu powołano 1sza klasse wieku a z téy głów 4 18 
Ztych stanęło . . . . . . 8 
mianowicie: assentowanych rzeczywiście . . . 3 
iako zbytecznych do domu puszczono e . . 2 
iako mniey zdatnych uznano  . . . . . 2 
iako całkiem niezdatnego uznano . . . . 1 
Nie stanęło zaś: 
iako czasowie uwolnionych lub do czasu odliczonych 5 
iako z uprawnieniem nieobecnych i chorych œ . 2 
bez gruntownéy przyczyny niestaigeych . . . 4 
umarł $ , 1 3 3 . 1 


Summa iak wyżćy 18. 
Z tych 4 osób, które nie stanęły, iest 2 ludzi, którzy w czasie naboru w domu znaydowali się, którzy 
zatóm podczas nayblizszego naboru, nayprzód stawionymi być maig, a gdyby powtórnie sie nie stawili, iako zbiegli 


przed rekrutacyia zapisani być maia. 


Gdyby wreście Dominium to, w razie potrzeby przystawienia większego kontyngentu do wyzszéy klassy 
wieku przystąpić miało, owe w domu znayduiące się a nieprzystawione dwie osoby, nieodzownie piérwéy sta- 


wieni, a potém podług uznania rzeczy podobnymże sposobem z wyzszémi klassami wieku postapiono być ma. 


Podług tego więc przykładu, wszystkie indywidua na mieysce assentunku przystawione, przez lókarza 


oglądane, i ż 5 za zdatnómi uznanych, 3 assentowanych zostało, bez których w domu naywiecey się obeyść można. 


Służy zatóm za główne prawidło, iż gdy się wiecéy indiwidnów zdatnych znayduie, zawsze nayzdatnieysi 
w miarę iak równie bez nich w domu obeyść się można, wybierani być maig, aby tym sposobem, z ogólnéy massy 


stawionych rekrutów przepisany wybór dla iazdy i extra-korpusów, uczyniony był, 


Uwaga. Z tego gatunku papiéru drukowanego, drukowane być maig arkusze z głowami i do 
wkładania. 
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Formulare B. 


N. N. Infanterie » Resimentd » Werbbezirk. N. N. Kreis. 
Sub⸗Re partition. 


Ueber die in Folge hoher * Commando » Verordnung vom angeordnete Recrutenſtellung mit Inbegriff der vorjaͤhrigen Gutha 
bung von . . Köpfen, daher mit.. Mann. 


$iebon die Guthabung | i 
Der Bevölke⸗ si ur | Bei der gegenwärtigen 9tectu» 
ungeap mao tept. m d Durch wp Stój a Conto Daher entfällt Hiezu die Schuld] Folglich fom. tirung wurden daher 
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A 7 . e ausgewieſenen dom Schluße bet b. J. bis zur ge» : | — — . ̃ — 
entfällt demnach für die E SEE ub i in letzten Stecrutie || mehr abgeftelt || germartigen Re. 7 ngent Siccrutirug zu ſtelen Anmerkung 
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Und fofort durch alle Deminien und Maglſtrate. 


(Beilage zur Sig. 35, Pag. 552 ex 1850.) 3 4 
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przystawy rekrutów rozporządzeniem wysokićy c. k. głównóy Komendy woyskowéy z dnia . . . . . . . . rozporządzonćy, z policzeniem mianych na 
rachunku z roku zeszłego głów .. azatćóm . . . ludzi. 
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Kontyngent Z tego iest z mianych na rachunku: 
przystawy z ||—— 
policzeniem przez dobro- 


Przy teraźnieyszym więc 


Stan ludności 


Wypada więc | Do tego dłag || A zatém w naborze przystawiono 
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O tych nowych rozporządzeniach c. k. Urzędy cyrku- 
łowe w skutek dekretu wysokićy Kancelaryi nadwornéy z d. 
22. Lipca r. b. za liczbą 19546 tak dla własnego zachowa- 
nia sie, iakoteż dalszego zalecenia Zwierzchnoscióm przy- 
stawiającym, iak dalece się onych dotyczć, z tym dokładem 
zawiadomione zostaia, Ze Komendy werbownicze taki sam 
nakaz od c. k. głównóy Komendy woyskowey odbiorą, 


Rozporządzenie rub, z d, 14. Września 1836 pod liczbą gub, 51628, 
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138. 


Weiſung, taf Rückſchaffungen königl. preußiſcher Unter» 
thanen, nur nach Vorher über ihre Rationalitäts⸗ 
Berhältniffe erlangter Gewißheit, zu Deranla(fen, und 
daß uberhaupt jene Urkunben welche Schüblinge bes 
treffen und dem Schubpaße nicht beigeheftet werden 
können, unmittelbar an das Kreisamt bes letzten 
Abſchiebungsortes zu über machen ſeyen. 


Mi der hohen Landes⸗Präſldial⸗Verordnung vom 10. Hor⸗ 
nung 1834 Zahl 504 wurde den k. k. Kreisämtern bedeutet, 
daß Rückſchaffungen königl. preußiſcher Unterthanen nur dann zu 
veranlaſſen ſeyen, wenn über deren Angebörigkeits⸗Verhältniſſe 
im geeigneten Wege die volle Gewißbeit erlangt worden ifl; 
und es wurde den k. Kreisämtern mit Erlaß vom 18. März 1834 
Zahl 13178 eröffnet, daß in fo lange die Auskunft über die 
Zuſtändigkeit derlei Indioiduen nicht eingelangt ſeyn wird, die 
Verpflegsgebühren für dieſelben von der betreffenden Obrigkeit 
getragen werden müſſen. 


Aus Anlaß der von dem Wadowicer Kreisamte im Jahre 
1834 anber gemachten Anzeige, daß die meiſten Schüblinge, 
welche aus den öſtlichen Kreiſen über Wadowice nach Preußen 
oder über Schleſien weiter geſchoben werden, gewöbnlich früher 
als die dieſelben betreffenden Papiere eintreffen, indem dieſe 
Papiere nicht unmittelbar an das Wadowicer Kreisamt, fons 
dern mittelſt der Poft von Kreisamt zu Kreisamt verſendet zu 
werden pflegen, welches zur Folge hat, daß diefe Schüblinge 
durch längere Zeit in Wadowice angehalten und verpflegt wer⸗ 
den müſſen, fand ſich die Landesſtelle veranlaßt, den k. Kreis⸗ 
ámtern unterm 18. April 1834 Zahl 17873 mit Beziebung auf 
die hierortigen Weiſungen vom 14. März 1823 3. 42555, 18. 
März und 13. Auguſt 1829 3.9291 und 43697, dann vom 18. 
October 1832 8. 55846 aufzutragen, jene die Schüblinge betref⸗ 
fenden Urkunden, welche den Schubpäſſen ſelbſt nicht beigehef⸗ 
tet werden können, unmittelbar an das Kreisamt des letzten 
Abſchiebungsortes und zwar bei Zeiten, mittelſt der Poſt zu 
uübermachen, damit wegen Abgang derſelben dis Weiterbeförde⸗ 

rung der Schüblinge nicht aufgehalten werde, und ſämmtliche 
beigfeiten find für die genaueſte Beobachtung dieſer Anord⸗ 
ung mit dem Belfage verantwortlich erklart worden, daß ſelbe 


— t 
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138. 


Przepis, Ze odsółanie poddanych król. pruskich tyłko 
po otrzymanćy przódy pewności o stosunkach 
ich roda, rozporządzone i w ogólności owe do- 
kumenta szupasowych dotyczące, które do szu- 
pasu dołączone być nie moga, wprost Urzędowi 


e? 
cyrkułowemu ostatniego mieysca odsélania , prze- 
słane być maia. 


» : 
UT NE wysokiego Prezydyium kraiowego z dnia 
40. Lutego 1534 za liczbą 504 c. k. Urzedóm cyrkułowym 
wakazano zostało, Ze odsćłanie król. pruskich poddanych 
wteuczas tylko rozporzadzone być ma, gdy względem ato- 
sunków ich poddaństwa w drodze przyzwoitéy zupełna pe- 
wność osiagniona została, a rozporządzeniem z dnia 18. Marca 
4834 za liczba 13178 c. k. Urzędóm cyrkułowym cznaymio- 
no, iż dopóki wiadamość, dokąd należą osoby tego rodzaiu nie 
nadeydzie , koszta utrzymania takowych dotyczące Zwierzch- 
ności ponosić maią. 


Z powodu doniesienia przez Urząd cyrkułowy Wado- 


- wicli w roku 1834 uczytiionego, Że naywięcćy szupaänych 


z cyrkałów wschodnich przez Wadowice do Pruss, albo przez 
Szlask dalóy prowadzonych, pospolicie wcześnićy, aniżeli 
papićry onych dotyczące przybywaia, gdy papiéry owe nie 
wprost do Urzędu cyrkuiowego Wadowickiego, ale pocztą 
ad iednego do drngiega Urzędu cyrkułowego zwykle prze- 
sółane bywaia, zkad wynika, Że owi szupaśnicy dłuższy czas 
w Wadowicach trzymani i 2ywieni być musza; przeto Rząd 
kraiowy spowodowany został c. k. Urzedóm cyrkulowym pod 
dniem 18. Kwietnia 1834 za liczbą 17873, z odniesiesiem 
się do rozporządzeń tuteyszych 2 dnia 44. Marca 1823 pod 
liczbą 12555, 18. Marca i 13. Siérpuia 1829 pod liczb. 9291 
i 43697, tudzież z dnia 18. Października 1832 pod liczbą 
55840, nakózać, by owe dokumenta szupaśników dotyczące, 
które szupasóm dolaczone być nie mogą, wprost Urzędowi 
cyrkułowemu ostatniego mieysca ich odsélania i to wcześnie 
przez pocztę dosółane były tym końcem, aby dla braku 
takowych , dalsze przeprawianie tych szupaśników zatrzymy- 
wane nie.bylo i wszystkie Zwierzchnosci odpowiedzialne sg 
za nayściśleysze zachowanie tego rozporzadzenia z tym do- 
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im vorkommenden Falle obne aller Rückſicht zum Erſatz, bet 
aus einer fie treffenden Vernachlaßigung entſtehenden Koſten 
verhalten werden. 


„Da ſich jedoch nach Anzeige des Wadowicer Kreis amtes 
nicht alle Kreisaͤmter nach den bezogenen bierortigen Weiſun⸗ 
gen genau benehmen, indem ſie öfters Schüblinge nach Preu⸗ 
ßen früher in Bewegung ſetzen laſſen, bevor noch die Zuſtän⸗ 
digkeit derſelben genau erörtert, und durch die von ihnen bei⸗ 
gebrachten Documente außer Zweifel geſetzt oder ihre Anerken⸗ 
nung von der betreffenden preußiſchen Behörde erfolgt iſt, ſo 
wird den k. Kreisämtern die genaue Befolgung und Ueberwa⸗ 
chung der in dieſer Beziehung feſtgeſetzten Beſtimmungen mit 
dem Beifügen zur ſtrengen Pflicht gemacht, daß im Falle eines 
in dieſer Beziehung eintretenden Saumſales oder einer Außer⸗ 
achtlaſſung der dießfalls beſtehenden Vorſchriſten das betreffende 
ſchuldtragende Kreisamt ober Dominium verhalten werden 
würde, dem Magiſtrate zu Wadowice bie ihn biedurch unns 
thigerweiſe treffenden Verpflegskoſten ſolcher nicht ordnungs⸗ 
mäßig abſchobenen Individuen zu erſetzen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 16. September 1836. Guberntal Zahl 50888. 


> 


130. 


Wappen und Titeln Seiner kaiſerlichen königlichen Apo⸗ 
ſtoliſchen SRajeftát Ferdinand des Erſten, Kaifers von 
Oeſterreich. 


Die mit hohem Hofkanzleidecrete vom 22. Auguſt T. J. Zahl 
21911 berabgelangie Kundmachung über das Wappen und die 
Titeln, welche allerhöchſt Seine Majeſtät Kaifer Ferdinand der 
Erſte nunmehr anzunehmen geruhet haben, wird ſaͤmmtlichen 
Neben- und Unterbehörden, jedoch ohne der bildlichen Vorſtel⸗ 
lung des Wappens im Anbuge .|* für vorkommende Fälle zur 
Richtſchnur mitgetheilt. 


In jenen, nur ſehr felten vorkommen könnenden Fallen, 
wo die Einſtcht des Wappens unumgänglich nothwendig, und 
fi nicht mit der gedruckten Beſchreibung begnügt werden 
könnte, ift ſich mit gehöriger Begründung jener Nothwendig⸗ 

keit an die Gubernial⸗Regiſtraturs⸗Dixection um deren Mita 
heilung zu wenden. 


Gubernaal⸗Verorduune vom 16. September 1836. Gub. Zahl 54261. 
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kladem, Ze w razie wydarzonym zmuszone będą bezwzgle- 
dnie do wynagrodzenia Kosztów z ich niedbałości zrządzonych. 


Gdy ieduak podług doniesienia Urzęda cyrkułowego Wa- 
dowickiego, nio wszystkie Urzędy cyrknłowe podług powo- 
łanych rozporządzeń tnteyszych zachowuia sie, gdy szapa- 
śników częstokroć wcześnićy daleko do Pruss wyprawiaią, niż 
należność onych do tego Państwa dokładnie wykazaną i złożo- 
nómi przez nich dokumentami wszelka wątpliwość uchyloug 
zostanie, albotez uznanie ich ze strony przyzwoitych Instan- 
cyy pruskich nastąpi; przeto ścisłe zachowanie i pilnowanie 
ustaaowionych w téy mierze przepisów c. k. Urzędóm cyr- 
kulowym stanowi się za surowy obowiazek z tym dokładem, 
AŻ w razie wydarzonéy w tym względzie opieszałości, lub 
zaniedbania trwaiacych w tóy mierze przepisów, właściwy 
Urząd cyrknlowy, lub Dominium, którego w tóm wina, zmu- 
szonómi będą Magistratowi Wadowickiemu koszta utrzymania 
takowych nie drogą porządku odsółanych osób, temaż nie- 
potrzebnie zrządzone, powrócić. 


Rozporządzenie gub. z d. 46, Września 1836 pod liczbą gub, 50888. 


139. 


Herby i tytuły Jego cesarsko - królewskićy apostol- 
skiéy Mości , Ferdynanda Pierwszego, Cesarza 
austryiackiego. 


Nadesłane dekretem wysokiey Kancelaryi nadwornóy z dnia 
22. Siórpnia r. b. za liczbą 21914 obwieszczenie o herbach 
i tytułach, które Nayiaśnieyszy Cesarz, Ferdynand Piérwazy, 
teraz przybrać raczył, udzielone zostaio w annaxie . |* wszyst- 
kim Współwładzóm i Urzędóm podwładnym, wszelakoż bez 
wizeraukowego wyobrażenia herbu , dła stosowania się w przy- 
padkach wydarzonych. 


W tych zaś przypadkach, które bardzo rzadko wyda- 
rzać się moga, gdzie ogladanie herbu niezbędnie potrze- 
bnóm być może, i drukowanóm opisaniem zadowolnić się 
nie byłoby można, naówczas, przy wskszaniu »ależytóm. 
grantownych przyczyn tóy potrzeby, o udzielenie herbu do 
Dyrekcyi Registratury guberniialnóy udać się należy. 


Rozporządzenie gub, z d, 16. Września 1836 pod J. gub, 54261. ę 
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Großer Titel. 


Wir Ferdinand der Erſte, von Gottes Gnaden Kaiſer 
von Oeſterreſch; König von Hungarn und Böbmen, dieſes 
Namens der Fünfte; König der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavonien, Galizien, Lodomerien und 
Illyrien; König von Jerufalem ꝛc.; Erherzog von Oeſterrelch; 
Großherzog von Toskana; Herzog von Lothringen, von Salz⸗ 
burg, Steyer, Kärnthen, Krain; Großfurſt von Slebenbür⸗ 
gen; Markgraf von Mähren; Herzog von Ober- und Nieder⸗ 
Schleſten, von Modena, Parma, Piacenza und Guaſtalla, 
von Auſchwitz und Zator, von Teſchen, Friaul, Raguſa und 
Zara; gefürſteter Graf von Hahßburg, von Tirol, von Kyburg, 
Görz und Gradiska; Fürft von Trient und Brixen, Mark⸗ 
graf der Ober- und Niede.⸗Lauſitz und in Iſtrien; Graf von 
Hohenembs, Feldkirch, Beegenz, Sonnenberg ꝛc.; Herr von 
Trieſt, von Cattaro und auf der windiſchen Mark. 


Mittlerer Eitel. 


Wir Ferdinand der Erſte, von Gotkes Gnaden Kalſer 
von Oeſterreich; König von Hungarn und Böhmen, defes 
Namens der Fünfte; König der Lombardei und Venedigs, von 
Dalmatien, Croatien, Slavomen, Galizien, Lodomerien und 
Illyrien; Erzherzog von Oeſterreich: Herzog von Lothringen, 
Salzburg, Steyer, Kärnthen, Krain, Ober» und Nieder- 
Schleſien; Großfuͤrſt von Siebenbürgen; Markgraf von Mäh⸗ 
ren; gefürſteter Graf von Habsburg und Tyrol ꝛc. 


Kleiner Titel. 


Wir Ferdinand der Erſte, von Gottes Gnaden Kaiſer 
von Oeſterreich; König von Hungarn und Böhmen, dieſes 
Namens der Fünfte; König der Lombardei und Venedigs, von 
Gallzien, Lodomerien und Illyrien; Erzherzog von Oeſterreich xc. 
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Tytuł wielki. 


M, Ferdynand Piórwazy, z Bożóy Łaski Cesarz Austry- 
iacki; Król Węgierski i Czeski, tego imienia Piąty; Król 
Lombardyi i Wenecyi, Dalmacyi, Kroacyi, Slawonii, Gali- 
cyi, Lodomeryi i Illyryi; Król Jerozolimski i t. d.; Arcy- 
Xiążę Austryiacki; -Wielki Xiążę Toskański; XigZe Lotaryń- 
eki, Salcburski , Styryi, Karyntyi, Harnioli; Wielki Xiaze 
Siedmiogrodzki; Margrabia Mórawy; Xiaze wyższego i niż- 
szego Szląska, Modeny, Parmy, Piacencyi i Gwastalli, 
Oświęcima i Zatorza, Cieszyna, Fryiolu, Raguzy i Zary; 
uxigZecony Hrabia Habsbarski, Tyrolski, Hyburski, Gory- 
“cyi i Gradyski; Xiążę Erydencki t Bryxeński; Margrabia 
wyższćy i niższóy Luzacyi i w Istryi; Irabia wysokiéy Ami- 
zyi, Feldkirchii, Dregancyi, Sonenbergi i t. d.; Pan na 
Tryiescie, Hattaro i Margrabstwie Windyyskiém. 


Tytuł średni. 


M y rerdynaud Piórwszy, z Bożćy Łaski Cesarz Austry- 
iacki; Król Węgierski i Czeski, tego imienia Piaty; Król 
Lombardyi i Wenecyi , Dalmacyi, Kroacyi, Slawonii, Galicyi, 
Lodomeryi i Illyryi: Arcy - Xiążę Austryiacki ; Xiaze Lota- 
ryński, Saleburski, Styryi, Haryntyi, Karnioli, wyższego i 
niższego Szląska; Wielki Xiażę Siedmiogrodzki ; Margrabia 
Morawski; uxiążęcony Hrabia Habsburski i Tyrolu etc. 


Tytuł mały. 


— 


M, Ferdynand Pierwazy, z Bozćy Łaski Cesarz Austry- 
iacki; Król Węgierski i Czeski, tego imienia Piaty; Król 
Lombardyi i Wenecyi, Galicyi, Lodomeryi i Illyryi; Arcy- 
Xiążę Austryiacki, etc. » 
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Titulus magnus. 


No; Ferdinandus Imus, divina favente clementia Au- 
striae Imperator; Hungariae et Bohemiae Rex, hujus no- 
minis Quintus; Rex Lombardiae et Venetiarum, Dalmatiae, 
Croatiae, Slavoniae, Galiciae, Lodomeriae et Illyriae ; Rex 
Hierosolimae etc.; Archidux Austriae; Magnus Dux Hetru- 
riae; Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, Carinthiae, 
Caruioliae; Magnus Princeps Traosilvaniae; Marckio Mora- 
viae; Dux superioris et inferioris Silesiae, Mutinae, Pars 
mae, Placeniiae et Guastallae, Osveciniae et Zatoriae, Te- 
schiniae , Forojulii, Bagusae et Gademe etc.; Comes Ilabs- 
burgi, Tirolis, liyburgi, Goritiae et Gradiscae; Princeps. 
Tridenti et Drixinae etc.; Marchio superioris et inferioris 
Lusatiae et l:triae; Comes Altoe-Amisine, Feldkirkiae, Bri» 
gantise, Sonnenbergae etc.; Dominus Targesti, Cattari, 
Marchiae Slavonicad etc. 


Titslus medius. 

Nos Ferdinandus lmusy divina favente clementia Au- 
striae Imperator; Hungariae et Bohemiae Rex, hujus no- 
minis Quintus; Hex Lombardiae et Venetiarum, Dalmatiae, 
Croatiae, Slavoniae, Galiciae, Ledomeriae et lllyriae, etc.; 
Archidux Austriae; Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae , 
Carinthiae et Carnioliae, superioris et inferioris Silesiae; 
Magnus Princeps Transilvaniag; Marcio Moraviae; Comes 
"Mabsburgi et Tirolis etc. 


Titulus Parvus. 


u 


Nos Ferdinandus Imus, Dei Gratia Austriae Imperf- 
rator; Hungariae et Bohemiae Rex, hujus nominis Quin- 

—tus; Rex Lombardiae et Venetiarum, Galiciae, Lodomeriae 
er lllyriae : Archidux Austriae etc. 0 


LJ 
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Segenbe für bie Siegel. 


Bel dem großen Wappen. 


E dus Primus, divina favente clementia Austriae 
Imperator ; Hungariae et Bohemiae Rex, hujus nomini Quin- 
tus; Rex Lombardiae et Venetiarum , Dalmatiae, Croatiae, 
Slavoniae, Galiciae, Lodomeriae et Illyriae; Rex Hieroso- 
limae; Archidnx Austriae, Magnus Dux Hetruriae, Dux 
Lotharingiae, Salisburgi, Styriae, Silesiae, Mutinae, Par- 
mae; Magnus Princeps Transilvaniae; Marchio Moraviae; 
Comes Habsburgi, Tirolis etc. 


Legende bei dem mittleren Wappen. 


Fer din andus Primus, Dei Gratia Austriae Imperator; 
Hungariae et Bohemiae Rex, hujus nominis Quintus; Rex 
Lombardiae et Venetiarum, Galiciae, Lodomeriae et Illyriae; 
Archidux Austriae; Dux Lotharingiae, Salisburgi, Styriae; 
Magnus Princeps Transilvaniae; Marchio Moraviae; Comes 
Habsburgi, Tirolis etc, 


Legende bei dem Eleinen Wappen. 


Ferdinandu s Primus, Dei Gratia Ausiriae Impera- 
tor etc. etc. 


Prov. Befegf. f. d. J. 4836. 36 
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$eraldifhe Beſchreibung des kaiſerlich⸗Oeſterreichiſchen gros 
ßen, mittlern und kleinen Wappens. 


A. Das große Wappen 
beſteht aus dem Hauptſchilde und einem Rückenſchilde. 
Der Hauptſchild iſt drei Mal in die Länge und eben ſo 
oft quer getheilt, wodurch neun Hauptfelder gebildet werden. 


Das mittlere Hauptfeld ſtellt das genealogiſche Wap⸗ 
pen des Allerdurchlauchtigſten regierenden Kaiſerhaufes dar. 

Es iſt nach der Länge in drei Schilde getheilt, und ent⸗ 
halt in der Mitte das Oeſterreichiſche Haus wappen: 
einen ſilbernen Querbalken im rothen Felde; zur Rechten den 
gekrönten rothen Löwen von Habsburg im goldenen Felde, 
und zur Linken das herzoglich lothringiſche Stamm wa p⸗ 
pen, nämlich, im goldenen Felde einen rothen rechten Schrä⸗ 
gebalken, worauf drei geſtümmelte ſilberne Adler über einander 
gefegt find. 

Das obere rechte Hauptfeld umfaßt die Wappen des Kå- 
nigreichs Ungarn und der damit verbundenen Länder. 


Es iſt geviertet mit einem Mittelſchilde. 

Der Letztere, auf dem die ungariſche Königskrone ruht, 
iſt in die Länge getheilt, und zur rechten achtfach von rotber 
und Silberfarbe quer geſireift (Alt Ungarn); zur Linken er⸗ 
hebt ſich im rothen Felde ein ſilbernes Patriarchenkreuz aus 
einer goldenen Krone, welche die mittlere Spitze eines dreifa⸗ 
chen grünen Hügels ziert (Neu⸗Ungarn). 

Im obern rechten blauen Quartiere dieſes Hauptfeldes 
ſind drei gekrönte goldene, vorwärts gekehrte Leopardenköpfe, 
Zwei und Einer geſtellt (Königreich Dalmatien); das obere 
linke Quartier ift von Silber unb rother Farbe gewürfelt (Kö⸗ 
nigreich Croatien); im untern rechten Quartiere von blauer 
Farbe läuft zwiſchen zwei quer fließenden filbernen Strömen 
im grünen Felde ein Marder in natürlicher Farbe, über dem 
obern Strome ſchwebt ein goldener Stern (Königreich S Las 
vonien); das untere linke O.uartier ift don blauer und Gold» 
farbe durch einen ſchmalen rothen Querbalken getheilt, in der 
obern Hälfte des Ouartiers wächſt aus der Theilung ein ſchwar⸗ 
zer Adler hervor, der rechts von einer goldenen Sonne, links 
von einem linksgekehrten filbernen halb gebildeten Monde be⸗ 

leitet ift; in der untern Hälfte find fieben rothe Thürme (die 
fieben Bürge) vier und drei geſtellt (Großfürſtenthum Gies 
bden bürgen). 
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Opisanie heraldyczne Cesarsko - Austryiackiego herbu 
wielkiego, średniego i małego. - 


A, Herb wielki, 


złożony iest z tarczy glównóéy i tarczy nagrzbietowéy. 

Tarcza główna podzielona iest na trzy części wzdłuż i 
tyleż w szćrz, przez co dziewięć pól głównych tworzy się. 

Główne pole środkowe przedstawia herb rodowy 
Nayiaśnieyszego panuiacego Domu Cesarskiego. 

Wzdłuż podzielone iest na trzy tarcze i w środku za- 
wićra berb Domu Austryiackiego, to iest: śrebrną 
poprzeczkę w czerwonćm polu; po prawćy lwa czerwonego 
w koronie, habsburskiego, wzłotóm polu a po lewéy, 
herbrodowy Xiażat Lotaryńskich, mianowicie: czer- 
wona belkę ukośną w zlotém polu, na którćy trzy srebrzy- 
sto beznóżne orły ieden po drugim następują, 


Główna górnia tarcza pa prawéy, obeymuie herb Kró- 
lestwa Węgierskiego i polaczonych z niém krain. 

Podzielona iest na cztóry części, maiąc tarczę w środku. 

Tarcza środkowa, nad która korona król. węgierska 
unosi się, podzielona iest wzdłuż po prawóy, na ośm pasów 
poprzecznych, czerwonych i śrebrzystych, (Stare Węgry); 
po lewéy, wznosi sie śrebrny krzyż patryiarchalny w polu 
czerwoném ze zlotéy korony, zdobiacéy szczyt środkowy po- 
tróynego zielonego pagórka, (Nowe Węgry). 


W górnóy dzielnicy glównéy tarczy koloru błękitnego 
pe prawćy stronie, znayduia się trzy złote, koronowane gło- 
wy lamparcie przodem obrócone, wyżćy dwie, spodem ie- 
dna, (Królestwo Dalmacyi); dzielnica górna po lewćy 
stronie, przedstawia szachownicę w śrebrzyste i czerwono- 
barwe kostki ułożoną, (Królestwo Kroacyi); w spodnióy 
prawéy dzielnicy blekitnobarwnéy, między dwoma w poprzek 

lynacémi érebrzystémi potokami, bieży kuna naturalnćy 
ETS nad górnym potokiem unosi się złota gwiazda, (K ró- 
lestwo Szlawonii); spodnia lewa dzielnica ma złote i 
błękitne pole, wezka czerwoną poprzeczką przedzielone; 
w górnóy połowie dzielnicy, wyrasta z przedziału orzeł czar- 
ny, któremu po prawéy przyświóca złociste słońce, po lewóy 
półxiężyca śrebrzystego, rogami ku lewóy obróconego; w 
spodnióy połowie iest siedm wież czerwonych (siedm gro- 
dów) w jednym rzędzie cztćry, w drugim trzy ustawionych, 
(Wielkie Xięstwo Siedmiogrodzkie). 

36 
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Das obere linke Hauptſeld begreift die Wappen des Kö⸗ 
nigreichs Böhmen und der dieſer Krone einverleibten Länder. 

Dasſelbe iſt halb in die Länge und quer, dann unten 
nach der Länge drei Mal getheilt und mit einem Mittelſchilde 
belegt. 

Pam rothen Mittelſchilde, welcher mit der Böhmiſchen 
Königskrone geziert ift, befindet fld) ein gekrönter ſilberner, 
doppelt geſchwänzter Löwe (Böhmen). . 

In dem Hauptfelde ſelbſt erſcheint oben zur Rechten im 
blauen Felde ein von Silber- und rother Farbe geſchachter ge» 
krönter Adler (Markgrafthum Mähren); zur Linken ein ges 
krönter ſchwarzer Adler im goldenen Felde, auf der Bruſt ein 
fllbernes Kreuzchen tragend, das auf einem filbernen Monde 
ruht, deffen Hörner tleeblattfórmig geſtaltet find (Herzogthum 
Obers und Nieder⸗Schleſien); unten zur Rechten durch⸗ 
zieht eine goldene Mauer mit ſchwarzen Mauerſtrichen und drei 
Zinnen ein blaues Feld (Markgraſſchaft Oberlauſitz); in 
der Mitte erblickt man im blauen Felde einen goldenen Adler 
(Herzogthum Teſchen); zur Linken ſchreitet im ſilbernen Felde 
auf grünem Grunde ein rother, am Bauche weißer Ochs (Nie⸗ 
derlauſitz). 

Das untere rechte Hauptſeld zeigt die Wappen des Lom⸗ 
bardiſch⸗ Venetianiſchen Königreiches und derjenigen Italieni⸗ 
ſchen Staaten, die von Seitenlinien des Allerdurchlauchtigſten 
Kaiſerbauſes beherrſcht werden. 

Dasfelbe ift gebiertet mit einem Mittelſchilde, über wel- 
chem ſich die eiſerne Krone befindet. 

Dieſer Mittelſchild ift von Silber s und blauer Farbe in 
die Länge getbeilt, in der rechten Hälfte hält eine nach der 
Länge ſechs Mal gekrümmte Schlange von blauer Farbe, ein 
Kind in natürlicher Geſtalt und Farbe in dem Rachen, ſo daß 
der Kopf und die ausgebreiteten Arme des Kindes zu ſehen ſind 
(Lombardey); in der linken Hälfte ruht der geflügelte gol» 
dene Löwe des heiligen Marcus, das Haupt mit einem Scheine 
umgeben, und ein offenes Buch mit den Worten: Pax tibi 
ma * (Evangelista) in den Vorderpranken haltend (Ver 
nedig). 

In dem obern rechten goldenen Quartiere dieſes Haupt⸗ 
feldes ſind ſechs Kugeln, Eine, Zwei, Zwei und Eine geſtellt, 
von denen die oberſte größer als die übrigen von blauer Farbe 
und mit drei goldenen Lilien, Zwei und Eine geſtellt, belegt 
ift, die fünf andern aber roth find (Groß berzogthum Toska⸗ 
na); das obere linke blaue O.nartier enthält einen gekrönten 
ſubernen Adler (Herzogthum Modena), und das untere rechte 
goldene O uartier ſechs blaue Lilien, Drei, Zwei und Eine ge- 
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Główne pole górne po lewéy obeymuie herb Hröle- 
stwa Czeskiego £ wcielonych do téy korony krain. 

Pole to przedzielone iest przez pół wzdłuż i na po- 
przek, tudzież spodem na wzdłaż trzy razy i ma tarczę 
środkowa. 

W tarczy środkowóy czerwonćy, królewska koroną Cze- 
ska przyozdobionéy, ukazuie sie lew śrebrzysty ukoronowa- 
ny z podwóynym ogonem, (Czechy). 

W samém polu glówném ukazuie się góra po prawóy 
w polu błękitnóm orzeł ukoronowany w kostkę śrebrną i 
czerwonobarwną utworzony, (Margrabstwo Morawy); 
po lewóy orzeł czarny, ukoronowany, w złotóm poln; maią- 
cy ua piersi mały krzyż śrebrny, oparty na śrebrzystym pół- 
xiężycu, którego rogi maia kształt tróyliścia (koniczu), (Xi e- 
stwo wyższego i niższego Szląska); epodem po 
prawéy przeciaga mur zlocisty przez blohitne pole, maiacy 
czarne szpery i potröyne blanki, (Margrabstwo wyZszey 
Luzacyi); w środka widać w polu błękitnóm orła złote- 
go, (Xiestwo Cieszyńskie); po lewéy, w polu śrebrzy- 
stóm na zielonóy murawie, postepuie wół czerwony na brzu- 
chu bialy, (Luzacyia niższa). 

Główne pole apodaie po prawéy, wskazuie herb Kró. 
lestwa Lombardzko- Woneckiego i owe włoskie Państwa, któ- 
re rządzone sa z linii pobocznych Nayiaśnieyszego Domu 
Cesarskiego. 

Pole to podzielono ma czworo i ma tarczę środkowa, 
na którćy żelazna korona spoczywa. 

Owa środkowa tarcza śrebrzystego i błękitnego tła, po- 
dzielona iest na wzdłuż; w połowie po prawéy, trzyma w py- 
sku was błękitny w sześcioro wiiacy się na wzdlnz, dziécie 
w nsturalnéy postaci i naturalnego koloru, tak, ze głowa i 
wyciagnięte ręce dziecięcia sa widuezne, (Lombardyia); 
w lewéy połowie, leży lew skrzydłaty złocisty świętego Mar- 
ka, łeb oświetlony ma promieniem (miesiaczkiem), a w ła- 

ach przednich trzyma rozwartą księge z napisem: Pax ti- 
bi Marce Ev. (Evangelista), (Wenecyia). 

W g5rnéy zlocistéy dzielnicy tego głównego pola po 
prawéy iest sześć kul, iedna, potóm dwie, znowu dwie i 
iedna; z których naywyżćy umieszczona iest większa od dru- 
gich, kolora błękitnego, z trzema zlotémi liliiami, dwie Í 
iedna ustanowionómi; drugie pięć sa czerwone, (Wielkie 
Xlestwo Toskańskie); dzielnica górna błękitna, po le- 
WÉy, ma orła śrebrnego ukorouowenego, (Xiestwo Mode- 
ny); a spodnia prawa dzielnica złocista, sześć liliy błęki: 
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ſtellt (Herzogthümer Parma und Piacenza); im untern 
linken filbernen Oruartiere ift ein rothes ausgerundetes oder 
Sagenfreuy von vier gegen einander gekehrten ſchwarzen Ad⸗ 
lern begleitet (Herzogthum Guaſtalla). 

Das untere linke Hauptfeld iſt den Wappen der verei⸗ 
nigten Königreiche Galizien und Lodomerien gewidmet. 

Es ift quer und halb in die Länge getheilt, und hat ei- 
nen blauen Mittelſchild mit einem ſchmalen rothen Querbalken, 
oberhalb deſſen eine ſchwarze Doble ſteht, unterhalb aber drei 
goldene geſpitzte (Zinken⸗ oder Zaden») Kronen, Zwei und Eine 
geſtellt ſind. Der Schild iſt mit einer geſchloſſenen Bügelkrone 
geſchmückt (Galizien). 

Die obere Hälfte dieſes Hauptfeldes iſt von blauer Farbe 
und von zwei O.uerbalken, welche je in zwei Reihen von Sil⸗ 
ber⸗ und rother Farbe ſechs Mal ſchmal geſchacht ſind, durch⸗ 
zogen (Lodomerien oder Wladimir); von den zwei untern 
Feldern ift das rechte filberfarb mit einem blauen Adler (ers 
zogthum Auſch witz); das linke blau mit einem ſilberfarbenen 
Adler (Herzogtbum Zator). 

Das obere mittlere Hauptfeld iſt für die erzberzoglich Oe⸗ 
ſterreichiſchen, das Steyeriſche, die Tiroliſchen Wappen und für 
jenes des deutſchen Ordens beſtimmt. 

Dasſelbe ift nach der Ouer dreifach, dann die obere und 
untere Reibe nach der Länge in vier, die mittlere Reihe in drei 
Schilde getheilt, ſammt einem blauen Mittelſchilde, welcher den 
Erzherzogs but trägt, und worin fünf goldene Adler (irrig Ler⸗ 
chen genannt), je Zwei gegen einander gewendet und Einer 
geſtellt ſind (Oeſterreich unter der Enns). 

In der obern Reihe dieſes Hauptfeldes erblickt man zur 
Rechten in einem von Gold- und rother Farbe nach der Länge 
getheilten Schilde rechts einen ſchwarzen Adler, links zwei ſil⸗ 
berne Pfähle (Oeſterreich ob der Enns); der anſtoßende 
Schild ift abermal von Gold und rotber Farbe in die Länge 
getheilt, rechts mit einem ſchwarzen Löwen, links mit einem 
ſilbernen O.uerbatfen (Herzogtbum Salzburg); daneben 
ſprüht im grünen Felde ein aufrechter ſilberfarber Panter Feuers 
flammen aus dem Rachen und den Obren (Herzogthum 
Stevermark): zuletzt ift im ſilbernen Felde ein ſchwarzes 
ausgerundetes (Tatzen⸗) Kreuz von außen mit Silber eingefaßt, 
deſſen vier Enden aber ſind je mit einer gegen den Rand des 
Schildes gerichteten goldenen Lilie, and die Mitte mit einem 
goldenen Schildchen belegt, worin ein ſchwarzer Adler enthal⸗ 
ten iſt (Deutſcher Orden). 

Die mittlere Reihe beſteht aus zwei Hälften; in der rech⸗ 
ten erſcheint im ſilbernen Felde ein gekroͤnter vorher Adler mit 
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tnych, trzy, dwie i iedna ustawionych, (Xiestwo Parmy 
i Piacencyi); w dzielnicy spodniéy śrebrzystóy po lewéy, 
iest krzyż czerwony w końcach rozpłaszczony, maiacy w swo- 
ich polach cztóry czarne, ku sobie obrócone orły, (X ię- 
stwo Gwastalli). 

Główne pole spodnie po lewóy, przeznaczone iest na 
herb Królestwa Galicyi i Lodomeryi. 


Przedzielone iest na poprzek i przez pół na wzdłuż; 
oraz ma tarczę środkową z wązką czerwoną poprzeczką, po- 
wyżóy któróy stoi czarna kawka, poniżóy zaś takowéy ag 
trzy złote zabkowane korony, dwie i iedna ustawione. Tar- 
cza przyozdobiona koroną kabłączasta zamkniętą, (Galicyia). 


Górna połowa tego górnego pola iest błękitna, prze- 
ciągnięta dwiema poprzeczkami we dwa rzędy sześć razy 
śrebrzystą i czerwoną farbą poprzekładanómi, (Lodome- 
ryia czyli Włodzimierz); dwa spodnie pola, iedno po 
prawéy iest Srebrzyste i ma orła błękitnego, (Xięstwo 
Oświęcim); drugie po lewéy błękitne, ma orła śrebrzy- 
stogo, (Xiestwo Zator). 

Główne pole górne środkowe przeznaczone na herby: 
Arcy-Xiążęco-Austryiacki, Styryyski, Tyrolski i na herb or- 
deru Niemieckiego. 

Takowe podzielone iest na trzy w poprzek; rząd górny 
i spodni na cztóry wzdłuż a środkowy rząd ha trzy tarcze, 
wraz z błękitną tarczą środkowa, na któróy mitra Arcyxia- 
Zeca spoczywa, a w któróy ukazuie się pięć złotych orłów 
(mylnie skowroakami zwanych), po dwa ku sobie i ieden 
na końcu umieszczonych, (Austryia ponizéy Anizy), 

W głównym rzędzie tego pola głównego postrzega się 
z prawóy strony w tarczy na wzdluż złocistą i czerwoną barwą 

rzedzielonóy, po prawóy orła czarnego, po lewóy dwa śre- 
BE słapy, (Austryia powyżćy Anizy); tarcza przy- 
pióraiąca przedzielona iest znowu na wzdłaż złocistą i czer- 
woną farba, po prawéy ma czarnego lwa, po lewéy śrebrną 

oprzeczkę, (Xiestwo Salcburskie); obok w polu zie- 
Den ryś śrebrzysty spinaiący sie, iskrzy z paszczy i uszów 
ogniste płomienie, (Xiestwo Styryyskie); nakoniec w 
polu śrebrzystóm znayduie się krzyż czarny ku końcóm roz- 
płaszczony z okładkami śrebrnómi zewnątrz, którego wszyst- 
kie cztóry końce maia na sobie złote liliie, ku brzegóm 
tarczy obrócone a w środku krzyża iest mała złota tarcza na 
sobie czsrnego orła niosąca, (Zakon Niemiecki), 


Rząd środkowy składa się z dwóch połówek ; w prawéy, 
w polu śrebrzystóm ukazuie się orzeł czerwony ukoronowa- 
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ſilbernen Kleeſtängeln auf den Flügeln (gefürftete Grafſchaft Tis 
tot); die linke Hälfte begreift zwei Schilde; zuerſt im fllbernen 
Felde einen gekrönten ſchwarzen Adler mit ſilbernen Kleeſtän⸗ 
geln auf den Flügeln (Fürſtenthum Trient); ſodann im ro⸗ 
then Felde ein zurückſehendes ſilberfarbes gehendes Lamm mit 
einem Scheine um den Kopf, eine ſilberfarbe Fahne mit einem 
1 * mit dem linken Vorderfuße tragend (Fürfienthum 
Brixen). 

Die untere Reihe beginnt zur Rechten mit einem ſprin⸗ 
genden goldenen ſchwarzgehörnten Bode im blauen Felde (Graf⸗ 
fhaft Hohenem bs); weiter ift im ſilbernen Felde eine rotbe 
Kirchenfahne mit drei goldenen Ringen zu ſehen, (Grafſchaft 
Feldkirch); in dem anſtoßenden Felde von Hermelin, welcher 
durch zwei ſenkrechte ſchwarze Fäden getheilt wird, iſt ein ſil⸗ 
berner Pfahl mit drei über einander geſtellten ſchwarzen Feld⸗ 
ruben belegt (Grafſchaft Bregenz); endlich ſtrahlt im legs 
ten blauen Schilde eine goldene Sonne über einem dreifachen 
goldenen Hügel (Grafſchaft Sonnenberg). 

Das untere mittlere Hauptfeld enthält die Wappen des 
Königreichs Illyrien, und der dazu gerechneten oder demſelben 
zunächſt gelegenen Beſitzungen. 

Es iſt dreifach quer, dann nach der Länge oben und in 
der Mitte in vier, unten aber in zwei Schilde getheilt, und in 
die Mitte der untern Reihe eine eingebogene Spitze eingepfropft. 

Auch diefed Hauptfeld ift mit einem Mittelſchilde verfehen, 
welcher mit einer königlichen gefpibten Zinken ⸗ oder Zacken⸗) 
Krone bedeckt iſt, und im blauen Felde ein goldenes Ruderſchiff 
nach alter Form zeigt (Illyrien). 

Der vorderſte Schild der obern Reihe dieſes Hauptfeldes 
it nach der Länge von Gold- und rother Farbe getheilt, zur 
Rechten mit drei über einander geſtellten gebenden ſchwarzen 
Löwen, zur Linken mit einem ſibernen O.uerbalfen (Herzog⸗ 
thum Kärnthen); hierauf folgt im filbernen Felde ein ges 
frónter blauer Adler, auf der Bruſt einen in zwei Reihen von 
rother und Silberfarbe zehnmal geſchachten Mond tragend (Hers 
zogthum Krain); fobann im filbernen Felde ein ſchwarzer 
roth eingefaßter Hut mit zwei von Innen herabhangenden, 
übereinander gekreuzten rothen Bändern fammi O.uatten (Wins 
diſche Mark); zur Linken im blauen Felde ein gekrönter gola 
dener Adler (Herzogtbum Friaul). 

In der mittleren Reihe iſt das erſte Feld von Gold⸗ und 
rother Farbe quer getheilt, oben mit einem gekrönten ſchwar⸗ 
zen Doppeladler, unten mit einem filbernen O.uerbalken unb 
einem umgekehrten ſchwarzen Anker (T rieſt); hierauf ift im 
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ny, z śrebrnómi szypułkami koniczu na skrzydłach, (axig- 
Zecone Hrabstwo Tyrolu); lewa pólowa zawiéra dwie 
tarcze, naprzód w polu érebrzystém oria czarnego ukorono- 
wanego ze śrebrnómi szypulkami Roniczu na skrzydłach, 
(Xiestwo Frydentu); potém w polu ezerwoném baran- 
ka śrebraobarwnego postepuiacego, w tył ogladaiacego sie, 
maiącego głowę opromienioną i choręgiewkę śrebrzystą z czer- 
wonym Krzyżem, w lewćy nodze przedniéy trzymang, (Xię- 
stwo Brixen). 

Rząd spodoi zaczyna po prawéy od złotego skaczącego 
kozła w polu blekitném, maiacego czarne rogi, (Hrabatwo 
wysokiéy Amizyi); daléy w polu śrebrzystóm widać czer- 
wong chorągiew kościelna z trzema złotómi kółkami, (H rab- 
stwo Feldkirch); w polu przypieraiacém gronostaiowém 
dwiema czarnémi nitkami przedzieloném iest Srebroy slop, 
na którym trzy czarne rzepy polne, iedna po drugiey uło- 
Zone, (Hrabstwo Bregeucyi); nakoniec w ostatnićy tar- 
czy blehitnéy iest złote słońce, trzy złote pagórki opromie- 
niaiące, (Hrabstwo Sonnenberg). 

Główne pole srodhowe spodnie, zawiéra herb Króle- 
stwa Illyryi i liczonych do niego, lub naybliZéy mu położo- 
nych posiadłości. 

Podzielone jest na troie w poprzek, pótém góra i na 
wzdłuż, i w środkn na czworo, spodem zaś na dwie tarcze 
a w środek rzędu spodniego, koticzastosd po obu stronach 
wygięta wsadzona. 

I to pole główne ma tarczę środkowa przykryta kró- 
leska zabkowana korona, a w poln błekiinóm statek wio- 
słowy złoty starożytnego Ksztaltu , (Illyryia). 

Naypiórwsza tarcza w górnym rzędzie poła głównego, 
złocista i czerwona barwa na wzdłuż podzielona; po prawéy 
ma trzy lwy czarne idace, ieden po nad drugiego ustawio- 
ne, po lewóy srebrug poprzeczkę, (Xiestwo Karyntyi); 
potóm następuie w polu śrebrzystćm orzeł błękitny w ko- 
ronie, maiący na piersiach półxiężyca, we dwa rzędy czer- 
wono i złoto dziesięć razy kostkowany, (Xiestwo Harnio- 
li); daléy w polu érebrzystém kapelosz czarny, czerwono 
obłożony z dwiema stążkami czerwonómi , ze środka na krzyż 
spadaiacémi i kutasami, (Margrabstwo Windyyskie); 
po lewéy w polu blekitném zloty orzeł w koronie, (Xie- 
stwo Fryiolu), 

W rzędzie środkowym piórwsze pole złotą i czerwona 
barwą na poprzek podziełone, górę czarnego dwugłówego 
orła w koronie, spodem śrebrna poprzeczkę i czarną prze- 
wróconą kotwicę maiące, (Tryiest); na to następuie w po- 
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blauen Felde eine goldene gebende Ziege mit rothen Hörnern 
(Markgrafſchaft Iſtrien), und daneben ein von Gold⸗ unb 
blauer Farbe quer getheilter Schild mit einem ſchwebenden ſil⸗ 
bernen Ankerkreuze ju ſehen (Gradiska); der letzte Schild 
dieſer Reibe iſt ſchrägrechts geſchnitten, welcher zur Rechten 
ſechsfach von Silber- und rother Farbe ſchräglinks geſtreift ift 
und zur Linken einen gekrönten goldenen Löwen im blauen 
Felde enthält (Gefürſtete Grafſchaft Görz). 

Die beiden Schilde der untern Reibe, fo wie die einge⸗ 
pfropfte Spitze find ſüberſarb, und enthalten zur Rechten drei 
blaue rechte Schrägebalken (Herzogtbum Ragufa); in der 
Spitze einen geharniſchten Reiter mit der Lanze (Herzogthum 
Bara), dann zur Linken einen rothen Löwen (Cattaro) 
(Oeſterr. Albanien). 

In das rechte mittlere Hauptfeld ſind einige noch auf Une 
garn Bezug nehmende Länderwappen aufgenommen. 

Es ift halb in die Länge und O.uer, dann unten nach 
der Länge dreimal getheilt. 

Oben zur Rechten iſt im blauen Felde ein gekrönter dop⸗ 
pelt geſchwänzter rother Löwe, in der rechten Oberecke von ela 
nem ſilbernen Monde, in der linken von einem filbernen Sterne 
begleitet (Cumanien); zur Linken ragt im goldenen Felde 
am linken Schildesrande aus weißen natürlich geſtalteten Wol⸗ 
ken ein roth geharniſchter Arm hervor, einen blanken Säbel 
in der bloßen Fauſt ſchwingend (Bosnien oder Rama); in 
der untern Reihe zur Rechten durchſchneiden einen blauen 
Schild vier filbetne rechte ſchmale Schrägebalken (Zwillings⸗ 
ſtreifen) , zwiſchen deren zwei mittleren im rothen Felde ein fil- 
berner Wolf hinan ſpringt (Bulgarien); daneben iſt im rothen 
Felde ein natürlicher ſchwarzer Scpweinskopf ſchrägrechts mit 
dem Rüſſel aufwärts gewendet, dem ein filberner Pfeil im Ras 
chen flet (Serbien); zur Linken find im blauen Felde drei 
mit dem Buge aufwärts gerichtete ſilberne Hufeiſen / Zwei unb 
Eines geſtellt (Rascien). r 

Das linke mittlere und letzte Hauptfeld begreift bem bid» 
herigen Herkommen gemäß die Spaniſchen und Lothringiſchen 
Gedächtnis wappen. b 

Dasfelbe ift nach der Ouere dreifach, dann nach ber Län⸗ 
ge oben zweifach, in der Mitte und unten dreifach getbeift. 

Oben zur Rechten iſt im ſilbernen Felde ein goldenes 
Kruͤckenkreuz, an ſeinen Enden von vier gleichfalls goldenen 
Kreuzchen begleitet (Jerufalem); zur Linken ſtebt im rothen 
Felde ein goldenes Kaſtell mit ſchwarzem Thore (Kaſtilien); 
in der mittlern Reibe erſcheint vorn im ſilbernen Felde ein ge⸗ 
kroͤnter rother Löwe mit ausgeſchlagener goldener Zunge (eom); 
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lu błękitnóm złota idąca koza z ezerwonómi rogami, (Mar- 
grabstwo Istryyskie); a obok tarcza złotem i błękitem 
na poprzek przedzielona z unoszącym się śrebrnym Krzyżem 
kotwiczoym, (Gradyska); tarcza ostatnia w tym rżędzie 
przecięta iest na akos w prawa i po prawéy Sześć razy na 
ukos w lewą śrebrnómi i czerwonémi paskami na przemian 

odzielona, maiąc po lewéy złotego lwa ukoronowanego w 
polu blekitnóm, (uxiaZecone Hrabstwo Gorycyi). 


Obie tarcze rzędu spodniego, równie jak wsadzona koń- 
Czastość, są barwy śrebrzystóy i maią po prawćy trzy proste 
błękitne ukośne poprzeczki, (Xiestwo Ragazy); w środ- 
ka kończastości iezdźca w zbroi i z piką, (Xięstwo Zara); 
à po lewóy lwa czerwonego, (Cattaro) (Austr. Albaniia). 


Do głównego pola środkowego po prawóy wzięte sa 
niektóre ieszcze herby krain do Węgier odnoszących się. 

Podzielone iest przez pół na wzdłuż i poprzek, potém 
trzy razy spodem na wzdłuż. 


Górą po prawéy w polu błękitnóm iest lew czerwony 
ukoronowany z podwóynym ogonem, oświetlony śrebrnym 
xiężycem w górnym kącie po prawéy, a śrebrna gwiazdą 
w kacie po lewéy stronie (kamaniia); po lewćy w polu 
złotóm od lewego brzegu tarczy wystaie z obłoków białych 
naturalnie ukształconych uzbroiona ręka z dobytą szablą w go- 
léy dłoni, (Bosniia czyli Rama); w spodnim rzedzie po 
prawóy przecinaią tarczę błękitną cztóry $rebrne proste i 
wąskie słopki na ukos stawione (paski bliźnięta), z których 
między dwoma środkowómi w poiu czérwoném, wilk śre- 
brzysty przebiega, (Bulgaria); obok w czórwonóm polu 
naturalna świnia głowa czarna, ukośnie ryłem do góry pod- 
niesiona, ze Srebrna strzałą w pysku, (Serwiia); po lewéy 
w błękirmóm polu iest trzy podków śrebrnych océlami na dół, 
kabłąkiem do góry, dwa i iedna umieszczonych, (Rasciia). 


Główne pole środkowe i ostatnie po lewóy, obeymuie 
podług dotychczasowego zwyczaiu herby pamiątkowe, Hisz- 
pański i Lotaryński. 

Podzielone iest w poprzek na troie, wzdłuż na dwoie, 
środkiem i spodem na troie, 

Górą po prawćy, w polu śrebrzystóm ukaznie się krzyż 
na końcach poprzecznikami przydluZony, maiacy w swoich 
katkach eztery podobnież złote krzyżyki, (Jerozolima); 
po lewóy, w polu czerwonóm złoty zamek (kasztel) z czar- 
na brama, (Kastyliia); w rzędzie środkowym ukazuie się 
naprzód lew czerwony ukoronowany w polu śrebrzystóm. 
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daneben vier rothe Pfähle im goldenen Felde (Arrago⸗ 
nien); zur Linken hält im blauen Felde ein gefrönter filberner 
Löwe ein goldenes Kreuz in der rechten Vorderpranke (S ne 
dien); in der untern Reihe ift der erte Schild zur Rechten 
von Gold⸗ und Silberfarbe ſchräg geviertet; im obern und uns 
tern Felde find vier rothe Pfähle, in den Seitenfeldern je ein 
ſchwarzer roth gewaffneter Yder zu ſehen (Beide Sicilien); 
der anſtoßende ſchwarze Schild enthält ein ſilbernes Kreuz 
(Calabrien); und zuletzt iſt ein blauer Schild mit goldenen 
Lilien beſäet, deren oberſte Reihe von einem rothen Turniers 
fragen mit fünf Lätzen zum Theile bedeckt ift (Anjou). 

Den Hauptſchild zieren die Inſignien der kaſſerlich⸗Oe⸗ 
ſterreichiſchen Orden, nämlich: das goldene Vließ / der mi» 
litäriſche Marien⸗Thereſien⸗Orden, der Civit- 
Verdienſt⸗Orden vom heiligen apoſtoliſchen Kö⸗ 
nige Stephan, der kaiſerliche Oeſterreichiſche Le⸗ 
opold⸗Orden und der Orden der eiſernen Krone. 

Die Ordenskette vom goldenen Vließe umgibt die Sels 
tenränder des Hauptſchildes, und zieht fih unter demſelben 
herum, in ihrer Mitte hängt das goldene Brief von ihr herab. 
Jedes Glied der goldenen Kette ſtellt einen, mit Feuerflammen 
umgebenen Feuerſtein zwiſchen zwei Feuereiſen vor. Das Vlleß 
hat die Geſtalt eines vollſtändigen Widderfelles ſammt Kopf 
und Füßen. 

Das ponceaurothe, in der Mitte mit einem weißen Streife 
verſehene, bandbreite Band des Marien⸗Therefiens⸗Ordens läuft 
theils hinter den Seitenrändern des Hauptſchildes, theils hinter 
den Gliedern der Kette des goldenen Vließes herab, woran 
zunächſt oberhalb des goldenen VPließes das achteckige goldene 
weißgeſchmelzte Kreuz hängt, welches in der Mitte das Oeſter⸗ 
reichiſche Wappen mit der Umſchrift: »Fortitudinia, dann auf 
der Kehrſeite die verſchlungenen Anfangsbuchſtaben der Namen 
Franz und Maria Tbereſia trägt. 

Oberhalb desſelben ift an feiner Ordenskette das Kreuz 
des Ordens des heiligen Stephan zu ſehen. 

Die Kette kommt 6latee Den Unterecken des Hauptſchildes 
hervor; ibre Glieder beſteben wechſelweiſe aus den Anfangs⸗ 
buchſtaben der Namen Stephan und Maria Thereſta, und der 
je zwiſchen dieſen Namenszügen eingefügten Ungariſchen Kö⸗ 
nigskrone; in der Mitte der Kette befindet ſich ein goldenes 
Schildchen mit einem ſchwarzen Adler und der Inſchrift: »Strin- 
git amores, woran das Ordenszeichen befeſtigt ift- 

Dasſelbe ift ein achteckiges, mit Gold eingefaßtes, grün» 
geſchmelztes Kreuz, in der Mitte mit einem rothgeſchmeljten 
Schilde belegt, auf welchem fich das königliche neu » Ungarliche 
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z wystawionym złotym 5 (Leon); obok eztéry czer- 
wone słupy w zlotóm polu, (Aragoniia); pe lewéy w pe- 
lu błękitnóm trzyma lew śrebrzysty ukoronowany krzyż zło- 
ty w prawćy łapie przednićy, (lndyie!; w rzędzie spodnim, 
piérwsza tarcza po prawéy, złotą i Srebrzysta barwa ukośnie 
na czworo przedzielona ; w górném i spoduiéóm polu sa cztć- 
ry czerwone slapy, w polach bocznych; w kazdém orzeł 
czarny z czćrwonómi szponami, (Oboie Sycylii); przy- 
pieraiaca czarna tarcza ma krzyż śrebrny, (Kalabryia); 
w końcu iest błękitna tarcza zasiana złotćmi liliiami, któ- 
rych rząd górny przykryty iest w części kołnićrzem turnie- 
iowym czerwonym c pięciu przypustkach, (Anjou). 


Główną tarczę zdobią znaki cesarsko - austryiackich or- 
derów, mianowicie: złote runo, order woyskowy Ma- 
ryi Teressy, orderzaslugicywilndy Kröla Szcze- 
pana świętego apostolskiego, order Cesarako- 
Austryiacki Leopolda i order żelaznćy korony. 


Łańcuch orderu złotego runa otacza brzegi boczne głó- 
wney tarczy i iest po pod tarczę przeciagniety, w środku 
którego wisi runo złote. Hazde ogniwo złotego łańcucha 
przedstawia skałkę hrzemicuna ognistym płomieniem cto- 
czoną między dwoma krzesiwami. Runo ma zupełną postać 
skóry buranićy z głowa i nogami. 

Wstęga pasowa z białym przażkiem w środku na dłoń 
Bzóroka, orderu Maryi Teressy, ciągnie sie częścia po za 
boczne brzegi glównéy tarczy, częścią spada po za ogniwa 
łańcucha złotego runa, na któróy zaraz powyżćy złotego 
runa zawie*zony iest ośmiorożny krzyż złoty, biało emaliio- 
wany, maiacy w środku herb Aastryiacki z napisem do ko- 
la: »Fortitudini«, a z zadniéy strony wiązane głoski po- 
czątkowe (cyfry) imion Franciszek i Maryia Teressa. 

Powyżóy tego widać krzyż orderu świętego Szczepana 
na swoim łańcucha orderowym. 

Łańcuch ten występuie z pod końców spodnich głó- 
wnóy tarczy; ogniwa shladaia sie na przemian z głosek po- 
czątkowych imion: Szczepan i Maryia Teressa, i wprawio- 
nych pomiędzy te cyfry królewskich koron węgierskich. 
W środku łańcucha umieszczona jest mała złota tarcza z or- 
łem czarnym i napisem: »Stringit amore«, do kióróy 
przymocowany iest znak orderu. 

Znak ten, iest krzyż zielono - emaliiowany w zlotéy ob- 
wódce ośmiograniasty, w środku tarczę maiący czerwono 
emaliiowang, na któréy herb król. nowo-węgierski; po obuch 
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Wappen, zu deffen beiden Seiten aber die Anfangsbuchſtaben 
der Allerdurchlauchtigſten Stiſterin M. T. und die Umſchrift: 
»Publicum meritorum praemium«, befinden. 

Die Rückſeite des Kreuzes hat einen weiß gefdhmelzten 
Schild mit der Inſchrift: »Sancto Stephano Regi Apostolico“, 
welche mit einem Kranze von Eichenlaub umgeben if. 

Unter dem Fußrande des Hauptſchildes hängen an ihren 
Ketten der Oeſterreichiſch⸗kaiſerliche Leopold. Orden und der 
Orden der eiſernen Krone neben einander, der Erſtere zur 
Rechten, der Andere zur Linken hervor. 

Jedes Glied der Kette des Leopold « Ordens enthält die 
verſchlungenen Buchſtaben F. und L. (Franciscus und Leopol- 
dus), worauf oberhalb die Defterreichifche Kalſerkrone und un» 
terhalb ein Eichenkranz folgt; an dem mittelſten Kranze hängt 
das Ordenskreuz. Es iſt von Gold, emaillirt, gegen auswärts 
achteckig, von Farbe roth, weiß eingefaßt, mit einem runden 
ebenfalls rotben Schilde in der Mitte, auf welchem ſich die 
Buchſtaben F. I. A. (Franciscus Imperator Austriae) in eins 
ander verſchlingen. Den Schild umgibt abermal eine weiße 
Einfaßung, worin die Worte: »Integritati et Merito«, geleſen 
werden. Die Rückſeite des Kreuzes kommt mit dem Avers übers 
ein, nur iſt der runde Schild in der Mitte weiß, mit goldenem 
Eichenlaube umkränzt, und führt als Auſſchrift den Wahlſpruch 
weiland Kaiſers Leopold II.: »Opes Regum. corda subditorum«, 
Ueber dem Kreuze ſchwebt die Oeſterreichiſche Kaiſerkrone. 

Die Kette des Ordens der eiſernen Krone beſteht aus ben 
verſchlungenen Buchſtaben F. P., aus der eiſernen Krone und 
einem Eichenkranze, welche Beſtandtheile wechſelweiſe die Glie⸗ 
der der Kette bilden. Das Ordenszeichen enthält die eiſerne 
Krone, auf welcher der kaiſerlich Oeſterreichiſche gekrönte Dop⸗ 
peladler ruht. Dieſer trägt beiderſeits einen emaillirten, tuna 
den, blauen Schild auf der Bruſt, worin fith auf der Vorder 
ſeite der goldene Buchſtabe F., auf der Rückfeite die Jahreszahl 
4845 befindet. 

Der mit den Ordens ⸗Inſignien gezierte Hauptſchild des 
Wappens liegt auf der Bruſt des zwelköpfigen, auf jedem Kopfe 
gekrönten, ſchwarzen kalſerlichen Adlers mit goldenen Schnä⸗ 
beln und herausgeſchlagenen rothen Zungen, in der rechten 
Klaue den goldenen Reichs -Scepter und das Staats ſchwert 
mit goldenem kreuzförmigen Griffe, in der linken den kaiſerli⸗ 
chen goldenen Reichsapfel mit darauf eingeſügtem goldenen 
Kreuze haltend. 

Dieſer Doppeladler befindet ſich in dem auf deutſche Art 
geftafteten goldenen Rückenſchilde / auf welchem die Oeſterrei⸗ 
chiſche Kaiſerkrone prangt. 
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stronach początkowe głoski Nayłaśnieyszćy założycielki: M. T. 
i do hola napis: »Publicum meritorum praemiume 
znayduia się, 

Odwrotna strona krzyża ma tarczę biało emaliiowaną 
2 napisem: »Sancto Stephano Regi Apostoli'cos wiene 
cem z liścia dębowego obwiedziong. 


Pod samym spodem brzegu tarczy glównéy, zawieszo- 
ne sa na swoich łańcuchach: order Cesarsko - Austryiacki 
Leopolda i order korony Żelaznćy obok siebie, piérwszy po 
prawćy, drugi po lewćy stronie, 


Ka2de ogniwo łańcucha orderu Leopolda, zawiéra po- 
wiązane głoski F. i L. (Franciscus i Leopoldus), nad 
którćmi korona Cesarsko - Austryiacka a pod nićmi wieniec 
z liści dębowych ukazuia sie; na środkowym wieńcu wisi 
krzyż orderu, złoty, ośmiograpiasty, emaliiowany czerwono 
z białą obwódką i okragla podobnież czerwoną tarcza w środ- 
ku, na którćy głoski F. I. A. (Franciscus Imperator 
Austriae) z soba powiązane sa. Tarczę otacza znowu bia- 
ła obwódka, na htóréy słowa: »Integritati et Meritos 
czytać się daią, Odwrotna strona krzyża zgadza się 2 prze- 
ciwna (czelna), tylko okrągła tarczka jest w środku białą 
złotym liściem dębowym uwieńczona i za napis ma godło 
blogiey pamięci Cesarza Leopolda II. »O pes Reg um, 
corda subditorum.« Nad krzyżem unosi się Cesarsko- 
Austryiacka korona. 


Łańcuch orderu Żelaznóy korony sklada się z powią- 
zanych głosek F. P. korony Żelaznóy i wieńca dębowego, 
któreto rzeczy stanowią na przemian ogniwa łańcucha, Znak 
orderu jest korona Żelazna, na którćy Cesarsko- Austryiacki 
ukorowany orzeł podwóny usadowiony. Orzeł ten ma na 
piersiach po obu stronach tarczę okrągła, błękitno emaliio- 
wana, na któróy czele złota głoska F., a na odwrótney licz- 
ba roku 1815 znayduie się. 


Główna tarcza herbu znakami orderów ozdobiona na 
piersi Cesarskiego orła czarnego dwugłowiastego, maiącego 
złote dzióby, czerwone wystawione ięzyki i na kazdéy gło- 
wie koronę; W szponie prawym trzyma złote berło Państwa 
i miecz sprawiedliwości ze złota rękoieścią krzyżowa, w le- 
wym złote iablko Państwa z utkwionym w tómżo złotym 
krzyżem. 

Ten dwugłowy orzeł umieszczony iest w zlotéy tarczy 
Brzbietowéy na sposób niemiecki uksztalconey, na Któróy 
jasnleie Cesarsko - Austryiacka korona. 


e 
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Dieſelbe ift eine geſchloßene Bügelkrone, am untern Stan» 
de von einem goldenen, mit Edelſteinen verzierten Reife umge⸗ 
ben; die darauf befindlichen Spitzen (Zinken) ſind wechſelweiſe 
mit goldenem Laubwerke und Perlen beſetzt. Auf dem oberften 
Puncte des mittleren Bogens oder Bügeld ruht der Eaiferliche 
Reichsapfel. Die Krone ift mit einer votben Mütze gefüttert, 
von welcher zwei Bänder, auswärts flatternd, herabhangen. 

Den Rückenſchild ſtützen als Schildhälter zwei von ſchwar⸗ 
zer und Goldfarbe quer getheilte Greife mit goldenem Schna⸗ 
bel und ausgefchlagener rother Zunge. 

B. Das mittlere Wappen 
beſteht aus dem kalſerlichen Doppeladler ſammt Scepter, Schwert 
und Reichs apfel und der über ihm ſchwebenden Saiferttore; 
auf des Adlers Bruſt liegt das genealogiſche Wappen des Aller⸗ 
durchlauchtigſten Kaiſerhauſes, das mit den ſämmtlichen Ora 
dens⸗Inſlgnien auf dieſelbe Weiſe, wie der Hauptſchild im gros 
ßen Wappen, geziert iſt. 

Das Gefieder des Adlers ift zu beiden Seiten und unter⸗ 
halb des genealogſſchen Wappens mit eilf Nebenſchilden belegt. 

Zur rechten Seite befindet ſich an der oberſten Stelle das 
vereinigte Wappen von Alt- und Neu⸗Ungarn, darunter das 
Wappen des Lombordiſch⸗Venetianiſchen Königreiches, unter 
dieſem jenes von Illyrien, ſodann unterhalb, jedoch etwas eins 
wärts gerückt, jenes von Siebenbürgen, und darunter noch mehr 
einwärts das vereinigte Wappen von Mähren und Schleſlen. 

Zur linken Seite herab folgen einander in gleicher Stel⸗ 
lung die Wappen von Böhmen, Galtzien, Oeſterreich unter 
der Enns, Salzburg und das vereinigte Wappen der Steyer⸗ 
mark und Kärnthens. 

Unten in der Mitte iſt das Wappen von Tirol zu ſehen. 

Die Wappen der Königreiche ſind mit ihren Kronen, 
jenes von Oeſterreich mit dem Erzperzogshute, und die Wappen 
der übrigen Länder mit Herzogs ⸗(FJärſten⸗) Hüten bedeckt. 

C. Das kleine Wappen 
iſt dem mittleren gleich, nur iſt es nicht mit den eilf Neben⸗ 
ſchilden ausgeſtattet. 


140. 
Daß die im f. 1480 des allgemeinen bürgerlichen Geſetz⸗ 
buches feſtgeſetzte Verjährungsfriſt auch für Pachtzinſe 
oder Pachtſchillinge, und für Verzugs zinſen giltig (ey. 


Meser einen von der k. k. oberſten Juſtijſtele im Einverneh⸗ 
men mit der Hoſcommiſſion in Suftiy » Geſetzſachen erſtatteten 
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Jostto korona kabłączasta, zamknięta, spodem złotą obre- 
2a drogićmi kamieniami wysadzana obwiedziona, wystaiace 
na nićy Kkończastości wysadzone sa na przemian liściem zło- 
tém i perłami. Na samym szczycie obłęku środkowego spo- 
czywa Cesarskie iabłko Państwa. Korona podbita iest czer- 
wong czapką, z htórćy spadaią dwie w górę unoszące się 
wstęgi. 

Tarczę grzbietową utrzymuią dwa gryfy przez pół na 
poprzek czarno- i złotobarwe, maiac dzióby złote i wysta- 
wione czerwone ięzyki. 

B. Ilerb średni 
składa się z cesarskiego dwngłowiego orła, berło, miecz i 
iabłko Państwa trzymaiącego i nad nim unoszącą się koronę 
Cesarska. Na piersi orła spoczywa herb rodowy Nayiaśniey- 
szego Domu Cesarskiego wszystkiémi znakami orderów, iak 
i główna tarcza herbu wielkiego ozdobiony. 

Skrzydła orle po obu stronach i ogón pod herbem ro- 
dowym, obsadzone sa iedenastu pobocznéimi tarczami. 

Po prawóy stronie naywyżćy, znayduie się herb połą- 
czony nowych i starych Węgier, pod tym. herb Królestwa 
Lombardzko- Weneckiego, pod nim, Illyryyskiego, daléy, lecz 
nieco ku środkowi skierowany, herb Siedmiogrodu, a pod 
nim, bardziey ieszcze ku środkowi skierowany herb połą- 
czony Morawy i Szlaska. 

Po lewćy stronie w podobnymże Kierunku uporzadlto- 
wane herby, Czech, Galicyi, Austryi poniżóy Anizy, Salc- 
burga i połączony herb Styryi i Karyatyi. 

Spodem w środku widać herb Tyrolu. 

Herby królestw maia na tarczach właściwe korony, 
herb Aostrylacki mitrę Arcyxiążęca, a herb drugich krain, 
mitry Xiążęce. 

C. Herb mały 
podobuy średniemu , nie ma tylko owych iedenastu herbów 
pobocznych. 


140. 

Ze termin zadawnienia (preskrypcyi), w $. 1480 po- 
wszechnćy ustawy cywilnéy postanowiony, także 
dla czynszów, czyli summ dzierzawnych, i dla 
prowizyy za zwłokę ważnym iest. 


a uczynioną przez c. k. naywyższy Trybunał sprawiedliwo- 
ści, za porozumieniem się z nadworna Homissyig w rzęczach 
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allerunterthaͤnigſten Vortrag haben Seine k. k. Mojeſtät mit 
allerhöchſter Entſchlleßung vom 9. Auguft I. J. zu erklären ge» 
tubet, daß die im h. 1480 des allgemeinen bürgerlichen Geſetz⸗ 
buches feſtgeſetzte Verjährungsfriſt auch für Pachtzinſe oder Padt- 
ſchillinge und für Verzugszinſen giltig fep. 

Welche allerhöchfte Entſchließung in Folge hohen Hofkanz⸗ 
leidecrets vom 1. September 1836 Zahl 23239/3542 zur allge⸗ 
meinen Kenntniß gebracht wird. 


Gubernial-Kundmachung vom 19. September 1836. Gub. Zahl 56763. 
141. 


Subarrendatoren werden verpflichtet, dort wo keine Milie 
tärmagazine beſtehen, zur Aufbewahrung des Mebls, 
auf eigene Koſten zweckmäßige MRehlkammern zu mie» 
then oder herzuſtellen. 


Die vom k. k. General⸗Militar⸗Commando mit Zuſchriſt vom 
31. v. M. Zahl 3390 S. anher mitgetheilte Abſchrift der vom 
k. k. Hofkriegsratbe unterm 19. v. M. Zahl 3865 A., aus An⸗ 
laß des ſich an dem Brote eines Subarrendators durch die 
urgee'qnete Aufbewabrung des Mehls ergebenen Gebrechens, zur 
Anweiſung der Verpflegsmagazine wegen Miethe oder eigener 
Herſtellung zweckmäßiger Mehlkammern von Seite der Subar⸗ 
rendatoren erlaſſenenen Verordnung, wird den Kreisamtern 
im Anſchſuße k zur gleichmäßigen Wiſſenſchaft und Darnah- 
achtung zugeſtellt. 
Gubernial-Verordnung vom 25. September 1836, Gub, Zahl 54287. 


gle 
Hofkriegsräthlichen Reſcript vom 19. Auguft 1856 Babi 
3865 A. 


Damit fich das Gebrechen an dem Brode des Subarren⸗ 
dators, welches fih in einer Bequartierungs Station, wegen 
der von den Contrahenten nicht angewendeten Koften für die 
Miethe der, zur einer gefunden Nahrungs⸗Manipulation erfor⸗ 
derlichen Mehlkammer ergeben hat, nicht auch in andern, be⸗ 
ſonders Filialquartiers⸗Stationen ergebe, iſt den unterſtehenden 
Magazinen zu erklären, daß es die Pflicht des Subarrendators 
ift, dort wo keine Militarmagazine Beftepen; für die Miethe 
oder eigene Herſtellung ſolcher Meblkammern auf feine Koften 
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prawodawstwa sądowego, naypokornieyszą propozycię , raczył 
Nayiasnieyszy Cesarz i Król naywyZszém postanowieniem z d. 
9. Sićrpnia r. b. zadeklarować, Ze termin zadawnienia w (. 
1480 powszechnego kodęxu cywilnego ustanowiony, także 
dla czynszów , czyli summ dzierzawnych, i dla prowizyy za 
zwłokę ważnym iest. 

Któreto naywyższe postanowienie w skutek dekretu wy- 
sokićy Hancelaryi nadwornéy z dnia 480 Września 1836 za 
liczbą 232393542 do powszechnéy wiadomości podanóm zo- 
staie. 

Obwieszczenie gub, z dnia 49. Września 4836 do liczby gub. 56763. 


151. 


Subarendatorowie obowiązani sa tam, gdzie nie ma 
magazynów woyskowych, dla przechowania ma- 
ki stosowne komory własnym kosziem naymo- 
wać, lub wystawić, , 


K pii; rozporządzenia c. k. nadwornćy Rady woiennćy z d. 
49. 2. m. za liczbą 8865 A. z powodu wydarzonćy chyby 
w chlebie subarendatora przez niewłaściwe chowanie maki, 
dla załecenia magazynóm Żywności, aby subarendatorowie 
stosowne Ku temu komory niytnowali, lub sami stawiali, 
wydanego, przez c. k. główną liomendę woyskową odezwą 
z dnia 31. z. m. za liczba 3390 S. Rządowi temu udzielo- 
na, doséla się c. k. Urzędóm cyrkułowym w załączeniu slg 
dla rówoćyże wiadomości i zachowania. 

Rozporządzenie gub, z d. 25. Września 1836 pod liczbą gub. 54287, 


Reskrypt c. k. nadwornéy Rady woiennéy z dnia 10. 
Sierpnia 1830 za liczbą 3865 A. 


Aby chyby w chlebie subarendatorshim , które się wie- 
dnóy stacyj Kwaterunkowéy dla tego wydarzyły, że kontra- 
hent szczędził kosztów na naiem komory na mąkę w po- 
stępowaniu do utrzymania artykułów Żywności zdrov*émi , 
potrzebnóy, także i w innych, osobliwie filiialnych stacyiach 
kwaterunkowych, nie wydarzały się; podwładnym magazy= 
nóm wskazać należy, Że obowiązkiem ieat każdego subaron- 
datora tam, gdzie nie ma woyskowych magazynów, starać 
się własnym Kosztem o naięcie, lub postawienie własnych 


57 * 
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zu forgen , daß das aus ben Mühlen kommende Mehl gehörig 
abgemiſcht werde, dieſes Bebóltnig zur Abkühlung des Mebles 
wenigſtens 40 Schuh hoch, und in feinem Raum zur 14iâgigen 
Abfüplung des ausgeſchüttet zu unterhaltenden Bedarfes fo an» 
gemeſſen fey, daß auf eine nied. öfterr. O.uadrat⸗Klafter nicht 
mehr als 30 Zentner Mehl, und diefe nie mehr als 3 Schub 
hoch gefchüttet, für 436 ber Ouantität aber freier Raum fey, 
um ſoſches gehörig umſchaufeln und lüften zu konnen. 

Den mehreren Vorrath, welchen der Subarrendator con- 
tractmäßig en reserve erhalten muß, in feinen Säcken zu unter» 
balten, ift demſelben fo wie den Magazinen bei der ärariſchen 
Manipulation geſtattet, nur müſſen diefe vorſchriftmäßig mit 
Mehl gefüllten Säcke ebenfalls in luftigen Depots unterge⸗ 
bracht werden. 

Mangeln dem Pächter diefe Säcke, und ſcheuet berfelbe 
die Koſten ihrer Beiſchaffung, ſo kann und muß von ihm die 
Mietbe der vorgeſchriebenen geeigneten Mehlkammer auch fuͤr 
diefe Vorraths⸗Ouantität gefordert, und derſelbe hiezu als für 
eine unerläßige Bedingung der gefunden contractmäßigen Mas 
nipulation verhalten werden. 


142. 


Rzfiimmung der Rangsverhältniſſe unter den fürftlichen 
Häuſern. 


tte allerböchſten Cabinetſchreibens vom 2. d. M. befehlen 
Seine Majeſtat in der Abſtcht, Colliſtonen, welche ſich in Be⸗ 
ziehung auf die Rangsverhältniſſe unter den fürſtlichen Haͤuſern 
öfter ergeben, vorzubeugen, daß dieſe Verbältniffe fortan in 
Gemäßbeit der bereits von Weiland Kaifer Carl VI. mit der 
hier in Abſchrift . beiliegenden Verordnung vom 25. März 
4798 den Chefs der damals reichsſtändiſchen nun mediatiſirten 
Fürſtenhäuſer verltehenen vorzüglichen Ranges, und in Boll- 
jiebung des dieſelben Familien betreffenden Bundesbeſchlußets 
vom 19. Auguſt geregelt werden. 

Ueberbieg haben Seine k. k. Majeſtät verordnet, daß die 
Nachgebornen dieſer Häuſer unter fid) wie deren Chefs, wel⸗ 
chen ftet der Vortritt vor den Nachgebornen gebühret, rane 


iren. 
3 Htevon wird die Landesſtelle zur Wiſſenſchaft und Nach⸗ 
achtung in vorkommenden Fällen in Kenntniß geſetzt. 


Hofkanzlei⸗Berordnung vom 12. September 4836. Hof⸗Zahl 24062. 
Gubermal⸗ Erledigung vom 27, September 1836, Gub, Zahl 58667. 
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komór na make; że mąka z młynów przychodzaca należy- 
cie wymieszana być ma; Ze achów ten dla ochlódzenia ma- 
ki przynaymnićy 10 stóp wysoki i do 14stodniowego chło- 
dzenia rozgarnąć się maiącćy ilości, tak obszernym być ma, 
aby na ieden sążeń kwadr. nizszo - austr. nie wiecéy jak 30 
cetnarów maki i nigdy wyzéy, iak na trzy stopy sypanych i 
do należytego przesypywania i przewietrzania 1/6 część ca- 
łóy ilości pröznego mieysca zostawiona byłe. 

Większy zapas mąki, który subarendatorowi podług 
kontrakta na odwód dauy być musi, tak subrendatorowi, 
iak i magazynóm w zarzadzie skarbowym, dozwolono iest 
wprawdzie utrzymywać we własnych worach, tylko wory te 
podług przepisu maka napełnione, muszą także w przewie- 
wnych składach umieszczone być. 

Jeżeli subarendator worów takich nie ma i lęka się 
wydatków na ich sprawienie, można więc a nawet nalezy 
Zadad od niego, aby i na ilość zapasową stosowną i przepi- 
sang komorę naial, a nawct do tego, iako nieodzownego 
waronkn postępowania pod względem zdrowia kontraktem 
zactrzeżonego, zmuszonym być powinien. 


4152. 
Przepisy zachowania stosunków stopni między doma- 
mi książęcómi. 


LNaywyższym listem gabinetowym z dnia 2. b. m. rozkazał 
Nayiaśnicyszy Pan w zamiarze zagrodzenia kolizyióm, które 
pod względem stosunków stopnia między domami kaiążęcć- 
mi nie raz wydarzaia się, aby owe stosunki i nadal podlug 
stopnia przez i. p. Cesarza Karola VI., rozporządzeniem 2 d. 
25. Marca 1728 dołączonóm, głowóm domów książęcych 
przedtóm ndzielnych do Stanów Rzeszy należących, teraz 
pośredniczonych (medyiatyzowanych), szczególniéy nadane- 
go i w moc dopełnienia uchwały Związku Niemieckiego 
z dnia 19. Siórpnia do tychże rodzin odnoszącóy się, mvza- 
dzone zostały. 

Nadto Jego c. k. Mość rozporzadzil , iż niepiérworodne 
ezlonki domów między sobą, równie iak naystarsi z linii, 
którym zawsze piórwszeństwo przed niepiórworodnómi przy- 
należy, stopnie zachowywali. 

O tém Rząd kraiowy dla wiadomości i zachowania w ra” 
zach wydarzaiacych się odbwieszczony zostaie. i 

Rozporządzenie Kancelaryi nadw. z d. 12. Września 1836 pod licz- 


_ ba nadworna 24062, 
Uwiadomienie gub. z d, 27. Września 1836 pod liczbą gub. 58667. 


* 


582 


* 
Abſchrift der Anordnurg Weiland Kaiſers Carl VI. bon 
25. März 1728. 


1) Sollen die regierenden oder votum et sessionem in 
'©omitiis imperii habende Färſten allen andern nicht regieren⸗ 
den älteren oder jüngeren Fürſten vorgehen. 

2) Zwiſchen denen regierenden Fürſten aber der Rang 
nicht nach der Ancienneté des per diploma erhaltenen fürſtli⸗ 
chen Titels, ſondern nach der Ancienneté des in comitiis im- 
perii erhaltenen voti et sessionis zu achten. 

3) Zwiſchen denen nicht regierenden oder kein votum et 
sessionem babenden Fürſten aber, fie ſeyen nun cade:s oder 
capi ihrer fürſtlichen Häuſer, derjenige, ſo älter im Fürſten⸗ 
ſtande ift, wenn er auch ſchon ein cadet wäre, denen Jüngern 
im Fürſtenſtand, wenn fie auch ſchon capi ihrer Haͤuſer wären, 
vorzugehen. 

4) Nach eben dieſen Fuß ſolle der Rang deren regieren⸗ 
den und nicht regierenden Fürſtinnen auszumeſſen ſeyn, mit 
Ausnahme jedoch, daß 

5) deren geweſt regierenden Fürſten⸗Witwen denen wirk⸗ 
lich regierenden Fürſtinnen zu weichen hätten, 

6) vor denen nicht regierenden Fuͤrſtinnen aber den 
Rang behalten ſollen. 


1453, 


Weiſung, daß bie Cavalerie- Pferde, in Fällen, wo die 
ärariſchen Stallungen nicht hinreichen, und jene der 
Quartierspflichtigen unanwendbar ſind, in Mlethſtal⸗ 
lungen unterbracht werden können. 


User einige Anſtände, welche ſich in Hinſicht der vom k. k. 
General- Commando geſtellten Anforderung der unentgeltli⸗ 
chen Unterbringung der Cavalerie- Pferde vom Lande ergeben 
haben, ift mit hohem Hofkanzleidecrete vom 1. September f. J. 
Zahl 22081 anher bedeutet worden, daß vermög Erklärung des 
k. k. Hofkriegsrathes nach dem Bequartierungs⸗Reglement vom 
Jahre 4748, welches auch für Galizien in Anwendung flebt, 
für die Unterbringung der Pferde, außer den Kaſern⸗Stallun⸗ 


Odpis rozporządzenia ś. p. Cesarza Karola VI. z dnia 
25. Marca 1728, 


4) Wszyscy książęta panuiacy, czyli votu m et sessio- 

nem in comitiis imperii (glos i krzesło na seymach 
Rzeszy) inaiacy, przed wszystkimi drugimi niepanuiacymi 
ksiazetami, starszymi, lub młodszymi, piérwszeüstwo mieć 
powinni. 
2) Stopień zaś między panuigeymi książętami nie po- 
dług dawności otrzymanego przez dyploma tytułu ksiażecego , 
ale podług dawności uzyskanego in comitiis imperii (na 
seymach lizeszy), voti et sessionis (głosu i krzesła) uwa- 
Żany być ma. 

3) Atoli między książętami uiepanuiacymi, lub glosu 
i krzesła (votum etsessionem) niemaiacymi, ezyliby 
młodszymi (cadets), lubteź głowami (capi) swoich kwia- 
Żęcych domów byli, ten, co w godności książęcćy iest star- 
szym, chociażby w rodzie był młodszym, przed młodszymi 
w dostoyności książęcćy, gdyby nawet glowami awoich do- 
mów byli, przewodniczyć ma. 

4) Podług tóy saméy stopy oznaczony powinien być sto- 
pień księżen panuiaeych i niepantiacych, z wyiątkiem wszak- 
ze, iz 

5) wdowy niegdyś po książętach panuiacych , księżuóm 
raeczywiście panuiącym , piórwszeństwa ustapić maia, 

6) przed ksieznami atoli nicpanuiącórai, stopień za- 
trzymuig. 

145. 

Przepis, Że konie iazdy tam, gdzie staynie skarbo- 
' we nie wystarczają a slaynie obowiązanych da- 
wać kwatćry nie sa do użycia, w siayniach na- 

iętych mieszczone być mogą. 
W „ględem niektórych przeszkód, które się z okoliczności 
Żądania c. k. głównóy Komendy woyskowóy o bezpłatne umie- 
Bzczanie koni iazdy po wsiach, okazały, dekretem wysokióy 
Mancelaryi nadwornéy z d. 4. Września r. b. za liczba 22081 
wskazano zostało, iz podług oświadczenia c. K. nadwornéy Ra- 
dy woiennéy z uwagi na relugamiu z roku 1748, który także 


i dla Galicyi w zastosowaniu utrzymuie się, za umieszczenie 
koni oprócz staien koszarowych, wynagrodzenie czynszu sta- 
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gen, keine Vergütung für Stallzins, Beleuchtung u. ſ. w. zu 
leiſten iſt, und daß, wenn zur Belt des beſtandenen Landes⸗ 
Bequartierungsfondes den Gemeinden, welche Stallungen bau⸗ 
ten, hiefür ein Miethzins bezahlt wurde, dieſe Verpflichtung durch 
die Uebernahme des beſagten Fondes doch keineswegs auf das 
Militär⸗Aerar übergangen, vielmehr von Seiner Majeſtät im 
Jahre 1828 Allerhöchſt Ihre Willensmeinung dahin ausgeſpro⸗ 
chen worden fen, daß die bem Landes⸗Bequartlerungsfonde ges 
gen die Beſtimmungen des Reglements vom Jahre 1748 zuge⸗ 
mutheten Zahlungen aufzuhören haben. 

Dieſem ungeachtet habe der k. k. Hofkriegsrath auf Ver⸗ 
wendung der hohen Hofkanzlei, und aus Anlaß einer Vorſtel⸗ 
lung des in Galizien commandirenden Herrn Generalen in Er⸗ 
wägung der in Galizien beſtehenden deſonderen Localverhältniſſe 
zuzugeſtehen befunden, daß als Ausnahme von der Regel dort, 
wo die ärariſchen Stallungen zur Unterbringung von Cavallerie⸗ 
Pferden nicht hinreichen, oder die Stallungen des Landmanns 
zur Unterbringung der ärariſchen Pferde ohne Gefabr für de⸗ 
ren Erhaltung nicht angenommen werden können, Mieihftaluns 
gen um den bisher üblichen Preis von 304 kr. täglich für ein 
Pferd aufgenommen werden dürfen. 

Das k. k. Generala Commando hat bereits unterm 15. 
Juni l. J. Zahl 3918 in diefem Sinne an die betreffenden 
Cavallerie⸗Regiments⸗Commanden die Weiſung dabin erlaſſen, 
daß von nun an, in der Regel auf der unentgeltlichen gemein⸗ 
ſchaftlichen Bequartlerung der Pferde beſtanden, und folme 
überall, wo, und fo weit anwendbare Stallungen bei quar⸗ 
tierpflichtigen Eigenthümern ſich vorfinden, durchgeſetzt werden 
müffe, indem die etwaige Schadloshaltung der dabei überhal« 
tenen O.uartierträger der innern Ausgleichung der Gemeinden 
anheim geſtellet bleibt. 

In den Fällen unausweichlicher Nothwendigkeit aber, wo 
die ärariſchen Stallungen nicht binreichen, und die Stallungen 
der O.uartierspilichiigen unanwendbar find, bat baśfelbe ben 
Regiments⸗Commanden bewilligt, die ausnahmsweiſe geftattete 
Miethe in Antrag zu bringen, und ſich dabei nur auf jene 
Stallungen zu beſchränken, deren Beſitzer von Tragung der 
Militär » Einquartirung befreit ind, oder die bloß zum Zwecke 
der Unterbringung ärariſcher Pferde von Privaten erbaut were 
den. Endlich bat das k. k. General⸗Commando verfügt, daß Die 
im gegenwärtigen Augenblicke beſetzten, mit deffen Henehmigun 
gemietberen Stallungen, fo lange das Regiment in den detreſ⸗ 
ffenden Orten verlegt ift, auf die bisherige Art in der Benuͤt⸗ 
zung bleiben, und der Stallzins für ſelbe wie bisher durch das 
Militär⸗Aerar bezahlt werde, daß aber ſobald ſolche gemiethet⸗ 
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iennego, światła i t. d. nie należy i Że, ieżeli w czasie by- 
łego funduszu kwatórunkowego, gminóm ataynie buduiacym, 
za to czynsz nayma płacony był, zobowiazanie się to przez 
przyiecie rzeczonego funduszu na Biebie, bynaymniéy na 
skarb woyskowy nie przeszło; owszem w roku 1828 wyrzekł 
Nayiasnieyszy Pan Swoia naywyäsza wole: Ze oplaty fundu- 
szóm kwatórnnkowym wbrew przepisóm regulaminu z roku 
1748 przypisywane, ustać maią. 


Pomimo to c. k. nadworna Rada woienna, na wstawie- 
nie się wysokićy Itancelaryi nadwornóy i z powodu przeło- 
żenia Jenerała w Galicyi naczelaie dowodzącego, z uwagi 
na szczególne w Galicyi zachodzące stosuaki mieyscowe, ze- 
vwolió uznała potrzebe, by jako wyiątek z prawidla tam, 
gdzie staynie skarbowe dla umieszczenia koni iazdy nie sa 
dostateczne, Inb staynie wieyskie na pomieszczenie koni 
skarbowych bez nicbozpieczeństwa w ich utrzymania, przy- 
ietómi być nie moga, sraynie za naiem w cenie dotychczas 
zwyczaynóy po 3j4 kr. dzieńnie od konia, brane być moga. 


C. k. główna Homenda wydała iu w téy myśli pod 
daiem 15. Czerwca r. b. pod liczba 3918 do komend doty- 
czących pułków iazdy przepis, iż odtąd z mores rzeczy., 
przy bezpisınem i spólnóm umieszezaniu koni na stayniach 
ostać sie i takowe wszędzie, gdzie i iak dalece zdatne do 
użycia staynie u właścicieli do kwatér obowiazanych, znay- 
dnia się, dokonane być musi, ile, Że mogące zayść wyna- 
prodzenie szkody, przeciążonych w téy mierze kwatérodaw- 
ców, gminóm do wyrównawczego obliczenia zostawiono iest. 


W razach zaś nieodzownéy potrzeby, gdzie staynie skar- 
bowo niedostatécznémi a staynie obuwiazanych kwatórodaw- 
ców nie do użycia są, dozwoliła komendóm pułkowym o 
wyiątkowo dozwolony naiem przedstawienie czynić i przytém 
tylko o owych stayniach wzmiankować, których posiadacze 
od ponoszenia kwatórunku woyskowego są uwolnieni, lub 
które iedynie w celu amieszczenia koni skarbowych przez 
osoby prywatne budowane sa. Nakoniec c. k. główna Tio- 
menda rozporzadzila: ii staynie w obecnéy chwili zaiete a 
za pozwoleniem głównćy Komendy nalete, dopóki pułk w tych 
mieyscach rozłożony iest, sposobem, jak dotąd w nZywaniu, 
pozostać i czynsz postáienny za takowe, iak dotad przez 
skarb woyskowy opłacany byó ma, Ze zaś, iak tylko owe 
wynaięte staynie przez wypowiedzenie naymu. wyyscie kon- 
traktu, lub z powodu zaszłóy niezdałości z używania wycho- 


586 


Stallungen durch die Aufkündigung der Miethe, Erlöfhung 
des Contracts, oder durch eintretende Unbrauchbarkeit außer 
Benutzung kommen, die Truppen die unentgeltliche Unterbrin⸗ 
gung der darin geſtandenen Pferde auf die obige als Regel 
feſtgeſetzte Art von dem Militär⸗Ouuartierpflichtigen Landmann 
durch die betreffenden Ortsbehörden zu fordern haben, welches 
auch dann eintritt, wenn durch die Unbrauchbarkeit eines Aera⸗ 
rial⸗Stalles, oder durch eine Dislocations - Veränderung bie 
Verlegung mehrerer Pferde in einem Orte nótkig wird. 

Hlevon werden die k. Kreisämter zur eigenen Wiſſenſchaſt 
und Verſtändigung der betreffenden Ortsbehörden mit dem Bei⸗ 
ſatze in die Kenntniß gefegt, daß ſowohl bei der Aus mittlung 
der Stallungen, als auch bei der ausnahms weiſe geſtatteten 
Miethe einverſtändlich mit den Regiments⸗Commanden zu wir⸗ 
ken, und dort, wo ein oder der andere quartterpflichtige Stall⸗ 
Eigentbiimer in einem drückenden Verbältniße ins Mitleiden 
gezogen wird, das Nöthige zu veranlaſſen ſey, daß derſelbe von 
den übrigen quartierpflichtigen Inſaſſen des Orts entſchädiget 
werde, wenn es nicht allenfalls zweckmäßig erachtet würde, 
da, wo es die Verhältniſſe zulaſſen, die Entſchädigung aus der 
Communal⸗Kaſſe zu leiſten, in welchem Falle jedoch jedes Mahl 
die hierortige Genehmigung einzuholen ſeyn wird. 

Endlich wird bemerkt, daß alle bisher im Zuge Begriffe 
nen, vom k. k. General⸗-Commando noch nicht definitiv erle- 
digten Stall⸗Miethverhandlungen von demſelben als abgebrochen 
erklärt, und den Regiments-Commanden mit dem Beiſatze 
zurückgeſtellt worden find, fid) hiebei nach den vorgedachten 
Grundfätzen zu benehmen. 

Gubernial-Verordnung vom 29. September 1836. Guberuial-Zahl 56009. 


144. 


Verfahrungsart in Fällen, wo die Gequeftration für di- 
recte Steuern auf die unter gefällsämtlicher Mitſperre 
befindlichen Branntwein⸗Quantitäten durch die k. k. 
Kreisämter ausgedehnt wird. 


Ez ift hierorts der Fall vorgekommen, daß ein Kreisamt den, 
für die geborgte Verzehrungsſteuer unter die gefällsämtliche Mita 
ſperre geſtellten Branntwein, fur Rückſtände an directen Steuern 
in Anſpruch genommen, und da der hiefür im Licltatlonts wege 
erzielte Kauſſchilling zur Befriedigung der directen Steuergebüh- 
ren, und der Verzehrungsſteuer zugleich nicht zureichte, ſelben 
ganz zur Tilgung der directen Steuer verwendet hat. 
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dzą, woysko żądać ma od obowiazanego dawać kwatóry woy- 
skowe włościanina, przez tegoż Zwierzchność mieyscowa, 
bezpłatnego umieszczenia koni tam byłych sposobem powyz- 
Szym za prawidlo postanowionym, co także i wtenczas stad 
sie powinno, ieżeli przez nieużyteczność stayni skarbowóy, 
lub przez zmianę w rozłożenia woyska, umieszczenie więk- 
szóy liczby koni w iednóm mieyscu potrzebném się stanie. 


O tém c. k. Urzedy cyrkulowe dla wlasnéy wiadomo- 
ści i zawiadomienia dotyczących Zwierzchności mieyscowych 
z tym dokładem obwieszczone zostaią , iż tak przy wybiéra- 
niu staien, iak i przy dozwolonym wyiątkowo naymie, zno- 
śnie z komendami pułków działać i tam, gdzie ieden, lub 
drugi właściciel stayni do kwatór obowiazany, w sposób ucia- 
zliwy do spółznoszenia pociągnięty będzie, eo potrzeba roz- 
porzadzono być ma, by od drugich obowiązanych kwatérodaw- 
ców mieysca wynagrodzony był, ieżeli za stosowne uznauóm 
nie będzie, tam, gdzie okoliczności dozwola, wynagrodzenie 
z kassy gminnéy (komunalućy) uskutecznić; w którym iednak 
razie, zawsze tuteyszc pozwolenie wyiednane być musi. 


Nakoniec czyni sie uwaga, if wszystkie do tego czasu 
rozprawy o naymy staien przez c. k. główną komendę woj- 
skowa ostatecznie ieszcze nierozstrzygnione, przez nia, iako 
przerwane uznane i komendóm pułkowym z lem zleceniem 
zwrócone zoslaia, iż w téy mierze podług przerzeczonych 
zasad postępować maią. 

Rozporządzenie gub. z d. 29, Wrzesnia 1836 pod liczbą gub. 560094 


144. 


Sposób postępowania w tych razach, gdy sekwestra- 
cyia za podatki stałe (directe) na ilości wódki, 
pod spólném zamknięciem Urzędu dochodowego 
znayduiące się, przez €. k. Urzędy cyrkułowe 
rozciagniona zostanie. 


Za sie tu wypadek, Ze pewien Urzad cyrkuiowy wód- 
ko, za poborgowany podatek konsumcyyny pod spólne zam- 
kniecie Urzedu dochodowego postawiona, za zalegle podatki 
stałe uial i gdy pieniadze, za przedaz téy wódki w drodze 
licytacyi wplynione, na zaspokoienie należytości podatku sta- 
lego 5 oraz podatku konsnmcyynego nie wystarczały, tako- 
we calkiem na zapłacenie podatku stałego obrócił. | 
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Aus dieſem Anlage wird ben k. k. Kreisämtern verordnet, 
in jenen Fällen, wo ſelbe ob Mangel anderweiter Vorräthe 
auf dem Gute in die Lage kommen ſollten, die Sequeſtration 
für directe Steuern auf ſolche unter gefällsämtlicher Mitſperre 
ſtehende Branntwein O.uantitaten auszudebnen, hiebei zwar 
nach der Steuer-Erecutiond» und Sequeſtrations⸗Ordnung vot» 
ugeben, und felbe im Wege der öffentlichen Licitation zu ver» 
ußern, aus dem gelöften Kauſſchillinge jedoch ſtets die auf 
dieſem Branntwein haftende Verzehrungsſteuer an das Gefäll 
zu berichtigen, und erſt den Ueberreſt zur Tilgung der directen 


Steuer zu verwenden. 
Uebrigens haben die Kreisämter bis auf weitere Weiſung 


ſolche Faͤlle in Evidenz zu führen, und ſowohl die veräußerte 
Branntwein⸗Ouantität als auch den hiefür gelöſten Kaufſchil⸗ 
ling und deſſen Vertheilung zwiſchen dem Gefälle und dem di⸗ 
recten Steuerſonde verläßlich vorzumerken, bei der Beſchlagnab⸗ 
me ſolcher Branntwein⸗O.uantitäten aber, wie es fid von ſelbſt 
verftebt, ſchon wegen der Mitſperre des Gefälls, und Ausmitt⸗ 
lung der auf dieſem Getränke laſtenden Verzehrungsſteuer, 
immer im Einvernehmen uit der Gefällsbehorde vorzugehen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 4. October 1836. Gubernial⸗ Zahl 46856. 
145. 


Weiſung, daß die officioſen Reiſen in Sachen des galizi⸗ 
ſchen Religionsfondes und des Bukowinaer katholi⸗ 
ſchen Dotationsfondes, von den Kreisamtsbeamten 
nicht über bie Rothwendigkeit ausgedehut, und nur 
ausſchließend den Kreiskommiſſären zugewieſen werden. 


Aus Anlaß der dieſer k. k. Landesſtelle mit dem hoben Hof⸗ 
kanzleidecrete vom 25. Auguſt d. J. Zahl 22626 bei Gelegen⸗ 
heit der Berichtigung der Voranſchläge des galiziſchen Religions⸗ 
fondes und des Bukowinaer Fatholifhen Dotatlonsfondes für 
das Jahr 1837 erteilten Weiſung, die beſagten Fonde mög- 
lichſt zu ſchonen, werden die Herrn Kreisvorſteber aufgefordert, 
dafür zu ſorgen, damit die auf often des Fonds von ben 
Kreisamtsbeamten vorzunehmenden officioſen Reife nicht über 
die Nothwendigkeit aus gedehnt, und derlei Amtsbandlungen 
nur ausſchließend den Kreiscommiſſären zugewieſen werden, 
ba diefe nur im Falle der Verhinderung derſelben und der 
Dringlichkeit wegen auch dem minderen, fonft bei officiofen 
y“ E 


589 


Z tego wiec powodu nakazuie się c. k. Urzędóm cyr- 
kulowym, Że w tych razach, gdzie też dla braku innych 
zasobów na dobrach , do tego przyyśćby miały, Ze sekwestra- 
tyie za podatki stale na ilości wódki pod spólném zamknię- 
ciem Urzędu dochodowego zostaiące, rozciagnąć musza, 
przytém wprawdzie podług ustawy o exekucyi i sekwestra- 
cyi podatków postąpić i takowe w drodze publicznćy licyta- 
cyi sprzedać, wszelakoż z wplynionych za przeda2 wódki 
pieniędzy, zawsze ciaZacy na téyze wódce podatek konsum- 
cyyuy Skarbowi poborowemu zapłacić, a dopićro pozostaigca 
resztę na umorzenie podatku stałego obrócić maia. 

Wreszcie maia Urzędy cyrkułowe podobne wypadki w 
ewidencyi aż do dalszego rozporzadzenia utrzymować i tak 
sprzedaną ilość wódki, iakoteż wzięte za takową pieniadze i 
onych podział między skarb poborowy i fundusz podatków 
stałych dokładnie zapisywać, zaś przy nałożeniu sekwestru 
na lakową wódkę, iak to samo z siebie rozumió się, iuż 
dia spólnego zamkniecia poborowego i wyrachowania podat- 
ku konsumcyynego, na tymże trunku ciazacego, zawsze za 
porozumieniem się z Instancyia dochodowa działać. 

Rozporządzenie gub. z d. 4. Października 1836 pod 1, gub. 46856. 


145. 


Przepis, iż urzędowe podróże w rzeczach galicyy- 
skiego funduszu religii i katolickiego funduszu 
uposażonego na Bukowinie, przez urzędników 
cyrkułowych nie maia być nad potrzebę rozcia- 
gane i wyłacznie tylko cyrkulowym Homissarzom 
przekazywane. 


Z powodu przepisu do tegoż c. k. Rządu kraiowego dekre- 
tem wysokiéy Hancelaryi nadwornóy 2 dnia 25, Sićrpnia r. 
b. za liczbą 22626, z okoliczności prostowania prelimina- 
riów galicyyskiego funduszu religiynego i bukowińskiego ka- 
tolickiego funduszu uposażonego, za rok 1837 wydanego, 
aby fundusze rzeczone, ile możności ochrapiać , JPP. Naczel- 
nicy cyrkułowi wezwani zostaią starać się o to, by podróże 
urzędowe przez urzędników cyrkułowych na koszt fanduszu 
przedsiębrać się maiace, nad konieczność rozciagane nie by- 
ły i takowe czynności urzędu wyłacznie tylko Itomissarzóm 
cyrkułowym przekazywane były, tudzież, że takowe, tylko w ra- 
zie zachodzącóy dla tychże przeszkody i nagłości, także urze- 
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Melfen zurs Diäten Aufrechnung berechtigten Perſonale zuge⸗ 
theilt werden dürfen, welches jedoch bei Vorlegung der Reiſe⸗ 
Particularien derſelben genau zu rechtfertigen iſt, weil ſonſt 
derlei Aufrechnungen von hieraus keine Paſſirung ertheilt were 
den wird. 

Gubernial-Verordnung vom 6. October 1836. Gubernial-Zahl 59270. 


146. 


Vorſchrift, daß bei allen öffenilichen, ſtändiſchen und ſtäd⸗ 
tiſchen Kaſſen nur dauerhafte aus ungebleichtem ſtar⸗ 
ken Zwilliche verfertigte Geldſäcke, deren Naht von 
Innen angebracht iſt, zu verwenden ſind. 


Es iſt zur Kenntniß der k. k. allgemeinen hohen Hofkammer 
gekommen, daß bei öffentlichen Kaffen mitunter Geldſäcke vers 
wendet werden, an welchen die Naht von Außen angebracht 
ift, und welche fonach an dieſer Naht angeblich auf eine un: 
kenntliche Weiſe geöffnet, und wieder geſchloſſen werden können. 

Um nun ſowohl den Staatsſchatz, als auch die Kaſſebe⸗ 
amten in dieſer Beziehung möglichſt vor Nachtheil zu verwahren, 
wurde mit dem hohen Hofkammerdecrete vom 10. Auguſt l. J. 
Zahl 30231 verordnet, daß in Zukunft bie Uebernabme, Ver» 
wahrung und Abfuhr der Münzen ausſchlleßend nur in bau» 
erbaften aus ungebleichtem ſtarken Zwilliche verfertigten Geld⸗ 
wę? deren Naht von Innen angebracht ift, Statt zu finden 

abe. 

Von birfer Verordnung, welche in Folge eines berabge⸗ 
langten hohen Hoftanzleidecrets vom 15. September l. J. Zahl 
23628 auch von allen politiſchen Fondskaſſen, ſo wie von den 
ſtändiſchen und den ſtadtiſchen Kaſſen auf das genaueſte zu bes 
folgen iſt, werden die k. k. Kreisämter im Nachhange zu bet 
mit der Gubernial⸗Verordnung vom 16. Juni 1819 3. 27170 
erhaltenen Vorſchrift, über das Benebmen bei Uebernahme, 
Verpackung und Abfuhr der Conventions⸗Münze, zur Wiſſen⸗ 
ſchaft und Verſtändigung der unterſtehenden ſtädtiſchen Kaffen 
in die Kenntniß geſetzt. 

Auch haben die k. Kreisämter darauf zu feben, daß bei 
allen Licitatlons⸗Verhandlungen über Geldſäcke-Lieferungen für 
die Kreiskaſſe zur Bedingung gemacht werde, daß die abzuſtel⸗ 
lenden Geldſäcke in der vorgefchrtedenen guten Gattung und 
in der bezeichneten Art genäht ſeyen. 

Gubernial⸗ Verordnung vom 7. October 1836. Gubernial-Zahl 54325. 
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dnikóm pomnieyszym , do rachowania dyiarn przy podróżach 
urzędowych uprawnionym, przydzielone być mogą, co ie- 
dnak przy składaniu rachunków podróżnych dokładnie udo- 
wodniono być musi, ponieważ porachunki tego rodzaiu ina- 
ezéy ztad bynaymnićy przyzwolenia nie otrzymaia. 
Rozporządzenie gub. z dnia 6, Pazdziernika 1836 pod I. gub, 59270; 


446, 


Przepis, iż we wszystkich kassach publicznych, sta- 
nowych i mieyskich, worki na pieniądze tylko 
trwałe, z mocnego i niebielonego éwélichu ze 
szwem w środku, używane być maia, 


] Joszlo do wiadomości wysokiéy c. k. powszechnóy Kamery 
nadwornéy, iż w kassach publicznych niekiedy używane by. 
waia na pieniądze worki, u których szew iest na wiórzchu, 
i które przez rozprucie szwu nieznacznym sposobem otwo- 
rzone i znowu zawarte być moga, 

Aby więc tak Skarb, iako i urzędników kassowych 
w tym względzie, ile możności od szkody zachować, deltre- 
tem wysokićy Hamery nadwornéy z dnia 10. Sićrpnia r. b. 
za liczba 30231 rozporządzono zostało, iż w przyszłość mo- 
neta wyłącznie tylko w workach trwałych, z mocnego i nie- 
bielonego éwélichu (dubeltowo parcianego). ze szwem we. 
wnątrz sporządzonych, przyymowana, chowana i odwożona 
być ma. 
O tém rozporządzeniu, które w skutek dekretu wyso- 
kiey Hancelaryi nadwornéy z dnia 15. Września r. b, za liczba 
23628 także we wszystkich politycznych kassach funduszoa 
wych , równie; iak stanowych i mieyskich, iak nayściślóy zti» 
chowane być ma, c. k. Urzędy cyrknlowe dodatkowo do 
przepisu normalnego , rozporządzeniem gnberniialném z dnia 
16. Czerwca 1819 pod liczba 27170, względem postępowa- 
nia przy odbieraniu, pakowaniu i odwożeniu monety kon- 
wencyynćy, otrzymanego, dla wiadomości i zawiadomienia 
podwładnych kass mieyskich obwieszczone zostaią, 

Urzędy cyrkałowe baczyć maią i na to, by przy wszyst- 
kich licytacyiach na dostawę tych worków na pieniadze, dla 
kass cyrkułowych za warunek położono było, iż worki do- 
starczyć się maiące przepisanego gatunku i oznaczonym spo- 
sobem zszywane być powinny. 

Rozporządzenie guh, zd, 7. Października 1836 pod l, gub, 54325; 
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147, 
Das Benehmen ber Abhandlungs⸗ Behörden in Rückſicht 
der in letzten Willenserklärungen enthaltenen frommen 
oder gemeinnützigen Anordnungen. 


Um fi der genauen Vollziehung der durch den letzten Willen 
zur Beförderung frommer oder gemeinnütziger Zwecke getroffe⸗ 
nen Verfügungen zu verſichern, iſt durch allerböchſte Entſchlie⸗ 
fung Seiner Majeflät vom 19. Jäner 1836 Folgendes ange» 
ordnet worden: 

Erſtens. Jede letze Willenserklärung, wodurch einer 
Stiftung, Kirche, Schule, geiſtlichen Gemeinde, öffentlichen 
Anſtalt / oder den Armen eine Erbſchaft oder ein Vermächtniß 
zufällt, oder wodurch überhaupt eine zur Beförderung frommer 
oder gemeinnütziger Zwecke dienliche Verfügung getroffen wird, 
iſt von der Behörde, welcher die Abhandlung der Verlaſſenſchaft 
zuftebt, der politiſchen Behörde anzuzeigen. Die Anzeigen find 
von den Abhandlungsbehörden, welche fid in Wien, Linz, 
Prag, Brünn, Lemberg, Grätz, Laibach und Trieſt befinden, 
unmittelbar an die Regierung oder das Gudernium, von allen 
übrigen an das Kreisamt oder die Delegation zu überreichen. 

Zur Beförderung frommer oder gemeinnütziger Zwecke 
dienliche Erbseinfegungen oder Stiftungen müffen ſogleich nach 
Kundmachung dos letzten Willens der adminiftrativen Behörde 
mit Anſchließung einer getreuen Abſchrift der die Verfügung 
enthaltenden Stelle der letzten Willenserklärung bekannt gee 
macht werden. 

Bloße Vermächtniſſe der bezeichneten Art ſind der admi⸗ 
niſtrativen Behörde nur von halb zu halb Jahr in verläßlich 
geführten Verzeichniſſen zu eröffnen, in fo ferne nicht in Rück⸗ 
fine einzelner folcher Verfügungen die Beſchaffenheit der Um- 
finder die unverzügliche abgefonderte und abſchriftliche Mit- 
theilung derſelben räthlich macht. 

Zweitens. Vor gehöriger Sicherſtellung der fir Arme, 
Stiftungen, Kirchen, Schulen, geiſtlicht Gemeinden, Ojfente 
liche Anſtalten, oder zu andern frommen oder gemeinnützigen 
Zwecken beſtimmten Vermächtniſſe darf die Einantwortung der 
Verlaſſenſchaft nicht bewilligt werden. 

Jedoch kann die Ausfertigung der Stiftbrieſe auch nach 
der Einantwortung erfolgen. 

Welche allerhochſte Entſchließung in Folge hohen Hof⸗ 
kanzleidecrets vom 6. September d. J. Zahl 23984,9757 zur 
allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 

Gurernigl⸗Kundmachung vom 7. October 1836. Gubernial⸗Zahl 58900. 
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147. 


Postępowanie Instancyy pertraktaeyynych względem 
pobożnych, łub ogólnie użytecznych rozporzą- 
dzeń ostatnićy woli. 


W celu zapewnienia się o ścisłóm wykonaniu rozporządzeń 
ostatnićy woli ku pobożnym, lub ogólnie użytecznym zamia- 
róm poczynionych, naywyższóm postanowieniem Jego c. k. 
Mości 2 d. 19. Stycznia 1836, nakazano zostało, co następuie: 

Po piórwsze. Haide ostatnie woli oświadczenie, mo- 
cą którego fundacyi, kościołowi, szkole, gminie duchownéy, 
zakładowi publicznemu, lub ubogim przekazany iest spadek, 
lub zapis, lob mocą którego w ogólności rozporządzenie hu 
wzrostowi zamiarów pobożnych , albo spółecznie użytecznych , 
uczynione zostało, przez Instancyia, któréy pertraktacyia 
spuścizny przynależy, Instancyi politycznóy oznaymione być 
ma. Doniesienia od Instancyy pertraktacyynych w Wiódniu, 
Lincu, w Pradze, Brynie, we Lwowie, Gracu, Lajbachu i 
w Tryieście bedących, wprost do Rządu, czyli Guberniium 
kraiowego, od wszelkich innych, do Urzędu cyrkułowego, 
albo Delegacyi przesélane być maią. 

Ustanowienia dziedzica, albo fundacyie ku poparciu ce- 
low pobożnych, albo ogólnie użytecznych służące, zaraz po 
ogłoszeniu ostatnióy woli oznaymione być maia Instancyi ad- 
ministracyyn6y, z przyłączeniem wiernego odpisu (kapii) miey- 
aca oświadczenia ostatnióy woli, rozporządzenie takowe za- 
wićraiącego. 

Same tylko zapisy (legata) wskazanego rodzaiu, Instan- 
cyi administracyynćy tylko co pół roku w spisach niezawo- 
dnie prowadzonych udzielane być maią, ieżeli ze względu 
na poszczególne podobne rozporzadzenia , skład okoliczności 
nie doradza, aby podobne udzielenie odrębnie i w odpisie 
bezzwłocznie nastąpiło. 

Po wtóre. Przed należytóm zabezpieczeniem legatów 
ubogim, fundacyióm, kościołóm , szkolóm, gminám ducho- 
wnym, instytutóm publicznym, lub ku innym pobożnym, 
albo ogólnie użytecznym celóm przeznaczonych, przyznanie 
spuścizny dozwolone byó nie może. 

Wszakże wydanie dołtumentu fundacyi także po przy- 
2naniu sadowém nastąpić może. 

Któreto naywyższe postanowienie w skutek dekretu wy- 
sokiéy Hancelaryi nadwornóy z dnia 6. Września r. b. za licz- 
bą 23984|2757, da powszechnéy wiadomości podane zostaie, 

Obwieszczenie gub. z dnia 7, Października 1836 do 1. gub. 58090. 
Prov. Gefeqf. f. b. J. 1836. 58 ~ 


— 


w 


n 


504 
148. 


Belehrung der nach Amerika durch das holländiſche Ge: 
bieth teifenben k. k. Unterthanen, damit fie nie in 
größerer Anzahl fid bei der holländiſchen Gränze 
einfinden. 


Nach einem von der k. k. geheimen Hof und Staatskanzlei 
der k. k. vereinigten Hofkanzlei mitgetheilten Berichte des k. k. 
Geſchäftsträgers in Haag, find 17 nach Braſilien reiſenden Ty⸗ 
rolern bei der Durchreiſe durch das hollandifhe Gebieth mebe 
rere Anſtande aus dem Grunde entgegengeſetzt worden, weil 
man fie für nach Amerika beſtimmte Auswanderer angefeben, 
für welche oermóg einer beſondern, von dem König der Nies 
derlande am 28. Hornung 1828 erlaſſenen Verordnung (Arrótó 
genannt) die weſentliche Beſtimmung feſtgeſetzt ift, daß jene, 
welche fid) entweder in einzelnen oder in Geſellſchafts⸗Colonlen 
über die Hafen dieſes Königreiches nach Amerika begeben wol⸗ 
len, mit einer beſonderen Bewilligung des Geſandten, Ge- 
ſchäſtsträgers oder Conſuls des Königreiches der Niederlande 
jenes Landes zu einer ſolchen Reiſe verſehen ſeyn müſſen, wel⸗ 
ches ſelbe zu verlaſſen im Begriffe ſteben. In Ermanglung oder 
Abweſenheit eines derlei Geſandten ꝛc., kann eine ſolche Bes 
willigung dud) bet einem derlei öffentlichen Geſchäftsträger des 
Koͤnigreichs der Niederlande, des Nachbarſtaates angeſucht wer⸗ 
den, welche jedoch an beſtimmte Bedingungen gebunden iſt. 


Es iſt zwar den Vorſtellungen des gedachten Geſchäfts⸗ 
trägers gelungen, daß den erſteren (Tyrolern), da ſie bloß auf 
3 Jahre ausgeſtellte und nach London lautende Paſſe hatten, 
die Durchreiſe geſtattet wurde, doch mußte ihnen nothwendig 
der längere Aufenthalt zum Nachtbeil gereichen, weßhalb der 
k. k. Geſchäftstrager das Erſuchen ftellier es möge von den bes 
treffenden Behörden den nach Amerika reiſenden Untertbanen 
bedeutet werden, nie in größerer Anzahl (id) bei der bolländi⸗ 
ſchen Gränze einzufinden. 


Ueber Anfinnen der k. k. Hofs und Staatskanzlei erhalten 
nun die k. k. Kreisämter im Grunde hoben Hofkanzleidecretes 
vom 19. v. M. Zahl 24284)9 12 den Auftrag hiernach zur Bes 
lehrung für jene k. k. Unterthanen, welche fich in dem anges 
zeigten Falle befinden, das Entſprechende zu verfügen. 

Gubernial⸗Verordanng vom 9, October 1836. Gub. Suhl 50008 
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148. 


Informacyia z przestrogg dla c. k. poddanych, podró- 
Zuiacych przez kray holenderski do Ameryki, 
aby nigdy w wiekszéy liczbie do granicy holen- 
derskićy nie przybywali. 


D. und doniesienia c. k. powiernika (Chargé d'Affaires) 
w Hadze, od c. k. taynéy liancelaryi Dworu i Stanu, c. k. 
polaczonéy Kancelaryi nadwornéy udzielonego , czyniono 17tu 
Tyrolezykóm do Brazylii podrózuiacym w przeiezdzie przez 
terytorium holenderskie różne trudności z tóy przyczyny, 
gdyż ich za przeznaczonych do Ameryki wychodźców (emi. 
grantów) uważano, względem których osobnóm od Króla 
Niderlandów dnia 28. Lutego 1828 wydaném rozporządze- 
niem (Arrótć zwanóm) istotna ustanowa przepisaną iest, 
Że ci, co albo poiedyńczo, lab w towarzystwach przez por- 
ta tego Hrólostwa do Ameryki udać się chcą, osobném po- 
zwoleniem posła, powiernika, lub konzula w Królestwie ni- 
derlandzkiém tego kraiu, który opnścić zamyslaig, do takiéy 
podróży opatrzeni być muszą. W niedostatka, albo nie- 
bytności takowego posła etc., można o takowe pozwolenie 
także u tahiegoZ publicznego powiernika Królestwa Nider- 
landów u Państwa sąsiedniego prosić, które iednak pewnym 
warunkóm uléga. : 


Na przedstawienia wspomnionego powiernika udało się 
wprawdzie, Ze wzmiankowanym Tyrolczykóm , ponieważ ta- 
kowi tylko paszporta pa trzy lata wydane i do Londynu opie- 
waiące mieli, przeiazd dozwolonym został, wszelakoż mu- 
siało koniecznie to dłuższe bawienie z ich szkoda wypaść, 
z tóy więc przyczyny prosił c. k. powiernik, by poddanym 
do Ameryki podrözuigeym, przez dotyczące Władze oznay- 
miono być mogło, aby nigdy w większćy liczbie do granicy 
holonderskióy nie przybywali. 


Na Żądanie zatém c. K. taynóy Kancelaryi Dworu i 
Stanu nakazuie sig c. k. Urzędóm cyrkułowym, na mocy 
dekretu wysokióy Rancelaryi nadwornéy z dnia 49. z. m. za 
liczbą 21284j1912, by podług tego, dla informacyi tych c. k. 
poddanych, którzy się w namienionym przypadku znayduig, 


stosowne wydały rozporządzenia. l 
Rozporządzenie gub. z d. 9. Pażdziernika 1836 pod 1. gub. 56008. 
38 * 
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140. 


Erhöhung der Brückenmauthgebühr bei dem Mosciskaer 
Mauthſchranken, von einem auf zwei Kreuzer, wegen 
Bemauthung der Brücke Nro. 16. 


Im Grunde der Ermächtigung der hohen k. k. allgemeinen 
Hofkammer vom 26. September l. J. Zahl 40784/2088, hat 
das k. k. galizifche Landesguberntum einverſtändlich mit der k. f. 
galiziſchen Cameral⸗Gefällen-Verwaltung befunden, die zur 
Bemauthung geeignete, bei Mościska neu gebaute Brücke Nro. 
46. mit der Weg⸗ und Brüdenmautbftation Mościska einzu⸗ 
verleiben, dieſen vereinigten Mauthſchranken in die Mościskaer 
Vorſtadt gegen Przemyśl zu verſetzen, und die Brücken mauth⸗ 
Gebühr in der gedachten Station von einem auf zwei Kreuzer 
zu erhöhen. 

Welches biemit zur allgemeinen Kenntniß mit dem Beis 
fabe gebracht wird, daß die Einhebung dieſer erhöhten Bruͤcken⸗ 
mautbgebüßr mit 1. November 1836 beginnen werde. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 9. October 1836. Gub. Zahl 61010. 


150. 


Beſtimmungen hinſichtlich der Mitwirkung der Gefällen⸗ 
Wache bei der Vollſtreckung der Vorkehrungen für 
die öffenttiche Sicherheit. 


In der Nebenlage .] erhalten die k. Krelsämter eine Abſchrift 
der von der k. k. allgemeinen Hofkammer an ſämmtliche Came⸗ 
ralgefaͤllen⸗Verwaltungen und Cameral⸗Magiſtrate ergangenen 
Verordnung vom 4. Auguft 1836 Zahl 33801, rückſichtlich der 
Mitwirkung der Geſällenwache bei der Vollſtreckung der Bor- 
kebrungen für die öffentliche Sicherheit zur eigenen Wißenſchaft 
und Darnachachtung dann zur weiteren Belehrung der unterſte⸗ 
henden Dominien und Magiſtrate. 
Gubernial-Verordnung vom 12. October 1836. Gubernial⸗Zahl 59019. 


J i 
Hofkammer⸗Verordnung dom 4. Auguft 1836 Zahl 33801 
an ſämmtliche Cameral⸗Gefällen⸗ Verwaltungen und Ca- 

meral » Magiſtrate. 


Mit Bezug auf den $. 2 der Verfaſſung der Gefällen⸗ 
Wache, in welchem feſtgeſetzt wird, daß es der Gefällenwacht 
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149. 


Podwyższenie należytości myta mostowego przy ro- 
gatce Mościskićy, z iednego na dwa kraycary, 
z powodu nałożenia mytnego na most Nro. 16. 


a mocy upoważnienia przez wysoką c. k. powszechną Ha- 
mere nadworna z d. 26, Września r. b. pod liczbą 40784/2088, 
c. k. Rząd kraiowy galicyyski prepreke się z c. k. ga- 
licyyską Administracyią dochodów skarbowych, postanowił 
nowo zbudowany pod Mościskami most Nro. 16 do nałoże- 
nia nań myta usposobiony, do stacyi myta drogowego i mo- 
stowego Mościska wcielić, tę połączoną mytna rogatkę na 
przedmieście Mościskie ku Przemyślowi przenieść i mostowe 
w rzeczonćy Btacyi z iednego na dwa kraycary podwyższyć. 

Co ninieyszém do powszechnéy wiadomości z tym do- 
kladem podane zostaie, że pobór tóy podwyższonóy opłaty 
mostowego z dniem 1. Listopada roku 1836 początek bierze, 

Obwieszczenie gub. z d, 9, Października 1836 do liczby gub. 61010. 


450. 


Przepisy względem spółdziałania straży dochodowćy 
przy wykonaniu rozrzadzen w celu bezpieczeń- 
stwa publicznego. 

W annexie .|* otrzymuia c. k. Urzędy cyrkułowe kopiie 

rozporządzenia c. k. powszechnéy Kamery nadwornéy pod 

dniem 4. Siérpnia 1836 za liczbą 33801, do wszystkich Ad- 
ministracyy dochodów kameralnych i do kameralnych Magi- 
8tratów , wzgledem spóldzialania atraZy dochodowéy przy 
wykonania rozrządzeń, bezpieczeństwa publicznego dotyczą- 
cych, dla własnóy wiedzy i zachowania i dla dalszego za- 


wiadomienia podwładnych Dominiów i Magistratów, 
Rozporządzenie gub, zd. 12, Października 1836 pod 1. gub, 59019. 


Rozporządzenie c. k. Kamery nadwornćy 2 dnia 4. 
Siérpnia 1836 pod liczbą 33801 do wszystkich ka- 
merałnych Administracyy dochodowych i do ka- 

meralnych Magistratów. 
Odnośnie do (fu 2go ustanowy o straży dochodowóy, 

w któróy postanowiono, Ze straż dochodowa iest obowiąza- 
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obiłege, in beſtimmten Fällen bei der Vollſtreckung der Vorkeß⸗ 
rungen für die öffentliche Sicherheit mitzuwirken, wird bere 
(dem. )ſelben bedeutet, daß diefe Verpflichtung theils ſchon bei 
der regelmäßigen Dienſtleiſtung der Gefallenwache, theils nur 
bei außerordentlichen Anläßen in Anwendung zu kommen hat. 
In fo weit es den regelmäßigen Dienſt betrifft, ift die Gefäl⸗ 
lenwache in dem Falle, wenn Amtshandlungen für polizeiliche 
Zwecke mit jenen für Gefällszweck im Zuſammenhange ſtehen, 
von der Hilfeleiſtung bei Vollziehung der erſteren nicht ausge⸗ 
ſchloſſen, ſondern fie ift nicht nur hiezu, fondern überbaupt zur 
Unterſtützung der beftehenden Polizeiwach⸗Anſtalten verpflichtet. 
Insbeſondere werden ſich in dieſem Falle diejenigen Sndividuen 
der Gefällenwache befinden, welchen gefällsämtliche Dienſtver⸗ 
richtungen an den Thoren der Städte übertragen find, vorzuͤg⸗ 
lich aber jene Individuen, welche den Gränz⸗Zollämtern zur 
Dienſtleiſtung zugewieſen ſind, da den letztern auch die Hand⸗ 
habung und die genaue Ueberwachung in der Beobachtung der 
politiſchen Vorſchriften über die Paſſanten obliegt. i 

Diefen Individuen ber Gefällenwache wird daher nicht 
nur die thätiglte Unterſtützung der Aemter in der erwähnten 
Beziehung, ſondern überhaupt in dem ihnen zugewieſenen Be⸗ 
zirke auch die beſondere Aufmerkſamkeit auf Militär⸗Ausreißer, 
Recrutirungsfluͤchtlinge, Landſtreicher, Hauſtrer und Leute, 
deren Gewerbe oder gewöhnliche Beſchäftigung das Umperziehen 
an mebreren Orten erheiſcht, dann auf diejenigen Perſonen, 
welche den Aemtern von den Polizeibehörden durch Perſonsbe⸗ 
ſchreibungen oder Steckbriefe bekannt gegeben werden, zur Pflicht 
zu machen feyn. 

Die Mitwirkung der Gefällenwache, hingegen für Zwecke 
der öffentlichen Sicherheit bei außerordentlichen Anläſſen wird 
auf dieſelben Fälle beſchränkt, welche durch die Verordnungen 
vom 14. December 1830 Zahl 44750,4895 und vom 21. Mai 
4831 Zahl 14617/1456, für die Gränzwache vorgezeichnet more 
den find, nämlich auf die Hilfeleiſtung bei Feuersbrünſten und 
andern Elementar-Ereigniſſen, dann auf allgemeine polizeiliche 
Streifungen inner des der Gefällenwache-Poſtirung zugewie⸗ 
ſenen Bezirkes, auf die Aufbiethung außerordentlicher Streit- 
kräfte zur Abwehrung und Einziehung von Räuberbanden u. f. 
w., und auf die augenblickliche Hilfeleiſtung zur Unterdrückung 
eines Aufſtandes oder Aufrupres. Die Mitwirkung hat jedoch 
nur unter denſelben Bedingungen und Vorſichten Statt zu fins 
den, welche durch die bemerkten Verordnungen für die Gränz⸗ 
wache feftgefegt worden find. 

Die (bet-)fefbe wird von dieſen Beſtimmungen mit dem 
Auftrage in die Kenntniß geſetzt, hiernach die weiteren Verfü⸗ 
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ną spółdziałać w pewnych wypadkach przy wykonaniu roz- 
porządzeń, bezpieczeństwa publicznego dotyczacych , naks- 
zuie się tóyże (temuż), Ze ten obowiązek poczęści iur. przy 
regularném pełnieniu słażby straży dochodowéy, poczęści też 
tylko przy nadzwyczaynych powodach zastosowany być ma. 
Jak dalece to służby regularnéy dotyczé, siraź dochodowa 
w tym razie, gdy czynności urzędowe w zamiarach policyy- 
pych z owómi w zamiarach dochodu w związku zostaie, od 
dania pomocy przy wykonaniu pićrwszych wyiętą vie iest, 
i owszem nietylko do tego, ale w ogólności do wspićrania 
istnieiacych zakładów straży policyynéy iest obowiązaną. 
W szczególności znaydować się będą w tém położeniu ci lu- 
dzie od straży dochodowéy, którym dochodowe pełnienia słać - 
by w bramach miast poruczone, a osobliwie te indywidua, 
które granicznym Urzędóm cłowym dla pełnienia służby 
przydzielone są, ponieważ do tych drugich takže przestrze- 
ganie przepisów politycznych i nayácisleysze czuwanie nad za- 
chowaniem tychże przepisów względem podróżuiacych należy. 

Tym więc ludziom straży dochodowćy nie tylko nay- 
dzielnieysze wapieranie Urzędów w wzmiankowanym waglc- 
dzie, ale w ogólności w przydzielonym im obwodzie takżo 
szczególna baczność na zbiegów woyskowych , na zbiegłych 
przed rekrutacyig, na włóczęgów, damokrazeöw i na tych 
ludzi, których professyia, albo zwyczayne zatrudnienie, kra- 
żenia po wielu mieyscach wymaga, tudzież na te osoby, 
które Urzędóm od Władz policyynych przez opisania osoby, 
albo przez listy gończe oznaymione zostana, w obowiązek 
włożyć będzie należało. 

Spółdziałanie straży dochodowóy zaś w celu bezpie- 
czeństwa publicznego w nadzwyczaynych wypadkach, zostaie 
ograniczone na tych samych przypadkach, które rozporzg- 
dzeniami z dnia 14. Grudnia 1830 pod liczbą 4475014895 i 
21. Maia 1831 pod liczbą 44617/1486 dla straży granicznéy 
wskazane zostały, to iest, na daniu pomocy podczas poża- 
rów i innych Żywiołowych (elementarnych) zdarzeniąch, na 
powszechnych policyynych obławach , w obwodzie, posterun- 
kowi straży dochodowćy przydzielonym, na użyciu nadzwy- 
czaynych Bił obronnych do odparcia band rozbóyniczych i 
schwytania tychże i t, d., i na momentalném daniu pomocy 
dla przyılumienia powstania, lub zaburzenia. To spóidzia- 
łanie iednak tylko pod temiż samómi warunkami i ostro- 
znosciami mieysce mieć powinno, Które wzmiankowanómi 
rozporządzeniami dla straży granicznéy przepisane są. 

Administracyia (Magistrat) uwiadomiona (uwiadomionym) 
zostaio o tych przepisach z tym rozkazem, podług tego dał- 
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gungen und die Verſtändigung der untergeordneten Behörden, 
Aemter und Organe; 
für Cameral⸗Magiſtrate: 
ſobald die Gefaͤllenwache i adi wird, 
ut alle: 
cher und über die genaue Beobachtung ſelbſt gehörig 
zu wachen. 

Es verſtebt fid) übrigens von ſelbſt, daß die Rechte unb 
Pflichten, welche durch die obigen Verordnungen den Obern 
der Gränzwache eingeräumt und aufgetragen worden ſind, in 
Bezug auf die Gefällenwache den betreffenden Vorgeſetzten der 
Letztern zuſteben und obliegen, und daß, wenn bei der Hilfelei⸗ 
ſtung der Gekällenwache⸗Indloiduen gegen Elementar⸗Ereigniſſe, 
Kleidungsſtücke ganz zu Grunde gerichtet oder theilweiſe beſchaͤdigt 
werden, von einer Abſchreibung und neuen Beiſchaffung oder 
von einer Ausbeſſerung oder Abkürzung der Cathegorie keine 
Rede ſeyn konne, ſondern daß in ſolchen Fällen mit Rückſicht 
auf den Werth der Kleidungsſtuͤcke, die abgelaufene Tragdauer 
und die bei der Gränzwache für die ähnlichen Kleidungsſtücke 
a Gatbegorie, bare Entſchädigungen zu bewilligen feyn 
werden. 


151. 


Die Ergänzung des Eidil⸗Uniform⸗Reglements, wird auch 
auf das Lehrperſonale ausgedehnt. 


Laut einer Eröffnung des erſten Herrn Oberſthofmeiſter Sr. 
Majeſtät, des Fürſten von Colloredo⸗Mansfeld, haben Seine 
Majeſtät mit allerhoͤchſtem Cabinetſchreiben vom 26. Mai l. J. 
zur Ergänzung des beſtehenden Uniform » Reglements aller gnä⸗ 
digſt zu geſtatten gerubet, daß in Zukunft zur Civil» Uniform 
bei feierlichen Gelegenheiten weiße, bei mindern aber grüne fana 
ge Beinkleider über die Stiefel, an der Seite mit glatten Gold⸗ 
oder Silberborten (je nachdem nämlich die Stickerei der Uni⸗ 
form von Gold oder Silber ift), und zwar diefe Borten nach 
Verſchiedenheit der Grade von verſchiedener Breite getragen, 
und fo auch bei Hofe erſchienen werden dürfe. 

Für die Beamten ſind dieſe Gold⸗ oder Silberborten auf 
die Breite von einem Zoll, zwei drittel Zoll und einem drittel 
Zoll bemeſſen, und werden dieſelben nach Verſchiedenbeit der 
 Dienft - Gatbegorie doppelt oder einfach getragen, fo daß es 
alfo für die erwahnten Beamten ſechs verſchledene Claſſen gibt, 
na 


ich: 
A 
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sze rozporządzenia wydać i uwiadomienie podwładnych Władz, 
Urzędów i urzędników, 
dla kameralnych Magistratów: 
iak tylko straż dochodowa urządzoną zostanie, 
dia wszystkich: 
zalecić, i samóy (samemu) nad ścisłóm zachowaniem czuwać. 


Wreszcie rozumić się samo z siebie, że prawa i obo- 
wiązki, które powy2szémi rozporządzeniami Starszym straży 
graniczney nadane i przepisane są, odnośnie do straży do- 
chodowóy dotyczącym Przełożonym tóyże przynależą i w obo- 
wiązek włożone są, i że iezeli przy daniu pomocy przez 
ludzi straży granicznéy podczas wydarzeń Żywiołowych su- 
knie całkiem zniweczone, albo w części uszkodzone zosta- 
ną, o odpisaniu i nowóm sprawieniu, albo o naprawie, lub 
skróceniu kategoryi mowy być nie może, ale tylko, Ze w ta- 
kich przypadkach ze względem na wartość sukień, na upły- 
nione trwanie noszenia i na Kategoryie u straży granicznóy 
za podobne suknie oznaczoną, wynagrodzenie w gotowiźnie 
pozwolone być ma. 


451. 


Uzupełnienie regulaminu o uniformie cywilnym, tak- 
Ze na personale nauczycieli rozciagnięte zostaie. 


Nayiaśnieyszy Pan raczył podług oznaymienia od piórwsze- 
go naywyższego Ochmistrza Jego c. k. Mości Pana Księcia 
de Colloredo- Mannsfeld, naywyższym listem gabinetowym 
z dnia 26. Maia r. b. dla uzupełnienia istnacego regulaminu 
uniformu naylaskawiéóy dozwolić, by na przyszłość przy uni- 
formach cywilnych podczas uroczystych obchodów białe, 
podczas mnieyszych zaś zielone długie spodnie po bótach, 
na boku z gladhiémi galonami złotómi, Inb iz (to 
iest podłng haftu uniformu złotego, lub śrebrnego), a wpraw- 
dzie te galony podług różnicy stopni, różnóy szórokości no- 
szone byly, i że także u Dworu w takim uniformie pokazać 
się można. 

Dla urzędników przepisane sg te galony złote, Inb śró- 
brne w szórokości iednego cala, dwóch trzecich (253) cala i 
iednéy trzecićy (1/3) cala, i takowe noszone będa podłag 
różnicy kategorył służby podwóynie, lub poiedyńczo, a to 
tak, Zo dla wspomnionych urzędników sześć różnych: klass 
stanowi się, to iest: : 
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I. Doppelte breite (zu a Zoll); 

II. Doppelte mittlere (zu 2/3 Zoll); 

III. Doppelte ſchmale (zu 443 Zoll); 

IV. Einfache breite; 

V. Einſache mittlere; 

VI. Einfache ſchmale Borten. 

In djeſen ſechs Bortenclaſſen wurden die fir Beamte 
beſtehenden 12 Uniformóciafjen folgender Maſſen eingetbeilt : 
Die erſte und zweite Untformsclaſſe in die evfte, fomit bie dop- 
pelte Bortenclaſſe zu einem Zoll, die dritte und vierte Uni- 
formsclaſſe in bie weite; fomit doppelte Bortenclaſſe zu zwei 
drittel Zoll, die fünfte Uniformóciaffe in die dritte, ſomit doppelte 
Bortenclaſſe zu einem drittel Zoll, die ſechſte und ſiebente 
Uniformsclaſſe in die vierte, [omit einfache Bortenclaſſe zu 
einem Zoll, die achte und neunte Uniformécta(fe in die fünfte, 
ſomit einfache Bortenclaſſe zu zwei drittel Zoll, die zehnte, 
eilſte und zwölfte Uniformsclaſſe in die ſechsſte , ſomit einfache 
Bortenclaffe zu einem drittel Zoll. 

Bei einer Hoftrauer dürfen, wenn man in Uniform er⸗ 
ſcheint, lange ſchwarze Beinkleider ohne Borten über die Stie- 
feln getragen werden. 

Diefe mit dem hoben Hofkanzleideerete vom 23. Juni 
b. J. Zahl 1583302703 der Landesſtelle bekannt gegebene Aller⸗ 
höchſte Willensmeinung wird den Studien⸗Directoraten zur 
Wiſſenſchaft und Verſtändigung des unterſtebenden Lebrperſo⸗ 
nals mit dem Beiſatze eröffnet, daß das gewählte Bortenmu⸗ 
fter bei dem Wiener bürgerlichen Poſamentirer Kautſch am 
Stockimeiſenplatze Nro. 623. zu haben ift. 


Gubernial⸗Verordnung vom 16. October 1836. Gub. Sahl 52261, 


152. 


Beflimmung, in wie ferne die Gerichtsbarkeit über die 
bis zur Einberufung beurlaubte, und der Civil- Ju- 
risdietion zugewieſene Militärmannſchaft, bei Sterb⸗ 
fällen und Verbrechen derſelben den Civila oder Mie 
litär⸗Behörden zuſtehe. 


* Die in Abſchrift .] beiliegende, an das k. k. General⸗Com⸗ 
mando gelangte Verordnung des Militär⸗Appellations- Gerichts, 
enthaltend die pofkriegsräthliche Beſtimmung rückſichtlich der 
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I. podwóyna széroka (1 cal), 

II. podwóyna średnia (2]3 cala), 
III. podwóyna wazka (113 calu), 
IV. poiedyńcza széroka, 

V. poiedyńcza średnia, 

VI. poiedyńcze wazkie galony.. 

W tych sześciu klassach galonowych obiete sa dwana- 
ście klass uniformowych , istnieiacych dla urzędników, a to 
w sposób następuiący : W piórwszćy klassie galo lowóy, piórw- 
sza i druga uniformu, a zatóm podwóyna klassa galonowa 
na cal szćrokości; w drugiéy, azatóm podwóynéy klassie ga- 
lonowéy na dwie trzecie (23) cala szerokodci; trzecia i czwar- 
ta klassa uniformowa; w trzecićy, a zatóm podwóynéy klas- 
sie galonowóy na iedna trzecia (1|3) cala szórokości; piata 
klassa uniformu; w czwartéy, a zatém poiedyńczćy klassie 
galonowóy na jeden cal szćrokości; szósta i siódma klassa 
uniformu; w piatéy, a zatém poiedyńczćy klassie galonowéy 
na dwie trzecie (23) cala szérokosei; ósma i dziewiąta klas- 
8a uniformu; w azóstéy, a zatém poiedyńczćy hlassie galo- 
nowéy na iedna trzecią (1/3) cela szérokosci; dziesiata, je- 
denasta i dwunasta klassa uniformu. 

Podczas Żałoby a Dworu można, stawiac się w unifor- 
mie, długie czarne spodnis po bótach bez galonów nosić. 

Ta, dekretem wysokićy Rancelaryi nadwornéy z dnia 
23. Czerwca r. b. za liczba 15833,2703 Rządowi kraiowemu 
oznaymiona naywyższa woła Nayiaśnieyszego Pana, Dyrekto- 
ratom nauh dla wiedzy i zawiadotnienia podwładnych nau- 
czycieli z tym dodatkiem ogloszoną zostaie, Że obranego 
wzoru galonów (w Wićdoiu) u mieyskiego pasamonika (szmu- 
klerza) HKautsch na placa, Stockimeisen zwanym, pod Nr. 
693, dostać można. 

Rozporządzenie gub. z d, 16, Października 1836 pod 1. gub. 52261, 


152, 


Przepis, ink dalece juryzdykcyia nad ludźmi woy- 
skowymi, aż do zawołania urlopowanymi i ju- 
ryzdykcyi cywilney przydzielonymi, w przypad- 
kach śmierci i popełnionych zbrodni. tychże, do 
Instancyy cywilnych, albo woyskowych należy. 

Mogą cznie „|: w odpisie rozporzadzenie woyskowego Sądu 


apellacyynego, do c. k. jeneraloćy Komendy nadeszłe, za- 
wieraiące w sobie przepia nadwornćy Rady wvienućy wzgio- 
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Gerichtsbarkeit über die bis zur Einberufung beurlaubte, unb 
in Folge allerböchſter Entſchließung vom 27. Juni 1835 der 
Civil⸗Jurlsdiction zugewiefene Milltär⸗Mannſchaft, wenn felbe 
wegen noch vor Kundmachung des beſagten Geſetzes begange⸗ 
ner gemeinen Verbrechen in Unterſuchung geräth, fo wie rúd» 
ſichtlich der Abhandlungspflege der Verlaſſenſchaften derſelben / 
wird den k. Kreisämtern mit Bezug auf das Kreisſchreiben vom 
2. December v. J. Zahl 70713 zur Wiſſenſchaft und Verſtaͤn⸗ 
digung der Dominien mitgetheilt. 
Gubernial⸗Verordnung vom 17. October 1836 Gubernial⸗Zahl 57843. 


. 
* 


Militär ⸗Appellationsgerichtliche Verordnung dom 12. Aus 
guſt 1856 Zahl 9752. 


Der k. k. Hofkriegsrath hat aus Anlaß einer Anfrage in 
Betreff der Gerichtsbarkeit der bis zur Einberufung beurlaubten 
Militär⸗Mannſchaft bekannt gegeben, daß derſelbe rückſichtlich 
des erſten Punctes der Anfrage, welcher fich auf jene Sterb⸗ 
fälle beurlaubter Militär⸗Mannſchaft bezieht, die fid) noch vor 
Kundmachung des Circular⸗Reſcripts vom 12. Juli 1835 F. 788 
ereignet haben, dem Antrage des allgemeinen Militaͤr⸗Appella⸗ 
tionsgerichtes, daß die Abhandlung der Verlaſſenſchaft eines 
ſolchen Beurlaubten den Militär « Gerichten zuſtehe, aus dem 
in demſelben angeführten Grunde, daß Geſetze nicht zurückwir⸗ 
ken können, beizuſtimmen befunden babe. 

Was aber den zweiten Anfragepunct, wie es nämlich mit 
der Criminal Gerichtsbarkeit zu halten fe, wenn ein Beur- 
laubter bis zur Einberufung ein Verbrechen, zwar vor dem 
Erſchelnen des Circular ⸗Reſcriptes vom 12. Juli 1835 F. 788 
begangen hat, derſelbe aber erſt nach Bekanntmachung dieſes 
Normals ergriffen worden ift; fo hat der Hofkriegsrath, Da 
dieſer Fall ganz analog mit jenem ift, wenn durch ein fpäter 
erſchienenes Gefeg, die auf ein Verbrechen durch ein älteres 
Geſetz ſanctionirte Strafe gemildert wurde, und das Verbrechen 
zwar vor Erſcheinen des neuen milderen Geſetzes begangen, 
der Verbrecher jedoch erfi fpäter ergriffen und unterſucht wird, 
wo dann das neue mildere Geſes als Maßſtab der zuzuerken⸗ 
nenden Strafe gilt, zu erkennen befunden, daß der Verbrecher 
in dem Falle, als das begangene Verbrechen ein gemeines iſt, 
von dem Criminal⸗Gerichte des Ortes, wo er ergriffen wird, nach 
Civil⸗Strafgeſetzen zu unterſuchen, und zu beſtrafen , und nur 
In dem Falle, wo es fib um ein ſtreng militäriſches Verbrechen 
Mandel, dem nächſten Militär⸗Commando zur Unterſuchung 
und Aburtheilung zu übergeben fey, weil die Behandlung eines 
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dem iuryzdykcyi nad ludźmi woyskowymi aż do zawołania 
urlopowanymi, i w skutek naywyższćy uchwały z dnia 27. 
Czerwca 1835, jaryzdykeyi cywilnóy przydzielonymi, ieżeli 
takowi dla prostéy zbrodni, ieszcze przed ogloszeniem wspo- 
mnionego postanowienia popełnionćy w inkwizycyie popadna, 
tadzież względem pertraktacyi puścizn po tychże, Urzędóm 
cyrkałowym odnośnie do okólnika z d. 7. Grudnia r. z. pod 1, 
70713 dla wiedzy i uwiadomienia Dominiów udzielone zostaie, 

Rozporządzenie gub. z d, 17. Pażdziernika 1836 pod 1, gub. 57843, 


Rozporządzenie woyskowego Sądu apellacyynego z d. 
42. Sićrpnia 1837 za liczbą 9752. 


Z powodu uczynionego zapytania względem jurysdyk- 
cyi nad ludżmi, woyskowymi, az do zawołania urlopowany- 
mi, oznaymiła c, k. Rada woienna, Że tag co do piérwszego 
punktu zapytania, który do tych przypadków śmierci urlo- 
powanych ludzi woyskowych ściąga się, które ieszcze przed 
ogłoszeniem reskryptu okólnego z dnia 12. Lipca 1835 F. 
788 wydarzyły się, na propozycyię powszechnego woysko- 
wego Sadu apellacyynego, że portraktacyia puścizny po ta- 
kim urlopniku Sadóm woyskowym przynależy, z przytoczo- 
nóy w propozycyi przyczyny, iz prawa wstecz działać nie 
moga, przyzwolić uchwaliła. 

Co się zaś drugiego punktu propozycyi tyczć, te lest, iak 
się względem sądownictwa kryminalnego zachować małaży, gdy 
urlopnik aż do zawołania iaka zbrodnię, wprawdzie przed 
wydaniem okólnego reskryptu z dnia 12. Lipca 1886 F. 788 
popełnił, wszelakoż dopiéro po ogłoszeniu tego normalnego 

rzepisu schwytanym został; nadworna Rada woienna zwa- 
M M że ten przypadek zupełnie owemu podobny iest, 
gdy prawem późnićy wydanóm, kara na zbrodnię dawniey- 
szóm prawem ustanowiona złagodzoną, i chociaż zbrodnia 
przed poiawieniem nowego lagodnieyszego prawa popeluio- 
ną została, iednak zbrodzień dopiéro późnićy schwytany i 
pod inkwizycyię wzięty iest, gdzie zatóm nowe łagodnieysze 
prawo ZA prawidio do wyrokowaó się zmaiacéy kary waży, 
uchwaliła, ze zbrodzień w tym razie, gdy popelniona zbro- 
dnia pospolitą iest, przez Kryminalny Sad mieysca, gdzie 
tenże zbrodzień schwytanym zostanie, podług cywilnych ustaw 
karnych badany i ukarany, a tylko w tym razie, gdzie rzecz 
o ściśle woyskowa zbrodnię idzie, naybliższóy komendzie 
woyskowóy dla inkwirowania i osadzenia oddany być ma, 
gdyż sądzenie zbrodniarza woyskowego cywilnemu Sadowi 
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Militär⸗Verbrechers dem Civil⸗Criminalgerichte , da in dem 
Civil⸗Strafgeſetze der Militär⸗Verbrechen keine Erwähnung ges 
ſchieht, nicht überlaſſen werden kann. 

Wovon das Generat-Gommanbo zur eigenen Wiſſenſchaft 
und Darnachachtung, bann Anweiſung der unterſtehenden Mili- 
taͤr⸗Gerichte in Kenntniß geſetzt wird. 


155. 


Weiſung, daß bie Kreisämter durchaus keine Verlage oder 
Bor» und RNachſchüſſe zu demſelben Zwecke, zu dem 
die periodiſchen bereits von der Landesſtelle bemeſſe⸗ 
nenen Verlagsbeträge beſtimmt ſind, anweiſen dürfen. 


Die der Provinzial⸗Staatsbuchbaltung obliegende Vormer⸗ 
kung und Ueberficht der, die Cameral⸗ Aus gabskaſſe betreffen- 
den, mittelft der Kreiskaſſen gezahlten und im Cameral⸗Aus⸗ 
gabs⸗Hilfsjournal zu beausgabenden Verläge, wird oft dadurch 
erſchwert daß die betreffenden Aemter und Rechnungsleger die 
foftemifirten bei den Kreiskaſſen vorgeſchriebenen Verläge nicht 
immer in den beſtimmten Verfallsterminen bebeben, und weil 
die Kreiskaſſen oft derlei Beträge unrichtig mittelſt des gemiſch⸗ 
ten Journals dem Cameral⸗Zahlamte zurechnen / und weil ben 
Rechnungslegern im Falle fie mit den foftemiftirten, Verlägen 
nicht auskommen, von Seite der Krelfamtet ordnungswidrig 
neue Verläge oder Vorſchüͤſſe und Nachſchüſſe angewieſen mere 
den, die nothwendigerweiſe in das gemiſchte Journal aufge⸗ 
nommen werden. 


Um dieſem llebelſtande zu begegnen, werden die Krelskaſſen 
angewieſen, die ſyſtemiſirten und bei denſelben angewieſenen 
Verläge nach ben Beftimmungen der Anweiſungs-Verordnun⸗ 
gen bloß in den vorgeſchriebenen Verfallsterminen aus zuzah⸗ 
len, und ſolche ſtets in den Comeral⸗Ausgabs⸗Hilfsjournalen 
zu beausgaben; außer den mit Gubernial-Verordnungen anger 
wieſenen Verlägen aber auf bloße kreisämtliche Anweiſungen 
durchaus keine Verläge oder Vor- und Nachſchüſſe zu demſelben 
Zwecke, zu dem die pertodiſchen, ſchon von der Landesſtelle be- 
meſſenen Verlagsbeträge beſtimmt find, zu erfolgen. 


Wovon die k. Kreisämter zur Darnachachtung und Wer. 
ſtändigung der betreffenden Rechnungzleger in die Kenntniß 
geſetzt werden. 

Gubernial⸗ Verordnung vom 18. October 1836. Gubernial⸗Zahl 55074. 
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karnemu dla tego, Że w cywilnéy ustawie karnéy o zbro- 
dniach woyskowych Zadnéy wzmianki nie ma, poruczone 
być nie może. 

O czóm jeneralna Homenda dla własnóy wiedzy i sto- 
sowania się, tadzież dla wdrożenia podwładnych Sądów woy- 
skowych, uwiadomiona zostaie. 


153. 

Przepis, Ze Urzędy cyrkułowe wcale żadnych załóg, 
lub przedpłat i dodatkowych płaceń w tymże sa- 
mym celu, na który peryiodyczne, iuż przez 
Rządy kraiowe wymierzone kwoty załogowe 
przeznaczone są, assygnować nie mogą. 


| Ue TR i wykazanie, prowincyionalnáy Izbie rachun- 
kowéy w obowiązek włożone, założonych zapasów pionie- 
inych, kameralnéy Kassy platniczéy dotyczacych, przez Kas- 
sy cyrkułowe wypłaconych i w kameralnym pomocniczym 
zurnalu wydatkowym do wydatków wziąć się maiacych, by- 
wa częstokroć przez to utrudnionóm, Że dotyczące Urzędy 
i składaiacy rachunki, systemizowane, w Hassach cyrkuło- 
wych przepisane załogi nie zawsze w wyznaczonych termi- 
nach płacenia odbiéraia, i ze liassy cyrkułowe częstokroć 
takowe kwoty mylnie w tak nazwanym mieszanym Zurnalu 
kameralnemu Urzędowi płatniczemu przyliczaia, nakoniec, 
ze składaiacym rachunki, gdy im systemizowaue załogi nie 
wyslarczaią, ze strony Urzędów cyrkułowych nowe załogi, 
lub przedpłaty i dodarkowe płacenia ussygnowane bywaia, 
które koniecznie do Zurnalu mieszanego wzięte być musza. 
Aby tym nieprzyzwoitościóm zagrodzić, nakazano 20- 
staie Hassom cyrkułowym, by systemizowane i w tychże as- 
sygnowane załogi pudłag wskazań rozporządzeń assygnacyy- 
nych iedynie tylko w przepisanych terminach, do płacenia 
przypadaiących , wypłacały, i takowe zawsze w kameralnych 
wydatkowych Zurnalach pomocniczych do wydatków wciaga- 
ły, prócz tych zaś, rozporządzeniami guberniialnémi assy- 
gaowanych załóg, na proste assygnacyie Urzedów cyrkuło- 
wych wcale Żadnych załóg, lnb przedpłat i dodatkowych 
płaceń w tym samym celu, w którym peryiodyczne od Rza- 
du kraiowego id wymierzone kwoty załogowe przeznaczone 
sa, nie uiszczaly. 
O czóm Urzędy cyrkałowe dla zachowania i zawiadomie- 
nia dotyczacych składaczów rachunków uwiadomione zostain. 
Rozporządzenie gub, z d. 16, Października 1836 pod l, gub. 55071. 


608 
154. 


Daß Graubündtner Angehörige, ohne Einwilligung der 
Cantons ⸗ Regierung, im Auslande ehelich nicht ger 
traut werden dürfen. 


Ulber Einſchreiten der Regierung des Freiſtaates und eldə 
genößiſchen Standes Graubündten, bat die geheime Hof- und 
Staatskanzlei der hohen Hofkanzlei eine dortortige geſetzliche 
Beſtimmung bekannt gemacht, nach welcher keine im Auslande 
erfolgte Trauung Graubündtner Angehöriger, obne vorher ets 
baltener Einwilligung der Cantons⸗Regierung, als gütig aner⸗ 
kannt wird. 

Hievon werden die k. k. Kreisämter zur eigenen Darnach⸗ 
achtung und geeigneten weiteren Verſtändigung der Intereſſen⸗ 
ten in Folge hoben Hofkanzlei⸗Intimats vom 3. October d. J. 
Zahl 2633202997 in die Kenntniß geſetzt. 


Gubernial⸗Verordnung vom 18. October 1836, Gubernial⸗Zahl 62553. 
455. 


Die Beſtrafung der in den Strafhäufern von den Crimis 
nalſträflingen begangenen ſchweren Polizei⸗Uebertretun⸗ 
gen, wird ben Strafhaus⸗Berwaltungen überlaßen. 


Mi der dem Gubernium mit hohem Hofkanzleidecrete vom 
47. Mai 1833 Zahl 103155783 bekannt gegebenen aller böchſten 
Entſchließung vom 27. April 1833, haben Seine k. k. Diajeflät 
zu befehlen gerupet, »daß diejenigen correctionellen Strafen 
und ibre Grade ausgemittelt werden ſollen, deren Verbängung 
den Strafhaus⸗ Verwaltungen in Fällen, wo ſich Sträflinge 
ſchwere Polizei ⸗ Uebertretungen zu Schulden kommen laſſen, 
zugeſtanden werden kann, ohne daß ſie erſt die vorläufige Be⸗ 
ftatigung der Landesſtelle einholen, uud daß fopin diefe nur 
da angeordnet werde, wo das Straferkenntniß jenes Aus maß 
überſchreitet.⸗ 

In Folge der pierüber gepfiogenen Verhandlungen ift die 
pobe Hofkanzlei mit der oberſten Juſtizſtelle und mit ber Hof- 
commiſſion in Juſtizgeſetzſachen übereingekommen, als Norm 
feftzufeßen : daß die ſchweren Polizei⸗llebertretungen der Straf⸗ 
linge, welche obnehin immer als gleichzeitige grobe Verletzun⸗ 
gen der Hausordnung und Disciplin erſcheinen, in den Straf 
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154. 


Że Graubiindteńscy należący (soiuszowi), bez przy- 
zwolenia Rządu kantonowego, ślubów małżeń- 
skich zawićrać nie mogą. 


N. odezwę Rządu rzeczypospolitey i £przymierzonego Stanu 
Graubündten, tayna Kancelaryia Dworu i Stanu oznaymiła 
wysokićy Kancelaryi nadwornéy tamteysze prawne postano. _ 
wienie, podług którego nastąpione za grapicą bez poprzedni- 
czo otrzymanego przyzwolenia Rządu kantonowego zaślu- 
bienia się Graubündtenskich soiuszowych , za ważne uznaném 
nie bedzie. 


O czém c. k. Urzędy cyrknłowe dla własnego zachowa- 
nia i stosownego dalszego zawiadornienia interesantów w sku- 
tek intymatu wysokićy Hancelaryi nadwornćy z dnia 3. Paź- 
dziernika r. b. za liczbą 26332]2097 uwiadomione zostają. 


Rozporządzenie gub. z d, 18. Pażdziernika 1836 pod 1. gub. 62553. 
455. 


Ukaranie za ciężkie przestępstwa policyyne w domach 
karnych, przez więźniów kryminalnych popeł- 
nione, zostawia się zarzadóm domów karnych. 


Nayong uchwała z dnia 27go Hwietnia 1833, Rządowi 
kraiowemu dekretem wysokićy Itancelaryi nadwornéy z dnia 
47. Maia 1833 za liczba 10345788 ogłoszona, raczył Jego 
c. k. Mość rnzkazać: »Ze te kary korrekcyyne i pnych sto- 
nie oznaczone być powinny, na których skazanie zarzadóm 
domów karnych w tych przypadkach, gdzie wieznie ciężkich 
przestępstw policyynych winnymi stana się, pornczoném byó 
może, nie zasiągaiąc piérwéy Pom o potwierdzenia u 
Rządu kraiowego, i Ze zatóm takowe tylko tam nakazaném 
bedzie, gdzie wyrokowanie kary wymiar ten przekracza.« 


W skutek nastąpiopych w tym względzie rozpraw, wy- 
soka nadworna Kancelaryia łącznie z,naywyższym Trybuna- 
łem sprawiedliwości i zınadworng Homissyig w rzeczach pra- 
wodawstwa zgodziła się na to, by iako przepis normalny 
postanowić: że ciężkie przestępatwa policyyne więźniów, które 
prócz tego zawsze, iako równoczesne, ciężkie wykroczenia 


prov. Sefekf, f. d. J. 1836. 59 
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Anſtalten nach den für diefelbe beſtebenden Disciplinar⸗Vor⸗ 
ſchriften zu behandeln, und von der Strafhaus-Verwaltung in 
dem Bereiche jenes Wirkungskreiſes zu beſtrafen ſeyen, welcher 
durch die für bie Provinzial⸗Strafanſtalten ohnehin erfloffenen. 
auf Local- und Provinzial» Verhältniffe berechneten Verwal⸗ 
tungs-Inſtructionen und Haus ordnungen beſtimmt iſt. 


Wovon die k. Strafgerichte in Folge hohen Hofkanzlel⸗ 
Decrets vom 19. Auguft d. J. Zahl 2136211391, zur genauen 
Darnachachtung mit dem Auftrage in die Kenntniß geſetzt 
werden, diefe Vorſchrift den unterſtehenden Strafbaus. Verwal» 
tungen ſogleich kund zu machen, und deren gehörige Befolgung 
ſtrenge zu überwachen. 


Gubernial⸗Verorduung vom 49. October 1836. Gubernial: Zahl 65641. 
156. 


Daß die zahlämtliche Creditsabtheilung die Auskünfte über 
Anſtände bei Obligations⸗Vinculirungen, nur münd⸗ 
lich zu ertheilen habe, daher weder mit Aemtern 
noch Partheien in Bezug auf Creditseffecten eine 
Eorrefpondenz führen darf. 


Bei der zweiten Abtheilung der Normalweiſung vom 23. April 
b. J. Zahl 17351, betreffend das vorgezeichnete Verfabren der 
Creditsabtheilungen bei Vinculirung und Devlnculirung von 
Staatsobligationen für öffentliche Zwecke, welche zu erſtern Be⸗ 
bufe von Aemtern oder Partheien beigebracht werden, iſt zu 
dem Abſatze 4, welcher vorſchreibt: die Credits abtheilung habe 
bei vorkommenden Anſtänden dem Amte oder der Partbei, von 
welchen die Obligation beigebracht wurde, die nöthige Auskunft 
nur mündlich zu ertheilene von Seite der Landesſtelle die 
Erläuterung beigefügt worden, daß mündliche Auskunftsertbei⸗ 
lungen über Anſtände, bie bei angefprochenen Obligations-Vin⸗ 
culirungen vorkommen, an außer Lemberg befindliche Aemter, 
wie es von ſelbſt einleuchte; und überhaupt für alle Fälle nicht 
in Anwendung kommen können, wo der zahlämtlichen Credits⸗ 
Abtbeilung Staats⸗Obligationen zur Vinculirung mit Zuſchrif⸗ 
ten der Aemter und mit Aufträgen des Landesguberniums zu⸗ 
kommen. In ſolchen Fällen ſei eine ſchriftliche Mittheilung oder 
Anzeige undermeidlich und auch in der Ordnung. 


611 


przeciw porządkowi domowemu i karności pokazuia'sig , wa- 
kładach karnych, podług trwaiących dla tychże zakładów 
przepisów dyscyplinarnych, rozpoznawane, i przez zarządy 
domów karnych w owym zakrenie działania ukarane być ma- 
ia, który prócz tego wydanómi dla prowincyionalnych instytu- 
tów karnych i do stosunków mieyscowych i prowincyional- 
nych ściągaiącómi się instrukcyiami dla zarządów i ustawami 
domowómi, wskazany iest. 

O czóm Sądy karzace w skntek dekretu wysokiéy Han- 
celaryi nadwornéy z d. 19. Siérpnia r. b. za liczbą 213621391 
dla écislego zachowania z tym dodatkiem uwiadomione zosta- 
ia, Że ten przepis podwładnym zarzadóm karnym natych- 
miast ogłosić i nad należytóm dopełnieniem onego ostro czu- 
wać należy. 


Rozporządzenie gub. z d, 19. Pażdziernika 1836 pod 1, gub, 55641, 


1 50. 


Że wydział kredytowy Urzędu płatniczego wiadomości 
o trudnościach, przy winkulowaniach obligacyy 
tylko ustnie udzielać ma, a zatém ani z Urzędami, 
ni też ze stronami względem papićrów kredyto- 
wych korespondencyi prowadzić nie może. 


W drugim oddziale przepisu normalnego z dnia 23. Kwie- 
tnia r. b. za liczbą 17351, względem przepisanego postępo- 
wania Wydziałów kredytowych przy winkalowaniu i dewin- 
kulowaniu obligacyy skarbowych dla publicznych zamiarów, 
które w poprzedzaiącym celu przez Urzędy, lnb strony zło- 
zone bywaia, do punktu 4go, który przepisuie: »że Wydział 
kredytowy przy zachodzących trudnościach, Urzędowi, lub 
stronie, od których obligacyia złożoną została, potrzebną 
wiadomość tylko ustnie udzielać ma;« ze strony Rządu 
kraiowego obiaśnienie dodane zostało, ze ustne udzielania 
wiadomości o trudnościach zachodzących przy proszonych 
winkulowaniach obligacyy, Urzędóm nie we Lwowie znaydu- 
igeym się, iak to samo przez się oczywistóm iest, a w ogól- 
ności we wszystkich tych przypadkach zastosowane być nie 
moga, gdzie do płatniczego Wydziału kredytowego obligacyie 
Skarbowe dla winkulowania z odezwami Urzędów i z rozka- 
zami Rządu kraiowego przychodzą. W takich przypadkach 
udzielenie wiadomości, lub doniesienie na piśmie iest nie- 
uchronném i nawet w porzadku. 


39 * 
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Hierüber hat die allgemeine hohe Hoſkammer mit Decret 
vom 25. Juni b. J. Zahl 24105 Folgendes bedeutet: 


»Von dem Grundſatze, daß Creditskaſſen in Beziehung 
auf Creditseffecter keine Correſpondenz weder mit Aemtern noch 
Partheien führen, und nur an ihre unmittelbar vorgeſetzte 
Behörde, oder an die mit ihnen in unmittelbarem Rechnungs⸗ 
verbande flebenben Haupt- und Filial⸗Creditskaſſen ſchriftliche 
Auskünfte ertheilen, oder Gelder und Effecten überſenden dür⸗ 
fen, könne auf keine Weiſe abgegangen werden. Diefer Grunda 
fab werde bel der Univerſal⸗Staatsſchuldenkaſſe frenge beobach⸗ 
tet, und müſſe mit gleicher Genauigkeit bei den Creditsabthei⸗ 
lungen in den Provinzen durchgeführt werden, und dat Lana 
desgubernium babe jene Weiſung, welche der Creditsabtheilung 
eine Correſpondenz mit Aemtern ſowohl in als außer Lemberg 
geſtatte, zurückzunehmen. 


»Die in Lemberg felbſt befindlichen Aemter und Kaſſen, 
welche in den Fall kommen können, die Vincultrung einer 
Obligation als Caution zu verlangen, werden daher von der 
Lemberger Ereditsabtheilung, fo wie andere Partheien zu bes 
handeln feon, und fie wird im kurzem Wege die Obligationen 
zur Vinculirungs-Veranlaſſung gegen Empfangsſcheine zu libera 
nehmen und auf gleiche Weiſe die vinculirten Obligationen 
auszufolgen haben, wie es bei der Univerſal⸗Staatsſchulden⸗ 
Kaffe ohne mindeſten Anſtand geſchieht. Den außer Lemberg 
befindlichen Aemtern, Kaſſen und Partheien konne es nicht ge» 
ſtattet werden, ſich wegen Vinculirungen im ſchriftlichen Wege 
an die Creditsabtheilung zu verwenden, ſondern je nachdem 
die Vinculirung von Partheien oder ämtlich eingeleitet werde, 
bleibe es den Erſtern überlaſſen, fid) durch einen Bevollmäch⸗ 
tigten an die Creditsabtheilung zu wenden, und die Aemter ha⸗ 
ben fih wie bisher an ihre in Lemberg befindlichen Behörden zu 
verwenden, welche ſodann das Weitere mit Rückſicht auf die 
Beſtimmungen des Hofkammerdecrets vom 20. Februar d. J. 
Zahl 4805 (das mit dem berufenen Gubernialdecrete vom 23. 
April d. J. bekannt gegeben wurde), einzuleiten haben. 


Hievon werden bie k. Kreisämter zur Wiſſenſchaft und 
genaueſten Nachachtung in Kenntniß geſetzt. 


Gubernſal⸗Verorduung vom 20, October 1836. Gub, Zahl 45281, 
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Na to oznaymila powszechna wysoka Hamera nadworna 
dekretem z dnia 20go Czerwca r. b. za liczbą 24105, co na- 
stępuie: 


»Od zasady, Ze Kassy kredytowe odaośnie do papiérów 
kredytowych £aduéy korespoudencyi ani z Urzędami, ni też 
ze stronami prowadzić i tylko swoim bezpośrednio przełożo- 
nym Władzóm, albo zostaiacym z onémi w bezpośrednim zwią- 
zku rachnnkowym, głównym i filiialnym Iiassóm kredytowym 
wiadomości na piśmie udzielać, ałbo pieniadze i papióry kre- 
dytowe przesélaó moga, na Żaden sposób odstąpić nie można. 
Ta zasada w uniwersalnćy Kassie długów Stanu ściśle prze- 
strzeganą zostaie i z takąż ścisłością musi także w Wydzia- 
łach kredytowych po prowincyiach zachowaną być, a Rząd 
kraiowy ma ten przepis, który Wydziałowi kredytowemu ko- 
respondencyi z Urzędami tak we Lwowie, iakoteż nie w tóm- 
Ze mieście, znayduiacémi se dozwala, odwolac.« 


»Urzedy i Hassy w samym Lwowie znayduiace się, któ- 
rym sie wypadek zdarzyć może, ze winknlowania obligacyi 
na kaucyie zazadaia, od Lwowskiego Wydziału kredytowego 
uważane byó maia równie iak inne strony, i tenże Wydział 
krótką droga obligacyie do przedsięwzięcia winkulowania za 
rewersem przyiad i na tenże sam sposób winkulowane obli- 
gacyie wydać będzie powinien, jak to w uniwersalnéy lassie 
długów Stanu bez naymnieyszey trudności dzieie sig. Urze- 
dóm i Kassóm nie we Lwowie znaydniacym się, tudzież stro- 
nóm dozwolono być nie może, wzgledem winkalowania 
przez pisma do Wydziału kredytowego udawać się, lecz w 
miarę tego, iak winkalowanie przez strony, lub nrzedownie 
zarzadzonem zostanie, zostawić to piérwszym udać się przez 
połuomocnika do Wydziału kredytowego, a Urzędy udawać 
się maig, iak dotąd, do swoich we Lwowie znayduiacych się 
Władz, które potóm daléy co potrzeba, ze wzgledem na 
przepisy dekretu Kamery nadwornóy z dnia 20. Lutego r. b. 
za liczbą 1805 (wspomnionym dekretem guberniialuym 2 d. 
23. Kwietnia r. b. ogłoszonego), zarzadzió maią.« 


O czóm c. k. Urzędy eyrkulowe dla wiedzy i ścisłego 
zachowania uwiadomione zostaia. 


Rozporządzenie gub. z d, 20. Października 1836 pod I, guh. 45281. 
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157. 


Die Portofrelheit wird bei Sendungen der Dienſtbeſetzungs⸗ 
Vorſchlage und der dießfälligen Correſpondenz, bloß 
den landesfürſtlichen Behörden und Aemtern zuge⸗ 
ſtanden. 


Mit bobem Hofkammerdecrete vom 18. Mai 1830 3. 17057, 
welches, fo wie die nachfolgenden nur an die Taxämter bekannt 
gegeben worden iſt, wurde beſtimmt, daß die fuͤr die Sendungen 
der Dienſtbeſetzungs⸗Vorſchläge von einer Behörde an die ane 
dere, ſo wie für die im gleichen Wege zurückgehenden Erledi⸗ 
gungen derſelben, entfallenden Poſtgebühren, Fünftig nicht mehr 
den Bittwerbern oder einem derſelben, zur Zahlung aufgerech⸗ 
net werden follen. 


Ferner (ft mit hohem Hofkammerdecrete vom 26. April 
1834 Zahl 14927 erklärt worden, dieſe Befreiung von Poſtge⸗ 
bübren finde auch auf diejenigen ämtlichen Schreiben ihre Una 
wendung / mit welchen das Geſuch eines, bei einem öffentlichen 
Amte angeſtellten Bittſtellers, oon feiner ootgefebten Behörde 
an jene, oon welcher die Beſetzung oder der Vorſchlag abhängt, 
geleitet, oder von dieſer nach erfolgter Erledigung, an die erſte 
zuruͤckgeſendet wird. 


Mit bobem Decrete vom 25. März l. J. Zahl 9423 end: 
lich, hat die hohe Hofkammer zu beſtimmen gefunden, daß una 
ter dem, in dem hohem Hofkammerdecrete vom 18. Mai 1830 
Zahl 17057, dann vom 26. April 4834 Zabl 14927 vorkom⸗ 
menden Ausdrucke »Behörden und Aemter« nur landes für fta 
liche Behörden und Aemter zu oerſtehen ſeyen, und fos 
mit die in dieſen Hofkammerdecreten ausgeſprochene Befreiung 
von den Poſtgebühren nur auf jene Beſetzungs⸗Vorſchlaͤge und 
Schreiben Anwendung finde, die in der Correſpondenz zwiſchen 
l. f. Behörden und Aemtern verhandelt werden. 


Da nun nach Anzeige der Oberpoſtverwaltung vom 12. 
v. M. Zabl 3019 die nicht 1. f. Behörden und Aemter, als Maz 
giſtrate ꝛc., ble unter einander vorkommenden Correfpondenzen 
in Beſetzungs-Angelegenbeiten noch immer Portofrei bebandeln, 
und wenn ſolche mit Porto belegt werden, um Abſchreibung 
derſelben einſchreiten, indem fie fid) auf die bezogenen hohen 
Hofkammerdecrete vom Jahre 1830 und 1834 berufen, fo wird 
zur Vermeidung irriger Anſprüche das Vorſtebende fämmtlichen 
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Wolność od opłaty pocztowego przy posćłkach pro- 
pozycyy do osadzenia mieysc służbowych i przy 


zachodzacéy w tym wzgledzie korespondencyi, 
iedynie tylko monarchicznym Instancyióm i Urze- 
dóm przyznana zostaie. 


Deuretem wysokiéy Kamery nadwornéy z dnia 18, Maia 1830 
za liczbą 17057, który równie iak i nastepne tylko Urzedóm 
taxalnym oznaymiony został, postanowiono, Ze należytości 
pocztowe wypadaiące za przesélania propozycyy do osadzenia 
mieyse slazbowych, od iednéy Instancyi do dragiey, równie 
iak i za odpowiedzi tąż sama droga idace, w przyszłości su- 
plikantóm , lab iednemu z tychże, do płacenia wiecéy pora- 
chowane być nie powinny. 
Tadzieź dekretem wysokiey Kamery nadwornéy z dnia 
20. Kwietnia 1834 za liczba 14927 zadeklarowano zostało , 
Że to uwolnienie od opłat pocztowych także do tych pism 
urzędowych zastosowane zostaie, którómi prośba iakiego w 
pabliczuym Urzędzie umieszczonego suplikanta, przez iego 
przełożoną Instancyię do tóy, od którćy osadzenie, lub pro- 
pozycyia zawisły, przesłaną, albo od téyze po nastapioném 
zrezolwowania do piérwszéy nazad odeslang zostaie, 
Nakoniec wysokim dekretem z dnia 25. Marca r. b. pod 
liczbą 9423 uznała wysoka Kamera nadworna za potrzebne 
postanowić, Ze pod zachodzącym w dekrecie wysokióy Ha- 
mery nadwornéy z dnia 18. Maia 1830 za liczba 17057, tu- 
dıiez z dnia 26. Kwietnia 1834 pod liczba 14927, wyrazem: 
»Instancyie i Urzedy«, tylko monarchiczne Instancyie 
i Urzędy rozumiane być maia, a zatóm wyrzeczone w tych 
wysokich dekretach nadwornych uwolnienie od opłat poczto- 
wych, tylko do tych propozycyy do osadzenia mieysc i do 
pism, które w korespondencyi między Instancyiami i Urze- 
dami monarszómi zachodzą , zastosowane być maią. 
Gdy iednak podług doniesienia naczelnćy Administracyi 
ocztowéy z dnia 12. z. m. pod liczbą 3019, niemonarsze 
Mi seis i Urzędy, iak to Magistraty i t, d., zachodzące mię- 
dzy onémi korespondencyie, w przedmiotach osadzenia mieysc, 
ieszcze zawsze iako wolne od opłaty pocztowego mniemaia, i 
ieżeli onym płacenie należytości pocztowóy przypisane zosta- 
nie, o odpisanie tóyże podaia, odwołaiac się do wzmianko- 
wanych dekretów wysokićy Kamery nadwornóy z roku 1830 


616 


Dominien unb Magiftraten durch die k. k. Kreisaͤmter zur Rich⸗ 
ſchnur mitgegeben. 


Gubernial⸗Verordnuug vom 20, October 1836. Gubernial-Zahl 56823. 


158. 


Wann die Stempelbefreiung jener ämtlichen Schreiben, 
womit Anſtellungs⸗ oder Beforderungsgeſuche und 
die hierauf erfolgten Beſcheide von einer landesfürſt⸗ 
lichen Behörde zur andern geleitet werden, zugeſtan⸗ 
den werde. 


In Nachbange. ] au der Verordnung vom Heutigen 3. 56823, 
wird den k. k. Kreisämtern plerneben ein Exemplare der an 
ſämmtliche Bezirksverwaltungen ergangenen Verordnung, nach 
welcher alle amtliche Schreiben, womit Anſtellungs⸗ oder Bes 
förderungsgeſuche von einer l. f. Behörde zur andern geleitet ꝛc. 
werden, wenn ſolche nach den beſtehenden Vorſchriften tare und 
portofrei behandelt werden müſſen, auch vom Stempel beſrelt 
ſeyn folen, zur Wiſſenſchaft mitgetheilt. 


Guberulal⸗Verorduung vom 20. October 1836. Gub. Zahl 59024. 


2 
Verordnung der k. k. galiziſchen vereinten Gametal » Gee 


fällen⸗Verwaltung vom 21. Auguſt 1836 Zahl 23221 an 
ſämmtliche k. k. Cameral⸗Bezirks⸗ Verwaltungen. 


Die bobt k. k. allgemeine Hofkammer hat mit Erlaß vom 
40. Juli l. J. Zahl 2566602332 aus Anlaß eines vorgekommenen 
ſpeciellen Falles hieher bedeutet: daß alle ämtlichen Schreiben, 
womit Anſtellungs⸗ oder Befórderungógefuche von einer l. f. 
Behörde zur andern geleitet, oder die Erledigungen der Geſuche 
zurückgeſendet werden, wenn fie nach den beſtehenden Vorſchrif⸗ 
ten Sar» und Portofrei behandelt werden müffen, auch vom 
Stempel befreit ſeyn ſollen. 


Wovon die Cameral⸗Bezirks⸗ Verwaltungen zur Nach⸗ 
achtung verſtändigt werden. 


617 


i 1834; przeto dla zapobieżenia mylnym roszczenióm, po- 
wyższe postanowienie wszystkim Dominióm i Magistratóm 
przez c. k. Urzędy cyrkniowe za prawidło podanóm zostaie. 

Rozporządzenie gub. zd. 20, Października 1836 pod 1. gub. 56824. 


158. 


Kiedy uwolnienie od opłaty stęplu tych urzędowych 
pism, którémi prośby o umieszczenie (mianowa- 
nie), albo o posunięcie na wyższy stopień, i za- 
padłe na to decyzyie od iednéy monarszćy Wła- 
dzy (Instancyi) do drugićy przesćłane bywaią, 
przyznaném zostanie. 


Dodatkowo do tuteyszego rozporządzenia z dnia dzisieyszego 
za liczbą 56823 udzielony zostaie c. k. Urzedóm cyrkulowym 
dla wiedzy tu obok .|* załączony exemplarz rozporządzenia, 
do wszystkich powiatowych Administracyy wydanego, według 
którego wszystkie urzędowe pisma, którómi prośby o mia- 
nowanie, lub posunięcie na stopień wyższy od iednéy mo- 
narszéy Władzy do drugiéy przesélane etc. bywaia, gdy tako- 
we podług istnących 1 e od opłaty taxy i pocztowego, 
iako wolne uważane być maia, także od stęplu uwolnione 
być powinny. 

Rozporządzenie gub. z d. 20, Października 1536 pod 1. gub. 59024, 


NEU TES c. k. galicyyskiéy polaczonéy Admini- 
stracyi dochodów skarbowych z dnia 21. Siérpnia 
4836 za liczbą 23221, do wszystkich e. k. powia- 

towych Administracyy kameralnych. 


Wysoka c. k. powszechna Iamera nadworna dekretem 
swoim z dnia 10. Lipca r. b. za liczba 25666,2332, z powo- 
du wydarzonego szczegółowego przypadku, oznaymiła tutey- 
szóy Adminietracyi: ze wszystkie urzędowe pisma, którómi 
prośby o mianowanie, lnb posnnięcie na wyższy stopień od 
iednéy monarszéy Władzy do drugićy przesółane, albo re- 
zolucyie na prośby nazad odsélane bywaia, iezeli takowe 
podłag istnacych przepisów od opłaty taxy i pocztowego, 
iako wolne uważane być muszą, także od steplu awolnione 
być powinny. 

O czem c.k. powiatowe Administracyie kameralne uwia- 
domione zostaia. 
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159. 


Belehrung, mie fi) bei Berichtigung der, bei Eintragung 
der kirchlichen Acte in die Matrikelbücher, eingeſchli⸗ 
denen Irrthümer zu benehmen fep. 


Ueber eine vorgekommene Anfrage, wie ſich bei Berichtigung 
von Irrthümern zu benebmen fey, die fid) bei Eintragung der 
kirchlichen Acte in die Matrikelbücher eingeſchlichen haben, hat 
man Nachſtebendes verfügt, wornach ſich die Conſtſtorien zu 
benehmen haben: 

1) Wenn in den Matrikelbuͤchern einer Kirche der Aet 
der Taufe, Trauung oder des Begräbnißes gar nicht eingetra⸗ 
gen ift; fo verſteht es fid) von ſelbſt, daß auch Niemanden ein 
Zeugniß über einen ſolchen Act aus den Matrikeln ertheilt meta 
den könne, der in denſelben nicht aufgezeichnet iſt, und daß 
fih ſomit das Zeugniß des Scelſorgers eben nur auf den Uma 
ſtand beſchränken konne, daß der angebliche Act, in Den Bü- 
chern nicht verzeichnet erſcheine. Dieß iſt auch bereits mit wie⸗ 
derholt erläuterten Normativen vorgeſchrieben worden. 

2) Anders verhält ſich die Sache, wenn ein ſolcher Act 
in den Matrikelbücher zwar verzeichnet erſcheint, aber in dem 
Bor- oder Zunamen, in der Jabreszahl oder einem andern 
weſentlichen Umſtande ein Irrthum eingeſchlichen ift. 

In dieſem Falle muß nämlich das Zeugniß ausgefertigt 
werden, allein das Document, welches entweder den Bebörden 
oder Partheien ausgefolgt wird, und zum Beweiſe dienen foll, 
enthält Unrichtigkeiten, die ſtatt die Wahrheit, gerade unrichtige 
Umſtände beſtätigen. Iſt dieſe Unrichtigkeit vollkommen rechtsgiltig 
bewieſen, und zugleich bewieſen, wie ſie berichtigt werden ſollte, 
ſo iſt es zwar allerdings nothwendig, die Berichtigung eintreten 
zu laſſen, weil ſonſt durch die Unrichtigkeit in der Urkunde, 
Behörden und Partheien irre geführt werden, allein dieſe Bee 
richtigung darf nicht durch eine Correctur, Durchſtreichung oder 
Radirung geſchehen, vielmehr muß die ganze Stelle, welche 
den Act enthält, unberübrt bleiben, ſondern es iſt bloß neben 
der Stelle, wo der Act in der Matrikel eingetragen ift, a njue 
merken, daß zufolge Gubernial-Verordnung, deren Babi unb 
Datum anzuſetzen ift, der Name, die Jahreszahl oder ein ans 
derer Umſtand berichtigt worden iſt, und zugleich der richtige 
Name oder Jahreszahl beizufügen. 

Die Gubernial⸗Verordnung aber ift im Originale gleich 
neben der berichtigten Stelle in das Matrikelbuch anzuheften, 
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Informacyia, iak przy poprawieniu bledów, które 
się przy wciągnieniu aktów kościelnych do ksiąg 
metrycznych wcisnęły, postąpić należy. 


N uczynione zapytanie, iak sobie przy poprawieniu myłek , 
które przy zapisania aktów kościelnych do ksiąg metrycznych 
wcisnęły się, postąpić należy? wydano od lizadu tateyszego 
rozporządzenie następuiące, podług którego Konsystorze sto- 
sowac sie maia: 


4) Jeżeli w metrykach iakiego kościoła, akt chrztu, ślu- 
bu, albo pogrzebu wcale zapisanym nie iest, natenczas ro- 
zumió się samo z siebie, że i nikomu zaświadczenie na ta- 
kowy akt z metryk, do których wciagnionym nieiest, wydane 
być nie może, i Że zatóm zaświadczenie duchownego iedynie 
tylko na tóy okoliczności ograniczać sie może, iż mniemany 
akt w księgach zapisanym nie pokazuie się. Co też iu2 po- 
wtórnie obiaśnionómi normatywami przepisane zostało. 


2) Inaczóy rzecz się ma, kiedy takowy akt w księgach 
metrycznych wprawdzie zapisanym znayduie się, wszelakoż 
omyłka w imieniu, albo nazwisku, w liczbie roku, lub w in- 
néy iakićy stanowczéy okoliczności wcisnęła się, 


W tym razie wszakże zaświadczenie wydane być musi, 
wszelako dokument, który Władzóm, lub stronóm wydany 
zostaie i za dowód służyć ma, zawićra niedokładności, które 
zamiast prawdy wręcz mylne okoliczności potwierdzaią. Je- 
Żeli ta niedokładność zupełnie prawnie dowiedzioua iest i za- 
razem dowiedziono, iak takowa sprostowaną byćby powinna, 
naówcz88 potrzeba wprawdzie, by sprostowanie nastąpiło, 
gdyż inaczéy przez nierzetelność w dokumencie Władze i 
strony w błąd wprowadzone zostaną , wszelakoz to sprostowa- 
nie przez poprawkę (korrekturę), przekróślenie, lub skro- 
banie dziać się nie może, i owszem należy całe, ten akt za- 
wieraiace mieysce, nietknioném zostawić, a tylko obok tego 
mieysca, gdzie akt w metryce zapisanym iest, zanotować, 
ze w skutek rozporzadzenia guberniialnego , którego liczbę i 
datę dołożyć należy, imię, lub nazwisko, liczba roka, albo 
inna iaka okoliczność sprostowane zostały, i oraz prawdziwe 
imię (nazwisko), albo liczbę roku dodać. 


Rozporządzenie guberniialne zaś potrzeba w oryginale 
zaraz obok sprostowanego mieysca w metryce przyszyć, a do 
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und den Kirchenacten eine beglaubigte Abſchrift derſelben bels 
ulegen. 

L 3) Die Eonflftorien haben die Seelſorger anzuweiſen, 
wenn dieſelben von Gerichten oder Behörden oder von einer 
Parthei angegangen werden, eine ſolche Berichtigung vorſu⸗ 
nehmen, das Erſuchsſchreiben ſtets dem Conſiſtorio zu überrei⸗ 
chen, welches jeden ſolchen Fall der Landesſtelle vorzulegen, 
und bieruͤber die Verfügung abzuwarten hat. Denn da die 
Seelſolger nicht in der Lage find, zu beurtheilen, ob ein ſolches 
Anſuchen von der biezu competenten Behörde, und in Folge 
vollkommen rechtsbündiger Beweiſe geſchehen ift, fo ift es 
nothwendig, damit hieruͤber von der Landesſtelle, welche über 
die Genauigkeit und Verlaßlichkeit dieſer höchſt wichtigen Doe 
cumente im ganzen Lande zu wachen hat, die lleberzeugung 
eingeholt, und hlernach die Verfügung erlaſſen werde. 


Gubernial⸗Verordnung vom 21. October 1836. Gubernial= Sahl 58446. 
160. 


Formulare zur periodifſchen Vorlage der Ausweiſe über 
Verpachtungen der ſtädtiſchen Gefälle und Realitäten. 


Dagtid auf die wegen Sticherſtellung der Städte, hinſicht⸗ 
lich der Pachtcautionen und Pachtſchillinge erlaßene Hierortige 
Verordnung vom 29. Juli l. J. Babl 45551, werden die k. 
Kreisämter beauftragt, die Ausweiſe Über ſämmtliche verpach⸗ 
tete Realitäten und Geſälle der dortkreiſigen Städte, dann über 
die erlegten Cautionen und deren Behandlung, dann über die 
Berichtigung der Pachtſchillinge nach dem hier mitfolgenden 
Formulare von den dortkreiſigen Magiſtraten und Stadtkäm⸗ 
mereien verfaffen zu laßen, und bis 15. December eines jeden 
Jahres pünctlich und ohne Verſäumniß des Termins anher 
vorzulegen. 


Gubernial⸗Veroronnng vom 23. October 1836. Gubernial⸗Zahl 53780. 


Kreis | Stadt 


Aus weis 


der Verpachtungen der ſtaͤdtiſchen Realitaͤten und Gefälle in der dermaligen 
und in der letzten Pachtperiode mit 1. November 


— EP AP AP —ñ—ͤ—— a 


(Beilage zur Sig. 59. Pag. 620. ex 1836.) 


Realitäten Pacht⸗ Namen 


E Eb A Beſtätigt 
E Pat Periode Schilling © ln. 
M Gefälle Pächter 


Propination von 1. November 1852 || 1350 | — David Fränkel Gub. Verord. b. 
Branntwein bis 1855 20. September 
1852 3. 54680 


| 1. November 1835 
| bis Ende October 15. September 


| 1800 | — | Majer Hirſch Sub. Verord. b. 
| 1835 3. 60300 


1858 


TER 


Bier bis Ende October 21. September 
1836 1833 8. 54689 


T 


1. November 1834 460 | — 
bis Ende October 
1856 


Propination don || 1. November 1833 540 | — || Marcus Weidenfeld Sub. Verord. v. 


Bub. Verord. b. 
30. Nobember | 
1834 B. 60300 


E La 


Herſch Gern Gub. Berori. v. 
20. September 
1836 B. 60420 


| 


Herſch Gern 


1. Nobember 1856 7250 | — 
bis Ende October 
1839 


. Beſondere 


Caution 
wurde erlegt 


bar mit 675 fl. am 25. 
October 1832 


— —' 


fidejuſſoriſch auf dem 

Hauſe des Herſch Grün⸗ 
berg in 

geſchätzt auf 6000 fl. 


fidejuſſorifch auf deſſen 
Haufe Nro. geſchätzt 
auf 3000 fl. 


fidejuſſoriſch ꝛc. ꝛc. 


die Caution der letzten 
Pachtperiode 


über die 


Caution 


Das dorſchriſtmäßig 
ausgeſtellte Cautions⸗ 
Inſtrumem wurde mit 

Rote des Kreisamts vom 

25. October I. J. 3. 

der Kammer⸗Procuratur 
eingeſendet. 


Zufolge Gubernial⸗Ver⸗ 
ordnung vom 

wurde dieſe Caution als 
unannehmbar erklärt, 
und von dem Pächter 
keine andere beigebracht. 


auf deſſen Hauſe Nro. 
geſchätzt auf am 
vorgelegt und mit Gub. 
Verordnung 
angenommen. 


Pachtſchilling 
iſt berichtigt 


bis Ende October 
1836 


bis Ende October | 


1856 


für das Jahr 1854 
mit 540 fl. 


bis Ende October 
41856 


für des erſte Quar⸗ 
tal 1837 


TW 


Verfügungen 
ober 
Bemerkungen. 


—— 


Mit kreisämtlicher Bers 
fügung dom 20. Novem- 
ber 1834 Bahi 12780 
ward der Pächter con⸗ 
tractbrüchig erklärt, auf 
ſeine Gefahr eine neue 
Verpachtung ausgeſchrie⸗ 
ben u. ſ. w. 


4 
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'Cyrkuł Miasto 


W y k a z 


wydzierzawień realności i dochodów mieyskich w terazniey- 
szym i ostatnim zakresie czasu dzierzawy, z lm Listopada . . 


— agp» aio PP BP — 


^ 


i Czynsz | 


g Realności ; a 

b l Zakres czasu " Imię i nazwisko || Potwierdzo-, 

— 1 = 

o 

ei = M (SEZ : 5 | 

ierzawę w na czém: 

P dochody dzierzawy dzierzawe dzierzawcy zém | 

E Zu S | 

E ZAR. | kr. | 
Propinacyia od od 1. Listopada || 1350 | — | Dawid Fraenkel || Rozporządze- 

wódki, 1832 do 1835. nie gub. z d. 20. 


Września 1832 
mo © tak | iei) 3 pod 1. 54680. 


1835 do końca Paź- 45. Września 
dziernika 1838. 1335 pod licz- 
ba 60500. 


od 1. Listopada || 1800 | — || Mejer Hirsch. Rozp. gub. 2 d. 


; | 
Propinacyia od od 1. Listopada 540 | — | Markus Weiden- || Rozp. gub. 2 d. 


ba 60300. 


piwa. 4833 do końca Paź- feld. 21. Września | 
dzicrnika 1836. | 1855 pod licz- 
bą 54689. 
| I 
od 1. Listopada 460 | — Hersz Gern. Rozp. gub. zd. 
1834 do końca Paź- 50. Listopada 
dziernika 1886. | 4854 pod licz- 


od 1. Listopada | 750 | — | Hersz Gern. Rozp. gub zd. 

1836 do końcu Paź- 20. Września | 

dziernika 1859. 1836 pod licz- 
ba 60420. 


— ———— —— 
a c" 


rzawę został rządzenia, lub 
złożoną została wzgledem kaucyi : i 
uiszczony uwagi 


=Y aw RA si 
Kaucyia | Rozrządzenie Czynsz za dzie- | Osobne rozpo- 


w gotowiźnie 675 ZIR. — do końca Nas] 


dnia 25. Października nika 1856. 
1832. 


— W-9 | Lm 


' fidejussoryczna na do- 


Wydany podtug przepi- || do końca Paździer- 


mie Hersza Grünberga || sów kaucyycy instru- nika 1836. 
| We... Ocenionym | ment, przy odezwie c. 


Pazdz.r.b.zal... 
odesłany został do Pro- | 


na 6000 ZIR. k. Urzedu cyrk z d. 25. 
kuratury Kamery. 


|| fidejussorycznie na ie- || W skutek rozporzadze- za rok 1854 Rozporzadzeniem 
go domie pod Nr. . . | nia gub. zd. . . uznana 540 ZAR. cyrk. z d. 20. Listopada 
ocenionym na 3000 ZIR. || ta kaucyia za niegodna 1834 pod J. 12780 
przyjęcia a dzierzawca uznany został dzierza- 
nie złożył innćy. wca za lamiacego kon- 


trakt, na iego niebez- 
pieczeństwo rozpisano 
nową licytacyie i t. d. 


fidejussorycznie i t. d. || naiego domiepod Nr... || do konca Paździer- 
ocerionym na... d. + » nika 1836. 
przedłożona i rozp. gub. | ~ | 


e e e o PrZyieta, | 
EM o 5 RR Ma am RA. W -. —— 
Kaucyia z ostatniego —— za 1szy kwartał 


zakresu czasu dzie- roku 1857. 
rzawy. 
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aktów kościelnych poświadczoną kopiię tegoż rozporządzenia 
załączyć, p i 
3) Honsystorze zalecić maia duchownym, Ze gdy tako- 
wi od Sadów, lub Władz, albo od iakiéy strony wezwani zo- 
staną, by takowe sprostowanie przedsiewzieli, odezwę zawsze 
do Konsystorza odsélad maia, który każdy taki wypadek Rza- 
dowi kraiowema przedłożyć i na to rozporządzenia oczekiwać 
ma. Albowiem, gdy duchowni nie sa w stanie to rozpoznać, 
Czy takowa odezwa od przyzwoitey Władzy i na mocy zupeł- 
nie prawnych dowodów uczyniona iest, przeto potrzeba, aby 
otóm Rząd kraiowy, który nad dokładnością i pewnością 
tych wielce ważnych dokumentów w całym kraiu czuwać 
ma, przekonał się i w tym względzie rozporządzenie wydał. 
Rozporządzenie gub. z d, 21. Października 1836 pod 1. gub, 58446, 


r 160. 


Formularz do podawania peryiodycznych wykazów na 
wydzierzawienia dochodów i realności mieyskich. 


Oduosnie do tuteyszego rozporządzenia względem zabezpie- 
czenia miast co do kaucyy dzierzawnych i czynszów za dzie- 
rzawę pod dniem 29. Łipca r. b. za liczbą 45551 wydanego, 
nakazuie się c. k. Urzędóm cyrkułowym, by wykazy wazyst- 
kich wydzierzawionych realności i dochodów miast tameczuoa 
cyrkułowych, tudzież uiszczenia czynszów za dzierzawy, po- 
dług załączonego tu wzoru .|* przez Magistraty i Kameraryie 
mieyskie swoiego cyrkułu ułożyć kazali i takowe do 15go 
Grudnia kazdego roku punktualnie i bez omieszkania termi- 
nu do tuteyszego Rządu podawali. 

Rozporządzenie gub, z d, 23, Października 1836 pod 1, gub, 53780. 
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Beſtimmung, wem das ausſchließende Pattonats⸗ und 
Beſetzungsrecht in Bezug der Trivial Schuldienſte 
auf den Camerale und Fondsgütern zuſtehe, und 
welches Verfahren überhaupt bei Beſetzung der Sti 
vial⸗Lehrſtellen zu beobachten fey. 


Die hohe Studien⸗Hofcommiſſion hat laut ihres Decretes 
vom 26. Auguſt l. J. Zahl 525514098, im Einvernehmen mit 
der k. k. allgemeinen Hofkammer und der k. k. vereinigten Hof⸗ 
kanzlei, mit Beziehung auf ble 90. 142 bis 149 der deutſchen 
politiſchen Schulverfaſſung zur Richtſchnur feſtgeſetzt, daß in 
Anſehung jener Trivial-Schuldtenſte, worüber das Patronat 
oder Präſentationsrecht Cameralgütern zuſteht, die Cameral⸗ 
Geſällenverwaltung ausſchließlich ohne Dazwiſchenkunft der po⸗ 
litiſchen Landesſtelle, dagegen bei jenen Trivial-Schuldienſten, 
welche unter dem Patronate von Fondsgütern ſtehen, die Lan⸗ 
desſtelle ausſchließlich ohne Dazwiſchenkunft der Cameralgefällen⸗ 
Verwaltung die Patronatsrechte auszuüben hat. 


Zur Erzielung einer Gleichförmigkeit im Verfahren bei 
der Beſetzung von Schuldienſt-Platzen wurde weiters feſtge⸗ 
fegt, daß die betroffene Schuldiſtricts⸗Aufſicht für jeden ſolchen 
erledigten Schuldienfl einen Concurs auszuſchreiben, nach Ver⸗ 
lauf des von ihr feftgefebten Concurstermines einen Beſetzungs⸗ 
Vorſchlag zu formiren, und denſelben, wenn der Schuldienft 
unter dem Patronate der Landesſtelle oder des Ordinariats 
ftebt, unmittelbar an das Conſiſtorium zu überreichen; wenn 
jedoch der Schuldienſt unter dem Patronate von Cameral-⸗ oder 
Fondsgütern flebt, fid) vorläufig mit dem Vorſchlage an das 
betroffene Patronat zu wenden, und denſelben ſammt der Aeu⸗ 
ßerung, refpective Präſentation des Patronats an das Confis 
ſtorium vorzulegen hat, von welchem ſodann nach ſeinem Wir⸗ 
kungskreiſe entweder die Befetzung des Dienſtes ſogleich zu ver- 
fügen, oder der ganze Act bei Cameral⸗Herrſchaften unmittelbar 
an die Cameralgefällen⸗Verwaltung, und bei Fondsherrſchaften 
oder landesfürſtlichen Patronaten unmittelbar an die Landes⸗ 
ſtelle gutaͤchtlich vorzulegen iſt. 

Hievon werden die Confiftorien zur Wiſſenſchaft, Data 
nachachtung und weiteren Verſtändigung der Schuldiſtricts⸗ 
Aufſichten in die Kenntniß geſetzt. 


Gubernial⸗Verordunng vom 25. October 1836. Gubernial⸗Zahl 56550. 
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Przepis, komu wyłączne prawo patronatu i obsadzenia 
służby szkół trywiialnych w dobrach kameral-. 
nych i funduszowych przynależy, i iakie postę- 
powanie w ogólności przy obsadzeniu mieysc 
nauczycieli trywiialnych zachować trzeba? 


Wysoka nadworna lomissyia nauk postanowiła za prawidło 
dekretem swoim z d. 26. Sićrpnia r. b. za liczba 5255/1098, 
za porozumieniem się z c. k. powszechną Kamera nadworna 
i c. k. połączona Kancelaıyia nadworna, odnośnie do $$. 142 
aż do 149 niemiecko polityeznéy ustawy o szkołach, że wzgle- 
dem tych mieysc w szkołach trywiialnych, gdzie prawo pa- 
tronatu, czyli prezentowania do dóbr MUT mum nalezy, 
Administracyia przychodów Kameralnych bez pośrednictwa 
(interwencyi) politycznych Rządów kraiowych, a przy owych 
mieyscach w szkołach trywiialnych, które pod patronatem 
dóbr funduszowych zostaia, Rządy kraiowe wyłacznie bez 
mieszania się w to Administracyi przychodów kameralnych, 
prawa patronatu wykonywać maig. 

W celu osiągnienia iednoszayności w postępowaniu przy 
obsadzeniu szkolnych mieysc służbowych, postanowiono ie- 
szcze, Że dotyczący powiatowy Urząd nadzorczy szkół, na 
każde takie opróżnione mieysce slużby szkolnéy konkurs 
rozpisać, po upłynieniu terminu konkursowepo przez tenże 
Urząd wyznaczonego, prepozycyię do obsadzenia ułożyć i ta- 
kowa, ieżeli służba szkolna pod patronatem Rzadr kraiowe- 
go, lub Ordynaryiatu zostaie, bezpośrednio do Konsystorza 

odać, a ieżeli służba szkolna pod patronatem dóbr kame- 
raloych, lub funduszowych zostaie, uprzednio z propozycyią 
do patronatn dotyczącego udać się i takowa wraz z opiniia 
na AB prezeptacyię patronatu Honsystorzowi przedłożyć 
ma, który poićm podług zakresu swoiego działania, albo 
względem A RAR mieysca natychmiast rozrzadzić, albo- 
też cały akt, dotyczący się państw kameralnych, bezpośre- 
dnio Administracyi przychodów kameralnych, zaś co do państw 
fundnszowych, lub patronatów monarszych, bezpośrednio 
Rządowi kraiowemu przedłożyć powinien. 

O czóm Honsystorze dla wiedzy, zachowania i dalsze- 
go obwieszczenia nadzorczym powiatowym Urzędóm szkol- 
nym, uwiadomione zostaia. 

Rozporządzenie gub, z d. 25. Października 1836 pod l. gub. 56550. 


162. 


Verboth des Hauſirens mit Lofen unb Gewinnſtobjecten. 


Da bei den Hauſiren mil Lofen und Gewinnſtobjecten jene 
Rückſichten nicht eintreten, welche die Staatsverwaltung bewo⸗ 
gen haben, den Hauſirhandel überhaupt zu geſtatten, im Oe” 
gentheile vielmehr mehrere vorgekommene Anſtände und Untere 
ſchleiſe die Einſtellung dieſes bisher unbeſugt betriebenen Haur 
ſirhandels erheiſchen; fo hat die k. k. Hofkanzlei im Einverſtänd⸗ 
niße mit der k. k. allgemeinen Hofkammer befunden, das Hau⸗ 
ſtren mit Loſen und Gewinnſtobjecten, als einen bisher ohnehin 
durch kein Geſetz ſanctlonirten Erwerbszweig, allgemein abzu⸗ 
ſtellen oder zu unterſagen. 

Welches in Folge des hoben Hofkanzlei⸗Decrett vom 25. 
Auguſt d. J. Zahl 21334, zur allgemeinen Kenntniß gebracht 
wird. 

Gubernlal⸗Kundmachung vom 26. October 1836. Gubernial⸗Zahl 56005. 


1058. 


Beftimmung, daß bie Wahlfähigkeits⸗Decrete ex linea 
politica für jede Magiſtrats⸗Bedienſtung ohne Une 
terſchied ob in der Hauptſtadt oder auf dem Lande 
auszufertigen ſind. 


Man hat mit Genehmigung der hohen Hofkanzlei vom 15. 
October I. J. Zahl 26497 beſchloſſen, in Zukunft auch in Ga⸗ 
lizien den Candidaten zu Magiſtrats⸗Bedienſtungen die Wahl⸗ 
ſabigkelis⸗Decrete ex linea politica obne der bisher üblichen 
Unterſcheidung zwiſchen Magiſtraten der Hauptſtadt und anderen 
Städte, dann Bürgermeiſters⸗ und Rathsſtellen aus zufertigen, 
um die Behandlung diefed Gegenſtandes auch in dleſem Lan de 
mit dem Verfahren in den übrigen Provinzen in Einklang zu 
bringen, und es wird dem zu Folge feſtgeſetzt, daß ſobald ein 
Prüſungs⸗Candidat zur Ausübung der politiſchen Geſchäfts⸗ 
Verwaltung und des Rich teramtes in ſchweren Pollzei⸗Uebertre⸗ 
tungen für fäbig erklart werden wird, 5 auch fuͤr jede 
Magiſtrats⸗Bedienſtung ohne Unterſchied, ob in der Hauptſtadt 
oder auf dem Lande ex linea politica geignet ſey. 


— Guberuial = Erledigung vom 30. Setober 1836. Gub. Zahl 64893. 
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462. 


Zakaz domokraänego handlowania losami i przedmio- 
tami wygrywania. 


Ady przy domokrażnym handlu losami i przedmiotami wy- 
grywania te względy nie zachodzą, które do pozwolenia w 
ogólności domokrążstwa spowodowały, przeciwnie owszem 
wielokrotnie wydarzone pochyby i defraudacyie, uchylenia 
tego dotąd bezprawnie prowadzonego handlu domokrążnego 
wymagaia ; c. k. Hancelaryia nadworna za porozumieniem się 
z c. k. powszechną Kamera nadworną uchwaliła, domokra- 
žne handlowanie losami i przedmiotami wygrywania, iako 
niesankcyionowany dotad prócz tego Zadna ustawą sposób 
zarobkowania, powszechnie znieść i zakazać. 

Co w skutek dekretu wysokióy Kancelaryi nadwornóy 
z dnia 25. Siórpnia r. b. za liczbą 21334 do powszechnóy 
wiadomości podaném zostaie. 


Obwieszczenie gub. z d. 26. Października 1836 do 1. gub. 56005. 
465. 


Przepis, że dekreta obieralności z wydziału polity- 
cznego (ex linea politica) dla każdćy służ- 
by magistratualnéy, bez roänicy, czy to w głó- 
wném mieście, lub na prowincyi wydawane być 
maig. 


Raa tuteyszy za przyzwoleniem wysokióy Hancelaryi na- 
dwornóy z dnia 13. Października r. b. za liczbą 26497 uchwa- 
lil, że w przyszłości kandydatóm urzędów magistratualnych 
dekreta obieralności z wydziału politycznego bez zwyhléy 
dotąd różnicy między Magistratami głównego miasta i innych 
miast, tudzież urzędów Burmistrza i Radźcy, wydawane być 
maia, by postępowanie z tym przedmiotem także i w tym 
krain, z postępowaniem w innych prowincyiach pogodzić; 
w skutek więc tego stanowi się, Że iak tylko kandydat po- 
pisowy do zawiadowania politycznómi interessami i urzędem 
Sędziego w ciężkich przestępstwach policyynych za zdolnego 
uznanym zostanie, takowy także do Hazdéy służby magistra- 
tualnóy, czy to w głównóm mieście, lub na prowincyi, ex 
linea politica uzdolniony iest, 

Rezolucyia gub, z dnia 30. Pażdziernika 1836 pod J. gub. 64893. 

Prov. Sefekf, f. d. J. 1836, 40 
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104. 


Beſtimmung des Stempels für die auszufertigenden Gym- 
naſtal⸗Studien⸗Abſolutorien. 


Die mit der hierortigen Verordnung vom 18. Juli l. J. Zahl 
37739 eingeführten Gymnafial - Studien = Abfolutorien unterlie⸗ 
gen nach bem hohen Hofkammerdecrete vom 11. October 1836 
Zahl 4368004087, dem Stempel der dritten Claſſe pr. 45. ft. 
Conventions = Münze. 

Hievon werden die Gymnaflal = Studien « Directorate zur 
Wiſſenſchaft und Darnachachtung verſtändigt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 30. October 1836. Gub. Zahl 65203. 


165. 


Vorſchrift über die Kuhpocken ⸗Impfung in ben kaiſetlich⸗ 
königlichen Staaten. 


In Folge hohen Hofkanzlei⸗Decretes vom 9. Juli l. J. Zahl 
13192, erhalten die k. k. Kreisämter in der Beilage .|* zur 
Vertheilung eine angemeſſene Anzabl der Vorſchrift über die 
Kubpocken⸗Impfung in den k. k. Staaten, und zur genauen 
Handhabung derſelben mit dem Beiſatze, daß unter Einem den 
Ordinariaten beigefügt wird, damit die nach 6. 34 dieſer Vor⸗ 
ſchriſt von den Seelſorgern im März jedes Jahres zu verfaſſen⸗ 
den Ausweiſe nicht ben Smpfärzten, ſondern den k. Kreisäm⸗ 
tern zur Betheilung der Impfärzte für die ihnen zugetheilten 
Impfbezirke einzuſenden ſind. 

Die Kreisämter haben da ber mit Berückſichtigung dieſer 
Vorſchrift unb aller bis nun über die Vaccination erfloſſenen 
Anordnungen, welche in dieſer Vorſchrift nicht berübrt, oder 
mit fetber nicht aufgeboben find, das Impfgeſchäft fernerhin zu 
betreiben, und den Kreisphyſicus zur gründlichen und genauen 
Leitung derſelden zu verhalten. 

Gubernial⸗Verordnuug vom 1. November 1836. Gub. Zahl 63280. 


J. 
A bſchnitt L 
Vorſchrift in Bezug auf die Leitung. 


4 Ai 
Die Oberleitung des Sekhäftes der Kuhpocken⸗Impfung 
führt in jeder Provinz die Landesſtelle mittelſt des bei derſelben 


u a 
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164. 


Oznaczenie steplu na wydawać się maiace A bso- 
lutoria z nauk gymnazyalnych. 


0 — tuteyszém rozporządzeniem z dnia 18. Lipca 
r. b. pod liczbą 37739 Absolutoria z nauk gymnazyal- 
nych, podlégaio według dekretu wysokićy Kamery nadwor- 
néy z dnia 11. Października 1836 za liczbą 43580J4087 stę- 
plowi trzeciéy klassy, to iest 15. kr. w monecie konwencyynćy, 
O czóm Dyrektoraty nauk gymnazyelnych dla wiedzy 

i zachowania uwiadomione zostaią. 
Rozporządzenie gub, z d, 30. Października 1836 pod 1. gub. 65203. 


165. 


Przepis względem szczepienia krowinki (ospy kro- 
wićy) w c. k. Państwach, 


w skutek dekretu wysokiéy Iiancelaryi nadwornéy z dnia 
9. Lipca r. b, za liczba 48192, otrzymują w annexie .|* c. 
k. Urzędy cyrkułowe dla rozdania stosowną liczbę exempla- 
rzy przepisu o szczepieniu Krowinki w c. k. Państwach, i 
dla ścisłego przestrzegania tego przepisu, z tym dodatkiem, 
Że zarazem Ordynaryatóm zalecono zostaie, aby wykazy, 
które podług (. 34 tegoż przepisu przez duchownych w. Mar- 
cu każdego roku ułożone być maia, nie lókarzóm wakcynu- 
igeym, ale Urzędóm cyrkutowym do obdzielenia lékarzów 
ospe „ it dla przydzielonych im okręgów wakcyna- 
cyi, przesćłane były. 
Urzędy cyrkałowe maia zatém ze względem na ten 
rzepis i na wszystkie dotąd wzgledem szczepienia krowin- 
ki wydane rozporzadzenia, które w tym przepisie nie są 
wzmiankowane, albo w takowym nie 83 zniesione, sprawę 
wakcynacyi ieszcze daléy popiórać i Fizyka cyrkulowego, do 
grnntownego i ścisłego zawiadowania takową , przynaglać. 
Rozporządzenie gub. z dnia 1. Listopada 1836 pod I. gub. 63280. 


l Oddział I. 


Przepis względem zawiadowania. 


b. 4. 


Naczelnóm zawiadowaniem czynności szczepienia Spy —— 


krowióy (wakcynacyi) kieruie w każdóy prowincyi Rząd Kra- 
40 * 
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angeſtellten Sanitäts Referenten und Protomedicus, welcher 
letztere zugleich Impfungs⸗ Director ift. 
2 


In den Kreiſen eines Landes beſorgt die beſondert Leitung 
dieſes Geſchaftes das Kreisamt mittelſt des Kreisarztes. 


„. 

Nlemand darf die CLAN ausüben, als gt» 
prüfte Aerzte und Wundärzte. Sollten jedoch noch Aerzte und 
Wundärzte vorhanden ſeyn, die hierzu während ihres Studiums 
an öffentlichen Lehranſtalten nicht befähigt worden find; fo 
müſſen dieſelben eine eigene Erlaubni zur Ausübung der Kup- 
poden s Impfung haben. 


" 9. 4. 

Wieje Erlaubniß ertheilt in der Hauptſtadt das Guber⸗ 
nium auf das Gutachten des an der öffentlichen Impfanſtalt in 
der Haupſtadt angeſtellten Arztes; im Kreiſe das Kreisamt nach 
dem Gutachten des Kreisarztes. 


$. 5. 

Beſtehen über die Kenntniſſe derer, welche eine folche 
Befugniß nachſuchen, gegründete Zweifel, fo ſollen fie ange⸗ 
wieſen werden, bei dem an der öffentlichen Impfanſtalt in der 
Hauptſtadt der Provinz angeſtellten Arzte oder bei bem Kreigs 
arzte einigen dergleichen Impfungen und derſelben ganzem Ver⸗ 
laufe belzuwohnen, wobei letztere ihnen zugleich die nótbigen 
Erklärungen ertheilen werden. Iſt dieſes geſchehen, ſo ſollen 
fie ohne weiters die Eriaubniß ſelbſt Impfungen vorzunebmen, 
erhalten. 

4 Die bewährte Vorſicht ift vorzüglich bei älteren Wund⸗ 
ärzten und in jenen Ländern nothwendig, in denen es noch 
Wundärzte gibt, welche nicht an k. k. Univerfitäten oder Lyeeen 
ordentlich gebildet wurden. 


6. 6. 

Auch Militär « Aerzte, welche die Vaccinatlon an Civil- 
Kindern ausüben wollen, müffen von den vorgeſchriebenen Ci⸗ 
vilbehörden die Erlaub niß dazu erhalten, und diefe kann ihnen 
nur mit der Bedingniß erthellt werden, daß fie ſich genau an 
die den CioilAerzten deßwegen gegebene Inſtruction, welche 
ihnen daher mitzutheilen ift, halten, und wie diefe, die vorge⸗ 
ſchriebenen Berichte an das Kreisamt oder Gubernlum einſen⸗ 
den, je nachdem fie in einem reife, oder in der Hauptſtadt 
der Provinz, ihre Impfungen vorgenommen haben. 

Dagegen haben ihnen auch die nämlichen Vortheile und 
Genüſſe zu Statten zu kommen, welche den bei dem Impfungs⸗ 
geſchäfte verwendeten Cſoil⸗Aerzten bewilligt find. 


w 
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iowy, przez postanowionego przy tymże Referenta saniialne- 
go i Protomedyka, Kóry oraz iest dyrektorem wakcynacyi. . 
fg: 

W cyrkulach prowincyi trudni się odrebném zawiado- 
waniem téy czynności, Urząd cyrkułowy przez Fizyka cyr- 
kulowego. 

9 8. 

Nikt nie może szczepieniem ospy krowićy zaymować 
się, iak tylko examinowani lókarze i chyrardzy. Gdyby atoli 
znaydowali się ieszcze w mieyscu lókarze 1 chyrurdzy, któ- 
rzy do tćy czynuości podczas swoiego studium w publicznych 
zakładach a zdolności nie nabyli, takowi muszą 
osobne mieć pozwolenie do wykonywania wakcynacyi. 

. 

To pozwolenie daie Gee w głównóm mieście 
na zdanie Jókarza, przy publicznym zakładzie wakcynacyy- 
nym wglówném mieście postanowionego; a w cyrknle, Urząd 
cyrkułowy podług zdania Fizyka cyrkułowego. 

5 


Jeżeli względem wiadomości tych, którzy o takowe 
uprawnienie proszą, zasadne watpliwości zachodzą, natenczas 
należy im nakazać, by przy lékarzu w publicznym zakładzie 
szczepienia, w głównóm mieście prowincyi postanowionym, 
albo przy lókarzu cyrkułowym, przy kilku takowych szcze- 
pieniach i całym onych biegu obecnymi byli, przyczóm wspo- 
moieni dopićro lékarze im oraz potrzebnych obiaśnień wdziela. 
Gdy sie to stanie, należy im bez dalszéy zwłoki dać pozwole- 
nie na przedsiebranie przez nich samych szczepienia krowinki. 

Zaspokaiaiąca ostrożność potrzebna iest osobliwie przy 
dawnieyszych chyrurgach i w tych kraiach, w kiörych ie- 
szcze tacy chyrurdzy znayduią się, którzy w c. k. wszech- 
nicach , albo liceach należycie M da nie są. 


Także i lékarze woyskowi chcący się zaymowad szcze- 
ieniem krowićy ospy u dzieci cywilnych, otrzymać muszą 
^ tego pozwolenie od przepisauych Władz cywilnych, i ta- 
kowe może onym tylko pod tym warunkiem. udzielone być, 
aby sie ściśle instrukcyi, w tym wzgledzie lókarzóm cywil- 
nym danéy, która im zatóm udzieloną być ma, trzymali, i 
iak cywilni, przepisane relacye do Urzędu cyrkuiowego, al- 
bo do Gubernium, według tego, iak takowi wakcyoacya w 
cyrkule, albo. w głównóm mieście zaymowali sie, przesélali. 
Za co też im też seme korzyści i użytki przyznane być 
maią, które lókarzóm cywilnym, do szczepienia krowinki 
użytym, pozwolone są. " 
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Es muß genau dafür geforgt werden, daß immer guter, 
fo viel möglich friſcher und echter Kuppockenſtoff vorräthig fey, 
und der an alle Impfärzte, die desſelben bedürfen, zu allen 
Zeiten verſendet werden konne. 


$. 8. 

Dafür Hat vorzüglich in der Hauptſtadt der Protomedieus , 
und im Kreiſe der Kreisarzt zu ſorgen, welche allen Impfaͤrz⸗ 
ten, die eines Impſſtoffes bedürfen, ſelben zu allen Zeiten un» 
entgeltlich mittheilen oder überfenben müffen. Zu dieſem Ende 
ſoll an dem Orte, wo das Gubernium oder das Kreisamt ſei⸗ 
nen Sitz hat, das ganze Jahr bindurch geimpft, und auf dieſe 
Art eine eigene Impfungsanſtalt unterhalten werden, in der 
man ununterbrochen Kinder vaceinirt, von denen der Impfſtoff 
theils aufgeſammelt, theils ſogleich fortgepflanzt wird. 


In der Hauptſtadt erhalten die Impfärzte den benöthigten 
Impfſtoff vom Impfdirector, in den Provinzen vom Kreisamte. 
Dieſes verſchreibt ſelben dom Gubernium, wenn der vom Kreis⸗ 
arzte geſammelte Vorrath ausgeht. 


9. 9. 


Die Aufſammlung, Aufbewahrung und Verſendung des 
Impfſtoffes geſchieht folgender Maßen: 

4) Mittelſl zweier kleinen Glasplatten, welche genau 
auf einander paffen, damit aller Luftzutritt zu dem Stoffe ab» 
gehalten werde. 

Auf die Mitte einer dieſer Glasplatten, und zwar jener, 
welche mit einer linſenförmigen Ausböhlung verfeben iſt, bringt 
man den Impfſtoff durch unmittelbare Berührung derfelben 
mit der eingeſtochenen Kuhpocke. 

Die Glasränder werden dann mittelſt Wachs, Glaſerkitte 
oder einer mit Mehlkleiſter beſtrichenen Papierletſte verklebt, 
und fo der Impſſtoff an einem Fühlen, trockenen, weder einem 
bedeutenden Wechſel der Temperatur, noch einem ſtarken Lichte 
ausgeſetzten Orte aufbewahrt. 

Sollen die Glasplatten weit verſendet werden, ſo kann 
man fle noch mit einem umwundenen Faden befefligen, um 
deren Verſchieben zu verhindern. 

Beim Gebrauche ift der aufbewahrte Stoff mittelſt eines 
mit lauem Waſſer etwas befeuchteten Pinſels wieder flüffig zu 
machen, auf die Spitze einer Lanzette an beiden Selten zu 
ſtreichen, und damit die Impfung vorzunehmen. 
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ET 
Troskliwie o to starać się należy, by mieć zawsze za- 
sób dobróy, ile można świóżćy i prawdziwóy materyi krowićy 
ospy, i któraby wszystkim lókarzóm szczepiacym , takowéy 
potrzebuiacym, w każdym czasie przesłana być mogła. 
9 ip 


O to starać się ma osobliwie w mieście glówném Pro- 
tomedyk, a w cyrknle Fizyk cyrkułowy, którzyto dway, 
wszystkim lókarzóm ospę szczepiącym i potrzebulącym ma- 
teryi wakcynacyynćy, takową we wszelkich czasach bezpla- 
tnie dawać i przesélaó maig. Tym końcem potrzeba, by 
w tóm mieyscu, gdzie Gubernium, albo Urzad cyrkulowy 
swoia ma siedzibę, przez cały rok ochraniaiąca (krowia) ospa 
szczepiona była, i by na ten sposób osobny zakład szczepie- 
nia krowinki utrzymowanym był, w którymby zakładzie dzie- 
cióm ospa Krowia szczepioną, a z tych materya do szcze- 
pienia poczęści zbićraną, alboteż natychmiast daléy przez 
wakcynacyę rozpleniana była. 

W mieście glówném otrzymają lékarze wzkcynuiacy po- 
trzebna materye krowinki od dyrektora wakcynacyi, na pro- 
wincyach zaś od Urzedn cyrkułowego. Tenże Urząd zapisze 
sobie wspoinniona dopiéro materyę od Gubernium, ieżeli ze- 
brany przez lćkarza cyrkułowego zasób wyydzie. 

o 


Zbieranie, zachowanie i przesólanie materyi ospy kro- 
wićy dzieie się w sposób następuiacy : 

1) Za pomocą dwóch tafel szklanych, które iedna do 
drugićy tak dobrze przystaig, by powietrze do materyi Ža- 
dnego wpływn (przystępu) nie miało. 

Na środek iednćy z tych tafel szklannych , a mianowicie 
na téy, która wydrożeniem naksztalt szocowicy opatrzona iest, 
daie sie materyę wakcynacyyna przez bezpośrednie dotknię- 
cie tóyże w zaklöta ospę krowią. 

Brzegi, czyli kraie szkła oblepia się potóm woskiem, ki- 
tem szklarskim, albo papiórowómi Pidi klaystrem z mąki 
namazanémi, i tak potóm przechowuie się materyę krowinki 
w chłodnóm i suchóm mieyscu, które ani na znacznę odmianę 
iemperatnry , aniteż na mocne Światło wystawionóm nie iest. 

Jeżeli te tafle szklanne daleko posćłane być maia, to 
można one nicią obwinuó i wzmocnić, zapobiegaiąc przez to 
rozsunieciu się tychże. 

Przy użyciu należy zachowaną w taflach materyę w lo- 
tnióy wodzie zmaczanym nieco pezlem rozrzedzić, potém ta- 
kowa koniec lancetu po obiech stronach napuścić i tym azeze- 
pienie przedsiębrać, „ja 
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2) Mittelſt Tränkens elfenbeinener, myrthenblattförmiger, 
fein zugeſpitzter und in hölzernen Kapſeln nach Art der Nadel⸗ 
büchſen eingeſchraubter Impfnadeln, womit jeder Impfarzt beim 
Abnehmen des Stoffes verfehen ſeyn fol. 


Mit derlei mit Kuhpocken⸗Lymphe getraͤnkten Nadeln 
kann die Impfung auch gleich geſcheben, nachdem die einge⸗ 
trocknete Materie mit nicht zu warmen Waſſerdaͤmpfen oder 
durch wiederholtes Unpauchen erweicht wurde. 


8) Mittelſt kleiner gläſerner Röhrchen, worin ſich der 
Impfſtoff durch längere Zeit friſch erhält. 

Dieſe Röhrchen ſind von nicht ſehr dickem Glaſe mit ei⸗ 
nem geſchloſſenen Ende und einer entgegengeſetzten Mündung, 
deren Ränder etwas nach außen vorſtehen, in der Länge von 
4 —41 Zoll und im Lichte etwas weiter als der eines größern 
Thermometers. Die Lymphe wird mit einer gefurchten Smpfe 
nadel aus der angeſtochenen Kuhpocke aufgefaßt und tropfen⸗ 
weiſe in das Röhrchen eingetragen, bis dieſes beinahe voll iſt. 


Mit Wachs oder Glaſerkitte wohl verſchloſſen in einer 
Federſpuble aufbewahrt, und an einem kühlen, finſtern Orte 
gehalten, bleibt die Materie ſehr Tange flüffig, und wenn fie fid) 
etwas verdickt haben folte, darf man nur den geöffneten Zur 
bulud über lauwarme Waſſerdämpfe balten, wodurch die Flüſ⸗ 
ſigmachung alſobald erfolgt. 

Statt obiger Glasröhren kann mann fih auch der in 
mehreren Ländern gebräuchlichen, ſpindelſörmigen feinen Glas⸗ 
roͤhrchen, fogenannten Haarrohrchen bedienen. 


Die Methode ſich derſelben zum fraglichen Zwecke zu be⸗ 
dienen, iſt folgende: 

Man fegt das längſte Ende eines ſolchen Haarröbrchens 
in einem bedeutend ſtumpfen Winkel in den Tropfen Lymphe 
der geöffneten Puſtel, ohne jedoch die Spitze desſelben in die 
Puſtel feibft tiefer einzuſenken. Hört die Ginfaugung eher auf 
als das Roͤhrchen gefüllt ift, weil die feine Offnung durch ver⸗ 
bidte Lymphe fid gefüllt pat, fo ſtreichet man das einſaugende 
Ende gelinde zwiſchen zwei Fingern, oder bricht ſehr wenig 
von demſelben ab, und läßt auf dieſe Art das Roͤhrchen ſich 
fuͤllen. Die Verſchließung der Enden der Röhrchen geſchiebt 
auf die vorbeſagte Art, und man ſchützet dieſelben vor dem 
Abſtoßen und Zerbrechen, indem man ſelbe in eine Federſpuple 
gibt, und in feine Horn⸗ oder Holzſpäye legt. 


um die Lymphe zum Gebrauche heraus zu bringen, bricht 
man die beiden Ende der Röhrchen etwa eine halbe Linie lang 
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2) Za pomocą namaczania słoniowych , na ksstalt list- 
ków mirta robionych, śpiczasto zakończonych i w drewnianym 
sztuczca na sposób igielnika zaszrubowanych igieł do szcze- 
pienia, którómi każdy lókarz wakcynuiacy przy braniu mate- 
ryi opatrzonym być powinien. 

Takowómi, limfą krowinki napuszczonómi igłami, mo- 
Zna szczepienie nawet zaraz przedsiębrać, odwiläywazy wprzód 
zaschłą materyę letnią parą wody, albo przez powtarzane na- 
chnchanie. 

3) Za pomocą małych rurek szklannych , w których ma- 
terya do szczepienia przez długi czas świćżo utrzymnie się, 

Te rurki nie są ze zbyt grnbego szkła, z końcem zam- 
kniętym i uściem naprzeciw położonóm, którego kraie trochę 
ku zewnętrzu wydatne są i maig w długości od 1 — 14 cala, a 
w świetle trochę sa szćrsze, iak światło większego termometru. 
Limfe nabićra się brózdkowana (laskowana) igła wahcynacyyna, 
z nadklótéy ospy krowićy, i wpuszcza się takową kroplami do 
rurki, pókąd taż nieomal całkiem napełniona nie zostanie. 

Te rurkę zatyka się (zamyka sie) dobrze woskiem, albo 
kitem szhlarskim , a zachowawszy one w pipie pióra, i trzy- 
maiac takową w chłodnóm ciemném mieyscu, pozostanie ma- 
terya przez bardzo dingi czas w stanie płynnym, a gdy tako- 
wa trochę zgęstnieie , natenczas potrzeba otwarta rurkę tylko 
uad letnią parą wody potrzymaó, przez co płynność tóyże 
natychmiast nastapi. 

Zamiast powyższych rurek szklannych, można także w 
wielu kraiach zwykle używanych cieńkich, wrzecionowatych 
rorek szklannych, tak zwanych rurek włosowych, użyć. 

Sposób użycia onych do wspomnionego celu iest nastę- 
pulacy : 

Przykłada się naydluzezy koniec takióy rurki wlosowéy, 
czyli włosopodobnóy w nachylenia podług kata znacznie tę- 
pego, w kroplę limfy otwartego pęcherzyka ospiego, bez 
wglebiania ieduak Końca spiczastego téyZe rurki w pechérzyk 
ospy. jeżeli wsysanie pierwóy ustanie, niżeli rurka napełni 
się, gdyż ciasny otwór zgeszczona limfą zapełniony zostanie, 
naówczas Koniec wsysaiący pociąga się lekko między dwoma 
palcami, albo odłamuie się bardzo mała część tćy rurki, i 
daie się tym sposobem napełnić rnrce, Zamknięcie, czyli 
zatkanie końców (otworów) rurek, dzieie się w sposób prze- 
pisany, i ochrania się takowe od uszczerbku, albo stłuczenia, 

rzez włożenie onych do pipy (pieńku) u pióra i przez ulo- 
n4 takowych w rodak z rogu, lnb drzewa. 

Chcąc wydobyć limfę z tychże do użycia, odlamuie się 
obadwa końce rarki blizko na pół linii wzdluz, trzyma sig 
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ab, Hält den Bauch derſelben mit einer Pinzette, fest einen 
ſteifen ſehr dünnen Strohbalm, oder einen feinen meſſingenen 
Tubulus über die Spitze, ſo daß er den Bauch der Röhre 
einſchließt, bläst nun ganz gelinde die Lympbe auf eine Glas⸗ 
platte, von welcher man ohne Verzug, wie aus einer Puſtel 
impft. 

6. 10. 


Der Impfſtoff muß aufgeſammelt werden, wenn er noch 
im durchſichtigen ferófen Zuſtande ift, das ift, bei einem regel- 
mäßigen Verlaufe der Kubpoden beiläufig vom Gten bis Sten 
Tage. . ij 

$. 11. 

Hat man ben Impfſtoff nach der im $, 9 Nro. 1. unb 2. 
angegebenen Methode im trockenen Zuſtande aufbewahrt, fo 
läßt fid) nicht genau beftimmeu, wie lange dieſer getrocknete 
Impfſtoff ſeine Kraft erhalte. Man impft damit nach 2, ja zu⸗ 
weilen nach 4, 6 und noch mehr Monaten mit Erfolg, doch 
iſt man deſſen um ſo ſicherer, je jünger der Impfſtoff iſt. 

Beſitzt man aber Impfſtoff nach der Methode $. 9 Nro. 
3. in kleinen gläſernen Röhrchen im flüſſigen Zuſtaͤnde aufbe⸗ 
wahrt, und hat man bei der Aufſammlung alle Vorſichtsmaß⸗ 
regeln beobachtet, ſo kann damit, der Erfabrung zu Folge, 
ſelbſt nah 11 Monaten mit dem beſten Erfolge geimpft werden. 

Um aber in jenen Fällen, wo man ſich getrockneten Impf⸗ 
ftoffeś bedienen muß, von dem Erfolge der allgemein vorzu⸗ 
nehmenden Vaccination, (3. B. bei ausbrechenden Pocken⸗Epi⸗ 
de mien) ſicherer zu ſeyn, foll ſich der Impfarzt zuerſt in einem 
oder dem andern Kinde friſche Materie dereiten, und mit 
dieſer dann das Impfgeſchaft weiter fortſetzen. 


9. 12. 

Soll die Kußppocken⸗Impfung das leiſten, was durch ſelbe 
für Die Menſchbeit bewirfe werden kann, d. i. größtmöglichſte 
Verminderung, und endlich gänzliche Ausrottung der Kinder⸗ 
blattern; fo muß ſelbe allgemein verbreitet werden. Diep kann 
nur geſcheben, wenn 

Erſtens das Volk in Atnficht derſelben richtige Begriffe 
erlangt, nnb die Vorkheile davon kennen lernt, wornach e$ 
nicht fehlen kann, daß die Kuhpocken⸗Impfung nicht allgemein 
Eingang finden ſollte. 

Zweitens müſſen aber fuͤr das bereitwillige Volk auch 
allenthalben Impfärzte in zureichender Zahl vorhanden feyn, 
durch welche es, und beſonders der minder bemittelte Theil des⸗ 
felten, dieſer Wohlthat unentgeltlich tbellpaft werden kann. 


- 
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wypukłość tóyże kleszezykami, wkłada się sztywną bardzo 
cieńką słomkę , albo cieńką rurkę mosiężną w koniec spicza- 
sty tak, by takowa wypukiosd rury zamykała , i wydmuchuie 
się limfe bardzo zwolna na taflę szklanną, z hióréy potóm za- 
raz, lak gdyby z krosty ospę szczepi się. 

. 10 


Materyę do szczepienia zbićrać należy, kiedy takowa ie- 
szcze w stanie przeźroczystym serwatkowym iest, to iest przy 
regularnym biegu krowinki około czasu od 6go do 9go dnia. 

„ 11. 

Gdy materya krowinki podług metody w $. 9 Nr. 1) i 2) 
wskazanóy, w suchym stanie zachowaną zostanie, to nie mo- 
Zna z dokładnością oznaczyć, iak dłago ta sucha materya swo- 
ia moc zatrzymuie. Takowa szczepiono po 2ch, a ezasem 
po Ach, 6ciu i ieszcze wiecéy miesiącach z dobrym skutkiem , 
wszelakoż tém pewnieyszy skutek, im świóższa iest materya 
krowinki. 

Maiąc zaś materyę krowinki na sposób w 6. 9 pod Nr. 
3) wskazany, w małych rurkach szklannych w stanie płynnym 
zachowaną; i zachowawszy przy zbiéraniu tóyże wszystkie 
prawidła ostrożności, niożna takową, podług doświadczenia, 
nawet po 11tu miesiecach z naylepszym skutkiem szczepić. 

Aby iednak w tych razach, gdzie suchóy materyi do 
szczepienia użyć sig musi, o skutku powszechnie przedsiębrać 
się maiącego szczepienia krowićy ospy, (n. p. podczas wy- 
buchłych epidemiy ospy naturalnéy), tém lepićy zapewnié sie, 
powinien lekarz wakcynuiący sobie wprzód u iednego; Inti dru- 
giego dziecka świóćżą materye przygotować, i takową potém 
czynność szczepienia Krowinki dalóy przedsiębrać. 

12 

Jeżeli szczepienie x pem ten skatek mieć powinno, 
iaki przez to dla rodu Indzkiego uzyskany być może, to iest, 
by ospę naturalną ile tylko można umnieyszyć, a nakoniec 
całkiem wykorzenić, potrzeba takowe powszechnie rozszó- 
rzyć. Co tylko wtenczas stać się może, kiedy 

popiórwsze, pospólstwo w tym względzie agi 
nabędzie poięcia i wypływaiace ztąd korzyści pozna, gdzie po- 
tóm spodziówać się można, Ze szczepienie Krowinki upo- 
wszechnionóm zostanie; lecz 

owtóre, trzeba także, by dla powolnego pospólstwa 
wszędzie lókarze wakcynuiacy w dostatecznéy liczbie znaydo- 
wali sie , przez którychby takowe, a w szczególności mnićy ma- 
iętna część onego bezpłatnie w tóm dobrodzieystwie uczestni- 
czyć mogła, s 
Piérwsze osiaguioném być może osobliwie: 
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Erſteres kann vorzüglich bewlrkt werden: 

a) Durch Seelſorger, Volkslebrer und Schullehrer. Zwei 
Mal des Jahres foll dieſe Angelegenheit vorſchriftmäßig 
von der Kanzel dem Volke an's Herz gelegt werden; 
aber auch außerdem ſollen die erſtgenannten Claſſen don 
Menſchen keine Gelegenheit, wozu Todesfalle an Kinder- 
blattern ganz befonders geeignet find, ungenützt laffen, die 
Menſchen für die Kuhpocken⸗Impfung empfänglich zu ma⸗ 
chen, und zwar um fo mehr, da die Privat-Unterredungen 
gewöhnlich leichter Eingang finden, als der Unterricht von 
der Kanzel. 

b) Durch das Beiſplel der Güterbeſitzer / der obern Claſſen 
von Menſchen, der Landesbeamten, welches um ſo wirkſa⸗ 
mer ſeyn wird, wenn das gemeine Volk Gelegenheit er- 
hält, an deren Kindern den Verlauf der Kuhpocken-Im⸗ 
pfung zu beobachten. Dieſe ſollen daher der an ipren Kin⸗ 
dern vorgenommenen Impfung die größtmoͤglichſte Publi⸗ 
eität geben. 

c) Durch Volksſchriften, welche unentgeltlich zu vertheilen 
ſind, aus welchen der unterrichtetere Theil des Volkes 
theils für fid) felbſt le berzeugung ſchöpfen, theils fo viel 
Kenntniß pon der Sache erlangen kann, daß er im Stan⸗ 
de ift, feine Ueberzeugung auch auf Andere zu übertragen. 
Sehr gut zu dieſem Zwecke ift die vom Grafen Hugo v. 
Salm verfaßte Volksſchrift:⸗Was find bie Kub- 
poden, und wo zu nutzen fie? Von einem Freunde 
der Menſchheit unb theilnehmenden Mitbürger, zweite Auf⸗ 
lage, Brünn bei Gaſtl.« Hieber gehört auch die verglei⸗ 
chende Ueberſicht der natürlichen Blattern, der gelmpften 
Blattern, und der Kub- oder Schugbiattern in Rückſicht 
ihrer Wirkungen auf einzelne Perſonen, und auf die ganze 
menſchliche Geſellſchaft, welche die Jenner'ſche Geſellſchaft in 
London herausgab, und Graf Harrach ins Deutſche übers 
feste. Beide könnten zuſammen gedruckt vertbeilt werden. 

Endlich ſollte gleich bei der Taufe (bei Juden bei der 
Beſchneidung) eines neu gebornen Kindes, wo die Em⸗ 
pfindungen der Aeltern melſt höher geſtimmt, und die Bes 
ſorgniſſe für das fo eben erhaltene Kind immer größer 
finD, ein dahin Bezug babender Unterricht, in Form eines 
Briefes, von dem Seelſorger an die Aeltern ausgetheilt 
werden. Dieſe Volksſchriften müſſen in alle Sprachen, 
deren fid) die Oeſterreichiſchen Unterthanen als Mutterſpra⸗ 
chen bedienen, überſetzt werden. 

d) Ungeblatterte, welche nicht ein Certificat der überſtande⸗ 
nen Kuppoden » Impfung aufwelfen können, folen kein 
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a) przez duchownych, przez nauczycieli gminnych i szkol- 
nych. Dwa razy w roku należy o tćy rzeczy podług prze- 
pisu do łudu z ambony czule przemówić, ale i prócz te- 
go dopiéro wspomnione klassy ludzi nie powinny Zadnéy 
okazyi, do czego przypadki śmierci dzieci na ospę zmar- 
łych szczególny powód podaia, bez użytku opuszczać, na- 
Klaniaige lud do szczepienia krowinki, a to tém bardziéy, 
ile Ze rozmowy prywatne zwykle łatwieyszy wstęp maia, 
iak nauka z ambony. 

b) Przez przykład posiadaczy dóbr, tudzież ludzi wyäszey 
klassy, urzędników kraiowych , co tóm skutecznićy dzia- 
łać będzie, gdy ludowi pospolitemu sposobność uważania 
biegu wakcynacyi u dzieci dopiéro wspomnionych osób 
dozwoloną będzie. Ludzie zatém wyższćy klassy powin- 
ni o przedsięwziętóm n ich dzieci szczepieniu krowinki 
ile tylko można do publicznéy podawaó wiadomości. 

c) Przez pisma dla ludu, które bezpłatnie rozdawane być 
maia, z których światleysza część ludu, częścią dla swo- 
iego własnego przekonania się, częścią też w celu zasią- 
gnienia tyle wiadomości o tóy rzeczy zawiadomić się mo- 
że, by swoie przekonanie także innym udzielić mogła. 
Bardzo trafnóm w tym celu iest pismo dla luda pospo- 
litego przez Hrabię Hugona de Salm wydane pod 
tytulem: »Co iest krowin ka, ina co takowaiest 
użyteczna? Przez przyiaciela ludzkości i w tóm aczest- 
niczącego współobywatela, drugim nakładem w Brynie 
u Gastla wydane.« Tu należy także zrobić porównanie 
ospy naturalnćy i szezepionéy takióyże ospy z ospa kro- 
wią, czyli ochraniaiącą, względnie skutków tychże dwóch 
gatunków ospy na poiedyńcze osoby i na całe ludzkie 
plemię, Któreto porównanie towarzystwo Jenuerowskie 
w Londynie wydało, a Hrabia Harrach na ięzyk nie- 
miecki przełożył. Obadwa te pisma można razem dru- 
kowane, między lud pospolity rozdać. 

Nakoniec należałoby zaraz przy chrzcie (a a Żydów 
przy obrzezaniu) nowo narodzonego dziecka, gdzie uczu- 
cia rodziców zawaze bardziéy natęźone i troski o dzićcię 
dopiéro co otrzymane zawsze większe bywają, tymże 
przez duchownego stosowną naukę w formie lista udzie- 
lad. Te pisma dla ludu powinny na wszystkie ięzyki, 
których poddani austryaccy, iako oycaystych ięzyków 
używaią , być przełożone. ! 

d) Ci, co ospy nie mieli, i certyfikatem na odbyta ospe 
krowią szczepiong wydanym, wywieść się nie moga. nie 
powinni żadnego stypendium otrzymać, i nie mogą do 
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Stipendium erlangen, auch in fein öffentliches unentgelt⸗ 
liches Erziehungs⸗Inſtitut u. ſ. w. aufgenommen werden 
können. Auch find jene Perſonen, welche um Berpellungen 
von den Armen⸗Inſtituten anlangen, oder diefelben bereits 
genießen, wenn fle die periodiſchen Beträge abholen, zu 
befragen: ob ſie ihrt Kinder baben vacciniren laſſen? wo⸗ 
bei ihnen im Vernelnungsfalle zu bedeuten ift, daß fie bre 
Kinder um fo gewiſſer bei erſter Gelegenheit vacciniren 
laffen, unb fid darüber mit ben Impfungszeugniſſen aus» 
zuweiſen haben, als im widrigen Falle ihnen nicht nur 
keine neue oder größere Betheilung mehr ertheilt, fonbern 
die bereits zugewieſene entzogen werden würde. 


e) Den Seelſorgern iſt es zur Pflicht zu machen, bei der 
Impfung in ihrem Kirchſprengel zu erſcheinen, um fowohl 
hierdurch als noch mehr durch Gründe der Moral und 
Religion dem Volke Beruhigung und Zutrauen zu der 
Impfung einzufloͤßen. 


Eben fo find die Ortsbehörden verpflichtet, einen Bes 
amten bei jeder Hauptimpfung gegenwartig ſeyn zu laſſen, 
fo wie auch der Gemeindevorſtand künftig hierbei zu er- 
ſcheinen pat. Beide haben ferner das dem Impfarzte ange⸗ 
ordnete Tagebuch, worin vorzüglich die echten Impfungen 
erſichtlich zu machen ſind, nach jedem Tage bei der Im⸗ 
pfung und bei der Nachſicht mit Gewiſſenhaftigkeit zu 
unterfertigen, welche Unterfertigung und Beſtätigung auch 
dem Seelſorger zur Pflicht gemacht wird. 


f) Die Zöglinge der Walſenhäuſer, unb von was immer für 
Verſorgungsanſtalten des Staates, müffen alle vaccinirt 
werden / im Falle fie der Vaccination noch bedürfen. 


6. 44. 


um in den Provinzen eine zureichende Anzabl thätiger 
Impfaͤrzte zu erhalten, ſoll es 


a) allen Kreidärzten, Stadt⸗ und Land⸗Phyſikern zur beſon⸗ 
deren Pflicht gemacht werden, die Kubpocken⸗Impfung 
nach ihren Kraften zu verbreiten, und bei allen minder 
Bemittelten ſelbe unentgeltlich vorzunebmen. 


b) Allen Aerzten und Wundärzten, welche nicht ſchon laut 
$. 4 zur Impfung befäbigt find, und daher auch erſt Dare 
um in den Hauptſtädten bei der Landesfielle, im Kreiſe 

aber beim betreffenden Kreis amte anſuchen / fol, wenn im 
erſten Falle der an der öffentlichen Impfanſtalt angeſtellte 
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żadnego publicznego bezpłatnego instytutu edukacyyne- 
go it. p. przyjętymi być. Tadzież należy te osoby, któ- 
re o udziały z ins dla ubogich staraia sie, albo 
takowe iuż pobićraia, gdy w celu odebrania peryodycz- 
nych ilości zgłaszają się, zapytać: czyli takowo swoim 
dziecióm ospę krowią szczepić dały? którym, gdy twier- 
dzić będą, że tego nie uczyniły, oświadczyć należy, by 
swoim dziecióm za naypiérweza okazyą krowinkę szcze- 
pić kazały, i by, Ze to uczyniły, świadectwami wakcy- 
nacyynémi wywiedły się, ile że w przeciwnym razie ta- 
kowym nie tylko żadnego nowego, lub większego udziału 
nie danoby, ale nawet iuż onym przydzielony, cofnię- 
tyınby został. 

e) Duchownym należy w obowiązek włożyć, by podczas 
szczepienia Krowinki w swoićy parafii znaydowali sie, by 
tak swoią obecnością, iakoteż bardzićy ieszcze przez za- 
sady morału i religii w lad pospolity uspokoienie i zau- 
fanie w szczepienia krowinki wpaiali. 

Równieteż | Ala Zwierzchności mieyscowe kazać 
jednemu urzędnikowi przy każdóm głównóm szczepieniu 
krowinki obecnym być, wszakże i Urząd gminy na przy- 
szłość przy tém szczepienin znaydować się powinien. 
Obadwa maia zatém przepisany wakcynuiacemu léka- 
rzowi dzieünik , w którym osobliwie wakcynacye, co się 
udały, wykazanómi być maia, po każdym dnia przy szcze- 
pienia i przy oglądania sumiennie podpisywać; de któ- 
regoto podpisywania i potwierdzania tanze paroch obo- 
wiazanym jest. 

f) Wychowańce domów siérotnych i wszelkich innych za- 
kładów opatrznych Państwa muszą być wszyscy wakcy- 
nowani, ieżeli wakcynacyi ieszcze potrzebuią. 


$. 44. 


Aby w prowincyiach dostateczna liczbę léharzy szcze- 
piących otrzymać, należy 

a) wszystkim Fizykóm cyrkulowym , mieyskim i kraiowym 
w szczególny włożyć obowiązek , by szczepienie krowin- 
ki według swoich sił rozprzestrzeniali i takowe u wszyst- 
kich mniéy maiętnych bezpłatnie przedsiebrali. 

b) Wszystkim lókarzóm i chyrurgóm, którzy jeszcze po- 
dług $. 4 do szczepienia uprawnieni nie są, i za tém o 
to dopióro w miastach głównych u Rządu kraiowego, w 
cyrkule zaś u dotyczącego Urzędu cyrkulowego proszą , 
należy, ieżeli w piórwszym przypadku lókarz, w publicz- 
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Arzt, im letzteren aber der Kreisarzt dazu eintatbet, die 
Erlaubniß zur Kubpocken⸗Impfung ertheilt werden. 

c) Alle Aerzte und Wundärzte, welche beim Kreisarzte oder 
bei dem an der öffentlichen Impfanſtalt in der Hauptſtadt 
angeſtellten Aerzte fid) melden, um den erforderlichen Un- 
terricht in der Kuppocken⸗Impfung einzuholen, müffen auch 
zu demſelben zugelaſſen werden, und Niemand darf, bei 
ſchwerer Ahndung, abgewieſen werden. 

d) Auf Impfärzte, welche ſich durch die Kuhpocken⸗Impfung 
beſondere Verdienſte erwerben, [oU bei Beförderungen 
Rückſicht genommen werden, auch ſollen den ausgezeich⸗ 
netſten außerordentliche Belohnungen ertheilt werden. 

e) Für Gegenden, wo der Kreisarzt, die Land⸗Phyſlker und 
Wundärzte nicht zureichen, ſollen eigene Impfärzte be⸗ 
fimmt und zur Impfung dahin abgefandt werden, um 
vom balben Apen bis Ende October daſelbſt allgemein 
Kuhpocken⸗ Impfungen vorzunehmen. 


$. 15. 


KRinderblatier- Impfungen dürfen nirgends und unter Fela 
nerlei Bedingung vorgenommen werden, da ſelbe ſehr anſteckend 
find, und daher fo leicht verbreitet werden. 


9. 16. 


In Hinſicht der Ausweiſe über Kuhpocken⸗Impfung ift 
fid folgender Maßen zu benehmen: 

a) Die Kreisämter erbalten von den Kreis» und andern Impf⸗ 
ärzten ganzjährig mit Ende November die Impfungs⸗ 
ausweiſe in Tabellenform; Kreisämter ſowohl alé Impf- 
ärzte werden daher mit bierzu geeigneten gedruckten Ta⸗ 
bellen nach Erforderniß betheilet. 

b) Gleichzeitig mit den erfi erwähnten Ausweiſen der Impf⸗ 
ärzte müſſen die Dominien und Magiſtrate verläßliche 
Namensverzeichniſſe der Individuen, welche auf ihren Guͤ⸗ 
tern oder in Städten die Kuhpocken im Sabre echt uͤber⸗ 
ſtanden haben, an die Kreisämter einſenden, wozu ſte 
Muſter⸗Tabellen erhalten. 

Hierdurch wird eine Controlle gegen die Berichte der 
Smpfärzte erlangt. 

e) Die Kreisamter haben ibre Ausweiſe (denen die Ausweife 
der Impfärzte UK dc! - ſeyn müſſen, welche fie aber 
wieder zurück erhalten) laͤngſtens bis Ende Januar des neu 
eintretenden Jahres an die Landesſtelle zu befördern, auch 
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nym instytucie wakcynacyynym ustanowiony, & w dru- 

gim lókarz cyrkułowy to doradza, pozwolenie do szcze- 

pienia krowinki udzielać. 

c) Wszyscy lókarze i chyrurdzy, którzy względem zasią- 
gnienia potrzebnéy informacyi co do szczepienia krowinki, 
do lókarza cyrkułowego, albo w głównóm mieście do lé- 
karza, w publicznym instytucie wakcynacyynym ustano- 
wionego , udaia się, muszą też do tego przypuszczeni 
być, i nie można tego pod ostróm skarceniem nikomu 
odmawiać, 

d) Wzglad mieć należy przy promocyach na lókarzy wak- 
cynuiacych, którzy przez szczepienie krowićy ospy szcze- 
gólne zasługi położyli, wszakże nawet tym, co naybar- 
dziéy odznaczyli się, nadzwyczayne nagrody udzielone 
być powinny. 

e) Dla okolie, gdzie lékarz cyrkułowy, Fizycy kraiowi i 
chyrurdzy nie wystarczaia, potrzeba osobnych lékarzy 
wakcynuiacych tamże posłać, by zaczawszy od połowy 
miesiaca Kwietnia, aZ do końca Października w tychże 
okolicach, szczepienia krowinki powszechnie przedaie- 
wziętómi były. Eam cows 

» $. 15. dd " 

Szczepienia dziecióm ospy naturalnéy nie powinny ni- 
gdzie i pod Zadnym warunkiem przedsiębrane być, gdyż tako- 
wa bardzo zaraźliwą iest, azatóm bardzo łatwo rozszćrza aic. 

> 14 E 

Wzgledem wykazów wahcynacyi należy postępować w 
następuiący sposób: i i 

a) Urzędy cyrkałowe otrzymaią od lókarzy cyrkałowych i 
innych lókarzy wakcynuiacycli całoroczne wykazy szcze- 

ienia krowinki w formie tabel z końcem miesiąca Li- 

stopada; tak Urzędy cyrkulowe, jak i lókarze wakcynu- 
iący obdzielone będa według potrzeby stosownómi do 
tego drukowanómi tabelami. 

b) Równocześnie wzmiankowanómi wykazami lékárzy wak- 
cynuiących, przesłać powinny Dominia i Magistraty do- 
kladue spisy nazwisk tych osób, Które w ich dobrach, 
lab w miastach krowią ospę należycie przebyły, do Urzę- 
dów cyrkulowych, do czego wzorowe tabele otrzymaią. 

Przez to pozyskaną zostanie kontrola relacyy lókarzy 
szczepiacych. 

c) Urzędy cyckułowe powinny swoie wykazy; (do których 
wykazy wahcynuiacych lókarzy załączone być muszą, a 
Które znowu nazad otrzymaia), naydaléy do Końca Sty- 
cznia nowo następuiącego roku do Rządów kraiowych 
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in dem Falle, wenn ein Dominium oder Magiſtrat in 
Einfendung ſeines Verzeichnißes zurück geblieben wäre, 
von welchem die Kreisämter ohnehin auch ſpäter den erfor⸗ 
derlichen Gebrauch machen konnen. 

d) An die Hofſtelle werden von den Länderſtellen ganzjährige 
Provinz⸗Ausweiſe, welche nach der beigeſchloſſenen Muſter⸗ 
Tabelle verfaßt ſeyn müſſen, längftend bis 1. Mai des 
nämlichen Jahres eingeſendet. 

Die kreisaͤmtlichen Eingaben find dieſen Proving - Yul- 
weiſen nur in ſolchen Fallen beizulegen, in welchen die 
Landesſtelle aus beſondern Urſachen hiezu ſich verpflichtet 


halt. 
A bſchnitt II. 


Vorſchrift für Aerzte unb Wundärzte, welche der 
Kuhpocken⸗Impfung fid widmen. 


$. 4. 
Aerzte und Wundärzte, welche bie Kuhpocken⸗Impfung 
vornehmen wollen, haben fld) nach Abſchnitt I 6. 4 zu benehmen. 
2 


Sie ſind verbunden, ſich dabei ganz und genau nach den 
bier gegebenen Vorſchriften zu benehmen. Wer dagegen bans 
belt, verliert das Recht, weiter eine Kuhpocken⸗Impfung bots 
zunehmen, und hat auch andere der Größe des aus feinem 
Vergehen erfolgten Nachtheils angemeſſene Ahndungen zu ere 
warten. 


er 

Um die Ku$poden = Impfung mit Vortheil und Sicher⸗ 
heit ausüben zu können, müffen Impfaͤrzte fi) die genauefte 
Kenntniß des Verlaufes der Kuhpocken und die Charakteriſtik 
derſelben eigen gemacht haben. Sie müſſen die Anomalien der⸗ 
felben, wie auch die Verhältniſſe, unter denen fle zu entfteben 
pflegen, kennen, um unechte Kuhpocken, welche vor Kinder⸗ 
blattern nicht ſichern, ſogleich von echten zu unterfchełden, um 
das vermeiden zu können, was deren Erzeugung befördert. 
Sie müffen alles wiſſen, was auf die zuverläßigſte Art zu im⸗ 
pfen, auf die Aufſammlung und Aufbewahrung des Impfſtoffes , 
auf die Wahl der Subjecte, der Zeit zur Impfung, auf die 
Behandlung der Impflinge, und endlich auf andere allgemeine 
Vorſichts maßregeln, die bei dieſem wichtigen Geſchäſte zu bes 
obachten ſind, Bezug hat. 


Der Verlauf der echten Rubpode ift folgender: 
" Am erfłen und zweiten Tage beobachtet man an bem mit» 
` kelit einer gefurchten (canalirten) Sunpfnabel, von der ſchon 
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odesłać, nawet i w tym razie, gdyby iakie Do.vinium, 
(lab Magistrat), z przesłaniem swoiego spisu spoźniło 
się (spoZnil się), z którego Urzędy cyrkułowe prócz te- 
go także późnićy potrzebny użytek z tego zrobić mogą. 

d) Do Instancyy nadwornych odeślą Rządy kraiowe całoro- 
czne wykazy prowincyi naydalćy do 1. Maia tegoż samego 
roku, które podlug zalaczonéy tabeli wzorowéy ułożo- 
ne być muszą. 

Cyrkułowe podania załączone być maią do tych pro- 
wincyynych wykazów tylko w tych razach, w których 
Rząd kraiowy z przyczyn szczególnych do tego obowią- 
zanym sie. być sądzi. 


Oddział II. 


Przepis dla lćkarzy i chyrurgów, którzy szcze- 
pieniem krowinki zaymuia sie. 
$. 1. 

Lékarze i chyrurdzy, którzy szczepienie ospy krowióy 
przedsiębrać chcą, zachować się maia podłag oddziału I. 6.4. 
. 28 

CiZ sa obowiązani ROP. szczepieniu całkiem i ściśle 
podłng wydanych tu przepisów zachowywać sie. Eto wbrew 
tymże działa, utraca prawo do dalszego zaymowania się szcze- 
pieniem krowinki, i prócz tego czekaią go inne, do wielko- 
ści uszczerbku, przez iego przekroczenie nastapionego, sto- 
sowne kary» 

è $. 3. 

Aby szczepienie krowinki korzystnie i pewnie wykony- 
wać można, potrzeba, by lókarze wakcynuiacy z biegiem i na- 
turą ospy krowićy należycie obeznali się. CiZ powinni obeznać 
się z nieregularnosciami (anomaliami) i stosankami tóyże , by 
nierzeczywistą krowinkę , która dzieci od ospy naturalnćy nie 
zabezpiecza, patychmiast od prawdziwćy rozróżnić, i przez 
to zlemu, ztad wynikaiacemu, zapobiódz mogli. "l'akowi 
powinni wszystko wiedziéó, co do naypewnieyszego szczepie- 
nia krowinki, do zbićrania i zachowania téyZe, do wyboru 
osób, do czasu wakcynacyi, do pielęgnowania wakcynowa- 
nych, i nakoniec do innych powszechnych prawideł ostro- 
Źności, które przy téy waäney czynności zachowane być ma- 
ia, odnoszą aie, 

$. 4. 

Bieg krowinki iest nastepuiacy: 

Dnia piórwszego i drugiego nie možna ieszcze od 
zakłócia wakcynacyynego, igłą wakcynaryyna źłóbkowaną , 

44 * 
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oben Abſchnitt I. 6. 9 ad 3 Erwähnung geſchieht, gemachten 
Smpfftiche nichts, als was man an jedem dergleichen einfachen 
Stiche immer gewahr wird. Nach geſchehenem Stiche bildet 
fib (jedoch nicht immer) ein blaß⸗rother Hof um denfelben, der 
aber nach einer kurzen Weile verſchwindet, und als ein günſtiges 
Zeichen der Haftung der Impfung angefeben wird. 

Am dritten Tage bildet ſich gewöhnlich an der Impfſtelle 
ein kleiner rother Flecken, und man fühlt unter dem Finger 
eine Erhabenheit. Doch geſchieht es auch, daß man diefe Er- 
ſcheinung erſt am vierten oder fünften Tage bemerkt, wo dann 
auch die übrige Entwicklung vecpáltnipmápig ſpäter erfolgt. 

Am vierten Tage bebt fid) die Impfſtelle in ein rothes, 
hartes, erhabenes, rundes oder längliches Knötchen, welches 
am fünften Tage fid) noch mehr zu einem Bläschen erhebt, unb 
mit einem ſchmalen Hofe (Rande) umgeben wird. 


Am ſechsten Tage bildet ſich die Blaſe oder Pocke mehr 
aus, ihre Ränder ſind erhabener, in der Mitte der Puſtel zeigt 
ſich deutlicher ein farbenloſer etwas eingedruckter Flecken, man 
fühlt die Härte der Puſtel fo tief unter der Haut, als ihre Gra 
habenheit ober derſelben, und dieſelbe ift ſchon mit einer dún- 
nen durchſichtigen, etwas ins Bläuliche ſchielenden Flüſſigkeit 
angefüllt auch wird der fie umgebende rothe Kreis deutlicher. 

Am fiebenten Tage. Die gleiche Erſcheinung noch mehr 
entwickelt. 

Am achten Tage iſt die Puſtel vollkommen gebildet. Sie 
erreicht beiläufig die Größe einer Linfe, ift im Umfange entzün⸗ 
det, etwas ſchmerzhaft, und enthält meiſtens noch eine helle 
Flüſſigkeit; der fle umgebende rothe Kreis ift bald mehr bald 
weniger ausgebreitet. Um diefe Zeit (zuweilen etwas früher) 
ſtellt fich ein Fieberchen ein, welches einige Stunden, zuweilen 
einen, ſehr felten zwei Tage anhält, ſehr oft aber fo gelind ift, 
daß es am Pulſe kaum, ſondern nur durch etwas mehr Hitze, 
Durft und einen unruhigen Schlaf bemerkbar wird. Wenn 
alle fichtbaren Fieberbewegungen mangeln, fo iſt doch eine unge⸗ 
wöhnliche Bläße des Geſichis vorbanden, was beweiſet / daß 
die Einwirkung der Pocken nicht bloß örtlich, ſondern allge⸗ 
mein ſey. 

Zuweilen haben die Blatternden jetzt oder ein Paar Tage 
ſpäter Schmerzen unter den Achſeln und die Drüſen daſelbſt 
ſchwellen ihnen etwas an. Uebrigens bleiben die Kinder dabei 
heiter und fpielen wie fonft. 

Am neunten Tage iſt die Pocke wie Tags vorher, nur 
der ſte umgebende Hof wird röther, mehr ausgebreitet. 


v 
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uczynionego, o któróm ju wyżćy w oddziale I. (fio 1 i 9 ad 
3) wzmiankowano, nic innego dostrzedz, iak to, co zwykle 
po kazdém takowóm zwyczaynóm zakłóciu spostrzegać sie 
daie, Po uczynionóm zakłóciu formuie się (wszelakoż nie 
zawsze) blado czerwona obwódka około zakiócia , Która ie- 
dnak po krótkim czasie gaśnie, i za dobry znak przyięcia się 
krowinki uważaną zostaie, 

Trzeciego dnia formuie się zwykle w mieyscu zakłócia 
krowinki czerwona plama, i pod palcami dale się czuć wznio- 
słość. Przecież przytrafia sie, Ze to ziawienie dopiéro czwar- 
tego lub piątego dnia dostrzeżonóm bywa, gdzie potóm też i 
dalsze rozwinięcie się krowinki stosownie późnióy nastepuie. 

Czwartego dnia wznosi się mieysce wakcynacyi w guzik 
czerwony, twardy, wzniosły, okrągły, lub podłagowaty, który 
dnia piątego w pęchórzyk (krostkę) formuie sie i dostaie ma- 
leńki obwód. 

Dnia szóstego wykształca się pęchórzyk, czyli krosta 
ospia lepiéy, onóy brzegi robią się wzniosleyszémi, a we środ- 
ku krosty pokazuie się wyrazniéy plama bezfarbna , nieco za- 
padnięta, przy dotknięciu daie się czud twardość krosty pod 
skórą tak głęboka, iak onéy wyniosłość iest nad powierzch- 
nia, i takowa napełniona iuZ jest płynem rzadkim, przeźro- 
czystym i nieco sinawym, a nawet i czerwona okwódka tóyże 
robi się znacznieysza. 

Dnia siódmego rozwiia się to ziawienie ieszcze bardziéy. 

Dnia ósmego formuie się Krosta doskonalóy, dosięga 
wielkości nieoma! szocewicy, w obwodzie zapałona, trochę 
bolesna, i zawióra w sobie po naywiększóy części ięszcze 
przeźroczysty płyn; otaczająca ią czerwona obwódka iest wię- 
cćy, lub mnióy rozszórzona. O tym czasie (a poniekąd trochę 
wcześnićy) poiawia się mała gorączka (febra); która kilka go- 
dzin, czasem ieden dzień, a bardzo rzadko dwa dnie trwa, i 
nayczęścićy tak iest łagodną, że ią w pulsie, wyiąwszy tylko 
przez trochę większa gorącość, pragnienie i niespokoyny sen 
dostrzódz można, liiedy żadnych poruszeń febrowych nie 
ma, to wszelako poiawia się niezwyczayna bladość w twarzy, 
co dowodzi, Że skutkowanie krowinki nie tylko iest mieyaco- 
wem, ale powszechném. 

Niekiedy ciérpia choruiacy na krowinkę teraz, albo w 
kilka dni późnićy bół pod ramionami, a gruczoły tamże na- 
brzmiewaią onym trochę, Z resztą są dzieci przytém wesołe 
i bawią sie iak zwykle. 

Dnia dziewiątego iest ospa takąż iak dniem wprzódy, 
tylko otaczaiąca ią obwódka stale się czerwieńszą i rozszórza 
się więcóy. , 
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Am zehnten Tage ift bie Pocke in Eiterung / fie enthält 
nicht mehr eine helle, ſondern eine dickere, undurchſichtigere, 
weiß trübe oder gelbliche Flüſſigkeit, wirkliches Eiter. In der 
Mitte ift nun ſtatt des Eindruckes eine Erhabenheit, bod) ſo, 
daß die Puſtel nie halb kugelförmig oder kegelförmig wird , 
ſondern immer mehr flach bleibt. 

So ift die Pode bis zum zwölften Tage, an dem dieſelbe 
von innen nach außen zu trocknen, und in der Mitte braun zu 
werden anfängt. 

Der Hof und die Puſtel nimmt vom ſechsten oder fiebene 
ten Tage bis zum zehnten an Röthe und Ausdehnung zu, iſt 
zunächſt derſelben etwas erhaben, fängt aber an abzunehmen 
und fid) zu bleichen, wie dieſelbe in Eiterung übergegangen ift 
und verſchwindet bei der Abtrockung nach und nach gänzlich, 
ift übrigens nicht bei allen Subjecten (Eingeimpften) gleich, fone 
dern bald mehr, bald weniger und zuweilen ſehr ausgebreitet. 


$. 5. 

Der Schorf at weſentliche Unterſcheidungszeichen; denn 
es bildet ſich hier bei der Austrocknung kein gelber, lockerer, 
ſondern ein dunkelbrauner oder ſchwarzer, feſter, ziemlich dicker, 
mehr flacher als halbkugelförmiger und ſeſt aufliegender Schorf, 
welcher opne Schmerzen und Zerreiſſung der Hauptgefäße in 
den erſten Tagen nicht abgenommen werden kann, daher denn 
auf das gewaltſame Abnehmen desſelben, zu dieſer Zeit, Ent⸗ 
zündung und ein langwieriges Geſchwür zu folgen pflegt. Sich 
ſelbſt überlaſſen, wird er aber allgemach locker, und fällt ge⸗ 
meiniglich acht Tage nach der Abtrocknung oder etwas fpäter, 
von ſelbſt ab. An der Impfſtelle bleibt eine Pockengrube. Dieſe 
Pockengrube oder Narbe ift nach echten Kuhpocken ſeicht, zirkel⸗ 
oder eirund, mit mehreren hohlen Pünctchen oder punctartigen 
Eindrücken verſehen, welche dem zellichten Baue der Puſtel, 
und der faferigen unteren Oberfläche der abgefallenen Borke ente 
ſprechen. Nach falſchen Kuhpocken bleibt eine tief eindringende 
Narbe oder Pockengrube zurück, von unregelmäßiger Form, 
mit ungleichen Rändern, und einer glatten Oberfläche, an mela 
cher man die obenbemerkten Puncte nicht wahrnimmt, indem 
die falſche Puſtel keinen zelligen Bau hat, ſondern nur jeine 
Höhle bildet. 

$. 6. 


Auch in dem Verlaufe der echten Kuhpocke beobachtet man 
übrigens zuweilen kleine Abweichungen, oder es entſtehen (wiewohl 
ſelten) Erſcheinungen, die bisher nicht berührt wurden, und die 
wahrſcheinlich oft mit der Vaccination in keiner Cauſal⸗Verbin⸗ 
dung ſtehen, ſondern nur zufällig mit ſelber zuſammen treffen. So 

, : 
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Dnia dziesiątego iest ospa w ropieniu, nie zawióra w so- 
bie więcóy płynu iasnego, ale płyn gęścieyszy, mnióy prze- 
Zroczysty, białawo mętny, albo żółtawy, to iest rzeczywista 
rope. We środku krosty zamiast wklęsłości poiawia się teraz 
wypakłość, wszeiakoz tak, że pęchórzyk (Krosta) nigdy pół- 
kolistym , albo kręglowatym mie bywa, ale zawsze wiecéy 
plaskim pozostaie. 

W takim stanie zostaie ospa aZ do dnia dwunastego, w 
którym taż ze środka ku zewnętrza przysychać i we środku 
brunatna robić się zaczyna. 

Obwódka i Krosta wzrastaią od szóstego do siódmego 
dnia w czerwoności i obiętości, iest w bliskości tóyże trochę 
wypukła, lecz zaczyna zmnieyszać się i blednać, iak takowa 
w ropienie przeydzie i niknie podczas przysychania zwolna 
całkiem, wszelako takowa mie iest u wszystkich sabiektów 
(wakcynowanych) iednakowa, ale raz więcóy, raz mniéy, a 
niekiedy bardzo rozprzestrzeniona. 

$. 9% 

Strap ospy różni się istotnómi znakami, gdyż przy kro- 
wince nie formuie się podczas przysychania żółty, kruchy, 
ale ciemnobranatny, lub czarny, trwały, dość graby, bardzićy 
płaskaty iak pólkulisty, i mocno przylgniety strup, którego 
bez boleści i rozdarcia głównych naczyń w piórwszych dniach 
zdiąć nie można; a zatóm też po gwaltowném zdarciu (zdie- 
ciu) takowego, w tym czasie zapalenie i wrzód dłago trwaia- 
cy następować zwykły. Zostawiwszy go zaś samemu sobie, 
staie się coraz krachszym i odpada sam przez się, zwykle 
Wos m dni po przyschnięcin, albo nieco póznióy. W miey- 
scu szczepionóy krowinki pozostaie dołek od ospy. Ten do- 
łek (czyli blizna) po szczepionóy prawdziwćy krowince iest 
płytkim, okolistym, albo owalnym, i wielu wydrazonémi 
punkcikami, albo kropkowatómi wklestosciami, które ko- 
mórkowatéy strukturze krosty i włóknistóy dolnéy powierzch- 
ni strupa odpowiadaia, odznaczonym. Nieprawdziwa krowin- 
ka zostawia po sobie głęboka bliznę, czyli dołek ospy, kształtu 
nieregularnego , z brzegami nierównómi i z gładką powierzch- . 
nia, na któréy wyzéy wzmiankowanych punktów nie spostrze- 
ga sie, gdyż nieprawdziwa krosta komórkowatóy struktury 
nie ma i tylko dołek formuie. 

6. 6. 

Nawet w biegu prawdziwéy ospy krowióy dostrzegamy 
Wreszcie niekiedy male zboczenia, albo pokazuią się (acz- 
kolwiek rzadko) ziawienia, o których dotąd nie było wzmian- 
ki, i które, iak się zdaie, częstokroć z wakcynacya w zwią- 
zka kauzalnym (piórwotnym) nie są, ale tylko przypadkowo 
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ift der Verlauf ſelbſt, zuweilen etwas ſchneller, zuweilen etwas 
langſamer. Die Entzündung und Erhebung der Puſtel erfolgt 
öfters erft ben ſechsten oder achten Tag, oder noch fpäter, vors 
züglich bei kalter Jahrs zeit, bei ſchwachen übel genährten Guba 
jecten u. f. w. In gleichem Verhältniße it dann auch noth⸗ 
wendig die übrige Entwidiung verſpätet. Während der Gites 
rung der Puſtel, oder etwas früher, entſteben bisweilen im ros 
then Hofe, oder außerhalb desſelben Nebenpuſteln. Sehr ſelten 
beobachtet man dergleichen Puſteln am übrigen Körper. Einige 
Mahl erfihlen am vierzehnten, zwanzigſten u. f. w. Tage ein 
puſtulöſer Ausſchlag allgemein auf der Haut, zuweilen glich 
diefer Ausſchlag nur Flohſtichen, oder war frieſelartig und er» 
ſchien früber. Zuweilen vertrocknet der allgemeine Hautaus ſchlag 
ſchnell, und kommt wieder zum Vorſchein und dauert länger. 


Die Schutzpocke wird zuwellen mit einem wirklichen Roth» 
laufe umgeben. Dazwiſchen kommen Krankheiten, z. B. die 
Maſern, der Scharlach, verfoäten zuweilen ſehr die Entwick⸗ 
lung und Eiterung der Kuhpocke, welche dann erft; wenn jene 
Krankbeiten geendigt find, ihren ordentlichen Verlauf beginnt 
und vollendet. Die eiternde Dode wird zuweilen groß, entzün⸗ 
det ſich im ganzen Umfange, und bleibt lange Zeit in Eiterung. 
Letzteres geſchieht vorzüglich, wenn fie aufgekratzt, durch grobe 
ſchmutzige Leinwäſche aufgerieben oder der Schorf weggetiſſen 
wurde, oder wenn der Stich zu tief, oder mehrere neben ein⸗ 
ander gemacht wurden. Zuweilen ſah man bei oder nach den 
Kuppoden Blutſchwären, Blutgeſchwüre, Speichelfluß u. f. w., 
ſehr felten Convulſlonen bei ganz kleinen Kindern. 


6. 7. 


Hält die Kuhpocke den jetzt beſchriebenen Verlauf, hat 
9 die bezeichnete Form, ſo iſt man von ihrer Echtheit 
geſichert. 


Bei Beurtheilung ihrer Echtheit oder Nichtechtheit ſleyt 
man vorzüglich auf folgende Zeichen: 

a) ob ſich dieſelbe nicht zu frühe zu bilden anfing, etwa ſchon 
am zweiten Tage oder noch früher. Nur muß man wiſſen, 
daß zuweilen wegen zu großer Reitzbarkeit der Haut, oder 
wegen des zu tief angebrachten Stiches eine zu frühe Ent⸗ 
zündung als bloße Folge des Impfſtiches entſteht , wobei 
jedoch die Kuhpocke erſt zur gehörigen Zeit ſich zu bilden 
anfängt, die gehörige Form erlangt, und nach dem gehö⸗ 
rigen Zeitraume verläuſt, woraus man genugſam ihre 
Echtheit beurtheilen kann; 


« - 
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stykaią się. Na ten sposób bieg sam krowinki bywa niekiedy 
trochę skorszym, a czasem nieco wolnieyszym. Zapalenie i 
podnoszenie się krosty następuie częstokroć dopióro szóste- 
80, albo ósmego dnia, InbtéZ ieszcze późnióy, osobliwie w zi- 
mnéy porze roku, a słabych, żle karmionych subiektów it. d. 
W takim stosunku musi zatóm koniecznie także i dalsze 
rozwinięcie się spóźnionóm być. Podczas ropienia krosty, al- 
bo nieco pöZuiey pokazuia się czasem w czerwoaćy obwódce, 
alboteż po za takowa poboczne krosty. Bardzo rzadko spo- 
atrzega się takowe krosty na innóm mieyscu ciała. Milka 
razy pokazała się dnia cztórnastego, dwudziestego i t. d. po- 
wszechnie na skórze krostawa osypka , niekiedy podobua by- 
la ta osypka do pokasań od płech, albo do rodzaiu kuru 
(kryzli) i poiawiała się wczesniéy. Czasem przysycha po- 
wszechna osypka na skórze prędko, poróm znowu ziawia 
się i trwa dluzéy. 

Ospe ochraniaiaca otacza niekiedy prawdziwa róża. Mie- 
dzy tóm przychodza choroby, n. p. kur, szkarlatyna, te spó- 
Zniaig niekiedy bardzo rozwinięcie sie i ropienie krowinki, 
która wtenczas dopiéro, gdy te choroby skończą się, swóy 
zwyczayuy bieg zaczyna i kończy. Ropiges ospa bywa cza- 
sem wielką, zapala się w całym obwodzie i zostaie przez 
dingi czas w ropieniu. To dzieie się osobliwie, kiedy ospa 
rozdrapana, przez grube i brudne chusty startą, albo strnp 
zdartym zostanie, nlbo kiedy zakłócie za głęboko, albo wię- 
cóy takowych iedno koło drugiego uczyniono. Niekiedy do- 
strzegano podczus ospy krowiéy, albo po tóyże sadzele czyli 
wrzody i bolaki krwawe, ślinienie się i t. p., bardzo zaś 
rzadko konwulsye u całkiem małych dzieci. 

"uitis 

Jezeli krowinka "ud dopiero biegu trzyma sie i 
iest kształtu okróślonego, można onóy prawdziwości być 
pewnym. 

Przy rozpoznawaniu ićy prawdziwości, lob nieprawdzi- 
wości, uważa się osobliwie na znaki nastepuiace: 

a) czy takowa nie zawczaśnie formować się zaczęła, snadź 
iuż drugiego dnia, albo ieszcze i wcześuićy. Trzeba tyl- 
ko wiedzićć, Ze niekiedy dla wielkiéy draźliwości skóry, 
albo dla zakłócia (sztycha) za głęboko uczynionego, za- 
wczesne zapalenie iedynie tylko iako prosty skurek za- 
kłócia w szczepieniu pokazuie się, przyczóm iednak 
krowinka dopićro w należytym czasie formować sig za- 
czyna, należyty kształt otrzymuie i po zwyczaynym prze- 
ciąga czasu kończy sio, zkąd onéy prawdziwość dosta- 
tecznie rozpoznać można; 


650 . 


b) ob fie die ihr eigene Härte und Ausdehnung, welche eben 
fo tief unter der Haut als ober derſelben zu fühlen ift 
und ihre gehörige Form babe; 

c) ob ihr Verlauf regelmäßig nach den beſchriebenen Zeit⸗ 
räumen, oder ganz anders, und in unverhältmäßigen Beits 
räumen geſchehe; 

d) ob dabei zur beſtimmten Zeit ein Fleberchen, oder wenig- 
. die oben genannten Fiebererſcheinungen beobachtet 
werden; 

e) ob der rothe Hof um die Puſtel fid gehörig bilde; 

f) ob der Schorf feine gehörige Bräune oder Schwaͤrze, 
Härte, Dicke und Geſtalt habe. Doch hat man nach neue⸗ 
ren Beobachtungen auf die Farbe des Schorfes, wenn 
alles Übrige regelmäßig ift, eben nicht zu achten. 


9. 8. 


Unechte, nicht ſchützende Kuhpocken fangen (fon am zwei⸗ 
ten Tage der Impfung oder noch früher an, ſich zu bilden; 
fie erlangen nicht die gehörige Form, haben ſogleich einen breite⸗ 
ren Umfang und eine größere Entzündung; es mangelt ihnen 
die unter der Haut fühlbare Härte und der regelmäßige rothe 
Hof, ihr Verlauf weicht Überhaupt ſehr von dem oben beſchrie⸗ 
benen ab, gefchiebt in unverhältnißmäßigen Zeiträumen; die 
Puſteln geben bald in Eiterung über, werden halbkugelförmig 
oder gar kegelförmig u. f. w. zugeſpitzt; bilden bei der Ube 
trockung einen lockern gelben Schorf. Zuweilen entftebt wohl 
auch die unechte Kuppode etwas fpäter; aber ihr unregelmaͤßi⸗ 
ger Verlanf unterſcheidet ſie dann genugſam von der echten. 
Schmerzen in den Achſelhöhlen beobachtet man zuweilen auch 
bei unechten Kuhpocken, wie nicht minder ein Fieberchen. 


Weitere Erſcheinungen der unechten nicht ſchützenden Kuh⸗ 
pocken ſind wie folgt: 


Schon in den erſten Tagen nach der Impfung iſt eine 
große rothe Pode an der Impfſtelle, die ſchnell Lymphe zeugt, 
die obere Decke abwirft, eine eiternde Flache darbiethet, oder 
zur Decke eine feuchte gelbliche Kruſte behält, in welche bald 
die ganze Pockenmaſſe umgewandelt wird. 


Das die Puſtel umgebende Erysipelas, der ſogenannte 
Hof, iſt ſchon früh ſehr lebhaft und ausgebreitet, die von ihm 
beherrſchte Fläche bildet eine Anſchwellung über der angränzen⸗ 
den gefunden Haut, ja die eryſipelatöſe Entzündung gebt oft 
in die Exsudation über, wobei ſich ein Theil des Hofes in ein 
Bläschen verwandelt. 
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b) czy takowa ma właściwa twardość i rozprzestrzenienie, 
które równie tak głęboko pod skórą, iak nad skórą na- 
macad się daią, i czy ma swoią należytą forme; 

c) czy onóy bieg regalarnie podłag opisanych zakresów 
czasu, albo całkiem inaczóy, i nie w proporcyonalnych 
przeciągach czasu diieie Sie; 

d) czy przy tém w czasie ozuaczonym lekka febra (goracz- 
ka), albo przynaymnióy wzmiankowane w górze ziawie- 
nia (symptomata) febry dostrzegać się daia; 

e) czy obwódka czerwona około krosty należycie foma- 
ie się; i 

f) czy strup ma swóy należyty kolor brunatny, albo czar- 
ny, swoią twardość, grnbość i kształt. Wszelakoż po- 
diug nowszych dostrzeżeń nie należy na kolor strapa, 
ieżeli wszystko reszta regnlarném jest, zważać, 

. 8. 

Nieprawdziwa, nieochraniaiaca ospa krowia zaczyna iaż 
drugiego dnia po szczepienia, albo ieszcze wcześnićy formo- 
wać się; takowa nie dostaie należytćy formy, ma zaraz szór- 
szą obiętość i większe zapalenie; onéy brakuie twardość, pod 
skórą namacaé się daiaca i regularna obwódka czerwona; ióy 
bieg zbacza w ogólności bardzo od wyżćy opisanego, i naste- 
puie w nieproporcyonalnych zakresach czaso; krosty prze- 
chodzą zaraz w ropienie, robia się ostro półkulisto, albo 
nawet kreglowato i t. p. prawie kończystómi; przysychaiąc 
formuie sie z nich krachy Zółty strap. Czasem pokazuie się 
także trochę późnićy nieprawdziwa krowinka ; wszelakoż ićy 
nieregularny bieg różni się wtenczas dokładnie od biegu pra- 
wdziwóy krowinki. Ból w podpaszech dostrzegać się daie 
niekiedy także przy nieprawdziwéy krowince, równieteż i 
mała febra. 

Dalsze ziawienia nieprawdziwéy i nieochraniaiacéy kro- 
winki są następuiace: 

W piórwszych iuż dniach po szczepienia poltazuie się 
wielka czerwona krosta w mieyscu szczepienia, która limfe 
prędko wydaie, powłokę wierzchnia zrzuca, powierzchnię 
ropiaca przedstawia, albo za powłokę wilgotną Zółtawą sko- 
rupę, w którą wkrótce cała massa krosty przemienia się, 
zatrzymuie. 

Otaczaiąca krostę róża (Erysipelas) tak zwana ob- 
wódka, iest iuż wcześnićy bardzo żywą i rozszérzona, opano- 
wana przez nią powierzchnia formuie nabrzmiałość na oscieu- 
nóy zdrowéy skórze, wszak różowe zapalenie przechodzi 
częstokroć w exsudacye (wypocenie), przyczóm część obwódki 
w pecherzyk przeistacza sie. 
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Die eiternden Flächen mehrerer Puſteln find häufig (on 
bereits am achten Tage zuſammen gefloffen, und bilden ein 
Continuum, ein flaches in der Mitte ausgehöbltes Hautgeſchwüͤr, 
oder die Kruſten, in welche ſich die einzelnen auf einem Arme 
ſtebenden Puſteln groͤßtentheils, oder völlig verwandelt haben, 
find zu einem großen Schorf zuſammen gelaufen, beide, ſowobl 
jenes Geſchwür, wie dieſer Schorf, find immer von einer fehr 
breiten rothen Fläche umſchrieben. 


6. 9. 


Sie entſtehen, wenn man den Impfſtoff aus unechten 
Kuhpocken oder aus Mebenpuſteln nimmt, oder aus der Puſtel 
eines Menſchen, der die Kinderblattern oder die Kuhpocken 
ſchon überſtanden hatte, ja ſogar aus der echten Kuhpocke, 
wann der Stoff aus dem Mittelpuncte der Puſtel genommen 
wird, wo ſich ſehr oft ein Tröpfchen jauchichte Flüſſigkeit in 
einem kleinen Balge eingeſchloſſen befindet; ferner wenn man 
fic) eines ſchon eiterichten Impfſtoffes, der erſt nach dem zehn⸗ 
ten Tage aus der Schutzpocke genommen wurde, bedient; wenn 
man mit zu lange aufbewahrtem, ausgearteten, durch die Luft, 
Hitze, Kälte, oder durch das Licht zerſetzten Kupockengifte, oft 
wenn man mittelſt trockener Fäden impfet. Aus unerklärbaren 
Urſachen entſteben zuweilen unechte Kuhpocken, wenn auch gu⸗ 
ter flüſſiger Impfſtoff genommen, und überhaupt die Impfung 
ganz nach den Regeln der Kunſt verrichtet wurde. 

Zur Verhütung der Erzeugung und Fortpflanzung fal⸗ 
ſcher Schutzpocken werden bei der Impfung noch folgende Re⸗ 
geln empfoblen: 

1) Man nehme aus keiner Rubpode Lymphe, bie fid) 
durch eine geſteigerte Entwickelung, eine iururiofe Bildung durch 
große, intenfive und weit verbreitete Rothe des Hofes, durch 
ein Bläschen an einer Stelle des Hofes, oder dem Rande der 
Puſtel auszeichnet, ungewöhnlich erhaben, bell, durch ſichtig, 
und febr lymphreich ift, oder eine markirte Färbung auf der 
Oberfläche, einen verdächtigen blaurothen Fleck zeigt, man neh» 
me nicht nur aus dieſer Pocke ſelbſt, ſondern auch aus den 
benachbarten andern Pocken des Armes keine Lymphe. 

2) Man impfe kein Kind bei derſelben Geſammt⸗Impfung, 
(wenigſtens ſo lange die durch die erſte Impſung erzeugte Re⸗ 
action im Körper andauert, alfo innerhalb vier Wochen) denn 
ſelten bekömmt das Kind alsdann wahre Kubpocken, die Aeltern 
werden mifoergnügt, und die falſchen Pocken erregen heftige 
örtliche und allgemeine Beſchwerden, die zuweilen jene, welche 
fi bei wahren Pocken einſtellen / übertreffen. 

=. . 
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Ropiące powierzchnie znayduiących się więcóy krost, 
sa częstokroć iuż ósmego dnia splyniete, i formuia całość 
(continuum), to iest płaski, we środku wydrążony wrzód 
skórny, albo skorupy, w które poiedyńcze na ramieniu beda- 
ce krosty po naywiększóy części, lub całkiem przemieni- 
ły się, splynely iuż w wielki strap; obadwa, to iest tak 
Wrzód, iak i strup opasane są zawsze bardzo szćroka obwód- 
ką czerwoną. 

$. 9. 


Te powstaia, kiedy bierze się materyę do szczepienia 
z nieprawdziwéy krowinki, albo z pobocznych krost, lub z 
krost człowieka, który iuż ospę naturalna, lub krowią prze- 
był, a nawet z prawdziwéy krowinki, kiedy materye ze śre- 
dniego punktu krosty bierze się, gdzie bardzo często kropelka 
iuchowatego (otokowego) płynu w małym pęchórzu zawarta 
znayduie się; tudzież, kiedy użyie się materyi iuż zropiałóy, 
wzietéy dopiéro po dziesiątym dniu z ochraníaiacéy ospy; 
kiedy materya krowinki za długo chowana, zwyrodniala, przez 
powietrze, goracoSc, zimno, lub przez światło roztworzoną , 
a częstokroć, kiedy za pomocą suchych nici szczepiono bywa. 
Z niedocieczonych przyczyn powstaie niekiedy nieprawdziwa 
krowinka , chociaż Ls płynna materyę do szczepienia wzie- 
to, i w ogólności szczepienie całkiem podług prawideł sztu- 
ki przedsięwzięto, 

Dla zagrodzenia tworzeniu i rozplenianiu się fałszywóy 
ospy ochraniaiacéy, polecone zostaig przy Bzczepienia ieszcze 
następuiące reguły : 

1) Nie należy brać limfy z Zadnéy ospy Krowiéy, która 
wzniosłóm rozwinięciem sie, buyném kształceniem sie , wiel- 
ka wzmagaiaca się i rozszérzona czerwonością obwódki, pe- 
chórzykiem w iakióm mieyscu obwódki, albo brzegiem krosty 
odznacza się, niezwyczaynie iest wzniosła, iasna, przeźroczy- 
sta i w limfe bardzo obfituiąca, albo u któróy odznaczaiący 
się kolor na powierzchni, podeyrzena, sino czerwona plama 
pokazuie sie; nie tylko więc z tóy ospy. ale nawet z oscien- 
nych innych krost ramienia nie należy brać limfy. 


2) Nie trzeba azczepić krowinki żadnemu dziecku przy 
téy ogólnéy wakcynacyi, (przynaymniéy jak długo reakcya, 
przez piórwsze szczepienie utworzona, w ciele trwa, a zatóm 
w cztórech tygodniach), gdyż rzadko wtenczas dostanie dzić» 
cię prawdziwą krowinke, rodzice bywaią zniechęceni, a fał- 
szywą ospa wznieca mocne mieyscowe i powszechne boleści, 
które czasom przewyższaią poiawiaiace się przy prawdziwóy 
Ospie. 
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. 10. 

Kuhpocken, welche igre regelmäßigen Gang halten, das 
iſt, welche echt ſind, ſchuͤtzen zuverläſſig gegen die Menſchenblat⸗ 
tern, und wenn bei bösartigen Pocken⸗Epidemien in gut vaca 
cinirten Individuen pockenartige Ausſchläge vorkommen, fo 
verlaufen fie gewöhnlich febr mild, oder es entfteben bloß die 
ſogenannten unechten, durchaus unſchädlichen Pocken, wodurch 
die heilſame Wirkung der Subpoden » Smpfung abermals bez 
kräftiget wird. 

Die Kuhpocken bekömmt man zwar in der Regel nicht 
zum zweiten Mahle, jedoch haben die gemachten Beobachtun⸗ 
gen und in den neueſten Zeiten vorgenommenen Revaccinationen 
nachgewieſen, daß Individuen, welche die echte Kußpocke übers 
ſtanden, damit wiederholt geimpft, diefelben abermals bekom⸗ 
men haben, in welchem Falle die Puſtel aber meiſtens ſehr klein 
bleibt, in 7 bis acht Tagen verlauft, und die in ſelber erzeugte 
Zu zur Fortpflanzung der Schutzblattern nicht ganz ges 
eignet ift. 

Da man übrigens in den neueſten Zeiten die Varioloiden 
ziemlich allgemein als eine neue Erſcheinung betrachtet, die nur 
bei mit Schutzpockenſtoffe Geimpften vorkömmt, jedoch nur 
eine bloße Abart oder Modification der wirklichen wahren Blat⸗ 
ternkrankheit ift; fo findet man, um jeden Impfarzt bei Vora 
kommen eines puftulofen Ausſchlags an geimpften Individuen 
in den Stand zu ſetzen, über den Unterſchied der ſogenannten 
fBariofoiben von den wahren Menſchenblattern ein ſicheres Urs 
theil ſchöpfen zu können, für angemeſſen, hier eine Paralelle 
der charakteriſtiſchen Merkmale zwiſchen der wahren Blattern⸗ 
krankheit und jener der Varioloiden, fo wie fie in den neueſten 
Zeiten eine genaue Beobachtung geliefert pat, folgen zu laſſen. 


rſte Periode 
oder Zeitraum des Fiebers. 
Nichtgeimpfte Geimpfte 
oder Blatternkranke. oder Varioloidenkranke. 


Kopfſchmerz in ber Stirnge⸗ Ganz dieſelben Erſcheinun⸗ 
gend, Lendenweh, Schmerz in gen, wenn in der Zeitfolge eine 
der Herzgrube, welcher beim reiche Eruption des Ausſchlages 
Drucke zunimmt, Erbrechen erfolgt. 
oder Neigung dazu, Gefühl von 
Abgeſchlagenheit, Gefühl von 
Zuſammenſchnürung in der Tiefe 
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Hrowia ospa, Która swóy regularny biog ma, to jest, 
która iest prawdziwa, ochrania niezawodnie od ospy natural- 
nóy, i ieżeli przy epidemiach ospy złego rodzaiu, u osób, 
które szczepioną krowinkę dobrze przebyły, osporodzayne wy- 
rzuty pokazuią się, wszelakoż bieg onych iest zwykle łago- 
dny, albo poiawia się tylko tak zwana nieprawdziwa, całkiem 
nieszkodliwa ospa, przez co zbawienny skutek szczepienia 
krowinki na nowo potwierdzonym zostaie, 

Krowią ospę w regale nie można mieć po drugi raz, 
Wszelakoż nabyte spostrzeżenia i przedsięwzięte w naynow- 
szych czasach powtórne szczepienia krowinki udowodniły, że 
Osoby, które istna krowinke przebyły, będąc powtórnie taf 
szczepione, takową znowu dostały, w którymto razie krosta 
nayczęścićy bardzo mala bywa, w 7 do 8 dni miia sie, a ma- 
terya, która wonćy utworzy się, do rozplenienia ospy ochra- 
niaiącóy nie iest całkiem zdatna. 

Gdy wreszcie w naynowszych czasach ospa naturalna 
przez krowinkę zmodyfikowana (variolis), nieomal powsze- 
chnie iako nowe ziawienie uważaną bywa, która tylko u osób, 
którym krowinkę szczepiono, wydarza sie, a wszelako tylko 
iest odmiana, czyli modyfikacya ospy naturalnćy prawdziwéy; 
przeto uznano za rzecz stosowną, aby każdego lékarza wak- 
cynuiącego przy pokazania się krostawćy osypki u osób walt- 
cynowanych w tym stanie postawić, by różnicę między ospa 
variolis zwaną i prawdziwą ospą naturalna z pewnością roz- 
E mógł, zamieścić ta nastepuiace porównanie (paral- 
ele) charakterystycznych poznaków prawdziwéy ospy natu- 
ralnóy i ospy warioloidnéy, iak o takowóy w naynowszych 
Czasach dokładne dostrzeżenie nabyto. 


Pićrwsza epoka, 


czyli staianie febry. 


U nieszczepionych; U szczepionych, 


czyli chorych na ospę naturalna. czyli u chorych na warioloidę. 


Ból głowy w okolicy czoła, Całkiem też same ziawienia, 
ból w lędźwiach, w dołka ser- ieżeli w nastepnym czasie ob- 
ca, który przy pociśnieniu fite wysypanie się osypki na- 
Wzmaga się, wymioty, albo stapi. 
skłonność do tychże, czucie 
opadnienia z sił, czucie ści- 
skanią w głębi piersi, osłabie- 
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der Bruſt, Mattigkeit obne ans 
ſcheinende Urſache / Fröſteln oder 
Schauder mit darauf folgender 
anhaltender Hitze. Fieberhafter 
Puls mit ſtarkem Durſte. Große 
Unruhe, Eingenommenheit des 
Kopfes, zur Nachtzeit Schlaf⸗ 
loſigkeit, Betäubung auch Ir⸗ 
reden. Morgens Nachlaß unter 
dem Erſcheinen eines Schwei⸗ 
ßes, der nach ſchimmlichen Brote 
riecht. Deutliche Abendverſchlim⸗ 
merungen / die mit Fröſteln eine 
treten, gegen den dritten Abend 
öfter von Fraiſen und allge» 
meinen Zuckungen begleitet. 

Dieſer Zuſtand währt gegen 
72 Stunden. 


Zweite Periode. 
Ausbruch des Exanthemes. 


Es zeigen fih kleine rothe Es brechen kleine rotht Punc 
Puncte zuerſt im Geſichte, te gleichzeitig im Geſichte, 
dann auf der Bruſt, den Len⸗ auf der Bruſt und den Armen 
den und Extremitäten. hervor, faſt gleichzeitig 

aber auf den Lenden, dem Un⸗ 
terleibe und an den Extremi⸗ 
täten, immer aber am zahl⸗ 

i reichſten im Geſichte. 


Die Anfangs rothen Puncte Die Anfangs rothen Puncte 
verwandeln ſich in Blattern, verwandeln ſich in platte, läng⸗ 
welche bald flach, bald erhaben, liche Blattern, welche klein, 
geſpitzt oder rundlicht ſind, an rundlicht, zartweiß, an der 
der Spitze gelblich, an der Spitze gelblicht, an der Grund- 
den. dk hingegen roth aus» fläche roth zu ſeyn pflegen. 
ſehen. 


Die Blattern, welche im Die Blattern, welche im Ge⸗ 
Geſichte erſcheinen, haben faſt fichte entftepen, find von U ne 
insgefammt gleiche Größe, die gleicher Größe, die Haut 
Haut zwiſchen denſelben wird zwiſchen denſelben iſt roth ge⸗ 
roth und angeſchwollen. ftreift, oder gemafert, wie beim 
Aus druche der Rötheln. 
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nie bez pozornéy przyczyny, 
zimno, albo 3 1 * 
Puigeg potem ciągłą gorączka. 
Febrowy puls przy mocném 
Pragnieniu. Wielka niespokoy- 
ność, zachwycenie, w nocy 
ezsenność , odurzenie, także 
obłąkana mowa (bałamucenie). 
ano ulzenie przy ziawieniu 
sie potu, cuchnacego spleśnia- 
lym chlebem. Znaczne pogor- 
szenia na wieczór, które z zie- 
jączką nastaig, a około trze- 
ciego wieczora częstokroć ze 
spazmami i powszechnemi 
onwulsyami połączone są. 
Ten stan trwa około 72 go- 
dzin. 


Druga 


epoka. 


Wysypanie się kroat, (exantematu). 


Pokazuia się czerwone krop- 
ki (cętki), naypierwiéy na 
twarzy, potém na piersiach, 
lędźwiach , na rękachi nogach. 


Hropki z początku czerwone, 
Przemieniaia się w krosty, któ- 
Te sa raz płaskie, raz wypu- 

łe, kończate, albo okragławe, 
w wierzchołkużółtawe, a dno, 
Czyli spód onych czerwono wy: 


gląda. 


Krosty na twarzy pokazuią- 
ce się, aa właśnie wszystkie 
iednakowóy wielkości, skó- 
ra między tómiż bywa czer- 
wona i nabrzmiała. 


Prov. Befehl. f. d. J. 1836. 


Równocześnie pokazuig 
się male czerwone kropki na 
twarzy, piersiach i ramionach , 
i właśpie w iednymże 
czasie na lędźwiach, na brzu- 
chu, tudzież na rękach i no- 
gach , wszelako zawsze naygo- 
$ciéy w twarzy. 


Kropki początkowie czerwo- 
ne, przemieniaia się w pla:kie, 
podługowate krosty, które są 
male, okrągławe , śnieżnobia- 
łe, w wierzchołku żółtawe, a 
w dnie, czyli spodzie czerwo- 
ne być zwykły. 


Hrosty poiawiaiace się w twa- 
rzy, sa nierównóy wielko- 
ści, akóra między témiz iest 
czerwono pręgowata, albo 
kurowa, iak przy sypaniu się 


odry (kuru). 
42 
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Haͤufig leiden Kranke, befon» Kinder unter 7 Jahren fele 
ders jene unter 5 bis 6 Jahren, den bisweilen am Speichelfluß, 
am Speichelfluß und Entzün⸗ gewöhnlich haben fie aber nur 
dung der Mandeln. einen ſehr feuchten Mund Ent⸗ 

zündung der Mandeln iſt ſelten. 


Die ganze Oberfläche des Die Anſchwellung der Haut 
Körpers ift geſchwollen, insbe- ift unbedeutend. Geſicht unb 
ſondere das Geſicht, und die Augenlieder ſchwellen zwar auf, 
Augenlieder dermaßen, daß fie doch ſelten in dem Grade, daß 


das Sehen hindern. das Sehen unmöglich wird, 
welcher Zuſtand ſich aber bald 
verliert. 


Mit der Ausbildung der Pu⸗ Mit der Ausbildung der Pu⸗ 
ſteln vermindert ſich das Fieber, ſteln vermindert ſich das Fie⸗ 
eben fo die übrigen Zufälle, ber, oder hört auch ganz auf, 
welche die Eruption begleiten. eben ſo die übrigen, die Erup⸗ 

tion begleitenden Symptome. 


Dieſer Zeitraum waͤhrt 3 bis Dieſes Stadium dauert 3, 
4 Tage. hoͤchſtens 4 Tage. 


Dritte Periode. 
Eiterungs⸗ Stadium. 


Nachdem ſich die Blattern Die Blattern, welche ſich 
gehörig ausgebildet haben, neh⸗ gebildet haben, find nicht von 
men fie eine gelbe Färbung, Dauer, ſondern gehen als bald 
die ſich ins Braune ziebt, an, in Eiterung über, bald löſen 
füllen ſich mit Eiter, heben fiH ſich die dünnen Schorfe und 
in der Spitze oder an den Ran- fallen ab. 
bern, wachſen, wenn fie platt 
waren, am Umfange, und fte» 
hen auf rothem, ſchmerzhaft 
entzuͤndetem Grunde. 


Die Anſchwellung des Ge⸗ 
ſichts nimmt ab. Der Kranke, 
welcher Anſangs blind gewor⸗ 
den ſchien, beginnt die Augen 
wieder zu öffnen. 


Das Jucken im Geſichte und Zur Zeit der Eintrocknung 
über den ganzen Körper ift uns der Blattern ſtellt fid) nur ein 
erträglich leichtes Jucken ein. 
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Częstokroć bywa u chorych, 
osobliwie mnićy iak 5 do 6 lat 
maiacych ślinienie się i zapa- 
lenie gruczołów. ' 


Cała powierzchnia ciała iest 
nabrzmiała, a w szczególności 
twarz i powieki w ten sposób, 
Ze wzrokowi przeszkadzaią. 


Z wypełnieniem krost 
zmnieysza się febra, równie- 
też i ione przypadłości, wysy- 
paniu się towarzyszące. 


Ta epoka trwa 3 do 4 dni. 


Dzieci mnićy iak 7 lat ma- 
iace, doznaia niekiedy ślinienia 
sig, zwykłe zaś miewaią tylko 
bardzo wilgotną gębę, zapale- 
nie gruczołów rzadko trafia się. 


Nabrzmiałość skóry jest ma- 
ło znacząca. Twarz i powie- 
ki nabrzmiewaią wprawdzie, 
wszelakoż rzadko w tym sto- 
pniu, by wzrok zasłaniały, któ- 
ryto stan atoli wkrótce prze- 
miia. 


Z wypełnieniem krost 
zmnieysza się febra, alboteż 
calliem ustaie, równieteż i 
inne przypadłości, wysypowa- 
niu się towarzyszące. 


To staianie trwa 3 a naywię- 
cóy 4 dnie. 


Trzecia epoka. 


Staianie ropienia. 


Gdy krosty należycie wysy- 
pały sie, przybieraią Kolor Żół- 
ty, który w branatny wpada, 
wypełniaia się ropa, wznoszą 
się w wierzchołku , ałbo na kra- 
iach, rosna, ieżeli płaskie by- 
ły, w obiętości , i stoig na czer- 
wonóm boleśnie zapalonóm 
dnie. 


Nabrzmiałość twarzy ubywa. 
Chory, który z początku śle- 
pym być się zdawał, zaczyna 
Zuowu otwierad oczy. 


Świerzbienie w twarzy i na 
całóm ciele iest nieznośne. 


Hrosty, które wysypały się, 
nie są trwałe, przechodzą pred- 
ko w ropienie, i wkrótce od- 
staia cieńkie strupy i odpadaia. 


Podczas przysychania krost 
Hun tylko lekkie świerz- 
ienie. 


4273 
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Das ſogenannte Cites Das Eiterungsfleber 
rungsfieber mit allen wer fehlt; eben fo der ſpecifiſche Bee 
ſentlichen Zufällen bricht aus. ruch und der Spelichelfluß, welche 

dasſelbe zu begleiten pflegen. 

Dieſer Zeitraum erſtreckt ſich Alles nimmt vom 8. bis zum 
vom 8. bis zum 11. Tage. 411. Tage ein Ende. 


Vierte Periode. 
Zeitraum der Abtrocknung. 


Die Blattern nehmen eine Die Blattern, welche bereits 
dunkelbraune Färbung an, ihre getrocknet und mehr in Geſtalt 
Schorfe trocknen und fallen zaher Schuppen als harter. 
nur allmäblig ab, und laſſen Borken abgefallen ſind, hinter⸗ 
braunlichte Flecken, oder rothe, laſſen bräunliche Flecken, oder 
unebene, bisweilen auch tieſe kleine fleiſchige Warzchen, wel⸗ 
Narben zurück. che ſchnell welken und vollkom⸗ 

men verſchwinden. Narben, wie 
nach Blattern, bleiben nie zurück. 

Das Jucken ift unleidlich, Alle diefe Zufälle, fo wie der 
das Fieber nimmt ab, die Ver⸗ ganze Zeitraum fehlen; die 
dauung erlangt ihre Thätigkeit Krankheit erreicht gewöhnlich 
wieder. gegen den 40. Tag ihr Ende. 

Dieſer Zeitraum währt vom 
41. bis 15., ja ſelbſt bis zum 
21. Tage. 

. 41, 

Die zuverläſſigſte Art zu Impfen ift, wenn biefelbe mit 
ſriſchem, flüſſigen Impfſtoffe von Arm zu Arm unternommen 
wird. Auch foll die Impfung nicht in engen Stuben, nicht in 
Orten, wo ſich viele Menſchen beiſammen befinden, vorgenom⸗ 
men werden, damit nicht hierdurch der Impfſtoff zerſetzt und 
minder wirkſan werde. 

9. 42. 

Man bedient ſich hierzu einer gewöhnlichen Lanzette, oder 
noch beſſer, einer gefurchten ſtählernen Impfnadel, deren Spitze 
man ſchief in den aufgeworfenen Rand der Mutierpocke (Mes 
mals in die Mitte derſelben) fanft und nicht tief einſenket. Date 
auf faßt man den entblößten Oberarm des zu impfenden Kins 
des von unterwärts mit der linken Hand feft an, fo. daß die 
Haut oben am Arme mittelſt des Daumes ausgeſpannt wird, 
bringt dann an der Einfenfung des. Delta = Muskels die ges 
ſchwangerte Spitze der Lanzette in einem rechten Winkel mit 
der Hand, wenigſtens eine halbe Linie well, zwiſchen bie Ober⸗ 
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Tak zwana fóbra ropienia 


Febry ropienia nie ma, ró- 


polawia się ze wszystkiómi wła- wnie iak i osobliwego odoru i 


ściwómi przypadłościami. 


To staianie trwa od 8 do 
1180 dnia. 


ślinienia się, które téyze to- 
warzyszyć zwykły. 

Wszystko kończy się od 8 
do 11go dnia, 


Czwarta epoka. 


Staianie przysychania. 


lirosty przybiéraia ciemno- 
brnnatny kolor, strupy tychże 
przysychaia i tylko zwolna od- 
adaia, i zostawiaia po sobie 
runatne plamy, albo czerwo- 
ne, nierówne, a niekiedy głę- 


bokie blizny (dziuby). 


Krosty, które inż przyschly, 
i bardzićy w kształcie łykowa- 
tych łusk, iak twardych sko- 
rup (strupków) odpadły, zosta- 
wiaią po sobie brunatne plamy, 
albo małe mięsiste brodawecz- 
ki, które prędko gasna i zu- 


pełnie nikna. Dziubów iak po 
ospie nigdy nie zostawiaia. 
Wszystkich tych przypadło- 
ści, równie iak całego tego sta- 
jania nie ma, a choroba kończy 
sie zwykle około 10go dnia. 


Świerzbienie staie się nie- 
znośnóćm , lebrazmnieysza sie, 
a trawienie powraca nazad do 
Bwoićy dzielności. 

To staianie trwa od 41 do 
45go a nawet do 21go dnia. 


» 11. 

Naypewnieyszy uo szczepienia krowinki iest ten, 
gdy szczepienie świóżą i płynną materya krowinki z ramie- 
nia na ramię przedsiębranóm będzie. Tudzief nie powinno 
być przedsiębranóm szczepienie w izbach ciasnych, ani w ta- 
kich mieyscach, gdzie wiele ludzi razem znayduie się, by 
przez to materya wakcynacyyna roztworzona, a tóm samém 
mnióy sknteczna nie została. 

$. 12. 

Do szczepienia używa się zwyczaynego lancetu, albo ie- 
szcze lepićy brózdkowanóy igły wakcynacyyney, którćy koniec 
ukośnie w wyniosły brzeg ospy glównéy, (nigdy w środek tóyże), 
delikatnie i nie głęboko wtopia się. Potóm chwyta się za cb- 
nażone górne ramię dziecka wakcynować się maiacego z do- 
łu ręką lewą mocno tak, by skóra w górze na ramieniu za 
pomocą palca wielkiego wytężona była, wpuszcza się po- 
em przy wgrażenia muszkulu deltowego napoiony materyą 
krowinki koniec lancetu w prosty kat ręką, przynaymniéy 
na pół linii daleko między skórkę wierzchnią i skórę, pod- 
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haut unb Haut, bebt die Lanzette ein wenig unter der Oberhaut, 
iegt auf die unter der Epidermis befindliche Lanzettenſpitze den 
Finger der linken Hand, und zieht ſelbe langſam beraus. 

13 


Hält man die Lanzettenfpige vom erſten Einbringen bet» 
ſelben in die Mutterpocke nicht fär genugſam getränkt, ſo kann 
man leicht zu wiederholten Malen aus dem Tropfen, der ſich 
an der Oeffnung der Mutterpocke ſammelt, mittelſt der Spitze 
neuen Stoff auffaſſen. Aber niemals ſoll der Impfer in der 
Kuppode, aus welcher der Impfſtoff entlehnt wird, herum⸗ 
bohren, um nicht Blut mit dem Impfſtoffe zu vermengen. 

Wenn eine einzige Puſtel gehaftet hat, darf aus derſel⸗ 
ben kein Impfſtoff genommen werden, um ſolche in ihrem 
Verlaufe nicht zu ſtören, aus welchem Grunde auch, wenn 
mehrere Impfpuſteln vorhanden find, immer wenigſtens eine 
uneröffnet gelaſſen werden muß. 


. 14. 

Die Auffaſſung unb TM der Schutzpocken⸗ 
Lymphe bildet den wichtigſten Theil der Schutzpocken⸗Impfung; 
denn nur durch die Reinheit derſelben und ihre Unverſtegbar⸗ 
keit kann den Menſchenblattern Einhalt getban werden, weß⸗ 
halb man bei der Wahl des Impfſtoffes beſonders darauf feben 
muß / daß derſelbe immer zur geeigneten Zeit der Reife enta 
nommen werde. 

Dieſe Zeit iſt diejenige, in welcher die Impfpuſteln mit 
kryſtallheller Lymphe verfeben find, oft ſchon den ſiebenten, gea 
wöhnlich am achten, manchmal auch ſpäter, am neunten Tage, 
je nachdem die wärmere oder kältere Witterung, oder beſondere 
Individualitäts⸗Verhaltniſſe der Geimpften die Reife der Pur 
ſteln beſchleunigten oder verzoͤgerten. 

Die Lymphe, mit der vaccinirt werden ſoll, muß von 
einer guten, echten, ja nicht falſchen Kuhpocke herrühren, fie 
darf nicht trübe oder molkig, ſondern ſte muß ganz waſſerhell 
und klar, auch nicht zu dünn, ſondern etwas zähe, einem 
Thautropfen ähnlich ſeyn; fie darf nicht zu früh und nicht zu 
ſpät entnommen werden; fie darf von keiner aufgekratzten, get» 
drückten, abgeriebenen oder ſchon einmal angeſtochen geweſenen 
Kuhpocke ſeyn; fie muß ans einer Pode herſtammen, aus 
welcher noch nicht zu viel Lomphe entnommen iſt; ſie muß don 
einem Kinde ſeyn, das nicht atropbiſch, ſcrophulös, rachttiſch, 
oder mit einem andern pſoriſchen Ausſchlage behaftet, folglich 
vollkommen gefund iſt. 

Fließt aus der geöffneten Puſtel etwas Blut, fo darf fo 
lange keine Lymphe aus ſelber genommen werden / bis dieſelbe 
rein und hell erſcheint. 
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nosi się trochę lancet pod skórką wierzchnią, kładzie się 
palec lewéy ręki na koniec lancetn, pod wierzchnia skórą 
znayduiacy się i wyciaga się takowy zwolna. 

. 13. 

Jeżeli sądzimy, że ae lancetu od piórwszego zapu- 
Bzczenia tegoż w krostę główna nie iest dostatecznie napo- 
ionym, wtenczas możpa łatwo za powtórnym razem z kro- 
pli, która na otworze krosty glównéy zbióra się, końcem 
lancetu nowéy materyi nabrać. Atoli nie powinien szczepia- 
cy nigdy w ospie krowićy, z którćy materye krowinki bierze 
się, lancetem ryd, aby krwi z materya krowinki nie zmieszać. 

Gdy tylko iedna Krosta przyięła i utrzymała się, wten- 
czas nie należy z nićy materyi do szczepienia brać, aby ta- 
kowey w ićy biegn nie przeszkodzić, z któréyto przczyny 
także, gdy wiecéy krost szczepionych znayduie się, zawsze 
iedna przynaymnićy nietykaną zostawiona być musi. 

. 14. 

Zbićranie i zachowanie limfy ospy ochraniaiacéy iest 
naywaznieyszym przedmiotem wakcynacyi; albowiem tylko 
przez czystość i nieznikomość téyze można położyć tame 
ospie naturalaćy, dla czegoteZ przy wyborze materyi do szcze- 
pienia na to uważać należy, aby takową zawsze w przyzwoi- 
tym czasie doyrzałości zbićrano: 

"Tymczasem jest pora, w którćy krosty szczepione lim- 
fa, jak kryształ przeźroczysta, wypełnione sa częstokroć iuz 
siódmego, zwykle ósmego, a niekiedy troche późnićy, dzie- 
wiatego dnia, w miarę pogody (pory) ciepleyszćy, lub zimniey- 
Bzéy, albo szczególnych stosnaków oscbistych, osób wakcyno- 
wanych, które doyrzałość krost przyspieszyły, lnb spóźniły. 

Limfa, która ospa krowia szczepioną być ma, powinna 
pochodzić z krowinki dobróy, prawdziwćy, a nie z fałszywóy 
ospy krowiéy; ona nie powinna być metna, lub sérwatkowa- 
to, ale całkiem przeźroczysta iak woda i klarowna; nie po- 
wiona być za rzadką, ale trochę ciagliwa, podobną do kropli 
rosy; nie należy takowa zawcześnie, lub zapóźno zbiéraé; 
tndzież nie powinna być brana z krosty rozdrapanéy, zgonie- 
cionćy, zdartéy, albo takiéy, z któréy inż materye krowinki 
brano; takowa powinna pochodzić z krosty, z któróy ieszcze 
Die zawiele limfy brano; taz wziętą powinna być z takiego 
dziecka, które nie iest suchotnem, szkrofałowóm , chorobę 
angielska, albo inny świerzbiączkowy wyrzut cićrpiącóm, a 
zatóm iest znpełnie zdrowém. 

Jeżeli z nadkłótćy (otworzonéy) krosty trochę krwi po- 
kaznie się, natenczas nie należy z takowóy tak długo brać 
limfy, pókad taż czystą i iatną nie pokaże sig. 
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M 

Sind in der Nähe des Impfarztes eben keine mit Sub» 
poden Geimpſte vorhanden, fo muß er fid) des getrockneten auf 
eine der Methoden des $. 9. Abſchnitt I., aufbewahrten trocke⸗ 
nen Stoffes in der ſchon dort angegebenen Art bedienen. 

Dad Impfen mit dem Schorfe, als einem wenigſtens 
nicht vollſtändig ſichern Impſſtoffe, wird gänzlich unterſagt / 
und es iſt ſich in Hinkunft ganz allein an die ganz verläßliche 
Impf⸗Lumphe um fo mehr zu halten, als daran kein Mangel 
iſt, und auch bei guter Anſtalt nicht feyn kann. 


$. 16. 

Wenn die Impfung von Arm zu Arm geſchieht, genügen 
an jedem Arme 2 Stiche, bei der Impfung mit trockener Lyme 
phe aber, weil ſelbe nicht fo leicht haftet, als mit der frifchen, 
iſt es rathſamer, auf jedem Arme 3 Stiche in eine Entfernung, 
daß die Puſteln in der Periode ihrer vollkommenen Ausbildung 
nicht zufammenfließen, zu machen. Der Stich ſoll foviel möglich 
unblutig ſeyn. Selbſt ſchlafende Kinder können auf dieſe Art, 
obne zu erwachen, geimpft werden. Kommt indeſſen etwas 
Blut zum Vorſchein, ſo wiſcht man es nicht ab, ſondern läßt 
es vertrocknen. Vor der Impfung ſoll der Arm weder mit Fla⸗ 
nell gerieben, noch gebadet werden. Die Impfſtelle wird weder 
mit Heftpflaſter, noch fonſt etwas bedeckt. 

$. Ax, 

Werden mehrere Inocculationen ſchnell Hinter einander 
von Arm zu Arm, oder mittelſt getrockneter Materie vorgenom⸗ 
men, ſo muß zwiſchendurch die Lanzettenſpitze gereiniget werden, 
weil der Kuhpockenſtoff etwas Firnißartiges hat, und die Stis 
che alſo erſchwert; nach gänzlicher Vollendung der Operation 
muß diefe Reinigung immer auf das ſorgfältigſte geſchehen, bas 
mit ſich kein Roſt an die Lanzette anlegt. 

$. 18. 

Kreisärzte und Impfärzte, welche in größeren Stadten 
wohnen, ſollen nach Möglichkeit beſorgt ſeyn, die Impfungen 
ununterbrochen fo fortzufegen, daß fie immer frifben Impſſtoff 
peus haben, der von Arm zu Arm fortgepflanzt werden 

ann. 


$. 49. 

Wo dieſes nicht möglich iſt, werden ſie denſelben auf die 
oben (I., $$. 9 und 10) beſchriebene Art auſſammeln und aufs 
bewahren. 

$. 20. 

Da einige Kreisärzte und Impfärzte von dem Sitze des 

Guberniums febr weit entfernt find, fo werden diejenigen, wel⸗ 
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. 45. 

Jeżeli w bliskości lékarza szezepiacego Zadnych wak- 
cynowanych nie ma, naówczas tenże użyć powinien snchćy, 
podług sposobów $fu 9 oddziała Igo, zachowanéy materyi, 
stosownie do wskazanego tamże przepisu. 

Szczepienie ospy strupem, iako przynaymniéy nie zu- 
pełnie pewną materya szczepienia, zostaie całkiem zakaza- 
ne, i na przyszłość należy się trzymać zupełnie pewnéy lim- 
fy krowinkowey tém bardzióy, ile 2e téy nie zabraknie i 
przy dobrym zarządzie zabraknąć nie może. 

. 16. 

Gdy szczepienie TNT z ramienia iednego na drugie 

pape sie, dostatécznémi sa ne każdóm ramieniu dwa za- 

łócia ospy; przy szczepieniu zaś sucha limfa, ze takowa 
nie tak prędko przyymuie się iak świóża, potrzeba, by na 
każdóm ramieniu trzy zakłócia w oddalenia tym sposobem 
uczynione były, aby krosty w epoce swoiego znpełnego wy- 
kształcenia nie spłynęły się. Nadkłócie krowinki powinno 
tym sposobem dziać się, by ile możności w téyZe krwi nie 
było. Wszakże dzieci spiace, moga na ten sposób nie bu- 
dząc onych, szczepione być. Jeżeli się 'zaś przy tóm tro- 
chę krwi pokaże, nie należy takową ścićrać, ale zosta- 
wić, by takowa przyschła. Przed szczepieniem Krowinki nie 
potrzeba ramienia ani flanela rozciórać, anitóż kapać. Miey- 
ace, gdzie ospa zaszczepioną została, nie powinno ani pla- 
strom spaiaiacym, ani czem inném pokryte być. 

ad. 

Jezeli wiecéy We P iedna za druga, z ramienia 
na ramię, albo za pomocą suchéy materyi przedsiębrano 
będzie, należy między braniem koniec lancetu zawsze oczy- 
seid, gdyż materya krowinki ma -w sobie coś pokostowego 
i utrudnia przez to sztychy (zakłócia); po zupelném skoń- 
czeniu operacyi trzeba to czyszczenie naytroskliwićy przed- 
sięwziąć, aby rdza PT chwyciła się. 

. 18. 

Lekarze cyrkułowi i wakcynuiacy, którzy swóy po- 
byt w większych miastach maia, powinni wedłag możności 
starać się, szczepienia krowinki bez przerwy kontynuować, 
aby tym sposobem zawsze świóża materyę krowinki, któraby 
1 ramienia na ramie IE En. być mogła, w zapasie mieli. 

» 19. 

Tam zaś, gdzie to być nie może, zbiórać i zachowywać 
będą takową na aposób wyżćy (w oddziale I. $$. 9 i 40) opisany. 
$. 20. 

Ponieważ niektórzy lókarze cyrkułowi i wakcynuiący 
od siedziby Rząda kraiowego bardzo oddaleni są, przeto ci, 
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che ſich nahe find, fo wohl friſchen als getrockneten Impfſtoff 
ſich unter einander mittheilen. 

Eine Bereiſung jedoch des Impfbezirkes vor der Im⸗ 
pfung zur Gewinnung des Impfſtoffes auf Koſten des Impf⸗ 
Fondes findet nicht Statt, und bleibt letztere lediglich der 
Sorgfalt des Impfarztes überlaſſen. 


9. 21. 


Bel der Wahl der Subjecte zur "Daccination hat man 
bei weitem fo viele Vorſicht nicht nöthig, als man einſt bei der 
Impfung der Kinderblattern anwenden mußte. Man hat die⸗ 
ſelbe in jedem Alter, ja am erſten Tage nach der Geburt mit dem 
beſten Erfolge vorgenommen. Indeſſen fordert doch die Klug⸗ 
heit, daß man in dieſer Sache mit gehöriger Vorſicht zu Werke 
gehe, und Subjecte von ber Vaccinotion ausſchließe, bei des 
nen aus Nebenurſachen leicht traurige Folgen entſtehen könnten, 
welche dann Anlaß gaben, die gute Sache der Kuhpocken⸗ 
Impfung zu verfhrelen. 

b. 22. 

Man impft daher 

a) nicht leicht Kinder gleich die erſten Tage nach der Geburt, 
bei denen fo leicht aus andern Urfachen Krampfzufälle ente 
ſteben, und überhaupt die Sterblichkeit unter denſelben ſo 
groß iſt. Nach acht Wochen kann man die Impfung bei 
geſunden Kindern ohne Anſtand vornehmen. 

b) Man impfe nicht Kinder, dle ſich in einem ſolchen krank⸗ 
haften Zuſtande befinden, welcher das durch die Vaccinas 
tion erzeugte, wenn gleich vorübergehende Fieber vermeh⸗ 
ren oder verſchlimmern könnte. 

c) Mit hitzigen Krankheiten Bebaftete ſollen von der Sm» 
pfung ſtets ausgeſchloſſen bleiben. 


9. 23. 


Chroniſche Hautausfihläge: die Krätze, der Kopfausſchlag 
bei Kindern, der Milchſchorf, Skropheln, Huſten, (beim Krampf⸗ 
huſten iſt es jedoch ſtcherer, nicht zu impfen), Schwangerſchaft, 
die Zeit der Zahnarbeit, die eintretende Periode der Reinigung 
u. ſ. w., machen keine Hinderniſſe zur Impfung; ja man ſah 
fogar öfters dadurch langwierige Hautausſchläge und andere 
chroniſche Zufälle beſſer werden. Indeſſen fordert es doch die 
Vorſicht, daß man keinen Impfſtoff zur Fortpflanzung von 
dergleichen Subjecten nehme, welche mit einem andern, eigent⸗ 
lich Uebelſeyn, behaftet ſind. : 
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co blisko siebie są, udzielać maią ieden dragiemu tak świć- 
2a, jako i suchą materye krowinki. 

Wszelako obiaZdzka powiatu szczepienia przed wakcy- 
nacya, w celu pozyskania materyi do szczepienia na koszt 
unduszu wakcynacyynego, mieysca nie ma, i zaopatrzenie 
się w materyę krowinki, iedynie starania lókarza wakcynu- 
iacego zostawioném zostaie. 


$. 21. 


Przy wyborze subiektów (osób) do wakcynacyi nie po- 
trzeba tak bardzo wielkićy cstrożności, iaka niegdyś przy 
szczepieniu ospy naturaluéy użytą być musiała, Wszakże 
przedsiębrano wakcynacyę w kazdym wieku, a nawet piér- 
wszego dnia po narodzeniu z naylepszym skutkiem, Wsze- 
lakoż wymaga tego roztropność, by w tóy rzeczy z należytą 
przezornością postępowano, i takie osoby od szczepienia ospy 
krowiey wykluczano, u którychby z przyczyn ubocznych ła- 
two smutne skutki nastapić mogły, któreby potóm były po- 
wodem do okrzyczenia dobréy sprawy wakcynacyi. 


hi. 22. 
Nie należy zatóm 

a) dziecióm zaraz w piérwszych dniach po narodzeniu, u 
których bardzo łatwo 2 innych przyczyn przypadłości 
kurczowe powstaią, i w ogólności kmiertelność między 
temiz tak wielka iest, krowinkę szczepić. Po ośmiu ty- 
godniach można szczepienie u zdrowych dzieci bez skru- 
pulu przedsiebrac, 

b) Nie trzeba także dziecióm szczepić ospę, które w tak 
chorowitym stanie znayduia się, któryby powstaiaca przez 
wakcynacyę febrę, aczkolwiek tylko przechodzącą, po- 
większyć, lub pogorszyć mógł. 

c) Osoby na choroby gorączkowe zapadłe, powinny od 
szczepienia krowinki wyłączone być, 


6. 23. 


Chroniczne wyrzuty zaskórnie, $wiérzb, zlanie się glo- 
wy u dzieci, oguipioro (ognik), szkrofuły, kaszel, (przy ka- 
szlu spazmowym wszakże bezpiecznićy iest nie wakcynowac), 
brzemienność, kłócie sie zębów, miesiaczki niewieście i t. d. 
nie są przeszkodą do szczepienia; a nawet częstokroć dostrze- 
gano, Ze przez to dłngo trwaiace wyrzuty zaskórnie i inne 
chroniczne choroby lepszy obrót wzięły. Wszeiakoż wyma- 
ga tego przezorność, by z takich osób nie brać materyi do 
dalszego szczepienia krowinki, które iaką inne chorobę, lub 
właściwie tylko słabość ciórpia. 


$. 24. 

Ift Gefahr vorhanden, von Kinderblattern angeſteckt zu 
werden, ſo darf man noch weniger Ausnahmen machen, und 
follen dann außer jenen, welche mit hitzigen Krankheiten behaf⸗ 
tet ſind, alle noch nicht Geblatterten vaccinirt werden. Wech⸗ 
ſelfieber, zartes Kinderalter u f. w. dürfen hier nicht beruͤckſich⸗ 
tiget werden. Uebrigens haben die Impfärzte, um das Bets 
trauen auf die Schutzpocken⸗Impfung aufrecht zu erbatten, für 
den Fall, als fie an einem ſchon mit den natürlichen Blattern 
beſallenen Orte die Impfung vornehmen, die Angehörigen der 
Impflinge auf den möglichen Fall, daß der Impfling ſchon mit 
Blatterngift angeſteckt fepn kann, und dann die Vaccinatſon , 
weil ſle zu ſpät erfolgt iſt, wirkungslos bleiben könnte, auf⸗ 
merkſam zu machen. ~ 

6. 25. 

Man kann in jeder Zahreszeit mit vollkommener Sie 

cherheit die Kuhpocken⸗Impfung vorneh zien. 


$. 28. 

Doch ſollen allgemeine Impfungen nur in den beſſern 
Jahreszeiten, das ift, in etwas porgerüdtem Frühjahre, Som- 
mer und Herbſte verrichtet werden. Man weicht auf dieſe Art 
auch Nebenkrankheiten aus, welche bei den Impflingen armer 
Leute fo leicht von der Kälte, ſchlechter Nahrung, von engen 
unreinlichen, mit böſer Luft angefüllten Wohnungen entſtehen 
können. 

$. 27. 

In Hinſicht des dlaͤtetiſchen Verhaltens und der medicinis 
ſchen Behandlung iſt bei den Kuhpocken, welche in der Regel 
kaum den Namen eines Uebelfeyns verdienen, nicht jene Strenge 
und Umherſicht nöthig, welche bei Kinderblattern erfordert wird. 


$. 28. 

Es bedarf hier keiner Vorbereitung außer es wäre eine 
Krankheit vorhanden, bei welcher es nicht erlaubt ift, zu im» 
pfen, und die babet erfi gehoben werden müßte. 

Die Impflinge ſetzen ihre gewohnte Diät und Lebens⸗ 
weiſe fort, bleiben, wenn ed die Jahreszeit und Witterung er⸗ 
laubt, viel in freier Luft, und bedürfen in der Regel gar keiner 
Arzeneien, auch nicht nach der Abtrocknung der Kuhpocken. 


$. 29. 

Die Hauptſorge des Impfarztes muß dabin gerichtet ſeyn, 
daß nach der Impfung der Kuppoden bei feinen Impflingen 
keine Nebenfranfpeiten entſtehen, das ift, daß ſchädliche Einwir⸗ 
kungen von denſelben ſo viel möglich entfernt werden. Auch 
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b. 2a. 

Jeżeli zachodzi niebezpieczeństwo zarażenia się ospą 
Naturalną, naówczes tém mniéy wyiątków robić wypada, i 
należy wszystkich, którzy ieszcze ospy naturalnóy nie mieli, 
wyiąwszy na gorączkowe choroby zapadlych, wakcynowac. 
Na febre przerywang, na mlodociany wiek dziecka i t. d. 
zważać lu nie należy. Wreszcie powinni lókarze wakcynuią- 
cy, aby zaufanie w szczepieniu ochranisiacéy ospy utrzymać, 
na ten przypadek, gdy szezepienie krowinki w iakióy posa- 
dzie, w któróy iuż ospa naturalna grassuie, przedsiębiorą, 
krewnych tych osób, którym krowinka szczepioną zostaie, 
Uważuymi zrobić, Ze wakcynowany iuż ospa naturalna zara- 
Żony być może, i Ze szczepienie krowinki, z przyczyny, ża 
zapóźno nastąpiło, bezskuteczném stacby się mogło, 


(25: 

W kazdéy porze roku można z zupełną pewnościa wak- 

cynować. 
$. 26. 

Wszelakoz powszechne wakcynowania tylko w lepszych 
porach roku, to iest: w póznieyszéy wiośnie, w lecie i w ie- 
sieni przedsiębrane być powinny. Tym sposobem unika się 
także pobocznych chorób, które n wakcynowanych osób, lu- 
dzi ubogich tak snadnie z powodu oziębienia się, lichóy 
Mrawy, ciasuych, nieczystych, złóm powietrzem napełnio- 
nych mieszkaniach powstać moga. 


"CZA 
We względzie NEM dyety i léczenia, nie trzeba 
przy wakcynacyi, która w regule zaledwie na imię słabości 
zasługuie, iéy ścisłości i ostrożności przestrzegać, która u 
chorych na ospę natnralna potrzebna iest. 


$. 28. 

Nie potrzeba tu żadnego przygotowania, wyiąwszy, gdy- 
by zachodziła taka choroba, przy htóréy szczepić krowinki 
nie można, i któraby wprzód wylóczoną być musiała, 

Wakcynowani trzymaią się swoićy zwykłóy dyety i spo- 
sobu Życia, pozostaia, ieżeli pora roku i pogoda to pozwa- 

„ na otwartóm powietrzu, i nie potrzebnią w regule Za- 
dnych lókarstw, Dawet po przyschnieciu krowinki. 


$. 29. 

Naypryncypalnieysze staranie mieć powinien lekarz wak- 
Kurier, by uiego szczepionych pacyentöw po wakcynacyi 
ladne poboczne choroby nie powstały, to iest, aby szkodli- 
we wpływy tychże ile możności uchylone były. Tudzieä 
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follen fie, wenn eine Möglichkeit vorhanden ift, von Menſchen⸗ 
blattern angeſteckt zu werden, auf das ſorgſamſte bis nach dem 
achten Tage dagegen geſichert werden. 


6. 30. 


Man muß die Impflinge abhalten, ble Impfpuſtel zu 
berühren, aufzukratzen, und die Finger an die Augen, an die 
Lippen zu bringen. 

9. 31. 

In ſeltenen Fällen kann jedoch auch eine aͤrtzliche Hilfe 
nothwendig werden. So geſchieht es z. B., daß 

a) die Puſtel gegen den fünften oder ſechsten Tag ſehr ent 
zündet, der rothe Hof derſelben fich febr, ja rotplaufartig 
über den ganien Arm ausbreitet und ſchmerzt. Gewöhn⸗ 
lich verliert ſich dieſe Entzündung, fo bald die Eiterung 
eintritt, von fetoft. Sollte indeſſen der Schmerz davon zu 
groß ſeyn, fo kann man ipn mit kaltem Waſſer lindern, 
indem man leinwandene, in dasſelbe getauchte Compreſſen 
auf den entzündeten Theil legt, und von Zeit zu Zeit die⸗ 
ſelben erneuert. 

Unter das Waſſer kann man auch den ſechsten Theil 
Bleyeſſig miſchen. 

b) Wäre um den achten Tag das Fleber etwas bedeutender / 
anhaltender, ſo gebe man leichtere Nahrung. 

e) Zeigen fid Condulſionen, fo ift vor allem zu unterſuchen 
ob dieſelben von der Vaccin oder von anderen wahrſchein⸗ 
licheren Urſachen erregt wurden. Hiernach muß denn auch 
die Heilmethode eingerichtet werden. Convulſtonen, welche 
die Baccin verurſachte, werden mittelſt reiner, und wenn 
möglich freier Luft, mittelſt der Riechmittel und eines Kly⸗ 
ſtiers leicht gehoben werden. 

d) Bei einem allgemeinen, flohſtichähnlichen, friefelartigen 
oder puſtulöſen Ausſchlage muß man die Impflinge bei 
kühler, feuchter, ungünſtiger Jahreszeit vorzüglich vor 
Verkühlung fihern. Es kann nótbig ſeyn, fie damals eir 
nige ort im Bette zu laſſen, und ihnen lauwarme Getränke 
u geben. 

e) y M dauert die Eiterung der Kuhpocken länger als ger 
wöhnlich, und die benachbarten Theile find zugleich ent 
zündet. Gemeiniglich wird dieſes durch Kratzen und ge⸗ 
waltſames Abreißen des Schorſes veranlaßt. Mittelſt einer 
Bleiſalbe, z. B. der Silberglättſalbe / oder mittelſt des 
kalten Waſſers, indem man ein in dasfelbe getauchtes 
Stück Leinwand auflegt, mildert und bebt man dieſen 
Zufall leicht. 
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powioni takowi, ieżeli to być może, naytroskliwićy od zara- 
zenia się ospa naturalną az do ósmego dnia strzeżeni być. 
. 30. 
Należy FE wstrzymywać, by krost krowin- 
ki pie tykali, tychże nie rozdrapywali i palcami oczów i 
Warg nie dotykali. 
. 81. 
Wszelako chociaż w rzadkich przypadkach przytrafić się 
może, że także pomocy lékarza użyć będzie potrzeba, Wy- 
arza sie n. p., Ze 

&) krosta około piatego, lub szóstego dnia tak mocno za- 
palona bywa, ze czerwona obwódka téyze zbytnie, a na- 
wet na Kształt róży po całóm ramieniu rozszérza się i 
boli. Zwykle niknie zapalenie samo z siebie, iak tylko 
ropienie nastąpi. Gdyby iednak z tego ból za mocny 
był, można takowy zimną wodą złagodzić, przykładaiąc 
w takowéy umaczane płócienne kompressy na zapaloną 
część, i odnawiaiac takowe od czasu do czasu. 

Do wody przymieszać można także szóstą część octu 
olowianego. 

b) Jezeliby około ósmego dnia poiawiła się fébra trochę 
większa i dluZéy trwaiąca, natenczas należy dawać lżey- 
sze iadlo. 

c) Gdy konwulsye poiawig się, wypada naypiórwóy wysle- 
dzić, czy takowe 28 szczepienia krowinki, ałbo z innych 
prawdopodobnych przyczyn powstały, A podłng tego na- 
leży także sposób léczenia zarządzić. Nonwulsye przez 
szczepienie krowinki spowodowane, ukoić sie daia łatwo 
przez czyste, i ieżeli to być może, otwarte powietrze, 
tudzież przez wąchanie stosownych lókarstw i przez kry- 
stéry. 

d) Przy osypce powszechućy i podobnéy cd pokasania pcheł, 
tudzież przy wyrzucie fryzlowatym , albo krostawym, za- 
bezpieczyć potrzeba wakcynowanych , przy chlodnéy, wil- 
gotnóy i niesprzyiaiacey porze roku, osobliwie od ozie- 
bienia. Zayść może potrzeba, by takowych przez nieiaki 
czas w łóżku trzymać i onym letnie napoie pić dawać, 

e) Częstokroó wydarza się, Ze ropienie Krowinki dluzóy 
trwa iak zwyczaynie, i że ościenne części oraz zapalone 
są. Zwykle staie się to przez drapanie i gwałtowne zdar- 
cie strupa. Za pomocą maści z ołowiu, n. p. maści 
gleytowéy białóy (Ung. lithargyri), albo za pomocą 
wody zimnóy, maczaiąc w takową kawałek szmatki i 
przykładając na te części, ulżywa się i uchyla się ła- 
twa ta przypadłość. 
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P) Em ſtehet während des Verlaufes der Kuhpocken eine Ne 
benkrankheit, fo muß alles das beobachtet werden, was 
dieſe erſordert. 


$. 32. 


Noch find folgende allgemeine Vorſchriften von allen 
Impfärzten zu befolgen: 

Schlägt die Impfung das erſte Mahl nicht an, ſo muß 
dieſelbe wiederbolt werden, und gelingt fie in einem Jahre auch 
wiederholt nicht, ſo wird dieſelbe im nächſten wieder vorge⸗ 
nommen. 

Die erſt angeführte Wiederholung der Impfung in dem⸗ 
ſelben Jahre kann aber nur dann Statt finden, wenn Diefelbe 
mit den übrigen Berufsgefchäften des Impfarztes vereinbarlich 
iſt; den es wäre Verluſt, wenn der Impfarzt wegen eines oder 
ein Paar Kindern, bei denen die Impfung nicht anſchlug, noch 
langer an demfelben Orte verweilen ſollte, um an dieſen die 
Impfung noch ein Mahl vorzunehmen; da er es inzwiſchen 
verfäumte, die Kinder ganzer Ortſchaften zu vacciniren. 


9. 33. 


Jeder Impfarzt muß ſeine Impflinge während des Ver⸗ 
laufes der Kuhpocke ſorgfältig beobachten, um von der Echtheit 
biefet, unb von der Sicherſtellung jener vor den Menſchenblat⸗ 
tern verſichert zu ſeyn. In dieſer Hinſicht bleibt es zwar die 
Pflicht der Impfärzte, die in ihrem Wobnorte oder ſebr nahe 
demſelben befindlichen Impflinge, deren Beſuch mit keinen 
weiteren Auslagen für den Staatsſchatz verbunden iſt, wenig⸗ 
ſtens zwei Mahl zu beſichtigen und den Verlauf der Vaccine 
in ihrem Protokolle anzumerken, für die von ihrem Wohnorte 
weiter Entfernten bat aber nur eine Nachſicht und zwar am 
HEY Tage zu geſchehen, die in Aufrechnung gebracht werden 
ann. 

9. 34. 


Das Impſen in ſogenannten Concurrenz⸗Orten kann noch 
ferner Statt finden, wobei in jenen Gegenden, wo die Pfarren 
ſehr ausgedehnt find, außer den Pfarrorten für den Umkreis 
einer Stunde noch andere Orte außer dem Pfarrorte als Impf⸗ 
ſammelplatz beſtimmt werden können. . 


Dieſe Concurrenz⸗Orte haben die Kreisämter über Gin» 
vernehmen der Bezirksobrigkeiten und der Land-Phyſiker ein 
für alte Mahl feſtzuſetzen; jedoch foll es dem Jurpfarzte oder 
der Obrigkeit unbenommen bleiben, dießfalls nach Umſtänden 
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f) Jeżeli podczas biega krowinki iake uboczma choroba 
poiawi sig, natenczas potrzeba wszystko zachować, cze- 
go takowa wymaga. 

r 6. 82. 

Wszyscy lókarze wakcynuiacy zachować maia ieszcze 
następuiące powszechne przepisy: 

Jeżeli zaszczepiona krowinka do piórwszego razu nie 

przyymie się, natenczas należy powtórne szczepienie tóyże 

przedsięwziąć; a gdy i powtórne szczepienie w iednym roku 
nie uda eie, szczepić takową należy znowu w naybliżóy na- 

Stepuiacym roku. 

Wzwiankowane dopiéro powtórzenie szczepienia krowin- 
ki może iednak tylko wtenczas mieć mieysce, gdy takowa 
z innémi urzedowémi czynnościami połaczone być może; al- 
bowiem byłobyto stratą czasu, gdyby lókarz wakcynuiący z 
przyczyny iednego dziecka, lub pary dzieci, u których szcze- 
pienie krowinki nie przyięło się, dłużóy w iednóm mieyscu 
zabawić musiał, by u tych ieszcze raz szczepienie krowinki 
przedsięwziać, gdzie tymczasem omieszkałby wakcynowanie 
dzieci całych posad. 

$. 33. 

Każdy łókarz wakcynulacy powinien swoich szczepionych 
pacyentów podczas biegu krowinhi starannie pilnować, by 
przez to o prawdziwości krowinki i o zabezpieczeniu szcze- 
pionych od ospy naturalnéy zapewnionym być. W tym wzgle- 
dzie pozostaie wprawdzie obowiązkiem lékarzy wakcynuią- 
cych, by znayduiących się w mieyscu ich pobytu, lub bardzo 
blisko tegoż pacyentów wakcynowanych, których odwićdze- 
nie z Zadnémi dalszémi wydatkami dla Skarbu rządowego po- 
łączone nie iest, przynaymniéy dwa razy odwiédzali, i bieg 
ospy krowióy w swoim protokóle zapisywali; któreto odwió- 
dzanie pacyentów , bardzióy oddalonych od ich mieysca po- 
byta tylko raz, a mianowicie ósmego dnia dziać się ma, 
które do porachunku wziętóm być može. 

. 94. 

Szczepienie krowinki . tak zwanych mieyscach konku- 
rencyi może ieszcze i nadal mieysce mieć, przyczóm w tych 
okolicach, gdzie parafie bardzo rozległe są, prócz posad pa- 
rafialnych dla obwodn drogi iednóy godziny, ieszcze inne 
znieysca po za posadą parafialną, iako mieysca konkurencyi, 

0 szczepienia wyznaczone być mogą. 

Te mieysca koukurencyi wyznaczyć maia raz na zawsze 
Urzędy cyrkułowe za zniesieniem się z obwodowćmi Zwierzch- 
nościami i Fizykami kraiowymi; wszelskoż zostawić należy 
do woli lókarza wakcynuiącego , lub Zwierzchności, by w tym 

prov. Gefegf. f. d. J. 1836, 43 


* 
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nothwendige oder zweckmäßig erſcheinende Abänderungen in 
Vorſchlag zu bringen. 

Die Seelſorger ſind verpflichtet, in jedem Märzmonate 
einen Ausweis über die im vergangenen Jahre gebornen Kinder 
zu verfaſſen, und denſelben unmittelbar an die politiſchen Orts- 
obrigkeiten zu übergeben, welche ihn alsdann nebſt einem ſe⸗ 
parirten Aus weiſe, enthaltend die Rubriken: 

a) der in früheren Jahren nicht Geimpften, 

b) der zwar Geimpften, bei denen aber unechte Pocken er 
ſchienen, oder bei denen die Impfung nicht gehaftet hat / 
und endlich 

c) der in dem Impfbezlirke inzwiſchen überfiedelten Indivi⸗ 
buen, die fid über die Uberftanbenen Kuhpocken oder 
Menſchenblattern nicht ausweiſen konnen, 

dem Impfarzte zu feinem Amtsgebrauche zu überſenden haben. 


$. 35. 


Ueber jeden Impfling, der die Kuppoden echt uͤberſtan⸗ 
den hat, muß der Impfarzt zwei Zeugniſſe, wozu er bie gee 
druckten Formulare erhält, ausfertigen; wovon er eins den 
Angehörigen des Impflings zur Aufbewahrung, das andere 
dem Magiſtrate oder dem Ortsrichter übergibt, welcher es der 
Ortsobrigkeit zur Eintragung in ein gemeinſchaftliches Proto⸗ 
koll überliefert. 

. 36. 


Er ſelbſt führt ein beſonderes Journal, worin Tag für 
Tag die Namen und die Zahl der Geimpften, die verwendete 
Zeit und die etwa zurückgelegte Reife fammt der Meilen-Diſtanz 
anzugeben, fo wie auch die gepflogene Nach fit unb vorgenom⸗ 
mene Impfung auszuweifen find. Ueber diefed Journal ift gani” 
jäprig mit Ende des Militär⸗Jahres mittelſt der empfangenen 
gedruckten Tabellen genauer Bericht an das Kreisamt (in der 
Hauptſtadt an das Gubernium) zu erſtatten. 

Die tabellariſchen Ausweiſe find unausbleiblich bis Ende 
November einzuſchicken. 

Beſondere und merkwürdige Erſcheinungen, welche an 
den Impflingen beobachtet, aber in den Tabellen nicht ange⸗ 
merkt werden können, wird der Impfarzt in einem eigenen! 
den Tabellen beigeſchloſſenen Berichte anzeigen, in welchem er 
auch die Seelſorger und Ortsobrigkeiten des flachen Land 
ouffübren wird, welche feinem Verlangen gemäß der Haupt- 
Impfung belwohnten oder auf eine andere Art dieſes Geſcha 
begünftigten und beförderten, wie nicht minder jene, welche 
demfelben Hinderniſſe entgegen festen. 
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względzie wed'ug okoliczności potrzebne, albo iako stosuią- 
ce się do zamiaru odmiany proponowali. 


Duchowni są obowiązani każdego roku w miesiącu Mar- 
cu ułożyć wykaz dzieci w przeszłym roku narodzonych, i ta- 
kowy wprost do Zwierzchności mieyscowych podać, które 
potém takowy z oddzielnym wykazem, zawióraiącym w sobie 
następuiące rubryki: 

a) osób, w poprzedzaiacych latach niewakcynowanych, 1 

b) wprawdzie wakcynowanych, u których iednak niepra- 
wdziwa krowinka pokazala się, albo u których szczepie- 
nie krowinki nie przyięło się, i nakoniec 

c) osób, które tymczasem w okręgu wakcynacyynym sie- 
dlisko odmieniły, i które z odbytéy krowinki, lub ospy 
natnralnéy wykazać się nie mogą, 

do łókarza wakcynniącego przesłać maig. 


. 35. 


Dla każdego wakcynowanego, który krowinke prawdzi- 
wa odbył, powinien lókarz dwa świadectwa, na które tenże 
drukowane formularze otrzymuie, wydać; z których iedno 
krewnym wakeynowanego dla zachowania, drugie zaś Magi- 
stratowi, albo wóytowi mieyscawemu wręczy, który potém 
takowe Zwierzchności mieyscowéy dla wciągnienia do spöl- 
nego protokółu odda. 


9. 38. 


Lekarz sam prowadzi osobny dzieńnik, w którym dzień 
za dniem, imiona i liczba wakcynowanych, użyty do tego 
czas i odbyta snadź podróż z wyszczególnieniem mil, równie- 
też nastąpione odwićdzanie i przedsięwzięta wakcynacya wy- 
kazane być maia. Względem tego dziennika należy caloro- 
cznie z końcem roku woyskowego za pomocą otrzymanych 
tebel drukowanych zdać dokładną sprawę Urzędowi cyrknło- 
wemu, (a w głównóm mieście Rządóm kraiowym). 

Te tabelarne wykazy powinny nieuchybnie do końca Li- 
stopada przesłane być. 

Szczególue i uwagi godne ziawienia, które u wakcyno- 
wanych dostrzeżone zostaną, a które iednak w tabelach umie- 
szczone być nie mogą, wskaże léharz wakcynuiący w osobnóm, 
do tabel załączonóm sprawozdaniu, w któróm także ducho- 
wnych i Zwierzchności mieyscowe na prowincyi, którzy, lub 
które podług iego żądania przy głównóm szczepieniu krowin- 

i obecnymi byli, albo na inny sposób tę czynność wspiéra- 
i, lub promowowali, równieteż i tych, którzy takowćy prze- 
szkadzali, wymieni. 

45 * 
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. 87. 

Kreidärzte und —9 ſollen, wenn fid) die Gelegen⸗ 
heit darbiethet, auch auf die Geſundheit der in den vorberge⸗ 
henden Jahren Geimpften einen Rückblick nehmen, und davon 
in ihren gewöhnlichen Berichten gehörig Erwähnung machen, 
vorzüglich aber es genau anmerken und einberichten, wenn fie 
eine bedeutende Veränderung in dem Geſundbeitszuſtande nach 
der Impfung bemerken, von der ſie Gründe zu haben glauben, 
daß die Impfung auf dieſelbe Einfluß gehabt habe. 

98 


Die Aeltern und Angehörigen der Impflinge ſind nach 
vollbrachter Impfung von den Impfärzten zu belebren, daß ſie 
es ja allſogleich dem nachſten Impfarzte anzeigen folen, wenn 
ein geimpftes Kind mit einer Krankheit befallen wird, welche 
fie fuͤr die Menſchenblattern halten. 

39 


Solche Fälle muß der herbeigeholte Impfarzt immer auf 
das Sorgfältigſte unterſuchen, und in feinen gewöhnlichen Be» 
richten darüber genaue und gewiſſenhafte Auskunft geben, es 
deutlich beſtimmen, wenn der Kranke ble Kubpoden überſtan⸗ 
den habe, wofür er den Ausſchlag halte, und wenn es Men⸗ 
ſchenblattern ſind, auch die Gründe beifügen, nach denen er es 
für echte oder unechte Menſchenblattern hält. 

Eben fo muß er hierüber die nöthige Aufklärung erthei⸗ 
len, und unzeitige Furcht und ungegründetes Mißtr auen, wels 
che daraus für die Kuhpocken⸗Impfung entſtehen konnten, zu 
zerſtreuen ſuchen. 


. 40. 

Das Befinden der Geimpften während einer Menſchen⸗ 
blattern⸗Epidemie in dem Orte iſt ebenfalls den Berichten mit 
Genaulgkeit beizufügen. 

Lemberg am 1ten November 1836. 


160. 


Vorkehrungen in Abſicht der Conſerbirung und Beaufſich⸗ 
tigung der in den unbelegten Militär- Stationen bes 
findlichen brauchbaren und unbrauchbaren ärariſchen 
Stallungen. 

Was das k. k. General⸗Commando in Betreff der Conſervi⸗ 

rung unb Beaukſichtigung der in den unbelegten Stationen bee 


findlichen brauchbaren und unbrauchbaren arariſchen Stallun⸗ 
gen an die hierländigen Truppenkörper und beziehungsweiſe 
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d. 37. 

Lékarze cyrkułowi i ER powinni przy nadarza- 
iacóy sie im sposobności, także na zdrowie wakcynowanych 
w latach poprzedzaiących baczność mieć, i o tóm w swoich 
zwyczaynych relacyach należytą wzmiankę zrobić, osobliwie 
zaś to dokładnie zanotować i donieść, iezeli znaczną odmia- 
nę wstanie zdrrowia po wakcynacyi spostrzegaią, zhad grun- 
townie wnosić moga, że M. do tego wpływ miała. 

. 38. 

Rodzice i krewni wakcynowanych, po dopełnionóm szcze- 
pieniu krowinki, powinni od lékarzy wakcynuiących napo- 
mnienł być, aby zaraz i natychmiast, ieZeli dziecko wakcy- 
nowane w iaka chorobę zapadnie, którą ciz za naturalną ospę 
maia, o tém e wakcynuiacemu donieśli. 

39. 

Takowe wydarzenia powinien przywołany lókarz wakcy- 
nuiący zawsze naytroskliwióy śledzić, i w swoich zwyczay- 
nych sprawozdaniach (relacyach) o tém dokładną i sumienna 
sprawę zdać, przytóm wyraźnie oznaczyć, kiedy chory kro- 
winke odbył i za iaka ma ón tę osypkę, a ieżeli tavowa iest 
ospa naturalna, oraz przyczyny przytoczyć, dla których ón 
takowa prawdziwą lub nieprawdziwą być mieni. 

Równieteż powinien w tym względzie potrzebne dać 
obiaśnienie, i tak zawczesną boiaźń, iakoteż niegruntowną 
ufność, któreby z tego powodu dla wakcynacyi wypaść mo- 
gły, usunąć starać sie. 

H. 40. 

Stan zdrowia wakcynowanych podczas epidómii ospy 
naturalnóy w tómże mieyscu, należy także do relacyy x do- 
kladnoscia załączać. 

We Lwowie dnia 4. Listopada 1830. 


460. 


Przepisy względem utrzymowania (konserwacyi) i do- 
gladania, do użytku zdałych i niezdałych staien 
skarbowych, znayduiacych się w niezamieszka- 
łych (przez woysko) stacyach woyskowych. 


Jakie rozporządzenia c. k. główna Komenda woyskowa wzglę- 
Sm utrzyınowania i dogladania zdałych i niezdałych do użyt- 
u staien skarbowych, znayduiacych się w niezamieszkałych 

stacyach woyshowych, do tukraiowych korpusów woyskowych 
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Kafern- Verwaltungen erlaffen hat, wird den k. Kreisämtern bes 
züglich des Hierortigen Erlaſſes vom 29. September l. J. Zahl 
56009 in der beiliegenden Abſchrift .|* mit dem Auftrage zuge” 
ſtellt, rückſichtlich der gelegenbeiltlich zu bewirkenden Aufnahme 
der Plätze, auf welchen die bereits deſolirten Stallungen ſtehen, 
die Dominien, in deren Bezirke fid unbrauchbare Stallungen 
befinden, zum dießfälligen Einvernehmen mit den betreffenden 
Truppenkörpern und zur Erhaltung der auf den Stallplägen, 
auf denen kein beſonderes Merkmahl vorhanden iſt, aufzuſtellen⸗ 
den Merkzeichen anzuweiſen. 
Gubernial⸗Verordunng vom 2. November 1836. Gubernial⸗Zahl 64788. 


General⸗Commando⸗Verordnung bom 17. October 1836 
R. 5906/6841. 


In Erwägung der Schwierigkeiten, mit welchen bierlandes 
die Unterbringung ber Mikitär- Pferde bei der Armuth des Lands 
mannes und der Gemeinden zum größten Nachthelle für das 
Aerar und den Dienſt verbunden iſt, und um einerſeits die vor⸗ 
handenen unbelegten und noch brauchbaren Aerarſal⸗Stallun⸗ 
gen, von der gaͤnzlichen Deſolazion zu verwahren, andererſeits 
aber bei den bereits Verfallenen das Recht auf den Beſitz oder 
die Benützung des Grundes nicht zu verlieren, findet man 
Nachſtehendes zur genaueſten Darnachachtung anzuordnen: 

Alle in den Caſern⸗ Verwaltungs- Bezirken befindlichen 
unbelegten, jedoch noch brauchbaren Aerarial- Stallungen find 
in der genaueſten Aufſicht zu halten, in denjenigen Stationen, 
wo Militär liegt, hat Diefeś die unmittelbare Aufficht zu fübren, 
in den unbelegten Stattonen aber, liegt die dießfällige Ueber⸗ 
wachung nach der eingeführten Modalität den Dominien ob, 
gleichwobl haben fih die Caſern⸗ Verwaltungen und die Inge⸗ 
nieureOfficiere gelegenheitiich der jährlichen Gebäudereparatur⸗ 
Aufnahme, auch im letztern Falle von dem Zuſtande der Stal- 
lungen gelegenheitlich zu überzeugen, und ſoweit ſelbe in dieſer 
Hinſicht eine Vernachläßigung von Seiten der Dominien be- 
"e allſogleich dem General» Commando die Anzeige zu 
erſtatten. 

Da auch die unbelegten Stallungen bei den jährlichen 
Baureparaturs⸗ Aufnahmen aufgenommen, und an denſelben 
die zu deren Erhaltung unumgänglich nöthigen Herſtellungen 
bewirkt werden, mithin bei einiger Aufſicht, dem Verfalle der⸗ 
ſelben vorgebeugt werden kann, ſo verſteht man ſich, die Ca⸗ 
fern - Verwaltungen werden fid) in dieſer Angelegenheit um fo 
mehr der nöthigen Aufmerkſamkeit befleißen, als es opnepin 
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wydała, udziela się w załaczonym tu odpisie .|: c. k. Urnę- 
dóm cyrkulowym, odnośnie do tureyszego rozporządzenia 
z dnia 29. Wrzośnia r. b. pod liczba 56009 ztym rozkazem, 
by względem zdięcia planu placów, nawiasowo askutecznid 
sig maiącego, na których zdezolowane iuż staynie stoia, 
Dominióm, w okręgu których staynie do użytku niezdałe 
znayduią się, do porozumienia się w téy mierze z dotyczą- 
cómi korpusami woyskowómi, i do utrzymowania postawić 
się maiących znaków placów staiennych, na których żadne- 
go szczegölnieyszego znamienia nie ma, zalecili, 


Rozporządzenie gub. z dnia 2. Listopada 1836 pod 1. gub. 64783, 


JE 
Rozporzadzenie naczelnéy Komendy woyskowćy z dnia 
17. Października 1836 pod liczba R. 5006)6841. 


Zważywszy tradności, z iakiómi w kraiu tuteyszym umie- 
szczenie koni woyskowych przy ubóstwie włościanina i gmin, 
na neywiekeza szkodę Skarbu i służby polaczone sa, i aby 
z iednćy strony będace opróżnione a ieszcze do użytka zda- 
łe ttaynie skarbowe, od zupełnóy dezolacyi zachować, a 
z drugićy strony przy upadłych iuz stayniach prawo do po- 
siadania, lub użycia gruntu nie utracić, uznano za potrze- 
bne, nastepuiace wydać rozporzadzenie dla nayściśleyszego 
zachowania: 

Wszystkie w okręgoch administracyi koszarowéy znay- 
dniace się opróżnione, wszelakoż ieszeze do użytka zdałe 
staynie skarbowe, nayściślóy dogladane być maia; w tych 
stacyach, gdzie woysko stoi, ma takowe nad stayniami bez- 
pośrednio czuwać, w niezamieszkałych zaś stacyach, nadzór 
takowy podług zaprowadzonego zwyczaiu do Dominiów na- 
leży, wszelakoż przekonywać się maia administracye koszar 
i oficerowie od inżynieryi nawiasowo przy zdięciu planu do 
rocznćy reparacyi budynków, także i w tym razie o stanie 
staien, i ieżeli w tym względzie iakie zaniedbanie ze strony 
Dominiów spostrzega, o takowóm natychmiast naczelnéy Ho- 
mendzie donosić. 

Ponieważ także opróżnione staynie przy rocznych zdię- 
ciach planów do reparacyi budynków do tychże planów wzię- 
te będa, i w takowych stayniach reparacye do ich utrzyma- 
nia koniecznie potrzebne uskutecznione zostaną, a zatóm 
przy małym dozorze upadkowi tychże zapobieżono byó mo- 
Że, przeto spodziewać się należy, Ze administracye koszar 
w tóy rzeczy tómbardzióy potrzebną baczność na to mieć 
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deren Pflicht iſt, das Aerar vor unnöthigen durch gehörige 
Auffiht ganz zu beſeitigenden Auslagen zu verwahren, und es 
insbeſondere im Intereſſe der Cavallerie⸗Regimenter liegen 
muß, bei Dislocations » Aenderungen jeder Verlegenheit ruͤck⸗ 
ſichtlich der Unterbringung der Pferde enthoben zu ſeyn. 

Anbelangend jene Stallungen, welche bereits in einem 
ſo deſolirten Zuſtande ſich befinden, daß deren Herſtellung nicht 
mehr thunlich iſt, und es ſich daher bloß mehr um die Siche⸗ 
rung des Beſitzrechtes auf den Grund handelt, ſind im Einver⸗ 
nehmen mit den Dominien die Aufnahmen der Gründe nach 
ihrer Länge, Breite und Lage genau zu dewirken, die Plätze 
dort, wo kein beſonderes Merkmal mehr vorhanden iſt, durch 
Aufſtellung eines Pfahls oder nach Umſtänden einer Standfäule 
zu bezeichnen, und die dießfälligen Aufnahmsprotokolle mit eis 
nem Verzeichniße über fimmtliche in dem Caſern⸗Verwaltungs⸗ 
Bezirke des Regiments befindliche unbelegte brauchbare und 
unbrauchbare Stallungen bieber vorzulegen; es verſtebt ſich 
uͤbrigens hiebei, daß diefe Aufnahmen ohne Auslagen für das 
Aerar zu geſchehen baben, und daher in denjenigen Statlonen, 
in welchen kein Officier bequartirt liegt, nur gelegenheitlich 
einer anderweiten Commandirung zu bewirken ſind, ſo wie auch 
die Dominien aufiufordern find, ble Forterhaltung dieſer Merk⸗ 
zeichen, auf deren Beſtand bie Ingenieur⸗Officiere bei ihren jähr⸗ 
MI zu ſehen haben werden, fid angelegen ſeyn 
zu laſſen. 


167. 


Aenderung in der Bemeſſung der Steuernachläſſe bei 
Elementar⸗Beſchädigungen. 


Aus Anlaß der mittelſt Kreisfchreiben vom 3. Auguſt l. J. 
Zahl 46877 kundgemachten Nachſicht der Grundſteuer⸗Zuſchuß⸗ 
quote für die Jahre 1836 und 1837, wird den k. Kreißämtern 
zufolge hohen Hofkanzleidecrets vom 20. October l. J. 3. 3949 
Folgendes eroͤffnet: 

Seine Majeſtät haben mit allerboͤchſter Entſchließung vom 
45. October l. J. allergnädigſt zu geſtatten geruhet, daß nach der 
bei Einführung des Grundſteuer⸗Proviſorlums beſtandenen Pro» 
portion in Galizien von dem Beitpuncte der Auflaßung des Bua 
ſchußes, für die in dem Normale vom Jahre 1819 ad 3 bezeich⸗ 
neten Fälle der Elementar⸗Beſchädigung ein Nachlaß mit einem 
Viertheile der ordentlichen Steverſchuldigkeit, bemeſſen werde. 

Dieſe Fällt der Elementar⸗Beſchädigung, in welchen bis 
nun zu die Nachſicht des Grundſteuer⸗Zuſchußes Statt ſand, 
treten laut Gubernial⸗ Verordnung vom 9. März 1819 Babl 
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usilufg, ile Że to pröos.tego Ich iest obowiązkiem zachować 
Ska:b od niepotrzebnych , przez należyty dozór całkiem uni- 
knionémi mogących wydatków, a osobliwie powinno to pul- 
ki iazdy interesować, by przy zmianach dyslokacyy, wszel- 
kićy tradności w umieszczeniu koni pozbyć się. 

Co się zaś tyczé tych staień, które iuz w tak zdezo- 
lowanym stanie znayduia sie, iż onych reparacya niemożna 
staie się, i Że zatóm rzecz bardzióy o zabezpieczenie pra- 
wa posiadania gruntu idzie, tam należy za porozumieniem 
się z Dominiami zdięcie planu gruntów podług onych dłu- 
gości, szórokości i położonia dokładnie uskutecznić, miey- 
sca, (place) tam, gdzie żadnego osobnego znaku nie ma, 
przez postawienie pala, albo podłag okoliczności, slupa ozna- 
czyć, i takowe zdięcia protokóła wraz ze spisem wszystkich 
w okręgu administracyi koszarowóy pułku znayduiacych sie 
opróźnionych zdałych i niezdałych do użytka staień tu przed- 
łożyć; wreszcie rozumić sie samo przez się, Ze te zdięcia 
planów bez wydatków dla Skarbu dziac się maia, i że za- 
tém w tych stacyach, w których zadnego oficera zakwatóro- 
wanego niema, tylko nawiasowo przy innćm iakićm komen- 
derowaniu uskutecznione być powinny, równieteż i Dominia 
wezwane być maia, by ciągłego utrzymowania tych znasów, 
na których byt oficerowie od inżynieryi, przy swoich rocznych 
zdięciach planów baczność mieć będę powinni, dopilnowały. 


167. 
Odmiana w wymiarze upuszczeń podatku przy szko- 
dach przez żywioły zrządzonych. 


owodu uwolnienia od dodatku do podatku gruntowego 
za 115 1836 i 1837, okólnikiem z dnia 3. Siérpnia r. b. pod 
liczba 46877 ogłoszonego, oznaymia się c. k. Urzędóm cyr- 
kułowym na mocy dekretu wysokióy Hancelaryi nadworney 
z dnia 20. Października r. b. za liczba 3049, co następuie: 

Nayiaśnicyszy Pan raczył naywyższą uchwałą z dnia 15. 
Pażdziernika r. b. naylaskawićy na to zezwolić, aby w pro- 
porcyi, iaka przy zaprowadzenia prowizorium podatku grun- 
towego w Galicyi istniała, od czasu uwolnienia od dodatku, 
na wskazane w przepisie normalnym z roku 1819 ad 3) 
przypadki poniesionych przez Żywioły szkód, upuszczenie 
czwartćy części ze zwyczaynóy należytości podatku wymie- 
rzone było. 

Te przypadki szkód przez Żywioły zrządzonych , w któ- 
rych dotąd uwolnienie od dodatku do podatku grantowego 
mieysce miało, zachodzą podług rozporządzęnia gubernial- 
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40749 und von 14. April 1823 Zahl 48467 dann ein, wenn der 
Grundertrag mite dem dritten Theil und darüber, jedoch unter 
der Hälfte, ferner wenn das Wohngebäude allein, oder die 
Wirthſchaftsgebäude allein durch den Elementarunfall betroffen 
worden find, und in dieſen Fallen fol zufolge der obigen 
allerbóchften Entſchließung feit dem Anfang des Verwaltungs- 
Jahres 1836 der Nachlaß mit Einem Vierthelle an der ordent⸗ 
lichen Grundſteuer bemeſſen werden. 

Hiernach haben die k. Krelsämter das Weitere an die 
Steuerbezirks⸗ Obrigkeiten zu erlaſſen, und die bei denſelben 
befindlichen Schadens Liquidationen dieſer Gatbegorie, vor der 
ren Anherſendung nach dieſem Maßſtabe zu berichtigen. 

Guberuial⸗Verorduung vom 2. November 1836. Gub. Zahl 66078. 


168. 


Daß die in Abſicht auf die Eivil-Uniform ergangene 
Vorſchrift, auch für die Magiſtrats⸗ Beamten der res 
gulirten Städte zu gelten babe. 


Seine Majeſtät haben laut Eröffnung der hohen Hofkanzlei 
vom 29. Juli 1836 Zahl 19519 mit allerhoͤchſter Entſchließung 
vom 19. desſelben Monats anzuordnen geruhet, doß die, be⸗ 
züglich auf die Civil» Uniform unterm 26. Mai 1836 ertheilte 
Vorſchrift, auch für die Beamten der regulirten Städte und 
Municipalitäten zu gelten habe, daher auch die Magiſtrats⸗ 
Beamten bei großeren Gelegenheiten weiße Beinkleider über die 
Stiefel tragen dürfen, bei mindern aber werden ſie Beinkleider 
der Farbe, welche der Rock hat, zu tragen haben, und auch 
die Borten ſind auf die für die Stickerei allerhöchſt vorgeſchrie⸗ 
bene Art einzurichten. 

Von dieſer allerböchften Beſtimmung wird der Lemberger 
Stadtmagiſtrat mit Beziehung auf den Erlaß vom 14. Juli 
4836 Zahl 41863 zur Darnachachtung in die Kenntniß geſetzt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 6. November 1836. Gubernial⸗Zahl 51629. 


169. 
Behandlung der bon den Zarámtetn beanftändeten Ura 
kunden, Schriften und Eingaben, welche eine Ueber⸗ 
tretung der Stempel⸗Borſchriften wahrnehmen laffen. 


cz 
Im Anbuge . wird den k. k. Kreisämtern ein Exemplare der 
mit Zuſchrift der k. k. vereinten Cameral⸗Gefällen⸗Verwaltung 
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nego z doia 9. Marca 1819 pod liczba 10719 i 14, Kwietnia 
1823 za liczbą 18467 wtenczas, kiedy dochód z gruntu w 
trzecióy części i wiecéy, wszelakoż niZéy połowy, tudzież, 
kiedy badynek pomieszkałoy sam tylko, albo same tylko 
budynki gospodarskie od nieszczęśliwych przypadków Żywio- 
łowych dotkoięte zostały, i w tychto przypadkach poding 
powyższćy naywyzszéy nchwały oależy od początku roku ad- 
ministracyynego 1836 upnszczenie w czwartćy części ze zwy- 
czaynćy pależytości podatku wymierzać. 

Podług czego c. k. Urzędy cyrkułowe dalsze rozporza- 
dzenie do Zwierzchności obwodów podatkowych wydać, i znay- 
dniące się u tychże likwidacye szkód tych kategoryy, przed 
onych odesłaniem do Rządu tuteyszego podłng tego wymia- 
ru poprawić maia. 

Rozporządzenie gub. z dnia 2, Listopada 1836 pod 1. gub. 66078. 
168. 
Ze przepis względem cywilnych uniformów wydany, 
także dla urzędników magistratualnych w regu- 
lowanych miastach ważyć ma. 


Podiug oznaymienia od wysokićy Kancelaryi nadwornéy z d. 
29. Lipca 1836 za J. 19519, raczył Nayiaśnieyszy Pan nay- 
wyższą nchwałą 2 d. 19. tegoż samego miesiąca postanowić, Ze 
przepis względem uniformu cywilnego pod d. 26. Maia 1836 
wydany, także dla urzędników regulowanych miast i muni- 
cypaloości ważyć ma, a zatém, Ze i urzędnicy magistratnalni 
przy większych festynach białe spodnie po wierzchu bótów 
nosić mogą, a przy mnieyszych, nosić maią spodnie tegoż 
koloru, iakiego iest frak, i że także galony na sposób dla 
haftów nayłaskawićy przepisany, zastosowane być maia. 

O téy naywyższóy uchwale Magistrat lwowski odnośnie 
do rozporządzenia z dnia 14. Lipca 1836 pod liczbą 41863 
dla stosowania się uwiadomiony zostaie. 

Rozporządzenie gub. z dnia 6. Listopada 1836 pod J. gub. 51629. 


169. 

Postepowanie z dokumentami, pismami i podaniami, 
przez Urzedy taxalne zakwestyionowanémi, z któ- 
rych pokazuie się przekroczenie przepisów stę- 
plowych. 


xemplarz rozporządzenia odezwą c. k. polaczonéy Admi- 
nistracyi dochodów skarbowych z dnia 12. Września r. b, pod 
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vom 42. September l. J. Zahl 23050 anher mitgetheilten, an 
ſämmtliche Cameral⸗Bezirks⸗ Verwaltungen ergangenen Vers 
ordnung über die Behandlung foler von den Taxaͤmeern be⸗ 
anſtändeten Urkunden, Schriften und Eingaben, welche eine 
Uebertretung der Stempel⸗Vorſchriften wahrnehmen laſſen, zur 
Nachricht zugeſtellt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 6. November 1836. Gubernſal⸗Zahl 64310. 


JJ 
Circulare der bereinten k. k. Eameral-Gefällen-Verwaltung 
vom 12. September 1856 Bab] 23050 an ſämmtliche 
Eameral» Bezirks - Verwaltungen. 


In Folge hohen Hofkammer⸗Decrets vom 28. Juni T. J. 
Zahl 24049, wird der k. k. Cameral⸗Bezirks⸗Verwaltung Fol⸗ 
gendes bedeutet: 

In dem Verfahren, welches die Taxämter nach den $$. 3 
und 4 des Stempelpatents vom Jahre 1802 zu beobachten haben, 
wenn fie unter den ihnen von den Behörden zur Vorſchreibung 
der Taxgebühren mitgetheilten Geſchäftsſtücken ſolche Urkunden, 
Schriften, oder Eingaben entdecken, die eine Uedertretung der 
Stempelvorſchriften wahrnehmen laffen, (inb folgende zwei Amts⸗ 
handlungen wohl zu unterſcheiden: 

4) Die Bemeſſung und Einhebung der Stempelgebühr; 

2) die Verhängung und Einbringung der Stempelſtrafe. 

Soweit es ſich bloß um die Bemeßung und Entrichtung 
der Stempelgebühren handelt, hat das Strafgeſetz über Gefälls⸗ 
Uebertretungen in dem bisherigen Verfabren eine Aenderung 
nicht veranlaßt, daher die Taxamter in ſolchen Fällen, wie es 
mit den $$. 2 und 3 des erwähnten Stempelpatents vorgezeich⸗ 
net ift, die ergänzenden Stempelbögen beizulegen, den Gebüh⸗ 
renbetrag mittelft der Taxnoten den Partheien bekannt zu gt» 
den, und wenn dieſe die Zahlung nicht leiſten, die Gebühren 
im geſetzlichen Wege einzubringen haben. 

Bezüglich auf die Verhaͤngung und Einbringung der 
Geldſtrafen aber, läßt fid) die bisher bei ben Taxämtern beſtan⸗ 
dene Uebung mit den Beſtimmungen jenes Strafgeſetzes nicht 
vereinigen. Um daher in ſolchen Fällen die Verhandlung auf 
die einfachſte Art dem geſetzmäßigen Verfahren zuzuführen, zu⸗ 
gleich aber auch dieſes letztere ſtcher zuſtellen, haben die Tax⸗ 
ämter die beanſtändete Urkunde oder Schrift jener Behörde, 
von der innen die Urkunde zukam, zwar in der vorgeſchriebenen 
Art zurückzuſtellen, jedoch gleichzeitig auch der im Orte aufge 
felten Bezirks⸗Verwaltung eine von dem Taxamte zu beglau⸗ 
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liczbą 23050 tu udzielonego, a dla wszystkich powiatowych 
Administracyy skarbowych, względem postępowania z takié- 
mi przez Urzędy taxalne zakwestyionowanómi doknmentami, 
pismami i podaniami, z których postrzegać się daie prze- 
kroczenie przepisów stęplowych, wydanego, c. k. Urzędóm 
cyrkulowym ta w załączeniu .|* dla wiadomości doséla się. 
Rozporządzenie gub. z dnia 6, Listopada 1836 pod 1. gub, 64310, 


Okólnik polaczonéy c. k. Administracyi dochodów skar- 


bowych z d. 12, Września 1836 pod J. 23050 do wszyst- 
kich Administracyy kameralnych powiatowych. 


W skutek dekretu wysokiey Kamery nadworney z dnia 
28. Czerwca r. b. za liczbą 24049, c. k. Administracyi Skar- 
bu powiatowéy oznaymuie się, co nastepuie: 
W postępowaniu, którego c. k. Urzędy taxalne podług 
(f. 3 i 4 Patentu stęplowego z roku 1802, przestrzegać ma- 
ia, gdy między aktami, onym od Jnstancyy do wypisania 
należytości steplowéy, udzielonómi, takowe dokumenta, pi- 
sma, lub podania odkryją, z których przekroczenie przepi- 
sów stęplowych dostrzegać się daie, rozróżnić potrzeba na- 
lezycie, dwie nastepuiace czynności urzędowe: 
1) wymierzenie i odebranie należytości steplowéy; 
2) wymierzenie i odebranie kary ateplowéy. 


Jak dalece rzecz idzie tylko o wymierzenie i uiszcze- 
nie należytości stęplowóy, Ustawa karna o przestępstwach 
dochodowych nie zrzadzila Zadnéy zmiany w dotychczasowóm 
postępowaniu, przeto Urzędy taxalne w takich razach, iak 
ie fý. 2 i 3 rzeczonego Patentu steplowego okróślaia, ar- 
kusze uzupełniaiące dołożyć, ilość należytości przez kartki 
taxalne stronóm oznaymić, a gdy takowéy nie zapłacą, na- 
leżytość droga prawem oznaczoną odebrać maia. 

Co do wymierzenia zaś i odebrania kar pieniężnych, 
zwyczay dotąd w Urzędach taxalnych zachowany z przepisa- 
mi owéy Ustawy karnóy pogodzić się nie daie. Aby więc w 
takich razach rozprawę tę, sposobem nayprodcieyszym do 
postępowania prawem wskazanego doprowadzić, a razem ta- 
kowe zabezpieczyć, Urzędy taxalne dokument, lub pismo 
zehwestyionowdne, wprawdzie téy Instancyi, od ktörey przy- 
szło, sposobem przepisanym zwrócić, ale razem równocze- 
śnie i powiatowéy Administracyi tegoż mieysca odpis doku- 
mentu, przez Urząd taxalny zawierzytelniony, lab, gdyby 
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bigende Abſchrift der Urkunde, oder wenn ſolche von fer bz- 
deutendem Umfange wäre, einen Auszug aus derſelben unmit⸗ 
telbar mitzutheilen. 


In dieſer, einen ämtlichen Befund aus machenden, an 
die Bezirks s Verwaltung gerichteten Mittheilung ift beſtimmt 
auszudrucken: 

a) die Befchaffenheit und der Gegenſtand der Urkunde, Ort 
und Tag der Ausfertigung, Vor⸗ und Zuname und ſoweit 
es dem Taxamte bekannt ift, Aufenthaltsort desjenigen, 
welcher die Urkunde oder Schrift ausſtellte, und desjeni⸗ 
gen, der biefelbe bei einer Bebörde einbrachte; 

b) die Behörde, bei welcher dieſelbe und unter welcher Bes 
ſchafts zahl fle überreicht wurde, Tag der lleberreichung; 

e) die Behörde, an welche Die Urkunde von dem Taxamte 
zurückgeſtellt wurde, Ort und Zahl, zu der dieß geſchah; 

d) den Stempel, mit dem die Urkunde oder Schrift verſehen 
ift, und mit welchem dieſelbe hätte verſehen werden follen, 
nebſt Begründung der letzten Angabe. 


Um aber die Mittheilung ſolcher an die Bezirks⸗Verwal⸗ 
tung gerichteten amtlichen Befunde zu beſchleunigen, fie immer 
mit allen weſentlichen Daten auszuftatten, und eine Gleichför⸗ 
migkeit hierbei zu erzielen, find diefe Befunde auf vorgedrucktem 
Papiere nach dem anverwahrten beiſpielweiſe zum Theile aus⸗ 
gefüllten Muſter . auszufertigen; daher den k. k. Taxämtern 
zu dieſem Ende elne angemeſſene Anzahl ſolcher vorgedruckter 
Blanqueten unter Einem mitgetheilt wird, welche die Taxäm⸗ 
ter in vorkommenden Fallen bloß auszufüllen und dann gehös 
rig ausgefertigt der Bezirks⸗Verwaltung ſchleunig zu übergeben 
baben werden. Sollten außer den in dleſem Formular aufgee 
führten Daten noch einige andere Angaben weſentlich erforder. 
lich feon, fo blethet der am Ende des Blanqueteś befindliche 
[eerte Raum die Stelle dar, wo fie beigefügt werden können. 
Ueber dieſe ämtlichen Anzeigen des Taxamtes, hat die Bezirks⸗ 
Behörde nach dem Strafgeſetze über Gefälls⸗Uebertretungen fo» 
gleich das weitere Verfahren zu pflegen. Zur Beſchleunigung 
desſelben ift in den Orten, wo folche Gefälls⸗Uebertretungen 
(tbt häufig vorkommen, ein Beamter von der Bezirks⸗Verwal⸗ 
tung zu beſtimmen, und dieſer dem Taxamte bekannt zu geben, 
damit dieſes feine Mittbeilung unmittelbar an denſelben richte, 
und den mit der Ubfchrift oder dem Auszuge aus der beanſtän⸗ 
deten Urkunde verſebenen ämtlichen Befund an ihn lee. Dies 
fem Beamtem wird es dann obliegen, über die erhaltene Mitthei⸗ 
lung unverweilt nach dem Sirafgeſetze über Gefälls⸗Uebertre⸗ 
tungen zu verfahren. 
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takowy był bardzo rozriagly, wyciag a tegoż bezpośrednio 
udzielić maią. 

W tóm do Administracyi powiatowéy przesélaném udzie- 
loniu, urzędowe uznanie tworzącóm, wyrażone być maia do- 


kładnie: 


a) rodzay i przedmiot dokumentu, mieysce i dzień wyda- 
nia takowego, imię i przezwisko, a ieżeli Urzędowi ta- 
xalnemu wiadomo, i mieysce pobytu osoby, która do- 
kument wydała, i tóy, która takowy do Instancyi wniesła ; 


b) Instaucyia, do któréy i pod którą liczba podany był, 
dzień podania; 

c) Instancyia, któróy dokument przez Urzad taxalny zwró- 
cony został, mieysce i liczba, pod którą się to stało; 


d) stępel, iakim dokument, albo pismo opatrzone iest, 
iakim opatrzone [być powinno było, z udowodnieniem 
tego drugiego twierdzenia. 


Aby iednak udzielenie takowego do Administracyi po- 
wistowéy przesćłanego, urzędowego uznania przyspieszyć, 
one zawsze potrzebnómi istotnie dstami opatrzyć, i przytóm 
iedookształtność osiagnac, te urzedowe uznania na papiérze 
uprzednio drukowanym, podług wzoru tu .|* załączonego i 
poczęści naprzykład wypełnionego, sporządzone być maia; 
dla tego ku temu celowi c. k. Urzedóm cyrkułowym stoso- 
wna liczba tych naprzód drukowanych blankietów udziela 
się, które przez Urzędy taxowe w wydarzonym razie wypeł- 
nione a potóm należycie urządzone , Iastancyi powiatowéy 
spiesznie przesłane być maia. Gdyby oprócz dat przytoczo- 
nych w tych formularzach, inne ieszcze istotnie potrzebué- 
mi okazały się, próżne mieysce przy końcu w blankiecie 
zostawione, iest tém, gdzie domieszczone być mogą. Na te 
urzędowe podania Urzędu taxowego, Instancyia powiatowa , 
podług Ustawy karnéy na przestępstwa dochodawe, natych- 
miast dalsze postępowanie E AE Dla przyspie- 
szenia takowego, w mieyscach, gdzie te przekroczenia Ustaw 
dochodowych nader często wydarzaia się, wyznaczony ma być 
urzędnik od Administracyi powiatowóy i Urzędowi taxowemu 
oznaymiouy, aby ten udzielenia swoie temu bezpośrednio 
czynił i uznanie urzędowe odpisem, lub wyciagem zakwe- 
atyionowanego dokumentu opatrzone, temuż przesłane byio, 
Tego urzędnika będzie potóm rzecza, w skutek otrzymanego 
udzielenia , bezzwłocznie podług Ustawy karney na przestep- 
etwa dochodowe postępować. 
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Die Behörden, an welche die nicht gebörig geſtempelten 
Urkunden oder Schriften zurückgeſchloſſen wurden, ſind zwar 
in der weiteren Verfügung über dieſelben nicht zu beirren; das 
mit jedoch andererſeits auch der Bezirks⸗Verwaltung, wenn zur 
Unterſuchung und Entſcheidung des Straffalles die Einſicht der 
Urkunde oder Schrift erforderlich würde, dieſe ihr unverzüglich 
beigeſtellt werden kann, fo bat die Bezirks- Verwaltung in 
Fällen, wo die Urkunde nicht von einem Advocaten oder unter 
öffentlicher Beglaubigung aufgeſtellten Sachwalter oder Agen⸗ 
ten, ſondern von einer Parthei überreicht wurde, der Ausſtel⸗ 
ler unbekannt oder nicht aufzufinden iſt, oder überhaupt zum 
Behufe des Strafverfahrens die Einſicht der Urkunde ſelbſt noth⸗ 
wendig wäre, fogleich und zwar wo möglich bevor noch die 
Urkunde oder Schrift der Parthei zurückgeſtellt wird, die Be⸗ 
hörde zu erſuchen, zum Bebufe des Strafverfahrens die Ur» 
kunde oder Schrift der Bezirks⸗Verwaltung mitzutheilen. 


Es wird daher der Cameral⸗-Bezirks⸗ Verwaltung zur 
Pflicht gemacht, den Behörden, die es betrifft, unmittelbar und 
immer in rechter Zeit anzuzeigen, ob die beanſtändete Urkunde 
oder Schrift zum Behufe des Strafoerfahrens zurückzubehalten 
fey. 

Uebrigens verftept es fi von ſelbſt, daß für alle Ab⸗ 
ſchriften oder Aus züge, die aus dieſem Anlaße zum Behufe des 
Strafverfahrend verfertigt werden, den Partheien weder Taxen 
noch Stempelgebühren aufzurechnen ſind. 
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Instancyie, którym dokumenta, albo pisma nienależy- 
cie steplowane, zwrócone zostały, w dalszém wprawdzie roz- 
rządzeniu niómi nie maia być tamowane, aby ieduak z drugióy 
strony także Adminintracyia powiatowa, gdyby dla dochodze- 
nia i rozstrzygnienia wypadku karnego ów dokument, lub 
owe pismo widziéc było potrzeba, takowe bez zwłoki dosta- 
wione mieć mogła; Administracyia powiatowa tam, gdzie 
dokument nie przez adwokata, albo publicznie zawierzytel- 
nionego zawiadowcę interessów , czyli ajenta, ale przez stro- 
nę podanym został, wydawca nieznanym, lub nie do wyszu- 
kania był, alboteż w ogólności, gdyby ogladanie samego 
dokumentu do postępowania karnego konieczném okazało sie, 
natychmiast i to, ieżeli być może, nim ieszcze dokument, 
czyli pismo stronie zwrócone zostanie, Żądać ma u tóyże In- 
stancyi udzielenia tego dokumentu, albo pisma Administra- 
cyi powiatowóy, dla postępowania karnego. 


Stanowi się przeto Administracyi skarbowéy powiato- 
wéy za obowiazek, aby lnstancyióm dotyczącym wprost i 
Zawsze w swoim czasie doniesły, czyli zakwestyionowauy do- 
kument, lub pismo dla postępowania karnego zatrzymane 
być ma. z 


Wreście rozumić się samo z siebie, ze za wszystkie od- 
pisy, albo wyciagi z tego powodu w drodze postępowania 
karnego robione, stronóm ani taxy, ani nalezytość stoplu 
porachowane być nie powinny. 


Prov. Befehl. f. d. J. 1836. 44 
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Aemtlicher Befund 
über eine entdeckte Verkürzung der Stempelab gabe, 


aufgenommen zu 
18 


am 


4) Beſchaffenheit und Ge⸗ 
genſtand der Urkunde, Ort und 
Sag der Ausfertigung, Name 
und Zuname des Ausſtellers. 


2) Name, Zuname und Auf⸗ 
enthaltsort desjenigen, der die 
Urkunde überreichte. 


3) Behörde, bei der dieſelbe 
überreicht wurde. 


4) Geſchaͤftszahl, unter wet- 
cher dieſelbe eingebracht worden, 
und Tag der Ueberreichung. 


von dem k. k. 


Amte 


Ein Kaufvertrag zwiſchen 
N. N. und N. N. über 
ausgeſtellt zu 


am 
beglaubigte Abſchrift 


beglaubigter Auszug legt 


N. N. Gerichtsadvokat in 
Lemberg. 


K. K. lemberger Landrecht. 


Nrus. Exh, 4840 am 138 
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Uznanie urzędowe 


na odkryte pokrzywdzenie dochodu stęplowego, 
przedsięwzięte w przez c. k. Urząd 
dnia 18 


1) Rodzay i przedmiot do- 
kamentu, mieysce i dzień wy- 
dania takowego, imię i prze- 
zwisko wydawcy. 


Kontrakt kupna i przedaży 
między N, N, i N. N. na 
sporzadzony, 


dnia z które- 
R odpis 
go zawierzytelniony 


wyciag 
tu dołączony. 
2) Imię, przezwisko i miey- 
sce pobytu tego, co dokument 
podał. 


N. N. Adwokat sądowy we 
Lwowie. 
8) Instancyia, do któróy ta- 
Kowy podany zostat. 
C. k. Sad szlachecki lwow» 
ski. 


4) Liczba podawcza, pod 
którą takowy wniesionym był 
i dzień podania. 


Nr. podawczy 1840 dnia 
48 


44 * 
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5) Behörde, an welche die 
Urkunde zurückgeſtellt wurde, 
Ort und Zahl, zu der die Zu⸗ 
ruͤckſtellung erfolgte. 


K. K. Appellations⸗Gericht zu 
Lemberg Zahl 340. 


6) Stempel, mit dem die Ur⸗ 
kunde verſehen iſt. 


45 kr. 


7) Stempel, mit welchem 
dieſelbe haͤtte verſehen ſeyn ſol⸗ 
len, und Begründung. 


40 fl., nachdem der Werth des 
verkauften Gutes 9500 fl. augs 
macht, daher nach $. 21 lit. r. 
und $. 23 Claſſe 10 des Stems 
pelpatens vom 5. October 4802 
ein Stempelbogen von 10 fl. 
hätte verwendet werden follen. 


Daß die bier dargeſtellten Angaben bei der, dem gefer⸗ 
tigten Amte obliegenden Amtshandlung vorgefunden wurden, 
wird hiermit ämtilich beflätiget. 


Vom k. k. Amte zu am 48 
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5) Instancyia, któróy doku- 
ment zwrócono , mieysce i licz- 
ba, pod kiórą zwrócenie na- 
stąpiło. 


C. k. Sad spellacyyny we 
Lwowie, liczba 840. 


6) Stępel, na którym doku- 
ment wydany, 


45 krsycarów. 


7) Stępel, na iakim powie 
nien był być wydanym, i do- 
wód. 


10 ZIR., ponieważ wartość 
dóbr kupionych wynosi 9500 
ZiR., a zatóm podług $. 21 
lit. r) i $. 23 klassy 10róy Pa- 
tentn stęplowego z dnia 5. Paz- 
dziernika 1802, należało użyć 
steplu na 40 ZiR. 


Jako umieszczone tu podania w skutek urzędowego po- 
stępowania, z obowiązku nizéy podpisanego Urzędu , takiémi 
znalezione zostały, ninieyszém urzędownie poświadcza sie. 

Przez c. k. Urząd w dnia 18 


N. N. 
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170. 


Die Graͤnz⸗ und Gefallenwache habe fi in Fallen der 
von ihr, durch bie Polizeibehörden in Anſpruch ge- 
nommenen Aſſiſtenz, ſtets an die derſelben von den 
Letzteren ertheilte Inſtruetion zu halten. 


Im Nachbange zu dem Gubernial-Erlaße vom 12. October 
d. J. Zahl 59019, wegen der Mitwirkung der Gefällenwache 
bei der Vollſtreckung der Vorkehrungen für die öffentliche Si⸗ 
cherbeit, wird den k. Krelsämtern bekannt gemacht, daß laut 
Eröffnung des Herrn Präſldenten der Polizei-Hofſtelle die k. k. 
allgemeine Hofkammer an die Cameral-Behörden nachträglich die 
Weiſung erlaßen habe, es habe ſich die k. k. Gränz⸗ und Ge⸗ 
fällenwache in jenen Fällen, wo von den Polizeibehörden ihre 
Aſſiſtenz zu den in jenem Gubernial⸗Erlaße angedeuteten Zwecken 
in Anſpruch genommen wird, ſtets genau an die ihr von den 
Letzteren dießfalls ertheilte Inſtruction zu halten. 

Wovon die unterſtehenden Dominien und Magiſtrate zu 
verſtändigen ſind. 

Gubernial⸗Verordnung vom 7, November 1836. Praf. Zahl 7882. 


171. 


Enthebung von der periodiſchen Vorlage der Aus weiſe 
über die in den Mendicanten⸗Orden aufgenommenen 
Candidaten. 


In Gemäßhbeit der allerhöchſten Entſchließung vom 27. Sep: 
tember d. J. wurde die Landesſtelle mit hohem Hofkanzleidecrete 
vom 3. October l. J. Zahl 26204/2982, von der abgeforder⸗ 
ten periodiſchen Vorlage der Ausweife über die in den Mendi⸗ 
aig D aufgenommenen Candidaten, für die Zukunft 
enthoben. 

Hievon werden die Conſiſtorien des lat. Ritus mit dem 
Bedeuten in die Kenntniß geſetzt, daß es nunmehr von der 
Einſendung der erwähnten periodiſchen Aus weiſe durch die bes 
treffenden Kloſtervorſteher an die Landesſtelle abzukomen habe. 

Es verſteht ſich uͤbrigens von ſelbſt, daß die Aufnahme 
der Candidaten ſo wie früher, nur mit Bewilligung der Lan⸗ 
desſtelle geſchehen konne. 

Gubernial⸗Verordnung vom 8. November 1836. Guberntal⸗Zahl 62184. 
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Straż graniczna i dochodowa w razach, gdzie Instan- 
cyia policyyna od nich assystencyi zada, zawsze 
instrukcyi od owéy sobie udzielonéy trzymać 


sie ma. 


Dede do rozporządzenia guberniialnego z dnia 12go 
Października r. b. pod liczbą 59019, względem spółdziała. 
nia straży dochodowćy przy wykonywaniu środków utrzyma- 
nia publicznego bezpieczeństwa, oznaymuie się c. k. Urzę- 
dóm cyrkułowym, iZ podług oznaymienia Prezydenta c. k. 
nadwornéy Iostancyi policyynéy, c. k. powszechna Kamera 
„adworna wydala do lnstancyy kameralnych dodatkowe roz- 
porządzenie, Że c. k. straż graniczna i dochodowa, w tych 
razach, gdzie Instancyie policyyne ich asystencyi w celach 
w pomienionóm rozporządzeniu gnberniialnóm wskazanych, 
Żądania, zawsze instrukcyi onym przez Instancyia policyyna 
udzielonóy, ściśle trzymać się maia. 

O czem podwladne Dominia i Magistraty zawiadomić 
należy. 

Rozporządzenie gub. z dnia 7. Listopada 1836 pod 1, prez. 7882. 


174. 


Uwolnienie od podawań peryodycznych wykazów kan- 
dydatów, do zakonu Mendykantów przyiętych. 


die do naywyZszéy uchwały z dnia 27. Września r. b., 
Rzad kraiowy dekretem wysokićy Hancelaryi nadwornéy 2 d. 
3. Października r. b. za liczbą 26204/2982 został na przy- 
szłość uwolnionym od żadanego peryodycznego podawania 
wykazów wzgledem kandydatów, do zakonu OO. Mendykan- 
tów przyletych. 

O czóm Konsystorze obrządku łacińskiego z tym dodat- 
kiem uwiadomione zostaia, Że odtąd podawanie wspomnio- 
nych wykazów peryodycznych przez dotyczących przełożo- 
nych zakonów do Rządu kraiowego zaniechane być ma. 

Wreszcie rozumić sie samo przez się, Ze przyięcie 
kandydatów tak, iak dawnióy tylko za pozwoleniem Rządu 
kraiowego dziać się może, 

Rozporządzenie gub, z d. 8. Listopada 1836 pod liczbą gub. 62184. 
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172. 


Beſtimmungen in Abſicht auf bie Goibengbaltung der Urs 
lauber um das Einrücken derſelben bei ihrer Einbe⸗ 
rufung nicht zu verelteln. 


Ez haben fid) Häufig Fälle ergeben, daß bei Statt gefundener 
Einberufung der Urlauber, mehrere derſelben von den Ortha 
obrigkeiten, als mit ihrer Bewilligung abweſend angegeben 
wurden, wodurch ibre Einrückung durch längere Zeit, oder 
doch auf die Zeit des Bedarfes vereitelt worden iſt. 

Um den hieraus für den Dienſt erwachſenden Nachtheilen 
Schranken zu ſetzen, und die fo febr nötbige Ordnung in der 
Urlauber⸗Evidenz obne Erſchwerung des Nahrungserwerbes Hera 
beizufübren, auch die wegen der Einrückung fih ergebenden 
Hinderniſſe zu beſeitigen, ift man mit dem k. k. General-Mili⸗ 
får» Commando übereingekommen, folgende Beſtimmungen zur 
genauen Darnachachtung binauszugeben: 

4) Wird es die Pflicht der Dominien und Magiſtrate 
ſeyn, den Urlaubern, welche ſehr oft in der Abſicht ſich der Ein⸗ 
rückung zu entziehen, ſich in andere Orte begeben, nur nach 
Erlangung einer genauen Ueberzeugung des im urſprünglichen 
Urlaubsorte unmöglich zu erlangenden Nahrungserwerbes, eine 
Abſentirungs⸗Bewilligung in einen anderen Ort zu ertbeilen. 

2) Werden die auf ſolche Art von den Ortsobrigkeiten an 
Urlauber ertbeilte Abſentirungs-Bewilligungen nur im nämli⸗ 
chen Kreiſe ohne Zuthat der Werbbezirks-⸗Reviſoriate ihre Gifs 
tigkeit fortan behalten, es wird ſonach 

3) der, die Abſentirungs-Bewilligung ertheilenden Obriga 
keit, bei einer erfolgenden Einberufung des Mannes bie Vers 
pflichtung obliegen, dieſen Mann aus dem gewahlten Aufent- 
baltsorte einzuziehen, und an das Werbbezirks-Reviſoriat 
abzuſtellen. 

4) Sollte aber ein nahrungsloſer Urlauber feinen Nab⸗ 
rungserwerb im nämlichen Kreiſe nicht finden können, unb fo» 
mit genöthigt ſeyn, ſolchen in einem, zu einem andern Kreiſe 
gehörigen Orte nachzuſuchen, welcher Fall fih jedoch felten ers 
geben dürfte, fo ift die ihm von der Obrigkeit ertbeilte dießfal⸗ 
lige Bewilligung dem Werbbezirks⸗Reviſortate, wo der Urlauber 
in der Evidenz ſteht, zur Vormerkung und Vidirung zuzuſtellen, 
kein Urlauber aber in einem zu einem fremden Kreiſe gehörigen 
Orte, ohne einem ſolchen vom Werbbezirks⸗Reviſoriate vidirten 
Paß zu dulden. 
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Przepisy względem utrzymowania w ewidencyi ur- 
lopników, by stawienie się tychże do korpusów 
za ich przywołaniem udaremnione nie było. 


Częstokroć wydarzały się przypadki, że przy nastapioném 
zwołaniu urlopników, wielu tychze przez Zwierzchnosci miey- 
scowe, iakoby za ićy pozwoleniem nieobecnych, podawano; 
przez co ich stawienie się przez dluższy czas, albo; przecie 
na Czas potrzeby udaremnione zostało, 

Aby wynikaiącym ztąd dla służby niedogodnościóm ta- 
me położyć i nader potrzebny porządek w ewidencyi urlo- 
pników bez utradnienia zarobkowości zaprowadzić, tudzież 
zachodzące względem stawienia się urlopników przeszkody 
usunąć, Rząd tuteyszy zgodził się z c. k. jeneralna Komen- 
dą woyskowa na wydanie nastepuiacych przepisów dla sei- 
słego onych zachowania: 

1) Obowiązkiem będzie Dominiów i Magistratów urlo- 
pnikóm, którzy bardzo często w zamiarze uniknienia od sta- 
wienia się, do innych mieysc udaia się, tylko za dokładnóm 
przekonaniem się o niemożności dostania zarobku w piérwo- 
tném mieyscu urlopu dawać pozwolenie do udania się na 
inne mieysce. 

2) Pozwolenia do oddalenia się urlopnikóm na ten spo- 
sób od Zwierzchności mieyscowych udzielone, będa miały i 
Nadal swóy walor, wszelakoż tylko w tym samym cyrkule 
bez pośrednictwa Rewizoryatów werbowniczych ; należyć bę- 
dzie zatém 

3) do Zwierzchności, która pozwolenie na oddalenie 
się dala, przy zachodzacém przywołaniu urlopnika, tegoż 
z mieysca obranego pobytu przyzwać i de powiatowego Re- 
wizoryatu werbowniczego odstawić. 

4) Gdyby iednak niemaiący utrzymania urlopnik, w tym- 
że samym cyrkule zarobku znaleźć nie mógł, a zatóm przy- 
muszonym został takowego w mieyscach, do innego cyrkuła 
należących szukać, któryto przypadek wszelakoż rzadko wy- 
darzyć się może, natenczas nalezy dane mu wtym względzie 
od Zwierzchności pozwolenie Rewizoryatowi powiatu werbo- 
wniczego, w którego ewidencyi urlopnik zostaie, do preno- 
towania i poświadczenia przesłać, ale żadnego nrlopnika w 
mieyscu, do innego cyrkułu należącóm, bez takowego, przez 
Rewizoryat powiata werbowniczego poświadczonego paszpor- 
tu, nie ciérpic. 
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5) Haben ble Ortsobrigkelten jeden auf ſolche Art in dem 
gewählten Aufenthaltsorte eintreffenden Urlauber an das Werb⸗ 
bezirks⸗Reviſoriat, wohin der Aufenthaltsort des Urlaubers ges 
Hört, zur gleichmäßigen Vormerkung und Vidirung des Pabes 
zu verweiſen, oder wenigſtens den Paß in dieſer Abſicht dahin 
zu ſenden. 

6) Sollte ſonach ein ſolcher in einem andern Kreiſe be⸗ 
urlaubter Mann zum Dienſte berufen werden, ſo wird das 
Werbbezirks⸗Reviſorlat, bei welchem derſelbe vom Urfprung feis 
ner Beurlaubung in Evidenz ſteht, fih an das Werbbezirks⸗ 
Neviforiat, wohin der Aufenthaltsort des Mannes gehört, um 
feine Einziehung und Abſendung wenden, welch lezteres das 
Ankommen eines ſolchen Mannes in dem neu gewählten Auf⸗ 
enthaltsorte immer dem erſteren bekannt geben wird. 


Gubernial = Verordnung vom 8. November 1836, Gubernial⸗Zahl 64311. 


175. 


Verzeichniß der k. k. Zollämter, und der Zollſtraſſen an 
der Zwiſchen⸗Zolllinie von Galizien gegen Ungarn. 


Sin Nachhbange zu bem Kreisſchreiben vom 26. März l. S. 
Zahl 17801, wird das beiliegende Verzeichniß .] der k. k. 
Zollämter und der Zollſtraſſen an der Zwiſchen⸗Zolllinie von 
Galizien gegen Ungarn, mit dem Beiſatze zur allgemeinen 
Kenntniß gebracht, daß die k. k. Zollämter und ble Zollſtraſſen 
gegen Siebenbürgen, bereits in der Beilage 3, des eingangs 
erwähnten Kreisſchreibens vom 26. März l. J. aufgezählt 
worden ſeyen. 


Gubernigl⸗Kundmachung vom 9. November 1836, Gub. Zahl 67459. 


Verzeichniß 
ber 
k. k. galiziſchen Zollaͤmter und Zollſtraßen 
an der 
Zwiſchen⸗Zolllinie von Galizien gegen Ungarn. 


— — ——— — BP 


S 
e. k. galicyyskich Urzędów celowych i cłowych 
gościńców 


linii clowéy miedzykraiowéy od Galicyi ku Węgróm. 


4 (Beilage zur Sig. 44. Pag. 698. ex 1856.) A 


Kreis Der Die Bollfiraße 
Gränzzollämter = — 
Eameral | . ͤũu7ͤr-— von sieht bis zum geht vom 
Bezitk Standorte | Lu Gr änzzollamte Gränzzollamte 


Wado- Szkalita | SHilfsgoll || von der Zwiſchen zoll ⸗ — über die Zwiſchenzoll⸗ 
wice in amt linie. linie, dann über das 
Wado- Ungarn Dorf Szare und Ha- 
RECE | mesnica nach Żywiec 
und Biala. 
Raycza | Bolietan= betto über Glinki, einem | über Mitówka nad 
in tenamt Antheile bom Dorfe | Żywiec und Biała. 
Galizien Ujsol, bann über 
| Ujsol nad) Raycza. 
Polhora | Commer⸗ Detto — über die Zwiſchenzoll⸗ 
in zialzollamt linie, dann über Itrzy- 
Ungarn Żówka, Krzyżowe, 
c Selesta nach Żywiec 
unb Biała. 
Podwilk | detto betto — I. 
in über bie Zwiſchenzoll⸗ 
Ungarn linie und Spitkowice, 
und von ba einerſeits 
über Wysoka nach Ma- 
kow, und andererſeits 
über St. Sebastian, 
Hrzeczow, Lubień, 
Scim nach Myślenice: 
über bie Zwiſchenzoll⸗ 
linie in gerader Rich 
tung über Klein⸗ und 
| Groß⸗Sidzina, Bystra 
nach Makow. | 
I. 
Sandec in amt von bet eh über die Zwiſchenzoll⸗ 
— gu, | Ungarn linie, und zwar bon dem linie nächſt derſelben 


Puncte, wo der Weg 
von Zaluczne die Zwi⸗ 
ſchenzolllinie durchſchnei⸗ 
det. 


| nach Zaluczne. 


Neus || Pekelnik | Hilfszofls A 
Sandec 


Cyrkuł || Urzędów cłowych 


. . 7 re‘ 
granicznych (komör) 


Powiat 

kame- || stanowi- Á 
ralny ad nazwanie 

Wado- Szkalita Urzad 
wice w cłowy po- 

Wado- Węgrzech mocniczy 
wice | (Przyko- 

morek) 


Raycza | Urząd 
w Galicyi | boletu- 
iacy 


Polhora | Urzad | 
w cłowy 
Węgrzech |handlowy 


Podwilk | detto 
w 


Węgrzech 


— 


Nowy || Pikielnik | Urząd 


Sądcz w cłowy po- 
Nowy Węgrzech | mocniczy 


Sadez 


Gościniec 


od 


od linii clowey mię- 


dzykraiowéy. 


detto 


detto 


detto 


1. 
od linii cłowćy mię- 
dzykraiowéy, a mia- 
nowicie od punktu, 
gdzie droga od Zału- 
czna liniia clowa mię- 


dzykaiowa przerzyna. 


= 
A 
: 
E 


— —MM— MÀ 


cłowy idzie 


aż do granicznego 
Urzędu cłowego 


przez Glinki, część przez Miłówkę do 
włości Ujsoł, tu- | Żywca i Biały, 
dzież przez Ujsol 


od granicznego 
Urzędu cłowego 


przez liniia cłową 
miedzykraiowa daley 
przez włość Szare i 
Iamesnicg do Zywca 
i Bialy. 


przez liniia clowa 
miedzylraiowa daléy 
przez Krzyżówkę j 
| Krzyżowę, Selesna, 
do Żywca i Biały. 


| 1 

| przez liniia cłową 
miedzykraiowa i i Spyt- 
kowice, a ztad zie- 
E strony przez Wy- 


sokę do Makowa, z 
drugićy przez Ś, Ses 
bastian, Krzeczów, 
Lubień, SEE. do My- 
slenic. 
II. 

przez liniig clowa mię- 
dzylraiowa w prostym 
kierunku przez mała 
| i wielka Sidzine, By- 
stre do Makowa. 


T. 
przez liniig clowa mie- 
dzykraiową obok téy- 
że do Załużnego. 


| 


Kreis Der Die Zollſtraß e 
Graͤnzzollamter * — KANA <w 
p cT o zieht bis zum geht vom 
mm Standorte E Gränzzollamte Gränzzollamte 
Reu⸗ Pekelnik | Hilfszoll⸗ IL. = II. 
Sandec in amt von der Zwiſchenzoll⸗ über die Zwiſchenzoll⸗ 
E Ungarn linte, und zwar von dem linie nach Czarny Da- 
Sandee || Puncte, wo der Weg najec. 
von Czarny . Dunajec 
die Zwiſchenzolllinie 
durchſchneidet. 
Sucha- | betto von der Zwiſchenzoll⸗ — | über bie Zwiſchenzoll⸗ 
hora | linie, unb zwar bon dem | "inie zu bet Dunajec- 
in | Puncte, wo der Weg don Brücke nach Chocho- 
Ungarn Chochołow nach Su- low. 
chahora bie Bwifchene 
zolllinie durchſchneidet. 
Jurgow | betto | I. | — II. 
inn | von der Zwiſchenzoll⸗ über bie Bwiſchenzoll⸗ 
Ungatn linie, unb zwar von dem linie, und zwar über den 
Puncte, wo der Weg von Bialka 5lug zur Mühle 
der Podgrapomer podgrapom, und techiś 
Mühle nach Jurgow die nach Bukowina. 
Zwiſchenzolllinie über II. 
| den Białka Fluß durch⸗ über b.e Zwiſchenzoll⸗ 
ſchneldet. linie zur Mühle Para, 
II. bann links nach Buko- 
bon dem Puncte, wo der wina und rechts nach 
Weg don der fogenanne Białka. 
ten Para'ſchen Mühle 
nach Jurgow über ben 
Białka - Fluß bie Bwi⸗ 
ſchenzolllinie durchſchnel 
det. 
Neubella detto 1. = I. 
in von der Zwiſchenzoll⸗ an den Gränzgraben, 
Ungarn linie, und zwar von dem dann nach Gronkow. 


Puncte, wo der Feldweg 

von Gronkow nad | 

Neubella ben Grange 
| graben durchſchneidet. 


Cyrkuł 


Powiat 
kame- 
ralny 


Nowy 
Sadcz 


Nowy 


Sadez 


Urzedów clowych 
granicznych (komor) 


Gościniec 


aż do granicznego 


cłowy idzie 


od granicznego 


stanowi- ; di Urzedu clowego Urzedu clowego 
nazwanie 
sko 
Pikielnik | Urzad II. — II. 
w cłowy po- od linii clowéy mię- przez liniig clowa mię- 


Węgrzech | mocniczy|| dzykraiowéy, a mia- 
nowicie od punktu, 
| gdzie droga od Czar- 
nego Dunayca liniia 
clowa międzykraiowa 


| przerzyna. 
"T detto | od linii clowey mię- 
hora | dzykraiowéy, a mia- 
w nowicie od punktu, 
Węgrzech gdzie droga od Cho- 
chofowa do Suchaho- 
ry liniią clowa mię- 
dzykraiowa przerzy- 

na. 

Jurgow | detto | I. 
w | od linii cłowóy mię- 
(Węgrzech dzykraiowćy, a mia- 


nowicie od punktu, 
gdzie droga od mły- 
na Podgrapomskiego 
| do Jurgowa liniią eło- 
wa ıniedzykraiowa 
przez rzéke Białkę 
| przerzyna. 
II. 
od punktu, gdzie dro- 
ga od młyna tak zwa- 
i | nego Paraskiego do 


Jurgowa przez rzéke 
Bialke liniia clowa 
miedzykraiowa prze- 

rzyna, 


Pee detto I. 

od linii clowéy mie- 
dzykraiowéy, a mia- 
nowicie od punktu, 
gdzie droga polowa 
od Gronkowa do Neu- 
belli rów graniczny 
| przerzyna. 


—— . nn ————  —, 


— | przez liniia cłową mię- 


ee — — —— S O O O M 


dzykraiową do Czar- 
nego Dunayca. 


—— — EO 


wi Dunaieckiemu do 


dzykraiowa ku 5 
Chochołowa. | 


| 
| 1. | 
| 


przez liniia cłową mig- 
dzykraiową, a miano- 
wicie przez rzéke Biał- 
kę do młyna Podgra- 
pomskiego i w prawą: 
do Bukowiny. 

II. | 
przez liniia cłową mię- 
dzykraiową do młyna 
Para, potóm w lewą | 
do Bukowiny a w pra- 
wą do Białki. 


= T. 
po nad rów granicz- 
ny, potém do Gron- 
kowa. 


Kreis Der 
Gränzzollämter 


Eametale || — ——— von zieht bis zum 
; Benen⸗ . 
Bezirk Standorte nun A Gränzzollamte 


Meu. || Neubella | Hilfszoll⸗ II. - 
Sandec in amt don bem Puncte, wo ber 


Reu⸗ Ungarn Weg oon dem an der 

Kreisſtraße ſtehenden Ło - 

pusznaer Wirthshauſe 
nach Neubella die 


— 


Gränze durchſchneidet. 


Weg don Dębno nach 
Neubella die Grange 


HI. 
von bem Puncte, mo det 
| durchſchneidet. 


en a ___ . 


Altendorf| Commer- || von der Zwiſchenzoll⸗ 
in zialzollamt linie, und zwar von dem 
Ungarn Puncte an der Sromow- 
cer Gränzbrücke über 

den Dunajec. 


Lesnicz "que LL. weh XE 4 Bolletan⸗ T 
in tenamt || don ber Zwiſchenzoll⸗ 
Ungarn linie, und zwar von bem 
Puncte, mo bet Saume 
weg von Szczawnice 
niższe nach Leśnicz 
die Bwiftpemzotlitrwie 

durchſchneidet. 


Puncte, wo der Saum⸗ 
weg von Szlachtowa 
nach Lesnicz die Zwi⸗ 
ſchen zolllinie durch (nei 
det. 


— 
— — ———— a 3 BE — Z 


II. 
von der Zwiſchenzoll⸗ 
linie, und zwar von dem 


[4 


Sie Bollftraße 


nn nn, 


gebt vom 
Gränzzollamte 


II. 
über die Bwiſchenzoll⸗ 
linie gu dem Łopusz- 


naer Wirthshauſe, dann 


auf der faif. Straße 
gegen Neumark, und 
rechts gegen die De- 
bnoer Brücke. 

III. 
über die Zwiſchenzoll⸗ 
linie längs dem Białka 
Fluße nach Dębno, Ma- 
niow und Czorstyn. 


über die Zwlſchenzoll⸗ 
linie nach Sromowce. 


I. 
über die Zwiſchenzoll⸗ 
lnie und das Peniner 
Gebirg nach Szczaw- 
nice niższe, dann links 
nach Krościenko und 
rechts nach Szezavenice 
wyższe. 

II. 
über bie Zwiſchenzoll⸗ 
linie und über das Pe- 
niner Gebirg gegen 
Szlachtowa. 


p 


Cyrkuł || Urzędów cłowych Gościniec cłowy idzie 


granicznych (EOMEN EE p l wow JL 


o e y 2 od aż do granicznego od granicznego 
‘ame- || stanowi- "s Urzedu clowego Urzedu clowego 
ralny sko | 

Nowy * i Urzad II. — II. 

Sądcz cłowy ||od punktu, gdzie dro- przez liniia clowa mię- 
Now AE: pomoc. ||ga od karczmy Łopu- dzykraiową do karcz- 
Sede szańskićy przy gościń- my Łopuszańskićy, 

5 cu cyrkułowym stoia- potém na gościńcu cć- 
cćy do Neubelli, gra- sarskim ku Nowemu- ' 
nicę przerzyna. targowi, a w prawa | 

III. ku Dębnowskiemu 
od punktu, gdzie dro- mostowi. 
ga z Dębna do im | III. 

li, granicę przerzyna. przez liniia clowa mie- 
dzykraiowa wzdłuż 
rzéki Bialki do De- 

bna, Maniowa i Czor- 
sztyna. | 
pure Urząd od linii clowéy mię- — przez liniia clowa 
clowy dzykıaiowey, a mia- miedzykraiowa do 
Węgrzech AW nowicie od punktu Sromowca. 
przy granicznym mo- 
ście Sromowieclim 
przez Dunaiec. 
Leśnicz | Urzad | I. | — I. 
w boletu- | od linii clowéy mię- przez liniia clowa 
Wegrzech|  iacy dzykraiowéy, a mia- miedzykraiowa i i gó- 
nowicie od punktu; ry Penińskie do Szcza- 
gdzie droga brzeżna wnic niższych, potém 
od Szczawnie ni£- w lewa do Hroscien- 
szych do Leśnicza li-. ka i w prawą do Szcza- 
niią clowa miedzy- wnic wyższych. 
II. 
przez liniig clowa 


miedzykraiowa i przez 
wzgórza Penińskie ku 
Szlachtowy. 


dzykraiowéy, a mia- 
nowicie od punktu, 
gdzie droga brzeżna 
od Szlachtowy do Le- 
śnicza liniia cłowa 
międzykraiowa prze- 
rzyna. 


— OO — 
—— EN A A 
-e | — ¼— 


kraiowa przerzyna. 
II. 
od linii clowéy mię- 


= . 
Kreis Der | 
Beönzsollänter . 2 
p ziebt bis zum geht vom 


Camera | 1 Ta Bon A x 
Bezirk || Stand orte ng | Gränzzollamte Gränzzollamte 


Reu⸗ Szlach- | Bolletan= || bon der Zwiſchenzoll⸗ | in gerader Richtung 

Sandec eg? tenamt linie, unb zwar Don dem | bergab über den Bach 

HE. x Puncte, wo ber Meg zur Szlachtowaeı 

| von Lipnik nach Szlach- | Brertfige nächſt dem 
| towa bie Bivifdjengoll | Amtsplage. 

| linie durchſchneidet. 

uU I 


über Szczawnice, 
Obydza, Jaworki. 


Reue G ien 
Sandec ô 


* Oye — M — — — Z R un —— 


m 
über die 3wiſchenzoll⸗ 


Mniszek | Eommer- ; 
in zialzollamt][ von ber Zwiſchenzoll⸗ 


= 


Ungarn linie, unb zwar von dem linie nach Piwniczna. 
Puncte, wo die Com- II. 
merz'al⸗Straße zwiſchen über den Poprad- 
Piwniezna und Mni- Fluß. 
szek die Zwiſchenzolllinie 
durchſchneidet. 


von der Zwiſchenzoll⸗ 
linie. 


-ES 


— — RO ZZ ZARZ A 


der Weg son Herge- |- 
słów nach Szulin den 
Gränzfluß Poprad 


5x Bolletan= I. — I. 

tenamt von der Zwiſchenzoll⸗ über die Zwiſchenzoll⸗ 

We. linie, und zwar bon bem linie nach Zubrzyk. 

Punce, wo der Weg II. 

bon Zubrzyk nach Szu- über die Zwiſchenzoll⸗ 

lin den Grän ifluß Po- linie, und zwar über 

prad durqſchneidet. die Poprader Ueber- 

II fahtt nach Rzegesłów. 


rh don bem Nuncte, wo 


durchſchneidet. 
| . Andre- detto = || bon ber Zwiſchenzoll⸗ über Andrejówka | über Andrejówka an 
jówka linie, und zwar bon den Ufern des Poprads 
in dem Puncte, wo der gegen Rzegesłów und 
Galizien Weg don Stanencin | Milik landeinwärts. 
nach Andrejówka den 
Gran zfluß Poprad durch- 


ſchneidet. 


Gościniec cłowy idzie 


Cyrkuł || Urzędów cłowych 
granicznych (komor) 
Powiat à aZ do granicznego od granicznego 
kame- || stanowi- 8 Urzędu cłowego Urzędu cłowego 
ralny sko 


nazwanie 


Nowy Szlach- Urząd || od linii clowéy mie- | w prostym kierun-| przez Szczawnicę, 
Sądcz towa boletu- || dzykraiowóy, a mia- |ku z góry przezpo-| Obydzę, Jaworki. 
Nowy |" Galicyi| iacy nowicie od punktu, | tok do Szlachtow- 
Sądcz gdzie droga od Lipni- |skiego tartaku obok 

ka do Szlachtowy li- | obeyścia urzgdo- 


niia cłową międzykra- 
iowa przerzyna. 
m - m aO m PPP Pf IA 


— 


We go. 


w cłowy od linii clowey mię- przez liniia cłową 
Węgrzech |handlowy|| dzykraiowéy, a mia- międzykraiową. 


nowicie od punktu, 

gdzie gościniec han- 
dlowy między Piwni- 
czna a Mniszkiem li- 
niia clowa międzykra- 
iową przerzyna. 


przez rzéke Poprad. 


od linii clowéy mie- 


Mniszek Urzad I. S 


dzykraiowey. 
Szulin Urzad I. — I. 
w boletu- || od linii' clowéy mię- przez liniia cłową 
iWegrzech|  iacy dzykraiowéy, a mia- miedzyhraiowa do 
nowicie od punktu, Zubrzyk. 
gdzie droga z Zubrzyk II. 
do Szulina rzekę gra- przez liniia clowa 
niczna Poprad prze- miedzykraiowa, a mia- 
rzyna. nowicie przez prze- 
II. wóz Popradzki do Re- 
od punktu, gdzie dro- gestowa, 
ga od Regestowa do | 
Szulina rzókę granicz- 
ną Poprad przerzyna. 
jówka dzykraiowéy, a mia- po nad brzegi Popra- 
w.Galicyi nowicie od punktu, du ku Regestowi i Mi- 


gdzie droga od Sta- likowi w głęb kraiu. 
necina do Andrze- 
jówki rzekę granicz= 


Andrze- detto od linii clowéy mię- przez 5 przez Andrzejówke 
ną Poprad przerzyna. | 


(Beilage zur Sig. 44. Pag. 698. ex 1820.) B 
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Kreis Der Die Bollfiraße 
| Graͤnzzollaͤmter "|" 
icht bis zum eht bom 
Eameral⸗ — don zieh " 8 
Bezirk || Standorte js Gränzzollamte Gränzzollamte 
Neus || Muszyna | Hllfszoll⸗ || von der Zwiſchenzoll⸗ I. uͤber Muszyna nach 
Sandec in amt linie über Milik an den] Powroznik iandein» 
| Neus Galizien I. Oblaser zur Brücke máris gegen Neu-San- 
Saudec unb zwar von dem |über ben Dach Mu-] dec, Grybów unt 
Puncte, wo ber Weg | szynka in den Marfte | Tylicz. 


von Legnawa nach Mu- 

szyna den Gränzfluß 

Poprad durchſchneidet. p Lelechów E. 
II. 


flefen Muszyna. 
II. 


dem rechten Poprad- 

bon dem Puncte, wo | Ufer nach Mayden, 

| der Weg aus Eperies | und von da entweder 
| nach Muszyna über durch den Poprad 
Wola bei der Lelecho- links, oder über die 

wer Mühle den Gränz⸗ obldzet rechts nach 


bach durchſchneidet. Muszyna. 


Kyralikut| Bolletane || von dem Amte unmite landeinwärts nach bem 


in tenamt telbar. Dorfe Waykowa, und 
Ungarn durch eine Felſenkluft 
landeinwärts gegen Po- 
wroznik und Tylicz. 
hd 


NEM | WEIT e TET COEUNT EC IA 


Muszyn- | Eommer- | bon der Zwiſchenzoll⸗ 


m gerader "— über Muszynka lands 


in 


Galizien 


bem Puncte 
I. 
wo der Weg bon Ger- 


ka wer linie, und zwar von | nah Muszynka, wo | einwärts nach Tylicz, 


vor dieſem Orte biefe | dann über Mochnacka 


drei Straſſen fih ber» 
einigen. 


nach Reu⸗Sandec und 
Grybow. 


lachow nach Muszyn- 
ka, 

II. 
wo der Weg von Hu- 
row nach Muszynka, 
und 

III. 
wo der Weg von Pie- 
trowa nach Muszynka 

die Zwiſchenzolllinie 

durchſchneidet. 


—— — A OZ 


E - . E + LI a 
Cyrkuł | Urzędów cłowych didi" io Kdyg Z 
granicznych (komór) an 
Powiat a2 do granicznego od granicznego 


kame- || stanowi- Urzędu cłowego Urzędu cłowego 


ralny sko nazwanie 


Nowy || Muszyna | Urząd I. I. przez Muszyne do Po- 
Sadcz Sedes | w Galicyi dowy po-|| od linii clowéy mię- | przez Milik ponad | wroźnika w głąb kra- 
| imocniczy | dzykraiowey, amia- | oblazy do mostu |iu ku Nowemu Sad- 


JT à 
à | nowicie od punktu, | przez potok Mu- |czowi, Grybowowi i 


Sad : : ; 
* gdzie droga z Legno- |szyński do miastecz-| Tyliczowi. 


wy do Muszyny rzé- | ka Muszyna. 


kę Poprad przerzy- II. 
II. przed prawy brzeg 


na. obok Lelechowa po 
od punktu, gdzie dro-| Popradu do May- 
ga z Preszowa do Mu- danu, a ztad albo 
szyny przez Wolę pod| przez Poprad w 
młynem Lelechow- | lewa, albo przez 


skim polok granicz- | obłazy w prawa do 
ny przerzyna. Muszyny. 
| LI a 
Kyralikut| Urząd || od Urzędu bezpośre- — w głąb kraiu do wsi 
w boletu- || dnio. Woykowy i przez 


Węgrzech|  iacy | rozerwisko skały w 
głąb kraiu ku Po- 
wroźnikowi i Tyli- 

| czowi. 
proszyzka | 
D Galicyi| 


Urząd || od linii clowéy mie- | w prostym kierun- | przez Muszynkę w 
clowy dzykraiowéy, a mia- | ku do Muszynki, glab do Tylicza, po- 
handlowy || nowicie od punktu gdzie się z tego | tém przez Mochnacz- 
I mieysca te 5 go- | ke: do Nowego Sąd- 
gdzie drga z Gerla- | $ciáce iednoczą. eza i Grybowa. 
chowa do Muszynki, 
II. 


z Hurowa do Muszyn- 
kii 


III. 
z Pietrowa do Mu- 
szynki liniig clowa 
miedzykraiowa prze- 
rzyna. 


— — — — 


c 
* 


Kreis Der à Die Zollſtraße 
Benziner =i EN 
— zieht bis zum geht bom 

8 Standorte Denen ⸗ zn Graͤnzzollamte Gränzzollamte 

N nung 

Reu⸗ Izby | Hilfszols || von der Zwiſchenzoll⸗ in gerader Nichtung über Izby links nach 
Sandec in amt linie, und zwar bon | bergab neben einzel⸗ Tylicz, unb über ben 

Meus Galizien dem Puncte, wo der nen Häufern des Dot. | Biała Fluß über Snie- 
Sande Weg von Tryczke nad | fes Izby. tnica nach Grybow. 

Izby bie Gränge durch⸗ 
| fhneldet. 

Wissowa | Bolletan⸗ von ber Bwifchenzolis I. | liber Wyssowa am unb 
Jasło — in tenamt linie, und zwar von bergab über ben Ro-] über ben Ropa Fluß 
Reu⸗ Galizien dem Puncte pa Fluß nach Wys- landeinwärts nach Gry- 

Sandec I. SOWA. bow und Gorlice; 


mo ber Weg bon Czy- II. 

gla nach Wysso wa die bergab durch das Dorf 

Gränze durchſchneidet, Bluchnarka nach 
II. Wyssowa. 

wo der Weg bon Zbo- 

row über Huta nad 

Wyssowa die Zwi⸗ 

ſchenzolllinie durch⸗ 

ſchneidet. 


Kone- | Commer» von ber Zwiſchenzoll⸗ 
czna zialzollamt linie, und zwar von 
in | dem Puncte 

Galizien | I 


I. über Honeczna land» 
in gerader Richtung einwärts über Glady- 
neben dem Hone- | szow nach Gorlice, 
cznaer Wirthshaufe. | und rechts nach Lipnia 
II. czarna, Radoczyna. 
in gerader Richtung, 

und fällt vor dem 

Honecznaer Wirths- 

hauſe in bie Kreis⸗ 

ſtraſſe ein. 


wo die Straſſe von 
Zborow über Beche- 
row nad) Honeczna bie 
Zwiſchenzolllinie durch⸗ 
ſchneidet. 

II. 
wo der Weg don On- 
dawka nach Honeczna 
die Zwiſchenzolllinie 
durchſchneidet. 


——— ——— ö. —Kv——ä— — —— ——— m 


Grab detto || von der Zwiſchenzoll⸗ in gerader Richtung zwiſchen dem Dorfe 
in linie, und zwar von unmittelbar zum Boll⸗ Grab und Oszena 
Galizien dem Puncte, wo bie amte. landeinwärts auf der 
Straſſe von Zborow Kreisſtraße über Ży- 

über Polanka nach Grab dowski nach Zmigrod, 

| bie Zwiſchenzolllinie f unb auf einem Land» 

durchſchneidet. wege über Huta nach 


Polany. 


Gościniec 


idzie 


cłowy 


w Galicyi A nowicie od punktu 
I. 
gdzie droga od Zbo- 
rowa przez Beche- 
rów do Honieczny li- 
niig clowa między- 
kraiowa przerzyna. 


II. 
gdzie droga z On- 
dawki do Konie- 


czny liniia clowa mię- 
dzykraiowa prze- 
See | TE ZM G a 1] 


Grab | detto 


w Galicyi dzykraiowéy, a mia- 
nowicie od punktu, 


gdzie gościniec od 


Zborowa przez Polan- 
ke do Grabu liniia 


clowa miedzykraio- 
wa przerzyna. 


od linii clowéy mię- | w prostym kierun- między wsią "Grab | detto od linii clowéy mig- | w prostym kierun- | między wsią Grabem 


Cyrkuł || Urzędów ciowych 
granicznych (komór) 
Powiat 4 aż do granicznego od granicznego 
kame- || stanowi- / q Urzędu cłowego Urzedu cłowego 
ralny sko —|Bazwamie 
Nowy Izby | Urząd || od linii clowéy mię- | w prostym kierun- | przez Izby w lewą do 
- Sadez || w Galicyi cłowy po- dzykraiowey, a mia- | ku z góry poprzed | Tylicza i przez rzekę 
Nowy mocniczy|| nowicie od punktu, | domy wsi Izby. Białę przez Sniatni- 
Sadez || gdzie droga z Trycz- cę do Grybowa. 
4 ki do Izb granicę- 
| przerzyna, | | 
BB mu — — — OZNA OZNAKA 
Jasło || Wyssowa| Urząd || od linii clowéy mię- I. przez Wisowę przy i 
«Fa w Galicyi gboleta- dzykraiowey, a mia- | zgóry przez rzekę | przez rzekę w głąb 
B dez iacy | nowicie od punktu | Rope do Wysowy. | kraiu do Grybowa i 
b . . Gorlic. 
gdzie droga z Czygły | z góry przez wieś 
do Wysowy granicę | Bluchnarkę do Wy- 
przerzyna. sowy. 
gdzie droga ze Zbo- 
rowa przez Hutę do 
Wysowy liniia cłowa 
miedzykraiowa prze- 
rzyna. | 
Konie- Urząd || od linii clowéy mię- | I. przez Koniecznę w 
czna cłowy || dzykraiowey, a mia- | w prostym kierun- | głąb kraiu przez Gła- 


dyszów i w prawą do 
Lipni ezarney, Rado- 


czyny. 


ku obok karczmy 
Homiecznańskićy. 
IL. 

w prostym kierun- 
ku i wpada przed 
karczma Honieczań- 
ska w gościniec cyr- 

kułowy. 


ku prosto do Urzę-| i Ożenna wgłąb kra- 
du clowego. iu na gościńcu eyrku- 
łowym przez Zydow- 
skie do Zmigroda i 
na drodze wieyskiéy 
przez Hutę do Polan. 


| 


Der Die 


Gränzzollämter 


Jasiell nach Widrany 
die Zwiſchenzolllinie 
durchſchneidet. 


Bollíttaf 


i e | 


— zieht bis zum geht dom 
Bei Standorte Benen⸗ w Gränzzollamte Gränzzollamte 
| nung 
Jasło ||Barwinek| Commer- || bon der Bwifchengoll- I. längs der Ehauffee land» 
Neu⸗ in zialzollamt|| linie, und zwar don durch die Waldungen einwäris über Tyla wa 
Sand Galizien dem Puncte zum Barwineker nach Dukla, und auf 
9 I. Gbelbofe, und fällt | landwegen bon Tylawa 
wo der Waldweg zwie oberhalb des Amtes nach Wilczna, Ole- 
ſchen Porubka und Bar- in bie Ehauffee. chowice. 
winek die Zwiſchenzoll⸗ II. 
liuie durchſchneidet. längs der Chauffee 
| » II. burch bas Dorf neben 
wo die Ehauſſée von | bem Barwineker 
Komarnik nach Bar- Wirthshauſe. 
| || winek die Gränze bei | 
der fogenannıen Cho- 
lera» Hütte durchſch nei⸗ 
Od PE C bet. 
ab... x4 m ame um m wwie 
Sanok | Czertizna| Hilfszoll⸗ || von ber Zwiſchenzoll⸗ — über die Zwiſchenzoll⸗ 
Sammer n amt linie. linie nach Czeremka, 
Ungarn 
| | 
Widrany | deito | bon der Zwiſchenzoll⸗ — | über die Zwiſchenzoll⸗ 
in Innie, und zwar bon linie nach 
Ungarn dem Puncte, wo der . 
Weg bon Lubkow, 
T. II. 
Lubkow , Radoszyce, 
II. III. 
Radoszyce, Dolszyca, 
III. IV. 
Dolszyca, Czystohorb , 
IV. V. 
Czystohorb , Wisłok wielki, 
V. VI. 
Jasiell. 
T 


| Wisłok wielki, 


Gościniec cłowy idzie 


Cyrkuł || Urzędów cłowych 
granicznych (komor) 


NN 
Powiat 2 aż do granicznego od granicznego 
kame- | stanowi- À T Urzgdu clowego Urzedu clowego 
ralny Śl nazwanie 
Jasło FREE Urząd || od linii clowéy mię- I. wzdłuż gościńca w | 
Nowy |" Galicyi| cłowy || dzyk raiowóy, a mia- | przez lasy do dwo- | głąb kraiu przez Ty- 
Sadez handlowy || nowicie pa punktu ru Barwińskiego lawe do Dukli i na 


wpada powyżćy U- | drogach wieyskich z 
gdzie Tm: lasowa | rzędu do gościńca. Tylawy do Wilczny 
między Porubka a II. i Olechowiec . 
Barwinkiem liniig cło-| wzdłuż gościńca 
wą międzykraiowa | przez wieś obok 
przerzyna, karczmy Barwin- 

II. kowskiéy. 
gdzie gościniec z Ko- : 
| marnika do Barwinka 


granicę przy chału- 
| 
| 


pie zwanéy Cholera, 
przerzyna. 


| 


| Sanok ||Czertiżna| Urząd od linii clowey mie- — przez liniia clowa mie- 
Sambor * cłowy po-|| dzykraiowéy. dzykraiowa do Cze- 
Węgrzech | mocniczy remki, 
| 
Widrany | detto | od linii clowéy mie- przez liniią clowa 
w Wę- dzykraiowóy, a mia- międzykraiową do 
grzech nowicie ód punktu, I. 
gdzie droga Lubkowa , 
II. 
Radoszyc, 
II. III. 
Radoszyc, Dolżycy, 


V. 
Wisłoka wielkiego, 
VI. 
Jasiela. 


Czystohorbu, 
v. 
Wisłoku wielkiego , 
VI. 
Jasiela do Widrany 
liniią cłowa między- 
kraiowa przerzyna, 


Iv. 
Czystohorbu, 


g 

EH 

N^ 
<ą | 

e 
ba 

* 
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Is 
z Lubkowa, 


Die Z3ollſtraß e 


Kt eis Der 
Gränzzollämter 
mer su 1 zieht bis zum geht vom 
Como Benen⸗ "T Gränzzollamte Gränzzollamte 


Sezirk Standorte 


nung 


| 
— über die Zwiſchenzoll⸗ 


* 
| * 


Sanok || Wirawa | Commer⸗ von der Zwiſchenzoll⸗ 


BOLD" in zialzollamt linie, unb zwar von linie nach 
Ungarn dem Puncte, wo der I. 
Weg don Radoszyce, 
Y. . 
Radoszyce , Żubiensko. 
Zubiensko nach Wi- , 
rąwa bie Zwiſchenzoll⸗ 
| linie durchſchneidet. 


Also-Hilfszoll⸗ von der Zwiſchenzoll⸗ über die Zwiſchenzoll⸗ 


Jabłonka amt linie, und zwar von linie nach 
in dem Puncte, wo der I. 
Ungatn Weg von Solinka, 
Y. II. 
Solinka, Balnica, 
II. III. 


Wola miechowa. 


nad) Also - Jabłonka 
die Bmifchengolllinie 


Balnica , 
III. 

Wola miechowa 
durchſchneidet. 


Starina Bolletan⸗ || don der Bwiffengolle über die Zwiſchenzoll⸗ 


in tenamt linie, und zwar von linie nach 
Ungarn dem Puncte, wo der I. 
á Weg von Wetlina, 
II., 
Wetlina, Rostoki, 
. III. 
Solinka. 


Solinka nad Starina 
die Bwifchenzolllinie 
burd(jneibet. 


€ — —E—— — — 
2 
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Cyrkuł veii 1 Gościniec cłowy idzie 
MOM UIDETUR ————rÉE————————— 
— 


AP : E US ES a£ do granicznego od granicznego 
Fin, wc nazwał Urzędu cłowego Urzędu cłowego 
— 
| = 
Sanok || Wirawa | Urzad od linii clowey mię- — przez liniia clowa 
Sambor | w We- cłowy dzykraiowéy, a mia- miedzykraiowa 
grzech |bandlowy|| nowicie od punktu, I. 
gdzie droga do Radoszyc, 
. II. 
z Radoszyc, Zubieńska. 
II. 
Zubieńska do Wira- 
wy liniia clowa mie- 
dzykraiowa prze- 
er ZŁY PZ mau | Ts | 


Jabłonka cłowy | po- dzykraiowey, a mia- migdzykraiowa do 
I. 


Also- Urząd |} od linii clowéy mię- przez liniia cłowa 
w Wẹ- | mocniczy||nowicie od punktu, 


grzech gdzie Ei. Solinki, 
II. 
z sein, Balnicy, 
III. 
Woli Michowey. 
III. 


Woli Michowćy do 
Also - Jabłonki liniia 
cłowa międzykraio- 
p przerzyna. 


# 
E 


m NR 


w We- | boletu- dzykraiowéy, a mia- 


przez liniia cłowa 
miedzykraiowa do 


Starina | Urząd | od linii cłowćy mię- | 
grzech iacy nowicie od punktu, I. 
gdzie E Wetliny, 
II. 
z wala, Rostok i 
II. III. 
Rostok, Solniki. 
III. 


Solinki do Stariny li- 
niia cłowa między- 
kraiową przerzyna. 


(Beilage zur Sig. 44. Pag. 608. ex 1830.) 


Die Zollſtraß e 


Kreis Der 
Gränz zollämter a 
Cameral⸗ Ra. 1 ga Fon giebt bis zum gebt dom 
Bezirk Standorte Senen- Gränzzollamte Gränzzollamte 
— nung 
Sanok Stawna | Hilfszoll- || von der Zwiſchenzoll⸗ 1 über dle Zwiſchenzoll⸗ 
Sambor in amt linie, und zwar bon linie nach 
Ungarn dem Puncte, wo der I. 
Weg don | E 
I. 
Sianki, We el ; 
II. III. 
| | Bukowiec, Wołosale. 
III. 
Wołosale nach Sta- 
|| wna bie Swiſchenzoll⸗ 
| Unie durchſchneidet. 
| Uszok | Eommer- || von der Bwifchengolle über die Bwifchengolle 
E 2 in zialzollamt linie, und zwar von — linie nach 
Ungarn dem Puncte, wo der I. 
Weg von Sianki, 
I. II. 
Sıanki, Hniła 
| IE. 
| Hniła nad) Uszok bie 
JAF i durch⸗ 
| awa 
_Stryi || Torony | Bolletane | von der Gränzbergan⸗ über die Zwiſchenzoll⸗ 
Stryi in tenamt [höhe Winiala. linie, und 
Ungarn I. 
übet Wyskok, Ludwi- 
kówka, Weldzisz nad) 
Dolina unb Bolechow. 
II. 
Senaczow und Ro- 
Zanka. 
TIT. 
über ungariſch Przy- 
słop und galiziſch Je- 
| lenkowate, dann Wo- 
| losianka unb Sławsko 
i nach Skole. 
Woło- | $ilfszolle I. | I. 
sianka amt von ungarlſch Przyslop | über Jelenkowate | über Slawsko, Tu- 
in unb Nowosielica. ben Bach Sławka | chla und Rebenow 
Galizien II. hinab. nach Skole. 
von un d Skolarsko II. | 
| | und Studena, Haszczowanie. 


Gościniec cłowy idzie 


Cyrkuł || Urzędów, cłowych 
granicznych o „M kadeci: ˙ — —— —cgT— —e— 
Powiat lo : Ea aż do granicznego od granicznego 
En ps a- c Urzedu clowego Urzedu clowego 
alny 
mem — — A 
Sanok Stawna | Urząd ||od linii cłowóy mię- przez liniia cłową 
Sambor | W Wẹ- |cłowy po- dzykraiowey, a mia- międzykraiowa do 
grzech | mocniczy|| nowicie od punktu, I. 
gdzie droga Sianek, 
I. II. 
z Sianek, Bukowca, 
TI. III. 
Bukowca, | Wołosalego. 
III. 
| Wołosalego do | | 
liniia clowa miedzy- 
| || kraiowa przerzyna. 
| Sambor || Uszok Urząd ||od linii cłowóy mię- przez liniia clowa 
San Wet cłowy ||dzykraiowóy, a mia- międzykraiowa do 
grzech |handlowy|| nowicie od punktu, I. 
gdzie droga Sianek, 
I. II. 
z Sianek, Hniły 
II. 
Hniły do Uszoka, li- 
niią cłowa międzykra- 
| iowa przerzyna. | 
| Stryi | Torony | Urząd |od wzgórza granicz- E przez liniią cłową mię- 
Sui w We- | boletu- ||nego Winiala. dzykraiowa, amiano- 
grzech iący + 29 1 
Wyskok, Ludwików- 
kę, Wełdzisz do Do- 
liny i Bolechowa. 
IT. 
Senaczów i Rożankę. 
HI. 
| x Wegierski Przyslup 
| i galicyyskie Jelenko- 
BZ: | wate, tudzież Woło- 
I9 i Siawsko do 
| | Skolego. 
Woło- Urzad LD PYT I. przez Sławsko, Tuch- 
sianka cłowy od węgierskiego Przy-| przez Jelonkowate | le i Hrebenów do 
w Galicyi| pomoc. || słupia i Nowosielicy. | potokiem Sławka | Skolego. | 
i. na dół. 
| | || węgierskiego Skolar- | Hn. | 
| ska i Studeny. Haszczowanie. | 
C * 


Kreis Der Die Boliftraße 


Gränggollämter 
, zieht bis zum geht vom 
y Standorte Benene A Gränzzollamte Gränzzollamte 
nung 1 
Stryi Also- Commer: I. I. 
~ Stry; || Weretzke| zialzollamt vom dem Werbiaser über Hlimniee und 
yi 
in gemauerten Einkehr⸗ Tucholka auf der 
Ungarn hauſe am Gränzberge E Chauffee nach Skole 
Bezkid. unb Stryi. 
IL. II. 
don ungariſch Latur- über das galiziſche 
Ka. ; Iwaskowcer Territo⸗ 
| | tium nad Smosze, 
| 
Stanisla- |Brusztura | Bofletane || von bet Zwiſchenzoll⸗ — über die Bwifchengoll. 
wow in tenamt linie, unb zwar linie 
Stanisla- Ungarn I. I. 
wow über bie Alpe Bystra längs bem Fluße By- 
unb strzyca über Skałny, 
H. Eisenthal oder Huta, 
über bie Alpe Pan- Perohy nach Solot- 
ther. | wina. 
II. 
über Rafailowa, Zie- 
lona und Pasieczna 
| nad Nadworna. 
PJE 


Körös- || Commer- don der gwiſchenzoll⸗ — 
"Hoa zialzollamt linie, unb zwar von 


Oryszkow und von 


Mlako. | 
| 
— — —ũd . — —— — 


über die Zwiſchenzoll⸗ 
linie in der Art, daß 
ſich die beiden Wege 
eine Stunde von der 
ungariſchen Gränze in 
dem Dorfe Jablonica 
unterhalb des daſelbſt 
beſtehenden Wachthau⸗ 
ſes vereinigen, dann 
über Tartarow, Mi- 
kuliczyn, Jamna, 
Dora nach Delatyn. 


ud 


c 


wska. | Żabie nach Hossow. 


| | 


Kołomea dod | Bolletan= || bon der Zwiſchenzoll⸗ — über bie Zwiſchenzoll⸗ 
IE tenamt | linie, und amar über linie, dann über Czar- 
— um ben Berg Marisze- na góra big Ilcia und 

| 


Cyrkał Urzędów cłowych 
n / am 


I m" 
Powiat 


Pa m. Z do granicznego od granicznego 

kame- = ad az dog g 8 g 

ralny » oy -—— Urzedu clowego Urzedu clowego 

Stryi Also- Urzad I. — I. 

Stryi Weretzke| cłowy |od karczmy Werbia- przez Hlimiec i Tu- 
w Wẹ- |handlowy|| skićy przy górze gra- cbolke gościńcem do 
grzech nicznéy Bezkid. Skolego i Stryia. 

II. II. 
od węgierskićy La- przez galicyyskie tery- 
turki. torium Iwaszkowiec- 


| | | kie do Smosza. 


Stanisła- |Brusztura| Urząd od linii clowéy mię- przez liniia cłową mię- 


wów py Wę- boletu- dzykraiowćy, a mia- dzykraiowa 
Stanisła- grzech iacy nowicie 
wów 1. wzdłuż rzéki Bystrzy- 


przez pfl Bystra i cy przez Skałny, Hu- 
tę, Porohy do Soło- 
przez iks Panter. twiny. 

II. 
przez Rafaylowę, Zie- 


lone i Pasieczna do 


— 


Nadworny. 
Körös- Urząd [od linii clowéy mię- — przez liniia clowa 
móse cłowy || dzykraiowóy, a mia- międzykraiową wtym 
w We- |handlowy| nowicie z Oryszko- sposobie, Ze obie- 
grzech wa i Mlaka. dwie drogi na godzi- 


nę drogi od granicy 
węgierskićy we ws! 
Jablonicy niżćy bę- 

dacego tam domu 
straży fednocza się, 
potém przez Tarta- 

rów, Mikuliczyn, 
| Jamnę, Dore do De- 


| —— — — ——————————————————À ———— 


| | 
| | latyna. 
EM ' IA, 7 uw ^ . az E. E 2 
| | 
Holomyia Luchy | Urząd | od linii clowéy mię- — przez liniią cłowa 
Stanisła- | W We- boletu- dzykraiowéy przez | międzykrsiowa, po- 
wów grzech lacy góre Maryszewska. tóm przez Czarnogó- 


I re do IIcyi i Żabiego 
| do Kossowa. 


Kreis f Der Die 
Gränzzollämter r 


| SCT zwi bon 


Standorte. FT” 
nung 


| Eameral- 
Bezirk 


| 


| 
Kolomea || Leordina | Commer» von der Awifhenzoll- 


Fansa- und stalzollami|| linie, unb zwar über | 
wow  |Ruskopo-| Bolletan: || den Berg Ruskidział. 
liana | tenamt |l 
in 
Ungarn | 
| | 
Ober⸗ Bolletie || don der Zwiſchenzoll⸗ 
Wiszo tenbe linie, und zwar über 
in Auffichte- || den Berg Kukulez. 
Ungarn. | Station | 
Borsa | Bolletan= || von der Zwiſchenzoll⸗ 
mit tenamt || linie, unb amar über 
Borsaba- Bolleti⸗ den Berg Polenitza. 
nia rende 
in Aufſichts⸗ 
Ungarn | Station 
| 


Lemberg den Oten Stobember 1836. 


AP” — —— — 


3 ol lſtraß e 


zieht bis zum 
Gränzzollamte 


— 


geht vom 
Gränzzollamte 


— 


über die Zwiſchenzoll⸗ 
linie, und zwar über 
Ruskidział rechts bis 
Hryniowa, lin fs bis 
Rika, Zabie unb Hos- 
sow. 


über die Zwiſchenzoll⸗ 
linie, und zwar über 
den Berg Ropadia 
nach Hryniowa, oder 
Putyla und Kutty, 
ober Wisnicz. 


linie, unb gwar übet 
ben Berg Polenitza 
nad Hryniowa , über 
Jabłonica, Tereskul, i 
Dołhopoł, Stebne 
nad Kutty, oder nach 
| Putyła unb Wisnicz. 


| über die Ewifchenzoll- 


Gościniec cłowy idzie 


Cyrkuł || Urzędów clowych | 
granicznych (komor) 


Powiat 


| 

| od aż do granicznego od granicznego 

ame- || stanowi- — Urzędu cłowego Urzędu cłowego 
_ ralny | sko Í 


| 
Iołomyia - ia Urząd || od linii clowéy mie- 
Stanisla- clowy dzykraiowéy, a mia- 
Rów m handlowy| nowicie przez góre 
lyana Urząd || Ruski-Dziat. 
w Wẹ- boletu- 


— przez liniig ciowa 
międzykraiową, a mia- 
nowicie przez Ruski- 

| Dział w prawą do 
Hryniowa, w lewa do 


grzech iacy Ryki, Żabiego i Hos- 
| sowa. 

Wyższe | Stącyia ||od linii cłowóy mię- — przez liniia cłowa 

Wiszo | dozoru- | dzykraiowey, a mia- miedzykraiowa, a mja- 

w We- iąca nowicie przez górę nowicie przez górę 

grzech i Hukulez. Ropadia do Hryniowa 
boletu- | R Putyli, i Kutt 

iaca albo Wisnicza. 


Borsa Urząd | od linii clowéy mię- — przez liniia clowa 
i boletu- | dzykraiowéy, a mia- miedzykraiowa, a mia- 
Borsaba- | iacy  ||nowicie przez górę nowicie przez górę 
nia Stacyia || Polenicę. Polenicę do Hrynio- 
w Wę- | dozoru- wa, przez Jablonice, 
grzech iaca i Tereskul, Dołhopol, 
boletu- Stebne do Kutt, albo 

iaca || | | do Putylli i Wisnicza. 


We Lwowie dnia 9. Listopada 1830. 


— — —ů— — 
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5) Ziwieczchności mieyscowe powinny każdego, na ten 
sposób do mieysca obranego pobytu, przychodzącego urlo- 
puika do powiatowego Rewizoryatu werbowniczego, do którego 
mieysce pobytu urlopnika nale zy, dla równomiernego prenoto- 
wania i poświadczenia paszportu ndeslac, albo przynaymnićy 
Paszpori w tym celu tam posłać. 

6) Gdyby zatóm takowy w innym cyrkule urlopowany 
łołaićrz do służby powołanym został, naówczas Rewizoryat 
Powiatu werbowniczego, u którego tenże od początku urlo- 
Pu śwoiego w ewidencyi zoslaie, do tego Rewizoryatu po- 
wiatu werbowniczego, do którego mieysce pobytu urlopnika 
należy, względem iego przyzwania i odesłania udać się ma, 
ktöryto drugi Rewizoryat o przybyciu takowego urlopnika 
do nowo obranego mieysca pobytu, zawsze piérwszy Rewi- 
Zoryat zawiadomi. 


Rozporządzenie gub. z dnia 8. Listopada 1836 pod 1. gub. 64344, 
175. 


Spis c. k. Urzędów i gościńców cłowych przy linii 


clowéy międzykraiowćy, od Galicyi ku Węgrom, 


Dodatkowo do okólnika z dnia 26. Marca r. b. pod liczbą 
17801, podany zostaie do wiadomości powszechnéy dołączo- 
ny spis .|* c. k. Urzędów i gościńców clowych na linii cło- 
wéy międzykraiowóy od Galicyi ku Wegróm z tym dokla- 
dem, że c. k. Urzędy i gościńce cłowe ku Siedmiogrodowi, 
w annexie 3, pomienionego na wstępie okólnika z dnia 26, 
Marca r. b. wyliczone zostały. 


Obwieszczenie gub, z dnia 9, Listopada 1836 do liczby gub. 67459, 
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174. 


Behandlung der am ten November 1836 in der Serie 
188 verlosten vierpercentigen Hofkammer « Obligae 
tionen. 


In Folge eines Decrets der k. k. allgemeinen Hofkammer vom 
3. d. M. wird mit Beziehung auf die Circular-Verordnung 
vom 19. November 1829 Zahl 8345 bekannt gemacht, daß die 
am 2. November d. J. in der Serie 188 verlosen vierpercen⸗ 
tigen Hofkammer⸗Obligationen, und zwar: Nummer 31284 mit 
zwei Zwanzigſtel der Capitalsſumme, Nummer 32059 mit ein 
Achtel der Capitalsſumme, Nummer 33349 mit der Hälfte der 
Gapitat$fumme und Nummer 33387 bis einſchließig Nummer 
33990 mit den vollen Capitalsſummen nach den Beſtimmungen 
des allerhöchſten Patens vom 21. März 1818 gegen neue mit 
vier vom Hundert in Conventions-Münze verzinsliche Staats⸗ 
Schuldverſchreibungen umgewechſelt werden. 
Gubernial-Kundmachung vom 10. November 1836. Praͤſ. Zahl 8747. 


125. 


Bedingungen, unter welchen bie Verwendung der Negus 
laren in den Lehrämtern der böhern Wiſſenſchaften, 
auch an jenen öffentlichen Lehranſtalten, welche we⸗ 
der deren Orden übergeben find, noch ſich mit dem 
Ordenshauſe in einem und demſelben Orte befinden, 
geſtattet werde. 


In Folge allerhoͤchſter Entſchließung vom 27. September l. J. 
find die Regularen von der Verwendung in den Lebrämtern 
der höheren Wiſſenſchaften, der Theologie und Ref ika aud) 
an ſolchen öffentlichen Lehranſtalten nicht audzufhiiegen, welche 
weder deren Orden übergeben find, noch fid) mit dem Ordens⸗ 
hauſe in einem und demfelben Orte befinden. 

Doch durfen Regularen für ſolche Lehrämter nur dann 
in Concurrenz treten, wenn ſie die ſchriftliche und von dem 
Ordinarlate, zu welchem das Ordenshaus gehört, genehmigte 
Erlaubniß ihrer Ordensobern, nämlich des Stifts⸗ oder Pros 
vinz⸗Vorſtebers hiezu beibringen. 

Dieſe Vorſteher ſind durch die Ordinariate anzuweifen, 
dieſe Erlaubniß für fo entfernte Lehranſtalten, von welchen der 
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174. 


Postępowanie z obligacyami Kamery nadwornéy czté- 
ryprocentowómi na dniu 2, Listopada 1856 w rze- 
dzie 188 wylosowanémi. 


W skutek dekretu c. k. powszechney Kamery nadwornéy 
z dnia 3. b. m., a z odniesieniem sie do rozporządzenia okól- 
nego z dnia 19. Listopada 1829 za liczbą 8345, czyni się 
wiadomo, iż obligacye Kamery nadwornéy cztćryprocentowe 
na dniu 2. Listopada r. b. w rzedzie 188 wylosowane, a mia- 
nowicie Numer 31284 z dwóma dwudziestych części summy 
kapitalnóy, Numer 32059 z ósmą częścia summy kapitalnéy, 
Numer 33349 z połową summy kapitalnéy, i Numer 33387 
aż do Numeru 33990 włącznie z zupełną ilościa kapitała, 
„podług przepisów naywyzsz ego Patentu z dnia 21. Marca 
1818, za nowe po cztery od sta w monecie konwencyynćy 
uprocentowane zapisy długu Stanu, wymienione zostana. 


Obwieszczenie gub. z d. 10. Listopada 1836 do liczby prez, 9717. 
175. 


Warunki, pod którémi użycie księży zakonnych do 
urzędów nauczycielskich, wyższych umiejętno- 
ści, także i w tych publicznych zakładach nau- 
kowych, które ani onych zakonowi poruczone 
sa, ni teZ z domem zakonu w iednóm i tém sa- 
mém mieyscu znayduią się, dozwolone zostaie. 


WW skutek naywyższóy uchwały z dnia 27. Września r. b. 
zakonnicy Die maia być wyłączeni od użycia tychże do urze- 
dów nauczycielskich wyższych umieiętności, teologii i filo- 
zofii, nawet w takich publicznych instytutach naukowych, 
które ani ich zakonowi poruczone są, ni też z domem zako- 
nu w iedném i témZe samém mieyscu znayduią się. Wsze- 
lakoZ moga zakonni o takie urzędy nauczycielskie tylko 
wtenczas konkurować, gdy przez Ordynaryat, do którego 
dóm zakonniczy należy, potwierdzone pozwolenie od swoich 
naczelników zakonnych, to iest przełożonege fondacyi, lub 
Prowiocyi na to Da pismie złoża. 

Tym przełożonym nakazać maia Ordynaryaty, by tego 
pozwolenia do tak odległych zakładów naukowych, z któe 
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angeſtellte Ordensmann Jahre lang nicht in feine Ordens famille, 
um in derſelben einige Zeit als Regular zu leben kommen fann, 
nicht, und nur an ſolche Individuen zu erteilen, welche an⸗ 
haltend ihren regularen Sinn und Wandel fo bewährt haben, 
daß ihnen mit Beruhigung geſtattet werden kann, durch eine 
längere Zeit entfernt von der unmittelbaren Auſſicht und Leitung 
der Ordensobern zu leben. Diefe Empfehlung ihrer Untergeord⸗ 
m paben deren Vorgeſetzte in der Erlaubniß ſelbſt auszu⸗ 
rücken. 

Das Leben der fo geſtaltet an öffentlichen Lehranſtalten 
angeſtellten Regularen, damit es ihrem Stande entſoreche, ift 
durch beſtehende Vorſchriften geregelt, deren genaue Befolgung 
handzuhaben ift. 

Den Vorſtehern der Stifte und Ordensprovinzen iſt das 
Zurückberufen ihrer Untergeordneten in ihre geiſtliche Com⸗ 
munität, wenn fie es für nöthig erachten, als eine auf dem 
Geluͤbde des Gehorſams Detubenbe Maßregel unverwehrt; doch 
hat dieſe Zurückberufung mit der anzuſuchenden Entlaſſung von 
Seiten jener Authoritaͤt zu geſchehen, von welcher die Verlei⸗ 
hung des Zebramted ausgegangen ift. 

Von dieſer allerböchſten Entſchließung werden die Orbis 
nariate zur Wiſſenſchaft, Darnachachtung und deren Bekannt⸗ 
gebung den unterſtehenden Stiften und Orden in die Kennt⸗ 
niß geſetzt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 12. November 1836. Gubernial⸗Zahl 65660, 
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Weiſung, daß alle Exemplare der Gymnaſtal⸗Elaſſencata⸗ 
loge gleichlautend ausgefertigt, und mit dieſen auch 
übereinſtimmende Studien⸗Zeugniſſe an die Schüler 
hinausgegeben werden ſollen. 


Man bat wahrgenommen, daß bie Gymnaſtal⸗Claſſencata⸗ 
loge nicht immer mit den der Landesſtelle vorgelegten Prüfungs⸗ 
acten; und oft auch nicht mit den, den Schülern binausgege⸗ 
benen Studien⸗Zeugniſſen übereinſtimmen, und daß in denfels 
ben oft Correcturen vorkommen, welche zu manchen Beirrungen 
Anlaß geben. Den k. Gymnaſtal⸗Directoraten wird daher auf» 
getragen: 

a) Sorge zu tragen, und firenge darüber zu wachen, daß 
ſtets alle Exemplare der Claſſencataloge gleichlautend aus- 
gefertigt, und auch nur mit dieſen übereinſtimmende Stu⸗ 
dien⸗Zeugniſſen den Schülern hinausgegeben werden; und 
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rych umieszczony tamże zakonnik w kilka lat do swolego 
zakonnego towarzystwa, dla Życia z témže jako zakonnik 
Przyyść nie może, nie dawali, a tylko takim udzielali, któ. 
rzy ciągle swóy zakonny duch i swoie postępowanie tak udo- 
wodnili, że im spokoynie pozwolić można żyć przez dłuższy 
Czas w oddalenia od bezpośredniego dozoru i stóra przeło- 
Żonych zakonu. Tę zaletę swoich podwładnych wyrazió ma- 
ią ich przełożeni nawet w samóm pozwolenia. 


Życie zakonuików na ten sposób w instytutach naako- 
wych umieszczonych , by ich stanowi odpowiadało, uporzad- 
kowane jest istnzcómi przepisami, nad écislóm dopełnieniem 
których czuwać należy. 


Przełożonym fundacyy i zakonnych prowincyy nie iest 
zbronne odwołanie swoich podwładnych do swych dacho- 
wnych zgromadzeń, ieżeli to za potrzebne uznaią, iako pra- 
widlo zasadzaiace się na ślubie poslaszeństwa; wszelakoż to 
odwołanie dziać się ma za wyiedoać sie maiacóm uwolnie- 
niem ze strony téy Władzy, od htóréy urząd nauczycielski 
udzielonym został. 


O tém naywyzszém postanowienia uwiadomione zosta- 
ią Ordynaryaty dla wiedzy, zachowania i ogłoszenia podwła- 
dnym lundacyom i zakonom. 


Rozporządzenie gub, 2 d. 12, Listopada 1836 pod liczbą gub, 65660. 
476. 


Przepis, że wszystkie exemplarze spisów (katalogów) 
klass gymnazyialnych równobrzmiąco sporzadzo- 
ne i zgodne z temiż świadectwa szkolne ucz- 
nióm wydawane być maia. 


j Li Math Że spisy klass gymnazyialnych nie zawsze zga- 
dzaig się z aktami popisowómi Rządowi kraiowemu przed- 
atawionómi, a częstokroć uni ze świadectwami szkolnémi, 
ucznióm wydawanómi i Że w takowych zachodzą często po- 
prawy do różnych błędów powód daiące. Zaleca się przeto 
€ k. Dyrektoratóm gymnazyialnym 
a) starać sie i.ściśle na to czuwać, aby wszystkie exem- 
plarze spisów klass zawsze równobrzmiąco sporządzone, 
iakoż i świadectwa szkolne tylko z tómi zgodns, ucz- 
nióm wydawane były; 
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b) fix den Fall, als in den Claſſencatalogen nachträglich 
einige Aenderungen und Correcturen eintreten müßten, 
ſtets anzumerken, aus welchem Grunde und auf weſſen 
Veranlaſſung ſolche vorgenommen worden ſind. 
Wornach die Directorate die Gymnaſial-Präfecten und 

Lehrer zur genauen Darnachachtung anzuweiſen haben. 


Gubernia = Berordnung vom 18. November 1836 Gubernial⸗Zahl 65386. 
177. 


Vorſchrift, mit welcher zur Ueberreichung jener periodie 
ſchen Rechnungseingaben, welche ſich auf politiſche 
Fonds und Anſtalten beziehen, und der Amts⸗ 
handlung der Provinzial⸗Staatsbuchhaltung unterlie⸗ 
gen, die Termine vorgezeichnet, und für das Ueber⸗ 
ſchreiten derſelben, Geldſtrafen feſtgeſetzt werden. 


Zur Aufrechthaltung der nöthigen Ordnung im Rechnungs⸗ 
weſen und zur Verwahrung des allerhochſten Aerars, fo wie 
auch der unter öffentlicher Aufſicht ſtehenden Fonde vor jedem 
aus einer unrichtigen oder ungetreuen Verwaltung entſtehenden 
Schaden, iſt es unerläßlich nothwendig, daß für jede Gattung 
von Rechnungslegungen ein beſtimmter ihrem Umfange ange⸗ 
meſſener Termin vorgezeichnet, und daß auf die Nichtzuhal⸗ 
tung dieſes Termines entſprechende Strafſanctionen feſtgeſetzt 
werden. 

Es beſtehen zwar für viele Arten der Rechnungslegung 
ſolche Terminsbeſtimmungen, es fehlt denfelben aber hin und 
wieder an der nöthigen Beſtimmtheit und in Abſicht auf viele 
Rechnungen mangeit eine ſolche Beſtimmung noch ganz. 

um diefen Mängeln abzuhelfen, wurde zufolge allerhoͤch⸗ 
fter Genehmigung von dem k. k. General⸗Rechnungsdirectorium 
im Einvernehmen mit der vereinten hohen Hofkanzlei und der 
k. k. Studien⸗Hofcommiſſion eine eigene Vorſchrift nebſt einem 
dazu gehörigen Ausweis über die Einbringung jener periodiſchen 
Rechnungseingaden, welche fld) auf politiſche Fonde und Ans 
ſtalten beziehen, und der Amtshandlung der Provinzial ⸗Staats⸗ 
buchhaltung unterliegen, abgefaßt, woraus zu erſeben ift, von 
welchen Behörden oder Rechnungsfübrern, an welche Behörden 
und in welchem Termine die betreffenden Rechnungseingaben 
vorzulegen find, und welche Strafe auf die Michtzuhaltung det 
darin beſtimmten Termines feflgefegt wurde. 
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b) wrazie, gdyby w spisach klass dodatkowo niektóre od- 
miany, lub poprawy poczynione być musiały, zawsze 
dołożyć z iakiego powodu i z czyiego rozporządzenia ta- 
kowe przedsigwzigie zostały. 

Do czego Dyrektoraty prełektów i nauczycielów gymna- 
zyialnych odkazać maią. 

Rozporządzenie gub. 2 dnia 48. Listopada 1836 pod 1. gub. 65386, 


177. 


Przepis, mocą którego dla podawania peryiodycznych 
rachunków do zakładów i funduszów politycz- 
nych odnoszących się a postępowaniu urzędo- 
wemu Izby rachunkowćy prowincyynćy podléga- 
iących , terminy i kary pieniężne za przekroczenie 
takowych oznaczone zostaią, 


D.. utrzymania potrzebnego porządka wrachuukowosci i dia 
zaslonienia Skarbu naywyZezego , równie iak funduazów pod 
publicznym dozorem zostaiacych, od wszelkićy szkody z nie- 
należytego, lub nierzetelnego zarządu pochodzącóy, nieod- 
zowna iest potrzebą, by dla każdego gatunku rachnnków 
zdawanómi być malacych, pewny termin do ich obiętości za- 
stosowany przepisanym i na niedotrzymanie tego terminu, 
odpowiedne kary ustanowione były. 

Są wprawdzie dla wielu rodzajów zdawania rachunków 
terminy takie powyznaczane, braknie im iednak tu i owdzie 
na potrzebném wyraźnóm określeniu, a względem wielu ra- 
chunków nie ma żadoych wcale ustanowionych terminów. 

Dla zaradzenia temu niedostatkowi, w skutek naywyż- 
szego zezwolenia c. k. główne Dyrektoryinm rachunkowe 
za porozumieniem się z wysoką połączoną Hancelaryia na- 

worng i c. k. nadworna Homissyig nauk ułożyło właściwy 
Przepis wraz z wykazem do tegoż należącym względem ød- 
ićrania owych peryiodycznych podań rachankowych, które 
do politycznych funduszów i zaidadów odnoszą się i urzędo- 
wemu postępowania Izby rachnnkowóy prowincyynéy pod- 
légaig, z których wykazuie się, od których Instancyy, lub 
od których rachunki zdaiących osób, do których Instaucyy i 
w iakim terminie dotyczące rachunki podawane byó maig 

iakie kary na niedotrzymanie oznaczonego tamże tormina 
ustanowione zostały. 


prov. Befegg, f. d. J. 1836. 
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Von dieſer Vorfchrift wird ben k. Kreisämtern zufolge 
des hohen Hofkanzleidecrets vom 22. September L J. Zahl 
60454 hierneben ein Exemplare .] zur Wiſſenſchaft unb Dar⸗ 
nachachtung mit dem Beifage zugeſtellt, daß dieſelbe zufolge 
des bezogenen hohen Hofkanzleidecretes mit a. Jäner 1837 
in Ausübung zu treten habe. 

Gubernial⸗Verordnung vom 19. Nonember 1836. Gub, Zahl 66429, 


a 
Vorſchrift. 

In Folge allerhöchſter Entſchließung vom 7. Mai 1832 
werden für dle Einbringung jener periodiſchen Rechnungs⸗Ein⸗ 
gaben, welche fich auf politiſche Fonds⸗ und Anſtalten in Gas 
lizien beziehen, der Amtshandlung der galiziſchen Provinzial⸗ 
Staatsbuchhaltung unterliegen, und in dem angeſchloſſenen 
Verzeichnißt .|* näher ausgewieſen find, zur genauen Michta 
ſchnur für die Zukunft folgende Beſtimmungen feſtgeſetzt: 

1 


Allen Rechnungslegern, fo wie allen Vorſtehern von Aem⸗ 
tern und Anſtalten; welchen die Anfertigung und Ueberreichung 
von was immer für Rechnungs⸗ Eingaben obliegt, wird zur 
Pflicht gemacht, dieſelben längſtens bis zu den in dem Aus⸗ 
weiſe angeſetzten Tagen, und zwar nach der bisherigen Uebung, 
entweder unmittelbar bei der Provinzial» Staatsbuchhaltung, 
oder bei der zunaͤchſt vorgeſetzten in dem Aus weiſe bezeichneten 
Behoͤrde einzubringen. 


"2 

Kurze Friſterſtreckungen zur Ueberreichung von Rechnungs⸗ 
ftüden, werden von der Landes ſtelle nur in Folge eines eigenen, 
vor Ablauf des ordentlichen Termins zu ſtellenden woblbegrün⸗ 
deten Anſuchent, in auß erorbentlichen, beſonders rückſichts wür⸗ 
digen Fällen zugeſtanden, und der Provinzial⸗Staatsbuch⸗ 
baltung in kurzem Wege zur entſprechenden Vormerkung be⸗ 
kannt gegeben. 5 

Lj 3. 

Vorſteher von Anſtalten, Aemtern und Behörden, an 
welche Rechnungs⸗ Eingaben gelangen, haben dieſelben nach 
geſchebener aͤmtlſchen Vormerkung mit Bereihnung des Tags 
ihrer Einlangung unaufgehalten, und zwar unmittelbar an die 
Provinzial⸗Staats buchhaltung weiter zu befördern, wenn näm⸗ 
lich die Rechnungsſtücke nicht unter jene gehören, welche nach 
dem beiliegenden Aus weiſe an die Landesſtelle einzulangen püs 
ben; in keinem Falle darf dieſe Beförderung, wo ein Anlaß 
zu Bemerkungen eintritt, und ein Einbegleitungsbericht erfor⸗ 
derlich ift, über vierzehn Tage hinausgeſchoben werden. Auch 
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Przepisu rzeczonego doseła sią c. k. Urzedóm cyrkuło- 
wym w skutek dekretu wysokićy Kancleryi nadwornéy z dnia 
22. Września r. b. pod liczbą 60454, ieden exemplarz . dla 
wiadomości i zachowania z tém dołożeniem, iz przepis 
ów podług powołanego dekretu wysokićy Itancelaryi nadwor- 
nóy z dniem 1. Stycznia 1837 obowiązywać zaczyna. 

Rozporządzenie gub. z dnia 19, Listopada 1836 pod 1. gub. 66429, 


W skutek naywyższego postanowienia z dnia 7. Maia 
1832, w celu odbićrania owych peryiodycznych podań ra- 
chunkowych, które się do politycznych funduszów i zakła- 
dów w Galicyi odnoszą & postępowaniu urzędowemu lzby 
rachunkowéy prowiucyynćy podlégaia i w załączonym tu spi- 
sie .|* dokładnićy wykazane sa, ku Scislemu na przyszłość 
zachowaniu nastepuiace przepisy ustanowione zostaią: 


$. ilo 


Wszystkim rachunkozdawcöm, iako i wszystkim Prze- 
łożonym Urzędów i zakładów, którzy iakiekolwiekbąć ra- 
chnnki sporządzać i podawać maia, wkłada się za obowią- 
zek, by takowe naypóźnićy do dni w wykazie położonych, 
a mianowicie podług dotychczasowego zwyczaiu, albo wprost 
do Izby rachunkowey prowincyynóy, albo do naybliźszćy prze- 
lozonéy Jnstancyl podawali. 

$. 2. 


Krótkie terminy do podawania rachunków Hzad :kraio- 
wy tylko na prośbę właściwą przed upłynieniem porządkowo 
przepisanego terminu, dowodami na eżycie wspartą, w ra- 
zach nadzwyczaynych, na szczególny wzgląd zasługuiących , 
przyznane, i prowincyynćy Izbie rachunkowéy krótka droga 
dla stosownego zapisania oznaymione będą, 


$. 3. 

Przełożeni zakładów, Urzędów i Instancyy, do których 
podane rachanki przychodzą, po zapisaniu urzędowóm i na- 
znaczeniu dnia ich nadeyścia, rakowe natychmiast i to wprost 
do Izby rachonkowćy prowincyynéy posyłać maia, ieżeli mia- 
nowicie przedmioty rachunków nie należą do tych, które, 
podług załączonego wykazu do Rządu kraiowego dostać sie 
maią; w żadnym zaś razie, owe przesłanie, gdzie zachodzi 
powód do czynienia iakowych uwag i relacyie do tego prze- 
slania potrzebna lest, nad cztórnaście dni przeciągnięte być 

5 * 


Przepis. 
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wird bie Landesflelle Sorge tragen, daß alle ihr zukommenden 
Rechnungs - Eingaben der k. k. Provinzial ⸗Staals buchhaltung 
ohne Verzug zugeſtellt werden. 


4. 

Bei der Uebernahme von Rechnungsſtücken werden auf 
Verlangen von Seite jener Anſtalt oder Behörde, welcher ſol⸗ 
che Eingaben zukommen, Empfangsbeſtätigungen ausgeſtellt. 

5 


Rechnungsleger und Vorſteber von Aemtern und Anſtal⸗ 
ten, welche die nach 6. 1 feſtgeſetzten Friſten vernachläßigen, rerz 
wirken für ibre Perſon, und obne Geſtattung einer ämtlichen 
Aufrechnung, die im Auswelſe für jede pertodiſche Rechnungs⸗ 
eingabe feſtgeſetzte PE 

6 


Es verſteht fih von ſelbſt, daß nach Abweiſung eines in 
rechter Zeit eingereichten Geſuches um Verlängerung des Ter⸗ 
mins, die Wirkung des $. 5 eintritt, bei rerlangertem Termi⸗ 
ne aber erſt dann eine Strafe Platz greifen kann, wenn auch 
dieſer überſchritten wurde. 


eic 

Längſtens vier Wochen nach Ablauf des mit gegenwärtiger 
Anordnung fefigefegten oder erſtreckten Termines, find die noch 
rückſtändigen Rech nungs⸗Eingaben mit einem eigenen Verzeich⸗ 
niße von Seite der Buchhaltung, zur Kenntniß der Landes⸗ 
ſtelle zu bringen. Ein ähnliches Verzeich niß ift gleichzeitig in 
Rückſicht jener zur Buchhaltung gelangten Rechnungs⸗Eingaben 
vorzulegen, bei deren Ueberreichung der urſprünglich oder fpatet 
beſtimmte Termin überſchritten, und in Rückſicht welcher daher 
die feftgefegte Geldſtrafe verwirkt wurde, wobei jedoch die Buch⸗ 
haltung auf jene Verpältnifie, welche die Straffälligkeit in ein» 
zelnen Fällen aufheben, oder mindern können, als: bie Ver⸗ 
ſchiedenheit des Standortes der Rechnungsleger, die ihnen mehr 
oder minder zu Gebothe ſtebenden Beförderungs⸗Gelegenheiten, 
und allgemein bekannte zufällige Ereigniſſe, welche auf Beſör⸗ 
derung bem mend einwirken können, gehörig Rückſicht zu neh⸗ 
men hat. 

$. 8. 

Unter Benützung beider nach $. 7 vorzulegenden Ver⸗ 
zeichniſſe, wird die Landesſtelle cbne Verzug die entſprechenden 
Amtsbandlungen ſowohl wegen Betreibung der Rechnungsein⸗ 
gaben, als auch wegen Abforderung der eee eintreten 
laſſen. Zur Einſendung der Rechnungsſtücke iſt der weitere 
Termin dei Journalien und Monatsrechnungen mit acht, bei 
Duartald » und Semeſtralrechnungen mit vierzehn, bei Babe 
resrechnungen und andern Eingaben höchſtens mit dreißig Ta⸗ 
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nio moe, Röwniete Rząd kralowy starać się będzie, by 
wszystkie sobie podane rachunki, c. k. prowincyynéy labio 
rachunkowéy bez przewłoki dosłane zostały. 


Przy odbiérauiu podań rachunkowych ze strony zakla- 
u, lub [nstancyi, do któróy takowe podania przychodzą, 
wydane będą na Żądanie poświadczenia (recepisy). 
$. 5. 

Zdawcy rachunków i przełożeni Urzędów i zakładów, 
zaniedlbuiacy termina podług Ú. 1 ustanowione, zawinią ze 
swoićy osoby i bez dozwolenia urzędowego porachowania, 
Kare pieniężną dla każdego peryiodycznego rachunku usta- 
nowioną. 

. 6. 

Rozumié się samo z siebie, Ze po odrzuceniu prośby 
w czasie przyzwoitym o przedłużenie terminu pedanóy, aku- 
teczność $. 5 zachodzi; atoli przy terminach przedłużonych, 
wtenczas tylko kara mieysce mieć może, gdyby i te prze- 
kroczone były. l 


Naypóźnićy we cztćry tygodnie po upłynieniu terminu, 
ninieyszém rozporządzeniem ustanowionego, lub przedlnżo- 
nego, zalegaiace ieszcze podania rachunkowe, przez labe 
rachunkowa w osobnym spisie do wiadomości Hzgdu kraio- 
wego podane być maia. Podobuy spia równocześnie, z uwa- 
ga na rachunki, do laby rachunkowéy nadeszle, podany być 
ma, przy których podaniu termin piérwotnie, lub późnićy 
oznaczony, przekroczonym był, a względem którego usta- 
nowiona kara pienieäna zawinioną została; przyczém wsze- 
lako Izba rachankowa na owe stosunki, które w poszcze- 
gólnych razach zawinienie kary uchylaia, lub zmoieyszaig, 
iako są: rozmaitość mieysca stanowiska rachunkozdaweów, 
mnićy, lub więcóy służące im sposobności przesétania i zda- 
rzenia przypadkowe powszechnie wiadome, które przesłanie 
wstrzymywaó mogły, przyzwoity waglad mieć powinna. 


n 9 

Rząd kraiowy N użytek z obu pod g. 7 prze- 
łożyć się maiacych spisów, przedsięweźmie bezzwłocznie 
stosowne urzedowe czynności tak względem przyspieszania 
podań rachuakowych, iakoteż względem odebrania kar pie- 
niężaych. Dla przesłania rachunków, dalszy termin przy 
dzieńnych i miesięcznych rachuokach wymierzony być ma 
na dni cóm, przy ćwierć i półrocznych na dni czternascie, 
przy rocznych i innych podaniach, naywięcóy na dni trzy» 
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gen, unter genauer Bezeichnung des Tags, an welchem die 
3k llebergabe des Rechnungsſtückes zu geſchehen hat, zu 
emeſſen. 

Für den Erlag des Strafbetrages ift gleichfalls ein ane 
gemeſſener Termin unter Bezeichnung eines beſtimmten Tages 
feftzufeßen. 

Bei allen Amtshandlungen dlefer Art wird die Provins 
zial⸗Staatsbuchhaltung von der Abforderung der Strafbeträge, 
aber auch das gallziſche General-Taxamt auf die gewöhnliche 
Art verſtändigt. 


$. 9. 

Sollten auch die nad) $. 8 erſtreckten Termine durch Were 
ſäumniß derjenigen, welchen die Beſorgung von Rechnungs⸗ 
Eingaben gemäß $. 1 obliegt, abermals überſchritten werden, 
fo trifft dieſelben die doppelte, für die erſte Termins ⸗Ueber⸗ 
ſchreitung feſtgeſetzte Geldſtrafe. 

Solche Fälle ſind nach Verlauf des neuerlich bemeſſenen 
Termins durch die Buchhaltung der Landesſtelle anzuzeigen, 
welche die Einhebung des Strafbetrages, zugleich aber auch 
bie an Ort und Stelle zu pflegende Unterſuchung Über bie llt» 
fade der Verzögerung ohne Verzug einleiten, und wegen ſchleu⸗ 
niger Zuſtandebringung der Rechnungsarbeiten das Erforderliche 
vorkehren wird. Alle Koſten, welche diefe Maßregel erfordert, 
fallen den Schuldtragenden zur Laſt. 


$. 10. 

Die verwirkten Strafbeträge find durch die der Landes- 
ſtelle zu Gebothe ſtehenden Zwangsmittel bereinzubringen; 
Strafnachſichten aber nur in beſondern Fällen bei dem Beſtande 
vollgiltiger Rechtfertigungs gründe zu gewähren. 


$. 11. 

Die verwirkten Strafbeträge find an das Lemberger Bes 
neral Saramt und von biefem in entſprechenden Zeltabſchnitten 
an die Einnahmskaſſe abiufüpten; die Provinzial⸗Staats buch⸗ 
haltung hat nach ibrem Wirkungskreiſe die richtige Einzahlung 
derſelben zu überwachen, und der Landesſtelle vierteljäbrige 
Ausweiſe über die eingegangenen und ruͤckſtändigen Strafbe⸗ 
träge vorzulegen. 


| 9. 42. 

Dieſe Vorſchriften haben auch in Anſehung aller jener 
Rechnungs⸗Eingaben in Anwendung zu kommen, welche in der 
Folge der Buchhaltung zur Prüfung zugewieſen werden dürf⸗ 
ten. Die Landesſtelle wird nad; Vernebmung der Provinzial» 
Staatsbuchhaltung die Abgabstermine, fe wie die Straſbeträ⸗ 
ge, welche bei ihrer Verſäumung verwirkt werden, auf eine 
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dzieści, z dokladném oznaczeniem doia, w którym naybliż- 
sze podanie przedmiotu rachunkowego nastąpić powinno. 

Co do złożenia kary pieniężnóy, podobnież termin przy- 
zwolty z oznaczeniem dnia pewnego, ustanowiony być ma. 

Przy wszystkich urzędowych czynnościach tego rodzai, 
liba rachunkowa prowincyyna o odebraniu kar pieniężnych, 
równieteż i glóway Urząd taxowy galicyyski, sposobem zwy- 
Czayuym zawiadomione zostaną. 


9. 9. 


Gdyby także termina podłag $. 8 przez opieszałość 
tych, do których zawiadywanie podaniami rachunków po- 
dług $. 1 należy, powtórnie przekroczone były, wtedy po- 
dwóyna kara pieniężna, za pićrwsze przekroczenie terminu 
ustanowiona, onych dotknać ma, 

Takie wypadki po uplynieniu nowo wyznaconego ter- 
minu, przez Izbę rachunkowa Rzadowi kraiowemu donie- 
sione być maia, Który odobranie Kary pieniężnćy, a razem 
i śledztwo mieyscowo względem przyczyny opóźnienia bez- 
zwłocznie rozporzadzi i względem prędkiego przyprowadze- 
nia do skutku robót rachunkowych, co potrzeba nakaże, 
Wszystkie koszta, których te środki wymagaia, spadaig na 
winę ponoszacego. 

$. 10. 

Zawinione kary pieniężne odebrane być maia środkami 
zmuszaiacómi w mocy Rządu kraiowego ;bedacémi. Zaś da- 
rowanie kary, tylko w szczególnych przypadkach przy zu- 
pełoie ważnych powodach usprawiedliwisiacych dopuszczo- 
ne być ma. 

$. 21. 


Kary pieniężne zawinione do głównego Urzędu taxowe- 
go a ztamtad, w stosownych przedziałach czasu, do kasy 
poborowóy oddaue być maią. Prowincyyna Izba rachunko- 
wa w miarę zakresu swoićy działalnaści, czuwad ma na rze- 
telne onych upłacenie i Rządowi kraiowemu ćwierćroczne wy- 
kazy wpłynionych i zaległych ilości kar pieniężnych składać. 


9. 12. 


Przepisy te zastosowane być maią także do wszystkich 
tych podań rachunkowych , które następnie Izbie rachunko- 
wéy do rozpoznania przydzielonémi zostaną, Rząd kraiowy 
po zasiggnieniu zdania Izby rachankowóy prowincyynćy, po- 
stanowi termina oddawania, iakoteż ilości kar pieniężnych 
Z zaniedbania onych terminów zawinionych, w sposób niniey- 
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den gegenwärtigen Beſtimmungen analoge Weiſe feſſzuſetzen , 
und die getroffenen fpeciellen Anordnungen gehörig in Vollzle⸗ 
bung bringen. 


3418. 

Die Landesſtelle pat HA zu ſorgen, daß gegenwärtige 
Vorſchrift allen Rechnungslegern und Vorſtehern von Anſtal⸗ 
ten, Aemtern und Behörden, welche die Ueberreichung oder 
Beförderung von Rechnungs⸗Eingaben zu beſorgen haben, be⸗ 
kannt gegeben werden wird. 


9. 14. 

In Beziehung auf die Erſtattung der Rechnungs⸗Erläu⸗ 
terungen gibt die der Buchhaltung unterm 27. Juni 1832 be⸗ 
kannt gegebene Vorſchrift der Circular - Verordnung Hofkam⸗ 
mer⸗Zahl 15556 ex 1832 Ziel und Maß, welche noch fortan 
in Kraft bleibt. 


A uy $ wei s 


uͤber die, fuͤr die Ueberreichung von Rechnungsacten, beſtimmten Termine, 
und uͤber die, auf das Ueberſchreiten dieſer Termine feſtgeſetzten Strafen. 


ati? — — — — — 


W Y K A Z 


terminów, oznaczonych do podawania aktów rachunkowych 
i kar ustanowionych na przekroezenie tych terminów. 


(Beilage zur Sig. 45. Pag. 712. ex 1850.) A 
* 


Doften » Zahl 


Nebenſtehend bezeichnete Rechnungs⸗ 
acten ſind zu überreichen 


bon bem 
Benennung Rechnungs 
ber Rechnungsacten und der Behörden führer, ober dei Strafe 
oder Rechnungsführer, die fie einzureichen | ben Bore || fpäteftens ||oom Gulden 
baben ſtehern der am in 

Anſtalt, E. M. 
oder der 
Behörde 


A. Journale. 


— 


Des Depoſttenfondes über das Vermögen der || der galiz. || 


ginn Geiſtlichteit vom Cameral⸗Zahl- Prob. 
te. 


Staatsbuch. wei Gulden 
30 bocumentitte über den Nor mal-Realſchulen⸗ x : 
und Academiefond dom Gametal = 2ablamte. betto detto 
58 documentirte von fam mtlichen 10 Kreiskaſſen 
über den Rormalſchulen⸗ und Academiefond. detto detto 


48 undocumentirte von der lemberger allge⸗ 
meinen Krankenhaus. Verwaltung, über den || ber fran» 
Krankenhaus. Irten, Gebähr⸗ und cliniſchen ken haus⸗ 


Anmer- 
fung. 


Fond. Direction 8. Tag des drei Gulden 
folgenden 
12 undocumentirte der lemberger Stadtkaſſe Monats 
über den Findelfond. der Prob. | | detto 
Staats buch. ; 
12 undocumentirte über bie Verlagskaſſe des | 
lemberger gr. k. Seminar Rectorats. detto einen Guld. 
dem Czer- || 
12 detto über die Verlagskaſſe des Ezernowiger || nowitzer 
gr. nicht unirten Seminar⸗Rectorats. gr. n. u. Con- 
y fiftorium. || zwei Gulden 
12 documentirte beg lemberger Localpolizei⸗ | 
fondes dom Cameral⸗Hauptzahlamte $ " fünf Gulden 
Des Eameral » 3ablamies über den gallziſchen aten Tag des Der ange⸗ 
Religionsſond. folgenden zwei Bulbenii| fepte Tere 
| Monats min grün⸗ 
dio, über den Gtubienfonb. | detto drei Gulden|| det fih auf 
dtv. über den Bukowinger gr. n. u. Religions- ] | das Landes. 
ſond. > der Prov. | | Praſ. Dec. 
dto. Über den Dotationsfonb.. Staats⸗ detto fünf Guld. n 4, Horn. 
dto. über die Obligations» Umfegung. | buchhalt. | | c= Babl 
AT. 
I Sten oder | | 
Monatliche Eriminalfonds, Journale von fánmte | | fpätefiens | | 
lichen 19 Kreiskaſſen. | pam 10ten fünf Guld. 
| Tage des 
| folgenden | | 
i i Monats 


a 
E 
e 

— 

© 
cda 
N 
fa 
e 
m 
a 

"i 
N 
o 

.” 
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N a 2 
aktów rachunkowych, oraz Instancyy 
lub rachunkozdawców, co ie podawać 

maig 


w a 


A. Dyiaryusze. 


Funduszu depozytowego względem ma- 
iatku duchowieństwa istnacego; przez 
Urząd płatniczy kameralny. 

$6 dokumentowanych, funduszu szkół nor- 
malnych, realnych i akademieznych; 
przez Urzad płatniczy kameralny 


38 dokumentowanych, od wszystkich 19 


kass cyrkułowych względem funduszu 
szkół normalnych i akademicznego. 

18 niedokumentowanych , od zarządu po- 
wszechnego szpitalu lwowskiego | dla cho- 
rych , względem funduszu domu cho- 
Pch, obłąkanych, położnic i kliniki. 

12 niedokumentowanych , kassy mieyskićy 
lwowskićy, względem funduszu pod- 
rzutków. 

12 niedokumentowanych, kassy zapasowéy 
Rektoratu seminarium lwowskiego gr. k. 

12 detto detto detto detto Czernowiec- 
kiego gr. nie - un. 


12 niedokumentowanych, funduszu poli- 
cyynego  mieyscowego lwowskiego; 
przez główny Urząd płatniczy. 

Urzędu płatniczego kameralnego, wzglę- 
dem funduszu religiynego galicyysbiego. 


detto funduszu naukowego. 

detto funduszu religiynego Bukowińskie- 
go gr. nie- un. 

detto fanduszu uposa2aiacego. 

detto obrotu obligacyy. 

miesięczne dyiaryusze funduszu krymi- 
nalnego, od wszystkich 19 kass cyrku- 
łowych. 


| Obok wskazane akta rachunko- 
| we podawane być maią 


przez ra- 
chunko- 
zdawców, 
lub prze- 
łożonych 
zakładu, 
albo In- 
stancyi 


Izbie ra- 
chunko- 
wéy prow. 


galicyys, 


detto 
detto 


Dyrekcyi 
szpitalu. 

Izbie ra= 
chunko- 


detto 
Honsyst. 
;Czerniow. 
gr. nie un. 


I 
i 


Izbie ra- 


prowine. 


wćy prow. 


chunkow. 


pod karą 
naypó- || Zł. Reńsk, 
źnićy dnia w 
mon. kon. 
I 
| 
^ dwóch 
Zl. Reńsk. 
| detto 
| detto 
8go przy-|| trzech 
+ szłego Zl. Reisk. 
miesiąca 
detto 
iednego 
Zi. Reńsk, 
dwóch 
ZŁ. Reńsk. 
pięciu 
: ZI. Rerisk. 
4go przy- 
szłego dwóch 
miesiaca ZI. Reńsk. 
detto trzech 
ZI. Reńsk. 
) |: pc 
pieciu 
j deus " Zł. Reis. 
| Sgo, lub ||| ` 
| naypó- || 
un. pięciu] 
fźniey 10. Zl. Reńs. 
| przyszłe- 
|go miesia. | 


Uwaga. 


— — — —À 


Poften - Zahl 


Benennung 
der Rechnungsacten und der Behörden 
ober Rechnungsführer, bie fie einzureichen 
baben 


Monatliche Eriminaifonds: Journäle des Ea- 
meral⸗Bahlamtes. 


Monatliche über den Waſſerbaufond von den 
betreffenden Kteiskaſſen. 


dto. Pto. vom Cameral-Hauptzahlamte. 
dto. Landes polizeifonds⸗Journale des Cameral⸗ 


Bahlamtes. 


dto. über den Impffond von ſämmtlichen Kreis⸗ 
Paffen und dem Cameral⸗Hauptzahlamte. 


bip. über den Gemeinde ⸗Speicherfond vom 
Eameral⸗Zahlamte. 


Monatliche Journale des Zahlamtes uͤber den 
| Militär» Quartier s Seitragsfond. 
| 


Des Cameral⸗Zahlamtes über den Militär⸗ 


| buchhalt. 


| 

| 10. Tage 
l 
| 


I 
> 


Bequartierungsfond. 

Des dto. über den Aten Militärbeitrag. 

dio. ten dto. 

dio. s „ Fleiſchbeitrag. 

dio. „ Kreisämter⸗Gebäudefond. 

| „ DO. „ Lieferungs⸗Reluitionsfond. 

| » dito. Landesbetterfond. 

| „dito. + Cafernenbau» Beitragsfond. 
„dito. + NRuğifpen Armees Berpflego" || 

| Fond, j 
a DO. „  Saifer- Ublan:n= Grrihtungó: 


| Fond. 


| 

| 

Von fümmtliden Kreiskaſſen über ben Militär- 
| Quartiers fond. 

JI 


| 


| 
| 
| 
J 


Nebenftehend bezeichnete Rechnungs⸗ 
acten ſind zu überreichen 


bon dem | 


Rechnungs⸗ " 
führer, oder bei Strafe Anmer⸗ 
ben Bore ſpäteſtens von Gulben fung. 

ftebetn der am in 
Anftalt, GC. M. 
ober bet 
Behörde 

je 8. st ] 

des folgens 

den Monats 

8. und ſpä⸗ 

teſtens am 


des folgens, 
den Monats 
5. Tage des 
folgenden 
Wtongis 
8. Tage des 
folgenden | 


fünf. Guld. 


Monats | 
] 
| 4. Zap des 
folgenden [zwel Gulden 
der Prob.] Monats | 


Staats- || | 


| 
| 
8. Sage fünf Guld. 
pad Ablauf. | 
J 


des Monats 


ein Gulden 


adkowa 


N 
fa 
Q 
R 
a 
2 
N 
sz 


- 


N 


ahtów rachunkowych, oraz Instancyy 
lub rachunkozdawców, co ie podawać 
maia 


a Z w a 


miesięczne dyieryusze funduszu krymi- 
nalnego; od Urzędu płatniczego kame- 
ralnego. 

detto funduszu budów wodnych; ud 

dotyczących kass cyrkułowych. 


detto desłoj od głównego Urzędu platei- 
czego kameralnego. 
detto dyiaryusze funduszu policyi kraio- 
iowéy; od Wenn doceo kameral- 
nego. 
detto fandt M szcżepienia krowinki; od 
wszystkich kass cyrkułowych i główne- 
go kameralnego Wizędu płatniczego. 
detto funduszu szpichlerza gromadzkiego, 
przez Urząd płatniczy kameralny. 
detto Urzędu płatniczego, względem 
funduszu dodatku kwaterowego woy- 
skowego. 
detto Urzędu płatniczego kameralnego, 
względem funduszu kwatórunku woy- 
skowego. 
detto deito względem dodatku woysko- 


wego 1go. 

detto detto detto 2go. 

detto detto dodatku na mięso. 

detto detto funduszu domów cyrkułow. 

detto detto funduszu reluicyi liwerun- 
kowey. 

detto detto łóżek i pościeli woyskow. 

detto detto funduszu z dodatku na bu- 
dowanie koszar. 

detto detto Żywienia woyska rossyy- 
skiego. | 

detto detto utworzenia ułanów imie- 


nia Cesarza. 
od wszystkich kass cyrkułowych, wzgle- 
dem funduszu kwatór weyskowych. 


Obok wskazane akta rachunko- 
we podawane być maia 


przez ra- 
chunko- 


zdawców, 


lub prze- 
łozonych 
zakładu, 

albo In- 
stancyi 


Izbie ra- 
chunk. 


prowinc. 


naypó- 
Zniéy dnia 


5. przyszł. 
miesiąca 


8. a nay- 
późnićy 
40. dnia 
przyszłego, 
miesiaca. 
3, miesiąca 
przyszłego 
5go dnia 


g miesiąca 


przys złego 


detto 
4. miesiąca 
przyszłego 
| 


8go po 
p upłynie- 
niu mies. 


— 


| 
| 
| 


pod kara 
ZI. Reńs. 


w 


dwóch 
Zł. Reńsk. 


iednego 
Zł. Reńsk. 


| Kedenſtehend bezeichnete Rechnungs⸗ — 
acten ſind zu überreichen 


Benennung ce 
= der Rechnungsacten nnb der Behörden führer, ober bei Strafe Anmer⸗ 
c | oder Rechnungsführer, bie fie einzureichen | ben Vor⸗ ſpäteſtens [don Gulden kung. 
ka haben ſtehern der am in 
> Anſtalt, E. M. 
= oder der | 
Behörde | 
53 | Dorumenticte des Cameral⸗Bahlamtes über ben uten jeden | | täglich ei⸗ 


36 || Des Przeworsker Eorrestionshaufes. tale folgene | G. 3. . 


er Prob. den Monats | 


| 
Straſſenbaufond. nachfolgen⸗[ nen Guld. Laut Gub. 
Monats | für jeden | | SSerotb, 3. 
34 || bte. der 19 Kreiskaſſen über ben bto. 10ten detto] Tag bet 93445. 
1 Verſpätung 
Gehalts- | 
35 || Socttmentitte don 31 Straſſenbau⸗Commiſſa⸗ 40. bom Gema | 
tiaten. 15ten detto. 16. des f $. 
40 bet neue 
nachfolgen⸗ en Mani 
: den Monats W 
B. Rechnungen. loro Aerar.] ſtruellon 
1 für bie 
1. Monats » Rechnungen. den letzten Line 
dag des, je» E uu 
— | miſſariate 
d 
l 
ü 


37 | Griminal« Defonomie = Rechnungen dom Wis- Staats⸗ fünf Guld. bist 
niczer Strafgerichte. buchhalt. M isher war 
38 || dio. vom Rzeszower dto. 15. Tage der Einſen⸗ 
39 bto. pom Samborer dio. des folgene Uu y 
40 || bto. vom Stanisławower dto. den Quar⸗ min auf 6 
41 dto. vom Czernowitzer Dto. | tals | Wochen 
42 Der lemberger Frohnfeſte⸗Verwaltung. | | | erſtreckt. 
8. Halbjährige Rechnungen. 
a) Nach dem Schul⸗Semeſter. z 
43 || Ueber die Schulunterrichtsgelder des Univers 15. März | 
ſitäts⸗Syndicats und be zwei lemberger | und Ende h 
Gpmnafíen. i Septemder 
| eines jeden 
4% || Ueber dle Schulunterrichtsgelder ber lemberger Jahres | 
Academie. | detto drei Guld. 


Lpcaen, von den beſtellten Rechnungslegern, [Studien- nung und 
als: Präfecten und Profefforen. Directorate 15. Sept. 
eines jeden 


| 45 | Ueber bie dio. der 11 Landgymnaſten und 3 || dem Locala letzten Hor- | 
Jahres | 


* wskazane akta rachunko- 
we ____we podawane być maia 


[s] — 
E | rzez ra- 
E: Naz w 3 unn 10- i 
= aktów rachunkowych, oraz Instancyy || zdawców, pod kara | Uwasa 
8 lub rachunkozdawców, co ie podawać lub prze- || naypó- || Zł. Reńsk. | a“ 
= maia łożonych ||Zniéy dnia w 
E: zakładu , mon. kon. 
b albo In- 
a a]. ladna J PWPW || sg dM 
93 | dokumentowane Urzędu płatniczego ka- FE WCT” CUm WEW E GZ] |. 4. każde- |) 1go ZŁR. |] odtu 
meralnego , względem fanduszu drogo- go mies. |||dzieńnie, hs ^ 
wego. przyszl. za każdy jp, E. 
34 | detto od 49 kass cyrkułowych, wzgle- | dzień o- ||| 54,15 
dem detio. 40. detto | |późniony. Eo 
35 | dokumentowane od 31 Romissaryiatów Zamknię- ] , 
drogowych. : 25. detto jcie pensyi 10 0 
pod 16. na- E $. I 
|stęp. mies. (9 a ng 
ete: - na rzecz | podes" 
B. Rachunki. PC sau. || wania dla 
a<z |. à; | Homissa- 
4. Miesieczne. ostatniego * 4 
dnia mies. | | ; o! d 
36 | Domu poprawy w Przeworsku. co ćwierć | sd js 
Izbie roku na- er 5" ; 
rachunk. | stepuiac. MT 
37 | Rachunki ekonomii kryminalnéy z krymi- ||| prowinc. |] | dotych- 
nalnego sadu Wiśnickiego. 45., na- pigeiu ZR. || czas roz- 
58 detto delito Rzeszowskiego. st sa) ciągnięty 
39 detto detto Samborskiego. ZU, 89 b byłter- 
y i : éro- : 
40 | detto detto Stanislawowskiego. ++ min po- 
44 | detto detto Czerniowieckiego. i dania na 
42 | Zarząd lwowskich więzień, | | [6 tygodni. 
9. Rachunki półroczne. 
a) podług roku szkolnego. 
15. Marca ||| 
43 | Na pieniadze za naukę szkolna syndykata i ostatnie- 
uniwersytecliego i dwóch gymnazyiów go Wrze- 
lwowskich. śnia każ- 
^^ | Na detto detto detto akademii dego roku. 
lwowskićy. M detto | (trzech ZR. 
45 | Na detto 41ta gymnazyiów na prowin- | Dyrektora-||Ostatniego 


cyi i 3 liceów; przez ustanowionych 
rachunkozdawców , iako to: prefektów 
i professorów. 


towi szkół Lutego i 
mieysco- || 15. Wrze- 

wemu. śnia kaZ- 
dego roku 


| | | 


FIF 


Poften « Zahl 


46 


47 


48 


49 


50 


51 


52 


53 


Benennung 


der Rechnungsacten und der Behörden 
oder Rechnungsführer, die ſte einzureichen 
haben 


4 Jahres⸗ Rechnungen. 
a) Für geiſtliche (Pfarrjahre.) 
b) Für Studienjahre. 


Des lemberger lat. Seminar ⸗Rectotats über 
bie Matcrialien und Gelder. 


Des Przemysler lat. det. über die dto, 
bto. 


« Tarnower dto. 


b) Für Studienjahre. 


Des lemberger gr. k. Seminar⸗Rectorats über 
die Materialien und Gelder. 


Des Czernowitzer gr. n. u. bto. über bie 
bto. und dto. 


c) Für Militärjahre, 

Des Sandecer Er-Fefuiten-Gebäubes über die 
Baureparaturen. 

Ueber die Auslagen bet der Experimental⸗ 
Dbyfit für das Hausſtudium des griech. k. 
Elerus. 

Ueber das Tuchower Benedictiner⸗Vermögen 


c) Für Militärjahre. 


Die Verwaltung des lemberger Krankenhaufes 


über den Gebährfond. 
dio. über den Ssrenfonb, 
Dto. " $rantenbausfonb. 
dto. » kliniſchen Fond. 


Redenſtehend bezeichnete Rechnungs⸗ 
acten ſind zu überreichen 


don dem 
Rechnungs⸗ 
führer, oder bei Strafe Anmer⸗ 
ben Bors || fpäteftens don Gulden kung. 
ſtehern der am in 
Anſtalt, E. M. 
oder der | 
Behörde | 
u A .. i — ZZ = 
| | IL ] Diefe tech. 
nungen 
der Prob | werden 
Staats⸗ fünf Guld. mit Ende 
buchhat. Auguſt ei⸗ 
| ne$ jeden 
| 15.Dctgber Pa ge 
j eines jeden | ſchloſſen. 
Jahres 
lemberger 
Metrop. ſechs Guld 
Conſtiſtor. | 
gr. n. u. Bu- | 
fominaer ||| fünf Guld 
Conſiſtor. | 
|iegten fto, | $ 
| bemb. eines ; 
P MEN fieben Sage brei Gulb. 
duch halt. | EE d 
I” 
| iges jeben zehn Gulden 
i | Jahres 
| 
| 1a Seem. || S | 
bet e | 38 (RHEGUIH- | BS 
fran. | Ga funf 
kenhaus. 5. rt (2 Gulden 
Direction j |= 
Js 


Obok wskazane akta rachunko- | 
we podawane być maia. | 


. 
E przez ra- 
E Nazwa Aoa 
. aktów rachunkowych, oraz Instancyy ||zdawców, pod karą || Uwaga 
8 | lub rachunkozdawców, co ie podawać || lub prze- || naypó- || Zł. Reis. 85.7 
. maią łożonych || źnićy dnia w 
3 zakładu, mon. kon. 
S albo In- 
= stancyi 
| | | 
| 4, Rachunki roczne. | | 
a) za rok duchowny (parafiialny). 
b) za rok szkolny. 
46 || Rektoratu lwowskiego seminarium łac. na ||| | Rachunki 
materyialy i pieniądze. | te kazde- 
Izbie ra- mę go roku 
47 || detto przemyślskiego dto. dto. dto. dto. || chunk, Are +z końcem 
| prowinc. le = Sierpnia 
48 || detto tarnowskiego detto. ] | | zamknię- 
15. Paź- te zostaia 
dziernika 
| 
b) Za rok szkolny. Ju PEE 
49 || Rektoratu seminarium lwowskiego grec. || Konsysto- roku. sześciu 
kat, na materyiały i pieniadze. rzowi me- Zi. Reis. 
trop.lwow. 
50 || detto czerniowieckiego grec. nie- un. na || Honsyst. pięciu 
delto detto. bukowińs, Zł. Reńs. 
gr. nie un. 
c) Za rok woyskowy. 
51 || naprawy gmachu poiezuickiego Sandec- ||) | ostatnie- 
kiego. | Izbie [go Listop.|| trzech 
52 || wydatków dla fizyki experymentalnéy, do ||| ^, va- |ksźdego i Reńs. 
: chunk. 
nauki domowéy kleru gr. k. 3 roku. 
prowinc. || 45 Gru- 
53 || maiatku Benedyktynów Tuchowskich. | dnia kaZ- Tk 
ZŁ. Reńsk. 
Jdegoroku., 
c) Za rok woyskowy. 
5% || Zarządu szpitalu chorych lwowskiego z || | 
funduszu położniczego. || Dyrekcyi | 15. Grud. || 
55 | detto z funduszu obłąkanych. + szpitalu || ost. Grud. ||| = 
56 detto detto szpitalu chorych. i| Iwowsk. ||dto. Lutego |) $,5. ZIR 
7 | detto detto kliniki. | dto. Stycz. 2 
| E 
i 
(Beilage zur Sig. 45. Pag. 719. ex 1836.) B 


. —— 


©Poften » Zahl 


| 
| 
| 


| 


i 


Benennung 


der Rechnungsacten und der Behörden 
oder Rechnungsführer, die ſie einzureichen 
haben 


Der lemberger Stadtkaſſe über den Findelfond. 


Des lemberger gr. kath. Prieſterhauſes. 


» Przemyśler dto. 


Der lemberger geiſtlichen gr. kath. Corrections» 
Anſtalt. 


Des lemberger gr. kath. Domcapitels. 
Der Tarnopoler gr. kath. Kirche. 


Ueber die Bucowinaer gr. n. un. Calugier⸗ 
Klöſter⸗-Unterhaltsgelder. 

Drei dto. dio. Ornaten⸗ Rechnungen. 

Ueber die dto. dto. Kirchenerforderniſſe. 


Ueber die lemberger gr. kr. Conſiſtorial⸗Tax⸗ 
und Kanzieifpefen. 

Ueber die Przemyśler dtv. 
s s  Czernowitzer gr. n. u. dto. 


Des lemberger Univerſitäts⸗Syndicats über 
die Gebäude⸗Erforderniſſe. 

Der Univerfitäts-Biblioihels-Berwaltung über 
bie Grforberniffe. 

Des Profeſſors ber Phyſik über das phyſika⸗ 
liſche Muſaum. 

Des dio. der Anatomie über das anatomiſche 
Muſäum. 

Des dro. der RNaturwiſſenſchaft über das Mae 
turalien « Cabinet. 

Des Profeſſors der Lanbwi thfrhaftslehr-Erfor- 
derniß. 


| Ueber bie Inmatriculirungstaxen ber lemberger 


Univerſität. 


Der Rormalſchulhaus-Juſpection über die 
Erforderniſſe. 


Ueber die Realſchulen⸗Erforderniſſe. 


Z 


bon dem 
Rechnungs⸗ 
führer, oder 
den Bors 
ſtehern der 
Anſtalt 7 
oder der 
Behörde 


dem lemb. 


nopoler 
Kreisamte 


dem Bu: 


edis 


Gonfiítot. 


dem betref⸗ 
| fenden . 


| Eonfiftor. 


| 


| 
| 
| 
| 


Studien⸗ 
Directorate 


der Prob. 

Staatsbuch. 
der Landes⸗ 
ſtelle | 
lemberg. fat. 

Conſiſtor. |] 


am 


Rebenſtehend bezeichnete Nechnungs⸗ 
acten ſind zu überreichen 


bei Strafe 
ſpäteſtens von Gulden 


A ͤ —4 — — m a 


in 
E. M. 


Ende Ge. zehn Guld. 
bruat 

|] 

‚ein Gulden 
j 
i] 
ve Aa 
‚eines jeden 
Jahres |] 

p Gub. 
| 

i Gulden, 
|) 
| 

| 

1 zwei Guld. 


| 


— . —E—᷑— — — 


Anmer⸗ 
kung. 


| 


s 
E N 
2 a 2 w a 
"d 
a aktów rachunkowych, oraz Instancyy 
8 lub rachunkozdawców, co ie podawać 
= maią 
a 
— 
3 
— 
EM = 
58 | Hassy mieyskiéy lwowskićy z funduszu 
podrzutków. 
| 
50 | lwowskiego grec. kat. prezbiterium. 
| 
60 | przemyślskiego detto detto. 
| 
61 | lwowskiego duchownego grec. kat. domu 
i poprawy. 
62 | Iwowskiey grec. kat. kapituły. 
65 | kosciola grec. kat, tarnopolskiego. 
64 | z pieniędzy utrzymywania klasztorów za- 


konnych gr. nie - un. na Bukowinie. 


i 
65 | trzy rachunki z ornatów klasztorów detto 


66 || rachunki potrzeb kościelnych dto. dto. dtó. 

67 | wydatków kancelaryynych i tax Konsy- 
| storza gr. kat. lwowskiego. 

68 | detto detto Przemyślskiego. 

69 detto dettó Czerniowieckiego gr. n. un. 

70 | Syndykatu uniwersytetu lwowskiego 2 po- 
| trzeh budownych. 

71 | Zarządu biblioteki uniwersyteckićy, z po- 
| trzeb dla tóyże. 

72 | Profesora fizyki dla Muzeum fizycznego. 

73 || detto dla Mazeum anatomicznego. 

74 || detto umieiętności o naturze, względem 
| gabinetu naturaliów. 

75 | detto nauki gospodarstwa wieyskiego, z 

potrzeb do téy nauki. 
76 | ztax immatrykulacyynych uniwersytetu ' 
lwowskiego. 

77 Inspekcyi szkół normalnych, z potrzeb 
| tychže. 

78 | z potrzeb szkół realnych. 


NWN, —.......ßðv⁊⸗g — Z EE 


| Obok wskazane akta rachunko- 
| we podawane być maią 


przez ra- 
chunko- 
zdawców, 
lub prze- 
łożonych 
zakładu, 
albo In- 
stancyi 


Magistra- 


skiemu. 


cyrkułow, 
tarnopols, 


| Konsyst, 
! bukowiń. 


| 

] 

| 

E 

| Ifonsyst. 
| 
!| 

in 

| 


| prowine. 


I 
] 
I 


— 


||| właściwe- 
mu Dyre- 


ktoratowi 
nauk, 
| 


|| Izbie ra- 
| chunkow. 
| prowinc. 

Rządowi 
kraiowe. 


| wi lwows. 
| obrz. łac. 


l 


towilwow- 


gr. nie Un. 


Honstorzo- 


Urzędowi | 


naypó- ZI. Reisk. 
Zniéy dnia w 


| ostatniego || dziesięciu | 
| 


Lutego. || Zi. Reńsk. 
] 
| jednego 
(ZŁ. Reńsk. | 
15. Gru- 
dnia każ- 
dega roku | 
dwöch 
r Z4. Reńs, 
J 
| 1go ZIR. | 
| 
| 
ostatnie- S | 


[go Listo- 1. Rete. 
pada 


] J 


pod = Uwaga. 


Rebenſtehend bezeichnete Rechnungs⸗ 
acten ſind zu überreichen 


W" =" 
bon bem 
Benennung Rechnungs⸗ 
| der Rechnungsacten und der Behörden iur obet 
| oder Rechnungsführer, bie fie einzureichen ies Bot» 
haben ſtehern der 
Anſtalt, 
oder der 
— m de 2188 BALE 
Ueber die chirurgiſchen ) Collegien⸗ | 
„ s arditecronifchen ) Erforderniſſe. 
s Przemyśler ) 
s s Czernowitzer) por Aka dem betref. 
» s Tarnopoler fenden 
s» » pbyficalifchen Experimenten = Erfor- ||- Studiens 
derniſſe der Przemyśler, Directorate 
s 5 s s Czernowitzer und | 


Tarnopoler | 

philoſophiſchen Lehranſtalt. j 

Ueber die Czernowitzer ) dem Gym» 
s s Przemysler ) landwirtbfchaft- naſial⸗ 

s æ Stanislawower ) lichen Lehrkanzel⸗[Directorate 

s = Tarnower und)  Ćtfotdezniffe. || poder reſpec⸗ 

s „ Samborer | tibe bem 

Der 13 Gymnaſien über bie Schulerforderniffe. || Kreisamte 


c) gür Militärjahre. 


Ueber bie Kanzleiſpeſen⸗Pauſchalien 
von den Strafgerichten: 


zu Wisnicz, 
Rzeszow, 
Sambor, 
Stanisławow , 
Czernowitz, 
Lemberg. 


ua u a a nu 


Ueber die nicht paufdirten Kanzleis der Prob. 
Materialien: Gegenftände von ben ||. Staats- 
Strafgerichten: buchhalt. 


zu Wisnicz, 
s Rzeszow, 
s Sambor, 
s Stanisławow, 
„ Czernowitz, 
Lemberg. 


2 


| 
|- 


fpäteftens 
am 


Mit Ende 
November 


1. Decemb. 
eines jeden 


* 


bei Strafe 


| 
| 
| 
| 


in 
C. M. 


zu zwei 
Gulden 


fünf Guld. 


von Gulden 


a 
E 
8 

rs 
c 
N 
fa 
8 
Eu 
a 

2 
N 

x- 

— 


99 
100 
101 
102 
105 
104 


Na z w a 


aktów rachunkowych, oraz Instancyy 
lub rachunkozdawców, co ie podawać 
maia 


z potrzeb dla kollegiów chyrurgicznych. 

z potrzeb architektonicznych. 

z potrzeb dla szkół i kolegiów Przemyskich. 
detto detto Czerniowieclüch 
detto detto Tarnopolskich. 

detto experymentów fizycznyh instytutu 

filozoficznego Przemyskiego. 
detto detto Czerniowieckiego. 
detto detto Tarnopolskiego. 

z potrzeb katedry gospodarstwa wieyskie- 

go: Czerniowieckiego. 


detto detto Przemyskiego. 
detto detto Stanisławowsliiego. 
detto detto "Tarnowskiego i 
detto detto Samborskiego. 


z potrzeb szkolnych 15 gymnazyiów. 
c) Za rok woyskowy. 


Z wydatków kancelaryynychi 
pauszaliów (wymiarów ry. 
czałtowych) Sadów karnych. 


w Wiśniczu. 


detto detto w Rzeszowie. 
detto detto w Samborze. 
detto detto w Stanisławowie. 
detto detto w Czerniowcach. 
detto detto we Lwowie. 


Z materyialow kancelaryynych 

niepauszowanych (nie ryczal- 

tem wyznaczonych) przy Sa- 
dach karnych: 


w Wiśniczu. 


detto detto w Rzeszowie. 

| detto detto w Samborze. 
detto detto w Stanislawowie. 
detto detto w Czerniowcach. 
detto detto we Lwowie. 
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Straſſenbaues Bon 51 Straſſenbau-Commiſ⸗ fenbaue eines jeden cemb. eines der neuen 
fariaten. Direction Jahres jeden Jahres 'SRanipulat.e 
angefangen Inſtruction 
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Z użycia drzewa 


dla Sadu karnego lwowskiego. 
dla Inspekcyi więzień inkwizytów te- 
goż Sądu. 


Z wydatków na światło 


dla Inspekcyi więzień inkwizytów we 
Lwowie. 

z Zarzadu pieniadzmi i materyialami dla 
budowy dróg, od 51 Homissaryiatów 
drogowy ch. 


D. Podania peryiodyczne. 


a) Roczne zamknięcia rachunków. 


Od Zarządu szpitalu chorych lwowskiego, 
względem funduszu położniczego. 

detto detto domu oblakanych. 

detto detto szpitalu chorych. 

Hassy mieyskiey lwowskićy, względem 
skarbowego funduszu podrzutków 


b) Preliminaria 


| powszechnego szpitalu chorych lwowskie- 


go, względem funduszu szpitalnego. 

detlo domu obłakanych. 

detto detto detto położniczego. 

| Hassy miayskićy lwowskićy, ze skarbowe- 
go funduszu podrzutków. 

na odbudowanie i bicie nowych gościń- 
ców, ze względu na same utrzymanie 
tychże. 

na potrzeby nadzwyczayne budowy dróg. 
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c) Verſchiedene. | | | 
110| Von ber lemberger Krankenhaus⸗Verwaltung der Reanfene 7. Tage des 
die vierteljährigen Erforderniß⸗Ausweife des [haus⸗Direc⸗ | auf 14 m | | 
Irren⸗ und Gebährfondes. ln Quartet fünf Gut. 
120, Von der lemberger Stadtkaſſe die dierteljäh⸗“ | folgenben | 
rigen Erforderniß⸗Ausweiſe des drarifhen | 
Findelfondes. E. 5. 
421 Bon ſämmtlichen Kreisämtern die monatlichen 
| Ausiweife über bie bom denſelben bereits vie 
bitter; bis inclusive 44. eines jeden Monats ||| der Prob. 
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419| Wykazy ćwierćroczne potrzeb funduszu 
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obłąkanych i położniczego; od Zarzą- 
du szpitalu chorych lwowskiego. 
detto detto detto skarbowego fundu- 


szu podrzutków; od Hassy mieyskićy | 


lwowskiéy. 

Od wszystkich Urzędów cyrkułowych wy- 
kazy miesięczne, na poświadczenia wy- 
nagrodzeń drogowych, przez takowe 

iuz widowane, włącznie do 14 atoli 
każdego miesiąca nie zrealizowanémi 
pozostałe, końcein ułożenia miesięczne- 
go wykazu dotacyynego. 

Od Dyrekcyi budowniczéy raporta ćwierć- 
roczne, końcem ułożenia ćwierćro- 
cznych preliminarnych wykazów, czy- 
li na potrzeby. 

Od 31 Homissaryiatów drogowych wyka- 
zy półroczne, na przedpłaty w ciągu 
półrocza z Kass cyrkułowych, do wy- 
rachowania się podniesione. 

Od dyrekcyi drogowéy wykazy całoro- 
czne ekonomii drogowćy i zaległości 
szarwarkowych, końcem ułożenia ro- 
cznego wykazu porównawczego dła na- 
dwornćy Izby rachunkowćy funduszów 
politycznych. 
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szym przepisóm odpowiedny i rozporządzenia poszczególnie 
poczynione należycie do skutku przyprowadzi. 


$. 18. 
Rząd kraiowy o to starać sig ma, by przepis ninieyszy 
wszystkim rachunkozdawcóm ME on zakładów, Urzę- 
dów, oraz Instancyy, które podawaniem, lub przesélaniem 


rachuuków zaymować się obowiązane są, obwieszczonym 
został. 


$. 14, 
Względen: czynienia obiaśnień w rachunkach zakréslo- 
Dy iest cel i wymiar w przepisie rozporządzenia okólnego 


pod liczbą Kamery nadwornóy 15556 z roku 1832, Izbie ra- 


chnnkowéy pod 27. dniem Czerwca 1832 obwieszczonym , któ- 
ry i nadal w sweióy mocy pozostaie, 
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Belehrung über bie Art der Anwendung des $. 20 bes 
Erbſteuer⸗ Patents bei Bemeſſung der Erbſteuer⸗ 
Percente. ` 


Aus Anlaß der vorgekommenen Zweifel über die Art der An⸗ 
wendung des f. 29 des Erbſteuer⸗ Patents, wird der Landego 
ſtelle in dieſer Beziehung folgende Belehrung zur Darnachach⸗ 
tung mitgetheilt: 

Der h. 29 des Erbſteuer⸗Patentes enthält in feinem zwei⸗ 
ten Abſatze zwei Beſtimmungen, wovon die erite die Grbfleuer 
nur mit 6 Percent zu bemeſſen verordnet, wenn das Verlaſſen 
ſchafts⸗Vermögen fon mit anderen Abgaben, als: Sterbtaxen 
und dergleichen Gebühren, dergeſtalt beſchwert iſt, daß dieſelben 
bereits 5 Percent erreichen. 

Das Beiſpiel der Sterbtaxe läßt dabei erkennen, daß das 
Geſetz unter den Abgaben und dergleichen Gebuͤhren, welche 
die Bemeſſung des Erbfteuer-Patents beſtimmen, nur Percen⸗ 
tual⸗Abgaben und Gebühren, wie es das Mortuar und das 
Abfahrtsgeld ſind, verſtehe. Die zweite Beſtimmung dieſes Geſetz⸗ 
abſatzes verordnet, daß die Abgaben, ſo wie die Abhandlungs⸗ 
Gebühren und Gerichtskoſten jedesmal vor Ausmeßung der 
Erbfteuer berechnet werden muͤſſen, woraus erhellet, daß Die 
Abhandlungsgebühren und Gerichtskoſten von dem ſteuerbaren 
Vermoͤgen abzuziehen find, nicht aber, daß fie die Bemeſſung 
des Erbſteuer⸗Pererntes beſtimmen, weil fie nicht in der erften 
Beſtimmung des Geſetzes unter den Percentual-Abgaben ente 
balten ſind, ſondern mit dieſen in der zweiten Beſtimmung bei 
der Art der Berechnung nur Beifpielweiſe vorkommen. 

Hofkanzlei⸗Decret vom 2. November 1836. Zahl 3702St. 
Gubernial⸗Verordnung vom 21. November 1836. Gub. Zahl 70388 an 
die k. Provinzial⸗Staatsbuchhaltung und die Kammer- Procuratur. 


179. 


In ben Militär- Cafernen dürfen zur Herbeiſchaffung der 
Lebensbedürfniffe für das Militär eigene Narketender 
aufgeſtellt werden. 

Ulber die bei der hohen Hofkanzlei geſtellte Anfrage binſicht⸗ 

9 


lich der Zuläßigkeit der Marketendereten in den wlitór. Gale" 
nen zu Lemberg erwiederte Hochdieſelbe unterm 4. October“ 
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478, 


Obiaśnienie, iak $. 29 Patentu o podatku spadkowym 
przy wymierzaniu procentów podatku spadkowe- 
go zastosowanym być ma. 


Z powodu zaszłych watpliwości w sposobie zastosowania 9. 
29 Patentu podatku spadkowego, udzielonóm zostaie Rzą- 
dowi kraiowemu w téy mierze następuiące obiasnienie dla 
zachowania się: 

H. 29 Patentu o podatka spadknwym, zawióra w dra- 
gim ustępie dwa przepisy, z których piórwszy nakaznie po- 
datek spadkowy wymierzać 5ma procentami, ieżeli maiątek 
spadkowy innémi opłatami, iako to, taxami mortualnómi i 
tym podobnómi nałeżytościami tak dalece obciążony iest, Ze 
iuż takowe 5 procentu wynosza. 

Przykład taxy mortualnéy daie przytém do poznania, 
Że ustawa pod opłatami i tym podobnómi nalezytosciami, 
ad których wymiar procentów podatku spadkowego zależy, 
tylko opłaty i mależytości procentowe, jako to: mortnarium 
i opłata od wynoszenia maiątku, rozumie. Drugi przepis te- 
go ustępu ustawy rozporządza, iż opłaty, równie, jak nale- 
Zytosci pertraktacyi i koazta aadowe, zawsze przed wymie- 
rzeniem podatku spadkowego wyrachowane być maia; zkad 
wykazuie się, Że należytości pertraktacyi i koszta sądowe 
od maiątku podatkowi podległego odtració nalo?y, nie zaś, 
Że od nich zależy wymiar procentu podatku spadkowego, 
ponieważ nie są zawarte w pierwszym przepisie Ustawy pod 
opłatami procentowómi i tylko wraz z témi w drugim prze- 
pisie względem aposobu wyrachowania, tylko iako przykład 
przytoczone sa. 

Dekret wys. Kancelaryi nadw. z d. 2, Listopada 1836 pod 1. 3702 P. 


Rozporządzenie gub. z d, 21. Listopada 1836 pod 1. gub, 70388 do 
c, k. Izby rach, prow. i Prokuratury Kamery. 


179. 


W koszarach woyskowych dla dostarczania woysku 
potrzeb żywności wolno umyślnych markietanów 
ustanowić. 


N, zapytanie, do c. k. Hancelaryi nadwornóy, wzgledem 
dopnszczenia markietanii w koszarach woyskowych we Lwo- 
wie, wniesione, taż nadworna Instancyia pod dniem 4. Paź- 
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Zahl 24260, daß dlefer Gegenſtand aus Anlaß von Fällen, 
die in andern Provinzen vorkommen, von Selte der hoben 
Hofkanzlei im Einvernehmen mit dem Hofkriegsrathe dahin er» 
ledigt wurde, daß bie Zuläßigkeit derſelben anerkannt worden 
ift, und daß man fih insbeſondere nach einer mitgetheilten, 
unterm 5. Juni 1834 Zahl 12845 an das mäprifch - ſchleſiſche 
Landesgubernium dieſerwegen erlaßenen hohen Verordnung auch 
in Galizien zu benehmen habe. 


Nach den Beſtimmungen dieſer Hopen Entſcheidung ift 
das Militär befugt, eigene Marketender in den Caſernen aufzu⸗ 
ſtellen, welche für die Herbeiſchaffung der Lebensbedürfniffe des 
Militärs forgen; weil es demſelben eben fo wie jedem Privat» 
mann frei ſteht, ſich dieſelben ohne Beſchränkung auf Ort und 
Perſonen zum eigenem Conſumo auf beliebige Art zu verſchaffen. 


Derlei Marketender find nur auf den Abſatz für das Dita 
litär eingeſchraͤnkt, durfen nicht ihre Waare öffentlich anbietben, 
und eine unumſchränkte Nabrung damit treiben, und diefelben 
find in die gehörigen Schranken zurückzuweiſen, wenn fie ets 
nen Eingriff in die bürgerliche Nahrung wagen und ihre Feil» 
ſchaften an das Civile veräußern wollten. Dieſe Marketender 
unterliegen jedoch, inſoſern fie vom Złote find, der Erwerbs 
ſteuer, daber die Namen derſelben der Ortsobrigkeit bezuͤglich 
der Erwerbſteuer⸗Entrichtung namhaft zu machen ſind. 


Mit Rückſicht auf den in dieſer hohen Verordnung aus⸗ 
geſprochenen Grundſatz, daß jede Caſerne gleichſam als eine 
geſchloßene Haus haltung zu betrachten ift, welche fi mit GB. 
und Trinkwaaren durch einen eigenen Agenten, Marketender 
genannt, verſehen lafen kann, wurde die Entſcheidung der Fras 
ge: ob zur Pachtung von ſolchen Marketendereien auch Juden 
zugelaffen werden können, dem Gubernium überlaffen, die man 
nun, da die Agentie eines Haushaltes nicht zu den nach den 
beſtebenden Vorſchriften den Juden verbothenen Beſchäftigun⸗ 
gen gehört, dahin entſchied, daß biezu die Juden anſtandlos 
zugelaſſen werden können; jedoch dieſelben nur dann ihren ots 
dentlichen, fixen Wohnſitz in einer derlei Marketenderei auf⸗ 
ſchlagen dürfen, wenn (id) dleſelbe an einem zur Bewohnung 
der Juden erlaubten Orte befindet. 

Hlernach iſt ſich in vorkommenden Fällen zu benehmen; 
fo wie man fi auch unter Einem an das k. k. General⸗Mi⸗ 
luuär⸗Commando mit dem Erſuchen wendet, die unterſtehenden 
Commanden zur Beobachtung dieſer Norm anweiſen zu wollen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 22. November 4836. Gub. Zahl 64080 an den 
Lemberger Stadtmagiſtrat und die Polizei = Direction. 
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dziernika r. b. pod liczbą 24260 odpowiedziała: że przed- 
miot ten z powodu zachodzących w drugich prowincyiach 
wydarzeń, «e strony liancelaryi nadwornéy łącznie z nadwor- 
‚na Radą woienng w ten sposób rozstrzygniony został, iz 
przypuszczenie markietanit uznane zostało i Ze w szczegól. 
ności podług wysokiego rozporzadzenia pod dniem 5. Czer- 
wca 1834 za liczbą 12845 do Rzadu kraiowego Morawy i 
Szlaska wydanego, także i w Galicyi zachować sie należy. 

Podlug oznaczeń tego wysokiego postanowienia upowa- 
zniona jest woyskowość ostanowić w koszarach własnych 
ınarkietanow, którzy o dostarczenie potrzeb Żywności dla 
woyska starać się będą; ponieważ woysku tak, iak kazdey 
prywatnóy osobie wolno iest takowe bez ograniczenia się do 
1nieysca i osób na własne spożycie podług upodobania, sobie 
przysposobić. 

Tacy markietanie ograniczeni są na sprzedawaniu tyl- 
ko dla woyska; nie wolno im towarów swoich publicznie na 
przedaż wystawiać i nieograniczony sposób Życia z tego pro- 
wadzić; iakoż, gdyby się do zarobkowości mieyskićy tego 
rodzaiu wdzieraó odważyli i artykuly swoie osobóm cywil- 
nym przedawać chcieli, w przyzwoite granice cofnieni być 
maia. Owi iednak markietanie, ieżeli są stanu cywiloego, 
podatkowi zarobkowemu podlégala, dla tegote ich oazwiska 
Zwierzchności mieyscowéy co do opłaty podatku zarobkowe- 
go wskazane być maią. 

Z uwagą na zasadę w tem wysokićm rozporzadzenia 
wyrzeczoug, ii każde koszary, iako odrębne gospodarstwo 
artykułami do iadła i picia przez własnego ajenta, markieta- 
nem zwanego, opatrywać się mogące, uwazane być maia, 
rozstrzygnienie zapytania : czyli do dzierzawienia tych mar- 
kietaniy także i Żydzi przypuszczeni być moga? zostawione 
zostalo Rządowi kraiowemu , ktoreto pytanie, poniewa? ajen- 
cyia gospodarstwa domowego nie należy do zairudnień iy- 
dóm, trwaiacémi przepisami zabronionych, tak rozwiazane 
zostało, Że do tego Żydzi bez przeszkody przypuszczonymi 
byó mogą, wszelako wtenczas tylko zwyczayne i stałe po- 
mieszkanie swoje w owéy markietavii założyć im wolno, ie- 
zeli ta w mieyscu żydóm dla mieszkania dozwolonóm znay- 
duie sie. 

Podług tego w wydarzaiacych się razach zachować się 
należy, a wraz wzywa się c. k. główna Komende woyskowa, 
aby liomendy podwładne do zachowania przepisu tego, od- 
kazać raczyla. 


Rozporządzenie gub. z d, 22. Listopada 4836 pod 1, gub, 64080, do 
Magistratu lwowskiego i Dyrekcyi policyyney. 
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180. 


Stempelpflichtigkeit der, von Perfonen, die nicht Fabris 
kanten oder gremirte Kaufleute find, ausgefertigten 
trockenen Wechſelbrieſe. 


Den k. Kreisämtern wird Bierneben.|*ein Exemplare der von 
der k. k. vereinten Cameral⸗Gefällen⸗Verwaltung an alle Be: 
zirks⸗Verwaltungen ergangenen Circular- Verordnung, hinſicht⸗ 
lich der Stempelpflichtigkeit der von Perſonen, die nicht Fabri⸗ 
kanten oder gremirte Kaufleute ſind, ausgefertigten trockenen 
Werhfelbriefe mit dem Auſtrage zugeſtellt , dieſelbe im Kreiſe 
mittelſt Currenden wie gewöhnlich bekannt zu machen. 
Gubernial⸗Verordnung vom 24. November 1836, Gubernial⸗Zahl 68304, 


pk 
Verordnung ber k. k. galiziſchen bereinten Gameral » Gee 
fällen s Verwaltung bom 25. October 1836 Bahi 29556 
an ſämmtliche k. k. Cameral-Bezirfs. Verwaltungen. 


Mit dem Patente vom 25. Februar 1791 wurde in Bes 
zug auf die Ausſtellung der fogenannten trockenen Wechſel von 
Perſonen, die zu dem ordentlichen Handelsſtande nicht gehören, 
zur Hindanbaltung von Umtrieben und Unregelmäßigkeiten ane 
geordnet, daß künftig nur den Wechſelbriefen, weiche von priz 
oilegirten Fabrikanten, oder zu einem ordentlichen Gremium 
gehörigen Kaufleuten unter fi oder an Andere ausgeſtellt wers 
den, das in der Wechfelordnung eingeräumte Recht zuſtehen 


oll. 

i Hiernach find in allen Fällen, wo trockene Wechſel nickt 
von privilegirten Fabrikanten, oder zu einem ordentlichen Gres 
mium gehörigen Kaufleuten ausgefertigt werden, ſolche Weds 
ſelbriefe als Schuldverſchreibungen zu betrachten, und bezüglich 
auf den Stempel als Scduldurkunden zu behandeln. 

Wodon die k. k. Cameral⸗Bezirks⸗Verwaltung in Folge 
popen Hofkammer Decrets vom 19. September 1836 Zahl 
40181/3774, mit der Welfung in bie Kenntniß geſetzt wird, auf 
derlei von unbefugten Perfonen ausgefertigte trockene Wechſel 
ihr beſonderes Augenmerk zu wenden, und ſolche dem vor: 
ſchriftsmäßigen Strafverfahren zu unterzieben, da man nur zu 
oft aus den hierortigen Verhandlungen erſeben hat, daß derlei 
Urkunden zur Bevortheilung des Stempelgefälls bloß mit dem / 
dem trockenen Wechſel entſprechenden Stempel verjepen werd en. 
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180. 


Podléganie stęplowi wexlów, tak zwanych suchych, 
wydanych przez osoby, które nie są fabrykan- 
tami, ani kupcami do gremium należacćmi. 


C. k. Urzędóm cyrkułowym doséla się w załączeniu .|: exem- 
plarz rozporządzenia okólnego c. k. polaczonéy Administra- 
cyi dochodów skarbowych do wszystkich Administracyy po- 
wiatowych względem podlégania stęplowi wexlów tak zwa- 
nych suchych, przez osoby nie będące fabrykantami, ani 
kupcami do gremium wpisanymi, sporządzonych , wydane- 
go, a to z nakazem takowe w swoich cyrkułach, jak zwy- 
czay przez kurende ogłosić, 
Rozporządzenie gub, z d. 24, Listopada 1836 pod 1. gub. 68304. 


Rozporządzenie c. k. galicyyskiéy potaczonéy Admini- 
stracyi dochodów skarbowych z dnia 25. Paździer- 
nika 1836 pod liczba 20556 do wszystkich c. k. 


Administracyy kameralnych powiatowych. 


Patentem z dnia 25. Lutego 1791, co da wydawania 
tak zwanych suchych wexlów przez osoby do formalnego 
stanu Kkupieckiego nie naleZace, dla wstrzymania wybiegów 
i nieporzadKów postanowiono zostało, iż na przyszłość tako- 
wym tylko wexłóm, co przez uprzywileiowanych fabrykan- 
tów, lub do porządkowego greriiuma należacych kupców mię- 
dzy sobą, albo innym wydana są, prawo ustawą wexlowg 
dozwolone, siużyć ma. 

Stosownie do tego w przypadkach, gdzie suche wexle 
nie od uprzywileiowanych fabrykantów, ani od kupców do 
porządkowego greminm należących wydane są, wexle tako- 
we, iako zapisy dingu i co do stęplo w postępowaniu, iako 
dokumenta diugowe uważane być maia. 

O czóm c. k. powiatowe Administracyie skarbowe, w 
skutok dekretu wysokićy Kamery nadwornéy z dnia 19, Wrze- 
śnia 1836 pod liczba 40181/3771, z tóm zaleceniem uwiado- 
mione zostaig, iż na podobne suche wexle przez osoby nie- 
uprawnione wydawane, szczególną uwagę zwracać i takowe 
stosownie do przepisów postepowaniu Karnemu poddać maia, 
ponieważ zbyt często z rozpraw tnteyszych dostrzedz się da- 
lo, Ze doknmenta podobne z uszczerbkiem dochodu stęplo- 
wego, iedynie stępel suchemu wexlowi odpowiadaiacy miewaia, 
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181. 


Unterthanen der deutſchen Bundesſtaaten können in jenen 
Theilen der öͤſterreichiſchen Monarchie, welche zum 
deuiſchen Bunde gehören, ein Ruſtlcalgut befigen. 


Mi dem hohen Hofkanzleidecrete vom 21. September l. S. 
Zahl 24432 wurde aus einem beſonderen Anlaße eine Abſckrift 
des im Anbuge .|* mitfolgenden Decrets derſelben vom 14ten 
April 1825 Zabl 8787590, in Betreff des Rechtes der Erwer⸗ 
bung von Kufticalgütern in den deutſchen Bundesſlaaten, ane 
her mitgetheilt. 


Gubernial s Erledigung vom 28. November 1836. Gub. Zahl 70741, 


* 
Decret der vereinigten hohen Hofkanzlei vom 14. April 
1825 Zahl 87375590. 


Vermög der druiſchen Bundesacte ddo. Wien 8. Jun! 
4815 $. 18 lit. a), find die verbündeten Fürſten und freien 
Städte Deutſchlands übereingekemmen, den Unterthanen der 
deutſchen Bundes ſtaaten das Recht zuzufichern : 

»a) Grundeigenthum, außerhalb des Staates, den fle bé- 
wohnen, ju erwerben und zu beſitzen, obne deßbalt in 
dem ſremden Staate mebreren Abgaben und Laſten unter⸗ 
worfen zu ſeyn, als deſſen eigene Uniertpanen'« 

Nan hatte ſich gelegenbeitlich die Frage erhoben, ob der 
Untertbhan eines andern deutſchen Bundesſtaates in denjenigen 
Theilen der Öfterreichifchen Monarchie, welche vermög des aller⸗ 
böchſten Potent orm 2. März 1820 zum deutſchen Bunde ger 
hören, ein Ruſticalgut beſitzen könne. 

Weil nun dießfalls kein Anſtand obmattet, fo wird die 
Landes ſtelle angewirſen, in etwa vorkommenden derlei Fällen 
der vorne gedachten Beſtimmung der deutſchen Bundesacte 
ohne aller Beſchränkung Folge zu geben. 


182. 
Ergänzung der Cidil⸗Staatsuniſorm für ble Poſtbeamten. 


Laut Eröffnung des Hohen Koffammer - Präfidiums vom 81. 
October 1836 Zahl 45426, haben Seine Majefät mit aler” 
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181. 


Poddani Państw Związku Niemieckiego mogą w owych 
częściach Monarchii austryiackiéy posiadać zie- 
mię rustykalna, które do Związku Niemieckiego 
należą. 


ekretem wysokióy Kancelaryi nadwornéy z dnia 21. Wrze- 
Śnią r. b. pod liczbą 24432 z powodu poszczególnego udzie- 
loną tu została kopiia w załączeniu .|* domieszczonego de- 
kretu tóyże Kancelaryi z dnia 14. Kwietnia 1825 pod liczbą 
8737/590 względem prawa nabywania maiętności rustykalnych 
w Państwach Związku Niemieckiego. 
Uwiadomienie gub. z d, 28. Listopada 1836 pod L gub. 70744. 


qi 
Dekret wysokiéy polaczonéy Hancelaryi nadwornéy 
z dnia 14. Hwietnia 1825 pod liczbą 87237590. 


Na mocy aktu Związku Niemieckiego spisanego w Wié- 
dniu dnia 8. Czerwca 1815 b. 18. lit. a), panuiacy Czlonko- 
wie Zwiazku i wolne Miasta Niemieckie zgodziły się na to, 
aby poddanym Państw Związku Niemieckiego zapewnić prawo: 

a) »nabywania i posiadania własności ziemskiéy w ionych 

Państwach, iak w któróm zamieszksli, nie podlégaiac 

przeto w obcém Państwie większym opłatóm i cięża- 

róm, iak właśni tegoż Państwa poddani.« 

Teraz przy pewnóy sposobności wzniecone zostało py- 
tanie: czyli poddanym innego Państwa Związku Niemieckie- 
go w owych częściach Monarchii anstryiackióy, które z mo- 
ey naywy2szego Patentu z dnia 2. Marca 1820 do Zwiazku 
Niemieckiego należa , maiętność rustykalna posiadać wolno ? 

Ponieważ w téy mierze nie stoi nic na przeszkodzie, 
przeto zaleca się Rządowi kraiowemu, by w zachodzących 
zdarzeniach tego rodzaiu wyż rzeczonemu postanowieniu aktu 
Związku Niemieckiego, bez wszelkiego ograniczenia zado- 
tyc się stało. 


182. 
Uzupełnienie mundurów cywilnych dla urzędników 
poczty. 


- odlug oznaymienia wysokiego Prezydium Kamery nadwor- 
nóy z dnia 31. Października 1836 pod liczbą 45426, raczył 
46 


Prov. Geſetzl. f. d. J. 1836, 
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böchſter Enlſchlleßung vom 4. October d. J. zu bewilligen gt 
rubet, daß die Poſtbeamten in Galla weiße, wenn fie aber bel 
mindern feierlichen Gelegenheiten in ihrer Etaatsuniform er- 
ſcheinen, ſtatt der, mit dem allerboͤchſten Cabinetſchreiben vem 
26. Mai 1836 für ſämmtliche Staatsbeamte vorgeſchriebenen 
grünen, graue weite Beinklelder mit Goldborten, nach der Ver 
ſchiedenheit der Diätenclaffe, über die Stiefel, und an letzteren 
Sporne zu tragen haben. 

Wovon die k. Kreisämter in die Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 3. December 1836. Gubernial⸗Zahl 71308. 
183. 


Formulare, nach welchem fünftigbin die Zuſtands⸗Berichte 
des mediciniſch⸗chirurgiſchen Studiums zu verfaſſen 
ſind. 


Seine Majeſtät haben laut des hohen Studien ⸗Hofcommiſſions⸗ 
Decrets vom 5. November 1836 Zahl 66740754, mit der aller» 
höchſten Entſchließung vom 17. October l. J. den Inhalt des 
Hauptberichtes über den Zuſtand des medieiniſch⸗ chirurgiſchen 
Studiums im Schuljahre 1835 zur Wiſſenſchaft zu nebmen / 
und allerböchſt zu befehlen geruget, daß die in der Rubrik II. 
vorkommende Nachweiſung der Zahl der Schüler mit deren Ver⸗ 
gleichung im zunächſt vorangegangenen Jahre in einer Tabelle / 
nach dem angebogenen Formulare .] geliefert werden foil. 

Hlevon wird das medicinifch⸗chirurgiſche Studien - Direc 
torat mit dem Bedeuten in die Kenntniß geſetzt, daß dasſelbt 
künftighin die Zuſtands⸗Berichte überhaupt nach dem hier zulle⸗ 
genden Formulare:: abzufaſſen, und hiebei auf die allerhöch⸗ 
ften Orts anbeſohlene Geſtaltung der Rubrik II. Bedacht zu 
nehmen habe. 


Subernial: Verordnung vom 4. December 1836. Gubernial⸗Zahl 72430. 


Zahl der Schüler in ben SBE 2. 
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Nayiaśnieyszy Pan naywyższóm postanowieniem z dnia 4go 
Pażdziernika r. b. pozwolić, by Urzędnicy pocztowi na galę 
spodnie białe, gdy zaś przy mnieyszych uroczystych sposo- 
nościach w mundurach Stanu wystepuia, zamiast zielonych, 
DaywyZszym listem gabinetowym z dnia 26. Maia 1836, dla 
wszystkich urzędników Stanu przepisanych, spodnie obszór- 
ne szare ze złotemi galonami Bodłas różnicy Klass po bó- 
tach spuszczone, a przy bótach ostrogi nosili. 
O czóm zawiadamia się Urzędy cyrkałowe. 


Rozporządzenie gub. z dnia 3. Grudnia 1836 pod 1, gub. 74308, 
183. 


Formularze, podług których na przyszłość raporta 
stanu nauk medyczno - chyrurgicznych układane 
być maia. 


N. y inte sz) Pan raczył podług brzmienia dekreta wyso- 
kićy nadwornéy Komissyi naukowćy z dnia 5. Listopada 1836 
pod liczbą 6671j754, naywyższćm postanowieniem 2 dnia 17. 
Października r. b. treść głównego raportu względem stanu 
nauk medyczno - chyrurgicznych w roku szkolnym 1835 przy- 
iaó do wiadomości i naylaskawiey rozkazać: aby wykaz licz- 
by uczniów w rubryce II. umieszczony, 2 porównaniem roku 
poprzedniczego, w tabeli podług załączonego formularza .|: 
podany był. 

O tém Dyrektorat nauk medyczno-chyrargicznych z tym 
dokładem zawiadomiony zostaie, iż na przyszłość raporta 
stanu w ogólności, podłng dołączonego tu : |: formularza ukła- 
dać i przytóm na to uważać ma, aby rubryka IL podług 
naywyższego rozkazu sporządzoną była. 


Rozporządzenie gub, z dnia 4, Grudnia 1836 podl, gub, 72430. 
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HE 
Formular, 
nach welchem die Zuſtandsberichte des medieiniſch ⸗ Hitut» 
giſchen Studiums zu verfaſſen find. 


I. 
Stand des ſämmtlichen Lehrperſonals. 
Bei dem Lehrperſonale haben ſich keine oder nachſte⸗ 
hende Veränderungen ergeben 2c. 
II. 
Zahl der Schüler nebſt ihren Fortgangs ⸗Claſſen nach 
den rectificitten Catalogen. 
III. 
Schilderung des Zuſtandes, in welchem ſich der medi⸗ 
einiſch⸗chirurgiſche Unterricht befindet. 
IV. 
Während des Schuljahres erfloſſene: 
a) allerhöchſte Entſchlieſſungen; 
b) Studien ⸗Hofcommiſſlons⸗ Verordnungen; 
c) Guberniale oder Regierungs⸗ und Directorats⸗Anord⸗ 
nungen. 
M 
Angabe verdienſtlicher Handlungen, vorzügliche Verwen⸗ 
dung, neue Schriften u. f. w. vom Lehrperſonale. 
VI. 
Beförderungen, Belohnungen und Gepaltsetbobungen , 
Ahndung der Profeſſoren und Aſſiſtenten. 
VII. 


Angabe deffen, was noch zu leiſten iſt, um den linter- 
richt tbeils allgemeiner theils gemeinnütziger zu machen, und 
denſelben überhaupt auf eine höhere Stufe der Vollkommen⸗ 
heit zu bringen. 


725 
d: 


uldadania raportów stanu nauk medyczno - chyrur- 
gicznych. 


Formularz 


I. 
Stan i liczba wszystkich nauczycieli. 
Co do stanu i liczby nauczycieli, nie wydarzyły się ż a- 
due, lub następuigce odmiany i t. d 
II. 
Liczba uczniów i onych klassy postępu, podłng kata- 
logów sprostowanych. 
III. 
Przedstawienie, w iakim stanie znayduie się nauka me- 
dyczno - chyrurgiczna. 
IV. 
Zapadle w ciągu roku szkolnego: 
a) naywyZsza postanowienia; 
b) rozporzadzenia nadwornóy Homissyi naukowéy ; 
c) rozporządzenia gubernlialne, czyli rządowe i Dyrekto- 


ratu. 
M 
Wskazanie czynów zasłużnych , pilność szczególnieysza , 
nowe pisma i t. d, ze strony nauczycieli. 
VI. 
Posunienia na wyższe stopnie nagrody, podwyższenia pla- 
cy, karcenie professorów i asystentów. 
VII. 


Wskazanie tego, co ieszcze uczynić potrzeba, aby nau- 
ka była częścią powszechnieysza, częścią uZytecznieysza a 
w ogólności, aby takową do wyższego stopnia doskonałości 
doprowadzić. 


184. 


Uebertragung des k. P. Commerzlal⸗Waaren⸗Stempelamtes 
von Wadowice an ben Gefällenwache⸗Reſpieienten 
in Myślenice. 


Die k. k. Cameral-Gefällen⸗Verwaltung Bat unterm 4. v. M. 
Zahl 31565 beſchloſſen, das k. k. Commerzial⸗Waaren⸗Stem⸗ 
pelamt von Wadowice an den Gefällenwache⸗Reſpicienten in 
Myślenice zu übertragen, und daſelbſt mit 1. Jäner 1837 in 
Wirkſamkeit treten zu laſſen; welches zur allgemeinen Kennt⸗ 
niß bekannt gemacht wird. 

Gubernial⸗Kundmachung vom 7. December 1836. Gubernial⸗Zahl 69378. 


135. 


Berichtigung des Kreisſchreibens vom 26. März l. J. 
Zahl 17804. 


Im Anſchluße .|- wird biemit die Berichtigung des fre» 
ſchreibens vom 26. März I. J. Zahl 47801, über die Beſtim⸗ 
mung und Bezeichnung der Zollſtraſſen der inneren Linie, und 
derjenigen Ortſchaften, welche im Granzbezirke liegen, zur all- 
gemeinen Kenntniß gebracht. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 7. December 1836. Gubernial⸗Zahl 72231. 
Beilage zum Kreisſchreiben Nro. 72251. 
I. 
In der Beſchreibung des Zuges der inneren Linie. 


Der Zug der inneren Linie im Wadowicer Kreiſe lautet rich⸗ 
tiger: 

„Von dem Puncte, wo fid) die mähriſch⸗ ſchleſiſche innere 
Linie an den Biała Fluß anſchlleßt, bildet ſolcher die innere 
Linie, dann zieht dieſelbe ſich nördlich von Itomorowice, Al- 
zen (Halenow), Pisarzowice, Hecnarowice zum Sola lufe 
und längſt dem linken Ufer desſelben nördlich von Grojec, La- 
zy, Polanka wielka, Głembowice, Gierałtowiczki, Przybrad? , 
Graboszyce über den Skawa Fluß nördlich von Woźniki, ^y- 
godowice, Lgota, Marcyporemba über ben Hopytowker Wald, 
ſodann nördlich von Przytkowice, Grabie, Polanka mała, 
Jurczyce, Radziszów, Buków, Chorowice, Brzyczyna » Li- 
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184. 


Przeniesienie c. k. Urzędu komercyialnego stęplowa- 
nia towarów z Wadowic, do Respicyenta straży 


dochodowéy w Myślenicach. 


C, k. połączona Administracyia dochodów skarbowych po- 
stanowiła pod dniem 4. z. m. pod liczbą 31565 Urząd c. k. 
komercyialny stęplowania towarów przenieść z Wadowic do 
Respicyenta straży dochodowóy w Myślenicach i tamże z d. 
4. Stycznia 1837 działanie iego rozpocząć kazać; co do po- 
wszechnóy wiadomości podane zostaie. 

Uwiadomienie gub. z d, 7. Grudnia 1836 pod liczbą gub. 69378. 


185. 


Sprostowanie myłek w okolniku z dnia 26. Marca 
1856 pod liczba 17801. 


- 
W annexie .|* podaie się ninieyszómi do powszechnćy wia- 
domości sprostowanie myłek w okölniku z dnia 26. Marca r. 
b. pod liczba 17801 o wskazania i oznaczeniu traktów cło- 
wych, linii wnetrznéy i tych posad, które w okręgu granicz- 
nym położone sa. 

Obwieszczenie gub. z dnia 7, Grudnia 1836 do 1. gub. 72291. 


* 


Dodateh do okólnika pod liczbą 72251. 


I. 
W opisaniu duktu linii wnętrznóy. 


Dakt linii wnetrznéy w cyrkule wadowickim opiówa trafnićy: 


„Od punktu , gdzie się morawsko - śląska liniia wnętrzna 
rzóki Biały dotyka, stanowi taz liniie wnętrzną, potém eig - 
gnie się takowa strona północną od Homorowic, Halenowa 
(Alzen), Pisarzowic, Hecnarowic do rzeki Soli i wzdłaż le- 
wego brzegu teyze północną stroną od Gróyca, Łazów, Po- 
lanki wielkióy, Glembowic, Gierałtowiczek, Przybradza, 
Graboszyc przez rzekę Skawę północną stroną od Wo£nik, 
£ygodowic, Lgoty, Marcyporemby przez las Kopytowiecki, 
potóm północna stroną posad, Przytkowic, Grabia, Polanki 
maley, Jurczyc, Radziszowa, Bukowa, Chorowic, Brzyczy- 
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bertów, Lusina, alle diefe Ortſchaften im inneren Zollgebletht 
laſſend, in den Bochnier Kreis. 


Im Bochniaer Kreiſe. 


Statt Kościce fol heißen Hossosice — ſtatt Miklaszo- 
wia, Mikłuszowice — ftatt Boguszyce, Bogucice. 


Im Tarnower Kreiſe. 
Statt Medechów foll heißen Mlodochow, 


Im Złoczower Kreiſe. 

Statt Manasterek brodzkie fol heißen Manasterek 
brodzki — ſtatt Hucisko turzanski, Hucisko tarzaśskie — 
flatt Zabloce, Zablotce — ftatt Suchodole, Suchodoły — 
ftatt Wielka Poniwka, Ponikwa wielka — ftatt Palikrowi, Pa- 
likrowy. 

Im Tornopoler Kreife. 

Statt Jaiowce ſoll heißen Jacowce — ſtatt Rosocho- 
watec, Rosochowaciec — ſtatt Bajówka, Pajówka — ſtatt 
Rastowce, liasztowce. 


Im Czortkower Kreiſe. 

Statt Samulaszko wee foll beißen Samołuskowce — ſtatt 
Wasilkowce, Wasylkowee — ſtatt Oparszyzna, Oparszczy- 
zna — ſtatt Babynce, Babińce — ſtatt Samusziner, Samu- 
szyner. 


II. 

In dem Verzeichniße der Ortſchaften, welche in 
den Gränzbezirk einbezogen wurden, find nachſte⸗ 
hende Abweichungen wahrgenommen worden, 
und zwar: 


Wadowicer Kreis. 

Statt Niedzielance foll heißen Niedzielence — ſtatt Gro- 
dziska, Grodzisko — ſtatt Pobiedz, Pobiedr — ſtatt Golacho- 
wice, Goluchowice — ſtatt Szwosowice, Swoszowice. Aus- 
gelaſſen ſind Budy ad Oświęcim und Borek Fałęcki. 


Bochniaer Kreis. 


Statt Barysz fol heißen Barycz — ſtatt Bezow, Besów — 
ſtatt Boguezyce, Bogucice — ſtatt Czarnahowice, Czarnebo- 
wice — fłatt Chroszeze, Chroście — fłatt Jasien, Jazy — 
ftatt Kapelansha, Hapelaüshie — ftatt Kruski, Gruszki — ſtatt 
Koika, Kolko — ſtatt Lednica, Lednica — ſtatt Michowice. 
Miechowice male und wielkie — ftatt Posterki, Pasternik — 
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ny, Libertowa, Lusiny, zostawiaiac te wszystkie posady w 
wewnętrznym obwodzie (terytorium) cłowym, do cyrkułu Bo- 
cheńskiego.« 

W cyrkule Bocheńskim. 


Zamiast Kościce, ma być Hossosice — zamiast Mikła- 
*Z0wia, Mikłnszowice — zamiast Boguszyce, Bogucice. 


W cyrkule Tarnowskim. 
Zamiast Medechów, ma być Młodochów. 


W cyrkule Złoczowskim. 


(W texcie niemieckim tylko, zamiast Manasterek 
brodzkie, ma być Manasterek brodzki— zamiast Hu- 
cisko turzanski, ma być Hucisko turzańskie), — 
zamiast Zabłocia, Zabłotce — zamiast Suchodole, Suchodo- 
ly — zamiast Wielka Ponikwa, Ponikwa wielka — zamiast Pa- 
likrowi, Palikrowy. 

W cyrkule Tarnopolskim. 


Zamiast Jaiowce, ma być Jacowce — zamiast Rosocho- 
watec, Rosochowaciec — zamiast Baiówka, Paiówka — za- 
miast Hastowce, Rasztowee. 


W cyrkule Czortkewskim. 
Zamiast: pod Samułaszkowcami ku Wasilkowcóm, ma 
być: pod Samołuskowcami ku Wasylkowócm — zamiast Opar- 
dzyzna, Oparszczyzna — zamiast Zamuszyński, Samuszyński. 


JI. 
W spisie posad, wciągniętych do okręgu granicz- 
nego, dostrzeżone są następuiace zboczenia, 
a mianowicie: 


Cyrkuł Wadowicki. 

Zamiast z Niedzielaácami, ma być z Niedzieleńcami— 
zamiast Grodziska, Grodzisko—zamiast Pobiedz, Pobiedr— 
zamiast Golachowice, Goluchowice — zamiast Szwosowice , 

woszowice. Wypuszezono: Budy pod Oświęcimem i Borek 
falechi. 
Cyrkuł Bocheński. 


Zamiast Barysz, ma być Barycz — zamiast Bezow, Be- 
tów — zamiast Boguczyce, Bogucice — zamiast Czarnahowi- 
de, Czarnohowice — zamiast Chroszcze, Chroście — zamiast 
Jasien, Jazy — zamiast Kapelańska, Hapelaüshie — za- 
miast z Hruskami, z Gruszkami — zamiast Holka, Hol- 

o— zamiast Lednica, Lednica — zamiast Michowice, Mie- 


750 


ſtatt Podporze, Podborze — ſtatt Podklasne , Podklasno — 
ftatt Pojawiec, Pojawie — ftatt Węgrzecz większe, Wegrzec 
wielki — ſtatt Wrzenpia, Wrzępia — Lazy hat wegzubleiden. 


Tarnower Kreis. 


Statt Bieniuszowice fol heißen Bieniaszowice — ftatt 
Biskupie, Biskupice — fłatt Boruszowa , Borussowa — ftatt 
Dolastawice, Dalastowice — ſtatt Golega wola, Golego wo- 
la — ftatt IIubieniec, Hubenice — ftatt Hlisz, Hlysz — ſtatt 
Kubienin, Itupienin — fłatt Huszie, Huzie bei Hubenice — 
flatt Rozmatyn, Razniatyn — ſtatt Piersni, Pierzchnie — 
flatt Podporze, Podborze — ſtatt Poluszyce, Paluszyce — 
ſtatt Samoszcyce, Samocice — ſtatt Lyszow, Lisow — ſtatt 
Siedloszowice, Siedliszowice, — ftat: bei Bardanow, bei Bara- 
nów — (tati Smengorszów, Smęgorzów — ſtatt Stroiszow; 
Stroyców — fłatt Swarszów , Swarzów — ftatt Tonnie, To- 
nie — ſtatt Kadziolg, Kadzielna — ftatt Zalusie, Zaluzie — 
ftatt Zopiow, Ziępniow. 


Kzeszower Kreis. 


Statt Zaleszarny foll heißen Zaleszany — ftatt Hality, 
Kutyly — ſtatt Ruczmierzów, Koćmierzów — fłatt Orzana 
Ozaua — fłatt Sadowice, Sadowie — ftatt Tarnowice, Tar- 
nawiec. 


Żółkiewer Kreis. 


Statt Rujowa foll heißen Bajowa — ſtatt Hotowice , 
Ilatowice — ſtatt Kozejówka, Koziówka zu Ulazów — fiatt 
Krupiec, Hrupie — fłatt Kurgi, Kury — ftatt Natreha, Ne- 
treba — ftatt Padleszina, Podleiuia ju Chyże — ſtatt Pa- 
wliwszczyzna, Pawliszczyzna — ftatt Pietnicki, Pietnocki 
zu Żurawie — fłatt Rebczate, Kebilanty — ſtatt Ruszin, 
Russin — fłatt Tepile, Tepiły — ſtatt Teniatyszka, Tenia- 
tyska — ftatt Ulwaweg, Ulwawek — fłatt Zuki bei Rebczan- 
te, Żuki bei Rebiżanty. (Unrichtig find in den Gränzbezirk 
aufgenommen worden Itorkosz unb Skwarki). 


Złoczower Kreis. 


Statt Balyów foll heißen Batyów — ſtatt Borszow, Bor- 
szczów — ſtatt Bordelaki, Bordalaki — ſtatt Budnia, Rudnia— 
ftatt Czernicze, Czernica — ſtatt Czerkowatycze, Czerkowa- 
tyee — ſtatt Kutysz, Hutyszeze — ſtatt Dobrytówka, Dobry- 
łówka, ftatt Lahadów, Lahodów — fłatt Laskow, Laszków — 
flatt Lobin, Sobin — ſtatt Mikitiaki, Mikitiuki — flatt Mi- 
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chowice małe i wielkie — zamiast Posterki, Pasternik — za- 
miast Podporze, Pódborze— zamiast Podklasne, Podklasno— 
Zamiast Pojawiec, Pojawie-—zamiast Wegrzecz większe, We- 
grzec wielki — zamiast Wrzenpia, Wrzępia — Łazy należy 
wypuścić. 

Cyrkul Tarnowski. 

Zamiast Bieniaszowice , ma być Bieniaszowice — zamiast 
Biskupie, Biskupice zamiast Boruszowa, Borusowa — za- 
miast Dolastawice , Dalastowice — zamiast Gołega wola, Go- 
łego wola — zamiast llubienlec, Hubenice — zamiast Kliaz , 
tysz — zamiast Kabienin, ltupienin— zamiast Kuszie, Hu- 
zie pod Ilabenicami — zamiast Rozmatyn, Rozniatyn — za- 
miast Pierśni, Pierzchnie — zamiast Podporze, Podborze — 
zamiast Połuszyce, Paluszyce — zamiast Samoszcyce, Samo- 
Cice — zamiast Lyszow, Lisow — zamiast Siedłoszowice , Sie- 
dliszowice — zamiast (pod Bardanowem), pod Baranowem — 
zamiast Smengorszow, Smęgorzów—zamiast Stroiszow, Stroy- 
Ców—zamiast Swarszow , Swarzow—-zamiast Tonnie, Tonie— 
zamiast (z Kadziołą), z Hadzielna— zamiast Zalusie, Zalu- 
zie — zamiast Zepniow, Ziępniow. 


Cyrknł Rzeszowski. 

Zamiast Zaleszarny, ma być Zaleszany — zamiast Hality, 
Itutyly —zamiast Kuczmierzöw, Koćmierzów — zamiast Orza- 
na, Ożana— zamiast Sadowice, Sadowie— zamiast Tarnowi- 
ce, Tarnawiec. 
Cyrkał Żółkiewski. 

Zamiast Rujowa, ma być Dujowa — zamiast Ilotowice, 
Hatowice — zamiast Ilozejówka, Itoziówka w Ulazowie — za- 
miast Hrupiec, Krupie — zamiast Kurgi, Kary — zamiast Na- 
troba, Netreba— zamiast Padleszina, Podleśnia w ChyZem— 
zamiast Pawliwszczyzna,. Pawliszczyzna — zamiast Pietnicki, 
Piernocki w Zurawiu — zamiast Rebcząte, Rebizenty — za- 
miast Ruszyn, Russin— zamiast Tepile, Tepiły — zamiast 
Teniatyszka, Teniatyska— zamiast Ulwnweg, Ulwuwek — 
zamiast Zaki pod Rebczantem, Żuki pod RebiZantami. (Myl- 
nie wpisane są do tego okregu granicznego Horkosz i Skwarki). 


Cyrkuł Złoczowski, 


Zamiast Balyów, ma być Batyów — zamiast Borszow, 
Borszczów — zamiast Bordelaki, Bordulaki — zamiast Budoia, 
Rudnia — zamiast Czernicze, Czernica — zamiast Czerkowa- 
tycze, Caerkowatyce — zamiast Kutysz, liutyszcze — zamiast 
Pobrytówhn, Dobryłówka — zamiast Lachadów, Lahodow— 
zamiast Laskow, Laszkow — zamiast Lobin, Sobin — zamiast 
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szkowce, Niszkowce — ſtatt Niemasz, Niemiacz — ſtatt Poli- 
krowy, Palikrowy — ſtatt Ponikowicze, Ponikowica — faii 
Seredec, Seredce — ſtatt Szuszno, Suszno — ftatt Topolow, 
Tobolow — ſtatt Tetelkowce, Tetylkowce — ftatt Wolko- 
watyce, Wołkowatycze — fłatt Woytowicze, Woytowice — 
ftatt Wielka suszynka, Wulka suszeńska — ſtatt Zawisze > 
Zawidcze — fłatt Zalosie, Załośce. 


Tarnopoler Kreis. 


Statt Czerniłowka foll heißen Czerniszowka — ftatt Do- 
rasiowka, Dorofiowka — ftatt Huszczanki, Huszczanka — ſta 
Iwaskowce, Iwaszkowce — ftatt Lubianka nizna, Lubianki 


niższe — ſtatt Lubianka wyższa, Lubianki wyższe — ſtatt 
Milnica, Mytnica — ſtatt Orzychowiec, Orzechowiec — ſtatt 
Porusowce, Proszowce — ftatt Roznoszyce, Roznoszynce — 


ftatt Sadzawka, Sadzawki — ſtatt Sieniakowka, Sieniahówka — 
ftatt Supronowka, Supranówka — ſtatt Wyrobiowka, Woro- 
biówka — ftatt Zarudanko, Zarudeczko. 


Czortkower Kreis. 


Statt Chudyjowce foll heißen Chudykowce — ſtatt Ka- 
szarowka, Kaczorówka — ſtatt Krzywienkie, Hrzyweńkie — 
ftatt Łotkowce, Latkowce — ſtatt Michalkow, Michałówka — 
ftatt Olchowce, Olchowiec — ſtatt Samałaszkowce, Samo” 
Juszkowce — ſtatt Sienkowce, Seńkowce — ftatt Wałkowce» 
Wołkowce — fłatt Woywotyńce, Woiewodyńce — ſtatt Zbrycz» 
Zbrzyż. Ferner iff Zalesie ausgelaſſen worden. 


Bukowinaer Kreis. 


Statt Grebouta fol heißen Gerboutz — ftatt Halafınde- 
stie lui Kuparenko lui Jonaki, Kalinestie lui Kuparenko, Na- 
linestie lui Jonaki (Gratzka) — ſtatt Mazanestie, Mazansje- 
stie — ftatt Rosochy, Roschie — ſtatt Tristina, Treatianz 
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In dem Verzeichniße der Zollämter unb Zollſtraſ⸗ 
ſen haben folgende Abänderungen einzutreten: 


Wadowicer Kreis. 


Bei Babice ift die Colonne »gehe vom Gränzzollamte 
bis an die innere Linies auf nadjftepenbe Art zu berichtigen: 
I. über Raysko, Jaiuszowice, Dankowice, Bestwina; 
II. oder über Daükowiee nach Wilamowice; 
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Mikitiaki, Militiuki — zamiast Miszkowce, Niszkowce — za- 
miast Niemasz, Niemiacz — zamiast Polikrowy, Palikrowy— 
zamiast Ponikowicze, Fonikowica — zamiast Seredec, Sered- 
te—zamiast Szuszno, Suszno—zamiast Topolów, Tobolów—. 
zamiast Tetelkowce, Tetylkowce — zamiast Wolkowatyce, 
Wołkowatycze — zamiast Woytowicze, Woytowice — zamiast 

ielka suszyńska, Wulka suszeńska —zamiast Zawisze, Za- 
widcze — zamiast Załosie, Załośce, 


Cyrkał Tarnopolski. 


Zamiast Czerniłówka, ma być Czerniszówka — zamiast 
Dorasiowka, Dorofiówka — zamiast Huszczanki, Huszczan- 
ka zamiast Iwaékowce, Iwaszkowce — zamiast Lubianka 
nizna, Lnbianki niższe — zamiast Lubianka wyższa, Lubian- 

i wyäsze—zamiast Milnica, Mytnica—zamiast Orzychowiec, 
Orzechowiec — zamiast Roznoszyce, Roznoszyńce — zamiast 
Sadzawka, Sadzawki — zamiast Sieniakówka, Sieniahówka— 
zamiast Supronówka, Supranówka — zamiast Wyrobiowka, 
Worobiówka — zamiast Zarudanko, Zarudeczko. 


Cyrkut Czortkowski. 


Zamiast Chndyiowce, ma być Chudykowce — zamiast 
Kaszardwka, Kaczoréwka —zamiast Krzywienkie, Hrzyweń- 
kie—zamiast Łotkowce, Eatkowce-—zamiast Michałkow, Mi- 
chalówka—-zamiast Olchowce, Olchowiec-—zamiast Samniasz- 
kowce , Samołuszkowce — zamiast Sienkowce, Seńkowce — 
zamiast Wałkowce, Wołkowce— zamiast Woywodyńce, Wo- 
iewodyice — zamiast Zbrycz, Zbrzyż. Wreszcie wypüszczo- 
no Zalesie. 

Cyrkuł Bukowiński. 


Zamiast Greboutz, ma być Gerboutz—zamiast Halafin- 
dastie lui Huparenko lui Jenaki, Kalinestie lui Huparenko, 
Halinestie lui Jenaki (Gratzka), — zamiast Mazanescie , Maza- 
najestie = zamiast Rosochy, Roschie — zamiast Tristipa, Tre- 
atiana. 

III. 


W spisie cłowych Urzędów i gościńców cłowych, 
zayść maia nastepuiace odmiany: 


Cyrkał Wadowicki. 


Przy Babicach należy rubrykę »idzie od granicznego 
Urzędu cłowego az do wngtrznéy linis w nastepuiacy sposób 
sprostować: 

I. na Haysho, Jaiuszowice, Dańkowice, Bestwinę ; 
II. albo na Dańkowice do Wilamowic; 
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III. mit der Brücke über den Sola Fluß über Oświęcim nach 
Stawy; - 

IV. oder über Oświęcim auf der Ochſenſtraſſe nach Stawy 
stare, Przeciszów, Zator, Spitkowice ad Zator, und 
Bachowice; 

V. Waſſerzollſtraſſe auf dem Sola Fluß. 

Bei Panieka und Tyniec find folgende Druckfehler zu 
berichtigen: 
Statt Zelezna fol heißen Zelczyna — ſtatt Rzorzów, 
Tizozow. 
Bochniaer Kreis. Tarnower Camerals Bezirk. 


Bei Podgórze ftatt Wolajachacka foll heißen Woladu- 
chacka — ſtatt Mapellańska, liapelańskie. 


Tarnower Kreis und Cameral« Bezirk. 

Bel Uście jezuickie fłatt Giembaszów foll heißen Gre- 
buszów — ftatt Siedłoszowice, Siedliszowice — bei Szczucin 
ftatt Walka Mondrzychowska, Walka mędrzychowska — bei 
Niziny ftatt Kemplow, Kemblow. 


Rzeszower Kreis. Jaroslauer Gameral = Bezirk. 


Bei Dzików ſtatt Ojszcze ſoll heißen Ocice — bei Chwa- 
łowice ftatt Gradzec, Grudza — bei Dombrowa ſtatt der Ueber? 
fuhr an der Weichſel Nro. 172, der Gränzſäule Nro. 472. 


Zölkiewer Kreis und Cameral s Bezirk. 
Bei Ulhawek ſtatt Zaniki fol heißen Żerniki — ſtatt 
Robitno, Rokitno — ftatt lizyclin, Rzeplin. 
Bukowiner Kreis und Cameral⸗ Bezirk. 
Bei Dorna ſtatt Piloga ſoll beißen Bilogany. 


186. 


Behandlung der am Aten December 1836 in der Serie 
146 berlosten Banco Obligationen zu Vier Percent. 


In Folge eines Decrets der k. k. allgemeinen Hofkammer vom 
2. d. M. wird mit Beziehung auf die Circular- Verordnung 
vom 19. November 4829 Zahl 8345 bekannt gemacht, daß die 
am 4. December d. J. in der Serie 443 verlosten vierpercen⸗ 
tigen Banco» Obligationen, und zwar: Nummer 52536 mit 
einem Viertel der Capitalsſumme, dann Nummer 53225 bis 
einſchließig Nummer 54504 mit den vollen Capitals⸗Betragen 
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III. mostem na rzóce Soli, przez Oświęcim do Stawów; 
IV. albo na Oświęcim gościicem wolowym do Stawów sta- 
rych, Praecissows, Zatorza, Spitkowie pod Zatorzem i 
Dachowic; 
V. cłowy trakt wodny na rzece Soli. 
Przy posadach Pasieka i Tyniec poprawić należy nastę- 
puiące myłki druku: zamiast Zelezna, Zelczyna — zamiast 
9 Rzorzowa, do Rzozowa. Á 


Cyrkuł Bocheński, Powiat Kameralny Tarnowski. 


Przy Podgórzu zamiast Wolajuchacka, ma być Wola- 
duchacka — zamiast Kapellaiska, Hapelanskie. 


Cyrkuł Tarnowski i Powiat Kameralny. 

Przy Uściu jezuickióm zamiast Giembaszow, ma być 
Grebuszow — zamiast Siodloszowice, Siedliszowice — przy po- 
sadzie Szczucin, zamiast na Walkę madrzychowska, ne Wal- 
kę mędrzychowską — przy os dzie Niziny, zamiast Hemplow, 
liemblów. 

Cyrkał Rzeszowski, Powiat Hameralny Jarosławski. 

Przy Dzikowie , zamiast Oyszcze, ma być Ocice— przy 
Chwałowicach, zamiast Grudzec, albo Grudziec, Grndza — 
przy Dombrowie (w niemieckim texcie: zamiast przewozu 
na Wiśle Nro. 472, ma być: od słapa granicznego Nro. 172), 
a w polskim texcie: zamiast słupa Nro. 182, od słupa gra- 
niczego Nro. 172. 

Cyrkał Żółkiewski i Powiat Kameralny. 

Przy posadzie Ulhuwek: zamiast Zaniki, ma być Zer- 

niki — zamiast Robitno, Rokitno — zamiast Rzyclia, Rzeplin. 


Cyrhul i Powiat Kameralny Bukowiński. 
Przy posadzie Dorna: zamiast Piluga, ma być Bilugany. 


186. 


O postępowaniu z obligacyami bankowéini dnia 4go 
Grudnia 1836 w rzędzie 145 wylosowanémi. 


skutek dekretu c. k. powssechnéy liamery nadwornéy 
z dnia 2. b. m., z odniesieniem się do rozporządzenia okól- 
nego z dnia 19. Listopada 1820 za liczbą 8345, czyni się 
wiadomo, że 4procentowe obligacye banka na dniu 4. Gru- 
dnia r. b, w rzędzie 143 wylosowane, a mianowicie; Numer 
52536 z czwartą częścia sammy kapitalnćy , tudzież Numer 
53225 do Numeru 54504 włącznie w zupeluóy ilości kapita- 
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nad den Beſtimmungen des allerhöchſten Patents vom 21. 

Marz 1818 gegen neue mit Vier vom Hundert in Cont. Münze 

verzinsliche Staats⸗Schuldverſchrelbungen umgewechſelt werden. 
Gubernial-Kundmachung vom 9. December 1836. Praf. Zahl 9555. 


187. 


Nachträgliche Belehrung über die Behandlung der Duite 
tungen und anderer datirter Urkunden, welche nach 
der Ausftellung zur Stemplung gebracht werden. 


Den k. Kreisämtern wird bierneben ein Exemplare.] des von 
der k. k. vereinten Cameral⸗Gefällen⸗Verwaltung an ſämmtliche 
Bezirks⸗Verwaltungen ergangenen Circulars, über die Behand⸗ 
lung der Quittungen und anderer datirter Urkunden, welche 
nach der Ausſtellung zur Stemplung gebracht werden, zur 
Wiſſenſchaft zugeſtellt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 10. December 1836, Gub. Zahl 72654. 


Verordnung der k. k. galiziſchen vereinten Eameral-Gefäl 
len⸗Verwaltung bom 9. November 1850 Zahl 32616 an 
ſämmtliche k. k. Cameral⸗Bezirks⸗ Verwaltungen. 


Die hohe k. k. allgemeine Hofkammer hat mit Decret vom 
48. October l. J. Zahl 44140 über eine Anfrage die Belehrung 
erlaſſen, daß eine Quittung, die in den Händen des Ausſtellers 
ift, nicht als ſtempelflichtig zu betrachten fey, daß jedoch, wenn 
die Quittung fl in den Händen des Zahlers befindet, und die 
Zahlung wirklich geleiſtet wurde, die Stempelpflicht nicht erſt 
eintrete, ſondern bereits verletzt ſey, da der Zahler keine unge⸗ 
ſtempelte Outrtung annehmen darf. 

Das Geſetz geſtattet jedoch, daß eine, ſey es von dem 
Ausſteller oder Empfänger, zur Stemplung gebrachte Quittung 
am Tage der Ausſtellung noch mit der einfachen, und von je⸗ 
nem Tage an binnen vier Wochen mit der Doppelgebühr (die 
keine Strafe iſt), belegt werden bürfe. 

Anders verbält es ſich, wenn eine ganz ausgeſtellte und 
datirte Urkunde (Quittung) nach dem Verlaufe von vier Wo⸗ 
chen vom Tage der Ausſtellung zur Stemplung gebracht wird, 
und das frühere Datum der Urkunde auf den Tag der Stem⸗ 
plung nicht zurückgeführt, ſondern die Urkunde aus, der Par · 
tbei befannien Gründen, fo wie ſte ausgeſtellt ift, geſtempelt 
werden will. In diefem Falle muß der Partpei frei bleiben , 
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łu, podług przepisów naywyäszego Patentu z dnia 21. Marca 

1818, za nowe po cztéry od sia w monecie konwencyynéy 

nprocentowano zapisy dłagu Stanu, wymienione zostana. 
Obwieszczenie gube z dnia 9, Grudnia 1836 do 1. prez. 9555. 


187, 


Dodatkowe obiaśnienie postępowania z kwitami i in- 
némi datowanémi dokumentami, gdy iuZ sporza- 
dzone do steplowania podane zostaną. 


. k. Urzedóm cyrkułowym doséla się dla wiadomości exem- 
plarz .|* okólnika e. k. polaczonéy Administracyi dochodów 
skarbowych, wydany do wszystkich Administracyy powiato- 
wych, o postępowaniu z kwitami i ionémi datowanémi doku- 
meatami, które, gdy iuz sporządzone są, do stęplowania 
podane zostaną, 

Rozporządzenie gub. z dnia 10, Grudnia 1836 pod l. gub. 72654, 


Rozporządzenie c. k. galicyyskiey polaczoney Admi- 
nistracyi dochodów skarbowych z dnia 9. Listopada 
1836 pcd liczba 52616, do wszystkich c. k. Admi- 

nistracyy skarbowych powiatowych: 


Wysoka c. k. powszechna Kamera nadworna dekretom 
z dnia 18. Października r. b. pod liczbą 44110, na nezynione 
zapytanie dała tę instrukcyig: Ze kwis w rękach wydawcy be- 
dacy, nie ma być uważany, iako podlégaiacy stęplowi; wsze- 
lako, Że, gdy kwit w rękach płatnika znayduie się i płata 
rzeczywiście nastąpiła, powinność steplowauia nie dopiéro 
wtenczas nastaie, ale iest iuz naruszona, ponieważ piatnik 
kwitu niesteplowanego przyymowaó nie powinien. 

Pozwala iednak prawo, aby kwit, czyli przez wydawcę, 
lub przyy muiącego do zasteplowania przyniesiony, w dniu wy- 
dania ieszcze poiedyńczą naleZytoácia, a od tego dnia do cztó- 
rech tygodni, podwóyna, (ktörs vie jest Zadną kara), naloZo- 
ny być mógł. 

Jnaczóy się rzecz ma, gdy dokument (kwit) zapełnia 
sporządzony i datowany, po uplynieniu cztćrech tygodni od 
doia onegoź wydania do zasteplowania przyniesiony zostanie, 
a dawnieysza data dokumentu nie na dzień steplowania prze- 
niesiona, tylko dokument z przyczyn stronie wiadomych tak 
iak wydany był, zastęplowany być ma. W takim razie wol- 
ho być powinno stronie, albo dokument podlug przepisów pa- 

Vrov, Seregi, f. d. J. 1836, 47 
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entweder Die Urkunde nad) ben Vorſchriſten des Stempelpa⸗ 
tents einzurichten, um die einfache oder doppelte Stempelge⸗ 
bühr zu bezahlen, oder wenn die Urkunde mit dem früheren 
Datum geſtempelt werden fol (der dann anzunehmenden juri» 
diſchen Fiction wegen, als habe ſie dieſelbe ohne Stempel am 
Ausſtellungstage ausgehändigt), ſich der patentmäßigen Strafe 
zu unterziehen weil, wenn fie ſchon verpflichtet war, die Urs 
kunde zur Zeit ihrer Ausſtellung auszugeben, ſie auch ſchuldig 
war, die Stempelpflicht zu jener Zeit zu erfüllen. 

Hievon werden die k. k. Cameral-Bezirks⸗Verwaltungen 
im Nachhange zu dem bierortigen Circulare vom 6. Juni l. S 
Zahl 16583 in bie Kenntniß geſetzt. 


188. 


Feſiſetzung neuer Bollbeftimmungen für die Gin- und Aus- 
fuhr der verſchiedenen Zuckergattungen gegen das 
Ausland, und für den inneren Verkehr mit Ungarn 
und Siebenbürgen. 


Seine k. k. Majeſtät haben mit allerhöchſter Entſchlleßung 
vom 29. November 1836 die Feſtſetzung neuer Zollbeſtimmun⸗ 
gen für bie Ein» und Ausfuhr der verſchiedenen Zuckergattun⸗ 
gen im Umfange des im gemeinſamen Zollverbande befindlichen 
Staats gebiethes gegen das Ausland und für den Inneren Bers 
kehr mit Ungarn und Siebenbürgen in den, der Zoll- und 
Staats⸗Monopols⸗Ordnung unterliegenden Ländern allergnä⸗ 
digſt zu genehmigen geruhet. 

Der anliegende Tarif .|* enthält diefe neuen Beſtimmun⸗ 
gen, welche unmittelbar nach erſolgter Kundmachung in Wirk⸗ 
ſamkeit zu treten haben, oon welchem Zeitpuncte an, bie bis⸗ 
herigen Tarifsbeſtimmungen für die Zucker gattungen erloͤſchen. 

So weit es (id) um den Zwiſchenderkehr zwiſchen Ungarn 
und Siebenbürgen, unb den der Zoll» und Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung unterliegenden Ländern handelt, und der Tartf keine 
beſonderen Beſtimmungen dafür enthält, findet die Anwendung 
der Zollſätze gegen das Ausland in dem, durch die allgemeinen 
Vorſchriſten feſtgeſetzten Verbältniße Statt. 

Die beſtehenden Anordnungen über die Controllpflichtig⸗ 
keit des Zuckers bleiben unverändert. 

Welches Hlemit über Anordnung des hohen Decrets der 
k. k. allgemeinen Hofkammer oom 1. December l. J. Z. 52667, 
zur allgemeinen Kenntniß gebracht wird. 

Gubernlal⸗Kundmachung vom 10. December 1836. Praſ. Zahl 9624. 
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Anmerkung 1. Raffinirter Zucker und Syrup der zollbegünſtigten inländiſchen Staffinetien 
find unter genauer Beobachtung der Legitimations » und Manſpulations⸗Vorſchriſten im Wechſelverkehre 
mit Ungarn und Siebenbürgen zoll» und dreißigſtfrei. 


Anmerkung 2. Die aus Runkelrüben oder anderen inkändiſchen Stoffen erzeugten Zucker⸗ 
gattungen unterliegen im Verkehr aus Ungarn und Siebenbürgen nach den übrigen Provinzen der Mo⸗ 
narchte und umgekehrt, nebit dem allgemeinen Ausgangs zolle, der Hälfte des allgemeinen Eingangszolles; 
der Weintraubenſyrup jedoch unterliegt in dieſem Wechſelberkehr nebſt dem Ausgangszolle nur der Ein⸗ 
gangsgebühr von 1 fl. pr. Centner sporco. 


Inſofern aus der Beſchaffenheit dieſes Zuckers deſſen Erzeugung aus inländiſchen Zuckerſtoffen 
nicht leicht erkennbar ift, muß dieſelbe durch glaubwürdige obrigkeitliche Beſtätigung nachgewieſen werden. 


Anmerkung 3. In allen Fällen, wo weder von Seite der Zoll- und Dreißigfiämter, noch 
bon Seite der Partheien ein Anſtand dagegen erboben wird, ift der Verzollung des Zuckers und des 
Zuckermehls das Sporco - Gewicht mit folgenden Tarra-Abzuͤgen zu Grunde zu legen, und zwar: 
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(Beilage zur Sig. 47. Pag. 738. ex 1856.) 


Uwaga 1. Raiinowany cnkier i syróp 2 ralineryy krajowych, w oplacio ćla ułgę maiacych, 
przy ścisłóm zachowaniu przepisów lagitymacyynych i manipułacyynych we wzaiemnyiu obrocie 
haudlowym z Węgrami à Siedmiogrodzką Ziemia, są wolna od opłaty cla 1 trzydziestówego. 


Uwaga 2. Gatuaki cukru z buraków białych; lub z innych kraiowych materyałów wyro- 
padlígsia w obrocis handlowym z Węgier i Siediniogrodzkióy Ziemi do innych prowincyy 
onacchii, i na wspak, práez powszechnego cla wychodowego , opłacia połowy powszechnego cla 
Wchodowego. Wezelakos syróp winogronowy podlćga w tym obrocie handlowyta oprócz cla wycho- 
owego, tylko opłacie cła wchodowego po 1 ZR. od cetnara sporco, 


bione : 


Jeżeliby z- iakowości tego cukrn, prodakcya onegoż x kraiowych pierwiastków (materyalów) 
cukru łatwo p.znang być nie mogła, natenczas należy takową wiary godaóm potwierdzeniem od 
Zwierzchności udowodnić. 


, Uwaga 3, We wszystkich razach, w których ani ze strony Urzędów celowych i trzydzie- 
stowych, ki i tei, strón Żadna trudaość pezeciw tema zachodzić nie będzie, należy przy ocloniu eu- 
kru i mąki caiteawgy cięża: cały (sparco) z następuiacóm odciągnieniem tarry (pakuuku) wziąć za 
posadę, a mianowicie: 


w skrzyniach (pakach) nad ośm cetasrów 20 procentd, 
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tentu stęplowego urządzić dla opłacenia poiedyńczćy, lub po- 
dwóynćy należytości stęplowćy, lub, ieżeli dokument z datą 
dawnieyszą stęplowany być ma, (dla przyięcia potóm zmyśle- 
nia jurydycznego , jakoby takowy bez stęplu w dniu wydania 
miała sobie wręczony), poddać się karze patentem ustano- 
wionéy, ponieważ, gdy iuz obowiązana była dokument pod- 
czas onegoź oriente wydać , obowiazana była także, po- 
winności stępłowóy w owym czasie, zadosyć uczynić, 

O tóm c. k. Administracyie powiatowe, dudatkowo do 
okólnika z dnia 6. Czerwca r. b. pod liczbą 16588, zawia- 
damia się, 


188. 


Nowe ustanowienie cełł od wchodu i wychodu ró- 
Znych gatunków cukru ku zagraniczu i dlą wnętrz- 
nego obrotu handlowego z Węgrami i Siedmio- 
grodzka Ziemią. 


"5 c. k. Mosd naywyższą uchwałą z dnia 20go Listopada 
1836 raczył nowe ustanowienie cełł przy wchodzie i wycho- 
dzie różnych gatnnków cnkru w obwodzie terytorium Pań- 
stwa, znayduiacym się w ogólnym związkn cłowym, ku zagra- 
niczn i dla wewnętrznego obrotu handlowego z Węgrami i 
Siedmiogrodzka Ziemia, w kraiach, ustawie cla i monopoliów 
rządowych podlćgaiących, naylaskawiéy potwierdzić, 

Załączona .|* taryfa obeymuie te nowo ustanowione cła, 
które bezpośrednio po nastąpionóm obwieszczeniu w działal- 
ność wniyść maia, od ktöregoto czasu dotąd istniałe ustano- 
wy taryfy co do gatunków cukru działać przestaią. 

Jak dalece rzecz idzie o wzaiemny obrót handlowy mię- 
dzy Węgrami i Siedmiogrodzka Ziemią i krajami, nstawie 
cła i monopoliów rządowych podlégaiacémi a taryfa żadnych 
w tym względzie osobnych postanowień nie zawióra, zasto- 
sowane być maia ustanowy cła ku zagranicza w proporcyi po- 
wszechnemi przepisami wskazanćy. 

Isınace rozporządzenia względem podlógania cukru kon- 
troli, pozostaia niezmienionémi, 

Co na mocy rozporządzenia dekretu wysokićy c. k. po- 
wszechnóy Kamery nadwornéy z dnia 1go Grudnia r. b. za 
liczba 62667, do powszechnóy wiadomości podanćm zostaie. 

Obwieszczenie gub. z d. 10, Grudnia 1836 do * prez. 9624. 
47 
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Ueber die Zulaßigkeit des Eintrittes der Militär ⸗Indivi⸗ 
duen in die Gränzwache, haben die Gefällsbehörden 
mit den betreffenden Werbbezitks⸗-Commanden oder 
Landwehr ⸗ Bataillons ſelbſt Stüdfprade zu pflegen. 


Fu Folge Eröffnung des k. k. General - Militär - Commando 
vom 28. October d. J. Zahl 4409 Q., find ble Gefällsbebör⸗ 
den über Einvernehmen der hohen Hofkammer mit dem k. k. 
Hofkriegsrathe angewieſen worden, über die Zuläßigkelt des 
Eintrittes der Militär » Individuen in die Gränzwache mit den 
betreffenden Werbbezirks⸗-Commanden oder Landwehr-Batail⸗ 
lons ſelbſt Rückſprache zu pflegen. 


Bei dieſer Verfügung bat es von der hierortigen Verord⸗ 
nung bom 26. November 1835 Zahl 64134, wornach die Orts⸗ 
obrigkeiten in dieſer Beziehung bei den betreffenden Truppen⸗ 
körpern einzuſchreiten angewieſen worden ſind, abzukommen; 
wornach die letzteren hievon zu verſtändigen find. 


Gubernial⸗Verordnung vom 11. December 1836. Gub. Zahl 66978. 
190. 


Die Sack und Rupfen⸗ Leinwand wird von der mit $. 
262 der Boll- unb Staats⸗Monopols Ordnung Dor- 
geſchriebenen Anmeldung bei den Linienämtern, und 
der Stellung zum Hauptzollamte in Lemberg, auge 
genommen. 


Die hohe Hofkammer hat mit Decret vom 30. v. M. Zahl 
52224 geſtattet, die Sade und Rupfen-Reinwand von der mit 
dem f. 262 der Soll» und Staats⸗Monopols⸗Ordnung vorge⸗ 
ſchriebenen Anmeldung bei den Linienämtern, und der Stels 
lung zu dem Hauptzollamte in Lemberg auszunehmen. 


Der Lemberger Stadtmagiſtrat wird demnach angewleſen, 
diefe Bewilligung dem betheiligten &emwerböftande, und über⸗ 
haupt in der Stadt Lemberg kund zu machen. 


Gubernial⸗Verordnung vom 11. December 1836, Gub, Zahl 75354. 
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Względem dopuszczenia wstąpienia osób woyskowych 
do straży granicznéy, Instancyie dochodowe z do- 
tyczącómi Komendami werbowniczemi, lub zsa- 
mémi bataliionami obrony kraiowey znosić się 
maia. 


Bodies oznaymienia c. k. glównéy Komendy woyskowey 1 d. 
28. Października r. b. pod liczba 4109 Q, Iostancyie docho- 
dowe, w skutek porozumienia się wysokićy Kamery nadwor- 
nóy z c. k. nadworną Radą woienna, zalecono maia, aby 
względem dopuszczenia wstapienia osób woyskowych do stra- 
zy granicznóy, z dotyczacómi Homendami werbowoiczómi, 
alboteż z samómi batalionami obrony kratowóy znosiły się. 
Przy takowóm rozporządzeniu , rozporządzenie tuteysze 
z doia 26. Listopada 1835 pod liczba 64134, podług którego 
Zwierzchnościóm mieyscowym zalecono było w téy mierze 
wstawiać się do właściwych korposów woyska, ustad ma; o 
czóm tei Zwierzchności zawiadomić należy. 
Rozporządzenie gub. z dnia 11. Grudnia 1836 pod 1. gub. 66978. 


190. 


Worowina i zgrzebne płótno ód przepisanego $m 262 
Ustawy cła i monopoliów rzadowych opowiedze- 
nia w Urzędach na liniiach miasta ustanowio- 
nych, i od stawienia ich do głównego Urzędu 
cło:sego we Lwowie, są wyłączonee 


W ysoka Kamera nadworna dekretem z. d 30. z. m. pod liczbą 
52224 pozwoliła, aby worowina i zgrzebne płótno od prze- 
pisanego $fem 262 Ustawy cła i monopoliów rządowych opo- 
wiedzenia w Urzędach na liniiach miasta ustauowionych, i 
od stawienia ich do głównego Urzędu cłowego we Lwowie, 
wyłączone były. 

Zaleca się przeto Magistratowi lwowskiemu pozwolenie 
to professyionistóm w tém mdział maiacym, a w ogólności 
w mieście Lwowie, ogłosić. 

Rozporządzenie gub, z dnia 11. Grudnia 4836 pod I. gub. 75354. 
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101. 
Verfahrungsart bei Glafificitung des Fleißes der Schüler. 


ec 
Die bobe Studien⸗Hofcommiſſion hat über die Bierortige Uns 
frage mit dem hohen Decrete oom 12.0. M. Zahl 691751989 
anbet erwiedert, daß eine nummeriſche Beſtimmung, wie viele 
Abſenznoten zum Verluſte der Vortugsclaſſen im Verwendungs⸗ 
und rückſichtlich Frequentationscaleul, dann zur Ertheilung der 
dießfälligen 2ten oder 3ten Claſſe erfordert werden, weder noth» 
wendig, noch auch nur thunlich ſey, ſondern daß die Entſchei⸗ 
dung, welcher Frequentationscalcul bei einer gewiſſen Zahl von 
Abſenzen ertheilt werden ſoll, in jedem einzelnen Falle mit 
gleichzeitiger Berückſichtigung der Geſammtzähl der Vorleſe⸗ 
ſtunden, welche aus dem betreffenden Gegenſtande waͤhrend des 
Semeſters abgehalten wurden, des Umſtandes, wie oft der Ca⸗ 
talog verleſen wurde, und der ſonſt etwa noch einen Einfluß 
ausübenden Verpältniffe von dem betreffenden Profeſſor gefällt 
werden müße. 

Wovon ſämmtliche Studien⸗Directorate zur Wiſſenſchaft 
und Verſtändigung des geſammten Lehrperſonals wegen Dare 
nachachtung in die Kenntniß geſetzt werden. 


Gubernial⸗Verordnung vom 13. December 1836. Gubernial⸗Zahl 71725, 
192. 


In wie ferne die zu Quaſicaſernen verwendeten Privata 
Gebäude von der Gebäudeſteuer befreit werden. 


Zu Folge hohen Hofkannlel⸗Deerets vom 2. November l. J. 
Zahl 4099JGt, baben Seine Majeſtät mit der allerböchften 
Entſchlteßung vom 29. October 1836 die zu D.uaflcofernen in 
Verwendung befindlichen, nicht zum Staatseigenthume gehö⸗ 
rigen Gebäude in fo lange und in fo ferne von der Gebäudes 
ſteuer zu befreien befunden, als ſie der gedachten Beſtimmung 
als Quoſicaſernen entweder ganz unentgeltlich, oder blos gegen 
Being des Schlafkreuzers oder eines feine Stelle vertretenden 
Pauſchbetrages, in ſo weit dieſer nur als eine Bedeckung für 
die Koſten des geſtellten Services zu betrachten iſt, gewidmet 
werden; zugleich aber haben Seine Majeſtät anzuordnen gerus 
het, daß aus dem Titel diefer, nur für die Zukunft zuzuerken⸗ 
nenden Steuerbefreiung keine Rückvergütung einer bereits be⸗ 
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101. 


Sposób postępowania przy klassyfikowaniu pilności 
uczniów. 


Wysoka nadworna Homissyia nauk na zapytanie Rządu te. 
go, dekretem z d. 12. z. m. za liczbą 6017/1989 oświadczyła; 
Ze liczbowe oznaczenie, ile znaków niebytności do utrace- 
nia klassy z odznaczeniem w ocenieniu pilności, a odnośnie 
uczęszczania szkoły, tudzież dla dania w tóy mierze 2gióy, 
albo 3ciéy klassy, być powinno, ani iest rzeczą potrzebną, 
ani do uskutecznienia; tylko, Że rozstrzygnienie: iaki kal- 
kuł z uczęszczania szkoły przy pewnćy liczbie znaków nie- 
bytności dany być ma, w każdym poszczególnym razie z ró- 
wnoczesną uwagą na ogólna liczbę godzin prelekcyynych, 
które w przedmiocie dotyczącym w ciągu półrocza dawane 
były, i na tę okoliczność, iak często katalog adczytywany 
bywał, niemnićy i na inne, na to wpływ może maiace oko- 
liczności, przez dotyczącego proiessora wyrzeczone być musi. 
O czóm wszystkie dyrektoraty nauk dla wiadomości i 
zawiadomienia wszystkich nauczycieli, aby się do tego sto- 
sowali, obwieszcza się. 
Rozporządzenie gub. z d, 13. Grudnia 1636 pod 1. gub, 71725, 


102. 


Jak dalece budynki prywatne na sposób koszar urzą- 
dzone i na takowe użyte, od podatku domuwe- 
go wolne są. 


W skutek dekretu wysokićy Kancelaryi nadwornéy z dnia 
2. Listopada r. b. za liczbą 4099 postanowił Nayiaśnieyszy 
Pan naywyższą uchwałą z dnia 29. Października 1836, Ze bu- 
dynki, nie będące własnością Skarbu i znayduiace się w uży- 
ciu, iako koszary, tak długo i tak dalece od podatku domo- 
wego wolne są, o ile takowe na wspom»ione przeznaczenie 
iako koszary, albo całkiem bezpłatnie, albo tylko za pobié- 
raniem kraycara noclegowego, albo ryczaltowéy kwoty, miey- 
sce wspomnionego noclegowego zastepuigcéy, ieżeli ta kwota 
tylko iako zasłonienie kosztów dostawionego serwisu kwató- 
runkowego uważana być ma, obrócone zostają; a zarazem 
raczył Nayiasnioyszy Pan rozporządzić, Ze z tytulu tego uwol- 
nienia od podatku, Które tylko w przyszłości przyznawanóm 
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zahlten Steuer für ble Eigenthuͤmer von Quaſicaſerngebäuden 
Statt zu finden habe. 


Die k. Kreisämter werden hievon zur Wiſſenſchaſt und 
Darnachachtung in vorkommenden Fällen mit dem Belſatze in 
die Kenntniß geſetzt, diefe allerhöchfte Anordnung im Wege 
der Steuerbezirksobrigkeiten zu verlautbaren. 


Gubernial⸗Verordunng vom 16. December 1836. Gubernial⸗Zahl 69014. 
195. 


Verfahren der Kreisämter bei Pfarr-, Kirchen» und Schul⸗ 
Patronats⸗Baulichkeiten auf Cameral⸗ und Fondsguͤtern. 


Die bisperigen Vorfchriften bezüglich des Verfahrens der Kreis⸗ 
ämter, bei nothwendig werdenden Pfarr⸗ Kirchen⸗ und Shul- 
Patronats⸗ Baulichkeiten auf Cameral⸗ und Fondsgütern, find 
dermal bei dem erweiterten Wirkungskreiſe der k. k. Cameral⸗ 
Gefällen⸗Verwaltung gegen jenen, welcher der früher beſtande⸗ 
nen Staats güter⸗Adminiſtratlon bezüglich der Verwaltung der 
Staats⸗ und Fondsgüter zuſtand, nicht mehr in ihrem vollen 
Umfange anwendbar. 


Zur Beſeitigung dleßkälliger Anſtände wird daher hierü⸗ 
ber folgende Norm feſtgeſetzt: 


Im Allgemeinen bleibt es fortan ſo wie bisher, Pflicht 
der Kreisämter darüber zu wachen, und darauf anzudringen, 
und zwar ſowohl bei Cameral- als Fondsgütern, daß bei Pfar⸗ 
ren, Kirchen und Schulen, die nach dem Inventar befteben 
ſollenden Gebäude, da wo fie mangeln, neu und vorſchriftmä⸗ 
ßig erbaut und die ſchadhaften in zweckentſprechenden normale 
ßigen Zuſtand hergeſtellt, und ſo aufrecht erpalten werden. 


Eben ſo bleibt die beſtehende Norm aufrecht, daß die Cu⸗ 
ratgeiſtlichkeit und das Schulperſonale dasjenige, was fie zur 
Aufrechthaltung der Integrität des fandus instructus oder In⸗ 
ventars, an Baulichkeiten nothwendig finden, in ſo weit deſ⸗ 
fen Herſtellung den Patronen obiegt, dießfalls ſich zuerſt an 
die Patronats⸗Herrſchaft, und erſt dann wenn, fie dort keine 
oder nicht genügende Abhilfe erhalten, deßhalb an das Krels⸗ 
amt verwenden. 


Auch bleiben die Bau und Bauconcurrenz⸗Vorſchriften 
wie bisher in (pret vollen Wjrkſamkelt. 
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być ma, Żadne zwrotne wynagrodzenie podatku iuż oplaco- 
nego, dla właścicieli budynków na koszary obróconych, miey- 
dea mieć nie powinno. 

O ezém c. k. Urzędy cyrkułowe dla wiedzy i stosowa- 
nia się w wydarzonych przypadkach z tym dodatkiem uwiado- 
mione zostaią , by to naywyZsze postanowienie przez Zwierzch- 
ności obwodów podatkowych obwieszczone było. 

Rozporządzenie gub, z dnia 16, Grudnia 1836 pod J. gub, 69014, 


195. 


Postepowanie Urzedów cyrkulowych, co do parafial- 
nych, kościelnych i szkolnych budów patronatu, 
w dobrach kameralnych i funduszowych. 


| przepisy odnośnie do postępowania Urzędów 
cyrkułowych przy steiacych się potrzebnémi parafialnych, ko- 
$cielnych i szkolnych budowach patronatu w dobrach kame- 
rainych i funduszowych, nie sa iuż teraz przy rozszórzonym 
zakresie działania c. k. Administracyi dochodów kameralnych, 
w porównaniu z zakresem, iaki dawnéy Administracyt dóbr 
skarbowych i funduszowych odnośnie do zarzadu dobrami 
skarbowómi i funduszowémi, przynależał, w swoićy zupeł- 
nóy obiętości stosownómi. 

Dla usunięcia w tym względzie zayść mogacych wątpli- 
wości, stanowi sie zatóm w tym przedmiocie nastepuigce 
prawidło: 

W ogólności pozostaie nadal, iak i dotąd obowiazkiem 
Urzędów cyrkułowych. czuwać i nalégaé na to, a mianowi- 
cie tak wzgledem dóbr kameralnych, jak i funduszowych, 
aby budynki przy parafiach, kościołach i szkołach, podług 
inwentarza istnieć powinne, tam, gdzie takowe brakuia, na 
nowo i podług przepisu pobudowane, a uszkodzone do stauu 

odług przepisu i stosownie do zamiaru restaurowane i w tym- 
Że stanie utrzymowane były, 

Równieteż utrzymanym zostaie istniejący przepis, ze 
duchowieństwo parafialne i personale szkolne względem te- 
go, co takowe dla utrzymania całości fundi instructi, 
albo inwentarzą w bndowach za potrzebne uznaia, ieZeli re- 
stauracya tego? do patronów należy, wprzód do Dominium 
patronatu, a dopiéro, gdy ztamtad żadnego zaradzenia , albo 
tylko niedostaleczną pomoc otrzymaja, W iym względzie do 
Urzędu cyrkułowego udawać się maia. 

Także i przepisy względem budowy i konkarencyi do 
tóyże, pozostaig w 5Woiéy zupelnéy mocy. 
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Doch wird das Verfahren bezüglich der Einleitung und 
Ausführung der Baulichkeit bezüglich der Cameral⸗ dann Fonds⸗ 
güter von nun an in der Art feſtgeſetzt, daß ſowohl die vor- 
kommenden Reparaturen der beſtehenden Pfarr⸗, Kirchen⸗ und 
Schulgebäude, als auch ganz neue derlei Bauten, eben ſo be⸗ 
handelt werden, wie auf Privatgütern, da hiefür dieſelben Grün» 
de gelten, welche die Normal⸗Vorſchriften vom 11. April 1806 
Gub. Zahl 6919, bann vom 15. Hornung 1825 Zahl 1690 
veranlaßt haben. 

Nach dieſen für Privat» Dominten geltenden Vorſchriften 
und unter Berückſichtigung des Kreisſchreibeus vom 17. Jäner 
4842 Zahl 704, ſind daher in obgedachter Beziehung auch die 
Staats⸗ und Fondsgüter zu behandeln. 

Gubernial = Berorbnung vom 20. December 1836. Gub, Zahl 54977. 


194. 


Beſtimmung des Tages, von welchem geiſtliche Benefis 
cłaten das Recht zum Bezuge der Beneficiat⸗Ein⸗ 
künfte erlangen. 


Ou k. k. Majeſtät haben mit allerhoͤchſter Entſchließ ung 
vom 31. October d. J. zu beſtimmen befunden, daß von nun 
an der Tag der canoniſchen Inſtitution als derjenige anzuſe hen 
und zu behandeln ſey, von welchem an, geiſtliche Beneficlaten 
das Recht zum Bezuge der Beneficiat⸗Einkünfte erlangen, mos 
bei es fi) von ſelbſi verſteht, daß fie von eben dieſem Tage 
an, des Rechtes zum Bezuge der Einkünfte eines früher beſeſ⸗ 
ſenen Beneficiums verluſtig werden. 

Wovon ſämmtliche k. k. Kreitämter und Conſtſtorien in 
Folge des hohen Hofkanzlel⸗Decrets vom 7. v. M. 3. 29032 
zur „AK? und künftigen Darnachachtung verſtändigt 
werden. 

Gubernial⸗Verordnung vom 20. December 1836. Gubernial⸗Jahl 72964. 


195. 

Maßregeln zur Sicherſtellung der Aerarial⸗Erſätze, welche 
theils hinter verſtorbenen, theils dei jenen Beamten 
aushaften, die durch Beförderung oder aus Dienſtes⸗ 
Rückſichten in einen anderen Dienſtort überfetzt werden. 


Zur Sicherſtellung des hohen Aerars in Beziehung auf Aera” 
rial⸗Erſätze / welche theils hinter verſtorbenen, theils bei denje⸗ 
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Wszelakoż postępowanie eo do przygotowania i wypro- 
wadzenia budowli, odnośnie do dóbr kameralnych i fundu- 
szowych, stanowi się odtad w ten sposób, Że tak z zacho- 
dzacémi reparacyarni istnących budynków parafialnych, ko. 
ścielnych i szkolnych, iakotez z całkiem nowémi budowami 
tychże podobnie tak postępowano być ma, iak w dobrach 
prywatnych, gdyż względem tychże ważą teź same zasady, 
które do przepisów normalnych z dnia 11. Kwietnia 1806 pod 
liczba gub. 6919, tudzież z dnia 15. Lutego 1825 pod liczbą 
1690 powodem były. 

Podług tych zatóm, dla Dominiów prywatnych ważą- 
cych przepisów, i względnie na okólnik z dnia 17. Stycznia 
1812 pod liczbą 704, należy także w powyższym względzie 
2 dobrami skarbowómi i funduszowómi postępować, 

Rozporządzenie gub. z dnia 20, Grudnia 1836 pod 1, gub. 54977. 


194. 


Oznaczenie dnia, od którego duchowni beneficyaryu- 
sze otrzymuig prawo do pobićrania dochodów 
beneficyów. 


ego c. Kk. Mość naywyższa uchwała z d. 31. Października r. b. 
raczył postanowić, Ze odtąd iako dzień instytucyi hanonicznéy 
za takowy uważanym i uznanym być ma, od którego ducho- 
wni beneficyaryusze nabywaia prawa do pobićrania dochodów 
beneficyów; przyczćm atoli samo z siebie rozumić się, Że 
ciż od tego dnia zaczawszy, tracą prawo do pobićrania do- 
chodów z beneficyum dawniéy posiadanego. 

O czóm wszystkie c. k. Urzędy cyrkułowe i Honsysto- 
rze w skutek dekretu wysokićy Kaocelaryi nadwornéy z dnia 
7. z. m. za liczbą 29032 dla wiedzy i przyszłego stosowania 
Bie uwiadomione zostaja. 

Rozporządzenie gub. z d. 20. Grudnia 1836 do liczby gub. 72964, 


105. 

Prawidła w celu zabezpieczenia zwrócić się maiących 
należytości skarbowych, które częścią po zmar- 
łych, częściąteż u tych urzędników zaległe sa, 
którzy przez promocyę, albo ze względów służ- 
by na inne mieysce przeniesionymi zostaią. 


Dia zabezpieczenia wysokiego Skarbu, co do zwrócić się 
maiących należytości skarbowych, bądź to u umarłych, lub 
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nigen Beamten aushaften, die entweder aus Anlaß ihrer Be⸗ 
förderung, oder aus Dienſtesrückſichten in einen anderen Dienſt⸗ 
ort überſetzt werden, dann zur Befeitigung der mit der Herein⸗ 
bringung derlei Ausſtände verbundenen Schreiberelen, wird den 
k. Kreiskaſſen zur künftigen Richtſchnur vorgeſchrieben: . 
a) Für den Todesfall eines Beamten nach erhaltener dießfaͤl⸗ 

liger Eröffnung von Seite des k. Kreisamtes, welche im» 

mer ſogleich zu geſchehen hat, ſämmtliche hinter dem ber 

treffenden verſtorbenen Beamten aushaftende wie immer 

Namen habende Aerarial-Erſatze, oder ihm allenfalls ge⸗ 

büprende Guthabungen, ohne Verzug und ohne irgend 

eine beſondere Aufforderung abzuwarten, den k. Kreisäm⸗ 
tern mit aller Genauigkeit und Verläßlichkeit auszuweiſen. 

Die k. Kreisämter haben bierauf falls eine Ausgleichung 
zwiſchen den Erſätzen und Guthabungen tbunlich ift, fol» 
che unaufgehalten mittelſt der betreffenden Verlaſſenſchafts⸗ 

Abhandlungsinſtanz bewirken zu laſſen, im widrigen Falle 

aber die ſich als wirkliche Aerarial⸗Forderungen darſtellen⸗ 

den Erſätze, ſchleunigſt der k. Kammerprocuratur zur dieß⸗ 
fälligen unverzüglichen Sicherſtellung mitzutheilen, und 
hievon die Anzeige zu erſtatten. Durch dieſe Anordnung 
wird aber die fuͤr jeden Todesfall eines Beamten vorge⸗ 
ſchriebene Anzeige wegen der Beſoldungs⸗Einſtellung nicht 
aufgehoben. Dagegen iſt 

b) für den Fall einer lleberfiebfung eines Beamten, mit dem” 
felben jedesmal eine förmliche Rechnungsausgleichung zu 
treffen, und daß ſolche Statt fand, demſelben hierüber 
von der k. Kreiskaſſe ein Certificat zu übergeben, womit 
er fid) bei dem Kreisvorſteher auszuwelſen haben wird. 

Dieſe zur Sicherheit des allerböchſten Aerars nothwendige 
Maßregel bat vorzüglich die Ueberſicht zum Zweck, ob der ber 
treffende Beamte alle erhaltenen Vorſchüſſe wirklich verrechnet, 
und Die ibn treffenden Erſätze geleiſtet hat; ein Umſtand, der 
für den austretenden Beamten eben ſo, wie für das Kreisamt 
bei den nachfolgenden Verhandlungen von Wichtigkeit iſt, um 
über beide die erforderlichen Daten ſchon vorbereitet zu baben. 
Dieſe Maßregel darf aber keineswegs zum Anlaß dienen, um 
den Termin der Abreiſe eines Beamten auf ſeinen Beſtimmungs⸗ 
ort irgend zu verzögern, was auch bei ordentlich geführten Vor» 
merkungen nicht leicht einen Aufenthalt verurſachen kann. 

Für die pünctliche und genaue Befolgung dieſer Verord⸗ 
nung, welche ſämmtlichen Kreisamtsbeamten zur Wiſſenſchaft 
und Nachachtung mitzutbeilen ift, werden die Kreisvorſteber 
und Kreiskaſſe⸗Oberbeamten verantwortlich erklärt. 

Gubernigl⸗Verordnung vom 24. December 1836. Gubernial⸗Zahl 70421. 
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też u takich Urzędników zeleglych, którzy, albo s powodu 
promocyi swoićy, albo ze wzgledu slużby na inne mieysce 
urzędowania przeniesionymi zostaia; tudzież dla usunięcia 
polaczonéy z odzyshaniem tych zaległości pisaniny, przepisa- 
Do zostaie dla Hass cyrkuluwych za prawidło w przyszłości: by 
à) w przypadku śmierci urzędnika, po otrzymaném w tym 
względzie uwiadomienin od Urzędu cyrkułowego, którę 
zawsze natychmiast nastąpić powinno, wszystkie u zmar- 
łego urzędnika zaległe, z iakiegokolwiek stosunku po- 
chodzące należytości skarbowe, lubteż to, co iemu na- 
leży sie, niezwłocznie i bez osobnego snadź wezwania, 

c. k. Urzędóm cyrkułowym z naywiększą dokładnością 

wykazywały, 

Urzędy cyrkulowe, ieżeli wyrównanie miedzy należy- 
tościami skarbowómi i urzędnika siać sie może, takowe 
bez wszelkićy zwłoki za pośrednictwem dotyczacéy In- 
stancyi pertrakiniacéy wyiednać powinni; w przeciwnym 
286 razie nalezytości skarbowe, które istotnie de zwró- 
cenia Skarbowi pokażą się, iak nayrychlćy c. k, Proku- 
raturze liamery dla niezwłocznego zabezpieczenia tych- 
Że wsltazać i otóm donieść maia. Tem rozporzadzeniem 
atoli nie znosi się doniesienia przepisanego na każdy 
przypadek śmierci urzędnika, dla zastanowienia płacy te- 
goź. Przeciwnie zaś 

b) na przypadek przeniesienia urzędnika, należy z tymże 
każdego razu formalne obrachowanie zrobić i Ze tako- 
we nastapilo, temuż na to certyfikat z e. k. Massy cyr- 
kulowéy wydać, którym tenże przed naczelnikiem cyr- 
kułu wywieść się ma. 

To, dla zabezpieczenia naywy?szego Skarbu potrzebne 
postanowienie, ma osobliwie na celu ewidencye, czy urzę- 
dnik dotyczący ze wszystkich otrzymanych przedpłat istotnie 
wyrachowal się i wynagrodzenia onegoż dotyczące zwrócił; 
okoliczność, która dla wystepuiacego urzędnika, równie, iak 
i dla Urzęda cyrkułowego przy nastepnych rozprawach wa- 
ing staie się, aby na oboie potrzebne daty przygotowane 
mieć. Wszelakoż to postanowienie nie może nigdy do tego 
być powodem, aby termin odiazdu urzędnika do mieysca 
przeznaczenia zwléc, co też przy porzadnie prowadzonych 
Prenotacyach nie łatwo przyczyna zwłoki stać się może, 

Za punktualue i ściałe zachowanie przepisu ninieyszego, 
który wszystkim urzedoikóm cyrkułowym dla wiedzy i atoso- 
wania się udzielonym być ma, czynia sio odpowiedzialnymi 
naczelnicy Urzędów i zwierzchnicy Kass cyrkułowych. 

Rozporządzenie gub. z d. 21, Grudnia 1836 pod liczbą gub. 70421, 
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106. 


Die richtige Einzahlung ber Findelaufnahmstaxen haben 
die Kreisämter in Evidenz zu halten und zu über⸗ 
wachen. 


Dee bisherige Erfahrung lehret, daß die Findelaufnahmstaxen 
für die in die hieſige Aerarial-Findelanſtalt abgegebenen gin- 
belfinbet von den zablungspflichtigen Partheien, noch mehr aber 
bei den Kreisgemeinden durch bie längſte Zeit in Rückſtand 
bleiben, wodurch der Findelfond in ſeiner Einnahmsquelle ganz 
aufliegt, was (fon zu öftern Erinnerungen und Ausſtellungen 
der k. k. hohen Hofkanzlei Anlaß gegeben hat. 


Da dieſem Uebelſtande nicht anders als durch eine ſorg⸗ 
fóltige Tbaͤtigkeit und Wachſamkeit der k. Kreisämter über die 
Anrepartirung und Einbringung der den k. Kreisämtern perio» 
diſch aus gewieſenen Findelaufnahmstaxen geſteuert werden kann, 
ſo findet man den k. k. Kreisämtern mit Bezug auf die letzte 
Normalwelſung vom 6. Juli 1835 Sabl 35914 zu erinnern, 
fid jedesmahl der ſchleunigſten Amtshandlung über die rück⸗ 
ſtändigen Findelaufnahmstaxen zu befleißen, die richtige Ein⸗ 
zahlung von Amtswegen in Evidenz zu halten und zu uͤberwa⸗ 
chen, und nicht erſt Nachweiſungen der Kreiskaſſen oder Bes 
treibungen von hieraus abzuwarten, ſondern gleich von Amts- 
wegen die nicht eingehaltene Zahlung mit allem Nachdruck um 
ſo mebr zu verfolgen, als die Beträge nur kleine und ſomit von 
Spattbelen und Kreisgemeinden leicht zu erſchwingen ſind. 


Gubernial⸗Verordnung vom 22. December 1836. Gnbernial⸗Zahl 73649. 
497. 


Verfahren bei Herſtellung und Erhaltung der bie Orta 
ſchaften durchſchneidenden Aerarial⸗Straſſenſtrecken. 


Zu den Koſten, welche die Durchfahrtsgemeinden dem ärarl⸗ 
ſchen Straſſenfonde bei der Erhaltung der die Ortſchaften durch” 
ſchneidenden ärariſchen nicht gepflaſterten Straſſenſtrecken nach 
dem hohen Hofdecrete vom 26. September 1835 3, 24127 C. 27 
in Gemaͤßheit der allerböchſten Entſchließung vom 2. Zuli 1835 
zu vergüten haben, iſt der bloße Verbrauch einer größeren 
Quantität des Beſchotterungs⸗Materlals, als für die anſtoſſen⸗ 
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496. 


Urzędy cyrkułowe utrzymywać maią w ewidencyi do- 
kładne opłacanie tax za przyięcie podrzutków i 
lego pilnować. 


RER <w dotychczasowe przekonywa, Że taxy za przy- 
ięcie podrzutków do tuteyszego skarbowego zakładu podrzut- 
ków oddanych, u stron takowe opłacać obowiazanych, a bar- 
dziéy ieszcze u gmin po cyrkułach , przydłuźszy czas zalegaia, 
przez co fundusz podrzutków w źródłach swoiego dochodw 
całkiem upada, co iuż nie raz i dosyć często wysokiey c. k. 
Kancelaryi nadwornéy powód dało do upomnień i wytknięcia 
tego nieporządku. 


Gdy téy szkodliwéy niedogodności inaczćy zapobieżono 
być nie może, iak przez troskliwą czynność i czuwanie c. k. 
Urzędów cyrkułowych na rozkład i wybieranie Urzędóm cyr- 
kułowym wykazywanych tax przyięcia tych podrzutków ; prze- 
to Rząd kraiowy spowodowanym iest Urzedóm cyrkulowym 
odnośnie do ostatniego przepisu normalnego z dnia 6. Lipca 
1835 pod liczbą 35914 przypomnieć, by zawsze iak naysko- 
rzéy co do zaległych tax przyięcia podrzutków swóy urząd 
pełniły, opłatę rzetelną z urzedu w ewidencyi uirzymywaly 
nie czekaiąc dopióro wykazów Hass cyrkulowych, lub tutey- 
szych przynagleń, ale zaraz z urzędu nieodebrane opłaty 
z wszelką dosadnoscia exekwowaly tém snadnićy, ile Ze ilo- 
ści te są drobne, a zatóm przez strony i gminy cyrkułowe 
łatwe do uiszczenia. 
Rozporządzenie gub, z d. 22. Grudnia 1836 pod liczbą gub, 73649, 


197. 


Postępowauie w budowaniu i utrzymywaniu pasów 
gościńca skarbowego posady przerzynaiacych. 


D, wydatków, Które gminy na przeiazdach położone, fun- 
duszowi dróg skarbowych przy utrzymywaniu pasów gościń- 
ców skarbowych niebrakowanych, posady przerzynaiących , 
podług dekretu nadwornego 2 dnia 26, Września 1835 pod 
liczbą 24127 (. 2, w skutek naywyzszego posianowienia z d. 
2. Lipca 1835, wynagrodzić maia, spotrzebowanie wiekszóy 
ilości żwiru (szutru), iak do przypiéraiacych na otwartém 
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den im Freien gelegenen Straſſenſtrecken erforderlich ift, nicht 
zu zählen, ſondern nur diejenige Auslage / welche ſich aus einer 
fofifpieligeren Conſtructtonsart dieſer Straſſenſtrecken ergibt, 
welche bloß aus Rückſicht für die Ortsbewohner durch Pflaſte⸗ 
rung der Straſſengräben, Errichtung von Kanälen und andere 
Vorrichtungen veranlaßt wird, und als entbehrlich unterbleiben 
würde, wenn die Straſſe nicht im Orte, ſondern im Freien 
ſich befände. 


Dieſe Erläuterung wird im Grunde des hohen Hofkanz⸗ 
leidecrets vom 24. November 1836 Zahl 30199, ats Nachtrag 
zu dem bierortigen Kreisſchreiben vom 31. October 1835 Zahl 
61719, mit dem Beiſatze zur allgemeinen Kenntniß gebracht! 
die hohe Hofkanzlei habe über die Frage, ob bloß die Ortsin⸗ 
ſaſſen oder Untertbanen, oder auch die Dominien unter dem 
in dem hohen Hofdecrete vom 26. September 1835 gebrauch⸗ 
ten Audrucke »Gemeinden« begriffen find, welche die größeren 
Erhalungskoſten bei den ärariſchen Durchfahrtsſtraſſen dem ära⸗ 
riſchen Wegfonde zu vergüten haben, mit dem beiogenen hohen 
Decrete vom 24. November 1836 bedeutet, daß das für die 
Erdaltung der ärariſchen Durchfabrtsſtraſſen erlaſſene neue Nors 
male das Verhältniß der Beitragspflicht zwiſchen dem Siraſ⸗ 
fenfonbe und den Privaten zu regeln die Abſicht hatte, ohne in 
den Verpflichtungen der letzteren unter einander eine Aenderung 
in der bisherigen Verfaſſung vornehmen, und die Beitragslei⸗ 
ſtung blos den Ortsgemeinden oder Unterthanen zuweiſen zu 
wollen, wenn die Obrigkeiten oder Jemand anderer zur Er⸗ 
baltung der Straſſen ganz allein, oder zum Theile nach der 
Landesverfaſſung bisher verbunden find. 


Gubernial⸗Kundmachung vom 28. December 1836. Gub, Zahl 78516, 
108. 


In welche Stemplungsclaſſe bie Wundärzte zu reihen find. 


Den k. Kreisämtern wird in der Nebenlage .|* ein Creme 
plar, der mit Zuſchrift der k. k. Cameral⸗Gefällen⸗Verwaltung 
vom 15. v. M. Zahl 33635 anher mitgetheilten, an ſämmtliche 
Cameral⸗Bezirks⸗ Verwaltungen ergangenen Verordnung, über 
die Entſcheldung der hohen k. k. Hofkammer, in welche Stema 
fa die Wundärzte zu reihen find, zur Wiſſenſchaft zuge⸗ 

ellt. 

Gubernial⸗Verordnung vom 29. December 1836. Gub. Zahl 77367. 
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gpu położonych pasów gościńcowych iest potrzebną, li- 
8 a być nie ma, ale tylko ten wydatek, który się okaże 
;. ztownieyszego sposobu budowania takowych części go- 
ściiców iedynie ze względu na mieszkańców mieyscowych, 
rukowaniem rowów, budowaniem kanałów i innómi urzą- 
dzeniami uskutecznionego, który, iako zbyteczny byłby nie 
Nastąpił, gdyby gościniec nie w posadzie, ale na otwartóm 
olu znaydował się. 


Obiaśnienie to, na mocy dekretu wysokióy Kancelaryi 
nadwornéy 2 dnia 24. listopada 4836 pod liczbą 30199, ia- 
9 dodatek do tuteyszego okólnika z dnia 31. Października 
1835 pod liczba 61719, z tym dokladem do powszechnóy 
Wiadomości podanóm zostaie, Ze wysoka nadworna Hance- 
.ryia na zapytanie, czyli sami mieszkańcy mieyscowi, to 
lest poddani , alboteż i Dominiia pod wyrazem w wysokim 
dekrecie nadwornym z dnia 26. Września 4835 użytym: »Gmi- 
hys, obietémi są, Które do wynagrodzenia znacznieyszych 
Kosztów utrzymania gościńców skarbowych na przeiazdach, 
funduszowi dróg skarbowych obowiązane być maia; dekre- 
tem powołanym z dnia 24. Listopada 1836 zadeklerowała, 
IŻ nowy przepis normalny dla utrzymywania dróg skarbo- 
wych na przeiezdach, miał iedynie zamiar uporządkowania 
stosunku powinności przykładania się do tego między fun- 
duszem drogowym a prywatnymi, nie przedsiębiorąc między 
obowiązkami wzaiemnémi tych drugich, iakowóy w dotych- 
Czasowóy ustanowie, odmiany, nie chcąc przykładania się do 
tóy roboty samym tylko Gminóm mieyscowym narzucać, ie- 
Želi Zwierzchność, lub kto inny do utrzymania dróg sam 
ioden, lub w części, podłag ustaw kraiowych dotychczas 
obowiązany był. 

Obwieszczenie gub, z dnia 28. Grudnia 1836 pod 1, gub, 78516, 


198. 


Do któréy klassy stęplu chyrurdzy należyć maig. 


W annexie .|* otrzymuią c. k. Urzędy cyrkulowe dla wie- 
dzy exemplarz udzielonego tu przy odezwie c. k. Admini- 
stracy dochodów skarbowych z dnia 15go z. m. pod liczbą 
33635 rozporzadzenia do wszystkich powiatowych Admini- 
stracyy Kamerałnych wydanego, w skutek postanowienia wy- 
aokióy c. k. Kamery nadwornóy, do któróy Mlassy stepla 
chyrurdzy należyó powinni. 

Rozporządzenie gub. z d. 29, Grudnia 1836 pod liczbą gub. 77367. 

Prop. Gefeęf, f. d. J. 1836, 48 
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1% 
Verordnung der k. k. galiziſchen vereinten Cameral⸗Ge⸗ 
fällen⸗Berwaltung dom 15. November 1830 Zahl 35055 
an ſämmtliche k. k. Cameral⸗Bezirks⸗ Verwaltungen. 


ueber die Anfrage, in welche Stempelclaſſe die Wund⸗ 
ärzte zu reihen find, bat die hohe k. k. allgemeine Hofkammer 
unterm 31. October l. J. Zahl 46826/4401 Nachſtehendes Bie” 
her bedeutet: 

Nach dem Kofdecrete vom 26. Mai 1803 3, 436792154 
ſind nicht nur die Apotheker, ſondern alle andern Gewerbs⸗ 
oder Handelsleute in den Städten, wo fie ihr Gewerbe oder 
ihre Handlung treiben, und das Bürgerrecht nicht beſitzen / in 
den Fällen, wo die Urkunde nach der Eigenfhaft der Perſon 
geſtempelt ſeyn muß, als Bürger zu betrachten. 

Da nun die Beſchäftigung der Wundärzte, (unter denen 
die Magistri Chyrurgiae keine beſondere Claſſe bilden), mit dem 
Hofkanzleldecrete vom 24. April 1827 den Gewerben beigezaͤhlt 
wird, fo find dieſelben in die Stempelclaffe der Bürger desje⸗ 
nigen Ortes zu reihen, wo ſie ihr chirurgiſches Gewerbe treiben. 


4 90, 


Ausmaß der Heil» und Verpflegskoſten für die in dem 
Lemberger Judengemeind⸗Spitale aufgenommenen 
mittelloſen Kranken der Lemberger und aus wärtigen 
Juden. 


Cz 

Dem Lemberger Sudengemeind:Rranfenfpitale werden zu eis 
ner beſſern Dotirung des bisher unzulänglichen Einkommens 
nach Maßgabe des Gubernial⸗Kreisſchreibens vom 13. October 
1815 Zahl 38134 6. 9 die Einbebung einer mäßigen Heil- und 
Verpflegs gebühr für ganz mittelloſe Kranke, und zwar für einen 
einheimifchen lemberger Juden mit 6 fr., und einen aus wärti⸗ 
gen Juden, wenn er in dem Biefigen Judenſpitale behandelt 
wird, mit 10 kr. Cono. Münze täglich zugeſtanden welche von 
der betreffenden Judengemeinde, entweder aus der Gemeind⸗ 
kaſſe, oder bei deren Erſchöpfung im Wege einer Repartition 
auf die Gemeindglieder, über Ausweiſung der Spitalsverwal⸗ 
tung einbringlich zu machen ſind. 

Wovon die k. Kreisämter ſämmtliche Judengemeinden im 
Kreiſe zu verſtändigen, und hiernach über vorkommende Rück⸗ 
ſtände ihr Amt zu handeln haben. 

Gubermal⸗Verordnung vom 30, December 4836, Gubernial⸗Zahl 38786. 
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Rozporządzenie c. k. galicyyskiéy polaczonéy Admini- 
stracyi dochodów skarbowych z dnia 15, Listopada 
1836 za liczbą 55635, do wszystkich c, k. powia- 

towych Administracyy kameralnych. 


Na zapytanie, do któróy klassy steplu chyrurdzy należćć 
Mają, zadeklarowała wysoka c. k. powszechna Kamera na- 
“worna pod d. 31, Października r. b. pod liczbą 46826/4401, 
to następnie: 

à Podług dekretu nadwornego z d. 26. Maia 1808 za liczbą 
36702154 nie tylko aptókarze, ale nawet wszyscy inni pro- 
ayoniści i kupcy w tych miastach, gdzie swoją professyia, 
7^ handlem zaymuia sie i prawa mieyskiego, iako mieszcza- 
die nie maią, w tych razach gdzie dokument podług kate- 
foryi osoby stęplowanym być musi, iako mieszczanie uwa- 
ani być maia. 
. . Gdy zatém trudnienie się chyrutga (między którymi Ma- 
m Chyrnrgiae oddzielnéy klassy nie czynia), w moc 
kretu wysokićy Hancelaryi nadwornóy z dnia 24. Kwietnia 
1827 do professyy przydzielonóm zostało, przeto takowych 
klassy stęplu mieszczan tego mieysca przyliczyć należy, 
sdzie swoig chyrurgiczną professyią wykonywaią. 


199. 


Wymiar kosztów karacyi i utrzymania za ubogich 
chorych żydów lwowskich i obcych, do szpitalu 
lwowskiéy gminy żydowskićy przyiętych. 


qm szpitalowi gminy żydowskićy, dla lepszego upo- 
żenia niedostatecznego dotąd dochodu, przyznanóm zostaie 
Mosomnie do gubernialnego okólnika z dnia 13. Października 
1815 pod liczbą 38134 (. 9, pobiéranie umiarkowaney nale- 
Jtości za kuracyę i utrzymanie od całkiem ubogich chorych , 
(Mianowicie za awoyskiego Zyda lwowskiego codzieńnie po 6 
le, a za obcego Żyda, ieżeli w tnteyszym Żydowskim szpita- 
lu léczonym będzie, codzień po 10 kr. m. k., którą należy- 
tość od dotyczącćy gminy żydowskićy z kassy gminnéy, albo 
Żeli ta wyczerpaną iest, w drodze repartycyi na członków 
Gminy, na wykazanie zarząda szpitalowego uzyskać należy. 
O czóm c. k. Urzędy cyrkułowe wszystkie gminy Zydow- 
tkie w cyrkule zawiadomić i podłng tego przy zachodzących 
"aeglosciach swóy urząd sprawować maia. 
Rozporządzenie gub, z d, 30, Grudnia 1836 Dos liczbą gub, 38786, 
48 


Alphabethiſches Verzeichniß 


Det 


in der Provinzial « Gefegfammlung des Kö- 
nigreichs Galizien für das Jahr 1836 enthal- 


tenen Verordnungen: 


A. 
Abhandlung; (fiehe Verlaffenfchafts » Uspand- 


, lung. 

3 pano tungen Horden; was fie in Ruͤckſicht 
der in letzten Willenserklärungen enthaltenen 
frommen oder gemeinnützigen Anordnungen 
zu beobachten baben 1 5 : o 

Abrechnungen mit den privilegirten Lebtagsbe⸗ 
figern der Staats- und Fonds⸗Verleihungsgü⸗ 
ter und die dießfälligen Entſcheidungen, wer⸗ 
mins Eameral-Öefällen- Verwaltung juges 
wiefen > À : : : 3 

— — mit den Militär » Berpflegs » Magazinen 
durch die Subarrendatoren verweigerte, pae 
ben die Kreisämter dieſelben dazu mit Zwangs⸗ 
mitteln zu verhalten E : i . 

Abſchlebung königl. preußifcher Unterthanen und 
der Ausländer überhaupt wie dabei und mit 
den ihnen angehörenden Urkunden zu ver- 
fahren ſey / und wem die Verpflegung der⸗ 
ſelben obliege : , i . ; 

bſchreibung der Erwerbſteuer; Formulare zu 
0 diepfälligen Anträgen für die Ortsobrig⸗ 
eiten : A : : À : 


Zahl der 
Verordaungen 


147 


71 


119 


138 


21 


Seite 


592 


500 


Abſentirung der Militär » Urlauber aus ihrem 
Wohnorte; was bei Ertheilung ber Bewile 
ligung hiezu um fie bei Ihrer Einberufung 
der Ginrüdung nicht zu entziehen, zu be» 
obachten ſey 3 M . 3 s 

— — der Schüler vom Schulunterrichte; wie 
die Profeſſoren bei Claſſifieirung ihres Flelßes 
zu verfahren haben 5 . . d 

Abfolutorien der Gymnafial- Studien unter» 
liegen dem Stempel von 15 fr. . x 

Abſtammung, adeliche; wie ſich hinſichtlich der 
Nachweiſung Derfelben, in Ermanglung der 
Tauſſcheine durch eidliche Zeugenausſagen 
zu benehmen fey . o E d E 

Abweſende; gegen diefe nad) dem 9. 25 des 
Auswanderung = Patentes verhängte Geld⸗ 
ſtrafen, ſind dem Ortsarmenfonde zuzuwenden 

— m FVerfahrungsart bei der Aſſentirung und 
Entlaßung der für legal Abweſende und 
Kranke proviſoriſch zum Militär geſtellten 
Individuen d . : "Kat 

Abzüge an Gehalten und Penſtonen der ſtädti⸗ 
ſchen, ſtändiſchen und Fonds beamten zur Here 
einbringung der aus Dienſtesverhältniſſen 
entſpringenden Forderungen; wie ſie zu ver⸗ 
bängen kommen r , ą . 

Adeliche Abſtammung; wit ſtch hinſlichtlich 
der Nachweiſung derſelben in Ermanglung 
der Taufſcheine durch eidliche Zeugenausſa⸗ 
gen zu benehmen ſey P ; 1 . 

Adjuncten; bie Gompetenten um eine Fiscal⸗ 
amts⸗Adjunctenſtelle werden von der Prüfung 
über die fpecielen Geſetze und Gewohnheiten 
jener Provinz, für welche fie einkommen / 
enthoben A i 

Advocaten find von der Mllitärpflicht befreit 

Aemter dürfen fid) mit der zahlämtlichen Credits⸗ 
Abtheilung über Anftände bei Vinculirungen 
der Obligationen und überhaupt die Credits. 
effecten betreffend, in keine Correſpondenz 
einlaſſen 2 , L . . 

— — landesfürſtliche; für deren Correſpondenz 
in Beſetzungs⸗ Angelegenheiten, ift den bei ela 


Zahl der 
Verordnungen 


435 


26 


166 


Seite 


696 


644 


56 


16 


504 
524 


610 


nem öffentlichen Amte oder Behörde ange- 
ſtellten Bittſtellern feine Poftgebüpr aufjue 


rechnen Er EL i à ] 2 
Aemter, landesfürfllihe; welche Correſpondenz 
derſelben in Beſetzungs Angelegenheiten kei⸗ 
nem Stempel unterliege : 1 a 
Aerartal-Erſätze; Maßregeln zur Sicherſtel⸗ 
lung jener Erſätze, welche hinter verſtorbenen 
oder bei jenen Beamten aushaften, die durch 
Beförderung oder aus Dlenſtesrückſichten in 
einen anderen Dienſtort uͤberſetzt werden 
~ — Forderungen an ſtädtiſche, ſtändiſche oder 
Fondsbeamten; wie fle von Gehalten oder 
Penſtonen einzubringen find . 1 2 
— — +Dbligationen, böhmiſch⸗ſtändiſche, 
am 1. April 1836 in der Serie 433 zu fünf, 
vier und drei einhalb Percent verloſte; deren 
Behandlung à , : 2 i 
— — cSpàdtet; die Ausſchlleßung derfelben 
wegen Contractsbrüchigkeit don ferneren Un- 
ternehmungen, ift blos auf ihre Gattinnen 
nicht aber auch auf die Verwandten auszu⸗ 
dehnen 8 z 1 2 : i 
— — Straßen, die Ortſchaſten durchſchnei⸗ 
dende; welche Herſtellungs⸗ und Erhaltungs⸗ 
koſten derſelben die Durchfahrts⸗Gemeinden 
und Dominien zu vergüten haben. 4 
Aernte, der durch den Branziug gethellten Grund⸗ 
beſitzungen; in wie ferne die zollfreie Ein⸗ 
und Ausfuhr derſelben den Gränzbewohnern 


zuftebe 3 . à 1 o 4 
Aerzte; Feſtſetzung bet Tare für den Verkauf der 
Blutegel durch Wundärzte und Apotheker 


— — ‚an ausländifchen Univerfitäten graduir⸗ 
te; wie fie für unbefugte Krankenbehandlung 
zu beſtrafen : z : > - 

— — ; Untetriót für Nichtärzte zur Wlederbe⸗ 
lebung der ſcheinbar Erhängten, Erſtickten, 
Erfrorenen, Ertrunkenen oder Vergifteten 

— — ; wann die in ihrer Benützung befindli⸗ 
chen und den Wohlthaͤtigkeits⸗Anſtalten au- 
ßer ibren Hoſräumen angehörenden Gruͤnde 


Zahl der 
Verordnungen 


[21 
[51] 
x 


495 


26 


62 


94 


197 


407 


Seite 


614 


616 


746 


56 


318 


432 


und fonftigen Anlagen für die Zwecke ihrer 
Gigentpümet ER ky find . d A 
Aerzten, bei Wohlthaͤtigkelts⸗Anſtalten, Inqui⸗ 
fitionś » und Strafpäufern angeſtellten, gee 
bührt in Erkrankungsfällen keine unentgelt⸗ 
liche Verpflegung und Heilung : ; 
Aerzte; die Doctoren der Medizin und Chirur⸗ 
gie find von der Milltärpflicht gänzlich, da⸗ 
ge " die Doctorats» Bewerber nur zeitlich 
efreit , z ż ' d , 
— — erhalten eine Vorſchrift über das Verfah⸗ 
ren bei der Kuppoden » $mpfung a s 
— — ; Bellimmungen der Stempelclaſſe für 
Wundärzte und Chirurgen i " 1 
Agenten, öffentliche; in welchem Betrage und 
Werthe fie die Caution zu leiſten haben 
Akatboliken; die Beſtätigung Ihrer Paſtoren 
und Senioren, wird den Länderſtellen einge⸗ 


räumt x : i ; , : 
Amerika; babinreifenbe k. k. Untertpanen dürfen 
ſich nie in größerer Anzahl an der holländi⸗ 
ſchen Graͤnze einfinden , ; . 
Amortiſirung von Obligationen; dafür muͤſſen 
die unterthänigen Gemeinden die Taxen be⸗ 


jabten 6 : j . 

Amts⸗Beſchelde; (fehe Beſcheide.) 

— — eGottefpondenz; (ſtehe Schriſten⸗ 
wechſel.) 

— — ⸗„Kanzleipracticanten; (fehe Kanz⸗ 
leipracticanten.) 

Andachten; die Juden bedürfen zu ihrem Pri⸗ 
vatgebethe (Miniam) ohne Ausſtellung der 
Thora keiner kreis aͤmtlichen Bewilligung 

Anlagen von Garten, den Wohlthätigkeits⸗An⸗ 
ſtalten außer ihren Hofräͤumen angehoͤrende, 
und durch Aerzte, Beamten u. ſ. w. benützte; 
wann fie für die Zwecke ihrer Gigentbümer 
einzuziehen find . " & : . 

Anmeldung über die Eröffnung des Betriebes 
der Branntwein⸗Erzeugung; wann diefe zu 
überreichen fep . , : . . 

Anſtalten; wann die ben Wohlthätigkeits = n» 
ſtalten außer ihren Hofräumen angehörenden, 
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Verordunngen 
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70 


113 


148 


Seite 


488 


522 


52⁴ 
626 
752 


296 


22 


594 


274 


366 


488 


498 


und durch die Aerzte, Beamten u. f. w. bes 
nützten Gruͤnde fir deren eigene Zwecke 
einzuziehen ſind . . . . 
Anſtalten; Abſtellung der unentgeltlichen Hei- 
lung und Verpflegung in Erfranfungsfällen 
der bei den Wohlthaͤtigkeits⸗Anſtalten ange» 
ſtellten Aerzte, Beamten und minderen Diener 
mit Inbegriff ihrer Familien e + 
— — ; Benehmen ber Abhandlungs⸗Bebörden 
in Rückſicht der in letzten Willenserklärungen 
für öffentliche Anſtalten enthaltenen frommen 
und gemeinnützigen Anordnungen " 5 
— — „ politiſche; wird Die rift zur Ueberrei⸗ 
chung ihrer der buchhalteriſchen Ams handlung 
unterliegenden periodiſchen Rechnungen, ſo 
wie die für das lleberſchreiten derſelben zu 
verhaͤngenden Geldſtrafen feſtgeſetzt . : 
Anſtellungs⸗Geſuche der bei landesfürſtll⸗ 
chen Behörden und Aemtern dienenden Bitte 
ſteller, find bei ibrer amtlichen Einſendung 
vom Poſtporto befreit. d r a 
— — — unb die hierauf erfolgten Beſcheide 
von einer landes fürſtlichen Behörde zur an» 
dern mit amtlichen Schreiben geleitete; wann 
letztere keinem Stempel unterliegen 
Anzeigen, welche Fremde über begangene Ver⸗ 
brechen machen; wie fie von den polltifchen 
Behoͤrden zu behandelu find . 3 3 
Apotheken erhalten die Taxe für ben Verkauf 
der Blutegel a . . . : 


— — ; ungeſtandene Erleichterung von den 
vorgeſchriebenen Controllmaßregeln bei der 
Deſtillation geiſtiger Flüſſigkeiten i 

— — erhalten eine neue Arzeneien⸗Taxordnung 

Arbeits⸗Preiſe zur Einſendung der dießfälli⸗ 
gen Tabellen an die Fortifications = Genie» 
Diſtricts⸗Direction; wird der Termin abge⸗ 
ändert 6 c . : : 

Armen; mie fid ble Abpandlungs- Behörden in 
Ruͤckſicht der in letzten Willens erklärungen für 
die Armen enthaltenen frommen oder gemein⸗ 
nützigen Anordnungen zu benehmen haben 
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Armenfonb; bie gegen unbefugt Abweſende nach 
$. 25 des Auswanderungs⸗Patentes verhäng- 
ten Geldſtrafen, find dem Orts⸗Armenfonde 
zuzuwenden 

Arreſtanten; biefen find bie Ueberverdlenſtgelder 
nur nach überftanbenet Strafzeit, nicht aber 
an ihre Erben zu verabfolgen . 

— — find für die in den Strafhäuſern began⸗ 
genen ſchweren Polizei⸗Ulebertretungen von der 
Strafhaus⸗Verwaltung zu beſtrafen 

Arzneien; neu entworfene Zarordnung . 

— — dle unentgeltliche Verabfolgung derſel⸗ 
ben an die bei Woblthätigkeits⸗Anſtalten, 
Inguiſttitions⸗ und Strafpäuſern angeftellten 
A erkrankten Beamten, Aerzte, Geiſtliche 

u. f. w. wird abgeftelt . 

Aſſentirung; Verfahrungsart bel ben, für legat 
Abweſende und Kranke zum Mititår propilo: 
riſch geſtellten Individuen 

— — ; àur beßeren Ueberſicht und Vereinfa⸗ 
chung des Recrutirungsgeſchäftes, werden 
neue Formularien der Widmungsrolle und 
Subrepartition vorgeſchrieben 

Affiftenz; Belehrung in welcher Art diefe vom 
4% snufuhen. und ſonach i (a aji 

t) 


— — ; bit von der Gränz⸗ oder Geſällenwache 
durch die Polizeibehörde in Anſpruch genom⸗ 
mene Aſſiſtenz, hat fib an die ihr von leg» 
terer zu ertheilende Inſtruction zu halten 

Aufkuͤndigung der im Tilgungsfonde angelegten 
Cautionen, Vadien und Depoſtten hat erſt 
dann zu gefcheben, wenn ihre Rückzahlung 
wirklich und obne Anſtand erfolgen kann 

Auſcultanten, als ſolche in landesfüͤrſtliche 
Dienſte getretene abſolvirte Juriſten; Bedin⸗ 
gungen ihrer "xz von ber Militärs 
pflicht 

Ausgangszoll für einige Waarenartikel gegen 
das Ausland, wie auch für den inneren Ver⸗ 
kehr mit Ungarn E Ra ri neu fefte 
geſetzter 
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Ausgan 983011; diepfana den Gränzbewohnern 
zugeſtandene nen W gen P p . 
— — don verſchiedenen Zuckergattungen gegen 
das Ausland, wie auch für den inneren Ver⸗ 
kehr mit Ungarn und Siebenbürgen; neu feft- 


eſetzter . . . . rS P 

Aus l fen im Gelde; nach welchen Grundſaͤtzen 
bei Verleihung derfelben an Beamte und 
Diener vorzugehen iſt . . . 
Auskünfte über Anſtände bei Obligations⸗Vin⸗ 
culirungen und die Creditseffecten überhaupt / 
dürfen bei der zahlaͤmtlichen Credits abtbeilung 

nur mündlich eingeholt und in eben dieſer 

Art von derſelben auch ertheilt werden 4 

Aus land; gegen dasſelbe feſtgefetzte neue Ein⸗ und 
Ausgangszölle von mehreren Waaren⸗Artlkeln, 

nebſt Aufhebung einiger Waaren⸗Einfuhrs⸗ 
Verbothe : J : » ; 

— — Feſtſetzung neuer Ein- und Ausgangszolle 
s verſchiedenen Zuckergattungen gegen das⸗ 
elbe : ` J $ ' s 
Ausländer; wie bei der Abſchiebung der paßlos 
betretenen koͤniglich preußiſchen Unterthanen zu 
verfahren ſey 4 r H d 3 
Ausſagen der Zeugen zur Nachweiſung der abes 
lichen Abſtammung in Ermanglung der Tauf⸗ 
fheine, find bei den Kreisämtern eidlich aufs 
zunehmen 5 F f 1 4 

— — fremder Zeugen über begangene Verbrechen 
müſſen ſogleich eidlich aufgenommen werden 
Ausſchließ ung contractbruͤchiger Aerarial⸗Päch⸗ 
ter von ferneren Unternehmungen, ifi blos 

auf ipte Gattinnen nicht aber auf Verwandte 

aus zudebnen a r , 3 - 
Auswanderer; die gegen dieſelben ausgeſproche⸗ 
nen Geldſtrafen / find dem Orts armenfonde zus 
zuwenden . 3 b . , 
Ausmweife über austretende Schüler; von der Ver⸗ 
faßung und Vorlage derſelben hat es abzu⸗ 
kommen . ; . å a 

— — neue Formularien der Widmungsrolle und 
Subrepartition zur beſſeren Ueberſicht und Ver ⸗ 
einfachung des Recrutirungsgeſchäfte s. 
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158 
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Ausweife über die verpachteten ftädtifchen Gefälle 
und Realitäten, die hiefür erlegten Gautionen 
und eingezahlten Pachtſchillinge; nach welchem 
ee und in |. Friſt dieſe vorzule⸗ 
gen ſin 

— — über die im der gangenen Jahre geborenen 
Kinder, ſind durch die Seelſorger in jedem 
Märzmonate den Kreis ämtern zur Bethellung 
der Impfärzte vorzulegen 

— — über die in den Mendicantenorden auf 
genommenen Candidaten , find nicht mehr vote 
zulegen . c b . 

Auszapiu ng verloſter Obli gationen; (ſtehe Obli⸗ 
gationen). 

g5. 


Banco⸗ Obligationen; Beſtimmungen über bie 
bare Auszahlung der am 1. März 1836 in der 


Serie 49 ' 
— — am 4. Juni 1836 in bet Serie 15 A 
— — am 1. Yuguft » s s 63 


vette. fünfpercentigen Banco Obligationen 

— — zu vler Percent am 1. December 1836 in 
der Serie 443 verloſte; deren Behandlung 

Baulichkeiten der auf den Gamera[ » unb Fonds⸗ 
herrſchaften beſtebenden Diary Kirchen» und 
Schulgebäude, ſind nach ven für gy" 
geltenden Vorſchriften zu behandeln 

Bau⸗Materialien⸗ und Arbeils⸗Prelstabellen; j 
zur Einſendung derfelben an die Fortifications⸗ 
kiss, CL cimi wird ber Termin 
abgeändert - 

Saummotl: Erzeugniſſe, inländische: damit 
der Hauſtrhandel geſtattet 3 

Beamten; mann bie von ihnen benützten, den 
Woblibätſgkeits⸗ Anſtalten eigenthümlich ans 
gehörenden und außer ihren Hofräumen lies 
genden Grundſtücke für die Zwecke dieſer An- 
ſtalten einzuziehen find . 

— — bei Wohlthätigkeits⸗ Anſtalten, Snquifi 
tions⸗ und Strafhäufern angeſtellte, gebührt 
in Erkrankungsfällen keine A h dir- 
pflegung und Heilung 
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460 
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193 
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Beamten, übergäplige ; SBeftimmungen binfichilich 
ihres Ranges und Rechtes zur Borrückung in 
eine höhere Gepaltsſtufe derſelben Dienſtka⸗ 
thegorie . . . . . 

— — Abzüge an Gehalten oder SDenfionen 
zur Hereinbringung der aus Dienſtverhaͤltniſſen 
bei ſtädtiſchen, ſtändiſchen und Fonds⸗Beam⸗ 
ten entſpringenden Forderungen; wie dieſe zu 
verhaͤngen ſind i " : s 

— — ⸗Aerarial⸗Erſätze; welche hinter 
verſtorbenen oder jenen Beamten aushaſten, 
die durch Beförderung oder aus Dienſtesrück⸗ 
ſichten in einen andern Dienftort úberfegt wera 
den; wie ſie ſicherzuſtellen find - £ , 

— — ⸗Geld⸗Ausbhilfen unb Renumera⸗ 
tionen; nad) welchen Grunbfáten bei Ber- 
leihung derſelben an Beamte und minbete Dies 
ner vorzugehen ift. 1 l d : 

— — Kanzlei⸗Practicanten, bei den 
Fiskalämtern aufzunebmende; welche Studien 
und ſonſtige Erforderniffe fie deſitzen muͤſſen 


— — — bei den Kreisämtern, Delegationen 
und Länderſtellen aufzunehmende, welche Stu⸗ 
dien und ſonſtige Erforderniſſe fie nachweiſen 
müffen ` , : . À 

— — ⸗Militärpflicht; davon (inb nur wirk⸗ 
liche Beamten nicht abet die minderen Diener 
der Bergweſens⸗ Behörden befreit 

— —  ; in wie ferne die Befreiung davon den= 
jenigen zugeſtanden werde, die nach vollende⸗ 
ten Studien ald Practicanten oder Aus cul⸗ 
tanten in landesfürſtliche Dienſte eintreten 

— — RNebenbeſchäftigungen, den k. k. 
Beamten zugeſtandene; Ausdehnung der 
dießfälligen Vorſchriften auf alle ſtädtiſche, 
fianbifche und Fonds⸗Beamten ; ^ 

— — Pertofreie Correſpondenz in Befete 
jungs - Angelegenheiten wird nur den landes⸗ 
fürſtlichen Behörden und Aemtern und Den 
daſelbſt angeſtellten Bittſtellern zugeſtanden 
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Beamten-Prüfung, firenge für ben Concepts⸗ 
dienft bei den leitenden @erälld s Behörden, 
wird angeordnet a i 2 : 

Beamten: Reifen, offictofe, in Sachen des Bus 
cowinaer katbollſchen Dotations- und des gali- 
ziſchen Religions » Fondes, find nur durch 
Kreiscommiſſäre vorzunehmen, dagegen die 
Ausnahmen Davon, bei Vorlegung der Reiſe⸗ 
particularien zu rechtfertigen : 2 

— — Stempel wann jene ämtlichen Schrei⸗ 
ben, womit Anſtellungs⸗ oder Beförderungs⸗ 
geſuche und die bierauf erfolgten Beſcheide von 
einer landesfuͤrſtlichen Behörde zur andern ge⸗ 
leitet werden, keinem Stempel unterliegen 

— — s&ódter; welche Eigenſchaften fie bes 
ſitzen müſſen, um Stipendien des Haller⸗Stift⸗ 
fondes zu erlangen 3 : ò - 

— — sMniform; Ergänzung derſelben hinſicht⸗ 
lich der Beinkleider, in welchen die Civil⸗ 
Staatsbeamten bei feierlichen Gelegenheiten 
und dei einer Hoftrauer zu erſcheinen baben . 
Ausdehnung dieſer Vorſchrift auf das Lehr⸗ 

perſonale 
o . „die Magiſtrats⸗ 
s s s unb Doftbeamten 

— — Vorſfitz; wet dieſen bei den aus Kreis⸗ 
Commiſſären, Geſälls⸗Beamten und Magis 
ſtrats⸗Raͤthen zufammengeſetzten Hefällsbezirks⸗ 
Gerichten bei Abgang des Cameralbezirks⸗ 
Vorſtehers zu führen habe E à š 

— — ; Wahlfäbigkeits⸗Decrete ex linea 
politica find für die Magifiratsbedienftungen 
ohne der Unterſcheidung zwiſchen den Magi- 
firaten der Hauptſtadt und anderen Städte 
auszufertigen 5 f : 8 

Bedienſtung; ((itbe Dienſt). 

Beförderungs⸗Geſuche und die hierauf er⸗ 
folgten Beſcheide der in landes furſtlichen Dien. 
ften ftepenben Bittſteller, find bei amtlicher 
Sendung vom Poſtporto befreit . > 

— — — ; wann jene ämtlichen Schreiben, 
womit ſowohl diefe als auch dle Hierauf erfolge 
ten Beſcheide von einer landesfuͤrſtlichen Bes 


Zahl der 
Verordnungen 


e 
GI 


145 


158 


30 


105 


151 
168 
182 


98 


163 


Seite 


580 


616 


202 


454 


600 
682 
720 


440 


624 


614 


börde zur anderen geleitet werden, keinem 
Stempel unterliegen x f Ą 4 
Bepeigung jener Kreis bauptſchulen die zugleich 
die Stelle der Pfarrſchulen vertreten; wem 
die Belſchaffung des Holzes obliege . 3 
Behörden, lanbesfürfilide; für deren 
Correſpondenz in Beſetzungs⸗Angelegenheiten, 
iſt den bei einem öffentlichen Amte angeſtellten 
Bittſtellern keine Poſtgebühr aufjurechnen . 


— — — z welche Correſpondenz derſelben in 
Befegungo » Angelegenheiten keinem Stempel 
unterliege á à h ə . 

— — ,„politifhe; unter welchen Vorſichten 


fie die zur Verſicherung von Brandfchäden auge 
baftenben Beiträge, einzutreiben haben 


— — — wie fie mit den paßlos angehalte⸗ 
nen, der Deſertion verdächtigen Individuen zu 
verfahren, und auf welche Art den Erſatz der 
dem Militär ⸗Aerar etwa dadurch ungebührlich 
verurſachten Unkoſten ſtcherzuſtellen haben 


— — — 5 mie fid dieſelben zur Hindanbaltung 
der Winkelſchreiberei zu beneßmen haben 
— — —  fotlen ble Subarrendatoren zu der von 


ibnen verweigerten Abrechnung mit den Ver⸗ 
pflegsämtern zwangs weiſe verhalten, fo wie 
auch dieſelben, gegen das die Contractbe⸗ 
dingniſſe etwa nicht zubaltende Militär⸗Aerar, 
in Schutz nehmen 4 US : 
Beinkleider zu der Civil -Uniform für Staats⸗ 
Beamte, in welchen ſie bei feierlichen Gele⸗ 
genpeiten und bet einer Hoſtrauer zu erſcheinen 
paben; dießfällige Vorſchrifſt 1 i 
Ausdehnung derſelben auf Das Lehrperſonale, 
. , „die Magiſtrats⸗ 
[ e » unb Poft- Beamten 
Beiträge zur Verſicherung bon Brandſchaͤden, aus ⸗ 
haftende; unter welchen Vorſichten diefe von 
den politiſchen Bebórden einzubringen find . 
Belehrung: (fepe Unterricht). 
eleuchtung in den Stallungen der Quartlers⸗ 
pflichtigen, wo Cavallerie⸗Pferde unterbracht 
find; wer diefe herbeizuſchaffen habe > 
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Belohnung im Gelde; nach welchen Grundſätzen 
bet Verleihung derſelben an Beamte und mine 
dere Diener vorzugehen iſt z g . 


Beneficiaten, geiftliche; von welchem Tage fie 
das Recht zum Bezuge der Bencficiat⸗Ein⸗ 
künfte erlangen und jene eines früher beſeſſe⸗ 
nen Beneficiums verlieren c : g 

Bequartierung der in Beſchälſtatlonen comman- 
dirten Officiere, iſt unentgeltlich auszumitteln 

Bergwerks- Behörden; nur die wirklichen 
Beamten nicht aber die minderen Diener der⸗ 
ſelben, find von der Militärpflicht befreit 


Berichte über ben Zuſtand des mebicini[do « chi» 
rurgiſchen Studiums; Formulare zu den dieß⸗ 
fälligen Tabellen d . o , 

Beſchäl⸗Hengſte; für diefe ift das Streuſtroh 
auf bem Marſche und in ihren Stationen vom 
Lande unentgeitlich zu verabfolgen 


— — :Gtationen; in denſelben find die Das 
hin commandirten Officiere unentgeltlich zu 
bequartieren : p g . . 

Beſcheide über Anſtellungs⸗ oder Beförderungs- 
Geſuch der in landesfürſtlichen Dienſten ſtehen⸗ 
den Bittwerber ſind vom Poſtporto frei 

— — über Anſtellungs⸗ oder Beförderungs⸗Ge⸗ 
fuche, von einer landesfürſtlichen Behörde zur 
andern geleitete; wann fie vom Stempel be⸗ 
freit ſind : " o , . 

Beſchwerden find auch ſolche anzunehmen, worauf 
der Verſaſſer nicht mit Namen und Wohnort 
unterfertigt iſt ; í d R . 

Beſetzungs⸗Recht der Trivial- Schulbienfte auf 
den Gamerat» und Fondsgütern; wem ſolches 
żuftebe, und welches Verfahren bei Beſetzun⸗ 
gen der Trivial⸗Lehrſtellen überhaupt zu beos 
bachten fey . à : 3 . 4 

— — „Botfólóge find nur jene der landes» 
fürſtlichen Behörden und Aemter vom Poſt⸗ 
porto befreit t s + 4 4 

Befis-Streitigfeiten; die hierüber von den 
gerichtlichen Behörden provlſoriſch gefchöpften 
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Entſcheidungen, find weder zur Intabulation 
noch Pränokation geignet e : ^ 
Beſoldungen der ſtaͤdtiſchen, ſtändiſchen und 
Fonds⸗Beamten; wie von dieſen die Abzüge 
zur Hereinbringung der aus Dienſtverhältniſſen 
entſpringenden Forderungen zu verhängen find 
~ — ; Grundſätze wegen Zumittlung derſelben 
an die Poftmeifter der neu errichteten und der 
bereits beſtehenden Poſt⸗Statlonen . 
>~ — zin welchem Falle ein überzähliger Beam» 
te in eine höhere Gehaltsſtufe derſelben Dien» 
ſteskatbegorie vorrücken darf a k 
Beſpannungs⸗Vieß der Gränzbewopner im 
Gränzverkehr, oder auf die Märkte zur Loſung 
ein» und ausgetretenes; wie ſolches durch die 
Gränzämter hinſichtlich der Zollentrichtung zu 
behandeln ſey 0 : b à i 
Beſtellungs⸗Gebühr für ble Einbändigung 
der Briefe an jenen Orten, wo keine Aerarial⸗ 
Briefträger beſtehen, wird bewilligt und feſt⸗ 


eſetzt i > : O 3 . 
Bene d der Verbrecher für die in ben Straf⸗ 
häuſern begangenen ſchweren Polizeiübertre⸗ 
tungen, wird der Strafhaus⸗Verwaltung übers 
. laffen k " s 4 - : 
Bewilligungen zur Production für berum⸗ 
ziebende Schauſpielertruppen, Seiltänzer, 
gymnaſtiſche Künſtler und andere Schaugegen⸗ 
ſtände; wer dleſe ertbeilen darf und wie ſich 
dießfalls zu benehmen ift t d : 
Bewobner der Gränze; dieſen in Abſicht auf den 
Gränzverkehr und die Beſtellung ihrer durch 
den Gränzzug getheilten Gründe zugeſtandene 
Begünſtigungen, welche in der Staats und 
Monopols⸗ Ordnung und in der Vorſchrift 
über die Vollziehung dieſes Geſetzes nicht enta 
halten find . t . . 1 
Bezeichnung der Zollſtraßen der inneren Linie 
und derjenigen Ortſchaften, welche im Gränz⸗ 
bezirke liegen; . "t : d . 
Nachträgliche Berichtigung derfelben 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 49 


Zahl ber. 
Verordnungen 


E 
o 


20 


112 


125 


84 


455 


27 


125 


51 
185 


Seite 


314 


56 


406 


608 


56 


510 


280 
726 


Belohnung im Gelde; nach welchen Grundſätzen 
bei Verleibung derſelben an Beamte und ** 
dere Diener vorzugehen iſt 

Beneficiaten, geiſtliche; von welchem Sage fi 
das Recht zum Bezuge ber Beneficiat Eins 
künſte erlangen und jene eines früher . 
nen Beneficiums verlieren © 

Bequartierung der in Beſchälſtationen co, 
dirten Officiere, ift unentgeltlich auszumitteln 

Bergwerks ⸗ Behörden; nur die wirklichen 
Beamten nicht aber die minderen Diener der⸗ 
fetóen, find von der Militärpflicht befreit 

Berichte über den Zuſtand des mebłcinifch » chi» 
rurgiſchen Studiums; Formulare zu den dieß⸗ 
fälligen Tabellen 

Beſchäl⸗Hengſte; für dieſe ift das Streuſtroß 
auf dem Marſche und in ihren Stationen vom 
Lande unentgeltlich zu verabfolgen 


— — Stationen; in denſelben find die da= 
hin commandirten Officiere unentgeltlich zu 
bequartteren 

Beſcheide über Anſtellungs oder Beſörderungs⸗ 
Geſuch der in landesfürſtlichen Dienſten ſtehen⸗ 
den Bittwerber ſind vom Poſtporto frei 

— — über Anſtellungs⸗ oder Beförderungs⸗Ge⸗ 
fuhe, von einer landesfürſtlichen Behörde zur 
andern geleitete; wann ſie vom Stempel be⸗ 
freit ſind 

Beſch werden fino auch ſolche anzunehmen, worauf 
der Verfaſſer nicht mit Namen und . 
unterfertigt iſt : i 

Befe gun gs⸗Recht der Trivial⸗ Schuldienſte auf 

n Gamerc[» unb Fondśgitern; wem ſolches 
TT und welches Verfahren bei Befegune 
gen der Trivial⸗ Sa gor zu beo⸗ 
bachten ſey 

— — ⸗Vorſchläge ſind nur jene der iandes⸗ 
fürſtlichen Behörden und Aemter vom Poſt⸗ 
porto befreit - 

Beſitz⸗ Streitigkeiten; die hierüber von den 
gerichtlichen Behörden proviforifh geſchöpften 


Zahl der 
Verordnungen 


157 


Seite 


432 


456 
484 


360 


614 


616 


482 


622 


614 


Entſcheidungen, find weder zur Intabulation 
noch Pränokatlon geignet " . . 
Befoldungen der ſtaͤdtiſchen, ſtändiſchen und 
Fonds⸗Beamten; wie von dieſen bie Abzüge 
zur Hereinbringung der aus Dienftverhältniffen 
entſpringenden Forderungen zu verhängen find 


— — ; Grundſätze wegen Zumittlung derſelben 
an die Poſtmeiſter der neu errichteten und der 
bereits beſtehenden Poſt⸗Statlonen . 

— — zin weſchem Falle ein überzähliger Beam» 
te in eine Höhere Gebaltsſtufe derſelben Dien» 
ſteskathegorie vorrücken darf e R 

BefpannungósBieb der Gränzbewohner im 
Gränzverkehr, oder auf die Märkte zur Loſung 
eine und ausgetretenes; wie ſolches durch bie 
Gränzämter hinſichtlich der Zollentrichtung zu 
behandeln feo o " ; f 1 

Beſtellungs⸗Gebähr für ble Ginpánbigung 
der Briefe an jenen Orten, wo keine Aerarial⸗ 
em befteben, wird bewilligt unb feft: 

eſetzt à > ` - k F 

WES a der Verbrecher für die in den Straf» 
häuſern begangenen ſchweren Polizeiübertre⸗ 
tungen, wird der Strafbaus⸗Verwaltung über» 
laſſen c A 3 a i 5 

Bewilligungen zur Production für herum⸗ 
ziehende Schauſpielertruppen, Seiltänzer, 
gymnaſtiſche Künſtler und andere Schaugegen⸗ 
ſtände; wer dieſe ertbeilen darf und wie fi 
dießfalls zu benehmen iſt k > 4 

Bewobner ber Granie; dieſen in Abſicht auf den 
Graniwerfebr und die Beſtellung ihrer durch 
den Gränzzug getheilten Gründe zugeſtandene 
Begünſtigungen, welche in der Staats und 
Monopols - Ordnung und in der Vorſchrift 
über die Vollziehung dieſes Geſetzes nicht ent⸗ 
halten find - : : c . 

Bezeichnung der Zollſtraßen der inneren Linie 
und derjenigen Ortſchaſten, welche im Gränz⸗ 
bezirke liegen; " . i . 
Nachträgliche Berichtigung derfelben 

Prov. Geef. f. d. J. 1836. 40 


Zahl ber. 
Verordnungen 
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486 


530 
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56 


510 


280 
726 


Bezeichnung der Zollämter und Zollſtraßen an 
der Zwiſchen⸗Zoll⸗Linie von E gegen 
Ungarn ; 

Bezirks⸗Gerichte der Gefälenämtetz ( (fieße Ge. 
faͤlls gerichte). 

Bezüge der neu errichteten und der bereits beſte⸗ 
henden Poſtſtationen; nach welchen Grund⸗ 
ſätzen bei Zumittlung derſelben an die neu er⸗ 
nannten Poſtmeiſter zu verfahren fep. - 

— — der Beneficiat⸗Einkünfte; von welchem 
Tage dieſe einem geiſtlichen Beneficiaten gt» 
büpren, und mit welchem Tage jene eines 
früher befeffenen Beneficiums erlöſchen 

Bildniſſe Seiner Majeſtät des Kalfers und Ihrer 
Maſeſtaͤt der Kaiſerin dürfen an den allerhöch⸗ 
ften Namens- und Geburtsfeſten * Wer 
tern nicht aufgeſtellt werden 

Bittſchreiben; (ſtehe Geſuche). 

Bittſteller, in landesfürſllichen Dienſten ſtehen⸗ 
de; dieſen iſt in Beſetzungs⸗ Ungelegenpelien 
feine Poſtgebühr aufzurechnen 

— — ; in welchem Falle jene ämtlichen Serei- 
ben / womit ihre Anſtellungs⸗ oder Beförde⸗ 
rungsgeſuche von einer landesfürftlichen Bes 
hörde zur andern geleitet werden, keinem 
Stempel unterliegen 

Blattern; Vorſchrift über die Ru$póden Im 
pfung . 

Bley unb MAN Beflimmung, des un⸗ 
gariſchen Eingangs e „Dreißigſt und des * 
reichiſchen Zolles von dieſen 

Blitz; wie die von ſelben getroffenen Menschen we⸗ 

gen ihrer ric al von Wee P 
fanden find r 

Blutegel; um welchen Preis diefe von a Apo- 

thefern und Wundärzten zu verkaufen find . 


Borten; Claſſenbeſtimmung der Gold ⸗ unb Sil- 
berborten zu den Beinkleidern der Sibi 
form für Staatsbeamte . 


Zahl der 
krordnungen 


^ 
y 


112 


194 


39 


165 


698 


486 


226 


614 


Ausdehnung dieſer Vorſchrift auf das Lehr⸗ 
perfonale . 
. . -auf bie Magiſtrats⸗ 

: . Ea „ s Poſtbeamten 

Brandſchäden; unter welchen Vorſichten die aus⸗ 
haftenden dießfälligen Verſicherungsbeiträge 
von den politiſchen Behörden einzubringen ſind 

ranntwein und Branntweingeiſt; Rückvergü⸗ 
tung der von denfelben in Städten entrichte⸗ 
ten Gemeindzuſchläge . r A 1 

— — zin welcher Friſt die Erklärung über die 
Eröffnung des Betriebes zur Erzeugung des⸗ 
ſelben zu überreichen ſey * 0 t 

~ — unter gefällsämtlicher Mitſperre befind⸗ 
licher; wie in Fällen, wo die Sequeſtra⸗ 
tion für directe Steuern auch auf biefen aus⸗ 
gedehnt wird, zu verfahren fey . : 

Brennerei, neu eröffnete, iſt nebf der Anmeldung 
derſelben, zugleich auch die Beſchreibung des 
Brennlocals und der Werksvorrichtungen zu 
überreichen, auch wird die Friſt zur Anmel⸗ 
dung der zu beginnenden Branntwein⸗Erzeu⸗ 
gung feſtgeſetzt 7 j : : ` 

Brennholz; (fiebe Goli). 

Briefe können dort, wo keine Aerarialbriefträger 
beſtehen, an die Addreſſaten durch verläßliche 
eigene Briefträger, gegen die feſtgeſetzte Be⸗ 
ſtellungsgebühr, zugeltelt werden 4 , 

Briefträger, als ſolche können dort, wo keine 
Aerarialbriefträger befteben, verläßliche Indi⸗ 
viduen zur Zuſtellung der Briefe, gegen die bea 
fiimmte Beſtellungs gebühr, verwendet werden 

Brückenmauth; Trennung und Verſetzung des 
Brücken- und Wegmauth⸗Schrankens zu Neu- 
Sandee . A d M 2 d 

~ — Gebühr wird zu Mościska bei dem dor- 
tigen Schranken von 4 auf 2 kr. erhöht 

ukowina; den dortigen Fatbolifchen Dotations⸗ 
fond betreffende officiofe Reifen, haben nur 
die Kreis commiſſäre vorzunehmen, und fint 
die Ausnabmen bavon bei Einſendung der dieß⸗ 
fälligen Reifeparticularien zu rechtfertigen 
49 


Zahl der 
Verordnungen 
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600 
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498 
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498 
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Bundesſtaaten, deutfche; deren Untertóanen kon⸗ 


nen in jenen Thellen der öſterreichiſchen Mo- 
narchie, welche zum deutſchen Bunde cm i 
ein Ruſticalgut beſitzen 


C. 


Cameral⸗Gefällen⸗Commiſſär ez (feje Ge- 


Hen » GCommiffáte). 

— Verwaltung; (flebe Gefällen⸗ 
Verwaltung) 
— Güter; Erzielung einer vollſtändigen 
Controlle in der Ginpebung und Verrechnung 
der unterthanigen Steuern 

; wem das Beſetzungsrecht der 

Trivial ⸗ Schuldlenſie auf denſelben zuſtehe, 
und wie dabei zu verfahren fep. 
— L au dieſen find die Pſarr⸗/ Kirchen. und 
Schulpatronatsbaulichkeiten nach ben für Pri- 
vatgüter geltenden Vorſchriften zu behandeln 
— sBZahlamt; (ſiebe Sapfamt). 


Candidaten um eine Kanzlei» SDracticantenftefle 


bei der Kammerprocuratur; the supe 
fie befigen muͤſſen 


— um Aufnahme als Kanzlei « Practicanten 
bei den Kreisämtern, Delegationen und Lane 
derftällen; welche zurückgelegte Studien fie nad» 
weiſen müffen 

— um eine Adjunktenftele bei der Kammer: 
procuratur, find von der Prüfung über Die 
ſpeciellen Geſetze und Gewohnbeiten jener 
P für welche ie einkommen, enthoben 
— ; Erforderniſſe und Verfahrungsart bei Zur 
laſſung der Candidaten zur Conzepts praxis 
bei den Fiskalämtern, Dauerzeit ihrer Probeü⸗ 
bung, Prüfung und Aufnahme derſelben als 
Eoncepte-Practicanten . . 
— in den Mendicanten⸗Orden aufgenomme⸗ 
ne; wird die Vorlage der dießfälligen Aude 
weiſe abgeſtellt; doch hat die Aufnahme der. 
ſelben nur mit Genemigung der pa 
zu gefcheben 


Zahl der 
Verordnungen 


184 


86 


161 


193 


16 
76 


33 


121 


122 


Seite 


720 


208 


504 


504 


694 


Capitulanten der k. k. Armee, ausgediente, wann 
ſte als Stellvertreter der Militärpflichtigen an⸗ 
zunehmen ſind , i Ma 1 

— — der k. k. Armee, ausgediente, können in 
die Krakauer ⸗Miliz / ohne die Ofterretchifche 
Staats buͤrgerſchaſt aufzugeben, eintreten. Aus⸗ 
genommen davon ſind jene, die der Landwehr⸗ 
pflicht noch unterſtehen : : , 


Cartel zwiſchen Oeſterreich und Parma; Zuſatz⸗ 
Artikel zu demſelben wegen Verhinderung der 
Falſchwerbung und der Defertion ` ; 

Cafernen; unter welchen Beſchränkungen in Die» 
fen eigene Marketender zur Herbeiſchaffung 
der Lebensbedürfniſſe aufgeſtellt, und hiezu 
auch Juden zugelaſſen werden können, dann 
in wie ferne fle auch der Erwerbſteuer zu uns 
terzieben find z i . , c 

— — z in welchen Fällen die zu Ouaſi⸗Caſernen 
verwendeten Häuſer der Private von der Ge⸗ 
bäudeſteuer befreit bleiben F : è 

Cataloge; (flebe Kataloge). 

Cautionen; die von den öffentlichen Geſchäfts⸗ 
führern oder Agenten zu leiſtende Caution, 
muß dem Werthe von 10000 fl. C. M. gleich⸗ 
kommen 9 d A 


— — „gegen Capitaliſtrung der vierpercentigen 
Zinſen im Tilgungsſonde anliegende; wie fle 
zu behandeln find - z : , 8 
— — ; Modalitäten wegen Aufbewahrung der 


zur Annahme als Caution geeigneten Staats⸗ 
papiere von Contrahenten bei Aerarial - Cone 
tracten über Lieferungen und Leiſtungen in 
den Kaffen, zur Vermeidung der Vinculi» 
rungen und Devinculirungen N 

— — „im Tllgungefonde angelegte, find in Fal⸗ 
len, wo fie wegen des Verluſtes der Kaffe 
Erlagſcheine oder fonftiger Hinderniſſe nicht 
gleich erhoben werden fónnen, erft nach Be- 
ſeitigung Diefet Anſtände aufzukuͤndigen 

— — ; daß vor Beibringung derſelben, keine 
Pachtung der ſtädtiſchen Gefälle und Realttä⸗ 
ten an die Pächter zu Ubergeben ſey 


ahl der 
d 
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Cautlonen, für verpachtete ſtädtiſche Gefälle und 
Realitäten erlegte; hierüber ift nach dem vor» 
geſchriebenen Formulare ein Aus weis alle Jahr 
vorzulegen . : d . . 

Cavallerie⸗ Pferde; wie zur Unterbringung 
derſelben die Aus mittlung der Stallungen und 
die ausnahmsweiſe geſtattete Mietbe derſelben 
zu geſchehen habe, dann von wem und auf 
welche Art diefe zu entſchadigen find, und wem 
ihre Beleuchtung obliege . : : , 

Certificate der Kreiskaſſen über Rechnungsaus⸗ 
gleichungen; damit haben ſich die Kreisamts⸗ 
beamten vor dem Antritte ihrer Ueberſtedlung 
auf andere Dienſtorte bei dem Kreisvorſteher 
auszuwelſen : . O à i 

Chirurgen; welcher Stempelklaſſe fie unterliegen 

Ghirurgie; Bedingungen zur Erlangung Der Be» 

reiung von der Militär pflicht für die Docto⸗ 
rats⸗ Bewerber . ; : s 

— — Formulare zur tabellariſchen Nachwei⸗ 
fung der medieiniſch⸗chirurgiſchen Schüler in 
den Hauptberichten über den Zuſtand dieſes 

Studiums , ' $ : 

Civildienſte; wie bie Militärkaffen die von 
den Gefällenämtern und Kaſſen an die in Gl» 
vildienſten angeſtellten Militärperſonen bezabl⸗ 
ten Penſtons mebrbrittel zu vergüten haben 

— — Jurisdiction; (fehe Gerichtsbarkeit). 

— — Uniform; Ergänzung derſelben rück⸗ 
ſichtlich der Beinkleider / in welchen die Staats⸗ 
Beamten bei feierlichen Gelegenheiten und bei 
einer Hoftrauer zu erſcheinen haben . t 
Ausdehnung dieſer Vorſchrift auf das Lehr⸗ 

perſonale 
s . s auf die Magiſtrats⸗ 
s D und Poſtbeamten 

Claſſen⸗Cataloge; (ſtebe Kataloge). 

Elaffification des Fleißes der Schüler; wie 
dabei die Profeſſoren zu verfahren haben 

Commerzial⸗Waaren⸗Stempelamt von 
Wadowice an den Gefällenwache⸗Reſpleien⸗ 
ten in Myslenice übertragen 

Gommiffionen; (fehe Unterſuchungen). 


Zahl der 
Verordnungen 


460 


443 


195 


198 


128 


183 


57 


105 


151 
468 
182 


194 


184 


Seite 


620 


582 


310 


Competenten um die Aufnahme als Kanzlei: 
Practicanten oder um Anſtellung im Kanzlei⸗ 
fache bei der Kammerprocuratur; welche Stu⸗ 
dien fie beſitzen müffen - . > : 


— — um die Aufnahme als Kanzlei-Practi⸗ 
canten bei den Kreisämtern, Delegationen und 
Länderſtellen; welche zurückgelegte Studien ſie 
nachzuweiſen baben 

— — um eine Adjunctenſtelle bei den Fiscaläm⸗ 
tern, find von der Prüfung über die ſpeclellen 
Geſetze und Gewohnheiten jener Non, für 
welche fie einkommen, enthoben 

— — um Zulaſſung zur Conceptspraxls bel * 
Fiscalämtern; welche Erforderniſſe ſie nach⸗ 
zuweiſen haben, und wie bei ihrer Aufnahme 
zu verfahren fey dann Dauerzett Ihrer Probe⸗ 
übung, Prüfungsart und ſohinige Beſkagzus 
derſelben als Conceptspractſcanten 


Conceptsdienſt bei den leitenden Gefalsvebör⸗ 


den; wird eine ſtrenge Prüfung angeordnet 


— — beiden Fiscalämtern aufzunehmende Gane 
didaten; Erforderniſſe biezu, Dauerzelt ihrer 
Probeübung, dann wie bei der Aufnahme, 
und Beſtätigung derſelben als MULT 
canten zu verfahren fey 


Goncertatlontsmerfantiungen über Mt. 
litär⸗Entlaſſungsgeſuche; welche Daten und 
Behelfe dabei erforderlich ſind 

Conſule; Errichtung eines unbeſoldeten General- 
Conſulats für das Gebieth der N. cud 
Frankfurt am Main 0 

Contracte; (ſehe Verträge). 

Contrabenten, welche Staatspapiere als Eau» 
tion beibringen; wie fle Binfichtlich ihrer Auf⸗ 
bewahrung bel den Kaffen, zur Vermeidung 
der Vinculirungen und ee m 
behandeln find 

— — ; bertragóbiichige; bit $tgen fie . 
ſprochene Aus ſchließung von ferneren Aerarlal⸗ 


Unternehmungen iſt bloß auf ihre Gattinen, 


nicht aber auf die Verwandten auszudehnen 


Zahl der 
zerordnungen 


33 
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Controlle; Beſtimmung jener Waaren bie der- 
ea unterliegen . 

— ; die Controllsmaßregeln bei der Deflillation 
"geiftiger Fluͤßigkeiten, werden den Apothekern 
erleichtert 

— — ; bit im Gränzbezirke zum eigenen Ge⸗ 
brauche eingeführten Spezerei⸗Waaren; in 
wie ferne ſie von der vorgeſchriebenen Waaren⸗ 
Controlle befreit werden 

— — „des Ginfebung? » unb Verrechnungsge⸗ 
ſchäftes der unterthänigen Steuern auf den 
Cameral⸗ und Fondsgütern, wird eingeführt 

— — Bezeichnung der gonto nangen 
Weine 

Correſp onbenj; (fepe Schriftenwechſel). 

Coupons, neue; zu den Staatsſchulden⸗Verſchrei⸗ 
bungen vom Aten Jänner 1824 werden hinaus⸗ 
gegeben 

Credits » Gffecten; betreffende Correſpondenz 
zwiſchen der zablämtlichen Creditsabtheilung 
dann den Aemtern, Kaſſen und Privaten wird 
eingeſtellt, da alle Auskünfte hierüber nur 
mündlich zu ertheilen find g 

Criminal. Strafpäufer; bie unentgeltliche 
Verpflegung und Heilung der daſelbſt angrftells 
ten und erkrankten Aerzte, Beamten, Geiſt⸗ 
lichen u. f. w. wird abgeſtellt 

— — Verbrechen; wie die dießfälligen An⸗ 
zeigen der Fremden zu behandeln ſind : 

— — — durch Ordensritter begangene; wie 
Ai wegen des Ordenśverlufłeś zu benehmen ift 

— — der bis zur Einberufung beurlaubten 
Militär- Wannſchaſt; in wie ferne ſle der Mi⸗ 
litär⸗ oder Cidilgerichtsbarkeit unterliegen 

— — »Verbrecher, aus den Strafhäuſern 
entlaſſene; wie fie von den Ortsbehörden zu 
behandeln und zu überwachen find . 

— — — dieſen find die lleberverdienſtgelder 
nur nach ausgeſtandener Strafzeit ſelbſt uj” 
aber an ihre Erben zu verabfolgen . 

— — — ; find für die in den Strafpäufern 
begangenen ſchweren Polizei⸗Uebertretungen 
von der Strafhaus⸗ Verwaltung zu beſtrafen 
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Curiren; wie die unbefugte Krankendebandlung 
der an auswärtigen Univerfitäten graduirten 
Aerzte zu beſtraſen iſt A - ^ 

H Abſtellung der unentgeltlichen Heilung 
der bei den Wohlthätigkeits⸗Anſtalten, Inqui⸗ 
fitions- und Strafhäufern angeſtellten und et» 
krankten Aerzte, Beamte, Geiſtliche u. ſ. w. 

Curkoſten⸗Beſtimmung für die im Lemberger 
Judenſpital behandelten armen Israeliten, 
und ihrer Einbringungsart . 


D. 


Damenſtift; Wiederbeſetzung der Haller » Frau. 
lein⸗Stiftung, und dießfällige Beſtimmungen 
Decrete; Ausfertigung der Wahlfähigfeits- 
Decrete ex linea politica für Magiſtrats⸗ 
Bedienſtung ohne der Unterſcheidung zwiſchen 
den Magiſtraten der Hauptſtadt und andern 
Städte 3 3 3 1 t : 
Depofiten, gerichtliche; in Abſicht iprex Ueber⸗ 
nahme durch die Kreiskaſſen und das Cameral⸗ 
Bablamt zu beobachtendes Verfahren, und 
die dießfällige Correfpondenzart der Gerichts» 
Behörden : à f ; s 
— — ; gegen Gapitatifirung der vierpercentigen 
Binfen tm Tilgungsfonde anliegende; wie fie 
zu behandeln find $ f 1 P 
— — im Tilgungsfonde angelegte; wann fie 
wegen des Verluſtes der Kaffe » Erlagfcheine 
oder bei ſonſtigen der ſogleichen Auszahlung 
derſelben entgegen ſtehenden Hinderniſſen, auf» 
gekündigt werden folen . . ; : 
Derewacz; bie Entfernung von da bis Miko- 
łajow wird auf 1 4J8 Poft perabgefegt 
Defertion; zur Verhinderung derſelben wird zu 
dem zwiſchen Oeſterreich und Parma beſte⸗ 
benden Cartel ein Zuſatzartikel beſtimmm 
— — derſelben verdächtige, und von politis 
ſchen Behörden paßlos ergriffene Individuen; 
wie mit dieſen zu verfahren ſey, und auf 
welche Art die dem Militär⸗Aerar ungebühr⸗ 
lich verurſachten Auslagen ſicherzuſtellen find 
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Deftillation geiſtiger Fluͤſſigkeiten; dießfalls ben 
Apothekern binſichtlich der vorgeſchriebenen 
Controllmaßregeln zugeſtandene Erleichterun⸗ 


8 - o b h 4 
Deutſche Bundesftaaten; deren Unterthanen 
dürfen in jenen Theilen der öſterreichiſchen 
Monarchie, welche zum deutſchen Bunde ge; 
hören, ein Ruſticalgut beflben . . A 
Diäten gebühren ben Hauptſchullehrern bei Uebers 
ſetzungen von Amtswegen : : . 
— — , zur Befeltigung ihrer Aufrechnung bei 
Reifen, welche ben Bufominaer katholiſchen 
Dotationś « und galiziſchen Religionsfond ber 
treffen, foffen nur Kreiscommiſſäre verwendet, 
und die Ausnahmen davon bei Vorlegung der 
Reiſeparticularien gerechtfertig werden z 
Dienerſchaft, mindere, der Bergwefensbehörden, 
find von der Militarpflicht nicht befreit 
— — „, mindere; nach welchen Grundſätzen bei 
Verleihung der Remunerationen und Geld⸗ 
aushilfen an dieſelbe zu verfahren ift. d 
— — „der bei Woyhlthätigkeits⸗Anſtalten, Sn» 
quiſitions⸗ und Strafhäuſern angeſtellten / ges 
büprt bei ibrer Erkrankung keine unentgelt⸗ 
liche Verpflegung und Heilung i 5 
Dienſtbeſetzungen, betreffende Vorſchläge 
und Correſpondenz; ſind nur jene der lan⸗ 
desfuͤrſtlichen Behörden und Aemter portofrei 
zu behandeln š ^ - - 6 
— — ; in wie ferne die hierauf Bezug nebmens 
den ämtlichen Schreiben der landesfuͤrſtlichen 
Behörden und Aemter keinem Stempel un⸗ 
terliegen . $ T 6 » : 
Dienſte, landesfürſtliche; wann die in ſelbe als 
Auſcultanten oder Practicanten eingetretenen 
abfolvirten Juriſten, die Befreiung von der 
Militärpflicht erlangen . : Ä r 
— — bei den Magiftraten; find die Wahlfä⸗ 
bigkeitsdecrete ex linea politica für den Po⸗ 
ften eines Magiftratsraths u. f. w. ohne der 
Unterſcheidung zwiſchen den Magiſtraten der 
Hauptſtadt und andern Städte, auszufertigen 
Dienftrang; (fitbe Rang.) 
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Dienſt⸗Schriftenwechſel; (fepe Schriſten⸗ 
wechſel.) 

Diſpens für Schüler, die nicht gleich mit Anfang 
des Schuljahres in den Studiencurs eintre⸗ 
ten konnten, hat die Studien⸗Hofcommiſſion 
zu ertheilen . : i ? ) 

Doctoren der Arzeneiwiſſenſchaft, welche nicht im 
Inlande graduirt wurden, dürfen keine Pra⸗ 
xis ausüben, und wie dieſe für die unbefugte 
Krankenbehandlung zu beſtraſen find . t 

— — der Rechte, Medicin und Chirurgie find von 
der Militärpflicht ganz befreit, dagegen haben 
jene der Philoſophie nur die den Studirenden 
zugeſtandene Beguͤnſtigungen zu genießen 

Dolmetſcher find zur Ueberſetzung der in frema 
den Sprachen ausgefteliten Urkunden, von 
welchen in gerichtlichen Geſchäften Gebrauch 
gemacht wird, zu ernennen und zu beeiden . 

Dominien haben in allen Verhandlungen über 
Militarvergehen portofreie Correſpondenz zu 
führen : i 1 j h o 

— — ; deren Gorrefponbeny in Privatangele⸗ 
genbeiten der obligaten Militarmannfchaft, 
ift vom Poſtporto und Stempel befreit 


— — ; deren Verpflichtung und Haftung für 
die Elntreibung der unterthanigen Steuern . 
— — ; wie fie mit ben paßlss angehaltenen, 


der Deſertion verdadtigen Individuen zu ver- 
fahren, und das Militar⸗Aerar vor ungebüͤhr⸗ 
lichen Auslagen ſicherzuſtellen haben. 

— — erhalten ein Formulare, nach welchem 
fie die Poſtjournalien führen, und diefe durch 


10 Jahre aufbewahren ſollen . 1 " 
— — j been Correſpondenz in Beſetzungsan⸗ 
gelegenheiten, iſt vom Poſtporto nicht befreit 
— — haben in den unbelegten Militärſtationen 


für die Conſervirung und Beaufſichtigung der 
brauchbaren und unbrauchbaren ärariſchen 
Stallungen, fo wie für die Erhaltung der auf 
den Stallplätzen auſzuſtellenden Merkzelchen 
zu ſorgen . . d 4 . 
— —  ; maß fie bei Entfernung der bis zur Ein» 
Berufung beurlaubten Soldaten aus ihrem 
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Wohnorte, um fie der Ginrüdung nicht zu 
entziehen, zu beobachten haben 

Dotationsfond, katholtſcher, don Bukowina; 
die denſelben betreffende Reiſen ſind nur durch 
Kreiscommiffäre vorzunehmen, und die etwal» 
gen Ausnahmen bei Vorlegung der Seiler 
particularien zu rechtfertigen 

Drohobycz; die Entfernung von da bis Stryi 
auf 1 718 Poft erhöht . 

Drudpapier; neue Formularien der Wid⸗ 
mungsrolle und Subrepartition zur beßeren 
Ueberfiht und zaj ung * un 
rungsgeſchaͤſtes s 


G. 


Gbicte, gerichtliche; wie oft fie in ble Zeitungen 
tingeriidt werden folen, pat das Gericht ju 
beſtimmen 

Ehen, welche die Graubündtner Angehörigen im 
Auslande ohne Einwilligung ihrer Cantons⸗ 
Regierung eingeben, ſind ungiltig . 

Eid; diefer iſt bei Abgang der Taufſcheine zur 
Nachweiſung der Abſtammung von adelichen 
Aeltern, durch das Kreisamt abzunehmen 

Einfuhrs⸗Verbotjbe einiger Weagen c stikek 
werden aufgehoben A j 

— — sBoíl; (fiebe Zoll.) 

Eingaben ber Dominien und Magiſtrate, welche 
mit unrichtiger Francatur bei den Kreisam⸗ 
tern vorkommen; wie fie zu behandeln find . 

— — ungeſtempelte oder nicht claſſenmäßig ge⸗ 
ſtempelte, welche bei den politiſchen, Cameral⸗ 
unb Militär⸗Beboͤrden vorkommen, in wie 
ferne ſie und nach welchen Vorſchriften in 
Strafanſpruch zu ziehen find . 

— — „find aud) fole anzunehmen, worauf der 
Verfaßer nicht mit Namen und Wohnort 
bezeichnet iſt 

— — ; wit die Taxämter mit jenen Eingaben 
und Urkunden zu verfahren haben, die eine 
Uebertretung der Cima orn walk: 
nehmen laſſen 
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Eingangs-Dreigigft, ungariſcher, vom rohen 
Blei und Bleiwaaren wird beſtimm e 

— — „Bolt: (fehe Zoll.) 

Einpebungs- und Betregnungó. Cone 
trolle der unterthänigen Steuern auf den 
Cameral⸗ und Fonds guͤtern, wird eingeführt 

Einkünfte geiſtlicher Pfründen; von welchem 
Tage fie einem Beneficlaten gebühren, und 
mit welchem Tage jene eines früher beſeſſenen 
Beneficiums erlöfhen . 1 d Ą 

inrichtung; diefe ift den von Amtswegen über. 
festen Hauptſchullehrern zu entfibübigen — . 

Eintreibung der rückſtändigen Brandſchaden⸗ 
Verſicherungsbeiträge wird den politiſchen 
Bebörden Pberttagen, und das dabei zu bee 
obachtende Verfahren vorgezeichnet. P 


Eiſenbahn von Wien nach Bochnia; deren Bes 
nennung k 3 d , , 
Elementar-Ereigniffe; wie die Gefällenwache 
für die bei der Hülfeleiſtung verdorbenen Klei» 
dungsſtücke zu entſchädigen feb . : a 
— — Schäden; wie bet Steuernachlaß von 
dem Zeitpuncte der Auflaßung des Grund⸗ 
Steuerzuſchußes zu bemeſſen ſey c 
Emballage, worin Obfite, Felde und Hilſen⸗ 
früchte und andere derlei Artikel im täglichen 
Verkehr durch die Granzbewohner verſendet 
werden, find zollfrei . . * 
Entlaßung vom Militär; welche Daten unb 
Behelfe derlei Geſuche enthalten müßen 
— — bet fłatt der legal Abweſenden und Krans 
ken proviſoriſch zum Militär geſtellten Indi⸗ 
viduen; wie dabei zu verfahren fey . R 
Entſchädigung der Einrichtungsſtückt, ger 
bührt den von Amtswegen überſetzten Haupt⸗ 
ſchullebrern . : . " : 
— — z; wie die Geſällenwache für die bei Hilfe- 
leiſtung gegen die Eiementar⸗Ereigniſſe ver⸗ 
dorbenen Kleidungsſtücke zu entſchädigen fey. 
Entſcheidung über Streitigkeiten binflchtlch 
des Rechtes und Quantums des Bezuges von 
Laudemien; welcher Behörde fie zuſtehe 
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Entſcheidung, proviſoriſche, der Gerichtsbehör⸗ 
den in Beſtitzſtörungsfaͤllen, find weder zur 
Intabulation noch zur Pränotation geeignet 

— — über Abrechnungen mit den Lebtagsbeſitern 
der Staats⸗ und Fonds⸗Verleſhungsgüter; 
gehört in den Wirkungskreis der Cameral⸗ 
Gefällen⸗ Verwaltung . 


Entwendung zwiſchen Ehegatten, Aeltern, Kin⸗ 
dern und Geſchwiſtern; wie ſte zu beſtrafen iſt; 
Erläuterung des $. 213 St. G. B. II. Theils 

Erbſchaften, in letzten Willenserklärungen einer 
Stiftung, Kirche, Schule, öffentlichen An⸗ 
ſtalt oder den Armen zugedachte, wie ſich die 
Abhandlungs : Behörden dabei zu benehmen 
haben . è ' ' : 

Gtbfteuece Ginpebung für das Jahr 1837 d 

— — sSpetcente; wie bei Bemeſſung derſel⸗ 
ben der $. 29 des Erbfteuer- Patents anzu⸗ 
wenden fep . , i $ 7 3 

Kia (ſcheinbar); unterricht für Nichtärzte, 
durch welche Mittel die ſcheinbar erfrorenen 
oder erhaͤngten Perſonen wieder belebt wer- 
den können $ : 


Erklärung über die Eröffnung des Betriebes 
der Branntwein-Erzeugung; wann ſie zu 
überreichen fey . . , > 7 

Erläffe, portopflichtige, in Partbeiſachen; wie fie 
bei den Kreisamtern zu behandeln ſind, da⸗ 
mit die Poſtportogebühren dem Gefälle nicht 
entgehen e : 


Erläuterung ber 69.213 unb 260 des Strafge⸗ 
ſetzbuches II. Teels mit Bezug auf den g. 
210 in Fällen der Entwendungen zwiſchen 
Ehegatten, Acltern, Kindern und Geſchwi⸗ 
fern . : , m ik . A © 
Ernte, der durch ben Gränzzug getpeilten Grunde 
ſtücke; in wie ferne den Gränzbewohnern die 
zollfreie Ein⸗ oder Ausfuhr derfelben zuſtehe 
Erſätze, an das Aerar hinter verſtorbenen oder 
jenen Beamten aus haftende, die durch Be⸗ 
förderung oder aus Dienſtesrückſichten in ei⸗ 
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nen anderen Dienftort überſetzt werden; Maß⸗ 
6 regeln zur Sicherftelung derſelben > 
Erl Mie d : (ſcheinbar); Unterricht wie ſcheinbar 
erſlickte oder ertrunkene Menſchen durch Nicht⸗ 
ärzte gerettet werden können : ? 
Erwerbſteuer⸗Abſchreibung; Formulare zu 
dießfälligen Anträgen der Ortsobrigkeiten 
— — ⸗Einhebung für das Jahr 1837 
— — » Zahlung; in wie ferne derſelben die 
Marketender der Militär⸗Caſernen zu unter⸗ 
ziehen find . a d ; i . 
Erwürgte; Unterricht für Nichtärzte zur Wie- 
derbelebung der ſcheinbar erwürgten Perſonen 
Erzeugung des Branntwelns, zu beginnende; in 
welcher Friſt und wie diefe anzumelden fey . 
Erziehungs- und Unterhalts-Stipendien des 
Haller » Fräuleinflifted werden wieder beſetzt; 
dießfällige Beſtimmungen s ` : 
E$gefhirre; (lebe Speisgefäße.) 
Evidenzhaltung der von ihrem Wohnorte fid 
entfernenden Urlauber, um das Einrücken 
derſelben bei ihrer Einberufung nicht zu ver⸗ 
eiteln 6 1 c 1 i 5 
— — der richtigen Einzahlung bet Aufnaßms⸗ 
tare für Findlinge durch die Kreisämter 
Execution; was in Abſicht auf das Anſuchen 
und die Verwendung der Militärmannſchaſt 
zu dieſem Zwecke zu beobachten fto, und an 
welche Militärbebörde die Extcutionsbolleten 
zu übergeben find " " E M 
Executions⸗Ordnung; unter welchen Bor- 
ſichten die politiſchen Behörden dieſelbe bei 
Eintreibung der rückſtandigen Brandſchaden⸗ 
Verſicherungsbeiträge anzuwenden haben 
Erregularen; Veräußerungs- und Teſtirungs⸗ 
Fähigkeit derſelben r, . . . 
F. 


Fabrikanten; daß die von nicht priwiiegirten 
Fabrikanten ausg efertigten trockenen Wechſel 
hinſichtlich des Stempels eben fo wie die 
Schuldurkunden zu behandeln ſind | 
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Falſchwerber; zur Verhinderung derſelben wird 
zu dem zwiſchen Oeſterreich und Parma Bee 
ſtehenden Cartel ein Zuſatzartikel beſtimmt - 

Familie der bei Wohlthätigkeits Anſtalten, In⸗ 
quiſulons⸗ und Strafpäuſern angeſtellten 
Dienftwärter- und Wachindlviduen, darf in 
Erkrankungsfaͤllen keine unentgeltliche Ver⸗ 
pflegung und Heilung verabfolgt werden 

Fechſung; (flehe Ernte.) 

Felder, durch den Gränzzug getbellte; wegen ih» 
rer Beſtellung dann Ein⸗ und Ausfuhr der 
Erzeugniße derſelben, für die Gränzbewoßner 
zugeſtandene Begünſtigungen . 

Feuerſchäden⸗Verſicherungs beiträge, auf» 
haftende; deren Eintreibung wird unter den 
dabei zu beobachtenden Vorſichten se palio 
(den Behörden jugemlefen 

1 die richtige Einzahlung der gin. 
delaufnahmstaxen folen die Krelsämter in 
Evidenz halten und überwachen 

Fiscal⸗Adjuncten; die bierum unſchreitenden 
Competenten bedürfen fi keiner Prüfung über 
die fpeciellen Geſetze und Gewohnheiten der 
Provinz, für * fie > zu unters 
ziehen s . 

— — smt; e: der Studlenerſor⸗ 
derniſſe für die bel demſelben als Kanzleiprac⸗ 
ticanten aufzunehmenden, oder im Kanzlei⸗ 
fache wirklich anzuſtellenden Individuen 


— — — ; dieſem wird das Verfahren bei der 
Aufnahme der Candidaten zur Conzeptspra⸗ 
rid, die von ihnen nachzuweiſenden Erforder⸗ 
niſſe, Dauer ihrer Probezeit, fopinige Prü⸗ 
fung und die darauf zu erfolgende Beſtaͤti⸗ 
gung derſelben als Concepts » a 
vorgezeichnet 

Fleiß und Verwendung der Schölet; * die 
ad bei semine berfelben WAS A 

aben 

8 (LüBigfeit, gelſtige; (fiepe Geiftige.) 
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Sonde, politiſche; wird die Frlſt zur Ueberreichung 
ibrer der buchhalteriſchen Prüſung unterlie⸗ 
genden periodiſchen Rechnungen und die für 
das Ueberſchreiten derſelben zu verhängenden 
Geldſtrafen feſtgeſetzt . f . 

Fonds⸗Beamte; wie ſie bezüglich der Herein⸗ 

bringung der an fie zu ſtellenden Aerarial⸗ 
forderungen zu behandeln ſind ; ) 
— ; Ausdehnung der Vorſchriſten auf felbe 
wegen Nebenbeſchäftigungen der Staatsbe⸗ 
amten . . © o . P 
— -=(QBiter; Belehrung zur Erzielung einer 
vollſtändigen Controlle in der Einbebung und 
Verrechnung der unterthänigen Steuern 

= — — ; wem auf ſelben das Beſetzungs⸗ 
recht der Trivialſchuldienſte zuſtehe, und wie 
dabei zu ve fahren fin . 4 d d 

— — — ; auf diefen find die vorfallenden 
Pfarr- Kirchen- und Schul⸗Patronatsbaulich⸗ 
keiten nach den fur die Privatgüter geltenden 
Vorſchriften zu behandeln 5 4 . 

Bord erungen des Aerars an ſtädtiſche, ftànbi» 
ſche und Fondsbeamten; wie ſie von Gehal⸗ 
ten oder Penſtonen einzubringen find i 

— — der Brandſchäden⸗Verſtcherungs⸗Anſtalten 
an rückſtändigen Beiträgen; unter weichen 
Vorſichten dieſe von den politiſchen Behörden 
einzubringen find . è d 0 d 

77 — Maßregeln zur Sicherſtellung jener Ae⸗ 
rarialerſätze, welche hinter verſtorbenen oder 
bei jinen Beamten aus haſten, die durch Bes 
förderung oder aus Dienſtesrückſichten in einen 

„anderen Dienſtort uͤberſetzt werden . e 

Formulare zu den Anträgen wegen Abſchreibung 
der Erwerbſteuer für die Ortsobrigkelten 

~ — zu den Pofjournalien, welche die Do⸗ 
minien und Magiſtrate zu führen und durch 
zehn Jahre aufzubewahren haben . 

~ — für bie Witmungsrelle und Subreparti⸗ 
tion zur beßeren Ueberſicht und Vereinfachung 
des Reerutſrungsgeſchaftes . ; . 

— — zu ben jährlich vorzulegenden Ausweiſen 
über die verpachteten ſtädtiſchen Gefälle und 

Prov. Grfesf, f. d. J. 1836. 50 
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Realitäten, dann über bie erlegten Cautionen 
und eingezahlten Pachtfchillinge d 

Formulare für die jährlich zu verfaffenden Haupt- 
berichte über den Zuſtand des is. 
chirurgiſchen Studiums $ 

Frankfurt am Main; Errichtung eine? k. k. un⸗ 
beſoldeten General, Gonfulaté "in das Ei 
dieſer freien Stadt , 

Granzófifhe, in ben k. k. Staaten verflorbene 
Unterthanen; deren Todtenſcheine hat dle 
Geiſtlichkeit von Amtswegen auszufertigen 

Fräulein⸗ Stipendien aus den Rentüber⸗ 
ſchüſſen des Haller⸗Stiftfondes werden wieder 
beſetzt; dießfällige Beſtimmungen 

Fremde; deren Anzeigen über begangene Ver- 
brechen, müſſen faaie dia aaron 
werben 

— — ; wie bei der Abſchiebung paßlos -— 
tener königl. preußiſcher Unterthanen und mit 
den ihnen angehörenden Urkunden zu verfah⸗ 
ren fey, und wem die Welten * 
obliege ? 

Frequentirungs⸗ Gatti 2 Schüler; m 
die Lehrer bei deffen un vorzugehen 
haben 

Freiwillige, minderjͤbrige / vom Militär wies 
der entlaſſene, haben blos das Handgeld nicht 
aber die Monturs⸗ und gg ur " 
erſetzen 

Friſt zur Einſendung der Arbeits und Materia- 
lien⸗Preistabellen an die Fortifications-⸗Genie⸗ 
Diſtricts⸗Direction; wird abgeändert. P 

— — der Verjährung, im H. 1480 des A. B. Bee 
ſetzbuches feſtgeſetzte, iſt auch für Pachtzinſe 
Ys Pachtſchilinge und für 15etugfilgie 
gtltig . 

— p Bede für bie Bebufz der gu. 
lirung der Poſtrittgebühren monatlich von 
den Kreisamtern an die Dber-Poftverwaltung 
und von dieſer halbjährig an die Landesſtelle 
einzuſendenden Pferdefutter⸗Preistabellen 
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Friſtbeſtimmung zur Ueberreichung der Erklä⸗ 
rung über die Eröffnung des Betriebes einer 
Branntwein⸗Erzeugung ; E 2 

~ — zur Vorlage der jährlichen Ausweiſe über 
die verpachteten ſtädtiſchen Gefälle und Rea⸗ 
litäten, die hiefür erlegten Cautionen und 
eingezahlten Pachtſchillinge . s K 

— — zur Einſendung jener periodifhen Rech» 
nungs⸗Eingaben, welche fid) auf volitiſche 
Fonde und Anſtalten beziehen und der bucha 
balteriſchen Amtshandlung unterliegen, ſo wie 
der für das Ueberſchreiten derſelben zu verhän⸗ 
genden Geldſtrafen b > R E 

Supr- und Zehrungskoſten find ben von 
Amtswegen überfesten Hauptſchul⸗Lehrern zu 
vergüten ~ 0 : : : 

Fürſten; Beſtimmung des Rangsverhältnißes uns 
ter den fürſtlichen Häuſern 4 E 

utter; in meldet Friſt die Kreidämter zur Nea 
gulirung des Poſt⸗Ritigeldes die monatlichen 
Pferdefutter⸗Preistabellen an die Oberpoſt⸗ 
Verwaltung, und diefe ſonach die halbjähri⸗ 
gen derlei Tabellen an die Landesſtelle einzu⸗ 
ſenden habe ; > - . , 

— — für das Befpannungsniep im Gränzver⸗ 
kehre; auf welche O.uantitót fid) die Zollfrei⸗ 
beit erſtrecken darf 5 H A 4 


®. 


Garten-Anlagen, ben Wohlthätigkeits⸗Anſtal⸗ 
ten außer ihren Hofräumen angebórenbe, unb 
durch Aerzte, Beamten u. ſ. w. benützte; wann 
ſie ‚fü die Zwecke der Anſtalten einzuziepen 

n * . LI . . . E 

OMM nur auf blefe, nicht aber auf die 
Verwandten ift, die Ausſchließung eines cors 
tractbrüchigen Aerarlal⸗Unternebmers von fers 
neren derlei Contrahirungen auszudehnen 

Gebäßbranſtalt; welche Grundſätze fle bei Auf⸗ 
nahme und Entlaſſung der ſchwangern Weibs⸗ 
JADE unb Wöchnerinnen zu beobachten 

at ^ o 


Wg c 50 * 
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142 
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402 
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480 
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214 


« 


Gebáubefteuer; wann die Befreiung an ders 
felben, den zu Quaſi⸗Caſernen verwendeten 
Privathäuſern zu Slatten komme , 

Qebetb; die Juden bedürfen zu ihrer Prioatan⸗ 
dacht (Miniam) ohne Aufſtellung der Thora 
keiner kreisämtlichen Bewilligung k 3 

Gebühr für die Zuſtellung der Briefe an jenen 
Orten, wo keine Aerarial⸗Briefträger befteben, 
wird bewilligt und feſtgeſetzt : N 

Gefälle, ſtädtiſche; bei Verpachtung derſelben ift 
die pünctliche Beibringung der Gautionen und 
richtige Vorauszahlung der Pachtſchillinge 
zu überwachen y 8 8 d A 

— — — ; über ihre Verpachtung, die hiefür 
erlegten Cautionen und eingezahlten Pacht⸗ 
ſchillinge / wird die Vorlage der periodiſchen 
Ausweiſe nach dem beiliegenden Formulare 
angeordnet ; 5 j : k 

Gefällen⸗Commiſſäre; zwiſchen difen und 
den Kreiscommiſſären bleiben in Fällen, wo 
letztere bei Gefälls⸗ Bezirksgerichten den Vor⸗ 
ſitz führen, die Rangs verhältniſſe unberührt. 

— — Verwaltung hat über die Abrech⸗ 
nungen mit den Lebtagsbeſttzern der Staats⸗ 
und Fonds » Verleibungsgüter ſelbſt zu ent» 
ſcheiden 3 A s s : i 

— — — fat die Trivial⸗Lebrſtellen auf den 
Gametal« und Fondsgütern ſelbſt zu beſttzen 

— — -Wache; Beſtimmungen wegen Ihrer 
Mitwirkung bei Vollſtreckung der Vorkehrun⸗ 
gen für die öffentliche Sicherheit, und wie 
ſelbe für ihre, bei Hilfeleiſtung gegen die Ele⸗ 
mentar⸗Ereigniſſe verdorbenen Kleidungsftüde 
zu entſchädigen ſey a : s à 

— — — bat fich bei der Aſſiſtenzleiſtung für 
polizeiliche Zwecke, an die ihr von der Poli⸗ 
zeibe hörde zu ertheilende Inſtruction zu halten 

Gefälls⸗Aemter und Kaſſen; wie fie fid) bin» 
ſichtlich der Verrechnung der Ausgaben für 
das Militär» Aerar zu benehmen haben . 

— — — z wit in Fällen, wo die Sequeſtra⸗ 
tion für directe Steuern auch auf die unter ge⸗ 
fallsaͤmtlicher Mitſperre befindlichen Brannt⸗ 


Zahl der 
Verordnungen 


S 
e 
to 


84 


114 


160 


98 


Seite 


490 


620 


410 


370 


622 


596 


694 


310 


mwein-Quantitäten ausgedehnt werde, zu vera 
fahren ſey 


Gefälls⸗ Behörden; leitendt; bei dieſen wird die 


firenge Prüfung Ja den Soncrptśdienf ans 
geordnet . 
E- haben TT bie Zuläſſigkeit des Ein⸗ 
trittes der Militär⸗Individuen in die Oranje 
wache mit den betreffenden Militar⸗Behörden 
ſelbſt Rückſprache zu pflegen 
— Gerichte; Anfang ihrer Wirkſamkelt 
und Führung des Vorſttzes bei denſelben 
— ; wer bei dieſen in Ermanglung oder 
Verhinderung des Cameral⸗ u 
den Vorſitz gu führen hat - 
— sUebertretungen; chung eines 
neuen Straſgeſebes für felbe . 
— ; Vorſchriſt über die Anwendung des 
E über Gefälls⸗Uebertretungen 
— ; die Uebertretungen der Vorſchriſten 
ic bie Lemberger ſtädtiſchen Linienmäuthe 
und das Erzeugunas⸗Entgelt, (inb nach dem 
Gtra'gefege über N PMP ju 
oki 
— — ng f Strafgefegeh über 
Gefälls⸗ Hebertetungen auf die Uebertretungen 
der Verzehrungsſteuer-Vorſchriften . 
— — , bie fid) auf ten Verkehr über die 
Zwiſchenzolllinte, welche Ungarn und Sieben» 
bürgen von den im Zolverbande begriffenen 
Ländern 8 d podda wie uj zu E. 
deln find . 
— — m a fer bie MM 
des Sirafgeſetzes für Gefälls⸗Uebertretungen 
auf die ungeſtempelten oder nicht claſſenmäßig 
geſtempelten bei politiſchen, Gameral» oder 
Militär⸗Bebörden dorkommenden Eingaben; 
dann daß die Vazamter nicht berechtigt iny 
von dem Strafverfapren abzulaſſen . 


Gehalte; (flepe Beſoldungen.) 
Geiſtige Flüfſigkeiten; Erleichterungen der 


Controllmaßregeln fir die h bei der 
Deſtillation derſelben 
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Geiſtige Flüſſigkeiten; in welcher Frin die 
Erklärung über die Eröffnung des Betriebes 
der Branntwein⸗Erzeugung zu überreichen ii 
— — Getränkk; Inſtruction für die Ride 
vergütung der von geiſtigen gebrannten Gets 
tränken in Städten entrichteten Gemeindzu⸗ 
ſchläge . ] " ` . . 
— — — ; mie in Fällen wo die Sequeſtra⸗ 
tion für directe Steuern auch auf die unter 
gefällt amtlicher Mitſperre befindlichen Brannt⸗ 
wein⸗Ouantitäten ausgedehnt wird, zu vera 
fahren fey . 5 o " B ? 
Geiſtliche; Veräußerungs⸗ und Teſtirungsfähig⸗ 
keit der Exregularen d 3 x , 
— — haben bie Taufe, Trau⸗ unb Todten⸗ 
ſcheine, die von auswärtigen Behörden im 
diplomatiſchen Wege verlangt werden, ſtem⸗ 
pelfrei und unentgeltlich auszukertigen 
— — follen die Todtenſcheine für franzoͤſtſche 
in den k. k. Staaten verſtorbene Unterthanen, 
von Amtswegen ausfertigen . . : 
— — bei Woblthätigkeits⸗Anſtalten, Inquiſt⸗ 
tions⸗ und Strafbäuſern angeſtellte, gebührt 
in Erkrangungsfällen keine unentgeltliche 
Verpfiegung und Heilung : ; : 
— — ; wie fid) die Seelſorger wegen Berich⸗ 
tigung der in den Matrikelbüchern nicht eine 
getragenen kirchlichen Acte, eder wenn in den 
eingetragenen ein Irrthum wahrgenommen 
wird, zu benehmen haben 1 ; n 
— — follen bie in jedem Märjmonate über die 
im verwichenen Sabre gebornen Kinder zu 
verfaßenden Ausweiſe den Kreisämtern zur 
Betheilung der Impfärzte vorlegen. : 
— — Beneficiaten; von welchem Sage 
ihnen die Einkünfte eiges neu verliehenen Bes 
neficiums gebühren, und mit welchem Tage 
jene eines früher beſeſſenen erlöſchen . . 
— — Candidaten; über die in den Mendi⸗ 
kantenorden aufgenommenen, wird die Vor⸗ 
lage der dießfälligen periodiſchen Aus weiſe 
abgeſtellt, doch hat ihre Aufnahme nur mit 
Genehmigung der Landesſtelle zu geſchehen. 


Zahl der 
Verordnungen 


a 
pa 
c 


41 


114 


19 


59 


73 


127 


159 


465 


194 


171 


Geite 


498 


228 


586 
44 


314 


372 


522 


618 


626 


746 


694 


Geiſtliche Gemeinden; wie fid die Abband- 
lungs⸗Behörden in Ruͤckſicht der für dieſelben 
in letzten Wlllenserklärungen enthaltenen 
frommen oder gemeinnuͤtzigen Anordnungen 
zu benehmen haben . . : . 

— — Regularen; Bedingungen ihrer Zus 
laſſung zu den Lehrämtern der Theologie und 
Philoſophie auch an jenen oͤffentlichen Lehran⸗ 
ſtalten, welche weder deren Orden übergeben 
ſind, noch ſich im Orte ihres Ordens hauſes 
befinden © : š : . 

Gelder, aus ben gerichtlichen Depofitenämtern 
durch die Kreiskaſſen und das Zahlamt zu 
übernehmende; dießfällige Inſtruction und 
Correſpondenzſorm der Gerichtsbebörden 

— — z wie fid) bei Bemeſſung der Schmerzen⸗ 
gelder für Unterthans⸗Mißhandlungen zu bes 
nebmen fep . 3 o o : c 

Beldb-Säde find bei den Kaffen aus ungebleich⸗ 
tem ſtarken Zwilliche mit der Naht von Innen 
zu verwenden : : 4 s 1 

— — +. Strafen gegen unbefugt Abweſende 
nach $. 25 des Auswanderungs⸗Patents vers 
bängte, find dem Drtd»Armenfonde zuzu⸗ 
wenden e c 5 5 o : 

— — — Beſtimmung für das Ueberſchreiten der 
zur Einſendung jener periodiſchen Rechnungs⸗ 
Eingaben, welche fid) auf politiſche Fonde 
und Anſtalten beziehen, und der buchhalteri⸗ 
ſchen Amts handlung unterliegen, feſtgeſetzten 
Friſten A 3 è ü : 

— — unterſtützungen und Remunera⸗ 
tionen; nach welchen Grundſätzen ſolche an 
Beamte und Diener zu verleihen ſind . 

— — »Verläge, aus dem Studienfonde bt» 
meffene; wann dieſe auszuzablen find, und 
was die Rechnungsleger bei Verrechnungen 
derſelben zu beobachten haben. k z 

— — — von der Landesſtelle in beſtimmten 
Perioden bemeſſene, find blos in ben Ders 
fallsterminen auszuzahlen und in den Came⸗ 
ral⸗Aus hilfs⸗Journalen zu beausgaben; dann 
daß die Kreisämter weder derlei Verläge 
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90 
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590 


424 
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qu Bor » und Nachſchüſſe Hierauf anweiſen 

ürfen : 

Gemeinde, unterthänige, bat bei Amortiſirung 
ihrer Obligationen die Taxen zu zahlen 

— — „ geiſtliche; wie fid) die Abhandlungs⸗ 
Behörden bei letzten Willens erklärungen, wels 
che fromme oder gemeinnügige Anordnungen 
für geiſtliche Gemeinden 2 zu be⸗ 
nehmen haben 

— — z zu welchen Auslagen fie für bie Her⸗ 
ſtellung und Erhaltung der ihre Ortſchaften 
durchſchneidenden Aexarial » A Dp ia 
beizutragen babe 

Gemeind⸗Zuſchläge, welche von gebrannten 
geiſtigen Getränken in den Städten entrichtet 
werden; wie die Nüdvergütung derſelben zu 
geſchehen b hat 

Gerichte in Gefällsſachen; (fiee Gefällsgerichte) 

Gerichtliche Depofiten; wegen ibrer Uebers 
nahme durch die Kreiskaſſen und das Came⸗ 
ral⸗Zahlamt zu beobachtendes Verfahren und 
dießfällige ae der Gerichts. 
Behörden. 

— — GQGnicte, wie oft ſie in die Zeltung eine 
gerückt werden follen; hgt die Gerichtsbeßör⸗ 
de zu beſtimmen . 

— — Entſcheidungen, in Beſtöſtörungs⸗ 
fällen proviſoriſch geſchöpfte, find weder zur 
Intabulation, noch zur Pränotatlon geeignet 

Gerichtsbarkeit; in wie ferne dieſe bei Sterb⸗ 
fällen und Verbrechen der bis zur Einberu⸗ 
fung beurlaubten Soldaten den Civit- oder 
Militär» Behörden zuſtehe 

Gerichts behörden; zu ihrem Gebrauche můj 
fen von den in fremden Sprachen ausgefertiga 
ten Urkunden, beglaubigte Ueberſetzungen in 
die Gerichtsſpracht oder in eine der Landes⸗ 
ſorachen beigebracht werden 

— — ; wie fie mit den Caſſen wegen ueber⸗ 
nahme der gerichtlichen Depoſitengelder zu 
correſpondiren haben 

— — z wie fie fib bei Verlaſſenſchalts⸗Abhand⸗ 
lungen, rückſichtlich der in letzten Willenser⸗ 
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flicungen enthaltenen fremmen oder gemein, 
nüßigen Anordnungen, zu benehmen haben. 


Geſchäfts⸗Führer oder Agenten öffentliche; 


— 


in welchem Betrage fie die Caution leiſten 
müffen D . . . . . 
Schriften; wie die Taxämter mit den 
dabei beanſtändeten Urkunden, Eingaben u. 
f. w., die eine Uebertretung der Stempel 
Vorſchriſten anzeigen, zu verfahren haben. 


Geſchirre ron Packfong; Vorſichtemaßregeln bei 


der Verfertigung und bei dem Gebrauche ders 
elben 


Geſellen; Abſtellung der bel den Lederer⸗Geſellen 


beſtehenden Unfuge und Mißbräuche 


Geſetze; Einführung derſelben für Sell» und 


Staats s Monopole 1 : 


— für Gefällsubertretungen c : 
— Vorſchrift über die Anwendung des Straf⸗ 
geſetzes über Gefällsübertretungen 1 


— z Uebertretungen der Borfchriften über bie 
ſtädtiſchen Linienmäuthe und das Erzeugungt⸗ 
Entgelt, find nach dem Strafgeſetze über Or- 
fällsübertretungen zu bebandeln B : 
— ; Anwendung des Strakgeſetzes über Ges 
fällgübertretungen auf ble Uebertretungen der 
Verzehrungsſteuer Borfbriften . j 
— ; Vorſchrift über das Strafverfabren bei 


Gefällzübertretungen, die fi im Verkehre 


über die Zwiſchen⸗Zolllinie ergeben 3 
— Erläuterung über die Anwendung des 
Strafgeſetzes für Gefältnübertretungen auf die 
ungeſtempelten oder nicht Flaffenmäßig geſtem⸗ 
pelten bei politiſchen, Cameral- oder Militärs 
Bebörden vorkommenden Eingaben, dann daß 
bie Toxämter von dem Strafverfahren nicht 
ablaſſen dürfen 


Geſuche um Entlaſſung vom Mllitärſtande; wel⸗ 


che Behelſe und Daten fie enthalten miiffen . 
— ungeſtempelte oder nicht Flaffenmäßig geo 
ſtempelte, bei den politifchen, Cameral⸗ ober 
Militär⸗Bebörden vorkommende; in wie fer⸗ 
ne fie nach dem Strafgeſetze über Gefällsuͤber⸗ 
tretungen in Strafanſpruch zu ziehen ſind 
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Geſuchez find auch folche anzunehmen, auf welchen 
der Verfaſſer nicht mit Namen und Wohn⸗ 
ort unterfertigt ift. 

— — um Beförderung und die hierauf erfolgten 
Beſcheide; find nur jene bei landesfürſtlichen 
Behörden und Aemtern angeſtellte Bittſteller, 
bei amtlichen Sendungen vom Poſtporto frei 

— — wann jene ämtlichen Schreiben, womit 
Beförderungsgefuche von einer landes fürſtli⸗ 
chen Behörde luj anbetn — vom 
Sun frei ſind 

— — „die eine Uebertretung der Stempelvor⸗ 
fehriften anzeigen, und als folche von den Rafa 
ämtern beanftändet werden; wie fie von Dies 
fen zu behandeln find . à 

Gefunbbeits nachtheilige Verfertigung und *: 
Gebrauch von Packſong⸗Geſchirre; is: 
Vorſichtsmaßregeln 2 

Getränke, geiftige; Rückbergütungeart der vom 
Branntwein und Branntweingeiſt in Städten 
entrichteten Gemeind⸗Zuſchlage 

— — züin welcher Friſt die Erklärung über den 
zu beginnenden Betrieb der Branntwein⸗Er⸗ 
zeugung zu überreichen, und was bei neu 
eröffneten Brennereien wegen ihrer Anmel⸗ 
dung zu beobachten ſey 

— — Verfabrungsart in Fällen / wo die S T. 
firation für bitecte Steuern auch auf die unter 
gefällsämtlicher Mitſperre befindlichen b J 
weinquantitäten ausgedehnt wird f 

Getreide von den durch ben Gränzzug gethellten 
Gruͤnden, ſo wie jenes zur Bermabłung und 
deſſen Erzeugniſſe durch die Gränzbewohner 
ein- und ausgeführtes; dieß fällige Zollbegün⸗ 
ſtigungen . 

Gewinnſt⸗Loſe und Objecte; damit wi der 
Hauſirhandel unterſagt . 5 

Gränzbewohner; dieſen zugeſtandene Begün⸗ 
ſtigungen, welche in der Staats⸗ und Mo⸗ 
nopols⸗ Ordnung und in der Vorſchrift über 
ye s onpehghg iia Gelees ajj gen 
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144 
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508 
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510 


Gränze; Beſtimmung und Bezeichnung der Bol 
ſtraßen der inneren Linie und derjenigen Ort⸗ 
ſchaften; welche im Grän bezirke liegen 
Nachträgliche Berichtigung derſelben . 


— — bolländiſche; an dieſer dürfen die nach. 


Amerika reiſenden k. k. Unterthanen nie in 
größerer Anzahl erſcheinen . : . 
Gränz- Ware; der Eintritt in blefelbe fo ben 
militärpflichtigen Individuen nicht erſchwert 
werden 0 ; a o ; 3 
— — bat fid) bei der von ihr durch ble Polizei- 
Behörde in Anſpruch genommenen Aſſiſtenz 
an die derſelben von der letzteren ertheilte In⸗ 
ſtruction zu halten b E : L 
— —  , über ble Zuläßigkeit des Eintrittes der 
Militär⸗Indtolduen in dieſelbe, haben die Ges 
fälls⸗Behörden mit den betreffenden Militär⸗ 
Behörden ſelbſt Rückſprache zu pflegen 3 
— — Bollámter und Zollſtraßen an der 
Zwiſchen⸗Zolllinie von Galizien gegen Ungarn, 
deren Beſtimmung und Bezeichnung. h 
— — Zug, durch ſelbe getheilte Gründe; mes 
gen ihrer Beſtellung und Einbringung der 
Fechſung den Gränzbewohnern zugeſtandene 
Zollbegünſtigungen 6 x a á 
Graubündtner Regierung erklärt ble durch Ihre 
Unterthanen ohne Einwilligung ihrer Cantons- 
regierung im Auslande eingegangene Chen als 
ungiltig i : 1 A $ E 
Gründe, den Wohlthätigkeits⸗Anſtalten außer 
Ihren Hofräumen angetórenbe, durch Aerzte, 
Beamten u. f. w. benützte; wann fle für die 
Zwecke ihrer Anſtalten einzuziehen ſind d 
— — durch den Gränzzug durchſchnittene; mt» 
gen ihrer Beſtellung und Einbringung der 
Fechſung den Gränzbewohnern zugeſtandene 
Zollbegunſtigungen P^". 7 
— — untettbanige, können die Unterthanen ber 
deutſchen Bundes. Staaten in jenen Theilen 
der öſterreichiſchen Monarchie, welche zum 
deutſchen Bunde gehören, beſttzen ; 
Grundſteuer⸗Zuſchuß für die Verwaltungs» 
Jahre 1836 und 1837 wird nachgeſehen 
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Zahl der 
Verordnungen 


Grundſteuer⸗Zuſchuß; wie vom Zeitpunkte der 
Auflaßung desſelben, der Steuernachlaß bei 
Elementar⸗Unfällen zu bemeſſen ſey 467 680 
— — Zinſe bei den Stadt- und Kämmerei⸗ 
Kaſſen in W. W. eingezahlte, ſind in dieſer 
Wäbrung in Goibeny zu halten und in redu⸗ 
eirten Beträgen nach C. M. in Rechnung 
zu ſtellen D : : . . 
Güter; über die Abrechnungen mit den Lebtags⸗ 
beſitzern der Staats- und Fondsgüter hat die 
Gefällen⸗Verwaltung zu entſcheiden . *71 370 
— — Belehrung zur Erzielung einer vollſtän⸗ 
digen Controlle in der Einhebung und Ver⸗ 
rechnung der unterthänigen Steuern auf den 


83 404 


Cameral⸗ und Fondsgütern i . 86 412 
— — ; wem das Beſetzungsrecht in Bezug Der 

Trivlalſchuldienſte auf den Cameral » und 

Fondsguͤtern zuſtehe, und wie Dabei zu vers 

fahren ſey 161 622 


— — ; bie unterthanen der deutſchen Bundes⸗ 
Staaten dürfen in jenen Theilen der öfterreis 
chiſchen Monarchie, welche zum deutſchen 
Bunde gehören, ein Ruſticalgut beſizen — 484 720 

— — ; die auf ben Cameral⸗ und Fondsgütern 
vorfallenden Pfarr-, Kirchen» und Schul⸗Pa⸗ 
tronatsbaulichkeiten, find nach den für Private 
guter geltenden Vorſchriſten zu behandeln . 493 744 

Gymnaſial⸗Studien⸗Abſolutorien untere 
liegen dem Stempel von 45 kr. 3 . 164 626 

— —⸗Claſſencataloge, find alle Gremptas 
re gleichlautend und mit dieſen auch überein» 
ſtimmende Studienzeugniſte an die Schüler 


auszufertigen c : : 476 702 
Gymnaſtiſche Künſtler; wie (id) hinſichtlich 

der ihnen zu bewilligenden Production zu be⸗ 

nehmen ift... 3 L f 1 "27. 56 


Ś afet. Marktpreistabellen, monatliche; wann fie 
an die Oberpoſt⸗Verwaltung einzuſenden , und 
von dieſer die halbjährigen Tabellen der Lan» 


desſtelle zur Regulirung des Poſtrittgeldes 
vorzulegen find - 

Haftungs⸗ Erklärungen und Vollmachten für 
die Anweiſung ausländiſcher a 
Waaren; wie fie auszuſtellen find 

Haller Damenſtift⸗ Stipendien; deren Wie⸗ 
derbeſetzung und Erforderniſſe zur Erlangung 
derſelben 

Handel; Erleichterung der Waaren⸗ Controlle fin; 
ſichtlich der im Gränzbezirke für den eigenen 
Gebrauch eingeführten Spezereiwaaren , 

— — ; Geſtattung des Kaufirhandels mit ins 
ländischen Baumwollerzeugniſſen 

— — ; Aufpebung einiger Waaren⸗Einfuhrs⸗ 
Verbothe und Beſtimmung neuer Ein⸗ und 
Ausgangszölle für mehrere Waarenartifeln 
gegen das Ausland und den inneren ZE 
mit b und Siebenbürgen 


— — Errichtung eines Haupt- „Wollenmarktes 
fuͤr Galizien in Lemberg 

— — jz; unter welchen Beſchränkungen die frems 
den Krämer im Königreich Würtemberg die 
Märkte beſuchen dürfen . 

— — ; Bewilligung zur Verzollung der Spe 
jereiwaaren bei der Tarnc wer Legflätte 


— — ; Verboth des Hauſtrhandels mit Lofen 
unb Gewinnſtobjecten 

— — z Uebertragung des Commerzlal. Waaren⸗ 
Stempelamtes von Wadowice an den von 
lenwache-Reſpicienten in Myślenice 

— — Feſtſetzung neuer Zollbeſtimmungen für 
bie Cin- und Ausfuhr verfchiedener Zucker⸗ 
gattungen gegen das Ausland und für den 
inneren Verkehr mit Ungarn und Gieben- 
bürgen 

— ` die Sack⸗ und Rupfenleinwand wird von 
der (. 262 der Soll» und Staats⸗Monopols⸗ 
ordnung vorgeſchriebenen Anmeldung bei ben 
Linienamtern und der Stellung zum Haupt⸗ 
zollamte in Lemberg ausgenommen 

Handels ⸗Stadt und Hafen von alle wit 
zum Freihafen erklärt 
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Verordunngen 


109 


53 


30 


78 
92 


93 


100 


196 


136 


462 


184 


188 


190 


79 


Seite 


480 


206 


202 


398 


426 


428 


738 


740 


400 


Handgeld, an minderjährige Freiwillige erſolgtes, 
ift im Falle ihrer Entlaſſung vom Militär, 
zu erfeben . 

Handwerks⸗ Geſellen; Abſtellung der bei den⸗ 
ſelben beſtebenden Unfüge unb Mißbrauche 

Haupt⸗Berichte; (ſiebe Berichte). 

— — Markt auf Wolle; (ſtehe Wollen markt). 

— — Schulen; wer das Holz zur Bebeitzung 
jener Kreſohauplſchulen, die zugleich die Pfarr⸗ 
ſchulen vertreten, beizuſchaffen habe 1 

— — —Schullebrer; dieſen gebübren bei 
Ueberſetzung derſelben von Amts wegen, nebft 
den Reiſe » unb Zehrungskoſten auch die Ueber⸗ 
ſiedlungsbeiträge 

Käufer der Private, zu Ouafi⸗ Caſernen verwen⸗ 
u" M fte von ber Gebäudeſteuer befreit 


m "um Infändifgen Baumwoll- Erzeugniſ⸗ 
fen wird geſtattet . 

— — mit Gewinnſt⸗Loſen und derlei Objecten 
wird unterfagt 

Hausſteuer; mann von dieſer die zu Quaſt- Caſer⸗ 
nen verwendeten Privatgebäude befreit werden 

Heilung, unentgeltliche, der an ben Wohltpätige 
keits⸗Anſtallten, Inqulſttions- unb Strafhäu⸗ 
ſern angeſtelten uud erkrankten Aerzte, Beam⸗ 
ten, Geiſtlichen u. f. w. wird abgeſtellt 

Heilungs⸗ und Verpflegskoſten für die im Lember⸗ 
ger Juden⸗Spitale behandelten armen Israeli⸗ 
ten, werden feſtgeſetzt, und die neee 
art derſelben vorgezeichnet 5 

Heirathen der Graubündtner Angebörigen, ohne 
Einwilligung ihrer Cantons- Regierung im 
Auslande eingegangene, werden für ungiltig 
erklärt 3 

Heu; in welcher Friſt die dießfälligen Marktpreis⸗ 
tabellen und wohin, zur Regulirung der Poſt⸗ 
rittgebühren einzuſenden find . 

Hofkammer⸗ Obligationen, am 2ten Novem: 
ber 1836 in der Serie 188 zu vier Pa 
verloſte; deren Behandlung 

Hofräume der Wohltbatigkeits⸗Anſtalten: wann 
die außerhalb derfriben liegenden und ihnen 
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© 
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80 


199 


154 


109 


174 


Seite 


214 


28 


400 


402 


742 
426 
624 


742 


522 


480 


700 


eigenthümlich angebörenden, jedoch von Aerzten, 
Beamten u. £ w. benützten Grünbfüde für 

die Zwecke dieſer Anſtalten einzuziehen find . 
Hoftrauer; für die bel derſelben in Gloituniform 
erſcheinenden Staatsbeamten, werden ſchwar⸗ 

ze Beinklelder über die Stiefeln vorgeſchrieben 
Ausdehnung dieſer Vorſchrift auf das Lehr⸗ 
perſonale 

^ = auf die Magiſtrats⸗Beamten 
Holland; die nach Amerika reiſenden k. k. Unter⸗ 
thanen dürfen an der holländiſchen Gränze 

nie in größerer Anzahl erſcheinen 3 . 
Holz; wer Diefes zur Beheitzung jener Kreishaupts 
ſchulen, die zugleich die Pfarrſchulen vertreten, 
beizuſchaffen hat c o o . 


RS 
Jahrmärkte; zur Emporhebung der Schafzucht 
in Galizien, wird ein Haupt ⸗Wollenmarkt 
für Lemberg bewilligt r 2 : 
— — ; Bedingungen und Erforderniſſe für jene 
fremde Krämer, welche die Märkte im Kö⸗ 
nigreich Würtemberg beſuchen, und daſelbſt 
ihre Handelsgeſchäfte betreiben wollen 
Gbraila, Stadt und Hafen, zum Freihaſen erklart 
Impfung; dießfällige Vorſchrift, der zu Folge die 
Geiſtlichkeit verpflichtet wird, die in jedem 
Märzmonate, uͤber die im verwichenen Jahre 
gebornen Kinder zu verfaßenden Auszweiſe an 
die Kreisämter zur Bethellung der Impfärzte 
vorzulegen . 5 9 : r A 
Snauifittions-Käufer; wie ble aus denſelben 
entlaſſenen Individuen von den Ortsobrigkeiten 
zu überwachen und zu behandeln find . 


— — — ; Ubftellung der unentgeltlichen Bers 


pflegung und Heilung der dafeidft angeſtellten 
und erkrankten Aerzte, Beamten, Geiſtli⸗ 
chen u. ſ. w. 4 . Q . i 
Inſtitute; die unentgeltliche Heilung und Verpfle⸗ 
gung der daſelbſt angeſtellten und erkrankten 
Aerzte, Beamten, Geiſtlichkeit u. f. w. wird 
abgeſtellt R a A E i 
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520 
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Gnflitute; Benehmen der Abhandlungs⸗Bebör⸗ 
den rückſichtlich der für dieſelben in letzten Wil⸗ 
lenserktärungen enthaltenen frommen dE ger 
meinnügigen Anordnungen 

Inſtruction für die Rückvergütung der von geiti 
gen gebrannten Getränken in ben 2055 
entrichteten Gemeindzuſchläge 

— — fúr das Zahlamt und die Kreiskaſſen "T"! 
Uebernahme und Beeinnahmung der aus ben 
gerichtlichen De een i didi in 
Gelder 

— — zur Erzielung einer pellflánbigen Centrolle 
in der Einbebung und Verrechnung der unters 
tbänigen Steuern auf den Gameral s und 
Fondsgütern 

— — fir das Meckern gs gesch, utr in Ubs 
fibt auf die pie bet pu >. er⸗ 
läutert 4 : 

— — für Nichtärzte zur Wiederbelebung der 
Scheintodten und Rettung der Vergifteten . 

— — zin Abſicht auf das Anſuchen und die 
M der Militär⸗ UE uno en. 
tutiont = Mannfchaft : 


— — E Aerzte, rückſichtlich der Sutpedin me 


pfun 

— — für die Sorümtet, bezüglich ihres Verfab⸗ 
rens mit den bei den Geſchäftsſtücken beans 
ſtändeten Urkunden, Schriſten und Eingaben; 
welche eine Uebertretung der Sende oe 
ſchriſten anzeigen r 

— — für die don der Gränz⸗ - Befälenwa- 
che durch ble Polizeibebörde in Anſpruch ges 
nommene Aſſiſtenz, hat die letztere zu ertpeilen 

N ot j der von den Gerichtsbeboͤrden 
über Befigftórungen ergangenen proviſoriſchen 
Entſcheidungen, wird nicht geſtattet . . 

qp WS " wie fle zu dem buch erllchen eigen · 
tyümlichen Beſltze ane M ge: 
langen können 
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nt bedürfen zu ihrem Pridalgebethe 
(Mintam) obne Aufſtellung der Thora, Fei- 
ner kreisämtlichen Bewilligung 

— — in wie fern fie zur Pachtung der Mars 
ketenderei in den Militär⸗Caſernen zugelaffen 
werden können 

— — „arme, im Lemberger Judengemeind⸗Spl⸗ 
tale behandelte, wird die zu entrichtende Hei⸗ 
lungs⸗ und Verpflegsgebühr ſo wie die Ein⸗ 
bringungsart derſelben feſtgeſetzt 

— — Steuer, wird auch für das Jahr 
4837 eingehoben. 

Juͤnglinge, welche das mititärpflichtige Alter 
noch nicht erreicht haben, können . ei⸗ 
nen Vertreter ſtellen - 

Juridiſche Studien; unter welcher Bedingung 
diejenigen, die fid nach vollendeten Studien 
fuͤr ein Doctorat vorbereiten, oder als Practi⸗ 
canten und Auscultanten in landesfürſtliche 
Dienſte treten, die Befreiung von der Mili⸗ 
tärpflicht erlangen 

Jurisdietion; in wie fern diefe bei Sterbfällen 
und Verbrechen der bis zur Einberufung be⸗ 
urlaubten Soldaten, ben Civil- oder Militärs 
Behörden zuſtehe 

Juſtiz⸗ Angelegenheiten; Beſiimmung wegen 
Mineicng gerichtlicher Edicte i in die Zeitungen 

= — ; Ortsobrigkeiten haben die fremden 
pov und Zeugen über begangene Ver⸗ 
brechen ſogleich eldlich einzuvernehmen - 

— — — ; Richter haben fid) in jenen Fällen, 
wo ſie mit dem Vertreter einer Parthei ver⸗ 
ſchwägert ſind, der Ausübung gus Amtes ju 
enthalten 

— — — Beſtimmungen wegen Ueberſetzung 
der in fremden Sprachen ausgeſtellten Urkun⸗ 
den, von welchen in gerichtlichen Geſchaften 
Gebrauch gemacht wird, dann bezüglich der 
zu dieſem Behufe zu benennenden und zu beel» 
denden Dolmetſcher i 

— — — die proviſoriſchen Entſcheidungen 
der Gerichts» Behörden über ibi. "igi 

Prop. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 
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find weder zur eee noch zur Prano⸗ 
tation geeignet 

Juſtiz⸗ „Angelegenpeiten: Benehmen der Ab⸗ 
handlungs⸗Behörden in Rückſicht der in leb- 
ten Willens erklärungen enthaltenen frommen 
oder gemtinniigigen PRD e f 

— — — : in wie fern die Gerichtsbarkeit bei 
Sterbfällen und Verbrechen der bis zur Gin» 
berufung beurlaubten Soldaten > roo 
oder Militärbehörden zuſtehe 


K. 
Kameral⸗Gefällen⸗Commiſſärez (ſteht Bee 
fällen⸗Commiſſäre). 
— — — » Verwaltung; (fepe Gefällen⸗ 
Verwaltung). 


— — sBafíamt; (fiege Zablamt). 

Kämmereien folen ihre Kaſſerechnungen nur 
nach C. M. führen, dagegen die in W. W. 
eingezablten Gebühren an Grund und ande- 
ren Zinſen in dieſer Währung in Evidenz hal» 
ten, und ſolche in reducirten Beträgen nach 
C. M. in Rechnung ſtellen 

Kammern zur Abkühlung des Mehls haben die 
Subarrendatoren dort, wo keine Militär⸗Ma⸗ 
gazine beſtehen, ſolche auf eigene Koſten au 
miethen oder herzuſtellen 

Kammerprocuratur; (fiebe Fiscalamt). 

Kandidaten; (fehe Candidaten). 

Kanzlei» „Dra eticanten, bei der Kammerpro⸗ 
curatur aufzuneymende; welche S ſie 
befigen muͤſen $ d 


— — bel den Kreisämtern, Delegationen und 
Länderſtellen aufzuneb mende; welche zucid» 
gelegte Studien ſie nachweiſen muͤſſen a 

Kapitulanten; (fiebe Gapitulanten). 

Kafetnen; (fiebe Gafernen). 

Kaſſen; Hinausgabe neuer Coupons zu den Staats- 
ſchuldverſchreibungen vom 4. Jäner 4824 und 
M ne aa für sajica 

aſſen 
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Kaffen; Inſtruction für die Kaffen zur Uebernaß⸗ 
me der aus den gerichtlichen Depoſitenämtern 
zu erhebenden Gelder, und dieß fällige Corre⸗ 
fpondenzferm der Gerichtsbehörden 


— — ; Modalitäten wegen Aufbewahrung der 
zur Annahme als Gautionen geeigneten 
Staats papiere von Contrahenten bei Aerarial⸗ 
Gontracten in den Kaſſen, zur Vermeidung 
der Vinculirungen und Devinculirungen 

— — , der Staͤdte und Kämmereien haben ihre 
Rechnungen in C. M. zu fübren, dagegen 
die in W. W. eingezahlten Grund- und an- 
dern Binfe in dieſer Währung in Evidenz zu 
palten und ſolche in redueirten Beträgen nach 
C. M. in Rechnung zu ſtellen t / 


— — follen die aus dem Studienfonde bewil⸗ 
ligten Verlagsbeträge in den erſten Monaten 
des Militärjahres auszahlen t ; 

— — ; die im Zilgungsfonde angelegten Cautlo⸗ 
nen, Depofiten und Vadien, ſind in Fällen, 
wo wegen ibrer ſogleichen Rückzahlung einige 
Anſtände obwalten, erſt nach Beſeitigung ber» 
ſelben aufzukündigen - - . - 

— — folen nur die aus ungebleichtem ſtarken 
Zwilliche mit der Naht von Innen verfertigten 
Geldſaͤcke verwenden = e r ś 

— — ; haben die von der Landesſtelle perlodiſch 
bemeſſenen Geldverläge nur in den Verfalls⸗ 
terminen auszuzahlen und in den Cameral⸗ 
Aus gabs⸗Journalen zu beausgaben, dann daß 
die Kreisämter weder Berlage noch Bor » oder 
Nachſchüſſe darauf anweiſen dürfen . : 

— — dürfen fid) mit der zahlämtlichen Gre» 
dits abtheilung über Creditseffecte und Anſtän⸗ 
de bei Obligations sBinculirungen in keine 
Correſpondenz einlaſſen E , 

— — ; in welcher Friſt fle jene periodiſchen 
Rechnungs» Eingaben, welche ſich auf voliti» 
fhe Fonde und Anſtalten beziehen und der bud» 
palterifchen Amtshandlung unterliegen, ein» 
zuſenden, und was für Geldſtrafen für das 
Ueberſchreiten derſelben zu gewärtigen baben 

51 
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Kaffen; wie die Kreiskaſſen bei jenen Aerarial⸗ 
Erſaͤtzen zu verfabren haben, welche hinter 
verſtorbenen oder bei ſolchen Beamten aul- 
haften, die durch Beförderung oder aus Tien- 
ſtesrückſichten in andere Dienftorte überſetzt 
werden à " t O d j 

Kataloge der Gymnaſtal⸗Studien; find alle Exem⸗ 
plare gleichlautend, und mit dieſen auch übers 
einſtimmende Studienzeugniſſe an die Schüler 
auszufertigen . . . . . 

Kaufleute, nicht gremirte; die von ihnen ausge⸗ 
fertigten trockenen Wechſel unterliegen dem 
für Schuldurkunden vorgeſchriebenen Stempel 

Kaution; (ſtehe Caution). 

Kavallerie; (flebe Cavalerie). 

Kinder; die Seelſor ger haben in jedem Märzmona⸗ 
te die über die im verwichenen Jahre gebornen 
Kinder zu verſaſſenden Ausweiſe den Kredo 
ämtern zur Betheilung der Impfärzte vorzu⸗ 
legen , a b 5 z " 

= * ; Die richtige Einzahlung der Aufnahms⸗ 
tate für Findelkinder haben die Kreidamter in 
Evidenz zu halten und zu überwachen 

Kirchen; Benehmen der Abhandlungs⸗ Behörden 
in Rückſicht der in letzten Willenserklärungen 
für Kirchen u. ſ. w. enthaltenen frommen oder 
gemeinnützigen Anordnungen s à 

— — -Acte, in ben Metrikelbüchern nicht eins 
getragene, oder menn in den eingetragenen 
ein Irrthum eingeſchlichen ift; mie fid) die 
Geiſtlichkeit wegen Berichtigung derfelben zu 
benehmen habe á 3 ; E 

— — Baulichkeiten, auf den Cameral⸗ 
und Fondsberrſchaften, find nach den für Pris 
vatgüter geltenden Vorſchriften zu behandeln 

— — Silber⸗Lieferungs⸗Vergütun⸗ 
gen; welche mehreren zu einer Mutterpfarre 
gehörigen Kirchen zu Thell werden; wie ſie 
zuperwenden find . T . d E 

Klage, ſchriſtliche, ift auch dann anzunehmen, wenn 
auf dieſer der Verfaßer nicht mit Namen und 
Wohnort unterfertigt erſcheint z . 
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Klaſſen⸗Kataloge: (fepe Cataloge). 
Claſfificatie ny (lebe asien) 
Kleidung, durch die Gefällenwache bei Hilfelei⸗ 
ſtung gegen Elementar⸗Ereigniſſe verdorbene; 
wie diefe zu entſchädigen fey - , 1 
Klöſter; die Vorlage der Ausweiſe über die in 
den Mendikanten⸗Orden aukgenommenen Can⸗ 
dldaten, wird eingeſtellt, doch hat die Auf⸗ 
nahme derſelben nur mit Genehmigung der 
Landesſtelle zu geſchehen " : . 
— — Bedingungen zur Verwendung der Re⸗ 
gularen in den Lehraͤmtern der Theologie und 
Philoſopbie auch an jenen öffentlichen Lepr- 
anſtalten, welche weder an ihren Orden über⸗ 
geben ſind, noch ſich im Orte ihres Ordens⸗ 
hauſes befinden à à 1 „ 
Koch⸗Geſchirre von Packſong; Vorſichtsmaß⸗ 
regeln bei der Verfertigung und dem Gebrau⸗ 
che derfelben : 3 : : . 
Kommerzial; (fehe Commerzlah). 
Kompetenten; (fepe Competenten). 
Koncertation; (fepe, Concertation). 
Konſulen; (fitbe Conſulen). 
Kontrahenten; (ſtebe Gontrabenten). 
Kontracte; (fiehe Verträge). 
Kontrolle; (flebe Controlle). 
Koncept; (ſtehe Concept). 
Korreſpondenz; (fiebe Schriftenwechſel). 
S often; wie bie volltiſchen Bebörden die dem Mi- 
litär⸗Aerar durch Uebergabe eines vermeintli⸗ 
chen Deſerteurs ungebührlich verurſachten Un⸗ 
koſten, rückſichtlich ihres Rückerſatzes ſicherzu⸗ 
ſtellen haben . ę í : d 
Krakau; die ausgedienten Gapitulanten der k. f. 
Armee können in die Milig des Freiſtaates 
Krakau, ohne die dſterreichiſche Staats bur⸗ 
gerſchaſt aufgeben zu müffen, eintreten 
Ausgenommen davon find diejenigen, welche 
der Landwehrpflicht noch unterſtehen i 
Krämer fremde; gegen welche Beſchränkungen ibnen 
der Beſuch der Märkte im Königreiche Würs 
temberg / um daſelbſt ihr Handelsgewerbe zu 
betreiben, geſtattet wird : R : 
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Kranken; wie die an ausländiſchen Univerfitdten 
graduirten Aerzte für die en e Behand⸗ 
lung der Kranken zu beſtrafen find . . 

— — Verfahrungsart bei den ſtatt der wirklich 
Erkrankten proviſoriſch zum Militär zu fielen- 
den und ſonach beim Einrücken der erſteren 
wieder zu entlaſſenden Individuen z 

— — Spital der Lemberger Judengemeinde; 
wird die Berpflegó « und Hellungsgebühr für 
die daſelbſt bebandelten armen Israeliten, ſo 
wie die Einbringungsart derſelben feftgefebt . 

— — -Wärtern, in den Spitälern der Strafe 
páufer und Woblthätigkeits⸗Anſtalten erkrank⸗ 
ten, gebührt keine unentgeltliche Heilung und 
Verpflegung j , 4 k 4 

Krankheiten; die Maßregeln zur Beſchränkung 
der Luſtſeuche find von den Orts obrigkeiten 
einvernehmlich mit den Militaͤr⸗Stations⸗Com⸗ 
mandanten zu erwägen 4 > 

Kredit; (fehe Credit). 

Kreisämter, find berufen in Ermanglung der 
Tauſſcheine die Zeugenausſagen zur Nachwei⸗ 
fung der adelichen Abſtammung eidlich aufzu⸗ 
nehmen 5 r à E > 4 

— — z; ſollen die Subarrendatoren zur Richtig» 
keitspflege mit den Verpflegs⸗ Magazinen 
zwangsweiſe verhalten, und eben fo dieſelben 
gegen das die Contractsbedingniſſe etwa nicht 
zubaltende Militär⸗Aerar in Schutz nehmen 

— — ; haben gemeinſchaftlich mit den Werb⸗ 
bezirks⸗Commanden die Subrepartition der zu 
ſtellenden Recrutirungs pflichtigen zu verfaſſen 

— — ; wie fie in jenen Fällen, wo die Seque⸗ 
ſtration für directe Steuern auch auf die unter 
gefällsämtlicher Mitſperre befindlichen Brannt⸗ 
weinquantitäten ausgedehnt wird, zu verfah⸗ 
ren haben d P 4 z . 

— — ; dürfen feine Geldverläge noch Vor» und 
Nachſchüſſe, auf bie periodiſchen von der Lan⸗ 
deöftelle bereits bemeſſenen Berlage, anweiſen 

— — ; baben die richtige Einzahlung der Auf⸗ 
nahmstaxe für Findlinge in Evidenz zu hal⸗ 
ten und überwachen y z : . 


Seite 


Zahl der 
Verordnungen 


55 306 


499 754 


127 522 


119 500 


137 548 


444 586 


453 606 


196 750 


Kreis amts⸗ Beamten, verſtorbene ober durch 


— 


— 


Beförderung, oder aus Dienſtesrückſichten auf 
einen anderen Dienſtort überfegte; wie die hin⸗ 
ter ihnen aus haftenden Aerarlal⸗ Erſaͤtze fiber» 
zuſtellen find 

= Correſpondenz in Partheiſachen; wie 
ſie zu behandeln ift, damit die Poſtportoge⸗ 
bühren dem Gefälle nicht entgehen 

— ⸗„Kanzlei⸗Practicanten; welche 
Studien diejenigen Befiżen müſſen, um als 
ſolche aufgenommen zu werden 


Kreis⸗Commiſſäre; mann fie bel den zuſam⸗ 


mengeſetzten Gefällt» „Bezirks » Gerichten den 
Borfig zu führen haben, in welchen Fällen 
jedoch die Rangs⸗Verhältniſſe zwiſchen ihnen 
und den Gefaͤllen⸗Commiſſaͤren unberührt 
bleiben i 
— ; ſollen die richtige Beibringung der 
Cautlonen und Vorauszahlung der Pachiſchil⸗ 
linge durch Pächter ſtädtiſcher Gefälle und 
Realitäten überwachen 

— ; find berufen die officiofen Reifen in 


Sachen des Bucowinaer fatbolifchen Dotas 


tions und des galtziſchen Religionsfondes vors 
zunehmen 

— s Hauptſchulen, welche zugleich die 
Pfarrſchulen vertreten; wem zur Beheitzung 
derſelben die Beiſchaffung des Brennholzes 
obliege A 

— sftaffen; Ginfituerion für ſelbe jut Ueber- 
nahme und Beeinnahmung der aus den ge⸗ 
richtlichen Depofitenämtern zu erhebenden Bele 
bet, und dießfällige Correſpondenzform der 
Gerichtsbehoörden à 

— — z ſollen nur aus ungebleichtem ſtarken 
Zwilliche mit der Naht von Innen verſfertigte 
Geldfäcke deren 


— — — Belebrung derſelben, wie ſie mit 


jenen Aerarial » » Erfägen zu verfahren haben, 
welche hinter verſtorbenen oder bei jenen Beam⸗ 
ten aus haften, die durch Beförderung oder aus 
Dienſtesrückſichten auf einen | gi nii 
ort uͤberſetzt werden 


Zahl der 
Verordnungen 


195 


66 


33 


98 


114 


145 


80 


63 


146 
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400 


320 


590 
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Kriminal; (fepe Criminal). 

&ubpoden«Smpfung: (flebe Impfung). 

Künſtler, gymnaſtiſche; wie fi bei Erthellung der 
Productions «Bewilligungen für ſelbe zu bt» 
nehmen ſey - 5 - š à 

Kuriren; (Nehe Euriren): 

Kurkoſten für bie Heilung der im Lemberger Zus 
den⸗Spitale aufgenommenen armen Kranten, 
und bie Ginbringungtart berfelben, werden 

t mmt . - LÀ . . . 


Q 
Zager-Gtrob; (fiebe Sireufirop): 

— Zins, ift von ber Localltät, in welcher die 
Wolle zum Hauptmarkte in Lemberg eingelas 
gert wird, zu entrichten 7 - ; 

Länderſtellen; wird bie Beftätigung der Paſto⸗ 
ren und Senioren überlaſſen . - 
— — ; aufjuntbmenbe Kanzlei» Procticanten ; 
welche Studien fie befigen müffen ` 
Landwehr; die ausgedienten Gapitulanten, wel⸗ 
che der Landwebrpflicht noch unterliegen, bür» 
fen in die Krakauer ⸗Militz nicht eintreten 
Laudemium; in wie ferne bei Streitigkeiten über 
das Recht und Quantum zum Bezuge desſel⸗ 
ben / die Entſcheidung den politiſchen oder gt» 
richtlichen Behörden zuſtehe 6 : 
Lebens⸗Rettung der ſcheinbar Erbängten, Gr» 
trunkenen, Erſtickten oder Verglſteten, diefe 
faͤlliger Unterricht für Nichtärzte z 
Lebtags-Beſiser der Staats und Fonds⸗ 
Verleibungsgüter: über deren Abrechnungen 
fat die Cameral⸗Geſällen Verwaltung zu ente 
scheiden e 
Lederer⸗Geſellen; Asſtellung der bei denſelben 
beflebenden Unfüge und Miß brauche ` 
Leprämter der Tpeofogie und Phlloſophſe; une 
ter welchen Bedingungen für folche die Regu” 
laren auch an jenen öffentlichen Lebranſtalten, 
welche weder an deren Orden übergeben find, 
noch fid) Im Orte ihres Ordens hauſes befinden, 
ernannt werden koͤnnen d : ° 


Zahl der 
Verorduungen 


27 


199 


100 


m 


83 


424 


45 


107 


71 


11 


175 


Geitt 


310 


-a 
Cr 
— 


444 
22 


208 


508 


88 


458 


370 


28 


700 


Lehranſlalten; unter welchen Bedingungen bie 
Regularen eine Lehrkanzel der Theologie oder 
Philoſophie auch an jenen öffentlichen Lehr⸗ 
anſtalten erlangen können, welche weder an 
ihren Orden übergeben find, noch fig im 
Orte ihres Ordensbauſes befinden " 

Lehrer; ben von Amtswegen überſetzten Haupt⸗ 
Schullehrern gebübren nebſt den Reife- und 
Zehrungskoſten auch die Ueberſiedlungs⸗Bei⸗ 
träge. s 4 à " 4 " 

— — ; Ergänzung ihrer Staats - Uniform in 
Bezug der Beinkleider, in welchen fie bei 
feierlichen Gelegenheiten und bei einer Hof⸗ 
trauer zu erſcheinen haben s r 2 

— — ; wem das Ernennungsrecht der Trivial⸗ 
Schuldienfte auf den Cameral und Fondse 
Gütern zuſtebe, und welches Verfahren übere 
baupt bei Beſetzungen der Trivial⸗Schul⸗ 
Lehrſtellen zu beobachten fey . ; å 

— — ; unter welchen Bedingungen die Regu- 
laren eine Lehrkanzel der Typeologie oder Phi⸗ 
loſophie aucb an jenen öffentlichen Lehranſtal⸗ 
ten erlangen können, welche weder an ihren 
Orden übergeben ſind, noch ſich im Orte ih⸗ 
res Ordens hauſes befinden > d r 

Lehrkanzel; (fiebe Cepramter.) i 

Leinwand; die Gad- und Rupfenleinwand wird 
von der (. 262 der Zoll⸗ und Staats⸗Mono⸗ 
pols -Ordnung vorgeſchriebenen Anmeldung 
bei den Linienämtern und der Stellung zum 
Haupt⸗Zollamte in Lemberg ausgenommen 

Lemberg; welche Grundſätze die daſige Gratis⸗ 
Gebähranſtalt bei Aufnabme und Entlaßung 
der ſchwangeren Weibs perſonen und Woͤch⸗ 
nerinnen zu beobachten hat . . 

— — z Hebertretungen der Vorſchriſten über 
die ſtädtiſchen Linlenmäutht und das Erzeu⸗ 
gungs⸗Enlgelt, find nach dem Strafgefege 
über Gefälls⸗lebertretungen zu behandeln 

— — z zur Emporhebung der Schafzucht in 
Galizien, wird für Lemberg ein Hauptmarkt 
auf Wolle bewilligt, und iſt für die Einla⸗ 
gerungs⸗Localität der Lagerzins zu entrichten 


Zahl der 
Verordnungen 


82 


151 


161 


475 


490 


54 


400 
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402 


600 


622 


214 


306 


444 


Lemberg; ble Sade unb Nupfenleinwand wird 
von der (. 262 der Zoll⸗ und Staatd.Mono- 
polt» Ordnung vorgeſchriebenen Anmeldung 
bei den Linienámtern und der Stellung zum 
Haupt⸗Zollamte in Lemberg ausgenommen 

— — ; Beſtimmung der Verpflegs⸗ und Cure 
koſten für die im Lemberger Judenſpitale be⸗ 
handelten armen Israeliten; dann Einbrin⸗ 
gungs art derſelben . S e y 

gicenys Oebübren von Den Gegenſtänden der 
Staats⸗Monopole; dießfälliger Tarif : 

Lieitationen; bie Ausſchließung eines contract» 
brüchigen Aerarlal⸗Pächters von ferneren Un: 
ternehmungen, iſt blos auf deſſen Gattinn 
nicht aber auf die Verwandten auszudehnen 

Limanowa; die Entfernung von da bis Neus 
Sandez wird auf 1 5j8 Poft beſtimmt 

Linienmauth⸗Vorſchriften; die Uebertre= 
tung derſelben wird nach dem Strafgeſetze 
über Gefälls ⸗Uebertretungen beftraft . . 

— — z; die Sack⸗ und Rupfenleinwand wird von 
der 6$. 262 der Bol- und Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung vorgeſchriebenen Anmeldung bei den 
finienámtern und der Stellung zum Haupt- 
Zollamte in Lemberg ausgenommen 

Local⸗Armenfond; (fehe Armenfond.) 

— — »Behörden; (fiebe Obrigkeiten.) 

Locale, in welchem die Wolle zu dem Hauptmarkte 
in Lemberg eingelagert wird, iſt der Lager⸗ 
zins zu entrichten ' I : : 

Loſe über Gewinnſte; damit wird der Hauſir⸗ 
handel unterſagt : 4 h 

Lotterie; Verboth des Kaufirens mit Lofen unb 
Gewinnſtobjecten ` T 8 4 

£uftfeud e; die Maßregeln zur Beſchränkung bere 
ſelben ſind von den Ortsobrigkeiten einver⸗ 
nehmlich mit den Militär⸗Statlons⸗Comman⸗ 
danten zu erwaͤgen s $ A 


M. 
Magazine in welche die Wolle zu dem Haupt⸗ 
markte in Lemberg eingelagert wird; ſoll der 
Lagerzins entrichtet werden . . 


Sabl ber 
Verordunngen 


190 


199 
44 


94 


129 


54 


4190 


100 
162 


162 


20 


100 


Seite 


740 


444 
624 
624 


44 


444 


s 
=E Seite 
ŠE 
a 
Magazine, zweckmäßige, zur Abkühlung bes Mepis 
haben die Subarrendatoren Dort, wo keine 
Militärmagazine befteben , auf eigene Koften 
zu miethen oder herzuſtellen 441 578 


Magiſtrate haben in allen Verhandlungen über 
Militärvergehen portofrei zu correſpondiren. 14 36 

— — werden bei der Correſpondenz in Privat- 
angelegenheiten der obligaten Militärmann⸗ 
ſchaft vom Stempel und Poſtporto befreit. 18 42 

— — z Die Stadtkaſſerechnungen find in C. M. 
zu führen, und jene Gebühren, die an Grund⸗ 
und andern Zinſen in W. W. eingehen, in Die: 
fer Währung in Eoildenz zu halten, jedoch 
in rebucirten Betragen nach C. M. in Rech⸗ 
nung zu ſtellen k 


— — : wie fie mit den paßlos ergriffenen, der 
Deſertion verdächtigen Individuen zu verfah⸗ 
ren, und auf welche Art das Militär⸗Aerar 
gegen ungebührliche Auslagen ſicherzuſtellen 
haben " 5 » d 5 . 99 442 

— — erhalten ein Formulare für die zu führen- 
ben und durch zehn Jahre aufzubewahrenden 
Poſt⸗Journallen à - " 

— — haben von der Correfpondenz in Beſet⸗ 
zungs angelegenheiten das Poſtporto zu zahlen 457 614 

— — erhalten ein Formulare zu der Vorlage 
der periodiſchen Ausweiſe über die verpachte⸗ 
ten ſtädtiſchen Gefälle und Realitäten, die 
biefür erlegten Cautionen und eingezahlten 
Pachtſchillinge 1 R i š 

— — ; was fie bei Entfernung der Militärs 
Urlauber aus ihrem Wohnorte, um bie Eins 
rückung derſelben bei ihrer Einberufung nicht 
zu verelteln, zu beobachten paben 472 606 

Magiſtrats⸗Beamten der regufirten Städte; 
Ergänzung ibrer Uniform in Bezug auf die 
Beinkleider, in welchen fle bei feierlichen Ge- 
legenheiten und bei einer Hoſtrauer zu erſchei⸗ 
nen haben 4 D 1 ? . 

— — »Bedienſtungen; für diefe find die 
Wahlfäbigkeitsdeerete ex linea politica ohne 
der Unterfpeldung zwiſchen den Magiſtraten 


83 404 


404 450 


460 620 


168 682 


że Hauptſtadt und andern Städte auszufer⸗ 

tigen 

Magiſtrats⸗ Näthez wer bei den aut Magl⸗ 
ſtratsraͤthen und Gefällsbeamten zuſammen⸗ 
geſetzten Gefälls⸗Bezirksgerichten in Abweſen⸗ 
heit Def Cameral⸗Bezirksvorſtehers den Vor⸗ 
f md füpren babe 

— Vorſteher bleiben für die richtige 
Einzahlung der Pachtſchillinge von verpach⸗ 
teten ſtädtiſchen Gefallen und Realitäten ber» 
antwortlich 

Magiftri der Chirurgie; welcher Stempel- 
claſſe fie unterliegen : 

Mahlgegenſtände; deren jolifreie Ein- und 
Ausfuhr durch bie Gränzbewohner 

Marketender; unter welchen Beſchränkungen 
dieſe in den Milltärcaſernen aufgeſtellt, und 
hiezu auch Juden zugelaſſen werden dürfen, 
dann in wie ferne ſie der Erwerbſteuer⸗Zah⸗ 
lung unterliegen 

Märkte; zur Emporhebung der Schafzucht in 
Galizien, wird ein Hauptmarkt auf Wolle 
für c bewilligt 

— — PVerfahrungsart bet Grämämter rück⸗ 
ſichtlich der Zollentrichtung durch die Gränz⸗ 
bewohner von dem zur Loſung auf Märkte 
ein = und aus getriebenen Zugviehe 

— — j unter welchen Befdhranfungen die frem- 
den Krämer die Märkte dis Königreiches 
Würtemberg Befuchen, und auf dieſen ihr 
Handelsgewerbe betreiben können 

Marktpreiſe ber Baumaterialien und Arbeiter 
wird der Termin zur Einſendung der dieß⸗ 
fälligen Tabellen an die Fortifications⸗Genie⸗ 
Diſtriets Direction abgeändert 

— — des Mferdefutters zur Regulirung der 
Moftrittgebühren, wird bie Friſt zur Einſen⸗ 
dung derlei monatlichen Tabellen von den 
Kreisämtern an die Oberpoſtverwaltung und 
fonach von dieſer des halbjährigen Zuſam⸗ 
menſatzes an die Landesſtelle feſigeſetzt . 

Materialien zum Bauen; zur Einſendung ihrer 
Preistabellen an die Fortifications = » Genies 
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24 


480 


Diſtricts⸗Direction wird der Termin abgeän- 
ert . . . ? 

Matrikelbücher; wie ſich die Seelſorger wegen 
Berichtigung der in ben Matrikelbüͤchern rúd- 
ſichtlich der kirchlichen Acte - „zako wa 
Irrthümer zu benehmen haben 1 

Mautb- Gegenſtände; die Uebertretung der 
Vorſchriften über ſtädtiſche Linienmauthe, ift 
nach dem Strafgeſetze für Gefälls⸗Ule bertretun⸗ 
gen zu beſtrafen . 

— — — FKLrennung und Verſetzung des Weg⸗ 
und Brürten-Dlautpfchrantens zu Meuſandez 

— — — »Erhöhung der Brücken⸗Mauthge⸗ 
bühr von 1 auf 2 kr. bei dem Mosciskaer 
Mauthſchranken 

— — — z die Gad: und Rupfenleinwand wird 
von der g. 202 der Zoll- unb Staats⸗Monopols⸗ 
Ordnung vorgeſchriebenen Anmeldung bei den 
Linienämtern, und der Stellung zum Haupt. 
Zollamte in Lemberg ausgenommen 

Medicamenten; neu entworfene Taxordnung. 

— —; unentgeltliche Verabfolgung an die bei 
Wopblthätigkeits⸗Anſtalten, Inquiſitions⸗ und 
Strafhaͤuſern angeſtellten und erkrankten Aerz⸗ 
te, Beamten, Geiſtliche u. f. w. wird abgeſtellt 

Medicind Doctoren ſind von der Militärpflicht 
ganz / dagegen jene die fid) für das Doctorat 
E. Hh i nur bedingungsweife riti 

efreit 

Medieiniſch⸗ chirurgiſches Studium; For⸗ 
mulare zur Nachweiſung der Schüler in den 
über den Zuſtand dieſes Studiums jährlich 
zu erſtattenden Hauptberichten 

Mehl; zu defen Abkühlung haben die Subarren⸗ 
datoren dort, wo feine Milltär⸗Verpflegs⸗ 
Magazine beſtehen, auf eigene often zweck⸗ 
mäßige Kammern zu miethen oder herzuſtellen 

Mendicanten⸗Klöſter; aufgenommene Cane 
didaten ſind nicht mehr auszuweiſen, doch hat 
ibre Aufnahme nur mit Genehmigung der 
Landesſtelle zu geſchehen 

Merkzeichen; damit ſind die arariſchen Stall⸗ 
plätze in den Militärſtationen zu verſehen 
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159 


449 
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Metalle; Vorſichtsmaßregeln bei der Verferti⸗ 
gung und dem Gebrauche der für die Ger 
ſundheit ſchädlichen Packfong⸗Geſchirre . 

Meubeln; die Entſchädigung hiefür gebührt ben 
von Amtswegen überſetzten Hauptſchullebrren 

Mieth⸗ Stallungen fir Cavalerie = Pferde; 
wie diefe dort, wo keine ärariſchen Stallungen 
beſtehen, und jene der Ouartierpflichtigen une 
anwendbar ſind, ausgemittelt und von wem 
und auf welche Art die Entphädlgungen hie⸗ 
für geleitet werden ſollen : : . 

— — + Binfe für die zur Unterbringung der 
Cavallerie» Pferde gemietbeten Stallungen, 
dort, wo feine ärarifchen beſtehen, und jene 
der Quartierpflichtigen unanwendbar find; 
wer dieſe und auf welche Art zu berichtigen 


habe ž E j 4 , 3 
Mikołajow; die Wegesſtrecke von ba bis Dere- 
wacz wird auf 1 1j8 Poſt herabgeſetzt, dagegen 
jene von Stryi bis Mikołajow auf 2 1J8 Poft 


erhöht 3 3 P d o . 
Militär⸗Aſſentirung; welches Verfahren bei 
den für legal Abwefende und Kranke provis 
ſoriſch zu ſtellenden Individuen zu beobach⸗ 
ten ſey : , ; 1 i i 
— — — ; zur befferen Ueberſicht und Berein- 
fachung des Recrutirungs⸗Geſchaͤftes neue 
Formularien der Widmungsrolle und Sub- 
ere partition, dann daß letztere von den Kreigs 
amtetn gemeinſchaftlich mit den Werbbezirks⸗ 
Commanden zu verfaſſen ſey : - 
— — »Aſſiſtenz⸗Mannſchaft; Beſtim⸗ 


mungen in Abſicht auf das Anſuchen und die 


Verwendung derſelben 4 s 
— — BBeſchälerz; daß für die in den Beſchäl⸗ 
ſtationen commanbirten Offtciere die unente 
geltliche Unterkunft für die ganze Beſchälzeit 
zu ſichern feo — . - E A ghra 
— — — ; für bie Beſchälbengſte iſt das 
Streuſtroh auf bem Marſche und in ben Be⸗ 
ſchalſtationen vom Lande unentgeltlich zu Vers 
abfolgen . 4 . P . ; 
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Militärs Gapitulanten, ausgediente; Erforderniſſe, 


um als Stellvertreter der Militarpflichtigen 
angenommen zu werden de n i 
— — ausgediente dürfen ohne bie öfterrels 
chiſche Staatsbürgerſchaft aufzugeben, in die 
Militz des Freiſtaates Krakau eintreten 

Davon bleiben jene, die noch in der Landa 
wehrpflicht ſtehen, ausgenommen k 
— sGafetnen; unter welchen Beſchrän⸗ 
kungen daſelbſt zur Herbeiſchaffung der Le⸗ 
bensbedürfniſſe eigene Marketender und als 
fole auch Juden beſtellt werden konnen, 
dann in wie ferne fie der Erwerbſteuer unter⸗ 
liegen , E 1 : ; d 
— — ; wann jene zu O.uafi » Eafernen 
verwendeten Privatgebäude von der Gebäu⸗ 
deſteuer befreit werden 3 E . 
— -⸗Deſertion; zur Verhinderung derſel⸗ 
ben, wird zu dem zwiſchen Oeſterreich und 
Parma beſtehenden Cartel ein Zuſatz⸗Artikel 
beſtimmt 3 : : : o 
— — ; verdächtige, unb von politiſchen 
Behörden paßlos 1 . — * Individuen, wie 
fte zu behandeln, und von wem die bem Mir 
litär⸗Aerar dadurch ungebührlich verurſachten 
Unkoſten zu erſetzen ſind w d t 
— +Entlaffung minderjähriger Freiwilli⸗ 
gen; wie fid) dabei wegen Erſatz ber Monturs⸗ 
und Verpflegskoſten dann des Handgeldes 
zu benehmen iſt ; n : ` 
— — ; welche Daten unb Behelſe bei Gon» 
certationd- Verhandlungen Über Entlaſſungs⸗ 
geſuche erforderlich find . x " A 
— — ; Verfahrungsart bei der Entlaſſung 
der für wirklich Abweſende und Kranke pros 
viſoriſch aſſentirten Individuen : è 
— Execution; Belehrung in Abſicht auf 
das Anſuchen und die Verwendung ber zu 
dieſem Zwecke erforderlichen Militär⸗Mann⸗ 
ſchaft, dann an welche Militärbepörde die 
Executions bolleten zu leiten find s % 
— ⸗Fortifications⸗Genie⸗Diſtricts⸗ 
Direction; Abänderung des Termins zur 
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Ginfenbung der Arbeits s und Materialien- 
Preistabellen an dieſelbe 

Militär⸗Kaſſen; wie fich binſichtlich bet, auf 
ihre Rechnung von Den Gefällskaſſen beſtrit⸗ 
tenen Zahlungen wegen unf * 
zu benehmen ſey 

— — »Mannſchaft, kot: bit Cerreſpond e 
in Prioatangelegenbelten derſelben, ift vom 
Stempel und Poſtporto frei 

— — — dis zur Einberufung beurlaubte; 
in wie ferne ble Gerichtsbarkeit bei Sterb⸗ 
fällen und Verbrechen derſelben den Civil- 
oder Milttärbehörden zuſtehe d 

— — „beurlaubte; wie die Evidenzbaltung 
derſelben bei Entfernungen aus Ihrem Wohn⸗ 
orte, um das Einrücken bei ihrer Einberu⸗ 
fung nicht zu vereiteln, zu bewirken, und 
was in Abſlcht auf die Ertpeilung der hiezu 
erforderlichen Päſſe zu beobachten fey 

— — — ; über die Zuläßigkeit ibres Eintrittes 
in die Gränzwache, haben die Gefällsbehör⸗ 
den mit den betreffenden Werbbezirks⸗ oder 
Landwehr ⸗ Bataillons » Commanden iul 
Rückſprache zu pflegen 

— Penſionen; wie bie von Geſallen⸗ 
Aemtern und Kaffen für das Militär » Aerar 
beftrittenen Penſtons⸗Mehrdrittel zu vergüten 
nd : E i . . . 

A ba P „Pferde; Grundſätze nach welchen zur 
Unterbringung der Cavallerie⸗Pferde ble Aus⸗ 
mittlung der Stallungen und die ausnahms⸗ 
weiſe geſtattete Miethe derſelben zu geſchehen 
habe, dann von wem und auf welche Art 
dieſe zu entſchädigen ſind, p mem d 
Beleuchtung obliege t 

— — ⸗Pflicht, unterliegende "Individuen, 
dieſen ift der Eintritt in die Granzwache nicht 
zu erſchweren c 

— — — z die Befreiung von biefet, wird blos 
den wirklichen Beamten nicht aber den min⸗ 
deren Dienern der Wee ine zu⸗ 
geſtanden . 
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Militär: Pflicht unterliegende, jedoch das mi- 
litärpflichtige Alter noch nicht erreichte Indivi⸗ 
duen, können vorbinein einen Vertreter ſtellen 

— — — „ derſelben vom 25. bis zum 29. Al- 
tersjabre unterliegende Individuen; wann fie 
als Stellvertreter angenommen werden kön⸗ 
nen, und daß ein ſolcher Vertreter nicht eben 
demſelben Dominium wie jener, den er ver⸗ 
trete, unterthänig ſeyn müffe . 3 s 

— — — ; von diefer find die Doctoren bet 
Rechte, Medicin und Chirurgie, dann Die 
Advocaten ganz, dagegen diejenigen, die nach 
vollendeten Studien fid) für ein Doctorat vor⸗ 
bereiten, oder als Practicanten und Auſcultan⸗ 
ten in landesfürſtliche Dienſte treten, dann die 
Doctoren der Philoſophie, nur zeitlich befreit 

— — -O. uartiere find für die in den Bes 
ſchälſtationen comman dirten Officlere für die 
ganze Beſchälzeit unentgeltlich zu ſichern 

— — -»Recrutirungs⸗Inſtruction; wird 
in Abſicht der zu ſtellenden Stellvertreter er⸗ 
läutert : , 4 : - 

— — Stallungen; Grundſätze, nach wel- 
chen zur Unterbringung der Cavallerie⸗Pferde 
die Aus mittlung der Stallungen und die aus⸗ 
nahmsweiſe geſtattete Miethe derſelben zu ge⸗ 
fcheben habe, dann von wem und auf welche 
Art dieſe zu entſchädigen find, und wem ihre 
Beleuchtung obliege ` > : d 

— — — Vorkehrungen wegen Conſervirung 
und Beaufſichtigung der ärariſchen Stallun⸗ 
gen und der auf den Stallplaͤtzen aufzuſtel⸗ 
lenden Merkzeichen : t ` 

— — sGtationf-Gommanben haben die 
Maßregeln zur Verhinderung der Luſtſeuche 
einvernehmlich mit den Ortsobrigkeiten zu 
erwägen . - 1 : . 

— — »Stelldertreter; Belehrung, wann 
als ſolche die ausgedienten Capitulanten an⸗ 
genommen werden konnen 4 -— 

— — — Dürfen von jenen, bie das militär- 
pflichtige Alter noch nicht erreicht haben, vot» 
hinein geſtellt werden 90 P . 


Prov. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 52 
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Militär- Stellvertreter; wann als ſolche auch 
die Militärpflichtigen vom 25. bis zum 29. Al⸗ 
tersjahre angenommen werden können, und daß 
dieſe nicht eben demſelben Dominium als jene 
für welche fie eintreten unterthänig ſeyn mi (jen 

— — —Streuſtroh; Beſtimmungen mann 
deſſen Beiſchaffung fuͤr den ſtabilen Frie⸗ 
dens⸗Truppenſtand vom Lande unentgeltlich 
und wann auf Rechnung des Militär⸗Aerars 
zu geſchehen babe . . . T 

— — — foll für die Aerarial⸗Beſchälhengſte 
auf dem Marſche und in den Beſchälltationen 
vom Lande unentgeltlich verabfolgt werden . 


— — »Subarrendatoren find zur Richtig⸗ 
keitspflege mit den Verpflegsmagazinen durch 
politiſche Behörden zu verhalten, ſo wie ſie 
gegenſeitig die Einwirkung dieſer Behörden 
gegen das die Contract⸗Bedingniſſe etwa nicht 
zupaltende Militär⸗Aerar anſprechen dürfen 

— — — haben dort wo keine Verpflegsma⸗ 
gazine beſtehen, zur Abkühlung des Mehls 
zweckmäßige Kammern auf eigene Koſten zu 
miethen oder herzuſtellen 3 a 4 

— — Verbrechen der bis zur Einberufung 
beurlaubten Soldaten, in wie ferne ſte der 
Civil⸗ oder Milltär⸗ Gerichtsbarkeit unterliegen 

— — »Vergeben; die dießfälligen Zuſchriften 
der Odrigkeiten und Magiſtrate an die Mie 
Ütärgerichte find vom Poſtporto frei . " 

— — sBerlaffenfhaften der bis zur Gin» 
berufung beurlaubten Mannſchaft; ob und 
wann die Abhandlung derſelben dem Civil; 
oder Militärgerichte zuſtehe : 3 

Militz der Freiſtadt Krakau; in diefe können die 
ausgedienten Capitulanten der k. k. Armee 
eintreten, ohne daß fie Die öſterreichlſche 
Staatsbürgerſchaft aufgeben P . 
Davon find aber jene, bie in der Landwehr⸗ 
pflicht noch ſtehen, ausgenommen d 

Miniam⸗Andacht ohne Aufſtellung der Thora; 
hiezu bedürfen die Juden keiner kreitämtli⸗ 
chen Bewilligung. . . 
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Miß bräuche, welche unter den wandernden Les 
derergeſellen beſtehen, werden abgeſtellt 
Miß bandlungen der Unterthanen; wie hiefür 

die Schmerzengelder zu bemeſſen ſind 7 
Mobilien⸗Entſchädigung gebührt den von 
Amts wegen überſetzten Hauptſchullehrern 
Monopols⸗Ordnung, neue, wird eingeführt. 
— — — PVorfchrift über die Vollziehung ders 

ſelben : 9 š g c k 
Montur: unb Verpflegskoſten für minderjährige 
Freiwillige, die vom Militär entlaffen mere 
den, ſind nicht zu erſetzen 4 R 2 
— — der Gefällenwache, bei Hilfeleiſtung gegen 
die Elementar ⸗Ereigniſſe verdorbene; wie 
ſolche zu entſchädigen fey ' : A 
Mościska; Erhöhung der Brücken⸗Mauthgebühr 
von 1 auf 2 fr. bei dem dortigen Mauth- 
Schranken d " . 4 8 
Muſikanten, berumziebende; wie fid binſicht⸗ 
lich der ihnen zum Muſiciren zu ertheilenden 
Bewilligung zu benehmen ift . " " 
Muſter; (fehe Formulare.) 
Myślenice; dahin wird das Commercial- Waas 
ten« Ctempelamt von Wadowice übertragen 


N. 

Nachlaß; (fehe Verlaſſenſchaſt. 
— — des Grundſteuer⸗Zuſchußes für die Vers 
waltungsjahre 1836 und 1837 , d 
— — an der Grundſteuer; wie ſolcher bei Ele⸗ 
mentarſchäden vom Zeitpunkte der Auflaßung 
des Zufchußes zu bemeßen ſeo 3 : 
Nachſchüſſe dürfen die Kreisämter auf die von 
der Landesſtelle periodiſch bemeßenen Ver» 
lags betrage keine anwelſen . . . 
Nachſicht für Schüler, die nicht gleich mit An⸗ 
fang des Schuljahres in den Studſencurs 
eintreten konnten, wird von der Studien⸗ 
Hofcommiſſion ertheilt . 1 b j 
Nachtrags⸗Artikel zu bem zwiſchen Oeſterreich 
und Parma beſtehenden Cartel, wegen Ver⸗ 


hinderung der Falſchwerbung und bet Der 


ſertion ! 
59 * 
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Namen der Verfaſſer von Klagen, Blüſchriſten 
und ſonſtigen Eingaben, muß auf dieſen nicht 
beigeſetzt werden 

Nebenbeſchäftigungen der k. k. Beamten; 
Ausdehnung der dießfälligen Vorſchriften auf 
alle ſtädtiſchen, ſtändiſchen und Fondsbeamten 

Nebengebüßhren, welche aus Anlaß einet Soll» 
verfahrens zu entrichten ie, werden pup 
fernerhin eingehoben « 

Neu⸗Sandez; (fehe Sandez.) 

Nichtärzte; Unterricht für dieſelben, wie fle mes 
gen Wiederbelebung der ſcheinbar Ertrunke⸗ 
nen, Erhängten, Erſtickten on Vergifteten 
vorzugehen haben ; 

Stiebetiagé-Gebübicn werden UN nad) Cin» 
A a. der neuen Zollordnung eingehoben. 

— (inb von der Localität, in welcher 
dle Wolle zu dem Hauptmarkte in e 
eingelagert wird, einzubeben 


D 


Obligationen; Hinausgabe neuer Coupons zu 
den Staatsſchuldverſchreibungen vom 1. Jå- 
ner 1824 

— — : Beſtimmung über die baare Auszahlung 
der am 2. Jaͤner 1836 in der Serie 297 ver⸗ 
loſten Obligationen von den zu Genua und 
Florenz aufgenommenen Anlehen 

— — Beſtimmungen über die baare Auszab⸗ 
lung der am : März 1836 in der Serie 49 

UD) 1. Suni z 3 3 5 
2 9 4. Auguft s s s 63 

au fünf Percent, und der am 1. December 
1836 in der Serie 143 zu vier Percent vers 
loften Banco- Obligationen 

— — bei Amortiſtrung derfelben haben die 
untertpänigen Gemeinden die Taxen zu zahlen 

— — ; Behandlung der am 4. April 1836 in 
der Serie 433 verloſten böhmifch = fländifchen 
Nerartal s Obligationen zu fünf, zu vier und 
zu drei eln Halb Percent , : 
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Obligationen welche als Gautionen von Gon. 
trapenten bei Aerarial » Contracten über Lies 
ferungen u. f. w. beigebracht werden, mie fie 
bei den Kaſſen zur Vermeidung der Vincu⸗ 
lirungen und Devinculirungen hinſichtlich 
ibrer Aufbewahrung zu behandeln ſind : 

— — über bie bei Obligations » Binculirungen 
fld ergebenden Anſtände, darf Feine wechjel- 
feitige Correſpondenz zwiſchen den Aemtern, 
Kaffen, Partheien und der zahlämtlichen Cre- 
ditsabtbeilung geführt werden à 3 

— — ; Behandlung der am 2. November 1836 
in der Serie 188 verloſten vierpercentigen 
Hofkammer⸗ Obligationen 1 1 ' 

Obrigkeiten; Befreiung derſelben in allen Ver» 
handlungen über Militärvergehen vom Poft- 
porto , r : 4 4 : 

— — : die Correfpondenz derfelben in Private 
angelegenheiten der obligaten Militärmann⸗ 
ſchaft iſt vom Stempel und Porto befreit 

— — baben die Maßregeln zur Beſchränkung 
ber Luſtſeuche einvernehmlich mit den Milttär⸗ 
Stationg - Commanden zu erwägen c 

— — z; wie fie die Anzeigen der Fremden über 
begangene Verbrechen zu behandeln haben 

— — Verpflichtung und Haftung derſelben 
binſichtlich der Eintreibung unterthaͤniger 
Steuern A A : : : 

— — z wie fie die aus Criminal⸗Inquiſitions⸗ 
und Strafbäuſern entlaſſenen Indiolduen zu 
überwachen und zu behandeln haben. P 

— — ; wie fie mit den paßlos ergriffenen, der 
al en verdächtigen Individuen verfahren 
ſo en * . . . . 8 

— — erhalten ein Formulare, nach welchem fie 
die Poſtjournalien zu führen, und folche durch 
zehn Jahre aufzubewahren haben r 

— — haben die fremden Schuͤblinge bis zur 
Erörterung ihrer Landes zuſtändigkeit zu vers 
pflegen 4 f 4 š : . 

— — ; mwas fle Sei Entfernung der Urlauber 
aus ihrem Wohnorte, um das Einrücken der- 
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ſelben bei ihrer nc nicht m verei⸗ 
teln, zu beobachten haben o 

Oeſterreich; Uebereinkunft mit Parma wegen 
M oko der Falſchwerbung und der 
Defertion 

Officiere, in Beſchälſtatlonen commandirte; wie 
ſle PER der Bequartierung zu behan⸗ 
deln ſind 

Ordens⸗Klöſter der Mendicanten; aufgenom: 
mene Candidaten find nicht mehr aus zuwei⸗ 
ſen, doch hat die Aufnahme derſelben nur mit 
Genehmigung der Landesſtelle zu gefibeben . 

— — — ; unter welchen Bedingungen die 
Verwendung der Regularen in den Lehraͤm⸗ 
tern der Theologie und Philoſophie auch an 
jenen dem Orden nicht übergebenen, oder 
außer dem Orte ihres Ordenshauſes befindli⸗ 
chen öffentlichen Lebranſtalten geſtattet fey 

— — Ritter, die fid) eines Verbrechens ober 
einer ſchweren Polizei⸗Uebertretung ſchuldig 
machen; wie fle zu behandeln find 

Orts⸗ Armenfond, (ehe Armenfond.) 

Ortſchaften; Beſtimmung und Bezeichnung der 
im Gränzbezirke liegenden Ortſchaften und 
der Zollſtraßen der inneren Linie 
Dann nachträgliche Berichtigungen derſelben 

— — zin welchen die Zollämter und Zollſtraſ⸗ 
fen an der Zwiſchen⸗Zolllinie von Galizien 
gegen Ungarn liegen, werden benannt ; 

— — ; durchſchneidende Aerarial = Straffenfire- 
cken, zu welchen Herſtellungs⸗ und Erhaltungs⸗ 
koſten derſelben die Durchfahrts⸗ Gemeinden 
und Dominien beizutragen haben - 


fpadtcontracte; bie Ausſchließung contract» 
brüchiger Unternehmer von ferneren Aerarial⸗ 
Pachtungen ift blos auf ihre Gattinnen, nicht 
aber auf die Verwandten aus zudehnen 

— — z die Kreisämter find berufen die Sub- 
ettenbotoren zur Richtigkeitspflege mit ben 
Verpflegsmagazinen zu verhalten, und eben 
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f diefelben gegen das die Contractsbeding⸗ 
nife etwa nicht zubaltende Militär = ferar 

In Squß ju nehmen 

Pächter, contractbrüdige; die gegen ſie ausge- 
cese Ausſchtießung don ferneren Aerarial⸗ 

Unternehmungen ift blos auf igre Gattinnen, 
nicht aber pa die Verwandten aufjubehnen. 

— — ſtädtlſcher Gefälle und Realitäten, find zur 
pünctlichen Beibringung der Cautionen und 
richtigen Vorauszahlung der Patſchillinge zu 
a a 

— — ſtädtſſcher Gefólle und Realitäten; über 
die A denſelben beigebrachten Caution en 
und eingezablte Pachtſchillinge, wird die Vor⸗ 
lage jährlicher Auswelſe nach dem św 
nen Formulare angeordnet 

— — der Marketenderelen in den smititáe- Ca- 
fernen; in wie ferne als ſolche auch Juden 
zugelaſſen werden dürfen, und daß die ſich 
damit befaßenden TOC der Exwerbſteuer 
unterliegen - 

Pachtſchillinge von ſtadtiſchen Giefófien und 
Realitäten; wegen richtiger Elnzablung bere 
ſelben, und der hierüber jährlich nach dem 
entworfenen Formulare vorzulegenden Aus- 
welſe getroffene Maßregelnn 

— — auch für diefe it die im $. 1480 des 
allgemeinen bürgerlichen Gejegbucheś feſtge 
feste Verjäbrungsfriſt giftig - 

Pachtung; bie gegen einen bcontraeibrächigen 
Pächter ausgeſprochene Ausſchließung von 
ferneren Aerartal-Unternebmungen, ift blos 
auf deſſen Gattinn, nicht aber m Po 
auszudehnen 

— — ſtädtiſcher Gefälle T Reatitäten ; in 
Abſicht der richtigen Gontionsfeifiung und 
fBotaufjabfung der Pachtſchillinge, fo wle 
wegen der jährlich nach dem entworfenen Fore 
mulare hierüber vorzulegenden Aus welſe , gt» 
troffene Maßregeln 

— — der Diarfetendereien in ben Milttär⸗Ca⸗ 
ſernen; in wie ferne dleſe der Erwerbſteuer 
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zu unterziehen ſey, und hiezu auch Juden 
zugelaſſen werden dürfen 1 . . 

Pachtzinſe; auch für diefe ift Die im 9. 1480 
des allgemeinen bürgerlichen Geſetzbuches feſt⸗ 
geſetzte Verjahrungsſriſt giltig . " , 

— — fúr bie zur Unterbringung der Cavallerie⸗ 
Pferde gemietheten Stallungen; von wem 
und auf welche Art ſolche zu vergüten find. 

Packfong⸗Geſchirre; Vorſichtsmaßregeln bei 
der Verfertigung und dem Gebrauche derſel⸗ 
b 


en A . . . . . 
Parma; tlebereinfunft mit Oeſterreich wegen 
Verhinderung der Falſchwerbung und der 
Deſertion . A . a : 
Partbeien; Richter baben fi. in jenen Fällen, 
wo fie mit dem Vertreter einer Parthei ver⸗ 
ſchwägert ſind, der Ausübung ihres Amtes zu 
enthalten : & ` b 5 

— — dürfen fid mit der zablämtlichen Credits- 
Abtheilung bezüglich der Creditseffecte in Fel- 

nen Schriftwechſel einfaffen . à : 

9 affe; Beſchränkungen für hieſige Krämer, wels 
che bie Märkte im Königreiche Würtemberg 
beſuchen, und daſeldſt ihre Handelsgeſchäfte 
betreiben wollen , " A s 

— — ; Warnung der nach Amerika reifenden 
k. k. Unterthanen, damit ſle nie in größerer 
Anzahl an der bollaͤndiſchen Gränze erfcheinen 

— — jener bis zur Einberufung beurlaubten 
Soldaten, welche (id) aus ihrem Wohnorte 

in einen anderen Kreis entfernen wollen, müf- 

fen vom Werbbezirks⸗Reviſoriate vidirt fen . 
Paßloſe, der Defertion verdächtige Individuen; 
wie mit dieſen die Obrigfelten zu verfahren, 

und auf welche Art fie den Rückerſatz der 

dem Militär e Aerar etwa ungebührlich Dae 
durch zu verurſachenden Auslagen ſicherzu⸗ 
ſtellen haben p i E R i 

— — Aubßländer, und insbeſondere k. preußiſche 
Unterthanen, wie ſowohl mit ihrer Abſchie⸗ 
bung, als auch mit den ihnen angehoͤrenden 
Urkunden zu verfahren ſey, und wem die 
Verpflegung derſelben obliege . . 
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Paſtoren zu beſtätigen, wird den Länderſtellen 
eingeräumt 

Patronati- unb Beſetzungsrecht der Trlolalſchul⸗ 
dienſte auf den Cameral⸗ und Fondsgüͤtern; 
wem dieſes zuſtehe, unb wie überhaupt bei Bes 
E der Trivialſchul⸗Lehrſtellen zu verfah⸗ 
ren ſey 

— — Baulichkeiten der Pfarre, Kirchen⸗ 
und Schulgebäude auf den Cameral⸗ unb 
Fondsgütern, find nach den für Privatguter 
geltenden Vorſchriften zu behandeln 

Penſions⸗Abzäge der ſtädtiſchen, ſtändiſchen 
oder Fondsbeamten, zur Hereinbringung der 
aus Dienſtverhältniſſen entſpringenden Forde⸗ 
rungen; wie fir zu verhängen kommen A 

— — sMebrdrittel, welche die Gefällen- 
Aemter und Kaſſen für die in Civildienſten an⸗ 
geſtellten Militärperſonen bezahlen; wie fle die 
Militarkaſſen zu vergüten haben . 

Pfarre, einem öffentlichen Profeffor verliehene; 
fol ihm nicht eher übergeben werden, bis er 
die Enthebung von feinem Lebramte erhalten 
haben wird 

— — ; von welchem Tage t t Einkünfte derſel⸗ 
ben einem geiſtlichen Beneficlaten gebühren, und 
mit welchem Tage jene einer früper beſeſſenen 
Pfründe erlöſchen. 

Pfarrer, haben jene Tauf, Stau» und Todten⸗ 
fheine, die von auswärtigen Behörden im Die 
plomatiſchen Wege verlangt werden, ſtempel⸗ 
frei und unentgeltlich auszufertigen 

— — ; ſollen bie Todtenſcheine franzöſiſcher in 
den k. k. Staaten verſtorbener Unterthanen 
von Amtswegen aus fertigen 

— — wie ſte ſich wegen Berichtigung der in 
den Matrikelbüchern nicht einge tragenen kirch⸗ 
lichen Acte, oder wenn in den eingetragenen 
sus W eingeſchlichen ift, zu "A de 

abe 

— — ; baben die Bebuſs der Impfung in je: 
bem Märzmonate über die im verwichenen 
Jahre gebornen Kinder zu verfaſſenden Muse 
weiſe an die Kreisämter einzufe nden 
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Pfarrer; von welchem Tage ipnen die Einkünfte 
eines neu verliehenen Benefielums gebühren, 
und mit welchem Tage jene eines früher be⸗ 
feffenen. Benefictumó erlöfchen . ; . 

Pfarren; (fepe Pfarre). 

pfarr. Gebäude auf Gamerat » unb Fondsberr⸗ 
ſchaſten, find in Bezug ber vorfallenden Baus 
lichkeiten nach den für Privatgüter geltenden 
Vorſchriften zu behandeln E f c 

Pfarre hulen; mem die Beiſchaffung bes Hol- 
zes zur Beheitzung jener Kreis bauptſchulen, die 
zugleich die Pfarrſchulen vertreten, obllege 

Pferde⸗Futter⸗Marktpreiſe zin welcher Friſt 
die monatlichen zur Regulirung der Poſtge⸗ 
bühren durch die Kreisämter an die Obere 
poſtoerwaltung und von dieſer die halbjäbrigen 
Tabellen an die Landesſtelle vorzulegen find . 

— — Stallungen; wie an jenen Orten wo 
die Aerarial⸗ Stallungen zur Unterbringung 
der Cavallerie-Pferde nicht hinreichen / und jene 
der O. uartierpflichtigen unanwendbar (inb; dle 
Miethſtallungen ausgemittelt, und von wem die 
Zinſe hiefür vergütet werden ſollen : 

Pfründen, an öffentliche Profeſſoren verliehene, 
dürfen dieſen nicht eher übergeben werden, bis fle 
die Enthebung von ihrem Poſten erbalten haben 

— — ; von welchem Tage die Einkünfte derſel⸗ 
ben einem geiſtlichen Beneficiaten gebühren; 
und mit welchem Tage jene eines früher bes 
ſeſſenen Beneficiums erlöſchen . 3 . 

Philoſophie Doctoren, find in Beziehung 
ihrer Befreiung don der Militaͤrpflicht nach 
den für die Studirenden geltenden Grund⸗ 
ſätzen zu behandeln 9 : b : 

— — „tebtómter; unter welchen Bedingun⸗ 
gen ſolche die Regularen, auch an jenen dem 
Orden nicht übergebenen oder außer dem Orte 
ibres Ordensbauſes befindlichen öffentlichen 
Lehranſtalten, erlangen können : . 

Plätze, von aärariſchen Militór » Stallungen; wie 
und von wem die Aufnahme derſelben zu ate 
ſcheyen, und wem die Erhaltung der auf ſel⸗ 
ben aufzuſtellenden Merkzeichen obliege 
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Poligei-Bepörden, baben der zu polizellichen 
Zwecken von der Gränz⸗ und Gefällenwache 
in Anſpruch genommenen Hen) die In⸗ 
ſtruction zu ertheilen 1 

— — »Gegenſtände; mie fid "T Erthellung 
der Productions s Bewilligungen für berums 
ziehende Schauſpielertruppen, Seiltänzer, 
gomnaftifde Künſtler, Muſikbanden und ane 
derer Schaugegenftände zu benehmen iſt 

— — ; wie die aus Criminal⸗Inquiſitions⸗ und 
Strafhäuſern entlaſſenen Individuen du übers 
made" und zu behandeln find . 

— — Vorſichtsmaßregeln bei der Berfertigung 
unb dem Gebrauche der Packſong⸗Geſchirre 

— » Beftimmungen hinſichtlich der Mitwirkung 
der Gefällenwache bei Vollſtreckung der Vor⸗ 
kehrungen für die öffentliche Sicherheit 

— — ; daß die von der Gränz⸗ und Gefällen⸗ 
Wache durch die Polizeibehörden in Anſpruch 
genommene Aſſiſtenz fig an die ihr don ben 
letzteren ertheilte Inſtructlon zu halten habe 

— — »lleberttetungen; wie ſich bei durch 
Ordensritter begangenen ſchweren Polizeiüber⸗ 
tretungen binfichtlich des Sg aris pu 
benepmen ift ` 

— — — Erläuterung der $$. 213 A 200 
mit Bezug auf den $. 210 des St. G. B. II. 
Theils in Fallen der Entwendungen zwiſchen 
Spega i Aeltern, Kindern und Geſchwiſtern 

— — — die in den Strafſbäufern durch Ver⸗ 

brecher begangenen ſchweren Pollzelübertre⸗ 
a pat Die Da Da ju 
deſtrafen a 

Porto; (Repe Poſtporto). 

Poſt⸗Beamten; Ergänzung ibrer Uniform in 
Beziehung der zu tragenden Beinkleider mit 
Goldborten uͤber die . und an jos 
Sporen 2 

— — Ge fet ind Beſünmung der Be⸗ 
ſtelungsgebahr für Briefe an Orten / wo keine 
Uerarialbriefträger beſleben À 
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Poſt⸗Gegenſtande; Aenderung des Wegesſtre⸗ 
cken⸗Aut maſſes zwiſchen einigen Cade i 
auf bet Stryier Gtraffe . 

— — — Beſtimmungen wegen Bumittfung 
bet Bezüge an die neu ernannten Poſtmeiſter 
und im Falle einer Beſitzänderung derſelben 

— — — Erböbung der Wegesſtrecke gie 

ſchen Neu-Sandec und Limanowa von 1j 

auf 15 Moften 
Sournals Bögen; die Dominien und 

Magistrate erhalten ein Formulare, nach wel⸗ 

chem fie ſolche über die Correſpondenz zu füh⸗ 

ren und durch zehn Jahre aufzubewahren haben 

— — »Meiſter; Beſtimmungen wegen Zus 
mittlung ibrer Bezüge bei neu errichteten und 
bei den bereits beſtehenden Poſtſtationen 

— — ⸗Porto⸗ Befreiung, wird den Obrig- 
felten bei der Correſpondenz in Militär⸗Straf⸗ 
angelegenheiten zugeſtanden 

— — — z geniejjen die Dominien und Mae 
giſtrate bei der Correſpondenz in Privatange⸗ 
legenheiten der obligaten Militarmannſchaft. 

— — — wird bei der Correſpondenz in Bes 
ſetzungsangelegenheiten nur den landes fürſtli⸗ 
chen Behörden und Aemtern und ben bei die: 
ſen angeſtellten Bittſtellern zugeſtanden 

— — ⸗»Gebüßren; Behandlung der portos 

pflichtigen Erläſſe in Parteiſachen bei den 
Kreisämtern, damit die Portogebühren dem 
Gefälle nicht entgehen 

— — -Ritts * Bemeffung für die £. t 

Provinzen 


— — zin welcher Friſt zur Regulirung dese 
ſelben die Kreisämter die monatlichen Pferde⸗ 
futterpreis⸗Tabellen an die Oberpoſt⸗Verwal⸗ 
tung, und dieſe die halbjährigen der Eanpesftelle 
vorzulegen habe 

ipracticanten; Studien » Erforderniſſe fur die 
bei der Kammerprocuratur e 
Kanzlei: Practicanten 
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Practicanten beiden Kreisämtern, Delegationen 
und Länderſtellen, für das Kanzleifach aufzu⸗ 
nehmende; welche Studien fie beſitzen müffen 

— — ; PVorſchrift über die für den Concepts dienſt 
bei den leitenden Gefälls⸗Bebörden angeord- 
nete ſtrenge Prüfung. r ; 

— — Vorſchrift über die Erforderniſſe für die 
bei den Fiscalämtern aufzunebmende Concepte 
Candidaten, Dauerzeit ihrer Probeübung, 
dann in Abſicht auf die Prüfung und Beſtati⸗ 
gung derſelben als Concepts⸗Practicanten 

— — bei den Wohlthatigkeits⸗Anſtalten, Inqui⸗ 
ſitions » und Strafhäuſern angeſtellten, gebührt 
in Erkrankungsfällen weder eine unentgeltliche 
Verpflegung noch Heilung : IE 

— — ; wann die als ſolche in landesfürſiliche 
Dienſte eingetretenen abſolvirten Zuriften , die 
Befreiung von der Milltärpflicht erlangen 

Pränotatlon; zu derſelben find proviſoriſche Cnt» 
ſcheidungen der Gerichts behörden in Beſtitz⸗ 
ſtörungsfällen nicht geeignet í i 

Preiſe; Abänderung bet Friſt zur Einſendung der 
Arbeits ⸗ und Materialien » Preistabellen an 
die Fortifications⸗Genie⸗Diſtricts⸗Direction 

— — „des Pferdefutter; in welcher Friſt bie 
dießfälllgen Marktpreistallen zur Regulirung 
des Poſtrittgeldes durch die Kreisämter an die 
Oberpoſt⸗ Verwaltung und von dieſer an die 
Landesſtelle einzuſenden ſind s p 

Preußen; wie bei der Abfhiebung der pafíos 
betretenen preußiſchen Unterthanen und mit 
den ihnen angehörenden Urkunden zu verfab⸗ 
ren fey, und wer dieſelben zu verpflegen habe 

Privat⸗Andachten der Juden ohne Aufſtellung 
der Thora, bedürfen keiner kreis amtlichen e» 
willigung " , 7 3 a 

— — »Ungelegenbeiten derobligaten Mi. 
litärmannſchaft / welche im Eorrefpondennwes 
ge vorkommen / find vom Stempel unb Poſt⸗ 
porto befreit . à j à 

rivaten: mang die von ihnen benützten und den 
Wohlthätigkeits⸗Anſtalten auß er ihren Hofräu⸗ 
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men angehörenden Grundſtücke für die Zwecke 
der letzteren einzuzieben find . 

Pridat⸗ Gebäude, zu Ouaſi⸗Caſernen wewendk⸗ 
te; in wie ferne fie von der E oi bes 
freit werden 

Privilegien von Weiland Seiner Majeſtät fal: 
fer Franz I. vertiebene oder beftätigte; deren 
Fortdauer 

Productions» Bewilligungen für perumziehende 
Schaufpieler- Truppen, Seiltänzer, gymnafiia 
ſche Künſtler und A wie ſich dieß⸗ 
falls zu benebmen iſt 

Profeſſoren, öffentliche, dürfen jut Verſehung 
einer verliebenen Pfründe oder Amtes nicht 
eber zugelaſſen werden, bis ſie die Enthebung 
bon ihrem Poſten erhalten haben $ 

— — ; Ergänzung, ihrer Uniform rückſichtlich 
der Beinkleider; in welchen fie bei feierlichen 
Gelegenheiten und bei einer Hoſtrauter zu ers 
ſcheinen baben 

— — ; Belehrung, wie fie bei Glaffificitung des 
Fleißes der ſiudirenden Jugend zu verfahren 
haben 2 

Prüfung, ſtrenge, für den Gonceptéblenft bei den 
leitenden Gefäld- Behörden, wird angeordnet 

— — der Competenten um eine Fiscal⸗Adjunc⸗ 
tenſtelle, über die ſpeciellen Geſetze und Ge⸗ 
wohnheiten jener borgen, für welche fle ein⸗ 
kommen, wird abgeſtellt 

— — „ zur Eignung der Aufnahme als Gone 
cepts⸗Practicanten bei ben r = 
fie vorzunehmen fey 


Q 

O. uartiere für ble in den Beſchälſtationen come 
mandirten Officiere ſind unentgeltlich und + 
die ganze Beſchälzeit zu fichern . 

O. uaſi⸗Caſernen; wann die hiezu verwendeten 
Privathäuſer von der Gebäudeſteuer befreit 
werden 

O. uittungen, durch Rechnungsleger der Stu- 
dienfonds⸗Verlags gelder beigebrachte / und von 
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des Schreibens unkündigen Ausſtellern ausge⸗ 
fertigte, müſſen von zwei Zeugen mitgefertigt, 
in keinem Falle aber vom Rechnungsleger ſelbſt 
geſchrieben werden . . » : 
O.ulttungen, nad dem Tage Ihrer Ausſtellung 
binnen vier Wochen oder nach Ablauf derſelben 
zur Stemplung gebrachte; ob und in wie ferne 
fie als ſtraffallig, und nach welchen Vorſchrif⸗ 
ten zu behandeln find . $ j A 
— — datirte; wann ſie als ſtempelpflichtig zu 
betrachten, und wie jene nach dem Tage ihrer 
Ausfertigung zur Stemplung gebrachten, zu 
behandeln ſind ^ : , * - 


N. 


Rang; dlefer bleibt zwiſchen den Geſällen⸗ und 
Kreis⸗Commiſſären, in Fällen, wo letztere bei 
den Gefälls⸗Bezirks⸗ Berichten den Vorſtitz 
führen, unberührt e £ P p 

— — a Beflimmung; welche die überzähligen 
Beamten einzunehmen haben, und wann ſie 
das Recht erlangen, in eine Höhere Befol⸗ 
dungsſtufe derſelben Dienſteskathegorie vora 


zurücken : 3 : 3 E 
— — Verhältniſſe unter den fürſtlichen 
Käufern, werden näher bezeichnet 4 , 


Realitäten, chriſtliche; wie die Juden zu dem 
bulücherlichen eigentbuͤmlichen Beſitze derfelben 
gelangen können A a 2 2 
— — ,ftódtifche; bei Verpachtung derſelben ift 
die pünktliche Beibringung der Cautlonen und 
richtige Vorauszahlung der Pachtſchillinge zu 
überwachen A å : ] : 
— — — ; über die Verpachtung derſelben, 
die hiefür geleifteten Cautionen und eingezahl⸗ 
ten Pachtſchillinge, wird die Vorlage perio⸗ 
diſcher Ausweiſe nach dem hiezu entworfenen 
Formulare angeordnet dp . E 
Rechnungen der Stadt» und Kämmerel⸗Kaſſen 
ſind in C. M. zu führen; dagegen die in W. 
W. geleifteten Zahlungen in dieſer Wäbrung 
in Evidenz zu halten, und nach in C. M. 
rebucitten Beträgen in Rechnung zu ftellen . 
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Rechnungen, über beausgabte Gitublenfonbé- 
Verlagsgelder; was die Rechnungsleger babet 
zu beobachten baben, dann daß ſie die zum Be⸗ 
lag dienlichen Quittungen nicht ſelbſt ſchreiben 
duͤrfen, und jene, die durch des Schreibens 
unkündige Ausſteller ausgefertigt werden, von 
zwei Zeugen mitgefertigt ſeyn muͤſſen 

— — drr politiſchen Fonde und Anſtalten, wel⸗ 
che der buchpalterifchen Amts handlung unterlie⸗ 
gen; werden zu ibrer Heberreihung die Fris 
ften, und für das Ueberfchrelten derſelben die 
zu verbángenben Geldſtrafen feſtgeſetzt 

Rechnungs⸗ Ausgleichung; diefe pat jener 
Kreisamts⸗Beamte, der durch Beförderung oder 
von Amtswegen in einen anderen Dienſtort 
überſetzt wird, vor feiner Ueberfiedlung mit der 
Kreiskaſſe zu pflegen z a à 

— — »Leger der Studienfonds⸗Verlagsgel⸗ 
der; in welchen Perioden ſie die Verläge zu 
erheben, und was ſie bei Verrechnung derſel⸗ 
ben zu beobachten haben, dann daß fle die 
zu ibren Rechnungen als Belag dienlichen 

QOuuittungen felbſt nicht ſchrelben durfen 

Rechts⸗Gegenſtände; (flee Zuftiz). 

— Studien; (ſiehe juridiſche Studien). 

Regularen; unter welchen Bedingungen fe 
ein Lehramt der Theologie und Ppiloſophie 
auch an jenen öffentlichen Lehranſtalten erlan⸗ 
gen können, welche weder an ihren Orden 
übergeben, noch im Orte ipres Ordens hauſes 
befindlich ſind > . : i . 

Reifen, officiofe, in Sachen des Bufowinaer katho⸗ 
liſchen Dotatlons⸗ und des gallziſchen Reli- 
gionsfondes find nur durch Kreis⸗Commiſſäre 
vorzunehmen, und die Aus nahmen davon bei 
Vorlegung der Reiſeparticularien zu rechtfer⸗ 


tigen o : > . . . 
Reiſende; die k. k. Untertanen, welche nach 
Amertta reifen, dürfen nie in größerer Anzahl 
bei der holländiſchen Graͤnze erſcheinen 1 
Reiſe⸗Particularien, in Sachen des Buko⸗ 
win aer katpoliſchen Dotations» unb des gali» 
ziſchen Religions fondes vorgelegte; muß in Fál- 
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len, wo fłatt der Kreis⸗Commiſſäre andere 
zum Diätenbezuge berechtigte Beamten ver» 
wendet werden, die Nothwendigkeit nachge⸗ 
wieſen werden h ś ; 


Recrutirung; von dieſer find nur wirkliche 
Beamten nicht aber die minderen Diener der 
Bergweſens⸗Behoͤrden befreit . a E 

— — Erläuterung der dießfälligen Inſtructlon 
ruͤckſichtlich der für die Militärpflichtigen zu 
ſtellenden Supplentnn 1 6 A 

— — von dieſer find die Doctoren der Rechte, 
Medicin und Chirurgie ganz, dagegen jene, 
die ſich nach vollendeten Studien für ein Docto⸗ 
rat vorbereiten, oder als Practicanten und 
Auscultanten in landesfürſtliche Dienſte tres 
ten, fo wie auch die Doctoren der Philofoppie 
nur zeitlich befreit. 3 ` * > 

— — ; BVerfahrungsart bel der Aſſentirung unb 
Entlaſſung der für legat Abweſende und Kran⸗ 
ke proviſoriſch zu ſtellenden Individuen 

— — ; neue Bormularien der Widmungsrolle 
und Subrepartition, welche letztere von den 
Kreisämtern gemeinſchaftlich mit ben Werbbe⸗ 
zirks⸗Commanden zu verfaffen find . T 

Religions⸗Fond, gallziſcher; die denſelben be» 
treffende Reifen ſind nur durch Kreis⸗Commiſ⸗ 
fire vorzunehmen, und die Aus nabmen davon 
bei Vorlegung der Reiſeparticularien zu recht⸗ 
fertigen " A " 5 3 E 

Renumerationen; nach welchen Grundſätzen 
diefe an Beamte und Diener zu verleihen find 

Reparatur der Pfarrers Kirchen: und Schulgebaͤnde 
auf den Cameral⸗ und Fonds herrſchaften, ift 
nach den für Privatgüter geltenden Vorſchriſten 
zu behandeln : . . . : 

Rettungs- Mittet, welche von Nichtärzten, um 
ſcheinbar ertrunkene, erſtickte, erhaͤngte, erfrore 
ne oder vergiſtete Menſchen zum Leben zu 
bringen, anzuwenden ſind "ZA : 

Reverſe; damit haben fid) die politiſchen Behor- 
den bel Uebergabe eines der Deſertion verdächti⸗ 
gen Individuums an das Militär zu verpflich⸗ 


Prov. Geſeßſ. f. d. J. 1836. 90 
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ten, demſelben affe Unkoſten dann zu erfegen; 
wenn ſolches nicht als Deſerteur anerkannt 
werden ſollte : 

Richter haben ſich in allen jenen Fallen, wo fie 
mit dem Vertreter einer Parthei verſchwä⸗ 
gert find, der Ausübung ihres Amtes zu enie 
Pe à 

— — Bedingungen zur Erlangung der Be⸗ 
freiung von der Militärpflicht durch jene ab⸗ 
ſolvirte Juriſten, welche die "OE 
zum Richteramte nachfuchen . 

Rinderpeſt; wle dieſe hindanzuhalten -—- zu uns 
terdrüden ift 

Ritter eines Ordens; (lebe Ordensritter). 

Rittgeld; (fepe Poſtrittgeld). 

Rückvergütung der von geiſtigen gebrannten Ge⸗ 
tränken in Städten entrichteten CHE 
ſchläge; mie fle zu geſchehen bat 8 

Rückzahlung der im Tilgungsfonde augg 
Cautionen, Depofiten und Vadien; wann die 
Aufkündigung derſelben in Fällen, wo fie we⸗ 
gen obwaltender Anſtände nicht gleich rück⸗ 
gezahlt werden konnen, zu geſchehen babe 

Rupfen⸗Leinwand wird von der $. 262 der 
Zol- und Staats- Monopols⸗Ordnung vors 
geſchriebenen Anmeldung bei den Linlenäm⸗ 
tern, und der Stellung zum ae n in 
Lemberg, ausgenommen. 

Ruſtical⸗Güter dürfen die Untertanen fs 
deuiſchen Bundes» Staaten in jenen Theilen 
der öſterreichiſchen Monarchie befigen; wine 
zum deutſchen Bunde gehören . D 


S. 


Säcke / worin Obſt⸗, Feld und Hilſenfrüchte und 
andere derlei Artikel durch die Gränzbewohner 
Jane Verkehre verführt werden, find 
zollfre 7 

— — zur Verpackung der Münzen ſind bei den 
Kaffen aus ungebleichtem ſtarken Zwilliche p 
der inneren Naht zu verwenden . 
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Sack⸗Leinwand, wird von der $. 262 der Zoll 

und Staats⸗Monopols⸗Ordnung vorgeſchrie⸗ 

benen Anmeldung bei den Linienämtern und 

der Stellung zum Bayptieliamtt in Lemberg 
ausgenommen 

Sandee (Reuz); die Entfernung von da nach 
FL T auf 4 5J8 Poft beflimmt 

— — Trennung und Verſetzung des Weg⸗ 
und Brückenmauth⸗ Schrankens daſelbſt 

Sanitäts⸗Gegenſtände; wie die Rinderpeſt 
bind anzuhalten und zu unterdrücken iſt s 

— — Maßregeln zur Beſchränkung der Luft: 
ſeuche folen die Ortsobrigkeiten elnoernepmith 
mit den Militär⸗Stations⸗Commandanten 
erwägen : 

— — ; Belehrung fit Nicptärzte, wie fie ſchein⸗ 
bar ertrunkene erſtickte, erhaͤngte, erfrorene 
oder 9 ga ea zum Leben zu brine 
gen bab en 

— — ; Entwurf der neuen Medicamenten Zar: 
Ordnung ` 

— — N Werſchtsmabregeln bei der Verfertigung 
und dem Gebrauche der Packfong⸗Geſchirre 
— ; Vorſchriſt über die Kuhpocken⸗Impfung 

Sg gaf- Wolle; Errichtung eines Haupt⸗Wollen⸗ 
marktes für Galizien in Lemberg » 

— — Zucht; zur Gmporpebung derſelben in 
Galizien, wird für Lemberg ein Haupt⸗Wollen⸗ 
markt bewilligt 

Schaufpieler, berumzlehendez wie ſich binſichtlich 
der e ie für ſelbe zu bee 
nehmen iſt . 

Schein ⸗Todte; unterricht für Nichtärlte zur 
Wiederbelebung derſelben 

Schlangen, giftige; wie die von ipnen gebiffnen 
Menſchen durch Nichtärzte zu behandeln find 

Schmerzen⸗ Gelder; wie ſolche für Untertbans⸗ 
Miß bandlungen zu bemeſſen 

Schranken⸗Mauth; Trennung und Verſetzung 
des Weg- und Brückenmauth⸗Schrankens 
in Neus Sandee 

— —  ;Erböbung der Brückenmauth⸗ „Gebühr von 
1 auf 2 fr. beim Mościskaer zia ob 
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Schreibart, unanſtändige, die Achtung der Bes 
hörden verletzende oder aus eie e3 
rührende, ift zu beſtrafen d 

Schreiben, amtliches, in Befegurigdangelegenpels 
ten der in landesfürſtlichen Dienften fiebenden 
Bittſteller, ift vom Poſtporto fret 

— — — , womit Anſtellungs⸗ oder Beſörde⸗ 
rungs-Geſuche und die hierauf erfolgten Bee 
ſcheide von einer landes ſürſtlichen Behörde 
zur andern geleitet werden; wann fle keinem 
Stempel n 6 . : , 

od js (fee Wintetfgreiber). 

Schriften; wie die Mißbräuche und Vergeben der 
Winkelſchreiber hind anzuhalten, dann Aufhe⸗ 
bung des Verbothes der Annahme von Klagen, 
Bittſchriſten u. f. w., wo der Verfaſſer nicht 
mit Namen und Wohnort unterfertigt iſt 


— — „nach dem Tage ihrer Ausſtellung binnen 
vier Wochen oder nach Ablauf derſelben zur 
Stämplung gebrachte; wann fie als ftraffällig 
und nach welchen Vorſchriften zu behandeln 
find . : à 3 4 . 3 

— — | amtliche in Befeßungsangelenenseiten 
der in landesfuͤrſtlichen Dienften MPA 
ſteller find vom Poſtporto frei . 

— — . womit Anftellungs » oder m NOM 
Geſuche und die hierauf erfolgten Beſcheide 
von einer landesfürſtlichen Behörde zur andern 
geleitet werden; wann fle keinem Stempel une 
terliegen . 

— — ; welche eine Ucbertretung der Stempel ⸗ 
Vorſchriften wahrnehmen laſſen und als ſol⸗ 
che von den Taxämtern beanſtändet werden; 
wie ſie zu behandeln ſind 

— — »Wechſel der Obrigkeiten in Militär⸗ 
Straſangelegenheiten, wird portofrei erklärt 

— — — in Privatangelegenbeiten der obti- 
gaten Militärmannſchaft; wird ſtempel⸗ und 
PU erklart ! 

Ła — ; in welcher Form die Gerichts⸗Be⸗ 
Pörden mit den Kreiskaſſen und dem Zahlamte 
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wegen Uebernahme gerichtlicher Depoſltengel⸗ 
der zu correſpondiren haben 

Schriftenwechſel; wie die Freisämtliche Dienft- 
correſpondenz in Parthelſachen zu behandeln 
ift, damit die Poſtportogebühren dem Ge» 
fälle nicht entgehen 4 : 

— — zwiſchen ben Kemtec; ar ) Darfbeien 
und der zablaͤmtlichen Creditsadtheilung bin» 
ſichtlich der Obligationen (Creditseffecte) wird 
untetfagt i 

— — ; in Beſetzungs⸗Angelegenhelten, wird die 
Poſtportofreiheit nur den landesfürſtlichen Bis 
hörden und Aemtern und den daft pugen 
ten Beamten zugeſtanden 

— — der landesfüͤrſtlichen Bebörden und Hemo 
ter in Befeßungt-?ingelegenhelten; wann fot- 
cher 00m tempel befreit iſt 

— — z; die Gefaͤlls⸗ Behörden haben über die 
Zulälſſigkeit des Eintrittes der Milttär⸗Indi⸗ 
viduen in die Gränzwache, mit den betreffen⸗ 
den Militär“ Behörden ſelbſt Rückſprache zu 
pflegen 

Schub⸗ Sachen; wie bei Abſchiebung königlich⸗ 
preußifcher Untertbhanen und der Ausländer 
überhaupt, dann mit den ihnen angehörenden 
Urkunden zu verfahren fey, und wem die Dire 
pflegung derſelben obliege 

Schul- Bedienſtung; trist ośgigwtzópóke Mii 
Beſetzungsrecht der vieiatfrbulbtenfte auf den 
Camerals und Fondsgütern zuſtehe, und wie 
überbaupt bei Beſetzung der Lehrſtellen an ben 
Trivialſchulen zu verfahren fep . : 


— — »Beheitzung; wem die Beiſchaffung des 
Holzes zur Beheitzung jener Kreis bauptſchu⸗ 
len, die zugleich die Pfarrſchulen verireten, 
obliege E 

Schuldſcheine, nach dem Tage ihrer Ausſtellung 
binnen vier Wochen oder nach Ablauf derſel⸗ 
ben zur Stemplung gebrachte; wie mit dieſen 
und nach welchen Vorſchriſten zu verfahren feo 

— — ; als fole find in Bezug des Stempels 
alle von nicht prlollegirten Fabrikanten oder 
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nicht gremirten Kaufleuten ausgefertigte trocke⸗ 
ne Wechſel zu behandeln ~ - . 

Schuldſcheine, mit dem Datum verfehene ; wann 
fie als ſtempelpflichtig zu betrachten, und wie 
jene nach dem Tage ihrer Ausfertigung zur 
Stemplung gebrachten, zu behandeln find 


Schulen; wle fid) die Abhandlungs⸗Behörden bei 
jenen letzten Willenserklärungen, in welchen 
fromme oder gemeinnützige Anordnungen für 
Schulen u. f. w. entpalten find, zu benehmen 


aben > E . ; . A 
Schüler, die Studlen⸗Hoſcommiſſion wird et» 
mächtigt für jene Schüler, welche mit Anfang 
des Schuljahres in die Studien nicht eintres 

ten konnten, die Diſpens zu ertheilen 
— — „aus einem beſtimmten Studienjahre augs 
getretene; hierüber ſind keine Ausweiſe mehr 
zu verfaſſen, da ihre Vorlage abgeſtellt wird 
— — ; den Gymnaſial⸗Schülern find nur ſolche 
Studien⸗Zeugniſſe, die mit den Claſſencatalo⸗ 
gen übereinſtimmen, aus zufer tigen . 


— — der mediciniſch⸗chirurgiſchen Studien; 
Formulare zu der tabellariſchen Nachwelſung 
derſelben in den Hauptberichten über den Zu⸗ 
ſtand dieſes Studium M E a 

— — ; wie bei der Claſſificirung ihres Fleißes 
von Seite der Lehrer zu verfahren fep sl 

Schul⸗Gebäude auf den Gameral e und Fonds- 
herrſchaften; deren Baulichkeiten find nach den 
für Privatgüter geltenden Vorſchriften zu be⸗ 
handeln . x P „Z . F 

— — Lehrer an den Hauptſchulen; dieſen 
gebühren bei ibrer Ueberſetzung von Amts we⸗ 
gen nebſt den Reife» und Zebrungskoſten auch 
die le berſiedlungsbeitrage i p 4 

— — — Erganzung ihrer Staats- Uniform 
in Bezug auf die Beinkleider, in welchen ſie 
bei feierlichen Gelegenheiten und bei einer 
Hoftrauer zu erſcheinen haben d : 

— — — ; wem das Patronats- unb Beſetzungs⸗ 
recht der Trivialſchuldienſte auf den Cameral⸗ 
und Fondsguͤtern zuſtehe, und wie überhaupt 
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bei Beſetzung der Trivial » Zegrftellen zu yers . 


fahren ſey e : : . a 
Schul-Lebrer; mie fle bei Claſſificlrung der 
Schüler bezüglich ihres Fleißes zu verfahren 


aben O . . . . è 
Schwangere, ledige, die in die Gebähr⸗Anſtalt 
aufgenommen werden; wie fle zu behandeln 


ſind e e . . . . . 
Schwere Polizelübertretungen; (ſtehe 
Polizelübertretungen). 
Scontrirung der obrigkeitlichen Steuerkaſſen 
muß öfters vorgenommen werden J 
Seelſorger haben Die von auswärtigen Behör⸗ 
den im diplomatiſchen Wege verlangten Tauf⸗, 
Stau» und Todtenſcheine ſtempelfrei und une 
entgeltlich auszufertigen . i 5 , 
— — folen bie Todtenſcheine der in ben k. k. 
Staaten verſtorbenen franzofifchen Untertha⸗ 
nen von Amtswegen ausfertigen . 


— — „ bei ben Woblthätigkelis⸗Anſtalten, In» 


quiſttions⸗ und Strafbäufern angeſtellten, ge- 
bührt in Erkrankungsfällen weder eine unent⸗ 
geltliche Verpflegung noch Heilung E 
— — ; wie ſich die Geiſtlichkeit wegen Berich⸗ 
tigung der Matrikelbücher, rüdfichtlich der in 
denſelben nicht eingetragenen kirchlichen Aete, 
oder wenn in den eingetragenen ein Irrthum 
wahrgenommen wird, zu benehmen habe 
— — haben die in jedem Maͤrzmonate, über 
die im verwichenen Jahre gebornen Kinder, 
zu verfaffenden Ausweiſe, an dle Kreisämter 
zur Bethellung der Impfärzte einzuſenden 
— — ; von welchem Tage einem geiſtlichen Bee 
neficiaten die Einkünfte eines neu verliehenen 
Benefielums gebübren, und mit welchem Ta⸗ 
ge er jene eines früher beſeſſenen Beneficiums 
verliere $ : 4 A 2 F 
Seiltänzer; wie fib hinſichtlich bet Productlons⸗ 
Bewilligungen für dieſelben zu beneh men ift 
€ enloren, akatholiſche, zu beſtätigen / wird den 
Länderſtellen eingeräumt . s . : 
Sequeſtration für directe Steuern auch auf die 
unter gefällsämtlicher Mitſperre befindlichen 
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Branntweinquantitäten ausgedehnte; wie dar 
bei zu verfahren fep : 

Sicherheit; Mitwirkung der Gefällenwache bei 
Voll czedfung der Vorkehrungen für sle öffent⸗ 
liche Sicherheit 

— — die durch die Polizei Behörden von der 
Grenze und Gefällenwache zur Vollſtreckung 
der Vorkehrungen für die öffentliche Sicher⸗ 
heit angeſprochene Aſſiſtenz bat fih an die ibr 
us A Pollgeibepörde ems Inſtruction 
u halt 

Siebe n bürgen; Behandlungsort der ſich auf den 
Verkehr über die Zwiſchen⸗Zolllinie, welche 
Siebenbürgen von den im Zollverbande bes 
griffenen Ländern ſcheidet, beziehenden Geſälls⸗ 
übertretungen $ 

— — ; für den inneren Verkebr mit Siebenbür⸗ 
gen feſtgeſetzte neue Ein» und Ausgangszölle 
von einigen Waaren⸗Artikelnn 

— — FFeſtſetzung neuer Eins und Ausgangs⸗ 
zölle von verſchiedenen Zuckergattungen für 
den inneren Verkebr mit Siebenbürgen 

Siegel⸗Gebühr, aus Anlaß einer Amtshandlung 
des Zollverfabrens, wird ferner eingehoben. 

Silber; wie die Vergütung für abgellefertes Kirs 
hen» Silber, wo diefe mebreren zu einer 
Mutter pfarre gebórigen Kirchen du Theil wird, 
zu verwenden fey . 

Sipbllitiſche⸗Krankbeiten zu beſchränken , 
ſollen die Ortsobrigkelten mit den Militärs 
Stations » Commandanten einvernehmlich bie 
erforderlichen Maßregeln erwägen 

Specerei⸗Waaren, zum eigenen Gebrauche 
eingeführte; in wie fern fie der für den Graͤnz⸗ 
bezirk vorgeſchriebenen Waaren⸗Controlle nicht 

unterliegen $ Ó 4 - j 

— — — ; die Verzollung berfelben bei der 
Tarnower Legſtätte bewilligt 

Speis⸗Gefäße; Vorſichts maßregeln bei der Ver⸗ 
fertigung und dem Gebrauche der Badjongt 
Geſchirre 

Spital der Lemberger Judengemeinde; für die 
daſelbſt behandelten armen Israeliten / wird 
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ble Heils und Verpflegungsgebühr fo wie ble 
Einbringungsart derſelben vorgezeichnet d 
Spitäler; Usftelung der unentgeltlichen Heilung 
und Verpflegung in Erkrankungsfällen der bei 
den Woblthätigkeits⸗Anſtalten und Strafhäu⸗ 
fern angeſtellten Aerzte Beamten, Seelſor⸗ 
ger u. ſ. w. . e 3 o . 
— — z wie ſich die Ab$antlungó- Behörden rúg- 
ſichtlich der in letzten Willens erklärungen für 
ſelbe enthaltenen frommen und gemeinnützi⸗ 
gen Anordnungen zu benehmen haben 5 
Staats⸗Buͤrgerſchaft; ohne dieſe aufgeben zu 
muͤſſen, können die aus gedienten Capitulan⸗ 
ten der k. k. Armee in die Krakauer Miliz 
eintreten j ' : 7 H 
Staats⸗Dienſte, als Practicanten oder Musa 
cultanten eingetretene abſolvirte Juriſten; Be⸗ 
UR ihrer Befreiung von der Militärs 
pflicht : : ; : z 5 
— — Güter; Inſtruction zur Erzlelung einer 
vollſtändigen Controlle in der Einhebung und 
Verrechnung der untettbánigen Steuern auf 
den Cameral⸗ und Fondsgütern f . 
— — — wem das Beſetzungsrecht der Trivial⸗ 
ſchuldienſte auf den Gamerat « und Fondsgü⸗ 
tern juftebe, und wie dabei zu verfahren fey 
— — — z; auf dieſen (inb die Pfarr⸗„Kirchen⸗ und 
Schul⸗Patronatsbaulichkeiten nach den für Pri⸗ 
vatgüter geltenden Vorſchriften zu behandeln 
— — ⸗Monopols⸗ Ordnung, neue, wird 
eingeführt IK d , i 
— — — 5 Borjórife über die Vollziehung 
derſelben . . . t J 
— — — : bie ſowobl in dieſer als auch in der 
Vorſchrift über die Vollziehung diefes Geſetzes 
für die Graͤnzbewohner nicht enthaltenen Bea 
günſtigungen, werden denſelben nachträglich 
zugeſtanden . : p : : A 
— — Tarif ber Licenz⸗Gebüpren von ben 
Gegenſtänden der Staats- Monopole 
— — »Papiert; welche als Caution von 
Contrahenten bei Aerartal= Contracten über 
Lieferungen und Leiſtungen geeignet ſind, wie 
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fie bei den Kaſſen zur Vermeidung der Vin⸗ 
culirungen und Devinculicungen hinſtichtlich 

der Aufbewabrung zu behandeln find . 
Staats⸗Schuld verſchreibungen vom 4. Sá» 
nej 1824; Hinaus gabe neuer Coupons zu bene 
felben . : è . : . 

— — uniform, Ergänzung für Cioll⸗Staats⸗ 
Beamte rückſichtlich der Beinkleider, welche 

bei feierlichen Gelegenheiten und bei einer Hof⸗ 
trauer zu tragen find . . i 
Ausdehnung derſelben auf das Lehrperſonale 

e . . ble Magiſtrats⸗ 

und Poſtbeamten 

Städtiſche Beamten; wie fie rückſichtlich der 
Hereinbringung der aus Dienſtverhältniſſen 
entſpringenden Aerarial⸗ Forderungen zu bes 
handeln ſind 3 a k $ < 

— — m ; lufbebnung der Vorſchriften auf 
ſelbe wegen Nebenbeſchäftigungen der k. k. 
Beamten 4 r a : : 

— — — regulirter Magiftrate; Ergänzung 
ihrer Uniform in Bezug der Beinkteider, in 
welchen fie bei feierlichen Gelegenheiten und 

bei einer Hoſtrauer zu erſcheinen haben E 

— — SBebienftung; für diefe fino die Wahl⸗ 
fähigkeits⸗Decrete ex linea politica ohne der 
Unterſcheldung zwiſchen Magiſtraten der 
Hauptſtadt und anderen Städte auszufertigen 

— — Gefälle und Realitäten, verpachte⸗ 
te; Maßregeln wegen pünctlicher Beibringung 

der Cautionen und richtiger Vorauszaßlung 

der Pachtſchillinge durch die Pächter. 1 

— — — Formulare zur Vorlage der perio⸗ 
diſchen Ausweiſe Uber die Verpachtung derſel⸗ 

ben, die hiefür erlegten Cautionen unb einge⸗ 
zahlten Pachtſchillinge ^ 3 1 

— — Gemeindzuſchläge von gebrannten 
geiſtigen Getränken; wann und wie die Rück⸗ 
vergütung derſelben zu geſchehen hat . 

— — Kaffa⸗Rechnungen find in C. M. 
zuführen, die Gebühren an Grund» und an- 
deren Binfen, welche in W. W. eingeben, in 
derſefben Währung in Eoidenz zu halten und 
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folche in reducirten Beträgen nad) C. M. in 
Rechnung zu ſtellen 

Städtiſche Kaſfa⸗ Worſteber Bleiben für ble 
richtige Vorauszahlung der ſtädtiſchen Gefällen⸗ 
und Realitäten⸗Pachtſchillinge verantwortlich 

— — Linienmauth⸗Vorſchriften; des 
ren Uebertretung wird nach dem Srrafgefee 
fiber Gefatldübertretungen beſtraſt . 

Stadt⸗Magiſtrate; (fehe Magiſtrate). 

Stallungen; Grundſätze, nach welchen zur Un» 
terbringung der Cavallerie⸗Pferde die Aus⸗ 
mittlung der Stallungen und die ausnahms⸗ 
weiſe geſtattete Miethe derſelben zu geſcheben 
habe, dann von wem und auf welche Art 
diefe zu entſchaͤdigen find, und wem die Bee 
leuchtung derſelben obliegt 

— — Vorkehrungen wegen Conſervirung und 
Beauffichtigung der dem Militär⸗Aerar anges 
börenden Stallungen unb der auf den Stall⸗ 
plätzen aufzuſtellenden Merkzeichen 

Staͤmpel; (fiebe Stempel). 

Ständiſche Beamten; wie fie bezüglich der 
Hereinbringung der aus Dienftverhaltniffen 
entſpringenden Aerarial⸗ Forderungen zu bes 
ee ſind 

— — 5 auf fetbe werden die Vorſchriſten 
wegen Nebenbeſchäſtigungen der k. k. Beam⸗ 
ten ausgedehnt 

Stellvertreter; wann als ſolche auch ausgedien⸗ 
te Capitulanten iEn bet Milttärpflichtigen ane 
ger, werden fónnen ^ 

— — dürfen von jenen, die das militärpflich⸗ 
tige Alter noch nicht erreicht haben, vorbinein 
geſtellt werden 

— — ; wann als ſolche auch die Recrutirungs⸗ 
pflichtigen vom 25. bis 29. Altersjahre, wels 
che nicht eben demſelben Dominium als jene, 
für die fie eintreten, unterthänig fegn müffen, 
anzunehmen find . 

Stempel; Erläuterung über die Anwendung des 
Strafgeſetzes über Gefällsübertretungen auf die 
ungeſtempelten oder nicht klaſſenmäßig geſtem⸗ 
pelten, bei den polltiſchen, Cameral⸗ oder 
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Zahl der 
Verordnungen 


Militär-Behörden vorgekommenen Eingaben, 

dann daß die Tarämter von dem Strafoer⸗ 

fahren nicht ablaſſen dürfen 101 446 
Stempel; Verfabrungsart mit jenen urkunden 

und Schriften, welche nach dem Tage Ihrer 

Ausſtellung binnen vier Wochen oder nach Ab⸗ 

lauf derſelben zur Stemplung gebracht werden 132 532 
— — ; die Abſolutorien der Oymnaflal- Studien 

unterliegen dem Stempel von 48 kr. 164 626 
— — ; wie die Taxämter mit den von ihnen 

in den Geſchäftsſtücken beanſtändeten Urkun⸗ 

den, Schriften u. ſ. w., welche eine Uebertre⸗ 

tung der Stempel ⸗Vorſchriften wahrnehmen 

laſſen, zu verfahren haben À 469 682 
— — z die von nicht privitegirten Fabrikanten 

oder gremirten Kaufleuten ausgeſertigten tro» 

ckenen Wechſel unterliegen dem für r 

urkunden vorgeſchriebenen Stempel 180 718 
— — ; wann die datirten Quittungen und ana 

dere Urkunden als ſtempelpflichtig zu betrach⸗ 

ten, und wie jene nach dem Tage ihrer Aus⸗ 

ſtellung n Stemplung gebrachten ju behan⸗ 

deln ſind 187 736 
— — Amt der Commerzlal⸗Waaren von Wa» 

dowice an ben Gefällenwache⸗Reſpicienten in 

Myślenice übertragen . f . 484 726 
— — »Befreiung der Correſpondenz in Pete 

vatangelegenheiten bet obligaten Militärmann⸗ 

fchaft . : 4 A L ; . 48 42 
— — m der im diplomatiſchen Wege an ause 

wärtige Behörden auszufolgender Sterbſcheine 59 314 
= — — ; wann diefe jenen ämtlichen Schrei⸗ 

ben, womit Anſtellungs⸗ oder Beförderungs⸗ 

geſuche und die bierauf erfolgten Beſchelde 

von einer landesfürſtlichen Behörde zur ande⸗ 

ren geleitet werden, zu Statten komme . 158 616 


= — -Claſſe; in welche die Wundärzte und 
Magistri dues zu reihen find, wird be⸗ 
ſtimmt 198 732 


Sterb⸗Fall, der bis ur Einberufung beurlaub⸗ 
ten Militärmannſchaft; in wie fern die Ab⸗ 
handlungapflege den Civit- Xs Mütter- Ber 
hörden zuſtehe c $ 452 602 


Ster. Fall, in den kirchlichen Matrikelbüchern une 
richtig oder gar nicht eingetragener; wie ſich die 
Geiſtlichkeit wegen Berichtigung ſolcher Irr⸗ 
ibümer zu benehmen habe s » ret 

— — „protofolle; find gleich ben Sauf. und 
Trauungsprotokollen in beglaubigter Abſchriſt 
aufzubewahren . > 2 . 

— — — wie die in denſelben wabrgenom⸗ 
menen Unrichtigkeiten zu berichtigen ſind, dieß⸗ 
fällige Belehrung der Seelſorger s 4 

— — Scheine, über Einſchreiten auswärts» 
ger Behörden im diplomatiſchen Wege, find 
ftempelfret und unentgeltlich auszufertigen 

— — — flanzöſtſcher, in den k. k. Staaten 
verſtorbener Unterthanen; folen von Amtswe⸗ 
gen ausgefertigt werden . 1 : s 

Steuer; Formulare, nach welchem ble Ortéobrige 
keiten ihre Anträge auf die Abſchreibung der 
Erwerbſteuer zu ſtellen haben 3 s 

— — Verfahrungsart bei Eintreibung der une 
terthänigen Steuern p ` " > 

— — ; Belehrung zur Erzielung einer vollſtän⸗ 
digen Controle in der Ginfebung und Ver⸗ 
rechnung der untertbänigen Steuern auf ben 
Cameral⸗ und Fondsgütern f 

— — ; die Erb-, Erwerb und Juden⸗Steuer 
wird auch für das Jahr 4837 eingehoben. 

— — ; Beſtimmungen in Abſicht auf das Une 
ſuchen unb die Verwendung der Militär- Cres 
cutionsmannſchaft zu dem Steuer » Eintreis 
bungs geſchäfte 1 4 r 4 1 

— — Anwendungsart des $. 29 des Erbſteuer⸗ 
Patents bei Bemeſſung der Erbſteuer⸗Per⸗ 
cente . + LJ . . LJ . 

— — ; in wie fern bie Marketender der Milis 
tär⸗Caſernen der Erwerbſteuer Zahlung zu 
unterziehen ſind . . . d 

— — ; mann ben zu Duafi»Eafernen verwen» 
deten Privat « Realitäten die Befreiung von 
der Gebäudeſteuer zugeſtanden werde. " 

— — »Bezirks⸗Obrigkeiten; Verpflich⸗ 
tung und Haftung derſelben hinſichtlich der 
unterthänigen Steuern : ' f 


Bahl der 
Verorduungen 


459 


48 


28 


Seite 


618 


276 


618 


314 


372 


Steuer⸗Kafſen, obrigfeittiche, muͤſſen öfters 
ſcontrirt werden 

— — Nachlaß des Grundfteuer - Zuſchußes 
für die Verwaltungsjahre 1836 und 1837 

— — — bei Elementar » Unfällen; wie ſolcher 
vom Beitpunete der Auflaſſung des Zuſchußes 
zu bemeſſen ſey 

— — »Seg ueſtration, auch auf die unter ge» 
fälsämtticher Mitſperre befindlichen Brannt⸗ 
weinquantitäten ausgedehnte: wie dabei zu 
verfahren iſt 

Stiftungen; Beflimmungen wegen Wiederbe⸗ 
ſetzung der Stipendien des Haller Fräulein⸗ 
Stiftes d 

— — für Kirchen, Schulen, -geiſtliche Gemein⸗ 
den, öffentliche Anſtalten oder Arme in letzten 
Willen zerklaͤrungen enthaltene; wie fih bie 
Abhandlungs⸗ Behörden dabei zu * 


haben 

Stipendien des Haller Fräulein = Stiftes wer: 
den wieder beſetzt; dießfällige Beſtimmungen 

Strafe; wie ſich bei Bemeſſung der Schmerzen⸗ 
gelder für Unterthans⸗Miß handlungen zu be⸗ 
nehmen fe. 

— — ; die gegen unbefugt Abweſende nach $. 25 
bed Auswanderungs⸗Patentes verhängte Geld⸗ 
ſtrafen find dem Ortsarmenfonde zuzuwenden 

— — ; Beftfegung der Geldſtrafen für dat Ueber⸗ 
ſchreiten der zur Einſendung jener Rechnungs⸗ 
Eingaben, welche fich auf politifche Fonde unb 
Anſtalten beziehen und der buchbalterifchen 
Amts handlung unterliegen, beſtimmten Friſten 

Straf⸗ Geſet, für Geſälls⸗Uebertretungen x 


— — — PVorſchrift über die Anwendung bes 
Gtrafgefeted über Gefälls⸗Uebertretungen 
= — ; bie Uebertretungen der Vorſchrif⸗ 


ła über die Lemberger ſtädtiſchen Linienmáuthe 
und das Erzeugungs⸗Entgelt, ſind nach dem 
Strafgeſetze über Gefälls⸗ ene zu 
behandeln 

— — — über Gefälls⸗ Uebertretungen; Beffen 
Anwendung auf die Uebertretungen ber Vera 
zebrungóftenet = Vorfchriften . : 


Zahl der 
Verordnungen 


167 


144 


30 


147 


30 


89 


90 


54 


64 


306 


326 


Seite 


Zahl ber 


Verordnungen 


Straf⸗Geſetz über Gefälls⸗Uebertretungen; nå» 
here Beſtimmungen wegen Behandlung der ſich 
auf den Verkehr über die Zwiſchen⸗Zolllinie / 
welche Ungarn und Siebenbürgen von den 
übrigen im gemeinſchaftlichen Zolloerbande bes 
griffenen Ländern ſcheldet / beziehenden Gefaͤlls⸗ 
Uebertretungen . r 0 $ F 

— — — über Gefälls⸗Uebertretungen; Ere 
läuterung über die Anwendung desſelben auf 
die ungeſtempelten oder nicht claſſenmäßig ge⸗ 
ſtempelten Eingaben, welche bei den politi⸗ 
ſchen, Gameral » oder Militär⸗Behörden vors 
kommen, dann daß die Taxämter nicht bes 
rechtigt find, von dem Strafverfahren abzu⸗ 
laſſen : We. . " . 

— — sOGejebbud II. Theils wird in den $$. 
213 und 269 mit Bezug auf 6. 210 Binficht» 
lich der Entwendungen zwiſchen Ebegatten, 
Aeltern, Kindern und Geſchwiſtern erläutert 

— — -Häuſer; wie die aus denſelben ent» 
laſſene Sträflinge von den Ortsbehörden zu 
behandeln und zu überwachen find z 

— — — ; wie fle mit den, den entlaffenen und 
verſtorbenen Sträflingen angehörenden Ueber» 
verdienſtgeldern zu verfahren haben ` 

— — — ; den daſeibſt angeſtellten Aerzten, 
Beamten, Geiſtlichen u. ſ. w. gebührt in Er⸗ 
krankungsfällen keine unentgeltliche Verpfle⸗ 
gung und Heilung . : . 2 

— — — ; bie Beflrafung der daſelbſt durch 
die Sträflinge begangenen ſchweren Polizei- 
Uebertretungen, wird der Strafhaus⸗Verwal⸗ 
tung überlaſſen " 1 1 s 

Gtraflinge, aus den Criminal» Snquifitionds 
und Strafpäufern entlaffene; wie fle von ben 
Ortsbehörden zu behandeln und zu überwa⸗ 
chen ſind : : z \ : 

— — ; bieftn find die Ueberverdienſtgelder nach 
Ausgang ihrer Strafzeit, nicht aber an des 
ren Erben zu verabfolgen s; j t 

— — find für die in den Strafhäuſern began- 
genen ſchweren Polizei - Uebertretungen von 
der Strafhaus⸗Verwaltung zu beſtraſfen . 155 608 


85 406 


104 446 


* 


69 304 


35 212 


61 316 


127 522 


155 603 


35 212 


61 316 


r 


Straf-Verfapren, für die Uebertretung der 
Stempel⸗Vorſchriſten; von blefem "Lun bie 
Tarämter nicht ablaſſen . , 

Straßen der inneren Zoll-Linle, unb — 
gen Ortſchaſten, welche im Öränzbdezirfe lies 
gen, werden bezeichnet und benannt A 
Nachträgliche Berichtigung derfelben . 

— — an der Bwifchen « Zolllinie von Galizien 
gegen Ungarn; ra e unb POSTA 
derſelben 

— — ; welche Herſtelungs. und Erbaltungs. 
koſten der die Ortſchaſten durchſchneidenden 
ärariſchen Straßenſtrecken die Ortsgemein⸗ 
den oder Dominten zu vergüten haben 

Streitigkeiten über das Recht und das Ouan⸗ 
tum des Bezuges von Laudemien; in wie ferne 
die Entſcheidung hierüber den politischen oder 
gerichtlichen Behörden zuſtebe. ' 

— — ; bit über Befisftreitigkeiten von ben N. 
rien Behörden proolſoriſch gefchöpften 
Entſcheidungen, find weder zur Bach een 
noch Pränotation geeignet 

Streuſtroh für den ſtabilen Mon T AS 
ftanb; wann ſolches vom Lande unentgeltlich 
und wann auf Rechnung des Militär⸗Aerars 
zu verabfolgen fep . 

— — ; ſoll für die Beſchälbengſte ſowohl auf 
dem Marſche als auch in den Befchälftationen 
vom Lande unentgeltlich verabfolgt werden 


Stryt; die Entfernung von da bis Mikolajow auf 
2 118 Poſten und jene bis Fan auf 4 718 
Poſten erbóbet — . 1 i . 

Studenten; (fiebe Schüler). 

Studien; die Difpend - Grtbeltung für Schüler, 
die nicht gleich mit Anfang des Schuljahres in 
den Studiencurs eintreten konnten, wird der 
Studien⸗Hofcommiſſion eingeräumt 

— — zin wie ferne diejenigen, welche nach vollen 
deten Studien ſich fuͤr ein Doctorat vorberei⸗ 
ten, oder als Prackicanten und Auscultan⸗ 


Zahl der 
Verordnungen 


101 


51 


185 


473 


197 


45 


60 


106 


106 
114 


97 


72 


Seite 


446 


280 


726 


698 


750 


88 


314 


ten in landesfürſtliche Dienfte treten, die Bes 
freiung von der Militärpflicht erlangen 


Studien; die Vorlage der Ausweiſe über die aus 


— 


— 


einem beſtimmten Studienjahre austretenden 
Schuler, wird abgeftellt . e 

— ; die Ubfolutorien der Gymnaſtol⸗ Stu- 
dien unterliegen dem Stempel von 15 kr. 


— ; Bedingungen, unter welchen die Regu⸗ 
laren ein Lehramt der Theologie und Philos 
fopbie auch an jenen Öffentlichen Lehranſtal⸗ 
ten erlangen können, welche weder an ihren 
Orden übergeben, noch ſich im Orte ihres Or⸗ 
dens hauſes befinden 

— ; von den Gymnaſtal⸗ Cloſſencatalogen 
ſind alle Exemplarien gleichlautend und mit 
dieſen auch übereinſtimmende Studien⸗Zeug⸗ 
niſſe an die Schüler auszufertigen 4 
— Formulare zur tabellarifchen Nachwei⸗ 
fung der medicinifch = chirurgiſchen Schüler in 
den Hauptberichten über den Zuſtand dieſes 
Studiums 

— Verfahrungsart der Profeſſoren bei 
Claſſificirung des Fleißes der Schüler 

— ⸗Erforderniſſe, für die bei ben Fis⸗ 
calämtern als Kanzleipracticanten aufzuneh⸗ 
menden oder im Kanzleifache x o 2 
ſtellenden Individuen 


— — „ fur diejenigen, welche um die Auf 
nahme als Kanzleipracticanten bei den Kreiga 
ämtern, Delegationen und p din ans 
fuchen 
— Fond, betreffende Verlags gelder; wann 
dieſe ausgezahlt werden folen, und was 
Rechnungsleger, welche die mh en Rey nun gós 
belage dienlichen Quittungen nicht ſelbſt ſchrei⸗ 
ben dürfen, bei be y Euren m beo⸗ 
bachten haben " a 
— ⸗»Hof⸗Commiſſion, wird zur Erthei⸗ 
lung der Dispens für Schüler, die nicht gleich 
mit Anfang des Schuljahrs in den Studien» 
curs eintreten konnten, ermächtige \ 
54 


Prop. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 


Zahl der 
Verordnungen 


491 


33 


87 


Seite 


524 


542 
626 


208 


420 


Studlen⸗Zeugniſſezſind nur jolche an Gonna» 
fiale Schüler auszuſertigen, welche mit den 
Claſſen-⸗Catalogen übereinſtimmen 

Studierende; (fehe Schüler). 

Subarrendatoren, welche die Abrechnung mit 
den Verpflegs⸗ Magazinen verweigern, find 
hiezu von den politiſchen Behörden zu verbal⸗ 
ten, fo wie fie gegenſeitig wider das die Gone 
tractsbedingniſſe etwa nicht zubaltende Mi⸗ 
litär⸗Aerar die Wirkſamkeit dieſer Behörden 
anſprechen dürfen 

— — follen, dort wo keine Militär» Magas 
zine beſteben, zur Abkuͤhlung des Mehls bie 
zweckmäßigen Kammern auf eigene fale 
miethen oder berftellen . 

Subrepartition der auf den Aſſentplat zu 
ſtellenden Recruten, haben die Kreisämter 
gemeinſchaftlich mit den Werbbezirks⸗Com⸗ 
manden zu verfaſſen, wozu ein neues Formu⸗ 
[ate vorgeſchrieben wird . 

Supplenten; Erläuterung der Recrutirungs⸗ Sn» 
ſtruction in Beziehung der für ble Militär⸗ 

pflichtigen als Stellvertreter zu ſtellenden aut» 
Wente Capitulanten und der Recrutirungs⸗ 
pflichtigen vom 25. bis 29. Altersjahre; dann 
daß jene, die das militärpflichtige Alter noch 
nicht erreicht haben, vorhinein einen « pi. 
ſtellen dürfen s à : 
T. 


Tabellen: Abänderung der Friſt zur Einſendung 
der Arbeits » und Material⸗Preistabellen an 
die Genie ⸗Fortifications⸗Diſtricts⸗ Direction 

— — Formulare zu den Tabellen bei Anträ⸗ 
gen auf bie Abſchreibung der Erwerbſteuer . 

— — Formulare zu den Poſtjournalien, wel⸗ 
che Die Dominien unb Magiſtrate zu führen, 
und durch zehn Jahre aufzubewahren haben 

— — in welcher Friſt die Kreisämter zur Re⸗ 
gala des Poſtrittgeldes, die monatlichen 
Pferdefutter ⸗Preistabellen an die Oberpoſt⸗ 
Verwaltung und dieſe ſonach die Fehr 
an die Landesſtelle einzuſenden haben. 


Zahl der 


Ver erdnungen 


» 
Ni 
c 


110 


141 


437 


96 


409 


Seite 


702 


578 


434 


24 


46 


450 


480 


Tabellen, über bie aus den Studien ausgeirete- 
nen Schuler; find nicht mehr vorzulegen 

— — Formulare für bie neue Widmungsrolle 
und Subrepartltlon zur beſſeren Ueber ſicht und 
Vereinfachung des Recrutirungsgeſchaftes 

— — Formulare zu den periodiſchen Ausweis 
fen über die verpachteten ſtaͤdtiſchen Gefälle 
und Realitäten, die hiefür erlegten Cautio⸗ 
nen und eingezahlten Pachtſchillinge . 

— — über die im verwichenen Johre gebornen 
Kinder, baben die Seelſorger in jedem März⸗ 
monate den Kreisämtern zur Betheilung der 
Impfärzte vorzulegen g è , 

— -— ; über die in den Mendicanten⸗Orden 
aufgenommenen Ganbibaten, find nicht mehr 
vorzulegen 5 h d : o 

— — Formulare zu der tabellarlſchen Nach⸗ 
welfung der mediciniſch⸗chlrurgiſchen Schüler 
in den, über den Zuſtand dieſes Studiums, 
jährlich zu erſtattenden Hauptberichten : 

Tafeln; zur Bezeichnung der Zolllinie, Zolläm⸗ 
ter und der im Gränzbezirke liegenden Ort⸗ 
ſchaften, in welcher Form und Farbe, dann 
mit welcher Aufſchrift ſte aufzuſtellen ſind 

Tarif der Licenzgebühren von den Gegenſtänden 
der Staats» Monopole y 1 i 

— — liber bie neuen Zollbeſtimmungen für 
einige Waaren⸗Artikel gegen das Ausland, 
wie auch für den inneren Verkehr mit Ungarn 
und Siebenbürgen . . O 

— — über bie neuen Zollbeſtimmungen für 
die Ein⸗ und Ausfuhr verſchiedener Zucker⸗ 
gattungen gegen das Ausland und den inne⸗ 
ren Verkehr mit Ungarn und Siebenbürgen . 

Taufbücher; wie die Seelſorger fid in Fallen, 
wo ein Saufact in ben Matrikelbüchern unrich⸗ 
tig oder gar nicht eingetragen iſt, wegen Be⸗ 
richtigung dieſes Irrtbumes zu benehmen haben 

Taufſcheine, über Einſchreiten auswärtiger Be⸗ 
pórden in diplomatiſchen Wege verlangte, (inb 
ſtempelfrei und unentgeltlich aus zufertigen 

Tax⸗Aemter dürfen von dem Strafverfahren in 
Stempelſachen nicht ablaſſen * 


54 


188 


459 


59 


101 


620 


626 


604 


792 


280 
266 


498 


738 


618 


814 
446 


Tax⸗Aemter; wie (it mit den bei Geſchäſtsſtͤcken 
beanſtändeten Urkunden, Schriften und Ein⸗ 
gaben, welche eine Uebertretung der Stempel⸗ 
babe poprze fa(fen, zu verfahren 
baben 

— set eium 3 wird den unterthänigen 
Gemeinden bei Amortiſtrung ihrer Obligatio» 
nen nicht zugeſtanden 

— — »Beſtimmung beim Verkauf der Blut⸗ 
egel für Apotheker und Wundarzte - 


Taxen; für die Aufnahme der Findlinge in die 
Findelanſtalt, ihre richtige Einzahlung haben 
die Kreisämter in Evidenz zu halten und zu 
uͤberwachen 

Tax⸗Ordnung, der treneen für bie Apotpefer 
neu feſtgeſetzte 

Termin; (ſtehe Friſt). 

Teſtam ente, welche fromme und gemeinnützige 
Anordnungen enthalten; wie ſich die Abhand⸗ 
lungs⸗Bebörden dabei zu benehmen haben 

Teſtiren; die Erregularen fónnen mit ihrem Ver⸗ 
mögen nach Belieben verfügen . 

Theater; wie ſich hinſichtlich der Productions» 
Bewilligung für herumziebende Schauſpieler⸗ 
Truppen zu benehmen iſt 

— — z auf denſelben dürfen bie Bildniſſe Sr. 
Majeftät des Kaiſers und Ibrer Majeſtaͤt der 
Kaiſerin an den allerhöchſten Namens ⸗ und 
AT nicht aufgeſtellt werden. 

Theologie⸗Lehrämter; wann die Regularen 
eine ſolche Lehrkanzel auch an jenen dem Or⸗ 
den nicht übergebenen, oder außer dem Orte 
ihres Ordens hauſes befindlichen See 
Lehranſtalten, erlangen können 

Thier⸗Seuche; wie fie ran und zu 
unterdrücken iſt . 

Tilgungs⸗Fond; wie die gegen Capitaliſirung 
der vierpercentigen Zinſen in felben anliegen? 


Zahl der 
Verordnungen 


27 


39 


475 
13 


den Cautlonen und Depofiten behandelt were 


den folen 
— — — die Auffünbigung der in ſelbem an. 
gelegten Eautionen, D Depofiten und Vadien 


68 
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682 


274 


14 
492 
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492 
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44 


56 


226 


700 


32 


362 


hat in Fällen, wo ihrer Rüdzaplung der Bera 
luft der Kaſſe⸗Erlagſcheine oder fonftige Hina 
derniſſe entgegenſtehen, erft nach Befeltigung 
dieſer Anſtände zu geſchehen 

Titeln und Wappen Geiner k. k. Apoſtoliſchen 
Majeſtät Ferdinand des Eu Kaiſers von 
Oefterreich . 

Todten⸗Bücher ſind gleich den Sauf » und 
Trauungsbuͤchern in beglaubter | AJ auf» 
zubewahren 

— — — z wie fid die Seelſorger wegen Be⸗ 
richtigung der in ſelben een nenen 
Irrtbümer zu benehmen haben. 

— — -Scheine find über Einſchreiten eus. 
wärtiger Behörden im diplomatiſchen Wege, 
ſtempelfrei und unentgeltlich auszufertigen 

— — — franzöſiſcher in den k. k. Staaten vers 
ſtorbener Unterthanen; find von der Geiſt⸗ 
lichkeit von Amtswegen auszufertigen . 

Trauer; für die bei einer Koftrauer in Civil- Uni» 
form erſcheinenden Staat: Beamten, werden 
ſchwarze lange Beinkleider über die Stiefeln 


vorgefchrieben 
Ausdehnung dieſer Vorſchrift auf das Repr- 
perfonale, 
g „ g die Magiſtrats⸗ 


und Poſtbeamten 

Trauungen der Graubündtner Angehörigen, 
ohne Einwilligung ihrer Cantons -Regierung 
im Auslande erfolgte, ſind ungiltig 

Trauungs⸗Bücher; wie ſich die Seelſorger we⸗ 
gen Berichtigung der in ſelben unrichtig oder 
gar nicht e i Tauungsſcheine zu 
benehmen haben 

— — »Scheine ſind über Einſchreiten aut. 
wärtiger Behörden im diplomatiſchen Wege, 
ſtempelfrei und unentgeltlich zu erfolgen 8 

Trink⸗Gefäͤäße von Packfong; Vorſichts maßre⸗ 
geln bei der Verfertigung und dem Gebrauche 
derfelben 

Trivial⸗Lebrer auf den Cameral- und Fonds⸗ 
gütern; wem das Patronats⸗ und Beſetzungs⸗ 
recht derſelben zuſtehe / und welches Verfah⸗ 


Zahl der 
Verordnungen 


m 


105 


59 


123 


Seite 


314 


508 


ren Wr bei Beſetzung ſolcher Stellen zu 
beobachten ſey a 

Truppen; wann das Streuſtroß für ben ftabilen 
Friedens⸗Truppenſtand vom Lande unentgelt⸗ 
lich, und wann für JOT des Ma 
Aerars beizuſchaffen iſt 


U. 


uebereinkunft zwiſchen Oeſterreich und Parma, 
wegen Verbinderung der Falſchwerbung und 
der Defertion f 

uUeberſetzungen der in fremden Sprachen aut» 
geſtellten Urkunden; von welchen bei Gericht 
der Gebrauch gemacht wird, müſſen in der 
sigida oder Landes » Sprache gejchepen 

— — ; den von Amtswegen überſetzten Haupt» 
ſchul⸗ Lehrern gebuͤbren die Diäten, Reiſeko⸗ 
ften und fonftige Ueberſtedlungs beiträge 

Ueberſichts⸗Tabellen über die aus den Stu⸗ 
dien austretenden Schüler, ſind nicht QT 
einzuſenden 

Ueberſiedlun 98-Beiträge, gebühren den von 
Amtswegen überſetzten Hauptſchul⸗ Lehrern 

Uebertretungen (ſchwere Polizei); (fepe Po⸗ 
lizelübertretungen). 

— row Stempel⸗Vorſchriſten; (fepe Stem 
pe 

— ; Einführung eines neuen e 
für Geralsübertrelungen . 

— — ; Borjórife über die Au rdung des 
Strafgeſctzes über Gefällzuͤbertretungen E 

— — der Vorſchriften über ble Lemberger ſtädti⸗ 
ſchen Linienmäutbe und das Erzeugunas⸗ 
entgelt, find nach dem Strafgeſetze über Gee 
faͤllsübertretungen zu behandeln . 

— — der Verießrungsſteuer - Vorschriften, ſind 
nach dem Strafgefege für Gefaͤllsübertretun⸗ 
gen zu behandeln . 4 

— — ; wie jene Geſällzübertretungen zu be 
bandeln find, bie ſich auf den Verkehr über 
die Zwifchen » Sotl(inte, welche Ungarn und 
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Siebenbürgen von den im Zollverbande bes 
griffenen Ländern ſcheidet, bezieben . . 
Ueberverdlenſt⸗Gelder der Sträflinge find nur 
dieſen ſelbſt nach Ausgang der Strafzeit, nicht 
aber ihren Erben zu verabfolgen H A 

Unfüge, welche bei den wandernden Lederer⸗Ge⸗ 
felen beſtehen werden abgeſtellt : 

Ungarn; Bepandlungsart ber fih auf den Ver. 
kehr úber die Zwifchen⸗Zolllinie, welche Uns 
garn von den übrigen im Zollverbande bes 
griffenen Landern ſcheidet, beziehenden Ge⸗ 
fällsübertretungen . J p : s 

— — Feſtſetzung neuer Ein» und UusgangszóNe 
von einigen Waaren⸗Artikein für Den inne⸗ 
ren Verkehr mit Ungarn . 4 é : 

— — ; Verzeichniß der k.k. Zollämter und ZoNe 
ſtraßen an der Zwiſchen⸗Zolllinie von Galizien 
gegen Ungarn 3 s Ć ; 8 

— — ; Beftimmung neuer Eins und Ausgangs- 
zölle von verſchiedenen Zuckergattungen für 
den inneren Verkehr mit Ungarn b à 

Uniform, für Clvil⸗Staatsbeamten wird in Bezug 
der Beinkleider mit Gold » und Silberborden 
an der Seite für feierliche Gelegenheiten, fo 
wle binſichtlich jener, in welchen fie bei einer 
Hoftrauer zu erſcheinen haben, ergänzt ; 
Ausdehnung berfelben Vorſchrift auf das Lehre 

perfonale, 
E D „die Magiſtrats⸗ 
und Poſtbeamten 

Unkoſten; (fiebe Koften). 

Unterbaltd« Stipendien des Haller Fraͤulein⸗ 
Stiftes werden wieder beſetzt; dießfälllge Be: 
ſtimmungen. . b b s . 

Unternebmer, welche Staats⸗Papiere als Gau. 
tionen beibringen; werden die Modalitäten 
wegen Aufbewahrung derſelben bei den Kaſſen, 
zur Vermeidung ihrer Vineulirungen und 
Devinculirungen, vorgezeichnet j A 

— — „ contractśbriichige; die gegen fie aus⸗ 
geſprochene Ausſchlließung von fernern Aera⸗ 
rial⸗Pachtungen ift blos auf ihre Gattinnen 
nicht aber auf Verwandte auszudehnen 
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Unterricht für Nichtärzte zur Wiederbelebung der 
ſcheinbar Erbängten, Erſtickten, Ertrunkenen 
oder Vergiſteten . h 4 à 0 

Unterſtützungen im Gelde; nach welchen Grund⸗ 
ſätzen bei Verleihung derſelben an Beamte und 
Diener vorzugehen it . 9 s 


Unterſuchungen in Sachen des Bukowinaer 
katholiſchen Dotations⸗und des galizifchen Res 
ligions⸗Fondes find nur durch Kreis commiſſä⸗ 
re vorzunehmen, dagegen die Ausnahmen da⸗ 
von bei Vorlegung der Reifeparticularien zu 
rechtfertigen © b s : i 

Untertbanen, koͤnigl. preußiſche; wie bei Abſchie⸗ 
bung derſelben in ihre Heimath und mit ben 
ihnen angehörenden Urkunden zu verfahren ſey 

— — der deutſchen Bundes» Staaten dürfen 
in jenen Theilen der öſterreichiſchen Monar⸗ 
chie, welche zum deutſchen Bunde gehoͤren, 
ein Ruſticalgut beſitzen . b : 4 

Untertbans⸗Gemeinden haben bei Amortiſt⸗ 
rungen von Obligationen die Taxen zu be⸗ 
zahlen 8 4 3 5 7 5 

— — ründe dürfen die Unterthanen der 
deutſchen Bundes - Staaten in jenen Theilen 
der öſterreichiſchen Monarchie, welche zum 
deutſchen Bunde gehören, beſitzen A 0 

— — »Mißbandlungen; was bei Beme⸗ 
ßung der dießfälligen Schmerzengelder zu beo⸗ 
bachten ift. . s š 4 c s 

— — „©Gttutt; Berjabrungóart bei Eintrei⸗ 
bung derfelben — : - ć . 

— — — ; Belehrung zur Erzielung einer voll» 
ſtändigen Controlle in der Einbebung und 
Verrechnung der unterthänigen Steuern auf 
den Cameral⸗ und Fondsgütern à N 

— — Streitigkeiten zwiſchen Herrſchaften 
und Grundholden wegen Maß und Bezug der 
Laudemien; welchen Behörden die Entſchei⸗ 
dung hierüber zuſtebe i s a S 

Urkunden, in fremden Sprachen ausgeftellte, muͤſ⸗ 
ſen zum gerichtlichen Gebrauche in die Gerichts⸗ 
oder Landes⸗Sprache überſetzt werden 
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Urkunden, nach dem Tage ihrer Ausſtellung Bin. 
nen vier Wochen oder nach Ablauf derſelben 
zur claſſenmäßigen Stemplung gebrachte; ob 
und in wie ferne fie als ſtraffällig und nach 
welchen Vorſchriften zu be handeln find 4 

— — „den Schüblingen angebórende, welche 
dem Schubpaße nicht beigeheftet werden kön⸗ 
nen / find bei Zeiten mittelſt der Poft an das 
Kreisamt des letzten Abſchiebungsortes zu uͤber⸗ 
mitteln : ; , s : : 

— — welche eine Uebertretung der Stempel» 
Vorſchriſten wahrnehmen laffen, und als fols 
che von den Taxämtern in den Geſchäftsſtü⸗ 
den beanſtändete; wie jie zu behandeln find . 

— — „ datirte; wann fie als ſtempelpflichtig zu 
betrachten, und wie jene nach ihrer Ausſtellung 
zur Stemplung gebrachten zu behandeln ſind 

Urlauber; in wie ſerne die Gerichtsbarkeit bei 
Sterbfällen und Verbrechen der bis zur Ein⸗ 
berufung beurlaubten Militärmannſchaſt den 
Civil» oder Militär Behörden zuſtehe 

— — ; um das Einrücken der beurlaubten Sol⸗ 
daten bei ihrer Einberufung nicht zu vereiteln, 
iſt ihr Aufenthaltsort in Evidenz zu halten, 
und müſſen jene, die ſich aus ibrem Wohnorte 
in andere Kreiſe entfernen, hiezu mit einem 
vom Werbbezirks⸗Reviſoriate vidirten Pape 
verſehen ſeyn c à s ? 2 


V. 


Vadien: wie dle gegen Capitalifirung der vlerper⸗ 
centigen Zinſen im Tilgungsfonde angelegten 
Vadien behandelt werden 4 , . 

— — , im Tilgungsfonde angelegte, hat die Auf⸗ 
fünbigung derfelben, in Fällen, wo ihre Rüds 
zahlung wegen des Verluſtes der Kaffa Er» 
lagſcheine oder fonfligen Hinderniſſe nicht gleich 
erfolgen kann, erſt nach Beſeitigung ſolcher 
Anſtände zu geſchehen , : d 

Vagabundenz; wie die Obrigkeiten mit ben an» 
gehaltenen, der Deſertion verdaͤchtigen Waga: 
bunden zu verfahren haben, und von wem 
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die bem Militär⸗Aerar biedurch ungebüprlich 
verurſachten Koſten zu erſetzen find . . 
Vagabſunden, fóniglid = preugi(che; wie bel Ub- 
ſchiebung derſelben in ihre Heimath und mit 
den ihnen angehörenden Urkunden zu verfah⸗ 
ren ſey / und wem ihre Verpflegung obliege . 
Veräußerung des den Exregularen angehören⸗ 
den Vermögens, wird geflattet . x - 
Verbrechen; mie die dießfälligen durch Fremde 
gemachten Anzeigen zu behandeln ſind A 
— — durch Ordensritter verübtes; wie fid) in 
derlei Fällen binſichtlich des Ordensverluſtes 
zu benehmen iſt . v : : 
— — der bis zur Einberufung beurlaubten Mis 
litärmannſchaft; in wie ferne fie von der Ci» 
vil o oder Militär» Gerichtsbarkeit in Were 
handlung zu nehmen ſind P 4 4 
Verbrecher, nad) ausgeſtandener Strafzeit ent» 
laſſene; wie fie von den Ortsobrigkeiten zu 
behandeln und zu überwachen ſind : 
—  , tiefen find die Ueberverdienſtgelder nut 
nach überſtandener Strafzeit ſelbſt, nicht aber 
ihren Erben zu verabfolgen 7 . 
— — ; die Beſtrafung derfelben für die in den 
Strafpäufern begangene ſchwere Polizeiüber⸗ 
tretungen, wird der Strafhaus⸗ Verwaltung 
eingeräumt 2 è b ` 3 
Verehelichung, durch Graubündtner Angehö⸗ 
rige im Auslande ohne Einwilligung ihrer 
Cantons -Regierung pene, ift ungiltig 
Verfahren der Ortsobrigkeiten zur Hindanbal⸗ 
tung der Luſtſeuche, iſt mit dem Militär⸗Sta⸗ 
tions⸗Commando gemeinſchaftlich zu erwaͤgen 
— — der Obrigkeiten in Fällen, wo Anzeigen 
über begangene Verbrechen durch Fremde ge⸗ 
macht werden : ò a z : 
— — bed Eintreibung der unterthänigen Steuern 
— — der Obrigkeiten mit den aus Criminal⸗ 
Sinquifition$ » unb Strafhäuſern entlaſſenen 
Individuen Q D ł d . 
~ — drr politifchen Behörden bei Eintreibung 
der zur Verſicherung von Brandſchäden tide 
ſtaͤndigen Beitrage - : . ; 
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Verfahren mit den paßlos angehaltenen, der Dee 
ſertion verdächtigen Individuen ` 

— — zur Alndanhaltung bet Winkelſchreiberei 

— — deer politiſchen Behörden in Fällen, wo 
ein Subarrendator die Abrechnung mit dem 
Militär⸗Verpflegs⸗Magazine verweigert 


— — mit den im Intande palos angehalte⸗ 
nen Vagabunden des Auslandes . 
— — der Ortsobrigkeiten in Abſicht auf die 


Evidenzbaltung der bis zur pi beur⸗ 
laubten Militärmannſchaft : 

— — zur Sicherſtellung jener Cie, wette 
hinter verſtorbenen oder bei jenen Beamten 
aushaften, die durch Beförderung oder aus 
Dienſtesrückſichten auf einen andern od 
überſetzt werden . 

Verfaſfer von Bitiſchriften u. f. w. wird von 
der Fertigung ſeines Namens und * 
tes auf denſelben enthoben 

Vergiftete; wegen ihrer Wiederbelebung durch 
Nichtärzte, dießfällige Belehrung ó 

Vergütungen für Kirchenfilber-Lieferungen, wel⸗ 
che mehreren zu einer Mutterpfarre gehörigen 
Kirchen zu Theil werden; wie ſie zu verwen⸗ 
den ſind 

Verband lungen aber alle der Militär» Ge- 
richtsbarkelt unterliegenden Vergehen der Mi- 
litär⸗ Individuen find portofrei 

— — der Dominien und Magiſtrate in Pri- 
vatangelegenbeiten der obligaten Militärmann⸗ 
ſchaft ſind vom Poſtporto befreit » 

Verjährung im h. 4480 des allgemeinen buͤrger⸗ 
lichen Geſetzbuches feſtgeſetzte, iſt auch für 
Pachtzinſe oder Pachlſchlünge und (> m 
zugszinſe giltig 

Verlags⸗Gelder aus dem Studienfonde; wann 
dieſe ausgezahlt werden dürfen, und was die 
Rechnungsleger bei c a derſelben zu 
beobachten haben 

— — — , periodiſch bemeſſene; wann diefe aud» 
zuzahlen, und in welchem Kaffa Journale zu 
beausgaben find, dann daß die Kreisämter 
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weder Verläge noch Vor⸗ oder Nachfchüffe 
hierauf anweiſen duͤrfen 4 

Verlaſſenſchaften: mie fih die Ubhandlungs⸗ 
Behörden hinſichtlich der in letzten Willens⸗ 
erklaͤrungen enthaltenen frommen oder gemein⸗ 
nützigen Anordnungen zu benehmen haben. 

— — der bis zur Einberufung beurlaubten Mi⸗ 
litärmannſchaft; in wie ferne die Abhand⸗ 
lungspflege den Civil = oder Militär⸗Behörden 
zuſtehe r 

Vermächtniſſe zu frommen ober. gemeinnützi⸗ 
gen Zwecken, in letzten Willenserklärungen 
enthaltene, wie fih die Abhandlungs⸗Beboͤr⸗ 
den dabei zu benehmen haben . 

Vermögen; die Exregularen können mit dem 
ibnen angehörenden Vermögen 3 dou] 
Qutdünfen verfügen > 

Verpachtung; (fiepe Pachtung). 

Verpflegs⸗Aemter; die Subarrendatoren find 
zu der mit den Verpflegs⸗Magazinen verwti⸗ 
gerten Abrechnung von den politiſchen Behör⸗ 
den u Zwangsmitteln zu verhalten 

— — ⸗Koſten, für minderjährlge Freiwillige, 
die vom Militär wieder entlaffen werden, find 
2 zu erſetzen 

=. — „ für bie im Lemberger Subenfpital 
behandelten mittelloſen Israeliten, ſo wie die 
Einbringungsart derſelben feſtgeſetzt 

— — Magazine; die Subarrendatoren 
haben dort, wo keine ſolche beſtehen, die zur 
Abkühlung des Mehls erforderlichen zweck⸗ 
mäßigen Kammern ſelbſt zu quA. oder here 
zuſtellen 

Verpflegung, unentgeltliche, der an Wobhltba⸗ 
tigkeits-Anſtalten, Inqulſitions⸗ und Strafe 
Häufern angeſtellten und erkrankten Aerzte, 
Beamten, Geiſtliche u. f. w. wird abgeſtellt 

— — ; der fremden Schüblinge bis zur Erörte⸗ 
rung ihrer Landesangehörigkelt, hat die be⸗ 
treffende Obrigkeit zu beforgen 

Verrechnungsart der Ausgaben, welche die 
Gefällen⸗Aemter und Kaffen für das * 
Aerar zu vollziehen haben . 
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Berrehnungśart ber Studienfonds⸗ Badegje 
elder 

AW | Controlle der auf den Gda 
meral- und Fondögütern - quU untete 
tpanigen Steuern 3 

Verficherungs⸗Beiträge für Brandſchden / 
rückſtändige, unter welchen Vorſichten diefe 
von den politiſchen Behörden einzubringen find 


Verſteigerung; die Ausſchließung eines con⸗ 
tractbrüchigen Aerarial⸗Unternehmers von ders 
felben, ift blos auf feine Gattinn, nicht aber 
auf deffen Verwandte auszudepnen . 

Verträge; die gegen contractbrüchige Unternepe 
mer ausgeſprochene Ausſchlleßung von ferne⸗ 
ten Aerartal⸗Pachtungen, tft blos auf ibre 
Gattinnen nicht aber m Verwandte Auch 
dehnen 

— — ; bit Kreisämter find 1 die Gut. 
arrendatoren zur Richtigkeitspflege mit den 
Verpflegs⸗Magazinen zu verhalten, und eben 
fo die erſteren gegen das die Vertrags beding⸗ 
niſſe etwa nicht zuhaltende Militär «erar in 
Schutz zu nehmen f 

Verwaltung der Sameral-Befällen; (fieże Ge. 
fällen⸗Verwaltung). 

— — des Strafpaufes; derſelben wird bie Ber 
ſtrafung jener Verbrecher überlaſſen, welche 
eine ſchwere Polizei⸗ LS 4 in dem 
Gtrafpaufe begehen 

Verwandte; Erläuterung des Strafgeſtöuches 
II. $peil$ in den $$. 213 und 269 mit Bezug 
auf $. 210 hinſichtlich der Entwendungen zwie 
ſchen Ehegatten, Aeltern, Kindern und Ge⸗ 
ſchwiſtern . 

— — eines contractbrüchigen Aerarlal⸗ Pad. 
ters; auf dieſe ift bie Ausſchließung bes letzte⸗ 
ren von ferneren unh rgezaungen nicht ms 
dehnen 

Verwendung und Gleif der Schüler; sh T 
der biepfálligen chung die "i A 
verfahren haben 
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Verzebrungs⸗Steuer; die liebertretungen der 
dieß fälligen Vorſchriften find nach dem Straf⸗ 
geſetze für Gefällsuͤbertretungen zu behandeln 

Verzollung der Specerei⸗Waaren bel Der Tar⸗ 
nower Legſtätte, wird bewilligt 

Verzugs⸗Zinſen, auch für dieſe iſt die im 66. 
1480 des allgemeinen bürgerlichen Geſetzbu⸗ 
ches feſtgeſetzte Verjaͤhrungs friſt giltig . i 

Diep, als Befpannung der Granzbewohner im 
Gränzverkehre oder auf die Märkte zur Loſung 
ein. und ausgetretenes; wegen der Zollent⸗ 
richtung den Gränzämtern vorgezeichnetes Ver⸗ 
fahren 

— — „Seuchen; wie fie finbanjufalten unb 
zu unterdruͤcken find 

Vollmachten und Haftungserklärungen für die 
Anweiſung ausländiſcher unverzollter Waaren; 
wie fie auszuſtellen ſind 

Vorſchlä ge für Dlenſtbeſetzungen, ſind nur jene 
der landesfürſtlichen Behörden und Aemter 
vom Poſtporto frei 

— — fir Dienſtbeſetzungen bei den Erivialſchu⸗ 
len überhaupt, und insbeſondere auf den Ga» 
meral⸗ und Fondsgütern; welches Verfahren 
dabei zu beobachten iſt 

Vorſchrift über die Vollziehung der Zoll und 
Staats⸗Monopols⸗ Ordnung . , 

Vorſchriften über ſtädtiſche Linienmaͤuthe; deren 
Uebertretung wird nach dem Straſgeſetze über 
Gefällsübertretungen beſtraft 

— — über dle Verzehrungsſteuer; deren ueber» 
tretung wird nach dem Strafgeſetze über Gee 
fällsübertretungen beſtraft 

Vorſchüſſe, fónnen bie Kreisämter auf die pes 
riodiſchen von der Landesſtelle bemeſſenen 
Verlagsbeträge keine anmeifen . 

— —, unverrechnete, und hinter verſtorbenen oder 
bei jenen Beamten aushaftende, die durch 
Beförderung oder aus Dienſtesruͤckſichten auf 
einen anderen Dienſtort ba werden; auf 
welche Art fie ſicherzuſtellen ſind 

Vorſitz; wer dieſen bei 5 u eligen 
zu führen habe 
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Vorſiß; wer folden bei den aus Kreiscommiffäe 
ren, Gefällsbeamten und Magiſtrats⸗Räthen 
zufammengefegten Gefällsbezirks⸗Gerichten, bei 
Verhinderung oder Abgang des Cameral⸗Be⸗ 
zirks⸗Vorſtehers, zu fübren habe a 


W 


Waaren; welche als controllpflichtig zu betrachten 
find, werden beſtimmt . d x 

— — ; daß die im Gränzbezirke für den eige⸗ 
nen Bedarf eingeführten Specerei⸗Waaren 
der vorgeſchriebenen Waarencontrolle nicht 
unterliegen ^ b J " A 

— — ; Qeftattung des Kaufirhandels mit in- 
ländiſchen Baumwollerzeugniſſen c 4 

— — : Aufhebung einiger Einfubrs⸗Verbothe, 
dann Beſtimmung neuer Gin » und Auss 
gangszölle von mehreren Waaren » Artikeln 
gegen das Ausland, wie auch für den inneren 
Verkehr mit Ungarn und Siebenbürgen 

— — ; Bewilligung zur Verzollung der Spt» 
cerei⸗Waaren bei der Tarnower Legſtätte 

— — zu Mebertragung des Commerzlal⸗Waaren⸗ 
Stempelamtes von Wadowice an den Gefäl⸗ 
len⸗Wache⸗Reſpicienten zu Myslenice 

Wache (Gefällen⸗); (ſtehe Gefällen⸗ Wache). 

— — (Gränz); (flepe Gränz⸗ Wache). 

— — ; Ubftelung der unentgeltlichen Heilung 
und Verpflegung in Erkrankungsfällen der an 
den Wohlthätigkeits⸗Anſtalten, Inquiſttions⸗ 
up Strafpäufern angeſtellten Wach » Snolvie 

utn . . . à : P E 

Wadowice; von ba wird das Commerzial⸗Waa⸗ 
ren⸗Stempelamt nach Myślenice verfeßt — . 

Wag⸗Gebühren; das Wag- und Zettelgeld 
wird aus Anlaß einer Amtshandlung des Soll» 
verfahrens ferner eingehoben. " y 

Wapifáhigfeit zum Richteramte nachſuchende 
abſolvirte Juriſten; unter welchen Bebingun⸗ 
gen fle die Befreiung von der Milltärpflicht 
erlangen : y 7 4 5 

— — bei Ertheilung der Wahlſähigkeits⸗De⸗ 
crete e linea politica für Magiſtrats⸗Be⸗ 
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184 
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440 
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dienſtungen, ift zwiſchen ben Magiftraten der 
Hauptſtadt und jenen auf dem Lande fein 
Unterſchied zu machen 

Wappen und Titeln Seiner k. k. Apoſtoliſchen 
Majeſtät Bagno des Erſten Kaifers von 
Oeſterreich 

Wärter⸗ Perſo nale; (fieße Krankenwärter). 

Wechſel, trockene von nicht prłoilegirten Fabri- 
kanten oder gremirten Kaufleuten aus gefertig⸗ 
te / find in Bezug des Stempels fo wie Ka 
urkunden zu behandeln 

Wegmauth; Trennung und Verſezung des Weg⸗ 
und Brückenmautbſchrankens in Neu-Sandec 

Weibsperſonen, ſchwangere, die in die Gebär⸗ 
anſtalt aufgenommen e wie fie zu bes 
banbeln find 

Wein; Beſtimmung neuer Gin. und Ausgangszölle 
von verfchiedenen Weingattungen gegen das 
Ausland, wie auch für den inneren Verkehr 
mit Ungarn und Siebenbürgen, bann wann 
dieſelben als controllpflichtige Waaren zu be⸗ 
handeln ſind E 

„Verbbezirks⸗ -Commanden haben gemein- 
ſchaftlich mit den Kreisamtern die Subrepar⸗ 
tition der zu ſtellenden Recruten zu verfaſſen 


— — — hoben die Päſſe der bis zur Einbe⸗ 
rufung beurlaubten Militärmannſchaft dann 
zu bidiren, wenn fih diefe aus ihrem Wohn⸗ 
orte in andere Kreiſe begeben wollen . 

Widmunasrolle; neues Formulare zur beſſeren 
Ueberſicht und Vereinfachung des Recruti⸗ 
rungsgeſchäftes . 

Wiederbelebung, der ſcheinbar Erbängten, Gr» 
trunkenen, Erſtickten und Vergiſteten durch 
Nichtärzte, dießfälliger Unterricht 5 0 

Willens⸗Erklärungen, letzte, welche fromme 
oder gemeinnützige Anordnungen enthalten; 
wie ſich die Abhandlungs⸗ ko AG babel P 
benebmen haben 

Winkel⸗ Schreiber; Maßregeln zur Hindan- 
haltung ihres Unfuges, dann Aufpebung des 
Verbothes der Annahme ſolcher Beſchwerd⸗ 
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ſchriften und Eingaben, worauf ber Berfaffer 
nicht mit Namen und Wohnort bezeichnet iſt 

Wöchnerinnen, in die Gebäranſtalt aufgenom⸗ 
mene; wie fie zu behandeln ſind ^ 

Woßhlthätigkeits⸗ Anftalten; wann die ben; 
ſelben außer ihren Hofräumen angebörenden, 
und durch Aerzte, Beamten u. f. w. benutzten 
Grundſtücke für ihre eigenen Zwecke einzu⸗ 
ziehen ſind a 

— — — ; Abſtellung der unentgeltlichen Ver⸗ 
pflegung und Heilung der an denſelben ange⸗ 
ſtellten und erkrankten Aerzte Beamten, Gift 
lichen u. T w. 

— — — ; Benebmen der Abbandlungs⸗ Be 
bórden in Rückſicht ber für dieſelben in letzten 
Wilenserflärungen enthaltenen frommen oder 
gemeinnützigen Anordnungen 

Wohnort; Aufhebung des Verbothes der Annah⸗ 
me von Klagſchriften und Eingaben, worauf 
deren Verfaſſer nicht mit Namen und Wohn- 
ort bezeichnet iſt 

Wollenmarkt wird für Lemberg jut Empor: 
bebung der Schafzucht in Galizien bewilligt 

Wund ⸗Aerzte; Beſtimmung der Taxe i yin 
Verkauf der Blutegel 0 


— — — bei Wohlthätigkeits⸗Anſtalten, Ine 
quifitionś » und Strafhäufern angeſtellten, ge» 
bibrt in Erkrankungsfällen keine unentgelt⸗ 
liche ale und Heilung 

Doctoren T Ghirurgie fir 
von der Militärpflicht ganz befreit 

— — — zin welche Stempelclaſſe ſie zu reiben 


— — — 


ſind 

Würtem b ttg; Bedingungen für die fremden Krä⸗ 
mer, welche die Märkte dieſes Königreiches 
befuchen, und daſelbſt T d te 
betreiben wollen. : 


9. 


Saflamt; Inſtructlon für ſelbes zur Uebernahme 
und Beeinnahmung der aus den — n 
Prop. Gefehl, f. d. J. 1836. 55 
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Depoſttenämtern zu erhebenden Gelder, und 
dießfällige Correſpondenzform der Gerichts be⸗ 


hörden b : h 1 6 

Zahlamt; die zahlämtliche Creditsabthellung darf 

mit den Aemtern, Kaſſen und Privaten uͤber 

die Creditseffecten und Obligatlons-Vineuli⸗ 

rungen keine Correſpondenz führen, da die 

Ed hierüber nur mündlich zu ertheilen 

ind ; A A : 2 0 

3a T. ngen ber Grund⸗ und anderen Zinſen, an 

die Stadt» und Kämmerei⸗Kaſſen in W. W. 

geleiſtete, find in dieſer Währung in Evidenz 

zu halten, jedoch in reducirten Beträgen nach 

C. M. in Rechnung zu flellen . F : 

— — der aus den Studienfonde bemeſſenen 

Verlagsgelder, haben in den erſten Monaten 

des Militärjabres zu geſchehen . " A 

— — an Brandfhaden- Verfiherungsbeiträgen, 

rückſtändige / unter welchen Vorſichten diefe von 

den politiſchen Behörden einzubringen find . 

— — der von der Landesſtelle periodifch be» 

meſſenen DVerlagsbeiräge, find nur in den 

Verfallsterminen zu verabfolgen, dann daß die 

Kreisamter weder derlei Verlage noch Bors 

und Nachſchüſſe hierauf ſelbſt anwelſen dürfen 

Zehrungs⸗Koſten find den von Amtswegen 
überſetzten Hauptſchul⸗Lehrern zu vergüten 

Zeitungen; wie oft die gerichtlichen Edicte in 

dieſelben einzuſchalten find, hat die Gerichts⸗ 

behörde zu beflimmen . 8 3 1 

Zettel⸗Gelder, aus Anlaß einer Amtshandlung 

i Bollvetfabrenś , werden auch ferner einge» 

oben + : 4 , : ^ 

Zeugen, fremde, hinſichtlich begangener Verbre⸗ 

chen, müſſen ſogleich eidlich einvernommen 

werden s / t 5 : : 

— — : die O.uittungen zum Belag der Rechnun⸗ 

gen über beausgabte Studienfonds⸗Verlags⸗ 

gelder müſſen, bei des Schreibens unkuͤndi⸗ 

gen Ausſtellern, von zwei Zeugen milgeſer⸗ 

tigt werden : 3 3 , . 

— — =Ausfagen, in Ermanglung der Sauf» 

fheine zur Nachweiſung der adelichen A5ftame 
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50 
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mung, find von ben Kreisämtern elblich auf» 
zunehmen . . . g 5 
Zeugniſſe der Helmaths⸗Obrigkeiten; damit 
müſſen die hieſigen Krämer, welche ihr Hans 
dels gewerbe auf einem Markte im Königreiche 
Wuͤrtemberg betreiben wollen, ihre Befähigung 
nachweiſen - : s d 3 
— — : bie Gymnaflat - Studien» Abfolutorien 
unterliegen dem Stempel bon 15 fr. . 4 
— — ; ben Öymnafial- Schülern folen nur 
mit ben Claſſencatalogen übereinftimmende 
Studien = Beugnifje ausgefertigt werden : 
Zinſe; bie beiden Stadt⸗ unb Kämmerei⸗Kaſſen in 
W. W. eingehenden Grund = und andere Zin⸗ 
ſe ſind in dieſer Währung in Eoidenz zu hal⸗ 
ten und in reducirten Betragen nach C. M. 
in Rechnung zu ſtellen f 3 ` 
— — ; Entrichtung der Lagerzinſe für die Loca⸗ 
lität, in welcher die Wolle zum Hauptmarkte 
in Lemberg eingelagert wird à T 
— — ; bie im 6. 1480 des allgemeinen bürger⸗ 
lichen Gefetzbuches feſtgeſetzte Verjäbrungsfriſt, 
ift auch für Pacht⸗ und Verzugs zinſe gültig. 
— — ; von wem und auf welche Art die Mieth⸗ 
zinſe für die zur Unterbringung der Cavallerie⸗ 
Pferde gemietheten Stallungen zu entrichten 


find . 1 4 1 r i A 
Boll: und Staats-Monopols⸗Ordnung, 
neue, wird eingeführt 


— — — — Vorſchriſt über die Vollziehung 
derſelben 8 ; Ę t 3 

— — Aemter an ber Zwiſchen⸗Zolllinie von 
Galizien gegen Ungarn, werden benannt 

— — Mebengebüͤbren, werden ferner ein» 
gehoben : c " d E z 

— — Sache; Beſtimmung der Waaren, wel- 


che als controllpflichtig zu betrachten find 
— — — ; Beſtimmungen über den ungari⸗ 
ſchen Eingangs⸗Dreißigſt⸗ und den öſterrei⸗ 
chiſchen Eingangszoll von tropem Blei unb 
Bleiwaaren : r 5 7 e. 
— — — ; Betimmung und Bezeichnung der 
Zollſtraßen der inneren Linie und n 
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126 


164 


176 
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40 
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Ortſchaften, welche im Gränzbezirke liegen: 
dann nachträgliche Berichtigung derſelben 


Zoll-⸗Sache; wie bie Haftungserklärungen und 


Vollmachten für die Anweiſung auslaͤndiſcher 
unverzollter Waaren auszuſtellen find . : 
— z Erleichterung der Waaren⸗Controlle im 
Gränzbezirke für Specereiwaaren : 
— ; Behandlungsart ber fid) auf den Bers 
kehr über die Zwiſchen⸗Zolllinie, welche Uns 
garn und Siebenbürgen von den im Zollder⸗ 
bande begriffenen Ländern ſcheidet, beziehen⸗ 
den Gefällsübertretungen g 5 à 
— ; Aufpebung einiger Waaren⸗Einfuhrs⸗ 
Verbothe und Feſtſetzung neuer Ein » unb Auss 
gangszoͤlle für einige Waaren⸗Artikel gegen 
das Ausland, wie auch für den inneren Ver⸗ 
kehr mit Ungarn und Siebenbürgen. 

— ; Zollbegünſtigungen für die Gränzbewoh⸗ 
ner, welche in der Staats » unb Monopols⸗ 
Ordnung und in der Vorſchrift über die Voll⸗ 
ziehung dieſes Geſetzes nicht entbalten ſind 

— ; Bewilligung zur Verzollung der Spes 
cerei⸗Waaren bei der Tarnower Legſtätte 

— z Uebertragung des Commerzial⸗Waaren⸗ 
Stemvelamtes von Wadowice an ben Gefäl⸗ 
len⸗Wache⸗Reſpicienten zu Myślenice 

— Feſtſetzung neuer Zollbeſtimmungen für 
bie Gin» und Ausfuhr verſchiedener Zucker⸗ 
gattungen gegen das Ausland und für den 
inneren Verkehr mit Ungarn und Sieben⸗ 
bürgen : T ; A € . 
— ; die Sad» und Rupfen⸗Leinwand wird 
von der $. 262 der Zoll» und Staats⸗Mo⸗ 
nopols⸗Ordnung vorgeſchriebenen Anmeldung 
bei den Linienämtern und der Stellung zum 
Hauptzollamte in Lemberg ausgenommen 

— Straßen der inneren Linie und bete 
jenigen Ortſchaften, welche im Gränzbezirke 
liegen; Beſtimmung und Bezeichnung der⸗ 
ſelben. 1 r a 3 P 1 
Nachträgliche Berichtigung 
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Zoll⸗Straßen an ber Zwiſchen⸗Zolllinie von 
Galizien gegen aem Beſtimmung und Be» 
zeichnung derfelben 

— — Tafeln an der Zollinie; Borm, Bare 
be und Aufſchrift derfelben 

— — Tarif der Licenzgebühren von den Ge 
e ag der Staats monopole 

— — — liber die neuen Zollbeſtimmungen für 
einige Waaren » Artikel gegen das Ausland; 
wie auch fuͤr den innern Verkehr mit (im 
und Siebenbürgen P , 

— — — liber bie neuen UTEM für 
die Gin. und Ausfuhr verſchiedener Zucker⸗ 
gattungen gegen das Ausland und den inneren 
Verkehr mit Ungarn und Stebenbürgen 

Zucker; Feſtſetzung neuer Ein- und Ausfuhrszölle 
gegen das Ausland, wie auch für den inneren 
Verkehr mit Ungarn und Siebenbürgen 

Zugvieh der Gränzbewobner im Gränzverkehre, 
oder auf die Märkte zur Loſung ein⸗ und aus⸗ 
getretenes; wie die Gränzämter hieſichtlich der 
Zollentrichtung zu verfahren haben 

Zuſatz⸗Artikel zu dem zwiſchen Oeſterreich und 
Parma beftebenben Cartel, wegen Verhin⸗ 
derung der OBROTY und der Mur 
tien 

Zuſchuß an ber Grund- Steuer für die Derwal 
tungsjabre 1836 und 1837 nachgefeben " 

— — z wie der Steuer⸗Nachlaß bei Elementar- 
Unfällen vom Zeitpuncte der Auflaſſung des 
Grundſteuer⸗Zuſchußes zu bemeſſen fey 

Zuſtand des medieiniſch⸗chirurgiſchen Studiums; 
Formulare für die aa zu you 
Kaupsberichte . 

Zuſtellungs⸗Gebühr für bie Einpändigung vie 
Briefe an jenen Orten, wo keine Aerarlal⸗ 
Brieſträger beſtehen, wird feſtgeſetzt .- 

Zwangs Verfahren; unter welchen Vorfichten 
dieſes von den politiſchen Behörden zur Bei⸗ 
treibung der aus haftenden Brand purum 
fiherungsbeiträge, anzuwenden 
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Bwangó-Berfabren gegen einen Subarrenda⸗ 
tot, der die Abrechnung mit dem Verpflegs⸗ 
Magazine verweigert, wird den politiſchen 
Behörden eingeräumt 4 T D 

Zwillich, ungebleichter ſtarker, foll bei den Kaffen 
zu Geldſäcken verwendet werden t 8 

Zwiſchen⸗Zoll⸗Linie, welche Ungarn unb Gies 
benbürgen von den im Zollverbande begriffenen 
Ländern ſcheidet, fid ergebende Gefällsüber⸗ 
tretungen; wie dieſe zu behandeln ſind ` 

— — — von Galizien gegen Ungarn befindli- 
che k. k. Zollämter und Zollſtraßen, werden 
benannt und bezeichnet : , 
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85 
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500 
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698 


Spis alfabetyczny 


rozporządzeń, w Zbiorze ustaw prowincyonal- 
nych Królestw Galicyi i Lodomeryi za rok 1830 


zawartych. 


A. 


Absolutoria, z nauk gymnazyalnych wydawać 

się mające; oznaczenie steplu na takowe . 
Adjunkci fiskalni; (obacz Fiskalni Adjunkci). 
Agendi stallum  maiacy; (obacz Doktorat. 


Auskultanci). 
Ajenci i sprawuiący interesa publiczne; prze- 
pis dawania kaucyi przez tychże 1 


Akcyza; (obacz Konsumcyyny podatek). 

Akta kościelne; (obacz Metryki). 

— cywilne; (obacz Edyktów sadowych 
umieszczenie), 

Aktorowie, linoskoczki, gympastyczni sztuk- 
mistrze i kompanie muzykantöw; przepisy 
względem przedstawy takowych towarzystw 
krazacych i względem nadzoru tychże — . 

Ameryka; informacya z przestrogą dla c. k. 
(Sk a podróżuiących przez kray ho- 
enderski do Ameryki . z s 

Aptékarze; przepisy względem dozwolonéy 
ulgi dla tychże, co do przepisanych prawi- 
deł Kontroli, przy dystylacyi płynów spiry- 
tusowych . . . . : . 

Aresztanci; przepis użycia pieniędzy nadza- 
slugowych po emarlych aresztantach 


* 


NS 
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ERE: 

164 6027 
52 297 
2757 

448 505 
58 318 
61 317 


Aresatanci; tych ukaranie za ciężkie przestęp- 
stwa policyyne w domach karnych, przez 
aresztantów kryminalnych popełnione, do- 
móm karnym zostawione zostanie 

Arkusze przeznaczenia; (obacz Woysko- 
we przeznaczenia). 

Assystencya straży granicznóy i dochodowóy ; 
(obacz Straż graniczna i dochodowa). 

— — Żołnierzy; (obacz Exekucya). 

Attestata; (obacz Świadectwa). 

Auskultanci, którzy, iako takowi do słażby mo- 
narchicznóy wstępuią, uwolnieni są od obo- 
wiązku słażby woyskowóy 

Austrya; dodatkowe artykuły do kartelu m. 
dzy Austrya i Parmą isınzcego, względem 
zapobieżenia dezercyi . 

— — ; poddani Państw Związku Niemieckie- 
go mogą w owych częściach Austryi posia- 
dać ziemię rustykalna , htóre do prn 
Niemieckiego należą  . 

— — ; Herby i tytuły Jego c. k. Mości Fer- 
dynanda I., Cesarza Austryi 

Austryaccy poddani; (obacz Ameryka, Ho- 


landya). 

Austryiachie cło wchodowe; (obacz Clo 
wchodowe). 

— — obywatelstwo; (obacz Milicya Kra- 


kowskióy mz mA 
Awansy; (obacz Peryodyczne kwoty). 


B. 


Basarunki; (obacz Nawiązki). 

Bawełna surowa; (obaca Towary Kontroli 
podległe). 

Bawełniane wyroby; temiź handel domo- 
krążny dozwolonym zostaie . P j 

Beneficyaryusze duchowni, od którego 
dnia dochody z beneficyum pobiéraó maig 

Bezpaszportowi; (obacz Paszportu niemaia- 
ce osoby. Dezercya). 

Bezpieczeństwo publiczne; przepisy 
względem spółdziałania straży dochodowey 


128 


92 


181 


139 
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194 


600 
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y wykonania rozrządzeń w celu tegoż 
ezpieczeństwa . . . . . 

Błędy; (obacı Metryki). 

Bochnia; nazwanie Kolei Żelaznóy a Wiódnia 
do Bochnil . 4 : ü » k 

Borgowanie podatku; (obaca Podatek od pły- 
nów wypalanych). 

Bryftregiery; (abacz Listy). 

Budowy plebańskie, kościelne i szkolne w do- 
brach skarbowych i funduszowych . : 

Bukowiński katolicki fundnsz; przepis, 
iz urzędowe podróże w rzeczach tegoż fun- 
duszu, przez urzędników cyrkułowych nad 
potrzebę rozciagane być nie mag 3 

Bydło rogate; przepisy względem wstrzyma- 
nis i utlumienia pomoru bydła tegoż (księ- 
gosuszy) zaostrzone aoataig - . : 


C 


Cedulowego pobiéranie; (obacz Clowe na- 
leżytości "ew 

Cell nowe ustanowienie od wchodu i wychodu 
różnych gatunków cukru ku zagraniczu, i 
dła wnętrznego handlu z Węgrami i Sie- 
dmiogrodzka Ziemią 5 Ą u 

Cełł nowych ustanowienie od różnych towarów; 
(obacz Taryfa cełł nowych). 

Ceny materyałów i robót; względem przesćła- 
nia wykazów tychże cen do powiatowóy Dy- 
rehcyi fortyfikacyynóy termin odmieniony 
rostaie . . . . . 3 

Chorzy i nieobecni; przepis postępowania 
z ludźmi, za nieobecnych i chorych do 
woyska stawionymi : r $ t 

Chrztu metryki; (obacz Mstryki. Szlachec- 
kie pochodzenie). 

Chyrurdzy; (obacz Stępel). 

— — ; (obacz Instytuta dobroczynności). 

Chyrurgiczne studium; (obacz Medyczno- 
chyrurgiczne stndium). 

Chyrurgit Doktorat; (obacz Doktorat). 

Ciężkie przestępstwa policyyne; (obacz 
Policyyne rtr d 


ktczba roz- 
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Cło; zaprowadzenie nowćy Ustawy cła i mono- 

poliów rządowych . : : A , 

— ; przepis o dopełnieniu Ustawy cła i mo- 

nopoliów rządowych g - : 

— „ wchodowe trzydzlestowe węgierskie, i 

wchodowe austryackie od ołowiu i towarów 
ołowianych . . 1 ZPA 

Cłowe gościńce; (obacz Gościńce cłowe). 

— — — i Urzędy przy linii cłowóy między- 

kraiowóy od Galicyi ka Węgróm . ! 


— — nalezytosci uboczne, jako to: ceduło- 
we, pieczętne, wagowe i t. p., iak pobié- 
rane byó maia  . ? c : d 

Cudzoziemcy; przepis postępowania, gdy o 
dopełnionych zbrodniach doniesienie Instan- 
cyóm politycznym przez cudzoziemców uczy- 
nione będzie | a : ; z 

Cukier; nowe ustanowienie cełł od wchodu i 
wychodu różnych gatanków tegoż . 3 

— — , cukrowa maka í syrup; (obacz To- 
wary kontroli podległe). 

Cwelich; (obacz worki z tegoż na pieniądze). 

Czeladź skórnicza; (obacz Skórnicza cze- 
ladz). 

Czesko-stanowe obligacye; (obacz Obli- 
gacye). 


D. 


Daty; (obacz Doknmenta). 

Deklaracya; oznaczenie terminu do podawa- 
nia tóyże na rozpoczęcie palenia wódki . 

Deklaracye rękoiemne i pełnomocnictwa w 
celu przekazywania towarów zagranicznych 
nieoclonych ; przepisy względem tychże 

Dekreta obieralności ex linea politica; 
(obacz Polityczny wydział). 

Depozyta; instrukcya dla Hass cyrkułowych i 
dla Urzędu płatniczego, względem pienię- 
dzy, z sądowych Urzędów depozytowych 
podnosić się maiacych, i względem kore- 
spondencyi . ; : : b 


* 
$3 
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20 65 
40 229 
61 281 
173 699 
47 275 
23 51 
488 739 
118 499 
53 297 
63 321 


Depozyta; dodatkowy przepis względem po- 
stępowania z dopozytami i kaucyami w fun- 
duszu umorzenia, co do przyliczenia 4pro- 
centowóy prowizyi do kapitału, lokowanómi 

— — ; iak w wypowiadaniu i zwracaniu umie- 
szczonych na funduszu umarzaiacym depo- 
zytów , kaucyy i wadyów postępować należy 

Dewinkulowania papiórów Stanu; (obacz 
Haucye). 

Dezercya; iak postępować maia Dominia i Ma- 
gistraty wzgledem osób, w ich terytorium 
bez paszportu schwytanych , o dezercye po- 
deyrzanych . 7 š " z w 

— — ; (obacz Kartel). 

Dobra skarbowe lub funduszowe; w 
obrachunkach z uprzywileiowanymi doży- 
wotnymi posiadaczami tychże w Galicyi, 
wyłacznie c. k. Administracya dochodów 
skarbowych rozstrzygać ma s . 

— — —  ; instrukcya w celu osiagnienia uzu- 
pełnionóy kontroli w rzeczach poboru po- 
datków poddańczych i rachunku z tychże 
dóbr . . s d s 4 

— — i funduszowe; (obacz Budowy). 

Dobroczynności instytuta; (obacz Insty: 
tuta dobroczynności. Grnnta). 

Dochodowa straz; (obacz Straz dochodowa). 

Dochodowe przestępstwa; (obacz Ustawa 
karna). 

— — Sądy; (obacz Sądy dochodowe). 

— — Urzędy; (obacz Urzędy dochodowe). 

Dochody beneficyarskie; (obacz Bene- 
ficyaryusze). 

Dodatkowe płacenia; (obacz Peryodyczne 
kwoty). 

Doktorat medycyny, chyrurgii i praw; 
warunki, pod którémi tym, którzy po skoń- 
czonych naukach na powyżćy wymieniony 
doktorat przygotownią się , albo iako prak- 
tykanci i auskultanci do sluzby monarchi- 
cznóy wstepuia , uwolnienie tymczasowe 
zaś doktoróm praw, czy takowi maia stał- 
lum agendi lub nie, zupełne uwolnie- 


Liczba rox 
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102 


74 


86. 


Sıro- 
nica 


863 


449 


443 


371 


413 


nio od obowiązku woyskowego przyznane 
zostałe . D a : : . 

Dokumenta; łakich dati dokumentów przy roz* 
prawach koncertacyynych , względem prośb 
o uwolnienie ze służby woyskowóy potrzeba 

— — i kwity; (obacz Stepel). 

— — ; obiaśnienie względem tych dokumen- 
tów i pism, które po wydaniu we eztéry 
tygodnie , lub późnióy, do stęplowania przy- 
niesione będą . A - . . 

— — , ezupasowe; (obacz Pruscy poddani). 

— — ; przepis Eme z dokumentami, 
pismami i podaniami przez Urzędy taxalue 
zakwestyowanómi, z których przekrocze- 
nie przepisów steplowych pokazuie ig 

Dokumentów tłómaczenia; (obacz Tłó- 
maczenia). 

Domokrążny handel; dozwolenie tegoż wy- 
robami bawelnianémi . : d 3 

Domowy podatek od budynków prywatnych, 
na koszary obróconych . 1 : . 

Do£ywotni uprzywileiowani posiada- 
cze; (obacz Dobra skarbowe, lub fundu- 
szowe). 

Drogowe myto; (obacz Myto drogowe). 

Dachowni; (obacz Instytuta dobroczynności). 

Dyspensa; udzielanie tóyże dla uczniów, któ- 
rzy zaraz 2 początkiem roku szkolnego w 
kars naukowy wstąpić nie mogli, poruczo- 
ne zostaie nadwornóy Homissyi nauk. : 

Dystylacya; (obacz Spirytusowe płyny). 

Dzieci; (obacz Rodzice. Małżonkowie), 

Dzieńniki pocztowe; formularz, podług któ- 
rego takowe w Dominiach 1 Magistratach 


utrzymowane być maią . . . . 
Dzierzawa mieyskich realności; (obacz 
Kaucya). 


Dzierzawcy skarbowi, kontraktu niedotrzy- 

muiacy; wyłączenie takowych od podobnych 

rzedsiębierstw nadal, rozciągać się ma tyl- 

ko na ich Zony, ale nie na krewnych s 

Dzierzawne summy i prowizye; (obacz 
Zadawnienie). 


porządzenim 
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Liczba roz- 
porządzenia 


E. 


Kdyktów sądowych umieszczanie w gazetach 17 44 
Elementarne uszkodzenia; wymiar upa- 
szczenia podatków za takowe . , . 107 681 
Emigranci; (obacz Wychodzce). 
Ewidencya; utrzymowanie w téyZe urlopowa- 
nych żołnierzy . k 3 ` . 472 697 
— — ; (obacz Podrzutki). 
— — ; (obacz Woyskowe przeznaczenie). 
Examen; przepis względem ścisłego examina , 
dla koncypientów przy zawiaduigeych spra- 
wami dochodowémi lostancyach nakazanego 65 357 
— — ; (obacz Fiskalni Adjnnkci). 
Exekucya; przepisy względem proszenia i uży- 
cia zolnierzy do asystencyl i exekucyl woya 
skowéy c : 2 : : R 
Expedycyę opłacie poczty podległe; iak z ta- 
kowómi w sprawach strón przez Urzędy cyr- 
kulowe wydanémi, postępować należy . 66 361 
Exzakonni są uzdolnieni do zbywania maiątku 
i pisania testamentów . z . sm 45 


F. 


Fara matka; przepis względem użycia pole- 
dyńczych wynagrodzeń za odstawione śrebra 
kościelne, w których wiecéy kościołów do 
fary głównóy należacych ndział miało . 49 279 
Farskie budowy; (obacz Budowy plebańskie). 
Ferdynanda Cesarza północna koléy Zela- 
zna z Wiédnia do Bochnii  . s 3 
— — Pierwszego, Cesarza Austryi herby i 
tytuły 1 5 © o : s 
Fiskalne Urzędy; oznaczenie potrzebnych 
wiadomości z nauk szkolnych dla chcących 
być przypuszczonómi do priae kancela- 
ryynóy w tychże Urzęduch, alboteż w za- 
wodzie kancelaryynym rzeczywiście być u- 
mieszczonymi o . . . „ad 39 
76 397 


133 535 


— — — ; przepisy względem postępowania 
i warunki przy przyymowaniu kandydatów, 


zgłaszaiących się do Urzędów fiskalnych dla 
pus w koncepcie, czas trwania ich pró- 
y i rzeczywiste przyięcie tychże za prakty- 

kantów konceptowych , : E - 

Fiskalni Adjunkci; uchylenie przepisu, na 
mocy którego kompetenci o mieysce Adjunk- 
ta fiskalnego obowiązani byli examen z ustaw 
i zwyczaiów tey prowincyi zdawać, w któ- 
róy konkurs otworzony . . : . 

Florentyńska pożyczka; (obacz Genueń- 
ska pożyczka). 

Formularz; (obacz Dzieńniki pocztowe). 

— — ; (obacz Mieyskie realności). 

— — ; (obacz Medyczna - chyrurgiczne stu- 
diam). 

Formularze arkuszów przeznaczenia; (obacz 
Woyskowe przeznaczenie). 

Forszusy; (obacz Przedpłaty. — Peryodyczne 
kwoty). 

Franciszek, Nayiaś. Cesarz wiekopomnéy pa- 
mięci; nadane lub potwierdzone przez te- 
go2 przywileia ciągle trwać maia . k 

Francazcy poddani, wc. k. Państwach zmar- 
li; sepultury tychże powinni parochowie z 
urzędu wydawać . ° E = F 

Frankatura; iak z expedycyami , opłacie pocz- 
ty podległómi, przez c, k. Urzędy cyrkuło- 
we w sprawach strón wydanómi, tudzież 
z podaniami od Dominiów lub Magistratów 
z nieprawa frankaturą przychodzacémi, po- 
stępować należy . q ` - ^ 

Frankfurt nad Menem; utworzenie tamze 
c. k. bezpłatnego jeneralnego konzulata . 

Fundacye; (obacz Pobożne lub ogólnie użyte- 
czne rozporzadzenia). 

Fundusz naukowy; (obacz Rachunki). 

— — religii; (obacz Galicyyski fundusz 
religii). 

— —  umarzaiący; (obacz Umarzaiący 
fundusz). 

Funduszowe dobra; (obacz Dobra skarbowe). 

Funduszowi urzędnicy; (obacz Urzędnicy 
stanowi). 


8 5 
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422 505 

491 505 
31 205 
78 2373 
66 361 
50 279 


G. 


Galicya; utworzenie walnego iarmarku na wel- 

nę w tćyże, a mianowicie we Lwowie  . 

Galicyyski fandusz religii; przepis, iz 

urzędowe podróże w rzeczach tegoż fundu- 

szu i katolickiego funduszu na Bukowinie, 

rzez urzędników cyrkułowych nad potrze- 

Pe rozciagane być nie maia, a wyłącznie 

tylko cyrkulowym Homissarzóm przekazy- 

wane byó powinny 5 R : : 

Galicyyskie gościńce; (obaca Clowe go- 
ścińce). 

Gazeta; umieszczenie w téyZe edyktów sądo- 

wych . . t 8 - r 

Genueńska i florentyńska pożyczka; 

téyze obligacye po 5 i 4 1/2 uprocentowa- 

ne, i na dnia 2. Stycznia 1836 w rzędzie 

297 wylosowane . : o : e 


Główne miasto; (obacz Polityczny wydział). 

Gminne dodatki; instrukcya względem zwró- 
cenia gminnych dodatków w miastach od 
wypalonych tranków spirytusowych . 


Gminy poddańcze; (obacz Poddańcze gminy). 
Górnicze Urzędy; tych pomnieysi słudzy od 
powinności służenia w woysku uwolnieni 
nie są . . . . . . 
Gościńce cłowe; wyznaczenie i oznaczenie 
tychże, tudzież linii wnetrznéy i owych po- 
sad, które w okręgu granicznym położone są 
— — — ; sprostowanie myłek w okólniku 
z dnia 26. Marca 1836 pod liczbą 17801, 
względem nazwań posad i t. p. ; ' 
— — -— i (obacz Clowe gościńce). 
Gościniec skarbowy; postępowanie w bu- 
dowania i utrzymowaniu pasów gościńca 
skarbowego posady przerzynaincych 
Graniczna straż; (obacz Straż graniczna). 
Graniczny okrąg; wymienienie posad (miast 
i wsiów), w tymże położonych . 
— — — ; nlzenie kontroli towarów korzen- 
nych w tymże okręgu 
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Graniczny okrąg; sprostowanie myłek w na- 

zwaniach posad, w tymże okręgu peto: 

nych . . 185 727 
Graubündteäsey soiuszowi, bez przyzwo- 

lenia Rządu kantonowego ślubów malzeiü- 

skich zawiéraé nie moga d 454 609 
Grunta, do instytutów dobroczynności należące 

i za obeyściem instytutów w używaniu pry- 

watnych znayduiącesię, dla tychże instytu- 

tów nazad odebrane być maia 113 489 
Gruntowy podatek; uwolnienie od dodatku 

do tegoz podatku na rok «dowi YNA 

1836 i 1837 > 115 493 
Gymnastyczni sztukmistrze; : (obacz Akto- 

rowie. — Towarzystwa). 
Gymnazyalne klassy; przepis, Że wszyst- 

kie exemplarze katalogów tychże klass ró- 

wnobrzmiąco sporządzone, i zgodne z te- 

miż świadectwa ucznióm wydawane być maig 176 703 
Gymnazyalne nauki; (obacz Absolutoria). 


H. 


Hallera fundacya; obsadzenie 26ciu 9 
stypendyów w tóyże fandacyi . 30 203 
Handel domokrążny; (obacz Denis: 
handel). 
Herby i tytuł y N. Cesarza Austryi pesa: 
da Ygo 139 556 
Holandya; przestroga dla c. k. oddanych po- 
drózuiacych przez kray sr E > Ame- 
X uui.  . . 448 595 


J. 


Jarmark walny na wełnę we Lwowie utwo- 
rzonym zostaie 100 445 
Jarmarki w Królestwie ` wirtembergskićm; 
(obacz Wirtembergskie Królestwo). 
Jazda; przepis, że konie od téyZe tam, gdzie 
staynie skarbowe nia wystarczaią, a staynie 
kwaterodawcöw nie są do użycia, w stay- 
niach naiętych mieszczone być maią . 148 533 


Ibrailöw (czyli lbraiła), miasto i port, o- 
świadczone zostaie za wolny port 3 

Informacya względem błędów. w metrykach; 
(obacz Metryki). 

Inkwizycyyne domy; (obacz Instytuta dobro- 
czynności). 

— — ikarne domy; dozorowanie i postę- 
powanie Władz mieyscowych, co do osób, 
z tychże domów wypuszczonych - 

Instancye dochodowe; (obacz Urzędy do- 
chodowe). 

— — monarchiczne; (obacz Propozycye. 
Promocye. — Stępel. — Pocztowe.) . 

— - portraktacyyne; postępowanietych- 
ze względem pobożnych lub ogólnie użyte- 
cznych rozporządzeń woli ostatnićy . - 

— — polityczne, kameralnelub woy- 
skowe; iak dalece podania do tychże waie- 
ione a niestęplowane, lub nienależycie stę- 
plowane, pod karę podciagnięte być maia 

Instrukcya względem zwrócenia gminnych do- 
datków, opłaconych w miastach od wypalo- 
nych trunków spirytusowych . ^ e 

— — dla Hass cyrkulowych i dla kameralne- 
go Urzędu płatniczego, względem odbiéra- 
nia i wzięcia do percepty pieniędzy z są- 
dowych Urzędów depozytowych, i wzglę- 

i dem horespondencyi Q 5 , 

— —  zdodathowym przepisem względem po- 
stępowania z haucyami i depozytami , w fun- 
duszu umorzenia, co do przyliczenia 4pro- 
centowéy prowizyi do kapitału, lokowanómi 

— — „ względem chowania w Hassach obliga- 
cyy, do przyiecia za kaucyę zdatnych, od 
kontrahentów na dostawy i roboty, w celu 
uniknienia winkulowań i dewinknlowań  . 

— — , wcelu osiągnienia uzupelnionéy Kon- 
troli w rzeczach poboru podatków poddań- 
czych i rachunku z tychże w dobrach skar- 
bowych i funduszowych . : * 


— — dla tych, co nie sa lókarzami, w cela 


ożywienia na pozór umarłych (zaumarłych), 
i ratowania otrutych 3 e 


Prov. Gefegi. f. d. J. 1806. 56 
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Instrukcya zaciagowa; (obacz Rekrutacyy- 
na instrukcya). 

Instytuta połogowe; (obacz Połogowe in- 
slytuta). 

— — dobroczynności; kiedy grunta do 
tychże instytutów należące i za onych obey- 
ściem w używaniu prywatnych znayduiące 
się, nazad odebrane być maia a . 

— — — „ tudzieZ domy inkwizycyyne i Kar- 
ne; postanowienia wzgledem ulgi co do ku- 
racyi, opatrywania i dawania lókarstw me- 
dykóm, chyrurgóm , duchownym, urzędni- 
kóm, praktykantóm, slugóm, stróżóm i t p. 
przy tychze instytutach i w domach umie- 
szczonym i zachorzelym : x 4 

Intabulowanie; przepis, Ze wyroki, przez 
Instancye sądowe w rzeczach o zamieszanie 
spokoynego posiadania, iako prowizoryum 
wydane, ani do intabulowauia, niteż do 
prenotowania zdolne nie sa . . , 

Inżenieryi fortyfikacyynéy Dyrekcya 
powiatowa; (obacz Ceny materyałów). 

Jurysdykcya nad ludźmi woyskowymi, az do 
zawołania urlopowanymi, i jurysdykcyi cy- 
wilnéy przydzielonómi; iak dalece takowa 
w przypadkach śmierci i popełnionych zbro- 
dni, do Instancyy cywilnych albo woysko- 
wych należy b o s . 


K 


Kamerarye; (obacz Rachunki. — Honwencyy- 
na moneta). 

Kancelaryyna praktyka w Urzędach 
fiskalnych; (obacz Fiskalne Urzędy). 

Mancelaryyni pa Tp (obacz Prakty- 
kanci kancelaryyni). 

Kandydaci; (obacz Praktykanci konceptowi.— 
Fiskalne urzędy). 

— — ; (obaez Mendykańci). 

Kapitulańci, w c. k. woysku wysłużeni, mo- 
ga iść do nowo urządzić się maiącćy mili- 
cyi Rzeczypospoliiéy krakowskiey, nie tra- 
cac przez to obywatelstwa ausiryackiega 
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118 489 

127 523 
60 315 
152 603 
103 449 


Karna ustawa; (obacz Ustawa karna na prze- 
stępstwa dochodowe). 

Karne i inkwizycyyne domy; przepis do- 
zorowania i postępowania Instancyy miey- 
scowych, co do osób z tychże domów wy- 
paszczonych . o : A è 

— — domy; (obacz Policyyne przestępstwa). 

Kartel; dodatkowe artykuły do kartelu między 
Austrya i Parmą istnacego . . 

Kassy publiczne; przepis, Ze u wszystkich 
publicznych, stanowych i mieyskich, worki 
na pieniądze z mocnego i niebielonego ćwe- 
lichu wewnątrz zeszyte, używane być maią 

Katalogi klass gymnazyalnych równo- 
brzmiące sporządzone, i zgodne z tómiż 
świadectwa ucznióm wydawane być maia 

Kaucya; przepis o dawaniu tóyże przez ajentów 
i sprawuiacych interessa publiczne . t 

— — ; przepisy wzgledem chowania w Kas- 
sach papiérów Stanu, do przyjęcia za kau- 
cye zdainych, od kontrahentów przy skar- 
bowych kontraktach na dostawy i roboty, w 
celu uniknienia winknlowan i dewiukulowań 


Kaucye; dodatkowy przepis względem postę- 
powania z kaucyami 1 depozytami, w fun- 
duszu umorzenia, co do przyliczenia do ka- 
pitału 4procentowey prowizyi, lokowanómi 

— — ; jak w wypowiadaniu i zwracaniu umie- 
szczonych na funduszu umarzaiacym kaucyy, 
wadyów i depozytów postępować należy . 


— — ; zabezpieczenie miast względem Hau- 


cyy na dzierzawę i czynszów dzierzawnych, 
za wydzierzawione mieyskie dochody i real- 
ności . h p : 2 ji $ 
Kawa; (obacz Towary kontroli podlegte). 
Kawalerowie orderowi; postępowanie z ty- 
miż, gdy zbrodni, lnb ciężkiego, przestęp- 
stwa policyynego staną sio winnymi 
Kawaleryyskie Konie; (obacz Jazda. Staynie). 
Klassyfikacya pilności uczniów; (obatz 
Ucznia). 
Kolóy żelazna; (obacz Bochnia). 
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Momedyanei; (obacz Aktorowie). i 
Hommissarze cyrkułowi; (obacz Sady ka- 
meralne. — Prezydowanie). 
Honceptowi praktykanci; (obacz Prakty- 
kanci konceptowi). 
jioncertacyyne rozprawy; iakich dat i do- 
kumentów przy tychże rozprawach wzglę- 
dem prośb o uwolnienie ze aluZby woysko- 
wóy potrzeba © . 1 75 395 


Roncypienei; przepis wzgledeni ścisłego exa- 
minu dła tychże, przy Instancyach docho- 
dowych nakazanego . . . . 65 357 


Konie od iazdy; (obacz Jazda.—Staynie). 
lonsumcyyny podatek; przepis o zastoso- 
waniu Ustawy karnóy na przestępstwa do- 
chodowe do przekroczeń przepisów wzgle- 
dem podatku konsumcyynego . 6 
Kontraktu niedotrzymanie ściąga za sobą 
wyłaczenie dzierzawców skarbowych, kon- 
traktu niedotrzymuiących, od podobnych 
przedsiębierstw nadal, któreto wyłaczenie 
tylko na ich żony, ale nie na krewnych roz- 
N ciagaó sie ma c o 5 D . 94 433 
Kontrakty skarbowe; (obacz Kaucye). 
Kontrola; oznaczenie towarów, które tóyże pod- 
lógaia n : o : a ll 31 
— — ; przepisy wzgledem ulgi dozwolonéy 
dla aptékarzy, co do przepisanych prawideł 
kontroli przy dystylacyi płynów spirytuso- 
wych . a : A 2 . . 58 313 
— — ; ulzeuie tóyże względem towarów w 
okręgu granicznym, co do towarów korzen- 
nych . 3 D D 3 9 . 48 399 
— — ;(obacz Poddańcze podatki). 
Ronwencyyna moneta; rachunki miast i ka- 
meraryy w przyszłości tylko w tóy monecie 
prowadzone być maia . c : . 83 405 


64 327 


Konzulat c. k. jeneralny bezplatni; te- 
goZ utworzenie dla terytorium wolnego mia- 
sta Frankfurtu nad Menem . : . 
Kopiie protokótów chrztów i ślubów; 
przepis względem układania i zawierzytel- 


50 279 


nienia tychże rozciąga się także na proto- 
kóła zmarłych . E > à : 

Korespondencya, w prywatnych sprawach 
osób woyskowych, obligatów, przez Ko- 
mendy onym przełożone prowadzona; wol- 
na jest od steplu i opłaty pocztowóy 

— — ; (obacz Depozyta). 

— — ;(obacz Kaucya). 

— — ; wolność od opłaty pocztowego przy 
posćłkach propozycyy do osadzenia mieysc 
służbowych i przy zachodzacéy w téy mierze 
korespondencyi, iedynie tylko monarszym 
Instancyóm i Urzędóm przyznana zostaie . 

Korzenne towary; (obacz Towary), 

Kościelne Akta; (obacz Metryki). 

— — budowy; (obacz Bndowy). 

— — srebra; (obacz Śrebra kościelne). 

Koszary woyskowe; w tychże dla dostarcza- 
nia woysku potrzeb pożywnych, wolno umyśl- 
nych markietanów ustanowić . : . 

— — „ (quasi- koszary); iak dalece budynki 

rywatne na koszary obrócone od podatku 
E aher (domowego), uwolnione sa . 


Krakowska Rzeczpospolita; (obacz Mili- 
cyia téyze). 

Hramarze obcy; warunki, pod którómi tym- 
Że na iarmarkach w Królestwie wirtemberg- 
skióm bywać wolno = 6 3 

HKrowia ospa (krowinka); przepisy o szczepie- 
niu tóyże . s s 2 

Książęce domy; (obacz Xiążeta). 

Księgi metryczne; (obacz Metryki). 

Księgosusza; (obacz Bydło rogate). 

Kupony; (obacz Obligacye Stana). 

HKuracya; (obacz Léczenie). 

Kurs naukowy; (obacz Dyspensa —Ucznie). 

Hwalifikacye; (obacz Praktykanci Hancela- 
ryyni), 

Kwatérowanie oficerów, komenderowa- 
nych do stacyy odstanawiania, na iaki spo- 
sób dziać sie ma . M " , 

Kwity i dokumenta; (obacz Stępel). 


. O 


z 
8 8 
au Stro- 
"AN nica 
38 
— = 
48 277 
16 43 


157 615 


Z0 245 
102 743 
496 521 
465 627 

67 361 


L. i E. 


Land wery; (obacz Obrona kraiowa). 
Laudemiia; iak dalece w sporach 6 prawo i 
o ilość pobiórania laudemiów , rozstrzygnie- 
nie Instancyóm politycznym, albo sądowym 
przynależy . B à ` " ; 
Lóczenie nieuprawnione chorych przez léka- 
rzy graduowanych w wszechnicach zagra- 
nicznych, ukaranóm być ma . d A 
lékarstwa: nowa ustawa taxy tychże . g 
Lékarze; (obacz Léczenie nieuprawnione). 
Limanowa; podwyższenie przestrzeni drogi 
między Nowym Sadezem i Limanowa 
Linea politica; (obacz Polityczny Wydział). 
Linia cłowa; przepis postępowania z prze- 
stępstwami dochodowómi, w obrocie han- 
dlowym przez linię cłowa międzykraiową 
wydarzaiacémi się 3 : : 5 
— —  wnetrzna; oznaczenie i wyznaczenie 
téyZe , tudzież gościńców clowych i tych po- 
sad, które w okręgu granicznym sa poło- 


Zone . . * . . . . 
— — — ; sprostowanie myłek w okólniku 
z dnia 26. Marca 1830 pod liczbą 17801 
zaszlych . : â . d o 
Linoskoczki; (obacz Aktorowie, — Towarzy- 
stwa). 


Listy; uwolnienie należytości za doręczenie li- 
stów w tych mieyscach, gdzie bryftregie- 
rów nie ma . . . . . 
Losami handel; (obacz Domokrążny handel). 
Lubiezna choroba; (obacz Weneryczna). 
Lwów; wprzekroczeniach przepisów względem 
myta na liniiach i opłaty propinacyynóy we 
Lwowie, podług Ustawy karnéy na prze- 
stępstwa dochodowe postępować nalcży =» 
— — ; wtymZze utworzony zostaie walny iar- 
mark na wełnę w Galicyi à : : 
Lwowski szpital Żydowski; przepis wzgle- 
dem kosztów kuracyi i utrzymania ubogich 
żydów , : : d 


Liczba roz- 
porządzeniu 


51 


185 


84 


54 


4100 


190 


Stro- 
nica 


407 


281 


727 


407 


307 


445 


M. 


Magazyny prowiantowe; przepis, że sub- 
arendator w razie ociagania się do przyetg- 
pienia do obrachunku z tymiz magazyna- 
mi, do tegoż przez Urzędy polityczne 
przymuszonym być może , a wzaiemnie sub- 
arendatorowi równe środki przeciw niedo- 
trzymuiacemu kontraktu Skarbowi woysko- 
wemu zastrzeżone zostaia : . s 

— —  ; subarendatorowie są obowiązani tam, 
gdzie nie ma woyskowych magazynów, sto- 
sowne komory dla przechowania mąki wła- 
snym kosztem naymować, albo stawiać 

Magistratualna służba; przepis, Ze dekre- 
ta obieralności z wydziału politycznego dla 
kazdéy takowćy służby, badzto w mieście 
glówném, lub na prowincyi, wydawane być 
maia . . o . i t c 

Magistratualni Radźcy; (obacz Sady ka- 
meralne powiatowe.—-Prezydowanie). 

— — urzędnicy; nniform dla tychże 

Mąka dla woyska; (obacz Magazyny). 

Maloletni ochotnicy; iak wzgledem wyna- 
grodzenia mundurów i kosztów łożonych na 
takowych ochotników utrzymanie, tudzież 
pieniędzy onym na rękę danych, którzy 
znowu ze służby występuia, postępować 
należy : d 5 : : 

Małżonkowie, rodzice, dzieciirodzeń- 
stwo; obiaśnienie ff. 213 i 269, odnośnie 
do $fu 210 Księgi ustaw karnych IIgiéy czę- 
ści, w przypadkach zaborów między tymiz 

Małżeńskie ślnby przez Graubiindteńczyków 
bez przyzwolenia Rządu kantonowego za- 
wiórane być nie mogą . J : - 

Markietany; tych można w koszarach woysko- 
wych dla dostarczania woysku potrzeb po- 
Żywnych ustanawiać A ? , 

Materyatów ceny; (obacz Ceny materyalów). 

Medycy; (obacz Lókarze). 

Medycyny doktorat; (obacz Doktorat). 


. 


Liczba roz= 
porządzenia 


119 


441 


463 


468 


36 


69 


154 


179 


Stro- 
nica 


215 


365 


609 


401 


Medyczno-chyrurgiczne studium; for- 
mularz, podług którego w przyszłości spra- 
wozdania (relacye) o stanie tegoż stndium 
ułożone być maia . 8 à . 

Mendykanci; wzgledem przyymowania kan- 
dydatów do ich zakonu . . . : 

Metryki; informacya, iak przy poprawieniu 
błędów, które się przy wciągnieniu aktów 
kościelnych do ksiąg metrycznych wcisnę- 
ły, postąpić należy 


— — chrztu; (obacz Szlacheckie pochodze- 
nie). 
— — chrztu, ślubu i pogrzebu, na 


wstawienie się Władz zagranicznych w dro- 
dze dyplomatycznóy 1 sa wolne od 
stęplu i bezpłatnie wydawane być maia 

— — chrztu i ślubu; przepis względem 
układania i zawierzytelniania kopiy tychże, 
rozciąga się także na protokóła zmarłych . 

— — pogrzebn; poświadczenia śmierci (se- 
pultury) poddanych francuzkich, w c. k. 
Państwach zmarłych, parochowie z urzędu 
wydawać powinni . : A * . 

Miasta; (obacz Rachunki. — Moneta konwen- 
cyonalna). 

Mieyscowe Zwierzchnosci (Instancye), 
tychże dozorowanie i postępowanie, co do 
osób, które z domów inkwizycyynych i kar- 
nych wypuszczone 8 . . . 

Mieyscy urzędnicy; (obacz Urzędnicy sta- 
nowi). 

Mieyskie realności; (obacz Kaucye). 

— — dochody i realności; formularz do 
podawania wykazów na wydzierzawienie do- 
chodów i realności c 3 3 

— — myto; (obacz Myto mieyskie). 

Milicya kraiowa; (obacz Obrona kraiowa). 

— — fHrakowskićy Rzeczypospoli- 
tóy, nowo urządzić się maiąca; dotéy mo- 
ga zaciągać się wysłużeni c. k. kapitulanci 

— —  ; Zezostaiacy ieszcze kapitnlanci w służ- 
bie milicyi kraiowóy, do milicyi krakow- 
skiey wstępować nie mogą . . 


porządzenia 


Liczba roz- 


159 


59 


48 


78 


35 


160 


108 


619 


213 


621 


440 


509 


Miniam; nabożeństwo prywatne żydów bez wy- 
stawienia tory, Die potrzebuie pozwolenia 


Urzędu cyrkułowego . 3 s s 
Monarchiczne Instancye; (obacz Propo- 
zyca). 


Monopolia rządowe; (obacz Ustawa cła). 

— — — ; (obacz Taryfa artykułów tythże 
monopoliöw). 

Mościska rogatka; podwyższenie myta mo- 
stowego przy téyZe rogatce z 1 na 2 kr. z 
powodu nałożenia myta ua most Nro. 16. . 

Mandury; przepis, iak względem wynagrodze- 
nia tychże i Kosztów na utrzymanie mało- 
letnich ochotników łożonych, tudzież pie- 
niędzy tymże na rękę danych, którzy znowa 
ze służby uwolnieni zostali, postępować na- 
leży . 9 * ? 1 P : 

Mazykańci; (obaezAktorowie.— Towarzystwa). 

Mylki w okólniku z dnia 26. Marca 1836 pod 
liczbą 17801 zaszłe; tychże sprostowanie . 

Myślenice; uwiadomienie o przeniesieniu c. k. 
Urzędu handlowego dla steplowania towa- 
rów z Wadowic, do Respicyenta straży do- 


chodowóy w Myślenicach ; > É 
Myto drogowe; rozdzielenie i przeniesienie 
rogatki tegoż myta w Nowym Sadczu G 


Myto mieyskie; postanowienie, Ze w prze- 
kroczeniach przepisów względem mieyskie- 
go myta ma liniach i opłaty propinacyynóy 
we Lwowie, podług Ustawy karnóy na prze- 
stępstwa dochodowe postępować należy . 

— — mostowe; (obacz Mościska rogatka). 


N. 
Nabożeństwo Żydowskie prywatne; 
(obacz Miniam). 
Nadliczbowi urzędnicy; (obacz Urzędnicy). 
Nadażycia czeładzi skórniczóy; (obacz 
SkKórniczą czeladź). 
Nadzasługowy grosz; (obacz aresztanci). 
Nauczyciele azkół głównych; tym naleza 
koszta prrewozin przy ich przeniesieniach , 


Liczba roz- 
porządzenia 


2 
„© 


149 


86 


185 


130 


54 


Stro- 
nica 


367 


597 


307 


z mocy Urzedu nastaplonych, równie iak 
innym urzędnikóm . 
Nauczyciele szkół głównych; uzupełnie- 
nie regulaminu o uniformie także na ich 
personale rozciagniete zostaie : 


— — — ; względem użycia zakonników do 
urzędów nauczycielskich w wyższym zawo- 
dzie nauk . 

Naukowy fundusz; (obacz Famdnsz nankowy). 

Nawiazki (basarunki); iak przy wymierzeniu 
tychże w przypadkach pobicia poddanych 
postępować należy 

Niemiecki Związek; (obacz Aastefa. — 
dani). 

Nieobecni i chorzy; przepis postępowania 
z Indzmi, za nieobecnych lub chorych de 
woyska tymczasowie stawionymi 


Nowy Sadcz; podwyZszenie przestrzeni m 


między Nowym Sadezem i Limanowa . 
— — — ; rozdzielenie i przeniesienie ro- 
gatki myta drogowego w tymże 5 . 


O. 


Obieszonych ratowanie; (obacz ratunek). 

Obligacye; uwolnienie od taxy gmin poddań- 
czych przy umarzaniu obligacyy nie iest do- 
zwolone . 

— — banku; postanowienia względem goto- 
wéy wypłaty takich 5procentowych obliga- 
cyy, na dniu 1. Marca 1836 w d ck 49. 
ae E ; c . 

— — — ; przepisy względem "ám wy- 

łaty tychże Sprocentowych obligacyy, na 

niu 1. Czerwca 1836 w rzędzie 5. ma 
mw 3 d 

= — ; przepisy o wypłacie w gotowiZnie 
"GH obligacyy, na dniu 1. Siórpnia 1836, 
w rzędzie 63. wylosowanych . 2 

= — ; postępowanie z takiemiż, "om 
d 1. Grudnia 1836 w rzędzie 143. f 
sowane zostały . ę z k 


Liczba roz- 
porządzenia 


eo 
[3°] 


89 


135 


129 


130 


46 


38 


91 


120 


486 


601 


701 


423 


Obligacye skarbowe, czeska .atanowe; po- 
stępowanie z témiZ obligacyami, na dniu 1. 
Kwietnia 1836 w rzędzie 433. wylosowa- 
nómi . 3 s : : : : 

— — Uamery nadwornóy, 4procentowe; po- 
stepowanie z temiz, na dniu 2. Listopada 
1836 w rzedzie 188. wylosowanémi . è 

— — Gonueńskiéy i florentyńskićy pożyczki; 
(obacz Genueńska i florentyńska pożyczka). 

— — Stanu; wydanie nowych kuponów do 
zapisu długów Stanu z dnia 4. Stycznia 1824 

— — — ; (obacz Faucye). 

Obrachunek; (obacz Dobra skarbowe). 

Obrok; przepis, że w cełu regulaminu taxy 
za iazdę pocztą miesięczne tabele cen tar- 
gowych obroku dla Koni, Urzędy cyrkuło- 
we bezpośrednio do naczelnéy Administra- 
cyi pocztowóy przesélaé maią . a ' 

Obrona kraiowa; zostajacy w słażbie tóyże 
obrony c. K. kapitulańci, do milicyi kra- 


kowskiéy zaciagać się nie mogą 2 
— —  — ; względem wstąpienia ludzi z tóy- 
Że obrony do straży granicznóy ; 


Odciagania z plac i pensyy urzędników sta- 
nowych i mieyskich dła odebrania i zabez- 
me x roszczeń skarbowych; (obacz Urzę- 

nicy stanowi). 

Odmienienie termina; (obacz Termin). 

Oficerowie komenderowani do stacyy odsta- 
nawiania; sposób Kkwatórcwania tychże . 

Ogiery skarbowe; (obacz Stadniki). 

Ogniowe zabezpieczenie; przepis, iak za- 
ległe składki na takowe, przez Instancye 
polityczne wybiórane być maia . . 

Ołów surowy; postanowienie nowego wchodo- 
wego węgierskiego cła trzydziestowego, i 
wchodowego cła austryackiega od ołowiu su- 
rowego i towarów olowianych . . . 

Opałgiównychszkół cyrkułowych, któ- 
re oraz mieysce szkół parafisinych zastę- 
puia; przepis względem tegoż a +». 

Orderowi kawalerowie; (obacz Kawale- 
rowie). 


2 8 
8 8 Stro 
SZ nica 
SE 
E 
62 319 
474 701 
6 21 
409 481 
494 509 
189 741 
07 301 
88 423 
40 229 
80 401 


Osndzenie mieysc służbowych; (obacz 
Propozyce). 

Oświadczenia; (obacz Deklaracye). 

Otrutych ratoWanie; (obacz Ratunek). 

Oznaymienie; (obacz płótno worowe). 


^ P. 


Pakfongowe naczynie; prawidła ostrożno- 
ści przy robieniu i użyciu tegoż -. E 

Parafialne szkoły; (obacz Szkoły). 

Parma; dodatkowe artykuły do kartelu między 
Parma i Austrya względem dezercyi 
Pastorów i Seniorów ustanowienie, Rza- 

dóm kraiowym przydzielone zostaie . " 

Paszportu niemaiace osoby; przepis, iak Do- 
minia i Magistraty z osobami takiómi w ich 
terytorium przytrzymanémi i o dezercyę at 
deyrzanómi, postępować maia 

Patent emigracyyny; (obacz Wychodźce). 

Patronatu i obsadzenia służby szkół trywial- 
nych prawo w dobrach kameralnych i fun- 
duszowych kemu przynależy ? przepis o tóm 

Pełnomocnictwa; przepisy wzgledem dekla- 
racyy rekóleninych i pełnomocnictw, w ce- 
lu przekazywania dia. towarów za- 
granicznych 5 2 - ə 

Ponsye; (obacz Odciąganiaj: 

Perya dyczne kwoty; przepis, że Urzędy cyr- 
kułowe wcale żadnych załóg i przedpłat i 
dodatkowych płaceń w tymże samym celu, 

pa który id przez Rządy kraiowe wymie- 
rzone peryodyczne kwoty załogowe przezna” 
czone Ba, assygnuwaó nie moga . . 

— — rach unki; przepis, na mocy które- 
go dla podawania takowych rachunków, 
odnoszących się do zakładów i funduszów 
politycznych ou  podlógaiących urzędowemu 
postępowaniu Izby rachunkowóy, termina 
i kary pieniężne za przekroczenie az 
oznaczone sa 

— — wykazy; (obacz Mieyskie dochody i 
realności). 
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99 


46 


5 


1 


3 
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509 


207 


23 


443 


623 


607 
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Liczba roz 
porzadze 

E 

e» 


Stro- 


Pieczetnego pobiéranie i innych ubocz- 
nych należytości cłowych P : 
Piiawki; ustanowienie taxy w przedaży tychże 
Pisatrtwo po katne i takowyz pisarz ; (obacz 
Pokatne pisarstwo). 
Pisma; (obacz Dokumenta.—Stepel). 
Plebańskie budowy; (obacz Budowy). 
Płótno worowe wyiote zostaie od oznaymie. 
nia na Urzędach liniowych, fem 262 Usta- 
wy cła i monopoliów rządowych przepisane- 
go, i od stawienia do Urzędów cłowych . 190 741 
Pobożne, lab ogólnie użyteczne rozporzadze- 
nia woli ostatnićy; przepis postępowania In- 
stancyy pertraktacyynych z tćmiż . . 447 593 
Poczta; ustanowienie należytości za doręczenie 
listów w mieyscach , gdzie skarbowych listo- 


m 


w A 
to 
ER 
[ES 


noszów nie ma . c . . 84 407 
— — ; przepisy, podług których wyznaczenie 
należności stacyom pocztowym stać się ma 112 487 
— — ; podwyższenie przestrzeni drogi mię- 
dzy Nowym Sądczem i Limanowa . 490 531 
— — ; oznaczenie opłaty od iazdy pocztą w 
c. k. prowincyach o : j - 8 28 
408 484 
— — ; przepis, że w celu regulaminu taxy 
za iazdę poczta; miesięczne tabele cen tar- 
gowych obroku dla koni, Urzędy cyrkało- 
we wprost do naczelnćy Admistracyi poczto- 
wóy przesółać mag 109 481 


Pocztowe; od opłaty tegoż są wolne rozprawy 
we wszelkich przestępstwach, sadownictwu 
woyskowemu podlégaiacych . 4 744 - 37 

— — ; korespondencya w prywatnych spra- 
wach osób , woyskowo służyć obowiązanych , 

Na Komendy onym przełożone prowa- 
zona, iest wolna od stęplu i pocztowego 18 [43 

— — ; (obacz Frankatura), 

— — dzienniki; (obacz Dzienniki). 

Pocztowi urzędnicy; uzupełnienie unifor- 
mów cywilnych dla tychże  . : . 182 721 

Podania; (obacz Dokumenta,—Stepel). 

Podatek konsumcyyny; (obacz Konsumcyy- 
ny podatek). 


G 


Podatek gruntowy; (obacz Gruntowy poda- 


tek). 

— — poddanczy; (obacz Poddańczy poda- 
tek). 

— — zarobkowy; (obacz Zarobkowy po- 
datek). 


— — zarobkowy, spadkowy i od 2y- 
dów; (obacz Zarobkowy, spadkowy i ży- 
dowski podatek). 

— — domowy; (obacz Domowy podatek). 

Podatki, stāłe; (obacż Stało podatki). 

— — ; wymiar upuszczenia tychże przy uszko- 
dzeniach elementarnych . , : 

Poddańczy podatek; sposób postępowania 
przy wybiéraniu podatków poddaüczych 


— — — ; instrukcya w celu osiaguienia uzu- 
elnionéy kontroli w rzeczach poboru po- 
ów poddańczych i rachunku z wie 
w dobrach skarbowych i funduszowych . 


Poddańcze gminy; uwolnienie tychże od ta- 
xy przy umarzaniu obligacyy nie iest do- 
zwolone : > : 6 5 5 

Poddani; iak przy wymierzania nawigzek (ba- 
sarunków), w przypadkach pobicia podda- 
nych, postępować należy 2 > 5 

— — Państw Zwiazku Niemieckiego, mogą 
w owych częściach Monarchii austryackićy 
posiadać ziemię rustykalną, które do Zwia- 
zka Niemieckiego należą 3 x t 

Podróże urzędowe; (obacz Galicyyski fan- 
dusz religii). 

Podrzutki; wzgledem ścisłego płacenia tax za 
przyjęcie podrzutków i utrzymowanie w ewi- 
dencyi tychże tax . o : * : 

Pograniczni mieszkańcy; przepisy wzgle- 
dem dozwolonéy dla tychże ulgi  . : 

Pogrzebu metryki; (obacz Metryki). 

Pokatne pisarstwo; przepis dla Instancyy po- 
litycznych względem powściągnienia tego 
pisarstwa, i względem zniesienia zakazu, co 
do przyymowania skarg i prośb , na których 
pobyt i nazwisko pisarza wymieniono nie są 


porzqdzenia 


Liczba roz- 


167 


28 


86 


46 


89 


184 


110 


Stra- 
nica 


221 


463 


Policyyne przestępstwo; przepis postępo- 
wania z kawalerami orderowymi, którzy 
zbrodni lub ciężkiego przestępstwa policyy- 
nego staną się winnymi . . : . 

— — przestępstwa ciężkie; ukaranie 
za też przestępstwa, przez więźniów kry- 
minaloych popełnione, zostawia sig zorza- 
dom domów karnych . . . . 

Polityczne Instancye; iak takowe w wybié- 
raniu zaległych składek na zabezpieczenie 
ogniowe postępować maia z . . 

— — fundusze i zakłady; (obacz l'eryo- 
dyczne rachnnki). 

Polityczny wydział; przepis, Że dekreta 
obieralności z tegoż wydziału dla kazdéy 
służby magistratnslnéy bez różnicy miast 
wydawane być maia  . : - : 

Pologowe Instytuta; zasady, które podczas 
przyymowania niewiast i poloZnic do takich 
instytutów i wypnszczania onych ztamtad, 
zachowane byó maia . à ą 

Położnice; (obacz Pologowe instytata). 

Pomór bydła; (obacz Bydło rogate). 

Portrety N. Cesarzai N. Cesarzowy; tych 
wystawianie podczas uroczystości naywyż- 
szych Imienin lub urodzin w teatrach znie- 
sione zostaie « c " . . 

Posiadacze aprzywileiowani dożywo- 
tni; (obacz Dobra skarbowe). 

Powistowe Sądy kameralne; (obacz Sądy 
kameralne). 

Praktykanci kancelaryyni fiskalni; 
(obacz Fiskalne urzędy). 


— — — ; przepis o kwalifikacyi osób, któ- 
re iako takowi przyiętómi być chcą . s 

— — „ przy zakładach dobroczynności; (obacz 
Instytuta dobroczynności). 


— konceptowi w Urzędzie fiskalnym; prze- 
pisy, względem przyjmowania onych do 
rzędów fiskalnych i względem czasu trwa- 
nia ich próby 3 - ; . 
—  —7 (obacz Doktorat praw). 
Praw do kto rat; (obacz Doktorat). 


Liczba roz- 
porządzenia 


163 


37 


39 


33 


122 


609 


423 


625 


215 


227 


209 


Prebenda; przepis, Zo pnbliczni, przez same- 
go N. Pana mianowani professorowie , nie 
powinni do iakióy prebendy, nie od samego 
N. Pana otrzymanćy, wprzód przypuszcze- 
ni być, póki nwolnienia od N. Pana nie 
otrzymaia . . u c . 

Prenotacya; (obacz Intabulowanie. — Prowi- 
zorium), 

Preskrypcyi termin; (obacz Zadawnienie). 

Prezydowanie; przepisy o prezydowaniu w Są- 
dach dochodowych i rozpoczęciu onych dzia- 
łalności 4 . : © n . 


Profess orowie publiczni, przez samego N. 
Pana mianowani, nie powinni do opatrywa- 
nia urzedu iakióy, nie od samego N. Pana 
otrzymanćy prebendy wprzód przypuszcze- 
ni być, póki uwolnienia od N. Pana nie 
otrzymaia 3 . . > > 

Promocya urzędników nadliczbowych; 
(obacz Urzędnicy). 

— — ; (obaez Urzednicy.—Stepel). 

Propinacyyna oplata weLwowie; (obacz 
Lwów). 

Protokóly chrztu, ślubu i zmarłych; 
(obacz Metryki). 

Prowiantowe magazyny; (obacz Magazyny). 

Prowincye c. k.; oznaczenie opłaty od iazdy 
pocztą w tychże . - ę : d 


Prowizorium; przepis, że wyroki przez In- 
stancye sądowe, w rzeczach o zamieszanie 
spokoynego posiadania iako prowizorium 
wydane, ani do intabulowania, ni do pre- 
notowania zdolne nie są 5 : . 

Prowizye; przepis, Że termin zadawnienia w 
(fie 1480 powszechnéy Ustawy cywilnóy po- 
sianowiony, także dla czynszów i prowizyy 
za zwłokę waży : © E $ 

Pruscy poddani; przepis, Že odséłanie tych- 
Ze tylko po otrzymanéy wprzód pewności o 
stosunksch ich roda rozporzadzone, i do- 
kumenta szupasowe Urzędowi cyrkułowe- 


Liczba roz- 
porządzenia 


56 


22 
98 


56 


408 


60 


440 


Stro- 
ica- 


5 


- 


911 


51 


441 


311 


23 
481 


315 


mu mieysca ostatniego odselki przesélane 
być maia . k : à - 

Przedpłaty; (obacz Peryodyczne kwoty). 

Przekazanie nieoclonych towarów zagrani- 
cznych; przepisy względem tegoż . 

Przeniesienie; (obacz Przewoziny). 

Przestępstwa dochodowe; (obacz Ustawa 
karna na też przestępstwa 1 : 

— — — ; postępowanie z temiz w obrocie 
handlowym, przez linię clowa miedzykra- 
iowa wydarzaiacémi się . : ~ 

— — ; (obacz Pocztowe. —Rozprawy). 

— — policyyne; (obacz Policyyne prze- 
stępstwa ciężkie). 

Przewoziny; tychże koszta należa nauczycie- 
lóm szkół głównych przy ich przeniesie- 
niach, z mocy Urzędu nastapiunych, ró- 
wnio iak innym arzędnikóm h : 

Przywileia, przez wiekopomnéy pamięci Nay- 
jaśnieyszego Cesarza Franciszka nadane, al- 
bo potwierdzone , daléy trwać maia . ; 

Publiczne bezpieczeństwo; (obacz Bez- 
pieczeństwo publiczne). 


Q. 


Quasi-Kasarnie; (obacz Koszary). 


R. 


Rachunki miast i Kemeraryy, w przy: 
szłości w monecie konwencyynóy prowa- 
dzone , należytości zaś w czynszach grnnto- 
wych i innych opłatach podług wal. wiód. 
w ewidencyitrzymane, wszelakoż w rachun- 
kach ilości, podług mon. konw. zreduko- 
wane, umieszczone być maia . . . 

— — ; przepisy względem prowadzenia tych- 

e, co do pieniędzy zapasowych funduszu 
naukowego dia rachmistrzów . - . 

— — peryodyczne; (obacz Peryodyczne). 

Ratunek zaumarlych (na pozór umarłych), 
otratych , uduszonych i przez iadowite zmi- 
ie ukaszonych; instrukcya wtym wzgledzie 


Prop. Geſetzſ. f. d. J. 1836. 


Liczba roz= 
porządzonia 
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E 


zt 
w 


85 


s2 


31 


83 


Siro- 
nica 


* 


407 


403 


205 


Realności chrześciańskie; przepis, iak 
Żydzi do posiadania tychże wyiątkowo uzdol- 
nieni, przyyść mogą . o 0 . 

— — mieyskie; (obacz Kaucye.—Mieyskie 
dochody i realności). 

Regulamin uniformowy; (obacz Uniform. 
Urzędnicy). 

Rekrutacyyne czynności; nowe formula- 
rze arkuszów przeznaczenia woyskowego i 
subrepartycyi ku lepszéy ewidencyi i uie- 
dnostaynienia tychże czynności - G 

Rekrutacyyney instrukcyi obiaśnienienie, 
co do zastępstwa . 8 r i . 

Religii fundusz; (obacz Galicyyski fundusz 
religii). 

Remuneracye; zasady, podług których w wy- 
znaczaniu remuneracyy i wsparcie dla urze- 
dników i slag, postępować należy . " 

Rodzice; obiaśnienie $$fów 213 i 269, odno- 
śnie do ffa 210 Księgi ustaw karnych Ilróy 
części , w przypadkach zaborów między mał- 
Zonkami, rodzicami, dziećmi i rodzeństwem 

Rozprawy we wszelkich przestępstwach, sa- 
downictwu woyskowemu podlegaiących , są 
wolne od opłaty pocztowego . 4 2 

Rozstrzygnienie; iak dalece takowe w spo- 
rach o prawo i o ilość pobiórania lande- 
miów, lostancyóm politycznym, albo sado- 
wym przynależy . $ d . . 

Rustykalną ziemię posiadać mogą poddani 
Państw Związka Niemieckiego w owych czę- 
ściach Monarchii austryachiéy, które do te- 
go Związku należą . E 4 : 


S. 


Sądowe depozytowe Urzędy; instrukcya 
dla Kass cyrkałowych i dla kameralnego 
Urzędu płatniczego, względem odbierania 
i wzięcia do percepty pieniędzy podnosić się 
maiacych z sądowych Urzędów depozyto- 
wych, tudzież względem formy korespon- 


Liczba roz= 
porządzenia 


> 
m 


137 


96 


95 


89 


14 


45 


184 


433 


365 


37 


39 


721 


dencyi dla Władz sadowych z liassami cyr- 
kałowómi . . . A o 

Sądowe sprawy; przepisy względem tłóma- 
czenia dokumentów, w iezykach cudzoziem- 
skich spisanych, z których użytek w spra- 
wach sądowych robiony być ma : 

Sady dochodowe; przepisy o prezydowaniu 
w tychże i orozpoczęciu onych działalności 

— — kameralne; iak postępować należy 
co do prezydowania w tychże Sadach, skła- 
daiacych się z Homissarzy cyrkałowych i 
Radźców magistratualnych, gdy przełożony 
Urzędu dochodowego przeszkodę ma, lub 
go wcale nie ma . . ` . 1 

Sędzia; przepis, że Sędzia w tych wszystkich 
przypadkach od urzędowania swoiego wstrzy- 
mać się powinien, w których z zastępcą ia- 
kiéy strony spowinowaconym jest c 

Sekwestracya; sposób postępowania w tych 
razach, gdy sekwestracya za podatki stałe 
na wódkę, podspólném zamknięciem Urzę- 
du dochodowego znayduiaca sie, przez c. k. 
Urzędy cyrkułowe rozciagniona zostanie . 

Seniorów i pastorów ustanowienie, 
Rządóm kraiowym przydzielone zostaie . 

Sepultury; (obacz Metryki pogrzebu). 

Siedmiogrodzka Ziemia; (obacz Cell no- 
wych ustanowa. — Cukier. 

Skarbowe należytości, które zwrócone byó 
maia i częścią po zmarłych, częścią też u 
takich urzędników , którzy przez promocyę, 
albo ze względów slozby na inne mieysce 
przeniesione byó maia, zaległe są; prawi- 
dła w celu zabezpieczenia tychże należy- 
tości . è f 3 > . . 

Składki; (obacz Ogniowe zabezpieczenie). 

Składow ego i innych ubocznych cłowych na- 

., , leżytości pobiéranie . jt . 

Skórnicka czelad i; przepis względem achy- 

lenia bezprawiów tóyże czeladzi i 1 
loma miera wiasta; przepisy względem do- 
starczania téyZe dla woysk podczas stałego 
pokoiu á 5 e - 7 

57 * 


„A Stro- 
R s nica, 
3 8. 
63 321 
45 271 
22, 51 
98 441 
34 211 
444 587 
7j 23 
195 747 
47 275 
11 29 
106 4.7 


Słoma mierzwiasta dawana być ma od kra- 
iu dla stadników skarbowych (ogiorów) 

Slubu metryki; (obacz Meuryki). 

Słudzy urzędowi, (obacz Urzędnicy). 

Spadkowy podatek; tegoż pobióianie na rok 

4 . O . . . . . 

— — — ; przepis, iak (. 29 o podatku spad- 
kowym przy wymiarze procentów tegoż po- 
daiku zastosowany być ma . " 

Spirytusowe płyny; przepisy względem algi 
dozwolonéy dla aptékarzy, co do przepisa- 
nych prawideł koutroli przy dystylacyi tych- 
ze płynów . c " . : 3 

— — trunki wypalane; instrukcya wzgle- 
dem zwrócenia gminnych dodatków, opła- 
conych w miastach od tychże trunków . 

Spory o laudemia; (obacz Laudemia). 

Spówinowacenie; (obacz Sędzia). 

Śrebra Kościelne; przepis względem użycia 
poiedyńczych wynagrodzeń za odstawione 
srehra kościelne , c 2 E . 

Stacye odstanawiania; (obacz Hwaterowa- 
nie). 

— — pocztowe; przepisy, podług których 
wyznaczenia należności atacyóm pocztowym 
dziać się ma . : ; z 

— — — ; zmiana wymiara drogi między 
niektórémi stacyami na gościńcu stryyskim 

Stadnicze stacye; (obacz liwatćrowanie). 

Stadniki skarbowe; dla tych dawana ma być 
słoma mierzwiasta od kraiu, tak podczas 
marszu, iakotez w stacyach dyslokacyynych 

Stałe podatki; sposób postępowania w tych 
razach, gdy sekwesiracya za podatki atałe 
na wódkę , pod spólnóm zamknięciem Urzę- 
du dochodowego znayduiąca się, przez « t. 
Urzędy cyrkułowe rozciagniona zostanie 

Stanowi urzędnicy; (obacz Urzędnicy sta- 
nowi). 

Staynie; przepis, Ze konie odiazdy tam, gdzie 
staynie skarbowe nie wystarczają, astaynie 
kwatérodawców nie sa do użycia, w Btay- 
niach naiętych mieszczone być mogą . 


"tro- 
nica 


7 


Liczbn roz- 
porządzenia 


111 485 
417 499 
478 715 
58 313 
41 220 
49 279 
142 487 
07 441 
111 2485 
114 587 
143 583 


Staynie woyskawe skarbowe; przepis 
względem tychżo konserwacyi i dozoru 
Stępel; korespondencya w prywatoych spra- 
wach osób woyskowo obowiązanych, przez 
Komendy onym przełożone prowadzona, od 
stęplu i portorium iest wolna " 
— z od tego są wolne i bezpłatnie wyda- 
wane być maia metryki chrztu, ślubu i 
pogrzebu, na wsiawienio się Władz zagra- 
nicznych w drodze dyplomatyczuey Zadane 
=~ — ; przepis, iak dalece podania do In- 

stancyy politycznych, kameraluych, lub 
woyskowych wniesione a niestęplowane, lub 
nie klassowym stęplem opatrzone, pod ka- 
rę podciagnicte być maia. P = 
— — ; obiaśnierie wzgledem dokumentów, 
lnb pism, które po dniu onych wydania, 
we 4 tygodnie, lub po uplynieniu tychże 
do stęplowania przyniesione zostaną - 
— — ; kiedy nwolnienie od opłaty stęplu za 
te urzędowe pisma, którćmni prośby o umie- 
szczenie (mianowanie), lub posunięcie na 
wyższy stopień, i zapadłe na to decyżye 
od iednóy monarszóy Władzy do drugićy 
przesółane bywaia, przyznanóm zostanie . 
— ; oznaczenie stepln na absolutoria z 
nauk gymnazyalnych . : . 
— — ; postępowanie z dokumentami, pisma- 
mi i podaniami, przez Urzędy taxalne wzgle- 
dem stęplu zakwestyowanómi . ś 4 
— — ; temu podlégaia wexle suche, wyda- 
De przez osoby, które nie sa fabrykanta- 
mi, ani kupcami do gremium pależącómi 
— — ; dodatkowa informacya o postępowa- 
niu z-kwitami i innómi datowanémi doku- 
mentami, które po wydania de steplowa- 
Dia przyniestone będa z ; . 
— — ; do któsśg klassy steplu chyrurdzy 
. należyć maia 5 . . : . 
Stęplowanie towarów; (obacz Myślenice). 
Straż dochodowa powinna spółdziałać przy 
wykonaniu rozporządzeń w celu bezpie- 
czeństwa publicznego . 
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Stra dochodowa i graniczná w razach, 
gdzie Instancya polityczna od nich assysten- 
cyi żąda, zawsze instrukcyi trzymać się ma 

— — graniczna; przepis, że osobóm woy- 
skowo służyć obowiązanym, przeyścia do 
straży granicznóy utrudniać nie można . 

— — — ; względem dopuszezalnosei wsta- 
pienia osób woyskowych do straży grani- 
cznóy, Instancye dochodowe z dotyczącómi 
Homendami werbowniczómi, lub z samé- 
mi batalionami obrony Kraiowóy znosić się 
maia . . . . . . . 

Stryyski gościniec; zmiana wymiaru dróg 
między niektórómi stacyami pocztowómi 
na tymże gościńcu . ` . 3 

Stypendya fundacyi hallerowskióy © : 

Subarendator w razie ociagania sig do przy- 
stąpienia do obrachunku z magazynami pro- 
wiantowómi, do tego środkami zmuszaigcé- 
mi przez Urzędy polityczne przymuszonym 
być ma ö : 5 : 3 5 

Subarendatorowie sa obowiazani tam, gdzie 
nie ma woyskowych magazynów, dla prze- 
chowania maki stosowne komory własnym 


kosztem naymowaó, albo stawiać . . 
Subrepartycya; (obacz Woyskowe przezna- 
czenie). 


Substytucya; (obacz Rekrutacyyna instrukcya). 
Świadectwa, iak dla uczniów gymoszyalnych 
wydawane być maią 5 k q 
Świadków zeznanie względom szlacheckie- 
go pochodzenia; (obacz Szlacheckie pocho- 
' dzenie). 
Szczepienie krowinki; (obacz Hrowia ospa). 
Szkolne nauki; oznaczenie potrzebnych wia- 
domości z tychże nauk dla osób, chcących 
rzypuszczonómi być do praktyki kance- 
Ready w Urzędach fiskalnych . t 
Szkolne budowy; (obacz Budowy). 
Szkolny rok; (obacz Dyspensa). 
Szkoły główne cyrkułowe, które oraz 
mieysce szkół parafialnych zastępuią ; prze- 
pis względem opału tychże 4 . 
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19 
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39 
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Szkoły główne; tychże nauczycielóm należą 
koszta przewozin przy ich przeniesieniach, 
z Urzędu nastapionych, równie iak innym 
urzędnikóm i . . . . 
— — trywialne; przepis, komu wyłączne 
pev patronatu i obsadzenia mieysc służ- 
owych w tychże szkołach, w dobrach ka- 
meralnych i funduszowych przynależy, i 
iak przy obsadzeniu mieysc nauczycieli try- 
wialnych postępować trzeba . : A 
Szlacheckie pochodzenie; przepis, że do 
odebrania zeznań świadków dla braku me- 
tryk chrztu, w celu dowodzenia pochodze- 
nia szlacheckiego, Urzędy cyrkułowe są 
powołane . : e 1 j : 
Szpital; (obacz Pologowy instytut). 
Szpital żydowskićy gminy Iwowskióy; 
(obacz Żydzi, — Lwowski szpital). 
Sztukmistrze; (obacz Aktorowie). 
Szupasowe dokumenta; (obacz Doku- 
menta). 


T. 


Tabele miesięczne cen targowych 
obroku dla koni, Urzędy cyrkułowe 
bezpośrednio do naczelnóy Administracyi 
pocztowéy przesćłać maia, a to w celu ge- 
gulaminu taxy pocztowóy . . . 

Tabularne posiadanie dziedziczne re- 
alności chrześciańskich, kiedy žy- 
dóm dozwolone być może . 3 . 

Tarnowski Urząd składowy; (obacz Towa- 
ry korzenne). 

Taryfa nal eżytości od pozwolenia na arty- 

uły monopoliów rządowych . 1 

— — 7 ustanowieniem cell nowych wchodo- 
wych i wychodowych na niektóre towary 
We względzie na zagranicze, tudzież wzglę- 

em wewnętrznego obrotu handlowego z 
Węgrami i Siedmiogrodem , i zniesienie za- 
tazu wprowadzania niektórych towarów 


Liczba roz- 


porządzenia 


82 


161 


409 


25 


44 


93 


Stroz 


nica 


403 


623 


17 


481 


267 


420 


Taxa nowa na lékarstwa 

— — piiawek; (obacz Pilawki). 
— pocztowa; (obacz Tabele). 

Pha: ; (obacz Poddańcze gminy. — Podrzutki). 

Teatry; (obacz Portrety). 

Termin przesélania wykazów ceny materyałów 
i robót do powiatowćy Dyrekcyi inżynieryi 
fortyfikacyynóy odmieniony zostaie . $ 

— — do podawania deklaracyi na rozpoczę- 
cie palenia wódki stanowi się 

Testamenta; postepowanie Instancyy pertrak- 
tuiących względem pobożnych lub ogólnie 
użytecznych rozporządzeń woli ostatnióy . 


— — ; ozdolności exzakonnych zbywania ma- 
iątków 1 pisania testamentów . y s 

Tłómaczenie dokumentów, w ięzykach 
eudzoziemekich spisanych, z których uży- 
tek w sprawach sadowych robiony być ma; 
przepisy w tym względzie E . . 

Towary; oznaczenie towarów, które iako pad - 
lógaiace kontroli, a mianowicie: bawełna 
surowa , cukier, kawa, wino, wódka i t. d. 
uważane być maią : S . 

Towary korzenne; ulzenie öden ja tych- 
Ze w okręgu granicznym 


— — — ; pozwolenie oclenia wehte w Tar- 
nowshim Urzędzie składowym a E 

— — zagraniczne; (obacz Bo T e. — 
Przekazanie). 

— — wchodowę i wy chi di wes (obacz 
Taryfa). 


Towarzystwa kraZace aktorów, linoskocz- 
ków, sztukmistrzów gymnastycznych i mu- 
zykantów ; przepisy waględem nadzoru 


tychze 3 à c 
Translatorowie a (obacz Tłóma- 
czenia). 


Trywialne szkoły; (obucz Szkoły trywialne). 

Trzydziestowe cło; (obacz cio wcho- 
dowe). 

Tytuły i herby; (obacz Herby i tytuły). 


R Liczba roz- 
> porządzania 
a F 


147 


45 


12 


78 


136 


27 


Stro- 
nica 


493 


25 


499 


593 


45 


271 


U. 


Ubodzy mieyscowi; nafundusz tychże obró- 
cone być maią kary pieniężne, które po- 
dlug 25go (fu patentu o wychodźcach z 
dnia 24go Marca 1832 na bezprawnie nieo- 
becnych wymierzone zostaną . ` 4 


Ucznie; przepis, komu udziełanie dyspensy 
dła tych uczniów, którzy zaraz z począt- 
kiem roku szkolnego w kurs naukowy wata- 
pić nie mogli, poruczone iest . . 

— — ; sposób postępowania przy klassyfika- 
cyi pilności uczniów . E a ^ 

— — ; przepis, Ze układanie i przesółanie 
wykazów wszystkich uczniów , którzy z pe- 
wnego roku naukowego wystepuia, ustać ma 

— — gymnazyalni; (obacz Absolutoria). 

Uduszonych ratowanie; (obacz Ratnnek). 

Uniform cywilny dla urzędników poczto- 
wych; tegoż uzupełnienie 4 8 8 

— — dia urzędników magistratualnych 

Uniformowego regulaminu dla urzędni- 
ków i dla nauczycieli uzupełnienie . ^ 

Uprzywileiowani posiadacze dożywo- 
tni; (obacz Dobra skarbowe). 

rlopowani ludzie woyskowi; w przy- 
padkach śmierci i popełnionych zbrodni, 
do któróy jurysdykcyi należą . 3 : 

— — — — ; względem utrzymania w ewi- 
dencyi tychże * . . 1 : . 

Urzędnicy stanowi, mieyscy i fundu- 

szowi; przepia względem odciągania z płac 

i pensyy tychże urzędników, w cela ode- 

rania i zabezpieczenia rosżczeń, skarbo- 

wych . z z ` . . . 

— — m — ; matychże rozciąga się 

przepis wzgłędem dozwolonych c. k. urzę- 

duikóm zatrudnięń pobocznych 3 

— — || słu dzy; zasady , podług których w 
Wyznaczaniu remuneracyy i wsparcia tym- 
że postępować nalciy . . . 


— 


Liezbaa roz- 
porząd:zenia 


90 


491 


26 


43 


Stro- 
nica 


603 


433 


Urzędnicy; uzupełnienie es regu- 
Jamińa dla tychże ^ s = 
— — ; przepis, kiedy tychże — o mia- 
nowanie lub promocyę i decyzye na to, od 
steplu sa wolne . 8 : o š 


— — nadliozbowi, posanięci na wyższą 
klasse płacy w téy saméy kategoryi; ozna- 
czenie stosunków stopnia tychże . . 

— — ; prawidła w celu zabezpieczenia zWró- 
cić się maiących nale2ytosci skarbowych u 
zmarłych, lab na inne mieysce przenie- 
sionych urzędników $ 1 : c 


— — przy zakładach dobroczynności; (obacz 
Instytuta dobroczynności). 

Urzędowe podróże; (obacz Podróże). 

Urzędy dochodowe i Kassy; sposób pora- 
"chowania wydatków, przez te Urzędy i 
Kasty dla Skarba woyskomego uskutecznic 
sie maiacych - 2 

— — — ; przepis OON ścisłego exa- 
minu, dla Koncypientów przy Instancyach 
sprawami dochodowómi zawiaduiacych, na- 
kazanego œ 4 ^ . . a 


Ustawa cła i monopoliów rządowych, 
nowa; téyZe zaprowadzenie . h 

— — — — i przepis o dopełnieniu tóyże 

= — — ;przepisy, które względem do- 
pc dla pogranicznych mieszkańców 
ulgi istnieia, i prócz tego w róyże Usta- 
wie i w przepisie o dopełnienia téy Usta- 


wy zawarte Die są . . . . 
— — karna nowa na przestępstwa do- 
chodowe; tóyże zaprowadzenie E * 


— — ; przepis zastosowania tóyże Ustawy 
— — ; postępowanie poding téyze Usta- 
wy w przekroczeniach przepisów względem 
mieyskiego myta na liniach i opłaty propi- 
nacyynéy we Lwowie . a . . 
— — — ; przepis zastosowania téyZe Usta- 
wy do przestąpień use 0 pud 
konsumcyynym . o 


B 


Liczba roz 
porządzenia 


R 
|= 
ar 


458 


181 


195 


57 


65 


54 


64 


Stro- 
nica 


747 


Ustawa karna na przestępstwa policyy- 
ne; obiaśnienie fffów 213 i 269, odnośnie 
do (fu 210 Księgi ustaw karnych IIréy czę- 
ści, w przypadkach zaborów między mał- 
Żonkami, rodzicami, dziećmi i rodzeń- 
stwem à d 3 2 3 $ 


W. 


Wadowice; (obacz Myślenice). 

Wadya; iak przy wypowiadania i zwracaniu 
umieszczonych na funduszu umarzaiącym 
wadyów, kaucyy i depozytów postępować 


należy >. . . . © k 
Wagowe; tegoż pobiéranie i innych ubocznych 
należytości cłowych " 1 á à 


Wakcynacya; (obacz Krowia ospa). 

egierskie cło; (obacz Cło). 

Węgry; (obacz Taryfa z ustanowieniem cełł no- 
wych). 

— — ;(obacz Cłowe gościńce i Urzędy). 

— — ; nowe ustanowienie cell od wchodu 
i wychodu różnych gatunków cukru Ku za- 
grauiczu i dla wewnętrznego -obrotu han- 
dlowego z Węgrami i Siedmiogrodem : 


Wełna owcza; utworzenie walnego iarmarku 
na takową w Galicyi, a mianowicie we 
Lwowie : . . 3 t . 

Weneryczna choroba; środki ograniczenia 
tóyże między osobami cywilnómi i woysko- 
wémi , znośnie z dowódźcą stacyi i Zwierzch- 
noscia mieyscowa obmyślone być maia . 

Wexle; (obacz Stepel). 

Wiódeń; nazwanie koiei Zelaznéy z Wiédnia 
do Bochnii . d 1 1 à D 

Więżnie; (obacz Aresztanci), 

Winkulowanie; (obacz Hancya). 

Wino; (obacz Towary kontroli podległe). 

Wirtembergskie królestwo; oznaymienie 
warunków , pod którómi obcym kramarzóm 
odwiédzanio iarmarków w tómże królestwie 
dozwolone iest 


porządzenia 


Liczba roze 


69 


102 


47 


188 


* 
I 


126 


Stro- 
nica 


365 


449 


275 


738 


445 


399 


Władze dochodowe; (obaez Urzędy docho- 
dowe). 

Wódka; wm Towary kontroli podlegle). 

— — ; oznaczenie terminu do podawania de- 
klaracyi na rozpoczęcie palenia téyze — . 

— — ; sposób postępowania, gdy sekwestra- 
cya za podatki stale na wódkę, pod zam- 
knięciem Urzędu dochodowego znayduigca 
się, przez c. k. Urzędy cyrkułowe rozcia- 
gnieta zostanie — . . . . 2 

Woli ostatnióy rozporzadzenie; (obacz 
Testament). 

Worki na pieniądze; przepis, Ze we wszyst- 
kich Hassach publicznych, stanowych i miey- 
skich worki ma pieniadze z mocnego i nie- 
bielonego cwólicha używane być maia . 

Worowe płótno wyięte zostaie od oznaymie- 
nia na Urzędach liniowych, fiem 262 Usta- 
wy cła i monopoliów rzadowych przepisa- 
nego . . 3 : : : 

Woysko; przepis, iak względem wynagrodze- 
nia mundurów i Kosztów, na utrzymanie 
małoletnich ochotników łożone , którzy zno- 
wa ze słażby woyskowéy uwolnieni zosta- 
ia, postępować należy . d . , 

— — iakich dati dokamentów przy rozprawach 
koncertacyynych , względem prośb o uwol- 
nienie ze sluzby woyskowéy, potrzeba  . 

— — ; przepis, że pomuieysi sładzy Urze- 
dów górniczych od powinności sluzenia w 
woyska nwolnieni nie są A T 5 

— — ; przepisy względem dostawy słomy dla 


tegoż podczas stałego pokoiu . . E 
— — j (baer Magazyny prowiantowe,—Sub- 
arendator). 


— — ; przepis postępowania z ladźmi za pra- 
wnie nieobecnych i za chorych, tymczaso- 
wie do woyska atawionymi . è 

Woyskowe przeznaczenie; nowe formu- 
larze arkuszów woyskowego przeznaczenia 
i eubrepartycyi, ka lepszóy ewidencyi i 
uiednostaynieniu czynności rekrutacyynych, 


Liczba roz- 
porządzenia 


118 


444 


146 


190 


36 


75 


81 


406 


435 


Siro- 
nica 


499 


587 


591 


740 


215 


395 


403 


457 


541 


tudzież zaprowadzenie oszczędzenia wydat- 
ków na papier drakowy 2 i 5 

Woyskowe sadownictwo; (obacz Rozpra- 
wy. — Jarysdykcya). 

— — staynie; (obacz Staynie). 

W oyskowo służyć obowiazanym osobóm, przey- 
ścia do straży granicznéy utradniać, lub 
udaremniaó nie możua . . . r 

Woyskowy skarb; sposób porachowania wy- 
datków, które dochodowe Urzędy i Kassy 
dia tegoż Skarbu uskuteczuiad maia d 

Woyskowych ludzi sprawy prywatne; 
(obacz Korespondencya. — Stępel). 

sparcia urzędników; (obacz Urzędnicy). 

Wychodźce; postanowienie, ze Kary pienię- 
zne, Które podług 25go blu patentu emi- 
gracyynego z dnia 24go Marca 1832 na 
bezprawnie nieobecnych wymierzone sa, 
na fandasz ubogich mieyscowych obróco- 


ne być maią . 4 - : . 
Wydatków porachowanie; (obacz Woysko- 
wy Skarb), 


Wydzierzawienie mieyskich dochodów i real- 
ności; (obacz Mieyskie dochody). 

Wykazy uczniów; (obacz Ucznie). 

Wylosowanie obligacyy; (obacz Obligacye). 

Wyłączenie dzierzawców; (obacz Dzie- 
rzawcy). 

Wystawienie portretów; (obacz Portrety). 


X. 
Xiążęta; przepisy zachowania stosunków sto- 
pni między domami xiążecómi : b 


Z. 


Zabory: obiaśnienie $ffów 213 i 269, odnośnie 
do ffu 210 Keięgi ustaw karnych Ilréy cze- 
ści, w przypadkach zaborów między rodzi- 
cami, dziećmi i rodzeństwem 4 

Zadawnienie (preskrypcya); przepis, ze ter- 
min zadawnienia w fie 1480 powszechnóy 


53 

8 

u Stro« 

SR nica 

Qm 

dà 

437 540 

5 40 

57 2311 
90 425 

142 581 
69 365 


Ustawy cywilnéy postanowiony, także dla 
czyńszów dzierzawnych i dła prowizyy za 
zwłokę waży c " p o 

Zagraniczne Władze; (obacz Metryki). 

Zakazu wprowadzania niektórych towarów znie- 
sienie; (obacz Taryfa), 

Zakłady; (obacz Instytuta). 

Zakonni skasowani; (obacz Exzakonni). 

— *— ; użycie zakonników do urzędów nauczy- 


cielskich w wyższym zawodzie nauk > 
Zaległości składek; (obacz Ogniowe zabez- 
pieczenie). 


Załogi, przedpłaty i dodatkowe płace- 
nia; przepis, że Urzędy cyrkułowe wcale 
żadnych takowych załóg, przedpłat i t. p. 
w tymże samym celu, na który peryody- 
czne, iuż przez Rząd kraiowy wymierzone 
kwoty załogowe przeznaczone sa, assygno- 
wać nie moga . . . . . 

Zapasowe pieniadze funduszu nauko- 
wego; (obacz Rachunki). 

Zapisy długu Stanu; (obacz Obligacye Stann). 

Zaprowadzenie nowćy Ustawy cła i mono- 
poliów rządowych c . C 3 

— — —  —  karnéy na przestępstwa docho- 
dowe . á 4 4 o 5 . 

Zarobkowy podatek; formularz, podług któ- 
rego wnioski na odpisanie tegoż podatku 
układane i posélane być maia g r 

— — , spadkowy i żydowski podatek; 
przepis tegoż pobiórania na rok 4837 

Zastępca strony iakióy; przepis, że Sę- 
dzia z tymże spowinowacony, we wszystkich 
takich przypadkach od urzędowania swoie- 
go wstrymać się powinien  . . . 

Zastępstwo; (obacz Rekrutacyyna instrukcya). 

Zastosowanie Ustawy karnćy; (obaczUsta- 
wa karna). 

Zatrudnienia poboczne; (obacz Urzędnicy). 

Zaumarłych ratowanie; (obacz Ratunek). 

Zbrodnia; przepis postepowania, gdy o do- 
pełnionych zbrodniach doniesienie Instan- 
cyóm przez cudzoziemców uczynione bedzie 


porządzenia 


Liczba roz- 


2 
= 
© 


153 


34 


23 


Stro- 
nica 


577 


607 


211 


51 


Zbrodnia; przepis postępowania z kawalerami 
orderowymi, którzy zbrodni, lub ciężkie- 
go przestępstwa policyynego staną się win- 

" nymi . . . . 1 

Żelazna kolóy; (obacz Bochnia). 

Zmarli aresztanci; (obacz Aresztanci), 

Zmiie iadowite; instrukcya, iak ukaszonych 
od tychże ratować należy; (obacz Ratunek). 

Żołniórze; przepis względem proszenia i uży- 
cia tychże do assystencyi i exekucyi woy- 
skowéy . . e . . . 

Zwröt skarbowych należytości; (obacz 

, Skarbowe należytości). 

Żydowskie nabożeństwo; (obacz Miniam). 

Żydowskiego podatku pobióranie na 

„ rok 4837 . . " . , . 

Żydzi; przepis, iak takowi do posiadania real- 
ności chrześciańskich wyiatkowo uzdolnie- 
ni, do tabularnego dziedzicznego posiada- 
nia tychże realności przyyść mogą . e 

— — lwowscy i obcy, chorzy i ubo- 
dzy; przepis o Kosztach kuracyi i utrzy- 
mania tychże w lwowskim szpitala Zydow- 
skim . O . . P * . 


Liczba roz- 
Ądzenia 


porz 


133 


417 


25 


199 


499 


A 


55 


